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KANNADA EXPOSITION OF THE GITA 


SRIMAD BHAGAVAD GITA 


Thriteeya Shatka, Part 3: By C. M. Vijiaraghavachar. (Pp. 1626 
to 2220. Author, No. 3. North Public Sq. Road, “Bharadwaja Asram’” 
Basavangudi, Bangalore. Price Rs 4) 

Mr. C M. Vijiaraghavacharya, who, in his 82nd year, is actively eng- 
agcd in philosophical pursuits, has now placed beforc the public the third 
part of his critical and expository discussion of the Gita, according to the 
Wisishtadvaua” schoo] of traditional inte pretation, written in Kannada 
language It may be 1ecalled that the first volume of the work known as 
“Acharya-hralaya-anveshince” was noticed in The Hindu in 1039 and the 
sccond in 194. Mi. Achuya has kept his own critical and expository 
aw usston strictly close co 11121211] “Gita Bhashya” Vedanta Eesikas’s 
©“ Tatinaryachan trike and Yamunss “Gjtua-arthasara” ‘Ihe stanzas of the 
Gita have been done into Kannada anl the import of cach is thoroughly 
amd systematically Ascutsed 111 the hght of the classic, Laditional interpre 
tations. The volume unde, notice + Onlains as Ssubcet matter five chapters 
of the Gita, 10.1.1 171.1೧ and 17, and 1 learn the 181] chapter could not be 
included on acco oi cetain printing (11111 ulties It may he stated without 
even the shghtest exaggeration that tle title of the work is tully Justified 
and substantiated in view of the actual performance of the author who has 
Fully assimilated the excellent and unexceptionable contents of the classics 
of Ramanuja, Vedanta-Desika and Yamuna 

‘Ihe 13th chapter of the Gita is believed to throw an apple of discord 
and the vexata quacstio has been-what is the correct interpretation of 
the intriguing, term “Ksheiragnya™ Tt is well known that the term las 
heen mtorpretcil by Sanka1a in support of his Monism or Monistic Absol- 
utism and such an imterpretation has been challenged and refuted by 
Ramanuja and his commentators.After a complete and full gress discu-sion 
Mr Viparahavchuya (11110112೧೫ the matter thus "12111 (170 vailiwanna helo. 
varige Sruti 5111111 1011280. Purana vakyagaligella virodhavaguttadcndu 
vistarisiheli layita” (P. 1325). Mr Acharya maintiains that the mouistic 
or absoluiistic interpretation of the term “Kshet anya” focussed and c<on- 
verging on ilentity betwecn the finite sell (jiva) and the Infinite (1೧11), 
has to De 20/೧101 a5 being Aatly’ ೧೨೧1.೬1: ೧1% to theconsolidated Inport 
of the several Su ved texts like Sruti, Suri, et hoc, Whatever European 
and American Expeiiinental Paychoiogists 108% assert 1,1 support of uumi- 
tigated Behavi 15113, the Medanta insists on the revognition vf a non-mate- 
rial entity or entities subj ew to the conutless vicisshudes of (vansmiorvatdry 
(೩೯೮೮1 


As the concluding stan indicates, thé 15th chapter contain an ಯೈಸಿ. 
sition of the valued secret doctrine for the guidance of genuine aspirants. 
(“GuhyatamamSastram”)This chapter considerably reinforces the conclu- 
sions indicated in the 13th, and particularly the two celebrated stanzas 
“Dvavimau-Purushau.. .'' ೩೧೩ “Uttamah-Purushastu-anayah. .” (Chap. 
15-15 17) convey the truth that the transmigrating entity is not identical: 
with the Ahsolute, and summing up the central and cardinal conclasion in 
illuminating and incisive language, Mr. Acharya points out that unless the 
erring and strugzhing finite selves put forth sufhcient spiritual endeavour 
in order 10 earn the grace of the Supreme Lord of the Universe, they can 
never hope t» secure freedom from apparently endless cycles of births 
Such grace, however, cannot be had for the mercst asking. It is alj hard 
and uphill task A programme of spiritual training and practice is sketched 
in this chapter,(Stanzas 4 and 5 “‘Tatah-padam...puranee” and “Nirmana 
moha-avyama-tat”). Mr, Acharya has made 1t strikingly clear taht Rama 
nuja’s insistence on the practice of the spiritual programme is philosophi- 
cally uncompromising and withal quite unexceptionable. He writes; 
“Aaatana anuyrahakke patraraguvadakke ee Adhyana 45 slokagalalli 
heliruva upayanushtanavannu madidarene mokshavu '' (p. 2033). 


Notwithstanding the direct and unequivocal statements contained in 
the Gita, some have administered a pacifistic orientation to the doctrine 
that in certain contexts it becomes a sacred duty to fight the forces of evil, 
hypocrisy and humbug. To every spiritual aspirant two courses of ೦೦೧೮೬» 
are open,. One course is dictated and determined hy self- willed egotism or 
egotistic self-willedness (Kama Kara) The other is revealed and proclaimed 
by consolidated wisdom of the ages crystallised in sacred scriptures that 
are unleistood as the d‘rection and command of the Supreme Lord’ 
(Sastravidii) It 1s the latter course alone that would lead one to the pro- 
mised land of spiritual bliss and unalloyed happiness. In the particular 
context of the Mahabharata Arjuna was told that fight he must asa ‘‘Ksha- 
triyi” If he ran away, he would be iidiculed as a coward. Expounding the 
Lord’s message to Arjuna, Mr. Acharya forcibly puts the conclusion thus: 
“Kama karatah neenu pravarttisi yuddha madodillavendiruvadu ninage 
uchita dharma vallavu, lage madidare ncenu Aasuree prakritiyagi anar- 
thagalige guriyaguvi. 

1 shall content myself with only one more citation. The 17th chapter 
of the Gita contains a masterly analysis of the psychological constitution of 
three types of personality differing from one another in cognitive, emotive: 
and cona-ive behaviorism attempted on the basis of the familiar doctrine 
of the three Gunas. Each type 1eveals its own characterisic psycho-physical : 
application to environmental study and reactions (Sraddha). The threefold 
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classification of types. cuts across through, ritualistic performances, pen- 
ances,food and gifts, speech, in fact through all the departments of life. Ab- 
solute purity and selflessness or absence of egotistic sclfishness are strictly 
enjoined on aspirants. Arjuna is taught that a courss ೦1 conduct not in con- 
formity with the Vedie standards and torms of Dharma revealed by the 
Vedas (Vaidika Dharma and Karma) notwithstanding the virtue of conce- 
ntrated application. should be studiously shunned, and likewise is to he 
shunned the course of conduct that is devoid of spirituslised concentration 
notwithstanding its cxternal conformity with Vedic torms and standards, 
Emphasising this truth communicated to Arjuna by the Lord, Mr. Vijia- 
raghavacharya puts tne matter effectively in a nut-shell in the following 
manner: “Sraddha yukta-Avaidika karmavu Sraddha heena Vaidika kar- 
mavu cradu nindisalappattavu....” (p. 2214). One might well engage in 
disruptive and ೩1711-500181 activity with application. concentration, and 
diligence and doggedness Such activity, however, would never rank spirit- 
ually higher at all. Not would thc adoption of wooden and empty Vedic 
formalistic routine. Thus the Gita counsels a happy and harmonious com- 
bination of spiritually purified and (೮11000 application and concentration 
(sraddha) and loyalty iw V.udik Dharma. The Gitaic ideal is the pursuit 
of the path of Sattvika Sradclha. 

Here and there there are typagrapeical erroxsi and departures from 
strict, orthodox Kannada 1061017 which 1 have nx here listed, but, none of 
these could in any way aflect the uniformly sustained general excellence 
and charm of Mr Auuarya’s exposition.’ 


R. Naga Raja Sarma. 
ಮೈಸೂರು ಚಾಮುಂಡೀಪುರ ಡೋಲಿ" ನಂ 2940 
ತಾ! 0—3— 1948 
ಶ್ರೀಮುದ್ವೇದಮಾರ್ಗೇತ್ಮಾದಿ ಶುಭಗುಣ ಭೂಸಿತರಾದ ರಾಜಶ್ರೀಯು ತರಾದ 
ವಿಜರಾಘವಾಚಾರ್ಯರವರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಳವನಹಳ್ಳಿ ಶೇಷಾಚಾರ್ಯನ 
ನಕಿಪೂರ್ವಕ ವಿಚ್ಞಾಸನಾ. 

ಶಾವು ಪರಮ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿದ ತ್ರೀ ಗೀತಾ ತೃತೀಯ ನಷ್ಯಾರ್ಥ ಸಂಪುಟವು 
ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಬರೆಸಿದ ಕಾರ್ಡು ಸಹ ಸೇರಿ ಬಹು ಸೆಂತೊ.ಸಕರೆವಾಯಿತು. ಪೂರ್ನೇಪೂರ್ನೆೇ 
ಯತೋವಿಷ್ಟೋ ಸನ್ನಿಧಾನಂ ಪ್ರಮಾಧಿಕೆಂ!ಸಾಮರ್ಥ್ಯಧಿಕ್ಯಮೇಷಾ ಮಿಶ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಚನಾನುಸಾರ ಈಗಿರುವ ಕ್ರಿ ಮತಸ್ಥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಪೈಕಿ ತಾವು ಹಿರಿಯರು, ಶಶ್ರಾಥಿ ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಗುರುಭಕ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ ಗ್ರೃ್ರಹಣಶಕ್ತಿ, ಗ್ರಂಥರಚನಾರ್ಹಕೆ, ತದನುಗುಣ ಬುದ್ಧಿ , ದೇಹೇಂದ್ರಿಯ 
ಶಕ್ತಿ, ಸ್ವಯಂ ಸುಜೋಧಕ ಲೇಖಕ ಶಕ್ತಿ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸವ ವಚ 
ನಾನುಸಾರ ತ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸನ್ನಿಧಾನವು ಪೂರ್ನಿಕರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕನಾದುದು. (ಸನ್ನಿಥಾನಂತು 
ತಶ್ರ್ರೋಕ್ಷೆಂ ಸಾನುರ್ಥ್ಯವ್ಯಂಜನಂ ಹರೇಃ) ಎಂಬಸ್ಮೃತ್ಯನುಸಾರ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಸಾಮರ್ಥ 
ಪ್ರಕಟನೆಗೆ ಸನ್ನಿ ಥಾನವೆಂದು ಜ್ಞಾನಿ ಮತವು. ಆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂವ ತನ್ನ ಅಂತರಾಶ್ಮನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾರಾದ ತಮ್ಮ ಶರೀರಿ ಆಗಿ ಈ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಕಾರ್ಯ 
ನೆಂವೇರಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದದ್ದನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಶೃುತಪಡಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ನು 
೧೮ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ವಂದಾದರೂ ಷಷ್ಛತ್ರಯಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹ, ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಸತ್ತಿಗಳ ತತ್ವ, ಶರಣಾ 
ಗತಿ ಎಂಬುದರ ವಿವರಣ ಇತ್ಯಾದಿ ನಿಷಯಕ್ಕೇನೆ ವಂದು ಸಂಪುಟವಾಗಬಹೆದೆಂದು ತಿಳಿದಿಕ್ಕ 
ತ್ರೀನೆ ಇತಃಪರ ಆ ೪ನೆಯ ಸಂಪುಟದ ಮುದ್ರಣ ಮತ್ತು ಶೀಮನ್ನಾರುಖುಣಾಷಾ ಕ್ಷರಾದಿ: 


ಸ 
ಮಹಾಮಂತ್ರಾರ್ಥ ಗ್ರಂಥಗಳು ರಚಿತವಾಗಿ ಪಂದ್ರಣ ನಡಿಸಿ ತಮ್ಮ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಸತ್ಯ 
ವಣಡಿಸಿ ಭಗವಂತನು ತಮಗೆ ಅಯಾಾಕೋಗ್ಯಾದಿ ಸಂತತ್ಪ್ರದನಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು 


ಪೂ ಸುತ್ತ (ನೆ. ಕಚಿಗೆ ಭಟ್ಟ ಜೃರಾದಿ ಭಾಧೆ ಆಗಿ ಇದ್ದು ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆರೋಗ್ಯ 


ಹೊಂದ.ತಿ ದ್ದೆ ನೆ. ು ಫ್ರಿ" ಬ್ರಹ್ಮನಾನಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಮರ್ಕೆ ಮಾಡಿ ಬರೆಯುತ್ತಿ 
ಜೀಕೆ. ತಪ್ಪ ಗ್ರಂ ಹಕ್ಕ ನಾನೇ ಅವಕಾಕವಾದಾಗ ದಕ (ಳುತ್ತೇನೆ. ಇತಿನತಿ ಪೂರ್ವಿಕಾ 
ಪ್ಲ ಸ್ಪ? 


ಧ. ಹೊ. ಶೇಷಾಚಾರ್ಯ 


pS ತ್ಯ NR sd RS, ” ಟೆ ರ el 
ಜಾಜಿ ತರನು ಮರೀಯಾ ಬರ್‌ ಮದರಿ ಲಳ ಸವತಂಸಾನೌಂ ಅಸಿಕ 
~~ ಗಿ 0೨ ರ 
ಮ dd ನ ಹ ಸ ತಾ pO) ಇ RN 0. ಎಲೆ ಸ ಎಲೆ ದು ವಾ್‌ 
ಜನ ಜಲಿಬ ಧರಿ ೧ ಶ್ರೀಪುದ ಬೃಕಾರ ನಿ೦ದ ಮ SN ಶಾನನ್ನು BU ಮಂಡ 
ಕ್ಕ | ಬ್ರ ಈ 
pe ಹಾ ಯುರ ್‌ & 0 wd pe ಎ ಕ್‌ pe ಕ್ಲ ಇ 
ನಾಸಜುನತಚಾನ ಪನು ಟಿಪ ಶಾಧೀ್‌ ರನ್ನ ದ್ಧ” Cc ಸಮಂ ಗ ನಿ ನಂ ಂಟಿಇಸ್ಯೃ ಶ್ರಿ ಕ್ತ 
7 ೧ » (ಡಿ ಗ ಕ 
ಕೃಷರಾಜಿ-ಂಬೃಸ ನಿದ್ಧಾಶಾಖಾಯಾಂ ಅಧಿಕ ರಿನೃತ್ತಾಃ ಶಿ ನ ದ್ಲೇನಮಾರ್ಗ ಪ್ರ ತಿಷ್ಠ 
2) ಾ ಷ್ಟ 18 ಈ ಗ 9) ಎಂಬಿ 4 » 
) ಇ 6 € pe ಸ್‌ ಕಾ Dd ರ್‌ ಆ |. ಗ 
ಬಹ ಶ್ರೀಮಂತ: 4, ಅಬ ರರ ಘು ಖಾ ಕ ೨ VI Ded wm Oa ನರನ ೧೨ರ 
ps ಈ {4 
ಸಾಧಾರಣೀಂ ಮೈದೆ.ಷ್ನ ಸದವೀಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಆಪಿ ಗೀರ್ವಣ ಭಬಾಷಾಯಾ ನಂತ್ತಿತಿ ವೂತ್ರ 
ಲ ನ! ಸಸಿ ಎ 
ಎ ಎ ಓ ಹ) [es ರ KN ಫ ತ 4 4 06ೃ ೦ ಹ ೧. 1 1 
ಪರಿಶೀಲನೀನ ೫ ೦ಡಿತ್ಯೆ ಸುಧಿಗತಾ ಅಧಿಕಾರ ಸಮುಯ್ಯ(ವಿ ಒಾ ನಮೂನಿ ಕಾರಿಸ ಬಗ ಸಬಾ 
ಮ pe EN pe ದಾಳ ಈ ) ಕ್ರ 
ಮ ಚಿತ್ತ ಶುದ್ಧಿದ ಇ ನೀರೋ ನಿತ ಕರ್ಮಾಣ್ಯಾಸಿ ಹೆ ಒಂದಾ ಭಗವದ:ರುಧನ ರೂಪ್‌ 


ಣೈ ಪಾನು ಶಿಷನ ಅಸ್ಸ,  ಇದಮಮನೀತಶೋಸ್ಯತೆ ದುಂ ತ 

ಪರಮ ಪುರುಷ ಮರಣೀಯ,ಶಾ ಹೇಸ ಭೂತ ಕಲ್ಯಾಣಂ "ಗುಣವಿಬೂಹಿತ 8 ೯ | 
ಪರಿಶುದ್ಧೂ ನ್ನಕುಕ ಗ ರವರ ಇಟನಕ್ಷ ಒಬ್ಬ ಫಿಗವತ ನಾರ್ಥಾ& ಜಗದಾಭ ರಣ ವಕುಳ 
pi ನಥ, ಯಾವನ, ಯಶಿವರ ಗಮನ ಗುರೂತ್ತೆಂಸಾಧಿಭಿನನ-ಗೃಹೀರ್ತಾ ನಿನ್ಯತ 


ಹ 
ಗಳ ಗಂ po 


ತನ ನ (ರ್ಯಾ, ಅನವ್ಯಗಂಧ ನೈದೇಶಿಕಾಳ, ದ್ರವಿಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ದಿವ್ಯಸ್ತಬಂರ್ಧಾ 
ಪಸ.ದೂತಿಕಯೇನ, ತದೀಯ 


pe 


2 1 ಮನುನಂಧಾಯ ಭಗವ್ರಸಾದ ಲಬೃ್ಬವ,ನ॥ ಪ್ರಸ. 
ಗಭೀರತಮ ತಾತೃಶ್ಶಾ ೦ಶಾನು ದ್ಯ ತ ಸಂಸ್ಕ ಎತಭಾಷಾಪರಿಚ ಬು ವಿಷಣ೦ವತ್ತಿ ವಾಗ, ಸರಿಚಯ 
ವತಾಮನಿ ಜನಾನಾಂ ಸುಖಬೋಧಃಯ ಕರ್ಣಾಟ ಭಾಸಖಾ ನವಣ್ಣ ಶ್ರಿ"ಮಸ್ಟಿ ಗಮಾನ 
ಫೆ) ಹ ನ ಗ ಎ ಬಹು ಷನ ಹ ಟಟ 
ದೀಶಿಕಾನುಗೃಹೀಕಿಇನಾಂ ಸೂ (ತಾ ಣಂ ನಿವೃತಿ ಮಕುರ್ವನ್‌. ರಹಸ್ಕತ್ರಯಸ 
ಪ್ರಬಂಧ ನಿಪರಣೇ, ಗೀತಾ ಭಾಷ್ಯ ತ ೯ ಚಂನ್ರಿಕಯೋ ವನರಣೇಚ ಮರಾ ಸ್ರಯತ್ತೆಃ 
4 ಕ 
ಪ್ರದರ್ಶಿತ॥. ಅಶ್ಲ ರ್ಯಾವಹ23 ಶ್ವಾಯ ರಿಂ ಯದ್ಭಗಿವದ್ದು ಸ್ಯೃಕ ರ ಓಿನಮಾನ್ನ ದೇಶಿಕ ಸದಪ್ರ 
ದಾಯಾಃ ಸ್ಸು ಟಿತರಂ ಪ್ರಕಾಕಿತಾಃ ಸುಪ್ರದಾಯಾ ನಿರೋಧೌನ ಅರ್ಥಾನ್ರ ರಾಳ ಪ್ರಕಾಶಿತಾಃ 
ಪ ತಿಭಾವಿಶೇಸೇಣ ಆಪಾದಮಸ್ತಕಂ ಶ್ರೀನ ದ್ವಿಜಯರಾಘನಾಜಾರಾ ಕೃತ ವ್ಯಖ್ಯಾ 
ತ್ತ ರ ಜೆ ನಿಂ ಭಿ, ತ ಹ ND ಹ 8 

ಪ್ರ ಬಂಧ ಸರಿಶಿ-ಲನೇನ ತೇಷ`ಂ ಪ್ರಯತ್ನಂ ಸ: ps ಸ್ರೇಕ್ನಾನತ ಇತ್ತ ರ್ಜಯೇ. 

ಜಯನ್ತು ನಿಬುಧೋತ್ತು ಮಾ ವಿಜಯರಾಘವಾರಾ ಒಧಾಃ 

ತದೀಯ ಹೃತೆಯೋ ಜಯನ್ನು ಸನಿ es ಇವ 

ಪರಸ್ತ ಇಹಮಾನವಾಃ ಕೈತಿವರಾ ಇಮಾಃ ಪ್ರಕೃ ತಾಸ 


ತ್ತ 
₹1 
ಟಿ 
₹್‌ 
೪ 
C. 
aN 
ಲ 
೭ 
24 
J 
೩೬ 
UL 


ನಿಡಿ ಸತ್ರ ಮಕ್ಯದ ಲು ತಿಂ | 
ಚ ಶ್ರಿ ರಾಮಮಿಶ ಶ್ರವಂಶ್ಚಃ 
ಘೆಸ್ತೂ ರೀ ರಂಗಾಜಾರ್ಯಃ 
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ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾ ತೃತೀಯ ಷಟ್ಟಿದ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಅಕಾರಾದಿಯು 





ಅಧ್ಯಾಯ ಶ್ಲೋ ಪುಟ 
ಆ 


ಆದೇಶಕಾಲೆ:- ಯದ್ಭಾನಂ 
ಅಧರಂ ಧರ್ಮಮಿತಿನಾ 
ಅಥಶ್ಪೋರ್ಧ್ವಕ 
ಆಧಿಷ್ಕಾನಂ ತಥಾಕರ್ತಾ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನವಿತ್ಯತ್ವಂ 
ಆಧ್ಯೇಷ್ಯತೇ ಚ ಯ ಇಮಂ 


೧೭ ೨೨ ೨೧೯೧ 
೧೮ ೩೨ ೨೩೪೩ 
೧೫ ೨ ರ್ಗಿಳ೮ 
೧೮ ೧೪ ೨೨೮೭ 
೧೩ ೧೧ ೧೭೨೫ 
೧೮ ೬೦ ೨೫೬೭ 


ಅನಾದಿತ್ತಾನ್ನಿರ್ಗುಣತ್ವಾತ್‌೧೩ ೩೧ ೧೮೦೫ 


ಅನಿಷ್ಟಮಿಷ್ಟಂ ಮಿಶ್ರಂಚ 
ಅನುಷದ್ವೇಗಳರಂ ವಾಕ್ಯಂ 
ಆನುಬಂಧಂ ಕ್ಷಯಂ 
ಅನೇಕಚಿತ್ತ ವಿಭ್ರಾನ್ತಾಃ 
ಅವ್ಯೇತ್ತೇನ ಮಜಾನನ್ತಃ 
ಅಪ್ರಕಾಶೋ ಪ್ರವೃತ್ತಿಶ್ವ 
ಅಫಲಾಕಾಂಕ್ಷಿಭಿರ್ಯಜ್ಞಂ 
ಅಭಯಂ ಸತ್ವ ಸಂಶುದ್ಧಿಃ 
ಅಭಿಸಂಧಾಯ ತು ಫಲಂ 
ಅಮಾನತ್ತ ಮದಂಭಿತ್ವಂ 
ಆಯುಕ್ಮಃಪ್ರಾಕೃತಸ್ತಬ್ಬಃ 
೨ ಪಿ 
ಅವಿಭಕ್ತಂಚ ಭೂಶೇಸು 
ಅಶಾಸ್ರ್ರವಿಹಿತಂಘೋರಂ 
ಅಶ್ರದ್ಧಯಾಹುತಂದತ್ರಂ 
ಆಸಕ್ತಬುದ್ಧಿ ಸ್ಪರ್ವತ್ರ 
ಅಸಕ್ತಿ ರನಛಿಷೃಂಗಃ 
ಆಸತ್ಯಮಪ್ರತಿಷ್ಕಂತೇ 
ಅಸೌ ಮಯಾ ಹತಶಶೃತ್ರುಃ 
ಅಹಂಕಾರಂಬಲಂದರ್ರಂ 
'ಅಹಂಕಾರಂ ಬಲಂ ದರ್ರಂ 
ಅಹಂವೈ ಶ್ವಾ ನರೋಭೂಶ್ವಾ 
ಅಹಿಂಸಾಸತ್ಯಮಕ್ರೋಧಃ 


೧೮೧೨ ೨೨೬೫ 
೧೭ ೧೫ ೨೧೮೦ 
೧೮ ೨೫ ೨೩೨೮ 
೧೬ ೧೬ ೨೧೦.೨ 
೧೩ ೨೫ ೧೭೮೬ 
೧೪ ೧೩ ೧೮೯೦ 
೧೭ ೧೧ ೨೧೩೨ 
೧೬ ಗಿ ೨೦೪೩ 
೧೬ ೧ಿ೨ ೨೧೭೩ 
೧೩ ೬ ೧೬೧೩ 
೧೮ ೨೮ ೨೩೩೫ 
೧೩ ೧೬ ೧೭೪೯ 
೧೭ ೫ ೨೧೫೪ 
೧೭ ೨೪ ೨೨೧೧ 
೧೮ ೪೯ ೨೪೧೨ 
೧೩ ೯೪ ೧೭೧೯ 
೧೬ ೮ ೨೦೭೬ 
೧೬ ೧೪ ೨೦೯೬೩ 
೧೮ ೫೩ ೨೪೧೯ 
೧೬ ೧೮ ೨೧೦೮ 
೧೫ ೧೪ ೧೯೯೪ 
೧೬ ೨ 5೦೪೪ 


ಅಧ್ಯಾಯ ಶ್ಲೋ ಪುಟ 
ಆ 


ಆಥ್ಯೋಭಿಜನವಾನಸ್ಮಿ 


೧೬ ೧೫ ೨೧೦೦ 


ಆತ್ಮಸಂಭಾವಿಶಾಃಸ್ತಬ್ಭಾಃ ೧೬ ೧೭ ೨೧೦೪ 


ಆಯು ಸೃತ್ವಬಲಾರೋಗ್ಯ 


(೩ ೪ ೨೧೬೨ 


ಆಶಾಪಾಶ ಶತೈರ್ಬದ್ಭಾಃ ೧೬ ೧೨ ೨೭೯೨ 
ಆಸುರೀಂಯೋನಿಮಾಪನ್ನಾ ೧೬ ೨೦ 3೧೧೭ 
ಆಹಾರಸ್ತ್ವ್ವಾ ಪಿ ಸತ್ಯಸ, ೧೭ ೭ ೨೧೬೧ 


ಇ 


ಇಚ್ಛಾದ್ವೇಷಸ್ಸುಖಂದು॥ಖಂ೧೩ ೬ ೧೭೦೭ 


ಇತಿಗುಹ್ಯ ತಮಂಶಾಸ. ೦ 


೧೫ ೨೦ ೨೦.೨೮ 


ಇತಿತೇ ಜ್ಞಾನಮಾ ಖ್ಯಾತಂ ೧೮ ೬೩ ೨೪೮೮ 


ಇತಿಕ್ಷೇತ್ರಂ ತಥಾಜ್ಞಾನಂ 
ಇತೃಕಂ ವಾಸ.ದೇವಸ್ಯ 
ಇದಂಜ್ಞಾನದುಪಾಶ್ರಿ ತ್ಯ 
ಇಬಮನ್ಯ ಮಯಾಲಬ ಂ 
ಇದಂತೇ ನಾಪತಸ್ಫಾಯ 
ಇದಂಶಕೀರಂಕೌನ್ರ್ಯೇಯ 


೧೩ ೧೮ ೧೭೫೬ 
೧೮ ೭೪ ೨೩೯೦ 
೧೪ ೨ ೧೮೪೨ 
೧೬ ೧೩ .೨೦೯೪ 
೧೮ ೬೭ ೨೫೫೪ 
೧೩ ೧೧೬೩೩ 


ಇಂದ್ರಿಯಾರ್ಮೇಷುವೈರಾಗ್ಯೇ೧೩ ಲ ೧೭೧೬ 


ಈಶ್ವರಸ್ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ 
ಉ 


ಉತ್ಪ್ಕ್ಪ್ರಾಮನ್ತಂಸ್ಟಿ ತಂವಾಹಿ ೧೫೧೦ ೧೯೮೧ : 


ಉತ್ತಮಃಪುರುಷಸ್ತ ೨ನೈಃ 

ಉದಾಸೀನವದಾಸೀನ॥ 

ಉಪದ್ರಷ್ಟಾನುಮನ್ತಾಚ 
ಊ 


ಊರ್ನ್ಶಂ ಚ 


ಇ ° 
ೃಸ್ತಿಸತ್ವಸ್ಕಾಃ 


೧೮ ೬೧ ೨೪೬೮ 


೫ ೧೭ ೨೦೧೧ 
೧೪ ೨೩ ೧೯೧೬ 
೧೩ ೨೨ ೧೭೭೬ 


೧೪ ೧೮ ೧೯೦೦ 


ಊಧ ವ? ನೂೂಲಮಧಶ್ಯಾ ಖಂ೧೫ ೧೧೯೪೨ 


ಯ 
ಯಷಿಭಿರ್ಣಹುಧಾಗೀತಂ 


೧೩ ೪ ೧೬೯೫ 


ಅ. ಶ್ಲೋ ಪುಟ 


ಐ 
ಏತಾನ್ಯಪಿತ ಕರ್ಮಾಣಿ ೧೮ ೬ ೨೨೪೭ 
ಏಕಾಂದೃಹ್ಟಿಮವಷ್ಟಭ್ಯ ೧೬ ೯ ೨೦೮.೨ 
ಏತೈರ್ನಿಮುಕ್ತಃಕೌಫ್ರ್ಯೇಯ ೧೬ ೨೨ ೨೧೨೪ 
ಹಿ 
ಓಂತತ್ಸನಿತಿ ನಿರ್ದೇಶ; ೧೭. ೨೩ ೨೧೯೩ 
ಪ್ರೆ 


ಕಚ್ಚಿ ದೇತಚ್ಛುಶಂಪಾರ್ಥ ೧೮ ೭೨ ೨೫೬೪ 


ಕಟ್ಟ ಮ್ಲ ಲವಣಾತ್ಯು ಪ್ಲ ೧೭ ೯ ೨೧೬೫ 
ಕರ್ಮ ೩2 ಶಕೃತಸ್ಯಾ 1. ೧೪ ೧೬ ೧೮೯೬ 
ಕರ ಪ್ರ ಶೃ ರೀರಸ್ಥ ೦ ೧೭ ೬ ೨೧೫೪ 


Hie ತ್ಯಿದುಷ್ಟೂ ರಂ ೧೬ ೧೦ ೨೦೮೬ 
| ೨ ೨೨೩೧ 
ಕಾಮ್ಯಾನಾಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ೧೮ 
ಕಾಶೃಕೀರಣಕೆರ್ರೈತ್ವೇ ೧೩ ೨೦ ೧೭೬೨ 
ಕರ್ಕ ಮಿತ ಖುತ್ಸರ್ಕ ೧೮ ೯ ೨೨೬೨ 


ಕೃಷಿ: 'ಗಾರಕ್ಷ ಸ ವಾಣಿಜ್ಯ ೦ ೧೮ ೪೪ ೨೩೮೫ 

ಕ್ಸ ರ್ಲಿಂಗೈಸ್ಸಿ ಸ್ರಾಗುಹಾಸೇರ್ತಾಣ೪ ೨೧ ೧೯೧೨ 

ಕೇತ್ರಕ್ಷೇತಷ್ಟ ಇ ಯೋರೇವಂ ೧೩ ೩೪ ೧೮೨೧ 

ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ವಂಚಾಸಿ ಮಾಂ ವಿದ್ಧಿ೧೩ ೨ ೧೬೪೫ 
ಗ 

ಗಾಮಾವಿಶ್ಯ ಚ ಭೂತಾನಿ ೧೫ ೧೩ ೧೯೯೧ 

ಗುಣಾನೇತಾನತೀತ್ಯತ್ರೀನ” ೧೪ ೨೦ ೧೯೦೯ 
ಚ 

ಚಿನ್ತಾ ಮಪರಿಮೇಯಾಂಚ ೧೬ ೧೧ ೨೦೮೯ 

ಜೇತಸಾ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ೧೮ ೫೭ ೨೪೫೨ 
ಜ 

ಜ್ಯೋತಿಷಾಮನಿ ತಜ್ಜೊಶಿ೧೩ ೧೭ ೧೭೫೩ 

ಜಾ ನಂ ಕರ್ಮಚ ಕರ್ತಾಚ ೧೮೧೯ ೨೩೧೫ 

ಜ್ಞಾನಂ ಜೆ ಟು ಪರಿಜ್ಞ ತಾ೧೮ ೧೮ ೨೩೧೨ 


ಅ. ಶ್ಲೋ ಪುಟ 
ತತ್ರಿ ೫೦ ಸತಿ ಕೆರ್ರಾರಂಚ ೧೮ ೧೬ ೨೩೦೨ 
ತತ್‌ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಯಚ್ಚ ೧೩ ೩ ೧೬೯೩ 
ತಥಿ ತೃ ನಭಿಸಂಧೂಯ ೧೭ ೨೫ ೨೨೦೧ 
ತಮಸ್ತ್ಯೃಜ್ಞಾನಜ-ವಿದ್ಧಿ ೧೪ ೮ ೧೮೭೮ 
ತಮೇವ ಶರಣ೭ ಗಚ್ಛ ೧೮ ೬.೨ ೨೪೬೫ 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛಾಸ್ರ್ರ ಂಪ್ರ ಜಟ ೨೪ ೨೧೨೯ 


ತಸ್ಮಾ ರೂ ನಿತ್ಯುದಾಹ್ಯ ತ್ಯ ೧೭ ೨೪ ೨೧೯೭ 
ತೂನಹೆಂ ದ್ವಿಷತಃ ಕ್ರೂರಾ೯೧೬ ೧೯ ೨೧೧೨ 
ತೇಜಃಕ್ಷಮಾಧೃತಿಶಶೈಚಂ ೧೬ ೩೨೦೪೪ 
ಶ್ಯಾಜ್ಯಂ ದೋಷವಿತ್ಯೇಕೇ ೧೮ ೩ ೨೨೨೬೫ 
ತ್ರಿವಿಧಾಭವತಿ ಶ್ರದಾ ೧೭ ೨ ೨೧೪೫ 
ತ್ರಿವಿಧಂ ನರಕಸ್ಕೇಶ ೧೬ ೨೧ ೨೧೨೧ 
ದ 

ದಂಭೋದರ್ಪೊ(5ಕಿಮಾನಶ್ಚ೧೬ ೪ ೨೦೬೦ 
ದಾತವ್ಯಮಿತಿ ಯದ್ದಾನಂ ೧೭ ೨೦ ೨೧೮೭ 
ದುಃಖಮಿತ್ಯೇವ ಯತಶ್ನರ್ಮ ೧೮ ೮ ೨೨೫೮ 
ದೇವದ್ರಿ ಜಗುರುಪ್ರಾಜ್ಞ ೧೯ ೧೪ ೨೧೭೬ 
ದೈವೀಸಂಪದ್ವಿಮೋಕ್ತಾಯ ೧೬ ೫ ೨೦೬ 

ದ್ವಾವಿಮೌ ಪುರುಷೋ ೧೫೧೬ ೨೦೦೪ 


ದ್ಯೌಭೂತಸರ್ಗೋಲೋಕೇಸರ್ಮಿ೧೬ ೬ ೨೦೬೮ 


ಧ 
ಧೃತ್ಕಾಯಯಾಧಾರಯತೇ ೧೮:೩೩ ೨೩೪೭ 
ಧ್ಯಾನೇನಾತ್ಮನಿ ಸಶ್ಯನಿ, ೧೩ ೨೪ ೧೭೮೪ 


ನಚತಸ್ಮಾನ್ಮನುಷ್ಯೇಷು ೧೮ ೬೯ ೨೫೬೪ 
ನತದಸ್ತಿ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ವಾ ೧೮೪೦ ೨೩೬೫ 
ನತದ್ಭಾಸಯತೇ ಸೂರ್ಯಃ ೧೫ ೬೧೯೬೮ 
ನದ್ವೇಷ್ಟ್ಯ ಕುಶಲಂ ಕರ್ಮ ೧೪ ೧೦ ೨೨೬೫ 


ನರೂಪ ಮಸ್ಥಿ "ಹ ತಥೋಪ ೧೫ ೩೧೯. 


ಜ್ಜ 'ಓಯಂಯತ್ತ ಕ ಶೃವಕ್ತ್ವ್ಯಾಮಿಣ೩ ೧೨ ೧೭೨೭ ನಷ್ಟೋಃ ನೋಹೇಸ್ಕ್ಯೃ ತಿರ್ಲಬ್ಸಾಗಿ೮ ೭೩ ೨೫೬೦೮ 


ತ 
ತಶಃಹದಂ ತತೃರಿಎಾರ್ಗಿ ೧೫ ೪ ೧೯೫೫ 


ತಚ್ಚ ಸಂ ನ ತ್ರಿಸಂಸ ತ್ಯೆ ೧೮ ೭೭ ೨೫೯೯ 


ಲ 


ತತ್ರ A ೦ ನಿರ್ಕಲತ್ವಾ ಶ್‌ ೧೪ ೬೧೮೬೭ 


ಹಿರೇ ಭೃತಾಶಕ್ಯಂ ye ೧೧ ೨೨೬೯ 
ನಾನೆ ೈಂಗುಣೇಭ್ಯಃಕರ್ತಾರೆಂ ೧೪ ೧೯೧೯೦೩ 
ನಿಯತಸ್ಯ ತು ಸನ್ಯಾಸ; ೧೨ ೩೭ ೨೨೫೦ 
ನಿಯತಂ ಸಂಗರಹಿತಂ ೧೮ ೨೩ ೨೩.೨೫ 


ಅ. ಶ್ಲೋ ಪುಟ 


ನಿರ್ಮ? ಮೋಹಾ ಜಿತಸಂಗ ೧೫ ೫ ೧೯೬೪ 
ನಿಶ್ಚಯಂ ಶೃಣುವೆ ತತ್ರ ೧೮ ೪ ೨೨೩೮ 
ಪ 
ಪಂಚ್ಛೆ ತಾನಿವ ಹಾಬಾಹೊ ೧೮ ೧೩ ೨೨೪೩ 
ಪರಂಭೂಯಃಸ್ರವಕ್ನಾ ಸಮಿ ೧೪ ೧೧೮೬೪ 
ಪುರುಷಃಪ್ರಕೃತಿಸ್ಲೋಪಿ ೧೩ ೨೧ ೧೭೭೦ 
ಪೃಥಕ್ಟ್ಯೋನತುಯಜ್ಞಾಾ ಫಂ೧೮ ೨೧ ೨೩೨೦ 
ಪ್ರಕಾಶಂಚ ಪ್ರವೃತ್ತಿಂಚ ೧೪ 3೨೨೧೯1೪ 
ಪ್ರಕೃತಿಂ ಪುರುಷಂಬೈವ ೧೩ ೧೯ ೧೭೫೯ 
ಪ್ರಕೃತ್ತೈವಚ ಕರ್ಮಾಣಿ ೧೩ ೨೯ ೧೭೯೯ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಂಚ ನಿನ್ನತ್ತಿಂಚ ೧೬ ೭ ೨೦೭೨ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಂಚ ನಿವೃತ್ತಿಂಚ ೧೮ ೩೦ ೨೩೩೯ 
ಬ 
ಬಹಿರನ್ನಶ್ಚ ಭೂತಾನಾಂ ೧೩ ೧೫ ೧೭೪೫ 
ಬುದ್ಬೇರ್ಬೇಧಗ ಧೃತೇಶ್ವ ್ರವೆಗಿಳೆ ೨೯ ೨೩೩೮ 
ಬುದ್ದಾ ಸನಿಸುದ್ಧಯಾ ೧೮ ೫೧ ೨೪೧೯ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋಹಿ ಪ್ರಕಿಷ್ಠಾ'೪೦ ೧೪ ೨೭ ೧೯೨೬ 
ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಃ ಪ್ಪ ಸಪನ್ಮಾ ಶ್ಮಾ೧ಳ ೫೪ ೨೪.೨೪ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಲತ್ರಿಯವಿಶಾಂ ೧೮ ೪೧ ೨೩೭೨ 


ಭ 

ಭಕ್ತಾ ಮಾಮಳಚ ಸುತಿ ೧೮ ೫೫ ೨೪೩೧ 
ಮೆ 

ಮಚ್ಚಿ ತ್ತ ಸರ್ರೈದುರ್ಲಾಣಿ ೧೮ ೫೮ ೨೪೫೬ 


ಮನಃಪ್ರಸಾದಸ್ಕೌಮ್ಯತ್ತಂ ೧೭ ೧೬ ೨೧೮೧ 
ಮನ್ಮನಾಭವಮದ್ಭೃಕ್ತ $1 ೧೪ ೬೫ ೨೫೦೧ 
ಮಮಯೋನಿರ್ಮಹದ್ಭ್ರಹ್ಮ ೧೪ ೩ ೧೮೫೦ 
ಮನೆ ವನಂಶೋ ಜೀವ ೧೫ ೭೧೯೭೪ 
ವ.ಯಿಚಾನನ್ಯಯೋಗೇನ ೧೩ ೧೦ ೧೭೨೩ 
ಮಹಾಭೂ ಕಾನ್ಯಸ ೦ಕಾರಃ ೧೩ ೫ ೧೭೮೭ 


ಮಾಂಚಯೋಂವ ಭಿಚಾರೇಣ7೪ ೨೬ ೧೯೨೨ 
ಮಾನಾವಮಾನಯೋ ಸ್ತುಲ್ಯಃ೧೪ ೨೫ ೧೯೧೮ 


ಮುಕ್ತಸಂಗೋ ನಶಂವಾದಿ೧ಲೆ ೨೬ ೨೩೨೯ 
ಮೂಢಗ್ರಾ ಹೇಣಾತ್ಮನೋ ೧೮ ೧೯ ೨೧೪೫ 


ಯತ್ಕ್ನುಕ್ನತ 


ಅ. ಶ್ಲೋ ಪುಟ 


ಯ 

ಯ ಇದಂ ಪರಮಂಗ.ಹ್ಯಂ ೧೪ ೬೮ ೨೫೫೯ 
ಯ ಏನಂ ವೇತ್ರಿ ಪುರುಷಂ ೧೩ ೨೩ ರಿ£ಳ೧ 
ಯಜನ್ನೇ ಸಾತ್ರಿಕಾದೇರ್ನಾ ೧೮ ೪ ೨೯೫೧ 
ಯಶಃಸ್ರವೃತ್ತಿರ್ಭೂತಃ ನೀಂ ೧೮ ೪೬. ೨೪೦೦ 
ಯತನ್ನೊ(ಯೋಗಿನಸ್ಸೈನ- ೧೫ ೧೧ ೧೯೮೫ 
ಯತ್ಮದಗ್ರೇ ವಿಷಮಿವ ೧೮ ೩೭ ೨೪೫೮ 
ಯತಶ್ನುಕಾಮೇಪ್ಪ್ಸುನಾಗರ್ಮ ೧೪೬ ೨೪ ೨೩೨೭ 

ಸ್ರಕ್ಕತ್ಸ್ಸ ವದೇಕರ್ಸ್ಟಿ ೧೮ ೨೨ ೨೩3೨ 
ಯತ್ತುಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರಾರ್ಥಂ ೧೬ ೨೧ ೨೧೯೦ 
ಯತ್ರಯೋಗೇಶ್ವರಃಕೃಷ್ಣಃ ೧೭ ೭೮ ೨೬೦೨ 


ಯಥಾಪ್ರಕಾಶಯತ್ಯೇಕಃ ೧೩ ೩೩ ೧೮೧೮ 
ಯಥಾಸರ್ವಗತಂಸಾಕ್ಷೂಶ್‌ ೧೩ ೩೨ ೧೮೧೪ 
ಯದಗ್ರೇಚಾನುಬಂಧೇಚ ೧೮೩೯ ೨೩೬೪ 


ಯದ್ಯಹಂಕಾರ ನಾಶ್ರಿತ್ಯ ೧೮ ೫೯ ೨೪೬೦ 
ಯದಾದಿತ್ಯ ಗತಂತೇಜಃ ೧೫ ೧೨೧೯೮೯ 
ಯದಾ ಭೂತಸೃಥಗ್ಭಾವಂ ೧೩ ೩೦ ೧೮೦೨ 
ಯದಾಸತ್ತೇಪ್ರವೃಬ್ದಿ *ತು ೧೪ ೧೪ ೧೮೯೧ 
ಯಯಾತುಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥಾ ೯ ೧೮ ೩೪ ೨೩೫೦ 
ಯಯಾಧರ್ಮ ಮಧರ್ಮಂಚ ೧೮ ೩೧ ೨೩೪೨ 


ಯಯಾಸ್ವಸ್ಪ ಂಭಯಂಶೋಕಂ೧೮ ೩೫ ೨೩೫.೨ 


ಯಸ. ತ್‌ಕ್ರರಮತೀತೋಹೆಂ ೧೫ ೧೮ ೨೦೨೦ 
ಯಸ್ಕನಾಕ್‌ಂಕೃತೋಬಾವಃ ೧೮ ೧೭ ೨೩೦೫ 
ಯಜ್ಞದಾನ ತಪ8ಕರ್ಮ ೧೮ ೫ ೨೨೪೨ 
ಯಜ್ಞೇ ತಪಸಿದಾನೇಚ ೧೮ ೨೨ ೨೨೦೬ 
ಯಾತಯಾಮಂ ಗತರಸಂ ೧೭ ೧೦ ೨೧೬೭ 
ಯಾವತ್‌ ಸಂಜಾಯತೇ ೧೩ ೨೬ ೧೭೯೧೦ 
ಯೇಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿ ಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ೧೭ ೧ ೨೧೪೨ 


ಯೋಮಾಮೆೇವಮಸಮ್ಮೂಡಢಃ೧೫ ೧೯ ೨೦೨೪ 


ಯಃಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಧಿ ಮುತ್ಸೃಜ್ಯ ೧೬ ೨೩ ೨೧೨೬ 
ರ 

ರಜಸ್ತಮಶ್ಚಾಭಿಭೂಯ 

ರಜಸಿ ಪ್ರಲಯಂಗಶ್ವಾ 


೧೪ ೧೦ ೧೮೮೪ 
೧೪ ೧೫ ೧೮೯೩ 


. ಶ್ಲೋ ಪುಟ 


ರಜೋರಃಗಾತ್ಮಕಂ ನಿದ್ಧಿ ೧೪ ೭೧೪೩೩ 
ರಾಗೀಕರ್ಮಫಲ ಪ್ರೆಪ್ರೈಃ ೧೮ ೨೭ ೨೩೩೨ 
ರ-ರ೯ ಸಂಸ್ಕ ತ ೧೮ ೭೬ ೨೩೯೨ 
*೪ ಕೆ 
ಲ 
ಲೋಭಃಸ್ರನ್ನತ್ತಿರಾರಂಭಃ ೧೪ ೧೨ ೧೮೮೪ 
ಬ್ರ 


ವಿಧಿಹೀನ ವ.ಸ್ಫಷ್ಟಾ ನ್ಹಂ ೧೭ ೧೩ ೨೧೭೪ 
ವಿವಿಕ್ಷಸೇವೀ ಲಘ್ಯ್ಮಾಠೀ ೧೮ ೫೧ ೨೪೧೯ 


£ 


೫ 


ನಿಷಯೇನಿ igen ೩೮ ೨೩೬.೨ 


ವ್ಯಸ ಸಸ್ರ ಸಾದ ಚ್ಛು 
KP 
ಕರೊದನುಸ್ತಪಶ್ಟೌಚೆಂ 
ಶರೀರ: ಯದನಮಾಸ್ಟೊ ತಿ ೧೫ ೮೧೯೬೭ 
ಶರೀರ ಮಾ% ನೋಭಿಃ ೧೮ ೧೫ ೨೨೭೬೭ 
ಶೌರ್ಯಂತೇದೆ ೧ಸ್ಕೃತಿಃ ೧೮ ೪೩ ೨೩೮೪ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಾ ಸರ ಖಾತಪ್ಮಂ ೧೭ ೧೭ ೨೮೩ 
ಶ್ರ ದ್ರಾ ವಾನನ ಸೂಯಕ್ಚ ೧೮ ೭೧ ೨೫೫೧ 
ಸ್ರ: ರ್ಯಾನೆ ನೈಥರ್ಮೊ (ವಿಗುಣಃ೧ಲ ೪೭ ೨೪೦೩ 
ಕೋಂ 'ಚಕ್ನಸ್ಪರೈನ ನಂಚ ೧೫ ೯೧೯೨೦ 
ಸೆ 

ಸರಮಾನಪೂಜಾರ್ಥಂ ೧೬ 
ಸೃಂಚಾಯತೇಜ್ಞಾ, ನಂ೧ಿ೪ ೧೭ ೧೮೯೯ 


ಶಖ- ೯೧೮೭೫ ೨೫೯೪ 


ಗ ಆತ NS 


೧೮೫ ೨೧೮೪ 


ಸತ 
ಸತ 


ಸತ್ವಂ ರಜಸ್ತಮ ಇತಿ 
ಸತ್ತಂಸುಖೇ ಸಂಜಯಃತಿ 
ಸತ್ಪಾನುರೂನಾ ಸರ್ರಸ್ಯ 
ಸದ್ಭಾವೇ ಸಾಧ.ಭಾವೇಚ 
ಸನುದುಃಖಸ ಖಃಸ್ಸಸ್ಥಃ 
ಥಿ 
ಸ.೨೦ ಪಶ್ಯ ೯ ಹಿ ಸರ್ರತ್ರ 
ಸಮಂ ಸಕ್ಫೇಸುಭೂತೇಷು 


| ~ 9 
ಸರ್ರಕರ್ಮಾಣ ಪಿ ಸದಾ 


ಸರ್ರಗುಹೃತಮಂ ಭೂಯಃ 


ಸರ್ವತಃ ಪಾಣಿ ಪಾದಂತತ್‌ 
ಸರ್ತ್ರದ್ಯಾರೇಷು ದೇಹೇರ್ಸ್ಮಿ 
ಸರ್ವಧರ್ರ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ 
ಸರ್ಸಬೂತೇಷು ಎನ್ನೆ ಕಂ 


ಸಸಯೊ'ನಿಷುಕೌನ್ರೇಯ 


ಸರಸ ಚ; ಹೆಂ ಹೃದಿ 
ಸಶ್ರ್ಮೇಂದ್ರಿ'ಸುಗ.ಭಾಭಾಸಂ 
ಸಹಜಂ ಕನ್ನ ಕೌನ್ನೇ ೨ 
ಎಡಿ 
ಸಿನಿ ೧೫೦ ಫೊ, ಕ್ತ ಯಥಾ 
ಟು 
ಸ.ಖಂ ತದಾಫೀಂ ತ್ರಿವಿಧಂ 


ಕ 
ವಜೆ ತೆ ಥ್‌ “ಯ 
ಕರ್ಮಣ್ಯ ಭಿರತಃ 


ಬ್ರ 
ಭಂ 
ಸೆ 


ತ್ರ 2 
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ಗಿಳ೪ ೫ ೧೮೬) 
೧೪ ೯ ೧ಗಿಲೆಲ೨ 
೧೭ ೩ ೨೧೪೮ 
೧೭ ೧೬ ೨೨೦೫ 
೧೪ ೨೪ ೧ರ್ಗಿಗ 
೧೩ ೨೮ ೧೭೨೬ 
೧೩ ೨೭ ೧೭೯೧ 
೧೮ ೫೬ ೨೪೫೦ 
೧೮ ೬೪ ೨೪೯೪ 
೧೩ ೨೬ ೧೭೩೬೩೭ 
೧೪ ೧೧ ೧೮೬ 
೧೨೮ ೬೬ ೨೫೧೧ 
OE ೧೦ SANE 
೧೪ ೪೧೫೭ 
೧೫ ೧೫ ೧೯೯೬ 
೧೩ ೧೪ ೧೭೪3 
೧೮ ೪೫ ೬"೪"೦ 
೧೮ ೫೦.೨ ೧೫ 
೧೮ ೩೬ ೨೩೫೫ 


ಸಸ್ಯ ವ.ಹಾಬಾಶೋ ಗಿಲೆ ೧ ೨೨.೬ 


೧೮ ೬೦ ೨೪೬೪ 
೧೨ ೪೫% ೨೩೯೪ 


ಶಿ ಯೆ ನಮಃ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಯನಮಃ 


ಶೀಮೆದಗವದೀೀತಾಯಾಮ್‌ 
“ಬೆ ನು (ಸ 
ಅಸ್ಪ್ಟಾದಶೋ ಧ್ಯಾಯಃ 


ಭಾ. ಅನ. ಅತೀತೇನಾಧ್ಯಾಯದ್ವ ಯೇನ, ಅಭ್ಯುದಯ ನಿಶ್ಶಶೇಯಸ ಸಾಧನ 
ಭೂತೆಂ ನೈದಿಕನೇವ ಕರ್ಮ ನಾನ್ಯತ್‌; ವೈದಿಕಸ್ಯ ಚ 6ರ್ಮಣ ಸ್ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಲಕ್ಷಣಂ ಪ್ರಣವಾನ್ವಯಃ ; ತತ್ರ ಮೋಕಾ ಭು ದಯ ಸಾಧನಯೋ ರ್ಭೇದಃ 


ತತ್ಸಚ್ಛಬ್ದ ನಿರ್ದೇಶ್ಯತ್ವೇನ ; ನೋತ್ಷ ಸಾಧನಂಚ ಕರ್ಮ ಫಲಾ ಇಭಿಸಂಧಿರಜತಂ 


ಯಜ್ಞಾದಿಕಮ್‌ ; ತದಾರಂಭಶ್ಹ ಸತ್ವೋದ್ರೇಕಾದ್ಭವತಿ; ಸತ್ತವೃದ್ಧಿಶ್ಚ ಶೆ 


ಸಾತ್ಮಿಕಾಹಾರ ಸೇನಯಾ,.- ಇತ್ಯ್ಕುಕ್ತಮ್‌. 


ಭಾಷ್ಯಾನತಾರಿಕೆಯು, ಸೂನೆಯ ಮೂರು ಅಧನ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ೧೬, ೧೭, ೧೮ 
ರಲ್ಲ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ಮಗ ಶೋಧನೆಯ ಹೇಳ ಲಡುವದನ್ನು ಸೂಚನ, ದೈವಾಸುರ ವಿಭಾಗ 
ದಿಂದ ಕರ್ಮಗಳು ಎರಡು ಒದ್ಲವೆಂದೂ, ಸಾತ್ರಿಕನೇ ಉಖೂದೇಯುವೆಂದೂ, ರಾಜಸ ತಾಮಸ 
ಗಳು ಅಗ) ಹೈ ಗಳಂದೂ ಹೇಳಿ, ಸಾತ್ರಿ ಶ್ರ ಕರ್ಮ (1ಳೆಗೇನೇ ಶ್ರ ಯಲದಿಲ ಪರಮ ಪುರುಷಾ 
ಇಳ ಪವಿಂದಲೂ ಘಃ ಉಾಭಸಂಧಿಖ್ದೂದೆ ಮಾಡ ಯಜಬ್ಲ ದಾನ ತಪಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಓಂ 
ತತ್ಸ ತ್‌ ಎಂಬ ನಿರ್ದೇಶ ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಬತ ಬರಿದು ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳ 
ಅಭಸ್ರಾ ಯವೆಂದು ಸೀಳು ವದಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ, ಈ ವಂದನ ಕೊನೆಯ ಅಧ. ಯಸ್ಕೂ ಹಿ೦ದಿನ 
ಎರಡಕ್ಕೂ ಇರುವ ಸಜ್ಜತಿಯನ ನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕಸ್ವಾಗಿಯೂ ಅತಿತೇನಾಧ್ಯಾಯದ್ವ ಯೇನ 
ಎ೦ದಾರಂಭಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ರ:...ಅತಿತೇನಾಧ್ಯಾ ಯದ ಯೇನ: ಸೋಡದ ಹಿಂದನ 
೧೬-೧೭ನೆಯ ಎರಡು ಅಧನ್ನ 9 (೧ ಅಭ್ಯ ದಯ ಬಸಪಿಕ ಸ್ವಗತ ಇಓ ಶೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು 
ಗಳಿಗೂ, ನಿಶೈ (ಯೆಸೆ-ನರಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಪಾದ ವೋಕ್ಸ್ವಾಂದನ್ಳೂ, ಸಾಧನ ಭೂತಂ. 
ಸಾಧನವಾಮದು. ವೈ ಹ ಕರ್ಮ ಏಿನ-ನೇದ ವಿಹಿತಗಳಂದ ಯಬ್ಬ ದನ ಅನಿಸ್ಬುಗಳ ಛೇ, 
ನಾನ, ತ್‌. ತರ ಕರ್ಮ ಗಳು ಚ ಅಭ್ಯುದಯ ನಿಶ್ರೈ ೀಯುಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವ್ವಾವು್ರ ಎ೦ದೂ 
(೨) ವೈ ದಿಕಸ್ಯ ಚ ಸ್ಸ ಣ8_ಮತ್ತು ವೈಬ* ಕರ್ಮದ, ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಲಲ್ಪ್ಮಣವು, ಪ್ರಣ 
ವಾನ್ಸ ಯಃ ನ ಣನದೆೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕ೦ದೂ, (೩) ಶತ್ರಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ, 
ಮೊಳ ಕಾ ಇತರ ಶೆ €ಯಸ್ಸು ಗಳರ ತಡಸ ಸಾಧನವಾಗಿರ.ವದರಲ್ಲಿ ಭೀಡಿತ್ರ್ರ, ತತ್‌ ಸತ್‌ 
ಶಬ್ದ ನಿರ್ದೇಶ ತ್ರೇನ-ತ ತ್‌ ಸತ ಎ೦ಬ ಶಬ್ದಗಳ ವ್ಹವಕಾರದಿಂದ ಎಂದೂ, (೪) ಮೋಕ್ಸ 
ಸಾಧನಂ ಚ ಕ್ರ ಫಲಾಭಿಸಂಧಿ ರಹಿತಂ' ಯಜ್ಞಾ ದಿಕಂ-ವ-ತ್ತು ಮೋಕ್ಷಕ್ತು ಸಾಧನ 
ಭೂತ ಕರ್ಮವು, ಲಾಭಸ೦ಧಿ ರಹಿತವಾದ, ಯಜ್ಞಾ ದಿಕಂ.ಯ ಹ ದಾನ ತಪಸ್ಸೇ ಮೊದ 
ಲಾದವು ಎಂದೂ, (೫) ತದಾರಂಭಶ್ಚ-ಆ೦ತಹ ಮೋಕ್ಸ ಸ ಸಾಧನ ಭೂತಲಾದ ಕರ್ಮ ಗಳ ಆರಂ 
ಭವಾದರೋ, ಸತ್ತೋದ್ರೆ (ಕಾದ್ಭ್ರ ವತಿ” ಸತ್ಯಾಭಿವ್ಯದಿ 8 ೦ಾಗುತ್ತದೆಂದೂ, "(ಟ್ರ ಸತ್ವ 
ವೃ ದ್ದ ಶ್ಚ_ಸತ ಗುಣಾಭ ವೆ ವೃದಿ ) ಯೌದರೋ, ಸಾತ್ರಿ ಕಾಹಾರಸೇಪ ವಾ. ಸಪ ಕಾಹಾರ ಸೇವನೆ 
ಮ್‌ ಇತ್ತ ಕೃನತ್‌- ತ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ತ್ರ ವೈ ದಿಕ ಕರ್ಮ ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 6 ತತ್‌ ಸತ್‌ 
ಎ೦ಬ ನಿರ್ದೇಶಪ್ರ” ಮುಮುಕ್ಟ್ಟು ಬುಬುಳ್ಳು” ಸಾಮಾನ್‌ ವಾಗಿರುವಾಗ ಈಗ ತತ್‌ ಎಂಬ 


ಶಬ ವು ಮೋಕ್ಷ ಸಾಧನತ್ವ ವನ್ನೂ ಸತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ ವು ಅಭ್ಯುದಯ ಸಾಧನತ್ತ ವನ್ನೂ ಹೀಗೆ 


೨೨೨೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ಬಿ 


ಭಾ, ಅನ. ಅನನ್ತರಂ ಮೊಕ್ಷಸಾಧನತಯಾ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಯೋ ಸ್ರ್ಯಾಗ ಸಂನ್ಯಾಸಯೋ 
ರೈಕ್ಯಂ, ತ್ಯಾಗಸ್ಯಚಸ್ಪರೂಪಂ, ಭಗವತಿ ಸರ್ರೇಶ್ವರೇಚ ಸರ್ವ ಕರ್ಮಣಾಂ ಕರ್ತೃ 
ತ್ವಾನುಸಂಧಾನಂ, ಸತ್ವರಜಸ್ತಮಸಾಂ ಕಾರ್ಯವರ್ಣನೇನ ಸತ್ತ್ಯಗುಣಿಸ್ಕಾನತ್ಕೋ 
ಸಾದೇಯತ್ತಂ, ಸ್ವವರ್ಣೋಚಿತಾನಾಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ಪರಮ ಪುರುಷಾರಾಧನ 
ಭೂತಾನಾಂ ಪರಮ ಪುರುಷಸ್ರಾಪ್ತಿ ನಿರ್ರರ್ತನ ಪ್ರಕಾರಃ, ಕೃತ್ಸ್ನೃಸ್ಯ ಗೀತಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ಯ ಸಾರಾರ್ಥೊ ಭಕಿ ಯೋಗ್ಯ ಇತ್ಯೆ (ತೆ ಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯ ನೇ. 


ಅವುಗಳಿಗಿರುವ ಭೇದ ನಿರ್ದೇಶದಿಂದ. ಓಂ ತತ್‌ ಎಂದು ಮೋಕಾ ಪ ರ್ಥಿಯು ಹೇಳತಕ್ಕು 
ದ್ಲೆಂದೂ, ಇತರರು ಓಂ ಸತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ದೂ ವಿಭಾಗಿಸಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು. ಪದ 
ಗಳ ವ್ಯವಹಾರದಿಂದ ತೋರುವ ಲಕ್ಸ್‌ ಣದಲ್ಲಿರುವೆ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸವ್ರ ಹಿಂದೆ ೧೭ನೆಯ pln 
೨೫, ೨೬ನೆಯ ಶೊ ನ ಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿದರು ; ಓಂ ತತ್‌ 
ಬ೦ಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಗಾಯತ್ತ್ಯ್ಯಾದಿ "ಮಂತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬಂದರೂ, ಓಂ ಸತ್‌ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲವು. “ನೋಕ್ಸಸಾಧನವಲ್ಲದ ಕರ್ಮಗಳು ವಿವಾಹಾದಿ 
ಗಳು೦ಟು ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಓಂ ಸತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲವು. ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರವೇ 
ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರವು ; ಮಹರ್ಷಿಯೇ ಓಂ ತತ್ಪದಿತಿ ನಿರ್ದೇಶವು ವ್ಯವಹಾರವೆಂದು ಪ್ರಯೋಗ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಮೇಲಾಪಜ್ಮಾಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಸಿ ಸುವ ಆವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಶಿ ) ಯತಿ ತಿವರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ ಹ ಮೋಕ್ಸ ಸಾಧನವೆಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿ 
ಹೇಳಿದುದು ಆ ಪದಗಳಿಗಿರುವ ವೈಲಕ್ಕ ಣವನ್ನು ವ.-ತ್ರ ಬೋ ಧಿಸುನೆಡಕ್ಯಾಗ ಎ೦ದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಪ್ರ ತ್ತ  ಶ್ಲವಲ್ಲದುದರಿಂದ ತತ್‌ ಎ೦ಬ ಪ್ರಯೋಗವು; ಆತನಲ್ಲಿ 
ಜಾ ನವಿಟ್ಟು, ಆತನನ್ನು ಬಸಿ ೬ವದರಿಂದ ಉತ್ಕ್ಪ್ರ ಸ್ಟ ವಾದುದಾಗಿ ' ಇತ್‌ ಏ೦ಬ ಪ್ರಯೋ 
ಗವು; ಇದೀಗ ಅಭಿವ್ರಾ ಯವು. ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಸಾತ್ವಿಕ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ನಿರ್ದೇಶವು 
ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಶಿ ಫೀ ಕೃ ಷ್ಠ ತ್ಸಭಗರ್ವಾ ರವರೇ "`ಓಂ ತತ್ಸದಿತಿ ನಿರ್ದೇಶಃ '' ಎಂದು ೨೩ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ 'ವೌಕ್ಯರೂವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಅದಸ್ನೇ ಮುಂದೆ ೨೪ರಿಂದ ಅರಂಭಿಸಿ 
ನಾಲ್ಕು ಶೊ (ತಗಳ ಮೂಲಕ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. 








ಮುಂದೆ ಈ ಕೊನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ ಸಿ ಡುವದೇನೆಂ ಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ... 
ಅನನ್ತರಂ-ಈ ೧೬, ೧೭ನೆಯ ಅಧ್ಯ್ಯಯಗಳಾದನಂತರ ಈ ೧೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ, (೧) 
ನೋಕ್ಷಸಾಧನತಯಾ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಯೋಃ-ಮೋಕ್ಸಕ್ಕೆ ಸಾಧನಭೂತಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರಿ ರುವ, 
ತ್ಕಾ ಗ ಸಂನ್ಯಾ ಸಯೋರೈ ಕ್ಕಂ-ತ್ಕಾಗ ಮತ್ತು ಸಂನ್ಯಾಸ ಎಂಬೆರಡು ಶಬ್ದಗಳೂ “ಮಾ 
ನಾರ್ಥವುಳ್ಳವೆರಿದೂ, ಶಿ ಯತಿವರ್ಯರು ಪ್ರ ಪೃತಿಯೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯದ ಅವತಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ಯಾಮುನಮುನಿಗಳ ಸಬ ಹ ಶ್ಲೊ ತವನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ 
* ಈಶ್ವರೇ ಕರ್ರ್ಯತಾ ಬುದ್ಧಿ ಸ ತ್ತೊ (ಪಾದೇಯತಾ ನ್ತಿಮೇ। ಸ ಕರ್ಮ ಪರಿಣಾಮಶ್ಚ 
ಶಾಸ್ತ್ರ" ಸಾರಾರ್ಥ ಉಚ ತೇ ೫ ಎಂಬ ಅವರ ಸೆಜ್ಗ ಹಶೊ ಸ್ಲೀಕವನ್ನ ನುಸಂನೆಯೇ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ “ ತ್ಯಾಗ ಸಂನ್ಯಾಸಯೋರೈ My ೦” ಬಿಂಬುದು ಸಬ್ಗ )ಹಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳದಿದ್ದ ರೂ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯ ರು ಹೇಳಿದುದು ಹಸೆ? ಎ೦ದರೆ 4 ಈಶ್ವ ಕೀ ಕರ್ರ ತಾ 
ಬುದ್ದಿ § C ಎಂಬುದರಲ್ಲೇ ಕರ್ನ ಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಮಮತಾಫಲ ಸಮರ್ಪಣಗಳು “ನ ರಿದವಾನುದ 
ರಿಂದ” ಶ್ರೀ ಬಗಲು ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸೆತಕ ದು ° (೨) ಭಗ 
ವತಿ ಸಕ್ತಿ (ಶ್ವ ಕೇಚ ಸರ್ವ ಕರ ಹಾಂ ಕರ್ತೃತ್ವಾ ನುಸಂಧಾನಂ-ತಾನು ಮಾಡುವ ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಸ್ಸು ಗಳಾದ ಸಮಸ್ತಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳ ಕಠ್ತೃತ್ತ್ವವೂ ತನ್ನ ದಲ್ಲವು, 


ಶ್ಲೋ. ೧] ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೨೩ 


ಪರಮಶೇಷಿಯಾದ ಸರೆ ್ವೇಶ್ವರನಾದ ಭಗವ೦ತನದೇ ಬಂಬ ಅನುಸಂಧಾನವಿರಬೇಕೆಂಬುದೂ, 
(೩) ಸತ್ವರಜಸ್ತಮಸಾಂ- ನಟ, ಮೋಗುಣಗಳಿಂದ.೦ಟಾದ, ಕಾರ್ಯವರ್ಣನೇನ-ಕಾರ್ಯದ 
ಒಳ್ಳೇ ನತ್ತು. ಕೆಟ್ಟ ಫಲಗಳ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ, ಸತ ಶೈ ಗುಣಸ್ಕಾವಶ್ಕೋ ಪಾದೇಯತ್ತಂ- 
ಸತ್ತಲದಾಯಿಕವಾದ ಸತ್ತ ಗುಣವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗ್ರಾಕ್ಟೃವೆಂಬುದೂ, (೪) ಸ್ವವರ್ಣೋಜಚಿ 
ತಾನಾಂ ಕರ್ಮಣಾಂ._ತನ್ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳು, ಹರಮ 
ಪುರುಷಾರಾಧನ ಭೂತಾನಾಂ-ಪರವ. ಪುರುಷನ ಆರಾಧನ ರೂಪಗಳಾಯದರಿಂದ, ಅವು 
ಗಳಿಗೆ, ಪರಮ ಪುರುಷಪ್ರಾಪ್ತಿ ನಿರ್ನರ್ತನಪ್ರಕಾರಕ-ನರವ. ಪುರುಷನ ಸಾಯ್ದಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯುಂಟುಮಾಡುವ ಪ ಕಾರವೂ. (೫) ಕೃತ್ಸ ಸ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ಯ ಸಾರಾರ್ಥಃ ಭಕ್ತಿಯೋಗ8- 
ಈ ಸಮಸ್ತವಾದ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಾರಭೂತವಾದ ಅಭಿನಯವು, ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಎಂಬು 
ದೂ, ಇದು ೬೫ನೆಯ ಶೊ ್ಲ್ಲೀಕವನ್ನು ಕುರಿತದ್ದು, ಇತ್ಯೇತೇ-ಹೀಗೆ ಈ ಐದು ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲಾ, 
ಪ ತಿಷಾದ್ಯ ಕೆ €-ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪ ಡುಪ್ರವು. ಶ್ರೀ ಯಾಮುನಮುನಿಗಳ ಗೀತಾರ್ಥ ಸ್ಸ 
ಹದ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕವಾದ 4 ಸ್ವಧರ್ಮ ಜ್ಞಾ ನನೆ ೈರಾಗ್ಯ ಸಾಧ್ಯಭಕ್ತೈ ಕ್ಯ ಕ ಗೋಚರ” 
ಎ೦ಬುದನ್ನ ನ.ಸರಸಿ “ತೆಯ ಸಾಯಾರ್ಥರ್ರ 5 ; ಹೋಗೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅರ್ಜುನನು 
ಕ್ಟ ತ್ರಿ ಯನಾಗಿ ಭಕಿ ; ಯೋಗಾಧಿಕಾರಿಯಾದುದರಿಂದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಹೋಯಿತು. ಆದರೆ 
ಕ್ತ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಉಪಾಸೆ ನಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ತ ತೆಯನ್ನು ಪ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ ತೋರಿಸಿದು 
ದರಿಂದಲೂ, ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರ ವ್ರ” ದ್ವಿ ಒರಲ್ಲದೆ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅರ್ಷತೆಯೆಲ್ಲದಿರುವವರಿಗೂ ಅನ್ವ ಯಿ 
ಸುವ ಹಾಗೆ, “ ಮಾಂ ನೆ ಪಾರ್ಥವ್ವ ಪಾಶ್ರಿತ್ಯ » ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ 4 ಸರ್ಕ ಸ್ತಥಾ 
ಶೂದ್ರಾ ತೇಸಿ ಯಾನ್ರಿ ಸರಾಂಗತಿಮ್‌” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಪ್ರ ನದನವನ್ನೂ 
ಪರಮಔತವಾದ ಉಪಾಯವನ್ನಾ ಗಿ ಗೀ. ೬೬ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಚಿದ ಸ ಸಾರ್‌ 
ರ್ಥದಲ್ಲೇ ಸೇರಿತು. ಶ್ರೀ ಯಾಮುನ ಮುನಿಗಳು ಇದನ್ನು ಶ್ಲೇಷೆಯ ಮೂಲಕ ಮೇಲಿನ 
ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಶರಣಾಗತಿ ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಭಜತೇ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೋ, 
ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಎರಡು ಉಪಾಯಗಳಾದ ಉಪಾಸನ, ಪ್ರಪದನವನ್ನು ಎರಡನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುವದ 
ಕ್ರಾಗಿ "ಹಾಗೆ ಪ ಯೋಗವು. 

(೧) ತ್ಥಾಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸಯೋರೈ ಕ್ಯ ಕ,0-ಇವುಗಳ ಐಕ್ಕನ 1 ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಬಹುದು. ಮೋಕ್ಕಪಾಪಿ ಪ್ಲಿಗೆ ಕರ್ಮ ಸೆನ್ನಾ Vಸರೂಪ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮವೇ 
ಹೇತುನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಸೆರ್ರಕರ್ಮ ಫಲಿತ್ಯಾಗವೂ ಮುಮುಕ್ಸು ಆ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ 


ಇ 
೦೨) 


ಆವಶ್ಚಕವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಈರ ಸೆನಾ ಸವ. ಸರ ತರ್ಕ ಫಲತ್ಯಾಗಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ರೂಪಧರ್ಮಗಳೆಂದು "ಿರ್ಥವೂಾ ಡಿ ಅವುಗಳನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಕರ್ಮಸ೦ನ್ಯಾಸ 
ದಿಂದ ಏರ್ಪಟ್ಟರೆ, ಅರ್ಜುನನು ತಾನು ಈಗ ಯುದ್ದದಿಂದ “ವ ೈತ್ತನಾಗಿರುವದು ಸರಿಯೇ 
ಎ೦ದು ಯೋಚಿಸಿ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ತಿ ಸುತ್ತಾ ನಾದುದರಿಂದೆ, ಅವೆರಡೂ ಏಕಾರ್ಥ 
ವುಳ್ಳವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಅಃ ರ್ಬುನನಿಗೆ ಯುದ್ದ ದಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿ ಯು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
ನೆಂಬುದು ಮುಂದೆ ೪೬ನೆಯ ಶೋಕದಲ್ಲಿ “ಸ್ವಕರ ಹಾ “ತನುಭ್ಯ ರೇ ಸಿದ್ದಿ 0 ವಿಂದತಿ 
ಮಾನವಃ” ಎಂದು ಸಿದ್ದಾಂತಿಸುವದರಿಂದ, ೭೩ನೆಯ ಖೊ ನ ೀಕದಲ್ಲಿ ನನ್ಟೋನೊಹಃ ಸ್ಮ ತಿ 
ರ್ಲ೯ಬ್ದಾ ಎಂದೂ, ಕರಿಷ್ಯೇ ವಚನಂತನ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞಿಯವ ಕಾರವಾಗಿ ಯುದ್ಧಮಾಡತ್ರೇ 
ನೆಂದೂ “ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ ಇದರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಮೋಹಜ್ಞಾಾ ನವು ಅಲ್ಲಿವರೆಗೂ ಅನುಸರಿಸಿಯೇ 
ಇತ್ತೆ೦ಬುದು ಏ ರ್ಪಡುತ್ತ ದೆ, ಮೋಹಜ್ಞಾನವು ವಿಷ್ಟು ಇನದೇಶಿಸಿದರೂ ಅನೇಕರಿಗೆ ಬೇಗ 
ಬಿಟ್ಟು ಫಹೋಗುವದ್ದಿಲ್ಲವೆಂ ಬುದು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ತಪಡುತ್ತದೆ. ಆಂಜನೇಯನು ಸೀತೆಯ 
ಸೆಂಶಯಜನ್ಲಾ ನವನ್ನು, ಹೋಗಲಾಡಿ ಸೆಲು ಎಷ್ಟು ಶ್ರಮನ ೈನೆಂಬುದು ರಾಮಾಯಣ ಸುರ್‌” 
೭೬ 


೨೨೨೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ ೧. 


ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ಸೀತೆಯು ಸರ ಬಾವ ಮೋಹಚ್ಚ್ವಾ ನವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ 
ಲೋಕ ವಿಡಂಒನಾರ್ಥವಾಗಿ ಹಾಗೆ ನಟನೆಯ. ಇವೆರಡು ಪದಗಳೂ ವಕಾರ್ಥವ್ರಳ್ಳವೌದಕೆ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಏರ್ರಡುವ ೪ ಆಭಿಪ್ರಾ ಯವೇನು? ಎಂದರೆ ಶ್ರೀ ಯಾಮುನ ಮುನಿಗಳ ಸಜ್ಲ ಹ 
ರ್ಥದಲ್ಲಿ *ಈಶ್ರ ಕೇ ಕರ ತಾಯುದ್ಧಿ 8" ಎಂದರೆ ಈಶ ರನ್ನೇ ಕರ್ಮಾವಾಗಿ ನಡೆಸುತ್ತಾ ನಂಬಿ “ಕರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪ ಪಿ ಫಲತ್ಯಾಗಿನೆಂಒ ಭಾವವು. 

(೨) ಫಲಾಭಿಸೆಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಪರಮ ಪುರುಷಾರಾಧನರೂಪವಾದುವು ಈತನಿಗೆ ವಿಹಿತ 
ಗಳಾದ ಕರ್ಮ ಗಳು ಎಂದಿಷ್ಟು ಮಾತೃವೇ ಸಾಲದು, ಅಂತಹ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವನೂ 
ಪರಮ ಪುರುಷನೇ ಎ೦ಬ ಅಭಿಸೆಂಧಿಯೂ ಇರಬೇಕೆಂದು ಭೆಗವತಿ ಕರ್ತೃತ್ತ್ವಾನು ಸಂಧಾನಂ 
ಎಂದ. ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. ಇದೂ. ಮುಂದೆ ದೈವಂ ಚೈವಾತ್ರ ಪಂಚಮಂ (೧೪) ಬಂಟಲ್ಲಿ 
ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಈ ಅಬ್ಲಪ್ಪಾಯದಿಂದ.೦ಟಾಗವ ಪೂ ೂರೃಪಕ್ಸ ಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವೂ 
ಸಹ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

(೩) ಸತ್ವಗುಣಸ್ಕಾವಶ್ಯೋಪಾದೇಯತ್ತಂ_ಬ್ಲಾನ, ಕರ್ಮ, ಕರ್ತಾ. ಬುದ್ದಿ, ಧೃತಿ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಾ ಸಾತ್ರಿ ಶೆ ರಾಜಿಸೆ ತರಮಸ ವಾಗಿ ಮೂರು ಸೆಧವಿಂದೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ ತ್ರಿಕ 
ತರಾ ಜು ಮುಂದೆ ೧೯ನೆಯ ಶೊ ಫೀ ಕದಲ್ಲಿ ಆರಂಭಿಸಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಡುಜದನು ಸಜ್ಯ ಹ 
ವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


(೪) ಸ್ವವರ್ಣೋಚಿತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪರಮ ತವಾ ಸ ಸತತ ಅನುಷ್ಠಿ 
ಸಿದರೆ ಪರಮ ಪುರುಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಹೇತುವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು ೪೪-೪೫ನೆಯ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳಲ್ಲಿ 


ಸಿದಾ ಸ್ರಿ ಸಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. 


(3) ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಸಾರಾರ್ಥವು, (೧) ಭಕ್ತಿಯೋಗನೇ ಬಂದು ಹಿಂದೆ ೩೪ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಮತ್ತು 0 ಲನೆಯ ಶೊ ಪೀ ಕಗಳಲ್ಲಿ pd ಅರ್ಥವನೆ ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ 
೬೫೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಬ ಯನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಬ್ಲವನ್ನು ಸೆ ೬೪ನೆಯ 
ಶೊ ಫೀಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಆಂತಹ ಗುರೂಪಾಯವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿ ವೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ತನಗಿಲ್ಲವೇ 
ಎಂದು ಶೋಕಸಂತಪ್ಪನಾಗಿ ಕಾಸ ರ್ಪಣ್ಯವನ್ನೂ ಮಹಾ ವಿಶ್ರಾ ಸವನ್ರೂ “ತೋರಲಾಗಿ, ಅಂತ 
ವನಿಗೆ ಲಅಘೂಪಾಯವನ್ನು ೬೬ ನೆಯ ಶೊ ನಿ ಕದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುವದರಿಂದ, ಈ ೬೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವೂ 
ಸೆಹ ಗೀತಾಶ್ಲೊ €ಕಗಳ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥವು. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ೬೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಮನ್ನ ನನಾಗಿ ಮದ್ಯ ನಾಗಿ, ಮದ್ಯ್ಯಾಃ ಜೆಯಾಗಿ, ನನ್ನ ಮ್ತು ನಮಸ್ಕೃರಿಸಿದವನಾಗಿರುವದು 
೬೬ನೆಯ ತೊ ೇಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಪ್ರಪದನಕ್ಕೂ ಕಾ ಇ ಚಕ ಈ ಎರಡು ಶೊ ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಒಟ್ಟು ಕೂಡಿಸಿ, ಪ್ರಪದನವೇ ಗೀತೆಯ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳಿತೆಂದೂ ಭಾವಿಸ 
ಬಹುದು. ಆ ಎರಡು ತೊ ್ಲೀಕಗಳ ಅಭಿಸ್ರಾಯವನ್ನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರು, ಸರೆ 
ಗುಹ್ಮತನುವಾದ.ದು ಎಂದು, ಅದನು ) ಪುನಃ ನಿನಗೆ ಬ್ಲಾ ನಕವನ್ನು "ಕೊಡುವೆನು, ಭೂಯಃ 
ಶೃಣು ಬಂದ. ಹೇಳಿ, 


« ಮನ್ಮನಾಭನ ಮದ್ಭಕ್ತೋ ಮದ್ಯಾ ಜೀ ಪಾಂ ನಮಸ್ಕುರು | 


ಮಾನೇನೈಷ್ಯಸಿ ಸತ್ಯಂ ತೇಪ್ರ ತಿಜಾನೇ ಪಿ ್ರಿಯೋಸಿ ತ ..॥1೬೫/ 
ಸರ್ವಧರ್ರ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ BN ಘನ ವ್ರಜ ! 
ಅಹಂತ್ರಾ ಸರ್ರಪಸಾಪೇಭ್ಯ್ಕೋ ಮೋಕ್ಸಯಿಸ್ಕಾನಿ ಮಾಶುಚಃ” les || 


ಇಲ್ಲಿ ಈ ಬರಡು ಶ್ಲೋಕ ಗಳಿಂದ ಮಹನೀಯರಾದ ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸರ. ನರ್ರಜ್ಞ ನಾದ ಲೀಲಾ 
ಸಾರಥಿಯ ದಿವ್ಯೋಕ್ಲಿ ಯ ಮೂಲಕ ಮೋಕ್ಷ ಪಾರ ಗಳು ದರಜಂದೂ, (೧) 


ಶ್ಲೋ. ೧] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ CUD 


ಭಾ, ಅವತಾರಿಕೆಯು, ತತ್ರ ತಾನತ್ತ್ವಾಗ ಸನ್ನಾಸಯೋಃ ಪಥಕ್ತೈ ಕತ್ತ ನಿರ್ಣ 
ಯಾಯೆ, ಸ ರೊಪ ನಿರ್ಣಯಾಯ ಜಾ ಸಷ ಪ ಗಚ್ಛತಿ. 


ಹಾ ಹಗ 





pS 








ಮೆನ್ಮನಾಭನವಿ೨ಬ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಐರಮೂತ ಮ ನೋಪಸಸನವೆಂದೂ ಣದ. ಗುರ ತರ ಉಪಾ 
ಯವೆಂದೂ, (೨) ಸಶ್ರಧರ್ಥ್ಯಾ ಎಲ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಭರನ್ಯಾಸ ಅಥವಾ ಶರಣ. ,1ತಿ ಎಂದೂ 
ಇದು ಸ.ಲಭೋಪಾಖಯ. ವೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ಗೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆದಿಯಿಂದಲೂ ಬರಡ- ಉಪಾಯಗಳೂ 
ಹೇಳಲ ಟ್ಟಿವೆ ೦ದೂ, ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸೋಕ್ಲಿಯೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆ ಅಮೋಘ 
ER ಮೊದಲು ಮನ್ಮ ನನಧವ ಅಂಬ ಉಪಾಸನೋಪಾಯವನ್ನು ಇನೊ ಂದುಸಲ 
ಹೇಳಿದರು. ಇದು ಇವರ ಚ ಕಷ್ಟವೇ ಎ೦ದು ಅರ್ಬನನು ಶೋಕಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶೋಕಿಸಿದ 
ನೆಂಬುದು ಮಾಶುಚಃ ಎಂಬ ಕರುಣಾಪೀಯೂಷ ಬಲನಿಧಿಯ ಸಮಾಧಾನೋಕ್ತಿ ಯಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತವು. ಹಾಗೆ ಆತನ ಶೋಕನಿನಾರಣನನು ಲಘುವಾದ ಉಪಾಯವಾದ ಶರಣಾಗತಿ 
ಮಾರ್ಗವನು ಉಪದೇಶಿಸಿ ನಿಗಮನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಗಲಿ ಶರಣಾಗತಿ ವಿವರಣೆಯು 
ಬೇಡವೋ? ಬಂದರೆ ಈಗ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಯವಿಲ್ಲವು; ಯುದ್ದ ಕಾಲವು. ಅದನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ 
ತೆ €ತಾಯುಗದಲ್ಲೇ ಶ್ರೀ ರಾಮಾವತಾರಿಯಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಯುವದು. 
“ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ವಾಪಿ ಪ್ರಪತ್ತ್ಯಾನಾ ಮಹಾಮತೇ | ಪಾ )ಿಪ್ಫೋಹಂ ನಾನ್ಯ 
ಥಾಪಾ )ಸ್ಫೊ € ಮಮ ಕ ಜ್ಯರ್ಯ ಶಪ್ಪು ಭಃ ” ಎ೦ಬ ಪ್ರಮಾಣವು ಇಲ್ಲಿ ಅನು ಕೆಂಧೇಯವು' 
ಈ ಗೀತೌಸಾರಭೂತಾರ್ಥದನ್ನು ನಿಗಮದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಚ್ಛಸಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮದ್ಯಾಜೀ 
ಎ೦ದೂ ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರ.ವದರಿಂದ, ವ ಭಜ ಟನ. ಜ್ಞಾನಿಯ ಮಾಡಒಹು 
ದೆಂಬ ಕೆಲವರ ವಾದಕ್ಕೆ ಸರ್ವಾತ್ಮ ನಾ ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲವು; ಮಾಂ ನಮಸ್ಕುರು ಬ೦ದೂ 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಉಪಾಸ್ಕವ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹಯುಕ್ತ ವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆಶರೀರ 
ವಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಗುಣವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನು ಉಊಪಾಸ್ಕನೆ೦ಬ ವಾಜಕ್ಕಾ ಆನೂ 
ಲವಿಲ್ಲವು. ಮಾಂ ಎ೦ಬ ಸದದಿಂದ ಶಿ 6 ಕೃಷ್ಣಭ ಬೆಗವಾನನಾಗಿರುವ ದಿವ ಮಜುಳ ಏಗ್ರ ಹಮೇ 
ಉಪಾಸ್ಯವಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಸ ಸಂದೇಹಬಿಲ್ಲವು. ಈ ಮೇಲಿನ ಎರಡನೆಯ ಶೊ ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ಕವೇ 
ತ್ತು ಪ್ರಾಪ್ತಾವೇ ಬೇರೇ ಎಂಬುದು ಸ್ನುಟವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಮುಕ್ತ ಡೆಕೆಯ. ಸ್ಪ 0 ಪೈಕ್ಯ 

ಸ್ಮಿತಿಯು ೦ಬ ವಾದಕ್ಕೂ ಅನ.ಕೂಲನಿಲ್ಲವು, ಶ್ರಿ ಮ ಚ್ಚ ೦ಕರಾಚಾರ್ಯ ರು ಮುಕ್ತಿ ಯು 

ಸ್ನರೂಪೈ ಕ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲಲ್ಲವು. ಮಹಾನುಭಾವರು. 'ಮುಕ್ತ (ವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೇಗೆ ವರ್ಜಿಸಿರು 
ಠಾ ನೆಂದರೆ. ಪರಮಸಾಧ್ರಿಯು ತನ್ನ ಪತಿಯನು ಒಹುಕಾಲವಗಭಿ ಆತನನ್ನು ಅನಂತರ 
ಪತಿಯ ಅನುಗ ಹದಿಂದಲೇ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರೆ ಹೇಗೆ ನಿರತಿತಯಾನಂದವೋ, ಅಂತಹ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯೆಂದ. ಉಪ ಪಡೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕೋಪದೇಶವು. 





ಈ ೧೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಹಿಂದಿನ ಎಲ್ಲಾ ಉಪದೇಶವನ್ನೂ ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದ 
ಮಾಡುವ ಅಧ್ಯಾಯವಾದುದರಿಂದ, ಹಿಂದೆ ೧೭ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದುದನ್ನಲ್ಲಾ 
ಸಜ ದಹಿಸಿ ಹೇಳಿ, ಕೊನೆಗೆ ಈ ಅಮೋಘಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಪರಮ ಹಿತರೂಪದ ಸೌಧಿನೋಪಾಯ 
ಗಳು ಎರಡು ವಿಧಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸುತ್ತಾ ಕ 

ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮತಃ ಉಪಪಾದಿಸೆ.ವದನ ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ ತತ ತಾವತ್‌ ಅವುಗಳ ಉಪಪಾದನೆಯೆಲ್ಲಿ ಮೊದಲು, ಶ್ಯಾಗಸನ್ನಾ ಸಯೋಃ- 
ಕರ ತಾ ಐಗೆ ಕ್ರ ಸನ್ನಾ ಸೆ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ, ಪೆ ಗಥ ಕೆ ,ಕತ್ವನಿರ್ಣಯಾಯಿ-ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳುಳ್ಳವೇ 
ಅಥವಾ 'ಒ೦ಬೇ ಅರ್ಥವುಳ್ಳನೇ “೦ಬುದನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಸ್ವರೊಪ ನಿರ್ಣ 

ಯಾಯಚ-ಆ ತ್ಯಾಗಸೆನ್ನಾ ಸಸೆಗಳ ಸ್ವರೂಪದ ನಿರ್ಣಯ ಕ್ಯಾಗಿಯೂ, ಅರ್ಜುನಃ ಪೃಚ್ಛ 
ತಿ.ಅಆರ್ಜುನನು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಬ್ತೌಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಸನ್ನಾ ಕಿಸೆ ಮತ್ತು ಕರ್ಮ ತ್ಯಾಗವೂ 


೨೨೨೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗನದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೧ 


ಅರ್ಜುನ ಉನಾಚ..- 
ಮೂ, ಸನ್ಮ್ಯ್ಯಾಸಸ್ಯ ಮಹಾ ಬಾಹೋ ತತ್ತ್ವ ಮಿಚ್ಛಾಮಿ ವೇದಿತುಮ್‌ | 
ತ್ಕಾ ಗಸ್ಕ ಚ ಹೃ ಷೀಕೇಶ ಪೃ ಥಕ್ಕೆ ಕತ ನಿಷೂದನ Holl 











pe ನಾ ಸಾಹಾ ವಾರಾ  ಜ್ವ. 


ಮುಮುಕು! ವಿಗೆ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿ ಸಲ್ಪ ಟ್ರಿವೆ. ಇವೆರಡೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವುಳ್ಳವೇ 


ಅಥವಾ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವುಳ್ಳವೇ? ಅವುಗಳ. ತೆ ಶ್ಸ್ಮಣವೇನು ? ಎಂದು ತಿಳಿಯಲು ಹ 
ಹಲಯುಕ್ತನಾಗಿ ಪ್ರ ಶಿ ಸುತ್ತಾನೆಂಬ ಭಾವವು. 


ಶತ್ರೃತಾವತ್‌ ಎ೦ಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಅರ್ಜುನಪ ಶ್ನೆ ಯ ಮುಖ್ಯಾ ಯವೇನೆಂದರೆ- 
ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಸ್ಸುಗಳು ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಭೋಗಪ್ರಾಪ್ತಿ ಸ ಸಾಧನವಾದವು. ಅವೇ ಹೇಗೆ ಮೋಕ್ಬ 
ಸಾಧನಕ್ಕೂ ಕಾರಣಭೂತವಾಗುತ್ತ ವೆ ಎಂದು ವಿಸಿ ಡಿ ತಿಳಿಯುವ ಉದ್ದಿ ಶ್ರ ವಾಗಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅಥವಾ ಸನ್ನಾ ಕ್ರಿಸಶಬ್ದ ವು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಆಶ್ರ ಮವನೂ "ಸೂಚಿಸು 
ವಂತಾದ್ದಾದುದರಿಂದ, ಏನಾದರೂ ಎರಡು ಪದಗಳು ಭಿನ್ನಾ ರ್ಥವೇನಾದರೂ ಉಳ ವೋ 
ಎ೦ಬ ಶಜಸ್ಯಾದಿಂದಲಾಗಲಿ ಪ್ರ ಶೆ ಯು, 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದೆಂಬುದು 
ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕು ವಿಷಯವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಕೆಲವರು ಮೋಕ್ಬಾರ್ಥಿಗೆ ವಿಹಿತ 
ಕರ್ಮ ಗಳ ಪರಿತಾ. 'ಗವು ಬೋಧಿಸಿ ಟ್ಟೆರುತ್ತ ದೆಂದು ಜೇ: ಅದರ ಸಿರ್ಣಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಸತ ತ್ರಯಂ. “ನಿಂಸುತೆಂ ರ ಿರುಕರ್ಮತ್ವ ೦” ಎಂದು ೩-ಲೆ ಹೇಳಿದ್ದ ರೂ, ಮೋಹವು ಕಳೆ 
ಯದೆ, ಅ ಅಧಾ ,ಯನಾಶಂ ಭವಲ್ಲೂ, * ಸನ್ನ್ಯ್ಯಾ ಸಂ ಕರ್ಮಣಾಂ" ಕೃ ಕ್ಟ ಷ್ಠ ಪುನರ್ಯೊೋ 
ಗಂಚ ಶಂಸಸಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಧ್ರ ಚರ್ಚೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ ಟ್ಟಿ ಗೆ ನಡದಿರುತ್ತ ಲ್ಕ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಯದ ಮಾಡಲು ಇಷ್ಟ ಎಲ್ಲವು. ಈ ಯುದ್ದ ಕರ್ಮ ವನ್ನು ತ. ಜಿಸಲು, ಶಾಸ,ದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ 
ಅವಕಾಶವಿದೆಯೇ ಎಂದು ನೋಸಗೊಂಡಿರು ತಾ ತೆ ಎ“ ಯೋಗಿನಃ ಸೆ ಕುರ್ಕ ವ್ರ ಸಜ್ಗ ೦ 
ತ್ಯಕ್ತಾತ್ಮಶುದ್ಧ ಯೇ । ಯುಕ್ತಃ ಕರ್ಮ ಫಲಂ ತೃಕ್ತಾ  ಶಾನಿ ಿಮಾಪ್ಲೋತಿ ಸ ಸ ಕೀಂ? 
(ಸೇ. ಸ ೧೧೨ ೧೨) ಎಂದು ಪುನಃ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ. ದನ್ನೆ € ಸವಪ.ಧಸಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಭ್ರ ಭನೆ. ಯು 
ಕಳೆಯಲ್ಲಿವು. ಪುನಃ ಅದೇ ಮೋಹಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. AE 
ಸನಾ ಸೆ ಕರ  ತ್ಯಾಗವೆಂದರೇನು ? ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮುಂಡೆ “ಸ್ಟ ಕರ್ಮಣಾ ತಮ 
ಭ್ಯ ಚ್ಶ ೯ ಸಿದ್ಧಿಂ ವಿನ್ನತಿ ಮಾನವಃ | ಸ್ಕೇಸ್ಕೇಕರ್ಮಣ್ಯಭಿರತಃ ಸಂಸಿದ್ದಿಂ ಲಭತೇ ನರಃ” 
ಜ್ಯ ಸ್ಪಾ ಖಿ ತನ್ನ” ವರ್ಣಾಶ ಮಕ್ಕೆ ವಿಹಿತ ಕವರನ್ನು ತ್ಸ ಸಲೇಬೀ ಕೆಂದು, ಅದೇ 
ಕ್ರಮೇಣ 'ಉುಪಾಯಾಸುಷಾ ನಳ್ಳಿ ಸಾ ಮೋಕ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಹಾಯಕವಾಗುತ್ತ 
ದೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಮಂಗಿಸುವದರಂದ, ಅದನ್ನೆ € ಸಿದ್ಧಾ ಸ್ತವಚನವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ಅರ್ಜುನನು 
ಕಡೆಗೆ “ ನಸ್ಟೋ ನೋಹಃ ಸ್ಮೃತಿರ್ಲಬ್ದಾ ೫: ರದ್ದಿ. ಈ ಕರಿಷ್ಯೇ ವಚನಂ ತವ” 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿ, pA ನದ್ದೋ (ನು ಖನಾಡ.ದರಿಂದ ಈ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯನ ನ್ನೂ ಸಹ ವಾ ಜಃ 
ದಲೇ ಮಾಡಿರಬೇಕೆಂದ. ಸೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಆದಿಯಿಂದಲೂ, ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲ 
ವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ನಲ್ಲೇ 1 ನಿಲ್ಲಿಸೆಲು ಕಷ್ಟವೆ ವೆಂಬ ಶೋಕವು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. 
“ಚಂಚಲ ಹಿ ಮನಃ ಕೃಷ್ಣ” (೬- ೩೪ನೆಯ ತೊ ವನ್ನು. ನೋಡಿ. ಪುನಃ "೧೨ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಥಮಶ್ಲೊ ನದಲ ಆರ್ಜುನೆಪ ಕ್ಸಿ ಗೆ ಆದೇ ಕಾರ ಸ ವು. ಸೆಕ್ರೇಶ್ವರನ ಸಮಾ 
ಧಾನೋಕ್ಕಿ, ಗಳನ್ನೇ ಸ್ನ ೧೨ನೆಯ ತ ೨ ಇಕಗಳನ ನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ ) ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ 
ಶೋಕವೇ ಇರುತ್ತ ಇಕೆ ಪೃ ಶ್ರ ಗೆ ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವುಳ್ಳ ವು ಎಂದು ಮುಂದೆ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಮಹಾ ಬಾಹೋ- ನಿಶಾರ್ಚಾ ದಾನರ್ವಾ ಯೆರ್ಕಾ೯ 


ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಚೆ ವ ರಾಕ್ಷರ್ಸ | ಅಜ್ಬುಳ್ಳಗ್ರೇಣ ರ್ತಾ ಹನ್ಯಾ ಮಿರ್ಚ್ಸೈ ಹರಿಗಣೇ 


ಫ್ಲೋ: ೧] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೨೭ 


ಶ್ವರ (ರಾ. ಯುದ್ಧ. ೧೮-೨೩) ಎಂದರೆ ಪೃಥುವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪಿಶಾಚಾದಿ ಸಮಸ್ತರನ್ನೂ 
ಟ್‌ ಸಜ್ಕಲ್ಪಿ ಸಿದರೆ, "ಓಂದು ಬೆರಳು ತುದಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮೂ ಲಮಾಡಿಬಿಡ.ವೆನೆಂದು ಶ್ರೀ "ಕಾಮು 
ವತಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ ಬಾಹು ಪರಾಕ್ರಮ ಉಲ್ಲವನೇ, ಮತ್ತೂ ೧೪೦೦೦ ರಾಕ್ಷಸ 
ರನ್ನೂ  ಅರ್ಧಾಧಿಕ ಮುಹೂರ್ತೇನ ರಾಮೇಣ ನಿಶಿತಶ್ಶರೈಃ | ಚತುರ್ದಶ ಸಹ 
ಸ್ಪಾಣಿ ರಕ್ಷಸಾಂ ಕಾನುರೂಸಿಣಾನು್‌ | ಖರದೂಷಣ ಮುಖ್ಯಾನಾಂ ನಿಹಶಾನಿ 
ಮಹಾಹವೇ (ರಾ. ಆರ, ೩೦-೩೪) ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಅಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸಿದ 
ಮಹಾಬಾಹೋ ಎಂಬ ಸೆಂಬೋಧನೆಯು. ಅಥವಾ ನರಕಾಸುರಾದಿಗಳನ್ನು ವಧಿಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದವನಾದುದರಿಂದಲಾಗಲಿ ಮೆಹಾಬಾಹೋ-ಮಹತ್ತಾದ ಭುಜ 
ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು i ಸನ್ನಾ ಸಸ್ಯ -ಮೋಸ್ಸ ಸಾಧನವಾಗಿ ಹೇಳಲ ಟ್ಟಿ ತರ ಸನ್ನಾ ಫಸ 
ಪದದ ಎಂದರೆ (ಕರ್ಮಕರ್ತ ಎತ್ತ ಮಮತಾ ಫಲ ನನ್ನಾ ಸದ) ಎ೦ಬ ಭಾವವು, ತತ್ತ ಸ್ರಿ” 
ಯಥಾರ್ಥಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಕ ಲ ಸೇದಿತುವತ್‌. ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕ್ಯಾಗಿ, ಇಚ್ಛಾಮಿ-ಅಪೇಕ್ಸೆ ಜನೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ತ್ಯಾ ಗಸ್ಯ- -ಮೋಕ್ಟ ಕ್ಕೆ ಹೇತುಭೂತವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ, ತ್ಯಾಗತಬ್ದದ, ತತ್ತ್ವಂ 
ಪೃಥಕ್ಷ -ಯಥಾರ್ಥಸ್ಥ್ಯ ರೂಪವು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ್ರದು ಏನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಅದನ್ನೂ ಸಹ, 
ಹೇ ಹೈಷೀಕೇಶ-ಬ'ಹ್ಮಾ ದಿ ಜೀವಕೋಟಿಗಳ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಶಿ J 
ಕ 'ಸ್ಲನೇ ! ಹೇ ಕೇಶಿ ನಿಷೂದನ-ಕಂಸನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಕೇಶಿ ಎಂಬ ರಾಕ್ಸ ನನನ 
ಕೊಲೆದವನೇ | ವೇದಿತು ನಾಟ ತಿಳಿಯಲು ಅಪೇಕ್ಷ್ನಿ ಸುವೆನು.. ಈ ಸನ್ನಾ ಖಸತ್ಯಾ ಗ 
ಶಬ್ದ ಗಳು ಒಂದುವೇಳೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ಪಾರ್ಥಗಳುಳ್ಳವು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ದ್ದರೆ ಅವುಗಳ 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಫೀಕ್ಸಿ ಸುತೆ ನೆ. ಒಂದುವೇಳೆ ಸಮಾನಾರ್ಥ ಗಳಾಗಿ ಒ೦ದೇ 
ಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಆಗಲೂ, ಅದು ಹೇಗೆ ಎ೦ದು ತಿಳಿಯಲು ಅಪೇಶ್ಟಿಸುವೆನು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನೋ ಎರಡೂ ಮೋಕ್ಸಸಾಧನ ಭೂತಗಳೆಂದು *ಕೇಳಿರುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ 
ಕರ ಸನ್ನಾ $ಸವೆಂದರೇನು? ಕರ್ಮತ್ಕಾ ಗೆಪಿಂದರೇನು ? ದಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಅರ್ಜುನ 
ಹ ಇಲ್ಲಿ ಹೃ ಸೀಕೇಶ ಎಂಬ ಸಂಬೋಧನೆಯಿಂದ ತೋರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂ 
ಡರ ? ನಿನ ಪ್ರೀರಣೆಯೆಲದೆ ಯಾವ ಕರ್ಮಗಳೂ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಒಂದೇ 


ಹ 
ವಿಧ ಕರ್ಮವು ಸಲ ಭೇದದಿಂದ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಅಶಾಶ ೈತಫಲಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿಯೂ, ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ 


ನಿಗೆ ಶಾಶೃತಘೊಕ್ತೆ ಸಾಧನವಾಗಿಯೂ ಇರುವದು ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು. ಇದು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಾಗಿಗಳ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ೧೪-೧೫ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕೇಶಿ 
ನಿಷಾದನ ಎಂಬ ಸಂಬೋಧನೆಯಿ೦ದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ, ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹವು ನಿನ್ನ 
ಅವತಾರ ಕರ ರ್ರವ್ಯನೆಂದು ಭಾನಿಸಿ ದ. ಷ್ಟ ನಾದ ಕೇಶಿಯನ್ನು ನೀನು ಸೆಂಹರಿಸಿದವನು. ಇದನು 
ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಈಗ ದುಶ್ಯೋಧನಾದಿಗಳನ್ನು ಯದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲತಕ್ಕ ದ್ರೆ ೦ದು ಉಪದೇಶಿಸುವ 

ಅವಸೆರವಾಗಿರುತ್ತದೆ೦ಬ.ದು ಸೂಚಿತವು. ಈ ಹನ ನ್‌ ಕರ್ಮವೂ ಕ್ಷ ಕತಿ ಯನಾದ ನನಗೆ ವಿಹಿತ 
ಕರ್ಮವಾಗಿ, ನನಗೆ ಕೃಮೇಣ ಮೋಕ್ಷ ಹೇತುವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಸ ಸ್ತು ಕರ್ಮ 
ಸನ್ನ ಸೆ ತರ ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದ ಗಳಲ್ಲೇ ಅಂಶರ್ಗತವೇ? ತಿಳಿಯಲಪೇಕ್ಸಿ ಸ ತ್ತೇನೆಂಬ ಭಾಷ 
ವನೂ ಸೆಹ ಈ ಕೇಶಿ ನಿಷಾದನ' ಎ೦ಬ ಸೆಂಬೋಧನೆಯಿಂದ 1 ತ್ರ ಡೆ. ಇಂತಹ 
ಹನನ ಕರ ವನ್ನು ನಮ್ಮ ಗಳ ತಿಳುವಳಿಕೆಗಾಗಿ ನೀನೇ ಅನುಪಿ ಪಿಸಿ ತೋರಿದ “ಕೇಶಿ ನಿಷೂದ 
ನನೇ ಏಂಬ ಭಾವವು. ಈ ದುಷ್ಟ ನಿಗ )ಹವು ಷ್ಟ ಕ್ಲ ತ್ರೀಯನಿಗೆ ಬಿಹಿತಕರ್ಮವೇ ಸರಿ ಎಂದು 
ಅರ್ಧಾಂಗೀ ಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಸೆಲಟೋಧನಿಯೆ.೦ದೂ, ಭಾವಿಸಬಹುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನೀನೇ 
ದುಷ ನಿಗ್ರ ಹವನ್ನು ಮಾಡಿ ಧರ್ಮಾನ.ಷ್ಠಾನ ಹೀಗೆ ಎಂದು ತೋರಿಸಿರುವದರಿಂದ ನಾನೂ 
ಕೂಡೆ ನಿನ್ನ ಉಪದೇಶಾನುಗುಣನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆಂಬ ಅರ್ಧಾಂಗಿಕಾರ 
ಭಾವವೂ ಇದರಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, 


೨.೨೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ ಶ್ಲೋ. ೧ 


ಭಾ. ತ್ಯಾಗಸನ್ನಾ ಸ್‌ ಹ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನತಯಾ ನಿಹಿತೌ. (೧) ವ ಕರ್ಮಣಾ 
ನ ಪ್ರಜಯಾ ಧನೇನ ತ್ಕಾಗೇ ನೈಕೇ ಅಮೃತತ್ವ ಮಾನಶುಃ...ನೇದಾನ್ತ ನಿಜ್ಞಾ 

ನ ಸುನಿತಿ ತಾರ್ಥಾ ಸ್ಸನ್ನಾ ಸೆ ಯೋಗಾದ್ಯತಯ ಶುದ ಸತ್ತಾಃ8 | ಶೇಬ ಬ್ರಹ್ಮ 

ಅತ p ಛಾ ೪ & 

ಲೋಕೇ ತು ಪರಾನ್ತಕಾಲೇ ಪರಾಮೃತಾ ತೃರಿಮಂಚೈಸ್ತಿ ಸರ್ವೇ? ಇತ್ಯಾದಿಸು. 
ಅಸ್ಯ ಸನ್ನಾ ಸಸ್ಯ ತ್ಯಾಗೆಸ್ಕಚ ತತ್ತ್ವಂ- ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯಂ, ಸೃಥಗ್ವೇದಿತು ಮಿಚ್ಛಾ 
ಮಿ |! ಅಯಮಭಿಪ್ರಾಯಕ-ಕಿಮೇತೌ ಸನ್ಮ್ನ್ಯ್ಯಾಸ ತ್ಯಾಗಶಬ್ದೌ ಪೃಥಗರ್ಥೌ 
ಉತೈೆ ಕಾರ್ಥಾನೇವ? ಯದಾ ಪ ಥಗರ್ಥ್‌ ತದಾ ಅನಯೋಃ ಪ ಫಕ್ಟೇನ 
ಸ್ಪ ಗು ಖೇದಿತು ಮಿಚಾ ನಿಂ; ಬತ್ತೆ (ಪಿ ತಸ್ಯ ಸ್ವ ರೂಪಂ ವಕ್ಷ ವ್ಯ 0-ಇತಿ. || 














ಭಾಸ್ನವು., Ue ಪ್ರಶ್ನಿಸ ಸುತಾ ನೆ .ತ್ಯಾಗಸನ್ನಾ ಸ್‌ ತ್ಯಾಗ ಮತ್ತು 
ಸೆನ್ನಾ ್ಯಾಸ ಶಬ್ದಗಳು, ಮೋಕ್ತಸಾಧನತಯಾ-: -ಮೋಸ್ಚ ಸಾಧನ ಭಾವವುಳ್ಳ ವೆಂದು, ನಿಹಿ 
ತೌಹಿ- ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರಿವೆಯಷ್ಯೆ ಹ್ಯೇ, ವಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ತೈತ್ತರೀಯ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾ 
ಹರಿಸುತಾ (೧) ಯತ್‌ ಅಮ ತತ್ತ ೦-ಯಾವ ಮೋಕ್ಟಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು, ಯತಯಂಃ 
ಆನಶುಃ-ಯತಿಗಳು ಹೊ೦ದುತ್ತಾರೋ, ಯಚ್ಚ ಅಮೃತತ್ವಂ_ ಮತ್ತು ಯಾವ ಮೋಕಾ 
ವಸ್ಥೆಯಾದರೋ, ಪರೇಣ ನಾಕಂ-ಸ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೂ ಮೇಲೆ ಇರುವ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠ 
ಲೋಕವು, ಗುಹಾಯಾಂ-ಇಲ್ಲಿನವರೆಗೆ ವೇದ್ಯವಾಗದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ನಿಹಿತಂ-ಅರುವದಾಗಿ, 
ವಿಭ್ರಾಜತೇ-ಸ್ವ ಕ್ವಯಂಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ಶದ್ಧ ಸ ಸತ್ತ ಮಯವಾಗಿ. ಕಾಲಕೆ ವಶವಾಗದೇ ಪ್ರಕಣಶಿ 
ಸುತ 4 ಪೋ, ತತ್‌ ಎಂದು ಭಾ ಆ ಅವ ೃತತ್ತವ, ನ ಕರ್ಮಣಾ ನ ಪ್ರ ಜ 
ಯಾ ನಧನೇನ-ಕೇವಲ ಕರ್ಮ ಯೋಗಾ ಪ್ಯಾನದಿಂದಾಗಲ, ಪಿತೃ ಮಣಿಮೋಚನೆಗಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ಪೃಜಾವೃದ್ಧಿ RN. ಕೇವಲ ಧನವನ್ನು EES 
ಇಷು, ಹೇಳಿದುದು ತಪಸಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ಉಪಕ್ಸಣವು ; ಕೇವಲ ತಪಸಿ ನಿಂದಾಗಲಿ 
ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಕೇವಲ ಕರ್ಮಯೋಗ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಲಭ ಭ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನು ಯಾವುದರಿಂದ ಅಭ್ಯ ವೆಂದರೆ ತಾ ಗೇನೈಕೇ-ಕಲವು ಮಹಾನು 
ಭಾವರು ತ್ಕಾಗದಿಂದಲೇ ಲಭ್ನ ನವು ಎಂದು ಹೇಳುವರು; ಶಾಸಾ ರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದ ಪ್ರಾಜ್ಞರು 
ಹೇಳುವರು. ತ್ಕ್ಯಾಗಶೆಬ್ಸಾ ) ರ್ಥವೇನೆಂದರೆ “ ಸನ್ನಾಸಸ್ತ್ವಾಗ ಇತ್ಯುಕ್ತ ಶರಣಾಗತಿರಿತ ಪಿ" 
ಎ೦ ಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ” ಭಗವಚ್ಚರಣಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ತರಕ ಲಕ ಸ ಣವುಳ್ಳ ದ್ಲಾಗಿ ಸರ್ವ 
ವನ್ನೂ. ಸ್ವಾಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸುವದು. ಇಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸ, ತ್ಕಾಗ ಮತ್ತು ಶರಣಾಗತ ಶಬ್ದ 
ಗಳು ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳಾಗಿ ಭಾವನೆಯು. ಹೀಗೆ ಕೆಲವರು 'ಅಮೃ ತತ್ರ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ರೆಂಬರ್ಥವು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಹಿಂದೆಯೇ ೧೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಯದಲ್ಲಿ “ ನಾಹಂ ವೇದೈ 
ರ್ನತಪಸಾ ನದಾನೇನ ನಚೇಜ್ಯಯಾ | ಶಕ್ಯ ಏನಂ ನಿಡೋ ದ್ರ ಸು ಂದ ಷ್ಟನಾನ 
ಸಿಮಾಂ ಯಥಾ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಇನ್ನು ಎತರಿಶಿದ ಎ೦ದರೆ “ಭಕ್ತಾ ತ್ಯೆ ತ ನನ [ಯಾಶಕ್ಯಃ 
ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯೋಗದಿಂದ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಉಪಾಸಸೌಶೂಪಖಾದ ಉಪಾ 
ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಇಲ್ಲಿ ತೈತ್ತರೀಯದಲ್ಲಿ ಎರಡು ವಿಧ ಉಪಾಯಗಳಿಗೂ ಬೇಕಾದ 
ಭರನ್ಮಾಸವು "ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇಷ್ಟೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು. ಇದರ ಅಭಬ್ಯಪ್ರಾ ಯವೇನೆಂದರೆ ಈ 
ಯತಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಟ ವ್ರ “ಪರಮ ವ್ರರುಷನ ಚರಣಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಶರಣಾಗತಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಉಂಬಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಶರಣಾಗತಿಯು ಗುರು ಲಘು ಬರಡು ಉಪಾಯ 
die ಆವಶ್ಯ ತವು. ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗಿಯೂ ಭರನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಸತ ಗಿಯೂ 








ಳಾ ಆಾ.. ವಾಸಾ 


(೧) ಕೈ ಗ ನಾರಾ, ೨೦. ಜಾತ, 


ಶ್ಲೋ. ೧] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೨೯ 


ವ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶಿ ) ಯತಿವರ್ಯರು ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ವಶೀಕರಣೋಪಾಯದ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ * ತಸ್ಯಚ ವಶೀಕರಣಂ ತಚ್ಛರಣಾಗತಿರೇವ” ” ಎ೦ದು ಹೇಳಿದರು. ಈ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯದಿ೦ದಲೇ ಶ್ರಿ ಶ್ಶೀ ಸೃ ಓಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರಿಂದ « ಸರೆ ಧರ್ಮಾ ೫ ಎಂಬ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕವು 
ಪ್ರಯುಕ ವು. ಯತಂಶ8-ಸನ್ನಾ ಒಸಿಗಳು, ಯಮಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತರಾದವರು, ಸನ್ನಾ ಸ 
ಯೋಗಾತ್‌._ಹಿಂದೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸುವದ 
ರಿಂದ, ಸನಾ $ಸವೆಂದರೆ ಸಮ್ಮಕ್‌ ನಾಸ ಭರನ್ಯಾಸವೆಂದು ಈ ತ್ರೈ ತ ಶ್ಹರೀಯದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ 
« ತಸಾ ನಾ ಸ ಮೇಷಾಂ ತಪಸಾ ಮತಿರಿಕ್ತ ಮಾಹುಃ' ee (ತೈ, ನಾರಾ. ೪-೫೦) 
ಹೇಳಿ, ಆ 'ಸ್ರಾಸವೆಂಬುದು ಯಾವುದು WE ಮುಂದಿನ ಅನುವಾಕದಲ್ಲಿ "ವಸುರಣ್ಕೋ 
ವಿಭೂರಸಿ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ “ಓ ಮಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯಂಇ್ವೀತ್ಯ ಏತದ್ವೈ ಮಹೋಪನಿಷ 
ದಂ ದೇವಾನಾಂ ಗುಹೈವ್‌್‌, ಯ ಏನಂ ಬೀದ ಬ್ರಹ ಹೋ ಮುಹಿಮೌನ ಮಾಪ್ಲೋತಿ” 
ಓಂ ಎಂದು ತ್ರಿಮಾತ್ರೆ ಯಿಂದ ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಸಂದಿ ಪುರುಷನ ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಸಮ 
ರ್ನಿಸುವದೇ ಸನ್ನಾ ಸವೆಂದು ವಿವರಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ಅಮೃತತ್ತ ವ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ತ್ತದೆ; ಈ ಯತಿಗಳ ವೇದಾನ್ಮ ವಿಜ್ಞಾನ ಸುನಿಶ್ಚಿ ತಾರ್ಥಾ8-ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಯಥಾರ್ಥ 
ವಾದ ಜಾ ನದಿಂದ ಸಿದಾನಿ ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಟಿ, ಅಭಿಪಾ )ಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ದರಿಯಾ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಶುದ್ಧ ಸತ್ತ್ವಾಃ-ಭಕ್ತಿಯೋ 
ಗಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕ್ಕೊಂಡು ನಿರ್ಮಲಾಂತಃಕರಣರಾಗಿ ಉಪಾ 
ಯಾನ ನುಷ್ಕಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಲೆ ಕಾರಣದಿಂದ ಶುದ್ಧ ಸತ ವಾದ ದಿವ್ಗ ವೈಕು೦ಠವ ನ್ನ್ನ ಹೋಗಿ 
ಸೇರಲು ಅರ್ಹರಾಗಿ ಎಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು'; ಪರಾನ್ತ್ನ ಕಾಲೇ-ಶರೀರ ವಿಯೋಗವಾದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ-ಭಗವಂತನ ಲೋಕವಾದ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ, ಪರಾಮೃತಾತ್‌- 
ಸೆಂಸಾರಾವಸೆ ಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಉತ್ಕೃ ಎಷ್ಟ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಸರ್ರೇ ಪರಿಮಂು ಚ್ಮ ನ್ಹೇ-ಸಮಸ್ತರು ಬಂಧದ೦ದ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಇಲ್ಲಿ ಯತಯಃ। 
ಜು ಹೇಳಿದುದಲಿದ. ಸನಾ ಕಿಸಾಶ್ರ ಮಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ ವೇ ಜರು ಭಾವಿಸ ಸತಕ್ಕದ್ದ 
ಲ್ಲವು. ಸನ್ಮ್ಯ್ಯಾಸಿ ಎಂದರೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಶರಣಾಗತಿಯನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ದವನೆಂಬ ಅರ್ಥವಾಗಿ, 

6, ಶೂದ್ರ, ಚಂಡಾಲಾದಿಗಳಿಗೂ ಉಪಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಶರಣಾಗತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಕಾರವುಂಟು ಎಂದು ಕೊನೆಯ ಚರಮಶೊ ಫೀ ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಡುವ ಅಭಿಪಾ )ಯವೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಬೋಧಿತವು. ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ, ತ್ಯಾಗಸೆನಾ ಸ ಶಬ್ದ ಗೆಳು ಸಮಾನಾ 
ರ್ಥಕಗಳಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶೀ ಯತಿವರ್ಯರು "ಉದಾಹರಿಸಿದರು. 
ಎಲ್ಲಾ ಆಶ್ರ ಮಿಗಳಿಗೂ ಹ ಅನ್ನ ಯಿಸುತ್ತದೆಂಬುದನು 1 ಕೃತ್ಸ ಎಭಾವಾತ್ರು ಗ್ರ ಜಣೋಪ 
ಸಂಹಾರಃ 5 ೦ಬ ಮತ್ತೂ * ಸಾನವದಿತಕೇಷಾ ಮಪ ಪೆಡೇಶಾತ್‌ | ಎಲೆಬ (೩. ೪. 
೪೭-೪೮) ವ್ಯಾಸ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


ಇತ್ಯಾದಿಸು. ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆ ೀನೋ ಅನು ಷ್ಟಿ ಸ ಸಚಿ € ಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವಿತು. ಆ ಕರ್ಮಗಳು ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 
ಫಲಾಕಾರಿಕ್ಸೈಯಿಂದ ಮಾಡಿದರೆ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ SS, ಫಲಾಪೇಕ್ಸೈಯಿಲ್ಲದೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಕಾಟ ಹ. ಪ ಬಂಧಕ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಕ್ರಮೇಣ ಅಪ 
ವರ್ಗಪ್ರಾಪಿ ಬ ಸಾಧನವೆಂದೂ ಉಪದೇತಿಸಲ್ಲ ಟ್ಟಿತು. ಶಾಸ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ತ್ಯಾಗಸನ್ನಾ ಸ 
ಗಳು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟ ದೆಯಲ್ಲಾ. ತ್ಯ್ಯಾಗವೆಂದರೇನು? ಸೆನ್ರಾ ಸೆ 
ವೆಂದರೇನು? ಎರಡು ಒಂದೆಯೇ ಬೇಕಿಯೇ le ಎಂದು” ಕೇಳುತ್ತಾ ನೆ. ಅಸ ಸನ್ನಾ ಸಸ್ಯ- 
ಈ ಸನ್ನಾ (ಸ ಶಬ್ದದ, ತ್ಯಾಗಸ್ಯಚ- -ಮತ್ತು ತ್ಯಾಗಶಬ್ದದ, ತತ್ತ ಎ9 ಎಂದರೆ ಹಾಥಾತ್ಟ್ಚ್ಯ- 
ಯುಥಾರ್ಥವಾದ "ಅಭಿಪಾ' ಯವನ್ನು, ಪ ೈಥೆಕ್‌-ಬೇಕೆಯಾಗಿ, ಎ೦ದರೆ ಅದರ ಅರ್ಥವೇನು? 


೨೨೩೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ.ಗಿ 


ಭಾ. ಅನ. ಅಥಾನಯೋ ರೇಕಮೇನ ಸ್ವರೂಪಂ, ತಚ್ಚೇದೃಶಮಿತಿ ನಿರ್ಣೇತುಂ 
ನಾದಿ ವಿಪ್ರ ತಿಪತ್ತಿಂ ದರ್ಶರ್ಯ ಶಿ ತ ಭಗವಾನುನಾಚ__ 


ಮಟ ಉರ್‌ ್‌ಾ್‌ ಲ 


ಇದರ ಅರ್ಥವೇನು ? ಹೀಗೆ ನೇದಿತುಮಿಚಾ ಮಿ.ತಿಳಿಯಲಪೇಕ್ಷೆ ಸುತ್ತ ನೆ. ಪ ಫಕ್‌ ಏ೦ಬ 
ಶ್ದ ದಿಂದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ನಂದೇ ನಿಶ್ಚ ಯಿ.ಸಿ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದನಿದು ಅರ್ಥ 
ವಣಾಡ.ವದ. ಸರಿಯಲ್ಲವು... ಅದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಅರ್ಜನಸಪ್ರತ್ನೆ ಯ ಆಭಿಪ್ರಾಯ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಅಯವನಭಿಪ್ರಾಯಃ-ಇದೀಗ ಅಭಿಪಾ ) ಯವೆಂದಾರಂಭಿಸಿ' ಹೇಳುತಾರೆ 
ಕಿಮೇತೌ ಸನಾ ಸತ್ಯಾ ಗಶಜ್ಜ್‌ -ಈ ಸನ್ಹಾ ಸ ಮತು ತ್ಯಾಗಶಬ್ದಗಳೇನು, ಪೃಥಗರ್ಥೌ- 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಚ 1 ಭವೇ? ಉತ- ಇಲ್ಲವೇ, ಏಕಾರ್ಥಾನೇನ- ಒಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಳ್ಳವೇ? 
ಯದಾ ಸ್ನಥಗಥರ್ಳಿ.ಯಾವಾಗ ಬೇರೆ ಥರ ವಾದರೆ, ತೆದಾ-ಆಗ, ಪೃಫಕ ನ 
ಸ್ವರೂಪಂ ನೇದಿತು ಮಿಚ್ಛಾವಿ-ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಆ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು * ತಿಳಿಯಲು 
ಅಪೇಕ್ಸಿ ಸುತ್ತೇನೆ. ಇದೀಗ ಅರ್ಜುನಪ್ರ ಶ್ಲ ಯಲ್ಲಿ ಪೃಥಕ್‌ಶಬ್ಬಾರ್ಥವು. ಇದರಿಂದ ಆರ್ಥ 
ವಾಗಿ “ಹೊಚಿತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ತಳಿಸುತಾ ರೆ ಸುಕತ್ಸೇಪಿ ಒಂದುವೇಳೆ ಒಂದೇಯಾಗಿ 
ದ್ದರೂ, ತಸ್ಯ ಸ್ವ ರೂಪಂ-ಅದರ. ಯಥಾರ್ಥಾರ್ಥವನ್ನೂ, ವಕ್ತ ವ್ಯ ೦-ದಯಮಾಡಿ ಹೇಳ 
ತಕ್ಕದ್ದು; ಗ್ಗ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಪೃಥಕ್‌ "ತಬ ದಿಂದ ಪು ಥಕ್ಟಾಗಿದೆ ಎ೦ದು 
ಅರ್ಜುನನೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, ಹೇಗೆ ಜಪ ತಃ ತಿಳಿಯಲು ಇಸ. (ನೆಂದು ಆರ್ಥ 
ಮಾಡುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವು. ಹಾಗಾದರೆ ಪೃಧಕ್‌ ಶಬ್ದ ವನ್ನು ಏಕೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸೆಲ್ಪ ಟ್ರಿ ತು? 
ಎ೦ದು ಕೇಳಿದರೆ, ನೃಫಕ್ತ್ಮ ಮೇನಾದರೂ ಇದ್ದ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಲನೇಕಿ ಸತ ತ್ತೇನೆ 
ಎಂದು ಅರ್ಜುನನು ಪ್ರಶ್ಲಿ ದನು ಖಂಬದಾಗಿ ಅರ್ಥವು. 








ಭಾಸ್ಕಾ ವತಾರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು--ಅಥ-ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಅರ್ಜುನಪೃಶ್ನಾ ನಂತರದಲ್ಲಿ, 
ಅನಯೋಃ- ಜ್ಯ ಸನಾ ಸ ನಸ್ಯ ಗವೆಂಬೆರಡು ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಗೂ, ಏಕಮೇವಸ್ವರೂಪೆಂ- 
ಒಂದೇ ಅಧಿಪ್ರೂ ಯವುಳ್ಳ ಸ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದವು ಎ೦ದೂ, ಬಂದರೆ ಎರಡು ಪದಗಳೂ 
ಒ೦ದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ವೆಂದೂ, ತಜ್ಚೆ- ವಗಳಗಕುವ ಆಕ್ಚಣವು, ಈದ ಶವಿತಿ 
ನಿರ್ಣೇತುಂ-ಇಂ೦ತಾದ್ದೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ವಾದಿ ನಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿಂ-ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಎಂದು ವಾದಿಸುವದರಲ್ಲುಂಟಾಗುವ ನಂದಿ ದರ್ಶರ್ಯ-ತೋರಿಸುವವರಾಗಿ 
ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚಶ್ರಿ € ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. ಇದರಿಂದ ಈ ಸನ್ನಾ ಸ 
ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದಗಳು ಮೋಕಾ ಸರ್ಥಿಯು ಆನ ನುಷ್ಮಿಸುವ ಕರ್ಮಗಳ ವಿಷಯ ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವ್ಯವಹಾರ 
ವುಳ್ಳವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುವ `ೌಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇತರರು ಹೇಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಮೊದಲು 
೨, ೩ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸಿ, ಅನಂತರ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ಹಾ ಭಿ 
ಪಾ ಯೆವನ್ನು, "ಅನುವದಿಸಿ, ಇತರರು ಹೇಳುವ ತ್ಯಾಗ ಶಬಾ )ರ್ಥವನ್ನು ೫ನೆಯ ಶೊ ಫೀಕದಲ್ಲಿ 
ಖಂಡಿಸಿ, ಆರನೆಯ ಶೊ ಪೀ ಕದಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗ ಶಬಾ ) ರ್ಥವನು A ಉಪಪಾದಿಸಿ, ೭ನೆಯ ತೊ ಕದ ಲ್ಲಿ 
ಇತರರು ಹೆ?ಳುವ ಕರ ಸನ್ನಾ ಕಸೆ ಶಬಾ ರ್ಥವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ, ಅದರ ಅರ್ಥವೂ ತಾ ಗ ಶಬ್ದಾ 
ರ್ಥವೂ ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ೯ ಮತ್ತು ಜಸು ಶೊ ಸೀ ಕಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ... ಈ ೨ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಾದರೋ, ನೆಲವು ಪಂಡಿತರೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞರೂ ಸೆನ್ನಾ ಸ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದ ಕ್ಕೂ "ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನು N ಹೇಳುವರು. ಆದರೆ ಅವು ಭಿನ್ನಾ ರ್ಥ 
ಗಳ್ಗಾದಿದ್ದ ರೂ, ಕಾಮ್ಯಕರ್ವಗಳನ್ನು ಸ್ವರೂಪತಃ ಪರಿತ್ಯಾಗವೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ತ ಭಗರ್ವಾರವರಿಗೆ 
ಇಷ್ಟ ವಾದುದರಿಂದ ಕೆಲವು ತಿಳಿದವರೂ ಕ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ, ತ್ಯಾಗ 
ಶಬ ಥೈ ಇ ಮಾತ್ರ ಕೆಲವರು ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ವಿಚಕ್ಸ್ಯ ಣರೆಂದು 
ಎಂದರೆ ನಿಶೇಷ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೨] ಅಷ್ಟಾ ದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೩೧ 


ನೂ, ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ. 
ಕಾವತ್ಯಾ ನಾಂ ಕರ ನಾಂ ನ್ಯಾಸಂ ಸನ್ನಾಸೆಂ ಕನಯೋ ವಿದುಃ । 
ಸರ್ತ ಕರ ಫಲತ್ಕಾ ಗಂ ಪ್ರಾಹು ಸ್ತ್ಯಾಗಂ ನಿಚಕ್ಷಣಾಃ ॥೨| 





ಜುುುುುುುುುುುುಕಹುು್‌.ಿ ್ಷಕುುರುರುುುುುುುುುುು.ೈ(ಡೂಹುುುುುುರ ರ  ಿುುುುು ್ವ ಕೈ ೈೇ.ೈಧರರರೆುುತಡರ ಮಾ | 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು- ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯುಕ್ತ ನಾಗಿ ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯ ಟಿನೀಕನಾಗಿ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣಾಕರನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃ ಷ್ಣ್ನಃ ಭಗವಾ ರವರು ಉತ್ತರವನು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ... ಕಾಮ್ಯಾನಾಂ 
ಕರ ತಾಗ ಚ 'ಸರ್ಗಾದಿ ಫಲಗಳನ ನ್ನು ನಡುವ, ಫಲಾಪೇಶಕೆ ಯಿ೦ದ ಮಾಡುವ 
ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳ, ನ್ಯಾಸಂ-ಸ ರೂಪತಃ ಪರಿತ್ಯಾಗೆವನ್ನು ಅವುಗಳು ಬಂಧಕಗಳಾದುದರಿಂದ 
ಎ೦ಬ ಭಾವವು, ಕನಯಃ-ಪ್ರಾಜ್ಞರು, ಸನ್ನಾ ಸಂ-ಕರ್ಮಸನ್ನಾ ಸವೆಂಬದಾಗಿ, ವಿದುಃ- 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಸರ್ವ ೪ರ ಫಲತ್ಯಾ ಗೆ8.ನಿತ್ಯ ನೆ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕಾಮ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಫಲ 
ಗಳ ತ್ಯಾಗವನ್ನು ನಿಚಿಕ್ಷ ಕಾಕಿ ಮೇಳಿನವಂಗಿಂತ ಇ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ನೆಶೇಷ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರಾದವರು, 
ತ್ಕಾ ಗಂ. 'ತ್ಯಾಗೆೆಂದು, ಪ್ರಾಹುಕ-ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. ಈ ಶಬಾ ರ್ಥಗಳು ಸರಿಯಲ್ಲವಾದರೂ, ಕಾಮ್ಯ 
ಕರ್ಮ ಸ್ವರೂಃ ಪತಃ ತ್ಯಾಗವೇ ಸನ್ನಾ (ಸವೆಂದು ಕೆಲವರೂ, ಕೆಲವರೂ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳ 
ಫಲತ್ಯಾಗ- ತ್ಕಾಗವೆನಿಸುತ್ತದೆ ಎ೦ಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಗ್ರಾಹ್ಯವಾದುದರಿಂದ ತವಿಗಳೆಂದೂ 
ವಿಚಕ್ನ ಣರೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು. ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಫಲಾಭಿಸ೦ಧಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಮಾಡ 
ಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳುವವನು ಪ್ರಾಜ್ಞ ಸ್ಟನೇ ಸರ. ಆದರೆ ಕಾಮ್ಮಕರ್ಮವನ್ನು ಫಲಾಭಿಸಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರತ್ಯ ಸವಾಯವನಾರ್‌. ಉಂಟೇ ಎ೦ಬುದನ್ನು ಇವರು ಯೋಜಿಸಲಿಲ್ಲವು. ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಯ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಕಫಿಮ್ಮೆಕರ್ಮ ವಾಗಿ ಧನಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗಾಗಿ" ಒಬ್ಬನು ಮಾಡುವನು ; ಇದನ್ನು 
ಬ್ರ ಸ ಇರ್‌ ಲವು. ಆದರೆ ಉಪಾಯೋನೇಯಸ್ಯೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವಳಾಗಿ ಪುರು 
ಹೋತ್ಸಮನ ಫ ವ್ರ ಯವಲ್ಲಭೆ ಎಂದು ಫಲಾಭಿಸಂಧಿ ರಹಿತನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಶ್ರಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದರೆ 
ಹೇಗೆ ನಿಂದ್ಯವು ; ಈ ಭಾವನನ್ನು ಆ ಕವಿಗಳು ಯೋಚಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರು 
ತ್ತದೆ. So ಈ ಎರಡನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ವಾದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಉಂಟಾಯಿತು. 
ಲವರು ಕಾನ್ಕುಕರ್ಮ ಗಳನು ಅಮುಹಿ. ಸಲೇ ಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಇನ್ನು ಕಲವರು ಅವುಗ 
ಳನ್ನು. ಮಾಡಬಹುದು, ಫಲತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಮಾಡಬಹುದೆಂದರು; ಹೀಗೆ ವಿವಾದಾಸ್ಪದ 
ವಾದ ವಿಷಯವು ಎಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸಿದರು. ಅರ್ಜುನನೇ ತನ್ನ ಪಶ್ನೆ ಯಲ್ಲಿ 
ಹ ಫಕ್‌ ಶಬ _ವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದ, ಸನ್ನಾ ಹ ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಪಂಡಿತರೇ 
ಓರಾ ಿರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರ.ವದನ್ನು ತಿಳಿದೇ, ಯುದ್ಧವೂ ಕಾಮ್ಯವಾಗಿ ಆದುದರಿಂದ ಪ ಪರಿತ್ಯಾಗ 
ವೆಂಬಭಿಪ್ರಾ ಯವಾದರೆ ತನ ಇಷ್ಟವು ಕೈಗೂಡಿತು ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದನಾದುದ 
ರಿಂದ, ಆತನ ಇಂಗಿತವನ್ನು ತಿಳಿದ ಮಹಾನುಭಾವನು, ನೀನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೋಹಿಸಿ 
ಪ್ರಶಿ ಸಿದುದೇನೂ ದೋಷವಲ್ಲವು. ತಿಳಿದವರೇ ಸನಾ ಕ್ರ ಶಬ ಕ್ಯೂ ತ್ಯಾಗ ಶಬ ಕ್ಯೂ 
ಪೃಥಕ್ತ ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವಾಗ ನೀನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಪೃಥಕ್ಕೆಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ಪ ತ್ತೆ ಯಲ್ಲಿ 
RT ಹೂ ಅನುಚಿತವಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ಚರ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. “ವೊಕ್ಪಾ 
ರ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದವರನ್ನು ಕವಿಗಳೆಂದೂ, ಉತ ತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಚಕ್ಸಣರೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ತಾರ 
ತಮ್ಯಕ್ವೆ ಅವಕಾಶವಿರುವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಪ ಪ್ರಯೋಗವು. ವೈಲಕ್ಸಣ್ಯ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಸರ್ಫ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಗಳೂ ಸೇರಿದವಾದುದರಿಂದ, ಅವುಗಳು ಕೆಲವು ಅಪಸಿದಾ ನ ದ್ರಿ ಗಳ ಹಾಗೆ 
ಸ್ವರೂ ಪಕಃ ತ್ಯಾಗವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡದೆ, ಅವುಗಳ ಫಲತ್ಕಾ ಗಮಾಡಿದುದರೆಂದ ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಾಜ್ಞ ತೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಆದರೆ ಇವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೂಡ 
ಫಲಾಭಿಸಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅನುಷ್ಕಿ ಸಬಹುದೆಂಬುದು ತಾತ ರ್ಳವು. ಕೆಲವರು ಇಲ್ಲಿ ಸೆನ್ನಾ ಸೆ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಸನ್ನ ಸಾಶ್ರ ಮಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮ ಫಲದ ಸಂಬಂಧ 'ಕೊಡದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಬ್ಬ ತೆಂದು ಭಾವಿ 


ಡಿ. 


೨೨೩೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಖಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೨ 


ಭಾ, ಕೇಚನ ನಿದ್ವಾಂಸಃ ಕಾಮ್ಯ್ಯಾನಾಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ನ್ಯಾಸಂ-ಸ್ವರೂಪತ್ಯ್ಯಾಗಂ, 
ಸನ್ನಾಾಸಂ ವಿದುಃ ಕೇಚಿಚ್ಚ ವನಿಚೆಕ್ಷಣಾಃ ನಿತ್ಯ್ಯಾನಾಂ ನೈಮಿತ್ರಿಕಾನಾಂ 
ಕಾನ್ಯ್ಯಾನಾಂಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ಫಲತ್ಯಾಗ ಏನ ಮೋಕ್ಸ ಶಾಸ್ತ್ರೇಷು 
ತ್ಯಾಗಶಬ್ದಾರ್ಥ ಇತಿ ಪ್ರಾಹುಃ, ತತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ತ್ಯ್ಯಾಗಃ ಕಾಮ್ಯ ಕರ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪ ವಿಷಯ, ಸರ್ವಕರ್ಮಫಲ ನಿಷಯ ಇತಿ ವಿವಾದಂ ಪ್ರದರ್ಶಯಃ 
ಏಕತ್ರ ಸನ್ನಾ 4ಸಶಬ್ದ ನಿತರತ್ರ ತ್ಯಾ ಗಶಬ್ದಂ ಪ್ರ ಯುಕ್ತರ್ವಾ, ಅತಸ್ತ್ವಾಗ 
ಸನ್ಮಾ. ಸ ಶಬ್ದ ಯೋ ಕೇಶಾರ್ಥತ್ವ ಮಜ ಕೃ 5 ಮಿತಿ ಜ್ಞಾ ಯತೇ. 


ರ ಮ ನಂ ಅನಾವರ ಭಾಜಾ ಇಂ ತಾ ಕಾ ದಾ ಅಜಾ ಜಾ ಣಜ ಅ ಎ ಆ ್ರ್ಷುು ದ್ಟ್ಟಹಣುುರುೌ ್‌ಣಣ್‌ು ಟಾ ಕಾರಾ. ಒಹ್‌ ಸಾರಾ, 


ಸುವರು. ಬತ ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪಕರಣ ಸಜ್ಗ ತಿಗಳು ಯಾವ್ರವೂ ಅಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅದು 
ನಿರಸ್ತವು. 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಶ್ಲೊ (ಕದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಂ ಶೈಣು ಎಂದು ಹೇಳುವದ 
ರಿಂದ, ಈಗ ಪೂರ್ಮಪಕ್ಸರೂಪವಾದ ಮತ್ತೂ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧಾಭಿಪಾ ಯವುಳ್ಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳನ್ನು ಉಪನೃಸಿಸಿ, ಅನಂತರ ಸಿದ್ಧಾ ನ್ಹಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವದು ಯುಕ್ತವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, 
ಇ.ತರರುಗಳ ಅಭವ) ವಃ ಸನ್ನಾ ಒಸತ್ಕಾಗಶಬ್ಬಗಳು ಭಿನ್ನಾರ್ಥ ಉಳ್ಳವುಗಳಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಸನಾ $ಸವೆಂಬುದು ಕಾಮ್ಯ ಕರದ ಸ್ನರೂಪತ್ಮಾಗವೆ ಂದೂ ತ್ಕಾ ಶಬ ತ್ರೈ ಕರ್ಮಫಲ 
ತ್ಯಾ ಗವೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುವರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ತಮ್ಮ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವುಎರಡೂ ಒಂದೇ Son ಸಿದ್ದಾ ನ್ತಿಸಿ ಮುಂದೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೇಚನ 
ವಿದ್ಲಾಂಸ8-ಕೆಲವು ಪಂಡಿತರು, ಕಾಮಾ ನಾಂ ಕರ್ಮಣಾಂ-ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮ ಗಳ, ನ್ಯಾ ಸಂ ಬಂದರೆ 
ವಜ: ವಿಭಾ ಭವತಿ ಅಂತಹ ಕವ ಗಳನ್ನು ತ್ಯ ಜಿಸೊೋ ಸ್ಯ ವನೆ ನೇ, 
ಸನ್ಯಾಸಂ ನಿದುಃ-ಸನ್ನಾಸವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಕೇಜಿಚ್ಚ ನಿಚಕ್ಷಣಾಃ- ಇನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಬಜ ನಿತ್ಯಾನಾಂ ನೈ ನಿತ್ತಿಕಾನಾಂ ಕಾಮ್ಯಾನಾ ಇಂಚ ಸರೆ (ಹಾಂ 
ಕರ್ಮಣಾಂ-ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕಾಮ್ಯಗಳಾದ ಸಮಸ್ಸೆ ಕರ್ಮಗಳ, ಫಲತ್ಕಾಗ ಏವ ಘುವನು 
ಬಿಡೋಣವನ್ನೆ 6, ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ತಾ ಶಬ್ದಾರ್ಥ ha ಅರ್ಥವೆಂದು, 
ಪ್ಲಾಹಂ- ಹೇಳುತ್ತಾ ರ. ಈ ತೆವಾಣಾಸ್ಪದ ಸಭಾ ಯಗಳು ಮಾತ್ರ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಉಪಾ 
ದೇಯವಾದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಕನಯಃ ವಿಚಕ್ಷಣಾ? ಎಂಬ ಪ ಯೋಗಗಳು, “ಮುಂದಿನ 
ಶೊ ನ (ಕದಲ್ಲೂ ಅಷ್ಟು ಮಾನ್ಯ? ವಲ್ಲವಾದರೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೇಚನ, ತೇಚಿತ್‌ ಎಂಬ ಪ ಪ್ರಯೋಗ 
ಗಳಿದ್ದ ರೂ, ಅವರು ಮನೀಷಿಣಃ ಎಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ..... 


ತತ್ರ-ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ತ್ಯಾಗಃ-ಮೋಕ್ಸ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ತ್ಯಾಗವು 
ಕಾಮ ಕರ್ಮ ಸ್ವ ಸರೂಪೆ ವಿಷಯವಾದುದೂ, ಸಂ ಕರ ತ್ಯಾಗ” ಮ 
ನಿವಾದಂ ಪ್ರಿಡರ್ಶರ್ಯ-ವಿವಾದವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವರಾಗಿ, ಏಕತ್ರ- ಒಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಎಂದರೆ ಕಾನ್ಸುಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಸ್ವರೂಪತಃ ಬಡತಕ್ಕವೆಂಬುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಸನ್ನಾ ಸ್ಸ ಸಶಬ್ದಂ- 
ಸನ್ನಾ ಹೃಸೆಶಬ್ದ ವನ್ನೂ pl ಕ ಭವಸ್ಯ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳ ಫಲತ್ಯಾಗದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ತ್ಕಾಗ ಶಬ ವನ್ನೂ, ಪ್ರಯೆುಂಕ್ತರ್ವಾ-ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಕಾಮ್ಯಾನಾಂ ಕರ್ಮಣಾಂ 
ನ್ನಾಸಂ ಎಂದು ಹೇಳುವರು ಕವಿಗಳು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ, ಮಿಕ್ಕ ಕರ್ಮ ಸಭಾದ ನತ್ಯನೈಮೆತ್ತಿ ಷ್ಟ 
ಗಳ ಸೆ ರೂಪತ್ಕಾಗವು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುವದರಿಂದ ಅವರು ಕವಿಗಳೇ, ಪಾ ಜ್ಞ ರೇ 
ಎ೦ಬ ಭಾವವು; ಈ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಾದರೋ, ನಿತ್ಕನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ ಮಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿ 
ಸಿದರೆ ಹೇಗೆ ಪೃತ್ಯವಾಯಯೋ, ಕಾ ಕರ್ಮಗಳ ಸೆ ರೂಪತ್ಯಾಗದಲ್ಲಿ. ಅಂತಹ ದೋಷವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದಾಗಲಿ, ಮೋಕಾ ್ಬರ್ಥಿಗೆ ಕಾಮ ಕರ ಗಳಿಂದಾಗತಕ್ಕುದ್ದೆ €ನೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಆಶಯ 


ಶ್ಲೋ. ೨] ಅಪಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 9೨೩೩ 


ಭಾ. ತಥಾ (1) 4 ನಿಶ್ಚಯಂ ಶೃಣು ಮೇ ತತ್ರ ತ್ಯಾಗೇ ಭರತ ಸತ್ತಮ » ಇತಿ ತ್ಯಾಗ 
ಶಚ್ಚಿ ನೈ ವ ನಿರ್ಣಯ ವಚನಾತ್‌”, (2) * ನಿಯತುಸ್ಯ ತು ಸನ್ನಾ ಸಃ 


ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದುದರಿಂದಾಗಲಿ,'  ಉಪಾಸನರೂಪ ಬ್ರ ಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ. ಸೆಕ್ತ ನಾ; ಜಾ 2 
ಅದೂ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳ ಹಾಗೆ ವಿದ್ಯಾಜ್ಲವೂ ಅಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಸುವದರ ಮೂಲಕವಾಗಿಯಾ 
ಗಲಿ, ಅವರು ಕವಯುಃ ಎಂದು ಪರಮೌದಾರ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ಶ್ರೀ ಕ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರು 
ಪ )ಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. ನಿತ್ಸನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳು ವಿದ್ಯಾಜ್ಯ ಗಳೆಂದು 4 ಸರಾ ಸೇಕ್ಲಾ ಯಜ 

ದಿಶ್ರು ತೇ ರಶ್ರ ವತ್‌ ” (ಶಾರೀ. ಇ. ೪. ೨೬) ಎಂಬ "ನೂತ ದಲ್ಲಿ ಸ ತ ಸ್ರ ಕರ್ಮ ಪಲ 
ತ್ಯಾಗವನ ನ್ನು ಚ ದಿಸುವ ಚಕರ ಅಭಿಪಾ ಯವೇನೆಂದಕೆ_. ಫಲಸಿಜಿಸಂಧಿ ಸದ ರವೇ 
ಕಾಮ್ಲಕರ್ಮವು ದೋಷಾವಹವು. ಆದುದರಿಂದ ಫಲವನ್ನೇ ಈ ಹಸಯ “ಚ್ರೋಷ 
ವೇನು? ಅಂತಹ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಾ ಸುಷ್ಠಾನದಿಂದಲೂ ಭಗವಂತನು ಪ್ರೀತನಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ ? 

ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದ “ ಯೋನಾ ಏತದಕ್ಷರಂ ಗಾಗ್ಗ ವಿದಿತ್ವಾ ರ್ಸ್ಮಿ ಲೋಕೇ ಜುಹೋತಿ 
RN ತಪೆಸ್ತಪ್ಪತೇ ಬಹೂನಿ ನರ್ಷ ಸಹಸಾ ಣ್ಣ ನ ವದೇವಾಸ್ಸ ತದ ವತಿ... 

ಯ ಏತದಕ್ಷ ಕೆಂ ಗಾರಿ ವಿದಿತ್ತಾ೩-ಸಾ ಲ್ಲೊ ) (ಕಾತ್ರೈತಿ ಸ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ” (ಬೃ. ೫. 
ಲ. ೧೦) ಸಿಕ ವಾಕಾ ಸುಸಾರ ನೆಂಬ ಕ್‌ ನನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಎಂದರೆ ಉಪಾಸಿಸದೆ, ಬಹುಕಾಲ 
ಅಗಿ _ ಹೋತ್ರ ಯಜ್ಞ ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನು 'ಅನುಷ್ಟಿಸದರೂ ಅಲ್ಪಾಸ್ಟಿರ ಫಲವೆಂದೂ, ಅದನ್ನೇ 
ಪರಬ್ರ ಹ್ಯೊ | ಪಾಸನೆಯೊಂದಿಗೆ ಮಾಡಿದುದಾದರೆ ಆತನು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದರೆ 
ಬೃ ಹ್ಮ "ವತ ದುದರಿಂದ ಪರಬ,ಹ ನನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಮಃ-ಕ್ಷನಾಗ.ವನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪ 


ಹೆ 
ಟ್ರಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇವರುಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ನಿತ್ಯವಾಗಲಿ 7 ನೈಮಿತ್ತಿ ಕವಾಗಳಿ 


ಕಾಮ್ಸವಾಗಲಿ ಸ್ವರೂಪ ಪತಾ ಗು ಸರಯಲ್ಲವ್ರ, | ಫಲತ್ಕಾಗನೇ ತ್ಕಾಗವು ವಿ೦ದಾದುದ 
ರಿಂದ ಮೇಲಿನ ಕವಿಗಳಿಗಿಂತ ಗ ಉತ್ತಮವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ವಿಚಕ್ಷ ಣರೆಂಬ ಪ ಯೋ 
ಗವು. ಹೀಗೆ ಇವರುಗಳು ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪಾ )ಯಗಳುಳ್ಳೆ ವರಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸನ್ಮ್ಯಾ ಸ ತ್ಯಾಗ 
ಶಬ್ದ 4 ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳುಳ್ಳವೆ೦ಬ ವಿವಾದವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿರುತ್ತಾ ರೆಂಬ ಇತ್ತಿ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾ`ರವರ ಅಭಿಪಾಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಸನ್ನಾ $ಸ ಮತ್ತು ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದ 
ಸಿಕ ನಿಕಾಥ್ಥವುಳ್ಳ ವ್ರ ಎಂದು ಚಕ ಹೇಳಲ್ಪ 'ಡುತ್ತ ದೆಂದು ಸಪ ಮಾಣಿವಾಗಿ ಟಿ? 
ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅತಃ-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ತಾ, ಗ ಸನ್ನಾ ಸ ಶಬ್ದ ೦ಯೋ॥$- ತ್ಯಾಗ 
ಸೆನ್ನಾ ೃಸನೆಂಬ "ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ, ವಿಕಾರ್ಥತ್ವ ಮ ನಿ ಭಾವವನ್ನು 
ಅಜ್ಜ (ಕೃ ತಂ- ಶಿ 6 ಕೃ ಷ್ಣ 'ಿಗರ್ವಾ ರವರಿಂದ ಅದ್ಲೀಕರಿಸಲ್ಪ ಟ್ರಿತು, ಇತಿ ಜ್ಞಾಯತೇ. 
ರಾಗಿ ತೋರಿಬರುತೆ, ಡೆ 
ಭಾಷ್ಯಾ ರ್ಥವು. ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ ಶಿ ಪೀ ಕೃಷ್ಣಾಭಿಪ್ರಾಯವು ಎಂದು ಮುಂದಿನ 
ಕೆಲವು ಶೊ ೀಕಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. (1) “4 ಹೇಭರೆತ ಸತ್ತಮ.ಓ ಭರತಕುಲಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದ ಅರ್ಜುನನೇ ಮೇ-ನನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ತತ್ರ- ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ತ್ಯಾಗೇ- ತ್ಯಾಗಡೆ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ನಿಶ್ಚ ಯಂ._.ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಅಭಿಪಾ ಶ್ರಿಯವನ್ನು , ಶೃಣು- -ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು, 
ಇತಿ-ಎಂಬದಾಗಿ, ತ್ಕಾ ಗ ಶಟ್ಟಿ ನೈ ವ ನಿರ್ಣಯ ವಚನಾತ್‌-ತ್ಕಾ ಗಶಬ್ದ ಒಂದನ್ನೇ ಹೇಳಿ 
ಸಿದ್ದಾ ನಾ ತರ್ಥವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದುದರಿಂದ, ಮುಂದೆ ಆಶೊ ಕದ "ಉತ ಕ್ರ ರಾರ್ಧದಿಂದ, 
ತ್ಯಾಗಶಬ ಕ್ಯೆ ಮೂರು ವಿಧವಾದ ತ್ಯಾಗವೀಗ ತ್ಯಾಗವೆನಿಸ:ತ್ತ ಡೆ ಅವ್ರಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ 
(೧) ಕರ್ಮ ಫಲ ತ್ಯಾಗವು, (೨) ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮ ವೆಂಬ ಮಮತಾ ತ್ಯಾಗವು, (೩) ಪರ 
ಮೇಶ್ವ ರೇ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಕರ್ನ ತ್ವ ತಾ ಗವ ; “ಗೆ ಮೂರರ ತಾ ಜಾಗಕ್ಕೂ ನವು 


~~ ಮ ಜುಂ ಭಾ ಭಜ ಬ ಭನ ಬ 
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ರಾ ಕ ಯಂ ಛಛ6ಕ4ಲ ರಾ ಪಾ. 


(೧) ಗೀ. ೧೮, ೪. (೨) ಗೀ, ೧೮.೭. (4) ಗೀ. ೧೮. ೧೨, 


೨೨೩೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ತ್ಲೋ. ೨ 


ಕರ್ಮಣೋ ನೋಪಪದ್ಯತೇ | ಮೋಹಾತ್ತಸ್ಯ ಪರಿತ್ಯಾಗಃ ತಾಮಸಃ ಪರಿಕೀ 
ರ್ತಿತಃ”, (3) “ ಅನಿಷ್ಟಮಿಷ್ಟಂ ಮಿಶ್ರಂಚ ತ್ರಿನಿಧಂ ಕರ್ಮಣಃ ಫಲವ | 
ಭವತ್ಯತ್ಯಾಗಿನಾಂ ಪ್ರೇತ್ಯ ನತು ಸನ್ಮ್ಯಾಸಿನಾಂ ಕೃಚಿತ್‌ ” ಇತಿ ಪರಸ್ಪರ 
ಪರ್ಯಾಯತಾ ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ತಯೋ ರೇಕಾರ್ಥತ್ವಂ ಪ್ರತೀಯತ ಇತಿ ನಿಶ್ಚೀ 
ಜಾತಾ 


ಹ ರ್‌ ್ರ್‌ ಡೀ... ನಿ ತಾಜ ಮಾಸ 
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ಎ೦ಬ ೭ ಭಾವವು ; ಸನ್ನಾ $ಸದ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಕುರಿತು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವಾಗ ತ್ಯಾಗ 
ಒಂದನೆ € ಹೆಳಿರುವದರಿ೦ದ, ಸನ್ಲಾ ಸ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಇವು ಮೂರರ ತ್ಯಾಗವೇ ಸನಾ ಸು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯತು ಎಂಬ ಭಾವವು.” (೨) “ನಿಯತಸ್ಸತು ಕರ್ಮಣಃ”- -ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮ 
ಗಳಿಗೆ ವಿಧಿ ವಿಹಿತಗಳಾಗಿ ನಿಯತಗಳಾದಕರ್ಮಗಳ, ಹಟ ಬ್ರ ತ್ಯಾಗ ಚೂರೂ 
ನೋಪಪದ್ಯತೇ-ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವು, ಮೋಹಾತ್ಮಸ ಸ್ಯ ಪರಿತ್ಸಾಗಃ- ಶಾಸ್ತ್ರಪಬ್ತ ಯ ಅಭ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಗ್ರ ಹಿಸದೆ ಬುದ್ದಿ ಭ್ರಾಮಕದಿಂದ pe ಕರ್ಮಗಳ ಪ ತಾಮಸ 
ಪರಿಕೀರ್ರಿ ಟಂ, ಸಂಜೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸೆನ್ನಾ ಸೆ ಸತ್ಯಾ ಗೆ ಶಬ್ಧ 
ಗಳು ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳಾಗಿ ಪ ಫಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ.'” (೩) "" ಅನಿಷ್ಟ ಮಿಷ್ಟಂ ಮಿಶ್ರ ಂಚ- 
ಅನಿಷ್ಟವು ದು8ಖರೂಪವಾದ. ಬ ಇಷ್ಟಂ ಕೂಸ ಸಕು ಮಿಶ್ರಂ- ೪೫೫ ಮಿಶ್ರ 
ವಾದುದು, ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಣಃ ಫಲಮ್‌ ಕರ್ಮ ಗಳಿಗೆ ಫಲವು, ತ್ರಿನಿಧಂ- ನಿರ ನಿಧವುಳ್ಳುದು” 
ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಫಲಗಳೂ ಯಾರಿಗೆ ಎ೦ದರೆ ಅತ್ಕಾಗಿನಾಂ ಪ್ರೇತ್ಯ ಭವತಿ-ತ್ಯಾಗ ಮಾಡ 
ದವರಿಗೆ ದೇಹ ವಿಯೋಗವಾದನಂತರ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಭಾ ಸ್ವರ್ಗವೋ, ಇಹಲೋಕ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೋ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಅಂತೂ ಸಂಸಾರವು ಅವರಿಗೆ ತಪ್ಪಿ )ದ್ದಲ್ಲವು; ಅತ್ಯಾ ಗಿಗಳು 
ಯಾರೆಂದರೆ- ಕರ್ಮ ಫಲವನ ಸ್ನ, ಕರ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯನ್ನೂ, ಕರ್ಮ 3ರ" ಏತ್ವವನ್ನೂ ಜು 
ಇಂತವರಿಗೀಗ ಪ ಅನ್ನ ವತ್ಸಾ ದ ಗಳು ಆದರೆ, ಸನ್ಸ್ಯಾಸಿನಾಂತು- -ಹೀಗೆ ಸಾಸ್‌ 
ಬಿಟ್ಟಿವರಿಗಾದರೋ, "ನಕ್ಕ ಚತ'- ಇಂತಹ ಅನಿಷ್ಟ, ಇಷ್ಟ, ಮಿಶ್ರ ಫಲಗಳು ಸ್ಪಲ್ಪ ವಾಗಲಿ 
ಇಲ್ಲವು; ಅಂತವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ತೌತ್ರಠ್ಯವು. ಇಲ್ಲಿ ಅಫ್ಯಾಗಿನಾಂ- 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿ, ಅನಂತರ ತ್ಯಾಗಿನಾಂ-ಎ೦ದು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಸನ್ನಾ ನಿನಾಂ-»ಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ತ್ಯಾಗ ಸನ್ನಾ, ಸ ಶಬ್ದಗಳು ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತ ವು ಎಂಬ 
ಭಾವವು.''  ಇತಿ-ಖಂಬದಾಗಿ, ಪರಸ್ಸ ರ ಪರ್ಯಾಯತಾ ದರ್ಶನಾಚ್ಚ.ಪರಸ್ಸರ ಸಮ 
ವಾದ ಪರ್ಯಾಯ ಇ ಪದಗಳಾಗಿ ಬ ಬರುವದರಿಂದ, ತಯೋರೇಕಾರ್ಥತ್ವ ೦_ಆ ಸನ್ನಾ ಸೆ 
ತ್ನಾಗವೆರಡು ಶಬ್ದ ಗಳು ಒ೦ದೇ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಟು ಪ್ರ ತೀಯತೆಔ- ತೋರುತ್ತ 
ದೆಂದು ನಿಶ್ಚಿ ೀಯತೇ.ನಿಶ್ಚ ಯಿಸೆಲ್ಪ ಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ, ಯಾರಿಂದ ನಿಶ್ವ ಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ 
Kk ಭೆಗವತಾ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣೇ €ನ” "ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು” ಆಡೆಡೆರಿಂದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಭಗರ್ವಾ ರವರ” ಸಿದ್ಧಾ ನ್ರಾಭಿಸ್ರಾಯವು ಸನ್ನಾ ಸ ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದ ಗಳು ಭಿನ್ನಾ ರ್ಥವುಳ್ಳ ವ್ರಗಳ 
ಲ್ಲವು, ಒ೦ದೇ ಅರ್ಥಪ್ರಳ್ಳ ವ್ರ ಸವುಗಳ ಅರ್ಥಸೇನೆಂದರೆ ಕರ್ಕಾಃ ನುಷಾ ನದಲ್ಲಿ ಫಲವ'ನೂ ಸ 
ಚ ಮಾಡಿದೆನೆಂಬ ಮಮತೆಯನ್ನೂ ಪರಮಪುರುಷನು ತಾನೇ ಮಾಡಿದನೇ ವಿನಾ ತನಗೆ 

ಎತ್ತ ವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ ಈ ಮೂರನ್ನೂ ತ್ತ ವ. ಎ೦ಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಕತ ಕಾಮ್ನಕರ್ಮಗಳ ಸ ಸ್ವರೂಪತಃ ಸನ್ನಾ ೃಸವೂ ಸನಾ ಸಸವಲ್ಲವು ; ಸಿರೃಕರ್ಮ ಫಲ 
ತ್ಯ್ಯಾಗ ಮಾತೃವೂ ತ್ಯಾ ye ಶಬಾ ು ರ್ಥವಲ್ಲವು. ಇವರುಗಳು ಸನ್ನಾ ಸೆ ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದಾರ್ಥ 
ಗಳನು ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರ ಒಸದಿದ್ದ ರೂ ಅವರುಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಮಾನನೀಯವಾದುದರಿಂದ 
ಅವರುಗಳನು ಕವಿಗಳು, ವಿಜಕ ಣರು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಇದರಿಂದ ಲೋಕಗರ್ಹಿತಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವವರು ನಿಂದ್ಯರೇ ವಿನಾ, ಸರಿಯಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸೆದಿದ್ದ ರೂ 


ಶ್ಲೋ. ೩] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯ!ಃ ೨೨೩೫1 


ಮೂ. ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಡೋಷವದಿತ್ಯೇಕೇ ಕರ್ಮ ಪ್ರಾಹು ರ್ಮನೀಷಿಣಃ | 


ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಃ ಕರ್ಮ ನ ಹ ಜೃ ಸ್‌ ಚಾಪರೇ all 


ಲೋಕಗರ್ಹಿತವಲ್ಲದ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನು ಹೇಳುವವರು ಮಹನೀಯರಾಗಿ ಮಾನ್ಯರೇ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಸರೆ ೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಉದಾರ ಭಾವವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿರುವದರಿಂದ, ಹೀಗೆಯೇ 
ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳ ನರೂ ಉದಾರಭಾವದಿಂದ ಇರಬೇಔಂದೂ “ಸರಸ ರ ದ್ರೇಷಾಸೂಯೆಗಳು 
ವಿತಂಡ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಮುಕ್ತ ದೆಕೆಯಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ಮ ನೊಂದಿಗೆ 
ಸಾಮ್ಯವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆಂದು ಶ್ರುತಿ ತಿ ಹೇಳಿದರೆ, ಒಬ್ಬರು ಆತನೊಂದಿಗೆ ಸ ಸಾಯುಜ್ಯವು, 
ದಿನ ನ್ನೊಬ್ಬರು ಸ ೈರೂಪೈಕ್ಕವು, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರು ಆನಂದದಲ್ಲಿ ಸುವಿ ಲಭಿಸುತ್ತ ದೆಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ,' ದೇಹ ವಿಯೋಗವಾದನ೦ತರ ಯಾವುದು ಸೆಂ ಎಂಬುದು ಸ್ವತಃ ನೇದ್ಳ 
ವಾಗುವದರಿಂದ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗಾಗಿ ಪರಸ್ಪರ ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆಗಳು ಕೂಡದೆಂಬಂಶವು 
ಇಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಕ ತವು. ಅಂತವರನ್ನು ಪರಸ್ಪರವಿಚಕ್ಷ  ರೆರಿದೇ ಭಾವಿಸ ಸತಕ್ಕದ್ದು. ಮುಂದಿನ 
ತ ತದಲ್ಲಿ. ಕರ್ಮಸು ಸ್ಪ ರೂಪ ತಾ ,ಗವನ್ನು ನನದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕರಣ 
ದಲ್ಲೂ, ಅವರನ್ನೂ “ಮನಿಸಿಣಃ ಎಂದೇ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ ಈ )ಷ್ನಭಿಗರ್ವಾ ರವರೇ ಹೇಳಿರುವಾಗ, ಅಂತಹ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವೆರನ್ನು ನಾವು ಜಟಕ ಶ್ರೀ ಕೃ ಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರು ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ ಹೇಳಬಹುದೇ ವಿನಾ, 
ನಿಂದಿನಲು ಸ್ತಾಮಿಯ ಅನುಮತಿಯಿಲ್ಲವ, ಅಂತವರೂ ಮಾನ್ಸ ಸ ಸರಿ ಸಾಮಿ ದೇಶಿಕ 
ರವರೂ ""ಆಸಪಾತ ಶಾನ್ತಿ ಮಧುರ್ರಾ ಪು ನರಸ್ಮಃ ದೀರ್ಯಾ 'ಅನ್ಕೊ (ನ್ಯ ವೈರ ಜನನೀ 
ನಿಜಹಾತ್ರ ಸೂಂತಾ'' ಎಂದುಪರಸ್ಪರ ಅಸೂಮೆಯಿಂದ, ಭಿನ್ನಾ ಥನವಾದಿಗೆಳನ nN ನಿಂದಿಸ 
ನಾ ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥನು, ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿವಾದವು, ಕಾಮ್ಯ ಕರ್ಮಗಳ ಸ್ಪ ರೂಪ 
ತ್ಯಾಗ, ಮತ್ತು ನೊ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲತ್ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಸ್ರ ಶೊ ದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮಗಳು ದೋಷಯುಕ್ತ ಹಾಗ ಬಂಧಕವಾಗಿ ಅವು ತ್ಯಾಗವೆಂದೂ, ದೋಷಯುಕ್ತ, ವಲ್ಲವು 
ಆದುದರಿಂದ ತ್ಯಾಜ್ಯವಲ್ಲವೆಂಬ ವಾದಗಳು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಇನ್ರೂ ಕೆಲವು 
ಪ್ರಾಜ್ಞರುಗಳ ಯಥಾರ್ಥವಲ್ಲದ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ಪಾ ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಏಕೇ 
ಮನೀಷಿಣಃ ಕೆಲವು ಬುದ್ದಿ ಯುಕ್ತರೂ ಸಹ; ಕರ್ಮ. ಯಜ ದಾನ ತಪಸ್ಸು ಮೊದಲಾದನೆಲ್ಲಾ, 
ದೋಷವತ್‌-ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮ ಗಳಾಗಿ ಬಂಧಕಗಳಾದುದರಿಂದ ದೋಷಯುಕ್ತ ವಾದವುಗೆಳ 
ಹಾಗೆ, ತ್ಯಾಜ್ಯಂ.ಸ ಸ್ವರೂಪತಃ ಬಿಡತಕ್ಕವು ಎಂದು, ಪ್ರಾಹುಕ-ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮುಂದೆ 
ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪ ಸ್ಸ ಗಳನ್ನು Lg ಪತಃ ಎಂದಿಗೂ ಹಡತ ವಳ್ಗವಂದುೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾ ನ ನ್ಹವನ್ನು ಮುಂಡೆ ೫ನೆಯ ಶೊ ಲೀ ಕದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂತವರನು 
ಮನೀಸಿಣ॥ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವರೆಂದು ಹೇಳಿದುದು. ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದು ನ್ಯಾಯವಾದ ಪ್ರ ಶೆ ಯು. 
ಹೇಗೆ ಮನೀಷಿಣಃ ಎಂದರೆ ಅವರುಗಳು ಹೇಳಿರುವದು ಸೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ನ್ಯಾ ಯೇ. ಕರ ಗಳಿಗೆ 
ಫಲವುಂಟು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮ ಗಳಾಗಿ ಬಂಧಕಗಳಾಗುವದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು; ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ | ಪ್ರ ನ್ಟ ತ್ರಿ ತ್ರಿ&ಪುನರಾವೃ ತ್ತಿ ರ್ನಿನ್ನತ್ತಿಃ 
ಪರನತಾಗತಿಃ7?? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿರಿದ, ಅಷ್ಟುಮಟ್ಟೆ] ಗೆ "ಮಾತ್ರ ಅವರು ಮನೀಷಿಗಳು. 
ಇನ್ನು ಫೆಲಪರು ವೈದಿಕ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಸ್ವರೂಪ ಪತಃ ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಲಪೆಂದ: ಹೇಳು 
ವವರೂ ಪ್ರಾ ಬ್ದ ಸರೇ. ಏಕೆಂದರೆ ನಿತ್ಯ ನೆ ಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ನ ಗಳು ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳಾಗಿ ಬಿಡತಕ್ಕ 
ದ್ವಲ್ಲವೆಂಬುದು.. ನ್ಯಾಯವೇ ಸೆರಿ. ಆ ಸೆನಾ $ಸ ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದ ಗಳ ಒಡಪು ಇವರುಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದು ; ಆದುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮುಂಡೆ ಹೇಳುತ್ತ ರೆ. ಆದರೆ ಧರ್ಮ ಗಳು ಬಂಧ 


೨೨೩೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. & 


ಭಾ, ಏಕೇ ಮನೀಷಿಣಕ-ಕಾಪಿಲಾ ನೈದಿಕಾಶ್ಚ ತನ್ಮತಾನುಸಾರಿಣೋ ರಾಗಾದಿ 
ದೋಷವತ್ಸಂಧಕತ್ವಾತ್‌ ಸರ್ವಂ ಷು ಭತ ಕರ್ಮ ಮುಮುಶ್ಚುಣಾಂ ತ್ಯಾಜ್ಯ 
ಮಿತಿ ಪ್ರಾಹುಃ.  ಆಹರೇ ಪಕ್ಷಿ ತಾ ಯಜ್ಞಾದಿಕಂ ಕರ್ಮ ನತ್ಯಾಜ್ಯ ಮಿತಿ 
ಪ್ರಾ ಹುಃ | 





ಲಾ ಇ 


ಕವಾಗದೆ : | " ನಕರ್ಮ ಲಿಸ್ಮಃ ತೇ ನೇ ೫) ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, lo) ಲೇಪ ಉಂಟುಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳದಿರುವುದು ಹೇಗೆ ಬ೦ಬುದನು ತಿಳಿಯಡೆ ಹೇಳಿದ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವದುದರಿಂದ ಅಪಸಿದಾ 
ನ್ಮವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮುಂದಿನ. ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇವು ಈತ ಸರಿಯಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಗಳಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ «« ನಿಶ್ಚಯಂ ಶೃಣುಮೇ ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಯಥಾರ್ಧವಾದ ಸಿದಾನ್ನ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ವಾಕ್ಯ ಜನ್ಯ ಜ್ಸಾನ ನ ಉಂಟಾದ ನಂತರ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮ 
-ಗಳು ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂಬವಾದವು ಪೂರ್ಯಃ ಪಕ್ಚ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಕೆಲವರ ಅಲಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಕರ್ಮಾ ನುಷ್ಕಾನ ನವು 4ಸರಲ್ಲ ತಾಲಟ್ಟಿ ಹಾಗೆ; ಕೆಸರಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡುವದು ಏಕೆ? 
ಅನಂತರ ಅದನ್ನು ತೊಳೆದುಕ್ಕೂಳ್ಳು ವದು ಏಕೆ? ಎಂದು *ೇಳುವರು. ಪ್ರ ಕ್ಸ್ಪಾ ಳನಾದ್ದಿ 
ಪಜ ಸ್ಯ ದೂರಾದಸ್ಸ ರ್ಶೆನಂ ವರಮ್‌ ” ಎಂಬುದು ಅನರುಗಳ ಅಭಪ್ಟಾ )ಯವು? 
ಇದಕ್ಕೆ ಸಾನ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಾ ನುನ ಲು ಕೆಸರು ಮುಟ್ಟಿದಹಾಗಲ್ಲವು. ಅಂತಹ 
ಏಹಿತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಫ ಫಲಾದ್ಯಭಿಸಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅನುಷ್ಟ್ರಿ ಸಿದರೆ, ಪಾವ ನರೊಪವಾಗಿ, ಉಪಾಯಾ 
ನುಷ್ಕಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬ೦ಧಕ ಪಾಪಗಳ ನಿವೃತ್ತಿ ಯುಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಂದು ಆತ್ಮ ಬತ) ನವೂ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ತ ತ ರಾರ್ಧೆದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ತಿದ್ದ ೦ದ್ವಿಯಾಗಿ 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಪರೇ. ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ನಕ ಮನಿ 
ಸಿಣಃ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ, ಅಪರೇ ಎಂದರೆ ಅಪರೇ ಮನಿಷಿಣಃ- ಇತರ ಪಂಡಿತರು, ಯಜ್ಞ 
ದಾನ ಸರ ಜಾಬ್‌ ವೈದಿಕ ಕರ್ಮಗಳು, ದೋಷವತ್ತಾದವು, ಬಂಧಕಗಳೆ೦ಬ ಭಾವದಿಂದ, 
ಸತ್ಕಾಜ್ಯಮಿತಿ-ಸ್ತ ರೂಪೆ: ಬಿಡತಕ್ಕ ವುಗಳಲ್ಲವಿ೦ದು, ಸ್ರಾಹುಕ-ಹೇಳುತ್ತಾರ. ಅವರುಗಳೂ 
ಈ ವಿವಾದಾಸ್ಪ ದವಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದರೋ ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರ ಯುಕ್ತವಾ 
ದುದೇ. ಆದೆ ಅದು ಹೇಗೆ ದೋಷವತ್ತಾದುದಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ 
ವಿವಾದಾಸ್ಪದವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ನಾಲ್ಕು ಐಧಗಳಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೂ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ತಮ್ಮ ಸಿದ್ದಾ ನ್ರಾಭಿಸ್ರಾಯವು ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ೪ನೆಯ ಶ್ಲೊ €ಕವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಉಪ 
ಪಾದನೆ ನೆಯನ್ನ ನ ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ, ಅಥವಾ ಈ ನಾಲ್ಕು ವಿಧ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಈ ನಾಲ್ಕ 
ನೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದರೆಂದೂ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ತ ದೇಶಿಕರವರು ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. all 

ಭಾಸ್ಕಾರ್ಥವು. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸ್ವರೂಪ ತ್ಯಾಗವೆಂದೂ, ಇನ್ನು 
ಹಲವರು ಸ್ಪರೂಪತ್ಕಾಗ ಕೂಡದು ; ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಫಲತ್ಯಾಗವೆಂದೂ ವಿವಾ 
ದವು; ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳಾಗಿ ದೋಷಯುಕ್ತವೆಂದೂ ಇನ್ನು 
ಕೆಲವರು ದೋಷಯುಕ್ತ ವಲ್ಲವೆಂದೂ, ವಿವಾದ ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಏಕೇ ಮನೀಷಿಣಃ 
ಒಂದು ಪಂಗಡದ ಪಂಡಿತರು, 1 ಯಾರೆಂದರೆ ಕಾಪಿಲಾ ವೈದಿಕಾಶ್ಚ-ವೇದಬಾಹ್ಯರಾದ 
ಕಾಪಿಲ ಮತ್ತು ವೇದಪಾ, ನ ನ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಕೆಲವು ವೈದಿಕ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತಿಗಳೂ 
ಸೆಹ, ಎಂದರೆ "`ನಿರೀಶ್ನ ರ ಸಾಂಖ್ಯಿರೂ ಸೇಶ | ರಸಾಂಖ್ಯರೂ ಎ೦ಬ ಭಾವವು. ತನ ತಾನು 
ಸಾರಿಣ8_ಆ ಮತಗಳನು. ಅನುಸರಿಸಿರುವ ಇತರರೂ. ಸಹಸ, ರಾಗಾದಿ ಜೋಷೆನತ್‌- 
ಸೆಬ್ಗವೂ ಅದರಲ್ಲೇ ಮಮತೆ 'ಪಿತ್ಯಾದಿ ದೋಷಗಳಹಾಗೆ, ಅಥವಾ ಅಂತಹ ಕರ್ಮಗಳೇ 
ದೋಷಯುಕ್ತವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಎಂದೂ, ಮೂಲದ ದೋಷನ ತ ಎ೦ಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡ 


ಶ್ಲೋ. ೩] ಅಪ್ಪಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 5೨೩೭ 


ಬಹುದೆಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಬಂಧಕತ್ವಾತ"-ಪುನಃ ಪುನಃ ಬಂಧಕ ಲಕ್ಷಣ 
ವುಳ್ಳ ವ್ರಗಳಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಂ ಯಜ್ಞಾ ದಿಕಂ ಕರ್ಮ_ಸಮಸ್ತ ವಾದ ಯಜ ಸವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಕರ್ಮವು, ಮುಮುಕ್ಷು ಣಾ- PR ಫ್ಬರ್ಥಿಯಿಂದ, ತ್ಯಾಜ್ಯ ಬು ಯೋಗ್ಯ 
ವೆಂದು, ಸ್ರಾಹುಃ-ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಕಾಪಿಲ ಸಿದಾ ನ್ರಪ್ರಕಾರ ಯಜ್ಞದ ಪಶುಹಿಂಸೆಯು ನಿಷಿದ ವ್ರ; ಆದುದರಿಂದ ಅಂತಹ 
ಸಿದಾ ನ್ನಾನುಸಾರ ಯಜ್ಡಾದಿಗಳು ಬಂಧಕಗಳು. ನ್ನು ಕೆಲವರು ವಾಕ ಜನ್ಯ ಜ್ನ ನ ಉಂ 
ಬಾಗಿ ಉಪಾಸನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ರಿ ಸಿರುವನಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳು ಬಂಧಕಗಳಾಗುವದರಿಂದ ಯಜ್ಞಾದಿಗಳು 
ಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಇನ್ನೂ ಕಲವರು ಪೃ ಪನ್ನ ಬಗೆ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿಗಳೂ ಪಂಚ 
ಮಹಾ ಯಜ್ಞಗಳೂ, ಯಾವುವೂ ಆವಶ್ಚ ಕವಿಲ್ಲದೆಂದೂ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ ಪಡುವರು. ಮನೀ 
ಷಿ ಎಂದು. ಶಾ ಖಸಿರುವಾಗೆ ವೇದಬಾಹ್ಯ ಕೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದೋ ಎಂದರೆ ವೇದ 
ಸು ನು ಟು ಕೊಂಡೂ ಈ ಶಾಮಾಸ್ಥಾದಿ ಉಪನಿಷತ್ನುಗಳೂ, ಶ್ರೀ ಏಷ್ಟು ಪುರಾ 
ಣಾದಿ ಸ್ಮೃತಿಗಳೂ, ಒ್ರಹ್ಮಸೂತೃವೂ ಎಲ್ಲವೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಗ ಂಥದಲ್ಲೆ ಮುಂದಿನ ೪ನೆಯ 
ತ್ಲೋಕವನ್ನೊ ರಂಭಿಸಿ “ಹೇಳುವ ಭಗವದಾ ಕ್ಸೈಗೆಳ ಛೂ ಹೀಗಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ನಿಕೋಧವಾದ ಕರ್ಮ 
ಸ್ವ ರೂಪ ಸನ್ನಾ $ಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಕಾಯ ರನ್ನು ಏಕೆ ಅದೇ ಗುಂಪಿನ ನಲ್ಲೇ ಸೇರಿಸ 
ಡಕ! ಎ೦ದು ಭಾವಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತಾಗಿರುತ್ತ ದೆ ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲು ವೇದಬಾಹ್ಯ 
ರಾದ ಕಾಪಿಲರನ್ನೂ, ಚ ವೈದಿ ಕಾಶ್ಚ, ವೇದವ ತ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡೂ ನೇದ 
ವಿಧಿಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡ.ವ ವೈದಿಕರಂದೂ ಪ್ರಯೋಗವು. ಆದರೆ ಅವರು 
ಗಳು ಪಂಡಿತರು ಹೇಗೆ Hib ರಾಗಾದಿ ದೋಷದ ಹಾಗೆ ಬಂಧಕರು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದ 
ರಿಂದ. ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಸ್ಪರೂಪ ತ್ಯಾಗವು ಕೂಡದು ಏಂದು ಎಧಿಸಿರುತ್ತದಲ್ಲಾ, 
ಬಂಧಕಗಳಲ್ಲದ ೮ ಹಾಗೆ ಹೀಗಿ ಅನುಪಿ' ಸತಕ್ಕದ್ದು ?, ಅವ್ರಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನ ವಿಧಿಯು ಮೋಕಾ 
ರ್ಥಿಗೆ ಹೇಗೆ ಎಂದು ಪರಿಗಣಸಿದ ಸಿದ್ಧಾನ ವಾದುದರಿಂದ ಅಪಸಿದ್ದಾನ ನ್ಮವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಅಥವಾ ಕರವ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಬಿಜ ೦ಭಣೆಯು ; ಪ್ರಕೃತಿಯ ಸಂಬಂಧವಿರುವದರಿಂದಲೇ 
ಬಂಧಕವನೆಂಬ 'ಭಾವವನಿದರೂ ಆಗ ಹ ದ. ಆದರೆ ಬುಬಕ್ಸು ವಿನ ಕರ್ಮವೂ ಪರಮ ಭಾಗ 
ವಕನಾಗಿ ಏರಕ್ತಿ ಭಾವದಲ್ಲಿರುವ ಮುಮುಕ್ಚುವಿನ ಕರ್ಮವೂ ಎರಡೂ ಎಂದಿಗಾದರೂ ಒಂದೇ 
ಆದೀತೇ? ಎ೦ಬುದನ್ನು ಅವರು ಸರ್ಯಾಲೋಜಿಸಲಲ್ಲವು ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕರ್ಮ 
ವೆಂದಿರುತ್ತದೆ, ಎಂತಹ ಕರ್ಮವೆಂದ. ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು. ಪ್ರಕರಣಾತ್‌ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯ ಸರ್ವ 
ಕರ್ಮವು ಬಂದೇ ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕ /1ರುವದರಿಂದ, ಸರ್ವ 0 ಯಜ್ಞಾ ದಿಕಂ ಕರ್ಮ ವಂದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು; ಹಾಗೆಯೇ ಮಂುಮುಂತ್ಞಂಣಾ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಸಹ, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಸರ 
ಕರ್ಮ 'ಗಳೂ ತ್ಯಜಿಸತಕ್ಕ್‌ವು ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿದರೆ, "ಫೀದಸ ಮ್ಮ ತವಾದ ಮತ್ತು ಕೋಕ 
ಸಮ್ಮ ತವಾದ ಉಪದೇಶವಾಗ.ವೆದಿಲ್ರವಾದ-ದರಿಂದ ಅಂತಹ ಉಪದೇಶಕರನ್ನು ಮನೀಷಿಣಃ 
ನ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಮುಂದೆ ಉತ್ತರಾ ರ್ಧಕ್ಕ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ದಯಪಾಲಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ ಅಪರೇ ಸಣ್ಣಿ ತಾ&-ಬೇರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಗತೆ ಪಂಡಿತರು, ಯಜ್ಞಾ ದಿಕಂ- 
ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಸ್ಸು ಗಳಾದ, ಕರ್ಮ_ಕರ್ಮ ವ್ರ ನತ್ಯಾಜ್ಯ ಮಿತಿಪ್ರಾಹುಃ- ಬಿಡತಕ್ಯದ್ದಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಸರಯಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದುದರಿಂದ ಅಪರೇ 
ಎಂದರೆ ಅಪರೇ ಪಣ್ನಿ ತಾಃ ನಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಇವರೂ ಹೇಗೆ ಅನುಷ್ಠಿಸ ತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ದು 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ. ಸಮಣ್ಣು ಸವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವಲ್ಲವು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪೂರ್ಣಾಭಿ 
ಪಾ ಫ್ರಿಯವನ್ನು ಮುಂದಿನ ಶೊ ) ಆಕದಿಂದಾರಂಭಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ 


೨೨೩೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೪ 


ಮೂ, ನಿಶ್ಚಯಂ ಶ್ಕುಣು ಮೋ ತತ್ರ ತ್ಯಾಗೇ ಭರತಸತ್ತಮ | 
ತ್ಯಾ ಗೋ ಹಿ ಪುರುಷ ವಾ ಫು ತ್ರಿವಿಧ ಸ್ಸ ಸ ಪ್ರ ಕೀರ್ತಿತಃ |೪| 


ಳಾ 





ಮ ಮ ದಾ ರಾಶ ತನಗ ಸಜಾ ಜಾವಾಾನ, ee ಇಭ ( 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು, ತ್ಯಾಗ ಸನ್ನ್ಯ್ಯಾಸ ಶಬ್ದ ಗಳು ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳು ಎಂದು 
WEES ಮೊದಲು ಶಾಸ ಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದ ದ ನಿಶ್ಚಯಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. -ಹೇ ಭರತ ಸತ್ತನು-ಓ ಭರತವಂಶಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಅರ್ಜುನನೇ, ಪಃ 
ಜ್ಞಾ ನಿಗಳ ವಂಶವಾದುದರಿಂದ ತಾವು ಈಗ ಪರಮ ಕೃಪಯಾ ಮಾಡುವ ಉಪದೇಶವನು 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಲು ನಿನಗೆ ಅರ್ಹತೆಯುಂಟೆಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು, ತತ್ರ-ಈ ಸನ್ನ ಸ 
ತ್ಯಾಗ ಗ ವಿಷಯಕವಾದ ವಿವಾದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ತ್ಯಾಗೇ- ತ್ಯಾಗದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಮೇಲನನ್ನ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಿಶ್ಚ ಅತೊಂ-ಶಾಸ. ಸಮ ತವಾಗಿ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಸಿದ್ಧಾ 
ನ್ರಾಭಿಸಾ ಫ್ರಯವನ್ನು , ei ಹೇ ಪುರುಷ ವಾ ಘು -ಹಿ ಪುರ-ಷಶ್ರೆ ಷ್ಠ ನಾಜಿ 
ಗ ತ್ಕಾಗೋಹಿ- ತ್ಕಾ ಗವಾದರೋ, ತಿ ಶಿ ವಿಧಕ-ಮೂರು "ಿಧವನ್ನು ಗೂ ೩60 
ವದೆಂದು, ಹಿಂದೆಯೇ ೩. ೩೦ನೆಯ ತ್ಲೋಕದಲ್ಲನ ಮತ್ತು ತ್ತ ಇತರ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲೂ, 
ಸಂಪ್ರಕೀರ್ರಿತಃ-ನಿನಗೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಿಯ ವ ಹಾಗೆ ಉತ ಪಪಾದಿಸಲ್ಪ ಟ್ರೈತು. ಅವ್ರ 
ಗಳನ್ನು ನೀನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ದು ಹೇಳಿ, ಅದನು ಚ್ಹಾ ಪಕ್ಕೆ ತ ಹಾಗೆ 
ಮುಂದೆ ೬ನೆಯ ಶೊ ನ ಕದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮೇ ಶೃಣು ಎಂದು 
ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ- ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಾನು ಹೇಳ 
ಬಲ್ಲೆ ನಾದುದರಿಂದ ನನ್ನ ವೂ | ಕೇಳು ; ಇತರಪಂ೦ಂಡಿತರೂ ಹೇಳಿದುದಾದರೆ ಯಥಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೋ ಇಲ್ಲವೋ ವಿ೦ಬ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪ ದ ಉಂಟು; ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ 
ಸಂಶಖಯಕ್ಲೆ ಕಾರಣವೇ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮೇ ಶೃ ಸ ನನ್ನಿ ೦ದಲೇ ಕೇಳು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋ 
ಗವು. ತಾನೇ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ; ತಿ ಕೇಳುತ್ತ ಲಿದ್ಬಾ ನೆ; ಹೀಗಿರುವ ಸಂದ 
ರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮೇ ಶೃಣು ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಮೇಲಿನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವೇ ಕಾರಣವು ಎಂದು ಭಾವಿಸೆ 
ತಕ ದ್ದು. ವಿವಾದಾಸ್ಪದವಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ವಾ ಕ್ಯವೇ ವೇದವಾಕ್ಯವೆ ವೇ ಯಥಾರ್ಥಾಛಲ 
ಪ್ರಾಯವೆಂಬ ಭಾವವು. ನೀನು ಚನ್ನಾಗಿ ಜಾ ಶ್ವ ಸಕದಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ಪಕ್ಚ ದಲ್ಲಿ ಈ ನ ನಸು ತ್ಯಾಗ 
ಶಬ್ಧ ಗಳು ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳುಳ್ಳ ವೆಂಬ ಸಂದೇಹ. ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆ೦ಂಬ ಭಾವವು. ಆತನ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯು 
ಸೆನ್ನಾ $ಸ ತಪ ಶಬ್ದ ಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿದ್ದ ರೂ, ತ್ಯಾಗ ಶಬ ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದ, ಸನ್ನಾ $ಸ "ಶಬ ಕ್ಕೂ ಹಿಂದೆ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದ್ಬಾರ್ಥವೇ 
ಎ೦ಬ ಭಾವವು. ಹಿಂದೆ ಆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ * ಅನಾಶ್ರಿತ ಕರ್ಮ 
ಫಲಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಕರೋತಿಯಃ | ಸಸನ್ನ್ಯ್ಯಾಸಿ” ಬಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ 
ಸನಾ $ಸ ik ಶಬ್ದಗಳು ಏಕಾರ್ಥವುಳ್ಳವೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತಪಡುತ್ತ ಧೆ. ಮುಂದೆ ೯ನೆಯ 
ಶೊ ಸೀಕದಲ್ಲೂ ಸನಾ “ನ ತ್ನಾಗ ಶಬ್ದ ಸು ಸಮಾನಾರ್ಥದಲ್ಲೇ ಪ ಯೋಗಿಸ ಲ್ಪ ಟ್ರ ರುತ್ತದೆ, 
ತ್ಯಾಗವು ಯಾವ ಮೂರನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ ಎಂದರೆ “ಮಾ "ಕರ್ಮ ಫಲ ಹೇತು. ರ್ಭೂಃ` 
(ಗೀ. ೨. ೪೭) ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ ಕರ ಕ್ಕೂ ಫಲಕ್ಕೂ ತಾನು ಹೇತು 
ವಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾ ನವೂ, ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನು ಯಾರು ಹೇತುವೆಂಬ ಜ್ಣ್ವಾ ನವಿರಬೇಕೆಂದರೆ. 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾರ್ಸ ರಣಂ ಬ್ರ ಹ, ಹವಿಃ?” ಏಂಬ ಶೊ ಫೀ ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪರಮ ಪುರುಷನೇ 
ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಯಂ ಭಾವಿಸಿ, ಆತನ ಪ್ರೀತ್ಯ ರ್ಥವಾಗಿ ಆತನ ಲ್ಲೇ ಸಮರ್ಪಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಈ ಉಪದೇಶವು " ಮಯಿ ಸರ್ವಾ ಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸನ್ನ ಸ್ಮ (ಗೀ. ೩. ೩೦) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಸುವ್ಯಕ್ತವು; ಆದ-ದರಿಂದಕೇ ಸಂಪ್ರೆಕೀರ್ರಿತ, "ಸಮ್ಮಕ್‌ ಪ್ರಕರ್ಷೇಣ ಕೀತಿನ ತಃ 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಎರಡು ಉಪ ಪಸರ್ಗಗಳ ಮೂಲಕ ತಾವು ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದ ಅದನ್ನು ನೀನು ಜ್ಞಾ ಪಕಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳದೆ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿರುತ್ತಿ €ಯೆ ಎಂಬ ಭಾವವು 





ಶ್ಲೋ. ೪] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೩೯ 


ಭಾ, ತತ್ರ ನಂ ವಾದಿ ವಿಪ್ರತಿಪನ್ನೇ, ತ್ಯಾಗೇ, ತ್ಯಾಗ ನಿಷಯ ನಿಶ್ಚಯಂ 
ಪ ಶ್ಶ ಕು. ತ್ಯಾಗ ಕ್ರಿಯಮಾಣೇಷ್ಟೆ (ವ ವೈವಿಕೇಷು ಕರ್ಮ ಸು ಫಲ 


ಬ ಸ್ಲಂ.“ ನಾಸಾ ನಾನಾ 


ಸೂಚಿಸಿದ ಹಾಗೆ ತೋರ ಒರುತ್ತ ದೆ. ಮಯಿ ಸರ್ವಾ ಣಿಕರ್ಮಾ ಣೆ ಸನ್ನ ಸ್ಯ ಎಂಬ ಶೊ ಕ 
ದಿಂದಲೇ, ಸನಾ ಸ ನ ಶಬ ಕ್ರೈ ಕರ್ಮದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸಂತ್ಯಾಗಪೆಂದು ಅರ್ಕಿಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲವು; 'ತನ್ನಲ್ಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಎ೦ದು ಅರ್ಥ ವಾಗ.ವದರಿಂದ, ಕರ ಗಳನ್ನೇನೋ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಲವ್ರಗಳನ್ನು ಪರಮ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಆತನ ಆರಾಧನಾರೂಪವೆಂದು ಸಮರ್ಪಿಸ 
ತಕ್ಕದೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗ.ವದಲಂದಲೇ ಸನ್ನಾ ನಸ ಮತ್ತು ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದ್ಬಾರ್ಥಗಳು ಒಂದೇ 
ಎ೦ಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. ಅವು ಮೂರು ಯಾವ್ರುನೆಂದರೆ, (1) ಕರ್ಮವನ್ನು ತಾನು ಮಾಡಿ ಸಾಧಿ 
ಸಿದೆ ಎಂಬ ಮಮತೆಯ ತ್ನಾಗವ್ರ, (2) ತನಗೆ ಫಲವು ಬೇಕಾಗ್ಗೀನೆಂದು ಫಲತ್ಕಾಗವು, 
(3) ಸರೆ (ಶ್ರ ರನೇ ಮಾಡಿಸಿದನು ಎಂದು ಕರ್ಮ ತೃತ್ಥಾಗವು ; ಹೀಗೆ ತ್ನಾ ಒಗವು ಈ ಮೂರನ್ನೂ 
ಸಿಡಿತದ: ಅದೇ ಸನ್ಮಾ ೧ಸವು ಬ೦ಬ ಭಾವವು. ಇದೀಗ "ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದದ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಮ್ಮ ತವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯವಾದ ಭಾ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಈಸದಹಿ ವಿಪ್ರ ತಿಪತ್ತಿಯೆ 
ಬೇಕಿಲ್ಲವು, ಏಕೆಂದರೆ ಪರಮ ಪುರುಷನಾದ ನನ್ಸಿ೦ದ ಸಕ್ಲಾ ತ್ತಾಗಿಯೇ ನೀನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿ 
ಯುವದರಿಂದ ಐಂಬಭಿಪಾ )ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕ್ಯಾ ಗಿಯೇ ಮೇ ಶೃಣು ಐ೦ಬ ಪ ಯೋ 
ಗವು. ಅಥವಾ ತಾನು ಪರಮ ಪುರುಷನೆಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಹರಡಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲೇ ಹ ಸ್ರೃಜನ್ಯ 
ಜ್ಞಾನ ವಿವೇಕಜನ್ಯ ಜಾನಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಮೇ, ನಿಶ್ಚಂಯಂ-ನ ನ್ನ್ನ ಯಥಾರ್ಥಾಭಿಪ್ರಾ ಯ 

ನ್ನು, ತತ್ರ ಆ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ನಣು-ಕೇಳು. ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾ ಸರಸ್ಕವು ಸ್ವ ೯ 
ಕಮ್ಮಿಯು. ಇಷ್ಟೆ ಲ್ಲಾ ಚನ್ಸಾಗಿ ಮನಸ್ಸು ಹಿಡಿಯುವ ಹಾಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದರೂ ಹ 
ಸರ್ವಾಣಿ ಸನ್ನ ಸ್ರ ಎಂದು “ಹೇ ಳಿರುವದೆರಂದಲೇ ಕರ್ಮಸ್ನರೂಪ ತ್ಯಾಗವೂ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ 
ಸೆಲಿಖಲ್ಲವೆಂದು A ಹೇಳಿ, ಯುದ್ಧ ಸ್ಯ ನಿಗತ ಜ್ವರಃ ಎ೦ದು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ರೂ, 

ಭ್ರಮೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಈ ಯುದ್ದವನ್ನು ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಲು ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಮತಿಯುಂಟೇ 
ನಂ ಸೆಂಶಯಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ ಸನ ಸ ತ್ಕಾಗ ಶಬ್ದಗಳು, ಪೃಥಕ್ಕೇ_ಭನ್ನಾರ್ಥ ಉಳ್ಳವು 
ಗಳೇ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಲಿ ಸಿದರೂ ಮನ ಸಿಗೆ ಆಯಾಸೆ ತಂದ.ಕೊಳ್ಳ ದೆ ಪರಮ ದಯಾಳುವಾದ 
ಶ್ರೀ ಕೃ ಷ್ಣನ ಪ “ಹಂಬಾ ಭಕಾ ಎ ಭಿಮಾನದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಹೇ ಪುರುಷವ್ಯಾ ಘ್ರ 
ಎ೦ದು ಲ ಭೋಧಿಸಿರುವದರಿಂದ, ಆತನ ದಯಾ, ವಾತ್ಸ 4 ಔದಾರ್ಯಾದಿ ಕಲ್ಯ 
ಗುಣಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟೀಕರಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕ್ರಿನಿಧಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕೇ: 
ವರು ತಾಮಸಾದಿ ಘೆ ಕಾರಗಳಿಂದ ತ್ಯಾಗವೆ೦ದು ಅರ್ಥ ಮಾಜೆರುತ್ತಾ ರೆ. ಹಾಗಾದರೆ 
ಸಾತ್ವಿ ಕಕರ್ಮವೂ ತ್ಯ್ಯಾ ;ಗವೇ ? ಮುಂದೆ ೫-೬ನೆಯ ಶ್ಲೊ (ಕಗಳಿಗನ ಎಗುಣವಾಗಿಯಲ್ಲವೇ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ? ನಮ ಗಾದರೋ ಸಾತ್ರಿಕಕರ್ಮವು ತಾ ಗವಲ್ಲವು ; ಆದೆರೆ ಸಾತ್ರಿ ಕ್ರ ತ್ಯಾಗ 
ವನ್ನೆ ೀನೋ ಹೇಳುವದು ಆವಶ ಗೈ ಕವು. ಅದನ್ನು ಗೀ. ೩- ೩೦ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಉಪಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇ ಬ] ನಿಶ್ಚ ಯಂ ಶೃಣು ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಹೇಳಿರ.ವದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಎರಡು ಶೊ ಪೀಕ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಉಪವಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳು ನಿಶ್ಚ ಯವಾದವುಗಳಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ತ್ತಾಗೋಹಿ ಖಂಬಲ್ಲಿ ಹಿ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ತೊನರುವಾಭಿಪಾಯನೇನೆಂದರ, ತಾಗ ಶಬ ಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ವನು ಹಿಂದೆಯೇ 'ಹೆಳಲ್ಪ ಟ್ರಿತು ವ ನೀನೂ ಗಮನಿಸಲ್ಲಿವೆಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು. ನೀನು 
ಈಗ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಡೇ ? ಹಿಂದೆಯೇ ಮೂರು ವಿಧವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದೆ ವಲ್ಲವೇ 
ಎ೦ಬ ಭಾವವು. 


ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು, ಹೀಗೆ ವೈದಿಕ್ಕ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲೇ ಶಾಸ್ತ್ರಪಬ್ತಾಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವರೇ 
ಪೂರ ೈಪಕ್ಟ ವಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಭಿನ್ನಾ ಭಪ್ರಾ ಯಗೆಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಾಗ ಅಂತಹ ಸಂಧ 
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೨೨೪೦ ಶ್ರೀಮದ್ದ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೪. 


ಬ 
ವಿಷಯತಯ್ಯಾ ಕರ್ರೃತ್ವ ನಿಷಯತಯಾ ಚೈ, ಸೂರ್ರಮೇನ ಹಿ ಮಯಾ, 
ತ್ರಿನಿಧ ಸ್ಸಂಪ್ರಕೀರ್ರಿತಃ-(1) ಮಯಿ . ಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸನ್ನ ;ಸ್ಕಾಧ್ಯಾತ್ಮ 


ಚೇತಸಾ | ನಿರಾಶೀ ರ್ನಿರ್ಮನೋ ಭೂತ್ವಾ ಯುದ್ಧ ಸ್ವ ನಿಗತಜ್ವರಃ ? ಇತಿ; 











ಹಾ ಉಂ ಗ ಜಾ ಜ್ರ 


ರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸರೆ ಶ್ವ ಸತ್ತಾಗ ಲೋಕಗುರುವಾಗಿರುವ ನಾನು ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಸಿದಾನ್ರಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು, ಬೆಂತನ ತ್ರ್ರಮನಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವದು ನನ್ನ ಇತಿ ಕರ ರ್ರವ್ಯ ತೆಯಾದುದರಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಎಂದು ತಿಳಿಸುತಾ ರೆ. ತತ್ರ ಎಂದರೆ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಯಾವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಏವಂ ವಾದಿ ನಿಪ್ರತಿಪನ್ನೇ-ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವಪಕ್ಸಗಳಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯಾರ್ಥವು 
ತಿಳಿಯದೇ ವಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿ ಉಂಟಾಗಿ ಇರುವ, ತ್ಯಾಗೇ-ತ್ಯ್ಯಾಗ ಶಬ್ದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗನಿಷಯ 
ನಿಶ್ಚಯಂ-ತ್ಯಾಗ ವಿಷಯವಾದ ನಿಶ್ಚಯಾಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು, ಮುತ್ತಃ8_ಲೋಕಗುರುವಾಗಿ 
ಸರ್ವಃ ಜ್ಜ ನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಭ ಭ ಮ ಬಪ್ರಲ೦ಂಭಾದಿಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲದ ನನ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಫಿವೂ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ನಿಪ ಪ್ರತಿ ಪತ್ರೆ ಗೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ, ಶೃಜು- -ಹೇಳು ; ಅದೇನೆಂದರೆ 
Cs ರೆ ತ್ಯಾಗಿ. ಬಡತಕ್ಕ ದ್ದೆ ೦ಬುದು, ೫ ಯೆಮಾಣೇಷೇವ_ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಯೇ 
ಇರುವ, ವೈ ದಿಕೇಷು ಕರ ಸು” ವೈದಿಕ ಕರ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ ಫಲ ನಿಷಂತುತಯಾ-ಫಲ ವಿಷಯ 
ದಿಂದಲೂ, 46ರ ನಿಷಯತಯಾ.ಕರ್ಮ ಇ. ಬಾ ಕರ ರೃತ್ವ ನಿಷಯತಾಚ- 
ಕರ್ತೃತ್ವ ಏಷಯದಿಂದಲೂ ಸಹ, ಪೂರ್ವ ಮೇವ ಹಿ- ಹಿಂದೆಯೇ ನೇ" ತ್ರಿನಿಧಃ- ಮೂರು 
ವಿಧವುಳ್ಳದ್ದೆ ೦ದೂ, ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ಚನ ಗಿ ವಿಶೇಷಿಸಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ನೀನು 
ಅದನ್ನು. "ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ತ೦ದುಕೊಳ್ಳ ದೆ ಪ ಶಿ ಸಿರುತ್ತಿ ಯೇ, ವೈದಿಕ ಕರ್ಮ sf ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ತ್ಯಾ ಗವೆಂದರೆ, ವೈದಿಕವಾಗಿ Bo ಕರ ಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತ್ರ ಜರ ಬ ೦ 
ಬರ್ಥವು ಎ೦ದಿಗೂ ಅಲ್ಲವು. ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು Ka ಎಂದರೆ (೧) ಆ ಕರ್ಮ ದಿಂದುಂಬಾ 
ಗುವ ಫಲವನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಟ ದು ;  ಅವುಗಳಿಂದುಂ೦ಬಾಗುವ ಫಲಗಳು ಅಲ್ಪಾಸ್ಮಿ ರಗಳಾದವು ; 
ಯದ್ಯಪಿ ಐಹಿಕ ಸ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಸುಖಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಕೊಡುವದಾಗಿದ್ದ ರೂ phe ಕ್ಲುವಿಗೆ 
ಬೇಕಾದವಲ್ಲವು, ಆದುದರಿಂದ ಫಲತ್ಕಾಗ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು; (೨) ಕರ ನಿಷಯನಾದ ತ್ಯಾ ಗೆ 
ಎಂದರ ನಾನುಮಾಡಿದೆ ಎಂಬ ಮಮತಾತ್ಯಾಗ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು; (೩) ಕರ್ತೃ ತ್ವತ್ಯಾಗವು, 
ಪರವು ಪುರುಷನ ಸೆಜ್ವಲ್ಪ ವಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವು ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲವಾದ-:ದರಿಂದ, ತನಗೆ 
ಕರ್ರೃತ್ವವಿದ್ಧರೂ, ಪರಮ ಪುರುಷನೆ ಸೇ ನಡೆಸಿದನೆಂಬ ಕರ್ತೃತ್ವ ತ್ಯಾಗ ವಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಹೀಗೆ 
(೧) ಕರ್ಕೃತ್ವ (೨) ಮಮತಾ (೩) ಫಲ ಇವು ಮೂರನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಷುವದೇ ತ್ಥಾಗವು 
ಎ೦ದು ಹಿಂದೆಯೇ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದ ರು, ಅದನ್ನು ಸಂಪ್ರ ಕೀರ್ತಿತಃ ಎ೦ಬುದರಿಂದ ಹಿಂದೆಯೇ 
ವಿಶದವಾಗಿ ಉಪ ಪದೇಶಿಸಿದ್ದನ ನ್ಫು ಚಾ ವ ಪಕ್ಕೆ ಕೊಡುತಾ: ಥಃ ಕರ್ಮ ಯೋಗದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾಮಾನ್ಯವಾಗಿಯ್ದೂದೆ. ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ ಹಾಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ 
ನೆಂಬ ಭಾವವು. ಎಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಪ್ರವ ಮಾಣಶೊ ಪೀಕವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ, ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಕಿ_4 ಮಯಿ ಸರಾ ಣೆ ಕರಾಣಿ ಸನ್ನ್ಯಸ್ಕಾಧ್ಕ್ಮಾ: ತ್ವ ಚೇತಸಾ | ನಿರಾ 
ಶೀರ್ನಿರನೋ ಭೂತ್ವಾ ಯುದ್ದ್ಯಸ್ಥ ನಿಗತಜ್ವ ರಃ” “ಬಲ್ಲ ನೆ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವೆವು 
ಗೀ. ೩. ೩೦ನೆಯ ಶೊ ಸೀ ಕಾರ್ಥವನ್ನು ರಾಂಬರಿಸಿ ; ಸಜ್ಸ )ಹವಾಗಿ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವೇನೆಂ 
ದರೆ ಅರ್ಜುನನೇ... ಸರೆ ಶ್ರ ರನಾಗಿ ಸರ್ತಾ ತ್ತ ಕವಾಗಿ, ಸ ಸ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರು ಪ 
ಮಾತ ನಿಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನು ಶರೀರ; ಇ೦ತಹ ಅರಿತ್ಕಾಮಿಯ ಫ ಪ್ರೇರಣಾನುಗುಣವಾಗಿ ತಾನು 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಪ್ರೆ ದಿಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳೂ ನಡೆಯುತ್ತವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಎಂದರೆ 
ಕರ್ರ್ಯೃತ್ವ ಸನ್ನು” ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ,ಪರಮ ಪುರುಷನ ಆರಾಧನೆಯೆಂದು ॥ ಭಾವಿಸಿ, ಕರ್ಮಗಳ ಫಲಗ 


ಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಕರ್ಮ ವನ ಸ ನಾನು ಮಾಡುತ ಶ್ವಲಿದ್ದೆ ನೆಂಬ ಮಮಕಾರವನ್ನು ತೊರೆದು, 





ಶ್ಲೋ. ೪]: ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೪೧ 


ಕರ್ಮಜನ್ಯಂ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಕಂ ಫಲಂ ಮಮನಸ್ಕಾದಿತಿ ಫಲತ್ಯಾಗಃ; ಮದೀಯ 
ಫಲ ಸಾಧನತಯಾ ಮದೀಯ ಮಿದಂ ಕರ್ಮೇತಿ ಕರ್ಮಣಿ ಮಮುತಾಯಾಃ 
ಪರಿತ್ಯಾಗಃ ಕರ್ಯನಿಷಯ ತ್ಯಾಗ8; ಸರ್ರೇಶ್ವರೇ ಕರ್ರೃತ್ವಾನುಸಂಧಾನೇ 
ನಾತ್ಮನಃ ಕರ್ರೃತಾ ತ್ಯ್ಯಾಗಃ ಕರ್ರೃತ್ವ ಇಷಾ ಗ. ॥೪॥ 








ಹ ಲಂ ದ. 


ಯನಾದ ನಿನ್ನ ಇತಿಕರ್ತ ತಾ ರೂಪವಾದ ಯುದ್ಧ ವನ ನ್ನು ಸರ್ವವಿಧ RE od 
ಶ್ರ ಮಾಡು ಎರದು ಉಪದೇಶವು. ಇದರ ತಾತ ಕರವನ್ನು. ಯತಿವರ್ದರೇ ವ್ಯಕ್ತಪ ಪಡಿಸು 
ರಿ, ಮಯಿಕರ್ಮಾಣೆ ಸನ್ನ್ಯಸ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸನ್ನ ಸ್ಯ ಎಂಬುದರಿಂದ 'ಕರ್ಮ ವನು ಸಂಪೂ 
ರ್ಣತ್ಕ್ಯಾಗವೆಂಬರ್ಥಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ, ಸನ್ನಾ $ಸ ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದ ಗಳೆರಡೂ 
ಒಂದೇ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ವುಗಳಾದುದರಿಂದ ಆ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಕರ್ಮದ Be ತ್ಯಾಗವೂ, ಮಮತಾ 
ತ್ಯಾ ;ಗವೂ, ಕರ್ಮ ತ್ರೆ ತ್ಯಾಗವೂ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಹ ುಮುಕ್ಚುವಿಗೆ ವಿಹಿತ ವೈದಿಕ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ನೆಂಪೂರ್ಣನೇಗಿ ತ್ಯ ಜಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲವ. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಯಥಾ 
ವಿಧಿ ನಡೆಸಿ ಮೂರನ್ನು ತ್ಯ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಕು ; ; ಯಾವ್ರವೆಂದರೆ_ (೧) ಕರ್ಮಜನ್ಯಂ ಸ್ವರ್ಗಾ 
ದಿಕಂಫಲಂ ಮುಮನಸ್ಥಾದಿತಿ ಫಲತ್ಯ್ಯಾಗ ೦-ಕರ್ಮದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸ್ವರ್ಗವೇ ಮೊದಲಾದ, 
ಈ ಆದಿಶಬ ದಲ್ಲಿ ಐಹಿಕಗಳೂ ಸೇರಿದವು, ಫಲಗಳು ನನಗೆ ಉಂಟಾಗದಿರಲಿ ಎಂದು ಫಲವನು 
ಸಾತ್ವಿಕತ್ಯಾಗವನ್ನು ಹೇಳೆ ಬಿಡೋಣವೂ, (೨) ಮದೀಯ ಫಲಸಾಧನತಯಾ.-ನನ್ನ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಫಲವನ್ನು ಸಾಧಿಕೊಡುವದರ ಮೂಲಕ, ಮದೀಯ ಮಿದಂ ಕರೆ (ತ್ಲಿನನ್ನೆ 
ಸಂಬಂಧವಾದುದೇ ಈ ಕರ್ಮವು ಎಂದು, ಕರ್ಮಣಿ ಮಮತಾಯೋಾಃ ಪರಿತ್ಯಾಗಃ- ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಮಮತೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತ್ಯಾಗಮಾಡುವದು, ಇದು ಕರ್ಮ ನಿಷಯಸ್ತಾ ತಗೆ- 
ಇದು ಕರ್ಮವಿಷಯವಾದ ತ್ಕಾ ಗವು ; (೩) ಸರ್ರೆ ಶ್ವ ರೇ ಕರ್ತ ತ್ರ ನೆಸಂಧಾನೇನ. ಸಕ್ಕ 
ತ ನಲ್ಲ "ರ, 4 ತ್ವವು ಎ೦ಬ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ, "ಅತ ನ್‌ ಗೆ 2ತೌತ್ಯಾಗಃ- ತನಿಗಿರುವ 
ತೈವ ವನ್ನು ಬಿಡೋಣವ್ರ ಇದು ಕರ್ಕ ಎತ್ರೆಬಿಸ ನಯೆನುದ ತ್ಯಾ ಗ್ರ. ತ್ಯಾಗ ಕ್ರ ಯ 
ಸ ವಲದಾರಂಬಿಸಿ ಹೇಳಿರುವೆ 'ವಾಕ್ಕದ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಮೇನ ಇಇ ಮುಮುಸ್ಚು ವಿಗೆ 
ಏಕಹಿತ ಕರ್ಮ ಗಳನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುನದು ಸರ್ಮಾತ್ಮ ನಾ ಸರಿಯ್ಣಾಬೆಂದ. ತಿಳಸುವದಕ್ಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಕ್ರಿಯನಾಣೇಷು ಕರ್ಮಸು ಬ೦ಬ ನ್ರಯೊಸಿಗವ. ಹಾಗಾದರೆ ತ್ನಾಗವು ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಎ೦ದರೆ ಫಲ ಕರ್ಮಮಮತಾ ಕರೃತ್ತಾಭಿ ಸಂಧಿಗಳ್ಲೀಗ ತ್ಯ್ಯಾಗವಿರತಕ್ಕುದ್ದೆ೦ದ. ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ಹಿ೦ದೆ ನುಯಿಕರ್ಮಾಣಿ ಸನ್ನ್ಯಸ್ಸ (ಗೀ. &. ೩೦) ೦ಬ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದರು. 
ಇದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯು ವಿಹಿತಕರ್ಮ ಗಳನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಬಹ.ದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಸೂಚಿಸೇ ಲ್ಬಟ್ಟಿತು. ಅನೇಕರು ಪ್ರಪನ್ನ ವಿಗೆ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳು ಆವಶ್ಯ ಕತೆಯಿಲ್ಲವೆಂಒ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನದ ಎಿಜೃಂಭಣೆಯನ್ನು ಪ್ರ ಕಟಿಸ ಸುತ್ತಾರೆ. ಐದು ಶ್ರುತಿ ಮತ್ತು 
ಗೀತಾ ಇತರ ಸೆ ಸ್ಮೃತಿ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ ಸಕಲ ಉಕ್ಕಿ ಗಳಿಗೂ ಪರಮ ವಿರುದ ಪ್ರ. ಈಈ 
ಕರ್ಮ ಗಳಿಗೆ ಈಈ ತೊಂಡು ವ್ಯಕ್ತ ವು... ಆದುದರಿಂದ ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪ ಪಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಫಲ 
ಗಳುಂಟು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕರ ಜನಂ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಕಂ ಫಲಂ ನಿಸಾ ದಿತಿ ಫಲ 
ತ್ಸಾ ಗಃ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಅದರೆ ಅಂತಹ ಅಲಾ ಸ್ಕರ ಫ ಫಲಗಳು ನನಗೆ ಬೇಡವೆಂದು 
ಭಕ್ತನು ಅಪೇಕ್ಸಿ ಸಿದರೆ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಪರಮ ಪುರುಷನು ಪ್ರೀತನಾಗಿ ತಹ ಟಾ 
ಕೊಡದೆ ನಿರತಿಶಯ ಫಲವನ್ನು. ಕೊಡಲು ಉದುಕ್ತ ನಾಗುವನು. ಹಾಗಾದರೆ ಫಲ ಬೇಕಿ 
ಲ್ಲದ ಅಂತಹ ಕರ ಗಳನ್ನು ಏಕೆ ಶ್ರಮೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಕ್ಯೊಂಡು ಮಾಡುವದು? ಎಂದರೆ 
ಜಾಜ್‌ ್ರ ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮೋ ಚಿತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿಧಿನಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಲೇಬೇಕು. 
ಫಿ ಕಾಟ ಮಾಡುವ ಸಮಸ್ತ ಉಪಚಾರ ರೂಪಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಾ ರಾಜನ ಅಥವಾ 


೨೨೪೨ ಶ್ರೀಮದ್ಧ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ತ್ಲೋ. ೪ 


ಮೂ, ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಃ ಕರ್ಮ ನತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಮೇವ ತತ್‌ lv] 


EEE pS ——————— 








ಸಚಿವನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ ಹೇಗೆ ನಡೆಸತಕ್ಕೃದ್ದೋ ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅವುಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ ಹೇಗೆ ನ ತ್ಯಾ ವಾಯವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ವಿಹಿತಕರ್ಮ ಗ ಮುಮುಕ್ಕ್ಟ ವು ಬಟ್ಟಿ ರಸ 
ಪ್ರತ್ಯವಾಯವೆಂಬ ಭಾವವು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಉಪಾಸ ನಕ್ಕ ವ ಕರ್ಮಗಳು ಅಬ್ಲವಾಗಿ 

ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುತ್ತವೆ. ಆದ.ದರಿಂದಲೂ ಅನುಷ್ಟೇಯಗಳು. * ವಿಹಿತತ್ವಾಚ್ಚಾ 
ಶ್ರಮ ಕರ್ಮಾಪಿ” ಎಂಬಲ್ಲೂ ಮತ್ತು *ಸರ್ವಾಸೇಕ್ಸಾಚ ಯಜ್ಹಾದಿಶ್ರುತೇ ರಶ್ವವತ್‌” 
ಎ೦ಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲೂ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಯ ದ್ಯಾ ನಿಷ್ಕನಿಗೆ ಬಹಿತಕರ್ಮ ಗಳಾದ ಯಜ್ಞಾ 
ದಿಗಳು ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾನು ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆಂಬ ಮಮತೆ 
ಕೂಡದು ಇ೦ಒುದರ ಅಭಿಪ ಯನವೇನಾಯಿತು ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಪಿ ಕಿ ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಕರ್ಮಾ ಚರಣೆಯೆಂದು 
ಭಾನಸತಕ್ಕದ್ದ ಲ್ವ ವು ಸರವೂಾತ್ಮೃನ ನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಎ೦ಒ ಭಾವಸೆಯರತಕ್ಕ ದು. ಇದೀಗ ಮಮತಾ 


“ತ್ಕಾಗವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಕರ ತ್ತ ತ್ಯಾಗಾನ-ಸಂಧಾನವೆಂತಾದ್ದೆ ಇದರೆ, ನಗೆ ಯದ್ಯಪಿ 
ಸ್ಲಾಮಿದತ್ತ ಕರ್ತ ತದ ರೂ ಆದು ಪರಮಪುರುಷಾಯತ್ತವಮಾಗಿ ಟೂ ಸಬ್ಬಲ್ಯ 


ಎ 
ಎಲ್ಲದೆ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ ನಂದ ವಂದೆ ೧೪ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳ-ವದರಿಂದ, ಹರಾತ್ರ್ತು 
ತಚ್ಛು ತೇ8 ಖಂಒ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವಾದ ಹಾಗೆ, ಪರಮ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ 
ತ್ನಾನುಸಂಧಾನವ್ರ ಉಂಟ ಗುವದರಿಂದ, ತನ್ನ ಕರ್ತೃತ್ವದ ತ್ಯಾಗವೆಂಬ ಭಾವವು. ಇಂದಿ 


ಚು 108 ಕೂಡಿದ ತನ್ನ ಶರೀರ ತಾನು, ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮ ಹೀಗೆ ಮೂರಕ್ಕೆ ಅಧೀನ 
ವಾ ಕ್ರೃತ್ವವಿರುವಾಗ ತನಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಕರ್ರೃತ್ವ ಉಂಟೆಂಬುವನು ತಳಿದೆವನಲವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಪರಮ ಫುರ-ಹಾಯತ್ತವಾದುದರಿಂದ ಸ್ವಕರ್ರೃತ್ವ ತ್ಯಾಗವೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು, |೪| 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು. ಮ-ಮುಕ್ಸು ವಿಗೆ ಈ ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಸ್ಸ ಗಳಾದ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಕರ್ಮಗಳು ಯಾವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಾ ದರೂ ಬಿಟ್ಟುಬಿ ಬಡಒಹುದೋ ಬ೦ದು 
ಕೇಳಿ SEN ಪುರಂ ಇದ್ದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಪ ತುತ್ತ ರವಾಗಿ ಆತನ ಆಶಯಕ್ಕೆ 


ಇಥುದ್ರ ವಾಗಿ ಸಿದ್ದಾನ್ತಿ ನಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಹ್‌ 


LL 


ಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಜ್ಲವಾದ ಈ ಯಜ್ಞ ದಾನ ಶಪೋರೂಪವಾದ ಮತ್ತು ನಿತ್ಯನೈವಿ-ತ್ತಿಕ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗದ ಕರ್ಮವನ್ನು, ನತ್ಯಾಜ್ಯಂ_ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು, ತತ್‌-ಆ ಕರ್ಮವು, ಕಾರ್ಯಮೇವ- 
ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿಸಶಕ್ಕವು. ಈ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂದು 
ವಿಧಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಕರ್ಮಗಳ 
ಸಿಂವೂರ್ಣಸ್ವರೂಪತ್ಕಾಗವು ಎಂದಿಗೂ ಕೂಡದೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ನಿರೋಧಿಸಿದ್ದರೂ, ಇಂತಹ ಕರ್ಮ 
ಗಳು ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾದ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಅನಾಮಶ್ಚಕವೆಂಬ ಕೆಲವರ ಅಭಿವ-ತವ್ರ ಹೇಗೋ ತಿಳಿ 
ಯದು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಾಲ್ಕು ವಿಧ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದ ಹಾವರಾ 
ನಾಂ ಕರ್ಮಣಂಂ ನ್ಯಾಸಂ ಸ ಸಂ ಕನಿಯೋ ವಿದು8 ಎಂಬ ಸ ಮತ್ತು ದೋಷ 
ವತ್‌ ತ್ನಾಜ್ಕ೦ಂ ಎಂಬ ಪಕ ವೂ, ಸಕು ನಿರಸ್ತವು. ಅಥವಾ ತತ್‌ ಇತಿ ಹೇತೌ ಎ೦ಒಂದನ್ನ ನು 
ಸರಿಸಿ ತತ್‌-ಆ ತ್ತಿ ಕಾರ್ಯಮೇನ- -ಯಾವಜಿ ಶೇವವೂ ಉಪಾಸನದದೊಂದಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಸಾ ರ್ಥಿಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕದ್ದು; ಈ ಅರ್ಥವೇ ಶಿ € ಯತಿವರ್ಯರಿಗೆ ಇ.ಷ್ಟವಾದುದ 
ರಿಂದ ಕುತಃ ಎಂದು ಅವತಾರಿಕೆಯನ್ನು ಉತ್ತರಾರ್ಧಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುತ್ತಾ ರೆ. ತತ್‌ ಎ೦ಬ 
ಪದವು ಯತ್‌ ಎ೦ಬುದನ್ನು ಅಪೇಕ್ಸಿ ಸುತ್ತದೆ ; ಅನ್ವಯವು ಹೇಗೆದಿದರೆ, ಈ ಯಜ್ಞ , ದಾನ, 
ತಪಸ್ಸು ಗಳು ಯತ್‌ ಯಾವ ಕ; ಪಾನನಾನಿ ಮವನೀಷಿಣಾಂ-ಮೋಕಾ ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 


ಯು ಜ್ನ ae ತಹಃ ಕರ್ಮ_ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯು, ಮೋಕ್ಸೋಪಾಯವಾದ ಭಕ್ತಿ 


ಶ್ಲೋ. ೪] ಅಪ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೪೩ 


ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಬಂದಿರುವ, ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ನಾಶಮಾಡುವದರ ಮೂಲಕ ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸುವಗಳೋ, ತತ್‌.ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ಅವು ಕಾರ್ಯ 
ಮೇವನ-ಆವಶೃಕವಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಕುವ್ರಗಳೇ ವಿನಾ ಬಿಡತಕ್ಕವುಗಳಲ್ಲವು ಎಂಬರ್ಥವು. 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು. ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ವಿಹಿತಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಮೊಕ್ಸಾರ್ಥಿಯು ಬಿಡಲು 
ಸಾಧ್ಯ ಉಂಟೋ ಎಂಬ ಶಜಸ್ಯಾಬಾಧಿಸತ್ತಿದ್ದ ದ ಜಟ ಎಂದಿಗೂ ಬಿಟಿ ದ್ರಲ್ಲವು, 
ಯಾವಜ್ಜೇವವೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಅನುಷಿ ಸತಕೃದ್ಧೆಂದ. ವಿಧಿಸುತ್ತಾರೆ. -ಯಜ್ಜ ದಾನ ತಪಸ್ಸೇ 
ಪ ಭೃ ತಿ-ಮೊದಲಾದ, ನೆದಿಕಂ ಕರ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮವು, ಮುಮುಕ್ಷುಣಾ- 
ಮೋಸ್ಲಾರ್ಥಿಯಿಂದ, ನ ಕದಾಜದಪಿ ತಾ, ಜ್ಯ ವ್‌. ಗೂ ಬಿಡತಕ್ಕದೃಲ್ಲವು. 
ಅಹಿತ ಮಕ ಎ೦ದರೆ, ಆ ಪ್ರಯಾಣಾತ್‌- "ದೇಹ Ree ಅಹರಹಕ- 
ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲೂ, ಕಾರ್ಯಮೇವ- ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇ. ಪ್ರಭೃತಿ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವು ನಿತ್ಯದಲ್ಲೂ 
ತಟದ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿ ಕರ ಗಳನ್ನು ಬೊಗಸೆ ತ್‌ ಥೆ, 'ನೈದಿಕಂ ಕರ್ಮ_ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಬಲಾ ತರ್ಕ ಗಳೂ ಇಲ್ಲ ಜಟೆ ೇಶ್ಛೃವಲ್ಲವು ; ಮುಮುಶ್ಟುವಿಗೆ ವಿಧಿಸಿರುವ ವರ್ಣಾ 
ಶ್ರಮೋಚಿತ ಕರ್ಮಗಳು ಹೇಳಲ ಟ್ಟಿವು. ಬಿಡಲು ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ 
ಚ) ನೋಹಬುದ್ಧಿಯಿ-೦ಿದ ಬಿಡಒಹುದೋ ಐಂಬ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಬಿಡಲಿ 
ಎಿ೦ದೇ ನತ್ಯಾಜ ೦ ಬ೦ಬಒ ಪ್ರಯೋಗವು. ಇ.ದನ್ನು ಮನಸಿ )ನಲ್ಲಿಟ್ಟೇ, ಮುಂದೆ ನಷ್ಟೊ 
ಮೋಹಕ ಎಂದೂ, ಕರಿಷ್ಠೆ € ನಚನಂ ತವ ಐಂದೂ ಹೇಳಿ, ಯ. ದ್ವಮಾಡಲು ಒಪ್ಪಿ ದನು, 
“4 ನಕದಾಚಿದನಿ ತ್ಯಾಜ್ಯ Bs '» ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನದ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪೇನರೆದರೆ- ರು. ಬುಬು 
ಕ್ಸು ವಾಗಿರುವಾಗ ಬಿಡತಕ್ಕುದ ಲ್ಲ ಲವು, ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆ 6. ಮುಮುಕ್ನು ವಾದಾಗ ಅವುಗಳು 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂಒ ಕೆಲವರ ಮತವನ್ನು ನಿರಸನಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ po ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. 
ನತ್ಯಾಜ್ಯ ೦ ಎಂಬುದರಿಂದ, ಸರಿಯಾದ “ಟನಾದಿಗಳು ಉಂಟಾದನಂತರವಾಗಲಿ ಬಿಡಬಹು 
ದೋ ಬಂಬ ಶಬ್ಯ್ಯಾ ಬಾರದಿರುವದಕ್ಕಾಾಗಿ, ನಕದಾಚದಸಿತಾ 3 ಜ್ಹಂ-ಬಂದಿಗೂ ಬಿಡತಕ್ಕ 
ದ ಲ್ಲವೆಂದು ಭಾಷ್ಠವು. ಇನ್ನೂ ಸಿಸ್ಪಂಶಯವಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಅಪಿತು ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆಪ್ರಯಾಣಾ ತ್‌ ದೇಹ ವಿಯೋಗದವರೆಗೂ ಅನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 4 ಆ 
ಪ್ರ ಯಾಣಾತ್ತ ತ್ರಾ ನಿಶಿ ದೃ ಷ್ಠ ಮ್‌” (ಶಾರೀ. ೪. ೧. ಸ ೦ಬ ವ್ಯಾಸಸೂತ ಶ್ರವನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿದ ನ್ಯಾ ಪ್ಯಾನವೆಂದು, ಈ ಆಪ್ರಯಾಣಾತಿ್‌ ಬ೦ಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈ ಸೂತ್ರವು “ ಸಖಲ್ತೈ ೇೀವಂ ವರ್ರರ್ಯ ಯಾನದಾಯುಷಂ” ದ (ಛಾಂ. ೮.೧೫ ಗ 
ಶ್ರುತಿ ನ್‌ ವನು ಆನ: 'ದುದಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಇವ್ರಗಳು ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ವರೆಗೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಬಾರದಲ್ಲಿ ಯಾವದಾಯುಷಂ ಆಯುಸ್ಸಿರುವವರೆಗೂ 
ಮಾಡೆತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಏಧಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ತು, ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರ(೩. ೪. ೨೬)ವಾದ 4 ಸರ್ವಾ 
ಸೇಕ್ಸಾ ಚ ಯಜ್ಞಾದಿಶ್ರುತೇರಶ್ವವತ್‌ ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಸರ್ಮಾಶ್ರಮ ಕರ್ಮ 
ಗಳ ಅಪೇಕ್ಸೆಯುಂಟೆಂದು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಒ ಿಹ್ಮವಿದ್ಯಾನಿಷ್ಠ ನು ವ ನೆಯಿಂದ 
ನಿಷ್ಟನ್ನ ವಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮಾರರೂಪಚಜ್ಜಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ವನ್ನು ಹೊಂದುವಾಗ 
ಈ ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪ ವಸ್ತುಗಳ ಆವಶ್ಯಕತೆಗೆ ಕಾರಣವೇನಿರುತ್ತದೆ ? BE ಬೇಕು 
ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನಾ ನ್ಮೋಕ್ಷಃ Ret ಹೇಳುವವರಿಗೆ ಕರ್ಮವು ಹೇಗೆ ಸಹಕಾರಿಯು? ತತ್ವ 
ಜ್ಞ್ಯಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಅವ್ರ ಬೇಕ. ಎಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ ದ್ದವು. ಏಕಂದರೆ, ಮೋಕ್ಬ್ಸಾರ್ಥಿಗೆ 
ಆ ತತ ಜ್ಞಾನವು ಬೇರೆ ಪ ಶ್ರ ಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಿದಿ ಜ.1 ಹೀಗೆ ಮೋಕಾ ನರ್ಥಿಗೆ ಕ 
ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಈ ಕರ್ಮಾ ನುಷ್ಠಾನಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವದಿಲ್ಲವು ; ಪ್ರ ಯೋಜನ 
ಮನುದ್ದಿಶ್ಯ ನ ನುನ್ದೊ ಸನಿಹ ಶ್ರವರ್ರ ತೇ” ಬಂದು ಇರುವದರಿಂದ ಪ ಯೋಜನವಿಲ್ಲದ 


) 


ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜಾತ ಮೆಂದಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವನೂ ಕೂಡ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವದಿಲ್ಲವು. 


೨೨೪೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೫ 


ಭಾ, ಅವ. ಕುತಃ? 
ಮೂ, ಯಜ್ಞೋ ದಾನಂ ತಪಶ್ತೈನ ಪಾವನಾನಿ ಮನೀಸಿಣಾಂ 1೫॥ 
ಭಾ, ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಃ ಪ ಭೃ ತಿ ವೈದಿಕಂ ಕರ್ಮ ಮುಮುಸ್ತುಣಾ ನ ಕದಾಚಿ 











Wl ಅಂತಹ ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಸ್ಸುಗ ಳನ್ನು ಏಕ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ಬುದು ನ್ಯಾಯವಾದ 
ಸ ಪವು. ಆದುದರಿಂದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ಲಾರೆ._ 


ಭಾಷ್ಟ್ಯಾವತಾರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧ 
ಪೂರೈಪಕ್ಸಗಳ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರಾದುದರಿಂದ್ದ ಕಥಮ್‌? ಹಾಗೆ ನತ್ಯಾಜ್ಯ 
ವಾಗಿ ದೇಹಾವಸಅನದವರೆಗೂ ಕಾರ್ಯಮೇನ ಎ೦ದು ವಿಧಿನಿದಿರಲ್ಲವೇ, ಅದಕ್ಕ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದು ಅರ್ಜುನನು ಕೇಳಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ತಾವೇ ಉತ್ತರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾ 
ರೆಂಬ ಭಾವ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಕುತಃ ಎಂಬ ಅವತಾರಿಕೆಯು; ಕುತೆ8-ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ? 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು. ಯಜ್ಞಃ. ಯಚ್ಚವೂ, ದಾನಂ-ದಾನವೂ, ತಹಶ್ಚೆ ನ” 
ತಪ ಕ್ಲ ಮೊಡಲಾದವುಗ ಳಲ್ಲಾ, ಮನೀಷಿಣಾಂ- -ಪ್ರಾಜ್ಞ ಏಗ ಮುನ ಅವಬೋದಧನೇ" ತೆ 
ಧಾತ್ರೆ ರ್ಥದ ಪ್ರಕಾರ ಸೆ ಸರೆ ಶ್ವ ರನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಉಪಾಯವು ಯಾವದು ಎಂಬ ಅವ 
ಬೋಧವನ್ನು ಳ್ಳ ವರು ನಂದರ ನರಮಾತ್ಮೋವಾಸನೆ ನೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರು, ಅಥವಾ ಈಷಾ 
ಲಾಂಗಲದಂಡವು, ನೇಗಲಿನ ದಂಡವು, ಅದರ ಹಾಗೆ ವ.ನಸ್ಸಿನ ಭು ವ ಬುದ್ಧಿ ಯು 
ಅದನ್ನು ಳೃವರು, ಪರಮಾತ್ಮೊ ಪಾಸನೆಯೇ ಉಪಾಯವೆಂಬ "ಬುದ್ಧಿಯ ಮುಳ್ಳವರು, ಅವರುಗಳಿಗೆ 
ಸಾನನಾಸಿ-ಉಪಾಯ *ನುಷ್ಮಾನಕ್ಕೂ ತನ್ನಿಷ್ಟು ತ್ತಿಗೂ, ನ್ರತಿಒಂಧಸೆಗಳಾದ ದುರಿತಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸತಕ್ಕವು. ಆದುದರಿಂದ ಅವಶ್ಯಾನುಷ್ಕೇಯಗಳು ೦ಬ ಉಪದೇಶವ 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಃ ಕರ್ಮ ಎ೦ದಿರುವಾಗ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲೂ ಯಜ್ಞೋ 
ದಾನಂ ತಪಶ್ಚ ಭನೆ ಎಂದು ಪುನರುಕ್ತ್ಲೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ ? ಏತಾನಿ ಅಥವಾ ತಾನಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಸಾವನ್ನಾಿ ಎ೦ದು ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಸಾಕಾಗಿತ್ತಲ್ಲವೇ ಎ೦ದರೆ, ಪೂರ್ವಾರ್ಥವು್ರ ಒಂದೇ 
ಸಮಾಸಪದವಾಗಿ, ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಹಾಗಲ್ಲದೆ `ಜೀರೇ ಪದಗಳಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವದ 
೦೦ದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕರ್ಮ ಯೋಗ ಪ ಬೇಧಗಳಲ್ಲಿ ಇವು ಚ್‌ ಭಾಗವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವ್ರದಾದರೂ ಒಂದನ್ನು ಆ ಸು EE ಆಅನುವಾದರ್ನಾಡಿ ಹೇಳ ರವ ಖಿ 
ಹಾಗೆ ಪ ಯೋಗವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಬ್ಬ ಹದಾರಣ್ಯಕ " ಶ್ರತಿವಾಕ್ಯವಾದ (೧) "" ತಮೇ 
ತಂ ನೇಡಾನು ವಚನೇನ ಬ್ರಾಹ್ವಣಾ ವಿನಿದಿಷನ್ಸಿ ಯಜ್ಞ ನ ದಾನೇನ ತಪಸಾ 
ನಾಶಕೇನ” ಎಂದು ಹಾಗೆಯೇ ಷಿ ವ೦ಒ ಭಾವನನೂ ಈ ಉತ್ತ ರಾರ್ಧವ್ರ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ 
ಸಮುಚ್ಚಯವು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. "" ವಿತನೇವ ನಿದಿತ್ಕಾ ಮುನಿರ್ಭನತಿ ” 
ಎ೦ದಿರುವದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಟ್ಟು ಶ್ರೀ ಯತಿರಾಜರು, ಮನೀಷಿಣಾಂ ಎಂದರೆ ಮನನ 
ಶೀಲಾನಾಂ ಎಂಬ ಬ ಭಾಷ್ಯದಿಂದ. ಮುನಿರ್ಭವತಿ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಉಪಾ 
ಸಕರೇ ಮನನಶೀಲರು; ವಿದಿತ್ವಾ ಏ೦ಬ ಪದವು ಉಪಾಸನವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಹಿಂದೆ 
“ ಶ್ಯ್ಯಾಜ್ಯಂ ದೋಷನದಿತ್ಯೇಕೆ ಕರ್ಮಸ್ಪಾಹು ರ್ಮನೀಷಿಣಃ ” ಎಂಬ ಪಕ್ಸನ್ರ ದೋಷ 
ನನ್ನಾ ಕೋಪಿಸಿ ತ್ಯಾಜ್ಯ ನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಅಭಿಪಾ ಯಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಪಾನನಾನಿ 
ಮನೀಸಿಹಾಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಆ ಅಭಿಪ್ಪಾ ಹುವು ನಿರಸ್ತವು, 

ಭಾಷ್ಯಾ ರ್ಥನು. ಈ ಯಚ್ಚ ದಾನ ತಪಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಹಿತ ವೈದಿಕ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಲು » ಸಾಧ್ಯವು, ವಮಾಡಿಯೇತೀರಬೇಕು ಎಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿ 


ನಾ ತ್ತು ುುು 














ಸಾ ರಾಗ್‌ ಎ ಜ್‌ 


೧) ಬ. ಓ.೪.೨.೨, 
(ಕಃ 


ಶ್ಲೋ. ೫] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೪೫ 


'ದಪಿ ತ್ಯಾಜ್ಯವ್‌್‌; ಅಪಿತ್ವಾಪ್ರಯಾಣಾದ ಹರಹಃ ಕಾರ್ಯಮೇನ, | 

ಭಾ. ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಃ ಪ್ರಭ್ಛತೀನಿ ನರ್ಣಾಶ್ರಮ ಸೆಂಬಂಧೀನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಮನೀ 
ಸಿಣಾಂ-ಮನನ ಶೀಲಾನಾಂ, ಪಾನನಾನಿ; ಮನನಂ-ಉಪಾಸನಂ, ಮುಮಂ 
ಕ್ಲೂಣಾಂ ಯಾನಜ್ಜೀವ ಮುಹಾಸನಂ ಕುರ್ರತಾ-ಮುಪಾಸನ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ನಿರೋಧಿ 
ಪ್ರಾಬೇನ ಕರ್ಮ ನಿನಾಶನಾನೀತ್ಯರ್ಥಃ 1೫॥ 


ದರೆ ಸಾಲದು; ಸೆಹೇತುಕವಾಗಿ ` ಹೇಳಬೇಕೆಂದು : ಶಾಸ್ತಪಜೌಗಳನ್ನ ನುಸೆರಿಸಿ ಕಾರಣವನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆ ತಿಳಿಸುವಾಗ (1) “ ಧರ್ಮೇಣ ಸೌಹಪನುಪನುದತಿ ”  (ಕಷಾಯೇ 
ಕರ್ಮಭಿೀಸಕ್ಕೇ ತತೋಜ್ಹಾನಂ ಪ್ರವರೃತೇ” “ಕಷಾಯ ಪಕ್ತಿಃ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜ್ಞಾನಂತು 
ಪರಮಾಗತಿಃ”, “ ಅನಿದ್ಯಯಾ ವರೃಿತ್ಯು0 ತೀರ್ತ್ಯಾಾ ವಿದ್ಯೆಯಾಎ ಮೃತಮಶ್ಚುತೇ”, 
ಬ; ಶಾಸ್ತ್ರೋಪದೇಶಗಳನ್ನು ೩ ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಖಂ ಪಾವನಾನಿ-ಉಪಾಸೆನ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಗೆ 
ಪೃತಿಬ೦ಧಕಗಳಾದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಚೇನ ರ್ಕ ಪ ಬ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು 
ಚ ೀಕರಿಸುತ್ತ ನೆಂದು ಉಃ ಪದೇತಿಸುತಾ ce 
ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಃ ಪ ್ರೈಭೃ ತೀನಿ- ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಚಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಭೃತೀನಿ ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿದರು, ಯಜ್ಜವೂ ದಾನವೂ ತಪಸ್ಸೂ ಇವೇ ಬಲಿಪ ಎ ಇವು ವರ್ಣಾ 
ಶ್ರ ಮ ಸಂಬಂಧೀನಿ ಕರಾ ಣೆ-ಮೋಕ್ಪಾರ್ಥಿಗ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾಗಿರುವ ಕರ್ಮ 
ಗಾಡ ಯುಕ್ತ, ಮನೀಷಿಣಾಂ ಎಂದರೆ ಮನನ ಲಾತಾ ಸರಾ ತ್ಮ ನನ್ನು ನಿರಂ 
ತರವಾಗಿ ತೈ ಲಧಾರಾವಜ್ಜಿ ನ ಸ ಸೆಂತತಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಯ ಮೂಲಕ ಮನನ ಮಾಡುವ 
ಶೀಲವುಳ್ಳವರಿಗೆ, ಹಾನನಾನಿ-ಈ ಮನನ ಮೂಲಕ ಉಪಾಸನ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಪನಿತ್ರೀಕರಿಸುವಂತವುಗಳು; ಇಲ್ಲಿ ಮನೆನವು- ಉಪಾಸನೆ 
ಯು; ಮುಮುಕ್ಷೂಣಾಂ-ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ, ಯಾವಜ್ಜೀವ ಮುಪಾಸನ ಕುರ್ವ 
ತಾಂ-ಯಾಜಿ ಸ €ವವೂ ಉಪಾಸನೆ ರನ್ನು ಮಾಡತಕ. ದ್ದೆ ೦ಒ ವಿಧಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಉಪಾಸನ 
ಯನ್ನು ಕ್ರೈಕೊಂಡಿಗ-ವವರಗೆ, ಉಪಾಸನ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ನಿಕೋಧಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ ನಿನಾಶನೀ 
ನೀತ್ಸೆ ರ್ಥ ಪಾವನಾನಿ ಎಂಬುದರ ತಾತ ರ್ವವೇಸೆ೦ದರೆ.ಉಪಾಸನಸ್ರ ಕೈಗೂಡಲು ವಿರೋ 
ಧಿಗಳಾದ ಪಾ )ಚೇನ ಕರ್ಮ ಗಳನೆ ಲ್ಲಾ Ss NES ಎ೦ಬ ಭಾವವು, ಇಲ್ಲಿ ಮನನ 
ವೆಂದರೆ EI "ಭಾಷ್ಯ ದ ಆಶಯವೇನು ಎಂದರೆ ಶ್ರ ವಣಾನಂತರ ಹೇಳುವ ಮನನ 
ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ (Rb. ವಾಕ್ಯವಾದ ಏತಮೇವ ನಿದಿತ್ವಾ 
ಮುನಿರ್ಭವತಿ ಎ೦ಬ ವಾಕ್ಚಾನುಸಾರ ಉಪಾಸನವ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಲೆ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ ಏತನೇವ ನಿದಿತ್ತಾ SNS ಎ೦ಬ ಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಬ್ಲ ರಾಮಾ 
ನುಜರ ಭಾಷ್ಯವೇನೆಂದರೆ ವಿತಮೇವಾತ್ಕಾ ನಂ ವಿದಿತ ಮುನಿಃ-. ಮುನನಶೀಲಃ, 
ಯೋಗೀ ಭವತಿ, ನಾನ, ಮಿತ ರತಃ. ಪರೆಮಾತ್ಮನ ನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಂದಿರುವ ಮೋಕ್ಸ್ಪಾ 
ರ್ಥಿಯು ಪರಮಾತ್ಮೊ ಕಾಸ ನೆಯನ್ಸೆ e ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು, ಅನ್ಯ ದೇವತೆಯನ್ನು ಉಪಾಸಿಸಿ 
ತಕ್ಕುದ್ದಲ್ಲವು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಗಂಗಾಮೂಲವನ್ನು ಹೊಂದಬೇ ಕೆಂದಿರುವವನು ಗಂಗೆಯನ್ನೇ 
ನೋಡ.ತ್ತಾ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಬೇಕೇ ವಿನಾ ಗಂಗೆಯ ಉತ್ತರ, ದಕ್ಸಿ ಣ ದಿಕ್ಕನ್ನು ಚೂಡು 
ತ್ತಾ ಹೋದರೆ, ಹೇಗೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವ್ರ, ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಮನೀಷಿಣಾಂ ಎಂದರೆ ಮನನಶೀಲಾನಾಂ ಎಂದು ಈ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯವೆಸ್ನು ಮನಿಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿ ಮನನನೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮೋಪಾಸನೆ ಎ೦ದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ, ಪರಮಾ 
ತ್ಮೋಪಾಸಕರಿಗೆ ಎಂದು ಮನೀಷಿಣಾಂ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕುದ್ದು ಸ 





೨೨೪೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೫ 


ಯಾವಜಿ ಕ್ಲೀವವೂ ಪರಮಾತೊ ಶಪಾಸನವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ದು (೧) *“ಪ್ರಾಯಣಾನ್ತ್ರ 
ನೋಜ್ಕ್ಕಾ ರ ಮಭಿಧ್ಯ್ಯಾ ಯೀತ ೫ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, “ಯಃ ಪುನರೇತಂ 3 ಮಾತ್ರೆ € 
ಣೋ ಮಿತ, ೪ನೇ ನೆ ಶವಾಶ್ಚರೇಣ ಹರಮಪುರುಷ ಮಭಿಧ್ಯಾಂೀತ?” ಎಂದು ಪ ಪ್ರತ್ನೊಳಷ 
ನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಕ್ಸ ರುತ್ತದೆ. ಸೂತೃಕಾರರು (೨) 4 ಆಪ್ತ ಯಾಣಾತ ತ್ರತ್ರಾಪಿ ಹಿ 
ದೃಷ್ಟಮ್‌ » ಎ೦ಬ “ಸೊತ್ರದಲ್ಲೂ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀ ವಿದುರರೂ “ ಯಾವಜ್ಜೀ 
ವಂತು ತತ್ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಯೇನ ಪ್ರೇತ್ಯ ಸುಖಂ ವಸೇತ್‌'' ಎ೦ದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಯಾವಾಗ ಉಪಾಸನವು WR ಅನುಷ್ಠಿ ಸತಕ್ಕದ್ಧೆ ೦ದಾಯಿತೋ, ಅದರ ಅಬ್ಲವೂ 
ಸಹ ಯಾವಜಿ ಸೀವವೂ ಅನುಷ್ಠಿ ಸತಕ್ಕ ದೆಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ (೩) 
5 ಸಖಲ್ವೆ (ವಂ ವರ್ತ ಯನ್ಸಾ ಜಾ »” ಇತ್ನಾದಿ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. 
ಪಾ ವನಾನಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಉಪಾಸನಕ್ಕ ವಿಠೋಧಿಯಾಗಿರುವ ಪಾ )ಚೇನಕರ್ಮ ಗಳಾದ ಪುಣ್ಯ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುವು ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ಪ್ರಾ ಚೀನ ಘರ ಸ ಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗ 
ಬಹುದೇ ನನಾ ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಉತ್ತ ಭಾ ನಾಶವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು " ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು (೪) " ತದಧಿಗಮ ಉತ್ತರ ಪೂರ್ವಾ ಘಫಯೋ 
ರಶ್ಲೆ ೀಷ ನಿನಾಶೌ ತದ್ರ್ವ್ಯ ಪದೇಶಾತ್‌ ” ಎಂಬ ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರ "ದಲ್ಲಿ ಹಚ ತ ಬಳಕು 
ಭಕಿ ಯೋಗದ ಉಪಾಸೆನವ್ರ ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೆ, ಆ ಉಪಾಸನೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ, ಹಿಂದೆ 
ಮಾಡಿದ ಪ್ರಣ್ಣಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ ; ಪ್ರಾ ಮಾದಿಕವಾಗಿ, ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ಡ ಕಗಳಲ್ಲದ 
ಉಪಾಸನಾರಂಭವಾದ ಮೇಲೆ ಮಾಡಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ಪುಣ್ಯಪಾನಗಳೂ ಅಂಟಿವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸೂತ್ರ 'ವು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 19) | ಏವಂ ಕ್ಸೀ ಪಾಸ್ಕಾನಃ ಪ್ರ ದೂಯೆನ್ತೆ €' ಎಂಬ (© 
ಏವನೇನಂ ವಿದಿ ಪಾಪಂ ಕರ ಒನಶ್ಲಿಷ್ಟೃತೇ '' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ 5 ಮಾಣಗಳುಂಟು. 
ಅಪ್ರಸ್ತುತವಾದರೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡತಕ್ಕ ಒಂದು ವಿಷಯ ಉಂಟು; 
ಏನೆಂದರೆ ಶ್ರೀ ರಾಮಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಸರ್ಮೇಶ್ವರನು ಛರನ್ಯಾ ಸವೇ ತನ್ನ ನ್ನ್ನ ಹೊಂದಲು 
ಪರಮೋಪಾಯವನ್ನಾ ಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು; ಕೃ ಷ್ಗ್ಲಾ ವತಾರಿಯಾಗಿ ಪಾರ್ಥ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ 
ಉಪಾಸನವು ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗೆ ಉಪಾಯವನ್ನಾ ಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು : ಆದುದರಿಂದ ಪ ,ಪದನ 
ಭಕ್ತೆ ಯೋಗಗಳಿರೆಡೂ ಉಪಾಯಗಳು ಎಂದು ಏರ್ಪಟಿ ವು. ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಕರ ಯೋಗವು 
ಅಜ್ಗ ವೆಂದೂ ಅದು ಯೂವಜ್ಜಿ ಶೇವವೂ ಅಜ ಯೊಂದಿಗೆ “ನುಷ್ಟಿಸತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ದೂ ಇಲ್ಲ ಸ್ಸ್ಯಾಖಿ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು; ಇದರಿಂದ ನಿತ್ಯ ನೈೈವಿತ್ತಿ ಕಗಳು ವಿದ್ಯಾಜ್ಗಗಳಾಗಿ ಯಾವಜ್ಲೇವವೂ ಅನಸ್ಲಿಸ 
ಲ್ಪ ) ಡತಕ್ಕವೆಂದಾಯಿತು. ಭರನ್ಯ್ಯಾ ಸಕ್ಳ್ರಾದರೋ ಅಜ್ಲ ಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅದು ಸಕೃ ದನು 
ಷ್ಲೇಯವಾಗಿರುವಾಗ ಈ ಸಿತ್ಯನೈಮಿ ತಿಕಗಳನ್ನು ಪ ಪೃಪನ್ನ ನಾದ ಕೃತಕೃತ್ಯನು ಅನುಷ್ಮಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದೇ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದೇ ಎ೦ಬ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲೇ ಘೆಲವರಿಗೆ ಅನಾವಶ್ಯಕವೆಂಬ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವಿರುತ್ತದೆ. ಆಜ್ಞಾ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ ಯ 
ಆಜ್ಞಾಛೇದಿಯಾಗಿ ಭಗವನ್ನಿ ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗ.ವದರಿಂದ ವ್ರ ಪನ್ನ ನಾದ ಕೃತಕೃತ್ಯನ 
ತನ್ನ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ "ನಿತ್ಯ ನ್ಫೈ ಮತ್ತಿ ಕಗಳನ್ನು ಭಗವದಾರಾಧನೆ ರೂಪದಲ್ಲಿ ತ 
ತ್ರಿ ತೃರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಿಯೇ MB, ನ್‌ ಶ್ರಿ € ನಿಗಮಾನ್ತ ದೇಶಿಕರವರು ಶಿ (ಮ ಲ 


ಸ್ಕತ್ರಯಸಾರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪೂರ್ವಪಸ್ಚ ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಹ ಶಾ 


ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ೨೬೪ಗಿ ರಿಂದ ೨೬೭೬ ಪುಟಗಳನು ನೋಡಿ, ಇ 
ಯಜ ದಾನ ತಪ ಸ್ಸ "ಗಳು ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ರಿ ವು. ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿ ತಗಳ ಮಾತು ಏತಕ್ಕೆ ? ಎಂದರೆ 
ಇವುಗಳಿಗೂನಿತ್ಯ ನ್ಸೈ ನಿತ್ತಿ ಕಗಳು ಅಬ್ಬ "ಗಳು, ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಯಜ್ಞ ಶಬ್ದ ದಲ್ಲೇ ಅವುಗಳೂ 


ಅಂತರ್ಗತಗಳು. ತೆ ಶ ದೇವವುಪ Ne ಯಜ್ಞ ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ ಡೆ 





pe 





೧) ಪ್ರಶ್ನ ೫. ೫. (೨) ಶಾರೀ. ೪, ೧, ೧೨, (೩) ಛಾಂ. ೮,ಅ೫.೧. (೪) ಶಾರೀ. ೪.೧.೧೩ 
(೫) ೫.೨೪.4. (೬) ೪.೧೪.೩, 


ಶ್ಲೋ. ೬] ಆಷ್ಟ್ರಾದಕೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೪೬ 


ಮೂ ಏತಾನ್ಯಪಿ ತು ಕರ್ಮಾಣಿ 5 ಸಲ್ಲು ೦ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ , ಸಲಾನಿಚ | 
ಕರ್ತವ್ಯಾ ನೀತಿ ಮೇ ಜಾರ್‌ ಶ್ಚ ತಂ ತಸ ಮುತ್ತಮವಮ್‌ lla | 


ನ Se ಬವ ನಂ ಭಾನ ಟಾ 


ಮೂಲಕೆ ಅರ್ಥವು. ಈ ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಸ್ಸುಗಳಾ £ದ ಕರ್ಮಗಳು ಅವಶ್ಯ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕವು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು ಎ೦ದು ಹೇಳಿ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ ನೆಂದಕ್ಕೆ ಅವ್ರಗಳು ಈ 
ಮುಮುಕ್ಬುವಿಗೆ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಒ೦ಧಕಗಳಾದ ಪ್ರಾಚೀಸಕರ್ಮಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹಿಂದೆ ಮಯಿ ಸರ್ರಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಎಂಬ ತ  ತೀಯಾಧ್ಯಾ 
ಯದ ೩೦ನೆಯ ಶೊ (ಕದಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಇನ್ಫೊ ಕ ಸಲ ಜಟಾ ಸನ್ನಾ ಸ 
ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಸಜ್ಸ, ಫಲ, ಕರ ತ ಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವದೇ ಸಿದ್ದಾನ್ಹಾರ್ಥ 


ಲ) 


ವೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನೆ ಛಿ ಅನುವಾದಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕ್ಷಿ” 


ಏತಾನ್ಯಪಿ ತು ಕರ್ಮಾಣಿ- ಈ ಮೋಲೆ ಹೇಳಿದ ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಸ್ಸುಗಳಾದ ಈ 
ಎಲ್ಲಾ ವಿಹಿತ ಕರ ಹನನ ಕೂಡ, ಇವುಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಎಂದು ಅಪಿ ಶಬ್ದ 'ವಿರುವದರಿಂದ 
ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯು ಡಿನು ಯಾವುದನ್ನೋ ಮಾಡುತ್ತಿರುವದು ಸೂಚಿತವಾಗುವದರಿಂದ 


ಈತನು ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡುವ" ಉಪಾಸನದೊರದಿಗೆ ಇವುಗಳೂ ಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು; ಶುಪ )ತ್ಯಯವು ಏತಕ್ಕೆ »೦ದರೆ, ಉಪಾಸನವು ಚ್ಹಾ ನರೂಪವಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೂ ಇವುಗಳಿಗೂ ಇರುವ ವೃತ್ನಾಸ ಸಿವನ್ರು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು; 
ಆದುದರಿಂದ ಏತಾನ್ಕಪಿ ತು ಕರಾ ಣೆ ಬ್ಲಾ ನೆರೂಪ ಉಊಪಾಸನವು ಹೇಗೆ ದೇಹಾವಸಾನದ 
ವರೆಗೂ ಅನುಪಿ. ಸತಕ್ಕದ್ದೋ, ಹಾಗೆಯೇ “ಉಪಾಸನ ತ ಪ್ರತಿಒ ೦ಛಕ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಉಪಾಸನ" ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ತಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ ನಡದು ಪಾವನಾನಿ ಮನೀಷಿಣಾಂ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಕರ್ಮಗಳೂ ಕೂಡ, ಸಜ್ಜಂ-ನಾನು ನಡೆಸಿಡೆನು ಎಂಬ ಕರ ರೃತ್ವೈ 
ಮತ್ತು ಅಹಂಭಾವ ಮಮತೆಗಳನ್ನೂ , ಮತ್ತು ಫೆಲಾಧಿ-ಆವ್ರಗಳಿಂದುಂಬಾಗೂವ ಫಲಗಳನೂ 
ತ್ಯಕ್ತಾ 4 ಬಿಟ್ಟು, ಅಥವಾ ಇ.ವೆರಡುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ, ಮೂರನೆಯದಾದ ಕರ್ತ ಅತೆ ವನ್ನೂ 
ಸಹ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಕರ್ತ ವ್ಯಾಸೀತಿ-ಮೋಸ್ಪಾ ರ್ಥಿಗೆ ಸದ ಇಜಪೂೂಖುಃ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ 
ಪಾಪಗಳ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿಯೂ ಉಪಾಸನವು ವ್ಯ ದಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಮಾಡ 
ತತ್ತ ೦ದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾದುವುಗಳಿಂಬ.ದು, 'ಹೇ ಪಾರ್ಥ-ಓ ೩5 ನಾದ ಅರ್ಬು 
ನನೇ, ಮೇ-ಸರೆ ೇಶ್ವ ರನಾದ ನನ್ನ, ಉತ್ತಮ ಮ್‌ಮತಂ-ಸರೊ ತ್ತ ಷ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ದೆ 
ರಿಂದ ಇತರರು "ಹೀಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳಿಲ್ಲಾ ಉತ್ತ ಮಮತಪ್ರವೆಲೆದ ಹೇಳಿಜಂತಾಯಿತು. 
ಕರ್ಮ ಸ್ಪ ರೂಪ ತ್ಯಾಗವನ್ನು $e ಮತವೂ, ಇಂತಹ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಡು ದೋಷ 
ಯನ್‌ ವೆಂದು ಹೇಳುವ ಮತವೂ, ಉತ್ತಮವಾದ.ವ್ಲಾವೆಂದು “ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ನಿಶ್ಚಿ ತೆಂ- 
ನಿಸ್ಸೆ ೦ಡೇಹವಾದ ಸಿದ್ದಾನ್ವವು. ಹಿಂಡೆ ನಾಲ್ಕು? ನೆಯ ಶೊ ಫೀಕದಲ್ಲಿ ತಿ ಶಿ ವಿಧಸ್ಪ ಪ್ರ ಕೀರ್ತಿ ತಃ 
ಎ೦ಬುದರಿಂದ ಸಜ ್ಲಿ, ಫಲ, ಕರ್ರೃತ್ವತ್ಥಾಗಗಳು ಮೂರೂ ಹೇಳಲ್ಪ ತ ರುವದೆರಿಂಪ, ಸಲ್ಲು ೦ 
ತ ಕ್ರಾ ಫಲಾನಿಚ ವಂದು ಕ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ವಿದ್ಧರೂ, ಚ ಶಬ್ಧ” ಸ್ವಾರಸ್ಯದಿಂದ ಮೂರ 
ನೆಯದನದ ಕರ್ರೃತ್ವತ್ಯಾಗವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತಿಂದೇ" ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು ° ಈ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ರೃ 
ತ ವು ತನಗಿಲ್ಲವು, ಪರಮಪುರ- ಷನ ಸಬೈಲ್ಪ ಮೂಲಕ ತನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಿರುವ ಕರೀಡಹ 
ಜ್‌ ಆತನೇ ಎ AT ಆತನ ನಲ್ಲೇ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ, ಆತನ ಆರಾಧನಾ 
ರೂಪಗಳಾದುದರಿಂದ ಸಮರ್ಬಿಸ.ವ್ರದ ಮೂಲಕ ಕರ್ತ ಏತ್ರತ್ಠಾಗವೂ ಸಹ ಇವು 
ಗಳಲ್ಲೇ ಸೇರಿತೆಂದು ಗ ಹಿಸತಕ್ಕುದ್ದ. AN ಕರ್ಮಗಳ ಸಜ್ಗ, ಫಲ, ಕರ್ರೃತ್ವಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅವುಗಳನು ಪರಮವುರುಷಾರಾಧನವಾಗ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಸಿಸ್ಸೆ ಂಶಯಪಾಗಿ ಅನೇಳ ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಕ್ಮಣ್ಯೇವಾಭಿಕಾರಸ್ತ್ರೇ ಮಾ ಫಲೇಷು ಕದಾಚನ 1 ಮಾ ಕರ್ಮ ಫಲಜೇತು 


೭೯ 





೨೨೪೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ.೬ 


ಭಾ. ಯಸ್ಮಾನ್ಮನೀಷಿಣಾಂ ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಃ ಪ್ರಭೃತೀನಿ ಪಾನನಾನಿ, ತಸ್ಮಾ 
ದುಷಾಸನವದೇ ತಾನ್ಯ್ಕಪಿ ಯಜ್ಞಾದಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಮದಾರಾಧನ ರೂಪಾಣಿ, 


ರ್ಭೂಃ ಮಾತೇ ಸಜಕ್ಲೋಸ್ತ್ವ್ವ ಕರ್ಮಣಿ || (೨-೪೭) ಎಂಬ “ಮಯಿ ಸರ್ವಾಣಿ 
ಕರ್ಮಾಣಿ ೫ ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಾಗ, ಇಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಹೇಳತಕ್ಕು ಪ್ರಮೇಯ 
ವೇನು? ಎಂದರೆ, ಯಾವದಾಯುಷಂ ಉಪಾಸನ ನಿಷ್ಠತ್ತಿಗಾಗಿ ಉಪಾಸನದೊಂದಿಗೆ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ಲೆ೦ಬ ಭಾವವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇ ಕಾ11ರ. ವ್ರದರಿಂದ ಪುನ 
ರುಕ್ತಿ ದೋಷಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಸಿದ್ದಾನ್ರಾರ್ಥವೆಂದು ಕಂಠೋಕ್ತವಾಗಿ ಶ್ರೀ 

ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರ ನರು ಹೇಳಿದ್ದ ರೂ, ವಶಿಕ್ಯಬನ್ನ ಜಿ ಭೋ ರವ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಇವು 
ಸ್‌ ಅನಾವಶ್ಯ ಕವೆಂದೂ, ಅಂತವರು ಜೀವನು ಕಿ ಯನ್ನು ಹೂಂದಿದವರೆಂದೂ ಹೇಳುವ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವು. ಹೇಗೆ ಸಮಂಜಸವೋ ತಿಳಿಯದು. ಸಖಲ್ರೆ ೀನಂ ವರ್ತರ್ಯ ಯಕಾವ 
ದಾಯುಷಂ ಎಂಬ ಶ್ರುತೃರ್ಥವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪರಿಶೀಲನಮಾಡಿದುದಾದರೆ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಅರ್ಹಿರಾದಿಗತಿ ಮುಂತಾದೆ ಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಪ್ಪವಾದನಂತಂವೆಂದು ತೋರಿಬರ-ತ್ತದೆ. ಕರ್ಮಗಳ 
ಸ್ಪುತ್ಯುರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯವೇ ಏನಾ ಬ್ಲಾಾನೇಗ್ರೇಸರನಾದ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ಆಗತಕ್ಕದ್ದೇನೂ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ಶಾ೦ಕರವಾದವು, ಈ ಭಗವದುಕ್ಕಿಗಳಿಗೂ ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯುತ ವಿರುದ್ದ ವು. “ಕುರ್ರನ್ನೇ ನೇಹಕರ್ಮಾಣಿ ಜಿಜೀನಷೆ ಚ ಚ ಸಮಾ 
(ಈಶಾ. ೨) ಎಂಬದು ಅನುಸಂಧೇಯವು ಉಪಾನಕನಾದ ಜ್ಹಾಸಿಗೆ ಕ ರ್ಮ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ವಾದಮಾಡುವರನು ಉಪಾಸನನೆಂತಾದೆ ೧ದು ಕೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದೂ ಕರ 
ವಲ್ಲವೇ? ವ.ನಸ್ಸಿನ ಣಿ ವ್ಯಾಪಾರವಲ್ಲವೇ ? ಆದದರಿಂದ ಕರ್ಚು ವನ್ಬು ಬಟ್ಟಿರ ರಲ, ಸಣ ಇಷ್ಟವೇ 
ಇಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ “ ನಹಿಕಶ್ಲಿತ್‌ ಕ್ಲ್ಷಣಮಹಿ 'ಜಾತುತಿಷ್ಠತ್ಯೆ ಕರ್ಮಕೃಶ್‌ ೫ 
ಎಂದು ಹೆಃಳಲ್ಪಡಲಲ್ಲವೇ? 


ಭಾಷಾ ರ್ಥನು. ಹಿಂದೆ ಹಾನನಾನಿ ನುನೀಷಿಣಾಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದ.ದರಿಂದಲೇ 
ಈ ಕರ್ಮ ಗಳೆಲ್ಲಾ. ಆವಶ್ಯ ಕವಾಗಿ ಕರ್ತ ವ್ಯಾ ನಿ ಏಂದು ಹಿಂದಿನ ಶೂ ೇಕಕ್ಕೂ ಈ ಶೊ ನ ಕಕ್ಕೂ 
ಹೇತು ಸಾಧ್ಯಭಾವವಂದು ಸಬ್ಯತಿಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದಕ್ಕಾ 11 ಯಸ್ಮಾ ತ್ಮ 'ತಸಾ ತ್‌ 
೦ಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳು. ಹಿಂದೆ ೪ನೆಯ 3 ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವ ಸಮರ್ಥನ 
ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ, ಅದನೆ ದೃಢೀಕರಿಸಿ ನಿಗಮನನಲ್ಲ ಆಶೊ  (ಕಿಭಿಪ್ಸಾ ಯವೇ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ...ಯಸಾ ತ್‌ಎ_ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ, ಮುಸೀಷಿಣಾಂ ಮನನ 
ಶೀಲರಿಗೆ ಎ೦ದರೆ ಉಪಾಸಕರಿಗೆ, ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳು, ಪಾವ 
ನಾನಿ-ಉಪಾಸನಕ್ಕ ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಪಾ ಜೇನ ಪುಣ್ಯಪಾಪ ಪಗಳನ ನ್ನ್ನ ಹೋಗಲಾ ಎ ಸುವೆಗಳೋ, 
ತಸ್ಮೂತ್‌-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ಉಸಾಸನವಡ್ಯೀತಾನ್ಯಪಿ-ಉಪಾಸೆನದ ಹಾಗೆ ಈ ಕರ್ರಗಳೂ 
ಕೂಡ, ಮೂಎದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಉಪಾಸನವತ್‌ ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯವು ಹೇಗೆ? ಬಂದರೆ ಅಪಿ ಶಬ್ದ ದಿಂದ 
ತೋರುವ ಅರ್ಥವು; ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂದರೆ ಉಪಾಸನಪ್ರಕರಣವಾದುದರಿಂದ, ಉಸಾಸನ 
'ವತ ಎಂಬ ಸಾಷ್ಟವು; ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಮದಾರಾಧನರೂಪಾಣಿ-ನನ್ನ ಆರಾಧನ 
ರೂಷಗಳಾದ ಯಜಾ ದಿ ಕರ್ಮಾಣಿ. ಯಜ್ದವೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮ ಗಳನು ಸಲ್ಲು ೦ ಎಂದರೆ 
ಕರ್ಮಣಿ ಮನುತಾಂ. ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯನ್ನೂ , ಫಲಾನಿಚ- ಫಲಗಳನ್ನು ಸಹ, 'ತ್ಯ ಕ್ರಾ 
ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಅಹರಹಃ- ಪ್ರತಿ ದಿನದಲ್ಲೂ, ಆಪ್ರಯಾಣಾತ್‌- ಸ 
ಅರ್ಜಿರಾದಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವವರೆಗೂ ಎಂದರೆ ಯಾವಜಿ €ವವೂ., ಉಪಾಸನ ನಿರ್ವ 
ತ್ತಯೇ-ಉಪಾಸನವು ವ ದ್ಧಿ ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಮುಮಸಿಕ್ಷುಣಾ-ಮೋಕ್ಸಾ, ರ್ಥಿಯಿಂದ 
ಕರ್ತ ವ್ಯಾ ವೀತಿ-ಅನುಪಿ. ಸಕ್ಕ ಪ್ರಗಳೆಂಬುದು, ಮೆಮು ಸರ್ರ ಜ್ಜ ನಾಗಿ ಸರೆ ಶ್ವ ನಡ ನನ್ನ 


ಶ್ಲೋ. ೬] ಅಷ್ಟಾದಕೋ;ಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೪೯ 


ಸಜ್ನಂ-ಕರ್ಮಣಿ ಮಮತಾಂ ಫಲಾನಿಚ, ತೃಕ್ತ್ವಾ ಅಹರಹರಾ ಪ್ರಯಾಣಾ 


ದುಪಾಸನ ನಿರ್ವತ್ತಯೇ ಮುಮುಕ್ಷುಣಾ ಕರ್ರವ್ಯಾನೀತಿ ಮಮ ಶಿಶ್ವಿತ 
ಮುತ್ತಮಂ ಮತಮ್‌ le || 


ನಿಶ್ಚಿ ತಂ- ನಿಸ್ಸ ೦ದೇಹವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾನ್ತ್ತ ರೂಪವಾದ, ಉತ್ತಮಂ ಮತವ. ಶ್ರೇಷ್ಟ ವಾದ ಅಭಿ 
ಪಾ *ಯವು... ಯಾವಾಗ ಇದು ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅಭಿಪಾ ) ಯವೆಂದಾಯಿತೋ, "ಅಗ ವು 
ಹೇಗೆ ಸ್ತುತ್ಯ ರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವು? ಬುಕ ನ ವುಗಳಾದ ಈ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳನು 
ಜೂ) ಬಿಡೆಬಹುದೆಂಬಿವೇ ನೊದಲಾದವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಉತ್ತಮಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಇನೆಯ ಶೊ ೀಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರಿ « ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ದೋಷ 
ವದಿತ್ಯೆ €ಕೇ” ಎಂದು ಹೇಳುವ ಪಕ ಕ್ಸವು ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಟ್ರಿತು. ತ ಉತ್ತ ಸುಮತವೆಂದು 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾ ಹೇಳಿದನಂತರ ಕ್ಯ ಹಿಂದೆ EE ಗಾಗ ತಗಳೆಲ್ಲಾ ಇದಕೆ 
ವಿರುದ್ದ ವಾಗಿ ಉತ್ತಮವಲ್ಲವೆಂಬುವೆದೂ ಸಿದ್ದವು. ಆದುದರಿಂದ ಅವು ಅನಾದರಣೀಯವೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆಂತಾಯಿಕು. ನಿಶ್ಚಿ ತಂ ಮತವ "ಎಂಬುದರಿಂದ ಯಾವಾಗ ಸಿದ್ದಾನ್ನಮಾಯಿತೋ 
ಆಗ ವಿಧಿವಾಕ್ಯವೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯದ್ರ ಬೇಡವೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಅನ್ಲಥಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಸಿದರೆ ಭಷ ವಾರ ; ಅದರಿಂದ ಭಗವನ್ನಿ ಗೆ ಹಕ್ಕ 
ಪಾತ್ರ ನಾಗುವನೆಂಬುದೂ ಸೂಚಿತವು. ಉಪಾಸನನಿಷ್ಟತ್ತಿಯು ಕೊನೆಗೆ ಉಂಟಾಗುವವರಿಂದ 
ಅಜ) ನಿಷ್ಟ ತ್ತಿಯವರೆಗೂ ಅಜ ವು ಅನುಸಂಸಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ನ ದೇಶಿಕರವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವು. ಫಲಪ್ರಾವ್ತ್ವಿ ಖಗೆ ಅಂಗಾಂಗಿಗಳ ಸಮುಚ್ಚಯವು ಸಷ ಭಃ ನಾಂದೀ 
ಪ ತಿಸರಗಳು ಉಪನಯನಕ್ಕೂ ವಿವಾಹಕ್ಕೂ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ವಿಧಿಪ್ರೋಕ್ತ ವಾಗಿದ್ದ ರೆ, 
ಉಪನಖಯನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿವೆ ಎಂದು ವಿವಾಹಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪರಿತ್ನಾಗಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅಂಗಾಂಗಿಗಳ ಸಮುಚ ಕ್ಲ ಯವು ಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ ಕರ ಯೋಗವು ಹಿಂದಿನ 
ಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಈಗ ಮುಮುಕ್ಸು ವು ಅದನ್ನು  ಪರಿತ್ಕಾಗಮಾಡಲೂ 
ಸಾಧ್ಯ ಎಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಕರ್ಮ ಯೋಗವು ನಡೆದಿತ್ತು ಏಂಬ ಪೂರ್ರಬನ್ಮ ಜ್ಞಾನವು 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲವು. ಉಪಾಸನವು, ಸಖಲ್ಮೈ ೇೀನಂ ವರ್ತರ್ಯ ಯಾವ 
ದಾಯಂಷಂ ಖಂಬಿನೇ ಮೊದಲಾದ ಶು ;ತಿವಾಕ್ಸಾನ ಸಾರ 'ಯಾವಚ್ಚೀವವೂ ನಡೆಸತಕ್ಕ 
ದ್ಲೂ ದರೂ, ಅದುವರೆಗೂ ಈ ವಿಹಿತಕರಾ ನಷ್ಟ ಸವಾದ ಅಜು ವೊ ಅದರೊಂಟಗನೇ ಇರತಕ್ಕ 
ದ್ರೆರಿದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಮೂಲದಲ್ಲರ-ವ “ಎಿಶಾಸಿ ಎ೦ಬ.ಡಕ್ಕೆ ಯಜ್ಞ ಿದಿಕರ್ಮಾಣಿ 
ನೆದಾರಾಧನರೂಸಾಕಿ ಎ೦ಬ ಭಾಷ್ಯವ್ರ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ. ಹಿಂದೆಯೇ ೩... ೨ರಲ್ಲಿ ಮದಾ 
ರಾಧನಭೂತಗಳೆಂದು ಹೇಳಿರುವದೂ ಅದೆ ಹಿಂದಿನ ಶೊ ನ €ಕದಲ್ಲೇ ಹೂವಪನೂನಿ ಮನೀಷಿ 
ಣಾಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೇ ಪಾವನತ್ರವ ವ್ರ ಭಗವಂತನ ವ ಅನುಗ್ರಹಬ್ಮಿದೆ ಉಂಟಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲವು; ಆ ಅನುಗ್ರಹ ಉಂಟಾಗಬೇ ಕಾದರೆ, ಅವು ಆತನ ಆರಾಧನಾರೂ ವಾಗಿ. ಆತ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಮರ್ಪಿಸದಲ್ಲದೆ ಅನುಗ್ರಹವು ಸಿದ್ದಿಸದು. ಆದ-ದರಂದ ಮದಾರಾಭನರೂಸಾಣಿ 
ಎ೦ಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. 


ಈ ಯಜ್ಞದಾ ನತಪಸ್ಸುಗಳು ಕರ್ಕ ವ್ಯಾನೀತಿ ಮೇ ನಿಶ್ಚಿತಮತಮುಶ್ರ ನಂಂ ಎಂದು 
ಹೇಳುವಾಗ “ತನೇತಂ ನೇದಾನುವಚನೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ನಿವಿದಿಸನ್ತಿ ಯು ಜೆ ಸನ ದಾನೇನ 
ತಸಸಾ, ನಾಶಕೇನೇತಿ ಚೆ” (ಬೃ. ೬.೪ ೨೨) ನಂಬಿ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಕಾನುಸಾರಅಿ ವಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಉಪಡೇಶವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ವಾಕೃದ ಅರ್ಥವೇ ನೆಂದರೆ "ತನೇತಂ-ಇಂತಕ “ಸರೃಸ್ಯವಶೀ 
ಸರ್ಕ ಸೈ €ಶಾನಃ ಸರೃೈಸ್ಥಾ ಧಿಸತಿಃ »' ಸಮಸ ನಕ್ಕೂ ಆಧಾರನಾಗಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ” ಶೇಷಿ. 


೨೨೫೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ತ್ಲೋ. ೭ 


ಮೂ, ನಿಯತಸ್ಯ ತು ಸನ್ನ್ಯಾಸಃ ಕರ್ಮಣೋ ನೋಪಪದ್ಯತೇ | 
ಮೋಹಾತ್ತೆಸ್ಕ ಪರಿತ್ಠಾಗ ಸ್ತಾಮಸಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ [al 


ಶೆ SS NAS 


ಯಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ನೇದಾನುವಚ ನೇನ-ನೇದಾಧ್ಯ ಯನ ಅರ್ಥಗ್ರಹಣ 
ದಿಂದಲೂ, ಯಜ್ಞೇನ-ನೈಶ್ವದೇವಾದಿ ಪಂಚ ಮಹಾಯಜ್ಞದಿ೦ದಲೂ, ಅಥವಾ ಯಾವ 
ಸೈನನುಗ್ಗಿ ಕ ತಂಜುಹೋತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಆಶ್ರ ಮಕರ್ಮ 
ದಿಂದಲೂ, ದಾನೇನ- ಅನ್ನ ದಾನ ದ ಲ ಭಾಸ್‌ ಸಳದ ಒಪಾದಿರೂನೆ 
ತಪಸಿ ನಿಂದಲೂ, ಅನಾಶೆಕೇನೀತಿಷ- ಉಪವಾಸದಿಂದಲೂ ಬ್ರಾ ಹ ಯ ಹೌಾ-ಪರಬ ಕ 
ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಮುಮುಕು ಗಳೂ, ವಿವಿದಿಷನ್ರಿ.ಉಪಾಸ ಜಂ ತಿಳಿಯಲಖೇಕ್ಸಿಸು 

ಶ್ರಾರೆ ಎಂಬರ್ಥವು. ಈ ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪೋರೂಪ ವಿಹಿತ ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿವರೆಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕದು ಎಂಬ ಪ್ರಶಂಸೆಯಲ್ಲಿ “ ಆಪ್ರ ಯಾಣಾತಿ್‌? ನಂಟ ಶ್ರೀ ಯತಿ 
ವರರು ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಶ್ರಿ ಶೀ ದೇಶಿಕರವರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಸಲ ಆ ಉಪಾಸನಂ ಯಾನಜ್ಜಿ £ನ 
ನಂಸುಸ್ಕೆ ಯ ಮಿತಿ ಗನ್ಯುತೇ ಅತಸ್ತ ದಳ್ಲು ಮಹಿ ಯಾವಜ್ಜೀನ ಮನುಷ್ಕೆ ಯುಂ" 
ಎಂದು ವಿಹಿತ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 'ಯಾವಚ್ಚೀವವೂ ವ ಮಾ ತತ್ಯದ್ದೆಂದು ಹೇಳೆರುತ್ತಾ ರೆ. 
ಈ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮ ಗಳು # ಸಾವನಾಸಿ > ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಸಂಚಿತವಾದ ಬಟ ತಾ“ 
ತೊಲಗಿಸಿ ಪಾವನತ ವನ್ನು ೦ಟಿಮಾಡಿ ಸ ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವದರಿಂದ ಯಾವ 
ಜೀವವೂ ಅವುಗಳನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸತಕ್ಕದ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 4 ಸರ್ವಾ ಸೇಕ್ಸಾ ಚ 
ಯಜ್ಞಾ ದಿಶ್ರು ತೇರಶ್ವ ವಠ್‌ ” ನೆಂಬ #4. ೩. ೪. ೨೬) ಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಉಳಿಪಾದಿತವು. 
ಇವರ ಭಾಷ್ಯ ದ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು. “ ಏವಂ ರೂಪಂಚ ಧ್ಯಾನ ಮಹರಹರನುಸ್ಠಿ (ಯೆ 
ವತಾನೈ ರ್ನಿತ್ಯ ನೈ ನುತ್ತಿ ಕ ಕರ್ಮಭಿಃ ಪರಮ ಪುರುಷಾರಾಧನ ರೂಪೈಃ ಪರಮ ಪುರುಷ 
ಪ್ವಾ ಕೊ ಜಾಯತ ಇತಿ ಯಜ್ಞಾ ದಿನಾ “ ವಿನಿದಿಸಸ್ತೀತಿ” ಶಾಸೆ ಣಾ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯತೇ ” 
ಎಂದು “ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ವಿನಿದಿಷಂತಿ “ಯಜ್ಞ ನ ದಾನೇನ ತಪಸ್‌ ನಶತೇನ ೫ ಎಂಬ 
ಶು ತಿವಾಕ್ಯತ್ತ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತಾ "ಕ. ಇದರಿಂದ ಅವರು ಯಜ್ಞೇನ ದಾನೇನ 
ತಪಸಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲೂ ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ನಸಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮ ಧರ್ಮ 
ಗಳೆಂದೇ ಅರ್ಥಮಾಡಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಯಾವಚ್ಚೀವವೂ ಅನುಷ್ಠಿ ಸತಕ್ಕ ದೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರು 
ತ್ತಾರೆ... ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶಾ೦ಕರವ. ಕಾವಲಂಬಿಗಳಿಗೂ ನ ಗೂ ಅನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಉಂಟು. ಪರಮಾತ್ಮ ಜ್ಸಾನವುಂಬಾದ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ನಿತ್ಯ ನೈ ಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಗಳ 
ಆವಶ್ಯ್ಕಕತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರ ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ನಮ್ಮ ಆಪತ ಯವಾದರೋ ಯಾಮಜಿ ಶ್ರೀವವೂ 
ಉಪಾಸೆನ ವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅಬ್ಲವಾದ ಸಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಗಳೂ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಥ ಭಗರ್ವಾ” 
ರವರ ಉಪದೇಶವನ್ನ ನುಸೆರಿಸಿರುವದಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. |೬| 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು. ಈ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಮಮತಾಫಲ ಕರ್ತ ಅತೆ ಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ವಕಮಪುರ-ಷಾಠಾಧನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಯಾವದಾಯುವೆಂ ಅನು 
ಹ್ಲಿಸಿ, ಅಹರಹಃ ಆತನಲ್ಲೇ ಸಮರ್ಪಿಸತಕ್ಕದೆ ರ್‌ ವಿಧಿಸಿ, ಇದೇ ಉತ್ತಮಮತ 
ವೆಂದುಪದೇಶಿಸಿದರು. ಅದಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾದ ಪ್ರ ವೃತ್ತಿಯು ಸರ್ವಾತ್ಮ ನಾ ಕೂಡದು 
ಎಂದು, ಅಂತಹ ಈ ನಿಯತಕರ್ಮ ಗಳ ಬಿಜೋಣವು ಅಥವಮಾಭಿಪ್ರಾ ಯವೆಂದೂ, ಅದು ತಾಮಸ 
ವೆಂದೆನಿಸಿ, ಉಪಾಸನ ಫಲವು" ಎಂದಿಗೂ ಸಿದಿ ) ಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಅಷ್ಟು ಮಾತ ಅವೂ ಅಲ್ಲದೆ 
ಭಗವನ್ನಿ ಗಹವೂ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳ ತ್ಯಾಗ ಮೂಲಿಕ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ್ರ, ನ್ಯ ಷ್ಟ ಫಲವೂ 
ಪ್ರಾಪ್ತ “ವಾಗುತ್ತ ದೆಂದೂ, ತಿಳಿಸ. ತ್ತಾ ಕೆ. --ನಿಯತಸ್ಯ ತು ಕರ ಣಃ ಸನ್ನಾ ಸಂ -ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮ 
ಧರ್ಮಗಳಾದ ನಿತ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು EE ಗಿ "ಡೋಣವನದರೋ, ನೋಪ 


SMR ಮ ಸಡಾ... ೨... ಅ ಡಹ. ಅಡಾ 


ಶ್ಲೋ. ೭] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೫೧ 


ಭಾ. ನಿಯತಸ್ಯ- -ನಿತ್ಯ ನೈ ವಿಂತ್ರಿ ಕಸ್ಯ ಮಹಾಯಜ್ಞಾದೇಃ, ಕರ್ಮ! ಣ ಸನ್ನಾ, ಸಃ- 
ತ್ಯಾಗೋ ಸೋಸನದ್ಯ ತೇ, (1) “ ಶರೀರಯಾತ್ರಾಹಿ ಚ ತೇ ನಪ್ರಸಿದ್ಧ «ದ 





ಪದ ತೇ ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು; ಅದು ಶಾಸ್ರವಿರುದ್ಧಮತನೆಂಬ ಭಾವವು. ತು ಶಬ ವು 
ವಿಹಿತ ಕರ ಗಳನ್ನು ಸಹ ಜಾ ನಪಾ ಪ್ತ ಪ್ರ ಕಾಲಾನಂತರ ತ್ಯಜ ಸೆಬಹುದೆಂಬ ಪಕ ಕ್ರ ವನ್ನು ವ್ಯಾವೆ್ತಿ ನಿ 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ ದ್ದು; ವಿಹಿತಗಳಲ್ಲದ ಕರ್ಮಗ ಗಳನು ಬೇಕಾ ದರೆ ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಬಹುದೇ ವಿನಾ ನಿಯತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಅನಾವಶ್ಯಕಬಂಧಕ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಬಿಡಬಹುದೇ ವಿನಾ, ಮೋಕ್ಪಾ ರ್ಥಿಯು 
ಉಪಾಸನಾರೂಪ ಬ ))ಹ್ಮವಿದೈಗೆ ಅಜ್ಲ ವಾದ ನಿತ ಸೈಮಿತ್ತಿ ತಗಳನು ಯಾವಜೆಿ ಸ (ವವೂ ಅನುಷಿ 
ಸರೇ ಬೇಕೆಂಬುದು ಸಿದ್ದಾನ್ಮವು. ಆದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಕರ್ಮಗಳ ಪರಿತ್ಸಾ ಗವು ವಿಪರೀತ 
ಜ್ಞಾನದ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಾದುದರಿಂದ ಅದು ತಾಪುಸನೆಂದು "ಹೇಳುತ್ತಾ. ಕಿ ತಳ -ಅಂತಹ 
ಸತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮದ, ಮೋಹಾತ್‌-ಅವ್ರಗಳೂ ಬಂಧಕಗಳೆಂಬ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಪರಿ 
ತ್ಲಾಗತ- ಸೌಪೂರ್ಣಲಾಗಿ ಸ್ವರೂಪತಃ ತ್ಯಾಗಮಾಡೋಣವು, ತಾಮಸಃ ಪರಿಕೀರ್ಶಿತಃ- 
ತಾಮಸವೆಂಡು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ; ತಾಮಸವಾದ-ದರಿಂದ ಆಸುರವ್ಯಾಪಾರವಾಗಿ, ಅಧೋ 
ಗತಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವದಾಗುತ್ತ ದೆಂಬ ಭಾವವು. ಇದು ಏತಕ್ಕಂಬುದನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಈ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳು ಪಾವನಾನಿ ಮನೀಷಿಣಾಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಮ ಗಳ ನಾಶವು ಇಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ ತಮೋವೃದ್ದಿಯುಂಟಾಗಿ ಆಸುರಸ ಭಾವವು ಳ್ಳವನಾಗ.ವದರಿಂದ ಆಧೋಗತಿಯು ; 
ಸತ್ತವ ವೃದ್ಧಿ ಯು ಆ ತ್ಯೆ ಮಿತ್ತಿಕಗಳ ಅನುಷ್ಟಾನ ನದಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದು ತಪ್ಪಿ, 
ತತೋವ” ದಿಗೆ ತೇತುವಾಯಿತು. ಅಚ್ಚಾ ನದಿಂದ ತಮೋರೂಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯುಕ್ತ ಮತ್ತು 
ಭಗವದಾಜ್ಞೊ (ಲಂಘನರೂಪ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿ ಪಗಳ ತ್ಯಾಗದಿಂದ ಭಗವನಿ ಗ್ರ ಹವೇಸು, ಇವೆರಡ 
ರಿಂದಲೂ ಆತ್ರ ನಾಶಕ್ಕೆ, ಕಾರಣವೆಂಬ ಭಾವವ್ರ. ಈ ಶ್ಲೋ ದಿಂದ, ಕ್ಪ್ಪತ್ರಿ ಶ್ರಿಯನ ನಾದ ಅರ್ಬುನನಿಗೆ 
ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾಲನ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹವು ನಿಯ ಯತಕರ್ಮ ಗಳು, ಅವುಗಳನ ನ್ನು ಓ ಅರ್ಜುನನೇ 
ಮೋಹಾತ್‌ ಸ ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡುವದು ತಾಮಸವೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳ ಟ್ಬಿತು, 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು, ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಿ ಕೃಷ್ಟ ಸ್ಚಭಗರ್ವಾರ ಶ್ರ ನಿಶ್ಚಿ ಶಂ ಮತ 
ಮುತ್ತಮವತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇ.ತರಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಉಶ್ಕಮ 
ವಾದುವಲ್ಲವು, ತಾವು ಉಪದೇಶಿಸಿದೇ ಉತ್ತಮ ಮತವು, ಎಂದೂ ಹೇಳಿ, ಅಂತಹ ಅಲ್ಲಪ್ಪಾ 
ಯಾನುಗುಣವಾಗಿ ಸವ್‌ ಕಟ್ಟ ನಿತ ನೈ ಮಿತ್ತಿ ಕಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿರುವದು ಅನಿಷ್ಟ ಫಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತ ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಿತಸ್ನ ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮಗಳಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲ 
ವಿಧಿಸಲ್ಲ ಟಿರುವ ಎಂದರೆ ನಿತ ನೈಮಿತ್ತಿ ಕಸ್ಕ- -ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಕರ್ಮ ಎ ಮಹಾ ಯಜ್ಞಾ 
ದೇಃ- ವೈತ್ರ ದೇವವೇ PY ವಂ ಯಜ್ಞ ಗಳನದ, `ಇಲ್ಲ ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿ ಕರ್ಮಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು, ಕರ್ಮಣಃ. ಕರ್ಮ ದ ಸನ್ನ ಸಃ ಎ೦ದರೆ ತ್ಯಾಗಃ- 
ಮಾಡದೆ ಬಿಟು ಬಿಡೋಣಿವು, ಇಲ್ಲಿ ಸನ್ನ್ಯ್ಯಾಸ ಉತ್ತು "ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದ ಗಳು ಏಕಾರ್ಥವುಳ್ಳ 
ವೆಂಬುದು ಶಿ ್ರೀ ಕೃ ಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾ ರವರ ಅನ) ಭಾಸನ ಸೆನ್ಸಾ. ನಸ ಎಂದರೆ ತ್ಯಾಗ 
ವೆಂದು ಭಾಷ್ಯವು. "ಕರ್ಮ ಸೆನ್ಸಾ ಸಕ್ಕ ಸನ್ನ ಾಸಾಶ್ರಮವು ಬೇಕಿಲ್ಲವು. ನೋಪಪೆದ್ಯ ತೇ. 
ಶಾಸ್ತ್ರರೀತ್ಯಾ ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು ಮೋಕಾ ರ್ಥಿಯ ಉಸಲಿ ಈ ನಿಯ ತಗಳಾದ ನಿತ್ನ 
ನ್ನೆಮಿತ್ತಿಕಗಳ ಅನುಷಾ )ನವು ಅಜ್ಗವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟು, ಉಪಾಸನವು ಯಾವಮಜಿ ತ್ರೀವವೂ “ ಸಖ 
ಷಂ ವರ್ತರ್ಯ ಯಾವದಾಯಂಷಂ” 1 ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಕಾ ಎಟ ರ ಸನ ಸಬೇಕ ತ 





ತ. 


ಹ ಜು ಕಲಾ ಕಷ್ಟಾ 


nae | ; 


೨೨೫೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಖಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೭ 


ಕರ್ಮಣಃ » ಇತಿ ಶರೀರ ಯಾತ್ರಾಯಾ ಏನಾ ಸಿಜ್ದೀಃ; ಶರೀರ ಯಾತ್ರಾಹಿ 
ಯಜ್ಜಶಿಷ್ಟಾಶನೇನ ನಿರ್ವತ್ಯ ಮಾನಾ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಜ್ಞ್ಞಾನಾಯ ಪ್ರಭವತಿ; 





ದುದರಿಂದ ತನ್ನಿ ಷ್ಪತ್ತಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಈ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನರೂಪ ಅಜ್ಲುವೂ ಯಾವ 
ಜ್ಹೀವವೂ ಉಪಾಸನ ನಿಷ್ಟತ್ತಿಗೆ ಉಪಕಾರಕವಾಗಿ '೩ರತಕ್ಕ್ರದೆಂಬ ಭಾವವು. ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
ತು ಶಬ್ದದಿಂದ ಯಾವುದು ವ್ಯಾವರ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂದೆರೆ, “ ಶ್ಯಾಜ್ಯಂ ದೋಷ 
ವತ್‌ ” ಎಂದು ಹಿಂದೆ ೩ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂರ್ವಪಕ್ಸ ವಾದವು ನಿರಾಕರಿಸೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು ; ನೋಪಪದ್ಯತೇ ಎ೦ಬುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಾನ.ಗುಣವಾ!! ನಡೆಯುವ ಶಿಷ ನಾದ 
ಮುಮುಕ್ಸು ವಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ ವ್ವೀವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ )ಟ್ರಿದುದರಂದ ಅದು ಹೇಗೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗೆ 
ಸಮಾಧಾಾ ಭೂತಿ; ಸ ಸ್ತದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸೆಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ರುವ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ರಿಕಗಳಾದ ಆಜ್ಞಾ  ಕೈಷ್ಯಕ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಭು ಹೇಗೆ. ಅನರ್ಥಗಳಿಗೆ Ee ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆ ೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ಉಪ ಪದೇಶಿಸಿರುವದನ್ನು ಜ್ಞಾ ಸಕಕ್ಕೆ ತರುತ್ತಾರೆ. 
(1) “ ಶರೀರ ಯಾತ್ರಾ ಚ 'ತೇ ನಪ ಸಿದೆ ೀದ ಕರ್ಮಣಃ ೫ ಈರ ಯೋಗವನ್ನು ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದುದಾದರೆ ನಿನಗೆ `ರೀರಯಾತ್ರೆಯಾ ಕೂಡ ಸಿದ್ದಿ ಸುವದಿ್ಲವ್ರ, ಇತಿ-ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ, ಶರೀರ ಯಾತ್ರಾಯಾ ಏವ ಅಸಿದ್ದೇ॥-ಶರೀರಿಯಾತ್ರೆ ಯೇ ಸಿದ್ದಿ ಸುವದಿಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ; ಶರೀರ ಬಾಟ್‌ ಸುರರ ಯಾದರೋ, ಯಜ್ಞ ಶಿಸ್ಟಾಶನೇನ-ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿ ಕಗಳಾದ ಪ೦ಂಚಮಹಾ ಯಚ್ಚಾಾದಿಗಳನ್ನು (ವೈಶ ದೇವು) ” ಅನುಷ್ಟಿ ಸಿ, ಕಹು 
ಯಜ್ಞಶೇಷವಾದ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಸೇವಿಸುವದರಿಂದ, ನಿರ್ವತ್ಯಮಾನಾ-ಖ ೨ೃಪ್ತ ನ'ಬಾದುಬಾದಕೆ, 
ಸಮೃ್ಯಗಾ ಹೈನಾಯ ಪ್ರಭವತಿ-ಸತ್ತರೂಪವಾದ ಒಳ್ಳೇ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥ 
ವಾದುದಾಸಿತ್ತ ದಃ ಎನ್ನ ಒಳ್ಳೇಬ್ಬಾ' ನವು ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ಐಹಿಕಗಳೆಲ್ಲಾ ಆಲ್ಫಾ ಸ್ಥಿರ 
ಗಳೆಂದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ ವನು )ಿ ಹೊಂದಿ, ಆತ್ಮ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನ, ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮ 
ಯಾಥಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನವೇ ; ಅಥವಾ ಇ೦ತಹ ಜ್ಞಾನಗಳ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮಜ್ಞಾ, ನವೇ. 
ಸಮ್ಮ ಜ್ಞ್ಞಾನಾಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳೆರುವ ಜ್ಞಾನವು ಎ೦ತಾದ್ದೆ ೦ದು ಶ್ರೀ ಪರಾಶರರು 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (2) “ ಸಂಜ್ಞಾ ಯತೇ ಯೇನ ತದಸ್ತ ದೋಷಂ: ಶುದ್ಧಂ ಪರಂ ನಿರ್ಮಲ 
ಮೇಕರೂಪವಮಸ್‌ | ಸಂವೃ ಶ್ಯ ತೇನಾಹ )ವಗಮ್ಮ ತೇನಾ ತದ್‌ಜ್ಞಾ ನಮಜ್ಞಾ, ನ ಮತೋನ್ಯ 
ದುಕ್ಸಮ್‌ ” ಮೇಲೆ ಛಲ ಟ್ಟ ಸಿರಮಪುರುಷನು, ಇನ್ನೂ ಎಂತವೆಸೆಂದರೆ ತಡಸ 
ಜೋಷಂ- ವಿಕಾರದ್ರವ್ಯಮಾದ ಅಚಿತೊ ೦ದಿಗೆ ಇದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕೂ ವಿಲಕ್ಸಣನಾಗಿ ನಿರ್ವಿಕತ್‌ 
ವಾಗಿರುವವನು, ಶುದ್ಧಂ. ಬದ್ಧ ಜೀವಸೊಂದಿಗೆ ಇದ್ದರೂ ಆತನ ಹಾಗೆ ಕರ್ಮದಿಂದ ತಿರೋಹಿತ 
ಬ್ಹಾನವಿಲ್ಲದೆ ಪ ಪರಿಶುದ್ಧ ನಾಗಿರುವವನು, ಪರಂ ನಿರ್ಮಲಂ-ಮುಕ್ತ ನ ಹಾಗೆ ಒಂದುಕಾಲದಲ್ಲೂ 
ಮಾಲಿನ್ಯ ವಿಲ್ಲದೆ ಆತನಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಸ್ಮಣನಾಗಿ ನಿರ್ಮಲನಾಗಿರುವವನು ಏಕರೂಪಂ-ನಿತ್ಯ ರಿ 
Ne ವಿಲಕ್ಪ ಣಿನಾಗಿ ಸೆದಾ ಏಕರೂಪನಾಗಿರುವವನು, ಚ ಪರಮಾತ್ಮನು Re 
ಶಾಸ್ತ್ರಜನ್ಯಚ್ಞಾನ ವಿವೇ (ಕಬನ್ಯಜ್ಛಾನ ದಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವನೋ, ಮತ್ತು ದರ್ಶನ ಸಮಾ 
ನಾಕಾರದಿಂದ ಭಕ್ಕಿರೂಪವನುು ಹೊಂದಿದ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಸಾಕಾ ತ್ವ.ರಿಸೆಲ್ಪ ಡುವನೋ, ಅದೇ 
ಒಳ್ಳೇಜ್ಞಾ ನವು; ಮಿತ್ಯ ಚ್ಲಾ ನವೆಲ್ಲಾ ಆಜ್ಞಾ RF ಎ೦ಬುದು ಈ ಶೊ ಪಕ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇದನ್ನೇ ಮೆನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಮ್ಯ ಕ್ರ ಜ್ಞಾ ನಾಯ ಪ ಭವತಿ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವು. 

ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳ ತ್ಕಾಗವು ಎಂದಿಗೂ ಮೋಕ್ಸಾ ರ್ಥಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಕೊರಣವೇಸೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸಿದ '`ಿರೀರಯಾತ್ರೆ ಯೂ 
ಕೂಡ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಹಾಗೆ ಶರೀರಯಾತ್ರೆ ಯು ಸಿದ್ಧಿ ಸಬೇಕಾದರೆ ಯಜ್ಞ ಶಿಷ್ಟಾ ಶನ 


ತ್‌ 


ಶ್ಲೋ. ೭] ಅಪ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೫೩ 


ಅನ್ಯಥಾ (2) “ತೇ ತ್ವಘಂ ಭುಂಜತೇ ಹಾಷಾಃ? ಇತ್ಯ ಯಜ್ಞಶಿಷ್ಟಾಘರೂಪಾ 
ಶನಾಪ್ಯಾಯನಂ ಮನಸೋ ನಿಪರೀತಜ್ಞಾನಾಯ ಭವತಿ. (3) “ಅನ್ನಮಯಂ 
ಹಿ ಸೋವ್ಯುಮನಃ ” ಇತ್ಯನ್ನೇನ ಹಿ ಮನ ಆಪ್ಕಾಯತಕೇ; (4) “ಆಹಾರ 


ನ ಾ್‌ರಾಹಾಟ್‌- ತಾರಾ. 


ವಾಗಿ ಪವಿ: ಪವಿತ್ರ ವಾದ ಆಹಾರದಿಂದಲೇ ಎ೦ದೂ ಹೇಳಿ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 
ಜಾ ನವೇ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ತರುತ್ತಾರೆ... ಶರೀರ ಯಾತ್ರಾ ನಿಚ- 
ಶರೀರಯಾತ್ರೆಯೂ ಕೂಡ, ಅಳಕರ್ನಣಿಕ-ನಿಯತಕರ, ಸ ಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಜ್ಞಾ ನಿಯೋಗ 
ವನ್ನ ವಲಂಬಸುತ್ತೆ (ನೆಂಬ ತೇ.ನಿನಗೆ (ಅರ್ಜುನನಿಗೆ), ನಪ್ರ ಸಿದ್ದ 5ತ್‌- ಸಿದಿ ಸುವದಿಲ್ಲವು. 
ಇತಿ_-ಎಂದು ಹಿಂದೆ ನಾನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಹಾಗೆ, ಶರೀರ “ಯ್‌ೌತ್ರಾ ಯಾಬೆನಾ ಸಿದ್ದೇಃ 
ಪ )ಥಮತಃ ಶರೀರಯಾತೆೆ ಯೇ ಸಿದ್ದಿ ಸುವದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನಿಯತಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗ 
ಯ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು; ಶರೀರ ಯಾತ್ರಾ ಹಿ-ಶರೀರಯಾತೆ ಯಾದರೋ, ಯಜ ನ್ಲಶಿಸ್ಟಾಶ 
ನೇನ-ನಂಚ ಮಹಾ ಬ ಭಾ ಷೆ ೈಶ್ರಡೇ ತಾರ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ಶೇಷನಾದ ಅನ 
ದಿಂದ, ನಿರೃತ ೯ಮಾನಾ-ನಿರ್ವ ಹಿಸಲ್ಫ ಟ್ಟ ದೊದಾದರೆ, ಸಮ್ಮಕ್‌ ಜ್ಞ್ಞಾನಾಯ- ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾ ತ್ಯರಿಸೆಲು ಚಕ್‌ ಒಳ್ಳೇ "ನವನ್ನು ಂಟುವತ ಡಲು, ಪ ಶ್ರಭವತಿ- ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದುದಾಗುತ್ತದೆ ; ಅನ್ಯಥಾ-ಹಾಗ್ಗ್ಬದೆ ಹೋದರೆ, “ತೇತ್ವಘಂ ಭುಂಜತೇ ಸಾಪಾಃ?- 
ಯಜಬ್ಲಶಿಷಾಶನದ ಸೇವನೆಯಿಲ್ಲದವರು, ಸಾಪಿಷ ರಾಗಿ ಪಾಪಕ್ಕೈ ಕಾರಣವಾಗಿ ಪಾಪರೂಪ 
ವಾಗಿರುವ ಅನ ನ್ನ ತಿನ್ನು ತ್ರಾ ರ'' ಇತಿ.ಎ೦ಂದು ಹಿಂದೆ ಉಃ ಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮೇರೆಗೈ 
ಅಯಜ್ಜ್ಞ ಶಿಷ್ಟಾ ಹ ರೂಪಾಶನಾಸ್ಮಾಯ ನಂ.-ಸ೦ಚ ಮಹಾ ಯಚಾ ನಹನ ಮಾಡಿ 
ತೇಷವಾಜಿದಲ್ಲಡೆ ನಿವ ಅನ್ನ ದಿಂದ ದೇಹ ಪೋಸಣವು, ಮನಸಃ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ, ವಿಪ 
ರೀತಜ್ಞಾನಾಯ ಭವತಿ-ವಿಪಲೀತ ಜಸ್ತನವೆನ್ನುಂಟಿ. ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆಗುವದು; "ಮನಸ್ಸು 
ಜಡವು; ಅದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ಖ೦ದರೇನೆಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ಮನಸ್ಸಿಗೂ 
ಆತ್ಮ್ಮಾವಿನ ಧರ್ಮಭೂತ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೂ ಸಂಒ೦ಂಧವಿರುವದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ 
ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎ೦ದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದು. ಮನ ನಸ್ಸು ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾಗಿ ಸತ್ತ ಪ್ರಾಚುರ್ಯ ವುಳ್ಳ 
ದಾದರೆ ಚಟ ನಕ ಹೇತುವಾಗುತ್ತ ದೆ ಹಾಗಲ್ಯದೆ “ರಾಜಸ ಹ ಪ್ರಾಚುರ್ಯ 
ವ್ರಳ್ಳದಾದರೆ ಭ್ರಮಚ್ಞಾನ ನಗಳಿಗೆ ಹೇತುವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು ತಾತ್ಸ ರ್ಯವು. ಹಾಗೆ ಮನಸ್ಸು 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದುದಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಆಹಾರವು ಪರಿಶುದ ವಾದುದಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಮುಂದೆ 
ಉಪಪಾದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. (೩) “ ಅನ್ನಮಯಂ 
ಹಿ ಸೋನ್ಯಮ ನಃ” ಜಾಠರಾಗ್ನಿ ಯಿಂದ ಅನ್ನವು ಪಕ್ಷವಾಗಿ ಮೂರು ಭಾಗವಾಗಿ ಒಂದು 
ಭಾಗವು ಪುರೀಷವಾಗಿ, ಇನ್ನೊ೦ದು ಭಾಗ ಮಾಂಸಾದಿಗಳಾಗಿ, ಮೂರನೆಯ ಭಾಗ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳು ತ್ತದೆ, ಆದುದರಿಂದ ಮನಃ- 
ಮನಸ್ಸು, ಹೇಸೋಮ್ಯ ಅನ್ನ ಮಯಂ ಹಿ-ಅನ್ನ ರೂಪವಾದುದು ಸಿದ್ದವು; ಅನ್ನವು 
ಪರಿಶ:ದ ವಾದುದಾಗಿದ್ದ ರೆ ಮನಸ್ಸೂ ಪರಿಶುದ್ದ ವಾಡ. ದಾಗುತ್ತ ದೆಂಬ ಭಾವವು, ಮುಂದಕ್ಕೆ 
@ 
ಶ್ರುತಿಯು 4 ಆಪೋಮಯಃಪ್ರಾಜಃ, ತೆಳ(ಜೋನುಯೀನಾಕ್‌ ” ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಇತಿ_ ಎಂಬದಾಗಿ, ಅನ್ನೇನಹಿ_ಅನ್ನದಿಂದಲ್ಲವೇ, ಮನಃ ಅಪ್ವಾಯತೇ ಮನಸ್ಸು ಸತ್ತೆ 


ಯನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ; ಎಂದರೆ ತಿನ್ನ ವು ವೈಶ್ವದೇವ ನನಲಾಡನಿಳದ ಯಜ ಶಿಷ 

ಕ ಎಂ ಸೃಶಿಷ್ಟು 
ವಾಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾಗಿ ಸಾತ್ತಿಕ ವಾಗಿದ್ದ ರೆ, ತದನುಗುಣವಾದ ಜಾ ಸ್ಹನೋತ್ಸ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಹೇತುವಾಗುತ್ತದೆ ; ನಗ ಅನ್ಪವು ಯಜ್ಞ ಶಿಷ್ನ ವಲ್ಲಡೆ' ಬ 1 


ರಾಜಸ ತಾಮಸವಾದರೆ ಆಗ ಮನ ಸ್ಸ್ಸು ವಿಸರೀತಜ್ಜಾ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿ ಬಂಧಕಗಳಾದ 
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ಮ ತಾ. 





ಪತ್‌ಾ 


02) ಗೀ.೩, ೧೩. (3) ಛಾಂ. ೬, ೫,೪. (4) ಛಾಂ. ೭. ೨೬, ೨. 


೨೨೫೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ಪ 


ಶುಡ್ಥೌ ಸತ್ವಶುದ್ದಿ ಸ್ಪತ್ವಶುದ್ಧೌ ಧ್ರುನಾಸ್ಕೃತಿಃ ಸ್ಮೃೃತಿಲನೆ ಶಿ ಸರ್ವ 
ಗ್ರಂಥೀನಾಂ ವಿಪ್ರಮೋಕ್ಷ, ” ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮ. ಹ ತ್ಯಾರರೂನಕ್ಕಾ ನಂಮಾಹಾರಿ 
ಶುದ್ಧಾ ಯತ್ತಂ ಶ್ರೂಯತೇ, ತನಾ ನ್ನ ಹಾಯಜ್ಞಾದಿ ನಿತ್ಯ ಸೈಮಿತ್ತಿಕಂ 
ಕರ್ಮ ಆಸ್ಪ ಯಾಣಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ಇಟು ಪೋ ಸಾನೇಯನಿತಿ ತಸ್ಯ ತ್ಯಾ ಗೋ 
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ವೆ pe 
ಕ್ರನೇ” ಎಲಿ ಸುಂದರ ) ಇಂಬ ಶೊ ತವೆ ಅನುಸಂಡೇಯವು. ಮನಸ್ಸು 
ಪರಿಶುದ್ಧಾನ್ನದಿಂದ ಸ ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನ ರೇನೇ, ನಿರ್ವಿಷಯವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕಾ 
ತ್ನಾರರೂಪ ಜಾ ಫ್ಲನವು ಲಭಿಸುತ್ತದೇ ವಿನಾ” ಅಪರಿಶುದಾ ನ ದಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ನ ಹೊಂದಿ 
ಸ ಬಂಧಾಯ *'ಿಷಯಾಸಂಗೀ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಸಿ, ವಿಪರೀತ" ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಹೇತು 
A ಬಂಧಕವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನೆ € ಚೀರೆ ಶು ಚೋ“ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. 
— ಆಹಾರ ಶುದ್ಲೌ ಸತ್ತ ಶುದ್ಧಿಃ »_ಹಿಂಡೆ ಸ ವಸೆ ಸೈೆಯಲ್ಲಿ ಈತನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ 
ನಿರತಿಶಯ ಸುಖವು ವೆರ್ಣಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು “ಸರ ್ವಗ್‌ಂಹಪಶ್ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ಸರ್ವಮಾಪ್ನೋತಿ ಸರ್ವಶಃ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, “ಸ ಏಕಥಾ ಭವತಿ” ಇತ್ಯಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಛಿ ಪಹತ 
ಪಾಸ್ಮತ್ವಾದಿ ಗುಣಾಷ್ಟಕಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಸಬ್ಯಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಅನೇಕವಿಧ 
ಶರೀರಗಳನ್ನು ಜಾ ಯೋಗ್ಧನಾಗುವನೆಂದು “ಹೇಳಿ, ಇಂತಹ ಮುಕ್ತಸ್ಥಿ ತಿಯು ಉಂಟಾ 
ಗುವದಕ್ಕೆ ಪರಮಪುರುಷನ ಉಪಾಸನೆಯು ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿ, ಅಂತಹ ಉಪಾಸನ 
ನಿಷ್ಟ ತ್ರಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿ ನ ಪಾರಿಶುದ ವು ಅವಶ, 'ಕವೆಂದೂ ಅದು ಪರಿಶುದ ವಾದ ಸಾತ್ವಿ ಕಾಹಾರ 
ದಿಂದ | ಸಾಧ್ಯ ವೇ ವಿನಾ ರಾಜನೆ ತಾಮಸಾಹಾರಗಳ ಸೇವನೆಯಿಂದ ನಿರ್ಯಾತ್ಮ ನಾ ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕರಣವು, ಆಹಾರ ಶುದ -ಆಹಾರವು ಯಜ ಶೇಷವಾಗಿ ಸಾತ್ತ್ವಿಕಾ 
ಹಾರವುಂಟಾಗಲಾಗಿ, ಸತ್ತ ಶುದ್ಧಿ8.ಮನಸ್ಸಿನ ನೈರ್ಮಲ್ಯವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಸತ್ವಶುದ್ದೌ 
ಧ್ರುನಾ ಸ್ಮ ತಿಕೆ- ಮನಸ್ಸು ಪರಿಶುದ್ಧವಾಗಲಾಗಿ, ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂತಾನರೂಪ ಪರ 
ಟ್‌ ಧ್ಯಾನ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತ ಡಿ; ಸ್ಮ್ಮ '` ತಿಲಮ್ಟೇ ಸರ್ಕ ಗ್ರ ನ್ಸೀನಾಂ ನಿಪ್ರಮೋಕ್ಷಃ-ಹಾಗೆ 
ಆತ ಧ್ಯ ನವು ಸಿದಿ ಸಿದರೆ, ಸಮಸ್ತ ಗಳಾಗಿ ಬೆಧಳಗಳಿದ. "ಂಟುಗಳಿಲ್ಲಾ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೋಗು 
ತ್ತ್ವ ಷೆ ಭಕ ಅಜ್ಜನ ವಿಷಯಾದಿ ರಾಗಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಿಟಿ) ಹೋಗುತ್ತ ಮೆ ಬಂಬ "ಭಾವವು ; 
ಹೀಗೆ ನಾರದರಿಗೆ ಸ್ಯ ಟ್ರಕ ಯವನ್ನು ಸ ಸನಕ ತು ಮೂರು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೋ 
(ಮುಂ ೨. ೨ ೯ರಲ್ಲಿ) “ ಭಿಧ್ಯತೇ ಹೃದಯಗ್ರನ್ಸಿ ಶ್ಚಿಧ್ಯನ್ತೇ ಸರ್ವಸಂಶಯಾಃ | ಕೀಯ 
ನೀ ಚಾಸ್ಯಕರಾ ಣಿ ತಸಿ ನ ಷೆ ಕ ಪರಾನಕಿರಿ ಸ ಎರಿಬಲ್ಲೂ ನೆರಮಾತ್ಮ ಜ್ಞಾ ನ ಫಲವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿರುವ ಆ ತರ್ಸಿದೃಷ್ಟೇ ಸರಾನರೇ? ಎಂಬ ಶು ತಿವಾಕ ವನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಷಾ | ತ್ಯಾರರೂಪೆಂ 'ಜ್ಞಾನಂ ಬಂದು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇತಿ ವಿಂಬದಾಗಿ, ಬ್ರ ಹ್ಮ ಸಾಕಾ  ತ್ಯಾರರೂಪಂ ಜ್ಞಾನಂ-ಪರಬ್ರ 
ಸಾಕಾ ತ್ಕಾರರೂಸವಾದ ಜಾ ನವು ಅಹಾರೆ' ಶುದ್ಧಾ ಯತ್ತ ೦-ಆಹಾರ ಶುದ್ಧಿಗೆ ಅಧೀನ 
ವಾದುದೆಂದು, ಶೂ ಫ್ರಯತೇ ಮೇಲಿನ ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಶು ತಿಯ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಈ 
ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾನುಷ್ಠ್ಮಾಸವು ಸ ಸಕೃದನಷ್ಟೇಯವೇ 3೫. ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಅನುಷ್ಠಿಸಶಕ್ಕ ದ್ದೇ 
ಎ೦ಬ ಸೆಂದೇಹದಲ್ಲಿ * ಅನೃ ತ್ರಿ ರಸಕೃಥುಸದೇಶಾತ್‌ ೫ RE ಬ್ರ ಹ್ಮ ಸೊತ ದಲ್ಲಿ" ML 
ನೆಯು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಅನುಷ್ಟೇಯನೆಂಕು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆಯೇ ಆಹರಹಸ್ಸಂಧ್ಯಾಮು ಪಾ 
ಸೀತ ಎರಿಬಲ್ಲಿ “ತೋರಿಬರುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ನಿತ್ಕ ನೈಮಿತ್ತಿ ಕಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸತಕ್ಕ 
ದ್ದೆ ೦ದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ — ತಸ್ಮಾ ತ್‌.ಆ ಅಜಂ "ಸೆ ಯಿಂದ, ಮಹಾ ಯಜ್ಞಾ, ನಿ 


ತ್ತಿಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗುತ್ತದೆ. “ಮ ನೋಹಿ ಹೇತು ಸ್ಪರ್ಕೇಷಾಂ 0 ಇಂದ್ರಿ ಯಾಣಾಂ ಪ್ರವ 
( 


ಶ್ಲೋ. ೭] ಅಷ್ಟಾದಶೋಇಂಧ್ಯಾಯಃ . ೨೨೫೪೪ 


ಭಾ. ನೋಸಪದ್ಯತೇ; ಏವಂ ಜ್ಞ್ಞಾನೋತ್ಪಾದಿನಃ ಕರ್ಮಣೋ ಬಂಧಕತ್ವ 
ಮೋಹಾತ್ಪರಿತ್ಯಾಗ ಸ್ತಾಮಸಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ; ತಮೋ ಮೂಲಸ್ಸ್ಯ್ಯಾಗಸ್ತಾ 


ಮಸ, ತಮಃ ಕಾಲ್ಯಾಜ್ಞಾ ನ ಮೂಲತ್ವೇನ ತ್ಯಾಗಸ್ಯ ತನೋ ಮೂಲ 


ಗಳಾದ ನಿತ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮವು, ಆಸ್ರ ಯಾಣಾತ್‌-ದೇಹ ತ್ಯಾಗ ' ಮಾಡುವವರೆಗೂ, 
ಬ್ರಹ ನೆಯ್ಸ ವ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಸಾ'ತ್ಯರಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ಉಪಾದೇಯಮಿತಿ- ಅಬಾ € 
ಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಎ೦ದರೆ ಅನುಷ್ಟಿ ಒಸತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ದಾದನಂತರ, ತಸ್ಯತ್ಯಾ ಗ8_ಅಂತಹ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸೋಣವು, ನೋಹಹದ ತೇ. ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ನಿಯತಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಬಿಡೋಣವು ಸಾಧ್ನ 
ಏಲ್ಲವು ಎಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿರು ವದನ್ನು ಶ್ರು ತಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕ ಸಮರ್ಥನೆಯನು ನಿ 
ಮಾಡಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ... ಆಹಾರವು ಸಾತ್ರಿಕವಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಶಿಷ್ಟ್ರಾ ಶನವಾಗಿ ಪರಿಶುದ ವಾ 
ಗಿದ್ದರೆ ಮನಸು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಪರಮಾತೊ ಕಷಪಾಸನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಹೇತು 
ವಾಗುತ್ತದೆ, ಕೊನೆಗೆ ಮೋಕ್ಬ ಪ್ರಾವ್ತಿಯೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ರಾಜಸ ತಾಮಸೆ 
ಗಳಾಗಿದ್ದ ರೆ ಮನೋ ನ್ಶರ್ಮ ಲ್ಯ ೫.1೫ ಅಬ್ಲಾನ್ಯ ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾನ ವಿಪರೀತಚಾ ನಗಳಿಗೆ 
ಹೇತುವಾಗುತ್ತ ದೆ. ನಿತ ನೈಮಿತ್ತಿ ಕರೂಪ ಭಾ ಮೋಕ್ಸಾ ರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಪಾನನಾನಿ ಎಂದರೆ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದ ಪ್ರಣ್ಯಪಾಪಗಳನ್ನು.' ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಿ, ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ ಬಂಧಕಗಳಾಗಿದ್ದ ವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಾಶಮಾಡುವುವು. ಅವುಗಳು 
ಆವಶ್ನಕವಾಗಿ ಯಾವಜ್ಪೀವವೂ ಅನುಷ್ಠೆನೆಯಗಳಿರಿದು” ಸ್ಟಾ ಪಿಸುತ್ನಾ ರ ತಸ್ಮಾ ತ್‌-ಆ 

ಕಾರಣದಿಂದ, ಸಂಚನುಹಾಯಜ್ಞಾದಿ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ ಮ, ಅಪ್ರ ಯಾಣೌಾತ್‌- 

ದೇಹಾವಸಾನದವರೆಗೂ, ಬ್ರಹ ಜ್ಞ್ಞಾನಾಯ- ನೆರಮಾತ್ತೆ ಸಾಕೊ ತ್ವಾರರೊಪ ಉಪಾಸನೆ 
ಗಾಗಿ, ಉಪಾದೇಯನಿುತಿ-ಅಬ (ಕರಿಸ ಸಕದ ಎಂದರೆ ಅನುಷ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ದಾದುದರಿಂದ, 
ತಸ್ಕತಾ ಗೋ ನೋಪಪದ್ಕತೇ-ಆಂತಹ ನಿತ್ಯನ್ನೈ ತಿ ಮನಗಳನ್ನು ಬಡೋಣವು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. 
ಶಾಸ್ತ್ಯವರುದ್ದ ವೂ ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷ ಫ ಫಲವು ಆಭುಸದೆಯೂ ಆಗ. ವದರಿಂದ, ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು ಎ೦ಬ 
ತಾತ್ಸರ್ಯವು ; ಮುಂಡೆ. ಉತ್ತರಾರ್ಧಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ರ. ಏವಂ. 
ಈಗ “ಮೇಲಿನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಆ ಹಾಗೆ ಜ್ಞಾ ನೋತ್ಪಾ ನಿನಃ ಕರ ಣಃ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ನಿವೃತ್ತಿ ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಜ್ಞಾನರೂಪೆವಾದ ಉಪಾಸನ ನು ಟು 
ಮಾಡುವ, ಕ ರ್ನಣಃ.-ನಿತ ನೈಮಿತ್ರಿ ಕಗಳಾದ ನಿಯತ ಕರ್ಮಗಳ, ಬಂಧಕತ್ರ ಮೋಹಾತ್‌ 
ಹರಿತ್ತಾಗ8.ಬಂಧಕಗಳೆಂಬ ಅನ್ಯಥಾಚ್ಞಾನದಿ೦ದ ಪರಿತ್ಯಾಗವು, ಎ೦ದರೆ ಅದ್ರೆಗಳನ್ನ ಸುಷ್ಮಿಸೆ 
ದಿರುವುದು, ತಾಮಸಃ ಸರಿಕೀರ್ತಿತ8-ತಾಮಸವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಿಧಿಗಳು ಹಾಗಿರಲಿ; ವಿಶೇಷ ಫಲವಾದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವುವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ನಾದವನು ತ್ಗಾ ಗಮಾಡಬಹುಡೋ ? ಎಂಬ ಭಾವವು. ತಮೋ ಮೂಲಸಾ ಪಗ್‌ 

ತಾಮಸಃಬಡೋಣವು ತಾಮಸವೆಂದರೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಬಹುದಾದ ಪ ಪ್ರಯುಕ್ತ, , ಅಜ್ಞಾನ 

ಮೂಲವಾಗಿ ಬಿಡೋಣವು ಯಾವುದೋ ಅದು ತಾಮಸೆತ್ಕಾಗನೆನಿಸುತ್ತ ಡೆ ಎ೦ಬ ಭಾವವು. 
ಇಲ್ಲಿ ತಮಸಿ ಭವಃ_ತಾಮಸೆಃ ಎಂಬ ವ್ಯ್ಯತ್ಸತ್ತಿ ತ್ರಿ ಯನ್ನು ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು, ತಾಮು ಸಃ ಎಂದರೆ 
ತನೋ ಮೂಲಃ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಅದನೆ ನ್ರ್ರೇ ವಿಶದೀಕರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 
ತಮಃಕಾರ್ಯಾ ಜ್ಞ್ಞಾನಮೂಲತ್ತೆ (ನ “ತ್ಯಾ ಗಸ್ಕ ತಮೋ ಮೂಲತ್ವಂ- ಬಒಡೋಣವು ತಮೋ 
ಮೂಲವಾಗಿ ಸಾ ಸೆವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ವಿತಕ್ಕೈಂದರೆ ತಮಸ್ಸಿನ ನ ಕಾರ್ಯ ಅವು ಯಾವುದು 
ಎಂದರೆ ಅಜಾ ನವು, ಅಂತಹ ಅಜ್ಜಾ ನಮೂಲಕವಾಗಿ ಈ ಕರೆ ಗಳ ತ್ನಾಗವಾದುದರಿಂದ 
ತಾಮಸತ್ಯಾಗವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವದು ಬ೦ಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ತಮೋಗುಣದಿಂದಲೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವದಲ್ಲವು ; ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯು ಜ್ಞಾ ನಮೂಲಕ ಮನಸ್ಸಿನ ದ್ವಾರಾಯಾದುದರಿಂದ, 

ಳಂ 


೨೫೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೭ 


ತ್ವನಃ್‌; ತನೋಹ್ಯ ಜ್ಞಾ ನಸ್ಯ ಮೂಲಂ. (ಲ) * ಪ್ರಮಾದ ನೋಹಾೌ 
ತನಂಸೋ ಭನತೋಪ ಜ್ಞಾ ನ ಮೇನಚ” ಇತ್ಯ ತೊ ್ರೀಕ್ತ ವಾ್‌; ಅಜ್ಜ್ವಾನಂತು 
ಜ್ನ ಮಾನ ನಿಪರೀತಜ್ಞಾ, ನಂ; ತಥಾಚ ಸಕ್ಷ pe (೯) “ಅಧರ್ಮಂ ಧರ್ಮ 





ರಾ ದಾತಾ. 








ತಮಃ ಕಾರ್ಯವಾದ ಅಜಾ ನಮೂಲಕವಾದ ತ್ಯಾಗವು ತಾಮಸತ್ಯ್ಯಾಗವೆಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ತ್ರ ಹಾಗಾದರೆ, ತಮೋಗುಣವು ಅಜಾ ನಕ್ಕ ಮೂಲಕಾರಣವೆಂದು ಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ? ನಿಂದಕೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಜ್ಞಾ ಖಸುತ್ತಾರೆ-_ತನೋಹ್ಮ ಜ್ಲಾನಸ್ಕ್ಯ ಮೂ 
ಲವತ್‌-ತಮೋಗುಣನವು ಅಚ್ಚಾ ನ ಶ್ರ ನತ್ಕೆ NT ಸಿದ್ದ ವ್ರ; (6) ""ಪ್ರಮಾದನೋಹಾೌ 
ತನುಸೋ ಭವತೋ ಜ್ಞಾ ನಮೇನಚ ಇತ್ಯತ್ರೋಕ್ತಮ್‌-ಪ ಮಾದ, ಮೋಹ, 
ಅಜ್ಞಾನ ಇವೆಲ್ಲಾ ತನಮೋಗ.ಣದಿಂದ-೦ಟಾಗುವ್ರವೆಲಿದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. 
ಸ! ಯೂ ಇದೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲೇ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆಂದು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಪ ದರ್ಶಿ 
ಸಿರುತ್ತಾರೆ. —ಆಜ್ಞಾನಂತು- ಅಜ್ಸಾನವಾದರೋ ಎಂತಾದ್ದೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನನಿರೋಧಿ ವಿಪರೀತ 
ಚ್ಞಾನಂ_ ಒಂದನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿಯದೇ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದು; ತಥಾಚ 

ವಕ್ಚ್ಯತೇ_ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡ.ತ್ತದೆ. ಅಧರ್ಮಂ ಧರ ಮಿತಿಯಾ ಮನ್ಯ ತೇ 
ತೆಮಸಾನೃ ತಾ| ಸರ್ವಾ ರ್ಥಾನ್ಸಿ ಸರೀತಾಂಶ್ಚ ಬುದಿ ಸ್ಸಾ ಲಾಫ್‌ ತಾನುಸೀ” ಜತಿ 
ಜಾ ಬುದ್ಧಿ ತ ಸಾತಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸವೌಗಿ” ಮೂರ. ವಿಧವಾದ.ದು ಎಂದು 
ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತಾಮಸ ಬದಿ ಯು ಎ೦ತಾದ್ದೆ ೦ದರೆ ತನೋಗ.ಣದಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿ 
ಯಾವ ಬುದ್ದಿ ಯು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ “ದುಪ ಪದೇಶವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ವ್ಯ ತ್ಯಸ ಸ್ನವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತ ದೋ, 
ಎಂದರೆ ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಧರ್ಮವೆಂಬದಾ! ಹಾಗೆಯೇ ಧರ್ಮವನ್ನು. ಅಧರ್ಮವೆಂಒದಾಗಿ, ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವದನ್ನು ಇ ಇರುವದೆಂದೂ, ತುಂಬಾ ಉತ್ಕೃೃ ಷ್ಟವಸ್ತು ವನ್ನು ನಿಕ ಷ್ಟವೆಂದೂ, ನಿಕೃಷ್ಟ 
ವಾದುದನ್ನು ಸರೊ ನೀತ ಷ್ಟ ವೆಂದೂ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ “ತಿಳಿಯುತ್ತ ದ ಅಂತಹ ಬುದ ಸು 
ತಾವ. ಸವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿತೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆಂಬುದು ಈ. ಶ್ಲೊ ಕ ತಾತ್ರ ರ್ಯವು. ಆದರೆ ಅಜ್ಜನ 
ಶಬ ತ್ವ ಜ್ಞಾ ನಶೂನ ತೆ ಎ೦ದಲ್ಲವೇ ಅರ್ಥ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾ ನ೦ಶು ವಪರೀತ 
ಜ್ನ ನೆಂಬ ಭಾಷ್ಯ ತ ಹೇಗೆ? ಅಜಾ ನನ, ಅನ್ನಾಥಾಜ್ಞಾಾನ, ವಿಷರೀತಚ್ವ್ವಾನವೆಂಒದಾಗಿ 
ಅವಿದ್ಯೆ ಯು ಮ ಎರತಾಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ: ರುತ್ತದೆ; ಅದೂ ಅಂದೆ ಶ್ರ 6 ಯತಿವರ್ಯರು ಉದಾ 
ಹರಿಸಿರುವ «« ಪ್ರಮಾದನೋಹ್‌ ತಮಸೋ ಭನತೋ ಜ್ಞಾ ನಮೇನಚ ” ಬ೦ಬಲ್ಲಿ 
ಮೋಹಶಬಕ್ಕೆ “ನಿಪರೀತಜ್ಞಾ ನನೆಂದೇ, ಮತು ಅಜ್ಞಾನಶಬ ತ ಜ್ಞ್ಞಾನಾಭಾವವೆಂದೇ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿ. ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅಜ್ಞಾನಶಬ್ದ ಕ್ರ ವಿಪ ಪರೀತಜ್ಞಾನವೆಂಬರ್ಥ ಹೇಗೆ? ಬಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
ತ್ಯಾಗಮಾಡಕೂಡದೆಂದಿರುವದನ್ನು ದೋಷಯುಕ್ತವಾಗಿ ತಿಳಿದು ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವದು 
ಪ್ರಕರಣವಾದುದರಿಂದ ಅದು ವಿಪರೀತಜ್ಞ್ಯಾನವೇ ; ಆದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಅಥವಾ 
ಅಜ್ಜಾ ನ, ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾಾ ನ್ಯ ವಿಪರೀತಜ್ಞಾಾ ನಗಳಲ್ಲಾ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಸಹೋದರರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಒಟ್ಟಿಗೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವ ಮೋಹಶಬ್ದದಿ೦ದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಕಾ 
ನವು. ಅಜ ಸಾಚಾ ಪ ವೃ ತ್ರಿಯುಂಬಾದರೆ, ಅದು ಬಾ ನೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಜ್ಞಾ ನಪ್ಪಾ ಪ ವ್ರಿಯಾದನಂತರ ಕರ್ಮದ ಅವತ್ತೆ ಕವಿಲ್ಲವೆಂದು ಇವರು ಹೇಳುವದು ಮೋಹಜ್ಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಹ್‌ ಮೋಹಾತ್‌ ತಸ ಪರಿತ್ಯಾಗಃ ಎ೦ದು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ತು. ಮೋಹ 
ಜ್ಞಾನವು ಹೇಗೆ ಎ೦ಬುದನ್ನು ಜ್ಞಾನೋತ್ಪಾತಕಗಳಾದ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಗಳು ಬಂಧಕತ್ವ 
ನೆೋಹಾತ್‌ ಪರಿತ್ಯಾಗಃ ತ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮೂಲಕ, FS ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿರುತ್ಮಾರೆ. ಶ್ರುತಿಯು ನಕರ್ಮ "ಲಿಪ್ಕ ತೇನರೇ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮೋಕಾ ರ್ಥಿಗೆ ನ ನೈಮಿಕಿ ತ 


“kn. OO (ಏ) ಗೀ. ೧೮. ೩೨ 75) ಗೀ. ೧೪. ೧೦೮. (೯) ಗೀ. 


ಶ್ಲೋ. ೭] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೫೭ 


ಮಿತಿಯಾ ಮನ್ಯತೇ ತಮಸಾವೃತಾ | ಸರ್ವಾರ್ಥಾ ನ್ವಿಪರೀತಾಂಶ್ಚ ಬುದ್ಧಿ ಸ್ಪಾ 
ಪಾರ್ಥ ತಾಮುಸೀ” ಇತಿ; ಅತೋ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕಾದೇಃ ಕರ್ಮಣ ಸ್ಸ್ಯಾಗೋ 
ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನಮೂಲ ಏನಕ್ಕ ರ್ಥಃ. ell 


ಭಾ ಮನಿ Be ಲ ರಾ, 


ಗಳು ಫಲ ಕರ್ತ ತೈ ಮಮತೆಗಳ ತ್ಯಾಗಮೂಲಕ ಪರಮ ಪುರ- .ಹಾರಾಧನೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಅನುಷ್ಠಿಸುವದರಿಂದ, ಅವುಗಳು ಒಂಧಕಗಳಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ, ಜ್ಞಾ ನಿಗೆ 
ಆವಶ್ಯ ಕವಿಲ್ಲ, ಹಂಢಕಬೆನ್ನಿವನು ವಿಪರೀತಜ್ಞಾ ನದ ವಿಬ್ಛ ೦೪ ಣೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ತಾಮಸ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ. ತಾ ಗವ್ಯ ಸಹ ತಾಮಸ ರಾಜಸ ಸಾತ್ಮಿಕ 
ಮೆಂದು ಹ ನಮಿಸಿ, ಈ ಶ್ಲೊ €ಕದಿಂದ ತಾಮಸತ್ಕಾಗವೆಂ ದ. ಒಂಧಕವೆಂಬ ಮೊಹ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡೋಣವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು. ಒಂಧಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತ 
ದೆಂದು ನಿಯತಕರ್ಮ ಗಳಾದ ನಿತ್ಯಸೈ ವತ್ತಿ ಕಗಳ ತ್ಯಾಗವು ಬಪಲೀತ ಜಾ ನಮೂಲವೆಂದು 
ಮುಂದಿನ ವೂಕ್ಕದಿಂದ ಸಿಗಮನಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... -ಅತ8-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ. ನಿತ್ಯನೈಮಿ 
ತ್ತಿಕಾದೇಃ-ನಿತ್ಯನೈವಿುತ್ತಿ ಕಾದಿಗಳಾದ, ಕರ್ಮಣಃ-ಕರ್ಮದ ತ್ಯಾಗಕ-ಒಂಧಕನೆಂದು ಒಟ್ಟು 
ಬಿಡೋಣವು, ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನಮೂಲಮೇನೇತ್ಯರ್ಥಕ-5 ಪರೀತ ಚ್ಲಾನಮೂಲಕವಾ 
ದುದೇ ಎಂಬದು ತಾತ್ಪ ರ್ಯ ವ. ಇಲ್ಲಿ ಆದಿಶಬ್ಬದಿಂದ ಕಾಮ್ಯ್ಯಕರ್ಮ ಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು, 
ಕರ್ನ ನ್‌ ಮವ-ತಾಫಲತ್ಯಾ ಗಮೂಲಕ ಭಗವದಾರಾಧನ ರೂ ನದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯನೈಮಿತಿ ಕಳು 
ಮಾಡಿಟ್ಟರೆ ಹೇಗೆ ಬಂಧಕವಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಮ್ಯಗಳನ ಸ್ಟಾ ಅದೇ “ರೀತಿಯಲ್ಲೇ 
ಅನುಷ್ಠಿ ಸಿದರೂ ದೋಷನಿ್ಲವಾದ. ದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಕರ್ಮಗಳ ತ್ಕಾಗವೂ ಸಹ, ಮೋಹಜ್ಜ್ಯಾ "ನ 
ಮೂಲಕವಾದುದೇ ಎ೦ಬ ಭಾವವು. ವರಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪ್ರವ "ಅದಲ್ಲ ಕ್ಸಿ ಯ ಆರಾಧನೆ (ಯನು 
ಐಹಿಕಾದಿ ಫಲಗಳಿಗಾಗಿ ಮುಮುಕ್ಟೃವ ಸ ಗೆ ನಿಂದ್ಕವ ವ್ರ. ಆದರೆ ಸತ ಕೈ೦ಪ್ರದಾಯ 
ರೀತ್ಯಾ ಹಿರಿಯರು ಆಚರಿಸಿದ ವ್ರತವೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ನೀ ನಾರಾಯಣ ಸು ತೆ ರ್ಥವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಿ, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಕರ್ಮೃತ್ವ್ಯ, ಮಮತಾ, ಫಲತ್ಯಾಗಿವನ್ನು. ಮಾಡಿದರೆ, ವ ಮುತ್ತು ವಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ 
ಬರದ ವಲ್ಲವ್ರ. ಮೋಹದಿಂದ ಹಿರಿಯರನ. ಹ್ಹಿ ದುದನ್ನು ತಾನ ವೆಂದು ತ್ಯಾಗಮಾಡು 
ವದಡೂ ಬನರೀತಚಾ ನದ ಏಿಒ ೦ಭಣೆಯೇ ಜ೦ಒ ತಾತ ರ್ಯ ವ್ರ. ಶ್ರಿ ಪ್ರಾಮಾಣ ಪಾರಾ 
ಯಣವನ ನ್ನೂ ಹಿರಿಯರು ಅನ್ನಿಸಿ ಸಂಪ್ರದಾಯ ರೀತ್ಯಾ ಒಂದುದೆಂದು ಅನ-ಹಿ.ಸ ಸಿ, ಸಾತ್ರಿ ಪ್ರ 
ತ್ಯಾಗದೊಂದಿಗೆ ಭಗವಂತನ ಲ ESN ಮೋಕಾ ಬರ್ಥಿಗೂ ಏಹಿತವೇ; ಕಾಮ್ಯ 
ಮೆಂದು ಅದರ ಪರಿತ್ಯಾಗವು ವಿಪರೀತಜ್ಜಾ ನಮೂಲಕವಾದುದು ಎ೦ಬುದು ಆದಿಶಬ್ದಾಭ 
ಪಾಾಯವು. ಹಾಗೆಯೇ ಪುತ್ರನ ಮತ್ತು ಪುತ್ರಿಯ ಮೊದಲಾ ದವರುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ, 
ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಜನರ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ, ದೇಶೀಯ ಜನರ ವಿಷಯ. ದಲ್ಲೂ, ಆನುಕೂಲ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸುವ ಸರ್ಕ ಪ ಪ )ಯತ್ನ ಗಳನೂ ್ಲ ಸಂಸರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಪಾರ್ಥಿಯು 
ಎಜೆಸವದಣಿ ಸಂದ್ಯವೆಲ್ಲವೆ `ಿವ್ರಗಳ ತ್ಯಾಗವೂ ಸಹ ವಿಪರೀತಜ್ಞಾ ನ ವಿಜೃಂಭಣೆಯು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಮೋಕ್ಸಾ ರ್ಥಿಯು ಭಗವದ್ದಾಗವತರ ಆರಾಧನಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳ 
ತ್ಯಾಗವೂ ಮೋಹಜ್ಜ್ಯಾ ನಮೂಲಕವಾದುದು. ಹಿಂದೆಯೇ ಮುಕ್ತಸಜ್ಜಸ್ಸಮಾಚರವೆಂದು 
ಅನುಜ್ಞೆಯು ದಯಪಾಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮೋಹಾತ್‌ ತಸ್ಯಪರಿತ್ಯಾಗಃ ಎಂದು 

ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಮುಂದಿನ ಎರಡು ಶ್ಲೊ (ಕದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಬ ರಾಜಸತ್ಕಾಗಕಿ, ೦ತ 
ಇದು ತುಂಬಾ ದೋಷಾವಹವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ರಾಜಸೆದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವದು ದ.8ಖ 
ವೆಂದು ಇವು ತ್ಯಾಗಮಾಡಲ್ಪಡುವದರಿ೦ದ ಇದರಷ್ಟು ದೋಷಾವಹವಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಸೂಚಿತವು; 
ಏಕೆಂದರೆ ಕೆಲವು ದಿನ :ಗಳಾದರೂ ನಡೆಸಿ ಮಧ್ಯ ಮಧ್ಯೆ ದ.8ಖಕರವಾಗಿ ಬಿಡುವದರಿಂದ 
ಅಷ್ಟುದೋಷಾವಹವಲ್ಲವು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ನಿಯತವೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, 


೨೨೫೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೮ 


ಮೂ. ದುಃಖ ಮಿತ್ಯೇವ ಯತ್ಕರ್ಮ ಕಾಯಕ್ಣೇಶ ಭಯಾತ್ರ್ಯಜೇತ್‌ | 
ಸ ಕ್ರ ತ್ವಾ ರಾಜಸಂ ತ್ಯಾಗಂ ಸ್ಸ ವ ತ್ಕಾ ಗ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ |೮| 


ದುಃಖಕರವು. ಕಾಯಕ ೇಶವು ಎಂದು ತ್ಕಾ ಲ ನೆಯಾದುದರಿಂದ ' ತಾಮಸ ಮಸನವಲ್ಪದೆ 
ರಾಜಸವು. 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು, ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲ ತಾಮಸತ್ಯ್ಯಾಗವು, ದೋಷವತ್‌ 
ಎಂದರೆ ಬಂಧಕವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಏಪರೀತತ್ಯಾಗವು; ಜ್ಞಾ ನ ನಯೋಗದಲ್ಲೆ € ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾ/ 
ಪ್ರವರ್ರಿಸುವವನು, ಈ ಬಂಧಕಗಳಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸದೆ, ತನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಮೋಕ್ಸ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಒಂಧಕ್ಕೇ ಒಳಗಾಗುವನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅಂತಹ ಅನುಷ್ಠಾನವು 
ತಾಮಸತ್ಕಾಗವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರೈತು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಸೆಬ್ಬ್‌ ತವಾಗಿ ಈ ಶ್ಲೊ (ಕದಲ್ಲರಾಬಸ 
ತ್ನಾಗವೆಂದರೇನೆಂಬುದು ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ. ಕಾಯಕ್ಷೆ (ಶಭಯದಿಂದ ಒಹಿತಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವದು ಅನೇಕ ಕಷ್ಟವಾದ ಪ್ರವೃತಿ 5, ಗಳನ್ನೊ ೪ಗೆ2ಂಡಿರುವದು *-೦ದು ಅವುಗಳನ್ನು ತ್ಕ್ಯಾಗ 
ಮಾಡುವದು ರಾಜಸತ್ಯಾಗವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. __ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಃ ಎ೦ದು ಇರುವದರಿಂದ, ಪೂರ್ಹಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ೦೫38 ಎಂಬ ಕರ್ತೃ 
ಪದವನ್ನು ಇಟು ಟತೊಳ್ಳ ತಕ್ಕುದ. ಯುಃ.ಯಾವ ಮುಮುಕ್ಸುವು, ಯತ ರ್ನು-ಯಾವ 
ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತಗಳಾದ ನಿತ್ರ ನೈ ಮಿತ್ತಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು, ದುಃಖಮಿತ್ಯೇವ-ಧನಾರ್ಜನಾದಿ ಅನೇಕ 
ದು8ಖಗಳೇನು, ಅನುಷ್ಠಾನರೂಪ ಪ್ರಯಾಸಗಳೇನು, ಅಂತಹ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ 
ಎ೦ದು, ಭಾವಿಸಿ, ಕಾಯ ಕ್ಲೇಶಭಯಾತ್‌-ಶರೀರಾಯಾಸದ ಭಯದಿಂದ, ಶರೀರಾಯಾಸ 
ಉಂಬಾಗುತ್ತಡೆಂಬ .5ಯದಿಂದ, ತೃಜೇತ್‌- -ಅನುಷ್ಠಿಸದೇ ಬಿಟ್ಟಿ ಬಿಡುತ್ತಾನೋ, ಸಃ- 
ಅವನು, ರಾಜಸಂ ತ್ಥಾಗಂ- ರಾಜಸೆತ್ಕಾಗವನ್ನು, ಥ್ರ ತ್ವಾ-ಮಾಡಿ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅದರ 
ಫಲವಾಗಿ ನೈ ನತ್ಯಾಗ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌- -ತ್ಯಾಗಫ ಫಲವಾದ ಭಕಿ ಯಿ ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವವಿಲ್ಲವು. (೧) ಪಾವನತ್ತವೆಂದರೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗಾರಂಭಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಪಾಪ 
ನಿವೃತ್ತಿಯು, (೨) ಆತಾ ಒವಲೋಕನ್‌ ಸಿದ್ದಿಯು, ( ೩) ಹೀಗೆ ಭಕಿ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಯು ಇವುಗಳೇ ಶ್ಯಾಗಫಲಗಳು, ಈ ರಾಜಸತ್ಕಾಗಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ ನಿತ್ಯ 
ನೈ ಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮ ಗಳೇನೋ ಶಾಸ ಸ್ವವಿಹಿತಗಳಾದುವು, ಆದರೂ ಹ ಅನುಷ್ಠಿ ಸುವದು 
ರ ಕಷ್ಟ ವುದ ವ್ಯಾರ್ಜನಾದಿ ದು8ಮಿಕರಗಳಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳ ನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವದು. 
ಅದೂ ಅಲ್ಲಡೆ Mea ಪಿ ಅನುಷ್ಲಿ ಸುವದೆಂದರೆ ತುಂಬಾ ಕಾಯಕ್ಲೇಶಗಳನು ಸ ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ; ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ೧೨ ಘಂಟೆಯವರೆಗೂ ಏನನ್ನೂ “ತಿನ್ನ ಲು ಪಾನಮಾಡಲು 
ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲವು ಹೀಗೆ ಆಹ್ಲಿಕ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ e ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದರೆ ಮಿಕ್ಕ ಕೆಲಸ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸಲು ಕಾಲವೆಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ? ಇತ್ಯಾದಿ ಧಯಗಳಿಂದ ಅಂತಹ ವಿಹಿತಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು 
ತಾ ಗೆಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಷ ಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದುದು ಆತ್ಮ ಚು ಜೂ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಪರಮಾ 
ತೊ ಪಾಸನೆಯು ; ನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ನಾಧಿಸಬಲ್ಲೆ ನ ನು; ಇದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಗಳು ಏಕೆ? ಎಂದು 
ಶು ಆತ್ಮ ಸಾಕ್ಸಾ ತಳ್ಳ ರವೂ ಅಲ್ಲವು; ಆದುದರಿಂದ "`ಉಪಾಸನಾರಂಭತ್ಕ 
ಪೃತಿಬ೦ಂಧಕ ಪಾ ಚೀನ ಕರ್ಮ ನಿವೃ ಈ ಯೂ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ನೈವತ್ಯಾಗ ಫೆಲಂಲಭೇತ್‌ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹಂದೆ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ, ತವನು ಮಿಥ್ಯಾಚಾರ 
ನಾಗುವನೆಂದು "ನೆಯ ಶೊ ನ (ಕದಲ್ಲೂ, ಕರೀರಯಾತ್ರೆಯ ಹ ಇಲ್ಲವೆಂದು ೧೩ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ, ಇಂದ್ರಿ ಯಾರಾಮನಾಗುವನೆಂದು ೧೬ನೆಯ ಶೊ ೀಕೆದಲ್ಲೂ, ವರ್ಣಸಾಂಕರ್ಯ 
ವನ್ನು ಜು ಜಾಜ್‌ ಯ ೨೪ನೆಯ ಶ್ಲೊ ೇಕದಲ್ಲೂ, ಭಗವನ್ನಿ ಗ್ರ )ಹವನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂದ್ದ 
೩೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ, ರಾಗದ್ರೇನಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗುವನೆ ರದು ೩೭ನೆಯ ಶೊ ನ (ಕದಲ್ಲೂ, 





ಶ್ಲೋ. ೮] ಅನ್ಸಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೧% 


ಭಾ, ಯದ್ಯ ಹಿ ಪರಂಪರಯಾ ಮೋಕ್ಷ ಸಾಧನ ಭೂತಂ ಕರ್ಮ ; ತಥಾಪಿ 
ದುಃ ಖಾತ್ಮ ಘೆ ದ್ರ ವ್ಯಾ ರ್ಜನ ಸಾಧ್ಯ ಶ್ವಾ ತ್‌ ಬಹ್ವಾ ಯಾಸರೂಪತಯಾ ಕಾಯ 





ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ ದೆ. ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಮನ ಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟೀ ನೆ | ವತ್ಯಾಗ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ಬಂದು 
ತಾಮಸತ್ಯ್ಯಾಗದ ಹಾಗೆಯೇ, ರಾಜಸತ್ಯಾಗವೂ “ಬಂಧಕ್ಕೆ ಮೂಲವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಹಾಗಾದರೆ ತಾಮಸತ್ಕಾಗಕ್ಕೂ ಇದಕ್ಕೂ ಏನು ವೈ ತ್ಯಾಸನೆಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ರಾಜಸ 
ತ್ಯ್ಯಾಗವು ತಾಮಸತ್ಕಾ ಗದಷ್ಟು ನಿಕೃಷ್ಟವಾದುದಲ್ಲವು. “4 ಫಾನನಾನಿ ಮನೀಷಿಣಾಂ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪಾಪ ನಿವಾರಣೆಯ ಮೂಲಕ ಪಾವನತ್ವವನ್ನು ೦ಟ.ಮಾಡಿ ಭಗವದನು 
ಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುವ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಭು ನ ೦ಟುಮಾಡುವ ನಿತ್ಯನೈ ಮಿತ್ತಿಕಗಳು 
ದೋಷಯುಕ್ತವಾದುವೆಂದು ದೋಷವನ್ನಾ ರೊಕಸಿಸಿ ದರಿಂದ ತಾಮಸ ತ್ಯಾಗವೆನಿಸಿತು. 
ಇದಾದರೋ ಅಷ್ಟು ದೋಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗದೆ, ಅನುಷ್ಠಿಸುವದ. ತುಂಬಾ ಕಷ ವು. 
ದೇಹಾಯಾಸವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವದು ಬಂದು ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರ ಭಾವನೆಯಿಂದ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ದುದರಿಂದ ಹಿಂದಿನಷ್ಟು ಭಗವನ್ನಿ ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ರಾಜಸ 
ತ್ಯ್ಯಾಗವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು., ಹೇಗೇ ಆಗಲಿ, ಅಂತೂ ಇಂತು *ಕುನ್ರಿ (ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ರಾಜ್ಯ 
ವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಲೋಕವಾರ್ತೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಈ ಎರಡು ವಿಧ ಕರ್ಮ ತ್ಥಾಗಮಾಡಿದವರಿಗೂ ಮೋಕ್ಸ 
ಫಲಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ RS ಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ 
“ನೆ ವತ್ಯಾಗ ಫಲಂ ಲಭೇತ್‌” » ಎಂಬುದರಿಂದ ಸೂಚಿತವು. ತ್ಯಾಗಫಲವು “ಯಾವು 
ದೆಂದರೆ ಮುಂದಿನ ಶೊ ನ ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಸಾತ್ವಿಕವಾದ ತ್ಯಾಗ ಫ ಲವು ; ಅದರಿಂದುಂಟಾಗು 
ವದು ಯಾವುದೆಂದರೆ, “'ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಪೃತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾದ ಭಗವದನುಗ್ರ ವೇ; ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಬೇಕು ; ಅದು ಆತನಿಗೆ ಮಾಡುವ 
ಕೈ ಬೃ ರ್ಯರೂಪಗಳಾದ ಎಏಹಿತಕರ್ಮ ಟ್‌ ಸಾಧ್ನ ವೇ ವಿನಾ, ಅನ ಥಾ ಆಗುವದಿಲ್ಲವು ; ಇದು 
ಲೋಕಸಿದ್ದವಾದ ವಿಷಯವು. ರಾಜನಿಂದ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕೆಲವು ಕರ್ಮಗಳಿದ್ದರೆ, ಆತನ 
ಭೃ ತ್ನನು ಆವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸದೆ ಆತನ ಪ್ರಸನ ತೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ರಾಜನ್ಸ ಧ್ಯಾನಿಸು 
ತ್ರಿ ದೆ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಯೇ ? ಅದ. ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವಜ್ಞ ನನಾದ ರಾಜಾಧಿ 
ರಾಜನೂ ಸಹ ತನ್ನಿಂದ ಆಜ್ಞಾ ವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗ ನರೆತ್ಸಾಗಮಾಡಿದನೋ, 
ಆಗ ಆತನ ಅನುಗ "ಹಳ್ಳಿ ಎಂದಿಗೂ ಪಾತ್ರ ನಾಗನ. ಎ೦ಬುದು ಈ ೭ನೆಯ ಮತ್ತು ಲನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಾರ ಭೂತಾರ್ಥವು. |೮| 
ಭಾಷ್ಯಾ ರ್ಥವು, ಹಿಂದಿನ ಶೊ ನ (ಕದಲ್ಲಾದರೋ, ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿಧಿ 
ವಿಹಿತತ್ವ ರೂಪ ರೂಪ ವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಬಂಧೆಕರೂಪ ದೋಷ 
ವನ್ನು ಆರೋಪಿಸಿ, ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದುದರಿಂದ ತಾಮಸತ್ಯ್ಯಾಗವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ 
ಶೊ ್ಲೀಕದಲ್ಲಾ ದರೋ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತತ್ತಸ್ತರೂಪ ನ್ನ್ನ ತೆಗದುಹಾಕದೆ, ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು ಅದರ ನಿರೂಪಿತಸ್ತರೂಪ ವಿಕನಿಷಣವಾದ ಪಾವನತ್ತ ರೂಪ ಧರ್ಮ ವನ್ನು ನಿತ್ಯ 
ನ್ಸೈ ಮಿತ್ತಿಕಗಳಿಗೆ ಅಜ? ತರಿಸಡೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸುವದು ಇ ಪ್ರ ವೆಂದು “ಭಾವಿಸಿ 
ಆಗು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವದು ರಾಜಸತ್ಯ್ಯಾಗವೆಂದೆನಿಸುತ್ತ ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ.. ಆ 
ತಾಮಸತ್ಯಾಗಕ್ಕಿಂತ ರಾಜಸತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಇರುವ ವೈಲಕ್ಷ ಣ್ಯ ವನ್ನು ಮೊದಲು ಚನ! ಫಿ ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯದ ಮೂಲಕ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಾ ರ. ಇದರಿಂದ ರಾಜಸೆತಾ 'ಮಾಡುವನ ು ಒಪ್ಪಿ ಕೂಳ್ಳುವ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.  ಯದ್ಮಸಿ ಕರ್ಮ-ವಿಹಿತಗಳಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಎವಿ ಕರ್ಮ 
ವೇನೋ, “ಪರಂಸರಯಾ- ಜಾ ಫ್ಲಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯ ಗೀಗಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ, We 
ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಸೆಕ ಕ ದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಅಂತೂ, ಆತ್ಮ 


೨೨೬೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ.೮ 


ಕ್ಲೇಶಕರತ್ತಾಚ್ಚ ಮನಸೋ ನಸಾದಕರ ಮಿತಿ ತದ್ವೀತ್ಕಾ ಯೋಗ ನಿಷ್ಟ 


ತ್ತಯೇ ಜ್ನಾನಾಭ್ಯಾಸ ಏನ ಯತನೀಯ ಇತ್ತಿ ಯೋ ಮಹಾಯಜ್ಞಾದ್ಯಾ 


ಶ್ರಮಕರ್ಮ ಪರಿತ್ಯಜೇತ್ಸ್‌ ಸ ರಾಜಸಂ-ರಜೋಮೂಲತ್ಯಾ ಗಂ ಕೃತ್ವಾ 
ತದ ಯಥಾನಸ್ಥಿತ ಶಾಸಾ ಶ್ರರ್ಥ ರೂಹಮಿತಿ ಜ್ಞಾ ನೋತ್ಪತ್ತಿ ಶಶಿ ತ್ಯಾಗ 
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ಯಾಥಾತ್ಮ ್ಯಚ್ಚಾನ, ಪರಮಾತ್ಮೋಪಾಸನ ರೂಪ ಜ್ಲಾನಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ, ಜ್‌ 
ಸಾಧನ ಭೂತೆವಾದುದು ; ಇದನ್ನು ರಾಜಸತ್ಯ್ಯಾಗ ಮಾಡುವವನು ಅಜ್ಸೀಕರಿಸಿರುವನೆಂದು 
ಭಾವವು, ತಥಾಫಿ-ಹಾಗಾದರೂ, ಎಂದರೆ ಅವುಗಳು ಏಹಿತಕರ್ನ ಗಳಾದರೂ, ದುಃ ಖಾತ್ಮಕ 
ದ್ರ ವಾ ರ್ಜ ನಸಾಧ್ಯ ತ್ಕಾತ್‌-ಆ ಮಹಾ ಯಜ್ಞ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕಾದರೆ ದನ ವ್ಯವ 
ಬೇಕು" ಹೀಗೆ ದಬಿರೂಪವಾದ ದ ; ಮ್ಯಾರ್ಟನೆಯಿ.೦ದ ಸಾಧ್ಯ ವಾದದರಿ೦ದ, 'ಬಹ್ವಾ 
ಯಾಸರೂಪತಯಾ-ತುಂಬಾ ಆಯಾಸದಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದ-ದರಿಂದ, ಕಾಯಕ್ಲೇಶ ಕರ 
ತ್ತಾ ಚ್ಚ ದೇಹಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ತೊಂದರೆಯನು ೦ಂಟುಮಾಡ.ವದರಿಂದಲೂ, ಮನಸಃ ಅವಸಾದ 
ಕರಂ 'ಮಿತಿ-ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ದೈನ್ಯವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿ ಅದರ ಭಾಸ್ವರತ್ವವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ದಿ ೇೀತ್ಮಾ-ಅಂತಹ ಭೀತಿಯಿಂದ, ಯೋಗ ನಿಷ್ಪತ್ತ ಯೋ ಉಪಾಸನ 
ನಿಷ್ಪತ್ತಿಗಾಗಿ, ಜ್ಞಾನಾಭ್ಯಾ ಸ ಏನ ಯತನೀಯ ಇತಿ- ಜೀವಾತ್ಮನ ಯಾಥಾತ ಸ್ವರೂಪ 
ಚಿನ ನ್ರನವನ್ನೇ ಪ್ರಯತಿ ಸುವದ. ಯೋಗ್ಯವಾದ. ದೆಂದು, ಎಂದರೆ ಯಾವಾಗ ಮನ ನಸ್ಸಿ 
ಭಾಸೆ ್ವರತ್ವವು ಹೋಗಿ, ದೈನ, ವುಂಟಾಯಿತೋ, ಆಗ ಆತ್ಮ ಯಾಧಾತ್ಸ ಬ್ಹ್ಯಾನಸಿ ದಿ ಫಾ 
ನರಮೌತ್ಮೋಪಾಸ ಸನವೂ ಎರಡೂ ಲಭಿಸುವದಿಲ್ಲವು, ಅದದರಿಂದ ಉಪಾಸನೆ ಅವಶ್ಯಕ 
ವಾದ ಆತ್ಮ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯ್ಯಸ್ನರೂಪ ಚಿನ್ನನವನ್ನೇ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿದವನಾಗಿ, 
ಶೆ$-ಯಾವ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯು, ಮಹಾಯಜ್ಞಾದ್ಯಾಶ್ರನು ಕರ್ಮ-ಇದು ಮೂಲದ 
ಕರ್ಮ ಶಬ್ದದ ಉಪಪಾದನೆಯು, ಮಹಾ ಯಜ್ಞವೇ ಮೊದಲಾದ ಆಶ್ರಮ ಕರ್ಮವನ್ನು, ವಿಹಿತ 
ಗಳಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ೦ಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಪರಿತ್ಯಜೇತ್‌-ಅನ-ಸ್ಮಿಸಿದೇ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವನೋ, ಸ8.ಅಆ೦ತವನು, ರಾಜಸಂ ರಜೋಮೂಲತ್ಯಾಗಂ- 
ರಜೋಗುಣವೇ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿವು ಳ್ಳ ತ್ಯಾ ;ಗವನ್ನು, ಕ ಗತ್ವಾ- -ಮಾಡಿ, ತತ್‌ ಅದು, 
ಅಯಥಾನಸ್ಥಿತ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ ರೂಪನಮಿ ತಿ- ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಯ್ಯತರ್ಟಾಳಪಾ ಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾದುದಾಗಿ, ಬ್ಲಾ ನೋತ್ಪತ್ತಿ ತ್ಲಿರೂಪೆಂ ತ್ಯಾ ಗ ಕ್‌ ಉಪಾಸ ತ ತ ಪರಮ ತ್ತ 
ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವ ಸಾತ್ತಿತತ್ಕಾಗದ ಫಲವನ್ನು, 3 ee ಕರ ಭಃ ಸಕ್ತೆ ತತೋ 
ಜ್ನ್ನಾ ನಂ ಪ್ರ ವರ್ಮತೇ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಚ್ಹಾನವೇ, ಇಲ್ಲಿರುವ * ಜ್ಞಾ ನಶಾ _ರ್ಥವು 

ಅದು ಉಪನ ಸನವೂ, ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಸಾಕ್ಸ್ರಾತ್ಕೃರಿಸುವ ಜ್ಹಾನವೂ, ನಹ. ಎಂದು” ತಿಳಿಯ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ನೆ ಲಭೇತ_ಹೊ೦ದುವದಿಲ್ಲವು. ಮು೦ದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಾತ್ವಿಕ 
ತ್ಯಾಗ ಫಲವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂದು ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ 
ಬಂಧಕಗಳಾದ ಪಾಪಗಳು ತೊಲಗಿ ಪಾವನತ್ತ ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಆತ್ಮ ಯಥಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನ, ಉಪಾಸನ 
ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯ ಇವು ಯಾವುವೂ ರಾಜಸತ್ಕಾಗಿಗೆ ಅಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಕೈಮುತಿಕನ್ಯಾಯ 
ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿ ತಾವಸಸಿಗೆ ಇಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಿದ್ದವು. ಈ ರಾಜಸತ್ಯಾಗಿಯ ಭಾವನೆಯು 
ಹೇಗೆ? ಎ೦ದರೆ ವಿಹಿತ ನಿತ್ಯೆಸೈೈಮಿತ್ತಿ ಹಾದಿಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನವು ದುಃ8ಖಕರವಾದುದು, ಕಾಯ 
ಷ್ಟ 3 (ಶಗಳಿಂದುಂಬಾಗತಕ್ಷ ದ್ದು; ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದ ಟು ನ ಯಾವ ಮಹಾಯಜ್ಞಾಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಆ ದೃವ್ಯಾರ್ಜನೆಯು ಮಹಾ ಕಷ್ಟಸಾಧ ವಾದ.ದೆಂ 
ಬುಮ” ಲೋಕಸಿದ್ದ ನಿಷ ಸ್ತ ಅರ್ಥಾನಾ ಮಾರ್ಜನೇ ದುಃಖ ಮಾರ್ಜಿತಾನಾಂಚ 
ರಕ್ಷಣಿ | ನಾಶೇ”ದುಃಖಂ ವ್ಯಯೇ ದುಃಖಂ ಫ್ಲಂತಿಚೈವಾರ್ಥಕಾರಣಾತ್‌ ” (ಭಾರ. 
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ಫಲಂ ನ ಲಭೇತ; (1 “ ಅಯಥಾನತ್ಸ ಜಾನಾತಿ ಬುದ್ದಿಸ್ಸಾ ಪಾರ್ಥ 
ತಾಮಸೀ” ಇತಿ ಹ ನಶ್ಸ್ಯತೇ, ನಹಿ ಕರ್ಮದ ಸ್ಟದ್ಧಾರೇಣ ಮನಃಪ್ರಸಾದ 
ಹೇತುಃ; ಅಪಿ ತು ಭಗವತ್ಸ ಸಾದ ದ್ರಾ ey cl 
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ವನ. ೨. ೪೯) "" ೬ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸೆಂಪಾದಿಸುವದರಲ್ಲೂ ದುಃಖವ್ರ, ಸಂಪಾದಿಸಿದ ದ ವ್ಯವನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೂ ದ.8ಒವ್ರ, ಅದು ನಾಶವಾದರೆ ದುಃಖವು, ಖರ್ಚಾದರೆ ದ.&ಖವು, 
ಹೀಗೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ದ.8ಬವೂ ಅಲ್ಲದೆ ಆ ದ್ರವ್ಯಮೂಲಕವಾಗಿ ತಾನೂ ನಾಶಹೂಂದ 
ಬಹುದು. ಹೀಗೆ " ಅನರ್ಥಮರ್ಥಾಖ್ಯಂ ” (ಭಾಗ. ೧೧. ೨೩. ೧೯) ಎ೦ದು ಹೇಳಿ 
ರುವ ಹಾಗೆ ಅರ್ಥವು ಸರ್ವಾ ನರ್ಥಗಳಿಗೂ ಹೇತುವು. ಆದುದರಿಂದ ದುಃಖನಿತ್ರೆ ೇೀನವೆಂಬು 
ದಕೆ ದುಃಖಾತ್ಮಕ ದ್ರ ನ್ನಾರ್ಜನ ಸಾಧ್ಯತ್ವಾ ತ್‌ ಬಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಯಾವಾಗ ನಿತ ನೈಮಿತ್ತಿಸ ಕಾದಿಗಳು ದೇಹಾಯಾಸಾದಿಗಳಿಂದುಂಟಾಗತಕ್ಕದ್ದಾಯಿತೋ ಆಗ 
ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಅನಸಾದವೆಂದರೆ ಜ್ಯೂ ಕಮ ವಸು ಹಾಳುಮಾಡಿ ದೈನ್ಸವನು ೦ಟು 
ಮಾಡುವದಾಯಿತು ; ಮೋಕ್ಷ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗೆ ಹೇತುವಾದ ಉಪಾಸನವ್ರ ಸಾಧನ FR ಕಗಳಿಂದ 
ಲಭಿಸತಕ್ಕುದೆ೦ದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ; ಆ ಸಪ್ಪಕಗಳಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಅನನ ಸಾದವೂ ಹೇತು 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ್ದ ಅವಸಾದವು ಎಂಕ ಮನಸ್ಸಿನ ಕ್ಲೇಶವ್ರ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ 
ಪ ತಿಬಂಧಕವು, “ ಆದುದರಿಂದ ನಿತ್ಯನೆ ಖುತಿ ಶ್ರಿಕಗಳನ್ನು ತ್ಕಾ ಗಮಾಡಿ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ ಉಪಾಸನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನ ಪ್ರವರ್ಲಿ ಸುವದೇ ಸರಿ MN ಈ ರಾಜಸತ್ಕಾಗಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಇಂತಹ 
ಅಯಥತರ್ಥವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಅಂತವರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ರಾಜಸ 
ಬುದ್ದಿಯ: : ಅದು ಂತಾದ್ದೆಂಬುದು ಮುಂದೆಯೇ ೩೧ನೆಯ ಶೊ ನ (ಕದಲ್ಲೇ ಹೇಳಲ್ಫ ಡುತ್ತ 
ದೆಂದು ಅದರ ಉತ್ತರಾರ್ಧವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. “ ಅಯುಥಾನತ್ತ, ಜಾ 
ನಾತಿ. ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳ ಸ್ವರೂಪವು ಹೇಗೆ ಯಥಾರ್ಥ ವಾಗಿವೆಯೋ ಯಾಗೆ 
ತಿಳಿಯದೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದು ಯಾವದೋ, ಅಂತಹ ಬಂದ್ಧಿತಿ-ಒ.ದ್ದಿಯು, ಹೇ 
ಪಾರ್ಥ-ಓ ಅರ್ಜುನನೇ, ರಾಜಸೀ-ರಾಜನೀ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ಸ ಇತಿಹಿವಕ್ಷ ತೇ. 
ಹೀಗಲ್ಲವೇ ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಅಯಥಾವತ್ತಾ!ಿ ತಿಳಿಯುವ ಭಾಸ ಹ್ಯೂ 
ಶಬತ್ತಾ ಸನಿವಾರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ನಿಗಮನವಾಕ್ಕವನು ದಯ ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ರ... ಕರ್ಮಾ ನಷ್ಟಾನ 
ದಿಂದ ಸ ನೆಮ್ಮದಿಯು ತೊಲಗಿ ಅವಸಾದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ ವಾದದ ಅಂ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸೆ ತಾ ರೆ. ದ ಸ್ಚದ್ಧಾ ರೇಣ-ಹೂರಗೆ ಕಾಣುವ ಕಾರಣಗಳ ಮೂಲಕ, 
ಕ ಬರವು, ನಹಿನುನಃ ಪ್ರ ಸಾದಹೇತುಕ-ಮನಸ್ಸಿನ ನೆಮ್ಮದಿಗೆ ಕಾರಣವಲ್ಲವು, ಅಪಿತು_ 
ಮತೆ ತ್ರೇನೆಂದರೋ, ಭಗವತ್ಸ ಸಾದ ದ್ವ್ರಾ ರೇಣ_ ನಾವು ಮಾಡುವ ಕ, ಬಜ ರ್ಯರೂಪಗಳಾದ 
ನಿತ್ಯನೈ ಮಿ ಶಿ ಕಾನ ನ-ಪ್ಮಾನಗಳಿರಿದ ಪಿ ಪ್ರೀತನಾದೆ. ಭಗವಂತನ ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯ ಮೂಕ, ಮನಸ್ಸಿ ನ 
ನೆಮ್ಮದಿಯ ದೊರೆಯುತ್ತದೆಂಬ ತಾತ ಶ್ರರ್ಭವ್ರ., ನಾವು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ ಗಳು ಭಗವಶ್ಚೀತಿ 
ಸಂಪಾದಕಗಳಾದರೆ, ಆತನ ಕೃಪೆ ನಿಯಿಂದ "ಮನಸ್ಸಿನ ಅ ಅವಸಾದವ್ರ ತೊಲಗಿ ಅನವಸಾದವು 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆಂಬ ತಾತ ಶರವು. ಈ ಶೊ ನ (ಕದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಹೇಳುವದೇನೆಂದರೆ_ಅಂತಹ 
ಕರ್ಮಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನವು ಬಹ್ವಾಯಾಸೆಕರವಾಗಿ, ದೇಹಶ್ರ ಮ, ಮನ ನಸ್ಸಿಗೆ ಕ್ಲೇಶ ಉಂಟಾಗು 
ತ್ರ ಡೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಕರ ಗಳನ್ನು ಬಿಡುವದು” ರಾಜಸವೇನೋ ಸರಿಯೇ; ಆದರೆ 
ಜ್ಞಾನಿಯು ಅನಾವಶ್ಯಕವೆಂದು ಬಿಡುವದು ಯುಕ್ತವೆಂದು ಕವರು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಅದು ಹಾಗೆ ಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬ ಟಿ ೈದೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. ಇಂತಹ ಅರ್ಥಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ, ಈ ಎರಡು ಕೂ €ಕಗಳಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರುವದು ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ ಸರಿ. 


೨೨೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೯ 


ವಂತೂ, ಕಾರ್ಯ ಮಿತೈ (ವ ಯತ್ಕ ರ್ವ ನಿಯತಂ ಉುರುತೇ2 ರ್ಜುನ | 
ಸಕ್ಕಾಂ' ಕಾ, ಫಲಂ ಚೈವ ಸ ಶ್ಯಾಗ ಸ್ಪಾತ್ತಿ ಣೋ ಮತಃ 1೯॥ 


(ಇಯ ನ 


೧೮ನೆಯ ಅಧಾ ಯವು ಹಿಂದಿನ ಉಪದೇಶಗಳ ಅನುವಾದವಾದುದರಿಂದ, ಹಿಂದೆ 
ಜಾ ಸ ನಯೋಗ ಮಾಡಲೇ ಕರ ಯೋಗ ಮಾಡಲೇ ಎಂಬ ಪ MA ಗೆ ಕರ್ಮ ಯೋಗವನ್ನು ಬಿಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು, ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಅದು ಅಜ್ಜವ್ರ » ಜು ಹೇಳಿದ್ದ ರು. (ಗೀ. ೩.೪) 
ಅದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅನುವಾದಮಾಡಿ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಕ್ತ €ಶಕರವೆಂದು “ಬಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಇಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಬಿಡುವದು ರಾಜಸತ್ಯಾಗವೆಂದು ಹೊಸ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ದರು, ಕರ್ಮಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗವೂ ಲಭಿಸುವದ್ದಿಲ್ಲವು ; 
ಭಕಿ ; ಯೋಗವೂ” ಇಲ್ಲವು. ಇದೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆಯೇ ಉಪಪಾದಿತವು; ಇದರ ಚ ಜ್‌ 
ಇದ್ದ ರೂ, ದು8ಖ ಮತ್ತು ದೇಹಾಯಾಸವನ ನ್ನುಳ್ಳ ದು. ಕರ್ನ, ಎ೦ಬುದು ರಾಜಸತ್ಯಾ ಗಿಯ 
ಅಭಪ್ರಾ ಯವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 4 ಯದ್ಯ ಫಿ ಪರಂಪರಯಾ ಮೋಕ್ಸಸಾಧನ ಭೂತಂ 
ಕರ್ಮ ತ್ತ ಚಿತ ಭಾಷ್ಯವು. 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು, ತಾಮಸತ್ಸಾಗ ರಾಬಸೆತ್ಕಾಗಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷವೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದಲಾಗಲಿ ಕಪ್ಪ ವೆ೦ದಾಗಲಿ ಅಭಿಪಾ, ಯದಿಂದ ನಿಯತಕರ್ಕ ಗಳ ಪರಿತ್ಯಾಗ ಉಂಟೆಂದು 
ಹೇಳಿ, ಅನಂತರ ತೆ ಸಾತ್ರಿಕತಸ್ಸಾ ಗದಲ್ಲಾ ದರೋ ನಿಯತ ಕರ್ಮಗಳ. ಇ೦ದಿಗೂ ಶಾಸೋೊ ಪ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಲ್ಲವ್ರ: ವರ್ಣಾಶ್ರಮೋಚಿತ ಕರ್ಮಗಳಾದುದ 
ರಿಂದ ಶ ದ್ದೆ ಯಿಂದಲೂ ಯಥಾವಿಧಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಪ್ರಗಳಂದೂ ಹೇಳಿ, ಹಾಗಾದರೆ ತ್ಯಾಗ 
ಚ ನೇ ಎಂದರೆ ಸಜ ಫಲಗಳ ತ್ಯಾಗವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಜ್ಜಶಬ್ದದಿ೦ದ 
ತೆ ಮಮತಾ ತ್ಕಾ ಗವೂ, ಮತ್ತು ಫಲತ್ಯಾಗವೂ ಬೋಧಿಸಲ್ಪ ಟ್ರಿ ರುತ್ತವೆ. 
"ಹೇ ಅರ್ಜುನ-ಓ ಅರ್ಜುನನೇ ನಿಯತಂ ಯತ್ಕ ರೈ-ಬಾ ಷ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಗಳಿಗೂ 
ಚರ್ಯಾದಿ ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೂ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ್‌ ಯಾವ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾದಿ 
ಕರ್ಮಗಳೋ, ಅವುಗಳನ್ನು , ಕಾರ ಮಿತ್ಯೇವ-ಭಗವದಾಜ್ಞಾರೂಪವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಆವಶ್ಯಕ 
ವಾಗಿ ಕರ ರೃವ್ಯವೇ ಎ೦ದು ಭಾವಿಸಿಸೆಲ ಬಟ್ಟೇ ಕುರುತೇ_ಹೇಗೆ ಅನುನ ಸದರದ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆಯೋ, ನ ಮುಮುಸ್ಬು ವು ಉಪಾಯಕ್ಕೆ ಅಬ್ಲ ವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಅನುಷ್ಠಿ ಸಬೇಕೋ 
ಹಾಗೆ; ಕೆ ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಸಜ್ಗಂ-ಮಮತಾ' ಮತ್ತು ಕರ್ತ ಂತ್ರೆರೂಪ ಸಜ 
ನ್ನು ಮತ್ತು ಫಲಂಚೈವ-ಅದರ ಫಲವನ್ನೂ ಸಹ, ತೃಕ್ತ್ವ್ವಾ-ಬಿಟ್ಟು ; ಸಿವೈಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ, ಯಾರಿಗೇಯಾಗಲಿ ಆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ ಫೈದ್ಧೆಯುಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಯೇ? ಎಂದರೆ, ಭಗವ 
ತ್ರೀತಿ ಸೆಂಪಾದಕವೆಂದು ಡರ್‌ ಶ್ರ ಡ್ನಿಯಿ ತಾನೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಆದುದರಿಂದ 
ಪೆರಮಪುರುಷಾರಾಧನಾರೂನವಾದುದರಿಂದ * ಸ್ವಯಂಪ್ರಯೋಜನವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಯಾವ 
ವಿಹಿತ ಕರ್ಮವು ಅನುಷ್ಠಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೋ, ಸತ್ತ್ಕಾಗ8_ಅ೦ತಹ ವಿಹಿತಕರ ಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕ? ಸಿ 
ಬಿಟ್ಟು, ಕರ್ತ ತೈ ಮೆಮತಾಫಲತ್ಯಾ ಗವು, ಸಾತ್ತಿಕೋ ಪತ ಕತ್ಕಾಗವೆಂಬುದು 
ನನ್ನ “ಭಿಪಾ, ತ ಮತ್ತು ಪರಮ ಗೋಗಿ ನನ ಸಿದ್ದಾನ ನವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ 
ತಿಳಿದ ಪತರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವೂ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಹಿಂದೆ ೫ನೆಯ ಶೊ ನ ೀಕದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ವಾಕ್ಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ ೬ ಸಮರ್ಥನೆ ಮಾಡಿ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಉ ಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ” ಜಾ ನಿಗೆ. ನಿಯತಕರ್ಮಗಳು ಬೇಕಾಗ್ನೀವೆಂಬ ಜರ ವ್ರ ನಿರಸ್ತವು. ಸ್ವಾಮಿಯು 
ಪರಮ ಕೃಪಯಾವಿಹಿತ ಕರಗಳನ್ನು ತನಗೆ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಲೆಂದು ಕೊಟ್ಟಿ ಕರಣ ಕಳೇ 
ಬರಗಳಿಗೆ ನೈರರ್ಥಕ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರಿಗೆ ಇಷ್ಟ ವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 


ದೊ ೋತಿತವು. ಎಷ್ಟು ಜಾ ಠಿ ನಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸಾಡತಳ್ಕದ್ದೆ ೦ದು ನಾನಾವಿರೆ “ಕಾರಣಗಳಿಂದ 





ಶ್ಲೋ. ೯] ಸಅನ್ಟಾದಶೋಟಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೬ 


ಭಾ, ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಮಹಾ ಯಜ್ಞಾದಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ವಿಹಿತಂ ಕರ್ಮ, ಮದಾ 
ರಾಧನ ರೂಪತಯಾ, ಕಾರ್ಯಂ; ಸ್ವಯಂಪ್ರಯೋಜನ ಮಿತಿ ಮತ್ತಾ ಸಜ್ಜಂ,- 
ಕರ್ಮಣಿ ಮಮತಾಂ) ಫಲಂಚ ತ್ಯ*ತ್ತ್ವಾ, ಯತ್ನಿ ಯತ ಸತ್ಯಾಗಃ ಸ್ಸಾತ್ತಿ 


ಮೂರನೆ ರು ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ-ದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಸಿರೀಕರಣಮಾಡಿ ಹೇಳಿರ- ತ್ತಾರೆಂದು 
ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ಇಲ್ಲಿ ಈತನಿಗೆ ಜನ್ಮ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಸಂಸಾರ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಾ 
ವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಕರ್ಮಗಳೇ ನಿಯತ ಕರ್ಮಗಳು. ಅವುಗಳು ಯಾವುವೆಂದರ__ 
ಈತನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಕ್ಕೂ ಸಂಸ್ಕಾರ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೂ 
ವಿಹಿತವಾದುವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಕರ್ಮ ಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರೆ 
ಶಾಸೊ ತ್ರ್ರೀಲ್ಲ೦ಘನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ದೋಷಕ್ಕೆ ಆ.ರಿಯಾಗುವನಾ ದ.ದರಿಂದ, ಅವುಗಳನ್ನು 
ಆನಶ್ಶ್ಯ ವಾಗಿ ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. ಆ ಕರ್ಮಗಳೇ ಮುಂದೆ ಉಕ್ತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಠಿ ಸ 
ಲ್ಸ ಡದಿದ್ದಕೆ ಮೋಕ ಕಕ್ಕ ಹೇತುವಾಗದೆ ರ ತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಮೋಕಾ ರ್ಥಿಯು 
ಹೇಗೆ ಅನುಷ್ಟಿ | ಸಬೇಂದರೆ ಅ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮೂರನ್ನೂ ತ್ಕಾ 'ಗಮಾಡಬೇಕು ಬ೦ದು ಕೇಳಿದರು; 
ಸಜ್ಞುಂ ತ್ಯಕ್ಕಾ ಆ ಅ೦ಬುದರಿಂದ ತರ ತ ರಸದ ಬಂದರೆ ಕರ್ಮೃತ ತ್ಕಾ ಗವೂ 
ಮವ. ತಾತ್ಕ್ಯಾಗಪ್ರೂ ಇರಬೇಕೆಂದು ಸಿದರು ಫಲಂಚ ತ್ಯಕ್ತಾ ಚ್‌ ಚ್ಟ "ತ್ಯ್ಯಾಗವೂ 
ಇರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಪ್ರಯೋಜನ ವಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 
ಪರವ. ಪುರುಪಾರಾಧನರೂಪವಾಗಿ ಆತನ ಅನುಗ್ರಹ ಸಂಪಾದಕರೂಪ ಪ್ರಯೋಜನವು ಇದ್ದೇ 


ಆ 
ಸ್ರ 


ಇರುವದರಿಂದ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವು. li 
ಭಾಷ್ಕೂರ್ಥವು-ಸಾತ್ತಿಕತ್ಕಾಗವಾಗಬೇ ಕಾದರೆ, ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಥಾವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ 
ಉಸಪಾದಿತವೃ ಕಾರವಾದ ಅಜ್ಜಪ್ಪೂಯುವಾಗಿರಬೇಕು. ಅದ. ಯೂವುದೆಂದರೆ, ಹಿಂದೆ 


64 ಯಜ್ಞದಾನತಪಃ ಕರ್ಮ ನತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಮೇವತತ' 33 ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಏಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ.ದನ್ನೇ ಸವರ್ಥಿಸ ಹೇಳುತ್ತಾರ-ಯತ್ಯೈರ್ಮನಿಯೆತಂ ಎಂಒದಕ್ಕೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ. ತ್ರ ಹಿಂದೆ ನಿಯತಂ ಕುರುಕರ ತ್ವ ೦ ಒಂದು ಯಾವುದು ಉಪ 
ದೇಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ಕೋ, ಅದೇ ನಿಯತ ಕರ್ಮವ್ರ, ಅದು ಯಾವುದೆರದರಿ-ಫಿತ್ಯನೈ ಮಿತ್ತಿಕ ಮಹಾ 
ಯಜ್ಞಾದಿ' ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮ ನಿಹಿತಂ ಕರ್ಮ-ಆಚ್ತಾ ಫೆ, ಬ್ರರ್ಳಗಳ ಅದ ಒತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಗಳಾದ ಮಹಾ ಸುಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದ (ಸಂಧ್ಯಾಂ ವಂದನೆಯ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಗೃಹಸ್ಥ 
ನಿಗೆ ಹೇಳಿರುವ ವೈಶ್ವ ದೇವಾದಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಕ್ಕೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯಾದಿ ಆಶ್ರಮಗಳ ಗೂ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಕರ್ಮವ್ರ, ಮದಾರಾಧನರೂಪತಯಾ- ಅವು ನನ್ನ ಆರಾಧನಾ 
ಪವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ, ಕಾರ್ಯ ೦.ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದೂ, ಸ್ವಯಂ 
ತ ಲದ ಭಗವದನುಗ್ರಡವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವದಾಯಿತೋ, ಆಗ ಬೇರೇ 
ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇ್ಞದ-ದರಿಂದ, ಸ್ವಯಂಪ್ರ ಯೋಜನಂ. ಆ೦ತಕಹ ಕರ ಗಳನ್ನ ನು 
ಪ್ರಿಸೆ.ವದೇ 'ಪ್ರಯೋಒನವ್ರಃ ಇತಿಮತ್ವಾ- ರ ತಿಳಿಪುರನಾಗ, ಸಜ್ನಂ ಎ೦ದರೆ ಕರ್ಮಣಿ 
ಮಮೆತಾಂ_ಕರ ವನ್ನು ನಾನ. ಮಾಡಿದೆಸ೦ಬ ವ. -ಮೆತೆಯನ್ನೂ, ಜಾ ಕರ್ಮೃತ್ತವೂ 
ಸೇರಿತು, ಫಲಂಚ ತೃಕಾ ಕ್ರ್ಯಾ-ಭಗವದನುಗ್ರ ಹವಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವು ತನಗೆ 
ಬೇಕೆಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಫಲವನ್ನೊ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, "ಯತ್ನ ಯತೇಎಯಾವೆ ಇಂತಹ ಕರ್ಮವು 
ಅನುಸ್ಮಿಸೆಬ್ಬ ಡುತ್ತದೋ, ಸತ್ಯಾ ಗ8-ಅಂತಸ ಕರ್ಮ್ಮಾನುಷೂ )ನದಲ್ಲಿರ- ವ ತ್ಯಾಗವು, ಸಾತಿ ಕೋ 
ಮತ. ಸತತ್ವಿಕವೊಟುದ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ;.. ಆದ-ದಂ೦ದ ಆದೇ ಸಿದ್ಧಾನ್ತ ವಃ”, ಇಲ್ಲಿ 
* 


೨೨೬೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾ ಯಾಂ [ತ್ಲೊ!. 


ಕೋ ಮತಃ- ಸಸತ್ವಮೂಲಃ-ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ಶಾಸ್ಪ್ರಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನಮೂಲ ಇತ್ಯ 
ರ್ಥಃ; ಸತ್ವಂಹಿ ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ವಸ್ತುಜ್ಞಾನ ಮುತ್ಬಾದಯತೀತ್ಯುಕ್ತವತ್‌,-- 
(೧) “ ಸತ್ವಾತ್ಸಇಳ್ಲಾಯತೇ ಜ್ಞಾನಮ್‌” ಇತಿ; ವಶ್ಚತೇಚ " ಪ್ರವೃ 
ತ್ತಿಂಚ ನಿವೃತ್ತಿಂಚ ಕಾರ್ಯಾ ಕಾರ್ಯೇ ಭಯಾ ಭಯೇ | ಬನ್ಹಂ ಮೋಕ್ಷಂಚ 


ಪಿ 
ಯಾನೇತ್ರಿ ಬುದ್ದಿ ಸ್ಸ್ಸಾ ಪಾರ್ಥ ಸಾತ್ತಕೀ'' ಇತಿ | 


LE ರಾ ೦ | 





SS 











ನಿಯತ ಶಬ್ದವಿರುವದು, ಹಿಂದೆ «« ನಿಯತಸ ಚ ಸನ್ನಾಸಃ ಕರೆಣೋ ನೋಪ ಪಪದ್ಯತೇ” 
ಎಂದು ೭ನೆಯ ಶೊ ಸ ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದು ಸ್ಮ್ಮರಿತವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ " ನಿತ 
ನೈ ಮಿತ್ತಿಕ ನುಹಾಯಜ್ಞಾದಿ ” ಎಂಬ ಭಾಷ್ಕವು. ಸಾತ್ರಿ ಕದೆ೦ಬುದರ ಅರ್ಥವನು ) 
ಕತೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ; _ಸ8-ಆ ಸಾತ್ತಿಕತ್ಯಾಗವು, ಸತ್ತ ಮೂಲ॥- ಸತ್ವಗುಣವನ್ನೆ € 
ಕಾರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳದು; ಇದರ ಅರ್ಥ: ನೆಂದರೆ ಯಥಾನಸಿ ತ ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನ 
ಮೂಲಃ.- ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಏನು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ) ದೆಯೋ ಅಂತಹ ಶಾಸ್ತ್ರಒನ್ಯಜ್ಜಾ ನ 
ವನ್ನೇ ಮೂಲವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದು. ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಲು ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಸತ್ತ್ತಂ ಹಿ-ಸತ್ತವೆ೦ಬುದಾದರೋ, ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ವಸ್ತು ಜ್ಞಾ ನ ಮುತ್ಬಾ ದಯಂತಿ 
ತುಳ ವತ್‌- ಜೀಗಿಡೆಯೋ ಅಂತಹ ಯಥಾರ್ಥಚ್ಚಾ ನವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹ 
| ಲ್ಪಟ್ಟಿದೆಯಷ್ಟೇ. ಎಲ್ಲಿ? ಎಂದರೆ ಪ ಶ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ "ಸತ್ತಾ 
ತ್ಸೃಇ್ಚಾ ಯಕೇ ಜ್ಞಾನಮ್‌ » ಅತಿ_ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲವು 
ಮಂದಿಯೂ ಕೂಡ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಉಪಪಾದಿತದಾಗಿದೆ ಎ೦ದು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಉದಾ:ರಿಸ.ತ್ತಾರೆ.4* ಪ ವೃತ್ತಿ ೦ಚ ನಿವೃತ್ತಿಂಚ'' ಎಂದಾರಂಭಿಸಿದ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಾತ್ವಿಕ 
ಬುದ್ಧಿಯ ಲಶ್ಸ್ಮಣವನ್ನು ಹೇಳುವ Di ಉಪಪಾದಿತವು. ಈ ಶೊ ಲ ಕಾಭಿಪ್ರಾಮ 
ವನ್ನು ಮುಂದೆ ಪರಾಂಬರಿಸಬಹುದು. ಸಜ್ಗ ) ಹವಾಗಿ ಇ.ದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವೇ ನೆ೦ದರೆ- ಯಾವ್ರದು 
ಅಲ್ಪಾಸ್ಥಿರಗಳಾದ ಶೆ ೇಯಸ್ಸೆನ ಸೆನ್ಸ ಬಾಸ ಸೂಡುವ ಧರ್ಮವು, ಯಾವ್ರದು ಮೋಕ್ಸಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನೆ, ಇವೆರಡನ್ನೂ ಯಥಾವತ್ತಾ ಗಿ ಯಾವ ಬುದ್ದಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೋ, ಮತ್ತು 
ಇದು ವತಾಡಶಕಕ ದ್ದು, ಇದು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದ ಲವು, ಇದು ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತ ವಾದುದು, ಇದು 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿರುದ ಮಾರ್ಗವು, ಬಂಧವನೆಂಬ.ದು ಯಾವುದು, ಬಂಧದಿಂದ ಬಿಡ-ಗಹೆ ಎ೦ತಾದ್ದು 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆವೇಕಿಸಿ ತಿಳಿಯುವ ಬುದ್ದಿಯೇ ಸಾತ್ರಿಕ ಬದ್ಧಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ 
ಎ೦ಬುದು. '` 
ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಎರಡು ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿವೆ ; ಅವು ಯಾವು 
ವೆಂದರೆ (೧) ಮುದಾರಾಧನತಯಾ ಕಾರ್ಮಂ ಎಂಬ. ದೂ ಮತ್ತು (೨) ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಯೋ 
ಜನ ಮಿತಿಮತ್ವಾ ಎಂಬುದೂ. ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಕಾಕಕ ಸೊಡ್‌ ತನ್ನ 
ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಫಲಸಜ್ಯ ವನ್ನು ತ್ನಾಗಮಾಡಿದರೆ ಇನ್ನು ಯಾರ ಪ ಯೋಜನ 
ಕ್ವಾಗಿ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ತೆ ಯಂಂಟಾಗುವದರಿರಿದ, ಪರಮ ಪ್ರರುಷನಿಗಾಗಿ ಆತನ ಆರಾ ಧಧಥನರೂಪ 
ವೆಂಬುದು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಹಿಂದೆ ೩. ೩೦ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವಾದ ಮಯಿಸರ್ವಾಣಿಕರ್ಮಾಣಿ 
ಸನ್ಯಸ್ಯಾ ಢಾ ತ್ಮಚೇತಸಾ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದೂ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮ್ಮಾರತವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಗೀತೆಯ ಸಾರಭೂತವಾದ 4 ಮತ್ಕ ರ ಕ ತರಿ > (೧೧-೫೫) ಐ೦ಬ ಶೊ ನೀಕದಲ್ಲಿ ಮದಾ ಜೇ 
ಎ೦ಬುದರಿಂದಲೂ ಸ್ಯಾ ಕ! ಭಗವದಾರಾಧನ ರೂಪವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಮಾಡುವ 
ಕೈ೦ಕರ್ಗವು ಎಂದಾಯಿತೋ, ಆಗ ಕರ್ಮ ಮಾಡುವದೇ ಸ್ಪಯಂಪ್ರೆಯೋಜನವೇ ವಿನಾ 








(೧) ಗೀ, ೧೪, ೧೭. (೨) ೧೮, ೩೦. 


ಶ್ಲೋ. ೧೦] ಅಷ್ಟಾದತೋ-ಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೬೨ 


ಮೂ, ನದ್ದೇಷ್ಟ್ಯ ಕುಶಲಂ ಕರ್ಮ ಕುಶಲೇ ನಾನುಷಜ್ಯತೇ | 


ತ್ಯಾಗೀ ಸತ್ತ ಸಮಾನಿಷ್ಟೋ ಮೇಧಾವೀ ಛಿನ್ನಸಂಶಯಃ |೧೦॥ 


ನಗೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಪ್ರಯೋಜನಕಕ್ವುಗಿ ಅಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧ ವು. ಆಜಾ 
ಕೈಬ್ವರ್ಯಗಳೂದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಮಹಾ ಯ. ಬ್ಲಾದಿ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು ಭಗವದಾರಿಧನಾ ರೂಪ 
ದಲ್ಲೇ, ಹೀಗೆ ನಿಯತಕರ ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಲದು ಎ ಹೇಳಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೋ, ಆಗ 
ಶಾಸ್ಟ್ಯಾನುಮತಿಯಿಲ್ಲದ ಕರ್ಮವು ಭಗವದಾರಾಧನಾ ರೂನವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿ೦ದ ಅಂತಹ ಕರ್ಮ ಮಗಳನ್ನು ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯು ಎ೦ದಿಗೂ ಮಾಡಬಾರದೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು. 
ಮಹಾ ಪವಿತ್ರ ವಾದ ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ೩ ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂದಿರುವನು 
ಸೊಕರ, ಮಹಿಸೀ, ಗಬಗಳ ಹಾಗೆ ಕೆಸರುಗುಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸ.ವನೋ? 
ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಪರಮ ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ 
ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾದಿ ಕರ್ಮ ಗಳನೆ ಕ ಕರ್ಮ ತ್ತೆ ಮಮತಾಫಲಗಳ ತ್ಕಾಗದೊಂದಿಗೆ ಭಗವತ್ವೀ 
ತ್ನರ್ಥವಾಗಿ ರ್‌ ಅನುಷಿ  ಸತಕ್ಕದ್ದೇ ವಿನಾ, ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡತಕ್ಕ 
ದ್ರಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಪ್ರ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ: ಕಾದಿ ಕರ್ಮಾ ರಂಭದಲ್ಲೂ ಕರ್ಮವು ಮುಗಿದ 
ನಂತರವೂ ಸಾತಿ ಶಿ ಕತ್ಕ್ಯಾಗ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಮನಸಾ ಇದ್ದ ರೂ ವಾಚಾ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ__ಗೀ. ೩. ೩೦ನೆಯ ಶೊ ಕದ ಭಾಷ ಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ. (೩೪೯ನೆಯ ಪುಟ) 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸ ಕತಾ,ಗದೊಂದಿಗೆ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಟಾನ 
ವನ್ಸು NES ಲಕ ಕೃಣವೇನು ? ಅಂತಹ ಮೋಕ್ಸಾ ನಯನ ಊಹಿಸುವ ಬಸಿ ಹೇಗೆ? 
ಭಗಸೆದಾರಾಧನಾರೂಪದಲ್ಲ ನಡೆಸುವ ಕರ್ಮಗಳು ನರ ವಿಧೆಗಳು-ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಧರ್ಮ ಗಳು. ಪ್ರವೃ ತ್ರಿ ಧರ್ಮ ಗಳು ಫಲಾಕಾಂಕ್ಷಯಿ.೦ದೆ ಮಾಡಲ್ಪಡುವದರಿದ ಬಂಧಕಗಳು ; 
ನಿತ್ಯಸೈಮಿತ್ತಿಕ ಧರ್ಮಗಳು ಕರ ೨3 ಮಮತಾಫಲ ತ್ಯ್ಯಾಗಗಳಿಂದ ನಡೆಸಲ್ಪಡುವದರಿಂದ 
ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ನ ಗಳಾಗುವದರಿಂದ ಬಂಧಕಗಳಲ್ಲವು. ಅವು ಕುಶಲ ಕರ್ಮಗಳು. ಯಾವುವು 
ಬಂದಕಗಳೋ, ಅವುಗಳು ಐಹಿಕ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಫಲದಾಯಿಕಗಳು ; ನ ಅಕುಶಲ ಕರ್ಮ 
ಗಳು ಹಾಗೆ ಬ೦ಧಕಗಳಲ್ಲದ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳು ಮೋಕ್ಸ ದಾಯ-ಕಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಂಡೆ 
ಹೇಳಿದ ಸಾತಿ ಸಕತ್ಯಾಗಿಯು ಹೇಗೆ ಇರು ನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಅಂತಹ ಅಕುಶಲ ಕರ್ಮಗಳನು 
ಅನುಸ್ಕಿಸಿದರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಫಲವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ತ್ಯಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಡಸುವದ 
ನ ಅವುಗಳನ್ನು ದ್ರೇಸಿಸೆ ವುದಿಲ್ಲವು, ಮೋಕ್ಲದಾಯಿಕವೂದ ಈ ನಿತ್ಯನೈವಿತ್ತಿ ಕಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲೂ, ತಾನು ಅನುಷ್ಠಿಸುತ್ತೇನೆಂಬ ಮಮತೆಯೂ ತೋರುವದಿಲ್ಲ 
“ಹೇಳಿ, ಅಂತಹ ತ್ಯಾಗಿಯನ್ನು ಸತ್ವಸಮಾವಿಷ್ಟನೆಂದೂ, ಮೇಧಾನೀ ಎಂದೂ, 
ಛಿನ್ನಸಂಶಯನೆಂದೂ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಾ ಜೆ, 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಶ್ಯಾಗೀ-ಸಾತ್ರಿಕತ್ಯಾಗಿಯು, ಎಂದರೆ ಮೋಕ್ಟಾ ರ್ಥಿಯಾದುದರಿಂದ: 
ಕರ್ತ ತ್ನ, ಮೆಮತೆ, ಫಲ ಈ ಮೂರುಗಳನ್ನು ತ್ಥೂಗಮಾಡಿದವನು, ಅಕುಶಲಂ ಕರ್ಕ 
ಬಂಧಕಗಳಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷಿ _ಸಬೇಕೆಂಬ ನಿರ್ಬಂಧವೇನೂ ಇ್ಲುವು, ಒಂದು 
ವೆ ಕರ್ಮ ಯೋಗತ್ನಾ 1೫6 ರಾಷ್ಟ್ರ ಫ್ಲೇಮೆಕ್ಕಾಗಿಯೋ, ಅಥವಾ ಹಿರಿಯರು ಮಾಡು 
ತ್ರಿ ದ್ರ ಕಾಮ್ಸ ಕರ್ಮ ವಾಗಿಯೋ ಆದರೆ ಅ೦ತಹ ಬಂಧಕ ಕರ್ಮ ವನ್ರೂ, ನದೆ ಷ್ಟಿ ಅನಿಷ್ಟ ಫಲದಾ 
ಯನಷೆಂಬ 3 166 ದ್ವೇಪಿಸುವದಿಲ್ಲವು ; ಏಕೆಂದರೆ ಆತನು ಕರ ತೆ ಮಮತಾಫಲ ತ್ನಾಗ 
ದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾನಾದುದರಿ೦ದ ಆತನಿಗೆ ಬಂಧಕನೆಂಬ ಭೀತಿಯಿಲ್ಲವು; ಕುಶಲೇ- ಮೋಕ್ಷ 
ದಾಯಕವಾದ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮದಲ್ಲೂ, ನಾನುಸಷಜ್ಞತೇ-ಸಬ್ಲ ವನ್ನಿಡುವದಿಲ್ಲವು ; ಮೋಕ್ಚ' 


ದಾಯಿಕವೇ ಎಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ಕರ್ತ ತ } ಮಮತಾರೂನ ಸೆಂಬಂಧವು ಆತನಿಗಿಲ್ಲಿವು; ಅಂತವ 

















೨.೨೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ತ್ಲೋ. ೧೦ 


ನಗ, ನಾನು ಮೋಲೆ ನಿನಗೆ ಉಪಖೇಶಿಸಿದ ಸೆರಿಯಾದ ತ್ಯಾಸೀ-ತ್ಕಾ ಗಿಯು; ಹೀಗೆ ಅಕುಶಲ 
ಕರ್ಮಾ ಸುಷ್ಮಾನದನ್ಲಿ ದ್ವೇಷವೂ, ಕ-ಶಲಕರ ದಲ್ಲಿ ಸಬ್ಸವೂ ಎಫ ದಿರಲ. ಕಾರಣವೇನು? ಎನ್ನು 
ತ್ತೀಯೋ! ಚೇಳು ಏನ ಹೇಮು ಆ ತಕ್ಕ್ಯಗಿಯು, 'ಸಸೃಸ ಸಮಾವಿಷೃಕಿಸಕ್ಕಗ.ಣಾಧಿಕೃವುತ್ಳಿ 
ಮನಸ್ಸು, ಒಂದಿ ಸ ಸವ ಯಕ್ಷನ; ಆತನು ಸ ಆಅನಸ್ಮಿಸಿದರೆ ೬೦ ಧಕವು, ಹೇಗೆ 
ಅನ ಸ್ಟ: -ದರೆ ಒ೦ಧಕವಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಸಪ್ರ ದವೆಂಒ.ದನ್ನು ಅರಿತವನು; ಅದದ೭ಂದಲೇ ಅತನು 
ನೇಧಾನೀ_ ಪ್ರಾಣ್ಞನು; ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿರುವ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಚ್ಹ್ಞ್ಯಾನವುಳ್ಳಎನು, ಶಾಸ್ತೆ 
ಒನ್ಯಬ್ಬ್ಯಾ ಚಾ ಹಕ ಮೇ ಅದೆ ಬನ್ನ 


A 


ನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುಣದಂದ, ಛಿನ್ನಸಂಶಯಃ- 
ಇದು ವಿನಾದರೂ ಒಂಧಕವೋ ಎಂಬ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಂಶಯವನ್ನು ಳೃವನು, ನಂದರೆ ಈಷ 
ದಹಿ ಸಂದೇಹರಹಿತನು. ಹೀಗೆ ಅಕ.ಶಲಕರ್ಮಗಳಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಂಭವ 
ಉಂಟಾದರೂ, ಅವುಗಳನ್ನು ದೆ ಸೋಪಿ ಸದೆಯೂ, ನಿ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಾನ-ಷ್ಠಾ ನಗಳಲ್ಲೂ ಸಜ್ಗ ವಿಲ್ಲ 
ದೆಯೂ, ಯಾವ ಮೋಕತ್ತಿ A ಕರ್ತೃತ್ವ ಮಮತ್ತಫಲತ್ಯಾಗಗಳೊಂದಿಗೆ ಭಗತ್ತಿ ) e 
ತ್ರ ರ್ಥವಾಗಿ ಭಗವದಾರಾದೆನಾರ: ಪದಲ್ಲಿ ಶಂಸ ಸಿದ್ದವಾದ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುವನ 
ಅಂತವನೇ ಸಾತಿ ಕತ್ಯಾಗಿಯು, ಆತನೇ ಪಾ ಜ್ವನು, ಆತನೇ ನಿಸ್ಸಂಶೆಯಾತ್ಮ ಕನು ಎಂಬ 
ತಾತ್ಸರ್ಯುವ್ರ. ಅಕುಶಲಂ ಕರ ನದ (ಷ್ಟಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಐಚ್ಛಿಕ ಕರ್ಮ ವಾದ-ದರಿಂದ ಬೇಕಾದರೆ 
ಆ ಬಡೀ ಬೇಡದಿದರೆ ಗ ef pe ಭಾವವು ದ್ವೇಷ್ಟಿ ಖ೦ಬ ಕ್ರೈಯೆಯಿಂದ 
ತೋರಿಒರ-ತ್ತದೆ. ಕುಶಲೇ ನಾ ನುಷಜ್ವತೇ ಬಐ೦ದಿರುವದಓಂದ ಈ ಕುಶಲಕರ ವನ್ನು 
ಮೋಕಾ ರ್ಥಿಯು ಬಿಡಲು ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವೂ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಅನಯ. ವಿದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಬ್ಗ ಇೂಡಡೆಂಬ ಭಾವವೂ, ಬರಡೂ, ಭನ ತೇ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಸೂಚಿತವು. ಆದುದರಿ.ದ ಈಗ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳ ತ್ಯ್ಯಾಗಶಬ್ಧ ಕೈ ಸ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವೇನಾಯಿತು? 
ಎಂದರೆ ಅಂತಹ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನೇ ಮೋಕಾ ಬ ಧಿೀಯು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು ಎ೦ಬ ಅರ್ಥವಲ್ಲವು; ಅವುಗಳ 
ನ್ಹನ.ಹ್ಮಿಸ.ವಾಗ ಕರ್ರೃತ್ವ ಮವ.ಶೌಫಲ ಲತ್ಕಾಗಗಳೂಂದಿಗೆ ಪರವ-ಪುರ ೬... 
ದಲ್ಲಿ ಅನ ಜರು ; ಅಂತವನು ಶಾಸ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ತಿ ಧರ್ಮವೇ ಆಗಲಿ, ನಿವೃ 
ಧರ್ಮವೇ ಆಗಲಿ, ಆ ಈ ಅನ.ಸ್ಮಿಸ ಸಲು ಭೆಹಿನಡುವದಿಲ್ಲವು ; ಏಕಂದರೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ 
ರಾಧನರೂ ಪದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿ ಭಗವತಿ ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೂಳ್ಳು ವ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತೆಯೂ ಧೃರ್ಯವೂ 
ಆತನಿಗುಂಟೆಂಒ. ತಾತ್ಲರ್ಯವು. ಭಿದನ್ನೇ ಬಿಕದೀಕರಿಸಿ, ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು” ಹಿಂದಿನ ಶೊ ಕ 
ದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ '" ಪ್ರವೃತಿ ೦ಚ ನಿವೃತ್ತಿ೦ಂಚ'' ಆ (ಗೀ. ೧೮. ೩೦) ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವಿಸ್ಮರವಾಗಿ ಉಪ He ಮೋಕ್ಬಾರ್ಥಿಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮ ಗಳೆರಡೂ ಪರಮ 
1೬೬. ಕಟ ಜಾ “ ಪ್ರವೃತ್ತಿಂಚ ನಿವೃತ್ತಿ ಚ ದ್ವಿನಿಧಂ ಕರ್ಮನೈದಿ 
ಕವತ್‌ | ತಾಭ್ಯಾ ಮುಭಾಭ್ಯಾ 0 ಪುರುಸ್ಥೈ ಸ್ಪರ ಮೂರ್ತಿ ಸ್ಸ ಇದ್ಯ ತೇ” ಎಂಬ 
(ವಿ.ಪು ಓ ೪ ೪ನ) ಪ್ರಮಾಣವು ಚಟ ಜಾಗ ಆದರೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾರ್ಗಗಳು 
ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲವು ' ಮತ್ತು ಇಸ ೈವಿಲ್ಲವು. ಆದರೂ ಅವು ಪ ಬಂಧಕವೆಂಬ 
ಭಯವ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನಜೆ ಷ್ಟಿ ಟು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಲಿತು. 
ಅಥವಾ ಅಕುಶಲಂ ಎಂದರೆ ಪಾಪಕರ್ಮವನ್ನು ನದ್ಕೆ ಷ್ಟಿ ದ್ರೆ (ಪಿಸ.ವದಿಲ್ಲವು ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ನಡೆದ. ಹೋಯಿತು. ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ . ಇಡ. ವದ್ರಿವು; ಕುಶಲೇ 
ಕರ್ಮ ಣೆ ಐಹಿಕಸ್ನರ್ಗಾದಿ ಪು: ಷಾರ್ಥಗ:ನ್ನು ಕೊಡುವ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲೂ ಅವು ಯಾವುಡೆಂದರೆ 
ಭಗವೆದಾರಾಧನಾದಿ ವ ಬ್ಲನಕರವಾದ ಕರ್ಮ ಗಳು, ಅವ್ರುಸೇಲ್ಲಿ ನಾನುಷಜ್ಜ ತೇ-ಸಜ್ಲ ನಸ್ಸಿಡು 
ವದ್ದಿವು ಎಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. `ಇದು ಶಿ ೬ ಯತಿನರ ರಿಗೆ ಅಭಿನವ. "ತವಾದ ಅಢನನ್ರ. 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥನು-_ಈ ಮೋಲೆ ಹೇಳಿದ ತ್ತಾಗಯ ಲಕ್ಬಣವೆಂತಾದೆ ೦ಜುದನ್ನು ತಿಳಿಸ.ವ 
ರಾಗಿ ಹಿಂದೆ "" ಉದಾನೀನನದಾಸೀನಃ'' ಎಂದು ಗೀತಾ ೧೪-೨೩ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 


ಶ್ಲೋ. ೧೦] ಅಷ್ಟ್‌ ದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 5೨೨೬೭ 
ಭಾ, ಏನಂ ಸತ್ವಸಮಾನಿಸ್ಟೋ ಮೇಧಾವೀ.ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ತತ್ವಜ್ಞಾನ ಸ್ತತ 


Af 
ಏನ ಛಿನ್ನೆಸಂಶಂಯ-5 ಕರ್ಮಣಿ ಸಜ್ಗ ಫಲ ಕಕ್ರೃತ್ವ ತ್ಯಾಗೀ ನದ್ವೇಷ್ಟ್ಯ ಕುಶಲಂ 
ಕರ್ಮ, ಕುಶಲೇ ಚ ಕರ್ಮಣಿ ನಾನುಷಜ್ಜಶೇ; ಅಕುಶಲಂ ಕರ್ಮಾನಿಷ್ಟಫಲಂ, 
ಕುಶಲಂಚ ಕರ್ಮೇ ಷ್ಟರೂಪಸ್ವ ರ್ಗ ಪುತ್ರ ಪಶ್ಚಾನ್ನಾದ್ಯಾದಿ ಫಲಮ್‌; ಸರ್ವ 
ರ್ಮಿ ಕರ್ಮಣಿ ಮಮತಾ ರಹಿತತ್ವಾತ್ಕ್‌ ತ್ಯಕ್ತ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಸರ್ವ ಫಲಶ್ವಾತ್‌ 
ತ್ಯಕ್ತ ಕಠ್ರ್ಯತ್ವಾಚ್ಛ » ತಯೋಃ ಕ ಜಸ ಬ ತಿದ್ರೆ ಷೌ ನಕರೋತಿ; 


ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತ ದೆಂದು ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾಂತ ದೇಶಿಕರವರು ಅವ 
ತಾರಿಕೆಯನ್ನು ದಯ ಪಾಲಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಹಂಡೆ ಹೇಳಿದ ತ್ಕಾಗವು ಸಾತಿ ಕವಖೂಲ 
ವೆಂಬುದು ಸವರ್ಥಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಏವಂ-ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ, ಸತ್ತ ಸವಾನಿಷ್ಠ $_ 
ಸತ್ತಗ.ಣಾಭಿವೃದ್ಧಿಯುಕ್ತನು, ಆದುದರಿಂದಲೇ i ದರೆ ಯಥಾನಸ್ಥಿತ ತತ್ತ 
ಜ್ಞಾನಕ-ಯಥಾರ್ಥವಾದ ತತ್ವ ಜಾ ನಿನವುಳ್ಳವನು. ಚಾರ್ಯರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಯಥಾರ್ಥ 
ಜಾ ನವನ್ನು ಜ್ಞಾ ಪಕದಲ್ಲಿ ಧರಂ ದವನು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ "ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ ಸ್ವ ರೂಪ 
ಗಳ ಯಥಾರ್ಥ ಬ್ಲಾನವ ಲೃವನು, ತತ ಏವ.-ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ, ಭಿನ್ನ ಸಂಶಯಃ॥- ಕತ್ತ ರಿಸಿ 
ಹೋದ ಸರ್ವ ಸಂಶಯ-ವುಳ್ಳವನು, ಭ್ರಾ ೦ತಿಗಳೂ೦ದೂ ಇ್ಲ್ಲದವನು, ದೇಹಾತ್ಮಭ ಭ್ರಮೆ, ಸ್ರ ತಂ 
ತ್ರಾತ್ಮಭ್ರಮೆ, ಜೀವಾತ್ಮ ಆಕ ಕ್ಯು ಭ್ರಮಾ 'ದಿಗಳ್ಲಿದವನು, ಕರ್ಮಣಿ ಸಜ್ಜು ಫಲ 
ಕರ್ತ ೃತ್ವತ್ಕಾಗೀ-ಇದು ಮೂಲದ ತ್ಯಾಗೀ ಸ ಶಬ್ದ ದಲ್ಲ 'ಅಡಗಿರುವ ಅಥವ, ಕರ್ಮ ದಲ್ಲಿ 
ಸಜ್ಗವನ್ನೂ ಇ೦ದರೆ ಮಮತೆಯನ್ನೂ, ಕರ್ಮೃತ್ವನೆಗ ನ ಫಲವನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಮೂರನೂ 
ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವನು, ತನಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಸರ, ಎನ್ನು ರಮ ಪುರಷಾರಾಧನ ರೂಪವೆಂದು 
ಆತನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಮೊಕ್ನಾರ್ಥಿಯು, ನಜ್ಜಿ ೀಷ್ಟ್ಯ ಭುಶಲಂ ಕರ್ಮ -ಅಕಶಲವಾದ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ದ್ವೇಷಿ ಸುವುದ್ದೀ್ಲವು. ಕುಶಲೇಚಕರ್ಮ! ಣಿ.ಕುಶಲವಾದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ, ನಾನುಷಜ್ಜತೇ- 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಎಂದರೆ ಮಮತೆಯನ್ನು ಅಡವ ದಿಲ್ಲವು. ಇದರಿಂದ ಶ್ಲೋಕಾನ್ವಂಯಕ್ರಮ 

ವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಮಂದೆ ಅಕ. ಶಲಕರ್ಮ ವ್ರ ಯಾವ್ರದು? ಕ.ಶಲಕರ್ಮ ವ್ರ ಯಾವುದು? 
ಎಂದು ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ-_ಅಕುಶಲಂ "ಕರ್ಮ ಯಾವು ದೆಂದರೆ, ಅನಿಷ್ಟ ಫಲಂ- ಅನಿಷ್ಟ 
ಫಲವುಳ್ಳದ: ; ಕುಶಲಂಚ ಕರ್ಮ-ಕ-ಶಲವಾದ ಕರ್ಮವಾದರೋ, ಇಷ್ಟರೂಪ ಸ ಕ್ಟರ್ಗಪುತ್ರ 
ಪಶ್ವಾನ್ನಾದ್ಯಾದಿ ಫಲಂ-ಇಷ್ಟವಾಗಿರುವ ಸ್ವರ್ಗ, ಮಗ, ಪಶು, ಅನ್ನ, ಭಿಫೇಗ್ಯವಸ್ನು 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ತೊಡುವ ಫಲವುಳ್ಳೆ ದು, ಐಶಹಿಕವೇನು ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಆಮುಷ್ಮಿ ಕ ಸುಖ 
ಗಳೇನು ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತಾದ್ದೆ ೦ಬ ಭಾವವು ; ಇಂತಹ ಎರಡು ವಿಧ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲೂ 
ಈ ತ್ಯಾಗಿಯು ಹೇಗಿರ.ವನು ಎಂಬದು ಮುಂಡೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. -ಸರೃರ್ಸ್ಮಿ ಕರ್ಮಣಿ- 
ಸಮಸ್ತೆ ಕರ್ದದ್ಲೂ ಮಮತಾರಹಿತತ್ತಾತ್‌-ಮವಮತೆಯ ಆ ತ್ಯಾಗಿಗೆ ಇಲ್ಲದಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ, ತ್ರ ಕ್ರಬ್ರಹ್ಮ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಸರ್ವ ಫಲತ್ಮಾ ತ್‌-ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪರಬೃಹ್ಮಪಾ ಪ್ರಿಯಲ್ಲದೆ 
ಮಿಕ್ಕ ಹ ಫುಸೂನೊ “ಕೊಂನಿಶುವಡರಿಂದ ೨ನ, ತ್ಯಕ್ತ "ಇಗೆ ಸೈ ತ್ರಾಚ್ಮ ಇರ, ತೈವನೂ 
ತ್ಕಾಗಮಾಡಿರುವದರಿಂದ (ಇವೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆ ೯ನೆಯ ಶೊ €ಕದಲ್ಲಿ “ಲ್ಲ ಟ್ರ ವ್ರ) ಆರಾ 
ಈ ಬರಡು ವಿಧವಾದ ಅಖಶಖ ಕುಶಲ ಕರ್ಮಗಳು, ಕ್ರಿಯ ಮಾಣಯೋ॥, ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ 
ಕೂಡ, ಪ್ರೀತಿದ್ವೇಷ? ನಕರೋತಿ- ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರೇಸವನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ ಮಾಡುವದಿಳ್ಳವು, 
ಕರ್ಮವು Ee ಟ್ಟಕೀನೇ ಉದ್ವೇಗ ಸಂಕೋಷಗಳಿಗೆ ಕನಿರಣವಾಗಿ ದೈೇಷಸಲ್ಲ ಬುದ್ಧಿಗಳ 
ನು  ಟುಮಾಡಬೇಕಾದ ಪ ಯುಕ್ತ, ತಯೋಃ ಕ ಕ್ರಿಯಮಾಣಯೋಃ 'ಬಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸೆವು. 


೨೨೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೧೦ 


ಅನಿಸ್ಟಫಲಂ ಸಾಪಂ ಕರ್ಮಾತ್ರ ಪ್ರಾಮಾದಿಕ ಮಭಿಪ್ರೇತನ್‌-(೧) ನಾವಿ 
ರತೋ ದುಶ್ಹರಿತಾನ್ನಾಶಾನ್ರೋ ನಾ ಸಮಾಹಿತಃ | ನಾಶಾನ್ತ ಮಾನಸೋ 
ವಾಸಿ ಪ್ರಜ್ಞಾನೇ ನೈವಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌” ಇತಿ ದುಶ್ಚರಿತಾ ವಿರತೇರ್ಜ್ಞ್ಞ್ನಾ ನೋ 
ತ್ಹತ್ತಿ ನಿರೋಧಿತ್ರ ಶ ಶ್ರವಣಾತ್‌; ಅತಃ ಕರ್ಮಣಿ ಕರ್ತೃತ್ವ ಸಜ್ಸ ಫಲಾನಾಂ 


ತ್ಯಾಗ ಶ್ಕಾಸಿ ಸ್ಪೀಯೆತ್ಯಾ ಗಃ ನಕರ್ಮಸ್ಪರೂಪತ್ಯಾಗಃ. ೧೦॥ 
ಇದರ ತಾತ ಶರ್ಯವನ್ನೇ ವ್ಯಕ್ತಂ ಪಡಿಸುತಾ ಒರೆ -ಅನಿಷ್ಟಫಲಂಪಾಪಂ ಕರಾ ತ್ರೆ ಪ್ರಾ ಮಾದಿಕ 
ಮಂಭಿ ಪ್ರೆ (ತವತ್‌-ಅಕುಶಲ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅನಿಷ್ಟ ಫಲವುಳ್ಳ ದು ಮ ಎಂದರೆ 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಮೋಕಾ ರ್ಥಿಯಾದ. ದರಿಂದ i, ಆತನು ಪಾಪಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡಲಾರನಾದುದರಿಂದ. ಪ್ರಾ ಮಾದಿಕವಾಗಿ ಎಂದರೆ ಬುಧ ಪು ಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುಖ 
ಪಾಪಕರ್ಮವೆಂಬುದು ಆಭಿಪ್ರಾ ಸವ. ಪ್ರಾಮಾದಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತ ಮಾಗುವ ಅನಿಷ್ಟ ಫಲವುಳ್ಳ 
ಕರ್ಮವು ತನ್ನ ಅಧೀನವಲ್ಲದೆ “ಇತರರು ಯಾರೋ ಮಾಡಿದ ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಿ, ದುಃಖಿಸದೆ 
hd ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ನದ್ವೆ (ಷ್ಟ ಕುಶಲಂ ಕರ್ಮ ಎಂದು ಹೇಳ 

ಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂಬ ಭಾವವು. ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯು ಎಂದಿಗೂ ನರಕಾದಿ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೂಡುವ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ದ್ರೇಪಿಸದೇ ಇರಲಾರನಾದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ವಾಖಾ ನವು. ಆಗಲಿ, ವಿಶೇಷಾಧಿ 
ಕರಿಯ ಈತನು ಏಕಂದರೆ ಮೋಕ್ಬಾರ್ಥಿಯು ; ಆ ಕಾರಣದಿ೦ದ ಬುದಿ _ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಪಾಪಗಳು ಲೇಪಿಸದೇ ಏಕೆ ಇರಕೂಡದು? ಹಾಗೆ ಭಾವನೆಯೂ ಅಪಸಿದ್ಧಾನ್ತ ನ 
ವೆಂದು ಕಠಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. (೧) “ ದುಶ್ಚರಿತಾತ್‌-ಪರದಾರಗೃಹಣ 
ಪರದ್ರವ್ಯಾಪಹಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ಅಕೃತ್ಯಕರಣರೂಪ ದುರ್ಡ್ವಾಪಾರಗಳಿಂದ, ಅವಿರತಃ- 
ನಿವೃತ್ತನಾಗದವನೂ, ಏವಂ ನಾಪ್ಲುಯಾತ್‌-ಈ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆಯ ಮೂಲಕ 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು ; ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನ ಅಶಾಂತಃ-ಇಂದ್ರಿಯ ಬಲ್ಬಣ್ಣವನ್ನು ಶಮನ 
ಮಾಡದವನೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು; ನಾ ಸಮಾಹಿತಃ-ಸಿಕ್ಕಿದ ಕಡೆಗೆಲ್ಲಾ ಮನಸ್ಸೂ 
ಬುದ್ದಿಯೂ ಚಲಿಸುತ್ತಲಿರುವವನೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು ; ಹಾಗೆಯೇ ನಾಶಾಂತ ಮಾನಸೋ 
ನಾಸಿ_ವ.ನಶ್ನಾನಿ ದ ಹೊಂದದವನೂ ಕೂಡ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು. ಹಾಗಾದರೆ ಪರ 
ಬ್ರ ಹೊ ೀಪಾಸಕನು ನನ್ನು ಹೊಂದುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಪ. ಶ್ರ ಜ್ಞಾನೇನ-ಶಾಸ್ಪ ಟ್ಲಾನ 
A go ಪದೇಶಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಹೊರಿದಿದ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತೆ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ, ಎಂದರೆ ದುರಾ $ಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪು ಪ್ರವರ್ತಿಸದ ಹಾಗೆ ಇಂದ್ರಿಯ ಮನಸ್ಸು ಬುದ್ಧಿ 
ಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಪರಮಾತ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು' 
ಹೊಂದಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಅಜ್ಜವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಉನಾಸನಾನುವತ ತ್ಯ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಏನಂ 
ಪ್ರಾಪ್ಲು ಯಾತ್‌-ಈ. ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾನಿಷ್ಯನು ಹೆಹಿಂದುವೆನು » ಎಂಬುದು 
ಶು ತ್ಯ ರ್ಥವು. ಮುಂದೆ ಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನು "ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ತ್ಕಾಗಶಬ್ದಾ ರ್ಥವನ್ನು 
ಎಗಮನಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... ಅತಃ ಆ ಟ್ರ ಕರ ಣಿ ಕರ್ತ ತ್ತುಸಜ್ನ ಫಲಾ 
ನಾಂ-ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕರ್ಭತ್ತ ಮಮತಾಫಲಗಳ, ತಾ ಗಕ-ಪರಿತ್ಯಾಗೆವೇ, ಶಸ €ಯಶ್ಯಾ ಗ$- 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳ ತ್ಯಾಗಶಬ್ದಾ ರ್ಥವು; ನಿಕರ ಸ ೫ರೂಪಶ್ಶ್ಯಾಗಃ- ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆ € 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನುಷಿ ್ಯಸದೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವದೆಂಬುದು ಶಾಸ ಯಾರ್ಥವಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ “ಜೀಳಲ ಟ್ಟೆ ವಾದಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮ ತಿ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವುವು 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಕುಶಲೇ ನಾನುಷಜ್ಯತೇ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕುಖೆಕರ್ಮವು ಪ್ರುರುಷಾರ್ಥದಾಯಕ 


RE ಆಲಾ 











೧) ಕಠ. ೧ ೨, ೨. 
(೧) 


ಶ್ಲೋ. ೧೧] ಅಸ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೬೯ 


ಭಾ. ಅನ, ತದಾಹ-- 
ಮೂ. ನಹಿದೇಹ ಭೃತಾ ಶಕ್ಯಂ ತ್ಯಕ್ತುಂ ಕರ್ಮಾ! ಣ್ಯ ಶೇಷತಃ | 
ಯಸ್ತು ಕರ್ಮ ಫಲತ್ಕಾಗೀ ಸ್ತ ಗೀತ್ಯ ಭಧೀಯುತೇ lool 


ವಾಗಿ ಕಾಮ್ಭಕರ್ನ ಮೆಂದರ್ಥಮಾಡಿ ಸ್ವರ್ಗಪು ತ್ರ. ಪ ನ್ನ್ನ ಸಾ ದಿಗಳೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗಿಗೆ ಸ ಸೆಬಿ ವಲ್ವವೆಂದು ಹೇಳು ಜೂ! ನ್ಯಾಯವು ಒಪ ೃತಕ್ಕದ್ದೇ ; ಆದರೆ 
ಅಕುಶಲವು ಪ್ರಾಮಾದಿಕ ಪಾಪಕರ್ಮ ವೆಂದರ್ಥಮಾಡಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ನದ್ವೇಷ್ಠಿ ಎ೦ಬುದು 
ಹೇಗೆ ಸಮಂಒಸವ್ರ? ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಫುಸೆಜ್ಲವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಅದು ವಿರ.ದ್ಧ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡದೇ 
ಇರಲಾರದು; ಪಾಪೆಕ ತ್ಪಾಪಮಶ್ನು ತೇ ಖಂಬ ಮಕರ್ಷಿಯ ವಾಕ್ಯವೂ ಉಂಟು, ಹಾಗೆ 
ಪಾಪಫಲವಿಖ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪಾಪವನು ಮಾಡದೇ ಇರುವದಕ್ಕೆ ಯಾವ ತಡೆಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವು ; 
ನರಕಾದಿ ಫಲಗಳನ್ನು ಹೂಡುವ ಪಾಪ ಪಕರ್ಮವನೂ ದ್ಲೇಪಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ 
ಸಮಣ್ಣುಸವು ? ಇಂತಹ ಆಕೆ ಕ್ಲೇಖಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೇ 'ರುವದಕಸ್ವಾಗಿ ಪ್ರಾಮಾದಿಕ 
ಮಭಿಪ್ರೇತೆವ್‌ ಎಂದು ವ್‌ ್ಯಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾ ಕೆ. ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಪ್ರಕಾರ 
ಪ್ರಪನ್ನ ಇಸಿ ಬುದ್ಧಿ ವೂಶ್ತಾಫಘ ಘದ ಲೇಪವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಪ್ರಾಮಾದಿಕ 
ಮಾತ ಸ್ಯ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡುತ್ತೀರಿ ಎಂಬ ಆಕ್ಟೇಪದ ಸಮಾಧಾನಕ್ಕಾಗಿ * ನಾವಿ 
ರತೋದುಶ್ಚರಿತಾತ್‌ ೫ ಎಂಬ ಶು ತಿವಾಕ್ಯವು ಉಪಾತ್ತವು. ಹೀಗೆ ತ್ಯಾಗಿಗೆ ಘರ ಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲು ತೊಂದರೆ ಇಲ್ಲದೆಯೂ ಭಹಯವಿಲ್ಲದೆಯೂ ಇರುವದರಿಂದ, ಆತನು ಸರ್ವ ಕರ್ಮ ಗಳನೂ ನ್ನ್ನ 
ಕರ್ತೃತ್ವ ಮಮತಾಫಲ ತ್ಯಾಗಗಳೊಂದಿಗೆ ನಡೆನುವದರಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ೮ರ ವನ್ನು 
ತ ಸ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲದ. ದರಿಂದ ಕರ್ಮ ತ್ಕಾಗವೆಂದರೆ, ತರ ಗಳನ್ನು ಶ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಅನುಷ್ಟ್ರಿ ಸಿ 
ಬಿಟ್ಟು, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ. ಮೂರರ ತ ಎನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪರಮಪುರುಷಾರಾಧನೆಯೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ, ಆತನಲ್ಲೇ ಆ ಮಾಡಿದ ಕರ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಮರ್ಪಿಸತಕ್ಕದ್ದೆ೦ಂದು ನಿಗಮನಮಾಡಿ 
ಹೇಳಿದರು. |೧೦॥ 

ಭಾಷ್ಯಾವತಾರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು. ಈ ಮಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನೇ 


fee) 


ಮಸಸ್ಸಿನ್ನಟ್ಟು* ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯಾಂತೃದಲ್ಲಿ ನಿಗಮನವ ತಾಡಿ 
ಹೇಳಿದರು. ಆ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವೇ ಈ ಶೊ ದಲ್ಲಿ "ಸಿದಾ ನ್ರರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುವದರಿಂದ, 
ತದಾಹ ಎಂಬ SE ತದಾಹ- ಆ ೮ಬ ಭಿಪ್ರಾ ಯವ ನೇ ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ 
is ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಃ ಕರ್ಮ ನತಾ ಜ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಮೇವತತ್‌ ೫ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ 
ನಿಗಮನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ದೇಹವನ್ನು ದರಿಸಿದವನಿಗೆ ದೇಹಯಾತ್ರೆ ಮೊದಲಾದ 

ವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳು ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಲ್ಲವಲ್ಲಾ, ಅದೇ ಬಂಧಕವಾಗಿ pag ದ ಇಪೋ? ಎಂದರೆ. 
ಅಂತಹ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ದ್ವೇಪಿಸಿ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೆ. ಮಾಡಿದರೆ ಕರ್ತೃ ಶ್ರ, ಚೆ ಫಲಗಳನು ನ 
ತ್ಯಾಗಮಾಡ.ವದರಿಂದ, ಪೃವೃತ್ತಿಧರ ದಲ್ಲೂ ಪ ತೃವಾಯವ್ನಾವು "ನವ್ಯ ತ್ರಿಧರ್ಮದಲ್ಲ೦ತೂ 
ಪ್ರತ್ಯವಾಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ.ದು re ಹೀಗೆ ವಎರಡ.ವಿಧೆ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನೂ ತರೆ ಎತ್ತ 'ಮನುತ 
ಫಲಗಳನ್ನು ತ್ಥಾಗಮಾಡಿಯೇ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ಬುದೇ ತ್ಕಾ ಚಾ  ಧೇಮೆದು 'ಸಿದ್ದಾನ್ತಿ ಸಸ 
ತ್ತಾರೆ __ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಕುರ್ವನ್ನೇ ವೇಹ ಕರಾ ಣಿ “ಜಿಜೀವಿ ಸೇತ್‌ ಸ 
ಸಮಾಃ | ಏನಂ ತ್ವಂ ನಾನ್ಯ ಥೇತೆನೀಂ ಸ್ತಿ ನಕರ್ಮ ಲಿಪ್ಯತೇ ನರೇ” ಇಲ್ಲಿ ನರ 
ಶಬ್ದವು ನರಮತೀತಿ ಸರಃ ಎ೦ಬ ಕ್ಸ ತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ ರಖುಸೆದೇ ಇರುವ ವಿರಕ್ಷಿ 
ಶಿಖಾಮಣಿಯಾದ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯನ್ನು 'ಜೋಧಿಸುತ, ಡೆ. 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಪು-_ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗೂಢವಾಗಿ * ನದೆ ಶೇಷ್ಠ, ಕುಶಲಂ 
ಕರ್ಮ ಕುಶಲೇ ನಾನುಷಜ್ಯ ಶೇ” ಎಂಬಲ್ಲಿ" ಹೇಳಿದ ಕುಶಲನು ಕುಶಲಂ ಕಕ್ಕ ಎ೦ದು 





೨೨೬೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೧೧ 


ಪ )ಯೋಗಿಸಿರುವದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿಯಲಾರರೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅಕ.ಶಲಕರ ವು ಯಾವ್ರದೆಂಬು 
ದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸೆ ಸೋಕಿ,ಯಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ವೈಲಕ್ಕ ಕ್ಸಣ್ಯವು. 
ಅತಶಲಕರ ನ ವನ್ನು ದ್ಮೇಷಿಸ. ವದಿಲ್ಯವೆಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು ಎ೦ಒರ್ಥವು. ಇದು 
ದೇಹಿಭೃ ತಾ, ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವವನಿಂದ ಅನುಷ್ಲಿಸತಕ್ಕ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು. ಗೃಹ 
ನಿರ್ಠಾಣು ಧನಾರ್ಜನೆ, ಆಹಾರಸಾವುಗಿ ಗಳ ಸಂಪಾದನೆಗಳು, ಇವು ಬಂಧಕವಾದ-ದರಿಂದ 
ಅಕುಶಲ ಕರ್ಮಗಳು ಇವುಗಳೇ ಪ ವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳು; ಇವು * ಪ್ರ ವೃತ್ತಿಃ ಪುನರಾವೃ ತ್ರಿಃ 
ನಿನೃತ್ತಿ8 ಪರಮಾಗತಿಃ? ಸ `'ಪೋಕ್ಷಧರ್ಕ ದಲ್ಲಿ ಹೇತಂ” ಹಾಗೆ ಒರಿಧಕ 
ಗಳು. ಇ.ವುಗಳನು ಬಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು, ಔಿದುದರಿಂದ ಕರ್ಮೃತ್ವ, ಮಮತಾ, ಫಲ 
ಇವುಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಅನ.ಷ್ಟಿ ಸಿದರೆ ಬಂಧಕಗಳಾಗ.ವದಿಲ ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಎ 
ದೇಹಭೃ ತಾ- ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ pa ರಜ, ಕರ್ಮಾಣಿ- ವಿಹಿತ ಕರ್ಮ ಗಳನು ಅಶೇ 
ಷತಃ. ಬಾಕ್‌? ಇ "ಡಕ ಸ್ಪರೂಪ “ತ್ರ ಕು ಿಂ-ತ್ಯಜಿಸಲು, ನಹಿಶಕ್ಕ ೦_ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
ವಷ್ಟೇ. ಇಲ್ಲಿ ಹಿ-ಶಬ ವು ae ಸೂಚಿನುತ್ತದೆ. ಜಾ ಶರೀರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದಾ ಸೋ, ಆಗ ದೇಹಧಾರಣೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಕರ್ಮ ಗಳನು "ಮಾಡದೇ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯ ವೇ 
ಇಲ್ಲವಷ್ಟೇ ಎ೦ಬ ಭಾವವು. ಇದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವ್ಯ ತ್ರ ವಾದ ವಿಷಖ-ವೆಂಬುದನ್ನು ಹಿ ಶಬ್ದವು 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ನಿನಗೂ ಕೂಡ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಎ೦ಬ ಭಾವವು. ಸಂಪೂರ್ಸಾ 
ತ್ಯಜಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ರೈ ಭಗವಚ್ಚಾ ಸನವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿ ನಡೆದುದಾಗುವದರಿಂದ ಭಗವನ್ನಿ ಗೆ ಹಕ್ಕ್‌ 
ಪಾತ್ರ ತ ೫) ಭಾವದಂದ ಸಶಕ್ಕಂ. ಸೂಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆ೦ದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ತು. ಮತ್ತು ದೇಹ 
ಯಾತ್ರೆ ಮೊದಲಾದವು ಕೂಡ ಅಂತವನಿಗೆ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹಿಂಜಿ " "ಶರೀರ ಯಾತ್ರಾಪಿ 
ಚ ತೇ ನಪ್ರಸಿದ್ಧೆ ದ ಕರ್ಮಣಃ » (ಗೀ. ೩ ಲೆ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಅನುವಾದಮಾಡಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆಂದೂ ತೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ 4 ದೇಹಭತಶಾ” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ಬಹುದು. ಶಾಸ ಬೇಡವೆಂದ. ಹೇಳಿ ವಿಹಿತಕರ್ಮ ಗಳನ ನ್ದ ಬಿಡಲು ಆಗುವದಿಲ್ಲವೇ? ಆಗಿಯೇ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಈಗ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಡೆಯ- ವದೆಲ್ಲಾ ಮುಕಸ್ವುಲಮ£ :ರುವೀಸಪಾಲು ವಿಹಿತಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟಿ ವರೇ. ಆದುದರಿಂದ ಹಾಗಲ್ಲದೆ 'ಭಗವದನುಗೃಹವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಟ್ರಿ ಸುವ ಮೋಕ್ಷ 
ರ್ಥಿಯು ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಬಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಸ್ಜವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರಿ ತು. ಬಟ್ಟಿ ಇ.ಷ್ಟಫಲ ಅವೂ 
ಇಲ್ಲವು, ಅನಿಷ್ಟ 'ಫಖವೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗ.ತ್ರ ದೆ ಎಂಬ ನನಯ ತ್ಯ ಕ್ತ್ತು ೦ ನಶಕ್ಯಂ ಬ೦ದು 
ಹೇಳಲ್ಪ ಟಿ ತು. ಆದ ಜು ಅರ್ಜ ನನ ಪ ತೆಗೆ ಇಷು ಇಪಾ ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ತ್ಕಾಗೀ 
ಭಜ ಎ೦ತಹ ಅಧಿಕಾರಿ ಎಂಬುದನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ; ಘುಸ್ತು -ಯಾವ .. 
ಯಾದರೋ, ಕರೆ `ಸಲತ್ಯಾಗೀ- ಕರ ವನ್ನು ಪರವ. ಪುರುಷಾರಾಧನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅನ. 
ಫಲವನು ತ್ಸಾಗನ ಡುವನೋ, ಇಲ್ಲಿ ಫಲಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದುದು ಮಿಕ್ಕು ಎರಡಕ್ಕೂ KE 
ಲಕ್ಟಣವಾದುದರಿಂದ, ಕರ್ತೃತ್ವ ವ.ವ.ತಾ ಫಲಗಳೂದ ಮೂರನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡುವನೋ, 
ಟೋ ತ್ಕಾಗೀತೆ ಭಿಧೇಯತೇ- ಸೆರಿಯಾದ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ತ್ಯಾಗೀ ಏಂಬ 
ದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಡ ತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮುಮುಶ್ತುಣಾ ಎಂದು ಹೇಳುವದು ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಅನು 
ಗಣರಾ 8 ಹಾಗೆಯೇ ಕರ್ಮತಬ್ಬ ಕ್ತ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಾಣಿ ಎಂದು ಹೇಳುವದೂ ಸಹ 
ಸೆಮಂಜಸನಾಗಿದ್ದರೂ ಹಾಗೆ ಹೇಳದೆ ವಷ ಫ್ಯಾ! ಬ೦ವೂ ಸುಮ್ಮ ನೆ ಕರ, ಎಂದೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗ ಹೇ ರುವದು, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ "ನಹಿ ಕಶ್ತಿ ತ್ರೆ ಸ್ಹಣಮಹಿ ಜಾತು 
ತಿಸ್ಮೃತ್ಯ ಕೆರೆಕ್ಲತ್‌” ಏಂಬ ಶೊ ನ ೀಕಾಭಿ ನಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ. ಹಾಗೆ ಕರ್ಮ ಮಾಡುವ 
ಸ್ವಭಾವವೇ ಇರುವದರಿಂದ ದೇ ಹಧಾರಣೆಸೆ ಯೋಗ್ಯ ಗಳಾದ ಅನ್ನ ಪಾನಾದಿ ಸೇವನೆಗಳು, 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಧನಾರ್ಜನೆ ಮೊದಶಾದವುಗಳು, ಇನ್ನೂ ಇತರ ನಿಹಿಕೋಪ ಭೋಗಗಳು, 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ, ಯಾವುದಾದರೂ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ, ವಿಹಿತಕರ್ಮ ಗಳನ್ನು 


ಶ್ಲೋ. ೧೧] ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೬ಗಿ 


ಭಾ, ನಹಿ ದೇಹಭೃತಾ-ಧಿ )ಿಯಮಾಣ ಶರೀರೇಣ ಕರಾ A ಶೇಷತ ಸ್ತ್ಯಕ್ತುಂ 


ದ ಬ ಮಿ 





ರ ಜ್‌ ಅರಾ ವಾಸ ಸಸ ಕಾ 


ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಯುಕ 5 ವಲ್ಲವೋ ಎಂ: ಎಂಬ ಭಾವವು ಚು ಓಜಾ ದೇಹಭೃತಾ 
ಎ೦ದೂ, ಕೆರಾಣಿ ಎಂದೂ, ಸಾಮಾನ್ಯತಃ8 ಪ್ರಯೋಗವು. ಕರ್ಮತ್ಯ್ಯಾಗಳ್ಳೆ ಈ ಅರ್ಥ 
ವಾದರೆ, ಅರ್ಜುನನು ಕರ ನೆನ್ಫಾ ಫಸವೆಂಬುದೇನು' ಬೇರೆಯೇ ಎಂದು ಪ್ರಥಮಶ್ಟೊ ಫೀ ಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರ ಶ್ರಿಸಿ ಜ್‌ ಉಶ್ಕರವು ಫೆ. ಬಿನ ಶೊ (ಕದಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತ ಡೆ; ಅಲ್ಲಿ  ತ್ಯಾಗಸನಾ ಸೆ 
ಶು ಗಳು ಪೂರಾರ್ಧ ಉತ್ತರಾ ಎರ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ರಿರುವದರಿಂದ ವರೂ ಒಂದೇ ವಿನಾ ಬಿರೆಯಲ್ಲವು ಎ೦ಬ ಭಾವವು. ಹಿಂದೆಯೂ ಕೂಡ 
" ನಿಯತಸ್ಯತು ಸನ್ಯಾಸಃ ಕರ್ಮಣೋ ನೋಸಪದ್ಯತೇ | ಮೋಹಾತ್ತಸ್ಕ ಪರಿತ್ಯಾಗ 

ಸ್ತಾಮಸಃ ಸರಿಕೀತಿಕತಃ'' ಚಟ ಶೊ ಪೀ ಕದಲ್ಲೂ ತ್ಯಾಗಸ ನ್ಲಾ ಸೆ ಶಬ್ದ pt: ಏಕಾರ್ಥಿ 
ದಶ್ಟೇ ಉಪಯೋಗಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೆ. ಆದರೆ ಬೇಕೆಯಾದ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವು. ಹೀಗೆ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳ 
ಅನುಷ್ಠಾನವು ಆವಶ್ಯ ಕೆರೆದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಪದೇ ಪದೇ ಬೋಧಿಸಲ್ಪ ಟ್ರಿ ದ್ದ ರೂ ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಬ್ಲಾ ನಿಗೆ ಆವಶ್ವ ಕೆವಿಲ್ಲವೆಂಬ ವಾದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಅವಕಾಶವೋ 3ಳೆಯೆದು. ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಅಕೇಷತಃ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಬಹುದೆಂಬ ಅನುಮತಿ ದೊರೆಯುವ ಶೊ ನ ಕವನ್ನು ದೀಪವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಹುಡುಕಿದರೂ ಸಿಕ್ಕುವಬೂವು. " ಯಸ್ತು ಆತ ತಿರೇವಸ್ಯಾ ತ್‌, ತಸ್ಯ ಕಾರ್ಯಂ 
ನನಿದ್ದತೇ'' ಎಂಬ ಶೊ ಕಪ ಮೋಕ ಕ್ಸದೆಶೆಯನ್ನು ಹೇಳಿತೆ? ವಿನಾ, ಅನ್ಯಥಾ ಅಲ್ಲವ ; ತೆ 
ಶೊ ಫೀಕವೂ ಕೂಡ ಈ ಆ ಅಭಿಪಾ ಯವನ್ನೇ ಸಮರ್ಫಿಸುತ್ತದೆ. ಶಾಸ ಜೋದಿತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಯಾವಾಗ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಡ: ಹುದು ಎಂದರೆ ಮುಕ್ತದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಸೆ ವಶ್ಯತೆಯು ಇಲ್ಲ 
ದುದರಿಂದ, ಆಗೀಗ ಕರ ವನ್ನು ಅಶೇಷಕ8 ಬಿಡಬಹುದೇ ವಿನಾ, ಅದು ಉಂಟಾಗುವವರೆಗೂ 
ಯಾವಜಿ ಧನವೂ ಮಾಡಿಯೋತೀರಬೇಕಂ: ಬುದು ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ತು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಆತ್ಮ ರತಿ 
ಯುಳೆ, ಇಲ್ಲಿನ ಬ್ಲ್ಯಾನಿಗೇನೇ ಕರ್ಮವು ಆವಶ್ಚ _ಕವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ಅರ್ಥಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ದು ಬಲಾತ್ವರಿ 
ಸಿದರೆ. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾ- ರವರೂ, ಶಿ ಸ ವ್ಯಾಸಮ ಹರ್ಸಿಯೂ ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧಾಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ ಹೇ ನದು ದೋಷವವನ ನೃ ಆಕೋಪಿಸತೇ 14% ಬೆ. ಆದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಶು ತಿ ಸಮ್ಮ ತ 
ವಲ್ಲದ ಅಭಿನ್ರಾಯವನ್ನೂ ಉಊಪದೇಶಿಸಿದರೆಂದಾಗ.ತ್ತ ಶ್ರೀ ವಿದುರರ ದಾಳ ವಾದ 
4 ಯಾನಣ್ಜೆ (ನಂತು ತತ್ಕು ರಾತ್‌ ಯೇನ ಪ್ರೆ (ತ ಟು ವಸೇತ್‌'' ಎಂಬುದು ಅನು 

ಶೆ ಳೆ 

ಸಂಧೇಯವ್ರ. ತತ್‌ ಬ ವದನಿಂದ ಜಾ ನೂ ಪವಾದ ಉಪಾಸನವ್ರ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು 
ಸಮಾಧ-: ತಂದರೆ, Fad ಎಂಬ ಕ್ರಯಾನದದಿಂದ, ಉಪಾಸನೆಯೂ ಒಂದು ಕರ್ಮ 
ವೆಂದೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಗಗಳಾದ ನಿಯ ತಕರ್ಮ ನಾ ಹು ಎ ಕಾವಾ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ಯಸ್ತು ಎಂಬಲ್ಲಿ ತು ಶು ವು, ಪೂ; ರ್ಟಾರ್ಥದ ಲ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮವ ಗ ನ್ನ್ನ ಅಶೇಷತಃ- -ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಹೇಳುವ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ ' ತೇಳುವದಜ್ಯಿಗಿ ಎ೦ದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ೧೧ 


ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು. ಹಿಂದೆ. "" (ಪು ಸನ್ನಾಾಸೋ ಕರ್ಮಣೋ ನೋಪ 
ಪದ್ಯತೇ'' (1 ಸೆ ೧೮. ೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನ ನಾ ಕರ್ಮತ್ವಮಮತಾ 
ಫಲ ತ್ಕಾ ಗದೊಂದಿಗೆ ಮಾಡುವ ಸಾತ್ರಿ ತ್ಯಾಗವೇ, ತ್ಯಾಗಶಬ್ದ ಕ್ವ ಸಮಂಜಸವಾದ ಶಾಸಾ 
ರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳಿದುದೇ, ಸಿದಾನಿ ಸಿ ಈ ತೊ ನ ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ದೇಹಭೃ ತಾ 
ಎಂದರೆ ಧ್ರಿಯಮಾಣ ಶರೀಕೀಣ- ಧರಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿ' ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ ದೇಹಳ್ಸೆ ತಾ 
ಎಂಬ ದರಿಂದ ಸರ್ರ ಪಾ ಣಿವರ್ಗವು ಹೇಳಲ್ಲ ಡರಿಲ್ಲವು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿರ್ಯಗಾದಿಗೆಳೂ 
ಬೋಧಿತವಾದರಶೂ ಪ್ರಕರಣವು J ಯಷ ಗಾಗಿ ಯತ್ನಿ ಸಲು ಯೋಗ್ಯತೆ ಇರುವ 


ಘು 
ಮನುಷ್ಯರೂ ದೇವತಾದಿಗಳೂ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿ, ಅದರಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲಿ ಮೋಕಾ ಶ್ಬರ್ಥಿಯಾಗಿರುವ 


೮೨ 








ಓಲ್‌ 


೨೨೭೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಖಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೧೧ 


ಶಕ್ಕಂ; ದೇಹಧಾರಣಾರ್ಥಾನಾಮಶನ ಪಾನಾದೀನಾಂ ತದನುಬಂಧಿನಾಂಚ 
ಕರ್ಮಣಾ ಮನರ್ಜನೀಯತ್ಚಾತ್‌; ತದರ್ಥಂ ಚ ಮಹಾ ಯಜ್ನಾದ್ಯನು 
ಸ್ಮಾನ ಮನರ್ಜನೀಯಮ್‌. ಯಸ್ತು ತೇಷು ಮಹಾಯಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮಸು 
ಫಲತ್ಯಾಗೀ ಸ ಏನ (೧) “ತ್ಯಾಗೇ ನೈಕೇ ಅಮೃುತತ್ವ ಮಾನಶುಃ” ಇತ್ಯಾದಿ 


ಹ ಮ ಬಾಲ ಅತ ಹಾಪ್‌. ಅ ಕಟಾ. ಪಾರ 








ಮನುಷ್ಯನ ವಿಷಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ್ದ, ದೇಹಭೃ ಶಾ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅಂತಹ ಅಧಿಕಾರಿಯೇ ಹೇಳ 
ಲ ಿಟ್ಟಿನೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಹೀಗೆ ಶರೀರವ ಧರಿಸೆರುವವನಿಂದ, ಕರಾಣಿ_ಕರ ಗಳನ್ನು , 
ಅಶೇಷತಃ-ಸ್ತ ರೂಪಕಃ ಸೆಂಪೂರ್ಣಾವಾಗಿ, ತ್ಯ ಕು ೦-ಬಿಡಲು, ನರಿಶಕ್ಕಂ_ ಹಾಧ್ಯವಲ್ಲವಷೆ 
ಜೀಹಸೆಂಬಂಧನ್ರ ಯಾವಾಗ Re ಆಗ ಒಡನೆ ದೇಹಸೆಂಬಂಧ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೂ, 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ದ್ರವ್ಯಾರ್ಜನಾದಿಗಳೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ತಪ್ಪಿದ್ದ ಲ್ಲವನೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ದೇಹಭೃತಾ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಿಯಾದ ಚೇತನನಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕ 
ವಾದ ಪ್ರವೃ ತ್ರಿ ಧರ್ಮ ಗಳು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾ ಘಾ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅಕುಶಲಂ ಕರ್ನ ವೆಂದು ಹೇಳಿ ಅಂತಹ ಬಂಧಕಗಳಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮ ಗಳನ್ನು 'ಅನುಷ್ಠಿ 
ಸಿದರೂ ಅವುಗಳ್ಲಿ ಲಿನ್ಮನಾಗದೆ ಅವುಗಳನ್ನು ದ್ಮೇಷಿ ಸದೆ ತ ಮ ಕರ” ಇತ್ತಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವನು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಡ್ಕೇಷ್ಞ ಎಂದು ಹಿಂದಿನ ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇಲ್ಲಿ « ಯತ್ಯರೋಸಿಯದಶ್ಚಾಸಿ ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು ಅನ್ಕಸಂಧೇಯವು. 
ಅವುಗಳನ್ನು « ಮದರ ಣಂ” ವಾಗಿ ಅನುಷ್ಟಿಸುವನು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಪನಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ _ ಏಕೆಂದರೆ ದೇಹ ಧಾರಣಾಥಾನನಾಂ- ದೇಹ 
ಧಾರಣೆಗೆ ಉಪಯುಕ್ತಗಳಾದ, ಅಶನ ಪಾನಾದೀನಾಂ-ಅನ್ನಪಾನನೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳಾದ ನಂದರೆ ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಪಚನ ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಾದ್ಕ ಅವುಗಳ ಸೇವನೆ 
ರೂಪವಾದ ಮತ್ತು ತಿದನುಬಂಧಿನಾಂಚ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಸಜ್ಸ್ಪಹಾದಿ 
ಗಳೂ, ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ದ್ರವ್ಯಾರ್ಜನೆ ಮೊದಲಾದ, ಕರ್ಮಣಾಂ-ವ್ಯಾಪಾರಗಳ, 
ಅವರ್ಜನೀಯತ್ತ್ವಾಚ್ಚ-ಬಡೋಣವು ಸಂಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ ವಾದುದಲಂದ, ತ್ಕಕ್ಕು ನಶಕ್ಯಂ-ಬಿಡಲು 
ಸಾಧ್ಯ ವೇ ಇಲ್ಲವು ಬಂಬದಾಗಿ ಅನ KE ಆಗಲಿ, ಲೌಕಿಕ ಕರ ಗಳನೇನೋ ಬಿಡಲು 
ಸಾಧ್ಯ ಐಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾಗವನೆ ನನ ಫೀ ಒಪ್ಪುನೆ » ಆದರೆ ಶಾ ಎಸ್ತಿ ನಯ ಕರ್ಮ ಗಳ ವಿಷಯಗಳಿಂ 
ದೇನು? ಎಂದರೆ. ತದರ್ಥಂ-ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ಮಹಾ ಯಜ್ಞಾ ದ್ಯ ನುಷ್ಕಾ ನ ಮನರ್ಜ 
ನೀಯನ3*_ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತಗಳಾದ ಪಂಚವ.ಹಾಯಚ್ಚಾದಿ ಕರ್ಮ ಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನವು, ವರ್ಣಾ 
ಶ್ರಮಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿಹಿತಗಳಾದ ಕರ ಗಳನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸದ ಇದ್ದಕ್ಕೆ, ಶರೀರ ಯಾತ್ರೆ ಯೋ 
ಸದಿ _ಸುವುದ್ದಾ ವೆಂದು "" ಶರೀರಯಾತ್ರಾ ಸಚ ತೇ ನಪ ಸಿದ್ದ ೀದ ಕರ್ಮಣಃ '' ನಿಂಬಲ್ಲಿ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಜ್ಞಾ ಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. (ಗೀ. a. ಚ| ಮುಂದೆ ಉತ ತ ರಾರ್ಧಕ್ಕೆ 
ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ... ಅಶೇಷತಃ ಎಂದರ ಸ್ವರೂಪತ ಪತ ತ್ಯಾಗವೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ 
ನೆಂಬ ಶಾಸ ಸಮ್ಮ ತವ್ಜವೆಂದೂ, ಹೇಳುವದಕ್ವಾ? ೨ ಇರಟ್ಟು, ಅಂತಹ ಶಖಸ್ಯಾವಿಗೆ 
ಈಷದಪಿ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸೆ. ವದಕ್ಕಾಗಿ ತ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತವಾದ ತ್ಯಾಗಿಯು ಯಾರು ಎ೦ಬುದನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತಾ ರೆ. .ಯುಸ್ತು-ಯಾವ 
ಅಧಿಕೌರಿಯಾದರೋ, ತೇಷು ಮಹಾಯಜ್ಞಾಾದಿಕರ ಸು ಫಲಶ್ಯಾ ಗೀ-ಇದು ರ ಫಲ 
ತ್ಯಾಗೀ ಎ೦ಬುದರ ವ್ಯಾಖ್ಶ್ಯಾ ನವು, ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ ವೆ೦ದರೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮೋಚಿತ ವಿಹಿತ PN 
ಗಳಾದ ಯಜ್ಞಾ ದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ, ಫಲವನ್ನು “ತ್ಯಾಗ ಸತಾಡುವನೋ, ಸ ಏನ. ಅಂತವನೇ, 





ಮಾ ಮಾ ಆಸು ಹಾಲಾ ಾಇಚಾಳಾವಾಹಾವಾಜೂಪಾಾಲ. ಒರ್‌... 


4 (೧) ತೈ. ಸಾರಾ ೪. ೨೧. 


ಶ್ಲೋ. ೧೧] ಅಸ್ಟಾದತೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೭. 


ಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ತ್ಯಾಗೀತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ; ಫಲತ್ಯಾಗೀತಿ ಪ್ರದರ್ಶನಾರ್ಥಃ, ಫಲ 
ಕರ್ತ ತೆ ಕರ್ಮ ಸಜಕ್ಸಾನಾಂ ತ್ಯಾಗೀಕಿ (೨) “ ತ್ರಿವಿಧ ಸ್ಪಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ೫ 
ಇತಿ ಪಕ ಮಾತ್‌, lool 
ಭಾ. ಅನೆ, > ನನು ಕರ್ಮಾ ಣ್ಯ ಗ್ಗ ಹೋತ್ರ ದರ್ಶ ಪೂರ್ಣಮಾಸ ಜೊ ೀತಿಷ್ಟೋ 


4 ಮಾ 





"ತ್ಕಾ ಗೈ ನೈಕೇ ಕೇ ಅಮ್ಮುತತ್ವ ಇ 3» ಇತ್ಯಾದಿ  ಶಾಸ್ಟ್ರೇಷು-ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಶು ತಿಬಿಕ ಗಳಲ) ತ್ಯಾಗೀತ್ಯ ಭಿಧೀಯ ತೇ-ಸರಿಯಾದ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ತ್ಯಾಗೀ ಎಂಬದಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಲ ಟಿ ದೆ. ಶ್ಯಾಗೇನೈಕೇ ಅಮೃತತ್ವ ಮಾನಶುಃ' ಈ ಪೂರಾ ಖುಕ್‌ ಯಾವು 
ಡೆಂದರೆ ಟೈ ನಕರ್ಮಣಾ ನಪ್ಪ ಜಯಾ ಧನೇನ” ತ್ಯಾಗೇನೈಕೇಅನುತತ್ವ ಮಾನಶುಃ | 
ಪರೇಣ ನಾಕಂ ನಿತಿ ಗುಹಾಯಾಂ ವಿಭ್ರಾ ಜತೇ ಯದ್ಯತಯೋ ವಿಶಂತಿ '' 
ಎ೦ಬುದು. ಯತ್‌ ಅಮ ತತ್ವಂ ಯತಯೋ ಟಾಕಿ ಪರಮಪದವನು, ಯತಿಗಳು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವರೋ, ಯತ(-ಯಾವ ಪರಮಪದವು, ಹರೇಣ ನಾಕಂ ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾ 
ಯಾಂ ವಿಭ್ರಾಜಶೇ-ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೂ ಮೇಲೆ ಇರುವದಾಗಿ ನಿರತಿಶಯವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸು 
ತ್ತದೋ, ತತ್‌ ಅಮೃತತ್ವಂ_ಅಂತಹ ಪರಮನದಪ್ರಾಹ್ತಿಯನ್ನು ನಕರ್ಮಣಾ ನಪ್ರೆಜ 
ಯಾ ನಧನೇನ ಆನಶುಃ. ಯಜ್ಞ ದಾನಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಹೊಂದು i ಪಿತೃ ಯೂ 
ಮೋಚಕವಾದ ಪ ಪ್ರ ಚಿಯಿಂದಲಾಗಲಿ ಧನದಿಂದಲಾಗಲಿ ಹೊಂದ.ವದಿಲ್ಲ ಇನ್ನು ಏತರಿಂದ 
ಎಂದರೆ ""ಸನ್ನಾ, 'ಸಸ್ಪ್ರ್ಯಾಗ ಇತ್ಯುಕ್ತಶ್ಶರಣಾಗತಿರಿತ್ಯಹಿ'' ಎಂದು. suk ಹಾಗೆ ಭಗವ 
ಚ | ರಣಾರವಿ೦ದನನ್ನೇ ನಿರಾ ಗಿ ವಂಸುವ ಲಕ ಕ್ಸಣವುಳ್ಳ ಸರ್ವ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮ ಗೆಳ 
ಕರ್ತ ತೈ ಮಮತಾಫಲ ತ್ಯಾಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉಪಾಸ ಸರಿದರೆ ವು ಆ ಪರಮಪದ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ರೆ” ಎ೦ದು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಫಲತ್ಯಾ ಗೀತಿ 
ಪೆ ಶ್ರ ದರ್ಶನಾಥಕ_ಫಲತ್ಥಾಗೀ ೦ಒ ಶೆಬ್ಬಪ್ರ sin ಪ ದರ್ಶನಾರ್ಥಳಳ್ಳದು ಎಂದರೆ ಉಪ 
ಲ್ಚಣಾ ರ್ಥವುಳದು ; ಹಾಗಾದರೆ ಇನು ತಾವ್ರದನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೆಂದರೆ? ಹಿಂದೆ 


ತ 


ಹೇಳಿರುವದನು ಉದಾಪರಿನಿ ಜ್ಲ್ಞಾಪಕವನ ನ್ನ್ನ ರ ತ __ಫೆಲಕರ್ತ ತೆ ಕರ ಒಸಜಕ್ಗಾ 
ನಾಂ-ಫಲಕರ್ತ ತ್ವ ಮತ್ತು ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ವ.ಮತೆ ಇವುಗಳ, ತ್ಯಾಗೀತು-  ತ್ಯೌಗಮೌಡಿದವೆ 
ನೆ೦ಬರ್ಥವು. ಹೀಗೆ ಅರ್ಥವನ ನ್ನು ಮಾಡಲು ನಿಮಗೆ ಸಾಧನವೇಸು? ಎಂದರೆ “ತಿ ಶಿ ವಿಧ 
ಸ್ಪಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 4 -ಕರ್ಮತ್ಯಾಗವು ಈ ಮೆ ಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರನ್ನೂ ಒಳ ಗೊಂಡಿರುವಡೆಂದು 
ಹಿಂದೆಯೇ ಚನ್ನಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ; ಇತಿ ಪ್ರೆಕ್ರಮಾತ್‌-ಎಂದು ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ, ಫೆಲತ್ಯಾಗೀ ಎಂಬುದು ಮೂರನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವ ನನ್ನೇ ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತ ಡೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಎಲ್ಲಿ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಡಿ? ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಲೆಕಂಭದಲ್ಲೇ 
೪ನೆಯ ತೊ ೀಕದಲ್ಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಹಿಂದೆಯೂ (ಗೀ. A. ೩೦) 
4 ಮಯಿ ಸರ್ವಾ ಣಿ ಕರಾ ಣೆ ಸನ್ನ ಸ್ಕಾಧಾ ತ್ಮ ಚೇತಸಾ | ನಿರಾಶೀ ರ್ನಿರ್ಪುಮೋ 
ಭೂತಾ ಯುದ್ಧಸ್ತ ನಿಗತೆಜ್ಜ ರಃ »೦ಒಲ್ಲೂ, '" ಮಾಸಂಗ ಫಲಹೇತುರ್ಭೂಃ'' 
ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಸ್ಥ ಸ್ಪಳಗಳಲ್ಲೂ ಹೇಳ್ದುಟ್ಟಿವೆ. 


ಭಾಷ್ಯಾ ನತಾರಿಕೆಯ Me ಶೊ ೀ(ಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಿತಕರ ಮಗಳನ್ನು ಅನು 
ವ್ಮಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಪ ಮಪುರುಷಾರಾಧನೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ನರ ೃತ್ತಮಮತಥಿಫಲ ತ್ಯಾಗವೇ 
ಶಾಸ ವಿಹಿತ ತ್ಯಾಗವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸೆಲೇಬೇಕೆಂದೂ, ಬಟ್ಟಿ ಕೆಪ ್ರತ್ಯೈವಾಯ 
ವೆಂದೂ, ಸಿದಾ ನಿ ಸೆಲ್ಸ ಟ್ರಿತು. ಹೀಗಾದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪೂರ್ವ ಪಕ ಕ್ಸು ಆಜ ಹುಡು 
ಹೇಗೆಂದರೆ ? ಕರ್ಮವು "ವೀಜದೋವಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಯತ ಫಲದಾಯಕ. ಟೈ ಬೀಜವನ್ನು 





(೨) ಗೀ. ೧೮. ೩೬ 


೨೨೬೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೧೧ 
ಮಾದೀನಿ ಚ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಫಲ ಸಮೃನ್ನಿತಯಾ ಶಾಸ್ತ್ರೈರ್ನಿಧೀಯಕ್ಕೆ; ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿಕಾನಾಮಪಿ (೧) “ ಪಾಜಾಪತ್ಯಂ ಗೃಹಸ್ಕಾ ಇಂ” ಇತ್ಯಾದಿ ಫಲ 
ಸಮೃನ್ಹಿತಯೈವ ೩ ಚೋದನಾ; ಅತಸ್ತತ ಶೈ ಲಸಾಧನ ಸ್ವಭಾನತಯಾ ವ 








ಮಾಮ ಮ ಅಮೀನಾ ಫೆ, PONS 


ಹಾಕಿದರೆ ಮಾವಿನಗಿಡ ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ. ಗೋವಿನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಗೋ ವೇ ಜನಿಸ ತ್ತದೆ ; 
ಈಗ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ಮೋದ್ಸೀತರ ಫಲದಾಯಕಗಳು 

ಅಂತವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಂಧಕಗಳೇ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಮುಮಖಕ್ಸುವಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂಧಕವಲ್ಲವು. 
ಲೋಕಮರ್ಯಾ 'ಔಯಲ್ಲೂ ನಮಗೆ ಪ ತ್ಯಕ್ಸ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿ ಇಂತಹ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಇಂತಹ ನಿಯತವಾದ 
ಫಲವೆಂದಿರುತ್ತ.ದೆ. ವೈದಿಕ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಇರಬೇಕಷ್ಟೆ 'ಈ ಪೂರ್ತ 
ಪಕ್ಸಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅವತಾರಿಕೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಯದ್ಯ ಪಿ ಅಂತಹ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲಗಳು ಬಂಧಕಗಳೇ. ಯಾವಾಗ ಭಗವತಿ ) ೇತಿಗಾಗಿ ಆತನ 
ಆರಾದನಾರೂಪದಲ್ಲಿ * ಫಲಕರ, ತ್‌ದಿಗಳನ್ನು ತ್ಲಾಗವಸಾಡಿ ಸಮಿ ಸಲ್ಫಟ್ಟಿವೋ, ಆಗ 
ಭಗವತ್ಸ ಬ್ರಲ್ಪಾನುಸಾರ ಬಂಧತಗಳಾಗುವದಿಲ್ಲಿವೆಂದ ಹೇಳುತ್ತಾ ಡಿಕ ಅವತಾರಿಕೆಯು ; 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಬೀಜವು ಅದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪ್ರದೇಶ, ನೀರು, ಗೊಬ್ಬರ ಮೊದಲಾದವುಗಳ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಅದರ ನೈಜ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆ ಬೀಜವೇ ಸಲ್ಲಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಯಾಗಲಿ, ಹುರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿರಾಗಲಿ ಹೇಗೆ ಆದು ತನ್ನ ಒ ಫಲವನ್ನು ಕೂಡಲಾರದೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಕರ್ಮಗಳೂ ಸಹ ತ್ಯಾಗಸಂಸಸ್ವಾರದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ನೈಜಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾರವು. ಹಾಗಾದರೆ ಅವುಗಳ ಸಾತು ಯಾರಿಗೆ ಎಂದರೆ 
ಅತ್ಯಾಗಿಗೆ ಎಂದು ಹೇಳು ತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಅವತಾರಿಕೆಯನ ನ್ನು ದಯ.ಪಾಲಸ. ತ್ತಾರೆ, 


. 
» 


೭2೬ 


ತ 
ಆ 


ನನು-ಆಗಲ, ಇದು ಪೂರ್ವಪ ಕ್ಸವಾದವನ್ನು ಸೊಚಿಸೆ.ವ ಶಬ್ದವು, ತರಾ ಣಿ: ವರ್ಣಾ 
ಶ್ರಮೋಚಿತ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಕರ್ಮಗಳೂ ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ದರ್ಶ ಪೂರ್ಣವಮಾಸ 
ಜೊ ೇತಿಸ್ಟೊ (ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮ ಗಳೂ ಸಹ, ಸ್ವರ್ಗಾದಿಫಲ ಸಮ್ಪಸ್ಸಿತೆಯಾ- 
ಸ್ವರ್ಗಸುಖ, “ಆದಿಶಬ್ಬ ದಿಂದ ಎಹಿಕಸುಖಗೇ ಮೊದಲಾದ ಗಳ ಸಂಒಂಧವಿರ.ವ ಹಾಗೆ, 
ಶಾಸ್ತ್ರೈಃ ನಿಧೀಯಸ್ಷೆ €-ಶಾಸ್ತ್ಯಗಳಿಂದ ವಿಧಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಹಾಗಾದರೆ ನಿತ್ಸನೈಮಿತ್ರಿಕಗಳಿಗೂ 
ಇಂತಹ ಫಲವೇ ಎಂಬ ಶಬಿಸ್ಸಾ್‌ ನಿವೃತ್ತಿ ಗಾಗಿ ಅವಗ" ವಿಷಯ ದಲ್ಲಿ ಪೃತ್ಯೀಕವಾಗಿ ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತಾ ಕಿ _ನಿತ್ಯ ನೈ ಮಿತ್ತಿಕಾನಾಮಪಿ-ಅವುಗಳಿಗೂ ಕೂಡ, (೧) “ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ ಗೃಹ 
ಸ್ಥಾನಾಂ” ಇತ್ಯಾದಿ ಫಲಸಮ್ಮಕ್ನಿ ತಯೈ ವಹಿ." ಪ್ರಾ ಜಾಸತ್ಯ ೦” ಏಎಂ೦ಬಿವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಫಲಗಳ ಟಗ ಜಾ ಸಿಯೆಲವೇ, ಚಜೋದನಾ- 
ಶಾಸ್ತ್ರೆದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವದು. ಈ ಪೂರಾ ಶ್ಲೋಕವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಸಪ್ತರ್ಷೀಣಾಂಚಯತ* 
ಸಾನಂ ಸ್ಮ ತಂ ತದ್ವೆ $ವನೌಕಸಾಂ 1 ಪ್ರಾ ಜಾಪತ್ಯ ೦ ಗೆ ಹಸ್ಸಾನಾಂ ನ್ಯಾಸಿನಾಂ 
ಬ್ರಹ ಸಂಜ್ಞೆ ತಮ್‌ ಸ ಯಾರು ಯಾರಿಗೆ PE ಯಾವ ಯಾವ 
ಸ್ಮ” ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎ೦ದು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ನರಾಶರರು "" ಪಾಜಾ ಪತ್ಯ ೦ ಗೃ ಸ 
ಸಾನಾಂ ಸ್ಮ ತೆಂಸ್ಥಾನಂಕ್ಸಿ ಯಾವತಾಂ 1 ಸ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರ ಮೊಖ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ಚತ್ರ ರು ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ ಎಂದರೆ "" ಭೃ ಗಾದಿಲೋಕಃ'' ಎಂದೂ ಶಿ ಧನ 
ಯೆರು ಏತ ಲೋಕವೆಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಮನ ಮಾಡರು? ಅಂತೂ ಮೋಕೆ ಕ್ಲೇ 
ತರ ಲೋಕವೇ ಅತ್ಯಾಗಿಗೆ ಎ೦ಬುದು ಸಿದ್ಧವು. ಕ್ರಿಯಾವತಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ-ಅಥವಾ 
ಗೃಹಸ್ಥಾನಾಂ-ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾನುಗುಣ ನಿತ್ಯನೈವಿತ್ತಿಕಗಳನ್ನೂ , ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರ ಮಹಾ 


(೧) ವಿ. ಪ್ರ. ೧.೭. ೩೭ 


ಶ್ಲೋ. ೧೨] ಅಸ್ಟಾದಶೋಧಧ್ಯಾಯಃ ೨೭೫ 


ಗತಾನಾಂ ಕರ್ಮಣಾ ಮನುಸಷ್ಮಾನ ಬೀಜಾನಾಪಾದೀನಾಮಿವಾ ನಭಿಸಂಹಿತ 
ಫಲಸ್ಕಾಪೀ ಸ್ಟಾನಿಸ್ಟರೂಪಫಲಸಂಬಂಧೋ ನರ್ಜನೀಯಃ; ಅತೋ 
ಮೋಕ್ಷ ನಿರೋಧಿ ಫಲತ್ರೇನ ಮುಮುಕ್ಷುಣಾ ನ ಕರ್ಮಾನುಸ್ಕೇಯ ಮಿತ್ಯತ 


ಉತ್ತ ರ ಮಾಹ- 
ಮೂ. ಅನಿಷ್ಟ ನಿಷ್ಟಂ ಮಿಶ್ರ ಚ ತಿ ತ್ರಿನಿಧಂ ಕರ್ಕ ೫8 ಫಲವು | 
ಭವತ್ಯ ತ್ಯಾಗಿನಾಂ ಕ ನ ತು ಸೆನ್ನಾ ಸಿನಾಂ ಕೃಚಿತ್‌ ॥೧೨॥ 








ಯಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನ ನುಷ್ಮಿ ಸುವವರಾಗಿ ತ್ಯಾಗದ ಅಲ್ಲ ಬ್ಲಸಂ ಧಿಯಿಲ್ಲದವರಿಗೆ. ಭೈಗ್ಯಾ ದಿಲೋಕವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ ದೆ. *ನ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ -೦ದರೆ Gk ಸರ್ಕ ಬ್ರಹ ಸಂಜ್ಞೆ ತಸ್ಥ ನವೆಂದರೆ 
ಚ ಟಾ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು "ಎಂದು ಕ ಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಮುಂದ ಯೋಗಗನೆಗೆಲ್ಲಾ' ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಯೋಗಿಗಳೆಂದರೆ ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಅತಃ- y ಕಾಂಣ 
ದಿಂದ, .ತೆತ್ತಲಸಾಧನ ಘೆ ಭಾವತಯಾ.ಆಯಾ ಫಲಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವಿರುವ 
ದೆಂದು, ಅವಗತಾನಾಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ಅನುಷ್ಕಾ ನೇ-ತೋರಿಒಂದಿರುವ ಇರ್ಮಗೇ ಅನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ, 
ಬೀಜಾವಾಪಾದೀನಾನಿ ವ- ಬೀಜವನ್ನು ಘೆ ಫೀ ದಲ್ಲಿ ಜತ್ತುವ ಹಾಗೆ, ಅನಭಿಸಂಓಿತ ಫಲ 
ಸ್ಕಾಹಿ-ಫಲಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿಸಲ್ಪ ಡದೇ ಇದೆರ ರೂಡ, ಇಷ ಸ್ರನಿಸ್ಟರೂಪ ಫಲಸಂಬಂ 
ಧಃ- ಇಷ್ಟ ವಾದ ಮತ್ತು ಶಷ್ಟವಿಲ್ವದ, ಒಂದಕವಾಗಿರುವ ಫಲದ ೦ಧವ್ರ, ಅನರ್ಫ ನೀ 
ಯು$- ತನ್ಪಿದ್ದಲ್ಲವು; ಅತಃ. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ಮೋತ್ಷವಿರೋಢಿ. ಇಂತಿ (ನ-ಮೋಕ್‌ ಕ್ಸಕ್ತೈ 
ವಿರುದ್ಧ ವಾದೆ ಫ ಫಲವನ್ನು ಳ್ಳೋಣದರಿಂದ, ಮುಮುಕ್ಷು ಣಾ-ಮೋಕಾ ನರ್ಥಿಯಿ೦ದ. ನಕರ್ಲಾನು 
ಷ್ಠೆ ೇಯಂ-ಈ ನಿತ್ಯನೈವಿತ್ರಿ ಕಗಳು ಹರ ಪಾಟು | ಳಾದರೂ, ನಿನುಷ್ಠೆ €ಯುಂ-ಅನುಷ್ಟಿಸ 


ತಕ್ಕೆದ್ದಲ್ಲವು : ಇತಿ-ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ್ನ ಪ್ರಸಾದರ, ಆತ॥- ಅದಕ್ಕಾ 1, ಉತ್ತರ 

ಮಾಹ-ಸಮಾಧಾನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವನ್ನು ಪಿ ತೃಷ್ಣಭಗಎಾನ ರವರು ಕ್ಷಟತ್ತಾರದ 

ಆಗಿ ಹೋತ್ರ » ಯಚ್ಚ ದಾನ, ಪಸ್ಸೇ ಮೆಿದವಾದವ್ರಗಳಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಧಿ ನಂದ 
೧) 


ಬಾರಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಫಲಗಳು ಹೇಳ ರ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯು ಇಂತಹ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟು. ನನಗೆ ಇದರ ಫಲಗಳು ಬೇಡವೆಂದರೆ, ಅವುಗಳು ಉಂಟಾಗದೇ ಇರುವದು 
ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವು ? ಯಾವ ಬೀಜವನ್ನು ಹಾಕುತ್ತೇವೋ, ತೆದನುಗಣಮಾಗಿ ಗಿಡ ಮರ ಫಲಗಳು 
ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆಯಷ್ಟೇ. ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಕರ್ಕಾನ.ಷ್ಪಾನದಿಂದ ಫಲವು ಅವರ್ಜ್ಬ 
ನೀಯವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಆ ಫಲಗಳು ಒಂಧಕಗಳಾದುದರಿಂದಲೂ, ಗ ತೋ 
ಅಂತಹ ಕರ್ಮ ಗಳನು ಅನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಲವು ಎಂದ. ಪೂರೃಪಸ್ಸ್ಸ ಒ೦ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ವ.ು೦ದಿನ 
ಶ್ಲೋಕವು ಸ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ೦ಒ ಭಾವವು. 


ಮೂಲಕ್ಕೆ AES ದಲ್ಲಿ ಬೀಜಕ್ಕೆ ಸಂಸ್ಕಾರನಿದ್ದರೆ ಆದರ ಸರಿಯಾದ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ ಖಂಒ:ದರಲ್ಲಿ ಸಂ ವ್ರ. ಬೀಒವನ್ನು ಹುರಿದ-ಬಿಟ್ಟಿರೆ, ಅಥವಾ 
ಕಲ್ಲುಭ ಮಿಯಲ್ಲಿ ದ್ದರೆ ಆ wee: ಫಲವನ ಬ್ರ ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯು ಹೇಗೆ 
ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತ ದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಯಜ್ಞದಾನತಪಸ್ಸು ಫು ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿ ಮಹಾ 
ಯಜ್ಞಗಳೂ ಅವುಗಳ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡಾವಶಕಿ ತಿಯನ್ನು Ain ಅವುಗಳು 
ಪರಮಪುರುಷಾರಾಧನೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಆತನ ಪ್ರೀತ್ಮರ್ಥವಾಗಿ ಕರ್ರೃತ್ತ, ಮಮತಾ ಫಲ 
ತ್ಯ್ಯಾಗದೊಂದಿಗೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಮರ ಸಿಬಿಟ್ಟರೆ ಹ.ರದ ಸಿನ ಹಾಗೆ ಅವು 
ಬಂಧಕ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವು. ಇದುಸೆ ಸತ್ಯಸ್ಯ ಬನ ನಿಯಮನವು ಎಂಡು ಹೇಳಿ, 
ಅತ್ಯಾಗಿಗೂ ತ್ಯಾಗಿಗೂ ಇರುನ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅತ್ಯಾಗಿಗೆ "ಅನಿಷ್ಟ 


ಯ್ರು 
(ರ) 
ತ್‌ 

೨ 


| 


ಕಪ 


೨೨೭೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೧೨ 


ಇಷ್ಟ, ಮಿತ್ರವೆ೦ಒ ಮೂರುವಿಧ ಫಲಗಳ-ಂಬಾಗುತ್ತವೆ. ತತ್ಕಿಗಿಯಾದ ಮೋಕ್ಬ್ಪಾರ್ಥಿಗಾ 
ದರೋ, ಇವು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗುತ ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 
ಹೇ ಪಾರ್ಥ-ಓ ಅರ್ಜುನನೇ, ಅತ್ಯಾಗಿನಾಂ-ಕರ್ರ್ತ ಸಾಸು ತಾಗ 
ಮಾಡದೆ ಕರ್ಮಾ ನುಷ್ಮಾನ ಮಾಡುವವನಿಗೆ, ಎ೦ದರೆ ಅಮುಮುಕು ಮಿಗೆ, ಒತ್ತು ವಿಗೆ, 
ಪ್ರೇತ್ಯ _ದೇಹಾನಿಸಾನಲಾದ ಮೇಲೆ, ಕರ್ನ! ಣಃ ಫಲಮ್‌. ಕರ್ಮ ಸ ಫಲವ್ರ, ಅನಿಷ್ಟಂ. 
ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿ ದ.4ಬರೂಪವಾದುದಳಗಿಯೂ, ಇಷ್ಟ ಸ್ರ ER ಮಾಗಿ ಕು 1 
ದಾಗಿಯೂ, ಮಿಶ್ರಂ-ಸುಖ ದ.8ಖ ದ್ವ೦ದ್ವಯುತವಾಗಿಯೂ ಮೂರು ವಿಧವಾದ. ದು; 
ಭವತಿ-ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಸನ್ನಾಾಸಿನಾಂತು-ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸಿ ಸರ್ಫೃತ್ತ ಮಮತಾ 
ಫಲಗಳನು ತಳ್ಳಿಗಮಾಡಿದವರಿಗಾದಕೋ, ಈತನು ಸಾ ಭಾವಿಕವಾಗಿ ಅನಿಷ ವಾದುದನ್ನು 
ಮಾಡುವದೇ ಇಲ್ಲವಾದ. ದರಿಂದ, ಪ್ರೇತ್ಯ -ದೇ ಹಾವಸಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ, ನಕ್ತಚಿತ್‌ ಭವತಿ- 
ಿಂಶಹ ಇ ಫಲಗಳು ಎ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟಾಗುಖದಿಲ್ಲವು ; ಪಾಪಗಳಲ್ಲಾ ನಶಿಸಿಹೋಗುವದರಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತಹ ಫಲಗಳಿಲ್ಲವು; ಅಂತವನು ಉಪಾಯಾನ.ಪ್ರಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮೋಕ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಫಲವು ದಿವ್ಯ ಮೈಕ-೦ಠದಲ್ಲೂ ಉಂ೦ಟಾಗುವದಿಲ್ಲವು. 
ಅತ್ಯ್ಯಾಗಿ ಗಾಂದರೋ ಪೂರಾ ದುಃಖವೇ ಉಂಟಾಗ! ಬಹುದ ., ನರಕಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ; ಪೂರಾ 
ಸುಖವೇ ಆಗಬಹ.ದು ಸ ೈರ್ಗದಲ್ಲಿ ; ಅಧವಾ ಸುಖದ-8ಬಗಳ ದಂದ ವ್ರ, ಸುಖಸ್ಯಾನನ್ತ ರಂ 
ದುಃಖಂ ದುಃಖಸ್ಯಾ ನಸ ರಂ ಸುಖಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಸಾಗಿ ಎರಡರ ಅನುಭವವು ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲೇ ಪುನಃ ಸ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಬಹುದು. ಪ್ರೇತ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿರ.ವದರ ಅಃ ಭಿಪ್ರಾಯ 
ವೇನೆಂದರೆ. ತ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ ಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಫಲವು ಮುಂದಿನ ಒನ ದಲ್ಲೇ ಎ೦ಬ 
ಭಾವದಿಂದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈಗ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಃ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಫ ನ ು ಪೂರ್ವ 
ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಾರಬ್ದಕರ್ಮಳ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವು. ಆದರೆ ಅತ್ಯುತ್ಕಟಿವಾದ ಪುಣ್ಯ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ವಾಡಿದ ಇಹದಲ್ಲೆ ae ಫಲವುಂಟೆಂದು ಪ್ರಮಾಣವಿರುತ್ತದೆ. ತ್ಕಾ 1 
ಯಾಗಿ ಮೋಕಾ ರ್ಥಿಯಾದರೋ, ಪ್ರೆ ತ್ಯೆ ದೇ ಹಾವಸಾನಾನಂತರ ಮೋಕ್ಸಪ್ರಾಸ್ತಿ 3 ಯುಂ 
ಟೂಗುವದರಿಂದ ಇವು ಯಾವ ಇ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಲದ. ದರಿಂದ 
ಅತ್ಕಾಗಿನಾಂ ಎಂಟು ಹೇಳಿರುವವರು ಯಾರು ಎರಡೆ ಮೋಕ್ಬಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲದವರ.. 


ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತ್ಯಾಗಿಯು ಪ ಪ್ರಪನ್ನ ನೆಂದ. ಭಾವಿಸಿ, ಮೇಲೆ ಹಾಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡ 

ಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ತು ಆದರೆ ಉಪಾಯಾನ. ಪ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡುವವರು ಮೂರು ಎಧವ್ರ (೧) ಆರ್ಮನೂ 
ಮಾತ ಅರ್ಥಾರ್ಥಿಯೂ (೨) ₹ ಜಿಚ್ಚಾಸ.ವೊ (೩) ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಎಂಒದಾಗಿ; ಹಿಂದೆಯೇ 
ಹೇಳಲ್ಲ ಟರ. ತ ಶ್ರದೆಯಷ್ಟೇ. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಕರ್ಮ ತೈ ಮಮತಾ, ಫಲ ತಾ ಗಗ 
ಳೊಂದಿಗೆ ಕರ [ಯೋಗವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಕುದ್ಧೆಂದು ಒಂದ್‌ 'ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೇ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತ್ಯಾಗಿಗಳೇ, ಏಕೆಂದರೆ ಇವರೇ್ಲರೂ ಕರ್ಮ ಯೋಗ 
ವನ್ನು "ಫುಸಂಗ ಕರ್ತ್ರ್ಯೃತ್ತಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿಯೇ ಅನ.ಪಿ. ೈಸತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿರುತ್ತ ದೆ ಆದರೆ 
ಭಕಿ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ) ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಫಲಾಕಾಂಕ್ಸಿಗಳು; ತನ್ನ ಕೋರಿಕೆ ಏನು ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ ಉಪಾಸನೆಯನ ನ್ನ್ನ > ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗದೆ ತನ ಇಷ್ಟ 
ಮಾತ್ರ ಉಡ ಸುತ್ತದೆ. ಐಶ್ವರ್ಯ ಕೈವಲ್ಯ ನೋಕ್ಪ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ- ತ್ಕಾ ಗಿಗೆ ಯಾವದು ಇಷ ಸ ವೋ 
ಅದೇ ಲಭಿಸೌತ್ತ ಡೆ ತನ್ನ ಉಪಾಸಕಳು ಏನನ್ನು ಪಾ ರ್ಥಿಸುವನೋ, ಅದು ಅಲಾ. ಸಿರ 
ವಾದುದಾದರೂ ಅದನ್ನೇ ತನಗೆ ತುಂಬಾ ಅಲ್ಫಾಸ್ಟಿ ಸಿರವಾದುದನ್ನು ಬೇಡಿದನೇ ಎಂದು ಇಷ್ಟ 
ಎದಿದ್ದ ರೂ ಪರಮ ವುರುಷನುಕೊಡಬೇಕಕೆ. ರದ ಆತನು ಮೋಕ್ಪಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಮೋಕ್ಸ್‌ 
ವನ್ನು ಬೇಡಿದರೆ, ಆತನನ್ನು ತುಂಬಾ ಪ್ರಿಯನನ್ನಾ ಗಿ ಭಾವಿಸಿ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ 


ಅದನ್ನೇ ಕೊಡುವನು ಎಂದು ಪ್ರಾಸಜ್ಲ ಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆವು. ಆಗಲಿ, ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಜ್ಲಕ 


ಶ್ಲೋ. ೧೨] ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 3೨೭೭ 


ವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದು ಈ ಶ್ಲೊ (ಕಾಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದ ವಲ್ಲವೋ ? ಎಂದರೆ, ವಿರೋಧವೇನೂ 
ಇಲ್ಲವು. ತ್ಯಾಗಿಯಾಗಿ ಹರ ಯೋಗವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸಿದರೆ ಕರುಣಾಳವು ಮೋಕ್ಬವನು 
ಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧವು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈತನು ಐಹಿಕಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ಸ್ವರ್ಗ, ಕೈವಲ್ಯಗಳನ್ನಾ 
ಗಲಿ, ಪಾ ರ್ಥಿಸಿದರೆ, ಅದು "ಯಾರಪ್ಪ ಎ] ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಬರತಾ ಹಾಗೆ ಕೇಳುವನು. 
ಕೇಳಿದುದೆನ ನ್ನು ಸೊಡಬೇಕತಷೆ ಸೇ. ಜನು ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಆತನು ಮಾಡಿದ ಸುಕೃತಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು 
ಬಹಗೀರನ್ನೇ Rico ೬] ಒಂದು ಗೃ ಹದಾನಬೇಕೆಂದು ಪಃ ರ್ಥಿಸದರೆ ಅದನ್ನೆ € 
ಕೊಡುವನು. ಮುಕ್ತಿದಾಯಕನಾದ ನಾ ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು 81 ಅದಿತಿಯು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೇನೆಂದಕೆ KS ಶಿ (ಕೃ ಷ್ದ ನೇ! ಹಿಂದೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರತು 
ತವಸ್ಸ ನ್ದು ಮಾಡಿದೆನು. ಸ ನೀನು ಪಿ ಸ್ರೀತನಾಗಿ "ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು ನಿನಗೇನು 
ಬೇಕು, ಕೇಳಿಕೋ ; Ni ರ ವನ ನ್ನು ಡು ಎ೦ದು ಬೇಡದೆ, ನೀನು ನನಗೆ ಪುತ್ರ 
ನಾಗಿ ಜಸಿಸಬೇಕು. ಎಂದು ಮೂರಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡೆನು. 4 ಕೌಪೀನಾಚಾದನ 
ಪ್ರಾಯ ವಾಂಛಾಕಲ್ಪ ದ್ರು ಮಾದಪಿ | ಜಾಯತೇ ಯದಪುಣ್ಯಾನಾಂ ಸೋಪರಾಥ 
ಸ್ಸ ದೋಷಜ॥ಃ” ಇ ವ್ಯಕ್ತವು ವ್ರ ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು. ನಿಂತರೂ ಕೌನೀನಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ವೈಲ್ಪ ಬಟ್ಟೆ 
ಯನ್ನು ಪಾ ರ್ಥಿಸೋಣವು ತನ್ನ ಪಾ )ರಬ್ದ್ಬದೋಷವೇ ಸರಿ ಎಂದು ಪರಿತಾಪದಿಂದ ಹೇಳು 
ತಾಳೆ “೫ ಶ್ರೀ ಕೃ ಷ್ಣ ನು pe ಕುರಿಡಲಗಳನ್ನು ತಂದ. ಕೊಟ್ಟಿ ಪ್ರಕರಣವು, 


ಪ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭವತ್ಯ ಶ್ಯಾಗಿನಾಂ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ತು ಶಬ್ಧ ದಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಅತ್ಯಾಗಿಗಳಿಗೆ ಪ ಪ್ರತಿದ್ವ ೦ದ್ವಿಯಾಗಿ ತ್ಯಾಗಿನಾಂ ಎ೦ಬುದಕ್ವೆ ಒದಲಾಗಿ ಸನಾ ಸಿನಾಂ ಎ೦ದರೆ 
ತ್ಯಾಗಿಗಳಿಗೆ ಎಂಬರ್ಥವು ಬಹು ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ, ಸನ್ಮ್ಮ್ಯಾಸಿನಾಂ ಎಂಬು ದಕ್ಕೆ 
"ಪರಮಹಂಸ ಸರಿವ್ರಾಜಕಾನಾಂ » ಎಂದು ಕೆಲವರು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿರುವುದು ತುಂಬಾ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವು. ತ್ಯಾಗೀ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ , ಇತರರು ಮಾಡಿರುವ ಹಾಗೆ ಬೇರೇ ಅರ್ಥಮಾಡಲು 
ಬಿಡದೆ, ಯಷ್ತು ಕರ್ಮ ಫಲಶ್ಯಾಗೀ ಸತ್ಯಾಗೀ ಎ೦ದು ಶ್ರೀ ಕೃ ನ್ನ್ನ ಭಗರ್ವಾ ರವರೇ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳಿದ್ದರೂ, ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ದವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವದು ಸೆಂಯ್ಣಾಪು, ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸಮಹ 
ರಿಗೆ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳಲ್ಲಾ ಕರತಲಾಮಲಕವಾದುದರಿಂದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ಯಾಯ 
ಪದಗಳಿಗೆ ಇಂತಹ ಪ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಕಾಣಒಹುದು. 'ಎದಕ್ಕೂಂದು ೫ ಹರಣೆಯು 
ಶ್ರೀತಾಶ್ವತರದ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದ ೯ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾಜ್ಞೌ ಜೌ ದ್ಯಾನಜಾನೀಶ ನೀಶೌೌ 
ಕ್‌ (ಕಾ ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಗಾರ್ಥಯುಕ್ತಾ ಅನಂತಶಾ ತ್ಮಾ ವಿಶ ಶಿರೂಪೋಹ್ಯ 
ಕರ್ತಾ ಯದಾತ್ರ ಯಲ ವಿಂದತೇ ಬ್ರಹ್ಮಮೇತತ್‌ ” ಹೀಗೆ ತತ್ತ ತ್ರ ಯೆ ಬ್ಲಾನವು 
ಪರಬ ಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿ ಫಿ ಇ ಹೇಶುವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಮೂರು ತತ್ವಗಳು ಚ ಎ೦ಬುದನ್ನು 
ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ -ಕ್ಷರಂ ಪ್ರಧಾನಂ, ಅಮೃತಾಶ್ಚರಂ ಹರಃ, ಕ್ಷರಾ 

ತಾನ್‌ ಈಶತೇ ದೇವ ಏಕಃ ಹಿಂದೆ ಅಜಾ ತ. ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರಿ ದು ಗ ಸತತ ವಿಕ್ರಿಯವಾದ 
ಅ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಪ್ರಕೃತಿಯು. ದರ ಹಾಸಿ ಸ್ವ ಸ್ಪರೂಪ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿರುವ 
ಆಪ ಧಾನ ಧೋಗ್ಯವಾಡುದೆಂಡು ಹರತೀತಿ ಹರಃ ಎಂಬ ವ್ರ್ಯತ್ಥ ತ್ರ ಯಿಂದ ಅಪಹರಿಸುವನು 
ಜೇತನನು. ಪ ಶ್ರಧಾನವನ್ನೂ ಈ ಆತ ನನ್ನೂ ಪರಮಾತ ಸೊಬ್ಬನೇ ನಿಯಮಿಸುವ೦ತ 
ವನು. ಇಲ್ಲಿ pls ಈಶತೇ ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಶ್ನರಾತ್ಮಾನೌ ಈ 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅಕ್ಬರ ಮತ್ತು ಆತ್ಮ ಶಬ್ದಗಳು ಪರ್ಕಾಯಪದಗಳು. ಹಾಂ. € ಇಲ್ಲಿ 
ತಗಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಸನ್ನ್ಯಾಸಿನಾಂ ಎಂದು ಉ ಸಯೋಗಿನಿರುವದರಿಂದ ಅವು 


ಪರ ಫ್ಯಾಯ ಪ ಪದಗಳು. | 


೨೨೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೧೨ 


ಭಾ, ಅನಿಷ್ಟಂ-ನರಕಾದಿಫಲಮ್‌, ಇಷ್ಟಂ-ಸ್ಪರ್ಗಾದ್ಮಿ ಮಿಶ್ರಂ-ಅನಿಷ್ಟ ಸಂಭಿನ್ನಂ 
ಪುತ್ರ ಪಶ್ಚನ್ನಾದ್ಕಿ ಏಿತತ್ರಿನಿಧಂ ಕರ್ಮಣಃ ಫಲಂ, ಅತ್ಯಾಗಿನಾಂ-ಕರ್ರೃತ್ವ 
ಮನು ತ: ಫಲತ್ಯಾಗ ರಹಿತಾನಾಂ, ಪ್ರೇತ್ಯಭವತಿ; ಪ್ರೇತ್ಯ- ಕರ್ಮಾನುಷ್ಮಾ 
ನೋತ್ತರ ಕಾಲ ನಿತ್ಯರ್ಥಃ; ನತು ಸನ್ನ್ಯಾಸಿನಾಂ ಕೃಚಿತ್‌-ನತು ಕರ್ತೃ 
ತ್ವಾದಿ ಪರಿತ್ಯಾಗಿನಾಂ ಕೃಚಿದಸಿ ಮೋಸಕ್ಷನಿರೋಧಿ ಫಲಂ ಭವತಿ; ಏತದುಕ್ತಂ 
ಭನತಿ.ಯದ್ಯಪ್ಯ ಗ್ಲಿಹೋತ್ರಮಹಾಯಜ್ಞಾದೀನಿ ನಿತ್ಯಾ ನ್ಯೇವ ; ತಥಾಪಿ 
ಜೀನನಾಧಿಕಾರ ಕಾನತಾಧಿಕಾರೆಯೋರಿವ ಸಟ ವಿನಿಯೋಗ 
ಭಾಸ್ಯಾ ರ್ಥವು--ಒಂದೇವಿಧ ಲೌಕಿಕ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ 4೫ ಫಲಗಳು ಭಿನ್ನವೋ, 
ಹಾಗೆಯೆ. ವೈದಿಕ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಇರಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಲೌಕಿಕ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಫಲೇಚಾ ಇರಲಿ, 
ಇಲ್ಲದೇ ಇರಲಿ, ಹೇಗೆ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ಫಲಗಳೊೋ, ಹಾಗಲ್ಲವೇ ವೈದಿಕಕರ್ಮ ಗಳಲ್ಲೂ ಇರ 
ತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದು ಶಜಸ್ಥಿಸಿ, ಆ ಶಜಾ ವಿಗೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಾಗಲ್ಲವೆಂದು ಸಮಾಧಾನವು 
ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತ ಡೆ. ಅನಿಷ್ಕಂ-ಇಷ್ಟವಲ್ಲದುದು, ಅದು ದು8ಖರೂಪವಾಗಿರುವದು, ಆದುದ 
ರಿಂದ 'ಸರಕಾದಿಫಲಂ- ಎ೦ದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಇಷ್ಟಂ-ಹಿತವಾದುದು ಸುಖವು, ಆದುದ 
ರಂದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, ಚ ತ ಅಂತಹ ಇತರ ಸತ್ನಾದಿ ಲೋಕ 
ಗಳು ಹೇಳಲ್ಪ ಟಿ ವು, ಮಿಶ್ರ ೦- ಇವೆರಡೂ ಸೇರಿದುದು, ಆದುದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ಸಂಭಿನ್ನ ೦ 
ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ ಶ್ಸಾನವು, ಅನಿಷ್ಟೆರೂಪವಾದ ದುಃಖದಿಂದ ಸೇರಿರುವ, ಪುತ್ರ ಸಶು ಅನ್ನ ಜೇ 
ಮೊದಲಾದುವು. ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದು, ಏತತ್ರಿನಿಧಂ ಕರ ಸ್ಟ ಫಲಂ. ಈ ತು 
ವಿಧವಾಗಿರುವ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವು, ಅತ್ಯಾಗಿನಾಂ ಎಂದರೆ ಕರ ತೆ ಮಮತಾ ಫಲ ತ್ಯಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡನಿರ.ವವರಿಗೆ, ಪೆ ್ರೇತ್ಯಭನ ತಿ-ಆದುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಸಾ ರ್ಭಗಳಲ್ಲದವರಿಗೆ ದೇಹಾವ 
ಸಾನಾನಂತರ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರೇತ ಎ೦ಬ.ದರಿಂದ ಕರಾ ಸನುಷಾ ನೋತ್ತರ 
ಕಾಲ ಮಿತೈರ್ಥಕ-ಕರ್ಮವನ್ನ ನ.ಷ್ಠಿಸಿದ ಮೊಂಶಿನಕಾಲದಲ್ಲ ಎ೦ಬ ತ್‌ ಶೈ ರ್ಯವು. ಕರ್ಮದ 
ಫಲವು ಭಗವದಸುಗ್ರಹ ನಿಗೃಹರೂಪದನ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗ-ವದರಿಂದ ಕರ್ಯಾನುಷ್ಠಾನೋತ್ತರ 
ಕಾಲವೆಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಪ್ರೇತ ಒಂದರಿ ದೇಹಾನ ಸಸಾನಾನಂತರ ಎಂದರ್ಥವಾಗುವಾಗ್ಯ 
ಉತ್ತರಕಾಲಿಕವೆಂದು ಲಾಕ್ಟ ಕ್ಸ್ಪಣಿಕಾರ್ಥವು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಕೆಲವು ಅತ್ಯುತ್ವಟ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಗೆ 
ಈ ಜನ ದಲ್ಲೆ e ದೇಸಾವಸಾನ ವ ಪೂರ್ತ ಭಾವಿಯಾಗಿಯೇ ಲಭಿಸ.ವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ವೆಂದೂ ಭಾವಿಸೆಕಕ್ಕದ್ದು. ನತು ಸನ್ನೂ $ಸಿನಾಂ ಕೈಚಿತ' ಎ೦ದರೆ ನತು ಕರೆ ರ್ಮ ತ್ವಾದಿ 
ಪರಿತ್ಸಾಗಿನತಂ ತ್ರೈ ಚಿದೆಪಿ ನೋತ್ಷವಿಶೋಧಿಫಲಂ" ಭವತಿ-ಕರ್ತ್ಮ ತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ ಟು ಮವ.ತಾಫಲಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು, ಹೀಗೆ ಮೂರನ್ನು ಬಿಟಿ ವನಿಗೆ 
ಯಾದರೋ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಮೋಕ್ಸವಿರೋಧಿ ಸು ಪಗಳು ಪ್ರಾಪ ಶವಾಗುವದಿಲ್ಲವು ; ಅತಕ್ಕಿಗಿಗೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ಆ ಮೋಕ್ಷ ವಿರೋಧಿಯಾಗಿರುವ ಅನಿಸ್ಟಂ ಇಷ್ಟ 0 ದಿಂಶೆ.06 ಎಂದು ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದೆ ಮೂರು ವಿಧ ಫಲಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ೭ ಬಾವನೆ. ಏತದುಕ್ತಂ ಭವತಿ 
ಈ ಶ್ಲೋಕ ಸ್ಟ ರ ಇಷ್ಟೇ-ಯದ್ಮ ಪ್ರಿ ಯಜ್ಞಾ ದ್ಯ ಗಿ ಹೋತ ಮಹಾ ಯಜ್ಞಾ ದೀವಿ 
ನಿತಾ ನ್ಯೇವ- ಖ-ಜ್ಞವೇ ವೊದಲಾದ ನ ಹೋತ ವ ಶ್‌ _ದೇವಾನಿಗಳು ನಿತ್ಯ ಗಳಾದ ಕರ್ಮ 
ಗಳೇ, ಪೌತಿದಿನದ್ದೂ ಸ ವಡತಕ್ಕ ಲಚ್ನ್ಮಾ A ಜ್ವರ ಗಳ್‌ 6 ಭಾವವು ME ಅನೂ 
ದರೂ, ಜೀವನಾಧಿಕಾರ ಕಾವಾಧಿಕಾರಯೋ ರಿನ- ದೇಹಯಾತ್ತೆ ಯ ಉದ್ದಿ ಶ್ಯ ವಾದ ಅಧಿ 
ಕಾರ ವ.ತ್ತು ಭೋಗೋದ್ರಿತ್ನ ವಾದ ಅಧಿಕಾರ ಇವುಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ತ್‌್‌ ವ್ಯತ್ಯಾಸದ ಹಾಗೆ 
ನೋಕ್ಸಾ ಧಿಕಾರೇಚ- ನೊತ್ಟೊ ದ್ದೆ (ಶ್ಯ ವಾದ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲೂ, ವಿನಿಯೋಗ ಪ್ರ ಫಕ್ಟೇನ- 











ಶ್ಲೋ. ೧೨] ಅಪ್ಪಾ ದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೬೭೯ 


ಪೃಥಕ್ಷೇನ ಪರಿಹ್ರಿಯತೇ. ಮೋಕ್ಷನಿನಿಯೋಗಶ್ಚ (೧) «4 ತಮೇತಂ 
ವೇದಾನುನಚನೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ವಿವಿದಿಷಸ್ರಿ ಯಜ್ಞೇನ ದಾನೇನ ತಪಸ್ತಾ 


ಆ ನಿತ ನೈ ಮಿತ್ತಿ ಈ ಕರ ಗಳನ್ನು ಪಯೋಗಿಸುವ ರೀತಿಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ, ಅವುಗಳಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ನದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೆಂಬದಾಗಿ, ಪೆರಿಹ್ರಿಲಶುತೇ-ಒಂ೦ದೇವಿಧ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನವು ಬನ್ನ 
ಫಲಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೊಟಿ ತಂಬ ಶಜಾ, ಪನಹರಿಸಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ. ಒಂದೇ ಕರ್ಮವು ಐಹಿಕ 
ಜೀವನೋದ್ದೆ (ಶ್ಯದಿಂದ “ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಫಲವನ್ನೂ, ವಾ ಅನ್ಯ ಕಾಮನಾಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದರೆ ಅಂತಹ ಫಲವನ ಸ, ಹೇಗೆ ಬೇರೆ ಔೇರೆಯಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತ ದೋ, ಹಾಗೆಯೇ 

ಮೋಕಾ ಧಿಕಾರಿಗೂ ಕೂಡ “ತ್ಯಾಗಸೆ ಸಂಸಾರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮೋಕ್ಪಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿ 
ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ಹ ಕೂಡುವದರಲ್ಲೆ (ನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು. ವಿನಿಯೋಗವ್ಯ ತ್ಕಾಸದಿಂದ ಫಲ 
ದಲ್ಲಿ ವ ೈ ತ್ಕ್ಯಾಸೆ ಸವುಂಬಾಗುವದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಕರ ಶ್ಸೃತ್ತಾದಿ ತಗ 
ಗಳಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಅಸೆಂಸ್ಕಾರದಿ೦ದ ಸಿ ಮಿಷ್ಟಂ ಮಿಶ್ರ ಂ ಹೀಗೆ ಮೂರು ವಿಧ ಫಲ 
ಗಳೂ, ಕರ್ಮೃತ್ವಾದಿ ತ್ಯ್ಯಾಗಪೂರ್ರ ಕ ಪೃಥಗ್ವಿ ನಿಯೋಗ ರೂಪ ಸಾ ರದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ಫಲಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನವಾಗುವದೂ, Be A ಎಕೆ ಭಾವವು ; ಹಾಗೆ ನಿತ್ಯಾದಿ ಕರ್ಕ; ನುಷ್ಕಾ 
ನವು ಮೋಕ್ಷ: ರೂಪ ವಿನಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ ? `ಿಂದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಶು ತಿಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತಾ ತರಿ _ಮೋಕ್ಷನಿನಿಯೋಗಶ್ಚ -ಮೋಕ AS ಉಪಕಾ 
ರತವೆಂಬುದಾದರೊ, 4 ತಮೇತಂ ವೇದಾನುವಚನೇನ?” ಇತ್ಯಾದಿಭಿಃ ಎಂಬ ಬೃಹದಾ 
ರಣ್ಣ್ಯಕವೇ ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಪಡುತ್ತವೆ. ಇತಿ ಇದೀಗ ಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾ ವು. 
ಈ ತ್ತು ತಿವಾಕ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ೧೮೭ನೆಯ ಕೊ ಪ್ಲೀಕವನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ, ನಿತ್ಯನೈಮಿ 
ತ್ರಿ ಕಗೆಳು ಜೂ ನೆಗೆ ಅಜ್ಲುವಾಗಿ, ಉಪಾಸನೆಗೆ ಪ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಪಾಪಗಳನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಆತಾ ಊಂ ಉೃ ಮೋಕ ಹ! ಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಅವು 
ಗಳನ್ನಾ ದರೆ ಫಲ ಸಜ್ಜ ದಿ ರಹಿತವಾಗಿ ಅನುಷ್ಮಿ ಸಿದರೆ ಮೋಕ್ಬಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿಯು ಎಂಬ 
ತಾತ್ಸ ವು. ಆದರೆ "4 ತಮೇವಂ ವಿದಾ ಮೃತ ಇಹ ಭವತಿ, ನಾನ 1ಪನ್ಧಾ ನಿದ್ಯ ತೇ 
ಟಾ ಬಂ ಎ೦ದು (ಪ್ರರುಷಸೂಕ್ತ ) ನಿಯಮನೆದ್ರ ಇರುವದರಿಂದ ಉಪಾಸನವು ಸೋಕ್‌ ಸಕ್ಸ 
ಸಾಧನವು, ಉಪಾಯವು; ಅದಲ್ಲದೆ Ase ಯಾವ ಉಪಾಯವೂ ಇಲ್ಲವು, ಎಂದು ವಕ್ರ 

ಬಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಕರ್ಮ ವ್ರ ವ್ಯಾವರ್ತಿಸ ಸಲ )ಟ್ಟಿರುವಾಗ, ಆದರ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಏನು? ಅದು 
ಬ೦ಧಕವಲ್ಲವು, ವಿನಿಯೋಗ "ಭೇದದಿಂದ ಮಕಕ್ಳ ಸಹಕಾರಿಯು ಎಂದು ಹೇಳುವದು 
ಹೇಗೆ ನ್ಯಾಯವು? ಎಂಬಾಕ್ಸೇ ನದ ನಿರಸನ ನಕಾಗಿಯೇ “4 ತಮೇತಂ ನೇದಾನುವಚನೇನ 
ಬ್ರಾ ಹಣಾ ವಿವಿದಿಸನ್ತಿ” ಎ೦ಬ ಶು ತಿವಾಕ್ಯವನು ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವದೆಂದು 
ಭಾವಿಸತೆಕದ್ದು. ಆದುದರಿ೦ದ ನಾನ್ಯಃ ಪನ್ಮಾ 8 ಎಂದು ನನು, ಯವೇನೆಂ 
ದರೆ ಈ ಯಜ್ಞ ದಾನತಪಸೆ ಸ್ಸುಗಳ ಸರಯಾದ ಅಿನುಷ್ಕಾ ನದ “ದ್ರಾ ರೇಣ ಪರಂಪರಯಾ 
ಸಾಧನತ್ವಾ ನೊ ಕ್ಷ ನಿನಿಯೋಗಃ ” ಎಂದು ಶ್ರೀ ಡೇಶಿಕರವರು “ಪ್ಪ ಣೇ ಕೊಡಿಸಿರು 
`ತ್ತಾರೆ, ಹಾಗದರೆ “ ನ್ಯಾನ್ಯಃ ಪನ್ನಾಃ” ನಂ ಶ್ರುತಿಪ್ರಯೋಗದ ಅರ್ಥವೇನು ಎಂದರೆ 
ಅವ ವಹಿತಸಾಧನೆವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಭಾವನೆಯಿಂದ, ಹಾಗೆ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ತೆಂದು ಉಪದೇಶಿ 
ಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅರ್ಜುನನು ಅಧ್ಯಾಯಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಾ (ಸತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದ "ಗಳು ಭಿನ್ನಾ ರ್ಥಗಳೇ 
ಅಥವಾ  ಏಕಾರ್ಥವುಳ್ಳ ಪ ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳೇ ಎಂಬ ಪ ಪ್ರತ್ನೆ ಗೆ, ಹಿಂದೆ ಎರಡೂ ಒಂಡೇ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಂಶವು ಪುನಃ ಲ್ಲಿ ಅನುವದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು, ಈ ಶೊ ಫೀ ಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪ ಪಡುತ್ತ 

ದೆಂದು ಈ ಶ್ಲೊ (ಕಭಾಷ ವನ್ನು ನಿಗಮನಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ__ತ್ರತ್‌_ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, 





ಸಿ 


(೧) ಬೃಹ. ೬.೪. ೨೨. 





ಲಿ೪ 


೨೨೮೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ, ೧೨ 


ನಾಶಕೇನ ” ಇತ್ಯಾದಿಭಿಃ- ಇತಿ... ತದೇವಂ ಕ್ರಿಯಮಾಣೀಷ್ಟೇವ ಕರ್ಮಸು 
ಕರ್ರ್ಮೃತ್ವಾದಿ ಪರಿತ್ಯಾ ಗ ಶ್ಶಾ ಸ್ತ್ರ ಸಿದ್ಧ ಸ ಕನ್ನಾ ಸಃ ; ಸ ಏವ ಚ ತ್ಯಾಗ 
ಇತ್ಯು ಕಃ, le ೨॥| 





Wl ಸಾಸ ಭೋ ಸಮ ಪಾ ರ-ವಾವಹಾ ಇವೆ ಮಾ ಲ ee 
ಆ ಪ 


ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಎ೦ದರೆ, ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂಪೂಣ ರ೯ವಾಗಿ ಸ್ವರೂಪತ್ಕಾಗಮಾಡುವದು 
ಹಾ” ವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಅನುಷ್ಠಿಸ ಸುವ ಪ್ರ ಶ್ರ ಯಯ ಪರರ ಫಲಭೀದಬಿರುವದರಿಂದಲ್ಳೂ, 
ಎಕೆ ಮಮತಾಫಲ ತ್ಯಾಗಗಳ ವ ಅ ಹ್ಹ ಸದಿದ್ದರೆ ಚಟ ಇ ನವನಗಿ 
ರ Me ಏವಂ ಕ್ರ ಯಮಾಣೇಷ್ಟೆ (ವ "ಕರ ಸರಿದ ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಷಿ, ಸಲೇಬೇಕೆಂಬುದು ಸ್ಟಾ ಸು ಅನುಷ್ಠಿ ಸಲ್ಪ ಸುವ pS ಗಳಲ್ಲಿ, ಕರ No ನಿ 
ಪರಿತ್ಕಾ ಗಕ-ಕರ್ತೃತ್ವ ಆದಿಶಬ್ದದಿ೦ದ "ಸಜ್ಯ ಫಲಗಳು ಈ ಮೂರರ ಐತ್ಯ್ಯಾಗಿ ವ್ರ. ತಾಸ ನದ 
ಸನ್ನ್ಯಾಸ-ಶಾಸ್ತ್ರದನ್ಲ ವಿಹಿತವಾದ ಸನ್ಲಾ ಸೆವು; ಸ ಏವ ತ್ಯಾಗ ಇತ್ಯುಕ್ತ8-ಅದೇ 
ತ್ಯಾಗವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟೆ ರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳ ಸ್ವರೂಪತಃ ಪರಿತ್ಯಾಗವು 
ಅವ್ಲೆದಿಕವೆಂದು, ಎಂದರ ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮ ತವ್ಲದ ವಿಷಯವೆಂದು ಹೇಳದಂತಾಯಿತು. ಭವತ್ಯ 
ತ್ಯಾಗಿನಾಂ ಪ್ರೇತ್ಯ ಎಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಮುಂದೆ ಶ್ಯಾಗಿಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ವದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು, ಶ್ಯಾಗಿನಾಂ ಎ೦ದು ಹೇಳದೆ, ನತು ಸನ್ನಾಾಸಿನಾಂ ಕೃಚತ್‌ ಎಂದು 
ತ್ಲಾಗಿನಾಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಸನ್ನಾ 4ಸಿನಾಂ ೦ಬ ಮ ಎರಡೂ 
ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳು ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧ ತ ನೆವವು ; ಆದದರಿಂದ ಸ ಏವ ತ್ಯಾಗಃ- ಸನಾ 
ಸವೇ ತ್ಕಾಗವೆಂದು ಮುಗಿಸಿರುತ್ತಾ ಇ ಈಶೊ ನ €ಕದಿಂದ ಒಂದು ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷವು os 
ಗುತ ತ್ರ ೇನೆಂದರೆ_ಅಮುಮುಕ್ಕು ವಗ ಕರ್ಮ ಗಳು ಅನಿಷ್ಟ, ತ ಮಿಶ್ರ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೂಡುತ್ತ 
ವೆಂದೂ, ಮುಮುಕು ವ್ರ ತ್ಯಾಗಗಿಯಾದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಫಲವ್ರ ಛಂಟಾಗವನ್ನಿವೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದರೆ, ಮುಮುಕ್ಬುವು ಸಂಗದಿಂದ ಸ ಬಾಷ್‌ ತೊಡುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಹುದೇ? ಹಾಗೆ ಅನಿಷ್ಠ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ಫಲ ಮಮತಾದಿಗಳನ್ನು ತೊರೆದು 
ಭಳ ಎ೦ಬ ಸಂದೇಹವು ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಅಮುಮುಕ್ಕು ವಿನ ವಿಷಯ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ ಒಂದುದಲಂದ ಮೂರನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದರು. ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮುಮುಸ್ಟುವಾದವನಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ತ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲವು. 
ಐಹಿಕಗಳಾದ ಇಷ್ಟ ಮಿಶ್ರ ಗಳಲ್ಲ ವೈ ೈರಾಗ್ಯೈ೬ಒರ.ವದರಿಂದ, ಈ ಮೂರರ ವಿಭಾಗವೇ ಆತನಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ' ಮುಖ್ಯವಾಗಿ. ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕುದ್ದಾ ಗಿರುತ್ತದೆ.. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಬಾ ರ್ಥಿ 
ಯಾದ ಪ ಪ್ರಪ ಪನ್ನ ನೂ ಅನಿಷ್ಟಾ ದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, ತ್ಯಾಗದಿಂದ 
ಅವು ಲೇಔಸುವದಿಲ್ಲವೆಂಒ ಆಶಾಸ್ತ್ರಿ ೇಹುವಾದ ಅಭಿಸಾ ಸ್ನ ಹೇತುವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಮೋಕಾ ರ್ಥಿಯು ವಿಹಿತಕರ ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ವೇ ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ತ್ಯಾಗಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ತಕ್ಕದ್ದು | 
ಭಾಷ್ಯಾವತಾರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು _ಪರಮಪುರುಷನಿಗೇನೇ ಪ್ರಧಾನ ಕರ್ನೃತ್ವವೂ, 
ಆತನೇ ಸರ್ವಶೇಷಿಯಾಗಿ, ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಯು ಆತನಿಗೆ ಭೋಗ್ಯವಾಗಿ, ತಾನೇ ಪ್ರಧಾನ 
ಫಲಿಯಾಗಿ, ಇರುವುದರಿಂದ ಕರ್ತೃತ್ವ ಮಮತಾಫಲ ತ್ಯಾಗವು ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ ವಂದು 
ಮುಂದಿನ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೊ €ಕಗಳಿಗೂ ಸಜ್ಜು ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವದ 
ಕಾಗಿ daa ದಯಪಾಲಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದು ಏನೆಂದರೆ _ಅರ್ಜು 
ನನು ತ್ಯಾಗ ಸನ್ನ್ಯ್ಯಾಸ ಶಬ್ದಗಳು ಭಿನ್ನಾರ್ಥಕಗಳೇ ಎಂದು *ೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಅವುಗಳು ಸಮಾ 
ನಾರ್ಥಕಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವೆರಡರ ಅರ್ಥವೂ ಒಂದೇಯಾಗಿ ಕರ್ತೃತ್ವ ಫಲ 
ತ್ಯಾಗ ಪೂರ್ವಕಗಳಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತಾನು ಮಾಡಿದೆನೆಂಬ 


ಶ್ಲೋ. ೨೧] ಅಷ್ಟ್ರಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೮೧ 


ಭಾ, ಅನ. ಇದಾನೀಂ ಭಗವತಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮೇ ಅನ್ರರ್ಯಾಮಿಣಿ ಕರ್ತ ತ್ತಾನು 
ಸಂಧಾನೇನ ಆತ್ಮನ್ಯ ಕರ್ರೃತ್ವಾನು ಸಂಧಾನ ಪ್ರಕಾರವಕಾಹ; ತತ ಏನ ಫಲ 
ಕರ್ಮಣೋರಸಿ Ed ಪರಿತ್ಯಾಗೋ ಭವತೀತಿ ;--ಸರಮಸಪುರುಷೋಹಿ 


ಸ್ವಕೀಯೇನ ಜೀನಾತ್ಮನಾ ಸ್ವಕೀಯೈಶ್ಚ ಕರಣಕಲೇಬರಪ್ರಾಣೈಃ ಸ್ವಲೀಲಾ 











ಮಮತಾ ಕಳೆಯುತ್ತದೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರನೂ ಮುಮುಕ್ಕು ವು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವದೇ 
ಕರ ಸೆನ್ನಾ ಸು ಕರ್ಮತ್ಕಾಗ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರಿ ತೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ ಕ್ರಿ --ಇದಾನೀಂ- 
ಈಗಲಾದರೋ ಎಂದರೆ ಮುಂದನ ಮೂರು ತ್ಸ ಸಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಭೆಗವತಿ-ಹೇಯ 
ಪ್ರತ್ಯನೀಕನಾಗಿ ಕಲ್ಯಾಣಗ.ಣಾಕರನಾಗಿ, ಅನ್ರ ರಾನಿಣಿ ನಮಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 

ಯಾಗಿ ಹೃದಯಗುಹೆ ಸುಲ್ಲಿರು ವ ಪುರುಷೋತ್ರ ಮನಲ್ಲಿ, ಕರ್ರೈತ್ವ ಅನುಸಂಧಾನೇನ- 
ವಾಸ್ತೆ ನವ್‌; ಯೂ ಕರ, ತ್ರೆ ಉಂಟೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ,” ಅತ್ಮನಿ- ಜೀವಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ, 
ಅಕರ, ತ್ವಾ ನುಸಂಧಾನಸ್ಪ ಕಾರಂ-ಪೂರಾ ಕರ್ತ ತೈವಿಛವೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವ 
ರೀತಿಯನ್ನು ಆರ್‌ ಹೇಳ ಚ ರೆ... ಇಲ್ಲ ಇದಾನೀಂ-ಈಗಲಾದರೋ ಖಂಒ.ದರಿಂದ ಹಿಂದೆ 
ಯಾದರೋ , ಅರ್ಜನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ತ್ಯಾಗ ಸನ್ನಾ ಸ ಎರಡೂ ಸಮಾನೂರ್ಥಕಗಳಾಗಿ ಎರಡ 
ರಿಂದಲೂ ಕರ್ಮ ತ್ತೆ ಮಮತಾಫಲಗಳ ತ್ಯ್ಯಾಗನೆಂದು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದನಂತರ ಈಗ 
ಲಾದರೋ, ೫0%: ತತ ಏನ-ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಬಂದರೆ ಯಾವಾಗ ಕರ್ಕ ಪತ್ತೆ 
ವಿವೋ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಫಲಕರ್ರಣೋರಪಿ. ಫಲ ಮತ್ತು ಕರ ಸ ಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಸಿಜೆ 
ಮಮತಾ ಪರಿತ್ಯಾಗೋ ಭವತೀತಿ-ಮವುತಾಪರಿತ್ಯಾಗವು ಸ್ವತ ಏವ ಉಂಟಾಗುತ್ತ 
ದೆಂದೂ ಆಹ-ಹೇಳ. ತ್ತಾರೆ. 'ಶಿಲ್ಲಿ ಇತಿ ಎಂಬ ಪದವು ಹೇತ ೈರ್ಧದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಈ ಮೂರರಲ್ಲೂ ಒಂದೊಂದರ ತ್ಯ್ಯಾಗವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನೂ ವಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಂ 
ಬುದೇ ಸೆಂಗತಿಯು. ಈ ಮುಂದಿನ ಕೋೀಕದಲ್ಲಾದಶೋ, ಕರ್ನ ಖತೈತ್ಕಾ ಗವ ಕಾರವು ಹೇಳ 
ಲೃಡುತ್ತದೆ. ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಮದಿಂದ ವ್ಯತ್ತ್ವಪ ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಯಚ್ಛಾದಿಗಳ್ಲಿ ಮತ್ತಿಕ್ಕೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೂ ಸರೃತ್ತವಿದ್ದರೂ್ಯೂ ಫಲಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಯಜ 
ಮಾನನೇ ಆಗಿರುವದನ್ನು ಕಂಡಿರುವೆವು. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ರ ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಗೇ ಫೆಲವಲದೆ' ಪರಮ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ಫಲ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಗದಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳು 
ತಾರೆ ಯಜಮೂನಸಾ ) ನದಲ್ಲಿ ಸತ ಪ್ರರ ನಲ ಮುತ್ತಿ ಗಾದಿಸ್ಕಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ೭ ಬೇವಾತ್ಮ ರೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದರೆ ಪರಮಪುರುಷ ಕರ್ರೃತ್ಸವು ವ್ಯಕ್ತಪಡುತ್ತ ಡೆ. ಸರಸುಪುರುಷೋಶಾ ಪರಮ 
ಪುರುಷನಾದರೋ, ಸ್ಟ ಕೀಯೇನ ಜೀವಾತ್ಮನಾ-ತನ್ನ ವನಾದ ಎ೦ದರೆ ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾದ 
ಜೀವಾತ್ಮನಿಂದ, ಸ್ಸ ಕೇಯ ಶ್ಲ-ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತನಾದ, ಕರಣಕಲೇಬರಪ್ರಾಣೈ 1. ಇಂದ್ರಿ 
ಯ ಶರೀರಸ್ಯ ಗಳಿಂದ, “ಸೀಲಾಪ ಯೋಜನಾಯೆ- ತನ್ನ ಲೀಲಾ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ, ಕರ್ಮಾಣಿ. ಕರ ಗಳನ್ನು, ಆರಭತೇ-ಆರಂಭಸುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲ ಓಂ ಶಬ್ದವು, ಈ ಜಗತ್ತು 
ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಲೀಲ ಖೂತಿ ಜ೦ಬುದರ ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸೊಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಈ ಸ್ಪಕೀಯೈ ಕರಣಕಲೇಬರಪ್ರಾ ಣೈ” ಎ೦ಬ ಪ್ರಯೋಗವು " ಕರೆಣಾಧಿಪೋಧಿಪಃ ” 
( ನ ಎ೦ಬ ಶು ತನುಸಾರಪಾಗಿ ಮಾಡಿದುದಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಕರಿಣಾಧಿಪನು ಇಂದ್ರಿ 
ಯಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪನಾದ ಜೀವಾತ್ಮ ನು, ಆ ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಗೂ ಅಧಿಪನು ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಂಬ 
ರ್ಥವು. ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಜೇವಾತ್ಮೆ ನೂ ಸ್ವತ್ತು; ಆ ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಶರೀ 
ರೇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳೂ ಸಹ ಆತನ ಸೆ ತೆ ತ್ರೇ. ಹೀಗೆ ಅವುಗಳ BN ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳ ಪೂರ್ವ 
ಕರ್ಮಾನುಸಾರ, ಅವರ:ಗಳಿಗೆ "ಸಕ್ರೀಶ್ವರನೆ ನೇ ತನ್ನ ಲಿಲಾರಸಾನುಃ ಭವಕ್ಕಾಗಿ ಘರಣಕಳೇಬರ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕೆಲಸಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆಂಬ ಭಾವವು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಶಜ್ಕಾ ಉಂಟಾಗ 


೨೨೮೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ತ್ಲೋ. ೧೩ 


ಪ್ರಯೋಜನಾಯ ಕರ್ಮಾ! ಣ್ಯಾರಭತೇ; ಅತೋ ಜೀವಾತ್ಮ; ಗತಂ ಸುನ್ನಿವೃತ್ಸಾ 
ವಿಕಮಪಿ ಫಲಂ, ತತಾ ಧನ ಭೂತಂಚ ಕರ್ಮ, ಸರಮಪುರುಷಸೆ ವ 


ಬಹುದು ಏನೆಂದರೆ _ಶಾಸ್ಲೀೀಯ ಕರ್ಮ ಗಳಲ್ಲಾ ಪರಮಪುರುಷಾರಾಧನರೂಪವಾದುವೆಂದು 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಕರ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ರೃತ್ವವೂ ಫಲವೂ ಪರಮ ಪುರುಷನದೇ 
ಎಂಬ ಅನುಸೆಂಧಾನವೇನೋ ಯುಕ್ತವು. ಲೌಕಿಕ ಕರ್ಮ ಗಳಲ ್ಲ ದರೋ ಹಾಗೆ ತೋರುವದಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲಾ ; ; ಏಕೆಂದರೆ ಊಟಮಾಡಿದರೆ. ಅದನ್ನು ಮಾಡುವನ ೂ ತನ್ನ ಶರೀರ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಜೀವಾತ್ಮ ನೇ, ಅದರಿಂದ ತೃ ಪ್ಲಿಹೊಂದುವನೂ ಬೇವಾತ್ಮನೇ ; ; ಹೀಗಿರುವಾಗ ಲೌಕಿಕ ಕರ್ಮ 
ಗಳೂ ತೆ ಲಗಳೂ ಜಾ ನಿಗಿ ಸಂಬ೦ಧಿಸಿದುವು ಹೇಗೆ? ಏಂಬ ಶಜಾ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಗಿ ದಿನ ವಾಕ್ಠ ವನ್ನು ಅತಃ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಅತಃ.ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ, ಜೀವಾತ ಗತಂ-ಜೀವಾತ್ಯ ನನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಕ್ಷುನ್ನಿವೃತ್ತ್ಯಾದಿಕಮಸಿಫಲಂ. 
ಹಸಿವು ಮೊದಲಾದವುಗಳ ನಿವೃ ತ್ರಿ ಗಿ ಫಲವೂ ನಿ 'ತತ್ಸಾಢನಂಚಕರ್ಮ- 
ಅ೦ತವುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಬಾಧಿಸಿಕೊಡುವು ಕರ್ಮವೂ ಸಹ, ಪರಮಪುರುಷಸ್ಫೇವ- ಪರಮ ಪುರುಷ 
ನದೇ, ಎಂದಕೆ ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಜೇತನೆನ ಸರ್ರಕರ್ಯ ಗಳೂ ಲಿಲಾರಸವನು  ೦ಟುಮಾಡುವುವು 
ಗಳಾಗಿ ತನ್ಮೂ ಲಕ ಆತನು ಆನಂದಿಸುವನು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಪ್ರತ ನನ್ನು ” ನಿಯಮಿಸಿ ಒಳ್ಳೇ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಚಡ! ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ, ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮ ಷ್ಟ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ಭಜಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ, ತಂದೆಯು ಹೇಗೆ ಆನಂದಿಸುವನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಜೀನಾತ್ಮಗತೆಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮನು * ಸ್ಪತ್ವ ವಾಸ ಹಣ ಸ್ವಾ ಮಿತ್ವ ೦ 
ಬ್ರಹ ಸ ತಂ'' ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವತ್ತಾಗಿ, ಪುತ್ರ ದಾಸ 
ಇತ್ಯಾದ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ, ಜೀವಾತ್ಮನನು ಹೊಂದಿದ ತನಗೆ ಇಷವಾದ ವ್ನಾಪಾರ 
ಗಳಿಂದ ಆನಂದಿಸುವನು ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಜೇವಾತ್ಮ ಗತಂ ಫಲಂ, ತತ್ಸಾಧನಭೂತಂಚ 
ಕರ್ಮ ಪರಮಪುರುಷಸ್ಯೆ ೀವ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ರಾಜನಿಗೆ ಶುಕವು, ಗೇ ರಸಬಾಳೇ 
ಹಣ್ಣ ಮುಂತಾದ್ದ ನ್ನ್ನ ತಿಂದರೆ ಹೇಗೆ ಸು ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಆದರೆ 
ಕರ್ಮ ಗಳು ಧರ್ಮದಲ್ಲೇ ಪ್ರ ತಿಸಿ ತಗಳಾಗಿದ್ದ ರೆ ಆನಂದಿಸುವನು. ಅಧರ ಗಳಾಗಿದ್ದ ರೆ ಪರಿತಾಪ 
ಚ pi ಸರ್ವೇಶ ರನು "ೀಲಾರಸವನ ನುಭವಿಸಿ ಆನಂದಿಸುವನೆಂಬುದಕ್ಕೆ “ ಭೋಗ್ಯಂ 
ಮುಕುನ್ಹ ಗುಣಭೇದ ಮಚೇತನೇಷು | ಭೋಕ್ತ ತ್ತಮಾತ್ಮನಿ ನಿನೇಶ್ಯ ನಿಜೇಚ್ಛ 
ಯನ ಪಾಂಚಾಲಿಕಾ ಶುಕ ವಿಭೂಷಣ ಭೋಗದಾಯಾ | “ಮ್ರಾ ಡಿನಾ ತ,ಸಮ 
ಯಾ ಸಹ ಮೋದಸೇ ತ್ವ ಮ್‌” (ಶರಣಾಗತಿ ದೀಪಿಕಾ. ೧೧) ಎಂಬ ತ್ಲೋಕವು ಅನು 
ನ €ಯವು. ಮುಕ್ತಿ ದಾಯಕನಾದ ಮುಕುಂದನು ನಾನಾವಿಧ ಭೋಗ್ಯಭಾವವನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ `ಅಚೇತನದ ್ರವ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಭೋಕ್ತೃತ್ತವನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ತನಗೆ ಶೇಷ 
si ಧ್ರ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಎ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಮ ಸಕಲ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನೂ 
ಹೊಂದಿದ ರಾಜನು ಹೇಗೆ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಬೊಂಬೆಗೆ ನಾನಾವಿಧ ಆಭರಣಗಳನ್ನಿ ಟ್ನು, 
ಮತ್ತು ಸುಂದರವಾದ ಗಿಳಿಗೆ ತುಂಬಾ ಇಷ್ಟವಾದ ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲು ಹಾಲು ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ತಾನು ಹೇಗೆ ಆನಂದ ಪಡುವನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸಮೇತನಾಗಿ 
ಇದನೆ ಲ್ಲಾ ನೋಡಿ, ಲೋಕನತ್ತು ಲೀಲಾ ಕೆ ವೆಲ್ಕಂ ಎ೦ಬ ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಹಾಗೆ, ಸರ್ರೈ (ಶ್ವ ರನು ಆನಂದಿಸುವನು ಫಿ ಜಗತ್ತೆ ಲ್ಲಾ ಆತನಿಗೆ ಲೀಲಾವಿಭೊತಿಯಾಗಿ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ” ಲಲೆಯೇ ಪ 5 ಯೋಜನವೆಂಬುದಕೆ ಗೀತಾವತಾರಿಕೆಯ ೧೭ನೆಯ ಪುಟಿ 
ದಲ್ಲಿನ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಪರಾರಿಬರಿಸಿ. ಈ ಜೇತನನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳು ಸದ್ವ್ಯಾಪಾರಗಳಾ 
ಗಿದ್ದ ರೆ, ಪುತ್ರ ನ ಸುಚರತಗಳಿಂದ ಪಿತಾ ಸಂತೋಷಿಸುವ ಹಾಗೆ ಆನಂದ ಪಡುವನು ; ಪುತ್ರನ 


ಶ್ಲೋ. ೧೩] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೮೩ 


ಮೂ, ಹಣಕ್ಕೆ ತಾನಿ ಮಹಾಬಾಹೋ ಕಾರಣಾನಿ ನಿಬೋಧ ಮೇ | 
ಸಾಂಖ್ಯೆ € ಕ ತಾನ್ಮೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನಿ ಸಿದ್ದ ಯೋ ಸರ್ವ ಕರ ಹಾಮ್‌ ೧೩1 





ದುರ್ವೃತ್ತಗಳಿಂದ ಪರಿತಾಪ ಪಡುವ ಹಾಗೆ ಪರಿತಾಪ ಪಡುವನು.. ಮಹರ್ಷಿಯು ಈ ಅಭಿ 
ಪಾ ) ಯವನ್ನೇ,  ವೃಸಸೇಷು ಮನುಷ್ಯಾ ಣಾಂ ಭೃ ಶಂ ಭವತಿ ದುಃಖಿತಃ | ಉತ್ಸ 
ವನೇಷು ಚ ಸರೆ ಶೇಷು ನಿತೇವ ಪರಿತುಸ್ಯ $ ೫ (ರಾಮಾ. ಅಯೋಧ್ಯಾ. ೨. ೪೦) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತಪ ಪಡಿಸಿರು ಸ ರಿ. ಹೀಗೆ ಜೀವಾತ್ಮ ಕ ಜೀವಾತ್ಮನ ನ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಶರೀರವೇ; ಆದುದರಿಂದ 4 ಸ್ವಕೀಯೇನ "ವಾತ ನೌ ಸ್ವ ಕೀಯೆ )ಶ್ಲಕರಣ 
ಕಲೇಬರಪ್ಪಾ ಣೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು: ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪ್ರೆ ಹಿಂದೆ ಗೀತಿಯಲ್ಲೇ 
4; ಅಹಾರ ಇತೀಯಂನೇ ಭಿನ್ನಾ ಪ್ರ ಕ ಗ ತಿರಷ್ಟಧಾ | ಅಪರೇಯ ಮಿತಸ ಕ್ರ ನ್ಯಾಂ 
ಪ್ರಕೃತಿಂ ವಿದ್ಧಿ ಮೇಪರಾವಾ್‌ | ಜೀವಟಿನಿತ್‌ಂ ಮಹಾಬಾಹೋ ಯಯೇದಂ ಧಾರ್ಯತೇ 
ಜಗತ್‌” ಎರದು ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸ್ವ ಕೀಯೇನ ಜೀವಾತ್ಮನಾ ಸ್ವಕೀಯೈ ಶ್ಚ 
ಕರಣಕಲೇಬರಪ್ರಾಣೈಃ ಎ೦ದು ಪ್ರಯೋಗವು. ಹಾಗೆಯೇ ಭಾರತದ ಸಭಾಷರ ಇಲ್ಲಿ 
(೪೧-೨೩) “ಕೃಷ್ಣ ಏವ ಹಿ ಲೋಕಾನಾ ಮುತ್ತತ್ತಿ ರಸಿಚಾಪ್ಯಯಃ | ಕ ಸ್ಥಸ್ಯ ಹಿ ಕೃತೇ 
ಭೂತ ಮಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ಚರಾಚರವತ್‌ ' ಸಮಸ್ಯ ತ ವೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೇ ಔದುದರಿಂದ 
ಆತನೇ ಸರ _ಶೇಷಿಯು, ಪ್ರಧಾನಫಲಿಯೂ ಟ್‌ ಚಟ ವ್ಯ ಜ್‌ ಕ ವು, ಭಗವತಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮ 
ಬಂದು ಜಾಸು ಹೀಗೆ ಚಿದಚಿತ್ನುಗಳೊಂದಿಗೆ ಹ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಚಿತಿ ತಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ 
ಆತನ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರ €ರಕನಾಗಿದ್ದರೂ, ತತ್ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪುರುಷೋತ್ತ ಮನಿಗೆ 
ಹೇಯ ಗಂಧವ್ರ ಸ ಲ್ಲ ವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ, ತಮ್ಮ ಬು ನ ಪ ಅವಿದ್ಸೂ ದಿ ಗ ೃಹೀತ 
ದೋಷವೇನೂ ಇಲ್ಬಬಂದ. ತೋರ್ಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಗೆ ಪ "ಯೋಗವು. ಆತ್ಮ ನ ಆಕರ್ತ್ಯ 
ತ್ತಾನು ಸಂಧಾನವು ಮೂರನೆಯ. ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೇ ಹೇಳಲ್ಪ ಬಿದ್ದರೂ, ಇಲ್ಲಿ ಆತ. ನ್ಯ ಕರ್ತೃ 
ತ್ರಾ ನುಸಂಧಾನ ಪ್ರ ಕಾರ ಮಾಹ ಎಂದು "ಥೀಳಿರುವದರ' "ಓಶಯನೇನೆಂದಿ ಲಿಲ್ಲ ನೀಳ 
ಸ ತನಗೆ ಅಕತ | ನತ್ರಾಮುಸಂಧಾನವಿ ಏರಬೇಕು ಎಂದೂ, ಆ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ವೆ ಲ್ಲಾ ಪರಮಪುರುಷ 
ನಲ್ಲಿ ಸಮರಿ ಿಸತಕ್ಕದ್ದು »೦ದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ವೇ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟೆತು. (೩೦) ದಕ” ಹಾಗೆ ಅನ.ಸಂ 
ಧಾನಕ್ಕೆ ಕೌರಣಖೇನು ? ಯಥಾವತಲ ದ ಆಸುಸೆಂಧಾನಸೇ % ಇಲ್ಲವೇ ಸುಮ್ಮನೆ ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದೇ? ವಿ೦ಒ ಶಜ್ವಾಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ, ಅ೦ತಹ ಅನುಸಂಧಾನವು ಸಹೇತುವಾಗಿ, 
ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಇರುನ ವಷಯದ ಅನುಸಂಧಾನವೇ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ, ಅನು 
ಸಂಧಾನ ಪ್ರಕಾಗ.ಖಾಹ ಲಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಈಗ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರರ 
ತ್ಯ್ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ವಾದದ. ಕರ್ನ ತ ತಾ ಗವು, ಇದರ ಶೋಧನನು ಹೇಗೆ ಎ೦ಬುದೇ ಈ 
ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಸಜ್ಗತಿಯು. ರ್‌ ಸಾತ್ವಿಕತ್ಯಾಗದ ಅನ ಹ ಯಾವಾಗ 
ಸ್ಥಾಪಿತವೋ, ಅದರೊಂದಿಗೇನೇ ಮಮತಾಫಲಗಳ “ತಾ ಗವೂ ಪ್ರಾಪ ರವಾದುದೇ ಎಂಬ 
ಭಾವದಿಂದ, ತತ ಏನ ಬಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಸ್ವಲೀಲಾ ಪ್ರಯೋಜನಾಯ ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲೀಲಾದಿ ಪ್ರ ಯೋಜನಾಮಯ ೦ಬ ಪಾಠಶಿಂತರವು ಉಂಟೆಂದೂ, ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ 
ಕಾರುಣ್ಯ ದಿಗಳೇ ಸೊಲಕಾರಣವಾಗಿವುಳ ಭಕ್ತ ರಕ್ಷ ಣಾದಿಗಳು ಸಜ ಹಿನ ಸಲ್ಪಟ್ಟವೆಂದೂ 
ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರು ಅಪ್ಪಣೆ, ಕೂಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥನ್ರು. ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಡಲು ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲವು; ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಲೇಬೇಕಂದು ಹೇಳಿ ಅವ್ರಗಳ ಕರ್ಕ ತ್ತೆ ಮಮತಾ ಫಲಗಳನು ತಾಗ 
ಮಾಡಿದ ಅನುಸಂಧಾನವಿದ್ದ ರೆ, ಬಂಧಕಗಳಾಗಿ ಅನಿಷ್ಟ ನಿಷ್ಟ, ಮಿಶ ಶ್ರಫಲಗಳನು ಕೊಡುವ 
ದಿಲ್ಲವು ; ಪರಮಪುರುಷಾರಾಧನಾರೂಪವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಭಗವತ್ತಿ ತಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡು 


೨೨೮೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೧೩ 


ವುವುಗಳಾಗಿ ಮೋಕ ಚ ಸಾಧನವಾಗುವುವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿತ- ಇಂತಸ ತ್ಯಾಗದ ಅನು 


ಸಂಧಾನವೇನು ಯಥಾರ್ಥವಾದ ವಿಷಯದ ಅನುಸಂಧಾನವೇ, ವೇ ಹಾಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಬೋಧನಾ ಮಾತ್ರವೆ $6 ಎಂಬ ಸಂದೇಹೆದಲ್ಲಿ ಯಥಾರ್ಥವಾಟುಣರ ಅನುಸಂಧಾನವೇ ಎಂದು 
ಹೇಳಲು ಹೊರಟ, ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳ ನೂ FG RENAE ಆಗಲಿ 


ಲೌಕಿಕವೇ ಆಗಲಿ, ಜೀವಾತ ನೊಬ್ಬಸಿಂದಲೇ ಆ ಗತೆಕ್ಕೃದ ವೆಂದೂ, ಐದು ಹೇತುಗಳಿಂದ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕರ್ಮ ವೂ ನಡೆಯುತ್ತ ದೆಂದೂ, ಆದರಲ್ಲಿ ಬೃಧಾನಕಾರಣವು ಪರಮಾತ್ಮ ಸೆಬ್ಬಲ್ಪ 
ಪಂದೂ, ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಕರತ ವು ಜೀವಾತ್ಮ ಗೆ ಮಾತ ವೇ ಅಲ್ಲವಾದ. ಹ ಅದನ್ನು 
ಪರಮಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ ಸಮರ ಸುನದ್ದೇ” ಯಥ ರ್ಥವಾದ ವಿಷಯವೆಂದೂ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ... 

ಹೇ ಮಹಾಬಾಹೋ. ಮಹಃ ದ ಬಾಹುಪರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ಛ ಓ ಅರ್ಜುನನೇ, 
ಸರ್ವಕರ್ಮಣಾಂ ಸಿದ್ಧಯೇ-ಸನ ಸ್ತ ಕಲಿ ನು ಸಿದ್ದಿಸಲ್ಮು ಪೆಜಕ್ತೈ ತಾನಿ-ಎಖಂದಿನ ಶ್ಲೋಕ 


3 


ದಲ್ಲಿ ಹೇ ಡುವ js ಕ್ಷ ಕಾರಣಗನೇ.ಲ , ಪರೀ-ಸಿರೃಜ್ಞನಾದ ನನ್ನಿ ದ್ದ, ನಿಜೋಧ- 
ಚನ್ನಾ ಗಿ ತ್ರಿಳಿ, ಬಸ ಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಂದೇಹ ಬೇಕೆ ವ್ರ; ನೀನು ಅದರಲ್ಲಿ ಸೂಪೂರ್ಣ 
ನಂದಿತ ಟೂ ದು; ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಐದು ಸರಣ. ಅದ ಸಾಂಖ್ಯೇಕೃತಾಕ್ರ್ವೇ- 


ಯಥಾವತ್ತಾದ.ದನ್ನೇ ತಿಳಿಸುವ ವೈದಿಕ ಸಿದ್ದಾನದಕ್ಲ, ಪ್ರೋಕ್ರಾನಿ-ವ್ಯತ್ತವಾಗೆ ಹೇಳಲ್ಲ 
ಟ್ಟಿರುವ್ರವು. ಈ ವಂದೆ ಹೇಳುವ ಐದು ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಯಾವ ಕರ್ಮವೂ ನಡೆಯವದ್ದೊವು ನಿನಗೆ ಕರ್ಮ ಎಶ್ರವೇನೋ ಉಂಟು, ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳ 
ಲಿಲ್ಲವು. ನಿನ್ನ ಸಬ್ಯಲೃವೂ ಆವಶ್ಯಕವು. ಆದರೆ ಅದು ಐದರಲ್ಲೊಂದ.. ಹೀಗಿರುವಾಗ 
ನೀನೇ ಕರ್ಲಾ ಸಸಿಯ ಹೇಗೆ ಯಧಾರ್ಧವ್ರ? ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಇನ್ನು ನಾಲ್ವರ 
ಸಹಾಯಬೇಕು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಮಾತ್ಮಸಜ್ಬುಲ್ಲನ, ಮಿಕ್ಕಿಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೇತ.ಬಾದುದರಿಂದ 
ಪ್ರಧಾನವಾದ ಹೇತುವು. ಹೀಗಿರ.ವಾಗ 8 ಕರ್ಮಾ ಐ೦ಬ ಅನುಸಂಧಾನವು 
ಯಥಾರ್ಥವಾದುದಷ್ಟೇ. ನಿಸ್ತ ಸೆಬ್ಬಲ್ಲ. ಪ್ರಯತನ, ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯಕವಾಗಿ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಸೆಬ್ಬುಲ. ವೂ ಮತ್ತು ಆತನಿ೦ದ ದಯ.ಪಾಲಿಸಟ್ಟಿ ಲ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದಾದ 
ನಂತರ, ಭಗವಂತನಿಗೇ ಈ ಬೀವನ ಪಾರವಶ್ತ ತೆಯು ಏರ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಹಾಗಿರುವ ಸಂದಭ ರ್ಕ ದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಕೃ ಷ್ಲಭಗರ್ವಾರವರ ಹೇ ಮಹಾಬಾಹೋ ಎಂಬ ಸಂಜಿ ಸೋಧನೆಯು ಅಬ್ಜೆ ಯನ್ನು ಟಿ. 


ಮಾಡಬೇಕವೇ. ಸ ಬಿ ಸಬ್ಧಲೃ್ಪದಿಲ್ಲದೆ ಮಠ್‌ ಬಾಸ್‌ ಅವು ಅ. ೯ನನಿಗೆ ಲಭಿಸಿತೇ? 

ಅದಕ್ಕೂ ಪ್ರಧಾ. ಕಾರಣನು ನಾನೇ ಎಂದು ಭುಗೆವ೦ಿತನನ ಹೇೋಂಕಲದೆ ಹ *ಗಾಯಿತು. 
ಸಿದ್ಧಯೇ ಸಲದ ಕ್‌ "ಓಶಿಂಡಿ ಜಾ ದವನ. ಜನಸ್ನಾಗಿ ಸಬ್ಯುಲ್ಪಿಸ್ಸಿ 

ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ, ಸೃಷ್ಟೃತ್ತಿಯಿದಿರೂ ಕರ ನನ ಯು ಒಕ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉಂಟ: 'ಗುವದಿಲ್ರವು. 


ಮಾಡಬೇಕಾದ ಸವ:ಸ್ನೆವೂ ನಡಿದಿದ್ದರ (ಇ ' ಘೂವ್ವಿದೇ BENS ಇದರಿಂದ ನಾವು 
ಊಹಿಸಬೇಕಾದುದೇನೆ೦ದರೆ ೫ ಸಿ ಸುಕಲ್ಪಬಲ್ಬದ-ದರಿಂದ ಕಾರ ಬುಜ ಹಂ 

ಸಾಂಖೆ ಕ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ೦ಒುದರಿ೦ಂದ ವೇದಬಾಹ್ಯರಾಗಿ ಈಶ ನನ್ನು ಒಪ್ಪದ ಸಂಖ್ಯ 
ಕಾಪಿಲರ ಸಿದ. ಗನ ವೃ ಕ್ರಿಯೆಯು ಡಕ ಹೇಳಲ್ಪ ಡಲಿಲ್ಲವು. ಈ ನಷ್ಟಯನ್ರ ಮಂಡೆ ಭಾಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಉಪಸಾದಿತವು ನೇದಶಾಸ್ತೆ ತದುನಬ್ಬಹ್ಮಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಗವತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರ.ವ ಕಾಪಿ೨ ಸಿದ್ದಾ ನವು ನಮಗೆ ಉಪಾದೇಯವಾದುದು. 

ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಚೋಧವನೆಂದ: ಹೇಳದೆ ನಿಜೋಧನೇ ವಿಂಬುದರಿಂದ 4 
ತನಗಿಂತ ಸರ್ವವೂ ತಿಳದು ಯಥಾರ್ಥವಾದುದಾಗಿಯ.ೂ, ಸಹಸ್ರ ಮಾತಾ ಹಿತಾ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇ 
ಬೋಧಿಸುವ ಹಿತಕ್ಕಿಂತಲೂ ವ್ಲೇಲಾದ ಪರಮಹಿತಿನನ್ನ ತಾನು ಬೋಧಿಸುವನೆಂಬ io 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ಲೋ. ೧೩] ಅಸ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೮೫ 


ಭಾ. ಸಂಖ್ಯಾ -ಬಂದ್ದಿ ಕ ನಾಂಖ್ಯೇ ಕೃತಾನ್ಷ.ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ತತ್ವವಿಷಯಯಾ 
ವೈದಿಕ ೨ , ಅನುಸಂಹಿತೇ ನಿರ್ಣಯ್ಯ, ಸರೃಕರ್ಮಣಾಂ, ಸಿದ್ದಯೇ- 
ಛಾ ಠಿ ೦7. & ಆ 

ಹ ( ಪ್ರೋ ಕ್ರಾನಿ ಪಗ ತಾನಿ ಕಾರಣಾನ್ಯಿ ನಿಜಬೋಧಮೇ-ಮುವಂು 
ಸಕಾಶಾದನುಸಂಧತ್ಸ ; ವೈದಿಕೀಹಿ ಬುದ್ಧಿ ಶರೀರೇನ್ಲಿ ಯ ಪ್ರಾಣ ಜೀನಾ 
ತ್ಮೋಸಳರಣಂ ಪರಮಾತ್ಮಾನ ಮೇವ ಕರ್ರಾರಮುನಧಾರಂಯತಿ_(೧) “ಯ 
ಆತ್ಮನಿ ತಿಷ್ಮನ್ನಾ್ಮ್ಮನೋ ಸ್ವರೋ, ಯ ಖಾತ್ಮಾ ನ ವೇದ್ಯ ಯಸ್ಕಾತ್ಮಾಶರೀ 

ರಂ, ಯ ಆತ: ನೆ ಮನ್ಸರೋ ಯಮಂಯತಶ್ಶಿ ಸತ ಆತಾ ನೆ ರಾವು "ನು ತೆ$'' 


ಕಿ ಕೆ 
(೨) "" ಅನ್ತ್ವಃ ಪ್ರಸಿಷ್ಟ ಶ್ಛಾಸ್ತಾ ಜನಾನಾಂ ಸರ್ವಾ ಶ್ಮ್ಮಾ್ಮ್‌ ಅತ್ಯಾ ಡು al 


i ಲಲ. ಅಮನ 


೨೫ 


ಸ 





ಹಂ ಹಾ ಳಾ 


ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ ವು ಸಂಖ್ಯಾ ೦ದಓರ ಒ ಸ ೫.೬. ಹಿಲದೆಯೂ ೩- ನೆಂಟ ಶೊ ೀಕದಲ್ಲಿ 
“ಜ್ಞಾ ನಯೋಗೇನ ಸಾಂಖ್ಯಾನಾಂ ಕರ ಯೋಗೇನ ಲಶೋಗಿನಾಂ” ಎಂಒಲ್ಕೂ ಸಂಖ್ಯಾ 
ಎಂದರೆ ಹೇಗೆ ಬುದ್ದಿ ಬ೦ಒಧ್ರ ವೋ ಹನ ಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ, ಆದ. ಎರಂದ ಸಾಂಖ್ಯೇ 
ಕೃತಾನ್ವೇ ಎಂದರೆ” ಯಥಾನಸ್ಸಿತೆ ತತ್ವ ವಿ ನಿಷಯಯಾ ವೈದಿಕ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಅನುಸಂ 
ಹಿತೇ "ನಿರ್ಣಯೇ- ಯಥಾವತಾ ಗಿರುವ ತತ್ರ ಬಹಯ ಮಾದ ನ ಏನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ 
ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಊಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ, ನಿರ್ಣಯ. ದಲ್ಲಿ, ಸಾಂಬ.ಕ್ಸ ತಾಲಾವ್ರ, ಆದುದ೬೦ ಯಾವುದು? 
ಎಂದರೆ ವೇದಶಾಸ ವು; “ಯಥಾರ್ಥವಾದ ತಪ್ಪ ನಿರೂಪಣವ.ಇಡಿ ಯಧರ್ಧವಾದಿದನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಮಾಡಿ ಹೇಳುವದರಕ್ಲಿ ಸರ್ವೆ ಕರ್ನ! ಣಾ೦-ಸಮಸ್ತ ಇರ್ಮಿಗು ಸಿದ ಯೇ ಎಂದರೆ 
ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಯೇ.-ಉತ್ಪತ್ತಿಯಲ್ಲ ಲ), ಪೊ ತ್ರಾ ನೆ ಹೇಳ) ಟ್ಟ, ಪಳ ತಾನಿ ಕಇರಿಣಾನಿ. ಈ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಐದು ಕಾರಣ” ಇನ್ನು, ನಿಜೋಧ ಷೀ ಎಂದರ ಮುಮಸಕಾಶಾದನು 
ಸಂಧತ್ಸ-ನನ್ನ ಮೂಲಕ ಅನುಸಂಧಾನವ ಮಾಡು -೦ದರೆ ಹೇಳುವೆನು. ಸೀಳು. ಓ೦ಒ ಭಾವವು, 
ನೈದಿಕೀಶಿ ಬುದ್ಧಿ 8-ವೇದಸಂಬಂಧವಾದ ಬ್ಲಾನವ, ಶರೀರ ಇಂದಿ ಯ್ಯ ಪ್ರಾಣ್ಯ ಜೀವಾ 
ತ ಒರುಗಳನ್ನೆ € ಉಪಕರಣಂ ಎಂದರೆ ಈ ಕಾರ್ಯತ್ಯ ಬೆ ಬೇಕಾಗಿಂವ ಧರೀರವಾಗವಳ್ಳ -೦ದರೆ 
ಸಹಿಕಾರಿಯಾಗಿವುಳ್ಳ. ಪರಮಾತ್ಮಾನಮೇವ- ಪರಬಾತ ನಿನ್ನೆ 6, ಕರ್ತಾರೆಂ- ಕಾರ ೧ಳ ಕರ್ತಾ 
ವೆಂದು, ಅವಧಾರಯತಿ.-ತಿಳಿಸುತ್ತರೆ; “ಜಗಿದರೆ ವೇದಪೃವ ಸ ಗವ ಏನು ತಿಳಿಸ.ತ್ತದೆ ಎಂದರೆ 
ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರಾಣ ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳ ಮೂಲಕ ಪರಮ ಸತ್ಮನೇ ಕರೀವ-ಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ನಡಸುತ್ಲಾನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎ೦ಬದಾಗಿ, ಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರಿ ತ ದೆ? ಎಂದರೆ ಬೃಹದಾ 
ರಣ್ಣಕ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉದಾ ಸರಿಸುತ್ತಾರೆ 5 ಯೆ8-ಯಾವ ಪರಮ; ನತ್ಮ್ರನು, ಆತೆ ನಿತಿಷ್ಕ ೯ 
ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಅನುಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ, ಆತನಲ್ಲಿರ.ವವನಾಗ, ಆತ ನೂ €ನ್ಮರಃ- ಓೀವ ಇತ್ಮನಿ ನಿ 
ಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ, ಯೆಮಾತಾ ನನೇದ-ಇಂತಹ ಯಾವ ಪರಮಾತೆ ನ್ನು ಈ ಜೀವಾತ್ಮ ನ ನು 
ತಿಳಿಯಲಾರನೋ, ಯಸ್ಯಾ ತಾ ಶರೀರಂ-ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಜೇಬಾತ್ಮನೇ ಶರೀರಪೋ, 
ಯ ಆತ ನ ಮನ್ತರೋ ಯಮಯತಿ-ಯಾವ ಪ ಪರವ ಈ ಜೀವಾತ್ಮ ನಳ್ಲಿರುವವನಾಗಿ 
ಆತನಿಗೆ ಮಿಸಾಮಕನೋ, ಸಃ-ಅಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ತೇ-ಓ ಉದಾ ಲ ಆಸೇ ನಿನಗೂ ಸಹ 
ಆತ್ಮನು, 33 ಅಮ್ಮತಃ.ನೋತ್ಸ ದಾಯಿಕನಾ 'ಅನಂದಸ್ವ ರೂಪನು ೫ 
(೨) "ಅನ್ರ 8ಪ ಶೈ ನಿಷ್ಟೃಕಿ-ಸರ್ವವನ್ನೂ ಅನುಪ್ರವೇಶಮಾಡಿರುವವನಾ/, ಜನಾನಾಂ-ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ, ಶಾಸ್ತಾ-ನಿಯಾಮಕನು, ಸರಸ್ಟ್ರತ್ಮಾ-ಸಮಸ್ತೆ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮಾ, ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಾ ತನಗೆ ಶರೀರವು, ತಾನು ಅವುಗಳಿಗೆ ಪೆ ಶ್ರೇರಕನಾಗಿ ಆತ್ಮ್ಮಾ'' ಇತ್ಸಾ ದಿಷು, ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಪ ಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರಿವೆ. ಇ ಆದಿಪದದಿಂದ "" ದ್ಯಾ ಸುಪರ್ಣಾಸಯುಜಾ 


ಕಾಕಾ ಘಾಲಾ ಸಾ ಪಾಘಾಘಾಘಾ ಘ) ಉಕಾ ಘಾಘಾ ನಾರಾ ಕಾಸಾ ನಾ ಭಾ ಭಾವಾ ವ 


ಅಲ್ಲ ಇರು 


೨೨೮೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೧೩ 


ಸಖಾಯಾ ಸಮಾನವನೃಕ್ಷಂ ಪರಿಸಸ್ವಜಾತೇ; ಶಯೋರನ್ಯಃ ಪಿಪ್ಪಲಂ ಸ್ವಾದ್ರತ್ತಿ, ಅನ 
ಶ್ಲನ್ನ | ನ್ರೋಅಭಿಚಾಕನೀತಿ ” (ಮಂ. ೩. ೧. ೧) « ಬುತಂ ನ ಬನ್‌: ಸ ತಸ್ಯ 
ಲೋಕೇ ಗುಹಾಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ಪರಮೇ ಪರಾರ್ಥೀ । ಭಾಯಾತಪೌ ಬ ಹೆ ನಿಜ 
ವದಸ್ತಿ ಪಳಕ್ಲಾಗ್ಗಿ ಯೋ ಯೇಚ ತ್ರಿಣಾಚಿಕೇತಾಃ” (ಕಠ. ೩. ೧) ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರು ಶ್ಲುತಿ 
ಗಳು ಹೇಳಲ್ಲ ಟಿ ವು. ಬೃಹದಾರಣ್ಯವಾತ್ಯದ ಅರ್ಥವು ಸ್ಪಷ್ಟ ಷ್ಟವು ; ; ಕಠಶು ು)ತಿವಾಕ್ಕದ ತಾತ ಕ್ಯ 
ವೇನೆಂದರೆ? ೨. ರ್ಮಘಲ ಲೀಲಾರಸಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ p ವೆ ಸುಕೃತಸಾಧ್ಯವಾದ ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಶರೀರದ ಹೃದಯ ಕುಹರದಲ್ಲಿ ಇರುವವರಾಗಿರುವ, ಛಾಯಾತಪವೆಂದರೆ ಕತ್ತಲೆ ಬಿಸಿಲಿನ 
ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ನೆಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಜ್ಞಾ ನತಿರೋಹಿತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಜ್ಞಾಜ್ದೌ ಎ೦ದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಹಾಗೆ, ಅಜ್ಞನಾದ ಮತ್ತು ಸರ ೈಜ್ಞನಾದ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮರೂ ಇಬ್ಬರೂ 
ಇದ್ದಾರೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವು. ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಸಾಂಖ್ಯೇಕೃತಾನ್ಹೇ ಎ೦ಬುದನ್ಕೆ 
ಸಾಂಖ್ಯರ ಸಿದ್ಧಾನ್ನದಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವಾಗುವದಿಲ್ಲವು, ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಉಂಟೆಂದು ಅಜ? 3 (ಕರಿಸುವದಿಲ್ಲವು ; ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಕರಣಗಳಿಗಿ೦ಕ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಒಬ್ಬ ಕರಾವಿನ ವ್ಯಾಪಾರವೆಂದೂ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲವು ; ಹೀಗೆ ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಇನ್ನೂ 
ಇತರ ಅನ ನನ್ನಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವದರಿಂದ ಸಾಂಖ್ಯೆ ಕೃ ತಾನ್ತ್ವೆ € ಎಂದರೆ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಾ೦ಖ್ಯರ ಸಿದ್ಧಾ _೦ತವೆಂದರ್ಥವಾದರೂ, ಅಸಾಮಂಜಸ ದಿಂದ ಆ ಅರ್ಥವ ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, 
ಯೋಗರೀತ್ಯಾ 'ಸಾಂಖ್ಯವೆಂದರೆ ಧ್ರ ಬಎ೦ದರ್ಥಮಾಡಿ, ಸಾಂಖ್ಯೇಕೃತಾಕ್ರೆ ೯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಯಥಾವಸ್ಥಿ ತವಾದ ವೇದಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಬಾದ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡಲು, ಹಿಂದೆ ಸಾಂಖ್ಯಶಬ್ಧ ಕ್ರೈ ಹಾಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವ ಪ್ರಯೋ 
ಗವನು ಜ್ಞಾ ನಯೋಗೇನ ಸಾಂಖ್ದಾನಾಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಾಣಒಹುದು. ಶ್ರಿ ಮಚ್ಛ್ಚಂಕರಾ 
ಚಾರ್ಯರವರು ಸಾಂಖ್ಯೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಮೂಲಕ ನಾವು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವ ಹಾಗೆ 
ವೇದಾಂತವೆಂದೇ ಆ ಕಾಡ ಆಏ ಕೃತಾನ್ತ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಾವು ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ 
ಸಿದ್ಧಾ ಸ್ಮವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡದೆ, ಕೃತಮಿತಿ ಕರ್ಮ ಉಚ್ಚೆ ತೇ, ತಸ್ಯ ಅನ್ತಃ-ಪರಿಸಮಾಸ್ತಿಃ 
ಯತೆ ಸಃ ಕ್ಲತಾನ್ತಃ, ಕರ್ಮಾಂತಃ ” ಎಂದರೆ ವಾಗ ಬ್ಲ್ಯಾನಪ್ರಾಪ್ಟಿ ಯಾಯಿತೋ ಆಗ 
ಕರ್ಮ ಗಳಿಗೆ ಅಂತಃ, ಕರ್ಮ ಮಾಡುವ ಆವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವನ್ನೂ ತೋರೃಡಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಈ 
ಅಭಿಸಾ, ಯವು ಸೆರಿಯಲ್ಲವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ (೧) "ಈಗ ೦ಥದಲ್ಲೇ ಹಿಂದೆಯೇ 
« ಯಜ್ಞದಾನತಹ ಕರ್ಮ ನತಾ ಜ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಮೇವತತ್‌ ''; ಅವುಗಳ "'ತ್ಯಾಗವೆಂದರೆ 
ಸ ರೂಪತ್ಯಾಗವಲ್ಲವು, ತೆವುಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ತ ತ್ರೆ: ಮಮತಾ, ಫಲತ್ಯ್ಯಾಗಗಳೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಂ 
ಶು,)ಣುಮೇ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಾಗ ಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡಬಹುದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲವು. (೨) ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ ಸೂತ್ರವೂ ಸಹ ಸಲ ಮಾಡಿಯೇ 
ತೀರಬೇಕೆಂದು * ಕುರ್ತ ನ್ನೇ ನೇಹಕರ್ನ್ಮಾ! ಚಿ” ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸುಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ನ ಫೆಲವರು ತ ಸಾಂಖ್ಯೆ (೫ ತಾನ್ರೆ ತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ತಪಿಲಾವತಾರಿ 
ಯಾಗಿ ತನ ತಾಯಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಸಿದ್ದಾಸ್ರವೆರಡು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಭಾಗ 
ವಕ ತ ೃತೀಯಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಇದೂ ವೇದಾಂತಾರ್ಥವೇ ಆದುದರಿಂದ 
ಈ ಅರ್ಥವೂ ನಮಗೂ ಇಷ,ವೇ. ಯಾಗಿಕವಾಗಿ ವೇದಾನ್ತದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಿದ್ದಾ ನ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಎಂದರ್ಥಮಾಡುವುದೇ ಸೆರಿಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಣಾಂ ಸಿದ್ದ ಯೇ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಮಸ್ತೆ ಕರ್ಮ ಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವದು, ಯಾವಾಗ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಾಜಕ! ಅದು ಸಮಾಪ್ತಿ ಯಾಗಿ ಚನ ಭತ ಸಃ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಶಬ್ದ ಬಿಂದ 
ವಿವಕ್ಸಿತವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆದರೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವು ಏತಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಮುಂಡೆ 
೧೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಪ್ರಾರಭತೇ ನರಃ ನಂಬ ಪ ಯೋಗವನ್ನೆ ನುಸರಿಸಿ ಹಾಗೆ 


ಶ್ಲೋ. ೧೩-೧೪] ಅಷ್ಟಾದತೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೮೭ 


ಭಾ. ಅವ. ತದಿದಮಾಹ:- 
ಮೂ. ಅಧಿಸ್ಮಾನಂ ತಥಾ ಕರ್ತಾ ಕರಣಂಚ ಪೃಥಗ್ವ್ಹಿಧವು | 


ವಿವಿಧಾಚ ಪೃಥಕ್ವೇಷ್ಟಾ ದೈವಂಚೈ ವಾತ್ರ ಪಣ್ಮುಮವರ್‌ lov! 
ಶರೀರ ವಾಜ್ಮನೋಭಿ ರ್ಯ ತೃರ್ಮ ಪ್ರಾರಭತೇ ನರಃ | 
ನ್ಯಾ ಯ್ಯ ವಾ ವಿಪರೀತಂವಾ ಪ್ತಿ ತೇ ತಸ್ಯ ಹೇತವಃ 1೧೫ 


ಪ ರ್ರಯೋಗವು. (ಶ್ರಿ `ಆನಂದತೀರ್ಥೀಯರೂ ' ಶ್ರಿ ೫ ಒಯತೀರ್ಥಮುನಿಗಳೂ ಸಹ ಜ್ಞ್ಯಾನ 
ಸಿದ್ದಾ ನ್ರವೆಂದರ್ಥ ಮಾಡಿ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಸಟ ತಾಜ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತಾ ರೆ.) ಆದುದ 
ರಿಂದ” ಜೀವಾತ್ಮನ ಮೂಲಕ ನಡೆಯುವ ಸರ ಕರ್ಮಗಳೂ ಐದು ಕಾರಣಗಳುಳ್ಳವೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಅವು ಯಾವುವೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ಶೊ ನ ಕದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾ "ಕ. 

ಭಾಷ್ಕಾ ವತಾರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು. _ತತ್‌- ಲ ಶ್ರುತಿಸಿದ್ದವಾದ ಐದು ಕಾರಣವು 
ಯಾವುವೆಂದರೆ, ಸಮುಚ್ಚಯಭಾವದಿ೦ದ ಏಕವಜನವು, ಇದಮಾಹ-ಈ ಮುಂದಿನ ಎರಡು 
ಶೊ ನ (ಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ ಡುವ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಯನ ಒನಸಾಧಾ ಯತ 
ತದಾ ಚಾವದತಿ, ತತ್ಕರ್ಮಣಾ ಕರೋತಿ '' ಎ೦ಒಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ "ರ್ಮ ಗಳು" ಮೂರು 
ವಿಧವೆ; (೧) ಮಾನಸಿಕ (೨) ವಾಚಿಕ (೩) ಶಾರೀರಕವೆಂಬ ದಾಗಿ ; ಇದಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು (೧) ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮ ತಗಳಾಗಿ ಧರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತವೆ; ಇನ್ನು ಕೆಲವು (೨) ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಸಮ್ಮತಗಳಲ್ಲದೆ ಅಧರ್ಮ ವೆನಿಸುತ್ತವೆ ; ಹೀಗೆ ಈ ಸರ್ವಕರ್ಮ ಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವು ಈ ಐದೂ 
ಬಂದು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು. ಜೀವಾತ್ಮನ ಮೂಲಕ ನಡೆಯುವ ಕಲಸಗೆಳಿಗೆ ಜೀವಾತ್ಮ 
ನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಪರಿಕರಗಳು, ಒಟ್ಟು ಐದು ಕಾರಣಗಳು ಎ೦ದು ಉಪದೇಶಿಸು 
ತ್ತಾರೆ ನರಃ ಮನುಷ್ಯನು, ಶರೀರ ವಾಜ್ಮುನೋಭಿಃ-ಶರೀರದಿ೦ಂದಲೂ ವಾಕಿ ನಿಂದಲೂ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲ್ಲೂ, ಯತ್ನರ-ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನು ,  ಪ್ರಾರಭತೇ-ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತಾನೋ 
ಅದು,” ನ್ಯಾಯ್ಯಂವಾ-ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಬಿಡದೇ ಇರುವ ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ನುಮತಿ ಮತ್ತು 
ಲೋಕಾನುಮತಿಯುಳ ದ್ದೆ ಯಾಗಲಿ, ವಿಪರೀತಂ ವಾ-ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ; ಪಾದುದೀಯಾಗಲಿ, 
ತಸ್ಕ-ಅದಕ್ಕ, ಪತ್ತ ತೇ ಹೇತವಃ-ಇವು ಐದೂ ಕಾರಣಗಳು, ಆಲ್ರ ಯಾವುವೆಂದರೆ 
(1) ಅಧಿಷ್ಕಾ ನಂ-ಶರೀರವು, ಶರೀರವಿಲ್ಲದೆ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲವು ; ಬರೀ ಶರೀರವು ಅಚೇತನವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಅದಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಜೇತನನೂ ಆವಶ್ಯಕವು, ಆದುದರಿಂದ (2) 
ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ ಕರ್ತಾ -ಕರ್ಲಾವಾದ ಜೀವಾತ್ಮ ನೂ ಇರಬೇಕು, (3) ಶರೀರ ಜೀವಾತ್ಮ 
ಇಬ್ಬರೇ ಇದ್ದರೂ ಸಾಲದು, ಇನ್ನೂ ಇರತಳ್ಳುವು" ಯಾವುವು ಎಂದರೆ ಕರಣಂಚ ಪೃಥಗ್ವಿ ಧಂ- 
ಬೇಕೆಬೇರೆ ವಿಧಗಳಾದ ೧೧ ಇ.೦ದ್ರಿಯಗಳೂ ಆವಶ್ಯಕವು ; ಕಣ್ಣು ಕವ ಮೊದಲಾದ ಬಮ 
ಜಾ ಪ್ಲಾನೇಂದ್ರಿ ಯಗಳೂ, ಕೈಕಾಲು ಮೊದಲಾದ ಐದು ಕರೆ €೦ದಿ ುಯಗಳೂ ಪ್ರಾಣ ಮನಸೂ 
ಎಲ್ಲಾ ಬೇಕು; ಇವುಗಳು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕೆಲಸವಾಗದು, (4) ವಿನಿಧಾಚ ಪ್ರ ೈಥೆಗ್ಗೆ ಸೇಷ್ಟಾ- 
ಅವೆಲ್ಲಾ ಇದ್ದೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದರೆ, ಗಾಢನಿದ್ರೆ ಬಂದಿರುವಾಗ ಹೇಗೆ ಎನೊಂದೂ "ಇಲಸವು 
ನಡೆಯಂವುದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಜ್ಯಲ್ಪ ಪ್ರಯತನಾದಿಗಳು ಇಲ್ಬದಿರುವಾಗ ಯಾವ 
ಕೆಲಸವೂ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲವು, ಆದುದರಿಂದ, ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಜ್ಞಾನ, "ಜಿಕೀರ್ಷ, ಸಜ್ವುಲ್ಪ 
ಪ್ರಯತನಾರೂಪರದಲ್ಲಿ ಜೇಷ್ಟೆ ಯೂ ಆವಶ ಗೈ ಕವು; ಇಂತಹ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿ 
ಪಂಚ ವಾಯುಗಳಿಂದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ, ರುವ ಉಸರಾಡುವದೇ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾವಿಧ 
ವ್ಯಾಪಾರವು; ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ವಾಕ್ಯವನ್ನ ನುಸರಿಸಿದ ಪ್ರ ರ್ರಮಾಣಬದ್ಧ ಅರ್ಥವು. 
(5) ಇವೆಲ್ಲಾ ಇರಸುತ ದೈವಸಜ್ವಲ್ಪ ವಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಕೆಲಸೆವೂ ನಡೆಯುವುದಿದ್ದಿವಾದುದ 


೪೪ 1) 


೨೨೮೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧೫ 


ರಿಂದ, ದೈ ವಂ ಚೈ ವಾತ್ರಸಂಚಮಂ-ಅತ್ರ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಕೆಲಸ ನಡೆಯುವ 
ಸಂದಭ ದ್ದ ಈತನ "ನ್ರಾನ್ಸಾ rT ದೈವ ಸಜ್ಯುಲ್ಪ ವ್ರ ಏನ ಎಂಬುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯ 
ಕಾರಣವಾಗಿ ಪಂಚಮಂ-ಐದೆನೆಯ ಕಾರಣವು. ಹೀಗೆ ಇವು ಐದೂ ಸೇರಿದರೇನೇ ಒಂದು 
ಕೆಲಸದ ಆರಂಭವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಒಂದು ಕೆಲಸವು ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ (1) ಜೇವಾತ್ಮನು 
ಬೇಕು, (2)ಆತನು ಅಣುವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸ ಸ್ವತಃ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲು pI 
ಇದುಹಿಂದೆ ೫-೧೪ರಲ್ಲಿ "" ನಕರ್ರೃತ್ವಂ ನಕರ್ಮಾಣಿ ಲೋಕಸ್ಯ ಸೃಜತಿಪ್ರೆಭುಃ'' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಭುಶ್ಶಬ್ದವನ್ನು ಪಯೋ/ಸಿ. ಅಪಹಾಸ್ಯೆರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಶರೀರ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು; (3) ಬರೀ ಶರೀರಮಾತ್ರ ವೇ ಇದ್ದು ಕಣ್ಣು, ಕಿವಿ, ಕೈ ಕಾಲುಗಳು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕೆಲಸವು ಉಂಟಾಗುವನಿಲವು. ರವ್ರಗಳೂ ಅವಶ, ಗ ಕವು; ಶರೀರೇ 
ಎ ) ಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಇವೆ, ಮಣ್ಣು ಸಿ ವುದ್ದೆಯ ಹಾಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದ ರೂ ಕೆಲಸವು 
ಜರಗುವದಿಲ್ಲವು, (4) ಆದುದರಿಂದ ನಿನಿಧಾಚ ಸೃಥಕ್ಚೆ (ಹಾ -ಪ್ರಾಣವಾಯುಗಳ ಮೂಲಕ 
ಜೀವಾತ್ಮ ನ ಸಜ್ಜಲ್ಪಾ ದಿಗಳೂ ಆವಶ್ಯಕವು. (5) ಇವೆಲ್ಲಾ ಇದ್ದು ಪರಮಾತ್ಮ ಸಜ್ಜಲ್ಪವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದ ರೂ “ಡಿಯುವುದಿಲ್ಲವು, ಆದುದರಿಂದ ದೈವಂಚೈ ನಾತ್ರ ಪಂಚಮಂ ಬ೦ದು ಹೇಳಲ್ಲ 
ಟ್ರಿತು. ದಶರಥನು ಪುರಜನರ ಸುತಿ "ಎಸಿಷ್ಠಾದಿ ಗುರುಗಳ ಆಚ್ಲೆಯಿಂದಲೂ 
ಫ್ರರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಅಲಂಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ ಪ್ರಭುವನ್ನು ಯೌವರಾಜ್ಯ 
ಪಟಾ ಹಿತ ನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸರ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ರೂ, ದೈವ ಸ ಸಬ್ಬಲ್ಪ ವ್ರ 
ಅನ್ಯಥಾವಾಗಿ ಶ್ರಿ (ರಾಮನು ದಂಡಕಾರಣ CA ತನಿ ಖೆಸಿಕಂಟಕರನ್ನು ಕೊಂದು ಸ 

ವನ್ನು ಅರಾಕ ಸಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಉದ್ದೇಶಿಸಿದುದರಿಂದ ನಡಯಲಿಲ್ಲವು. ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಸ್‌ ನು ಶಿ ರಾಮನಿಗೆ ಇಂತಹ ದೆತೆಯು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಯಿತೇ ಎಂದು ವಿಶೇಷ ಪರಿ 
ತಪ ್ರ ನಾಗಿರುವಾಗ ; ರಾಮಚಂದ್ರ ನೇ ಲೋಕವಿಡಂಬನಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ_ 
ಣೆ ಅಸಜ್ಯಲ್ಸಿತನೇನೇಹ ಯದಕೆಸ್ಕಾ: ತ್ರ್ರವರೃತೇ | ನಿವರ್ತಾ ,ರಂಭಮಾರಳ್ನೆಂ ನನು 
ದೈ ವಸ ಕರ್ಮತತ್‌ ೫ (ರಾಮಾ, ಅಯೊಧ 3೦. -೨೪) ಸೆಬ್ಕಲ್ಪಿ ನಿರುವದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ 
ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟ ರೂ ಆರಂಭಿಸಿದುದು ನಡೆಯದೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಪರಿ 
ಚಃ ಅದು ಸೈವಕರ್ಕ ವು, ನಾವು ಸಜ್ವಲ್ಪಿ ಸಿದುದಕ್ಕೆ * ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ 

ಸೆಬ್ಯಲ್ಪ ಲ್ಲವಿಲ್ಲವು ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆದುದರಿಂದ ದೇ ಹೇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳ ಸಹಾಯವೂ 
ಅಲ್ಲದೆ, ಜೀವಾತ್ಮ ನ ಸಬ್ಯಲ್ಬಕ್ಕನುಗ.ಣವಾಗಿ ಪ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಜ ಜ್ವಲ್ಪ ಲ್ಸವೂ ಸೇರಿದರೆ ಕಾರ್ಯಾರಂಭ 
ವಾಗಿ ಫಲಕಾರಿಯಾಗುತ್ತ ದೆ. ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಪರ ವು ಕೂ ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಸಂಕಲ್ಪ ವಿಲ್ಲದೇಹೋದರೆ ತ್ತಿ ಸುಮತಯಿರುವ ಕಾರ್ಲ ವಾದರೂ ಪ್ರಾ ರಂಭಮೊದಲು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪರ್ವದಲ್ಲಾಗಲಿ ವಿಘ್ನ ಉಂಟಾಗಿ ಕಾಧ್ಯವು ಪೂರೈಸುವದಿಲ್ಲವು ; 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಫಲಕಾರಿಯೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವು; ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾ ಯ್ಯಂವಾ ವಿಸರೀತಂ 
ವಾ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಇಂತಹ ಅನುಭವವು ಅನೇಕರಿಗೆ ಪ ತ್ಯಕ್ಸ್ನ ದಲ್ಲೂ ಸಿದ್ಧವು. ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇದನ್ನು ವಿವೇಚನೆ ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತಿಳಿಯಲು 3 ಯಿಲ್ರದಿರುವಸಿಂಗೆ ಕೆಲವು 
ಶಜಳ್ಕ್ಯಾಗಳು ಉಂಟಾಗಬಹುದು, ಹೇಗೆಂದರೆ? 


(೧) ಹೀಗೆ ಕರ ವು ಪರಮಾತ್ಮ ನ ಸೆಬ್ಯಲ್ಫಾ ಧೀನವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಮಾಡು 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಡ ಎಂಬ ವಿಧಿ ನಿಷೇಧ ವಾಕ್ಯಗಳು ನಿರರ್ಥಕವಲ್ಲವೊ ? ಎಂದರೆ, ತಾನು 
ಮಾಡುವ ಕರ ವು ನ್ಯಾಯವೇ ಅ ಅಥವಾ ವಿಪರೀತವೇ ಎ೦ದು ವಿತದ್ವಿಸಿ ತಿಳಿಯಲು ಸರಿ ಶ್ವ 
ರನು ಈ ಬೇವಾತ್ಮನಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನ ವಿವೇಕಾದಿಗಳನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ ವನೂ. ಕೊಟಿ ರುವದರಿಂದ, ಶಾಸಾ 
ನುಮತಿ ಇರುವದೇ ಧರ್ಮವು, ಅದನ್ನೇ ಆಚರಿಸತಕ ದ್ದು; ಅನ್ನ ಥಾ ಕೂಡದೆಂದು, ಜ್ಞಾ ನ 


ವಿವೇಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯದ ಪ್ರಥಮ ಸಜ್ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಈತನಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ವನ್ನು 


ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧೫] ಅಷ್ಟಾದಶೋಟ ಧ್ಯಾಯಃ ೨.೨೬೯ 


ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಅದನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನಂತರ ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಪ್ರೇರಿಸಿ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನ ಪೂರ ತೆ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ನ್ಯಾಯವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಗಲಿ ತದ್ದಿ ಪರೀತ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾ 
ಗಲಿ ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆಯೇ ನಡೆಯುತ್ತವೆಂದು ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರವರು 
ಕರ್ತಾ ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥನತ್ವಾ ತ್‌ (ಶಾ. ೨. ೩. ೩೩) ಎಂದು ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ತ ಂತ್ರವು ಶಾಸೆ ಸ್ತದಲ್ಲಿ 
ಹೇಲ್ಬಟ್ಟಿ ತೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿ, ಅನಂತರ ಪರಾತ್ತು ತಚ್ಛು ತೇಃ (೨. Fy ಇಂ) ಆ ತ 
ತ್ತವು ಫೆರೆಮಾತ್ಮ ಸೆಬಲ್ಲ ಕ್ಕೆ ಅಧೀನವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದ್ನ್‌ € ಹೇಳಿ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಸವ್ಯಾಸೆಮಾಧಸನಾರ್ಥವಾಗಿ “ಕೃ ತಪ್ರ ಯತಾ )ಿಪೇಕ್ಷಸ್ತು ಎಂಬ ಮುಂದಿನ ಸೊತ Ke, 
(ಶಾ. ಸೂ. ೨, ೩ ೪೧) ಜೀವಾತ್ಮನ ತೌರ್ಯಾರಂಭದ ಪ ಪ ಥಮ ಸಜ್ಬುಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ ನು 
ತನ್ನ ಅಧೀನವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಆತನನು ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ “ಬಟ್ಟಿ ರುತಾನೆ, ನಡು ಜರ 
ರಂದ ಮೇಲಿನ ಶಬ ವಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವು ಜೊತೆಯ ದೆ, 


(೨) ನಾ ಜಿ ೦ವಾ.ನ್ಯಾಯವಾದ ಕಾರ್ಯಾರಂಭವನ್ನು ಸೆಬ್ಬಲ್ಪಿ ಸಿ ಜೀವಾತ್ಮನು 
ನಡೆಸಿದರೆ ಸರೆ ೇಶ್ವ ರನು ಖೆ ೀರಕನಾಗಿ. ಅದನು ನಜಿಸಿಕೊಡುವದು ನ್ಯಾಯವು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ವಿಸರೀತವಾಜುದಾದರೆ ಅದನ್ನೂ ಪ್ರೇರಿಸಿ ನಡೆಸುವದು ಸರ್ಮೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಉಚಿತವಾ 
ದುದು? ಒಬ ನನು | ಇನೊಬ್ಬನ ತಲೆಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುವಹಾಗೂ 
ಮಾಡುವದು ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾದುದೇ? ಎಂಬ ಶಜ೨್ವಾ ಕೆಲವರನ್ನು ಬಾಧಿಸೆಬಹುದು. 
ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಗಳು ಬಹು "ಕೂ ರವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಆತನಿಗೆ ಶಿಕಾ ಿರ್ಥವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 
ದುಃಖಾನುವವವಮು ೦ಟಿಮಾಡಿ, ಅಭ್ಯುಪಗತ ಪ್ರಾ ರಬ್ಧ ಶೇಷವಿರುವದರಿಂದ ET 
ಆತನ ಕೆ, ಬಯ್ಯಲ್ಲಿ ದುಷ್ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನೇ ವಾಡಿಸಬೇಕಾಗಿರವದರಿಂದ ಸರೆ ್ವೇಶ್ವ ರನು ಹಾಗೆಯೇ 
ಪ್ರೇರಿಸುವನೆಂಬ.ದರಿಂದ, ಯಾನ ವಿಧಮಾದ ಔಚಿತ್ಯ ಹಾನಿಯೂ ನಲವ. ಶಿಕ್ಷೆಯೂ 
ಕೂಡ ಆತನನ್ನು ಪಾಪಕೃ ತ್ಯ ದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ, ಪಶ್ನಾ ) ತ್ರಾಪೋಪರತಿಗಳನ್ನು ೦ಟುಮಾಡು 
ತ ದಾದುದರಿಂದ ಅನುಗ್ರ ತಂದೇ ದ ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಪಾಪಕ ತ್ಯ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕ್ಸಿ, ಯೂ, ಪೂಪವಾಸ ಸಯಿಂದ ಪುನಃ ಪಾಪಕೃತ್ಯವೂ, ಹೀಗೆಯೇ ಅಧೋಗತಿಯುಂಟಾಗಿ 
ಜೀವಾತ್ಮನು ಕಟ್ಟಿ ಕೇರ ಜು ? ಇಕ್‌ ಏರ್ಪಾಡಿಗೆ ಸೆರೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ನು ಕಾರಣನಾಗ 
ಬಹುದೋ ? ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನ ನ ವಿವೇಕಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟು ಶೆ ಕಾರ್ಯಾರ೦ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ಪತಂತ್ರನಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ, ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಒಂದು ಸೆಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಕ್ಕ ತವನ್ನು ಮಾಡಿ, ತನ್ಮೂ 
ಲಕ" ಪ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗೃಹಕೆ ಒಳಪಟ್ಟಿ ವನಾಗಿ ಸಾಧುಜನೆಗ i PAN ದೊರೆತು, 
ಸದ್ದು ರು ಪಾ ಸ್ತಿ ಆ ಗುರುವಿನ ಮೂಲಕ ಜಸ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮೋಕ್ಷ. ವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವು:"' ಪಾಪಿಷ್ಮಃ ಕ್ಷತ್ರ ಬಂಧು 
ಶ್ತ ಪ್ರಂಡರೀಕಶ್ಚ ಪುಣ ಕೃ ತ್‌ | ಆಚಾರ್ಯಾವತ್ತ ಯಾ ಮುಕ್ತ್‌ ತಸ್ಮಾದಾಚಾರ್ಯರ್ನಾ 
ಭವೇತ್‌ ' ಎ೦ಬ ಪ ಪ್ರಶಸಿಣವಿರುತ್ತ ದೆ, ಪಾಫಿಷ್ಠನಾಗಿ ನೀಚ ಕ್ಲೃತ್ರಿಯನಾದೆದರಿಂದ ಕ್ಷತ್ರ 
ಬಂಧುವೆಂಬ ಅನ ರ್ಥ ನಾಮವನ ನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೂ ಮುಕಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನೆಂದು ಜೀರ 

ಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, "ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯ್ಕಂವಾ ವಿಷೆರೀತಂವಾ ಎಂಬ ಪ ಯೋ 
ಗವ” ಈ ಶಜಸ್ಕಾಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶ್ರಿ ಶೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೊ ೇಕಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿವುಣತರವಾಗಿ 
ಉಪಪಾದಿಸಿ ಪರಿಹಾರವನ್ನೂ 'ದಯಪಾಲಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. 

(೩) ಜೀವಾತ್ಮನಿಂದುಂಟಾಗ.ವ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗೆ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಐದೂ ಹೇತು 
ವೆಂದೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನ _ಬಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವ್ಯಾಪಾರದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಇಲ್ಲ 
ವೆ೦ದೂ ಹೇಳಿದುದನೆ pd ಹಣ ೧. ವಾಕೂ ಶಿ ಮನಸ್ಸ, ಶರೀರವೊ ಸಹ ಈ 
ಪಂಚ ಹೇತುಗಳಲ್ಲೆ € ಸೇರಿರುವಾಗ ಪ ರತ್ಯೇಕಿಸಿ ಶರೀರವಾಜ ನೋಭಿಃ ಯತ್ಕ ರಃ ಪಾ,ರಂಭತೇ 
ನರಃ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನು ? ಎಂಬುದೂ ಸಹ ನ್ಯಾಯವಾದ ಪ್ರ ಪತೆ ರ್ಕ ಹೀಗೆ 


೨೨೯೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ ೧೪-೧೫ 


ಭಾ, ನ್ಯಾಯ್ಯೇ-ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಿದ್ದೇ, ವಿಪರೀತೇ-ಪ್ರತಿಷಿದ್ದೇವಾ, ಸರೃರ್ಸ್ಮಿ ಕರ್ಮಣಿ 


ಲ. ಅದಾರ. ಕರರ ಕಾಜರ ಕಾ ಸೂ 


ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ. ವ್ಯಾಪಾರಗಳ: ಉಂಟಾಗಬೇಕಾದರೆ ಪ ಪ್ರಥಮತಃ ಆತ್ಮನ ಸಜ್ಜಲ್ಪ 
ಚೀಕಿರ್ಷಾದಿಗಳು ಆವಶ್ಯಕವು ; ಇದನ್ನು ಜನ ವ್ಯ ತನ್ನ ಧರ (ಭೂತಜ್ಞ್ಯಾ ನದ್ರ್ವಾರಾ ಮನ 
ಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕ ಪ್ರಯತನವೂ, ಅದನ್ನೇ ವಾಕ್ಕಿನ ದ್ವಾರಾ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿ, ಶರೀರದ ಕಾಲು ಕೈ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿರಿದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯಂಂಟುಮಾಜುತನ; ; ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗುವ ಕ್ರಮವು 
ಹೀಗೆ. ಇದನ್ನೇ " 'ಯನ್ನನಸಾಧ್ಯಾ ಯತೇ, ತದ್ವಾ ಚಾನದತಿ ತತ್ತ ರೈಣಾಕರೋತಿ ಟೆ 
ಎಂಬ ಪ ಸೈ ಮಾಣವ್ರ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಣಾ ನಂದರೆ ಕಕ್ಲೀಂದಿ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಶರೀರ ರ ಎ೦ಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶರೀರೇ ವಾಜ ನೋಭಛಿಃ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವು. 

(೪) ಇಲ್ಲಿ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಕರ್ತಾ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಜಿವಾತ್ಮನು ನಡೆಸುವ 
ಇೆಲಸಗಳಿಗೆ ತಾನೂ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ ಸಃ ನಾಲ್ಕು ಕಾರಣಗಳಾಗಿ ಒಟ್ಟು ಐದು ಜಾರ ತಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದರಿಂದ ಜಗತ್ತಿನ ಸರ್ರ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗೂ ಇವೈದೂ ಕಾರಣವೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯು ಕೂಡದು. 
ಸಕ್ಪೇಶ್ವರನು ತಾನೇ ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ನಡೆಸುವ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾದಿ ಕಾರಣಗಳಿಗೆ ಇವೈದೂ 
ಹೇತುಗಳಲ್ಲವು. ಇ.ದನ್ನು ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಪಿಯು ಜಗದ್ವಾ ಪಾರವರ್ಜಂ ಎಂದು 
ಜೀವನಿಗೆ ಮುಕ್ತದೆಶೆಯಲ್ಲೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳೆದನಂತರ, ಬದ್ದ ದೆಶೆಯಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಕ್ಸ 
ಮುತಿಕನ್ಯಾ ಯ ಸಿದ್ಧ ವ್ರ. ಸರೆ ೇಶ್ವರನೂ ತನ್ನ ಸಜ್ಜಲ್ಪಮಾತ "ಎಂದರೇ. ನಿದ್ವಹಿಸಬಲ್ಲನೆಂಬುದು 
"' ತದೆ ಶತ ಬಹುಸ್ಕಾಂ ' " ಸೋಕಾಮಯತ ಪ ್ರ ಜಾಸ್ಟೃ ಜೈಯೇತಿ'' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶು ) ತಿವೊಕ್ಕಗಳಿಂದ ವ್ಯ ವ್ಯಕ್ತವು, 

(೫) ಚತ. ು ಪ್ರಬಲನಾದ ಪ )ಧಾನಕಾರಣನಾದರೆ, ಈ ಜೀವಾತ ನನ ಕರ್ತಾ 
ಎಂದು ವ್ಯವಹರಿಸಿದುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದಾಕೆ ೇಹಿಸಿದರೆ, ಭಗವಂತನು ಈತನ ಪ್ರ ವೃ ತ್ರಿ ಇ 
ಬೇಕಾದ ಶರೀರ, ಇಂದ್ರಿಯ, ಚ್ಹಾನ ಶಕ್ತಿ ಸದಲಾದವ್ರಗಳನ ೨ ಕೊಟ್ಟು, ಹ ನಿಂಡು 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮಾಡಿಸಿದರೆ, ತರ, ತ್ರಿಕ ಭಂಗವೆಲ್ಲಿಯದು ? ಆದುದರಿಂದ ಆಕ್ಷೇ 
ಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲಿವು. 

(೬) ಆಗಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಸಿದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಒಂದನ್ನು ಸುಕೃತವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹವೂ ಇನ್ನೊ ೦ದನ್ನು ದುಷ್ಟ ಎತೆವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಶಿಕ್ಷೆಯೂ, ನ್ಯಾಯವೋ? 
ತಾನೇ ಮಾಡಿಸಿ ತಾನೇ ಸಾವಾಸ ಎಂದರೆ, ಸರೆ ಶ್ವ ರನು ಈ ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಗೆ 
ಜ್ಞಾ ನ ಶಕ್ತಿ ವಿವೇಕಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಸಚಾಸ ಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸಿ PE 
ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಚ ನುಮತಿರತ್ಯಾ ನಡೆಯಲು ಸಾ ತಂತ್ರ $ವನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರೂ, 
ವಿಧಿಬಲದಿಂದ “ಸುಕ್ಕ ತದ ಸಹಾ: ರುವಿಲ್ಲದೆ, ಅನ್ಸಥಾ ನಡೆದರೆ ಈದುರ್ವ್ಯತ್ತಿಯಿ.೦ದ ತಬ್ಬಿಸೆ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವ ಚ ಬತ ಶಿಕ್ಷ ಯೂ ಹಿತಕರವಾದುದಾಗಿ ನ್ಯಾಯವಾದುದೇ . 


ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು. ಹಿ೦ದೆ, ಟಾ ಶ್ಪರ್ಥಿಯು ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ 
ಆಚರಿಸಲೇಬೇಕು, ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಕಠೃತ್ವ ಮಮತಾಫಲಗಳನು ತ್ಯಾಗಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು. ಈ ಉಪದೇಶವು ಚನ್ನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿಡಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಕಠ್ಫೃತ್ವ್ವಾದಿಗಳು ತನ್ನ ಅಧೀನವಲ್ಲವು; ಪರಮವುರ-ಷಾಧೀನವೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಕೆಲಸಗಳು ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಐದು ಹೇತುಗಳಿರಬೇಕೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದು 
ದನ್ನು ಮುಂದಿನ ಎರಡು ಶ್ಲೊ €ಕಗಳಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ __ನ್ಯಾಯೆ ನ್ಯಾಯವನ್ನು 
ಬಿಡಡೇ ಇರುವ ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಿದ್ದೇ- ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಮತಿ * ಇರುವತೇಯೊಗಲಿ, ಅಥವಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾ ನುಮತಿಯಿಲ್ಲದೆ, ನಿಸರೀಶೆಂವ್‌ ಎಂದರೆ ಪ್ರ ತಿಸಿದ್ದೆ €ವಾ-ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿರುದ ಸ್ಫಮಾದುದೇ 


ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧೫] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 5೨೯ಗಿ 


ಶಾರೀರೇವಾಚಿಕೇ ಮಾನಸೇಚ ಪಣಸೈತೇ ಹೇತನಃ; ಅಧಿಷ್ಠಾನಂ-ಶರೀರವತ್‌, 
ಅಧಿಸ್ಕೀಯತೇ ಜೀವಾತ್ಮನೇತಿ ಮಹಾ ಭೂತ ಸಂಘಾತರೂಪಂ ಶರೀರ ಮಧಿ 
ಸ್ಥಾನಮ್‌; ತಥಾಕರ್ತಾ-ಜೀವಾತ್ಮಾ ; ಅಸ್ಕಜೀವಾತ್ಮನೋ ಜ್ಞಾತೃತ್ವಂ ಕರ್ತೃ 
ತೃಂಚ(೧) “ ಜ್ಹೋತ ಏವ” (೨) “ಕರ್ತಾ ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥವತ್ತ್ವಾತ್‌ ” ಇತಿ 


ಹಾ ತಂ ಟ್ಟ ವಾ ಹಾರಕ. ಆ. ರಾವಾ ಯಜು. ವಾ ಕುಡಾ ಸರ ಅ ರಾದಾ. ಗಾಳ 


ಯಾಗಲಿ, ಸರ್ವ ಸಿ ೯ಕರ ಣೆ-ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮ ಗಳಲ್ಲೂ, ಅವು ಶಾರೀರೇ. ESTES 
ಯಾಗಲಿ, ವಾಚಿಕೇ_ವಾಕ್ಚಿನ ಮೂಲಕವೇಯಾಗಲಿ, ಮಾನಸೇಚ. ಮನಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕವೇ 
ಯಾಗಲಿ, ಹೀಗೆ ನಡೆಯುವ ಸೆಮಸ್ತೆ ಕರ್ಮಗಳೂ, ಪಣ್ಣ್ಯ ತೇಹೇತವಃ- ಈ ಐದೂ ಕಾರಣ 
ಗಳು, ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ (೧) ಅಧಿಷ್ಠಾ ನಂ.ಆತ್ಮ್ಮಾ ವಿಗೆ ಇರಲು ಸೆಳವಾಗಿರುವ 
ಶರೀರವು.  ಅಧಿಷ್ಠಾನಶಬ ದಿಂದ ಶರೀರವು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು! ಎಂದರೆ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ 
ಮೂಲಕ ಅಧಿಷ್ಠಿ ೀಯತೇ 'ಜೀನಾತ್ಮನೇತಿ- ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಂದ ಅದಿ; ನದಲ್ಲಿಡಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆಯಾದುದ 
ರಿಂದ. ಮಹಾಭೂತ ಸಂಘಾತರೊಪೆಂ ಶರೀರ ಮಧಿಷ್ಟಾ ನಂ-ನಂಚಮಹಾಭೂತಗಳ 
ಸಂಘಾತರೂಪವಾದ ಶರೀರವು ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ ; ಅಧಿ 
ಷ್ಠಾನ ಶಬ್ದವು ಆತ್ಮನ ನ ಕೆ ತ್ರ, ಶರೀರವೆಂದು ಹೇಳಲು ಪ್ರಮಾಣಗಳುಂಟೋ ಎಂದರೆ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಪ್ರಖೋಗವುಂಬು:- ಹೇಗೆಂದರೆ "" ಅಧಿಸ್ಕಾ ನಂಸ್ಲೇತ್ರ ಮಾಹು ರೇತತ್ತ 
ತೃಂಚನಿಂಶಕಂ?? ಮುಂದಕ್ಕೆ "' ತಚ್ಚೆ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ಮಹನಾತ್ಮಾ ಸೌಚನಿಂಕೋ೬ ಧಿಕಿ 
ಸತಿ ನಂದು ವಸಿಷ್ಠರು ಕರಾಳರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳುವ ನೆಂದರ್ಬವು' ೨೪ ಜಡತತ್ವಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಈ ಶರೀರವ್ರ (ಭಾರತ, ಶಾಸ್ತಿ. ೩೧೨, ೧೪) ೨೫ನೆ ತತ್ತ ವಾದ ಜೀವಾತ 
ನಿಗೆ ಇರಲು ಆಶ್ರಯ ವ ಇದ ಕ್ಸೇತ್ರ ವೆಂದು ಹೇಳಲ ಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ 
"" ಮಘವನ್ಮ ರ ರ್ಯೈಂವಾ ಇದಂ ಶರೀರಮಾತ್ತ ಮೃ ತ್ಯ ನಾ ತದೇತದಮೃ ತಸಾ ಶರೀರ 
ಸಾತ ನೋ2ಭಸ್ನಾ ನವ್‌ ' (ಛಾಂ. ೮. ನಃ. ಗ ಅಿಧಿಪಾ ನನ ಅತ್ಮನ ಶರೀರವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ ಇದರರ್ಥ ವೇನೆಂದರೆ, ಇದಂ ಶರೀರಂವಾ ಮರ ರೈ ,೦.ಈ ಶರೀರವೇ 
ಮರಣ ಇದಿ ಉಳ್ಳದುದು ; ಕೇವಲ ಮರಣಧರ್ಮ ವುಳ್ಳದು ಮಾತ ಶವೇ ಅಲ್ಲವು; ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ, 
ತಟ ಆತ್ಮ ೦.ಮ ಎತ್ಯುವಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪ ಲ ಟ್ಟಿದುದೂ ಹಸದು, ಎಂದರ ಸತತ ವಿನಾಶ 
ನು ಹೊಂದುನ ಸ್ವಭಾವ ಕೈದು; ತದೇತಶ್‌ ಇಂತಹ ಹೇಯವಾದ ಶರೀರವ್ರ, ಅನ್ಭ 
ತಸ್ಯೆ-ನಾತರಹಿತನಾಗ ನಿತ್ಯ ನಾಗಿ ಪರಿಶುದ ನಾಗಿ, ಅಶರೀರಸ್ಯ -ಅಣುವಾಗಿ ಶರೀರವಿಲ್ಲದ, 
ಚತ್ರ ಇಷ್ಟ ಸವ್‌: ಆತ ತ್ಮ್ಮನಿ ನಿಗೆ ಕರ್ಮದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ "ಕರ್ಮ: ಚ್‌ ಆತನಿಗೆ 
ಒಳಪ ಪಟ್ಟಿ ಆಶ್ರಯವು. ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ಶರೀರದಿಂದ ಇರುವ ಆತ್ಮ ನಿಗೇನೇ ೩ ಪ್ರಿಯಾ ಎಪ್ರಿಯಗಳ 
ಹೊಡತ Us ಹಾಗೆ ಕರ ಕೃತ ಶರೀರವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಮುಕ ಕ ದೆತೆಯಲ್ಲ ಅಂತಹ 
ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯಗಳ ಬಾಧೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಧಿಷ್ಟೀಯತೇ ಜೀವಾತ ನೌ 
ಎ೦ದ.. ಏಕೆ ಭಾಷ್ಯವೆಂದರೆ ಪ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಇದ್ದ ರೂ ಪರವ ಮಾತ್ಮನನ್ನು ವೃವಜೆ ದಿಸಿ ಜರಾ 
ತ್ಮನ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದು ವಿವಕ್ಷಿ ತವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು ಈ ಯಾವಕಾರಣಗಳೂ ಜೌಕಾಗಿಲ್ಲದೆ ಸ ಸಜ್ವುಲ್ಪ ಮಾತ ದಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟ್ವ್ಯಾ ದಿ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವನಾದುದರಿಂದಲೂ ಹಾಗೆ. ಪ್ರಯೋಗವು. (೨) ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಕರ್ತಾ 
1 ಜೀವಾತ್ಮನ. ; ಜೀವಾತ್ಮನ EN ಈ ಕೆಲಸ ಸಗಳಿಲ್ಲಾ ನಡೆಯುವದರಿಂದ 
ು ಕರ್ತಾ ಬಂದು ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿನು. ಆದುದರಿಂದ ಒಗದಾ ೀಪಾರಾದಿಗಳು ಲಕ್ಕ ನಾರಾ 
ಸರೆ ಸಬ್ಯಲ್ಭಾ ನುಸಾರ ಮಾತ್ರ ವೇ ನಡೆಯುವದರಿಂದ ಅಂತಹ ಜಗದ್ದಾ  ಕ್ರಿನಾರಗಳು ಇದ 


ಡಡ ಹೊ, 3 ಳಾ ಜಾಹೆಕಾರಾ್‌ ಹಾ... ಹಾಳ್‌... 





ಲಾ ಎ ಹ ಭಾ ಸಾಯ ಲ 


(೧) ಶಾರೀ. ೨ ೩. ೧೯. (೨) ಶಾರೀ... ೨. ೨.೩. ಫ್ಲಿಫ್ನಿ 


೨೨೯೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧೫ 


ಚ ಸೂತೊ ್ರೀಪಪಾದಿತಮ್‌ ; ಕರಣಂಚ, ಪೃಥಗ್ಹಿಧಂ-ನಾಕ್ಬಾಣಿ ಪಾದಾದಿ 











ಮಾ ಬಾ ಂಇ.್ಗರ 


ರಿಂದ  ವ್ಯಾವರ್ರಿಸ! ಸಲ್ಸ ೦ ವು. ಆದರೆ, ಅಕರ್ರ್ಯೃತಾ ಿನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ ಈಗ ಕರ್ತಾ 
ಎಂದು ಹೇಳುವದು. ಜಗ್ಗ? ಏಎ೦ದರೆ ಐದರಲ್ಲಿ ಈತನು ಒಂದು ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ ತನಗೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಷ್ಟು ಕರ್ತ ಖತ್ರೆವೂ, ಹಾಗೆಯೇ : ಚ್ಞ್ಯಾತೃ ತೃತ್ತವೂ ಸಹ, ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಉಂಟೇ ಉಂಟು 
ವಂದು ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ; “ಅಗಲಿ, ನರಮಾತ್ಮ್ಮ ನೂ ಕರ್ತಾವಲ್ಲವೋ? 
ಎ೦ದರೆ, ಹೌದು ಆತನು ಮುಂದೆ ದೈ ವಂಚ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಡುವದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ತಾ ಜೀವಾ 
ತ್ಮಾ, ಅಸ್ಕಜೀನಾತ್ಮನಃ_ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ, ಜ್ಞಾತೃತ್ನ ವ್ಯೂ ಕರ್ತೃತ್ರವೂ ಸಹ "" ಜ್ಹೋತ 
ಏವ ” ಎಂದೂ, "ಕರ್ತಾ ಶಾಸ್ತಾರ್ಥನತಾ ಹ ” ಹ ತಿಸಿ ಸಹ, ತಹ 
ಪಾದಿತವ್‌- ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ಜೀವಾತ್ಮ ನೇನು ಜೆ ಸೈ ತನ್ನಮಾತ್ರಸ ಸ್ತ್ರ ರೂ 
ಪನೇ? ಜಡಸ್ವರುಪನಾಗಿದ್ದು ಆಗನ್ನುಕವಾಗಿ ಜಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿದದನ್ನೆ ] ಕ 
ಜ್ಞಾ ತೃತ್ತೆ ಕಸ ೈರೂಪನೇ ? ಎಂಬ ಸೆಂದೇಹದಲ್ಲಿ ಜ್ನ ನಮಾತ ಸ್ವರೂ J ೨ಪನೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳು 
ವದನ್ನು ಒಪ್ಪಿದರೆ, ಸುಷುಪ್ತಿ ಮೂರ್ಛಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾವಿಗೆ ಜ್ಹ್ಯಾನವು ತೋರುವದಿಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರ ಸೈರೂಪನಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಮತ್ತು ಆತನು ಪಾಷಾಣ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಇರುವವನು, ಆತನಿಗೆ ಈ ಬತ ತ್ತವ್ರ, ಆಗನ್ನುಕವೆಂಬುದೂ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲವು ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಶ್ರುತಿಯು "" ಅಥಯೋಮವೇದೇದಂ ಜಿಘ್ರಾ ಣೀತಿ ಸ ಆತ್ಮ '' ಬಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ 
ಚ್ವತೃತ್ವ ತ್ನವು ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಜಾಗತಿ ಸೆರೂಪತ8 ಉಂಟಿಂದು ಈ ಜ್ಞೋತ ಏವ 
ಎ೦ಬ ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ (೨. ೩. ೧೯) ಬೋಧಿತವು. ಆದರೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ “ ವಿಜ್ಞ್ಞಾನಂ 
ಯಜ್ಞಂ ತನುತೇ'' ಎಂಬಒಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರ ಸ ಸ್ನೆರೂಪನೆಂದು ತೋರಿಬರುವದಿಲ್ಲವೇ ? ಎಂದರೆ 
ಹಾಗೆ ಶ್ರುತಿ ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇಸಂದಕೆ ಜಾ ನಸೆ ಶೈರೂಪನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಧರ್ಮಭೂತ 
ಜ್ಞಾ ಚ್‌ ಸರೂ ಪನಿರೂ ಪಕ ಧರ್ಮ ವೆಂದು ತಿಳಿಸ ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು, “ಸುಷುಪ್ತಿ ಮೂರೆಗಳಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಜ್ಞಾ ತೃತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂದರೆ, ಧರ್ಮಭೂತಜ್ಜಾನಕ್ಕೆ ಕರ್ಮ 
ಮೂಲಕ ಸೆಂಕೋಚವ್ರಂಬಾಗಿರುವದರಿಂದ ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಆದುದರಿಂದ ಆ 
ಜೀವಾತ್ಮ ಬ್ಲಾತೃತ್ರವಿಸ್ಲದ ಒರೀ ಚ್ಲಾನೆಸ್ವರೂಪನೆಂಬ ವಾದವು ಸರಿಯಲ್ಲವು, , ಆತನು 
ಜ್ಞೊ ತ ಏವ; ಆಶಂಸಿ ಧರ್ಮ ಭೂತಬ್ಲಾನದ್ವಾರಾ ಚ್ಯಾ ತೃತ್ವವೂ ಉಂಟು, ಇದು ಈ ಸೂತ್ರಾ 
ರ್ಥವು. «ಕರಾ ತ್ರಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥವತ್ತಾ ತ್‌'' ಎಂಬ ಸವಿತ ಬಿಂದ, ಸಾ೦ಖ್ಯಮತವಾದ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನಿಗೆ ಕರ್ಮೃತ್ವವಿಲ್ಲವು, ದೇಹವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಗೇ ಕರ್ನ ತವ ಎ೦ಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಖಂಡಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ " ಯಜೇತ” '" ಉಪಾಸೀತ '' ಇತ್ಯಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿರುವದ 
ರಿಂದ, ಆಂತಹ ವಿಧಿಯು ಜ್ಞ್ಞಾತೃತ್ವವಿರುವ ಮತ್ತೂ ಕರ ರತ ಏರುವ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಅನ್ವಯಿಸುವದರಿಂದ, ಜಡವಾದ ದೇಹಕ್ಕೆ ಅನ್ನಯಿ ುಸಲಾರದುದರಿಂದಲೂ ಜೀವಾತ ನಿಗ್ಗೆಕ ರ ಚ್‌ 
ವನ್ನೂ ಜಾ ತೃತ್ವವನೂ )ಿ ಒಪ್ಪತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿರುತ್ತ ದೆ ಎಂಬುದು ಸೂತಾ ಿ)ಭಿಪ್ರಾ ಯನ. ಜ್ಞಾ ತೃ 
ತ್ತವು "ಇ ಕೀಯನ್ನು ವನ ನ್ನ್ನ ಅಪೇಕ್ಸಿ ಸುತ್ತದೆ, ಜ್ಞೇಯವಾ £ದ ಒಗತ್ತಿನ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಾ ಮು 
ಯಾದರೆ ಜ್‌ ತ ೃತ್ವವೂ ಬೇಕಾಗಿಲವೆಂಬ ವಾದವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾತೃತ್ವವೂ ಕರ್ಮೃತ್ವವೂ ಎರಡೂ ಅತ್ಮ ನಿಗೆ ಉಂಟೆಂದು ಉದಾಹರಿಸಿದ ಜ್ಹ್ಯೋತ ಏವಾದಿ 
ಜು ಖ್ಯ ಸೂತ ಗಲ Sy ನನದಡ ಹೇಳಿದರು. ಕರ್ಮೃತ್ವವು ಜೀವಾತ್ಮನಲ್ಲಿ "" ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಫಲಂ ಪ್ರ ಯೋಕ್ತ, ಶಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾ ತೃ ತ ವನ್ನು ಏಳೆ ತಂದರು ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ, ಜಾತ ತ್ತವಿಲ್ಲದೆ ಬರೀ ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪ 
ವಾಜಿಕಿ ಕರ್ಕ ತ ವೂ ಸಹ ಉಂಟಾಗ.ವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಗಳೂ ಆತ ನಿಗೆ ಮೊದಲು ಜ್ಞಾತೃ ತೃತ್ವ ವನ್ನು ಜ್ಞೊ €ತ ಏವ ಎಂಬ ಸೂತ್ರ ದಿಂದ 


ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧೫] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೯೩ 


ಸಣ್ಣುಕಂ ಸಮನಸ್ಕಂ ಕರೆ ೇಂದ್ರಿಯಂ, ಪ ಥಗ್ವಿ ಧಂ-ಕರ್ಮನಿಷ್ಟ ತೌ ಪ ೈಥಗ್ಬಾ 
ಪಾರಮ್‌ ; ವಿನಿಧಾಚ ಪ ೃಥಕ್ತೇಷ್ಟಾ-ಚೇಷ್ಟಾಶಬ್ಟಿ €ನ We ತ್ಮಾ ಆ. 


0. |!!! ಧಾರ ಖಿ ಈ SE pS 


ಉಪಪಾದಿಸಿ, ಅನನ್ನರ ಕರ್ಮ ತೆ ವು ಸ್ಲ್ಯಾಪಿಸೆಲ್ಲ )ಟ್ಟರುತ್ತ ಡಿ ಮುಂಡೆ ಮೂರನೆಯ ಕಾರ 
ಇವು ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತ ಡಿ (೩) '“ಗಾಂಚ ಸ. ಫಗ್ವಿಧಂ ಎಂದರೆ ನಾಕ್ಪಾಣಿಸಾದಾದಿಸಂಚಕಂ 
ಸಮನಸ್ಕ 0 ಕರೆ (೦ದಿ)ಯಂ-ವಾಕ್ನ ಫಿ ಕಾಲು ಮೊದಲಾದ 1) ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸೇರಿ 
ರುವ ಕರೆ್‌ ಹ ಸಮೂಹವು, ಅದು ಸೃಥಗ್ವಿ ದಂ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಎಂದರೆ ಕರ್ಮ 
ನಿಸ್ಪತ್ತೌ ಪ ಥಗ್ವಾ, ಪಾರಂ-ಕರ್ಮವು ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ ನಾನಾವಿಧ” ವ್ಯಾಪಾರವುಳ್ಳವು' 
Wi ತೋಲ ಟ್ಲಿತು” ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಣಂಚ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಾಕ್ಸಾಣಿಪಾದಾದಿ 
ಪಂಚಕಂ ಸಮ ನಸ್ಯ 0 ಕರೆ ಸಂದ್ರ ಯಂ ಬಂದು ಕರೆ ಶೇಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿಸಿರು 
ವದು ನ್ಯಾಯವೇ ಜ್ಞಾನದ ಮಗಳಾದ ಚಕ್ಸು ರಾದಿಗಳು ಕರ್ಕ ೇ೦ದ್ರಿ 5 ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳಿಗೂ ಬೇಡವೋ ಎಂದು ಆಸ್ಸ್ಟೇಪಿಸಿದರೆ, ಯದ್ಯಃಿ ಮಿ 'ಜೇಷಪ್ರ ವೃತ್ತಿಗಳ ಕ್ಕೆ ಸಂದ್ರ ಯಗಳೇ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಸಮನಸ್ಕಂ ಎಂಒ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಜೂ wal ಸಹಾಯವುಳ್ಳ 
ಮನಸಿ ಲ್ಲದೆ ಯಾವ ವ್ಯಾಪಾರವೂ ನಡೆಯದೇ ಇರುವದರಿಂದ ಭಾಷ್ಯವು ಉಪ ಪಪನ್ನವೇ ೦ನ 
ಆಕೆ (ಪಣೆಗೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವು. ಮನಸ್ಸು ಜ ಜ್ಞಾನಕರಣವ್ರ, ಏಕೆಂದರೆ ವಿಷಯಗಳ ಚ್ಲಾನ 
ವನ್ನು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮೂಲಕ ಧರ್ಮ ಭೂತಬ್ಲ್ಯಾನ ನದ್ವಾರಾ ಆತ್ಮಾ ಏಗೆ ಉಂಟುಮಾಡು 
ತ್ರ ಡೆಯೂದುದರಿಂವ ಎ೦ಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಮನಸ್ಸಿ ನ ಮಾಲಕ ಜನ್ಲಿನ ಉಂಟಾಗಿ, ಅತನು 
ಸೆಜ್ವಲ್ಪಿಸಿ ಸಾಗ ಒಡನೆ ನಡೆಸ ಸುವನಾದುದರಿಂದ ಸಮನಸ್ಯಂ ಎ೦ಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ನವು. ಜಾ ಠ್ರಿನೇಂದಿ ಯಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮನೋವೃ ತ್ತಿಯೇ ಸಕಲ ಕರೆ ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಪ್ರವೃ 
ತ್ತಿಗೂ ಕಾರಣವು, ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ ಮನಸಾ ಡೆ «ನಪಶ್ಯ ತ್ರಿ ಮೆನಸಾಶೃ ಣೋತಿ'' 
(ಬೃ. ೩. 9% ೩) ಇ೦ಬ 3 )ತಿವಾಕ್ಕವೂ ಮತ್ತು 4 ಮನೋಹಿ ಹೇತುಸ್ಸಿರ್ರೇಷಾಂ 
ಇಂದ್ರಿ ಯಾಣಾಂ ಪ್ರ ವರ್ತ ನ” ” (ರಾ. ಸುಂ. ೧೧. ೪೧) ಬಂಒ ಆಂಜನೇಯೊತ್ತೆ, ಯೂ 
ಅನುಸರಜೇಯಗಳು, ಮನಸ್ಸು ತ್ಮನಿಗೆ ಧರ್ಮ ಭೂತದ ಮೂಲಕ ಬ್ಹ್ವಾನ ಉಂಟುಮಾಡುವ 
ದಕ್ಕೂದ್ವಾರವೂ, ಮತ್ತೂ ಆತ್ಮನ Pgh ve ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕರ್ಮೇಲದ್ರಿಯಗಳ ಪ್ರವೃ 
ತ್ತಿಗೂ ಸಹ ಮನಸ್ಸೇ ದ್ವಾರವೂ ; ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸಮನಸ್ರ್ತಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ; 
ಇದರಿಂದ ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಏವಕ್ಸಿತವು, ಕರಣಗಳು ಪೃಥಗ್ವಿದಂ ಎ೦ದು ಹೇಳಿರು 
ವದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ, ಕರಣಗಳಾದ ಕರೆ ಮೇ೦ದ್ರಿಯಗಳು ಐದೇ ಆಗಿರುವದರಿಂದ, 
ಪ ಹಗ್ಗ ಧಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಾನಾವಿಧಗಳು 
ಎಶೆಬುದೆನ್ನು ಸ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ, ಕರ ನಿಷ್ಟ ತ್‌ ೈಥಗ್ವ್ಯಾಸಾರವತ್‌. ಶರ್ಮ 
ವನು ೦ಟುಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ವ್ಯ್ಯಾ ಪಾರಗಳನ್ನು ky ೫1 ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಹ 
ತ್ತಾ ಈ ಸೆಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಾಂಖ್ಯರ ಉಕ್ಕಿ. ಯು ಏನೆಂಜರಿ. ಬುದ್ದಿ ೇನ್ಹಿ 'ಯಾಣಿ ಚಕ್ಷು 
ಶ್ಕೊ_್ರೀತ್ರ ಘ್ರಾಣ ರಸನತ್ತ ಗಾಖ್ಯಾನ್ಯಿ ವಾಕ್ಪಾಣಿಸಾದ ಸಾಯೂಥಸ್ನಾಸ್ಕ ಕ್ಮೇನ್ಚಿ ಚ 
ಣ್ಯಾ ನ್ನ | ಯಉಭಯಾತ.ಕಮತ್ತ] "ಮುನ ಸ್ಸ ೦ಕಲ್ಪ ಕಮಿನ್ಸಿ$್ರಿಯಂಚ ಸಾಧರಾ 

ಇದೆರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನೌಂದಿ ವಾಗಿ ಜಾ ನಕ್ಕೂ ಹೇತುವು, ಕ 

ದ್ರಿ ಯವಾಗಿ ಕರ್ಮ ಕ್ಕೂ ಹೇತುವ್ರ. ಆದುದರಿಂದ ಸಮನಸ್ಕ 0 ಎಂಬಪ್ಪ ಯೋಗವು. 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮ ನಿವಿಧಾಚ ಪ ಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟಾ -ಇಲ್ಲಿ ಚೀಪ್ಟಾಶಜ್ಜ €ನ-ಚೇಷ್ಟಾ ಎ೦ಬ 
ಶಬ್ದದಿಂದ, ಪೆಂಚಾತ್ಮಾವಾಯಂಕ- ಪಸ್ರಿಹಾಪಾನಾದಿ ಐದು ವಿಧವಾದ ಪ್ರಾಣವಾಯುವು, 
ತದ ತ ವಾಚಿನಾ-ಅದರ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಚೇಷ್ಟಾ ಶಬ್ದವು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ, ಅಭಿಧೀ 
ಯತೇ_ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಅದು ಹೇಗೆ ವಿಂಬುದನ್ನು ಮುಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೆಂ-.ತ್ರಾರೆ 








೨೨೯೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧೫ 


ಹ್‌ ದ್ರೃತ್ತಿನಾಚಿನಾ; ಶರೀರೇನ್ಸಿ ಪ್ರಯಧಾರಣಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಾ ಪಾ 


ನಾದಿ ಚೇದ ಭಿನ್ನಸ್ಯ ನಾಯೋ ಪಂಚಾತ್ಮನ್ಯೋ ನಿವಿಧಾಚಚೇಷ್ಟಾ-ನಿವಿಧಾ 
ವೃ ತ್ರಿಃ; ದೈ ವಂಚೈ ನಾತ `ಸಂಚನವು. ಅತ್ರ ಕರ ಹೇತು ಕಲಾಸೇ ದೈ ವಂ 


ಶರೀರೇನ್ಸಿ ಯಧಾರಣಸ್ಯ _ಶರೀರೇಂದಿ, ಯಗಳಿನೆ ಧಾರಕಗಳಾದ, ಪ್ರಾ ಹಾಹಾನಾದಿ ಭೇದ 
ಭಿನ ಸ್ಕಮೆಕೋ॥ ಪ್ರಾಣ, ಅಪಾನ, ದಿಶಬ್ದ ದಿಂದ ವ್ಯಾನ, ಉದಾನ ಸಮಾನಗಳು ಹೇಳ 
ಲ್ಸ Ky ವು. ಹೀಗೆ ಐದು ವಿಧವಾದ ಬೇದದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ ವಾಯುವಿನ, ಪಂಚಾತ್ಮನೋ 
ನಿನಧಾಚಚೇಷ್ಟಾ -ಐದು ವಿಧವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೂಪವಾದ ಜೇಷ್ಟೆಯೂ; ಚೇಷ್ಟಾ 
ಎಂದರೆ ಸಬ್ಯಲ್ಪ ಪ್ರಯತನಾದಿಗಳ ಮೊಲಕ ವಾಕ್ಕು ಶರೀರ ಇವುಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಎಂದು 
ಹೇಳುವದು ನ್ಯಾಯವು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಜೇಷ್ಟಾ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸ್ಕೈ ಭರ ನ ನಡೆ 
ಯುವ ವ್ನಾಪಾರವೆಂಬ ಬ ಭಾಷ್ಯವು ಹೇಗೆ; ಎ೦ದರೆ "ಶರೀರಾದಿಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಾಸೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪಾ ತ ವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಅನ.ಸೆರಿಸಿ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು : ಕ ಜೇವಾತ್ಸ 

ಸಜ ಲ್ಪಾದಿಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಪಂಚ ಪಾ )ಇಣವಾಯುಗಳ ಸೆ ಸೆಸಾಯವು ಹ 
ಶ್ಯ ಸಾರುವಂತೆ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಾನವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಶರೀರೇಂದಿ) ಯ 
ಗಳಿಗೂ ಪಾ )ಇಕ್ಕೂ ಸಹ ಶರೀರ ಧಾರಣ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಸದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ RE 
ಉಂಟಾದಾಗ ಪಾ ಣಕ್ಕೆ ಪಾ ಧಾನ್ಯವನ್ನು ಶ್ರುತಿಯು ಉಪಪಾದಿಸಿರುವದನ್ನು "ಮನಸ್ಸಿನ 
ಲಿಟ್ಟೀ ಶರೀರೇಸ್ಡಿ ಯಧಾರಕಸ್ಯ ವಾಂ 11 ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ನಾಡೋಃ ಎಂಬ 
ಏಕವಚನದಿಂದ ಪಾ ್‌ ಾವಾನಾರಿಗಲು ಭಿನ್ನ ರೂಪವಾದ ಮ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ರೂಪಗಳಲ್ಲವು; 
ಎ೦ಬುದು ಚಿಕ. ಈ ಪ್ರಾಹಾಪಾನಾದಿ ಐದು ವಾಯುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದು, "' ನಾಗಶ್ತ 
ಕೂರ್ಮ ಕ ಕರೋ ದೇವದತ್ತೋ ಧನಂಜಯಃ | ವಾಗ್ದಾ ಠೇ ನಾಗ ಆಖ್ಯಾ ತಃ ಕೂರ್ಮ 
ಉನ್ನಿ ಇಲನೇಸ್ಮ ತಕ | ಕೃಕರಾಚ್ಛ  ಹ್ಷುತಂಚ್ಲೇಯಮ್‌ ಡೇವಡತ್ತಾ ದ್ವಿಜ ಸೃಂಭಣವತ್‌ y 
ನಜಹಾತಿ ಮ್ಹತೆಂವಾಪಿ ಸರ ವ್ಯಾ ನೀ ಧನಂಜಯಃ ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಪ ಥಗ್ಬಾ WN 
ಪಾರಗಳುಳ್ಳ ಐದು ವಾಯ ತಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವು ಆ! 
ಭಿನ್ನವು ; "ಇದು ." ಪೆಂಚವೃತ್ತಿರೈನೋವದ್ಯು ಸದಿಶತೇ” (ಸಾರ ೨. ೪. ೧೧) ಬಂಬ 
ಸೊತ ದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ಹೀಗೆ ಮನಸ್ಸು ಒಂದೇಯಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಾದ ಕಾಮನೆಂ 
ದರೆ ನಿಷಯಾಭಿಲಾಷೆಯೂ, ಸಜ್ಯಲ್ಪ- ವ ಸೈವಸಾಯವೂ, ನಿಚಿಕಿತ್ಸಾ-ಸೆಂದೇಹವ್ರ, ಶ್ರದ್ಧಾ- 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಿ ತ ಬುದ್ಧಿ ಯಂ ಅಕ್ರ ದ್ಮಾ ಅದಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ಸ.ವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯೂ, ಧೃ ತಃ ಪ್ರೀತಿ 
ಯೂ, ಅಧ್ಲತಿಃ-ಅಪ್ರೀತಿಯೂ ಡ್ಡ ರೀ. ಲಜೆ ಯು, ಧೀಃ-ವ್ರ ಮಾಣಹಿನ್ಯ ಚ ಜ್ಞ್ಯಾನ, ಭೀಃ- 
ಮುಂದೆ ಬರುವ ದು8ಖದ ಶಬ್ಯಾ, ಸಾವೊ ಫೂ ಹೇಗೆ ಮನಸ್ಸೋ ಎಂದರೆ, ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಹೇಗೆ ಮನಸ್ಸೇ ಪ ರೃಧಾನಸಾಧನವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಣ, ಅಪಾನ, ವ್ಯಾ ನ ಉದಾನ, ಸಮಾನ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗೆ 'ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿ ವಾಯುವೇ ಸಾಧನವೆಂಬುದು ತಾ )ಿಭಿಪ್ರಾಯವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಆತ್ಮನಿಂದ ನೆಡೆಯುವ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗೆ ವಾಗಾದಿ ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ 
ಮನಸ್ಸೊಂದಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ,  ಪಂಚವೃತಿ ತ್ರಿಪ್ರಾಣವೂ ಆವಶ್ಶ 'ಇವಿಂದು ಬೃಹ 
ದಾರಣ್ಣಕ ೩-೫-೩ನೇ ವಾಕ್ಯವಾದ * ತ್ರೀಣ್ನಾ ತೆ ನೇ ಕುರುತೇತಿ ಮಸೋವಾಚೆಂ 
ಪ್ರಾಣಂ'? ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, “ಮನೆಸಾಹೈ ನೆಪಕ್ಕ ತಿ, ಮನಸಾಶೃ ಣೋತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕಾಮಸ್ಸಜ್ಕ ಲೊ ತಾ ನಿಚಿಕಿತ್ಸಾ ಶೆ ದಾಲ ಶ್ರ ದ್ಧ್ಧಾ "ದ್ರ ತಿರಧೃ ತಿ ಹು ೯ ಧೀ ರ್ಭಿೀ ರಿತ್ಯೇ 
ತ್ಸ ರ ರೃಂಮನ ಏವ್ಯಮನನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನಸಾಧನವು ಜೀಸಾತ್ಮ ಧೆ ಕರ್ನ ತದಲ್ಲಿ ಹ 


“ಬಲ್ಲವ ಉ 


ಭೌದೆವು. ಹಾಗೆಯೇ, ಪ್ರೌಣನಾನಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿ ಪಂಚವೃತ್ತಿ 


ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧೫] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೯% 


ಪೆಂಚೆಮುವ್‌- ಪರಮಾತ್ಮ್ಮಾನ್ರರ್ಯಾಮಿತಾ ಭರ  ನಿಷ್ಟತ್ತೌ ತೆ ಪ್ರಧಾನ ಹೇತುರಿತ್ಯ 


ರ್ಥಃ; ಉಕ್ಕಂ ಠಿ (೩) “ ಸರ್ವಸ್ಯಚಾಹಂ “ ಹೃದಸನ್ನಿ ನಿಷ್ಟೋ ನುತ್ತಸ್ಸ ತ 


ರ್ಜಾನ ಮಪೋಹನಂಚ” ತೆ ವಶ್ಚ್ಯತಿಚ "(೨) “ಈಶ್ವರಸ್ಸರ್ಸ ಭೂತಾನಾಂ 
ಹೃ "ಜಿ ಶೇ ಶೇರ್ಜುನತಿಸ್ಮತಿ । ಭ್ರಾ ಸ ಸರ್ವ ಭೂತಾನಿ" ಯಸ್ರಾ ರೂಢಾನಿ 


RN, ಮಾ ತ್ತ ಗುತ 


ಪೂೂಣವಾಯ-ವೇ ಕಾರಣವು. ಇದರಿಂದ ಪಂಚನ್ಕ ತಿ ಪಾ ಇವೂ ಆತ್ಮನ ಕರ ತೆ ತ್ತ 
ಹೇತ.ವೆಂದು ಈ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು 'ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಶಿ ನೀ ಯಿತು 
ಏನಿಧಾಚ ಪ ಥಕ್ತೆ ೇಷ್ಟ್ರಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಆಸುಗ್ರ ಬರುತ್ತಾ ರೆ, ಇತರರು 
ಮಾಡಿರುವ ಅಥ ವಾದ ಜೇತನನ ಸಬ್ಯ್ಯಲ್ಪ ಪ್ರಯತನಾದಿಗಳಿಂದ ವಿವಿಧ ವ್ಯಾಪಾರವೆಂಬ 
ರ್ಥವೂ ಉಪಾದೇಯ.ವೇ; ಏಕೆಂದರೆ ಆ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ಪಂಚವೃತ್ತಿ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿ ಪ್ರಾಣ 
ವಾಯುವಿನಿಂದ. ೦ಟಾಗ.ವದರಿಂದ, ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯ ಕಾರರು ಮಾಡಿರುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲೇ ಅಂತ 
ರ್ಗತವು ಆದುದರಿಂದ ಎರಡೂ ಡಕ ಅಭಬಿಪ್ಯಾ ಯಸಪುಳ್ಳರ; ಇತರರು ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಮಾಣ 
ವನ್ನು ವೆ.ನಸ್ಬು ನಶ್ಲಿಟ್ಟಿ ವ್ಯಾಖ್ಯ್ಯಾಃ ಸಲಿಜ್ಯವು. ಶ್ರೀ ಯತಿವರ ರಿಗೆ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳೆಲ್ಲಾ ಕರ 
ತಲ ವುಲಕವಾದ: ದರಿಂದ 'ಈ ಎಹದಾರಣ್ಣಕ ಶ್ರುತಿ ವ್ರ ಮಾ 'ಣಾನುಸಾರಿವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ... ಆ ವಾಕ.ದ pO ತಾತ್ರ ರವೇ ನೆಂದರೆ ॥ ಬೇವಾತ್ಮನ ವ್ಯಾ ಪಾರಗಳೆಲ್ಲಾ 
ವಾಗಾದಿ ಕರ್ಮೇ೦ದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಮತ್ತು' ಚ ನೇಂದ್ರ ಯಗಳಿಂದ yr ಮುನನನ ಮತು 
ಪಂಚನ್ಯ ತ್ರಿಯಖಳ್ಳ ಪ್ರೂಣಮೂಯುಗಳಂದ ಸಸಿಧ್ಲವೆಂಬದು. (೧9) ಹೀಗೆ ಆತ್ಮ ನು ನಡೆಸುವ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಆತ ಬ ಸೇಂ ನಾಲ್ಕು ಬೀಕುಗಳನ್ನು' ಹೇಳಿ, ವಂದೆ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕಾರಣ ಭೂತ 
ನಾಗಿರುವ ಪ್ರಧಾನ ಹೇತುವು ಪರವ ಾತ್ಮ್ಯನೆ ಸಬ್ಬಲ್ಬವೆಗಿದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ದೈ ವಂಜೆ ವಾತ್ರ 
ಸಂಚಮನಸ್‌ ಎಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಾ ಕರ್ಮ ನಿಷ್ಪತ್ತ್‌ ಪ್ರಧಾನ ಹೇತು 
ರಿತ ೈರ್ಥಃ- ಅಂತರ್ಯಾವಿ.ಯಾಗಿರ.ವ ಪರಮಾತ್ಮ ನು ಕರ್ಮದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣನು 
ಜೀ ಭಾವವು. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಪ ಪ ಧಾನಕಾರಣನು ನ ಪ್ರಯೋಗನ್ನೀದಿದ್ದ ರೂ ಮಿತಿ 
ಕಾರಣನು ಎ೦ಬ ಪ್ರಯೋಗ ಹೇಗೆ? ಬಂದರೆ, ವಿವಸಿಕಿಿಂದ ಪೃಧಾನಕಾರಣನೆಂಬ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವೂ ದ್ಲೋತೀಕವೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಹೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತ.೦ಬಾ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ವಾಡಿಕೆಯೂ ಇರ-ವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಭಾಷವು. ಹಿಂದೆಯೂ ಹಾಗೆಯೋ 
ಮುಂದೆಯೂ ಸಹ ಭಗವದ್ವಾ ಕ್ಯ ಗಳಿಂದಲೇ ಈ ಅರ್ಥವು ವೇದ್ಯ ಮೆಂದು ಬ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸ.ತ್ತಾ ಕಿ ಸರ್ವ ಸ್ಯ 'ಚಾಹಂ ೫ ಬನಿ ತಹ ೀಕಳ್ಕಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಪರಾಂ 

ರಿಸಒಹುದು. ಅವರ. ಗಳನ್ನ ಕ್ಷ ದಾನ, ಶೆ ಪ್ರದಾನಾದಿಗಳೇನು, ಅವರಿಗೆ 
Me ವಿವೇಕ ಪ )ದಾನವೇನು ಅವರುಗಳ ಹೃ ದಯ ಗ.ಹೆಯಲ್ಲೇ ಜಂತು ಅವರುಗಳ 
ಸರ್ವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಪೇರಿತನಾಗಿರುವದೇನು, ಅವುಗಳಿಂದ ತಾನು ಪ್ರಧಾನಕಾರಣ 
ನೆಂಬುದು ತಾತ್ಸ ರೃವು. ಹಾಗೆಯೇ * ಈಶ ೫ರಸ್ಸರ್ವ ಭೂತಾನಾಂ” ಎಂಬ ೧೮ ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ, ವಕ್ಷ್ಯತಿಚ- -ಮ.೦ದೆಯೂ ಹೇಳಲ್ಬ ಡುತ್ತದೆ. ಈ ಶೊ ಪೀ ಕಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹ-ದು. ಇದರ ಸೆಜ್ಗ 'ಹಾರ್ಥವೇನೆಂದರೆ. ನಾನು "ಸಮಸ್ತ 
ಪಾ )ಣಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಅವರುಗಳ ಸಮಸ್ತೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಹೇತುವಾಗಿರುವ 
ಜೀವಾತ್ಮನಿರುವ ಹೃದಯದಲ್ಲೇ ವಾಸುದೇವನಾಗಿರುವೆನು, ಅದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಶರೀರವೆಂಬ ವಿಚಿತ್ರ ವಾದ ಯಂತ ಶ್ರವನ್ನು ನನ್ನ ವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಮೂಲಕ 
ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು, “ತನ್ಮೂ ಲಕವಾಗಿ ಅವರ ಸಮಸ್ತೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೈ ತ್ತಿಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವರು 
ಪ್ರವರ್ತಿ ಸುವ aN ನ ಎ೦ದು ಹೇಳಲ ಬೈರತ್ತ ತ್ಮದೆ, 


(4) ಗೀ. ೧೫. ೧೫ (೨) ಗೀ. ೧೮. ೬೧ 
೮೮86 




















೨೨೯೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧8೪ 


ಮಾಯಯಾ” ಇತಿ; ಪರಮಾತ್ಮಾಯತ್ತಂಚ ise ಕರ್ರ ತ್ತ ವ್ಯ 


(೩) “ ಪಬಾತ್ತು ತಚ್ಛ್ರುತೇಃ'' ಇತ್ಯುವಸಾದಿತನತ 4 ನನ್ನವರ "ಸರಮಾ 
ತ್ಮಾಯತ್ತೇ ಜೀವಾತ್ಮ ಕರ, ಕೆ € ಜೀನಾತ್ಮ್ಮಾ ಕರ್ಮಣ್ಯನಿ ಯೋಜ್ಯೋ ಭವತೀತಿ 


ವಿಧಿನಿಸೇಧ ಶಾಸಾ ಬ್ರ್ಯನಥ ನಿತ್ಯ 8; ಮ "ಚೋದ್ಯ ೦ ಸೂತ್ರ ಕಾರೇ 


ನೈವ ಸರಿಹೃತನ್‌. (೬) “ ಕೃತಪ್ರಯತ್ನಾ ಪೇಶ್ಸಸ್ತು ವಿಹಿತ ಪ ಪ್ರತಿಸಿದ್ದಾ 


ರ RS ಎ ಕಾರ ದ 





ತಾ ನಾರಾ ಸಂ ಾನಾನಾ ಸಂ ಇವ ಅಜ ಇ 


ಆದರೆ ಬೇವಾತ್ಮನನ್ನು ಕರ್ರಾವಾಗಿ ಹೇ?ದ.ದೇನು? ಇಲ್ಲಿ ವಂಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಪ್ರಧಾನ 
ಹೇತುವೆಂದ. ಹೇಳಿದು ದೇನ ಇಬ್ಬರು ಚೇತನರ. ಹೇತುವು ಹೇಗೆ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ 
ಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಪರಮಾತ್ಮಾಯತ್ಮಂಚ ಜೀವಾತ್ಮನ 
ಕರ ತ್ತ ವ್‌-ಬೀವಾತ್ಮನ ಕರ್ರ್ಯೃತ ಕ ಮಾದರೋ ಪರಮಾ ತ್ಮ ನಿಗೆ ಅಧೀನವಾದ. ದು. ಅದುದ 





೦೦ದ ನ ನೆರಮಾತ್ಮನು ವೈಧಾನಕಾರಿಣವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಲಿತು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಪ್ರಮಾಣ 
ಉಂಟೋ ಎಂದರಿ,-ಪೆರಾತ್ಸು ತಚ್ಚು _ತೇಃ ಇತ್ಯುಪಸೂದಿತಂ-ಆ ಬೇವಾತ್ಮ ಕರ್ರ್ಯೃತ್ವವು 
ಹೆ 


ಪರಮಪುರ-ಷ ಅಧೀನಮಾದುದೆಂದ. “ ಅನ್ನಃ ಪ್ರನಿಷ್ಟಶ್ಶಾಸ್ತಾ ಜನಾನಾಂ ಸರ್ವಾತಾ 
(೫) “ಯು ಆತ್ಮ್ಮಾ ನ ಮನ್ನರೋ ಚು ic ಗ ದಬ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಲಲ್ಬಟ್ಟಿರು 
ತ್ಮದೆ ಎ೦ಬುದು ಸವಿತಾ ರ್ಥವು: ಇದರಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಕರ್ತ ತ್ರಿ 
ವೆಂದೂ ಪರಮಾ ತತ್ತನಿಗೆ ಆಧೀನ ವಾದ ಕರ್ರೃತ್ವ ಉಂಟಿಂದೂ ಹೇಳಬಂತಾಯುತು. ಹೀಗ 
ಪಕ್ಪದಕ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಧಿ ನಿಷೇದ ವಾಕ್ಯಗಳು ನಿರರ್ಧಕಗಳಾಗಲ್ಲಿಿವೋ ? ತಾನಲ್ಪದೆ ಬೇರೆ 
ಯಾದ ಸವ.ರ್ಧನಾದ ಸರ್ರೇಶ್ವರನ ಅಜನ್ಧಿನುವೆರ್ತಿ ಯಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಫಲ 
ವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಸನುಗೃಹಿಸ.ವದೂ ಶಿಕ್ಸಿಸ -ವದೂ ಸಹ ನ್ಯಾಂ.ವೋ ಬಂಬ ಪೂರ್ತ 
ಪಕ್ಷಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಆದುದರಂದ ವ..೦ದಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಆ ಪೂರ್ವ ಪಕ್ಷ ಗಳನ್ನು ವ 
ಪಾದಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವ £3 ಹೇಳ. ತಾರ ವೊದಲು ವೂರ್ರಪಠಶ್ಸ ನನ್ನು 'ಉಪಪಾದಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ -ನನು-ಆಗಲಿ, ಇಲ್ಲಿ ಇ ೬ ಪೂರ ಪಕನ್ಹಿರಂ% ಸವ; ಸ ಸೂಚನ.ವ ಹವು ಜೀವಾತ್ಮ 
ಕರ್ತ ತತ್ತೇ. ೇವಾತ್ಮನ ಕರ್ನ Fp ವನಿ ಹೀಗಿ “ಲದರೆ ಪೆರಾತ್ತು ತಚ್ಚು ಶೇಃ ಎಂಬಿ 
ಶಾರಿಸಿಂತ ಸೊತ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿತೆವ ಹಾಗೆ, ಪರಮಾತ್ಮಾಯತ್ನೇ- ಸರಮೂತ್ಮಸಿಗೆ ಅಧೀನ 
ವಾಗಲಾಗಿ ಎಂದಕಿ ಅಧೀನವಾದರೆ ಕರ್ಮೇಣಿ-ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ, ಅನಿಯೋಜ್ಯಃ. ಸತ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲ 
ದ ದರಿಂದ ನಿಯವಿ.ಸೆಲ ಡದವನಾಗಿ, ಭನತೀತಿಿಆಗುವನಾದ.ದರಿಂದ, ವಿಧಿ ನಿಷೇಧ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ-ಹೀಗೆ ಮಾಡು, ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಡವೆಂದ. ಶೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುವ. ಅನರ್ಥ 
ಕಾನಿಸ್ಫುಃ-ನಿನ್ಪ a al ಆಗ ಶಾಸ ಸೈವ ನರ್ಥ್ಯವು ಸರಲ 
ದೇಶ ವೈಯಥ್ಲ ೯ವೂ ಉಂ೦ಟಾಗುವುನೆಂಬ ಭಾವವು. ಬೇವಾತ್ಮ ನ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನೇ ತನ್ನ ಸಬ್ಜಲ್ಫಾ ನುಸಣರವಾಗಿ ನಡೆಸಿ ಬಿಟ್ಟರೆ, ಜೀವಾತ್ಮನೇ ಇರಾ ಹೇಗೆ? ಆಗ 


Ug 


ಎ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮಾಮುಪಾಸ್ತ, ಸತ್ಯ ಂವದ್ಯ ಇತಾದಿ ಆಜ್ಞಿಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿರರ್ಥಕ 


ವಲ್ಲವೋ? ಹಾಗೆ ಪ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ RE ಭಃ ದ.ಷ ಡೆ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಪರಮಾ 
ಶ್ಮನು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಶಿಕ್ಸಿಸುವದು ಯಾವ ನ್ಯಾಯವು ? ಅಂತನನು ಕೃಪಾನಿಧಿಯು ಹೇಗೆ? 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶಜು್ಕಾಗಳು ಉಂಟಾಗಒಹ.ದು, ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಸೂತೃಕಾರರೇ 
ಆದರ ಮುಂದಿನ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಶಜುಾಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿರುತ್ತಾ ಕಿ ಅದನೆ 
ವಂದೆ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ನರು ಉಸಪಾದಿಸ. ತಾ ಶ್ವರ ಇದವುಹಿಚೋದ್ಯಂ-ಇಂತಹ ಕುತಕ್ಕ 
ವನ್ನು, ಶಜ್ಕಾವನ್ನು, ಸೂತ್ರಕಾರೇಣೈ ವ ಪರಿಹೃತವ6-ಸೂತ್ರಕಾರರಾದ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾ 


(4) ಶಾರೀ. ೨.4 ೪೦, (೪) ತೈ. ೩. ೧೧. ೨೦. (೫) ಬೃ. ೫. ೭.೨೨. (೬) ೨. ೩. ೪೧. 


ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧೫) ಅಪ್ಪಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 5೨5೯೭ 
ವೈಯೆಥಾಣ್ಯದಿಭ್ಯಃ ” ಇತಿ. ಏತದುಕ್ತಂಭವತಿ,-ಪರೆಮಾತ್ಮ; ನಾ ದತ್ತ್ವೈ 
ಧಾರೈಶ್ಚ ಕರಣ ಕಲೇಬರಾದಿಭಿಸ್ತದಾಹಿತ ಶಕ್ತಿ ಭಿಸ್ಪ್ಯಯಂ ಚ init 

ತದಾಧಾರ ಸ್ವದಾಹಿತ ಶಕ್ತಿರ್ಸ್ಸ ಕರ್ಮ ನಿಷ್ಟತ್ತ #4 ನ ೀಚ್ಛಯಾ ಕರಹಾದ 


ಮ್ಯಾ ಗಾ SE ಕಾ ಡ್‌ ಳಾ ತ ಕಾಲ 


ಮಕರ್ಷಿಯಿ೦ದಲೇ ಪರಿತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರ.ತ್ತದೆ.. ಆ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಸ ಉದಾಹರಸುತ್ತಾ ರೈ. ಕತ 
ಪ್ರಯತ್ನಾ ಿಪೇಕ್ಷಸ್ತು ” ~ಂಬಲ್ತರುವ ತು ಎಂಬ ಶಬ್ದವು, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ. ಶಜಬು್ವಾಗಳ 
ವ್ಯಾವ್ಯತ್ತಿಗಗಿ ಪ್ರಯೋಗ ುಟ್ಟಿರುತ ದೆ. ಶಜಂ ನ್ಯ ಯಾವುದೆಂದರೆ, ಹಿಂದಿನ ಸೂತ 
ವಾದ * ಪರಾತ್ಮು ತ ಚ್ಛ್ಭ್ರುತೇಃ ” ಎಂಬುದರಿಂದ ಜೇವನೆ ಕರ್ತೃ ತ್ವವ್ರ ಪರವ. ಪುರುಷಾಧೀನ 
ವಾದರೆ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಶಸ್ತ್ರವಿಧಿನಿಷೇಧವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಧಿ ಭೀನಸ್ಸ ಯದು! ಆಗ ಗ.ರೂಪ 
ದೇಶ ವ.ತ್ತೂ ಶಸ್ತ್ರ ವ್ರ ನಿರಿರ್ಧಕಗಳಲ್ಲವೋ! ಆಗ ಬೇವಸ ಕರ ರೈತ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಿಗ್ರ 
ಹಾನ.ಗ್ರಹಗನು ನ್ಯ ಬುವೋ? ಬತ ಶಜಿಸ್ಕಾ ಎಮಾರಣೆಗಾಗ ತು ಶವ, ಕೃತ 
ಪ್ರಯ ತಾ ಪೇಕ್ಷಸ್ತು ಬೇವಾತ್ಮನು ಮಾಡುವ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಥವ-ತ3ಕ 
ಜರಾ ಗಡು ಆತನ ನಜ ಲ್ಭ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಸಿ ಸುವನು ; ಅನಂತರ ಆಕರ್ಮ 
ಳಿಗೆ ಪರಮಾ ನಾತ್ಮ್ಮನು ಅನುಮುನವಾಗಿ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಡೆಸುವನು. ಇಲ್ಲಿ 
ವಾತ್ಮಸಿಗೆ ಶಾರೀರಕ ಸೂತ್ರವೋದ “4 ಕರ್ತಾ ಶಾಸ ರ್ಥನತ್ತ್ವಾತ್‌ ೫ ಒ೦ಬುದು 
ಕರ್ಮೃತ್ವ EE ಶಾಸ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟಿದೆ ಎ೦ದು ಶ್ರತಿಪ್ರಮಾಣಗಳು ಊದಾಕರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಅನಿಲತರ * ಸರಾತ್ತ್ತು ತಜನ್ಫಿ ತೇ8” ಎಂಬ ಗ ವ ಜೀವಾತ್ಮ ಕರ್ತ ಅತ್ತನು 
ಜ್‌ ಷನ ಸಜ್ಯಲಸೃಧೀನ ವೆಂದೂ ೨ಸ್ರವ ಬೋಧಿಸುತ್ತ PE ಹೇಳಲ್ಸ ಟಿ ಹ pr 
ರಡು ಶಾಸೊ ಪದೇಶಗಳೂ ಪಂಸ್ಪರ ಬರದ ಮಾದುವ್ಲುವೋ ಎ೦ದರೆ, ಪ ವಿರೋಧ 
ವಿಲ್ಲವು ಎಂದ. ಈ * ಕೃತಪ್ರಯತ್ನಾಪೇ ಸ್ತು” ಎ೦ಒ ಸೂತ್ರವು ಸರ ತವ ಜನ್ನ ವನ್ನ 
ತೋರ್ಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪ ಟ್ರಿತು. ಪ್ರಥಮತಃ ಬೇ ವಾತ್ಮ ನ ನ್ನ್ನ ಸ್ವ ತಂತ್ರ ನಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಹ ಬ J ವಾಗಿ ನಿಡೆಯಂತ್ತಾನೆಯೇ. ಇಲ್ಲವೇ ಡು 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಇದ್ದು ಕೊಂಡ., ಆತನ ಪ್ರ ಯತ್ತ ವನ್ನು ಹೀಗೆ ಆಪೇಶ್ಸಿ ಸಿ, ಅನುಮಂನ್ತಾ ವಾಗಿ 
ಆತನ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ವಾಹಿಸೆ.ನನ.. ಇದು ಎತತ್ಯೆ: ? ಒಂದರೆ ವಿಹಿತಪ್ರೆಶಿಷಿದ್ದಾವೆ )ಯಥಾಕ್ಯ 
ದಿಭ್ಯಕ-ಶ-ಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಧಿನಿಷೇಧವಾಕ್ಯಗಳೇ ಮೊದಲಾ ದವ್ರುನ್‌. ನತ ಗಲಗ 
ಜರ. ಎ ಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಜ್ವಲೃವು. ಇಲ್ಲ ಆದಿಶ್ಬದಿ೦ದ, ಪರವ. ಪುರುಷನಿಗೆ 
ವೆ ಷಮ್ಮ್ಯ ಸೈಫ್ಸ ೯ಣ್ಯ್ಯಾದಿಗಳು "ಒಂಟ, ದೇ ಇರ.ವದಕಾಗಿ “ಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಜ್ಜು 
ಲ್ಪವ್ರ, ಇಲ್ಲಿ ಆದಿ ಪದಬಂದ ಪರಮಪುರ ಷನಿಗೆ ವೈಷಮ್ಯ ನ್ಫರ್ಫ್ಗಣ್ಯ್ಯಾದಿಗಳು ಉಂಟಂಗದೆ 
ಇರುವದು ವ.ತ್ತು ಬೇವಾತ್ಮನ ದ-ಷ್ಯ ಫೆ ಸ.ಕೃತಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ನಿಗೃಹಾನ.ಗ್ರಹ 
ಗಳಿಂದ ದೋಷ ಉಂಬಾಗದಿರುವದೂ, ಹೇಳಲಿ ವು ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರ. ಸೂತಾ ರ್ಥ 
ಗಳ ಒಟ್ಟು ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಮುಂದೆ ‘4 ಏತದುಕ್ತ ೨ ಭವತಿ” ಇದೀಗ ತ್ಚಾರ್ಯವೆಂದಾ 
ರಂಭಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪರಮಾತ ಕ ಕಃ 8 ಪರಮಾತ್ಮ ನಿ೦ದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ, ತದಾ 
ಧಾರೈ ಶ್ವ-ಆತನನ್ನೇ ಆಧಾ ಜಸ 0 ೪. ಕರಣ ಕಳೇಬರಾದಿಭಿಃ. ಶೀರೀನ್ಲಿ ಯಗಳೇ 
ಪೊದೆಲಿದವುಗಳಿ: ದ, ಅದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ರಾಣ ಮನಸ್ಸ ಹೇಳಲ ಟ್ಟು. “ತದಾಹಿತ 
ಶಕ್ತಿಭಿ8.ಆ. ಪರವ. ಪುರುಷನಿಂದ ಈ ಜೀವಾತ್ಮ? ನಲ್ಲಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟೆ ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ, ಸ್ವಯಂ 
ಜೀನಾತ್ಮಾ-ಜೀವಾತ್ಮನಾದ ತಾನೂ ಸಹ, “ದಾಧಾರಃ- ಆತನಸ್ಟೇ ಆಧಾಂವಾಗವುಳ್ಳ 
ವನಾನಿ ಎಂದರೆ ಆತನ ಶರೀರವಾಗಿ ಆತನಿಂದಲೇ ಆಧೇಯನಾಗಿ 'ಆದ-ದರಿಂದ ಅತನನ್ನೆ 
ಆಧೋರವಾಗಿವ್ರಳ್ಳವನಾಗಿ, ತದಾಹಿತ ಶಕ್ತಿರ್ಸ್ಯೃ-ಅತನಿ೦ದಲೇ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟ ಒಂದಿರೆ ದಯ 





ಸ 


ಜಂ. 


೫ 


ಪಿ೨್‌ಲೆ ಶ್ರೀಮದ್ಬ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧೫ 


ಧಿಷ್ಕಾನಾಕಾರಂ ಪ್ರಯತ್ನಂಚಾರಭತೇ; ತದನ್ತರವಸ್ಥಿತಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸ್ವಾನು 
ಮತಿದಾನೇನ ಶಂ ಪ್ರವರ್ತಯತೀತಿ ಜೀವಸ್ಮಾಪಿಸ್ತಬುದ್ದೆ ವ ಪ್ರವೃತಿ 

ಶಿ ವ ಎಕಿಳಿ ಬು ಐ 
ಹೇತುತ್ತಮಸ್ಕ್ತಿ; ಯಥಾ ಗುರುತರ ಶಿಲಾ ಮಹೀರುಹಾದಿ ಚಲನಾದಿ ಫಲ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಷು ಬಹು ಪುರುಷಸಾಧ್ಯಾಸು ಬಹೂನಾಂ ಹೇತುತ್ತಂ, ವಿಧಿನಿಷೇಧ 


ಭಾಕ್ವ,ಂಚ-ಇತಿ. ೪,೧೫ 





ಪಾಲಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಸತ್ತಾ ಯುಕ್ತ ನಾಗಿ ಕರ ನಿಷ್ಠ ಕತ್ತಯೇ-' ಕರಾ ರ೦ಭಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಟ ಚ್ಛ ಯಾ- 
ಜೀವಾತ್ಮ ನ ತನ್ನ ಸಜ್ಯಲ್ಪದಿಂದ, ಕರಾ ಸದ್ಯಥಿಷ್ಕಾನಾಕಾರೆ. ಇದಿ ಜಃ. ಖೇಂಗಳ 
ಮೂಲಕ, ಪ್ರ ಯತ ್ಲಿಂಚಾರಭತೇ-ಪ್ರಯತ್ಲಿ ಸೇ ೬ ಪ್ರಾಂಂಭ್ಯಸ.ತ್ತಾನೆ. ಈ ಜಾ ನ ಪ್ರಥಮ 
ಬ್ಬಜಿಕೆಮಲ್ಲ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸ್ವತಂತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತಾನು ಬತ 
ತಾನು ಜೀವಾತ್ಮನ ದಯಪಾಲಿಸಿರುವ. ಕರಣ ಪಳೀಒರಗಳ "ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಜ್ಞ್ಯಾನ ವಿಮೇಕಾದಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಸ್ವತಃ ಪ್ರ ಯತ್ತಿ ಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆದದರಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ಕರ್ಕ ತ್ತವು ಏರ್ಪಟ್ಟಿ ತಂಬ ಭಾವವು, ತದನ್ನರವಸ್ಥಿತ8.ಅನಂ೦ತರ 
ಆ ಬೀವಾತ್ಮನಿಗೆ (a) “ ಅಂತಿರೋಯವತಿ ” ಬ೦ದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಅಂತರಾ ನಾಯಾಗಿ ಒಳಗಿರುವವನಾಗ, ಪ೨ಮಾತ್ಮನು, ಸ್ತಾನುಮತಿದಾನೇನೆ-ಆ ಜೀವ 
ಕಠ್ತೃತ್ವಕ್ಕೆ ಅನುವ. ತಿಯನ್ನು *ೂಡಿವದರ ಮೂಲಕ, ತಂ ಪ್ರವರ್ರಯತೀತಿ-ಕೃತಪ ಯತ 
ನಾದ ಆತನನ್ನು ಕಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವನಂಬುವದರಿಂದ, ಜೀವಸ್ಥಾಹಿ- 
ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೂ ಕೂಡ, ಸ್ತ ಬುದ್ಧೆ $4ನ-ತೆನ್ನ ಸ್ವಂತ :.-ದ್ಲಿಯಿ-೦ದಲೇ, ಪ್ರ ವೃ ತ್ರಿ ಹೇತುತ್ವ 
ಮಸ್ತಿ. ಕಾರ್ಯದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ತನೀ ನೆ ಕಾರಣವು ಉಂಟ; ಆ ಇರ ರ್ರೃತ್ತಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕರ 
ಸಹಾಯ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟು ಕರ್ಭಶ್ನವೂ ಉಂಟಿಂದು ಸಇವ.ಂಒಸ್ಸವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ 
ಸಿದರಲ್ಲಾ ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತೀಯೋ, ಒಂದು ದೃಷ ಸಾ ೦ತ ಮೂಲಕ ವ್ಯಕ್ತ 
ಮಾಗುತ್ತ "ದೆಂದು ತಾವ್ರ ವೇದಾಂತಸಾರವೆಂಒ ಗೃ೦ಧದಲ್ಲಿ ಉಪಪ:ದಿಸಿರುವ ದ ಪ್ಟ್ರಾಂತವನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. .ಯಥಾ-ಹ: ಗೆಂದರಿ? ಗುರುತರ ಶಿಲಾ ಮಹೀರುಹಾದಿ ಚಲ 
ನಾದಿ ಫಲ ಪ್ರ ವೃ ತ್ರ “ಸು. ತುಂಬಾ ದೊಡ್ಡ ಭಂಡೆ, ಮರ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಕದಲಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರ ಯತ ದಲ್ಲಿ, ಬಹುಪುರುಷ ಸಾಧ್ಯ ಸುುಅನೇಕ ಒನರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರು 
ವದಾಗಿ, ಬಹೂನಾಂ 'ಹೇತ.ತ್ಮಂ- ಅನೇಕರ ಕಾಳಗಿ ವಶವಾಗಿರುವದ.೦ಟು. ಹಾಗೆ 
ಜೀವ ಕಠ್ತೃತ್ವವೂ ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಸಹಾಯಗಳನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಲಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವಾ 
ತ್ಮನ ಕರ್ತೃ pie ತನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇತುವಾಗಿರುವದರಲ್ಲಿ ಏನೊಂದು ಅಸಾವ-೦ಒಸೆ 
ವಿಲ್ಲವು ಎಂಬ ಭಾವವು; ಯಾವಾಗ ಕರ್ರೃತ್ಸವು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತೋ ಆಗ, ವಿಧಿನಿಷೇಧ ಭಾ 
ಕ್ರ ಎಂಿಚೆ-ಆಗ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ವಿಧಿ ನಿಷೇಧ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ವಶ್ಯತೆಯೂ ಸೆ ಸಹ ಏಪ ರ್ಪಟ್ಟಿ ತು; ಇತಿ. 
ಎಂಬುದೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಸೊತ್ರಗಳ ತಾತ ರ್ಯ. ಯಾವಾಗ ಸರೆ (ಶ್ವ ರನು" ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಗೆ 
ಆತನ ಹಿಂದಿನ ಕರ್ಮಾ ನುಗುಣವಾಗಿ ಕರಣ ಕಳೇಬರ ರೂ ಪದಲ್ಲಿ ಅದ್ಯ ಯಂತ್ರ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಆ ಕರಣ ಕಳೇಬರಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಶಕ್ತಿಗಳನ ಲ್ಪ ಕೊಟ್ಟು ಅವುಗಳನು ಟಟ ಶಕ್ತ 
ಯನ್ನೂ ಈತನಿಗೆ ದಯಪಾಲಿಸಿ, ಈತನಲ್ಲೂ ಅಂತರಾ ಸಮಿಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ತಾನು ಕೊಟೆ ಕೆ 
ರುವ ಜಾನ ಚಿಕೀರ್ಷೂ ಪ ಪ್ರಯತನ ಮೂಲಕ ವಿಧಿ ನಿಷೇಧ ಶಾಸ ಸ್ರೈವಾಕ್ಯಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 
ನಡೆಯಲು ಸಾ ತಂತ್ರ $ವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿರ. ವದರಿಂದ, ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಜೋದ್ಯಗಳಿಗೂ 
ಶಜ್ಥಾ ಗಳಿಗೂ ತಿವಕಾಶವಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಪರಮ ಕ್ಷಪಯಾಸ ಸ್ಟಾ ಮಿಯಿಂದ ಶಾಸೆವು ಕೊಡ 


ಲ 
ಲ್ಪಟ್ಟು, ದಾಸನಾದ ಈ ಜೇತನನು ವರ್ತಿಸುವ ಕ್ರ ಮವನ್ನೂ, ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆಗಳನ್ನೂ ವಿಧಿನಿಷೇಧ 


ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧೫] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೯೯ 


ವಾಕ್ಯಗಳ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸಿರುವದರಿಂದ, ತದನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಈ ಜೇತನನಿಗೆ ಸರ್ನ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ವ್ರಂಟು. ಹಾಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದ ರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ಅತಿಲಂಫಿಸಿ ಅಕ ೃತೃಕರಣ 
ಕೃತ್ಥೊಕರಣ ದೋಷಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊರಿಡರೆ, ಭಗವನ್ನಿ ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಶಿಕ್ಟಿಸ 
ಲ್ಪಡುವನು, ಈ ಶಿಕ್ಷೆಯೂ ಕೂಡ ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಯಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಸಾ ಶಿಕ್ಷಿಸುವ 
ತೆರದಿ, ಮುಂದೆ ಅಂತಹ ದೋಷಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗದೇ ಇರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವ ಅನುಗ್ರಹ 
ವೆಂದೇ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಇದರಿಂದ ಗುರೂಪದೇಶ ಶಾಸ್ತ್ರ ವೈಯರ್ಥ್ಯಗಳಿಲ್ಲವು ; 
ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಗೂ ಕಠ್ತೃತ್ವವು ಏರ್ಸಟ್ಟಿತು. ಈತನ ಸುಕೃತ ದ.ಷ್ಟು ಂತೆಗಳಿಗನುಗ.ಣವಾಗಿ 
ಅನಂತರ "ಿಸುಮತಿಯನ್ನಿ ತ್ತು ಅನುಗ್ರಹ ನಿಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ವಿಧವಾದ ಅಸಾಮಂಜಒಸ್ಕವೂ ಇಲ್ಲವು. 

ಪ್ರ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಹ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ವಾದ ನಿದರ್ಶನವು ಯಾವು 
ದೆಂದರೆ? ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಲೀಲಾ ನಾರಥಿಯೂಗಿರುವ ಸನ್ನಿ ವೇಶವೇ. ಹೇಗೆಂದರೆ; ಯ್ದದ್ದದಲ್ಲಿ 
ಕರೆ ಎತ್ರನು ಅರ್ಜುನನದೇ ; ಆತನೇ ಬ ಬಸ್ಯ ಕ ಪ್ರಯ Wy ನ ಯುದ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಒರಮ 
ಪುರುಷನಾದ ಶಿ 6 ಕೃ ಹ್ಮ ನು ಶಾಸೊ ಸೀನಯೇಶರೀತ್ಯಾ ಪ್ರೇರಕನು "ಮಾತ ವೇ. ಯುದ್ಧವು 
ತನಗೆ ಧರ್ಮ ವಾಗಿದ್ದ ರೂ "ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಜರ್ಪನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯು ಪರವ. ಪುರಷ 
ನಿಂದಲೇ ಲಬ ಶಕ್ತ “ನಾದ.ದರಿಂದ. ಅರ್ಮುನಸಿಗೆ ಶಾ *ಸ್ರೃಜ್ಞ್ಞಾನ ವಿವೇಕಾದಿ ಪ್ರದಾನ ಮೂಲಕ 


) 
ಪರಮ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ ಪರಮಪುರುಷನು ಪ್ರಧಾನ ಫ ಫಲಿಯು.  ""ನಿಮಿತ ಮಾತ್ರ ೦ ಭವ 


ಸವ್ಯಸಾರ್ಚಿ ” ಬಂಬಒಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗಿ, ಜಲ ಅಧೀನವಾದ ಕರ ಕವ ವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರ. ನವನು... * ಪರಾತ್ಮು ತಚ್ಚು ಕ್ರಿ 8 7 ೬೦. ಸೂತ್ರಾರ್ಧವು ಇಲ್ಲಿ ತೊರುಬರು 
ತ್ತದೆ. EE & ಕರಿಷ್ಯೇ ವಚನಂತನ” ಜ್‌ ಕೇಳಿ ಯ.ದ ದಲ್ಲಿ 
ಪ ವರ್ತಿಸಿದರೆ ಆಗ ಶ್ರೀ ಸ್ಟ ಪ್ಲೃನ ಅನುಗ್ರಹ ರೂಪಘಂಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗುವನೆಂಬುದು 4 ಯುತ 
ಯೋಗೇಶ್ವ ರಃ ಕೃ ಷ್ಚಃ “ಯತ | ಸಾರ್ಥೊೋ ಧನುರ್ಧರಃ | ತತ್ರ ಶಿ €ರ್ನಿಜಯಃ ” 
ಬ೦ಬಒ ಸೆರಹಿಯೋತೆ ಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ವ್ರ. “ ಕೃತಪ್ರಯತ್ನಾ ನೇಕ್ಷಸ್ತು ಇಂಬ ಸೂತಾ 


ರ್ಥಾನುಗ-ಣವಾಗಿ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು * ಯಥೇಚ್ಛಸಿ ತಥಾ ಕುರು' ನೀನು ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞ 


ನಾಗಿ, ಅನಿಷ್ಟ ಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟನಾ ಪ್ತಿಗನ್ನು ಅಪೇಶ್ಸಿಸುವದರಿಂದ ಯಥಾ ಇಚ್ಛಸ್ಥಿ ಹೇಗೆ 
ವು ಅಭಿಸಬೇಕೋ ಹಾಗೆ ಮಾಡು ಎಂದು ಸರ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕೂಟ್ಟಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಅನಂತರ ಒಪ್ಪಿ ಯಃದ್ಧ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಸ ಭಟ ಶಾಸ ನ್ರವೈಯರ್ಥ್ಯವೂ 
ಗುರೂಪದೇಶ ವೈಯರ್ಥ್ಯವೂ ಇಲ್ಲವು. ಹಾಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ನಾಗಿ ಯುದ್ಧ” ಸಜ್ಯುಲ್ಪ ವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನಂತರ ಶಿ ಶ್ರೀ ಕೃ ಷ್ಣ ನು ಸ್ವಾನುಮತಿಯನ್ನು ದವ. ಪಾಲಿಸ, ಆತನು ಬೆಯ.ಶೀಲನಾಗುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ, ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಷಿ ಕ್ತನಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಕೈಕೊಳ್ಳದೆ, ಶಾಸ ಸ್ವವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ನ ಗುರುವಿನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಲ್ಲದೆಹೋಗಿದ್ದ 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಯಾವ ಪುರುಷಾರ್ಥವೂ ಅಲ್ಲದೆ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಾ ತಂತ್ರ $ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 6 ಯುಧ್ಯಸ್ವ ವಿಗತಜ್ವರಃ” ಬ೦ದು ಹೇಳಿದ-ದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ, ಆತನು 
ಡೆ ಕರಿಷ್ಕೆ € ವಚನಂತವ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಯುದಡೊೊ ಸೀನ್ಮು ಖನಾಗಲು, ಆಗ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು 
ಸಿದೊ (ಖಾಯನಾಗಿ ಸಾರಧಿಯಾಗಿ ಸಾ ನುಮತಿಯ್ನಿ ತ್ತು ನಡೆಸಿಕೂಟ್ಟಿ ರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ 
ನರನಾರಾಯಣರ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳಿಂದಲೇ ಈ ಘನ ಸ್ನಾರಸ್ಯಾಭಿಪಾ ್ರಯಗಳನೆ ಲ್ಲಾ ನಾವು 
ಗ್ರ ಹಿಸಬಹುದು, ಹೀಗೆ ಬೇವಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ ಪ ಶ್ರಥಮ ಪ್ರ ವೃತಿ 3 ಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ ನ ವಿಷೇಕೌದಿಗಳನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ, ಸರ್ವ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಹ ಶಿ ೇಶ್ವರನು ಉದಾಸೀನನಾಗಿದ್ದು 
ಕೊಂಡು, ಜೀವಾತ್ಮನ ಪೂರ್ವ ಕರ್ಮಗಳಾದ ಸುಕ್ಕ ದುಷ್ಕ ತತಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಅನು 
ಮನ್ರಾವಾಗುವನು. ಇದರಿಂದ ಸುಕ್ಕ ತಿಯು ತನ್ನ ಶ್ರೀಯಸ್ಸೆ ಂಪಾದನೆಗೆ ಯೋಗ ವಾದ 


೨೩೦೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗಿ ೇೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧೫ 
ಜಬಲ್ಲಿಸಿ 
ಜ್ಯ 


ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸ ೈತಂತ್ರನಾಗಿ ಸ ಸಿ ಮಾಡುವನು ಧಮ ತಿಯು ತನ್ನ ಆತ್ಮ ನಾಶಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ಸಜ್ಯಲ್ಸಿಸಿ ನಡೆಸುವನು... ದರಿಂದ ಕಳ್ಳತನವು 
ಇತರರ ದ್ರವ್ಸಾಪಹರರೂಪವ ನಿಂದ್ಧ ವೆಂದು ತನಗೆ ಅಶಿ ಬ್ರೋ ಜಃ ಡುತ್ತದೆಂದು 
ಸ್ಟಾ ಮಿದತ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿವೇಕಬ್ದಾನದಿಂದ' ತಿಳದಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, ಸ _ತಂತ್ರಿಸಿ ಸಜ್ಯಲ್ಲಿ ಸಿ ಕದಿ 
ಯುವನು ಇದಕ್ಕ ಇಲ್ಲಯೇ ನಿದರ್ಶನ ಉಂಟು. ದುರ್ಯೋಧನ ದುಶಾಸನ ಮುಂತಾ 
ದವರು ಮಹಾ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಪಾಂಡವ ಪತ್ನಿ ಯನ್ನು ಸಭೆಗೆ ಎಳೆತಂದು ಮಾನಭಂಗಮಾಡು 
ವದೂ, ಪಾಂಡವರ ಜು ವನ್ನು ಅವಹರಿಸಿರ.ವದೂ, ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂಬ ಬವೇಕಚ್ಞಾನವಿದ್ದರೂ, 
ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ಇಂತಹ ಅಕೃತ್ಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ-ಬರಂದ, ಅಕ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಅನು 
ಮನ್ನಾವಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿ, ಅವರ.ಗಳ ನಿಭನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದನು. ಆಗಲಿ, ಹಾಗೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಸಜ್ವಳ್ಳವಂದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಗಾಗಿ ತಾನೇ ಹೋದುದು ಹೇಗೆ? ಸಂಧಿಯಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ದ.ಷ್ಟನಿಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೇ ತೋಗುತ್ತಿತ, ಅಸ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ, ಇನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಹೋದರೆ 

ಸಂಧಿಗೆ ಅವಕಾಶವಾದೀತೋ ಬಂದು ತಾನೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಿ ಸಂದಧಿಯಾಗದ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಆದದರಿಂದ ಪ್ರಧಮ ಸಬ್ಯಲ್ಬದಲ್ಲ ಜೀವನನ್ನು ಸ್ಪತಂತೃನಾಗಿ ಮಾಡಿದರಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ 
ಕರ್ಮೃತ್ವವು ಎರ್ಪಟ್ಟಿ ತ. ಆದರೆ" ಆದ. ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಕನರಿಣಗಳ ಸಹಾಯವನ್ನು ಅಪೇ 
ಕ್ಸಿಸುತ್ತ ತ್ನದೆ ಆತನಿಗೆ ಈ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಲಟಮಾಡಲು, ಕರಣ ಕಳೇಒರಾದಿಗಳನ್ನೂ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಜ್ಞಾನ ವಿವೇಕಾದಿಗಳನ್ನೂ , ಸಚಾಸ ಸ್ತವನ್ನೂ , 
ಉಪವೇಶಿಕರನ್ನೂ, ಕೊಟ್ಟು, ಹೀಗೆ ನೂನಾವಿಧದ್ಲಿ ಪ ನೋಪಕಾರಕನಾಗಿರ್‌ವ್‌ ಪರಮ 
ಪ್ರರುಸನೇ ಪ 5 ಧಾನಕಾರಣನಾದ. ದರಿಂದ ದೈ ವಂಚೈ ವಾತ್ರ ಪಂಚಮಂ ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಬೇವಾತ್ಮ ನು ಪ್ರಥಮ ಸ ಸ ಬಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ನಡೆಸುವದೂ ಸೆಕು 


ತನ್ನ ಪರ್ಶ ಸುಕೃತ ದು ಷ್ಟ ತಾನುಸಾರವೆಂದು ತಿಳೆಯತತ್ಯುದ್ದ. 


೧. ಆದರೆ, ಈ ಜೇತನನ ಸಜ್ಯುಲ್ಲ ಲ್ಸವು ಪೂರ್ತ ಸುಕೃ ತ ಡ್‌ ಎತೌನುಸಾರವೆಂದು 
ಹೇಳಿದರೆ ಅದು ಸ ತಂತ್ರ ಮಾದುದು ಸ; ಹೇಳಿಕೆಯ "ಭಷ ವೇನು. ಇತ್ಯಾದಿ ಸ 
ಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ) ಸೀಗೆ? ಸ್ಪತಂ ತ್ರವೆಂದು ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಅಜ್ಜಪ್ರಾ ಯವೇನೆಂದರೆ ? ಸರ್ವೇ 
ಶ್ವರನು ಉದಾಸೀನನಾಗಿ ಆಗ ಇರ-ವನೆಂಬ ಮ್ಲೋವವು. ಹಾಗೆ ಉದಾಸೀನನಾಗಿರರು 
ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, ಈತನಿಗೆ ಜಾ ನೇಂದ್ರಿ ಯಗಳನ್ನೂ ವಿವೇಕಾದಿಗಳನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾ 
ದವುಗಳನ್ನು ಕೂಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ, ಕಾರ್ಯಾ ರಂಭದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿ 
ಭನ ಶಂಣು ಹೊಂದಿ ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸು ಎಂದು ಪಾ ರ್ಥಿಸಿದರೆ ಆಗ 

ಬಲಿಕರ್ನ ವಾಸನೆಯೂ ದೂರೀಕೃ ತವಾ ದೆಂಒ.ದು ಸಮಾಧಾನವು. ಈ ಆಭಿಪ್ರಾಯವೇ 
ik ಮೀವ ಶರಣಂ ಗಚ್ಛ” (ne ೧೮. ೬೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 


೨. ಕರ್ಮವಾಸನಾ, ಅದರಿಂದ.೦ಟಾಗುವ ಈಶ್ವ ರಾನುಗ್ರ ಕನಿಗ್ರ ಹಗಳಿಗೆ ವಶನಾಗಿ 
ಜೀವನ ಪ ಪ್ರಥಮ ಸಜ್ಯಲ್ಲವ್ರ ಏ ಪ೯ಟ್ಟಿರೆ, ಆಗಲೂ ಶಾ ಸ್ತ್ರವು ಹೀಗೆ ಮಾಡು, ಹೀಗೆ ವಾಡ 
ಬೇಡ ಎ೦ದು ಹೇಳದ್ದ ರೂ, ಕರ್ಮ ಬಲಿಷ ವಾಗಿ ತದನುಗುಣವಾಗಿ ಪ ವೃತ್ತಿ ಯಃಂಟಾದರೆ, 
ಆಗಲೂ ಶಾಸ ದ್ರವ ಯಥ ನವ್ನಿವೋ? ಎ೦ದರೆ ಸರ್ತೇಶ ೈರನನ್ನು BE ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 

ಪ್ರವರ್ತಿ ಸುವ ಇ. ಮಾಡು ಎಂದು ಆತನಿಗೆ ಶಂಣಾಗತನಾದರೆ ಶಾಸೊ ್ಯೀದಿತ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲೇ 
ನಡೆಯುವ ಹಾಗೆ ಸ್ಟಾ ಮಿಯು ಫೆ ೀರಿಸುವನು ಎಂಬುದು ಸಮಾಧಾನವು” 


೩. ಆಗಲಿ, ಜೀ ಹಾಗ ಶಂಣಾಗತನಾಗದೆ ಹೋದರೆ, ಕರ್ಮವು ಒಲಿಷ್ಠ 
ವಾಗಿ ಈತನು ಕಟ್ಟ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಹೋಗಿ ಅದಕ ಬಿಗಿ ಸಕ್ಕೀಶ್ವರ ರನು ಕುಪಿತ 


ಶ್ಲೋ. ೧೪-೧೪] ಅಪ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೦ಗಿ 


ನಾಗಿ " ಕ್ಷಿಷಾವ್ಯಜಸ್ರಂ ಆಸುರುಪ್ವೇವಯೋನಿಷು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಆಗಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ನೈಂರ್ಥಕ್ಕವು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಊಂಬಟೂಗಲ್ಲೂವೇ? ಎಂದರ, ಈತನು ಯಾವಾಗಲಾದರೂ 
ಹೊಸ ಹೂಸ ಕರ ಗಳನ್ನು" ಮಾಡುವಾಗ ಶಾಸಸ್ಪ್ರಾನ ಗುಣ ನಡೆದು, ಸ್ವಲ್ಪ ಸ.ಕೃತವನ್ನೂ 
ಸ್ಲತಂತ್ರಿಸಿ ಮಾಡಒಹ.ದೌಗಿ ತನ್ಮೂ ಆಕ ಭಿಗವದನ-ಗ್ರಹ ಉಂಟಾಗುತ್ತೆ ದೆಯಾದ- ದರಿಂದ, 
ಆಗ ಶಾಸ ಸ್ಪವೆ ೈಯರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲವು. 

ಛ್‌ ಆಗಲಿ, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲೂದರೋ ಯಜಮಾನನು ತನಗೆ ಅಧೀನನಾಗಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುವವನ ಸದಾ ನೋಡಿಕೊಂಡಿರುವದು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲದೆ, ಆತನೇನಾದರೂ ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆ 


via 


ಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಭಸಿ ನಡೆದರೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಶಿಕ್ಸಿಸ -ವದೇನೋ ನ್ಯಾಯವು. ಸರ್ರ 
ಶ್ವರನಾದರೋ ys ನು. ತನಗೆ ಪುತ್ರಸ್ಸ್ಯಾನದಲ್ಲಿರ.ವ ಜೀವಾತ್ಮನು ದುರ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರ ನವಲಿ ಸಿದರೆ » ಅ೦ತ ತವನನ್ನು ಷ್ಟ ಪಾನಿಧಿಯ. ದ್ದ ದೆ ಆಂತಹ ೪% ವೃತ್ತಿ ಯಲ್ಲೆ 0 ಬಟ್ಟುಜಟ್ಟು, 


ಮ ಅನುಮನ ನ್ರಾವಾಗಿರೋಣವ್ರ ಯಾವ ನಾಯ ವ್ರ? ಒಂದ. ವೇಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಕಲಸವನ್ನು 
ಸ್ಪತಂತಿ)ಸಿ ಸಜ ಬ್ವಲ್ಪಿಸಿ ಆರಂಭಿಸಿದರೆ ತಾನು ಅನುಮನಸಾವಾ। ರ-ವದೇನೋ ನ್ಯಾಯವು. 
ಕೆಟ್ಟ ಕಲಸಕ್ಕೆ ಅನುಮನ್ನಾವಾಗಿರುವದು ಸರಿಯೋ? ಎ೦ದರೆ ಸ” ತಿದ್ದು ವದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ತಾನು ಎಲ್ಲರ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಸಮಭಾವದಿಂದ ಇದ್ದು, ಏನೊಂದೂ ಪಕ್ಷಪಾತನಿಲ್ಲದೆ, 
ಜ್ಞ್ನ ವಿವೇಕಾದಿಗಳನ್ನೂ ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರನನ್ಯೂ AE ದೂ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವದರಿ೦ದ ಅನು 
ಮನ್ತಾ ವಾಗಿರುವದು ಧೂ ಯಸುಷೇ. ದುರುಳನನ್ಸ್ಫೂ ವ.೫ರ್ಷಿಯನ್ನೂ ಸಮಭಾವದಿಂದ 
ರಕ್ಷಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ರೆ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಪಕ್ಷಪಾತವನ್ನು ಆರೋಪಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
4 ಹಿತಸ್ತೊ ತೋವ್ಯ ತ್ತಾ ದುಷ್ಕನನ್ನು ಶಿಕ್ಕಿಸುವದೇ ನ್ಯಾಯವು. ಕಾಕಾಸೆ.ರನ 
ಒಂದ: ಕಣ್ಣನ್ನು pe ಸ ಮೊದಲಾದ ಶಿಕ್ಷೆಗಳು ನ್ಯ್ಯಾಯವಾದವೇ. ಆತನ ಹಿತ 
ಕಾಗಿಯೇ ಶಿಕ್ಷೆಯು. 

೫. ಪೂರ್ತ ಕರ್ಮಾಸುಗುಣವಾಗಿ ಕರ ಕಳೇ ಒರಾದಿಗಳುಂಟಬಾಗಿ, ಅಂತಹ ಕರಾನ 
ಭನಕ್ವಾಗಿ ಕರ್ಮಾ ದೇನ ಪ ಪ್ರ ನಃ ತ್ಲಿಯ 2 ಎ೦ದರೆ ಐದನೆಯ ಹೇತ.ವಾದ ದೈವಂಚೈವಾತ್ರಪಂಚ 
ಮಂ ಬುಡು. ಸಂಭ ? ಸಶ್ಯೇಶ್ವರನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಯೂ ಕ.೦ದಕವಲ್ಲವೋ ? 
ಎಂದರೆ, ಆತನ ಪ್ರಾ ಮು. ಖ್ಹಿತೆಗೂ, ಸಾ ತಂತ್ರ ಸಕ್ಕ ಏನೊಂದೂ ಭ೦ಗವಿಲ್ಲವು. ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನೇ EE, ಸಿದ್ಧವು. ಚಾತನನ ಸತ್ತಾ ಸಿತಿ ನಿರ್‌. ವ.ನಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಅಧೀನ ಸ್ವತಂತ್ರ ನಾದ-ದರಂದಲೇ ವಿವೇಕಚ್ಛಸ ನವನ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗೇನ್ಯೂ ಶಾಸೊ “oS 


ಲ. 
ಪದೇಶಿಕರನ್ನೂ ತನ್ನಿ ತಾನು ಉದಾಸೀನೆನಾಗಿರ.ತ್ತಾನ. ಆದೂ ಲ್ಯ ಟ್ರಿ ಅತೆನ ಪವ ¥ 


ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಪೇಕ್ಸಿ ಸಿಜಿಕೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆತನ ಲು ಸಜ 
ಎ೦ಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಮನು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಸೆಕೃದ್ಯಿ ದ ಗೆ ಸ ಹೇಗೆ 
ಸಾರತ್ರಿಕವಾಗಿ ಬೇಕೋ, ಹಾಗೆ ಸರೆ ರ್ರೇಶ್ವ ರನು. ಬೀಬವು ಹೇಗೆ ಸ ಔಪ ನ್ನ್ನ ನಿರ್ಧಂ 
ಸುತ್ತ ಡೋ ಹಾಗೆ ಚೇತನನ ಕರ್ವ ಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪ ವನ್ನು, ೬. 
ಇ ಮಾತ ಶವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸರೆ ಶ್ರ ಈಸ ಸಾಕ್ಷಿಯೂ ಹೌದು. ಚೇತನನ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಆತ 
ನೇನು ಅನುಗ್ರ ಹ ಯೋಗ್ಯಸೆ ಆಥವಾ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನೇ ಎ೦ಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇತರರ 
ಸಾಕ ಕ ಇವು ತನಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲದೆ, ತಾನೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವದರಿಂದ 
ಸಾಕ್ಷಿಯು. ಹೀಗೆ ಉದಾಸೀನನಾಗಿಯೂ, ಅನಂತರ ಕಾರಯಿತ್ಕಾ ಅನುಮಂತಾ 
ವಾಗಿ, ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದ್ದ ವನು. ಜೇತನನು ಶರಣಾಗತಿಯ ಮೂಲಕ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ 

ನ್ಪು ಮಾಡಿದರೆ, ತಾ ನೇ ಕ ಯಸ್ಸಿಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿ, ದಯಾಶೀಲನಾಗಿ, ರಕ್ಷಕನಾಗಿ, 
ಅನಿಷ್ಟ ನಿವಾರಕನಾಗಿ, ಫಲಪ್ರದಾತಾವಾಗಿ, ಹೀಗೆ ವಿಶೇಷಾನುಗ್ರಹಗಳನ್ನು ವರ್ಷಿಸಿ, 


ದ.ಷ್ಟರ್ಮಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಪರಿಗಣಿಸದೆ ಒಳ್ಳೇ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದನೇ ಎಂದು ಆನಂದಿಸಿ, ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತಿ 


೨೩೦೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೧೬ 


ಮೂ. ತತ್ರೆವಂ ಸತಿ, ಕರ್ತಾರ ಮಾತ್ಮಾನಂ ಫೇವಲಂತುಯಃ | 


ಪತೃತ್ಯ ಹ ಪೂ ತ್ವಾನ್ಸ ಸ ಪಕ್ಕ ತಿ ದುರ ತಿಕ loa || 


ಗ ಗಾ 








——— pS 


ಮುನು ಲಾಡಿ ತನಗೆ ಸಮಾನವಾದ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಆನಂದವನು ದಯ.ಪಾಲಿಸಿ, 
ತಾನೂ ಆನಂ೦ದಪಡುವನಾದುದರಿಂದ ಆತನೇ ಪ್ರಧಾನಫಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಭೋಕ್ತಾ 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ನಡೆಸುವ ಪರಮ ಪುರುಷನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ ಭಂಗವೆಲ್ಲಿಯದು? ಈ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ 
ವನ್ನೇ ಮುಂದೆ “ತಮೇವ ಶರಣಂಗಚ್ಚ'' (ಗೀ. ೧೮. ೬೧) ಬಂಬಲ್ಲಿ ಅನಭಿಮತ ಪಾ ಗೆ 
ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ, “ ಸರ್ವಧರ್ರ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ? (ಗೀ. ೧೮, ೬೬) ಎಂಒಲ್ಲಿ ಮೋಸ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯ.ನ್ನೂ ವೃಕ್ತ ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಆದ.ದರಿಂದ ಈ ಗೀತೋಪನಿಷತ್ತು ದಶೋಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಸಾರಭೂತಾಂಶವಾದುದ 
ರಿಂದ, ಇದರಲ್ಲಿನ ಬ್ವಾನದೀಪ್ತಿ ಎದುರಿಗೆ ಯಾವ ಅಂಧಕಾರ ಜೋದ್ಧ ವೂ ನಿಲ್ಲಲಾರದು 
ಇದರಲ್ಲಿರ.ವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಮಂಒ ಸ್ಕವನ್ನೂ ಐಕ ಕಂಠ್ಯವನ್ನೂ, ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಗ್ರಹಿಸಲು ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದ ಅಲ್ಪಬದಿ ಗಳಿಗೆ ನಾನಾವಿಧ ಸಂಶಯಗಳ ಬಾಧೆಯು ಇರಬಹುದು. ಇದೇ ಮಂದಿನ 
ತೊ ನೀಕದಲ್ಲ ಸಾಕ ಶಾಸ್ತೃದಕಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಲಾಸವಿಜ್ಲದ ಅಕೃತ ಬ.ದ್ದಿಯ ನಳ್ಳವನಾದರೋ, 
ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ಬ ಚಾ ನಿಖ್ಞದೆ, ತಾನೇ ಕರ್ನಾ ಎ೦ದು ನಿಸ ಸದು ಗ ಹೇಳಲ್ಬಡು 
ತ್ತದೆ... ಹೀಗೆ, ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಗ ಪ್ರಥಮ ಸಜ್ಯಲ್ಲದ ಲದಲ್ಲಿ ಸಾವಿ. ದತ್ತ ಚ್ವ್ವಾ್ನ ವಿವೇಕ ಶಕ್ತಾ ದಿ 
ಮೂಲಕ ಸ್ಟಾ ತಂತ ನಿರ ವದರಿಂದ ಆತನು ಕರ್ತಾ ಜಾ ಇದರಿಂದ ವಿಧಿನಿಷೇಧ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಗೂ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಯೂ ಗ.ರೂಪದೇಶಾದಿಗಳಿಗೂ Ky ಶೈ ಯರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲವೆ೦ದೂ, ಸರೆ ೇಶ್ವರನು ಕರಣ 
ಕಳೇಬರ ಪ್ರದಾತಾವಾಗಿ, ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ತದುಪಡೇಶಕರನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಅವುಗಳನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಿ ಏವೇಕಿಸ.ವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನುಮನ್ನಾ ನಾ ಗ ಕಾರಣನೆಂದೂ 
ಹಂಡೆ ಒ೦ದು ಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ಸ ಹೀಗೆ "ಅದು ಹೇತುವೆಂದು ಉಪ ದೇಶಿಸ್ಬಟ್ಟಿ ತು. ಇಂತಹ ಉಪ 
ದೇಶ ಮೂಕರ ಯ.ಥಾವಸಿ ತ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ ಅಜ್ಜನಾದರೋ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಮಹೋಪ 
ಕಾರಗಳನ್ನು ಹೊ೦ದಿರುವದರ ಮೂಲಕನ್ನೂವೇ ತನಗೆ ಕರ್ಮೃತ್ತವೆಂದೂ, ಮತ್ತು ಆ ಕಠ 
ತ್ರವೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ ವಿಧಿನಿಷೇಧ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗನುನಾರವಾಗಿರತ್ಕ ದ. ೦ದೂ, ಭಾವಿಸದೇ, ತಾನೇ 
ನ ತಂತ್ರ ಕ್ರಾ ವೆಂದು ಭಾವಿಸ.ವನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದ-ದರಿಂದ ಮೇಲೆ ವಿಶದ 
ವಾಗಿ ಫೀಳಿದ ಪ ಶಕಾರ ತನ್ನ ಕರ್ಮ ಅತ್ತೆ ಇತರ ಸಹಕಾರಿ ವಿಶೇಷಗಳಲ್ಲಾ ಬೇಕಾಗಿರುವದ 
ರಿ೦ದ, ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಕರ್ತ ತ್ವವಿಲ್ಲವು ಎ೦ಬ ಅನುಸಂಧಾನವೇ ಯುಕ್ತವಾದ.ದು ಎಂಬ 
ಭಾವದಿಂದ ಉ ಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ ತ್ತ 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ;--ಏವಂಸತಿ-ತನ್ನ ಕಠ್ತೃತ್ವವ ಹೀಗೆ ಸ್ಪಾಮಿದತ್ತ ದೇಹೇ 
ನ್ದ ಯ ಪ್ರಾಣಗಳಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿಯೂ ಇರಲಾಗಿ, ಯಃ.ಯಾವನು ಆತ್ಮಾನಂತು- 
ತನ ನ್ನೇ ಎ೦ದರೆ ಆತ್ಮಾವನ್ನೇ, ತತ್ರ-ಆ ಕರ್ಮರೂಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ಕೇನಲಂ ಕರ್ತಾರಂ- 
ಅಸೆನ್ಯಾಧೀನ ಕರ್ತಾ ವನ್ನಾ ನಿ ಅಕೃತ ಬುದ್ಧಿ ತಾ ತ್‌ ಅಧಾ ತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ಹೊಂದಿದ ಬುದಿ ನಿಲ್ಲದ: ದರಿಂದ, ಪಶ್ಯ ತಿ.ಹೀಗಿ ತಪ್ಪಾ ಗಿ ಜು ಬಾ ಸಃ ದುರೆ.ತಿಃ- 
ಅಂತಹ ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ ಮೂಡನು, ನಸಶ್ಯತಿ-ವಿವೇಕಿಸಿ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ 
ದಿಲ್ಲವು. ಸರಿಯಾದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜನ್ಮಜ್ಞಾನವು ಸದ್ಗು ರುವಿನ ಉಪದೇಶ ಮೂಲಕ ಜ್ಯ 
ಜ್ಞಾನವು ಸಂಸ್ಕಾರ ಹೊಂದದೆ ಹೀಗೆ ಅಕ್ಳ ತಬುದ್ದಿ ಯಾದುದರಿಂದ ಈ ಕರ್ಮಾರಂಭ ನಿಷ್ಟ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕರ್ರಾವೆಂದು ಭ್ರ ಮಿಸುವನು” ಎ೦ಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


ಹೀಗೆ ಇನ್ನೊ ನಾಲ್ಕು ಹೇತುಗಳಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿಯೂ ತನ್ನ ಕರ್ರೃತ್ವವು ಇದ್ದರೂ, ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದ 


ಶ್ಲೋ. ೧೬] ಅಷ್ಟಾದಕೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೦೩ 


ಭಾ. ಏವಂ.-ಪರಮಾತ್ಮ್ಮಾನುಮತಿ ಪೂರ್ಕಕೇ ಜೀವಾತ್ಮನಃ ಕರ್ರೃತ್ವೇಸತ್ಯಿ ತತ್ರ. 
ಕರ್ಮಣಿ ಕೇನಲ ಮಾತ್ಮಾ ನಮೇವ ಕರ್ತಾರಂ ಹ ಪಶ್ಯಶಿ, ಸದುರ್ಮತಿಃ- 


ಕ್ಸಾಗಿ ಏನಂ ಸತಿ ಎಂಬ ಭಾವವು ಶಂಬಾ ಚ್ದ ನಿಯಾದ ಸದ್ಗು ರುವಿನ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಕೃತಬುದ್ದಿ ಯು ಎಂದೆನಿಸೆತ್ತ ದೆ. ಅಂತಹ. ಸಂಸಸ್ಥಾರವ್ದಿದ ಬುದ್ಧಿ 
ಯು ಅಕ್ಕ ತಬುಬ್ಬ ಯು; ಅಂತಸ ತಟ ಜಃ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಯಾವುದನ್ನೂ ಗ್ರ ಒಸೆ 
ಆಕರ ತಾನೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕರ್ಲಾವೆಂಬ ಭ್ರವೆ ಮೆಯಿಂದ ಯ:ುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಚ 1 
ಹೀಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ಸದ: ಸದ. ಸದೇಶವ ದೆ ಹೋದವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ದುರ್ಮತಿಃ ಮೂಢನೆಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅಕೃತ ಬುದ್ಧಿ ತ್ವಾಃ5 ಆತನು ದುರ್ಮತಿಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿರು 
ವದರಿಂದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ನವಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ದೇಹಾತ್ಮ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಸ ಸ್ನತಂತಾ. ತ್ಮ 
ಭ್ರಾ೦ತಿಯು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗ.ತ್ತದೆಂದೂ ಹೇಳಿದ.ದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಒರೀ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಚಯವಿದ್ದು 
ಸದ್ಗುರುವಿನ ಮೂಲಕ ಸಂಸ್ಕಾರ ಹೊಂದದೇ ಇರುವ ಜ್ಞಾನವೂ ಆ ರಾಶಿಗೇನೇ ಸೇರಿದುದು 
ಎಂಬ ಭಾವವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಆದ.ದರಿಂದಲೇ "' ಶಾಸ ಜ್ಞಾ ನೆಂ ಬಹುಕ್ಲೇಶಂ 
ಬುದ್ದೆ €ಶ್ಲಲನ ಕಾರಣವು | ಉಪದೇಶಾ ದ್ಹರಿಂಬುದ್ಧ್ವ್ವಾ ನಿರನೇತ್ಸ ರ್ರ ಕರ: ಸು” 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಬರೀ "" ಶಾಸ ಜ್ಞಾನವು " ಬಹು 3 ಶನೆಂದೂ ಜೆ ಬಡ್ದೆ ಲ 
ಶ್ಹಲನ ತ್ತೆ ಹಾಕ ತಾನೂ ಹೇಳಲ ಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ: "ಉಪದೇಶ ದಿಂದ ಕ, ೃತೆಬ:ದ್ದಿಯ್‌ದ 
ರೇನೇ ಸು ಸ್ಫತಂತ್ರ ಕರ ತ್ರೆ ಭ್ರಾ ಸ ತೊಲಗಿ. ಮೋಟೆ ಕರ ೈಸನ್ನಾ ಸೆ ಅಥವಾ ತ್ಕಾ ಗ್ಗ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಂಧನೆದಲ್ಲ ವ್ರ ತ್ತೆ ತ್ಕಾ ಬುದ್ದಿ ಯಿ.೦ದ ಕರ ವನ್ನ ನ. ಸ್ಪಿಸತಕ್ಕೃದ್ದೆ ದೆಂದು ಉಪ 
ದೇಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಬ್ಲಾನವೂ, ಅದನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿದು ನಡೆಯಲು 
ಬೇಕಾದ. ನಿಪೀಕಬ್ಬಾ ನವೂ, ಖರಡೂ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 


ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು.- ಹೀಗೆ ಐದು ಹೇತುಗಳೆ೨ದ. ಜೀವಾತ್ಮ ನ ಪ್ರ ವೃ ತ್ರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದ ರೂ 
ಕೂಡ, ಜೀವಾತ್ಮನೂ ಕರ್ಮೂ ಎಂದಾದರೆ ಅಕರ, ತಕ್ಕಿನುಸಂಧಾನನಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದುದು 
ಹೇಗೆ ಸೆಂಹೋಗ.ತ್ತದೆ? ಅಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನವು ಬರೀ ಭ್ರಮರೂ ಗವಾದ-ದಷ್ಟೇ ? ವಿಧಿ 
ನಿಷೇಧ ಶಾಸ್ತ್ರವಾಕ್ಸ ಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೂ/ ಬೇವಾತ್ಮೆ ಸಿಗೆ ತರ್ಮೃಶ್ನೆವು ಬಟ್ಬದ್ದಲ್ಲವು, ಅಕ 
ರ ಸೀ ಓ.ಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು 


1₹ 


ಬತತ ನುಸಂಧ ನದಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರಿ ಸಿರಪೇಕ್ಟ ವಂಗ ಕರ್ರ್ಯೃತ್ರ: 
ನಾ ಸಾಧ್ಲ ಬಲ್ಲವಪ್ಪೆ .. ಇದೂ ಆಲ್ಲದೆ ಯಾವನಾದರೂ ಒಬ್ಬನ ದೇಹೇಂದಿ ಯಾದಿ 
ಗಳ ಅಫೇಕ್ಸೆ ಯೂ ಅಡೆ ತಾಸು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡ.ತ್ತೀನೆ ಎಂದ. ತಿಳಿಯ ಬಹುದು. ಎಂಬ 
ಶಬ ವಿನಿ ಈ ಶ್ಲೋ ಕವ್ರ ಅಂತನೆನನು ಕುರಿತು ಅಬ್ಲನೇ ೦ಬ ಪರತ ನವನ್ನು ಪ್ರ ದರ್ಶಿ 
ಸುತ್ತದೆ —ಶಾಸೊ ಸ್ರೀ ಪದೇಶದಿಂದ ಸಂ ಸ್ಟಾರ ಜೂಂದದ ಒದ್ದ PE 1. ಶನ 


ಕರ್ತ ತ್ರ ಸೆ ಜೆ :ರ್ಥವಾಗಿ, ತನಗೆ ಶರೇರೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ಟೂ ಬನ ಇವನ್ನೂ ಸರೆ ಶ್ರ ರನು 


pe ೦್ಚಿ ಬ್ಲಾ ನಶಕ್ತಿ ಪ್ರದಾನರೂಪ ಸಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ, `ಫ್ರಥನು ಸೆಲಕಲ್ಲ ದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ಜು ಕೊಟ್ಟು, ಅನಂತರ ಕಾರ್ಯ್ಫಾರಂಭವನ್ನಂಟಿಮಾಡ ಪೂಕ್ಮಿಸಿ 
ಕೊಡೆ -ವದಕ್ವಾಗಿ ಅನಿಮಾ, ವಾಸಿ, ಹೀಗೆ ಸರ ವಿಧದಲ್ಲೂ ಸೆಹಾಯಕನು ಎಂದು ತಿಳಿಯೆ 
ದೆಯೂ, ಆ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ ನಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳು, ಆತನು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾವುದೂ 
ಇಲ್ಲವು ಎಂಬ ತ ಶಾಸ್ತ್ರಚ್ಛಾ ಬ್ರಾ ನದ ಸಂಸ್ಕಾರವಿ್ವದ ನ ಮೊಡಢನು, ವಿಪರೀತ ತ ಯಿ.೦ದ 
ತನಗೇನೇ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕರ್ತೃತ್ವ ಉಂಟೆಂದು ಭೃವಿ.ಸುವನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ಪರಮಾತ್ಮಾ 
ನುಮತಿಪೂರ್ತ ಫೇ ನ ನಃ ಕರ್ರೃತ್ತೇ ಸತಿ-ಇದು ಏವಂ ಸತಿ ಎಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿರು 
ವದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, ಜೀವಿತ್ಮನ ನ ಕರೆ", ತ ವು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಮತಿ ಪೂರ್ವಕವೆಂದು 


ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಲಾಗಿ, ತತ್ರ ಎಂದರೆ ಕರ ಣೆ-ತಾನು ವ ಮೂಡುವ ಕ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ, ಕೇವಲ ಮಾತ್ಮಾ 
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ಹ 


> 


ಕೆ 
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೨೩೦೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ ೧೬ 


ವಿಪರೀತಮತಿ ಅಕೃತ ಬುದ್ದಿಶ್ವಾಶ್‌-ಅನಿಷ್ಟನ್ನ ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ವಸ್ತು ಬುದ್ಧಿ 
ತ್ತಾ ತ್ಕ ನಪಶ್ಯ ತಿ.ನ ಯಥಾವಸ್ಥಿ ತ ಕರ್ತಾರಂ ಪಶ್ಯಸಿ loa || 


we ಒಂ ಫಸ ಚಾರ ಈ ಲಾ 


ನನೇನ ಕರ್ರಾ ರಂ- ಇ ಸಾ ಸಿರಪೇಶ್ಚವಾಗಿ . ತಾನೇನೇ ಕಂ್ಮಾವೆಂಬದಾಗಿ ಎಂದರೆ 
ತಾನೇ ಸೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕರ್ತಾ ಎಂಬದಾಗಿ, ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ- ಯಾವನು ತಿಳಿಯುವನೋ ಸಃ-ಅವನು, 
ದುರ ತಿಃ ಎಂದರೆ ವಿಪರೀತನುತಿಃ-ವ ೈತ್ಯುಸ್ತೆ ವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾದ 
ಜ್ಞಾ ನೆವಿದವನು ; ಏಕೆಂದರೆ, ಅಕೃ ತ ಬುದ್ಧಿ ತ್ವಾತ್‌ ರಿದರೆ ಅನಿಷ್ಟ ನ್ನ್ನ ಯಧಾನಸ್ಥಿ ತ 
ವಸ್ತು ಬುದಿ ನಿ ತ್ವಾತ್‌-: ವಸ್ತು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಇನ್ನೂ ಉಂಟಾಗದೇ 
ಇರುವದರಿಂದ, ನಪಶ್ಯ 3 ಎಂದರೆ ನಯಥಾನಸ್ಥಿತ ಕರ್ತಾರಂ ಪಶ್ಯತಿ-ಈ ಜೇತನನು 
ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕರಾ ಜೆಂಬ: ನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿದವನಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ ಏವಂ ಎಂಬು 
ಅರ್ಥ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಜೇತನನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನು ಅನುಮನ್ತಾ 
4 ಅರ್ಥಮಾಡಿದರು ; ಇದರಲ್ಲೇ ಕಾರೆಯಿತಾ ಎಂಬ ಭಾವವೂ ಅಂತರ್ಗತವೆಂದು 
ಭಾವಿಸ ಸತಕ್ಕದ್ದು ; ಏಕೆಂದರೆ ಜೀವನ "ಕರ ೨ತೆ AA ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕರ ಸೆಹಾಯವಿಲ್ಲ ದೇ ಕಾರ್ಯೋ 
ತತ್ತಿ ಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಏನಂಸತಿ ಎಂಬ ಪ್ರ ಯೋಗವಾದುದರಿಂದ, ಅನುಮನ, ತ್ತದೊಡನೆ ಕಾರ 
ನ ತೃವೂ ಸೇರಿತು ಕರಣ ಕಳೇಬರ ಯೋಗ ಪ್ರಾಣ ದಾನಾದಿಗಳನ್ನು `ಜ್ಞಾನತಕ್ತಾ ನ 
ದಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಮಾಡಿಸು; ವದರಿಂದ ಕಾರಂತು ತಾ ಎಂದೂ, ಪ್ರಾರಬ್ದ 
ಕರ್ಮಾ ನುಗುಣವೂಗಿ ಅನುಭವರೂಪ ಫ ಫಲಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ನಿಗ್ರಹಾನಗ್ರಹ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಕ್ಯಪ್ರವರಳೆ ನೆ 
ಯು ಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದರಿಂದ ಆನುಮಂತಾದೆಂದೂ, ಹಿರಿದೆಯೇ ಉಪಪಾದಿಸೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ ಏನೆಂಸತಿನಿಂಬು ದಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ವ ಫೇವಲ ಶಬ್ದ ವ್ರ 
ಇತತ ಹೇತು ನಿರಪೇಕ ಕ ವೆಂಒರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸೆಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ತೆಂದ: ಭಾವಿಸಿ ಕೇವಲ ಮಾತಾ ನೆ 
ಮೇವನಕರ್ತಾರಂ ಎಂತದು ಅನಧಾರಣೆ ಶಿಂದೆ ಸೇರಿಸಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ವ ಕ ರೆ. ಅವದಿರ 
ಣಾರ್ಥವು ಹೇಗೆ ಒಂತು? ಎಂದರೆ ಮೂಲದ ತು ಶಬಾ ರ್ಥವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಹಾಗೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಅಧವಾ ತು ಶಬ್ದವು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ.ದನ್ನು ವ್ಯಾವದ್ರಸಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ 
ದೆಂದೂ ಭಾವಿಸೆಒಹುದು. ಇರುವದು ಒಂದೇ ಆತ್ಮಾ ಒಂದು ಇಲ್ಲಿ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಐಕ್ಕವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವರು, ಕೇನಲಂ ಆತ್ಮಾನಂ-ಪರಿರ.ದ್ದೆ ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ನಾಗಿರುವ 
ತನ್ನನ್ನು ಅವಿದ್ಯಾಗೃಹೀತನಾಗಿ ಕರ್ತಾರೆಂ ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ- ಕರಾ ಎ೦ದು ತಿಳಿಯ ವನೋ, 
ನು ದುರತಿ oe ಆರ್ಥ ಮಾಡಿರಾತ್ತಾ ರೆ. ಈ "ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಮಯಿ ಸರ್ವಾಣಿ 
ಕರ್ಮಾ; ಣೆ ಸನ್ನ ಸೈ -೦ಒ.ವದರಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುವದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ಮಾಡ-ದು. "ಕರ್ತಾ 
ಶಾಸಾ ಸ್ರಿರ್ಥವ: ತು ತ್‌್‌ ಎ೦ಬ ಸೂತ್ರ ಕರರ ಅಬ್ಮಪನ ಯೆಕ್ಕೂ ಏರಿದ್ದ ವಾದುದು. ಅದೂ 
ವ್ಯಾಸಾಕ್ಯಪು. ಇದೂ ವ್ಯ್ಯಾಸವಾಕ್ಯ ವ್ರ; ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅಭ್ಲಿಪ್ರೊ ಯವ್ರ ಸರಯಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಾವೇ ನಿಂದಿಸಿಕೊಂಡರೆ೨ದು ಹೇಳಿದಂತಾಗುವುದ್ದಿವೇ? ಇನ್ನು ಇವರು ಕೇವಲಂ 
ಎಂದರೆ ಜೀವಾತ್ಮನು ಅಣುವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ನಿಷ್ಕ ಯನಾಗಿರ.ವದಂಂದ ಕರ್ತಾ ಎಂದು 
ಭಾವಿಸೆ.ವನೋ ಸ ದುರ್ಮತಿಃ ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಕರಣವು ಸ್ವ ್ವಸೈರೂವ 
ನ್ನು ಹೇಳುವ ಸೆಂದರ್ಭವಳ್ಳವು. ಒದ್ದ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ತ ತ್ತೆ ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳಿ, ವ ನಿಗೆ 
ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಹೇತುಗಳಿಂದ ಸೇರಿದ “ರ್ರ ಅತೆ ಜು ಸ್ಟಾಪಿಸೆವ ಪ್ರಕರಣವಾಗಿ 
ಹಾಗೆ ಕರ್ತಾ ಸೊಗಿದ್ದ ರೂ ಅಕರ್ಮ್ಯೃತಾ ನುಸಂಧಾನವ ುರಬೇಕೆಂದೂ, ಅಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನವಾಗಿ ಕರ್ಮ "ನಿಷ್ಟ ತ್ತಿಯು "ಹೇಗೆ ಎ೦ಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪ್ರಕರಣವಾದ-ದರಿಂದ, 
ಕೇವಲಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿ )ಯೆಂ ಏಂಬ ಅರ್ಥವ್ರ ಪ್ರಕರಣಾನುಗ.ಣವಾದ ಅರ್ಥವಾಗು 
ವದಿಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ ದುರ್ಮತಿಃ ಎ೦ಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಅಂತವನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 


ಶ್ಲೋ. ೧೭] ಅಪ್ಟಾದಕೋಧ್ಯಾಯಃ 5೩೦೫ 


ಮೂ, ಯಸ್ಕನಾಹಂಕೃತೋ ಭಾವೋ ಬುದ್ಧಿರ್ಯಸ್ಯ ನಲಿಪ, ಶೇ | 
ಹತ್ತಾ ಸಿ ಇಮಾಲ್ಲೋಕಾ ನ್ನಹನ್ತಿ "ನನಿಬಧ್ಯ ತೇ | ೧೭1 


pe 


POS ಅ 


ವಲ್ಲವು. ಸರಿಯಾದ ಬ ನವಿಜ ಇವೇ ಎಂಬ ಪರಿತಾಪದಿಂದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ದುರ್ಮತಿಃ ೪. ಅದರೆ ನಿಷರೀತವುತಿಃ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ನಾನವು. ಸರಿಯಾದ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಚ್ವಾನವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಸನ ಸನ್ನ ತಿಯಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕರ್ರೃತ್ವವಿ್ಞವೆ. ಇತರ 
ನಾಲ್ಕು ಹೇತುಗಳೂ ಕೂಡಿ ದರೇನೆ ನೇ ಕರ, ತ ವು, ಅನ್ಮಥಾ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿಷ್ಕರ್ಷಿಸಿ ತಿಳಿ 
ಯುವನೆಂಬ ಭಾವವು, 

ಇಲ್ಲಿ ಅಂತವನ ಬುದ್ಧಿಯು ವಿವರೀತವಾಗಲು ಕಾಂಣಷಮೇನೆಂದರೆ ಅಕೃತ ಬುದ್ಧಿ 
ತ್ಕಾತ" ಎ೦ದು ಹೇತುವ್ರ ಹೇಳಲ ಲ್ರಟ್ಟಿರು ವದರಿಂದ, ಅಕೃ ತ ಬುದ್ಧಿಯು ಯಾವುದು ಎಂದಕ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ ಸ್ರೈಬ್ನಾನ ಶೂನ್ಯತೆಯ.೦ದ ತನಗೆ ಸತ್ಕಾ ಸ ಪ್ರಯತನಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ಪಾ ಪ್ರ 
ಮಾದನೆಂಒ.ದಿ- ತಿಳಿಯದು ಎ೦ಬ ಭಾವದಿಂದ ಅನಿಷ್ಟ ಗೆ ಹುಥಾವಸ್ಥಿ ತ ಬುದ್ದಿ ತ ತ್‌ 
ವಲಬ NA ಆ೦ತವನು ತಿಳಿದವನ್ನವೆಂಬ ಜಿ ನಪಕ್ಯತಿ ಎಂದು ನೇಳ 
ಲೃಟ್ಟಿತು ; ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶೀದನನ್ನವ ಎಂದರೆ ಎಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಾ nf ಕರ್ತಾ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿದರ್ವಲ್ಲವು, ಆದನ್ನಿ ( ಸಃ ಯ ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ಕರ್ರಾರಂ ನಪಶ್ಯತಿ ಡಂ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿ 
ನಿರುತ್ತಾರೆ, ಶಾಸ ಬಾನ ಇದೆ ೭ಇನೇ ಸ್ವೈತನ್ಹಕರ 
ಬಂದಿ ಯುಕ್ತನ , ಆಪರೀತಾಚ 

ವದರಿಂದಲೂ ೬೦2ನನು ತಿಳೆದರ್ವ ಇಇ. .. ಈತನಿಗೆ ಆನಿಷ 

ವದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದ ಹಾಗೆ 


ಜುಲ ಭ್ಶಟಿ ಜಾ ಷೆ ಸಿ ಹೀಗೆ ಪರೀತ 
ಯು ಉಂಟಾಗು 


1 ಗಿ 
ಕರ್ನಾ "ಓಂದು ಜಣ್ಞಕೊಢ ಬರೀ ಹೋಗೆ ಭಾವಿಸುವುದು ಆಬ್ಬಾ ರದ ಎಬ 
ಬಣೆಯೆಂದು ಇಲ್ಲಿ 'ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು... ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗೂಡ ಇರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವು, 
ಏನೆಂದರೆ? ರು ಪ್ರಥಮತಃ ಸ್ಮತಂತ ೯ರ ಇ೦ದು ಭಣವಿಸಿ ಗಇಂಡೀವವನ್ನು ತ್ಯ ಬಿಸಿ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಷ್ಕರ್ಷಿಸಿದದು ಸರಿಯಲ್ಲವು, ಆದರೆ ನೀನು ಮುಲ್ಯ ಎಂದರೆ 
ನ ಪ್ರಫೃತ್ತಿಯುಂ ಸಇಧುವೇ ಅಸಾಧ.ವೇ 
ಎಂದೇ ತಿಳೆಯಲು, ನಿನ್ನ ವಿವೇಕಜ್ಛ್ರಾನಪ್ಪ ಪು ಉತ್ಸನ ವ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ ನ ನಷ್ಲಿಸಿ 
“ ಕಾರ್ಪಣ್ಯ ದೋ ಸೋಸಹತಸ್ತ ಭಾವ” ನೆಂದೂ, ಜಾ] ನೆಂದೂ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡು, ಕೆ ಯುದ ಮಾಡವುದು ತ್ರೇಯಸ್ಕರವೇ, ಮಾಡದಿರುವುದು ಶೆ ೀಯಸ್ಯರವೇ 
ಘಿ ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯಲ್ಲ. ಉಊದ್ಯುಕ ಕನಾ. ರುವುದರಿಂದ ನೀನು ವಿಪರೀತ ಒದ್ರ ಯುಳ್ಳ ದುರ್ಮೆತಿ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು. ಮಂದಿನ ಕೊ ಸ ಕದಲ್ಲಿ ಈ ಗೂಢಾಲಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
Wy ನಲ್ಲಿಟ್ಟೆ 6, ನೀನು ಒಂದುವೇಳ ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಆನುಸೆಂಧಾನಮಾಡಿ ನನ್ನ ಉಪದೇಶದ 
ಪ್ರಕರ ಈ 'ದ.ಷ್ಟರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹತ್ವಾಪಿ- ಕೊಂದರರಿ ಕೂಡ, ಅದರಿಂದ ನಿನಗೆ ನನಿಬಧ್ಯತೇ. 
ಒಂಧಕವಾಗುವದ್ದೀವೆಂಒ ಆಭಪ್ರಾ ತ ಉಂಟಾಗ.ವ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ೧೬] 


GU 


ವಿಪರೀತ ವುತಿಯ-ಳೃವನ್ಥವ, ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ 


| 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅನ ವ್ರವುವೃತಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮೃತ್ವ, ಮವ.ತಾ, ಫಲ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ಪಶವ. ಪುರ- ಚಾ 15 ಇಗಿ ನಡೆಂ ಯತ್‌ ವಿ೦ಬ ಅಭಿಸಂಧನ್ನೂದೆ, ಯಾವನು ತಾನೇ ಸ್ವಯಂ 


ಉ 


ಕರ್ತಾ ಎಂದು ಭಾವಿಸ.ವನೋ, ಅವನು ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ್ಯಬ 3ನ್ಮಿನವ್ವೀದ ದುರ್ಮತಿ ಎಂದು 


ಹೇಳಿದರು. ಇದರಿಂದ ಅಂತವನಿಗೆ ಬಂಧನವೂ ಶಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲವೆ೦ದು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 


೨೩.೦೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೧೭ 


L 


ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ನ ದರೋ ಹಾಗಿಲ್ಲಿದೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನ 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಒಲದಿಂದ ತಾನು ಸತಃ ಕರ್ಮಾವವು; ಸ್ಮಾಮಿ ಸಬ್ಧಲ್ಪಾನಿಸಾರ ನಡೆಯುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, Se ನೀಗಿ ಮಯಿಸರಾ ಕರ್ಮಾಣಿ »೦ರು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗೆ ನನ್ನ ಸರಸದ. 'ಚತವಾಗೆ. ಆ ತರ್ಕ ಅಸ್ಯ ತೇನರೇ” ಎಂದು ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಕತ್ಮಲೇವವ ಪಬಿಒವ್ರ ಎಂದು ಉಪದೇಔಿಸುತ್ತಾ ರಿ ನೀರಿನ ಮದ್ಯದಲ್ಲೇ 
ಇರುವ ಕವ.ಲಪತ್ರಕ್ಸೆ ನೀರಿನ ಲೇಪ ಹೇ! ವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳ ಮಧ್ಯದ್ದಾರುವ 
ಈ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಕರ್ಮ ಲೇಪವಿಲ್ಲವು. ಹಿಂದಿನ "ೊ ನ (ಕದವನು ದುರ್ಮ ತಯಾದರೇ ಪ್ರ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವನು ಸನ್ಮತಿಯು, ಈ ಶೊ ತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದವನು ಕರ್ಮ ಲೇಪವಿಲ್ಲದ:ದರಂದ 
ಬಂಧವಿಲ್ಲದವನಾದರೆ ಹಿಂದಿನ ಕೂ ಪೀ ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟೈವನು ಕರ್ಮ ಲಃ ಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ 


ಒಂಧಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕುವನೆ ನೆಂದು ಹೇಳಿದಂದಾಯಿತು. ಇದೇ ಈ ಶ್ಲೊ ೇಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ... 


ಯಸ ಯಾವನಿಗೆ, ಇದು ಮೋಕಾ ರ್ಥಿಯನ್ನು ಬತ್ತು ಹೇಳುವ ಪ ಪ್ರಕರಣವಾದುದ 
ರಿಂದ, ಯಾವ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗೆ, ನಾಹಂಕೃ ಕೋಭಾವಃ- ದ್ರ ಫ್ರಥಮ ಸಂಕಲ್ಪವು 
ತನ್ನ ದಾಗಿದ್ದರೂ, ಪರಮಾತ್ಮ ಸಜ್ಜಲ್ಪಾನ ನ ಸಾಶ ಆತನ ಅನುಮತಿಯಿ: ದಲೇ ನಡೆಯುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದು ಯಥಾರ್ಥ ವಿಷಯವಾದ. ದಓಂದ, ಅದನ್ನು ತಿಳಿದವನಾಗಿ ತಾನು ಮಾಡಿದನೆಂಬ 
ಅಭಿಮಾನ ರಹಿತವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ. ನಂಟೋ; ಯಸೃಬುದ್ಧಿರ್ನಲಿಸ್ಯತೇ-ಯಾವ ಮೋಕಾ 
ರ್ಥಿಯ ವಿಷೇಕಬ್ಲಾ ನವು, ತಾನೇ ಈ ಇರ ವನ್ನು 
ವವನು ಶನೇ ಇ0ದು ಕರ್ಮದಲ್ಲ ಲಿಪ್ರನಾ!.ರುವದ್ಲೀವೋ, ಸ8.ಆಂತಹ ತಾನು ಪರತಂತ 
ನೆಂಬ ಬ್ಲಾ ಸವಿರುವವನು, ನಿರ್ಮಾಲೋರ್ಕಾ-ಇ ಅವೆಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನು, ಹತ್ತಾಪಿ- ಈಗ 
ನೀನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಆಧರ್ಮಿ ಗಳಾದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕ್ಲೋಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಹಾಗೆ, 
ದುಷ್ಟಭಾವ ಹೂಂದಿದದರಿಂದ ಕೊೊಬೇಕಾಗಿ ಒ೦ದು ಕೊಂದರೂ ಕೂಡ, ನನಿಬಧ್ಯತೇ- 
ಬಂಧಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವನಲ್ಲವ್ರ. ಇದರಿಂದ ನೀನೂ ಈಗ ಆ ಸಾಸ ಒದಗಿರುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇದು ಫರಮಾತ್ಮ ಸಂ ನಟ ಣವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದುದು; ಇದು ಸಃ 
ಆಜ ನಿಕೈೈ೦ಕರ್ದ ವ್ರ; ನಾನು ಪರಕಂತ ನು, ಆತನೇ ಮಾಡಿಸ. ತ್ಲಿದ್ದಾ ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಕರ ಕೃತ ತೆ 
ಮೆಮತಾ ಫಲ ತ್ಕಾಗಗಳೂ೦ದಿಗೆ ವ್‌ ಡಿದೆದಾಜರೆ ನಿನಗೂ ಸೆಹ ಕರ ಲೇಪಮ್ಯಿವು ಎ೦ದು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದಹಾಗಾ ಯಿತು. ಹಾಗಿ ಲ್ಲಾ NEN ಕೊಂದರೂ ಒ೦ದ ಒಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ಉಪದೇಶನವ್ರ ನ್ಯಾಯವೋ ? ಎಂದರೆ ಸರ್ರೇಶ್ವ ರನೇ ತನ ಸಜ್ವಲ್ಲಾ ನುಮತಿ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ, ಲೋಕದ ಜೇವಾತ್ಮಓಗೆ ಅವರವರ “ರಾ ನುಭವಾನೆಂತರ ಅವರನ್ನು *ೊಲ್ಲು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಯ.ವ..ನನ್ನು ೬ ರ್ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾ ಮ ಯಮನು ಹೀಗೆ ಪರತಂತ್ರನಾಗಿ ಕೊಂದರೆ 
ಯವನ ಆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಕರಿದ ಜಜ್ಜಿ ಒಂಧಕೈಒಲ ಗಾಗ.ವದ್ದ್ಲಿವು. ಹಾಗೆಯೇ ರ.ದ್ರನೂ 
ಪ್ರಳಯವನ್ನು ಲಟಮಾಡ.ವದರಲ್ಲಿ ಗಾಣ ಜು ಸಸ ದಲೂ, ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಲಿಪ್ತನಾಗದ 
ಬುದ್ದಿ ಇ.ರುವದರಿಂದಲೂ ಅನನು ಒಂದಧಕ್ಕೆಒಳಗಾಗ.ವದಿಲ್ಲವು.. ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಕೂಡ 


ರಾಬಾಜ್ಞಿ ಯಿಂದ ಶಿಕ್ಷ ಸುವ ಅಧಿಕಾರಗಳು ಪರತಂ ತ ರಾಗಿ ಮಾಡ.ವದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಕರ್ಮ 


ಸ 


ನಡೆಸಿದೆನೇದೂ, ಆ ಫೇವನ ನುಜ್ಜವಿಸು 


ಕ 


ಟೆ 


ಲೇಸವೂ. ಇಲ್ಲವು; ಸಿಹಿಯೂ ಇಲ್ಲವು; ರಾಜಸನಾ ಒನಗಳಾದ ಮೆಡಲ್‌ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ದೊರೆಯಒಹ.ದು, ಈ ಸಂದರ್ಭರಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯು ತನಗೆ ತೊಂದರೆಯ. ಕ ಕೊಟ್ಟಿ ರಾಕ್ಬಸ 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಅನುಭ ನು ಬೇಡಿದ ಆಂಜನೇಯ ನನ್ನು ಘರಿತು ಹೇಳುವ 


ವಾಕ್ಗವ್ರ ಅನುಸಂದೇಯವು. “ ರಾಜಸಂಶ್ರಯವನಶ್ಶಾನಾಂ ಕುರ್ರನ್ತೀನಾಂ ಪರಾ 
ಜ್ಞ ಯಾ। ನಿಧೇಯಾನಾಂ ಚ ದಾಸೀನಾಂ ಕಃ ಕುಸ್ಕೇದ್ವಾ ನರೋತ್ತಃ ಮು” ಎಂದು ಹೇಳಿ 

ರುವ ಹಾಗೆ ಹನನವೇ ಆಗಲಿ ಅಥವಾ ಇತರ ಹಿಂ ಒಂ ತರ ವೇ ಆಗಲಿ ಇತಿ ಕರ್ತ ವ್ಯ ತೆ 
ಯಾಗಿ ಪರಾಧೀನತೆಯಿ೦ದ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದರೆ : ಬಂಧಕವಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಹಾಗ್ಲೂದೆ ವಿಧಿವಾಕ್ಯ 


ಶ್ಲೋ. ೧೭] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೦೭ 


ಭಾ. ಪರಮಪುರುಷ ಕರ್ತೃತಿಕ್ವನು ಸೇಧಾನೇ ನ್ಯ ಯಸ್ಯ ಬಇನಟ- ಕರ ತ್ವ ಸಂ 
ಮನೋವೃತ್ತಿ ನಿಶೇಷೋ ನಾಹಂಕೃತಃ ನ ನಹಮಧಿವತಾನಕೃತ ಅಹಂಕರೋ 
ಮೀತಿ ಜ್ಞಾನಂ ಯೆಸ್ಯ ನವಿದ್ಯತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ, ಬುದ್ದಿ ರ್ಯಸ್ಯ ನಲಿಪ್ಯತೇ- 
ಅರ್ಸ್ಮಿ ಕರ್ಮಣಿ ಮನು ಕರ್ರೃತ್ವಾಭಾ ನಾತ್‌ ಏತತ್ಸಲಂನ ಮಯಾ ಸಂಬಧ್ಯತೇ- 
ನಚ ಮದೀಯಂ ಕರೆ ತಿ ಯಸ್ಯ ಬುದ್ದಿ ರ್ಜಾಯ ತೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ; ಸ ಇವರ್ತಾ 
ಲೋಕ ನಂದೇ ಡೆ ತಾ ನ್ನ ನಿಹನ್ಲಿ; ಸಳೇನಲಂ ಭೀಷ್ಮಾದೀ 





ಳಾ ಗ ಜಾ ಜಾಯಾ 





ಮಾದ್ಯ ಯಾರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲ ಬೇಡವೆಂಬ ಮಾಕ್ಸ ಕ್ರೈ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಹನನ ಹಿಂಸಾದಿಗಳಾದರೆ 
ನಿಂದ್ಯವೇ ಸರಿ, ಅವುಗಳು ಒ೦ಂಧಕಗಳೇ; ಸಂದೇಹವ್ನೀ ಪ್ಪ. 


ಭಾಷ್ಯಾ ರ್ಥವು-ಹೀಗೆ ಪೃತಿಯೊಂದು ಬೇವಾತ್ಮನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೂ ಐದು ಹೇತು 
ಗಳಿರ.ವಾಗ, ಅವುಗಳ ಬ್ಲಾ ವದೆ, ತಾನೇ ಸೃತಂತ್ರ ತರಾ ವೆಂದು ಭಾವಿಸುವವನು ಬಾ ನಿನ 
ಶೂನ್ಯನಾದುದರಿಂದ ದುರ್ಮೂತಿ "ಎಂದು ಹೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನು ; ಹಾಗಾದರೆ ಸುಮತಿಯ ಯಾರು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಶೊ ೀಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುಐದರ ಮೂಲಕ ಆಂತಹ ಆನ.ಸಂಧಾನದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವ ಪ ನೃಯೋಜನವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಾನು ಮಾಡಿದೆನು ಎ೦ಬ ಆಹಂಭಾವವಿನ್ದಡೆ. 
ವ |; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಡಸುದಗ ಟಟ ಆಜಭಿಪ್ರಾಯವಿ ಎಸ ಕರ್ಮದಿಂದ ಒಂಧ್ಯನವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ೮ ಹನನಕರ್ಮವು ಧರ ಪ ತಿಷ್ಕಿತವ ವಾಗಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಧರ್ಮ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಮ್ಮದೆ ಆದರ ವಾಗಿದ್ದರೆ ನಿಬಧ್ಯತೇ ಬ೦ದು ಭಾವಿಸ ಸತಕ್ಕದ್ದೆ ಒ ರ್ಲಣಎನವು ಇದಕ್ಕೆ 
ನಿದರ್ಶನಗಳು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೆ-ಒರ್ಮನಿ, ಇ೬ಓಲಿ, ಒರ್ಪಾ ಮೂರು ದೇಶದ 
ನಿರ್ಮಾಹಕರೂ ಇತರ ರಃ ಚ್ಯಾ "ಪಕಾರದ ಆಶೆಯಿಂದ ಆದರ್ಮಯ. ದವಾ -ಓರಂದ ನಾಶ 
ಆಂ ಅಮೆರಿಕ, ಇಂಗ್ಲೆಂಡು, ಆಸ್ಟ್ರೇಲಿಯಾ, ಚೀನಾ ರಾಜಾ ನ ಧಿಕಾರಿಗಳು ನಡೆಸಿದ 
ಯದ ವ್ರ ಶಶ್ರುಗಳ ದುರಾಶೆಯನ್ನು ತರ ತಡೆಯಲು ಯತ್ನಿಸಿದ ಯ. ಧ್ಯ ವಾದ-ದರಿಂದ ಒಯಪ್ರದ 
ರಾದರು. ಹೀಸ ಸ್ಟ್ರಾ ಮಿಸಂಕಲ್ಲವು ದ.ಷ್ಟ ರನ್ನು ಕಕ ಸುವುದು, ರಃ ರನ್ನು ಆನಗ. ಹಿಸುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಸಾ ಯೆ ಹೋದ ಪ್ರವ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಲಟ.ಎರಾಡುವ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸ ಸತಕೃದ್ಧಾ ರುತ ತದೆ. ನರನುಪುರುಸ ಕತೃ ೯ತ್ಗಾ ) ನುಸಂಧಾ 
ನೇನ- ದೈ ವಂಚೈ ನಾತ್ರ ಪಂಚನ ೦ಒಳ್ಳಿ ತೋರಿಒ ರುವ ಪರಮ ಪ್ರರ ಷಭೇನೇ ಸರ್ವ 
ಕರ್ತ ತ್ವಪೂ ಇರೆ ಲಬ ೪ ಚ. ೪. ಯ ಸ್ಕಭಾವಃ-ಯರ`ಾರಿಗೆ ಆಭ್ಲಿಪ್ರಾಯೆ 
ವೋ, ಇದನ್ನೇ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕರ್ತ ಎತ್ತವಿಸಯ ವಾದ, ಮನೋವೃತ್ತಿ 
ವಿಶೇಷ॥$.- ಮನಸ್ಸಿನ ನ ಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ತ್ತಿರೂಪ ವಿಶೇನವು, ಇಲ "ವ ೧ ಮನೋವೃತ್ತಿ ವಿಕೀಷ 
ವೆಂದು ಅರ್ಥವ ತ್‌ ಇ ರೆ; ನಾಹಂಕ್ರತಃ ೦ದರೆ ನಾಹವುಂಭಿವತಾ :೩ನಕೃತ॥7ಇನು 
ನ್ಟ ಆಭವರಾನದಿಂದ ಐರಾಡ್ಮ ಜ್ಲೊವೋ, ಇದರ ಆರ್ಥವನ 
ರೆ-ಅಹಂಕರೋನಿರಾಕಿಜ್ಞಾನಂ 'ಜುಸ್ಕ ನವಿದ್ಯತೇತ್ಯರ್ಥವು-ನ 
ಬ್ದ ಎ ಯಾವನಿಗೆ ಇ (ವೋ 0-೦೬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಬುದ್ಧಿರ್ಯಸ್ಯನಲಿಪ್ಯ ತೇ ಎ೦ದರೆ, 
ಆರ್ಸಿ ಕರ್ಮಣಿ- -ಈ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮವಮಂಕರ್ರೃಶ್ವಾಭಾವಾಶ್‌-ರ್ನಗೆ ಪ ತ್ವ ಇರುವದಿಲ್ಲ 
ದಃದಿಂದ, ಏತತ್ನೆಲಂ-ಈ ಫೇವೂ, ಸನೆಯೊಾ ಸಂಬಧ್ಯ ತ್ರ ಸಂಓ೦ದಿಸಿದ. ದೂ 
ಅಲ್ಲವು, ಮತ್ತು ನಚಮದೀಯಂ ಕರ್ಮೇಶಿ.ಈ ಕರ್ಮವ ನನ್ನ bs ಆಲ್ಲ 
ವೆಂದು, ಯಸ್ಯ ಬುದ್ಧಿರ್ಜಾಯತೇ-ಯಾಲಗೆ ಬಿವೇಕ ಬ್ಡಾನ  ಉಂಟಾಗ-ತ್ತದೋ, 
ಸ ಇರ್ಮಾ ಲೋರ್ಕಾ ರಾ ಹತ್ತ್ವಾಪಿ-ಆ೦ತಹ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯು ಈ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕ 
ಗಳನೂ ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಾ ಜನರನ್ನೂ ಕ್ಷ ತ್ರಿ ನಿಗೆ ದುಷ್ಟ ರನ್ನು ಜನನ ಮಾಡುವ ಧರ್ಮವಾದ 


ಡೆ 


೨೩೦೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೧೭ 


ನಿತ್ಯರ್ಥಃ; ತತಸ್ತೇನ ಯುದ್ಧಾಖ್ಯೇನ ಕರ್ಮಣಾ ನನಿಬಧ್ಯತೇ-ತತ್ಸಲಂ ನಾ 
ನುಭವತೀತ್ಯ ರ್ಥಃ ॥ ೧೭1 


ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಕೊಂದರೂ ಸಹ, ಶಾ ) ನ್ನ್ನ ಹನ್ತಿ- -ಆವರುಗಳನ್ನು ಆತನು ಕೊಲ್ಲುವದಿಲ್ಲವು ; 
ನಳೇನಿಲಂ ಭೀಷ್ಮಾದೀ ನಿತ್ಯ ರ್ಥಕಿ-ಕೇವಲ ಭೀನ್ಮ CAE ಮಾತ್ರವೇ ಕ್ಲೊದೆ 
ಲೋಕದ ಎಲ್ಲಾ ಒನೆರನ್ನು ಕ ಬೇಕಾಗಿ ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೂ, ಆಫ ನಿಗೆ ಕೊಂದ 
ಪಾಪವು ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವು. ಇದೇ ಮುಂದೆ. ಹೇಳಲ್ಲ ಡ.ತ್ತದೆ ತತಃ. ಆ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಯುದ್ಧಾಖೆ ನಕರ್ಮಣಾ- ಯು.ದ್ಧನೆಂಒ ಕರ್ಮರಿ೦ದ, ನನಿಬಧ ತೇ ಎಂದರೆ 
ತತ.ಲಂ ನಾನುಭವತೀತ್ಯ ರ್ಥಃ. ಆದರ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಐದ್ದಿನೆಂ ಒದು ಆಭ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಇಲ್ಲಿ ನಾಹಂ ಕೃ ತೋ ಭಾವಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭಾವಶಬ್ದಳ್ಳೆ ಆಭಿಪ್ರಾಯನೆಂಒರ್ಥೆವು ; 
ಜಟ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೂಟ್‌ ಚಚ ಉಂಟಾ ಗತಕ್ಕ ಬಸ್ಸ ನವೆಂದ. ತಿಳಿಸೆವದಕಾ ( 
ಮನೋವೃತ್ತಿ ಡುವ, ಇದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕವೇ ನಮಗೆ ತ್ಸ ಉಂಟಾಗ 
ವ್ರದೂ, ಮೆತು ಮನಸ್ಸಿನ ಮೂ ಆಕವಾಗಿಯೇ ಪ್ರವೈ ಗಳೂ ಈ ಸಹ ಇ೦ಂಒದು ೫.೬. 
ನಾಹಂಕೃ ತ8 ಎಲಒಲ್ಲಿ SE ಎ೦ಬ ಬ್ವ್ಯಾನವಿಲ್ಲದವನು ಎಂದರ್ಥಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ತಲ್ಲಾ, ನತ್ತಾ ವನ್ನು ತಿಳಿಯ.ವದೇ ಅಹಂವೆಂದಾ ಗಿರಬಾಗ. ನಂಹಂಕ ತಭಾವಃ ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ” ಮೇಲಿನ "ಆರ್ಥ ವ್ರ ಹೇಗೆ ಸಾಧುವ್ರ? ಒಂದರ ಹಿಂದಿನ ಶೊ ನರ ಹೇಳಿದ ಹಾ 
ನಾನೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವ್ದಾ ದವನು ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಆಸ್ಸ್ಮಪಕ್ಳ ಸಮಾ 
ಧಾನವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ; ಅಧವಾ ನಾನೇ ಮಾಡಿದೆನೆಂಒ ಅಜ್ಜಮಾನವಿಲ್ಲದವನು ಎಂದಾಗಲಿ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಯಾವಾಗ ನಾನೇಮಾಡಿದೆಗೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲವೋ ಆಗ ಫಲವೂ ತನ ದಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾವನೆಯು ಸಿದ್ದವ ಅದನ್ನೇ ಮುಂದೆ ಬುದ್ದಿ ರ್ಯಸ್ಮ ನಲಿಪ್ಠತೇ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರ-ತ್ತದೆಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯ್ಯಾನವ ನಾಹಿಂ-ತ್ತಾ ರ್ರ ಎಲ್ಲ ಲೋಕವನ್ನು ಕೊಂದರೂ ನ ನಿಬ 
ಧ್ಯತೇ ಎ೦ದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತಲ್ಲಾ, ಅದು ಸರಿಯಾದ ಉಸಷದೇಶವ್ರ ಹೇಗೆ? ಕಠಶು) ತಿಯ, (1) 
“ನಾನಿರತೋದುಶ್ಹರಿತಾತ್‌ ನಾಶಾನ್ರೋ ನಾ ಸಮಾಹಿತಃ । ನಾಶಾನ್ತ ನತಾನಸೋವಾಫಿ 
ಪ್ರಚ್ನಾನೇನೈನ ಮಾಪ್ಟ್ನುಯಾತಿ್‌7 ಎಂದರೆ “ಪರದಾರ ಪರದ್ರವ್ಯೆಹರಣ ಪರಹನನ ಮೊದಲಾದ 
ದುಷ್ಕ ವತೆಗಳಿಂದ ತಾಗದ ಲ ಅನುಪಶಾನ್ಮವಾದ ಕಾಮಕ್ರೊ ೀಧಗಳ ವೇಗವು 
ವನೂ,ನಾನಾವಿಧ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ವ ke ಪ್ರನಾದುದರಿಂದ ಅವಹಿತ ಚತ್ರ ನ್ಲಾದವನೂ, ನಗೃಹಿಸ 
ಮನವುಳ್ಳವನೂ, ಪ್ರಾಬ್ಲತೆಯನ್ನು 8 ಪಡೆಯುವದರ ಮೂಲಕ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನ ನನ್ನು ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಲಾರನು ? ಎಂಒಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಹೇತುವಾದ ಪ. ಅಜ್ಲವಾ; 
ಹನನವೇ ಮೊದಲಾದ ಪಂಹಿಂಸಾ ಮೊದಲಾದ ದ.ಶ್ವರಿತಗಳು ಕಡದೆಂದು ಪದೇಶಿಸಿರು 
ವಾಗ ಇಲ್ಲಿನ ಈ ಉಪದೇಶವು ಹೇಗೆ ಸಾಧವು? ಎರಿದರೆ, ಆದಕ್ಕಾಗಿಯೆ. e ಯುದ್ದೆ "ಹತ್ವಾ ಫಿ_ 
ಡ್ಫ | ತ್ರಿಯನಿಗೆ ಸೆ ಸ್ಪಧರ ವಾಗಿರುವ ದುಷ ರನ್ನು ಕನನಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಒದಗಿರುವ ಇದರು ಯ ದ 
ದಲ್ಲಿ ಕೊಂದರೂ ಎಂಒ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಹತ್ತಾಪಿನಹನ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವೇನೆಂದರೆ ಜಳ ಭತ ಯ. ದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಕೂರುವುದು. ದೋಷವಲ್ಲವೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನವು. 
ಕ್ಲೃತ್ರಿಯನಿ ಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು. ' ಆದರಿಂದ ಸರವ.ಫ್ರರ.ಸಷನು ಸುಪ್ರೀತನೇ ಆಗುವನು, 
ಹೇಗಂದರೆ ತಾಟಕಿಯ ಸಂಹಾಂದಿಂದ, ಖಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಹಿ೦ಸಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರು ಹೇಗೆ ಆನಂದಿಸಿದರೋ 'ಹಾಗೆ ಎ೦ಬ ಭಾವವು. ಆಹನನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ 3 
ನಾದ ಶಿ (ರಾಮನೇ ದುಷ್ಮಸ್ಥಿ ಬಲಯ ಗ್ನೂ ಕೂಡ ಕೊಲ್ಲಒಹುದೆಂದೂ ಆದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯವಾಯ 
Se ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ ನ. ಹಾಗೆಯೇ ಆನೇಕ ರಾಕ್ಸ್‌ ಸರುಗಳನೂ, ಶಿ ರಾಮ 
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ದ ಮ ಮಾದಾ ಕಾ ಜಾ 





(೧) ಕಠೆ. ೧. ೨. ೨೪, 


ಶ್ಲೋ. ೧೭] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೦೯ 


ಕೃಷ್ಣಾದ್ಯವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಕೊಂದು ಪ್ರತ್ಯವಾಯವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ill 
ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡಡೆ, ಕೊಂದರೂ ಕೆೊಲ್ಲುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾಗಿ ಪದೇಶಿಸಲಿ 
ಲ್ಪವು. ನನ ಧರ್ಮವು ಎಲ್ಲಿ ದೋಷವಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮಾತ ವೇ ಆನ ೈಯಿಸತತ್ಯದ್ದು. ಹಾಗ 
ದೆ ಸ್ಟಾ ರ್ರತ್ರಿಕವಾಗಿ ಅನ್ವ ಯಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರೆ ಅಧರ್ಮ ಪ್ರವೃತ್ತಿ "ಯನ್ನು ಮಾಡು ; ಅದು ನಿನಗೆ 
ಬಂಧಕಮ್ಮಪ್ರಿ ನ ದುಶ ರತವನ್ನೇ ಉಪಡೇಶಿಸಿದರಿತಾಗುವುದು ; ; ಆತ್ಮಾ ವಿಗೆ ಕರ್ತ ತೃವೇ 
ಇಲ್ಲವೆ, ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ತನಗೆ ಕರ್ಮೃತ್ತ ಉಂಟೆಂದು ಕಿ ಯಲ್ಲಿ” ರತ 
ಚ್ಹಾ ನದ ಹಾಗೆ ಭ ವ.ಸುವನೆಂದು `ಅರ್ಥಮಾಡಿದಕೆ, ಯಸ್ಯ ನಾಹಂಕೃ ತೋಭಾನಃ ಎ೦ಒಲ್ಲಿ 
ಐದು ಒನರು ಸೇರಿ' ಒಂದು ತೇರನ್ನು ಎಳದರೆ, ನಾನೇ ಎಳೆದದ್ದು ತೇತರರಲ್ಲ ವೆಂಬ ಭಾವವು 
ಅಜ್ಞಾನದ ವಿಚ್ಛೃಂಭಣಿಯು ; ತಾನು ಇತರರ ಸಹಾಯವ್ನಿ ಜಿ” ಇದ್ದರೆ ಎಂದಿಗೂ ಎಳೆಯು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲವ್ರ. ಹಾಗೆಯೇ ಇತರ ಮುಖ್ಯ ಸೆಹಾಯವಾದ ಪರಮಾ ನತ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ 
ಯಾದುದರಿಂದ ತಾನೇ ಕರ್ತಾ ಅಲ್ಲವು ಎಂಬ ಅನ.ಸಂಧಾನವು ಬ್ಲ್ಯಾನಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಮಂ೦ಜಸವಾಗುತ್ತದೆ ; ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ಕರ್ಮೃತ್ತವೇ ಇಲ್ಲವು. ಭ್ರಮದಿಂದ ಕರ್ರೃತ್ವಾ 
ರೋಪಣಿಯನು, ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನಿಯ ಮತು ಅಚ್ಚ್ವಾನಿಯ ಶ್ರವ್ಯ ತ್ರಗ ರಡಕ್ಳ್ಯೂ ಇದು ಸರಿ 
ಹೋಗುವದರಿಂದ ಅಧರ್ಮ ಪ್ರಪರ್ರನೆಯೂ ಸಹ ಬಂಧಿಸೆ.ವದಿ್ರನೆಂಒರ್ಥವು ಉಂಟಾಗ.ವದರಿಂದ 
ತಿ 


1 


ಸ್‌ ಶಿ 


ಹ 
ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ತೋರ.ವದ್ದಿ್ಬವು ; ಏಕೆಂದರೆ ; ವೃತಿ ಷ್ಟ ವಿ.ಥ್ಯಾವಾಗಿ ಫಲವೂ ವಿ.ಥ್ಯಾ 


ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಕುವಾದವನ್ನು ತರಬೇಕಾಗ. ತದೆ. ವಲಂ ಭೀಷಾ ರೀ ರಬ 


dD 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸವೇತಕ್ಕೆ ಎಂದು ಆಕೆ ಕ್ಲೇ ಸಿಸಿದರೆ, ಧರ ಯ. or ಸ್ಥ ರನ್ನ ಒವೇ ತೆ ತಕ್ಕ ದು 5 


Ny 
ಬೀಷ್ಮ ದ್ರೊ ೇಣರು ಹೇಗೆ ಹನೆನೆಯೋಗ್ಗ, ರೆಂದು ಕೇಳೆದರೆ,' ಇವರು ಬ್ಲ? ನಗಳ? ದ್ದರೂ, ಮಹಾ 
ಪಾಪಿಯಾಗಿ, ಆತತಾಯಿಯಾಗಿರುವ ದುರ್ಡೋಧ ನನನ್ನು ನಿರೋಧಿಸ ಸದೆ, ಅಂತಹ ದುಷ್ಟನ 
ಅನ್ನನನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ, ಆತನ ದುಷ್ಟಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಾ?,, ಧರ್ಮ ಪ್ರಶುಸೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ದ್ರೌಪದಿಯು ಇವರುಗಳನ್ನು ಕಲತ. ಧರ್ಮಪ್ರಶ್ತೆ ಮಾಡಿದರೆ, ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದ ರೂ ನಿಭ ಹಾಗ ಹೇಳದೆ ವ.ರೆಮಾಜಿಸಿದುದರಂದ, 'ಅಧಲ್ಮ ಗಳ ಗೋಷ್ಟಿ 


೮ 


ಸೇನ ಸೇರಿದವರಾದುದರಿಂದಲೂ, ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಬ್ಯಾರ್ಮ್ಮಣ ಇಯೋಪಿಯಲ್ಲಿ ಒನಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವೃ ತ್ರಿಯಕ್ಲಿರದೆ ಕ್ರತಿ ಅ ವೃತ್ತಿ ಯನ್ನು ಅವಲಂ ಪದ. ದರಿಂದಲೂ ಹನನಯೋಗ್ಯೆರೇ. 
Be ಲೋಕವೆಲ್ಲಾ ಅಧರ್ಮ ದಿಂದ ಪ್ರೆ ಸರಿತಾ ದರೆ, ವರಲ್ಲ ರನ್ರೂ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು 
ಕೊಲ್ಲುವದು ಬಂಧಕವಾಗುವುದ್ದಲ್ಲವಂದು AN ಲ್ಸ 4 ತಾಕಿ ಈ ಆಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ತೋಚದೆ ಕಥಂಭ್ಯ ನೀಷ್ಮೆ ಮಹಂ ಸಂಖ್ಯೇ 
ದ್ರೊ ಣಂಚ ಮಧುಸೂದನ "| ಇಷುಭಿಃ ಪ Sa ಮಿ” ಇಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿರು 
ತಾಸೆ ಅದಕ್ಕೆ ಈ ಶೊ ಫೀ ಕದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವು ಸು: ತು ಬಂದೆ ಭಾವನೆ 
ತಕ್ಕದು, ಯಾವಾಗ ಇವರೇ ಹನನಾರ್ಹರೋ ಕೌರನರ ಗುಂಪ ಲ್ಲಾ ಹನನಯೋಗ್ಯ ರೆಂಬುದು 
ಸ್ಪತಸ್ಥಿ ದ್ದವು. ಆದುದರಿಂದ ಇರ್ಮಾಲೋರ್ಕಾ -.೦ಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಶ್ರಿ ರಾಮಾವತಾ 
ರವು ತಕ್ಕ ಎ೦ದರೆ ಸ ನ ಚಿರ ಕ್ಸಸವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆ೦ಓ ಉದ್ಭೇಶ್ಶ ದಿಂದಲೇ 
ಎಂದು ಸೀತೆಯು ವೃಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತಾಳ. ನನದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವೋ ಅವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಇದು ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಅರ್ಜುನನು ಕ್ರತಿ ್ರ ಯನಾ.ದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಅನ್ನ ಹುಸುತ್ತ ಡೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅನ್ಫೈಯ: :ಸುವದಿಲ್ಲವು. ಆಗ ಈ ಕ್ರತಿ ಫಯ ಕರ್ರವ್ಯತಾ 
ರೂಪ ಹನನವನ್ನು ಹೇಳಿದುದು, ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಕರ್ತವ್ಯಮಾದ ಯ.ಚ್ವದಾನ ತವಿಸ e ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳನ್ನು ಉಪಲಕ ಣವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಅವುಗಳೂ ಒಂಧಥಕವಾಗುವುದ್ದಿ]]ವೆಂದು ಭಾವಿಸೆ 
ಅ ಟೆ ಎ.ಬಿ 


wd 
ಬಹುದು. ಲೋಕವನೆ ಲ್ಲಾ ವರ ಕಾಲಾವಧಿಯಾದನಂಶರ ಶ್ರೀಶಾಜ್ವಯಾ ಹನನಮಾಡು 
ತ್ತಿರುವ ಯಮನೂ; ಸೆರೆ ಶ್ವ ರ ನಿಯಮನಾನುಸಾರ ನ ಸ.ವದರಿಂದ "ದು ಬಂಧಕವ್ವ ವ್ರ. 


೨೩೧೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೧೭ 


ಅಧರ್ಮವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ವದರಿಂದ, ಕಲಿಯುಗಾಂತ್ಯದಲ್ಲೂ ಪುನಃ ಈ ಲೀಲಾ 
ವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮ ಪ್ರವರ್ತನೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಳಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಲು 
ಸಬ್ವಲ್ಲಿಸಿರುವನು ಸರೆ ಶ್ರ ರನು ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಧರ್ಮ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗೆ 
ನ್ಯೂನತೆ ಬಾರದ ಹಾಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡಖಬೇಕಾಗಿರ- ತ್ತದೆ, ಕೆಲವರು ಜೂ ಒಡು ಳ್ಳ 
ಹಾನಿಯುಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ತಡೆಯೇ ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ವಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುತ ರೆ. ಆತ್ಕಾ ವಿಸ 
ಹನನಕರ್ತೃತ್ವವೇ ಇಲ್ಲವು, ಅಧರ್ಮ ಫಲವುಳ್ಳ ಆ ಹನನದಿಂದ ಆತ್ಮನು ಸೆಂಬಂಧಿಸುವದೇ 
ಇಲ್ಲವು ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, ಯಸ್ಸ ನಾಹಂ ಕೃತೋಭಾವಃ ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ 
ಹೇಳುವದು. ಬತಕ್ಕೈ ಎ೦ದು ಕೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತ ಜಟ ಆಹಂಕ ಎತಭಾವವುಳ್ಳವನೆ ೦ದು 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳೆದುದಕೂ ಇದಕ್ಕೂ ವೈಲಕ್ಸ್ಸ ಇ್ಯಾವನ್ನು ಹೇಳಲು ಹೊರಟು ಪ ಕರಣಕ್ಕು. ಅರ್ಥವು 
ಸರಿಹೋಗುತ್ತ ದೆಯೇ? ಆ ದುರ್ಮತಿಯ ಪ ಪ್ರ ವೃ ತ್ರಿವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಬಂಧಕನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾ 
ಗುವದಿಲ್ಲವೇ? ) ಕರ ಲೇಪವೂ ಆಗಲೂ ಮಿ ಸ ಎಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ ದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಆಗ 
ಕೊಲ್ಲುವದೂ ಮಿಥ್ಯಾ, ಬಂಧವೂ ಮಿಥ್ಯಾ ಎಂದಲ್ಲವೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ? 
ಇಂತಹ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನವ್ಸಿಡೆ ಯತಿವರ್ಯರು ತಮ್ಮ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ತತಸ್ತೇನ 
ಯುದ್ಧಾ ಖ್ಮೇನ ಕರ ಒಾನನಿಬಧ್ಯ ತೇ ಎಂದಾರುಭ್ಲಿಸಿ ವ್ಯಕ್ತಪ ಪಡಿಸಿರುತ್ತ, ರೆ, ಇಲ್ಲಿ 
ಯುದ ವ್ರ ಕತಿ ಶಿ ಯನಿಗೆ ಅಧರಿ ಗಳನ್ನು ಹನನವಣಡುವ ಕೃತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿತೇ ವಿನಾ, 
ಹೆಚ್ಚು” ರಾಜ್ಯ. ಧನಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗೂಗಿ ದ.ರಾಶಿಖಂದ ಮಾಡುವ ಯುದ್ಧವು ಬೋಧಿತವಲ್ಲವು ; 
ಅವೂ ಕೂಡ ಅಧರ್ಮ ಯೆಂದ ವು, ಈಗ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ ರು ಮಾಡಿರುವ ಅರ್ಥವೇ ಸವ.೦ಒಸೆ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂದೆ ೨೫ನೆಯದಾದ ಇ ಅನುಬಂಧಂ ಕ್ಷಯಂ ಹಿಂಸಾ ಮನನೇಶ್ಲ್ಯ ಚ 
ಪೌರುಷಂ | ಮೋಹಾದಾ ರಭ್ಯತೇ ಕರ್ಮಯತ್ತತ್ತಾ ಮ ಸ ಮುಚ್ಯತೇ ” ಎ೦ಬ ದ ಕ 
ದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು ; ಹನನವು pi ಲಾ ದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಲ್ಲವಷ್ಟೇ. ಧಾತೃರ್ಥ 
ವಾದ "" ಹನಹಿಂಸಾಗತ್ಕೋ. » ಎಂಖುದರಿಂ೦ದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವು, ಆದುದರಿಂದ ನಂತಹ ಕರ್ಮವು 
ಹನಸವಾಗದೆ ಯೂ, ಬಂಧಕವಾಗದೆಯೂ ಇರಲು, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹೇಶುಗಳು 
ಯಾವುವು ಎಂದರೆ, ಶಾಸ ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮ ಪವ ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಾಹಂಕೃತಭಾನ ವ.ತ್ತು 


ಇ PRON 
ಶಸ ಬುದ್ಧಿರ್ನಲಿಸ್ಯತೇ *೨೦ಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಚ ಎಂದರೆ ನಾನು 
ಮಾಡಿದೆ ಎಂಬ ಕರ್ತ್ರೃತ್ತವೂ ಮಮತೆಯೂ ಇಬ್ರದಿರೆಸೇಕು, ಮತ್ತ; ಫಲಾಭಿಸಂಧಿಯೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ: ರಜೇ ಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರಿ ತು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಹಿಂದೆ 4 ಮಾಕರ್ಮ 


ಫಲಹೇತುರ್ಭೂ॥ | ) ಎಂಬಲ್ಲೂ « ಮಯಿಸರಾಣೆ ಕರ್ಮಾ ಣಿ ಸನ್ನ ಸಾಧ್ಯಾ 
ತ್ಮಚೇತಸಾ | ನಿರಾಸೀ ರ್ನಿರ್ಮಮನೋಭೂತ್ವಾ ಯುದ್ಧ ಸ್ವ ನಿಗತೆಜ್ಯ ರಃ ಕ ಎ೦ಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಅಧಿಸಾ )ಯುವೇ; ಮತ್ತು ಇದೇ ಅಧ್ಯ್ಯಾ ಯದಸೇ "(೧೮-೬) ಇ ಏತಾನ್ನಪಿತು 
ಕರ್ಮಾ ಣಿ ಸಜ್ಜ ತ ಕ್ರಾ , ಫಲಾನಿಚ | ಕರ ರ್ರೈವ್ಯಾಸೀ ತಿ ಸೀ ಸಾರ್ಥ ನಿಶ್ಚಿತಂ ಮತ 
ಮುತ್ತೆ ಮಮ್‌ ೫ ಕ ಬಭಿರುವ ಮತ್ತು * ಕಾರ [ನಿತ್ಯೇವ ಯತ್ಕ ರ್ಮ ನಿಯತಂ ಕ ; ಯತೇ 
ರ್ಜುನ | ಸಜ್ಜು ೦ತ್ಯ ಹ್ಹಾ ಫಲಂ ಚೈನಸತಾ ಸೆ ಸಾತ್ರಿ ಕೋಮಟಿ ಎ೦ಬಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ, ಇಳಿ ನಿಸ ರಿಸಿ ಉಪಸಾದಿಸಬ್ಪಟ್ಟಿ ತಿರಟಿದರೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಅಥವಾ 
ಅಲ್ಲಿ ಸಾತ್ರತ್ರಿ ಕವಾಗಿ ಹೇಳಲ ಟ್ಟೆ ಅಭಿಪಾ ಯಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಿಸಿ, ಅರ್ಜುನನು ಕ್ರತ್ರ್ರಿಯ 
ನಾದುದರಿಂದ ಅತನಿಗೇನೇ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಹಾಗೆ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ತೆಂದಾಗಲಿ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಈಗ 
ಉದಾಹರಿಸುವ ಶೊ ೀಕಗಳಲ್ಲಿರುವ " ಕರ್ರವ್ಯಾನಿ'' ಎಂಬ ಕಾರ್ಯಂ ನಿಯತಂ ಎಂಬ ಪದ 
ಗಳಿಂದ ಈ ಶೊ ಕದಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹನನಕರ್ಮವೂ ಕರ ರೈವ್ಯವೂ, ಕಾರ ವೂ, ನಿಯೆತೆವೂ 
ಆಗಿರಬೇ £೦ಡೇ ಇಟಿ ಕೊಳ” ಸ ತಕ್ಯದ್ದಾ ಗಿರು ತ್ರ ಇಡ ಟ್ರ ನಹಸ್ತಿ ೫ ನಕಕ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ 
ಅಂತವರಿಗೆ ಕರತ ಶೈ ವೂ ತೇಪಿಸುವದಿಲ್ಲವೆರಿದೂ, ನನಿಬಧ್ಯ ತೇ ಂಬ:ದರಿಂದ ಆದರ ಫಲದ 


ಶ್ಲೋ. ೧೮] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೧೧ 


ಭಾ. ಅನ. ಸರ್ರಮಿದ ಮಕರ್ತೃತ್ವ್ವಾದ್ಯನುಸಂಧಾನಂ ಸತ್ರಗುಣ ವೃದ್ಧ್ಯೇನ ಭವ 
ತೀತಿ, ಸತ್ತ್ವಸ್ಫೋಪಾದೇಯತಾ ಜ್ಞಾಪನಾಯ, ಕರ್ಮಣಿ ಸತ್ತ್ಯಾದಿಗುಣ 
ಕೃತಂ ನೈ ಸಮ್ಮ 0 "ಪ ಪಜ್ಮಯಿರ್ಷ್ಯ, ಕರ ಚೋದನಾಪ್ರ ಫೇ ನ 








ಸೆಂಬಂಧವಾದ ಬಂಧನ ವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಹಟ್ಟ ತು. ವಿಹಿತ ದ್‌ೆ ಮಾಡುವಾಗಲೂ 
ಅಹಂಭಾವವು ಕೂಡದು. 'ಮಾಡಿದನಂತರವೂ ಫಲ ಬೇಕೆಂಬ ಲೇಪವೂ ಇರಕೂಡದು 
ಎಂದು ಇದರಿಂದ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು, | ೧೭ | 


ಭಾಷ್ಕಾ ವತಾರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು. ಈಗ ಅಧ್ಯಾಯಾದಿಯಿ೦ದಲೂ ಹೇಳಿದುದು ಕರ್ಮ 
ಸನ್ಮಾ ಸ ಕರ್ಮತಾ ಗವೂ ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಎಂದೂ, ಅವೆರಡೂ ಸಾತಿ ಶಿ ಕತ್ಯ್ಯಾಗವನ್ನೇ ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತ ತ ಎಂಬುದಾಗಿ, ಹಿಂದೆ. ಇನೆಯ ಆಧಾ ಯದ ೩೦ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಬ್‌ )ಹವಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ (। ಮಯಿಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸನ ಸ್ಯಧ್ಧಾ ತ ಚೇತಸಾ | ನಿಕಾಶೀರ್ನಿ 
ರ್ಮಜೋಭೂತಾ ಯುಧ್ಯಸ್ವ ನಿಗತಜ್ವರಃ ೫ ಎಶಿಬರ್ಥೆವ್ನ್‌ ದ ಇಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವವ 
ರಾಗಿ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ, ಕರ್ಭೃತ್ತ ಮಮತಾಫಲಗಳನ್ನು ತ್ಕಾ ಗಮಾಡಿ ಸಾ ಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ಪರಮಪುರುಷನ ಕರ್ತಾ ಕಾರಿಯಿತಾ ಎ೦ಬ ಅನುಸಂಧಾನವಿರಬೇಕೆಂದು ನಿಪುಣತರವಾಗಿ ಹೇಳಿ, 
ಆ ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ಎ೦ದರೆ ಒಂದು ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಐದು ಕಾರಣಗಳೆಂದೂ, ಆ 
ಐದರಲ್ಲಿ ತಾನು ಪರಾಧೀನನಾಗಿ ಒಬ್ಬನೆಂದೂ, ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಸರೆ ಶ್ವ ರನೂ, ಆತನು 
ಏರ್ಟ ಡಿಸಿರುವ ಆತನ ಸೆ ೈತ್ತಾದ ದೇಹರೂಪ ಯಂತ್ರಾದಿಗಳಂದೂ, ಆ ಕಿರಣದಿಂದ ಆ ಅನು 
ಸೆಂಧಾನವು ಯಥಾರ್ಥವಾಡುರೆಂದೂ, ತೋರ್ಪಡಿಸಿದರು. ಈಗ ಈ ಶೊ ಲೀ ಕದಲ್ಲಿ, ಹಿಂದಿ 
ಜೀವಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಕರ್ರ್ಯೃತ್ವವು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ವಿತಲ್ಲಾ ಅದು ಹೇಗೆ ಏರ್ಬಡುತ ತ್ರಡೆಂದೂ, ಆತನು 
ಮಾಡುವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇವ Wt ಯಾವವು ವಿಂದೂ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುವುವು. ಹೀಗೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನು? ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೂ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಈ 
ಶೊ ೀಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ ಸೆ ತವು ಎ೦ಬುದನ್ನು ವ್ಯ ಕ್ತ ಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಅವ 
ಶಾರಿಕೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿರುತ್ತಾ, ರೆ ಸರೈಮಿದಂ- ಈಗ ಅಧ್ಯಾಯಾದಿಯಿಂದಲೂ 
ಹಿಂದೆಯೂ ಸಹ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಈ ಸತ್ತ ವಾದ ಅಕರ ರ್ರ ತ್ವಾ ನುಸಂಧಾನಂ- 
ತಾನು ಕರ್ತಾವಲ್ಲವು, ಪರಮಾತ್ಮಾಯತ್ತನಾ? ಆತ್‌ ಹಿ ತಿಗಾಗಿ ಈ ಕರ ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾ ಚ ಸತ್ವ ಹತ ದ್ದೆ ,ಥನತೀತಿ-ಸತ್ವ ಗ.ಣವೃದಿ ಮಿಂಡ 
ಲೇನೇ `ಉಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಂದು ಮುಂದೆ ಡೇಳುವರರಿಂದ ಸತ್ತ್ವಸೊ (ಸಾದೇಯ ಜ್ಞಾ ಪ 
ನಾಯೆ-ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸೆತ ಗುಣಾಧಿಕ್ಟವೆ ವೇ ಅಜ್ಲು (ಕಾರ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ಬ್ಲಾ ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಕರ್ಮಣಿ-ಕರ್ಮ ದಲ್ಲಿ,ಸತ್ವಾ ದಿಗೆಣಕೃ ತಂ-ಸೆತ್ತರಜಸ ಸೈಮೋಗುಣಗಳಿಂದಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ, ವೈ ಷಮ್ಯಂ- 
ತ್ಕೊಸವನ್ನೂ, ಪ್ರ ಸಂಚಯಿಸ ೯-ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವವರಾಗಿ, `ಕೆಟೋದನಾ 
ಪ್ರಕಾರಂ-ಕರ್ಮಪ ತಮಲ್ಲಿ ಪ್ರೆ ಪ್ರೇರಣೆಯು ಹೇಗಾಗುತ್ತದೆಂಬುದನು, ತಾವದಾಹ- 
ಮೊದಲು PE ತೆ ಇಲ್ಲ ಅಕರ ರೈತ್ವಾ ನು ಸಂಧಾನಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂದೆಯೇ ಸಾತ್ವಿ ಕತ್ಯಾಗ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮ ಗಳಲ್ಲೂ ಕರ 2ತ್ರಮಮತಾ ಫಲತ್ಗ್ಥಾಗದೊಂದಿಗೆ ಪರಮ ಪುರುಷಾ 
ರಾಧನವೆಂಡು ಭಾವಿಸಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಸಮರ ಸತ ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ 
ಸೆತ ಗುಣಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಯೇ ಅಚ ಇಷ್ಟ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು, ಹಾಗೆ ಹೇಳದೆ ಈಗ 
ಮೆಧ್ಯದಲ್ಲಿಕರ್ನ ಚೆಸೇದನಾ ಪ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, "ಹಂಡೆ ಸಡಕಾ ಈಗ 
ಈ ಮುಂದಿನ ತೊ ್ಲೀಕದಲ್ಲಿ ತೇಳುವದಕ್ಕೂ ಸೆ ಸೆಬ್ಲತಿ ಏನೆಂದರೆ. ಕರ್ಮ ಜೋದನಾ ಪ್ರಕಾರವು 
ವಿದಿತವಾದರೆ, ಯಾವ ಗುಣಾಭಿವೃದಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಳೊಳ ಬೇಕೆಂಬ ಜಾ ನವು” ಶಾನೇ 


೯೩ 








೨೩೧೨ ತ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗ್ಸೀತಾಯಾಂ [ತ್ಲೋ. ೧೮ 


ಮೂ, ಜ್ಞಾನೆಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಪರಿಜ್ಞಾತಾ ತ್ರಿನಿಧಾ ಕರ್ಯಚೋದನಾ 
ಕರಣಂ ಕರ್ಮ ಕರ್ರೇತಿ ತ್ರಿವಿಧಃ ಕರ್ಮಸಜ್ಜ್ರಹಃ ೧೮॥ 
ಭಾ, ಜ್ಞ್ಞಾನಂ-ಕರ್ರವ್ಯಕರ್ಮವಿಷಯಜ್ಞಾ ನಮ್‌, ಜ್ಞೇಯಂಚ-ಕರ್ರವ್ಯಂಕರ್ಕ ಪರಿ 
ಜ್ಞಾ ಸಾತತ್ಯ ಬೋದ್ದೆ (ತ್ರಿ ತ್ರಿನಿಧಾ ಕರ್ಮಚಜೋದನಾ. ಜೋಧ ಬೋದ್ದವ್ಯ 





ಗ ದರಿಂದ ಮೊದಲು ಕರ್ಮ ಜೋದನಾ ಪ್ರ 
ರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾ ಥೆ: 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು. ಮುಂದೆ ಹೇಳತಕ್ಕ ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ, ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಯು 
ಮಾಡುವ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ರೃತ್ವತ್ಥಾಗ, ಮಮತಾಶ್ಯಾಗ್ಯ ಫಲತ್ಯಾಗಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಪರಮಪುರುಪಾರಾಧನ ರೂಪವೆಂದು ಅಕರ್ರತ್ವಾನ ಸುಸಾನ್‌ ಪೂರಕ ಸಾತ್ರಿಕ 
ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಕರ್ನಾವಾದ ತಾನು ಸಾತಿ, ,ಸನಾಗಿಯೂ, ನಾತ್ರಿಕಬ ್ಲಾನವನ್ನಿ ಹೊರೆದಿ 
ಸಾತ್ರಿಕಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಲದು “ಮುಂದೆ ಉಪದೇಶಿಸಲು oR 
ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ರಭಾವಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಕರ್ಮವನ್ನು ಶಾಸ ದೈರೀಶ್ಛಾ ಆನುಷ್ಟಿಸೆ ೋಣವು ಯಾವ 
ಯಾವುಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಎಂದು ಪೂರ್ಲಾರ್ಥದಿಂದ ತಿಳಿಸಿ, ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಆ 
ವಿಹಿತಕರ್ಮವೇ' ಯಾವು ಯಾವು ಗಳನ್ನು Bis. ಮೊದಲು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಬಿಷಯವಾದ ಲೌಕಿಕ ಇಲ್ಬಿತೋದನಾ ವೈದಿಕಕರ್ನೆ ಗಳಿಗೂ 
ಸೆಹ ಉಪಲಕ್ಕ ಣವಾಗಿ ಭಾವಿಸಬಕ ದು... ಆಗೆ.ಬಿರಿಂದು ಬ. ೃಯ್ಛೆ ಎಲ ಕರ 
ಪ್ರೇರಣೆಯೂ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳೂ, 4 ನ್ಯಾಯ್ಯಂವಾವಿಪರೀತಂವಾ ” ಎಂದು ಹಿಂದೆ 


ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ನ ರು ಮೂರು ೪ 8 ಪಗ ಗ ನ್‌ಂ ಹ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ ಬು 


ಕಾರಾ 7 ಕೂದು ಕಾ ಶಾ ಗಾಳ 


ಕಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಅವತಾ 


ಜ್ಞ್ಞಾನಂ-ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರ.ವ ಕರ್ಮದ ಬಸ್ಬನವ್ಕೂ ಜೆ ಸ್ಲ್ಲೇಂಯಂ-ಅಬ್ದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯ 
ವಾದ ಕರ್ಮವೂ, ಪರಿಚ ಕ್ಲ್ಯಾಪಾ-ಕಠ್ಯವ, ನ್‌ ಸಿಯ. ವಾದ ದೀ ಬೇ ಎಪರೀತಮಾದುದೇ 
ಎಂದು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಚಸ್ತಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಹೀಗೆ ತ್ರಿನಿಧಾ- 
ಮೂರನ ್ಸ್ಸ ಉಳ್ಳ ದು, ಬಂದರೆ ಶೀಗಿ ವೈ4ರಂಶಗೆಸನ್ನು EEE ಕರ್ಮಚೋದನಾ. 


ಕರ್ಮದ ಪ ನರಣೆಯು ; ಬರಗು ಇರ ನ್ನು ನನಾದೆಬೇ ಕಂಬ ಪ್ರೇರಣಿಸಗೆ ಮೂರು ಬೇಕಾ 


ರ "ಅವು ಯಾವ್ರಷೆಂದರೆ (೧) ಈರ ರ್ಕ ಹೇಗೆ ಮಾಡತೆಕ್ಸದೆ ೦ಒ ಬ್ಲಾಸವು ಬೇಕು. 
ಎ ಆ 
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(೨) ಆ ಕರ್ಮ ವ್ರ ಯಾವ್ರದು ಎಂದು ತಿಳದಿರಬೇಕ. (5) ೧೧ ಬಸ್ಸ ಲ್ಲಾ ತಿ*ದಿರುವ ಒಬ್ಬ 
EB ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರೂ ಸೇದಿದರೆ ರಪ ನಷ (ರಣೆ ನಜಿಯತ್ತೆದೆಂಒ ಭಾವವು, 
ಆದರೆ ಜೋದನಾ ಶಒ ವು ಶಾಸ್ತ್ರನಿಧಿಯನು ಬಜ ಕೊಟೆ ಆರ್ಟ ದಲ್ಲೇ ಪ್ರಯೋಗವಾದುದ 


೦ಂದಲೂ ಪ ಕ್ರ ಕರಣವು” ಮೋರಾ ಫಂ po ದಿಂಜ ಬ್ಲೂ ನವೆಂದರೆ ಘರ 
ವನು con ವಾಗಿ ಅನ. ಗೆ ಚಕ] ಕ್‌ರೈಬೆಂದರೆ ಶಾಸೆ ವಿಹಿತವಾದ 
ಕರ್ಮವೆಂದೂ, ಪರಿಜ್ಞ್ಞಾತಾವೆಂದರೆ " ಲ್ಲಾ ಚನ್ನಾ ಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯುವ ಅಧಿ 
ಆ ಓಜ ಧ್ವನ್ಯರ್ಥನನ್ನೊ ಇಲ್ಲಿಯೆ. ಗೃಹಿ ಬಹು ದು. ಆದರೂ, ಖಾಗೆಲ್ಬದೆ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವ ವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲ್ಲಾ ಕರ್ಮ ಗಳಿಗೂ ಈ ಶೋಕದಲ್ಲಿ ಆನ್ಪಯವ್ರ. ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮ ಕೆ ಕ್ಕ ಯಾವ ವಿಶೇಷ 
ಇವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮಚೋದನಪ್ರಕಾರಮಾಹ ಸುಸು ಹೇಳಿರುವದರಂದ್ಕ ಆದರೆ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿರುವ ಉಪಪಾದನವನೆ ನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಶ್ರೀಯತಿವರ್ಯರಿಗೆ ಮುಮೆಖಕ್ಸುಖನೆ ಕರ್ಮ ಜೋದ 
ನವೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಷಯವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಪ್ರಾಸಬ್ಯಾಕವಾಗಿ ಜ್ಞಾನ, ಜ್ಲೇಯ, ಕರ್ತಾ ಸಹ 
ಮೂರು ವಿಧಗಳೆಂದು, ಮುಂದಿನ ತೊ ನ ಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ರಾಜಸ ತಾಮಸಗಳಿಗೂ 


ಶ್ಲೋ. ೧೮] ಅಪ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೧೩ 


ಬೋದ್ಧ ಯುಕ್ತೋ ಜೊ ೇತಿಷ್ಟೋವತಾದಿ ಕರ ನಿಧಿರಿತ್ಯ ರ್ಥಃ ; ತತ್ರಜೋ 
ದೃವ್ಯರೂಪಂ ಕರೈತಿ ತ್ರಿವಿಧಂ 'ಸಂಗೃಹ್ಯತೇ-ಕರಣಂ ಕರ್ಮ: 38 ರ್ರೇತಿ; ಕರಣಂ- 


ಹ ಳಾ 


ಈ ಸಾತ್ರಿ ಕಗಳಿಗೂ ವೈಲಕ್ಸ್ನ ವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿದರೆ, ಸಾತ್ರಿಕದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಳ್ಕೇ ಆಧಿಕ್ಯ 
ವೆಂಬ ಬಸನ ಮೂರೂ "ಹೇಳಲ ಡುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಪ ತಾಮಸಗುಣಗಳಿಗೂ ಸಹ ಇದು 
ಅನ್ವಯಿಸೆತ್ತದೆ. ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಆ ಎರಡನೆಯದಾದ ಆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯವೂ ಸೆಹ 
ಮೂರನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರಬೇಕು ; ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ Wa ರೆ. (೧) ಕರಣಂ-ಕರ ಕ್ಕೆ 
ಉಪಕಾರಕವಾದ ಸಹಕಾರಿ ದ್ರ ವೈವ್ರ, ಕರೈ ನ್ನೂ ಯವೋ ನಿಪಲೀತವೋ ಆದ ಕರ ವ, 
ಆದರೆ ಪ ಪ್ರಕರಣವು ಮೋಕ್ಸಾ ರಿಯ ಸಭ ದರಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿ ರ ೂಪಧರ್ಮವು, ಕರ್ತಾ ಈ 
ಕರ ವನು ಅಸುಸ್ಮಿಸುವವನು, ಹೀಗೆ ತ್ರಿವಿಧಃ-ಮೂರು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಆದು, ಕರ ಸಜ್ಜ ಹೌ 
ಕರ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ನನವ ಕರ್ಮವೆಂಶಾದ್ದು Need ತಿಳಿದುಬೀಡಾದಕೆ, 
ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾತೈವು ಎ೦ಂತಾವನು ? ಆ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ದ್ರವ್ಯಾದಿ ಉಪಕರಣಗಳು 
ಎ೦ತವು? ಕರ್ಮಸೆ ಸೆ ರೂಪವೆಂತಾದ್ದ ? ಬಂಬ ಮೂರು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕರ್ಮವು ಒಳಗೊಂಡಿ 
ರುತ್ತದೆ೦ಬ ಭಾವವ. ಇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಕರ್ಮನೆಂದರೆ ಶಾಸ ಜಸ ಪೂಜ, ಕರಣ 


ಸ್‌ 
ವೆಂದರೆ ದೃವ್ಯಾದಿ ಸೆಲಕರಣಗಳಿಂದೂ, ಕರ್ತಾ ರಿಗೆ ಅನುಷಮ್ನಿಸುವ ಅಧಿಕಾರಿ ಎಂದೂ ಅರ್ಥ 


© 
EE, ಮಯಾ ಕವಿಯ ದಿಷಸೆ ೧ರ್ಲಿಯಾದಯುದರಿಂದ ಈ ಶೊ €ಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
೧೨ 
ಧ್ವನ್ಯರ್ಧವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, ಏನೆಂದರೆ. ತ್ಕಟೋದನಾ ಎ೦ಒಳ್ಳಿ ಮೋಸ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಪ 
ಕರದ ಜೋದನವ್ರ, ಜ್ಞ್ಞಾನಂ- ಪರಮಾತ್ಕೊ ಪಾಸ ನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ""ಸಂಬ್ಲಾ ಫ್ಲಿಯತೇಯೇನ 


ತದಸ್ತದೋಷಂ ಶುದ ಂಪರಂ ನಿರ್ಮ ಲಮೇಕರೂಪ ಮ್‌ ಸಂದೃ ಶೈ ಠೀ ವಾಸ [ಧಿಗಮೃತೇ 


ಆ 
ನಾತತ್‌ಜ್ಞಾ ನ ಮೆಚ್ಞಾನ ಮತ್ತೋ ನ್ಯ ಕವ? ಎಂದು (ವಿ. ಫು. ) 
ಹೇಳಿರುವ 'ಹಾಗಿ, ಪರಮಾತ್ಮ ನೂಕ ರ್ಯಾರವ್ರೆ, ಚ್ಲೇಯಂ_“ನಾರಾಯಣಂ ಮಹಾ 
ಚ್ಲೇಯಂನಿಶ್ವಾತ್ಮಾನಂಪರಾಯಳಣಂ ಎ೦ದು. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯ 


ವೌದ, ಶ್ರೀ ಎ! ದೇವರೂಪ ವದ್ಯ ದಿನ್ನ ವೈ ಕುಂಕದಲ್ಲರುವ ದಿವ್ಮಮಬ್ಲಳ ಏಗ )ಹವು, 


ಪುರಿಜಾ ಗಿ ಪರ ನಸ್‌ಶ್ಕ ಸ್ವೆರೂ ಸದ ಸೈಲಕ್ಷ ಣ್ಯ ಸ ಸೇಕಸ ತಿಳಿಯುವ 


ಸನ್ಲತಾ, ಹೀಗೆ ಮೂರನ್ನೂ ಒಳಗೊಂ ಇರುತ್ತೆ ದೆ ಎಂಟ ಅರ್ಥವ ವೂ ಸೂಚಿತವು, ಇದರಿಂದ 
೩.೩೩. ಸಾ ನಮಾತ ಪ್ರ: ಬ ಯೊ ಅಲ್ಲವು, ಬಾ _ಶಾವು ಅಲ್ಲವು ಎ೦ಲಿಬ ವಾದವು 


ಬರಸ ವು. ಆತ್ಮ್ಮೂ ಅನುಭೂತಿ ಮೂತ್ರ ಸ ಬಲದ ಕೇಳುವವ ಗೆ ಜ್ಞೋತ ಏವ ಎಂಬ 
ಬ ಹ್ಮಸೂತ್ರವೂ, ದ್ರಷ್ಟಾಶ್ಫೋಶಾ '' (ಓ ೬೧) ಅತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ವಿರೋಧ 
ವಾಗುತ್ತವೆ. ಆಗಲ, ವಿಬ್ಲಾನಂ ಯಬ ತೆಸುತೇ (ಕೈ. ಉ.) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬ್ಲಾನಮಾತ್ರವೆಂದು 


ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ, ಆ ನವು ಪ್ರಧಾನ ಗುಣದಂದ ತಿಳೆಸಿ ಸುನದಕ್ತಾ 1 ಹಾಗೆ ೫ ಯೋಗ 


ಮೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. “ಆದುದರಂದ | ಆತ್ಮನ ಇ ಬರ ಸ ವಿ ಖಸ್ತು ನೂ ಆ ತಾವೆಂ 
ಒಂದು ನದು ವ್ರ. ಸಷ ಯ್ಯ ತಡಿ ರ ಮೊದಲಾದ ಅನ್ನಿ 6 ಲೆ ಬಾಸೆ ಕೈತ ವು ಉಂಟು ; $ 


ಜ್‌ 


ಆದರೆ ಆಗಿ ಅಭಿವೃ ಕ್ರಎ್ವದೆ, ಬಕೆಗರಾವನ್ಥಿ ಯ..೦ಟಾದಾಗ ಎತಸಿತವಾಗಿ “ವ್ಯಕ್ತ ವಾ 
ಗುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು 0 ಬಬ್ಬ ಸಿದ "ಒಡನೆಯೆ. e ಆಭಸ್ಯಕ್ಕೆ ; ಯುಂಬಾಗಬೇ ಕಾದರೆ, 
ಮೊದಲು ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕಲ್ಲವೇ. ಇಲ್ಲದ. ದು ಹೇಗೆ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾದೀತು ೨? ||೧೮] 


ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು. ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಚೋದನಾ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವಿರುವುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತೆ 
ವಿಹಿತವಾಗಿ ಕದ್ದವ್ಯರೂಪ ಕರ್ಮ ಿಧಿಯಣ್ನ € ಈ ಶೊ ನರವು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ದೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸ್ಕಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ದಯಪಾಳಸುತ್ತ್ವಾ ಜ್ಞಾ ನಂ-ಕರ ಸ ಚೋದನವು ಪ ಕೃತ 


೨೩ಗಿ೪ ಶ್ರೀಮೆದ್ಧ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೧೮ 


ಸಾಧನಭೂತಂ ದ್ರವ್ಯಾದಿಕಮ್‌, ಕರ-ಯಾಗಾದಿಕಮ್‌, ಕಕ್ತಾ.ಅನು 
ಷ್ಠಾತೇತಿ | ೧೮ ॥ 


ಸಾರಾ ಮಾ ಹ ಧಾ ಹ ಜ್ಜ ್ಯ 


ವಿಷಯವಾದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾದ ಜ್ಞಾ ನವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವದೇ. 'ಉಚಿತವಾದುದ 
ರಿಂದ ಜ್ನ, ನಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕರ್ಕ ವ್ಯನಿಷಯಜ್ಞಾ, ನಮ್‌ ಬಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮದ 
ವಿಷಯವಾದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜ್ಞಾ ನವು, ಬ್ಲ (ಯಂಚ-ಮತ್ತುಬೆ ಜ್ಲೇಯವು ಬಂದರೆ ಕರ್ತ ವ್ಯ ೦ಕರ್ಮ- 
ಶಾಸ,ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವಕರ ವು, ಮತ್ತುಪರಿಜ್ಞಾ ತಾ. ಎ೦ದರೆ ತಸ್ಕಬೋದ್ದಾ. ಪ 
ಆ ಕನ್ನೆ ವಿಷಯವನು ಜೆನಕ್ನಿಗಿ ತಿಳಿದವನೂ; ಇತಿ-ಹೀಗೆ, ತಿ ಶಿ ನಿಧಕರ್ಮಚೋದನಾ ಎಂದರೆ 
ಜೋಧಬೋದ್ಧವ್ಯ ಚೋದ್ಧ ಯೆಂಕ್ತೊ ೯ ಜ್ಯ್ಕೊ ತಿಷೊ ್ಸೀಮಾದಿಕರ್ಮವಿಧಿರಿತ್ಯ ರ್ಥಃ_ 

ಚ್ಲಾನ ಮತ್ತು ಜಾ ನದಿಂದ” ಕೈ ಯಬೇಶಾದ ಕರ ರ್ರವ್ಯ, ತಿಳಿಯುವ ಅಧಿಕಾರಿ, ಈ ಮೂರ 

ಗ ದ್ರಾ 

ರಿಂದ ಸೇರಿದ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮವೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾ ನವನ ನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ವಿಧಿ 
ಎಂಬ ತಾತ ಶೈ ರೃವು. ತತ್ರ-ಈ ಜಾನ, ಕರ ರೃವ್ಯಕರ್ಮ, ಪರಿಜ್ಞಾತಾ ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿ, 

ಟೋದ್ದವ್ಯ ರೂಪೆಂಕರ್ಮ-ತಿಳಿಯಬೇ ಕಾದ ಕರ್ತ ವ್ಯವಾದ ಕರ್ಮವು, ತಿ ಶಿ ನಿಧಂಸಂಗೃ ಹ ತೇ 
ಕರಣಂ ಕರ್ತೆ (ತಿ-ಕರಣ ಕರ್ಮಕರ್ತಾ ಎಂದು ಹಾಗೆಯೇ ಮೂರನ್ನು ಸದ್ದಾಗಿ ಖಯ 
ಟ್ರಿರುತ್ತ ಡಿ, ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ. 'ಕರಣಂ-ಎಂದರೆ ಸಾಧನಭೂತಂ ದೆ ್ರೈವ್ಯಾದಿಕವ್‌- 
ಕಕ್ಕ ಸಾಧನಭೂತವಾಗಿರುವ ದ್ರವ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಳ್ಗ ಕೆ ಸೂ ತ ಕರ್ಮ 
ಎಂದರೆ ಯಾಗಾದಿಕಂ-ಯಾಗನೇ ಮೊದಲಾದವು. ಇಲ್ಲಿ ಯಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ವಿಧ ಕರ್ಮ 
ಗಳು ಹೇಳಲ ಬಡ ಬು ಜೋದನಾಶಬ್ದ ದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಇತರವಾದವುಗ 
ಳನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ ಸಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾಗಾದಿಕಂ ಏಂಬ ಭಾಷ್ಯವು. ಕರ್ತಾ ಎಂದರೆ 
ಅನುಷಾ ತೇತಿ-ಅನುಷ್ಟಿಸ ಸುವನು ಎಂಒದಾಗಿ ಮೂರನ್ನುಳ್ಳ ಳ್ಳದು ಕರ್ಮವು ಎಂಬ ತೌತ್ಸ ರೃವು. 

ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ ಜ್ಜ ಸಯ ಬ್ಲಾ ತೃಶಬ್ಧ ಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ "ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ. ವಾ 
ದರೂ, ಕರ್ಮಜೋದನಕ್ಕೆ ತ್ರೆ ವಿಧ್ಯ ವನ್ನು ಸ್ಮಾಪಿಸೆಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಚೋದನಾ 
ಅರ್ಥವು ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಧಿಯನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದಲೂ, ಜ್ಲಾನಶಬ್ದ ಕೈ ಸಾಮಾನ್ಯಾ ್ಯರ್ಥವನ್ನು 

ತ್ಯಜಿಸಿ, ಕರ್ತ ವ್ಯ ಯಚಸಗಾದಿಕಂಕರ ನಿಷಯಜ್ಞಾ ನನೆಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿರುತ್ತಾ ಕೆ 

ಇದರಿಂದ ಸರ ನನಯ ಶಾಸ ಜ್ಞಾ ನವೆ ಜ್ಹಾನಶಬ ದಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಿರುವ 
ಅರ್ಥವು ಪ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ತ್ರಿನಿಧಾ 
ಕರ್ಮಚೋದನಾ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮ ಜೋದನವೇ ಮೂರು ವಿಧವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದ 
ಲ್ಲವು; ತ್ರಿವಿಧಾ ಎ೦ಬುದು ಬಹುನಿ ಹೃರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದ ಒಂದೇ 
ಜೋದನವು ಮೂರು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಅಥವಾ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡದು ಎಂಬ 
ಭಾವವು; ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬೋಧಬೋಧ ವ್ಯ 
ಬೋದ ಯುಕ್ತ 8 ಎಂಬುದಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಚೋದನಾಶಬ ಕ್ಯೆ ಕರ್ಮವಿಧಿ ಎಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾ ರೆ; ಇದು ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಿಧಿ ನಿಷೇಧವಾಕ್ಯಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಜೋದ 
ನವು. ಹೀಗೆಯೇ ತ್ರಿವಿಧಃ ಕರ ಓಡಿ ವಎಹಃ ಎಂಬಲ್ಲೂ ಅರ್ಥಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತ ದೆ, 

ಮೇಲೆ ಕರ ಚೋದನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟಿ “ಕರವೇ ಮೂರಂತವುಳ್ಳದೆಂದು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಜ್ಞೇಯಶಬ್ದ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ” ಕ ಸನಾ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು ಪ್ರಸ್ತುತ 
ವೆಂದು ಸಿಗಿ ತ “ಮೊರರ್ಲೇ ಎಂಬ ಪ ಯೋಗವು. ಕರ ಸಜ ಎಹಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಣಿ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಥಮಾಡಿ ಕರ ಶ್ರನಿಧಂ ಸಜ ಹೃತೇ "ನಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾ ರೆ; ರತನ ಕರ್ಮರೂಪ ಸೆಬ್ನ ಹವೆಂದು ಕ ರೃಧಾರಯಾರ್ಥವನ್ನೂ ಹೇಳ 


ಶ್ಲೋ. ೧೯] ಅನ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ ೨೩6ರ 


ಮೂ, ಜ್ಞಾನಂ ಕರ್ಮಚ ಕರ್ತಾಚ ತ್ರಿಧೈವ ಗುಜಬೇಧತಃ | 


ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಗುಣಸಂಖ್ಯಾ ನೇ ಯಥಾನ ಚ್ಛ ಣು ತಾನ್ಯಪಿ ॥ ೧೯ ॥ 


EN ರ ಮಾ ರಾ — — ವ ಮಾ ಳು ಪಾನ್‌ ಡಾ ಅ 


ಬಹುದು ; ಅಥವಾ ಕರ್ಮಣಃ ಸಜ ಹಃ ಎಂದು ಅತತ್ಸು ರುಷವಾದರೂ ಆಗಬಹುದು. 
ಕರಣಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಧನಭೂತಂದ್ರವ್ಯಾದಿಕಂ ಎರಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಸ್ತ ವ್ರೀಹಿ 
ಭಿರ್ಯಜೇತ ” “ ದಧ್ನಾಜುಹೋತಿ 7? ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಭತ್ತವೂ, 
ಜಳ ಮೊಸೆರೂ ವೇಗೆ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ದಾಗ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಮಾಡಿದ 

ಸ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಇಲ್ಲಿ ಕರಣಂ ಎಂದರೆ ಯಾವ್ರದರ ಮೂಲಕ ಬ್ಲಾ ಯತೇ ಶ೪ಿಯಲ್ಪ ಡು 

ಲ ಅದು, ಇಂದ್ರಿಯ ಗ್ರಾಮವು, ಹಾಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದಲ್ಲಾ ? ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ 
ಸ ರ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದವೇ ಇಲ್ಲೂ, ಕರಣಂ, ಕರ್ಮಕರ್ತಾ ಎಂದು. ಏಕೆ ಅರ್ಥಮಾಡ 
ಕೂಡದು? ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದವೇ ಪುನಃ ಬೇರೆ ಪದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟೆ ವೆಂದರೆ ಸಾರ 
ಭಂಗವು. ಪೂರಾ ಎರ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ಲಾನವೂ, ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ "ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮವೂ 
ಮತ್ತು ಅಧಿಕಾರಿಯೊ ಸೆಹ, ಸಾತಿ ಮ ಕರಾಚಸತಾಮಸರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಧೆಷಿರಿದು ಉಪ 
ಪಾದಿಸುವದರಿಂದ, ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾರಸ್ಕೆವು ಹೆಚ್ಚು. ಪೂರ್ನಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮಚೋದನಾಾ, ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಸಜ್ಜ್ರಹಃ ಎಂದು ಭಿನ್ನ ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವಿಲ್ಲದ ಯಾಗೆ” ಸರಿಯಾಗಿ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧದ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ರಿಚಾ ಎ೦ದು, ಬ್ಲ್ಯಾನದಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ದಮರ್ಶಿಸಿ KY 
ಯುವನಂದು ಹೇಳಿ, ಅನಂತರ ಆತನೇ ಆ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಕರ್ತಾ ವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಕರ್ತಾ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನೆಂಬ ಸ್ವಾರಸ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತ ದೆ; ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕರ್ತಾ ಎಂದರೆ ಅನು 
ಷ್ಠಾತಾ “ಸ ಇಲ್ಲ ವ್ಯಾ ಖ್ಯ್ಯಾನ ಮಾಡಿ, ಉಳ್ಳಿ ಬೋದ್ಧಾ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರು 
ಶ್ತಾರೆ, ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಜ್ಹೋತಏನ ಎ೦ಬ ಸೂತ್ರಾಭಿಪ್ರಾ ಯವು ; ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ರಾಶಾಸ್ತ್ರಾ ರ್ಥವತ್ತ್ಯಾ ತ್‌" ಎಂಬ ಸೊತಾ ಿ)ಭಿಪ್ರಾ ಯವು, ॥೧೮॥ 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮ ವಿಷಯವಾದ ಜ್ಞಾನವೂ, 
ಜೆ ನ್ಲೇಯಶಬ್ದ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ಟಿ ಕರ್ಮ ವೂ, ಪರಿಬ್ಲಾ ತಾ ಮತು. ಕರಾ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ರೈ 
ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನವನ ನ್ನು ತಿಳಿದ ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಅಧಿಕಾರ ಈ ತೊ ) (ತದಲ್ಲಿ "ಜಾ ನೆಂ, ಕರ್ಮಚೆ. 
ಕರ್ರಾಚ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅನುವಾದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರೂ ಸಾತಿ ತಕ ರಾಜಸೆ ತಾ 
ಮೆಸೆ ಗುಣಚೇದದಿಂದ ಮೂರು ವಿಧವು, ಅವುಗಳ ವಿಷಯವನು ನ್ನ್ನ ಕುರಿತು ತಿಳಿಸುತೆ ತ್ಮೇನೆ 
ಕೇಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆ ಜ್ನ್ನೆ €ಯೆಂ Ka ಕರ್ಮವೇ ಆದುದರಿಂದ, ಅದಕ್ಕೆ "ಬದ 
ಲಾಗಿ ಕರೆ ಎಂಬ ಪ ಯೋಗವೂ, , ಅಲ್ಲಿರುವ ಪರಿಬ್ಲಾತಾವೇ ಅನುಷ ಸೃಾತೃವಾಗಿ ಕರ್ರಾವಾ ವಾ 
ದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಕರ) ಎಂಬ ಪ ಯೋಗವೂ Rye, ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಚ್ಞಾನಂ-ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿರುವ ಕರ್ಮದ ಬ್ಲಾನವೂ, ರೈ ಚ-ಆ ಮಾಡಬೇಕಾದ 5 ರ್ವವೂ, ಕರ್ರಾಚ- ಕರ್ಮ 
ಮಾಡುವವನೂ ಸಹ,  ಗುಣಬೀಧತಃ- ಪೂರ್ಮ ಕರ್ಮ ಸಾರು ಇವಾಗ ಉಂಟಾದ 
ಶರೀರದ ಸಾತ್ರಿಕ ರಾಜಸೆತಾಮಸೆ ಗುಣಗಳ ಬೇಧಮೂಲಕವಾಗಿ, ತ್ರಿಥೆ ವ-ಹಿಂದೆ ಆಹಾರ 
ಶ ಶ್ರದ್ಧಾ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಇವು ಪೂರುಮೂರೂ ವಿಧವಾಗಿರುವುಗಳೇ, 
ನಂದೆ ಪ್ರೋಚ್ಛತೇ-ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆಹಾರಾದಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಕೇತಿಯಲ್ಲೇ.. ತಾನ ಹಿ-ಅವುಗಳನೂ ಸಹ, ಗುಜಸೆಂಖಾನೇ-ಈ ಸಾತಿಕ 
ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಗುಣಗಳ ವಿವೇಚನೆಯಲ್ಲಿ, ಯಥಾವತ್‌-ಅವುಗಳು ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಇವೆಯೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಶೃೈಜು-ಹೇಳುತ್ತೆ ನೆ ಕೇಳು, ಹಿ೦ದೆ ೧೪ನೆಯ ಗುಣತ್ರಯ ವಿಭಾಗಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 


ತಿ೩ಿಗಿ೬. , ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ರಿ 


ಭಾ. ಕರ್ರವ್ಯ ಕರ್ಮ ನಿಷಯಂ ಜ್ಞಾನ, ಮನುಹ್ಕೀಯಮಾನಂಚಕರ್ಮ, ತಸ್ಯಾನುಷ್ಕಾ 
ತಾಚ, ಸತ್ವಾದಿಗುಣ ಭೇದತ ಸ್ತ್ರಿಧೈವ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ; ಗುಣಸಂಖ್ಯಾನೇ-ಗುಣ 
ಕಾರ್ಯಗಣನೇ, ಯಥಾನಚ್ಛೃಣುತಾನ್ಯಪಿ- ತಾನಿಗುಣತೋ ಭಿನ್ನಾನಿ ಜ್ಞಾನಾ 
ದೀನಿ ಯಶ ಎಡು orl 





ರ ಕಾ ಆದಾರ ಆತಾ ಕೌತಾಳ 


ಕೆಲವೆಲ್ಲಾ ಸಾತ್ತಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಗುಣಬೇಧದಿಂದ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ವಾಗಿವೆ ಎಂದು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದೆನೋ, ಅದೇ ಸೀರಿಗೇನೇ ಈ ಕರ್ರವ್ಯಕರ್ಮದ ಜ್ಞಾನವೂ, “ ಕ್ರ ವೊ, ಅದರ ಅನುಷ್ಠಾಶಾ 
ಸಹ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜನೆ ತಾಮಸ ಗ.ಣಭೆ ಸೇದದಿಂದ ಮೂರು ER ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಭಿನ್ನ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಅವುಗಳ ಸ್ನರೂಪವನ ನುಸರಿಸಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು ಎಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಂ ಎಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮ ವಿಷಯಕ ಅಥವಾ ಜೀವಾತ್ಮ ವಿಷಯಕಜ್ಜಾನ 
ವೆಂದು ಅರ್ಥವಮಾಡದೆ, ಕರ ಮಾಡುವದಳ್ಳೆ ಹೇಶುಭೂತವಾದ ಜಾ ವೆಂದು ಹೇಳಲು 
ಕಾರಣವೇನು ಎಂದಾಕ್ಸೇಪಿ ನಿಸಿದರೆ, ಕರ್ಮ ಜೋದನ ಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಬ್ಲಾ ನನೆಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ದರಿಂದ ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಸಾರು ಸಾಧ್ಯ ಎಲ್ಲವ, ಇದು ಹಿಂದೆಯೂ ಗೀ, ೪-೧೫ 
ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವಂದ * ನಿವಂಜ್ಞಾತ್ವಾಕೃತಂ ರಸ್ತ ಸೂರ್ರೈರಪಿ ಮುಮುಶ್ಸುಭಿಃ | ಕುರು 
ಕಠ್ಮೈನತಸ್ಮಾತ್ರ ೦” ಎಂಬಕ್ಕೆಯೂ ಉಪಪಾದಿತವು. 
ಭಾಷಾ ಡ್ವೆನವ್ರು ಹಿಂದಿನ. ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಕರ್ಮವಿಷಯವಾದ ಬ್ಲ್ಯಾನವೂ, 
ಜ್ಞೇಯ ಕರ್ಮ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ತರ ವೂ, ಮತ್ತು ಪಂಡಿತ ತವಾಗಿ ಅನಂತರ 
ಕರ್ತಾವಾಗಿ ಹ ಟ್ಟಿ ಅಧಿಕಾರಿಯೂ, ಆದೇ ಈ ಶೊ ತದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನಂ ಕರ್ಮಚ ಕಂಚ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ ಟ್ಟು, ಈ ಮೂರೂ ಗುಣಭೇದದಿಂದ "ಸಾತಿ ಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಗಳಾಗಿ 
ಮೂರು ಮೂರು ವಿಧಗಳೆಂದು ವಿವೇಕಿಸಿ ಹೇಳಿ, ಅದನ್ನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು ಎನು 
ತ್ತಾರೆ... ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಸಾ ವತನ ನಾಗಿ, ಅವುಗಳ ಗುಣಭೇದಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಒಂಭತ್ತು ಶ್ಲೋಕಗಳ ಮೂಲಕ ೨೮ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಾಂತ್ಯದವರೆಗೂ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾ ರೆ, ಹಿಂದಿನ ಶೊ ಸ ಕದಲ್ಲಿ ಕರಣಂ-ಎಂದು ಕಾರ್ಯಸಾಮಗ್ರಿ ಯು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟಿತಲ್ಲಾ ಅದರ 
ವಿಷಯವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಅದು ಕರ ದಲ್ಲೇ ಅಡಗಿದುದು ಎಂಡು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದಾ ಗಿರುತ್ತ eS 
ಮೂಲದ ಜ್ಞಾನಶೆಬ್ದಾ ರ್ಥವೇನೆಂದರೆ' ಕರ, ವ್ಯನಿಷಯಜ್ನ್ನಾ ನಂ-ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಯಬ್ನ್ಹಾದಿ ಕರ್ಮದ ವಿಷಯವಾದ ಜ್ಞಾನವೂ, ಕರ್ಮಜಿಂದರೆ ಅನುಸ್ನಿ «ಯಮಾನಂಚಕರ್ಕ- 
ಅನ-ಸ್ಮಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ ಕರ್ಮವೂ, ಕರ್ತಾ ಎಂದರೆ ತಸ್ಯಾನುಷ್ಕಾ ತಾಚ- ಆ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾ್‌ ನ 
ಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರಿಯೂ ಸಹ, ಸತ್ರ್ವಾದಿಗುಣಭೇದತಃ-ಸತ ರಜಸ್ತಮೋ ಗುಣಗಳ ಬೇದ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ, ತ್ರಿಥೈವ-ಮೂರು ಮೂರು ವಿಧಗಳೇ ಎಂದು, ಪ್ರೋಚ್ಯ ತೇ-ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟಿರು 
ತ್ತದೆ. ಗುಣಸಂಖ್ಯಾನೇ ಎಂದರೆ ಗುಣಕಾರೆ ಗಣನೇ-ಸಾತ್ತಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸೆ ಸ 
ಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಕಾರ್ಯದ ಪರಿಗಣನೆಯಲ್ಲಿ, ಯಥಾವಚ್ಛ ಕೈೊಳುತಾನ್ಯ ಪಿ ಎಂದರೆ ತಾನಿ 
ಗುಣತೋಭಿನ್ನಾ ನಿ ಜ್ಞಾ ನಾದೀನಿ ಯಥಾವಚ್ಛ ಹು ಸಾತ್ವಿ ಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ 
ಗುಣಗಳ ಮ್‌ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರುವ ಆ ಜಾನಕರ ಕರ್ತೃ ಗಳನ್ನು ಆ ಗುಣ 
ಭೇದಗಳಿಂದ ಅವು ಹೇಗೆ ಇವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಸಾವೆಧಾನದಿರಿದ ತೇಳು, 
ಇಲಿ ಗುಣಿಸಂಖ್ಯೂ ನೇ ಎಂಬುದಕೆ ಸಾಂಖ್ಯಸಿದ್ಯಾನ್ತಪ್ರ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯು ಸಂಖ್ಯಾನಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದು ಭಾನಿಸುವರು; ಇದಕೆ ಸ ಶ್ರಮಾಣವೂ “ಇಂದೆ, ಆಕಾಪಿಲ ಹಡ ವು 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂ ಶ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಆ ಸಿದ್ಧಾ ಕ ವು ಅಪ್ರಸ್ತು ತವಾಗಿಯೂ ಅನುಪಯೋಗ 
ಹ ಇರುವದರಿಂದ ಆ ಅರ್ಥವು ಚೆಲ್ಲ ಅನುಪಾದೇಯವು ; ಆದುದರಿಂದ ಗುಣ 


ಶ್ಲೋ. ೧೯-೨೦] ಅಪಾ ಿದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೧೬ 


ಮೂ. ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಯೇನೈಕಂ ಭಾನ ಮವ್ಯಯ ಮೀಕ್ಷತೇ | 
ಅನಿಭಕ್ತಂ ನಿಭಕ್ತೇಷು ತಜ್ಜಾ ಇಾನಳಿ ನಿದ್ದಿ ಸಾತ್ತಿಕಮ್‌ ॥೨೦॥ 








ಮಾ ಇರತವ ವಾರಸು ಬು ಸ ಮಾ ಯಯವ ಗಾ ರ್‌. ದರಾ ಎ.ಎ ಪಾರ್‌ ಸನಾದಿ. 


ಸಂಖ್ಯಾನೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಗುಣಕಾರ್ಯಗಣನೇ ಎ೦ದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಯಥಾ 
ವತ್‌ ಸ ಶಬ ವು ಸ ಸಾತ್ತಿಕಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ಭಿನ ನ್ನವಾಗಿರ.ತ್ತ ದೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನು. ಸೊಚಿಸುವದಕ್ಹಾಗಿ ಗಂಣತೋಭಿನ್ನಾನಿ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರು 
ತ್ತಾರೆ, ಸ್‌ ಒಂಭತ್ತು ಶೊ ಸ್ಲೀಕಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ ಒಡುವದಕ್ಕೆ ಇದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ರೂಪ 
ಶ್ಲೋಕವು, ಶೃಣು ಎಂದು ) ಕೇಳುತ್ತಾ ಇರುವವನನೆ ನನ್ನೇ 'ಕುರಿತು ಹೇಳಿದರೆ ಸವಧಾದಿಂದ 
ಚನ್ನಾ ಗಿ ಕೇಳು ಎ೦ಬ ಅಭಿಪಾಾಯವು ಸೊಚಿತವು. |೧೯॥ 





ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು-ಕರ್ಮ ಜೋದನ ನವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಬ್ಲಾನ ನವು ಸಾತಿ ಕ 
ರಾಜಸೆ ತಾಮಸವೆಂದು ಹಿಂದಿನ ಕೊ ಸಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ನ ಜೋದನವನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಸಾತ್ತಿಕಬ್ಹ್ಯಾನವು'' ಬ೦ತಾದ್ದೆ ೦ದು ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತ ಥ್ರ: 9ರ ರೃಭ್ಯೂತೇಷು 
ಎಂದರೆ ಸಮಸ್ತರಾದ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲೂ, ಅವರು ಎ೦ತವರೆಂದರೆ, ವಿಭಕ್ತೇಷು- ನ್ಗ ದಿಗಳಿಂದ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳ ಮೂಲಕ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವವರಲ್ಲಿ, ಯೇೇನ-ಯಾವ ಕರ್ಮ ಚೋದ 
ನಳೆ ಸಂ "ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಏಕಂಭಾವಂ-ಆ ಶರೀರಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಇರುವ ಆತ್ಮವಸ್ತು ವು 
ಜ್ಞಾನೈಕಾಕಾರತೆಯಿಂದ ಒಂದೇ ಎಂಬುದನು ನ ಅದು ಇನ್ನೂ. ಎಂತಾದ್ದೆ ೦ದರೆ. ನಿಭಕ್ಕೇಷು 
ಅನಿಭಕ್ತಂ-ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿ ಅಣುವಾಗಿ 
ಜ್ವಾಸಸ್ತೆಕೂಪಗುಣವುಳ್ಳದಾಗಿಯೂ ಅನ್ಕಯಂ-ನಾತಯುಕ್ತವ ಇದ ಶರೀರದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ 
ದ್ದರೂ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಪರಿಣಾಮಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸ ಸ್ವರೂಪವು ಬ ಬಾ ನ್ನು ಕರತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಸತ್ಯವಾಗಿರುವದನಾ ಗಿಯೂ, *ಈಕ್ಸತೇ- ತಿಳಿಯಲಿ ಡುತ್ತದೋ, ಜಃ ಫ್ರಾ ನಂ-ಅಂತಹ ಕರ್ಮ 
ಜೋದನ ವನ್ನೊ ಗೊಂಡಿರುವ ಚ್ಹಾ ನವನ್ನು, ಸಾತಿ  ಕಂವಿದ್ದಿ -ಸಾತ್ರಿ ಕಮಾದುದೆಂದು ತಿಳಿ, 
ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮಭೇದಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಗಳಾದ ಶರೀರಗಳಿಲ್ಲ ಬೇವಾತ್ಮ ರು ಇದ್ದಾ ರೆ. ಈ ಆತ್ಮ 
ರೆಲ್ಲಾ “ ನಿತ್ಕೊ ನಿತ್ಯಾನಾರಿ ನೆ ( ) ಎಂಬ ಶ್ರು ಜಾ "ನ ರಾದರೂ, 
ಸ.ರೂಪತಃ ವ ಸೆ ಸಭಾವತಃ ಒಂದೇಯಾಗಿರುವದೆಂಒ ಬಾ ಪ್‌ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ 
ಇರತಕ್ಕದ್ದು. ಆತ್ಮ ರಲ್ಲಾ ನಾಶರಹಿತರಾಗಿರುವ ಭಾವವು ತೋರಿಒರುವದರಂದ ಕರ್ಮಜೋದ 
ನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಬ್ಯಾನವೂ' ಸಹ ಶಾಶ್ವ ತಸುಖ SN , ವ್ಯಯಯುತ್ತವಾಗಿ 
ಆಲ್ಪಾ ಸ್ಕಿರಗಳಾಗಿಯೂ SE, ಕರ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರವರ್ಲಿ ಸಾಡರಾಗಿಯ ಇರಬೇಕಂಬುದು 
ಉಪದಿಷ್ಟ ವು. ಅವ್ಯಯ ಶಬ್ದದಿಂದ ಇನ್ನೊ೦ದು ಭಾವವು ಸೊಜಿತವು್ರ ; ವ್ಯಯವೆಂದರೆ 
ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ, ತಾನು ನಿತ್ಯನಾದ:ದರಿಂದ ಎ೦ದೂ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಬಹುದು. ಏಕಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಬದ ಬೇವರುಗಳು ಅಸೆಂಖ್ಲಾತರಾದರೂ ಮತು 
ಅವರಲ್ಲಿರುವ ಆತ್ಮ ರುಗಳೂ ಸೆಹ ಅನೇಕರೆಂದ? ಹಿಂದೆ ಸಂಗ “ಿತ್ಯೋನಿತ್ಯಾನಾರ್‌ 
( ) ಚ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ವಿದ್ದರೂ, ಬಾನ ಸ್ನರೂಪ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ 
ಜ್ಲಾ ೈಕಾಕಾರದಲ್ಲಿರುತಸಿ ರೆಂಬ. ಬ್ಲ್ಯಾನವಿ ವಿರಡೇತೆಂದು ಕೇಳಿ ತು ಈ ಆಲಿಪಾ )ಯವು 
ಹಿಂದೆಯೇ ಅನೇಕಸಲ ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದರ ಅನುವೊ ವೆಂದು ಭಾವಿಸತತ್ಯದ್ದು, 
ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಎ೦ದರೆ “ವಿದ್ಯಾನಿನಯ ಸಂಪನ್ನೇ ಬ್ರಾಹ ಗ ಗವಿ ಹಸ್ತಿನಿ | ಶುನಿ 
ಚೈ ವ ಶೃಸಾಕೇಚ ಪಣ್ನಿತಾ ಸ್ಪ 'ಮದರ್ಶಿನಃ i (Ne. ಸಂ) ಎ೦ಬ, ನೆಕ್ಟೊ ೀಸಂಹಿ 
ಹರು ಹ್ಮ (ಗೀ. ೫%, ೧೯) ಮ ವೇ ಮೊದಲಾದ ಸೆ ಸ್ಮ ಳಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು ಹೀಗೆ 
ಜೇಳಿರುವೆದಂತಡ ತಾನು ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿ ಯಾಗಿ ದೋಷಗರಿಧರಹಿತನು ; ಆಂತಹ ಪರಿಶುದ 


೨೩೧೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಕ್ಲೋ. ೨೦ 


ಭಾ, ಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಗೃಹಸ್ಥಾದಿರೂಪೇಣ ವಿಭಕ್ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು 
ಭೋ ಕರಾ ಕಾರಿಸ, ಹ 2 ನೇನ_ಏಕಂ-ಆತ್ಕಾಖ್ಯುಂ ಚಾತಕ 

ತ್ಪಾ ಪೃವಿಭಕ್ಷ, ಂ-ಬ್ರಾ ಹ ಒತ್ತಾದ ನೇಕಾಕಾರೇಷ್ವ ನಿ ಭೂತೇಷು ಸಿತ 

ಇಸ ಇಹ ಸಿಕ ಜ್ಞಾ ನಾಕಾರೇ ಆತ್ಮನಿ ನಿಭಾಗರಹಿತಮ್ಮ್‌, ಅವ್ಯ ಯೆಂ- 


ನಾಗಿ ಮಂದಾಕಿನೀ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿರುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನ ಜ್‌ ಇರು 
ವವನು, ಕೆಸೆರುಗುಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಕಲುಷಿತವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಳೊಳು ವುದು ನ್ಯಾಯವೇ 
ಎಂಬ ವಿವೇಕಚ್ಚಾ, ನ ಉಂಟಾಗಿ, ಅಂತಹ ನಿಷಿದ್ಧಾ ಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸದೆ ಪರಮಪುರುಷ 
ನಿಗೆ ಹಿತವಾದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರವರ ಸೆಲು ಈ ಸಾತ್ವಿಕಜ್ಜಾ ನವು ಸೆೆಕಾನಿಯಾಗುತ್ತ ದೆಂಬುದು 
ಸೊಚಿತವು. ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಎಂತಹ ಜ್ಞಾನವಿರಬೇಕೆಂದರೆ ವಿಭಕ್ತೇಷು ಅವಿಭಕ್ತ ವಾದುದು 
ಈ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಬ್ಲಾ ನವಿರಬೇಕು. ನಾನಾವಿಧ ದೇಹಸೆಂಒಂಧವಿದ್ದು ಬೇರೆಜೇರೆಯಾಗಿ 
ರುವ ಹಾಗೆ ವಿಭಕ್ಷವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ, ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ ಅವಿಭಕ್ತವು; ಪರ 
ಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಅಪ ಥಕ ದ ವಿಶೇಷಣವುಎಂಬ ಜ್ಞಾ ನವು ; ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಶರೀರವಾ 
ಗಿದೆಎಂಒ ಚಾ ನವಿರೆದಲೂ ಹಿತಾಚರಣೆಯನು. ಮಾಡುವನೇ ವಿನಾ, le ಇಷು 
ಪರಮವುರುಷನಿಂದ ನಿಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಪ್ರ ವೃ ತಿ ತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವರ್ಮಿಸೆ ಸನು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಈ ಸಾತ್ರಿ ಕ ಕರಾ ರಂಭಕಜ್ಞಾನ ನ ರಾಗ ಸಾಧುಕಾರೀ 
ಸಾಧುರ್ಭವತಿ, ತುಂಬಾ ಸಾತಿ ) ಕನಾಗುವನೆಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಇ೦ತಹ ಸಾತಿ ತ್ವಿಕಚ್ಚ್ಯಾ ನವು ಕರಾ ,ರಂಭಕ್ಕೆ ಆವೆಶ್ಯ £4 ಭಾನ ವವು. ಇಂತಹ ನಾದ 
ಜ್ಞಾನವು ಇದ್ದುದಾದರೆ ತಾನೂ ಸಾತ್ವಿಕನಾಗಿ. "ಸತ ಸತ್ಕರ್ಮ ನಿರತನಾಗಿ aides ನಾಗಿ, 
ಉಪಾಯಭೂತವಾದ ಪರಮಾತ್ಮೋಪಾಸನಕ್ಕೆ Hd ಪರಾಭಕ್ತಿಯು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆಂದು 
ಮುಂದೆ ೫೪ನೆಯ ಶೊ ಸೀ ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ ದಿ, 

ಭಾಷಾ ರ್ಥನ್ರ. ಸಾತಿ ಲಕಕರ್ಮಾನ-ರ್ಟ್ಯಾ ನಕ್ಕೆ ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಸಾತ್ತಿಕ 
ಚ್ಹಾನವು ಎಂತತಿದ್ದೆಂಬುದು ಉಪದೇಶಿಸೆಲ್ಸ ಡುತದೆ. ಇದರಿಂದ ನಾವು ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ಅಂಶ 
ವೇನೆಂದರೆ, ಕರ್ಮಾರಂಭ ನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾನವೂ ಸೆಹ ಪೂರ ಕರ್ಮಾನುಸಾರಗುಣ ಪಾರ 
ತಂತ್ರ ಫೃವುಳ್ಳದು ಎಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಮೊದಲು ಮೂಲದ ಸರ್ವಭೂತೇಷು 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಬರೆಯುತ್ತ "ತ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಕ್ಷತಿ ಯಾದಿ ವರ್ಣನೇದಗಳೇನು, 
ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀಗೃಹಸ್ಕಾದಿ ರೂಪದಿಂದ ಆಶ ಮೌಭೇದಶೇನು, ನಿಭಕ್ತೇಷು ಸರೆ ಶೇಷು 
ಭೂತೇಷು-ಹೀಗೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಸಮಸ ಸ್ತೈಬದ್ಧ ಚೇತನರಲ್ಲೂ, ಇಲ್ಲಿ ತಿರ್ಕಗಾದಿಗಳು ಭೂತೇಷು 
ಎಂಬ ಪದದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗೆತವಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಜ್ದಾ ಶ್ವಿನಶೂನ್ಯವಾದವುಗಳಾದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಮನುಷ್ಯರೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರು ಎಂದು. ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಕರಾ ಧಿಕಾರಿಸು-ಜ್ಞಾ ನ 
ವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಕರ್ಮ ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ, ಯೇನ ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾ ನೇನೆ-ಯಾವ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಏಕಂ ಎಂದರೆ ಆತ್ಮಾಖ ಂಭಾವಂ-ಆತ್ಕಾ ಎ೦ದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವ 
ವನ್ನೂ, ಮತ್ತು ತತ್ರಾ ಪ ೈವಿಭಕ್ತ್ಮಂ ಎಂದರೆ ಬಾ ))ಿಹ್ಮಣತ್ತಾದ್ಯ ದ್ಮನೇ ಕಾಕಾರೇಷ ಪಿ-ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಕಪಿ ಕೊಡಲಾದ” ಲೆನೇಕಗಳಾದ ಆಕಾರಗಳುಳ್ಳೆ ಗಳನ, ಸಿತದೀರ್ಫಾದಿ ವಿಭಾಗ 

-ಕಪ್ಪು ಬಿಳುಪು ದೀರ್ಫ್ಥ ಮತ್ತು ಹ್ರಸ್ಟೆ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಭೇದಗಳುಳ್ಳ, ಭೂತೇಷು. 
ಹ Wh] ರೂ, ಜ್ಞಾನಾಕಾರೇ-ಜ್ಲಾ; ನೈಕಾಕಾರನಾಗಿರುವ ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾ ನ್ಲಿನಸೈರೂಪ 
ಸೆ ಧಾನಗಳಿಂಜಿ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ಸೆ ಸೈರೂಪವುಳ್ಳ, ಆತ ನಿ-ಜೀವಾತ ನಲ್ಲಿ (ಜಾತ್ಯೆೇಕವಡ 
ನವು) ವಿಭಾಗರಹಿತವತ್‌- ಭೇದವಿಲ್ಲನಿರುವನನ್ನಾ, ಗಿಯೂ ಮತ್ತು” ಅನ್ಯಯಂ_ವ್ಯಯ 


ಶ್ಲೋ. ೨೦] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೩ಗ್ಗ 


ವ್ಯಯ ಸ್ವಭಾವೇಷ್ಟೈಪಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಶರೀರೇಸ್ವವ್ಯಯಮ್‌ - ಅವಿಕೃೆ ತಂ, ಫಲಾದಿ 
ಸಜ್ಗಾನರ್ಹಂಚೆ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರ ನೇಲಾಯಾ ನಾಕತೇ, ತಜ್ಞಾ್ಮನಂ ಸಾತ್ವಿಕಂ 
ವಿದ್ಧಿ 1೨೦/ 





ಸೈಭಾವೇಷ್ಟೆಪಿ-ನಾಶಕ್ಸಿ ಯೋಗ್ಯ ವಾದ ಶರೀಕದಲ್ಲಿದ್ದರೂ. ಎಂದಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಹಾಗೆ 
ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವ್ಯಯಂ . ಎಂದರೆ ಅನಿಕೃತಂ - ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ 
ನನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಜರಾ ಸಜಾ ನರ್ಹಂಚ ಕೆರ್ಮೂಧಿಕಾರನೇಲಾಯೊಾಂಚೆ-ಅಕಾರಣದಿಂದ 
ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಈ ಅಲ್ಪಾಸ್ಸಿರೆ 
ಫಲಾನುಭವಗಳಿಗೆ ಅನರ್ಹನಾಗಿರುವವನೆಂದಾಗಿಯೂ ಸಹ, ಈಕ್ಷತೇ - ನೋಡುತ್ತಾನೋ 
ಎಂದರೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ತಜ್ಜಾನಂ- ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವನ್ನು, ಸಾತ್ರಿ ಕೆಂ ವಿದ್ಧಿ - 
ಸಾತ್ಟಿಕವಾದುದೆಂದು ತಿಳಿ, ಈ ಶ್ಲ (ಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೆ ಭೂತೇಷು ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದ್ದರೂ, ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಚ್ಹಾ ನವನ್ನು MN ವಿವೇಕವನ್ನು ಹೊಂದುವವರು ಮಾತ್ರ ವೇ 
ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟು ತಿರ್ಯ ಗಾದಿಗಳು.. ಹೇಳಲ್ಪ ಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿ ದ ಹಸ್ಮು ದಿ ರೂಸೇಣ ಇಭಕೆ (ಹು ಸಕ್ರೇಸು ಭೂತೇಷು ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಭೇದಗಳಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಜನರೂ ಸರ ಭೂತ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಹೇಳಲ ಲ್ಪಟ್ಟರೆಂಬ ಭಾವವು, 
ಇಲ್ಲಿ ಕ ಚ್ಹಾ ನ ಶಬ್ದವು ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗೆ 'ಕರ್ಮಾನುಷ್ಟಾ ನಕ್ಟಾಗಿ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾ ನವೆಂದು 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಮಾ ಧಿ ಕಾರಿಷು ಯೇನ ಜ್ಞಾ ನೇನ ಎಂಡ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಭಾವಶಬ್ದ ಸ ವಸ್ತುವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು.. ಏಕಂ ಭಾವಂ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಆತ್ಮರೂ 'ಸಮವೊಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು ; 
ಟಃ ಜ್ಞಾ ನೇನೈ ಕೆಂ ಎಂಬ “ಪ್ರಯೋಗವು. ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಲಾ ನನಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ” ಹೇಳಿದೆ 
ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು ; ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನವು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು; 
ಏಕಂಭಾನಂ ಎಂಬುದರಿಂದ. ಅದ್ವೈ ತಾರ್ಥವಾದ ಇರುವದೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಆತ್ಮಾ pA 
ಭಾವವು ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವು ; ಏಕೆಂದರೆ ಗೀತೋಸದೇಶವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿದ ಪ್ರಥಮಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೇ 
ಜೀನಬಹುತ್ವವು “ನಿಶ್ಕ್ಯೋನಿತ್ಕಾನಾಂ” ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾತವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟತು;; ಆ ಅಲ್ಲಿ “ನತ್ತ ಜ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತ್ವಂ ಇವೇ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವು ; ; *ಮನು 
ಷ್ಯಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರೆ ಸು” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ವ್ಯಕ್ತವು. ಜೀವಾತ್ಮ ರೆಲ್ಲಾ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಎಂಬ 
ಭಾವವು ಟಾ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ನಾನಾಭಾರ್ವಾ ಎಂಬ ನೂ "ಉಪಪಾದಿತವು. ಎಲ್ಲಾ 
ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿರುವ ಆತ್ಮವರ್ಗವೆಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾನ್ಸೆ ಕಾಕಾರತೆಯಿಂದ ಸಮವೆಂಬುದು “ವಿದ್ಯಾ?ವಿನೆಯ 
ಸಂಪನ್ಮೇ? (ಗೀ. ೫.೧೮.) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು : ಶರೀರಗಳು ವ್ಯತ್ಯಸ್ತಗಳಾ 
ಗಿರಬಹುದು ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಆತ್ಮರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಸ್ವರೂಪತಃ ಒಂದೇ ವಿಧವು. ಆದುದರಿಂದೆ 
ಸತ ದೀರ್ಫೊದಿ ವಿಭಾಗವುಳ್ಳಿ ವುಗಳು ಶರೀರಗಳು ; ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಭಕ್ಷೇಷು ಎಂಬ 
ಪದದಿಂದ ತಿಳಿಸಿ ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಸಮವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮವರ್ಗವು ಅವಿಭಕ್ಕೆಂ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಅಮೃತಬಿಂದೂಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ “ಗವಾ ಮನೇಕೆ 
ವರ್ಣಾನಾಂ "ಹೀರೆ ತ್ತೇಕನರ್ಣತಾ” ಅನೇಕ ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳ ಗೋವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಇರುವ 
ಹಾಲು ಹೇಗೆ ಒಂದೇ ವರ್ಣವಾಗಿ ಒಂದೇ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ದಾ ಗಿರುತ್ತ ದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ 
ಭೇದಗಳಿರುವ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿರುವ ಆತ್ಮರೆಲ್ಲಾ ಸ್ವ ನ ರೂಪತಃ ಟೀ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ರುತ್ತಡೆಂದು 
ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರು ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. "ಏಂದೆ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ. (೨೪-೨೫) 
೮೮ 


೨೩೨೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೨೧ 


ಮೂ. ಪೃಥಕ್ತೆ ಶೀನ ಶು ಯಜ್ಞಾ ನೆಂ ನಾನಾ ಭಾರ್ವಾ ಪೈ ಥೆಗ್ವಿರ್ಧಾ | 

ವೇತ್ತಿ ಸರ್ಫೇಸು ಭೂತೇಷು ತಜ್ಞಾ ನಂ ನಿದ್ದಿ ರಾಜಸವ್‌ ೨೧! 
ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸರಿಣಾಮವುಳ್ಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಆತನಿಗೆ ಪರಿಣಾಮವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಆಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನೇ ಅನುವಾದಮಾಡಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವ್ಯಯಂನೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು 
ಅದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾಗಿ ವ್ಯಯ ಸ್ವಭಾವೇಷು ಶರೀರೇಷು ಅವಿಕೃತಂ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಶು. ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯನಾಗಿ ಶಾಶ್ವತನಾಗಿರುವವನು, ಅನಿತ್ಯವಾಗಿ ಅಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ದುಃಖ 
ಮಿಶ್ರವಾಗಿರುವ ಅಲ್ಪಾಸ್ಥಿರ ಫಲಗಳಿಗೆ ಅರ್ಹನಾಗುವನೇ ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವದ 
ಕ್ವಾಗಿ ಫಲಾದಿಸಜ್ಗಾನರ್ಹಂ ಚ ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯವು. ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಆತ್ಮಾ ಜ್ಞಾನೈಕಾಕಾರತೆ 
ಯಿಂದ ಮಹಾ ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ ತೇಜೋಮಯನಾಗಿ ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಸಮನೂ ಎಂದು ವ್ಯಯಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಪರಿಣಾಮರಹಿತನಾಗಿ ಅವ್ಯಯನೂ, ಮತ್ತು ವ್ಯಯ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಫಲಾ 
ಕಾಂಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದವನೂ ಎಂದ್ಕೂ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನಗಳಾದ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಪರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೇನೇ 
ಇರಲು ಅರ್ಹನಾಗಿ ಆತನ ಹಾಗೆ ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪನಾಗಿ ಜ್ಞಾನಗುಣಕನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವಿ 
ಭಕ್ತನೆಂದೂ, ಯಾವ ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕರ್ಮವನ್ನಾರಂಭಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯುವನೋ 
ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವೇ ಕರ್ಮಾರಂಭಕ ಸಾತ್ವಿ ಕಜ್ಜ ನನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಾರಂಭ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಸಾತ್ವಿಕ ಜ್ಞಾನವಿರುವ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಸಮಸ್ತ ಆತ್ಮರುಗಳೂ ಜ್ಞಾನೈಕಾ 
ಕಾರತೆಯಿಂದ ಸಮವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಪರಮಾತ್ಮ ಶರೀರವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಯಾವಾಗ 
ಉಂಟಾಯಿತೋ ಆಗ ಆತನು ಆರಂಭಿಸುವ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಪ್ರತಿಕೂಲನಾಗಿ 
ಎಂದಿಗೂ ಆಚರಿಸನು; ಅಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸನು; ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವ 
ನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಯಧರ್ಮವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅವ್ಯಯ ಸ್ವಭಾವ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯತ್ನಿಸುವನು. ಈ ಕರ್ಮಾರಂಭಕಜ್ಜಾ,ನವು ಒಳ್ಳೇ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ಅನುಕೂಲಿಸುವದರಿಂದ ಸಾತ್ರಿಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಾರಂಭಕ ಸಾತ್ರಿಕಜ್ನಾನವಂತಾ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಾರಂಭಕ ರಾಜಸಜ್ಞಾನವೆಂತಾದ್ದಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರಿ.- ಇಲ್ಲಿನ ತು ಶಬ್ದವು ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಸಕ್ಟೀಸು 
ಭೂತೇಷು - ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಮೊದಲಾದ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಗೃಹಸ್ಥ ಮೊದಲಾದ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಿಗಳಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ, ಪೃಥಕ್ಕ್ವೇನ - ಹೀಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಶರೀರಗಳೂಂದಿಗೆ 
ಇರುವದರಿಂದ, ನಾನಾಭಾರ್ವಾ - ಈ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವ ಆತ್ಮರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಪೃಥ 
ಗ್ವಿರ್ಧಾ - ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವುಗಳನ್ನಾಗಿ, ಯೆತ್‌ ಜ್ಞಾ ನಂತು - ಯಾವ ಕರ್ಮಾ 
ರಂಭಕಜ್ಞಾನವು, ವೇತ್ತಿ - ತಿಳಿಯುತ್ತದೋ, ತೆತ್‌ಜ್ಞಾನಂತು - ಹಾಗೆ ಭಿನ್ನಸ್ತರೂಪವುಳ್ಳವು 
ಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವ ಜ್ಞಾನವನ್ನಾದರೋ, ರಾಜಸಂ ವಿದ್ಧಿ - ರಾಜಸವೆಂಬದಾಗಿ ತಿಳ್ಳಿ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಶರೀರಗಳಲ್ಲೂ ಅವರವರ ಪೂರ್ಚಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಸುಖ ದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನನುಭವಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಇರುವ ಆತ್ಮರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಸ್ವರೂಪತಃ ಎಲ್ಲಾ ಆತ್ಮರೂ ಒಂದೇ ಎಂಬ 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಭಿನ್ನ ಶರೀರಕರಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸ್ವಭಾವತಃ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರುವದರಿಂದ 
ಸ್ವರೂಪತಃ ಎಲ್ಲಾ ಆತ್ಮರೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಎಂದು ಈ ರಾಜಸ ಜ್ಞಾನಾಧಿಕಾರಿಯು ತಿಳಿಯು 
ವನು. ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನವು ಆತನಿಗೆ ಅನುಕೂಲಾಚರಣೆಗೂ, ಪ್ರತಿಕೂಲಾಚರಣೆಯ ತ್ಯಾಗಕ್ಕೂ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಅಧರ್ಮಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಈ ಜ್ಞಾನವು ಈತನನ್ನು ಅಂತಹ ಕರ್ಮ 
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ಭಾ. ಸಕ್ರೀಷು ಭೂತೇಷು-ಜ್ರಾಹ ಸಾದಿಷು, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಾದ್ಯಾಕಾರ ಪೃಥಕ್ತ್ವೇನ ಆತ್ಮಾ 
ಖ್ಯಾನಪಿ ಭಾವಾನ್ನಾ ಪಾರ ಸಿತ ದೀರ್ಫೊದಿ ಸೃಥಕ್ತೇನ ಈ ಪೃಥಫಗ್ವಿರ್ಧಾ 
ಫಲಾದಿ ಸಟ! ಯೋರ್ಗ್ಯಾ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರನೇಲಾಯಾಂ ಯೆತ್‌ಜ್ಞಾನಂ ವೇತಿ, 
ತತ್‌ಜ್ಞಾ ನೆಂ ರಾಜಸೆಂ ವಿದ್ಧಿ 1೨೧/! 


ಗ ದ. 


ನನ್ನು ಮಾಡದ. ಹಾಗೆ ನಿನ ಸಲಾರದು. . ಆದುದರಿಂದ ರಾಜಸಜ್ಞಾನನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟಿತು. soll 

ಭಾಸ್ಯಾರ್ಥವು-ಸಕ್ಟೀಷುಭೂತೇಷು - ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿನ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಅರ್ಥವು ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಷು - ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ, ಆದಿ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಪ್ರಭೇದಗಳು ಜನ್ಮತಃ ಉಂಟಾದವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು, ಬ್ರಾಹ್ಮ ಹಾ 

ದ್ಯಾಕಾರೆಪೃ ಥಕ ೨ನ - ಹೀಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮೊದಲಾದ ಜನ್ಮತಃ ಉಂಟಾದ, ಶರೀರ ಸೀದ 
ದಿಂದ, ಆಶ್ಮಾಖ್ಯಾನಪಿ ಭಾರ್ನಾ - ಜೀವಾತ್ಮರೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು )ಿ ವುವುಗಳನ್ನೂ, ನಾನಾ 
ಭೊರ್ತಾ - ಜೀರ ಬೇರೆಯಾದವುಗಳನ್ನಾಗಿ, ಹೇಗೆಂದಕೆ-ಸಿತದೀರ್ಫ್ಥಾದಿ ಪೃಫಕ್ಟೇನ ಚ 
ಪೃಥಗ್ವಿರ್ಧಾ- ಬೆಳ್ಳಗೆ ಮತ್ತು ದೀರ್ಥವೇ ಮೊದಲಾದ ಶರೀರದಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿರುವನನ್ನಾಗಿ, ಫಲಾದಿ ಸಂಯೋಗ ಯೋರ್ಗ್ಯಾ - ಫಲನೇ ಮೊಲಾದವು 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯಗಳನ್ನಾಗಿ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರನೇಲಾಯಾಂ - ಕರ್ಮನನ್ನು ಆರಂಭಿಸು 
ವದರ ಮೂಲಕ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯಾಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಯೆ ತ" ಜ್ಞಾ ನಂವೇತ್ತಿ-ಯಾವ ಜ್ಞಾನವು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೋ ತತ್‌ಜ್ಛಾ ನಂ-ಅಂತಹೆ ಜ್ಞಾನ ನವನ್ನು, ರಾಜಸವನ್ನಾ ಗಿ; ನಿದ್ದಿ -ತಿಳಿ, ಇಲ್ಲಿ ನಾನಾ 
ಭಾರ್ವಾ ಎಂಬುದರಿಂದ "ಜೀವಬಹುತ್ತವು ಜು ಗಟ್ಟಿತು ; ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಸ್ವರೂಪತಃ ಒಂದೇ 
ನಿಧವಾಗಿರುವುವುಎಂಬ ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯನಾಗಿ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣ. ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಗೃಹಸ್ಥ ಮೊದ 
ಲಾದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಭೇದಗಳಿರುವದರಿಂದ, ಅತ್ಮರುಗಳೂ ಕೂಡ ಶರೀರ ಭೇದವಿರವದರಚದ 
ಭಿನ್ನಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳೆವು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ರಾಜಸಜ್ಞಾನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಪೃಥಕೆ ಕೋನ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಶರೀರಭೇದವೂ, ಪೃಥಗ್ತಿರ್ಧಾ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸ್ವರೂಪತಃ ಭೇದವೂ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವಿಲ್ಲವು; ಹೇಗೆಯೇ ನಾನಾಭಾರ್ವಾ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಆತ್ಮಬಹುತ್ವವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವದರಿಂದ್ದ ಶರೀರ ಭೇದಗಳಿಂದ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಭೇದವೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವದೇ ಕರ್ಮಾ] ರಂಭಕ ರಾಜಸಜ್ಜಾನವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು ಇಲ್ಲಿ ನಾನಾಭಾರ್ವಾ 
ಎಂಬಪ ಪ್ರಯೋಗವು. ಇರುವಡೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಅದ್ವೈ ತಾಭಿಪ್ರಾ ಯಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲಿಸದ 
ಪ್ರಯೋಗವು. ಹಂದಿನ ಶ್ಲೊ (ಕೆದಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಭೂತೇಷು ಯಕ್ಕೆ ಕಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಆತ್ಮ್ಮಾ 
ವೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ, ಆದುದರಿಂದ ಒಂದೇ ವಸ್ತು ಇರತಕ್ಕಥ್ಜೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಭಾವಿಸು 
ವರು. ಈ ಅಜ್ಜಿ ಸ್ರ ಶಾಭಿಪ್ರಾಯವು ನತ್ತೇವಾಹಂ ಸ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೇ 'ದೂರೀಕ್ಕ ತವೆಂದು 
ವಿಸ್ತರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ, ಇಲಿ ಪುನಃ ಅದರ ಪ್ರಸಜ್ಜವು ಬೇಕೆಲ್ಲವು. ಐಕ್ಯವು 
ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಸ್ವರೂಪತಃ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೊಪ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವುಗಳಾದುದರಿಂದ ಐಕ್ಯವು. ಆದರೆ 
ಜೀವಬಹುತ್ವವು “ನಿತ್ಯೋ ನಿತ್ಯಾನಾಂ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಸಿದ್ಧವು; ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಇಲ್ಲಿ 
ನಾನಾಭಾರ್ವಾ ಎಂಬುದರಿಂದ ಉಸಜೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಶರೀರತಃ ಭೇದವನ್ನಿಟ್ಟೀ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ; ಎಂದರೆ ಪೃಥೆಕ್ಟೇನ ಎಂದು ಬೇರೆ ಇರುವದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷವನ್ನು 
ಮಹರ್ಷಿಗೆ ಕಲ್ಪಿ ಸಿದಂತಾಗುವುದು. ನಾನಾಭಾರಾಾ ಆಗಿರುವದೇನೋ ಸತ್ಯವು; ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಪೃಫಕ್ಟೇನ ಶರೀರವಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳು ಸ್ವರೂಪತಃ ಪೃಥಗ್ವಿರ್ಧಾ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವೀಗ 


ಖಿಸಿ.೨.೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೨೧ 


ರಾಜಸಜ್ಞಾನವೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯುವದು ಭ್ರಮಜ್ಞಾ ನವು ; ಅಸಾಧುಕರ್ಮ 
ವನ್ನೆಸಗಲು ಕಾರಣವಾಗಿ ಪಾಪಕಾರೀಪಾಪೋ ಭವತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಅನರ್ಥ 
ಗಳಿಗೆ ಸಾಧಕವಾಗುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಜ್ಞಾನವು. ಈತನು ಇಂತಹ ಅನರ್ಥಸಾಧಕಗಳಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಭ್ರಮಜ್ಞಾನದಿಂದ, ತನಗೆ ಇಷ್ಟಗಳಾದ ಫಲಗಳು ದೊರೆಯುವುವು ಎಂದು ಭಾವಿಸು 
ವವನಾದುದರಿಂದ ಫಲಾದಿ ಸಂಯೋಗಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ರನ್ನಾಗಿ ಈ ಆತ್ಮರುಗಳನ್ನು ಭಾವಿಸುವ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಸಾತ್ರಿಕಜ್ಞಾನವನ್ನುಳ್ಳವನಾದರೋ ಈ ಅಶಾಶ್ವತಗಳಾದ ಫಲಗಳಿಗೆ 
ಇಂತಹ ಅಮೋಘ ಸ್ವರೂಪಸ್ತಭಾವವುಳ್ಳೆ ಆತ್ಮರು ಅನರ್ಹರೆಂದು ಭಾವಿಸುವನು ಎಂಬ 
ತಾತ ರೃದಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕ ಭಾಷ್ಯ "ದಲ್ಲಿ ಚಕ ಸಜ್ಲಾನರ್ಹಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 
ಆದರಿ ಫಲಾದಿ ಸಜ್ಜಾ ನರ್ಹಂ ಎಂದು ಹ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಕವಚವು ಎಲ್ಲಾ ಆತ್ಮರೂ 
ಸ್ವರೂಪತಃ ಒಂದೇ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಜಾತೆ | ೇಕವಚನನ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಾದರೋ ನಾನಾ 
ಭಾರ್ವಾ, ಫಲಾದಿಸಂಯೋಗ ಯೋಗ್ಯಾಳ ಎಂಬ ಬಹುವಚನವು ಜೀವ ಬಹುತ್ವವನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಭಾರ್ವಾ ಎಂಬ ಬಹುವಚನವೇ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಇರುವ 
ವಸು ಬ್ರಗಳನ್ನೇ Jeo ಇ ಜೀವಾತ್ಮ ಬಹುತ್ತವು ವ್ಯಕ್ತವು. ಜನ್ಮಬಂಧವಿನಿ 
ರ್ಕಕ್ತಾಃ ಟ್ಟ ಗಚ್ಛ ನ್ರನಾಮಯಂ ನ ಹಿಂದೆಯೇ ೨-೫೧ನೆಯ ಶ್ಲೊ ೇಕದಲ್ಲೇ 
ಬಂಧದಿಂದ ಬಿಟ್ಟಿ ರೆಕೆಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಹದಂಗಚ್ಛಸ್ತಿ ಎಂದು ಬಹುವಚನನಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಜೀವಬಹುತ್ವ ವೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಸದಿಷ್ಟವು. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ ಮುಕ್ತಡೆಶೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಜೀವಬಹುತ್ತವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಪುರುಷೋನಾನಸ "ಏತ ಬ್ರಹ್ಮಲೋರ್ಕಾ 
ಗಮಯತಿ, ತೇಷು "ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕೆ: ಷು ಪರಾಃ ಪರನಂತೋವಸನ್ಸಿ ತೇಷಾಂ ನಪುನರಾ 
ವೃತಿ ತ್ರಿ 8? (ಬೃ. ೮. ೨. ೧೫) ಅಮಾನವ ಪುರುಷ ಸಂಬಂಧ ಯಾವಾಗ ಉಂಟಾಯಿಕೋ, 
ಆಗೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರ ತೊಲಗಿ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾವಿರ್ಭಾವದೊಂದಿಗೆ ಅಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರ ಪ್ರಾಪ ್ತಿಯೂ 
ಅಂತವರು ದಿವ್ಯವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತಾರೆಂದು ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷವನ್ನೂ ಹೇಳಿ 
ಪರಾಃ - ನಿರತಿಶಯಾನಂದಶಾಲಿಗಳಾಗಿ, ಪರಾವನ್ತ್ಯಃ - ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಸ್ವಾಮಿಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ 
ದವರಾಗಿ ಎಂದರೆ ನಾಥವನ್ತರಾಗಿ, ವಸನ್ಸಿ - “ನಸಿಸುವರು ಅವರಿಗೆ ನಪುನರಾವೃತ್ತಿ$- 
ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುವಚನವಿರುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಬಹುವಚನವನ್ನು, 
* ಶದ್ವಿ ಜೊ 8 ಸರಮಂಪದಂ ಸದಾಪಶ್ಯಸ್ತಿ ಸೂರಯಃ ದಿನೀನ ಚಕ್ಷುರಾ ತಿತಂ” ಎಂಬಲ್ಲೂ 
ಕಾಣಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ರ್ರುತಿಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಬಹುದು. ಆತ್ಮರುಗಳಲ್ಲಾ ಭಿನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪರೆಂಬ ದ್ವೈತಾಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಸ 'ರಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಂ ವೇತ್ತಿ ಎಂದು ಜ್ಞಾನಮಾಶ್ರ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಆತ್ಮಾ ಜ್ಞಾನ 
ಮಾತ್ರವೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸು; ವರು. ಆದರೆ ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವೇತ್ತಿ ಎಂಬ ಸ್ರಿಯಾಪದವನ್ನು 
ಮರೆತು ಹೇಳುವದಾಗುತ್ತದೆ. ವೇತ್ತಿ ಎಂಬುದರಿಂದ ಜ್ದಾ.ತೃತ್ರವು ಬೋಧಿ3ವ. ಆದುದರಿಂದ 
ಜ್ಞಾನಂ ವೇತ್ರಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸರಿಜ್ಞಾ ತಾ ವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಆ೨ನ ಜ್ಞಾನವು ವೇತ್ತಿ 
ಎಂದು ಔಸಚಾರಿಕವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಬ್ರತೆಂದು ಭಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥನ್ರ--ಕಾರ್ಯಾರಂಭಕವಾದ ತಾಮಸಜ್ಞಾನ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 
ಎಲ್ಲಾ ಅತ್ಮರುಗಳು ಜ್ಞಾನೈಕಾಕಾರತೆಯಿಂ ೦ದ ಸಮವೆಂಬ "ಭಾವನೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಾ 
ಕಂಭಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾನವು ಸಾತ್ವಿಕವೆಂದ್ಕೂ ಆತ್ಮರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದರೂ ಸ್ಫರೂ 
ಪಶಃ ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ಎಂಬ ಚತು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಾರಂಭಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತ ಜ್ಞಾನವು 
ಥಾಜಸವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈಗಲಾದರೋ, ದೇಹವೇ ಸಮಸ್ತವೂ ಅದೇ ' ಆತ್ಮಾನೆಂಬ 


ಶ್ಲೋ. ೨೨] ಅಷ್ಟಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೨೩ 


ಮೂ. ಯತ್ತು ಕೃತ್ಸ ನದೇಕಸ್ಸ್ಮಿ ಕರೇ ಸೆಕ್ಷ ಮಹೇತುಕಮ್‌ | 
ಅತತ್ವಾರ್ಥನದಲ್ಪಂಚ ತತ್ತಾಮುಸ ಮುದಾಹ್ಯೈತಮ್‌ ॥೨೨॥ 


ಭಾ. ಯತ್ತು-ಜ್ಞಾನಂ, ಏಕರ್ಸ್ಮಿಕಾರ್ಯೇ - ಏಕರ್ಸ್ಮಿ ಕರ್ರವೈೇ ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರೇತಭೂತಗಣಾ 
ದ್ಯಾರಾಧನರೂಪೇ, ಅತ್ಯಲ್ಪ ಫೇ ಕೈತ್ಸ | ಫಲವಶ್‌ ಸಕ್ಕಂ, ಅಹೇತುಕಂ- 
ವಸ್ತು ತಸ್ಪೃಕೃತ್ಸ್ನ ಫಲನತ್ತ ಯಾ ತಥಾವಿಧ ಸಜ್ಞಹೇತು ರಹಿಶಂ, ಅತತ್ವಾರೃ 

- ಪೂರ್ವ ವದೇವಾತ್ಮನಿ ಪೃಥಕ್ತೂ ದಿಯುಕ್ತೆ ತಯಾ ಮಿಥ್ಯಾ ಭೂತಾರ್ಥ 


ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಯಾನ ಕರ್ಮಾರಂಭವು ಮಾಡಲ ಬಡುತ್ತದೋ, ಆಂತಹ ಜ್ವ್ಞೊನವು ತಾಮಸನೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ. ಯತ್ತು - ಯಾವ ಜ್ಞಾನವಾದರೋ, ಏಕಸರ್ಸ್ಮಿ ಕಾರ್ಯ - ತಾನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ । ಒಂದು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲೇ, ಕೃಶ್ಸ್ನವತ್‌ - ಅದೇ ಸಮಸ್ತವೆಂದು, ಸೆಕ್ರಂ. ಸಜ್ಜವರ್ನು 
ಹೊಂದಿರುತ್ತದ್ಕೋೊ ಮತ್ತು ಅಹೇತುಕಂ - ಶಾಸ್ತ್ರ ನೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ಸದೇ, ಹೇತುಹೇತು ಮದ್ಭಾವವಿಲ್ಲದೇ ಇರುತ್ತದೋ ಅಥವಾ ಅಲ್ಬಂ ಚ - ಅಲ್ಪ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವುಳ್ಳದಾದುದರಿಂದ ಆಲ್ಲವಾದುದೋ, ತತ್‌ - ಅಂತಹ ಕರ್ಮಾರಂಭಕ ಜ್ಞಾನವು, ತಾಮಸೆಂ- 
ತಾಮಸಪೆಂಬದಾಗಿ ಉದಾಕ್ಭ ತಮ್‌ - ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಜ್ಞಾನವು ಯಾವ ನಿಧ ಸತ್ತರೃವನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಆಹೇತುಕೆಂ 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಫಲವೇನು ಎಂದರೆ ಅತತಶ್ತಾರ್ಥವತಶ್‌ - ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾದ ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲದುದು, ಮಸ್ತು ಆಟ ವಾದುದು, ಅಲ್ಫಾ ಸ್ಥಿರ ನನನ ನ್ನು ಕೊಡುವಂ 
ಶಾದ್ದು. ಕರ್ಮಾರಂಭವು ಇಂತಹ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದುಂಟಾದರೆ, ತಾ ಸತು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ. 
ಪ್ರತಿಕೂಲಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಭಾಷ್ಯಾ ರ್ಥವು--ಯತ್ತ ಜ್ಞಾನಂ - ಯತು ಎಂಬುದು ಜ್ನಾ ನನನ್ನು ಬೋ ಧಿಸುತ್ತ 
ದೆಂಬ ಯ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಖಾ ನವು, ಯಾವ ಕಾರ್ಯಾರಂಭಕಜ್ಜಾ ನವು ಇಲ್ಲಿರುವ ತು ಶಬ್ದ ವು 
ಸಾತ್ತಿ ಕರಾಜಸಜ್ಞಾ ನಗಳೆನ್ನು ವ್ಯಾವರಿ ಸಿ ಹೇಳುತ್ತ ಸ ಏಕಸಿ ಕಾರ 6 "ಎಂದರೆ ಏಕಸಿ ( 
ಕರ್ಕ ನೆ ಕರ್ಕ ಣಿ” — ಘಿ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಒಂದೇ ಕರ್ಮದಲ್ಲೇ ಅದು ಎಂತಾದ್ದೆಂದಕಿ- 
Fp ಧನರೂಪೇ ಅತ ಲ್ಪಫಲೇ - ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿಹಾಗೆ ಪ್ರೇತ 
ಭೂಶಗಣಗಳ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಆರಾಧನರೂಸವಾಗಿ ಅಗ್ವಲ್ಪಫಲವುಳ್ಳಿ ಅಂತಹ 
ಒಂದೇ ಕರ್ಮದಲ್ಲೇ. ಕೃಶತ್ಟ್ನ ಫಲನತ್‌ - ಸಮಸ್ತ ಶಾಶ್ವತಫಲ ಬವುಳ್ಳದ ಗ್ಗ 'ಸಕ್ತ ೦ - ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವದನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಅಹೇತುಕಂ ಎಂದರೆ ವನ್ತುಶಸ್ತ್ರ ಸಕ್ಸ. ಫೆಲವತ್ತ ಯಾ 
ತಥಾನಿಧ ಸಜ್ಜಹೇತುರಹಿತಂ - ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಶ ಶಾತ್ತ್ರತಫೆಲವಿಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ 
ಅಂತಹ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಇರುನದೋ, ಅತಶಾರ್ಥನ3ತ್‌ ಎಂದರೆ ಪೂರ್ವ 
ವದೇವಾತ್ಮನಿ ಪೃಥಕ್ತಾ ದಿ ಬುಕ್ಷತಯಾ ನಥ, ಭೂ ತನಿಷಯೆಂ- ಹಿಂದೆ ರಾಜಸಜಾ ನ 
ಲಕ್ಷಣದ ಹಾಗೆಯೇ ಆತ್ಮನರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವೆಂದು ಆಯಥಾರ್ಥ ವಿಷಯ 
ವಾಡಿ ಆಪ ತ್ಯಲ್ಪಫಲಂ ಕ - ಎಂದರೆ ಪ್ರೇತಭೂತ: ದ್ಯಾರ: ಧನವಿಸಯತಾದಲ್ಪಂಚ - 
ಆ ple ಪ್ರೇತಭೂತ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಆರಾಧನೆಯ ಸ ಥಯವಾಗಿ ಎ ಬಟ 

ಫಲವು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದುದೋ, ಇಂತಹ ತಾಮಸಚ್ಚಾನದಿಂದೆ ಕರ್ಮಾರಂಭ ನಡೆದರೆ ಫಲವು 
ಹಾಗಾಗ ಎರಡು ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ...(೧) ಅಸತ್ವಾರ್ಥವಾದುದಾಗಿ 
ಸುಳ್ಳಾದುದಾದುದರಿಂದ (೨) ತಾಮಸಿಯು ಪ್ರೇತಭೂತಾದಿಗಳ ಆರಾಧನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ 
ನಾದುದರಿಂದ ಅವರುಗಳು ಕೊಡುವ ಫಲವು ಅತ್ಯಲ್ಪವೆಂಬ ಭಾವವು. ತತ”ಚ್ಚಾನಂ- 


೨೩,೨೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ ೨೨ 


ವಿಷಯಂ, ಅತ್ಯಲ್ಪ ಫಲಂಚ ಪ್ರೇತಭೂತಾದ್ಯರಾಧನ ನಿಸಯಶ್ಚಾದಲ್ಪಂಚ, ತತ್‌ 

ಜ್ಞಾನಂ ತಾಮಸ ಮುದಾಹೃತವರ್‌ 1೨೨/ 
ಭಾ, ಅವ. ಏವಂ ಕರ್ರವ್ಯ ಕರ್ಮ ನಿಷೆಯಜ್ಜ್ಞಾ ನಸ್ಕಾಧಿಕಾರವೇಲಾಯಾ ಮಧಿಕಾರ್ಯಂ 

ಶೇನ ಗುಣತಸ್ತ್ರೈವಿಧ್ಯ ಮುಕ್ತ್ವಾ, ಅನುಷ್ಟೇಯಸ್ಯ ಕರ್ಮಣೋ ಗುಣತ 

ಸ್ರ್ರೈವಿಧ್ಯಮಾಹ-- 
ಅಂತಹ ಕರ್ಮಾರಂಭಕ ಜ್ಞಾನವು ತಾಮಸವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರೇತಭೂತಗಣಗಳ 
ಆರಾಧನೆಯೇ ಸರ್ರಫಲವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ತಾಮಸಿಗೆ 
ಇರುವದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಆರಾಧನೆಯೇ ತನಗೆ ನಿರತಿಶಯ ಫಲವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ನಂಬಿ, ಅಂತಹ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲೇ ಸಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆಂದ್ಕೂ ಶಾಶ್ವತ ಫಲವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಡುವದು ಯಾವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯದೆ ಅಂತಹ ಸಾಧನವನ್ನು ಅನುಷ್ಟಿಸದೇ ಇರುತ್ತದೆಂದ್ಕೂ 
ಆತ್ಮಸ್ತರೂಸ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆಂದೂ, ಆಂತಹ ಕ್ಷುದ್ರ ಫಲಗಳ 
ನ್ನೀಯುವ ಪ್ರೇತಭೂತಗಣಗಳ ಆರಾಧನಾರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಕ್ಷುದ್ರಫಲದಾಯಕವೆಂದೂ ಹೇಳಿ 
ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವು ತಾಮಸವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆಂದು ಉಸದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹಿಂದೆ 
ಗೀತಾ ೧೪-೧೭) ರಲ್ಲಿ ಸತ್ವಾತೃಂಚಾಯ:ತೇ ಜ್ಞಾನಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಾತ್ರಿಕ ಜ್ಞಾನ ಮಾತ್ರವೇ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಂಶಹ ಸಾತ್ವಿಕ ಜ್ಞಾನ 
ಮಾತ್ರವೇ ಯೋಗ್ಯವೆಂದೂ, ಇದರಿಂದ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಕರ್ಮಾರಂಭಕ ಜ್ಞಾನಗಳು ಜ್ಞಾನ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರೂ ಅಜ್ಞಾನ ತುಲ್ಕಗಳೆಂಬ ಭಾವವು ಇದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಏತ 
ದ್ಹ್ಮ್ವಾನಮಿತಿಪ್ರೋಕ್ತ ಮಜ್ಞಾನ ಯೆದಶೋನ್ಯಥಾ” ಎಂಬ ಮತ್ತು" ಸಜ್ಜಾ ಯತೇ 
ಯೇನತದಸ್ತ ದೋಷಂ ಶುದ್ಧಂ ಪರಂ ನಿರ್ಮಲಮೇಕರೂಪಮ । ಸಂದೃಶ್ಯತೇವಾಪ್ಯವ 
ಗಮ್ಯತೇವಾ ತದ್ದಾ್ಮ್ಮನ ಮಜ್ಞಾನ ಮತೋ ನ್ಯದುಕ್ತ ಮ್‌ || ಎಂಬಿವು ಅನು 
ಸಂಧೇಯವು. 1೨೨/ 

ಭಾಷ್ಯಾವತಾರಿಕೆಯು--ಹಿಂದೆ. ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ಮವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾನವು, ಸಾಫ್ಟಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸಾಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಗುಣಭೇದಗಳಿಂದ ಸಾತ್ರಿಕ ರಾಜಸ 
ತಾಮಸ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಿಧವೆಂದು ಹೇಳ್ಳಿ ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದರು. 
ಈಗ ಆ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ಮವೂ ಸಹ ಅವರವರುಗಳ 
ಗುಣಭೇದಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ, ಮೂರು ವಿಧಗಳೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿ, ಅಂತಹ ಕರ್ಮಲಕ್ಷಣವನು 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ--ಏವಂ - ಹಿಂದಿನ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆ, ಕರ್ರ ವೃಕರ್ಮನಿಷಸಯಜ್ಞಾ ನಸ್ಯ - ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮದ ವಿಷಯವಾದ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ, ಅಧಿಕಾರವೇಲಾಯಾಂ - ಕರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ, ಅಧಿಕಾರ್ಯಂಶೇನ - 
ಕರ್ಮಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವದರಿಂದ ಎಂದರೆ ಸಕ್ಫೇಶ್ವರನೊಂದಿಗೆ 
ಅವಿಭಕ್ತವೆಂದೂ ನಿಭಕ್ತವೆಂದೂ ಹೀಗೆ ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳುವ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯ ಸ್ವರೂಪದ ಆನು 
ಸಂಧಾನದಿಂದ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಗುಣತಸ್ತ್ರೈನಿಧ್ಯಮುಕ್ತ್ವಾ. ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ 
ಗುಣಭೇದದಿಂದ ಮೂರು ವಿಧವೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಿ, ಈಗ ಆನುಷ್ಕ್ಠೇಯಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ - ಅನು 
ಸ್ಮಿಸುವ ಕರ್ಮಕ್ಟೂ ಸಹ, ಗುಣ ತಸ್ಟ್ರೈನಿಧ್ಯಮಾಹ - ಅಧಿಕಾರಿಯ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ 
ಗುಣಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಕರ್ಮಗಳಾಗಿ ಮೂರು ವಿಧವೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಗುಣಗಳಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಮೂರು ವಿಧವು, 


ಶ್ಲೋ. ೨೩] ಅಷ್ಟಾದಶೋಇ ಧ್ಯಾಯಃ ೨೩.೨೫ 


ಮೂ. ನಿಯತಂ ಸಜ್ಜರಹಿತ ಮರಾಗದ್ವೇಷತಃ ಕೃತಮ್‌ | 
ಆಫಲಪ್ರೇಪುನಾ ಕರ್ಮ ಯತ್ತ ತ್ಸಾತ್ತಿಕೆ ಮುಚ್ಯತೇ! ೨೩॥ 
ಭಾ. ನಿಯೆತಂ- ಸ್ವವರ್ಣಾಶ್ರಮೋಚಿತಂ, ಸಜ್ಜರಹಿತಂ - ಕೆರ್ಭೃತ್ವಾದಿ ಸಜ್ಜರಹಿತಂ, 
ಅರಾಗದ್ರೇಸತಃಕೃತಂ - ಕೀರ್ರಿರಾಗಾದ ಕೀರ್ತಿದ್ರೇಷಾಚ್ಚ ನಕೃತಂ,ಅದಂಭೇನೆ 
ಕ್ಸ ತಮಿತೃರ್ಥಃ, ಅಫಲಪ್ರೇಪ್ಸುನಾ - ಅಫಲಾಭಿನಂಧಿನಾ ಕಾರೃಮಿತ್ಯೇವ ಕೃತಂ 
ಯತ್ಕರ್ಮ, ತತ್ಪಾತ್ವಿಕೆ ಮುಚ್ಯತೇ 1೨೩1 
ಆದುದರಿಂದ ಅವರೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಜ್ಞಾನವೂ, ಅವರುಗಳ ಕರ್ಮವೂ ಸಹ ಮೂರು 
ವಿಧವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅಧಿಕಾರ್ಯಂಶೇನ-ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಗುಣಾ 
ಧಿಕ್ಕವುಳ್ಳ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವದರಿಂದ ಕಾರ್ಯಾರಂಭಕ ಜ್ಞಾನವೂ, ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಕರ್ಮವೂ ಸಾತ್ರಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸವಾಗಿ ಮೂರು ವಿಧವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಸಾತ್ಟಿಕಾಧಿಕಾರಿಯಿಂದ, ಕರ್ಮಾರಂಭ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸಾತ್ರಿಕ ಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಸಾತ್ವಿಕ ಕರ್ಮವು ಎಂತ:ದ್ವೆಂದು ಅದರ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ನಿಯತಂ - ಕರ್ಮಾಧಿಕ:ರಿಗೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿರುವ ವಿಹಿತಕರ್ಮವನ್ನು, ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿಕವಾಗಿಯೂ, ಅಥವಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಮತಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಸಜ್ಜರಹಿತಂ - ಕರ್ರೃತ್ವ 
ಮಮತಾ ರಹಿತವಾಗಿಯೂ, ಅರಾಗದ್ವೇಷತ॥ ಕೈತಂ - ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿಲ್ಲದೇ ಮಾಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿಯ್ಕೂ ಮತ್ತು ಅಫಲಪ್ರೇಪ್ಸುನಾ ಕೃತಂ - ಫಲಾಭಿಸಂಧಿಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಯಿಂದ ಕೃತಂ - ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದುದಾಗಿಯೂ, ಯತೃರ್ಮ - ಯಾವ ಕರ್ಮ ಉಂಟ್ಯೂ 
ತತ್‌ - ಅದು, ಸಾತ್ತಿಕೆಮುಚ್ಯತೇ - ಸಾತ್ವಿಕನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸಾತ್ವಿಕ ಕರ್ಮವು 
ಎಂತಾದ್ದು ಎಂದರೆ ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ (೧) ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತಿ ಇರಬೇಕು. (೨) ಕರ್ರೃತ್ವ 
ಮಮತಾ ಫಲತ್ಯಾಗಗಳಿಂದ ಸಾತ್ರಿಕತ್ಯಾಗಯುಕ್ತವಾಗಿರಬೇಕು. (೩) ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸದೇ ಇರಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಇದ್ದರೆ ಸಾತ್ರಿಕಕರ್ಮನೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಕರ್ಮವು ಮೋಕ್ಷೋ 
ಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು. ಕರ್ಮಯೋಗವೂ ನಿಯತಕರ್ಮಗಳನ್ನುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಕರ್ಮವೇ ಸ್ವಯಂ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿ ಕರ್ಮೃತ್ವ್ಯ ಮಮತಾ ಫಲತ್ಯಾಗಗಳೊಂದಿಗೆ ಈಶ್ವರಾರ್ಪಣಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಮಾಡಲ್ಪಡುವದರಿಂದ ಸಾತ್ರಿಕಕರ್ಮವೆಂದೆನಿಸಿ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು, 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ಸಾತ್ವಿಕ ಕರ್ಮದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ನಿಯತಂ ಎಂದರೆ 
ಸ್ವವರ್ಣಾಶ್ರ ಮೋಚಿತಮ್‌ - ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ ತನ್ನ ವರ್ಣಾಶ್ರಮದ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದುವಾಗಿಯೂ, ಸಜ್ಜರಹಿತಂ ಎಂದರೆ ಕರ್ತ್ಮೃತ್ವಾದಿ ಸಜ್ಜರಹಿತಂ - ಕರ್ರೃತ್ವವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸಜ್ಜ ವಿಲ್ಲದುದಾಗಿಯೂ, ಇಲ್ಲಿ ಆದಿಪದದಿಂದ ಮವ ತಾ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಹಿಂದೆ ೩ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದ ೩೦ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಪುನಃ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ಆರನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಕರ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಕರ್ರೃತ್ವಮಮತಾ ಫಲತ್ಯಾಗಗಳಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು; ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಅಫಲ 
ಪ್ರೇಪ್ಪುನಾ ಎಂಬುದರಿಂದ ಫಲತ್ಯಾಗವು ಹೇಳಲ್ಪಡುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜಿರಹಿತಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮತ್ವ ಮತ್ತು ಮಮತಾ ಇಲ್ಲದಿರುವದಾಗಿಯೂ, ಎಂದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅರ್ಥವು, ಮತ್ತು 
ಅರಾಗದ್ವೇಸತಃ ಕೃತಂ, : ಎಂದರೆ ಕೀರ್ತಿರಾಗಾತ್‌ ಅಕೀರ್ತಿದ್ವೇಸಾಚ್ಚ ನ ಕೃತಂ- 
ಕೀರ್ತಿಯು ಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯಂದಲಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಅಪಯಶಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷ 
ಭಾವದಿಂದಲಾಗಲಿ, ಮಾಡಲ್ಪಡದೇ ಇರುವದಾಗಿಯೂ, ಇದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸು 
ತ್ತಾರೆ, ಅದಂಭೇನ ಕೃತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ - ದಂಭಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದುದಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು, ಖ್ಯಾತಿ 


ee ಆ ದಾ ವಾ ಎ೨ "ಸಸ ಅಜರ ಯೃ್ಕ್ದ್ದದ್ಧಮ ರಾರು 


೨೬.೨೬ ತ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗಿ ೇತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೨೩ 


ಪೂಜೆಗಳಿಗಾಗಿ ಮಾಡಿದುದಲ್ಲವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಹಾಗಾದರೆ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವವನಭಾವವು ಹೇಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-ಅಫಲಸ್ರೇಪ್ಪುನಾ ಎಂದರೆ ಅಫಲಾಭಿಸಂಧಿನಾ . ಫಲಾಭಿ 
ಸಂಧಿ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುನವನಿಂದ, ಕಾರ್ಯಮಿತ್ಯೇವಕೈತಂ - ಮಾಡಲ್ಪಡಶಕ್ಕದು ಎಂಬಿಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾ ಗಿಯೂ ಯತ್ವರ್ಕೆ - ಯಾವ ಕರ್ಮ ಉಂಟೋ, ತಶ್ಚಾ 
ಕ್ರಿಕಮುಚ್ಛ ತೇ - ಅದು ಸಾಕ ೦ದು ಜೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಮೋಕ್ಹಾರ್ಥಿಗೆ ಸರ 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷಯಕ ಸಜ್ಜ ಯುಟಿ. ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕರ್ಮವು, ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ಉಜ್ಜಿ ಕೃದಂದಲೇ ಮಾಡಲ ಬಿಡುತ್ತಿದೆ; ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯೂ ಮೋಕ್ಷಕಾಮನೆಯಿಂದಲ್ಲವೇ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಎಸ ಸಗುವನು ; ರ ಸಜ್ಜ ರಹಿಶೆ€ ಎಂದೂ ಅರಾಗೆಕ್ಟ ತಂ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯನೇನು? ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ರೃತ್ವಾದಿಸಜ್ಗರಹಿತಂ ಎಂದ್ಕೂ ಕೀರ್ತಿ 
ರಾಗಾತ್‌ ನಕೈತಂ ಎಂದೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ; ಕೀರಿ ರ್ರಿರಾಗವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡತಕ್ಕಜ್ಜಿಂಬ 
ಖ್ಯಾನವೇನೋ ಸರಿಹೋಯಿತು, ಅಕೀರ್ತಿ ದ್ವೇಷಾಚ್ಛನಕೃತಂ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು 
ಹೇಗೆ? ಅಕೀರಿಯ ದ್ವೇಷ ಬೇಡವೆಂದರೆ ಅಕೀರ್ತಿ ಇರಬಹುದೋ ಎಂದರೆ, ಅರ್ಥವು ಹಾಗ 
ಲವು; ಈತನು ನಿಯಶಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನ ಮಾಡುವನಲ್ಲವೆಂಬ ಅಕೀರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದರೆ, ಆಗ ದಂಭಕ್ಕಾಗಿ ಆಚರಿಸುವನೆಂದಾಗುತ್ತದೆ; ಹಾಗೆ ಮಾಡಲ್ಪಡದಿರುವ ಕರ್ಮವು 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಒಟ್ಟು ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಅದಂಭೇನಕೃತಂ ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಹಿಂದೆ ೧೬-೧೮ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾಜಸತಪಸ್ಸಿನ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ *ಶಪೋ 
ದಂಭೇನ ಚೈನಯೆತ್‌? ಎಂಬಲ್ಲೇ ಶೋರಿಬರುವಹಾಗೆ, ದಂಭದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವಾಗಕೂಡ 
ದೆಂದು ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಅಥವಾ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧವಾಗಿಯೂ ನಯನವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಹುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ? ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳಾದರೂ ರಾಗದ್ರೇಷಾದಿಗಳಿಗೆ ವಶವಾಗಿರಬಹುದು; 
ಹೇಗೆಂದರೆ? ಪುತ್ರಕಾಮನೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಪುತ್ರಕಾಮೇಷ್ಮಿಯೂ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತಕರ್ಮವೇ, ಕೆಲವು 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಎಂದೇ ನಿಯತವಾಗಿರಬಹುದು ; ಆಂತಹ ಕರ್ಮವು ಸಜ ಫಲರಹಿತಗಳಲ್ಲದ್ಯೆ ರಾಗ 
ಪ್ರಾಸ್ತವಾದುದರಿಂದ, ಅದು ಸಾತ್ಮಿಕವಾಗಲಾರದು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು: ಕಾಮೇಪನಾ - 
ಕೃತವಾದರೆ ಮುಂದೆ ರಾಜಸವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮವು 
ದ್ರೇಷದಿಂದಲೂ ಮಾಡಲ್ಪ ಡಬಹುದು. ಪರೀಕ್ಷಿದ್ರಾಜನ ಸರ್ಪಯಾಗವಾ, ಶ್ರೀ ಪರಾಶರರಿಂದ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ರಾಕ್ಚ: ಸನಾಶ ಸತ್ರವೂ. ಸಹ ದ್ವೇಷಪ್ರೇರಿತವಾದುವಾದುದರಿಂದ ಸಾತ್ವಿಕವಾಗ 
pe 1 ರಾಗದ್ರೇಷಗಳಿರಕೂಡದೆಂದು ಅರಾಗದ್ರೇಹಷತಃ ಕೈಶೆಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋ 
ಗವೆಂದಾಗಲಿ ಭಾವಿಸಬಹುದು ;. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನ ಅರ್ಥವೇ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಕರ್ಮವು ಸಾತ್ರಿಕವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ನಿಯತವಾಗಿರುವದೂ ಅಲ್ಲದೆ 
ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳಿಲ್ಲದೆ, ಕರ್ಮೃತ್ರ ಮಮತಾ ಫಲಾಭಿಸಂಧಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇರಬೇಕು. ಆಗ ಅದ 
ರಿಂದ ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕದ್ದಾಗಿ ಅಂತಹ ಕರ್ಮವು ನಿರತಿಶಯ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ. 
ಸಹಕಾರಿಯುಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಸಾತಿ ್ವಕತ್ಯಾಗ ಭಾವವು ಕರ್ಮಕೆ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿ 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು-- ಹಿಂದೆ Ph ಇ. ಫಲಾಭಿಸಂಧಿರಹಿತನಾದ ಸಾತ್ವಿ 
ಕಾಧಿಕಾರಿಯಿಂದ ನಿಯತನಾದುದಾಗಿ ಕರ್ತೃತ್ವ ಮಮತಾ ಫಲ ತ್ಯಾಗಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ರಾಗ 
ದ್ವೇಷಾದಿಗಳಿಲ್ಲಜೆ ಮಾಡಲ ಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮವು `ಸಾತಿಕನೆ ೦ದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಾ 
ದಕೋ, ಫಲೇಪ್ಪುನಾ, ಭಲಾಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳ: ವನಿಂದ, ತಾನು ಮಾಡಿದೆ ಎಂಬ ಅಹಂಕಾರ 
ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ತುಂಬಾ ಆಟಾ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮವು, ರಾಜಸನೆನಿಸುತ್ತಡೆಂದು 


ಶ್ಲೋ. ೨೪] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೨೭ 


ಮೂ. ಯತ್ತು ಕಾಮೇಪುನಾ ಕರ್ಮ ಸಾಹಂಕಾರೇಣ ವಾ ಪುನಃ । 
ಕ್ರಿ ಯತಶೇ ಬಹುಲಾಯಾಸಂ 8ದ್ರಾಜಸ ಮ.ದಾಶೃತನು” 1೨೪! 

ಭಾ. ಯತ್ತು ಪುನಃ ಕಾಮೇಪು್ಸನಾ - ಸಂಸೆ ಶ್ರೀಪ್ಸುನಾ, ಸಾಹಂಕಾರೇಣವಾ - ವಾಶಬ್ದ 
ಶು ರ್ಥ, ತರೆ ತ್ತಾಭಿಮಾನಯುಕ್ತೆೇನ ಚ, ಬಹುಲಾಯಾಸಂ, ಯತ್ಕ ರ್ಮ 


ಖಿ 
ಕ್ರಿಯತೆ 6 ತದ್ರಾಜಸೆ ನಿತೃರ್ಥ: || ov Il 


ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ... ಯತ್ನ ಸನ - ಯಾವ ಕರ್ಮವಾದರೋ, ಇಲ್ಲಿ ತು ಪುನಃ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಸಾತ್ವಿಕ ಕರ ಆನ್ನ ಮ್ಭುವರ್ತಿಸಿ ಹೇಳ ಲ್ಪಟ್ಟಿತು ; ಕಾಮೇಸ್ಸನಾ - ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಯಿ.ಂದಾಗಲಿ, ಮತ್ತು. ಸ. ಹಂಕಾರೀಣ. ಶಾ - ಅಹೆಂಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳ ಎಂದರೆ ನಾನು ಮಾಡಿದಿ 
ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ ಬಾ, ಬಹುಲಾಯಾಸಂ - ತುಂಬಾ ಆಯಾಸ ಉಂಟಾಗುವ 
ಹಾಗೆ, ಕಿ ಯತೇ - ಮಾಡಲ್ಬಡುತ್ತದೋ ತತ" - ಅಂತಹ ಕರ್ಮವು, ರಾಜಸವೆಂದು, ಉದಾ 
ಹೈತಮ್‌ - ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆಂತಹ ಕರ್ಮವು ರಾಜಸ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯು ಎಂಬ 
ಭಾವವು. ಕರ್ರೃತ್ವ ಮಮತೆ ಫಲಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡದೆ, ತಾನು ಮಾಡಿದೆನೆಂಬ ಖ್ಯಾತಿ 
ಗಾಗಿ ತುಂಬಾ ಬು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವು ರಾಜಸವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 2. ೨೪ 
ಭಾಷುಫ ವುಸಫರಾಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದಲೂ ಕರ್ತ )ತ್ತುಭಿನಸನದಿಂದಟೂ ಬೂಡಲ್ಬ ಡುವ 
ಕನ್ಮವು ರಾಜ ನವೆಂದು ಹೆ ಳುತ್ತಾರೆ-ಇಯಸ್ಸ ಪುನಃ - ಯಸವ ಕರ್ಮಬುಿದರೋ ಇಮೇ 
ಪು_ನಃ ಎಂದರೆ ಫಲೇಪುುನಾ - ಫಲಾಕಾಂಕ್ಷೆಯುಳ್ಳೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಿಂದ, ಇಲ್ಲವಾ ಶಬ್ಧ 
ಶ್ಹಾಧೆ:€- ಇಲ್ಲಿವಾ ಎಂಬ ಪದವು ಚಕಾರಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ವಿಕಲ್ಪವ್ಹೂದೆ ಸಮುಚ್ಚಯಾ 
ರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಸಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ, ಸಾಹಂಕಾರೇಣವಾ ಎಂದರೆ ಕರ್ರೃತ್ತ್ವಾಭಿನತಾನಯುಕ್ತೆಃ 
ನಚ - ಶಾನು ಮಾಡಿದೆ ಎಂಬ ಕರ್ಶೃತ್ವಾಭಿಮಾನವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವನಿಂದಲೂ, ಬಹುಲಾ 
ಯಾಸಂ- ತುಂಬಾ ಆಯಾಸದಿಂದ, ಯತ್ಕರ್ವಕ್ರಿ ಉತೇ- ಯಾವ ಕರ್ಮವು ಮಾಡಲ್ಪಡು 
ತ್ರದೋ, ತತ್‌ - ಆಂತಹ ಕರ್ಮವು, ರಾಜಸ ತೇ - ರಾಜಸವೇದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ರಜೋಗುಣದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು, ವಿಪರೀತ ಪ್ರವೃತ್ತ್ಯಾ 'ಧಿಕ್ಕವಿರುವ ಹಾಗೆ ತುಂಬಾ ಆನುಪ 
ಯುಕ್ತವಾಗಿ ವಿಜೃಂಭಣೆ ಇರವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತದೇಯಾದು ದರಿಂದ, ಬಹ.ಲಾಯ:ಸಂ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವು. ಹೀಗೆ ಶುಂಬಾ ಪ್ರಯಾಸಪೂರ್ರಕವಾಗಿ ಸರ್ವವನ್ನು ಶಾನೇ ಮಾಡಿದೆನೆಂಬ 
ಚ ದ್‌ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಹಂ*%ಾರೇಣ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 
ಮ ವಕ್ರಿ ಯಸೇ ಎಂಬ ನುಯ್ಯೆ ನ ಎಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಇ.ದಿರ.ವದನ್ನು ಹೇಳಿದುದು 
ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಇದು ಜು, ಣ ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು. ಸಾತ್ವಿಕ 
ಕರ್ಮವು ಫಲಾದಿಶ್ಯಾಗಪೂರ್ಯ ಕವಾಗಿ ಈಶ್ವರ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ರಾಜಸವಾದರೋ 
ಫಲಕ್ಕಾಗಿ ತಾನ. ಮಾಡಿದೆನೆಂಬ ಖ್ಯಾತಿಗಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯು 
ಅರ್ಜುನನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮೃತ ಪುತ್ರರನ್ನು ಚಾಚು ಕೆನರ 1 ಸಜ್ಜಲ್ಪವು. ॥೨೪॥ 
ನ. ಅರ್ಥವು--ಸಾತ್ರಿಕ ರಾಜಸ ಕರ್ಮ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳ್ಕಿ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ತಾಮಸ ಕರ್ಮಲಕ್ಷಣವು ಹೇಳಲ್ಬಡ.ಸದೆ--ಅನುಬಂಧಂ - ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡ.ವಾಗ ಅದನ್ನನು 
ಸರಿಸಿ ಬರುವ ಮಃಖನನ್ನೂ. ಕ್ಲ ಯುಂ - ಕರ್ಮಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಅರ್ಥವ್ಯಯವನ್ನು, 
ಹಿಂಸಾಂ - ಕರ್ಮಮಾಡುವಾಗ ತನಗೂ ಇತ ತರರಿಗೂ ಉಂಟ:ಗುವ ಕಾಯಕ್ಷೇಶವನ್ನೂ, ಪೌರು 
ಷನ - ಪರಮ ಪುರುಷನ ಅನುಗ್ರಹ ಮೂಲಕ ತನಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಉಂಟೇ ಎಂಬುವದನ್ನೂ, 
ಅನವೇಕ್ಷ್ಯ - ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯದೆ, ಮೋಹಾತ್‌ - ಸ್ಕೈ ಹೇಳಿದವುಗಳಲ್ಲಿನ ಅವಿ 
ಳ೯ 


೨೩.೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ತ್ಲೋ. ೨೫ 


ಮೂ. ಅನುಬಂಧಂ ನ್ಷಯಂ ಹಿಂಸಾ ಮನವೇಕ್ಷ್ಯಚ ಪೌರುಷನಮು" । 
ಮೋಹಾದಾರಭ್ಯ ತೇ ಕರ್ಮ ಯತ್ತ ತ್ತಾಮಸ ಮುಚ್ಯತೇ | ೨೫1 
ಭಾ. ಕೃತೇಕೆರ್ಮಣ್ಯನುಬದ್ಧ್ಯಮಾನಂ ದುಃಖಮನುಬಂಧಃ, ಸ್ಲಯಃ. ಕರ್ಮಣಿ ಕ್ರಿಯ 
ಮಾಣೇ ಅರ್ಥವಿನಾಶಃ ಹಿಂಸಾ - ತತ್ರಪ್ರಾಣಿಪೀಡಾ, ಪೌರುಷಂ - ಆತ್ಮನಃ ಕರ್ಮ 
ಸಮಾಪನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ, ಏಶಾಸಿ ಅನನೇಕ್ಷ -ಅನಿನ್ಬುಶ್ಯ, ಮೋಹಾತ್‌-ಪರಮ 
ಪುರುಷ ಕಠ್ಚೃತ್ವಾಜ್ಞಾ ನಾತ್‌, ಯತ್ವರಾ ಒರಭ್ಯತೇ, ತತ್ತಾಮಸ ಮುಚ್ಯತೇ ॥೨೫॥ 


ಕಾ ಕ ಅ ವ ಯ pO i 


ಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಎಂದರೆ, ಹೀಗೆ ದುಃಖವುಂಟು, ಧನವ್ರಯವುಂಟು, ಪರಮಪುರುಷಾನುಗ್ರ ಹವಿರ 
ಬೇಕು ಇತ್ಯಾದಿ ಜ್ಞಾನಗಳ್ಳಾದೆ ತಾನೇ ನಿರ್ರಹಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ ಎಂಬ ಭ್ರಮದಿಂದ್ಕ ಯತ್ಛರ್ಮ - 
ಯಾವ ಕರ್ಮವು, ಅರಭ್ಯತೇ - ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ತತ್‌ - ye ಕರ್ಮವು, ಶಾಮಸೆ 
ಮುಚ್ಯತೇ - ತಾಮಸವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಶಾಮಸಕರ್ಮವು ಕೈಗೂಡುವದೇ 
ದುರ್ಲಭವು ; ದುಃಖವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮನಸ್ಸೈರ್ಯವಿ್ಲವು ; ಪೂರೈ ಸಲು ದ್ರವ್ಯವು 
ಸಾಲದು ; ತನಗೂ ಪರರಿಗೂ ನೀಡಾಯುಕ್ತವಾಗಿರಬಹ.ದು; ಪರಮ ಪುರುಷನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸತ್ತಯೇ ಇ್ಲೂವು; ಇಂತಹ ಕರ್ಮವು ಎಂದಿ 
ಗಾದರೂ ಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗುವ ಸಂಭವವೇ ಇಲ್ಲವು. ರಾಜಸವು ನಶ್ವರ ಫಲವನ್ನಾದರೂ 
ಕೊಡಬಹುದು ; ತಾಮಸ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಫಲವೇ ಇಲ್ಲವು; ಭಗವದನುಗ್ರಹವ್ನೀದೆ, ನಿಗ್ರಹವೂ 
ಉಂಟಾಗಬಹುದು; ಅಂತಹ ಕರ್ಮವು ಅನಿಷ್ಟ ಚ ಕೊಡಬಹುದೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಧಾಷ್ಯಾರ್ಥನಕೃತೇಕರ್ಮಣಿ - ಕರ್ಮವು ಮಾಡಲ್ಪಡಲಾಗಿ, ಆನುಬದ್ಧ್ಯಮಾನಂ 
ದುಃಖುನುನುಬಂಧ: - ಅನುಸರಿಸಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ನ ಕ್ಲೇಶವು ಅನುಬಂಧವೆನಿಸು 
ತ್ರಜಿ, ಕ್ಷೆಯೆಃ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಣಿಕ್ರಿಯಮಾಣೇ ೬ರ್ಥವಿನಾಶಃ - ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದ 
ರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ದ್ರವವ್ಯಯವು, ಹಂಸ? ಎಂದರೆ ತತ್ರಪ್ರೂಣಿಕೀಡು - ಕೆಲಸವು ನಡೆಯುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗುಂಟಾಗುವ ತೊಂದರೆಯು, ಎಂದರಿ ಶನಗೂ ಇತರರಿಗೂ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ದೇಹಾಯಾಸವು ಪೌರುಷಂ ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನಃಕರ್ಮಸಮಾಹನ ಸಾಮರ್ಥಂ - ತನಗೆ 
ಕರ್ಮವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿ ಪೂರೈಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ; ಏತಾನಿ - ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಅನನೇಕ್ಷ, 
ಎಂದರೆ ಅವಿಮೃಶ್ಯ - ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯದೆ ಮೋಹಾತ್‌ ಎಂದರೆ ಪರಮಪುರುಷ ಕರ್ತೃ 
ತ್ವಾಜ್ಞಾನಾತ್‌-ಸರಮ ಪುರುಷನಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವೂ ನಡೆಯುತ್ತೆ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ, ಯೆತ್ಸರ್ಕಾ 
ರಭ್ಯತೇ - ಯಾನ ಕರ್ಮವು ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ತತಾ ಮಸಮುಚ್ಯತೇ — ಅಂತಹ 
ಕರ್ಮವು ತಾಮಸನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅನ ಬಂಧ ನಂದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವದು ಅದು ಕಾಯಕ್ಷೇಶರೂಸವಾದ ತೊಂದರೆಯಾದುದರಿಂದ ದುಃಖವೆಂದು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಲ್ಲ ನ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ಷಯಶಬ್ದವು ನಾಶನನ್ನ ಬೋದಿಸುತ್ತದೆಯಾದುದರಿಂದ ಕರ್ಮ 
ಮಾಡುವದು ಪ್ರಕರಣವಾದುದರಿಂದ, ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ದ್ರವ್ಯವೆಚ್ಚವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು 
ಅರ್ಥವಿನುಶಃ ; ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾ ಚಕ ನಕ ಕರ್ಮಮಾಡ:ವಾಗ ತನಗೂ ಇತರರಿಗೂ 
ಸಹ ದೇಹಾಯಾಸವು ತುಂಬಾ ಇರುವದರಿಂದ ಎರಡನ್ನೂ ಒಟ್ಟುಕೂಡಿಸಿ ಪ್ರಾಣಿಸೀಡು 
ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಈತನು ತಾಮಸಿಯಾಗಿ ತಾಮಸ ಸಕರೃವನ್ನು ಮಾಡು 
ne ತನಿಗೇನೇ ಪೌರುಷವಿರುವದೆಂದು ಭಾವಿಸುವನು. ಪ್ರಾರೀಪ್ಸಿತಕರ್ಮವು 
ನಿರ್ವಿಘ್ನ ವಾಗಿ ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿಸ್ಕ] ರಣೆಯು. ಆವಶ ಕಪು. 
ಹೀಗೆ ಇವು ಎತ ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ನೋಡದೆ ಯಾವ ಕರ್ಮವು ಪ್ರಾಂಂಭಿಸಲ್ಪಡು 


ಶ್ಲೋ. ೨೬] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೨೯ 


ಮೂ. ಮುಕ್ತಸಜಕ್ಸೋ2ನಹಂವಾದೀ ಧೃತ್ಯುತ್ಸಾಹ ಸಮನ್ವಿತಃ | 
ಸಿದ್ದ ಸಿದ್ಧ್ಯೋ ರ್ನಿರ್ನಿಕಾರಃ ಕರ್ರಾಸ್ವಾತ್ರಿಕ ಉಚ್ಛತೇ 1೨೬! 


ಟಾ ಬರತ ಗರ 





ತ್ತದ್ಯೋೊ ಅದು ತಾಮಸಕರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಹಿಂದೆ ದೈವಂ ಚೈವಾತ್ರ 
ಪಂಚನುಮ್‌ (ಗೀ. ೧೮-೧೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವು ಸಫಲವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಐದು 
ಹೇತುಗಳು ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಪರಮ ಪುರುಷನ ಸಜ್ಜಲ್ಪವು ಪ್ರಧಾನ 
ಕಾರಣವು. ಆ ಭಾವನೆಯಿಲ್ಲದೆ ತಾನೇ ಮಾಡುವೆನೆಂಬ ಮೋಹಬುದಿ ಯಿಂದ ಮಾಡುವದರಿಂದ 
ಮನೋಹಾಶಿ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ೨೫ 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಆರ್ಥವು- ಹಿಂದೆ ಜ್ಹುನ್ನ ಕರ್ಮ, ಕರ್ತಾ, ಈ ಮೂರೂ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ 
ತಾನುಸರೂಪದಲ್ಲಿ ತ್ರೈನಿಧ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಕರ್ಮಗಳ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ 
ತಾಮಸ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಮೂರು ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳ ಮೂಲಕ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಈಗ ಕರ್ತಾ 
ಮೂರು ವಿಧವೆಂದು ಹೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿ ಸಾತ್ವಿಕ ಕರ್ತಾ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ 
ಕರ್ತಾವಿನಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸತ್ತಾರೆ.--(೧) ಮುಕ್ತಸಜ್ಞಃ - ಸಜ್ಜವಿಲ್ಲದವ 
ನಾಗಿಯೂ, ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮನಿಷಯಕ ತ್ಯಾಗವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು; ಮುಂದೆ ಅನಹಂವಾದೀ ಎಂಬು 
ದರಿಂದ ಕರ್ತೃ ತ್ವಾಭಿಮಾನನಿಲ್ಲದವನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವದರಿಂದ ಮಿಕ್ಸ ಎರಡಾದ, ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 
ಫಲದಲ್ಲೂ, ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವು ತನ್ನದು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನದಲ್ಲೂ ಸಜ್ಜವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವನಾಗಿಯೂ 
(೨) ಅನಹಂವಾಡೀ - ತಾನು ಮಾಡಿದೆ ಎಂಬ ಕರ್ರತ್ವಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ, 
(೩) ಧೃತ್ಯುತ್ಸಾಹ ಸಮನ್ವಿತಃ - ಎಷ್ಟು ವಿಫ್ಲ ಬಂದರೂ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ದೈವಕೃಪೆಯೊಂದಿದ್ದರೆ 
ಸಾಧಿಸುವೆನೆಂಬ ಥೆ,ರ್ಯವು ಧೃತಿಯು. ಉತ್ಸಾಹವೆಂದರೆ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ನಿರ್ವಹಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲನು, ಇವುಗಳಿಂದ ಸಮನ್ಸಿ ತಃ - ಕೂಡಿದವನಾಗಿಯೂ, (») ಸಿದ್ಧ P 
ಸಿದ್ಧೊ ಸರ್ನಿರ್ವಿಕಾರಃ - ತುನು ಮಾಡಬೇಕಾದ. ಪ್ರಯತ್ನವೆಷ್ಟೋ ಅಷ್ಟೂ ಮಾಡಿ 
ಆಯಿತು, ಪರಮಪುರುಷಾನುಗ್ರಹುವಿದ್ದರೆ ಸಿದ್ದಿಯು, ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಸಿದ್ದಿಯು, ಇದರಿಂದ 
ತನಗೆ ಹರ್ಷಶೋಕಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಕಾರನಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯ್ಕೂ ಇರುವ ಕರಾ 
ಸಾಶ್ಟಿಕ ಉಚ್ಕತೇ - ಸಾತ್ವಿಕನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಡುನನು. “ವಿಘ್ಟೈ ಮ್ಮುಹುರ್ಮ೯ಹುರಪಿ 
ಪ್ರತಿಹನ್ಯಮಾನಾಃ ಸ್ರಾರಬ್ಧ ಮುತ್ತಮಿಗುಣಾ ನಪರಿತ್ರ ಜನ್ತಿ” ಎಂದು ಕವಿಯು ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ವಿಫ್ನುಗಳೂದೆಗಿದರೂ ಹಿಡಿದು ಸಾಧಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಧೃತಿ ಎನ್ನಲ್ಪಡುತ್ತದೆ- 
ಅಂತಹ ಧೃತಿರ್ಮಾ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷನೆಂದು ಹೇಳಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಉತಶ್ಪಾಹಿಯ, ಉದ್ದೇ 
ಶಿಸಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸರ್ಯ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ಚನ್ನಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸ.ವನು ; ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯದಕ್ಷ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ವಿಶೇಷಾನ.-ರಾಗವು ; ಆತನಿಗೇ ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲೂ ಜಯವು ; 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಅತಿದೀನನಾಗಿ ನಿರುಶ್ಸಾಹನಾಗಿ 
ರಲು ; ಆಗ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಆತನನ್ನು ಕ.ರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾನೇನೆಂದರೆ--*ಕೋಕಂ ವಿಮುಂಚಾರ್ಯ 
ಧೃತಿಂ ಭಜಸ್ವ್ತಸೋತ್ಪಾಹಶ:: ಚಾ2ಸ್ತು ನಿಮಾರ್ಗಣೇಸ್ಕಾಃ | ಉಳ್ಳ್ಬಾಹನನ್ರೋಹಿ 
ನರಾ ನ ಲೋಕೇ ಸೀದನ್ತಿಕರ್ಮಸ್ತ ತಿದುಷ್ಕರೇಷು ॥” (ರಾ. ಅರಣ್ಯ. ೬೩೯೧೯) ಶೋಕ 
ವನ್ನು ಬಿಡು, ಧೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದು. ಈ ಸೀತೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುವದರಲ್ಲಿ ಉತ್ಪಾಹವಿರಲಿ ; 
ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮನುಷ್ಯರು ತುಂಬಾ ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯ ಕರ್ಮದಲ್ಲೂ ಅಪಜಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು. ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲೂ “ಉಳ್ಲಾಹೋಬಲರ್ವಾಆರ್ಯ ನಾತ್ಯುತ್ಸಿಹಾ 
ತೃರಂಬಲಮ್‌ । ಉತ್ಸಾಹವಂ3 ಪುರುಷಾ ನಾನಸೀದಂತಿ $೪ರ್ಮಸು” ಎಂದು ಹಾಗೆಯೇ 


೩೩೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗನದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೨೬ 


ಭಾ. ಮುಕ್ತಸಜ್ಞಃ . ಫಲಸಜ್ಲರಹಿತಃ ಆನಹಂವಾದೀ . ಕರ್ತ ಶ್ವಾಭಿಮಾನರಹಿಶ॥ 
ಧೃತ್ಯುತ್ಸಾಹ ಸವ.ಸ್ಯಿಕಃ: ಆರಬ್ಬೆ ಕರ್ಮಣಿ ಯಾವ ಕೈರ್ಮ ಸಮಾಪೈನರ್ಜನೀಯ 
ದು:ಖಧಾರಣಂಧೃ ತಿ, ಉಜ್ಪಾಹಃ ಉದ್ಭುಕ್ತಚೇತಸ್ತ ಮಂ, ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಮನ್ವಿತಃ 
ಸಿದ್ಧ್ಯಸಿದ್ಧೊ ರ್ನಿರ್ನಿಕಾರಃ - ಯ.ದ್ಧಾದೌ ಕೆರ್ಮಣಿ ಕ್ರಿಯಮಾಣೇ ತದುಪ 
ಕೆರಣ ಭೂತ ದ್ರವ್ಯಾರ್ಜನಾದಿಷು ಸಿಧ್ಧಸಿಧ್ಯೋ ರವಿಕೃತಚಿತ್ರಃ ಕರ್ತಾ ಸಾತ್ತಿಕೆ 
ಉಚ್ಛ ತೇ ೨೬! 


ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಉತ್ಸಾಹವಿಲ್ಲದಿರುವ ಅವಸ್ಥೆಗೆ ನಿರ್ರೇದ, ದೈನ್ಯವೆಂದು ಹೆಸರು. ಆಂಜ 
ನೇಯನೂ “ಅನಿರ್ರೇದಶಿ ಯೋ ಸೂಲಂ ಅನಿರ್ಲೇದಃ ಪರಂಸುಖನಃು | ಅನಿಕ್ಷೇಯೋಹಿ 
ಸತತಂ ಸರ್ಲಾರ್ಥೇಷು ಪ್ರವರ್ಗ ಕೆ8ತಸ್ಮಾದನಿರ್ಮೇದ ಕೃತಂ ಯತಶ೦ ಚೇಷ್ಟೇಹ ಮುತ್ತ 
ಮಮ್‌?” ಉತ್ಸಾಹವೇ ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೂಲವು ; ಉತ್ಸುಹವೇ ಸುಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ; 
ಉತ್ಸಾಹವೇ ಸರ್ವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಲು ಪ್ರನರ್ತಿಸುವಂತಾದ್ದು; ಆದುದರಿಂದ ಸೀತಾ 
ನ್ವೇಷಣನನ್ನು ಸರ್ರೋತ್ಸುಹದಿಂದ ಪ್ರಯಸ್ಮಮಾಡುವೆನು” ಎಂದು ಉತ್ಪ್ಸುಹವನ್ನು ಕೊಂಡಾ 
ಡಿರುತ್ತಾನೆ. (ರಾ. ಸುಂದರ ೧೨.೧೦.೧೧) ಹೀಗೆ ಈ ನಾಲ್ಕೂ ಕರ್ತಾವಿನಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಆತನು 
ಸಾತ್ರಿಕ ಉಚ್ಛತೇ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 

ಭಾಸ್ಯಾರ್ಥವು-- ಸಾತ್ವಿಕ ಕರ್ತಾವಿನ ಧರ್ಮಗಳು ಹೇಳಲ್ಬಡುಕ್ತವೆ.--ಮುಕ್ತಸಜೈ॥ 
ಎಂದರೆ ಘಲಸಜ್ಞರಹಿತಃ - ಫಲದಲ್ಲಿ ಸಂಗವಿಜದವನಾಗಿಯೂ, ಫಲಸಜ್ಜರಹಿತನಾದುದರಿಂದ 
ಕರ್ಮದಲ್ಲೂ ಸೃಕೀಯತಾನುಸಂಧಾನವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿಶು;ಇದು ಸನ್ಯಾಸ, ತ್ಯಾಗಶಬ್ದ 
ಗಳ ಅರ್ಥನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಬಿತು. ಹಿಂದೆಯೇ “ಮಾಕರ್ಮ ಫಲಹೇತುರ್ಭೂಃ 
(ಗೀ.೨-೪.೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರ.ವ ಹಾಗೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲೂ ಮಮತೆ ಬೇಡವೆಂದೂ ಹೇಳಿದಂತಾ 
ಯಿತು. ಯಾವಾಗ ಫಲದಲ್ಲಿ ಸಂಗ ಬೇಡವೋ, 
ವದಕ್ಕೂ ಉಸಕ್ಟಣವು, ಫಲದುಲ್ಲೂ ಸಬ್ಬ 
ಮಾಥಲೇಸ: ಕದಾಚನ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದ ಕ್ರ 
ಮನ್ಯತೇ” (ಗೀ. ೩- ೧೭) ಎಂದೆ. ಸಂಗಯುಕ್ತನು ಫಿಂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಆನಹಂನಾನೀ 
ಎಂದರೆ ಕರೈ ತ್ವಾ ಭಿನಾನರಹಿತಃ - ತುನು ಕರ್ತಾ ತಾನು ಮಾಡಿದೆ ಎಂಬ ಅಹಂಕಾರ 
ರಹಿತನಾಗಿ, ಕರ್ರೃತ್ವವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಒ ಭಾನವಲ್ಲವ್ತು ಆದರೆ ಇತರೆ ನಾಲ್ಲರ ಸಹಾಯ ಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು; ಆದು ಪರಮಾತ್ಮ ಸಸ್ಟಲ್ಬುಧೀನವಾದ,ದರಿಂದ ತಾನು ಸ್ವಕಂತ್ರ ಕರ್ಮಾ 
ಅಲ್ಲವು. ಹಿಂದೆ (೧೮-೧೫) ರಲ್ಲಿ ನಿಪುಣತರವಾಗಿ ಇದು ಉಪಪಾದಿತವು. ಧೃತ್ಮುತ್ಸಾಹ ಸಮ 
ನ್ವಿತಃ ಎಂದರೆ ಆರಬ್ಯೇಕರ್ಮಣಿ ಯಾವತ್ಕರ್ಮ ಸಮಾಪ್ತ  ವರ್ಜನೀಯ ದುಃಖಧಾರ 
ಣಂ ಧೃತಿಃ - ಆರಂಭಿಸಿದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವು ಪೂರೈ ಸುವವ5ಗೂ ತಪ್ಪಿದಲವಾದ ಕ್ಲೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದೇ ಧೃತಿ ಎನಿಸುಸದೆ : ಉತ್ಕುಹೆಃ ಎಂದರೆ ಉದಕ, ಚೀತಸ್ತ್ಕೃಂ 
ಉದ್ದೇಶಿಸಿದುದನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಡೆಸುನಿಕೆಯ, ತಾಭ್ಯಾಂ ಸನ.ನ್ವಿ:ಃ - ಇನೆರಡರಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದವನು, ಆದುದರಿಂದ ಧೃತಿಗೂ ಉತ್ಸುಹೆಕ್ಟೂನ್ಯ ತಾಸವೇನೆಂದರೆ, ಕ್ಲೇಶಗಳ ಸಹ 
ನೆಯಿಂದ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿಕ್ಟೊಳ್ಳುವದು ಧೃತಿಯು ; ಉತ್ಸಾಹವಾ 
ದರೋ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪೂರೈ ಸಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ; ಇವೆರಡರಿಂದಲೂ ಸೇರಿದನನಾದ 
ಎಂಬರ್ಥವು. ಸಿದ್ಧ ,ಸಿದ್ಧ್ಯೋ ರ್ನಿರ್ಠಿಕಾರಃ - ಫಲಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಲಿ, ಸಿದ್ಧಿ ಸದೇ 
ಹೋಗಲಿ, ಹೀಗೆ ಎರಡು ಸಿದ್ಧ ಕಿಸಿದ್ಧಿ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಿಕಾರವಿರಬೇಕೆಂಬುನದನ್ನು ತಾನೇ 


೨೬] ಅಷ್ಟಾದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೨೨೩೩" 


ರಾಮಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಸ್ರಕಟಸಿರ.ತ್ತಾರಿ. ಯೌವ್ವರಾಜ್ಯಾ ಭಿಷೇಕವು ತಪ್ಪಿ ವನವಾಸ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಾಗ, *ರಾಜ್ಯೋವಾ ವನೆನಾಸೋವಾ ವನನಾಸೋ ಮಹೋದಯಃ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ತಾವು ನಿರ್ನಿಕಾರರಾಗಿ ಇದ್ದರೆಂಬುದನ್ನು ತ್ರಿಜಟಿನ ಇತಿಹಾಸದಿಂದಲೂ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಪ್ರಭುವು ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಡಲು ಆವಸರದಿಂದಿರು 
ವಾಗ, ಗರ್ಗವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಈ ಖಯಸಿಯ್ತು ದಾರಿದ್ರ್ಯದಿಂದ ಪೀಡಿತನಾಗಿ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸರಿ 
ಯಾದ ಆಹಾರವಿಲ್ಲದೆ. ಇರುವದರಿಂದ ಹೆಂಡತಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಲ್ಲಿಗೆ 
“ನಿರ್ಧನೋ ಬಹುಪುತೆ ನ್ರೀಸ್ಮಿ ? ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಯಾಚಿಸಲು ; ಆಗ ಆತನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ.- *ತ ಮುವಾಚೆ ತತೋ ರಾಮಃ ಪರಿಹಾಸ ಸಮನ್ವಿತಮ। 
ಗವಾಂ ಸಹಸ್ರೆಮಪ್ಯೇ*೦ನಶುನಿಶ್ರಾಣಿಕಂನ:ಯಾ | ಪರಿಕ್ಷಪಿಸಿ ದಂಡೇನ ಯಾನಶ್ತ್ನಾವದ 
ವಾಪ್ಸ್ಯ್ಯಸಿ? "(ಗೆ ಹೇಳಿ ನೀನು ಎಲ್ಲಿವರಿಗೆ ದಂಡನನ್ನೆಸೆಯುತ್ತೀಯೋ ಅಲ್ಲಿವರಿಗೆ ಇರುವ 
ಗೋವುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೇ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗೋವನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಹೇಳಲು; ಆಗ ಆತನು ಹರಕು ದೋತ್ರವನ್ನು ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟ ದಂಡವು ಬಹುದೂರ 
ಹೋಗಿ ಬೀಳುನ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಆ ಗೋವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆ ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಆಮೇಲೆ ಆತನ ನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿ ಪುನಃ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--“ಮನ್ಮುರ್ನ ಖಲುಕರ್ತನ್ಯಂ ಪಡಿ 
ಹಾಸೋ ಹ್ಯಯಂ ವಮ” ಓ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠರೇ ಈ ಪರಿಹಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಪಿಸಬೇಡಿ'? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆತನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ- ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾದ ಕಷ್ಟದೆಶೆಯಲ್ಲೂ 
ಕೂಡ ಲೀಲಾರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಹಾಸ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ ನಿರ್ನಿಕಾರರಾಗಿದ್ದರು ಎಂಬುದು 
ವ್ಯಕ್ತವು. ಹಾಗೆಯೇ ಸಾತ್ವಿಕಕರ್ತಾ ಇರತಕ್ಟದ್ದೆಂಬಭಾವವು. ಎಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ವಿಕಾರ 
ಹೊಂದದಿರುನ ಚಿತ್ತವುಳ್ಳ ಸ ಮ ಸಿದ್ಧಿ ಸಿದರೆ ಹರ್ಷದಿಂದ ಹಿಗ್ಗದೆ, ಸಿದ್ಧಿ ಸದೇ 
ಹೋದರೆ ಶೋಕದಿಂದ ಸ ನನಾಗದಿರುವವನಾಗಿಯೂ ಎಂಬರ್ಥವು. ಒಬ್ಬನು ಬಂದು “ಪಿಯ 

ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯ: ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಬೇಗಹೋಗ್ಗಿಎಂದರೆಕಈತನು ಚಿಂಕಿಯ ನನ್ನನ್ನೆ (ನೂ ಸುಡಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವಷ್ಟು ನರ್ನಿಕಾರತಿ ಇರತಕ್ಕದ್ದು. ಇದನ್ನೇ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. -ಯುದ್ದಾದೌ 
ಕರ್ಮಣಿ ತದುಸಕರಣ ಭೂತದ್ರವ್ಯಾರ್ಜನಾದಿಸು ಚ - ಯುದ್ಧವೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮದಲ್ಲೂ 
ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಾಧನಭೂತಗಳಾದ ದ್ರವೃಸಂಪಃದನೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲೂ ಸಹ, ಸಿದ್ಧ 

ಸಿದ್ಧ್ಕ್ಯೋಃ - ಇಂತಹ ಸಿದ್ದಿ ಮತ್ತು ಅಸಿದ್ಧಿ ಗಳಲ್ಲಿ, ಅನಿಕೃ ತಚಿತ್ತಃ8 - ಸಂತೋಷ ದಾಃಖವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ವಿಕಾರೆ ಹೊಂದದ ಚಿತ ತ್ರವುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ಕರ್ತಾ - ಕರ್ಮಾಧಿ 
ಕಾರಿಯು, ಸಾತ್ರಿಕಉಚ್ರತ್ರೇ - ಸಾತ್ಮಿಕನೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ 'ಮುಕ್ತಸಜ್ಣಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಫಲಕರ್ತ್ಮ ತ್ವಾದಿಗಳ ಸಬ್ಲವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕರ್ರೃತ್ವಾಭಿಮಾನ ತ್ಯಾಗವು ಅನಶಸಂವಾದಿ ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವದರಿಂದ ಮುಕ್ತ ಸಜ್ಜಃ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಫಲಸಜ್ಜಿರಹಿತಃ ಎಂದಿಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಸಜ್ಯ್ಛೋಚಿಸಿ ಅರ್ಥಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು'; 
ಫಲಸಂಗರಾಹಿತ್ಯವೇ ಯಾವಾಗ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ ಕರ್ಮವು ತನ್ನದು ಎಂಬ ಸಂಗರಾಹಿತ್ಯವೂ 
ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟತೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು. ಅಹಂವಾದಿಯೆ) ನಾನು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದವನೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವನು ; ಅಂತವನ್ನಾದವನು ಅನಂಹವಾದಿಯ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳೋಣವು ಮನಃಪೂರ್ರಕವಾಗಿಯಾದುದರಿಂದ ಅನಹಂವಾದಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕರ, ತ್ವಾಭಿ 
ಮಾನರಹಿಕ8 ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಯಾವಾಗ ಮುಕ್ತಸಜ್ಜನಾದನೋ ಆಗ ಸಿದ್ಧ್ಯಸಿದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ಚಿಕಾರತ್ತವು ತಾನೇ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು ಇಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಉಂಟಾಗಬಹುದು, ಏನೆಂದರೆ ಈತನು ಯಾವಾಗ 


೨೩೩೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗನದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೨೭ 


ಮೂ. ರಾಗೀ ಕರ್ಮ ಫಲಪ್ರೇಪ್ಸುರ್ಲುಬ್ಳೋ ಹಿಂಸಾತ್ಮೆ ಕೋಶ ಶುಚಿಃ | 
ಹರ್ಸಶೋಕಾನ್ಸಿತಃ ಕರ್ತಾ ರಾಜಸಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ 1೨೭! 





ಮುಕ್ತ ತ) ಸಿದ್ಧ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಿಕಾರನಾಗಿರುತ್ತಾ ಸಿನ Ne ಅವನಿಗೆ ಧ ತ್ಯುತ್ತಾಹ 
ಸಮನಿ ತತ್ವವು ಏತಕ್ಥೆ'? ” ಠೋಕಾಭಿರಾಮನಾಗಿ ಸಾಧಾರಣ ಪ್ರಯತ್ನವಿದ್ದರೆ ಸಾಕು; 
ಧೃತ್ಯುತ್ಸಾಹಗಳು ಏತಕ್ಕೆ ? ಎಂದರೆ ವಿಘ್ನಗಳು ಒದಗಿದರೆ ಒಬ್ಬನು. ಹ ಒನಾಗಬಹುದು ; 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿ ಸಲಿಲ್ಲವು ಎಂದು ಸುಮ ನಿರಬಹುದು ; ಫಲಾದಿಗಳ 
ಕಾಂಕ್ಲೆ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಧೃತಿ ಉತ್ಸಾಹಗಳು ಏತಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ೫0 ಸರ್ವೇಶ್ವರನ 
ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿಯೂ ಆತನ ಅನುಗ್ರಹ ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿಯೂ ಇಂತಹ ನಿಹಿತಕರ್ಮವು ಪೂರ್ಣತೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಭೋಗ್ಯವಾಗಿ ಭಗವದನುಗ್ರಹ ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕೆ ಧೃತ್ಯುತ್ಸಾಹಗಳು ಅತ್ಯಾ 
ವಶ್ಯಕವೆಂಬುದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ಭಗವದನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ಶಾನು ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾ ಹಕೆ 
ಅಷೇಕ್ಷಿಸುವವನು, ತಾನು ಎತತ ತಕ್ಸ ಕಾರ ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧೃತ್ಯುತ್ಸಾಹಗಳಿಂದ ನೆರವೇರಿಸಿದರಲ್ಲವೇ 
ತಾ ಅನುಗ್ರಹವು ಉಂಟಾದೀತು. ಸ ಮುಮುಕ್ಷು A; ಸಾತಿ ಶ್ರಿಕಾಧಿಕಾರಿಯು ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಾ ಇಲ್ಲವು ; ಆತನಿಗೆ ಭಗನದನುಗ್ರಹವು ಬೇಕೇ ಬೇಕು ; ಶಾನು 
ಮಾಡುವ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು “ನುಯಿಸರ್ವಾಣಿಕೆರ್ಮಾಣಿ ಸನ್ಯಸ್ಯ'' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಸಮ 
ರ್ಬಿಸಿದರೆ, ಈ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಏನೊಂದೂ ಅಆಭಿಲಾಷೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಭಗವತ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ, 
ಭಗವದನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು, ಇದೇ ಈತನಿಗೆ ಮುಖ್ಯೋದ್ಹೇಶವು, 
ಆದುದರಿಂದ ಯಾವ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಗೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವು ; ಸರ್ರವೂ ಸಮಂಜಸವು 1೨೬॥ 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು-- ರಾಜಸ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯ ಲಕ್ಷಣವು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೋಧಿಸ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಸಾತ್ತಿಕಾಧಿಕಾರಿಗೂ ಈತನಿಗೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸವನ್ನು ಗ್ರ ಹಿಸಬಹುದು. 
ರಾಗಿ:-ಸಾತ್ವಿಕಾಧಿಕಾರಿಯು ಮುಕ್ತಸಜ್ಜನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು, ಆತನು ಖಾ ತಿಲಾಭಪೂಜೆಗಳ 
ಗಾಗಿ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಸಗುವದಿಲ್ಲವು, ಈತನಾದರೋ ರಾಗೀ-ಖ್ಯಾತಿಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನು 
ರಾಗವುಳ್ಳವನು, ರಾಗವುಳ್ಳವನುರಾಗಿಯ್ತು ಕರ್ಮಫಲಪ್ರೇಪ್ರ್ಸುಃ - ಹಿಂದಿನವನು ಮುಕ್ತ ಜಾ 
ನಾವದರಿಂದ ಫಲಾಷೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟವನು, ಈತನಾದರೋ ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮದ ಫಲ 
ನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸುವನು ; ಆತನು ಪರಪು ಪುರುಷಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸುವನು ; ಹೂಸ 
ತನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಗಾಗಿಯೇ ಕರ್ಮವನ್ನು ಎಸಗುವನು; ಲುಬ್ಧಃ - ಈತನು ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 
ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಖರ್ಚಮಾಡಲು ಇಷ್ಟ ವಿಲ್ಲದ ಲೋಭಿಯು ಆತನಾದರೋ ಕರ್ಮವು ನಿರ್ವಿಘ್ನ 
ವಾಗಿ ನಡೆದರೆ ರ ಆತನು ಲೋಭಿಯಲ್ಲವು, ಹಿಂಸಾತ್ಮಕ8- 
ಈತನು ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗ್ಕಿ ಯಾರಿಗೆ ಎಷ್ಟೇ ಹಿಂಸೆಯಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸುವ 
ಕೊಂ ಇತರರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವ ಸ ಲ ಭಾವವುಳ್ಳವ ವನ್ನು ಸಾತ್ರಿಕಕರ್ರಾವಾದರೋ ಇತರರಿಗೆ 
ಎಲ್ಲಿ ಹಿಂಸೆಯುಂಟಾಗುತ್ತದೋ ಎಂದು ಭೀತನಾಗಿ Ne ಅಶುಬಿಃ - 
ಸಾತ್ವಿಕಾಧಿಕಾರಿಯು ಆಹಾರಶುದ್ದೌ ಸತ್ವಶುದ್ಧಿಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಶುಚಿಯಾದ 
ಆಹಾರವನ್ನು ಸೇವಿಸುವದರಿಂದ ಶುಚಿಯಾಗಿರುವನು, ಎಂದರೆ ಮನೋನೈರ್ಮಲ್ಯವುಳ್ಳವನು, 
ಈತನಾದರೋ ಹಾಗಲ್ಲವು, ಸಾತ್ವಿಕವಲ್ಲದ ಆಹಾರ ಸೇವನೆಯಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಲಗಳ್ಳ 
ತೊಲಗದೆ ಅಪರಿಶುದ್ಧ ನಾಗಿರುವನು ; ಇಲ್ಲಿ ದೇಹದ ಬಾಹ್ಯ ಪಾರಿಶುದ್ಧ ವು ಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳ 
ಲ್ರಡಲಿಲ್ಲವು ; ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ನೈರ್ಮಲ್ಯವೂ ಶುಚಿ ಶಬ ದಿಂದ ಬೋಧಿತವು, 
ಅದಿಲ್ಲದವನು, ಅಥವಾ ಕರ್ಮಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸ್ನಾನಮಡಿಗಳಿಲ್ಲದವನೆಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡ 


ಶ್ಲೊ . ೨೭] ಅಷ್ಟಾದಶೋತ ಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೩೨ 


ಭಾ. ರಾಗೀ - ಯಶೋರ್ಥೀ,ಕರ್ಮಸಲಪ್ರೇಪ್ಪುಃ- ಕರ್ಮಫಲಾರ್ಥಿ, ಲುಬ್ಬ-ಕೆರ್ಮಾಪೇಕ್ಷಿತ 
ದ್ರವ್ಯ ವ್ಯಯೆ ಸ್ವಭಾವರಹಿತಃ, ಹಿಂಸಾತ್ಮಕಃ-ಸರ್ರಾ ಪೀಡಯಿತ್ವಾ ತೈಃ ಕರ್ಮ 
ಕುರ್ಹಾ೫ಃ, ಅಶುಚಿಃ ಕರಾ ಹೇಶ್ರಿತೆ ಕುದ್ಧಿರಹಿತ॥, ಹರ್ಸಶೋಕಾನ್ಹಿತಃ-ಯುದ್ಧಾ ದೌ 
ಕರ ¥ ಜಯತಾದಿ ಸಿದ್ಧ, ಸಿದೊ ರ್ಹರ್ಷ ಶೋಕಾನ್ವಿತಃ, ಫಿ ೯ ರಾಜಸೆಃ “ನರಿ 
ಕೀರ್ತಿ ತಃ 1೨೩ 


ಹ ರ ರ ಟ್ಟ  ೂ ಜಾ ಜಾ ಭಾ 


ಬಹುದು ; ಹರ್ಷಕೋಕಾನ್ಮಿ ತಃ - ಸಾತ್ಮಿಕನು ಸಿದ | ಸಿದ್ದಿ ಗಳಲ್ಲೂ ಹರ್ಷ ಶೋಕಗಳಾದ 
ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದ ಚಿತ್ತ ವುಳ್ಳ ಹ ಪತತ. ಕಾರ್ಯದ" ಅಸಿದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಶೋಕದಿಂದಲೂ ಕಾ 
ಸಿದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಕನ ನಂದ ಜಕಣರ ಇಂತಹ ಕರ್ಮಾ - ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವನನು 
ರಾಜಸಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ - ರಾಜಸನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ಎಂದರೆ 
ಹೊಗಳಲ್ಪಡುವನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ; ರಾಜಸಿಯಾಗಿ ಖ್ಯಾತಿಯಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯುಳ್ಳವನಾ 
ದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವೆಂಬ ಭಾವವು. ಸಾತ್ರಿಕಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಅಂತಹ ದಂಭವು 
ಬೇಕಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ತಾ ಸಾತ್ವಿ ಕಊಚ್ಯತೇ ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳಿ, ಇಲ್ಲಿ ರಾಜಸಿಯಾಗಿ ಯಶಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಾದುದರಿಂದ ರಾಜಸಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ 
ಎಂಬ ಅಹಂಭಾವ ದ್ಯೊ (ತಕವಾದ ಪ್ರಯೋಗವು, 
ಭಾಷ್ಯೂ ಸೇವ 061 ಎಂದರೆ ಯಶೋರ್ಥೀ - ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವನು, 

ಎಂತಹ ಮಹತ್ತಾದ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಮಾನ ಮಾಡಿದವನು ಎಂದು ಇತರರು ಹೊಗಳಬೇಕ್ಕ ಅಂತಹ 

ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಅನೇಕ್ಷಿಸುವವನು, ಕರ್ಮಫೆಲಪ್ರೇಪ್ರುಃ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಫಲಾರ್ಥಿ ಕರ್ಮದ 
ಫಲವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿ; ಸುನವನು, ರಾಗೀ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ಫಲಾರ್ಥೀ ಎಂಬರ್ಥವೂ ತೋರಿ 
ಬರುವಾಗ ಕರ ಫಲಪ್ರೇಪ್ಪುಃ ಎಂಬ ಬೇರೆ ಪ್ರಯೋಗವೇತಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ, ರಾಗೀ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ದೃಷ್ಟಫಲಾರ್ಥಿ ಎಂದೂ ಕರ್ಮಫಲಪ್ರೆ (ಪ್ಪು8 ಎಂಬುದರಿಂದ ಅದೃಷ್ಟವಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 
ಫಲಾರ್ಥೀ ಎಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡುವದರಿಂದ ಆಕ್ಷೇಪ ಪಕ್ಕೇನೂ ಕಾರಣವಿರುವದಿಲ್ಲವು ; ಲುಬ್ಬಃ 
ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಾಪೇಶ್ರಿತ ದ್ರವ್ಯವ್ಯಯಸ್ತ್ವಭಾವ ರಹಿತ8- ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸತ್ಬಾತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯಃ ವನ್ನು ಖರ್ಚುಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವಿಲ್ಲದವನು ; ಗ | ಕ ಸ ಪರಾ 
ಹೀಡೆಯಿ. ತ್ವಾ ತ್ರ 1 ಕೆರ್ಮಕ.ರಸ್ರಿಣಃ - ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಲೆಕರಣೆಗಳಿಗಾಗಿ 
ಭಾರ್ಯಾಪುತ್ರ ಮತ್ತು ಇತರರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿ, ಅವರಿಂದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವವನು 

ಅಥವಾ ಮಾಡಿಸುವನು, ಆಪಸ್ತಂಭ ಧರ್ಮಶ:ಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ “ಕಾಮಮಾತ್ಮಾನಂ ಭಾರ್ಯಾಂ ಪುತ್ರಂ 
ವೋಪರುದ್ದಾ, ತ್ರೇನ ದ:ಸಕರ ಕರಮ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ತನ್ನನ್ನಾಗಲಿ ಹೆಂಡತಿ 

ಯನ್ನಾಗಲಿ ಪುತ್ರ ನನ್ನಾಗಲಿ ದಾಸಕರ ಮಾಡಿಸಿ ಏಂಸಿಸತಕದ್ದಲ್ಲವು ವ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ತ್ತದೆ. ಯಾವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯಾದವಳು ಕ್ಲೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸರಸು 
ವಳೋ ಆ ಮನೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಸ ಗೃಹವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ye 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಕರ ವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸುವವನು ಎಂದಾಗಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಬೋಧಿಸಲ್ಪ 
ತೆಂದೂ ಭ: ವಿಸಬಹುದು. ಆಶುಚಿಃ ಎಂದರೆ *ರ್ಮಾಹೇಕ್ರಿತ ಶುದ್ಧಿಂಹಿತಃ - ಹ. 
ಬೇಕಾದ ಶುದ್ಧಿ ಇಲ್ಲದವನು ಎಂದರೆ ಧರ್ಮಾರ್ಜಿತ "ದ್ರವ್ಯ, pmo ಸೇವನೆ, ಸ್ನಾನಾದಿ 
ಗಳೇ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಲ್ಲದವನು, ಹರ್ಹಶೋಕಾನ್ವಿತಃ ಎಂದರೆ ಯೊದಾದೌ 
ಕರ್ಮಣಿ ಜಯಾದಿ ಸಿದ್ಧ್ಯಸಿದ್ಧೊೋೋಃ ಹರ್ಜೆಶೋಕಾಸ್ಟಿತಃ - ಯುದ್ಧವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಜಯವೇ ಮೊದಲು ಸಿದ್ಧಿ ಮತ್ತು ಅಸಿದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಇಟಗ ಕೂಡಿದವನು ; 


೨೭.೩೪ ಶೀಮದ್ಭಗವದ್ದಿ (ತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ ೨೭ 


ಇಂತಹ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಕರ್ತಾ - ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು, ರಾಜಸಃ ಪರಿಕಿ:ರ್ರಿತಃ - ರುಜಸಾಧಿ 
ಕಾರಿಯೆಂದು,, ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ರಾಗೀ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯೆಕೋರ್ಥಿೀ 
ಎಂದು ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೇಳಿದುದು ಇತರ ಐಹಿಕ ಪ್ರಯೋಜನಗಳಿಗೂ ಉಸಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಭಾವಿಸ 
ಬಹುದು. ಈ ರಾಜಸಿಯು ಭಗವತ್ತ್ರಿತೃರ್ಥವಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವದರಿಂದ ಶ್ರೇಯ 
ಸ್ಸಾಧನಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲನಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಜುಹಿಗಳೂ ಸನ್ಯಾಸಿ 
ಗಳೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾತ್ರಿಕಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಂಟು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರಲ್ಲಿ  ರಾಜಸಾಧಿಕಾಗಳೂ, ಶೂದ್ರರಲ್ಲಿ ತಾಮಸಾಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಹೆಚ್ಚು. 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಯದ್ಯಪಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಉತ್ತಮ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು. ಆದರೂ ಆತನಲ್ಲೆ ರಾಜಸ 
ಲಕ್ಷಣವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು ಎಂಬುದು ಸಂಜಯೋಕ್ತಿಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಸಂಜಯ 
ರನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ನೇನೆಂದರೆ.--*ಕಥಂತ್ರಂ ಮಾಧನಂವೇತ್ಮ ಸರೈಲೋಕ ಮಹೇಶ್ವರನರ್‌ / 
ಕಥನೇನಂ ನವೇದಾಹಂ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷಸಂಜಯ? ಎಂದರೆ ನೀವು ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯಾದ 
ಸರ್ವಲೋಕನಾಯಕನನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿದಿರಿ? ನನಗೇಕೆ ಅಂತಹ 
ಜ್ಞಾನವು ಸಿದ್ದಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯು. ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಸಂಜಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
“ವತಾಯಾಂ ನಸೇವೇ ಭದ್ರಂತೇ ನ ವೃಥಾ ಧರ್ಮಮಾಚರೇ | ಶುದ್ಧಭಾನಂ ಗರ್ತೋ 
ಭಕ್ಕಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ದ್ವೇದ್ಮಿಜನಾರ್ದನವ.”? ಎಂದರೆ ಓ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನೇ ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ 
ನಾನು ಪ್ರಕೃತಿಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವದಿಲ್ಲವು ; ಇದರಿಂದ ನೀನು ರಾಗೀ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದಂತಾಯಿಶು. ನವೃಥಾ ಧರ್ಮವತಾಃತರೇ - ನಾನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಫಲಕರ್ತೃತ್ವ ಮಮತೆಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಪರಮಪುರುಷಾ 
ರಾಧನನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆಶನಲ್ಲಿ ಸಮನ್ಸಿಸಿ ಆತನ ಅನುಗ್ರಕವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆನು; ನೀನಾ 
ದರೋ ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮಫಲಪೈೇಪ್ಸುವು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು ಪಾಂಡವರ ಸ್ವತ್ತನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ಕೊಡಿಸಡಿ ಇರುವದರಿಂದ ಲೋಭಭಾವವೂ ಉಂಟು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಶುದ್ಧ ಭಾವಂಗಶಃ ಹೀಗೆ ಪರಿಶುದ್ಧ ನಾಗಿ ಭಕ್ತ - ಪರಭಕ್ತ್ಯಾದಿಗಳ 
ಮೂಲಕ, ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸಿ ಸಾಕ್ಟಾತೃರಿಸಿರುವೆನು. ಸು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದ ನೀನು ರಾಜಸಾಧಿಕಾರಿ ಎಂದು ಪರಮ ಭಾಗವಶರಾದ ಸಂಜಯರು ಹೇಳಿದರೆ. 
(ಭಾರ. ಉದ್ಯೋ. ೬ಲವೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ). ಆದುದರಿಂದ ಸಂಜಯರು ಸಾತ್ವಿಕ ಕರ್ತಾವಿಗೂ, 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ರಾಜಸ ಕರ್ತಾವಿಗೂ ನಿದರ್ಶನಗಳು. ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರು ರಾಜಸಕರ್ತಾವಾಗಿ ರಾಜರ್ಷಿ 
ಯಾಗಿರುವ ತನಕ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿ ಎನಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅನರ್ಹರಾಗಿದ್ದರು. ವಸಿಷ್ಠರು ಸಾತ್ವಿಕ ಕರ್ತಾ 
ವಾಗಿ  ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಯು, ಸಾಫ್ಟಿಕ ಕರ್ತಾವಾದ ನಂತರ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರು ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿ 
ಯಾದರು. 1೨೭॥ 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ವು--ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ಕರ್ತಾವಿನ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ತಾಮಸಕರ್ತಾವಿನ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 

ಆಯುಕ್ತ ಃ - ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುವ ರೀತ್ಯಾ ತನ್ನ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸಲು ಅಯೋಗ್ಯ 
ನಾಗಿಯೂ, ಇದರಿಂದ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸರಿಂದ ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟನ್ನು ಸಾತ್ರಿಕನು ಭಗವತ್ಪ್ರೀತ್ಯ 
ರ್ಥವಾಗಿ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸುವವನು, ರಾಜಸಿಯು ದಂಭಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿಸುವವನು. ಶಾಮ 
ಸಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ; ಪ್ರಾಕ್ಶ೯ಃ - ಜಡಸ್ವಭಾವನಾಗಿಯೂ, 
ಇದರಿಂದ ಚೇತನಧರ್ಮವಾದ ತನ್ನ ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ, 


ಶ್ಲೋ. 4೮] ಅಹಾ ್ರಿದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೩೫ 


ಮೂ. ಅಯುಕೆ,ಃ ಪ್ರಾಕೃತಃ ಸ್ತಬ್ರ ಕೃತೋ ನೈಕೃತಿಕೋ2ಲಸೆಃ ! 
ವಿಷಾದೀ ದೀರ್ಫಸೂತ್ರೀಚ ಕ್ರಾ ತಾಮಸ ಉಚ್ಯತೆ- ॥ ೨೮ ॥ 

ಭಾ. ಆಯುಕ್ಕಃ - ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಕಂ್ಮಜ ಯೋಗ. $. ವಿಕರ್ಮಸ್ಥಃ ಪಾಕ್ಲಶಃ - ಆನಧಿಗೆತ 
ನಿದ್ಯಃ, ಸ್ವಬ್ಧಃ- ಅನಾರಂಭಶೀಲಃ, ಕಠ - ಅಭಿಚಾರಾದಿಕರ್ಮರ.ಚಿಃ. ನೈಕೃತಿಕಃ- 





ಹ ರಾ ಅಯನ 


ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದವನೆಂದೂ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು; ಸಾತ್ವಿಕನಾದರೋ ಇಂತಹ 
ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳ ವನೆಂಬ ಭಾವವು. ಸಬ: - ಫಿರುತ್ಸಾಹನಾಗಿ ಕಾರ್ಯಾರಂಭ 
ಮಾಡಲು ಸೋಮಾರಿಯಾಗಿರುವವನು, ಹಿಂದೆ (೧೪೮) “ಅಸ್ಯ ನಿದ್ರಒಸೃನ್ನಿಬದ್ಗಾತಿ 
ಭಾರಕ” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಪೂಜ್ಯರಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಪಣಾಮಾದಿಗಳನ್ನೆಸಗಿ ಚ್ಹಾನ 
ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾರಂಭವನ್ನು ಮಾಡದಿರ. ವದು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ತಬ್ಧ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ 
ತೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಶಠಃ - ಸಾತ್ವಿಕ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು ಹಿಂದೆ ರಾಗದ್ವೇಷಗಳನ್ಲದ 
ಸಾತ್ವಿಕ ಕರ್ಮವನ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು; ಈ ತಾಮಸಿಯಾದರೋ, ಶಠಃ - ಇತರ 
ರನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸಿ oS 'ಸ್ಪಭಾವ ವುಳ್ಳ ಜಟ ನೈಕೃತಿಕಃ- ಪರರನ್ನು ವಂಚಿಸುವವ 
ಕಾಯು; ಅಥವಾ ಯಜುಸೃಭಾವವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ, ಆದರೆ ನೈಕೃತಿಕಃ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ವಂಚಿಸುವವನೆಂಬರ್ಥ ಬರುವದರಿಂದ * ಸಿಕ್ಕೆತಸ್ತೈ ನ ಜುಶ್ಶಠಃ? 1 ನಿಘಂಟುನನ್ನನು 
ಸರಿಸಿ, ಶಠ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಇತರರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವನೆಂಬರ್ಥವೇ ಸಮಂ 
ಜಸವು. ಆಲಸಃ - ಕೆಲಸವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದರೂ ಶ್ರದ್ಧಾ ಶೂನ್ಯನಾಗಿ ಉದಾಸೀನ 
ದಿಂದಿರುವವನಾಗಿ೧ರೂ, ವಿಷಾದೀ - ನಿರುತ್ಸಾಹನಾಗಿ ತುಂಬಾ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದೆವ 
ನಾಗಿಯೂ, ದೀರ್ಥ ಸೂತ್ರೀಚ - ಇತರರಿಗೆ ಕೇಡನ್ನು ಯಟಿಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ದೀರ್ಫಾಲೋಚನೆ 
ಯನಿಳ್ಳವನ:ಗಿಯೂ, ಎನಾದರೂ ಅಚಾತುರ್ಯವು ನಡೆದರೂ ಸಾತ್ರಿಕನು ಏನೋ ಪ್ರಾರಬ್ಬವು 
ಕಳೆಯಿತು ಎಂದು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಬಿಡುವನೇ ವಿನಾ ದೀರ್ಫದ್ವೇಷವಿಲ್ಲವು ; ತಾಮಸಿಯು ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ದೀರ್ಫ್ಥದ್ವೈ (ಷವಿಟ್ಟು 380% ಯತ್ನಿ ಸುವನಲ್ಲದೆ, ನಿಷ್ಭುರಣವಾಗಿಯೂ ತನಗೆ ಇಷ್ಟ ಸ ವಿಲ್ಲದವರಿಗೆ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ತೊಂದರೆ ಉಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಈಗಲೇ ಆಲೋಚಿಸುವನೆಂದೂ "ಅರ್ಥ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ಇಂತಹ ಕರ್ತಾ-ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು, ತ:ನುಸ ಉಚ್ಛತೇ-ತಾಮಸಾಧಿಕಾರಿಯೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವನು. ಮತದ್ರೇಷಿಗಳ ಹಿಂಸಾಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳು ನಿದರ್ಶನವು. ॥೨೮॥ 

ಭಾಷಾ ರ್ಥವು- ೬ ಯುಕ್ತ: ಎಂದಕೆ ಶ:ಸ್ತ್ರೀಯೆ ಕರ್ಮಾಯೋಗ್ಯಃ-ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿ 
ಸಿರುವ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲದೆಯೂ, ಶಾತ ತ್ಸ ೃವೇನೆಂದೆ ವಿಕರ್ಮಸ್ಪ ್ಲ3-ವೃತ್ಯ ಸ ್ಲ ಕರ್ಮದೆಲ್ಲಿರುವವನು, 
ಪ್ರಾಕೃತಃ ಎಂದರೆ ಅನಧಿಗತನಿದ್ಯಃ- ಹೊಂದದೇ ಇರುವ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆಿದ್ಯೆಯಕ್ಳ ವನು. ಶಾಸ್ತ್ರಾ 
ಧ್ಯಯನ, ಅದರ ಆರ್ಥಗ್ರಹಣ ಇವುಗಳ ಉಪದೇಶದಿಂದುಂಟಾದ ಸಾತ್ವಿಕ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನಕೆ 
ಅನುಗುಣ ವಿಶೇಷವೇನೂ ಇಲ್ಲದಿರೋಣವು ಪ್ರಾಕೃತ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು; ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಅನಧಿಗಕವಿದ ಃ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ; ಜಡಪ್ರಕೃತಿಯ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವನೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಪ್ರಾಕೃತಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವು. ಸ್ವಬ್ಧಃ - ಎಂದರೆ ೯ನಾರಂಭಶೀಲಃ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸದೇ 
ಇರುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವನು. ಆಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ, ಪೂಜ್ಯರಾದವರು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಬಂದರೆ 
ಅವರನ್ನು” ಸ್ವಾಗತಿಸಿ: ಪ್ರಣಾಮಾಭಿವಾದನಗಳನ್ನು ಒಡನೆ ಮಾಡದೆ ಸ್ತಬ್ದನಾಗಿರುವ ಸ್ವಭಾವ 
ವುಳ್ಳವನು 1 ಶಠ: ಎಂದರೆ ಅಭಿಚಾರಾದಿ ಕೆರ್ಮರುಚಿಃ- ಇತರರಿಗೆ ತೊಂದಕಿ ನಶ 
ಮುಂತಾದುವು ಉಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ನಡೆಸುವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಭಿರಿಚಿಯ:ಳೃವನು. ಶಶಸ್ವವೆಂದರೆ 
ಗೂಢವಾಗಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಅಪ್ರಿಯವಾದುದನ್ನು ಮಾಡುವಿಕೆಯು, ಪ್ರಕರಣಾನುಗುಣವಾಗಿ 

ಳಂ ” 





ಕೆ ನಂ ಇಬ ನಾ ಇಲಯ 


೨೩೩೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗಿ ೇೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೨೮ 


ವಂಚನಪರಃ ಅಲಸಃ- ಆಂಚ್ಛೇಸ್ವಪಿ ಕರ್ಮಸು ಮನ್ವಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ವಿಷಾದೀ - ಅತಿ 
ಮಾತ್ತಾವಸ:ದಶೀಲ:, ದೀರ್ಥ್ಹಸೊತ್ರೀ - ಅಭಿಚಾರಾದಿಕೆರಕುರ್ಷ೯್‌ ನರೇಷ.: 
ದೀರ್ಫಕಾಲವರ್ತೃ್ಯ ನರ್ಥಸರ್ಯಾಲೋಚನಶೀಲಃ, ಏನಂ ಭೂತೋ ಯಃ ಕರ್ತಾ 
ಸತಾಮಸೆಃ || ೨೮ | 





ಮ ಕ ದಾಗ ಹಾರ ೧ೊ್ಷಾ ಹಾ ಲಾ pO 


ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಶಾನುಸಕರ್ಮವೆಂದು ಸಂದಿ ಕರ್ಮ ರುಚಿಃ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನವು 
ನೈ ತ ಕಃ ಎಂದರೆ ವಂಚನಪರನು; ನ್ಫೆ ಕೃತಿಕಸ್ತವೂ ಶಠತ ದಲ್ಲೇ ರ ಶಠ 
ಕ್ಕ 'ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಅಭಿಚಾರಾದಿ ಕರನ ಂಬಥನವನ್ನು ಹೇಳಿ, ನೈಕೃತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಲೌಕಿಕ ಕರ್ಮ 
ದ್ವಾರಾ ವಂಚಿಸೋಣವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ": - ಆಲಸ್ಯದಿಂದ ಕರ್ಮಮಾಡು 
ವವನು ; ಈ ಅಯಸ್ಸು ನಿಯಕವುು ಸಾತ್ವಿಕರು ಒಂದು ದಿನ ಕಳೆಗುಹೋದರೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತದೆಯೋ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ *ಕ್ಕಃಕಾ', ನುದ್ಯಕುನೀತ ಪೂರ್ನಾಹ್ಮೇ ಚಾಪ 
ರಾಹ್ಲಿಕಾ|ನ ಹಿ ಪ್ರತೀಕ್ಷತೇ ಮತ್ಯಃ ಕೃತ ಮಸ ನವ ಕೃತಂ'(ಭಾ. ಮೋ ೧೭೪-೧೫) 
“ನಾಳೇ ಕೆಲಸವನ್ನು ಈಗಲೂ, ಅಪರಾಹ್ನದ ಚ ವನ್ನು, ಸೊರ್ರಾಪ್ಲೆದಲ್ಲೂ, ಮಾಡು ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಮೃತ್ಯುವು ಕೆಲಸವಾಯಿತೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ನ ಸುವುದಿಲ್ಲನು.' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ, ಸಾತ್ರಿಕನು ತನ್ನ ಮುಂದಿನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಶ್ವರೆಯಿಂದ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವನು ; ಈ 
ತಾಮಸಿಯಾದರೋ ಹಾಗಲ್ಲವು; ಈವತ್ತಿನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಇನ್ನು ಎಂಟು ದಿನಗಳಮೇಲೆ ಆ-ಂಭಿಸಲು 
ಯಶ್ನಿ ಸುವಂಶವನು. ಎಂಬ ಭಾವವು; ಈತನಿಗೆ ಯತೂನಸಾಂ ಸರಿನಕ್ಕೇನ ಸ್ರಾಣಿನಾಂ 
ಪ್ರಾಣಸಂಶ್ಸಯಃ (ಶ್ರೀ. ರಾ. ) ಖುಸುಗಳು ಸುತ್ತುವದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆಯುಸ್ಸು 
ಕ್ಲೀಣವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಪರಿಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಅಲಸಸ್ವಭಾವದಿಂದಿ 
ರುವನೆಂಬ ಭಾವವು ; ಆದರೆ ಶೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದರೆ ಹಿಂದಿರುನ ಸೈ ಎಂಬುದರೊಂದಿಗೆ 
ಪುನರುಕ್ತಿ ಎಲ್ಲಿ ಆದೀತೋ ಎಂಬುದರಿಂದ, ಆರಬ್ದೆ «ಷ್ಟ ಪಿ ಕರ್ಮಸು ಮನ್ನಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ೬ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಬಹು ಸಾವಕಾಶವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ ಹ ಎಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ; ನಿಷಾದೀ ಎಂದರೆ ಅಂಮಾಶ್ರಾವಸಾದಶೀಲ: - ನಾನುಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷ ಡೈನ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವದರಮೂಲಕ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕ್ಲೇಶವನ್ನು ಟಾ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವಮ ; ನಿಷ-ದೀ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಧಾ ತ್ವರ್ಥನೇ ಅವಸಾದವನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತ ನೆಯಾಮದರಿಂದಲೂ, ವಿ ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗದಿಂದಲೂ. ಅತಿಮಾತ್ರಾವಸಾದಶೀಲ 
ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ; ಸ ವಾಕ್ಯಕಾರರು ಆವಸಾದ ಶಬ ಕ್ಕೆ “ದೇಶಕಾಲವೈ ಗು ಣ್ಳಾ ಚ್ಳೊ ಕ 
ವಸ್ತ್ಯಾದ್ಯನುಸ್ಮೈ ತೇಶ್ವ ತಜ್ಜಂ ದೈನ,ಮಭಾಸ್ವರತ್ವಂ ಮನಸೋವಸಾದೆ ಇತಿ” SN 
ವ ಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುತ್ತಾರಿ ದೇಶಕಾಲಗಳು ವಿಪರೀತವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಹಿಂದೆ ನಡೆದ ಧನನಾಶ 
ಪುತ್ರಮರಣಾದಿಗಳು ಶೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಆವು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬರುವದರಿಂದಲಾಗಲಿ, ಮುಂದೆ 
ಯಾವ ದುರ್ಗತಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಮನಸ್ಸಿನ ಹರ್ಷತೆ 
ಇಲ್ಲದ ದೈನ್ಯವ ಅನಸಾದನೆನಿಸುತ್ತ ದೆ. ಅಂತವನಿಗೆ ವಿಷಾದೀ ಎಂಬ ಹೆಸರು; ಸಾತ್ತಿಕನಾದರೋ 
ಅನನಸಾದದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿ ನ ಅಭಾಸ್ವ ರತ್ತ ವಿಲ್ಲವೆ ಹರ್ಷಯುಕ್ತನಾಗಿ ದ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ಪೂರೈಸುತ್ತಾನೆ. "ಆದುದರಿಂದ ಅನನ ;ಸಾದವು ಸಾಧನಸಪ್ತಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಣವು. 
ಸಾಧನಸಪ್ತಕಗಳು ಉಪಾಸನಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಏಳು ಗುಣಗಳು. ಅವು ಯಾವುವು ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಪ್ರಥಮ ಸೂತ್ರದ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. ದೀರ್ಥಸೂತ್ರೀ ಎಂದರೆ 
ಅಭಿಚಾರಾದಿಕರ, ಕುರ ಪರೇಷು ದೀರ್ಫಕಾಲ ವರ್ತ ನರ್ಥಪಕ್ಯಾಲೋಚನ ಶೀಃಃ- 


ಶ್ಲೋ. ೨೮] ಅಷ್ಟುದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೩೭ 


ಭಾ. ಅನ. ಏವಂ ಕರ್ರ್ತನ್ಯಕರ್ಮನಿಷಯಜ್ಞಾ ನೇ, ಕೆರವ್ಯೇಚ ಕರ್ಮಣಿ, ಅನುಷ್ಕಾ 
ತರಿಚೆ, ಗುಣಿ 'ಸ್ರ್ರೈನಿಧ ನುಕ್ತೆ ನು; ಇದಾನೀಂ ಸರ್ವತತ್ವಸರೃಪುರುಷಾರ್ಥ ನಿಶ್ಚಯ 
ರೂಪಾಯಾ ಬುದ್ಧ ರ್ಧ್ವತೇಶ್ರ ಗುಣತೆ ಸ್ರ್ರೈನಿಧ್ಯ ಮಾಹ 


ಇತರರಿಗೆ ಅಭಿಚಾರವೆಂದರೆ ಕೆಟ್ಟದು ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮ ಅವೇ ಮೊದಲಾದ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ, (ಇದು ಹಿಂದೆ ಶಠತ್ವದಲ್ಲೇ ಸೇರಿದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ರಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೂ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಂಟುಮ.ಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿರುವವನ್ಕು 
ದೀರ್ಫಸೂತ್ರೀಃ- ಬಹುಕಾಲ ಥಿರೀಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ವಣಡ:ವನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಲು, ಹಿಂದೆ 
ಅಲಸಃ ಎಂಬಲ್ಲೇ ಅದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದುದರಿಂದಲೂ, ಕೆಟ್ಟದ್ದು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಬಿಚಾರಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಬಹುಕಾಲ ನಡೆಸುವನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಲು ಶಠಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದದೊಂದಿಗೆ ಪುನರುಕ್ತಿ 
ಯುಂಟ:ಗುವದರಿಂದಲೂ ಬಹುಕಾಲದವಕೆಗೂ ಅನರ್ಥ ಉಂಟಾಗಲೆಂದು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸುತ್ತಿರು 
ವವನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ; ದೀರ್ಫೊತ್ರೀ ಎಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ--ಸೂಕ್ರ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಧ್ವಾತ್ವರ್ಥದ ಪ್ರಕಾರ ಚಿನ ನವೆಂಬರ್ಥವಾದುದರಿಂದ ದೀರ್ಥಸೂತ್ರೀ ಎಂದರೆ 
ಕೆಟ್ಟದ್ದು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯ್ಲೇ ದೀರ್ಫಾಲೋಚನೆಯ:ಳೃ್ಳವನೆಂಬರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ; ಶ್ರೀಮ 
ದಾನಂದತೀರ್ಥೀಯರು ದಿ ರ್ಫನೊತ್ರಿೀ ಶಬ್ದಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ 4ಫರೆ ಣಯೆಕೃಶೋ ದೋಹ 
ದಿ ರ್ಷಕಾಲಕ್ರತೆ೧€ ಪಿನ:- ಯಸ್ಮಸ್ಮ ಸೂಚಕೋದೋಷ:ದ್ದೀಘುಃಸೂಸೀ ಚ 
ಉಚ್ಯತೇ | ದೀರ್ಥಕಾಲದ ಹಿಂಜೆ ಮಾಡಿದ ದೋಸನನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಅದನ್ನೇ 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ಇರುವವನು ಯಾರೋ ಅವನು ದೀರ್ಫೆಸೂತಿ,€ ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಕರಿ 
ಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಏನಂಭೂತಃ ಯೆಃಕರ್ನಾ ಹೀಗೆಲ್ಲು ಇರುವವನು ಯಾವ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯೋ, 
ಸತ ನೃಸಃ . ಅಂತವನು ತಾನುಸಾಧಿಕಾರಿ ಎನಿಸುವನು. ॥ ೨೮ || 

ಭಾಷಾ ನತಾರಿಕೆಯೂ--ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದು ಏನು? ಮುಂದೆ ಹೇಳುವದೇನು? ಹೀಗೆ 
ಎರಡಕ್ಳೂ ಸಜ್ಜತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸ.ವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವತಾರಿಕೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ-- ಏವಂ- 
ಹೀಗೆ ಹಿಂದಿನ ಒಂಬಕು ಶ್ಲೋಕಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ (೧) ಕೆರ್ರವ್ಯ ಕರ್ಮನಿಷಯ ಜ್ಞಾ ನೇ- 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮ ನಿಷಯಕ ಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲೂ, (೨) ಕೆರವ್ಯೇಚ ಕರ್ಮೇಕಿ - ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಕರ್ಮದಲ್ಲೂ (೩) ಅನುಸ್ಕಾತರಿಚ - ಆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುನ ಕರ್ಮಾನಿನಲ್ಲೂ ಸಹ, ಗೆಣತಃ. 
ಸಾತ್ರಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಗುಣ ಬೇಧದಿಂದ, ತ್ರೈನಿಧ್ಯಮುಕ್ತಮ್‌ - ಮೂರು ಮೂರು 
ವಿಧವುಳ್ಳ ವೆಂಬುದು ಹೆ:ಕಲ್ಪಟ್ಬಿತು, ಇದಾನೀಂ - ಈಗಲಾದರೋ ಎಂದರೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಏಳ, ಶ್ಲೋಕಗಳ ಮೂಲಕ, ಬ:ದೈೇ$- ವಿವೇಕಜ್ಞಾನದ ಮತ್ತು ಧೃತೇಶ್ವ - ವಿಘ್ನಗಳಲ್ಲೂ 
ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಶಕ್ತಿಗಳ, ಗೆ.ಣಶಸ್ತ್ರೈನಿಧ 0 - ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಮೂರು ವಿಧನಾಗಿರೋಣವು, ಆಹ - ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಇದರಿಂದ ಬುದ್ದಿ ಮತ್ತು ಸ್ಥೈೈರ್ಯಗಳು 
ಆ ತ್ಮಗುಣಗಳೆಂದೂ, ಕರ್ಮವಾಸನಾನುಗುಣವಾ- ಅವು ಸಾತ್ವಿಕರಾಜಸ ತಾಮಸಗಳಾಗುತ್ತವೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿ ಬ. ಹಾಗಾದರೆ ಹಿಂದೆ ಜ್ಞಾನವ ಗುಣತಃ ಮೂರು ವಿಧವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು 
ಯಾವುದು? ಮುಂದೆ ಬುದ್ಧಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳುವದು ಯಾವುದು ? ಎರಡಕ್ಟೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೇನು? 
ಎಂದರೆ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರೇ ಈ ಪೂರ್ರಸಕ್ಷವು ಉದಿಸದಹಾಗೆ ತಾವೆ: ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾನವೆಂದರೆ ಚ್ಞಾನಕರ,ನ್ಯಕರ್ಮವಿಸಯಜ್ನಾ ನನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಬುದ್ಧಿ ಎಂಬುದು 
“ರ್ವ ಕತ್ತೆ ಸರ್ವಪುಗುಷಾರ್ಥ ನಿಶ್ಚಯರೂಪವಾದುದು ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುಶ್ತಾಕಿ. 
ತಶ್ವ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ಪುರುಷಾರ್ಥವಿಸಯವಾಗಿಯೂ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ತಿಳಿಯುವ ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನ 


KN 


೨೩೩೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭೈಗವದ್ಗಿ (ತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. 5೯ 


ಮೂ ಬುದ್ದೇರ್ಭೇದು ಧೃತೇಶ್ಲೈವ ಗುಣತ ಸ್ತ್ರನಿಧಂ ಸೃಣು । 
ಪ್ರೋಚ್ಛ ಮಾನ ಮಶೇಷೇಣ ಸೃಥಕ್ತ್ವೇನ ಧನಂಜಯ || ೨೯ ॥ 

ಭಾ. ಬುದ್ಧಿ :-ವಿವೇಕಪೂರ್ವ ಕಂ ನಿಶ್ಚ ಯರೂಸಂ ಜ್ಞಾನಂ, ಧ್ಹಃ:- ಆರಬ್ಧಾಯಾ॥ 
ಕ್ರಿ ಯೌಯಾ ನಿಘೆ ತ್ಸ ಸಪಸಿಸಾಕೆಟಪಿ ಧ'ರಣಂ, ತಯೋಸ ಕ್ಸ ಸದಿ ಉಣ ಸ್ರಿನಿಧಂ 
ಭೇವಂ ಪ ೈಫಕ್ತೆ ನೆ ಪ್ರೊಚ್ಯಮಾನಂ ಯಥಾವಚ್ಛ ಣು ೨೯ 
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ವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಎರಡೂ ಭಿನ್ನಾ ರ್ಥವುಳ್ಳ ವುಗಳು ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಬುದ್ಧಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಯತಿವರ್ಯರು $ ಮುಂದೆ ವಿನೇಕನೊರ್ರಕವಾದ ನಿಶ್ಚ ಡ್‌ ಪಜ್ಜಾ ನವೆಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಬರೆದಿರ. ತ್ತಾರೆ, ಇಲ್ಲಿ ವಿವೇಕೆಪೂರಕಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇತರಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು 
ಸರಿಯೊ ಗುವದಿಲ್ಲನೆಂದು ಸಕಾರಣವಾಗಿ, ಸಸ್ರಮಾಣವಾಗಿ, ನಿಷೆ:ಧಿಸಿ ಯಥಾರ್ಥಾಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದೇ ವಿವೇಕನೆಂಬ ಭಾವವು. ಇದೀಗ ಸಾತ್ವಿಕ ಧೃತಿಯಿಂದ ತೋರುವ 
ಭಾವವು. ಆದರೆ ಧೃತಿಯು ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಿಧವಾದುದರಿಂದ 
ಮೂರಕ್ಕೂ ಸರಿಹೋಗುವ ಹಾಗೆ ಆರಬ್ದಾಯಾಃ ಕಿ ಯಾಂಯಾಃ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಸಾಮಾನ್ನ 
ವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ವಾನಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಧೃತಿಯೂ ಕೂಡ ಸಬ್ಬಲ್ಪದು ರ್ಡ್ಯರೂಪವಾದ ಬುದ್ಧಿ 
ವಿಶೇಷವೇ. 

ಮೂಲಕೆ, ಆರ್ಥವು--ಬುದ್ಧಿ ಮತ್ತು ಧೃತಿಗಳು ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ್ಮ್ಥ ತಾಮಸ ಭೇದ 
ಗಳಿಂದ ಮೂರು ವಿಧಗಳು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಸಾನಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು ಎಂದು 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾವಾಕ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ--ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಧೃತಿ ಗಳ ತ್ರೈವಿಧ, ಹೇಳಲು 
ಕಾರಣನೇನು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಬಹುದು. ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜನ್ಯಜ್ಞಾ ನವು ಆವಶ್ಯಕವು, 
ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಇಂತಹ ಆಗಮದಿಂದ-ಂಟಾಗತಕ್ಕ ಜ್ಞಾನವು ಸಾತ್ವಿಕ, ರಾಜಸ, ತಾಮಸಾಧಿ 
ಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪ ಟ್ಛ ತು. ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕನ್ನ ವಿವೇಕ 
ಮೂಲಕ ತಿಳಿಯುವದು ಬುದ್ಧಿ ಯಾಗಿ ಅದೂ Ls ವಿಧನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಹಿಡಿದ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಪೂರೈ ಸುವದಕ್ಸೇ' ಧೃ? ಎಂದ ಹೆಸರಾಗಿ ಅದೂ ಮೂರು ನತು ಹೇಳುವದೂ 
ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಬೆೇಕಾದುಡೇ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಬುದ್ಧಿ ಧೃತಿಗಳ ತ್ರೈನಿಧ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತಾರಿಬುದ್ದೆ ೬ - ವಿನೇಕಪೂರ್ವಕವಾದ ನಿಶ್ಚಯ.ಜ್ಞಾನದ ಮತ್ತು ಧೃತೇಶ್ಚ - ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ 
ಕಾರ್ಯವು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ನಡೆಸುವ ಸಜ್ಯಲ್ಸದ ಪೃಥಕ್ತ್ವೇೀನ ಗುಣತಸ್ತಿನಿಧಂ - ಸಾತ್ಮಿಕ ರಾಜಸ 
ತಾಮಸಗುಣಗಳ ಮೂಲಕ ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿರುವದನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುವದಾಗಿ, 
ಪ್ರೋಟ್ಯನೂ ನೆಂ - ಸೇಳಲ್ಪಡುವುದನ್ನು. ಅಶೇಷೆಣ - ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ. ಶೃಣು - ಕೇಳು. 
ಸಾನಧಾನನಿಂದ ಕೇಳು ಎಂಬ ಭಾವವು. 

ಭಾಷ: ರ್ಥವು--ಬುದ್ಧಿ ಮತ್ತು ಧೃತಿಗಳು ಮೂರು ವಿಧಗಳೆಂದೂ ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳು 
ಯಾವುವೆಂದೂ ವಿಶದವಾಗಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ುದ್ಧೇ॥ ಎಂದರೆ ವಿವೇಕಪೂರ್ತಕಂ ನಿಶ್ಚಯರೂಸಂ ಜ್ಞಾ ನಂ-ವಿವೇಕಪೂರ್ವಕ 
ಮದ ನಿಶ್ವ ಯವಾದ. ಜ್ಞನವು, ಧೃತಿಃ-ಎಂದರೆ 'ಆರಜ್ಜು ಯಾಃ ಕ್ರಿಯಾಯಾ ನಿಘ್ನೊ (ಪಿಸ 
ತೆ:ಪಿ ರ 0- ಪ್ರುಶಂಭಿಸೆಲ ಭಟ್ಟ ಕ್ರಿಯೆ ಗೆ ವಿಘ್ನಗಳ ಹೊಡತವಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಹಡಿದು ನಿರ್ವಹಿ 
ಸೋಣವು. ತಯೊೋ(ಃ- ಸ ನಳಿನ ಎಂದರೆ ಬುದ್ಧಿ ಧೃತಿಗಳ, ಸತ್ವಾದಿಗುಣಸ್ತಿವಿಧಂ 
ಭೆ:ದಂ-ಸಸರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ ಮೂಲಕ ಮೂರ. ವಿಧವಾದ ಭೇದವನ್ನು ಪೃಥಕ್ತೆ ಸೀನ ೬ 
ಬೆ,ರೆಬೇರೆಯೂಗಿ ಪ್ರೋಚ್ಛ ಮಾನಂ - ಚನ್ನುಗಿ ಉಪಪುದಿಸಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವದನ್ನು ಯಥಾವ 


ಶ್ಲೊ . ೩೦] ಅಷ್ಟಾದೆಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೩೯ 


ಮೂ. ಪ್ರವೃತಿ ಂಚ ನಿನೃತ್ತಿಂಚ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಕೇ ಭಯಾಭಯೆ: | 
ಬನ್ನಂ ಮೋಕ್ಷಂಚ ಯಾ ವೇತ್ರಿ ಬ.ದ್ಧಿ ಸ್ಸು ಸಾರ್ಥ ಸಾತ್ವಕೀ | ೩೦॥ 


ಬ ರ್ಡಸ್ರ ಹರ ದು ುುರುುುದ.ದ. 








ಚೆ ಜು - ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಕೇಳು, ಇದು ಅವಿಶೆ-ಷೇಣ ಶೃಣ: ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು, ಸಾವ 


ಹ ಸಂಶಯ ವಿಸರ್ಯಯಗಳಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಶೃಣು ಎಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯವು. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಧನಂಜಯ 
ಎಂಬ ಸಂಬೋಧನೆಯಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ ಅರ್ಜುನನೇ, ನೀನು ದಿಗ್ವಿಜಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಮನುಷ್ಯರ ಸಂಪಸ್ತನ್ನೇನೋ ಜಯಿಸಿ ಧನಂಜಯನೆಂಬುದು ಸರಿಯೇ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಂತರಿಂದ್ರಿಯ ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಅವುಗಳ ಧನವಾದ ಶಮದಮಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ಸಂಬಾದಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಆಗ ನೀನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಧನಂಜಯನು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥನ --ಸಾತ್ರಿಕ ಬುದ್ಧಿಯು ಂತಾದ್ದು ಅದರ ಲಕ್ರಣವೇನು ? ಎಂಬ 

ದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಾತ್ವಿಕ ಬುದ್ಧಿಯು ಏನೇನನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತ 
ದೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸೃ ತ್ಕಿಂಚ - ಯಾವ ಧರ್ಮಗಳು ಐಹಿಕ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೂ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಸಾಧನಗಳ. ಎಂಬುದನ್ನೂ, ನಿನ್ಫ 4 ಚ - ಯಾವ ಕರ್ಮಗಳು ಮೊ.ಕ್ಷಸಾಧನ 
ಗಳೆಂಬುದನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕಾರಾ ಕ ರೇೇ- ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮಗಳನ್ನಾಗಲಿ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ಅನುಷ್ಠಿಸುವಾಗ ದೇಶಕಾಲಾವಸ್ಥಾನ.ಗುಣವಾಗ್ಯಿ ಇದು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು 
ಇದು ವಾಡ 3ಕ್ಟದ್ದಲ್ಲವೆಂಬುನದನ್ನೂ. ಭಯಾಭಯೇ-ಇದು ಶುಸ್ತ್ರವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹ 
ಮೂಲಕ ದ.ಃಖಪನ್ನುಂಟುಮಾಡ ಕಕ್ಕದ್ದಾದುದರಿಂದ ಭಯರೂಪವಾದುದು ; ಇದು ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮತ 
ವಾಗಿ ಭಗನದನುಗ್ರಹವನ್ನುಂಟುಮೂಾಡಿ ಸುಖಕ್ಕೆ :ಕರವಾದುದ್ದು, ಬನ್ಸಂ - ಇದು ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಸಂಸಾರಬಂಧಕ್ಕೆ ಹೇರುವಾದುದು, ಮೋಕ್ಷ ಟೆ - ಇದು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದುದು, 
ಬಂಧವು ಎಂತಾದ್ದು, ಮೋಕ್ಷನೆಂತಿ.ದ್ದು. ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ. ಯಾಬುದ್ಧಿಃ- ಯಾವ ಬುದ್ಧಿಯು, 
ವೇತ್ತಿ - ವಿವೇಕಿಸಿ ಯಥುವತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೋ, ಸ: - ಅದು, ಪೂರ್ಥ - ಓ ಅರ್ಜುನನೇ, 
ಸಾತ್ವತೀ - ಸಾತ್ವಿಕವಾದ.ದೆನಿಸುತ್ತದೆ ಧರ್ಮಗಳು ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ವಿಧಿನಿಸೇಧರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಕರ್ಮಗಳ; ಇವುಗಳು ಎರಡು ವಿಧವು ಪ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮವೆಂಬ 
ದಾಗಿ. ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮವು ಮೋಕ್ಷೇಶರಗಳಾದ ವಿ.ಕೃ ಐಹಿಕಸ್ಕರ್ಗಾದಿ ಸುಖಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವು. 
ಮೋಕ್ಷಸುಖವನ್ನುಂಟ.ಮಾಡುವವು ನಿನೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳು. ಹಾಗೆಯೇ “ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಪುನರಾ 
ವೃತ್ತಿ ರ್ನಿವೃತ್ತಿಃಸರ-ತಾಗತಿಃ? ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮವು ಪುನಃಪುನಃ ಸಂಸಾರಬಂಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದು 
ವೆಂದೂ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮವು ಉಸ್ಕೃ ಎಷ್ಟೆಗತಿಯಾದ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೇಶುವಾದುದೆಂದು (ಭಾರ. ಶಾಸ್ತಿ 
೨೧೯.೪) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಸಾತ್ವಿಕ ಬುದ್ಧಿಯು ಇದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಯಥಾರ್ಥ 

ಗಿ ತಿಳಿ ನುತಕೃದ್ಣೆಂಬ ಭಾವವು. ಯಜ್ಞದಾನ ತಪಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಫಲಾನೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಂದ ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳನ್ನೇ ಕರ್ತೃತ್ವ ಮಮತಾಫಲಶ್ಯಾಗಗಳ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸರಮಪುರುಷಾರಾಧನಾ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆನುಷ್ಠಿಸಿದರೆ, ಅವುಗಳೇ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮ 
ಗಳಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೈ ಸಾಧಕಗಳಾಗುನುವು. ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕರ್ಮಯೋಗಜ್ಞಾನಯೋಗ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿನೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳೇ; ಆದುದರಿಂದ ಗೀತೋಪದೇಶವೂ ಮತ್ತುಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ 
ಉನದೇಶವೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮದ ಅನ.ಪಸುಜೀಯತ್ವನನ್ನೂ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮಗಳ ಉಪಾದೇಯತ್ವವನ್ನೂ 
ಬೋಧಿಸ:ನಂತಾದ್ದು. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಉಪದೇಶವೂ ಸಹ 
ನಿವೃತ್ತಿರೂಪ ಧರ್ಮವೇ ; ಹೀಗೆ ವಿವೇಕಿಸಿ ತಿಳಿಯುವ ಬುದ್ಧಿಯು ಸಾಶ್ಟಿಕವಾದುದು. ಇಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ; ಇವುಗಳ ಕಾಲದೇಶಾವಸ್ಥೆಗಳಿಗೂ ತನ್ನ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾನುಗುಣವಾಗಿಯೂ ಇದನ್ನು 


೨೩-೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೩೦ 


ಭಾ. ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ - ಅಭ್ಯದೆಯ ಸಾಧನಭೂತೋ ಧರ್ಮಃ, ನಿನೃತ್ತಿಃ- ಮೋಕ್ಷ ಸಾಧನ 
Spb ತಾವುಭೌ ಯಥಾನಸ್ಥಿ ತೌ ಯಾಬುದ್ಧಿ ರ್ವೇತ್ತಿ ; ಕಾರಾ ಕಾರ್ಯೇ ಸರ 
ನಣ:೯ನಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಯೋ ರನ್ಯತರ ನಿಷ್ಠಾನಾಂ ಜೇ ಶಕಾಲಾನಸ್ಥಾ 
ವಿಕೇಷೇಸ «ಇದಂ ಕಾರ್ಯಂ ಇದೆಮಕಾ ರ್ಯಂಗ ಇತಿ ಯಾನೇಶ್ರಿ; ಭಯಾಭಯೇ 








ಸರಾ ಲಾ ಹ ೨ಂಂ ಉಲ ಪಜ ee 


ಮಾಡಬಹುದೇ ವ ಮಾಡಕೂಡದೆ: ಎಂದನು ವಿನೇಕಿಸಿ ತಿಳಿಯುವ ಬುದ್ದಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ದೇಶಕ್ಕೆ 
ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮವಾದ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವದು ಕಾರ್ಯವು, 
ಕಟ “ರಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ Pe ಆಕಾರ್ಯ ವೆಂದು '0ದಿರಬೇಕು; ; ಸಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ 
ಪ್ರದೇಶವು, “ರುಚಾ ದೇಶೆಲೆ (ಗೀ. ಊಟ.) ಎಂದು ಹೇಳಿರ.ವಹಾಗೆ ಇರತಕ್ಕದ್ದು , ಅಶುಚಿ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೂಡದು ಎಂದು ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. ಹುಗೆಯೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತಿ, ಧರ್ಮ] ಗಳ ಅನುಷ್ಕಾ 
ನಕ್ಟೂ ಕಾಲ ಮತ್ತ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳ ನಿಯಮ ಉಂಟಿಂಬುದನ್ನು, “ಭವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಯಾವ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಭಗವ ವನ್ನಿಗ್ರಹಾನುಗ್ರಹಗಳ.ಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ನಿದೇಕೆಸಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು 

ಮತ್ತು ಬಂಧದ ಲಕ ತಿ 'ನೋಕ್ಷ ಲಕ್ಷಣವೇನು ? ಬಂಧದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮೋಕ್ಷ 





ವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಬಗೆ ಯಾವುದ. ಎಂದು ನಿವೆೇಕಿಸಿ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಹೀಗೆ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿವೇಕಿಸಿ ಬಥಾಥ'ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಸಾತ್ವಿಕ 
ಬುದ್ಧಿಯು. | 


ಭಷ. ರ್ಥವ--ಪ್ರ ಕೃತಿ ಎಂದರೆ ಅಭು ದಯಸಾಧನಭೂಶೋ ಧರ್ಮಃ - ಇಲ್ಲಿ 
ಅಭ್ಯುದೆಯ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಮೆ ೧ಕ್ಷೇತರಗಳಾದ ಐಹಿಕ ಮಸ್ತ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಫಲಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. 
2೧) ಸಾಧನಭೂಕವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿ . ಕರ್ಮವು, ನಿೃೃತ್ತಿಃ ಎಂದರೆ ಮೋಕ್ಷ ಸಾಧನ 
ಭೊ ಧರ್ಮಃ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದು, ನೋಕಕ್ಸೆ ಸಾಧನಭೂತವಾದ ಧರ್ಮವು 
ತ:ವುಭೌ- "ಇವೆರಡನ್ನೂ. ಯಥಾನಸ್ಸಿ ತಾ ಹೇಗೆ ತಗ ಗಿವೆಯೋ ಹಾಗೆ, ಯಾ 
ಬ.ದ್ಧಿರ್ಕೇತ್ತಿ - ಯಾವ ಬುದ್ಧಿ ಯು ತಿಳಿಯುತ್ತ ದೆಯೋ, ಅದು ಸಾತ್ರಿಕ ಬುದ್ದಿಯು ಎಂಬ 
(ಉಂ ; ಇಲ್ಲಿ ತೆ ವಸಿ ತಾ ಎಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಭ.ಷ ಷ್ಯವು ಹೇಗೆ ) ಎಂದರೆ, ವೇತ್ತಿ 
ಎಂದು ಹೇಳೆ ರುವಡೆ « ಯಥಾನತ್ತಾ ಗಿ ಕಿಳಿಯೋಣವು. ಯಥಾನತ್ತಾ ಗಿ ತಿಳಿಯದಿರೋಣವು 
ರಾಜಸತುಮಸ ಬುದ್ಧಿ ಗಳೆಂದ ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವದರಿಂದಲೂ, ಹಾಗೆ ಭಾಷ್ಯ್ಯವು, 
ಈ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿಯೋಣವೆಂದರೇ 
ನೆಂದ ಕ 'ಪ್ರನ ತ್ರಿ ಧರ್ಮ ಘಂ ಅಲ್ಪಾಸ್ಥಿ ರ ಫಲಪ್ರ ಸ ಅವು ಬಂಧಕಗಳೆಂದೂ, ನಿವೃತಿ 
ಧರ್ಮಗಳು ನಿರತಿಶಯ ಫಲಸ ಶ್ರವಗಳೆದೂ, ಬಂಧ ಮೋಚಕಗಳಾಗಿ ಮೋಕ್ತಪ್ರ ದಗಳೆಂದಸ 
ವಿವೇಕಿಸಿ ತಿಳಿಯೋಣವು; ಸೃತ್ತಿ ಧರ್ವಗಳನ್ನ್ನ ಚುರ್ಮುಖನು ಬತತ ರಕಕೂ, 
ನಿವೃತ್ತಿ ಧವ. ೯ಗಳನ್ನು ಜು ತ ನ:ರಾಯಣನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನೆಂದೂ ಭಾರತ ಶಾಕ್ರಿ 
ಪರ್ಯ ದಲ್ಲಿ “ಪ ವೃತಿ, ಲಕ್ಷಣಂ ಧರ್ಮಂ ಸ್ರಖ`ಪತಿರಥಾಬ್ರ ನೀತ್‌ । ನಿವೃತ್ತಿ ಲಕ್ಷಣಂ ಧರ್ಮಂ 
ಚಸ್ನಿರ್ನಾರಾಯ. ಣೋಬ್ರ ನೀತ್‌? 1 ಡಸ ೩) ಹೇಳಲ್ಪಬ್ಬರುತ್ತದೆ ಆ ನಾರಾಯಣ 
ಖುಸಿಯೇ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರು; ಆದುದರಿಂದ ಈ ಗೀತೋಪದೇಶವೂ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮೋಪ 
ದೇಶವು ಶೀ ಭಗ ಸದ್ದೀತಃ ಸೂಪನಿಷತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಯಾಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ 
ಈ ಯೋಗಶಾ;್ರ್ರವೆಲ್ಲಾ "ವೃತ್ತಿ ತ್ತಿ ಧರೊ ಮಪದೇಶವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ರಾಜನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಲ್ಲವೋ? Re ಇತರರ ರಾಜ್ಯಾಪಹಾರಕರು ಅಧರ್ಮಿಗಳ್ಕೂವಧ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿ,ಕ್ಷತ್ರಿಯನೆ 
ಇತಿಕತ್ತವೃತೆಯು, ಅಂತವನನ್ನು “ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡಿ, ದೇಶಕ್ಕೆ ಇಮನನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯನ್ನೂ 


ಶ್ಲೋ. ೩೦] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೪೧ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾತಿವೃತ್ತಿರ್ಭಯೆ ಸ್ಥಾನಂ, ತದನುನೃತ್ತಿಃ ಅಭಯಸ್ಥಾನಂ, ಬನ್ನಂ ಮೋಕ್ಷಂ 
ಚ - ಸಂಸಾರ ಯಾಥಾತ್ಮಿ 0೦ ತದ್ದಿಗ ಯಾಥ ತ್ಮೃಂ ಚಯಾ ವೇತ್ತಿ, ಸಾ 
ಸಾಕ್ವಿತೀ ಬುದ್ಧಿ |೩೦/ 
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ಉಂಟುಮಾಡತಕ್ಕದ್ಲಿ ೦ಬುದು ಬೋಧಿತನ್ರ. ಜರ್ಮನಿ, ಇಟಲಿ, ಜರ್ನುಗಳ ಗತಿ ಏನಾಯಿ 
ತೆಂಬುದರಿಂದ ಸ್ವಾಮಿ ಸಜ್ಬಲ್ಪದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗರೂಪೋಪಾಯಾನುಷ್ಮಾನಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿವ ತ್ತಿ ರೂಪಧರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನಗಳೇ. ಕ:ರ್ಯಕಾರ್ಯೇ 
ಎಂದರೆ ಸರ್ವ ಬರ್ಣಾನಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಯೋ ರನ,.'ರ ನಿಸ್ಠಾನಾಂ ದೇಶಕಾಲಾ 
ವಸ್ಥಾನಿಕೇಷೇಸು ಇದಂಕಾರ,ಂ ಇದನುಕಾರ್ಯಂ ಇತಿ ಯೋನೆಃತಿ - ಸಮಸ್ತ ವರ್ಣದವರೂ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮಗಳಲ್ಲೊಂದನ್ನು ಅನ:ಸ್ಮಿಸುವಂತವರು ದೇಶ, ಕಾಲ, ಅವಸ್ಥಾ ವಿಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದು ಯುಕ್ತವಾದ ಕಾರ್ಯವು, ಇದು ಅಯುಕ್ತ ನಂರ್ಯವೆಂದ್ದು ಯ ಥಾನತ್ತಾಗಿ ಯಾವ ಬುದ್ಧಿಯು 
ತಿಳಿಯುತ್ತ ಸ ಅದು ಸಾತ್ರಿಕ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಸಗ್ಗ ಭಾವವು. ಇದರ ತಾತ್ರರ್ಕ ೈವೇನೆಂದಕೆ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ವರ್ಣದವ ಗ ಅವರವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಗಳಾದ ಸಪ್ರವೃತ್ತಿನಿವೃತ್ತಿ ಧ್ನ ಟು ಕ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದನ್ನು ೫20) 21 ತಾನು ಶೇರಕಾಲಾವಸ್ನಾ ಗಳಿಗೆ ಅನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಏನನ್ನು ಮಾಡುವದು ಉಚಿತವು ಉಚಿುಿನಲ್ಲವೆಂದು ಬರ್ಮಾ ತಿಳಿಯುವ 
ಬುದ್ಧಿಯೇ ಸಾತ್ಮಿಕ ಬುದ್ದಿ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ, ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೇ ಬೇರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಗಳು ಉಪಾಸನರೂಪ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮವನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಬಹುದು ; ಅದು ಶೂದ್ರಾ ದಿಗಳಿಗೆ ಅಕಾರ್ಯವು, ಅವರುಗಳಿಗೆ ನಿಹಿತನಾದ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಧರ್ಮವು ಭಾಗವತ ಸಂಶ್ರಯಣವು. ಟನ ದೇಶ ಕಾಲಾವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಅನುಷಿಸೆ 
ಬಹುದೆಂದು ವಿವೇಕಿಸಿ ತಿಳಿಯುವ ತ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಅಥವಾ 
ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಶಬ್ದಗಳಿಂದ ತನಗೆ ಆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿ ಧವ. ಗಳು ಶಕ್ಕವೇ ವಿಸ ಚವೇ ಅಥವಾ 
ಅಶಕ್ಯ ವೇ ನಿಹಿತವಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಬೋಧಿಸಲ್ಪ ಟ್ರವೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು, “ಶರೀರಂ 
ಬ ಮಾಯುತ್ತ ಯಃ ಉ”-ಂಚ ಕರ್ಮ ಚ | ಸಾಕ್ಷ. ಧರ್ಮವಿದ್ಭ ದ್ಠಾ್ಯ ಪೂ ಪ್ರಿಯಶ್ಲಿ 
ಸನಿ ನಿರ್ದಿ ೫: ಗ ಎಂಬಸ್ಮ ಎತೆವಾಕೃ ೨ ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂದೇಯವು. ಮುಂಡೆ PRS, 
ರ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಶಾಸ: ಒತಿನೃತ್ತಿ8 ಭಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನ” - ಶಾಸ್ತ್ರೋಲ್ಲಂಘನ 
ಡಿ ನಜೆಯೋಣವು ಪುನಃ ಪುನಃ ಬಂಧಕ್ಕೆ ಹೇತುವೆಂದಾಗಲಿ ಹೀಗೆ ಭಗವನ್ಸಿಗ್ರ ಹಕ್ಕೆ 
YE ಆದುದರಿಂದ ಇದು ಭಯಾವಹವು. ತದನುನೃತ್ತಿ: ಅಭ ಸ್ಕಾ ನಃ ಕಾಸ್ತ್ರವ 
ನ್ನನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯೋಣವು ಭಗವದನುಗ್ರಹರೂಪವಾದ ಅಭಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು, ಎಂದು Roe 
ವದೂ ಸಾತ್ವಕ ಬುದ್ಧಿಯು. ಹಾಗೆಯೇ ಬನ್ನೆ ೦ ನೋಕ್ಷಂಚ ನಂ ಸಂಸಾರಯಾಥಾತ ಫಂ 
ಸಂಸಾರರೂಪ ಬಂಧದ ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನವೂ ಮತ್ತು ತದ್ವಿಗಮಯೊಾ ಥಾತ್ಮ್ಯಂಚ - ಆ 
ಸಂಸಾರ ಬಂಧವು ಹೇಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತದೆಂಬುದರ ಯ.ಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವೂ ಸಹ, ಯಾವೇತ್ರಿ - 
ಯಾವ ಬುದ್ಧಿಯು ಗ್ರ ಗಹಿ ಸುತ್ತಮೋ. ಸಾಸಾತ್ತಿ ಕೀ ಬುದ್ಧಿ ಃ ಇ ತಹ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಸಾತ್ರಿಕ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರವು ಭಗವಂತನ ಆಜ್ಞಾ ರೂಸವು, ಅದನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ 
ನಡೆದವನನ್ನು ಭಗವಂತನು ತನಗೆ ದ್ರೋಹಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸುವನು. ಟಚ್‌ ಶಾಸ್ತ್ರಾನು 
ಸಾರ ನಡೆಯೋಣದರಿಂದ ಅಭಯವು --ಭಯವಿಲ್ಲವು. ತದಿ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಅಕೃತ ತ್ಯಕರಣ 
ಕೃತ್ಯಾಕರಣಗಳಿಂದ ಭಯವು. ಹಿಂದೆ “ತಸ್ಮಾಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಂ ಪ್ರ ಮಾಣಂತೇ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯ ವ್ಯವ 
ಸ್ಕಿತೌ” (ಗೀ. ೧೬-೨೪) ಎಂಬ ಉಪದೇಶವಿರುತ್ತದೆ' ಅದು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾರಿತವು. ಹಂಜಿ ಹೇಳ 
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ಟ್ರ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಯಾವಾಗ ಉಂಟಾಯಿತೋ, ಆಗ ಭಯಾಭಗಳ ಜ್ಞಾನವೂ, 
Kye ನೈಜಸ್ಥಿ ತಿಯ ಜ್ಞಾನವೂ. ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಸಾತ್ತಿ ಚ ಬುದ್ದಿಗೆ 
ಇವೆಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾನವೂ ಸಮುಚ್ಛ ಯ ರೊಸ ದಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯಕವು. ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮ ಗಳ ಜ್ಞಾ ನ 
ದಿಂದ ಕಾರಾ ಕಾರ್ಯಗಳ ಜಾ ನವ, ಈ ಕಾರ್ಯಾಕಾರೃಗಳೆ ಜ್ಞಾ ye ಭಯಾಭಯಜ್ಞಾ ನವೂ, 
ಈ ಭಯಾಭ ಯಜ್ಞಾ, ನದಿಂದ. ಬಂಧಮೋಕ್ಷಗಳ ಜ್ಞಾ ಸ್ವನವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಂಬುದು ತಾಸೃಕ್ಯವು. 
ಹೀಗೆ ವಿವೇಕಿಸಿ ತಿಳಿಯುವ ಬುದ್ಧ ಯೆ. ಸಾತ್ವಿಕ ಬುದ್ಧಿಯು, ಭಯವು ಯಾವುಜಿಂದಕೆ ೧"ಕಾವುದ 
ರಿಂದ ನಾವು ಭಯಸಡತಕೃದ್ದೋ ಅದು; ಟಿಮದರಿಂನೆ ಶಾಸ್ತ್ರತಿತೃತ್ತಿಯು ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತು ; ಸರ್ಫೇಶ್ವರನೇ ಇಷ್ಟಾನಿಷ್ಟ ಫಲದಾಯಕನಾದುದರಿಂದ ಆತನ ನಿಗ್ರಹವೇ ಭಯ 
ಸ್ಥಾನವು. ಅನುಗ್ರಹವೇ ಅಭಯಸ್ಥಾನವು; ನಿರತಿಕಯನಾದ ಅನುಗ್ರಹವು ಮೋಕ್ಷವೇ ; ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅಭಯ ಶಬ್ದವು ಎಂದಿಗೂ ಭಯವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಅಮೃತತ್ವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಈ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಂಧಂನೋಕ್ಷಂಚ ಯಾನೇತ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಬಂಧಮೋಕ್ಷಗಳ 
ಸದಾ ಶವವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಂತೆ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ, ಬಂಧಕ್ಕೆ ಮಿಥ್ಯಾತ ವಾದವು ಕೂಡುವ 
ಬತ್ತು. ಹಾಗಜ "ಮೋಕ್ಷ ಶಬ್ದವು ಬಂಧಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿದ್ರಂದ್ವಿ ಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದ 
ಶ್ರೀ ಯತಿ ವರ್ಯ ರು ಶದ್ಧಿ ಗರು ವೆಂದಕೆ ಕ. ನೇ ಭುಷ್ತ ವನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನೋಕ್ಷವೆಂಬರೆ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರ ಮುತ ಅಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ, ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನ ತಿರೋಹಿತತ್ತ ನಿಗಮವೂ ಗುಣಾಷ್ಟಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಎಂಬ ಭಾವ 
ಗಳೂ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ. ಇದೇ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಯುಜ್ಯವೂ, ಪರಿಪೂರ್ಣ ಸರಬ್ರಹ್ಮಾನುಭನ 
ಸ್ಥಿತಿಯು; ಇದು ಹಿಂದೆಯೇ “ವ.ಮಸಾಧರ್ಮ ,ಮಾಗತ:$೨ (ಗೀ. ೧೪-೨) ಎಂಬಲ್ಲಿಯೇ 
ಉಪದಿಷ್ಟವು. ಆದುದರಿಂದ ಇತರರು ಹೇಳುವ ಸ ್ರರೂ.್ಯ ಕ್ಯ, ಪಾಷುಣ ಸಮಾನಾವಸ್ಥೆ ನಿಕ್ಯ 
ವಿಭೂತಿಯ ಅಭಾವ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾವಿಧಗಳುದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಸಮಂಜಸವಲ್ಲವು. ಯೋನೇತ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯವರ್ಗಕ್ಕೆ ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವಿವರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯುವ ವಿವೇಕಜ್ಞಾನವು ಸ್ವಾಮಿದತ್ತವಾಗಿ ಇವನಿಗೆ ಉಂಟಿಂಬುದೂ ಸೂಚಿತವು. 
ಇಂತಹ ಕೃಪಾನಿಧಿಯ ಅನುಗ್ರಹವು ಈ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇವನು ತಿಳಿಯುವದೆಂಬುದು 
ಅಸಾಧ್ಯವು. ಇಂತಹ ತಿಳಿಯುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಸಾತ್ವಿಕ ಬುದ್ಧಿ ವೃದ್ಧಿಯಿಂದ ತಿಳಿ 
ಯದೇ ಹೋದರೆ ಅಂತವನೇ ದುರದೃಷ್ಟನೆಂಬುದೂ ಸೂಚಿತವು. 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಹೀಗೆ ಸಾತ್ತಿಕ ಬುದ್ಧಿಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ರಾಜಸ ಬುದ್ಧಿ ನ ಲಕ್ಷಣನನ್ನು ಹೇಳಿ, ಸನಿ ಕ ಬುದ್ದಿ ಗೂ ಇದಕ್ಟೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ.-ಹೇ ಪಾರ್ಥ - iN ಅರ್ಜುನನ; ಯ.ಯಾ - ಯಾವ ಬುದ್ದಿ ಯಿಂದ, 
ಧರ್ಮಂ - ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನೂ ಅದು ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮವೇ ಆಗಲಿ ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮವೆ ಆಗಲಿ 
ಅಧರ್ಮಂಚ - ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಸಿದ್ದವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ದುದನ್ಹೂ ಕಾರ್ಯ ೦3 - "ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆವಶ್ಯಕ 
ವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದನ್ನೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಅಕಾರ್ಯಂಚ- ಮಾಡಬಾರದ.ದನ್ನೂ, ಅಯಥಾನತ್‌ - 
ಹೇಗಿದೆಯೋ ಹಾಗಲ್ಲದೆ ವ್ಯತ್ಯಿಸ್ತವಾಗಿ ಪ್ರಜಾನಾತಿ- ವಿಶೇಷಿಸಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ. ಶಾಸ್ತ್ರದೆ 
ವಿಧಿ ನಿಷೇಧ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸದೇ ಇರೋಣವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಸಾ ಬುದ್ಧಿಃ- 
ಅಂತಹ ಬುದ್ಧಿಯು, ರಾಜಸೀ - ರಾಜಸಬುದ್ಧಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳು 


ಶ್ಲೋ. ೩೨) ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೪೩ 


ಭಾ. ಯಯಾ ಪೂರ್ರೋಕ್ತೆಂ ದ್ವಿವಿಧಂ ಧರ್ಮಂ ತದ್ವಿಸರೀತಂಚ ತನ್ನಿಸ್ಠಾನಾಂ ದೇಶ 
ಕಾಲಾವಸ್ಥಾದಿಷು ಕ:ರ್ಯಂಚಾಕಾರೃಂಚೆ ಯಥಾನನ್ನೆಜಾನಾತಿ ಸಾ ರಾಜಸೀ 
ಬುದ್ಧಿ ಃ | ೩೧ | 

ಮೂ. ಅಧರ್ಮಂ ಧರ್ಮ ವಿತ ಯಾ ಮನೃತೇ ತಮಸಾ ವೃತಾ! 
ಸರ್ವಾರ್ಥ್ಯಾ ವಿಸರೀತಾಂಶ್ಚ ಬುದ್ಧಿಸ್ಸಾ ಸಾರ್ಥ ತಾಮಸೀ | ೩೨ | 


ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ )ಟ್ಟವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿ ತಿ ರೂಪಗಳಾದ ಎರಡು ವಿಧ 
ಧರ್ಯಗಳೂ ಹೇಳಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿ ವು. ನಿಷೇಧ ಕೇಳಲ ಬಿಟ್ಟವು ಅಧರ್ಯ] ವೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃ ತ್ತಿ ಧರ್ಮ 
ಗಳು ವಿಧಿರೂಪದಲ್ಲೂ ಅಧರ್ಮಗಳು ನಿಷೇಧರೂಪದಲ್ಲೂ, ಹೀಗೆ ವಿಧಿ ನಿಷೇಧರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಹೇಗೆ ಇವುಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನೆಯೋ ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯದೆ, ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ 
ಬುದ್ಧಿಯು ರಾಜಸ ಬುದ್ಧಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಬತು. ದುಷ್ಟರಾಗಿ ಸಾಧುಜನ ಕಂಟಕರಾಗಿರು 
ವವರ ಹನನವು ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ವಿಹಿತ ಧರ್ಮ ನೆಂದು ವಿವೇಕಿಸಿ ಬಳಿಯದೇ, ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ಸ್ಪವಾಗಿ ಅಧರ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ "ಶಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯು, ಓ ಅರ್ಜುನನೇ ರಾಜಸ ಬುದ್ಧಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ತನ್ನ ಮಗ ನಿಯೇಚನ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಿವಾದದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಗನೆಂದು ಪಕ್ಷಪಾತ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಧರ್ಮಯುಕ್ತವಾದ ತೀರ್ಪನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದುದರಿಂದ, ಆತನ ಬುದ್ಧಿಯು ಸಾತ್ತಿ ಕಪು. 
ಆದರೆ ಭೀಷ್ಮರು ದ್ರೌಪದಿ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸರಿಯಾದ ಧರೈಯುಕ್ತ ವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳದೇ ಇದ್ದು ದ 
ರಿಂದ ರಾಜಸೀ. ವಕು ಬು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ತಾನು ವರಿಸಿದ್ದ ಬುಷಿಪುತ್ರಿಯನ್ನು* 
ಖುಹಿಯು ಯಾರಿಗೆ ತೊಟ್ಟು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಅನರ್ಥವುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ 
ಪಿವೇಕವಿಲ್ಲದೆ ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ನುಡಿದುದು ರಾಜಸೀ ಬುದ್ಧಿಯು. ಇಂದ್ರನು ಖಷಿ ಕೊಟ್ಟ 
ಹಾರವನ್ನು ಆನೆಯ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದುದರಿಂದ ಅದು ಹುರನನ್ನು ಸೊಂಡಲಿನಿಂದ ತೆಗೆದು 
ತುಳಿದುದ್ಕು ಭಾಗವತರು ಕೊಟ್ಟಿದುದನ್ನು ಶಿರಸಾವಣಸತಕ್ಕದ್ಧೆಂಬ ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯತೆಯಿಂದ 
ಇಂದ್ರನ ಬುದ್ಧಿಯು ರಾಜಸೀ. ಹಾಗೆಯೇ ಸತ್ತ ಸರ್ಪವನ್ನು ಖುಷಿಯ ಕೊರಳಿಗೆ ಪರೀಕ್ಷಿತ 
ರಾಜನು ಹಾಕಿದುದೂ ರಾಜಸಬುದ್ಧಿಯನ್ನೇ ಪ್ರ ಪ್ರಕಟಸುತ್ತದೆ. | ೩೧ | 

ಭಾಷ್ಕೂರ್ಥವು-ಯಯಾ - ಬುದ್ಧಿ ಯಂದ, ಪೂರ್ಮೊ (ಕೆಂ - ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ದ್ವಿನಿಧಂ ಧರ್ಮಂ - ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿ ತ್ತಿ ರೂಸದಲ್ಲಿ ಎರಡು. ವಿಧವಾದ ಧರ ವನ್ನು 
ತದ್ಧಿ ಪರೀತಂಚ - ಹ ಮೂಲದ ಅಧರ್ಮಂಚ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾದು 
ದನ್ನೊ ದೇಶಕಾಲಾವಸ್ಥಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಂಚ - ಆನಶ್ರಕವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ, 
ಆಕಾರೈ ಚೆ - ಮಾಡಬಾರದುದನ್ನೂ, ಯ.ಥಾನತ್‌ - ಹೇಗಿದೆಯೋ ಹಾಗೆ ನಜಾನಾತಿ-ತಿಳಿಯು 
ವದಿಲ್ಲವೋ, ಸಾ ರಾಜಸೀಬುದ್ಧಿ:-ಅದು ರಾಜಸಬುದ್ಧಿಯ್ಯು ಸಾತ್ವಿಕ ಬುದ್ಧಿಯ ಈ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ನಿವೃತ್ತಿರೂಪ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಈ ಧರ್ಮಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ, ಅಧರ್ಮಗಳ ಲಕ್ಷಣ 
ಗಳನ್ನೂ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ, ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದು 
ರಾಜಸಬುದ್ಧಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಾಮಸಬುದ್ಧಿಯ ಲಕ್ಷಣನನ್ನು ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತಾರೆ.--ಹಾಗೆ ಬೋಧಿಸುವದರಲ್ಲಿ ತಾಮಸಬುದ್ಧಿ ಗೂ ರಾಜಸಬುದ್ಧಿಗೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸ 
ವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎರಡೂ ಭ್ರಮಜ್ಜಾ ನಗಳೇ; ಯಥಾವಸ್ಥಿ ಶವಾಗಿರುವ A, 
ಆದರೂ ಅವುಗಳಿಗಿರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೇ ಪಾರ್ಥ - ಓ ಅರ್ಜುನನೇ 
ಯಣ ಬುದ್ಧಿಃ - ಯಾವ ಬುದ್ಧಿ ಯಾದರೆ, ತಮಸಾವೃತಾ - ತಮೋಗುಣದಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದು 

೯೧ 


೨೩.೪೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಕ್ಲೋ. ೩೨ 


ದಾಗಿ ಎಂದರೆ ತಮೋಗುಣಾಧಿಕೃ ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಅಧರ್ಮಂ ಧರ್ಮಂ- ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಧರ್ಮ 
ವನ್ನಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮಂ ಅಧರ್ಮಂ ನ ಧವ; ೯ವನ್ನು ಆಧರ] ವನ್ನಾಗಿಯೂ, ಹೀಗೆ ಸರೈರ್ಥಾ 
ವಿಪರೀತಾಂಶ್ಚ- ಸಮಸ್ತ ವಸು ಸುಗಳನ್ನೂ ಅವಕ್ಕೆ "ನಿಪರೀತವಾದಪುಗಳಾಗಿಯೂ, ಮ ತೇ - 
ತಿಳಿಯ. ತ್ರಡ್ಕೋ, ಹೇಗೆಂದರೆ ಸ ಸತ್ಯವಾಗಿರುವದನ್ನು ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂದೂ, ಸತ್ಯವಲ್ಲದುದನ್ನು ಸತ್ಯ 
ವೆಂದೂ, ”ಫರತತ ವನ್ನು ಅಪರತತ್ವವೆಂದೂ, ಅಪರತತ್ವವನ್ನು ಶತ್ವವೆಂದೂ ಬಾಸ 
ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮಂ ಮತ್ತು ಧರ್ಮೆಂ ಎಂಬ ಎರಡು ಗೂ ದ್ವಿತೀಯಾಂತದಲ್ಲಿರುವದ 
ರಿಂದ ಅಧರ್ಕೆಂ ಂ ಧರ್ಮ 0 ಮನ್ಯ ತೇ ಎಂದೂ ಧರ್ಮೆ 0 ಅಧರ್ಮ ೦ ಮನ್ಯತೇ ಎಂದೂ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಬಹುದು. 

ತಿಳುವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ದೋಷವು ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ :--(೧) ಅಜ್ಞಾನವು - ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು (೨) ಅಸೆ, ಥೂಜ್ಞಾನವು ಇದು ಒಂದು ಧರ್ಮಿ ಯ ಧರ್ಮವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಸ್ಪ ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಕಾಮಾಲೆಯೆಂದ ಬೆಳ್ಳ ಗಿರುವ ಶಂಖವನ್ನು ಹೆಳದೀಬಣ್ಣ ದ್ದೆ ಂದು ತಿಳಿ 
ಜೋಣವು. ಅಸ್ಪತಂಶ್ರನಾದ ಜೀವನನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದು ಭಾವಿ ಜಟ ಸತ್ಯವ ದ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಮಿಥ್ಯೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸುವದು. (೩) ವಿಪರೀತಜ್ಞಾ ನವು--ಒಂದು ವಸ್ತು ಸವನ್ನೇ 
ಬೇರೊಂದು ವಸ್ತುವಾಗಿ ಭ್ರಮಿಸೋಣವು. ರಜ್ಜು ಸರ್ಗ ್ರ ಭ)ಮವು, ಶುಕ್ತಿ ರಜ ;ತಭ)ಮನು 
ದೇಹಾತ್ಮಭ್ರಮವು, ಜೀವಾತ್ಮನೇ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂಬ ಭ ಮವ. ಇಲ್ಲಿ ಒಂದನೆಯದಾದ 
ಅಜಾ ನವು ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು. ವ ೈತ್ಯಸ್ತ ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ ಜ್ಞಾ ನವೇ ಹೇಳೆಲ್ಪ ಟ್ಟು, 
ಅನ್ಯಥಾ ಜ್ದಾ ನವು ಅಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ, Rs ರಾಜಸಬುದ್ಧಿ ಎ ಹಿಂ ದಿನಶ್ಲೊ (ಕದಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ವಿಸರೀತಜ್ಞಾ ನವು" ಒಂದನ್ನು ಇನ್ನೊಂದಾಗಿ ಭ್ರಮಿಸುವ ಜ್ಞಾ ನವಾದುದರಿಂದ 
ಜಮ ಬುದ್ಧಿ ಎಂದು ಈಶ್ಲೊ (ಕದಲ್ಲಿಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರತು. ಇದರಲ್ಲೇ ಸ್ವಭಾವವೈಸರೀತ್ಯ ವೂಸೇರಿತು. 

ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ 'ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳನರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪೂರ್ವಪ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವಿರುವಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಹಿಂದೆ ದೈವಾಸುರವಿಭಾಗವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ bel 
ಆರ್ಜುನನು ದೈವೀಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಸೇರಿದವನೇ ಅಥವಾ ಆಸುರಸ್ಪಭಾನನೇ ಎಂಬ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ 
ಒಳಸಟ್ಟು ಮನಃಕ್ಲೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದನ್ನು ಕರುಣಾಮಹೋದಧಿಯು ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದುದರಿಂದ 
ತಿಳಿದು “ಮಾಶುಚ ಸ್ಪಂಸದಂ ದೈನೀಂ ಅಭಿಚಾತೋಸಿ ಸಾ:ಡವ? *ಓ ಪಾಂಡುಪುತ್ರನೇ 
ನೀನು ಶೋಕೆಸಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲವು, ನೀನು ದೈವೀ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜನಿಸಿರುವಿ” ಎಂದು 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ ಅರ್ಜುನನು ತನಗೆ ಧರ್ಮವಾದ ಈ ಯುದ ವನ್ನು 
ಅಧರ್ಮವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡದಿರುವದರಿಂದ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಪ್ರಕಾರ ತಾಮಸೀ ಬುದ್ಧಿ 
ಯುಳ್ಳವನೆಂದಾಯಿ:ಶು. ಇದು ಪರಸ ಸ್ಪರವಿರುದ್ಧ ವಾಗಲಿಲ್ಲವೇ? ಎಂದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಸತ್ನ ಗುಣಾಧಿಕ್ಯ 
ವಿದ್ದು "ಜ್ಲವಸ್ಯ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದರೂ ರಜೋಗುಣ ತಮೋಗುಣಗಳ ಅಂಶವೂ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಇರುವದರಿಂದ ಹೀಗೆ ತಾಮಸ ಬುದ್ಧಿ ಯ ಪ್ರೇರಣೆಯು ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಜು ೬. 
ಹಾಗೆ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ವಿಷೇಕದಿಂದ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಪುನಃ ಸಾತ್ವಿಕ ಬುದ್ಧಿ ಗೇನೇ ಅವ 
ಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು ಪ್ರಾಜ್ಞನ ಕರ ಕೃವ್ಯವು. ಈಗ ಜಯ ರಾಜಸಬುದ್ಧಿಪೆ ಕ್ರೀರಣೆ 
ಯುಂಟಾಗಿ ಯುದ ವನ್ನು ಶ್ಯಾಗಮಾಡಿದನು. ಈಶನು ತಾಮಸಿ ಎಂದಿಗೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವು 
ಇದರಿಂದ ಈತನು ಅಸುರಸ್ತಭಾವನೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲವು. ಅದು ಭ್ರಮಜ್ಞಾ ನನೆಂದು 
ಅರಿತವನಾಗಿ, ಆ ಭ)ಮನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಸಿವ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಯಥಾ 
ರ್ಥವಾದ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದವನಾಗಿ ಕಡೆಗೆ ತದನುಗುಣವಾದ ಸ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವ 
ನಾದುದರಿಂದ. ಡೈವಸಂಪತ್ತುಳ್ಳ ವನೇವಿನಾ, ಆಸುರೀ ಸಂಪತ್ತನ್ನುಳ್ಳಸನಲ್ಲವೆಂದು ತೀರ್ಮಾನವು. 
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ಭಾ, ಶಾಮ ಸೀಶು ಕ ತಮಸಾನೃತಾ ಸತೀ ಸರ್ವಾರ್ಥ್ಯಾ ನ್ಹಿಪರೀರ್ತಾ ಮನ್ಯತೇ, 
ಅಧರ್ಮಂ ಧರ್ಮ ಧರ್ಮ ಂಚಾಧರ್ಕೆ ೨ ಸಸ್ತಂ ಚಾರ್ಥೆ ಮಸನ,ಂ೦, ಆಅಸೆನ್ನಂ 
ಚಾರ್ಫೆಂಸನ್ತೆಂ, 'ಸರಂಚ ತತ್ತ ನುಪರಮ್‌ ಆಪರಂ ಚ ತತ್ವಂ ಸರೆಮ್‌, ಏವಂ 
ಸರ್ವಂ ನಿಸರೀತಂ ಮನ್ಯತ ಇತ್ಯ (ರ್ಥ ೩೨! 
ಇಲ್ಲಿ ತನುಸಾವೃ ತಾ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ NSN ತಮೋಗುಣಾಧಿಕ್ಯವುಳ್ಳ 
ವನು ಟ್‌ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಕೈಕೊಳ್ಳುವ ವನು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಮೂರು 
ಗುಣಗಳಿರುವದರಿಂದ ಈ ತಾಮಸಿಯು ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯತ್ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ಸತ್ವಗುಣವಿರುವದರಿಂದ,ಬುದ್ಧಿಯು ಆಗ ತಮಸಾವೃ ತವಾಗದೆ ಸಾತ್ವಿಕವಾಗಿ, ಸಾತ್ವಿಕ ವ್ಯಾಪಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಕ್ತಿ ಸಬಹುದು. ಆ ಸುಕೃತಮೂಲಕ ಶ್ರೇಯಃಪರಂಪರೆಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಬಹುದು. 
ಇದೀಗ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ರವು. ಎಂತಹ ಪಾಹಿಷ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಕೃತ 
ಪರಿಪಾಕದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಾಗಬಹುದು. ಇದೇ *ಪಾಪಿಷ್ಮಃ ಕ್ಷತ್ರಬಂಧುಶ್ಚ ಪು:ಡರೀಕಶ್ಚ 
ಪುಣ್ಯಕೃತ" | ಆಚಾರ್ಯವತ್ತಯಾ ಮುಕ್ತೌ ತಸ್ಮುದಾಚಾರ್ಯರಾ೯ ಭವೇತ್‌? ಎಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆಜಾಮಿಳೋಪಾಖ್ಯಾನವೂ ಇನ್ನೊಂದು ನಿದರ್ಶನವು. ಆದರೆ, ಕೆಲವರು 
ಪಾಹಿಯು ಪುನಃ ಪುನಃ ಪಾಪಿಷ್ಠನಾಗಿ ಅಧೋಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ನರಕನನ್ನೇ ಸೇರುವನು 
ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯಲ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೇ ಆದಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾಗಿ, 
ಸಾತ್ರಿಕನಿಗೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾಮಸ ನಿಗದಿ .ವಶನಾಗಿ ಅಧರ್ಮನೆಂದು ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ದೈವೀ ಸಂಸತ್ತನ್ನುಳ್ಳಿ ಅರ್ಜುನನೇ ನಿದರ್ಶನವು. ಕೋಪವು ರಾಜಸ 
ಶಾಮಸಗುಣಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಸಾತ್ರಿಕನಿಗೂ ಉಂಟಾಗಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಆತನು ಅದಕ್ಕೆ ವಶನಾಗ.ವದಿಲ್ಲವು. ರಾಜಸ ತಾಮಸಿಗಳು ಅದಕ್ಕೆ ವಶಂಗುತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಆರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೀಗೆ ರಾಜಸಬುದ್ದಿ ಬಂದುದು ಸ್ವಾಮಿಪ್ರೇರಣೆಯಮೂಲಕವಾದುದು, 
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ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ತಾಮಸಬುದ್ಧಿಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ರಾಜಸಬುದ್ಧಿಗಿಂತ 
ಭ)ಮಾಧಿಕ್ಯವುಂಬೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ರೌಜಸಬುದ್ಧಿ ಯಹಾಗೆ ಧರ್ಮಿಯ ಗುಣವನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಧರ್ಮಿಯನ್ನು ಇನ್ನೊ ಂದುಧ ಧರ್ಮಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ 
ವಿಸರೀತಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಸ 


ತಾಮಸೀ ತು ಬುದ್ಧಿಃ - ಸಬುದಿ ಿಯಾದರೋ, ತು ಶಬ್ದವು ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ವಿಧ 
ಬುದಿ ಗಳನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ ಕೇ frei ತಾಸತಿಂ - ತಮೋಗುಣಾಧಿಕ್ಯ ದಿಂದ ಆವರಿಸ 
ಲ್ಪ ಟ್ರದುದಾಗಿ, ಸರ್ವಾರ್ಡ್ಹಾ-ಎಲ್ಲಾ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳನ್ನೂ, ಆಥವಾ ವೆಸು ಗಳನ್ನೂ, ವಿಪರೀತಾ- 
ಸ್ವರೂಪಸ್ವಭಾವಗಳಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ನಾದವುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮನ್ಯತೇ - ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ; 
ಹೇಗೆಂದರೆ--ಆಧರ್ಮಂ ಧರ್ಮಂ-ಆಧರ್ಮವನ್ನು ಧರ್ಮವನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಧಕ್ಕ ಚಾ ಧರ್ಮಂ- ಹಾಗೆಯೇ 
ಧರ್ಮನನ್ನು ಆಧರ್ಮನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಅಸನ್ರಂ ಚಾರ್ಥಂ ಸನಂ ಇ ಇಲ್ಲದಿರುವ. ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಇರುವದನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಹೇಗೆಂದರೆ ಹೇಯಗ:ಣರಹಿತನಾಗಿ ವಿಕಾರಶೂನ್ಯನಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಅನಿದ್ಯಾಗೃಹೀತನೆಂಬದಾಗಿ ಸನಂ ಚಾರ್ಥ ಮಸನ್ರಂ- ಇರುವದನ್ನು ಇಲ್ಲನೆಂಬದಾಗಿಯೂ, 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಸತ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಇಲ್ಲವೆಂಬದಾಗಿಯೂ, ಪರಂಚ ತತ್ವಂಮಪರೆಂ ಪರಶಶ್ವವಾದ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅನ್ಯ ದೇವತೆಯೆಂದ್ಕೂ ಆಪರಂಚ ತತ್ವಪರಂ - ಅನ 3ದೇಪತೆಯನ್ನು 
ಫರತತ ವೆಂದೂ, ಹೇಗೆಂದರೆ ಪ್ರಳಯಾಧಿಪತಿಯೆಂದು ಸ್ವಾ ಮೀಯಿಂದ ನೇಮಿಸೆಲ ಲ್ಪಟ್ಟ ದೇವತೆ 
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ಯನ್ನೇ ಸರತತ್ತನೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ಸರ್ವಂ - ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ, ವಿಷರೀತ£-ಭ್ರ 
ವನ್ನಾಗಿ, ಮನ್ಯತ ಇತ್ಯರ್ಥ - ಕಳೆಯುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 

ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮಂ ಧರ್ಮಮಿತಿ ಎಂದಿರುವದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮಂ ಅಧರ್ಮಮಿತಿ ಎಂದೂ ಆರ್ಥ 
ಮಾಡುವದು ಸಾಧ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ 
ಎರಡು ವಿಧಗಳಿಂದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಲು ಸರ್ವಾರ್ಕಾ ೯ ನಿಫರೀರ್ತಾ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು 
ಅವಕಾಶನನ್ನು ಕೊಡುತ್ರಜಿ. ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾದ ಸ ಜಂ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾದ ಅಭಿ 
ಪಾ ್ರ್ರಾಯಗಳನ್ನೇ ಶಾಮಸಬು ದ್ಧಿಯು ಕೊಡುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವ ಈ ಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾ ಜಬ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮನುವೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ ಯಾ ನೇದಬಾಕ್ಯೂಃ ಸ್ಪೈತಂಯ: ಯಾಶ್ಚಕಾಶ್ಚ 
ಕುದೃಷ್ಟಯಃ। । ಸರ್ವಾ ಸ್ತಾ ನಿಷ್ಠಲಾಃ ಪ್ರೇತ್ಯ ತನೋನಿಷ್ಕಾಹಿತಾ ಸ್ಪೃತಾಃ” ಎಂಬ 
ದಾಗಿ. ಇದರಿಂದ ವೇದಗಳು ಪ್ರಮಾಣವಲ್ಲವೆಂಬುದೂ, ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ವಫರೀತವಾಗಿ ಜಕ್ಕ 
ಹೇಳೋಣವೂ ಸಹ್ಯ ತಮಸಾವೃತವಾದ ಬುದ್ಧಿಯ ವಿಜೃ ಎಂದೇ ಹೇಳರುತಿ 
ಬಾಹ್ಯಕುದೃಸ್ಟಿ ಮತಗಳನ್ನು, ತ್ರೀ ದೇಶಿಕವರ್ಯ ಕು ನ ನು ಜ ್ರಶಸ್ಯತ್ರ "ಸರದಲ್ಲಿ ೬ನ ಜಯ 
ಗಳೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ರಾಜಸ ಬುದ್ಧಿ ಯ ಲ೮ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ತಾಮಸಬುದಿ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಇರುವ ತಾರೇಮೃವೆ: ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಿಲನರು. ರಾಜಸಬಂದಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶಿಳಿಯದೇ ಇರುವದರಿಂದ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿಯದಿರುವ "ಬುದ್ಧಿ 
ಎಂದೂ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ತಿಳಿಯೋಣವು ತಾಮಸ ಬುದ್ಧಿ ಎಂದು ಆಭಿಪ್ರಾ ಯ 
ಪಡುವರು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಧರ್ಮಿಯ ಗುಣವನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾಗಿ '೪ಿಯೋಣವು ರಾಜಸ 
ಬುದ್ಧಿ ಎಂದೂ ಒಂದು ಧರ್ಮೀಯನ್ನೇ ವೈ ತ್ಯ ಸ್ತವಾಗಿ ಯಾಗಿ ತಿಳಿಯೋಣವು ತಮೋ 
ಬುದ್ಧಿಯೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಅಂತೂ ಎರೆಡು ಅಭಿಪ್ರೂಯಗಳಲ್ಲೂ ಧದ್ಮಿಯ ವಿಷಯಕವಾದ 
ಭ್ರಮಜ್ಞಾನವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ರಾಜಸಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಯ ಥಾವತ್ಬ್ರ ಜಾನಾತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದ 'ಧಠ್ಮಿಯ ನಿರೂಪಿತ ಸ ್ವೈರೊಪವಿಶೇಷಕ್ಳಿ ಧರ್ಮ; ದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯ ಸ್ತವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ ಸ 
ಹೇಗೆಂದರೆ, ಪಿತ್ತೋಪಹತನಿಗೆ ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ ಶಂಖವು ಹಳದಿ ಬಣ್ಣವಾಗಿ ಹೇಗೆ ತೋರುತ್ತದೋ 
ಹಾಗೆ ಶಾಮಸ ಬುದ್ಧಿಯ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾರ್ತಾ ವಿಪರೀರ್ತಾ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ 
ಧರ್ಮಿಯ ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲೇ ವೈಪರೀತ್ಯ ವು ಎಂಬುದು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಶುಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಸೆ ಭ್ರಮೆಯು. ಇದು "ಸಾತ್ತಿಕ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ಉಂಟಾಗುವದೇ ಇಲ್ಲವು. ಶಂಖವನ್ನು ನೀತ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ ಬೆಳ್ಳಗೆ ಇದೆಯೆಂದೂ, ಶುಕಿ ಕಿಯನ್ನು ಶುಕ್ತಿ ಎಂದೇ, ರಜತವನ್ನು ರಜತವೆಂದೇ 
ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ NS ಧರ್ಮಿಯ ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ನಿರೂಪಿತ 
ಸ್ವರೂಪ ನಿಶೇಷಣಗಳನ್ನ್ಸಿ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆಂಬ ಭಾವವು. ಯಾವ ಧರ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಒಂದು ಧರ್ಮಿಯ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯಬಹುದೋ ಆ ಧರ್ಮಗಳು ಸ್ಪರೂಪ ಬಹ 
ಧರ್ಮಗಳೆನಿಸುತ್ತವೆ ; ಆವುಗಳಲ್ಲದ ಆ ಧರ್ಮಿಯ ಇತರ ಧರ್ಮಗಳು ನಿರೂಪಿತ ಸ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. ಆಥವಾ ರಾಜಸಿಯಾದ ಬುದ್ಧಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯ ಸ್ನವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿ ರೂಪಧರ್ಮಗಳ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಎಂದೂ, ಶಾಮಸಿ ಬುದಿ ಗಾದರೋ ಸರ್ವಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳಲ್ಲೂ ತಿಳುವಳಕೆಯು ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ವಾದುಜಿಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ತ್ರೀ ದೇಶಿಕವರ್ಯರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರ ಸ್ವರೂಪ ಧರ್ಮದಲ್ಲೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ತಾಮಸ ಬುದ್ಧಿಗೆ; ನಿರೂಪಿತ 
ಸ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷಣದಲ್ಲಿ ವೈತ್ಯಾ ಸವು ರಾಜಸಬುದ್ದಿಗೆ ಎಂಬುದು. ಪೀತ ಶಂಖ ಭ)ಮವು 
ರಾಜಸಬುದ್ಧಿಯದು. ಶುಕ್ತಿ ರಜಿತ ಭ್ರಮವು ತಾಮಸಬುದ್ಧಿ ಯದು. ರಾಜಸದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಿಧರ್ಮ 


ಶ್ಲೋ. ೩೩] ಆಸ್ಟಾದಕೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೪೭ 


ಮೂ. ಧೃತ್ಯಾ ಯೆಯಾ ಧಾರಯತೇ ಮನಃಪ್ರಾಣೇನ್ಷಿ ಯಕ್ರಿಯಾಃ । 
ಯೋಗೇ ನಾವ್ಯಭಿಚ:ರಿಣ್ಯಾ ಧೃತಿ ಸ್ಸಾ ಪಾರ್ಥ Ng | ೩೩ || 
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ದಲ್ಲಿ ಭ್ರ ಮವು. ತಾಮಸದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಯಲ್ಲೇ ಭ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದನ್ನು ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವಾಗಿ 
ಭ)ಮವು. 

ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಮಹೋದಧಿಯು ನಿರ್ಗುಣನೆಂಬ ಭ್ರಮಬುದ್ಧಿ ಯು ರಾಜಸಬುದ್ಧಿಯು. 
ಹೇಯನಾಗಿಯೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ದಾಸನಾಗಿಯೂ ಇರುವವನಿಗೆ ತಾನೇ ಸರಮಾತ್ಮನೆಂಬ 
ಭ್ರಮ ಬುದ್ಧಿ ಯು ಶಾನುಸಬುದ್ದಿ ಯೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. | ೩೨ ॥ 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವ-- ಹಿಂಜಿ ೨೯ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಮತ್ತು ಧೃತಿಗಳ ತ್ರಿವಿಧ 
ಭೇದ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ(ನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ನ ವಾಕೃವನ್ನು ಹೇಳ” ೩೦, ೩೧, ೩೭ ಈ ಮೂರು 
ಶ್ಲೊ ಕಗಳ ಪ್‌ ಬುದ್ಧಿಯ ಸ ಇತ್ತಿ | ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಭೇದಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿಸ್ಕಿ ಈಗ 
ಧೃತಿಯ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ Be ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಮುಂದಿನ ಮೂರು "ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ 
(೩೩, ೩೪, ೩೫) ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಧೃತಿ ಎಂದರೆ ಆರಂಭಿಸಿದ ಇರಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನೋಪಹಕಿ 
ಯುಂಟಾದರೂ ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಾಧಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು, ಎಂದು ಹಣ ಘಃ ಮಾಡ 
ಲೃಟ್ಟತು. ಸಾತ್ಮಿಕಧೃತಿಯೆ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸಾರ್ಥ- ಓ ಆರ್ಜುನನೇ 
ಅನ್ಯಭಿಚಾರಿಣ್ಯಾ ಮ ಮನಸ್ಸು ಇರರ ಫ ಸಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ಆ. ಆದು ವ್ಯಭೆ ಚರಿತವಾಯಿತು 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹಾಗಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸು 8 ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಷ್ಯಾತ್ಯಾರದಲ್ಲೇ ಸಕ್ತವಾಗಿದ್ದು ತೈಲಧಾರಾ 
ವತ್‌ ಚಿನ್ನನವಿದ್ದರೆ ಅವ್ಯಭಿಚರಿತವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತ ಡೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವ್ಯಭಿ 
ಚಾರಿಣ್ಯಾ-ಐಕಾನ್ತ ಸಿದಿಂದ ಆನನ್ಯಪ್ರಯೋಜನವಾದ, ಯೋಗೇನ - ಭಗವದುಪಾಸನದಿಂದ, 
ಮನಃ ಪ್ರಾಣೇಸ್ಹಿ ಯೆ ಕ್ರಿಯಾಃ - ಮನಸ್ಸೂ, ಪ್ರಾಣ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿರುವ 
ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು, ಯಯಾಧ್ಯ ತ್ಯಾ-ಯಾವ ಧ ತಯದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿಯೇ 
ತೀರಬೇಕೆಂಬ ಸಜ್ಜಲ್ಪ ಸ ಭಾಕಯೆ: ತ” - ಧರಿಸಲ್ಪ ಡುತ ದೋ ಎಂದರೆ ತನಗೆ ಅನುಕೂಲ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೋ, ಸಾಧೃತಿಕ - ಆಂತಹ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಸಜ್ಯಲ್ಪವು, ಸಾತ್ಯೈಕ- 
ಸಾತ್ವಿಕ ಧೃತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಮೋಕ್ಷಸಾ ಧನಕ್ಕಾಗಿ "ಆವೃಭಿಚರಿತವಾದ ಯೋಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವರ್ತಿಸಿರುವ ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವ ಧೃತಿಯಿಂದ, ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, ಅಂತವನ ಧೃತಿಯು 
ಸಾಫ್ವಿಕವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಯೋಗೇನಾವ್ಯ ಭಿಚಾರಿಣ್ಯಾ - ಎಂಬುದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ನಿಷ್ಕನ ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
*ಫ್ರರುಷಃ* ಎಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಯೋಗೇನಸೆನ್ಯಭಿಚಾರಿಣ್ಯಾ ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನ ಭೂತವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದುದು ಹೇಗೆ? ಕರ್ಮಜ್ಞಾನ 
ಯೋಗಾದಿಗಳು ಏಕೆ ಆಗಕೂಡದ. ಎಂದರೆ ಮನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಜಸಧಲಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರರ 
ಷನು ಫಲಾಕಾಂಕ್ಷೀ ಎಂದೂ, ಆತನು ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪ ಎಹೆಯುಳ್ಳವನೆಂದೂ, ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಮೋಳ್ಣಾಭಿಲಾಷಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನುು ಆದೂ “ಕೆ ಆವೃಜಿಚರಿತವಾದುದು 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ತೈಲಧಾರಾವದವಟಚ್ಛಿನ್ನಸ್ಮೃಕಿ ಸಂತತಿ ರೂಪಯೋಗವಾದ ಉಪಾಸು 
ನೆಯೇ ಯೋಗ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದುದು. ಇದು ಹಿಂದೆ “ಅನನ್ಯ ಚೇತಾ ಸ್ಸತತಂ ಯೋ 
ಮಾಂ ಸ್ಮೆಂತಿ ನಿತ್ಯ ಕಳ ತಸ್ವಾಹಂ. ಸುಲಭಃ ಪಾರ್ಥನಿತ್ಯಯುಕ್ತಸ್ಯ ಯೋಗಿನಳ್ಗಗೀ.೮-೧೪) 
ಎಂಬಲ್ಲೂ ಮತ್ತು *ಅನನ್ಯಾಶ್ಚಿಂತಯನ್ನೋ ಮಾಂ ಯೇ ಜನಾ: ಪರ್ಯುಪಾಸತೇ '' 


೨೩೪೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೩೩ 


ಳಾ. ಯಯಾ ಧೃತ್ಯಾ ಯೋಗೇನಾವ್ಯಭಿಚಾರಿಣ್ಕಾ ನುನಃಪ್ರೂಣೇನ್ಸಿ __ಯಾಕಾಂ 
ಕ್ರಿಯಾಃ ಪುರುಷೋ ಧಾರಯತೇ; ಯೋಗೋ- ಮೋಕ್ಷಸಾಧನ ಭೂತಂ ಭಗನ 
ದುಪಾಸನಂ; ಯೋಗೇನ ಪ್ರಯೋಜನಭೂತೇನ:5ವ ೈಭಿಚಾರಿಣ್ಯಾ ಯೋಗೋ 
ದ್ದೇಶೇನ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಸ್ಮತಿ ಸ್ಯ ಮನಃಪ್ರಭೃೃತೀನಾಂ ಕ್ರಿಯಾಃ ಯಯಾ 
ಧೃತ್ಯಾ ಸಧಾರಯತೇ, ಸಾ ಸಾತೃಕೀತ್ಯರ್ಥಃ 1 ೩೩ [ 


ಸ್ನ REESE ~~ ಡಕ SSN ಇಳೆ ನಾ 


(ಗೀ. ಳ- ೨೨) ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹೇಳಲ್ಲ ಬ್ಬ ಶು. ಹಾಗೆ ಧೆರಿಸಲ್ಲ ಡಟೇಕದ ಮನಸಾ ಣೇದ್ರಿಯ 
ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಯಾವುವು ಎದ ನ್ಯಾಯವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಯು. ಇವುಗಳು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳ 
ಲ್ರಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು. ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಹೇಗೆ ಇರಬೇಕೆಂದರೆ 
“ಮಯ್ಯೇವ ಮನ ಆಧತ್ಸ್ವ? (ಗೀ. ೧೨-೮) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಸಕತ ಸರಮಾತ್ಮ 
ನಲ್ಲೇ ಸಕ್ತವಾಗಿರಬೇಕು ; ಪ್ರಾಣವಾಯಿುನಿನ ವ್ಯಾಪಾರ ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂದರೆ ಪ್ರಾ ಣಾಷಾನೌ 
ಸಮೌಕೈತ್ವ್ವಾ ಎಂದು (ಗೀ. ೫-೨೭) ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಇರಬೇಕು; ಇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಕ್ರಿಯಾಃ - ಹೇಗಿರಬೇಕು ಎಂದರೆ ಸರ್ವ ಕೋಕ ಶರಣ್ಯ ನ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗ ಳ ವಿಗ್ರಹವ ನ್ನು ನೋಡುವ 
ba ಆತನ ದಿವ್ಯ ಕಥಾಶ್ರ ಸ ವಾಕೈನಿಂದ "ತನನ್ನು ಸ್ತು ಕಿಸ ನಜೀನು ಆತನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸುವದೇನು, ಆತನ ದಿವಾ ಲಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಗುವದೇನು ಇತ್ಯಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಕ್ತವಾಗಿರಬೇಕು. ಹೀಗೆ 8 ಮನಃಪ್ರಾಣೇನ್ದಿ ೨ಯಗಳ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಯಾವ 
ಧೃತಿಯಿಂದ ಪುರುಷನು ಧರಿಸುವನೋ, ಅಂಶನನ ಧಾರಣಾಶಕ್ತಿಯು ಸಾತ್ತಿಕನೆನಿಸುತ್ತದೆ. 
ಭಾಸ್ಕಾರ್ಥವು- ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾಜಸಧೃತಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ 
ತ್ರಿನರ್ಗ ಫಲಸಾಧನವು ಹೇಳಲ್ಪಡುವದರಿಂದ ಸಾತ್ವಿಕ ಧೃತಿಯು ಅಪವರ್ಗ ಸಾಧನಭೂತ 
ಯೋಗ ವಿಷಯವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು.  ಯೆಯಾಧೃಳ್ಕಾ - ಯಾವ ಧೃತಿಯ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಅನ್ಯಭಿಚಾರಿಣ್ಕಾ ಯೋಗೇನ - ಇನ್ನು ಯಾವುದರಲ್ಲೂ ಸಕ್ತವಾಗದ ಮನ 
ಸ್ಸುಳ್ಳ ಪರಮಪುರುಷನ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ, ಮನಃಪಾ ಣೀನ್ನಿ$ಯ ಕ್ರಿಯಾಃ-ಮನಸ್ಸು, 
ಪ್ರಾಣ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು, ಪುರುಷನು, ಧಾರಯೆತೇ - ಧರಿಸು 
ತಾನೋ, ಇಲ್ಲಿ ಯೋಗ ವೆಂದರೆ ಮೋಕ್ಸಸಾಧನಭೂಶಂ ಭಗವದುಪಾಸನಮ್‌-ಮೋಕಸ್ಟಕ್ಸೆ 
ಸಾಧನವಾದ ಭಗವಂತನ ಉಪಾಸನೆಯ. ಪ್ರಯೋಜನಭೂತೇನ - ಮೋಕ್ಷರೂಪ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವುಳ್ಳ » ಅನ್ಯ ದೇವತಾ ವಿಷಯ ಮತ್ತು ಐಹಿಕಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಾಡ 
ಲಟ pi ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ, ಯೋಗೋದ್ದೇಶೇನ ಪ್ರವೃತ್ತಾಃ - ಯೋಗ 


ಲ್ಲಬ್ಬು 
ನಿಷ್ಪತ್ತಿಗಾಗಿ ಪ್ರನೃತ್ತಗಳಾದ್ದ ತತ್ಸಾಧನಭೂತಾಃ - ಆ ಚ ಸಾಧನಭೂತಗಳಾದ 


ಖು ಬು ೨೦ 

ಮನಃಪ ಭೃತೀನಾಂ - ಮನಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಕ್ರಿಯಾಃ - ವ್ಯಾಪಾರಗಳು, ಯಯಾಧೃತ್ಯಾ - ಯಾವ ಧೃತಿಯಿಂದ, ಧಾರಣ: ತೇ ಧರಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ನಿರ್ವಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ದೋ, ಸಾ - ಆಂತಹ ಧೃತಿಯು, ಸಾತ್ವಕೀತ್ಯರ್ಥಃ- 

ಸಾತ್ರಿಕವಾದುದು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮನಃ ಪ್ರಾಣೇನ್ದಿ ಯಗಳ bo 
ಗಳು ಎಂಶವುಗಳೆಂದರೆ ಉಪಾಸನ ನಿಪ್ಪತ್ತ ಪಿಗೆ ಸನಧನಭೂಕವಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು. ಾಸನ 
ಕಾಲದಲ್ಲೂ ತದಿತರ ಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಮನಃ ಪ್ರಾಣೇನ್ದಿ.,ಯಗಳಿಂದ ಆಗಬೇಕಾದ poe 
ಗಳು. ಅವ್ಯಭಿಚಾರಿಣ್ಯಾಯೋಗೇನ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಯೋಗೋ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನ 
ಭೂತಂ ಭೆಗವದುಪಾಸನಂ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಯೋಗ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನ 
ಭೂತವಾದ ಉಪಾಸನನೆಂದು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯುವಾಗ, ತ್ರೀ ಪರಾಶರರ ಯೋಗ ಶಬ್ದಾ ರ್ಥ 


ಶ್ಲೊ €. ೩೩] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೪೯ 


ವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುವ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. “ಆತ್ಮಪ್ರಯತ್ನಸಾ 
ಸೇಕ್ಸಾ ವಿಶಿಷ್ಟಾಯಾ ಮ ನೋಗತಿಃ | ತಸ್ಯಾಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸಂಯೋಗೋ ಯೋಗೆ ಇತ್ಯಭಿ 
ಧೀಯಶೇ? ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯಾಪಾರವು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೇ ಸಂಯೋಗವನ್ನು ತೈಲಧಾರೆಯಹಾಗೆ 
ಅನಿಚ್ಛೆನ್ನವಾಗಿ ಹೊಂದಿರುವದರಿಂದಲೇ ಭಗವದುಪಾಸನಕ್ಕೆ ಯೋಗ ವೆಂಬ ಹೆಸರು ಎಂದ್ಳ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. (ವಿ. ಪು. ೬-೭.೩೧) ಮೋಕ್ಷೇತರ ಫಲಕೃಲ್ಲದ ಉಪಾಸನವು ಎಂದು 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವ್ಯಭಿಚಾರಿಣ್ಯಾ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮುಂದೆ 
ಯೋಗೇನ ಪ್ರಯೋಜನ ಭೂತೇನ ಎಂಬುದಾಗಿ ಭಾಷ್ಯವು. ಮಹಾನಂದ ರೂಪ ಫಲ 
ವನ್ನು ಕೊಡುನಂತಾದ್ದು; ಉಪಾಸನ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಮಹತ್ತಾದ ಆನಂದವು; ಉಪಾಸನ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ 
ಯಾದಕೆ ದೇಹಾವಸಾನಾನಂತರವೂ ಮಹತ್ತಾದ ಆನಂದದಾಯಕವಾದುದು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯವು. ಈ ಮನಃಪ್ರಾಣೇನ್ಸಿ ಯ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಉಸಾಸನಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಉಪಾಸನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 
ಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಸಹ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿಗಳು. ಉಪಾಸನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ; “ಮಯ್ಯೇವ ಮನ 
ಆಧತ್ಸ“ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುನ ಹಾಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿರನ_ರ ಚಿನ್ತನವು. ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾ 
ತ್ವಾರ ಪ್ರಯತ್ನವು. ಪ್ರಾಣದ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳು ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಭೂತವು. 
“ಮಾಭೂ್ಣಧಾಯಾತ್ಮನಃ ಪುಣ ಮಾಸ್ಮಿತೆಯೋಗಧಾರಣಾಂ' (ಗೀ. ೮-೧೨) 
ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಧೇಯವು. ಹಾಗೆಯೇ ನಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದಲ್ಲೂ ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯ ಮನಿಲಂ ವಶ್ಯಂ 
ಅಭ್ಯಾಸಾ ತ್ಹುರುತೇ ತು ಯೆತ್‌ । ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಸ್ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಸಬೀಜೋ2ಬೀಜ 
ಏನಚ। ಪರಸ್ಪರೇಣಾ ಭಿಭವಂ ಪ್ರಾಣಾಪಾನೌ ಯಥ:ನಿಲೌ | ಕುರುತ ಸ್ಪದ್ದಿ ಧಾನೇನ 
ತೃತೀಯ ಸ್ಸಂಯಮಾತ್ರಯೋಃ! ಎಂದು ಈ ಮಹರ್ಷಿಯ ತಂದೆಗಳೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ-- 
ಏನೆಂದರೆ ಸಬೀಜ8 ಎಂದರೆ ಸಗರ್ಭಃ - ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿ ಧ್ಯಾನ ಮನ್ತ್ರ ಜಸಯುಕ್ತನ್ಮೂ 
ಅಜೀಜಃ - ಹಾಗೆ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡದನನೂ ಇಬ್ಬರೂ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ವಶ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುನದೆಂಬುದು ಯಾವದುಂಟೋ ಅದು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮನೆಂಜೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ? 
ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿಥಿಂದ ಅಪಾನವಾಯುವನ್ನು ನಿರೋಧಿಸೋಣನವು ರೇಚಕನೆನಿಸುತ್ತಡೆ. ಇದು 
ಪ್ರಥಮವು ; ಎರಡನೆಯದು ಅಪಾನವಾಯುವಿನಿಂದ ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿನ ನಿರೋಧವು ; ಇದು 
ಪೂರಕವು ; ಅನಂತರ ಈ ಉಚ್ಛಾ _ಸ ನಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲೇ ತಡೆಯೋಣವು 
ಕುಂಭಕವು. ಇವುಗಳು ಭಗವನ್ಮೂರ್ತಿಧ್ಯಾನ ಮನ್ರ್ರಜಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾದರೆ ಸಬೀಜವು 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅಬೀಜವು. ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯು ಸಬೀಜವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು 
ಳ್ಳವನಾಗಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ಪ್ರತ್ಯಾ 
ಹಾರಗಳಾದ ವಾಯುವೂ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ, ವಶ್ಯಗಳಾಗಿ ಈ ಅಜ್ಲಗಳಿಂದ ಧಾರಣವು ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವದೇ ಸಾತ್ವಿಕಥೃತಿಯಲ್ಲೇ ಸೇರಿತು. ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರವೆಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದು, “ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೇನ ಪವನೇ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರೇಣ ಚೇಂದ್ರಿಯೇ | 
ವಶೀಕೃತೇ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಸ್ಥಿತಂ ಚೇತೆಶ್ಕುಭಾಶ್ರಯೇ ” ಎಂದು (ವಿ. ಪು. ೬-೭-೪೫) 
ಪರಾಶರ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಬಾಹ್ಯಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿರೋಧ 
ವಿರಬೇಕು. ಉಪಾಸನವಿಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ “ಸತತಂ ಕೀರ್ರಯೆನ್ಲೋ ವತಾಂ ಯತನ್ರಶ್ಚ 
ದೃಢನ್ರತಃಃ | ನಮಸ್ಕಂತಶ್ಚ ಮಾಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿತ್ಯಯುಕ್ತಾ ಉಸಾಸತೇ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವಹಾಗೆ ಇಂದ್ರಿಯ ಮನಸ್ಸುಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿಶು. ಈ ಸಂದ 
ರ್ಭದಲ್ಲಿ “ನಾಣೀಗುಣಾನು ಕಥನೇ ಶ್ರನಣಂ ಕಥಾಯೂಂ ಹಸ್ತಾಚ ಕರ್ಮಸು ಮನಸ್ತನ 
ಸಾದಯೋರ್ನಃ! ಸ್ಮೃತ್ಯಾಂ ಶಿರಸ್ತವ ಫಿವುಸಜಗತ್ಸ್ರಣ ಮೇ ದೃಷ್ಟಿಸ್ಪತಾಂ ದಶ, 


೨೩೫೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೩೪ 


ಮೂ, ಯೆಯಾತು ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥಾ ಧೃತ್ಯಾ ಧಾರಯತೇ;ರ್ಜುನೆ । 
ಪ್ರಸಜಕೀನ ಫೆಲಾಕಾಂಶ್ರೀ ಧೃತಸ್ಸಾ ಪಾರ್ಥ ರ:ಜಸೀ! ೩೪॥ 
ನೇಸ್ತು ಭವತ್ತನೂನಾಂ ” (ಭಾಗ. ೧೦-೧೦-೩೮) ಎಂಬ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಾರ್ಥಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುಸ ನಳಕೂಬರಸ್ತುತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮಹೆರ್ಷಿವಾಕೃವು ಅನುಸಂಥೇಯವು. ನಳ 
ಕೂಬರರು ಉಲೂಖಲ ಬದ್ಧನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮ ವಾಕ್ಕು 
ನಿನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳ ಸಂಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲೂ, ನಮ್ಮ ಕಿವಿಗಳು ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ ಚಜೇಷ್ಪಿತಗಳನ್ನು 
ಕೇಳುವದರಲ್ಲೂ, ಕೈಗಳು ನಿನ್ನ ಆರಾಧನಾರೂಪ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲೂ, ಮನಸ್ಸು ನಿನ್ನ ಸಾದಸ್ಮರಣ 
ದಲ್ಲೂ, ಶಿರಸ್ಸು ನಿನ್ನ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಎಸಗುವದರಲ್ಲೂ, ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿನ 
ದೃಷ್ಟಿಯು ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳ ನಿಗ್ರಹಗಳಲ್ಲೂ, ಮತ್ತು ನಿನ್ನವರಾದ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರಲ್ಲೂ, 
ಇರುವಹಾಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ “ಜಿಹ್ಟೇ 
ಕೇರೆ? ಎಂಬ ಮುಕುಂದಮಾಲಾ ಸ್ತೋತ್ರವೂ (೧೬) ಸಹೆ ಅನುಸಂಥೇಯವು ಹೀಗೆ 
ಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಹೆಕಾರಿಯಾಗಿರುವಹಾಗೆಯೇ ಉಪಾಸನಕಾಲದಲ್ಲೂ ತದಿತರಕಾಲದಲ್ಲೂ ಮನಃ 
ಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿದ್ದರೆ ಅಂತಹೆ ಧೃತಿಯು ಸಾತ್ರ್ವಕೀಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಇಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಕ್ರಿಯೆ ಯಾವುವು? ಎಂದರೆ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತೃರಿಸನೋಣವು. 
ಹೀಗಿರುವನನಿಗೆ ಪ್ರಾಣವೂ,ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದುದಾಗುತ್ತದೆ. “ಯತ್ರಮನಸ್ಮತ್ರವಾಯ:8 
ಯತ್ರವಾಯುಸ್ತತ್ರಮನಃ" ಎಂದೂ “ಪುನರ್ನಾಯುಪಥಂ ಹ್ರಾಹ್ಯಮನೋಭ ಮತಿ 
ವಾಯುವ 867 ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯಕ್ರಿಯಾ ಎಂತಾದ್ದಾಗಿರಬೇಕೆಂದರೆ 
“ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ಸಂಯೆಮಾಭ್ಯಾಂತ ದೃಕೃತೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ” “ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಾ ದ್ಯೋಗ 
ಮಾಸೀತ ಯೋಗಾತ್ಪಾ _ಧ್ಯಾಯ ಮಾನುನೇತ್‌ | ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ಯೋಗಸಂಪತ್ತಾ | 
ಸರಮಾತ್ಮಾ ಪ್ರಕಾಶತೇ? (ವಿ. ಪು. ೬.೬.೨.) ಸಂಗಡ ಮ ದಿಂದ ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯ ನಿಶೋ 
ಧವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ವಾದರೋ ವೇದವೇದಾಂವದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರ ಪ್ರಣವ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳಾಗಿ ಶತ್ರ್ವಪರಗಳಾದ ವಾಕ್ಯಗಳ ಪಠನವು. ॥ ೩೩ | 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಆರ್ಥವು- ರಾಜಸ ಧೃತಿಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮೇಲಿನ ಸಾತ್ತಿಕ 
ಧೃತಿಗೂ ಇದಕ್ಕೂ ತುಂಬಾ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಉಂಟೆಂದು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮೇಲಿನದನ್ನು 
ವರ್ತಿಸಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ತು ಶಬ್ದವು. ಹೆ ಅಜ೯ನ-ಓ ಅರ್ಜುನನೇ ಫಲಾಕಾಂಕ್ಷೀ 
ಮೋಕ್ಷೇತರಗಳಾದ ಅಲ್ಪಾಸ್ಥಿರಫಲಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಪುರುಷನು, ಇದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ 
ಸಾತ್ವಿಕ ಧೃತಿಯುಳ್ಳ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಮುಮುಕ್ಷುವು ; ಇಂತಹ ಫಲಾಕಾಂಕ್ಷಿಯಲ್ಲವು ; ಏಕೆಂದರೆ 
ಆತನು ಅವ್ಯಭಿಚರಿತಯೋಗವನ್ನ ನಲಂಬಿಸಿರುವದರಿಂದ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮಹತ್ತಾದ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನು ಸ್ಪಾರ್ಥಿಸುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು; ಯಯಾ ಧೃತ್ಯಾತು - ಯಾವ ಧೃತಿ 
ಯಿಂದಲಾದರೆ, ಧರ್ಮ ಕಾಮಾರ್ನ್ಯಾ - “ಧರ್ಕ್ಮಾರ್ಥಕಾನೆ ರಲಮಲ್ಪಕಾಸ್ತೆ” (ನಿ ಪು. 
೧-೧೭.೯೧) ಎಂಬ ಮಹರ್ಷಿಯ ಉಕ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಡೆ, ಅಲ್ಪಾಸ್ಥಿರಗಳಾದ ಧರ್ಮ 
ಕಾಮಾರ್ಥಗಳನ್ನು, ಪ್ರಸಜಕ್ಸೀನೆ-ಆ ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಉತ್ಕಟ ಸಂಗದಿಂದ 
ಧಾರಯತೇ - ಧರಿಸುತ್ತಾನೋ ಎಂದರೆ ಮನಃಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಳೃವನಾಗು 
ವನೋ, ಸಾಧೃತಿಃ - ಅಂತಹ ಧೃತಿಯು, ರಾಜಸೀ - ರಾಜಸೀ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥರೂಪ ಫಲಕಾಂಕ್ಷೆಯುಳ್ಳದು ರಾಜಸಧ್ಯ ತ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಸಾತ್ರಿಕ 
ಧೃತಿಗೆ ಈ ತ್ರೈನರ್ಣಿಕ ಫಲಾಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ವಿಷಯೋಪಭೋಗಗಳಲ್ಲಿರುವ 


ಶ್ಲೋ. ೩] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೫೧ 


ಭಾ. ಫೆಲಾಕಾಂಕ್ಷೀ ಪುರುಷಃ ಸ ತ್ರಕೃ ಷ್ಟ ಸಜನ ಧರ ಕಾಮಾರ್ಥಾ ಯಯಾಧೃ ತಾ 
ಧಾರಯತೇ, ಸಾರಾಜಸೀ; “ಧನ್ಮಉಾಮಾರ್ಥಿಶಬ್ಲೇನ ತತ್ಸಾಧನ ಭೂತಾ ಮನಃ 
ಪ್ರಾಣೀನ್ಹಿ ) ಯೆಕ್ರಿಯಾಃ ಲಕ್ಷ ನ್ನೇ; ೨ ಫಲಾಕಾಂಶ್ರೀ ಇತ್ಯ ತ್ರಾಸಿ ಫಲ 
ಶಬ್ಬೇನ ರಾಜಸತ್ವಾದ್ದರ್ಮ ಕಾನತಾರ್ಥಾ ಏನ ವಿವಕ್ಷಿತಾ॥; ಅತೊಧರ ಕಾಮಾ 
ರ್ಥಾಪೇಕ್ಷಯಾನುನಃ ಪ್ರಭೃತೀನಾಂ ಕ್ರಿಯಾಯಯಾಧೃತ್ಯಾ ಧಾರಯೆತೇ 
ಸಾರಾಜಸೀತ್ಕುಕ್ತಂ ಭವತಿ. 1೩೪ 
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ಮನಃ ಪ್ರಾ ಣೇನಿ ಯಗಳ ವಾ-ಪಾರಗಳು, ಬಲಿಷ್ಟವಾದವೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಪ ಸೆಜಿಕೇನ ನಂಬಿ ನ ಪೃ -ಪ್ರಕರ್ಷೇಣ ಎ೦ಬ ಉಸಸರ್ಣಿವು, ಈ ಪ್ರ ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗವು 
ರಾಜಸದ್ಸ ತಿಯುಳ ಎಸಕ ಫಲನಕಾಂಕ್ಸೈ ಗಳಿಗೆ ಐಹಿಕೋಪಭೋಗಗಳಲ್ನಿರ.ವ ಉತ ಟೇಚ್ಛೆ 
ಯನ್ನು ಉೂಚಿಸುತ, ದೆ “ಯಾ ಪ್ರೀತಿ ರವಿನೇಕಾನಾಂ ವಿಷಯೇಸಷ್ವನಿವರ್ತಿನಾವಂ್‌ ? 
ಎ೦ಬ (ವಿ. ಪು ೧. ೨೦. ೧೯) ಮಹರ ವಾಕ್ಯವ್ರ ಆನುಸೆಂಧೇಯವು. | av || 

ಭಾಷಾರ್ಥವು-ಫಲಾಕಾಂಕ್ಷೀ ಪುರುಷಃ-ಧರಾ ಥೇ ಕಾಮಗಳಾಗಿ ಮೋಕ್ಸೆ €ತರ 
ಗಳಾಗಿರು? ಫಲಾಕಾಂಕ್ಸೆ ಸ. ಳ್ಳ ಪ್ರರ. ಜನು, ಪ್ರಕ ಷ್ಟ ಸಜ €ನೆ. ವಿಶೇಷವಾದ `ಸ 
ದಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸೆಬ3 ಕವಾಗಿ ಎ೦ಒ ಅರ್ಧವು ಕಾಡ ಟ್ಟ ದರಾ ರ್ಥ ಕಾಮಗಳೆನ್ನು, 
ಯಯಾಧ ಶ್ಯಾ-ಯಾವ ಧೃತಿಯಿ.೦ದ, ಧಾರಯತೇ._ಧರಿಸುತಾ ೧ ಸೋ, ಸಾ-ಅಂತಹ 
ಧೃತಿಯು, ರಾಜಸ ರಾಜಸವಾದುದೆಂದ. ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ; ಇದರಿಂದ ಸಾತ್ತಿಕ 
ಧು ತಿಯುಳ್ಳ ಪುರುಷನಿಗೆ ಈ ತ್ರಿವರ್ಗಗಳಾದ ಧರ್ಕೂರ್ಧ್ಥ ಕಾಮರೂಪ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಲಾಸೆ ಯು ಇಲ್ಲವೆಂದೂ, ರಾಜಸಿಗೆಯಾದರೋ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆ ಎಂದೂ, ಹೇಳಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ಧರ್ಮಾಃ ರ್ಥಕಾರ್ಮಾ ಧಾರಯತೇ ಇ.೦ದರೇನೆ೦ಓ. ದನ್ನು ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು 
ತಾ ರೆ ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥ ಶಬ್ದೇನ-ಧರ್ಮಾ ರ್ಧ ಕಾಮಶಬ್ದ ದಿದ ತತ್ಸಾ 'ಧನಭೂತಾಃ- ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತಗಳಾದ, "ಮ ನಪ ಣೀನ್ಹಿ ಯ ಕ್ರಿಯಾಃ ನನ್ನೂ ಪ್ರಾಣ 
ಬಹಿರಿಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೂ. ಲಕ್ಷ ಸ್ರ. ಸೊಚಿಸಲ್ಪ ಟ್ಬವು, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೆಂಬ ಭಾವವ. 
ಫಲಾಕಾಂಕ್ಷೀ ಇತ್ಯ ತ್ರಾ ನಿ ಫಲಾಕಾ28 A ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ, 'ಫೆಲಶಜ್ಜಿ €ನ-ಫಲ 
ಶಬ್ದದಿಂದ. ರಾಜಸೆತ್ಸಾತ. ರಾಜಸ ಗು ದ ದೆತಿಯ: ೦ದ, ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥಾ ವಿವ -ಧರ್ಮ 
ಕಾಮಾರ್ಥಗಳೇ, ವಿವಕ್ಷಿತಾ 8. ಹೇಳಬೇಕಾದವು. ಧರಾ ರ್ಹಕಾರ್ಸಾ ಎ೦ಬಲ್ಲಿ ತತ್ತಾಧನ 
ಭೂತ ಮನಃಪ್ರಾಣೇನ್ತಿ ಯಕ್ರಿಯಾಃ ಎಂದ. ಲಾಕೆ _ಣಿಕಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ 
ತೋರಿಬರುವ ತಾತ | ರ್ಯಾಫ್ಯವನ್ನು” ತಿಳಿಸುವದು ಅವಶ್ಚ ಕವಾದುದರಿಂದ ಅತಃ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ 
ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಕೆ ಅಕಃ-ಆ೮ ಕಾರಣದಿಂದ, ಧರ ಕಾಮಾರ್ಥಾಪೇಕ್ಷಯಾ-ಧರ್ಮ 
ಕಾಮಾರ್ಥಗಳ ಅಪೇಕ್ಸಿ ಯಿಂದ, ಮಾಡಲ. ಡುವ, ಮನಃಸ ಕೈಭೃತೀನಾಂಕ್ರಿ ಯಾಃ.- ಮನಸ್ಸೇ" 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು, ಪ್ರಭೃ ತೀನಾಂ ಎಂಒಬುದರಂದ ಪ್ರಾಣೀನ್ಹಿ ಯಗಳ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟ ವು, ಯೇಯಾಧ ತ್ಯಾ-ಯಾವ ಧೃತಿಯಿಂದ ಧಾರಯಕೇ ಧಂ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಸಾ- ಅಂತಹಧ್ಭತಿಯು, ರಾಜಸೀತು  ಕೃಂಭವತಿ-ರಾಜಸೀ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ ದೆ. | ೩೪॥ 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಶೊ ಪ್ಲೀಕಗಳಿಂದ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸಧ್ಛ ತಿಗಳ 

ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ, ಮಃ ಪಾ ಿ)ಣೇನ್ತಿ ಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು. ಆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ" ಯಾವ ಫಲಗಳನ್ನು 

ಉಂಟುಮಾಡುವುವೆಂಬುದನ್ನೂ , ತೇಳಿದರು. ಈ ಶೊ ಫೀ ಕದಲ್ಲಿ ತಾವ ಸಧೃತಿಯೆ ಮನಃ 

೯೨ 


೨೩೫೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೩೫ 


ಮೂ. ಯಯೂ ಸ್ನಪ್ನಂ ಭಯಂ ಶೋಕಂ ವಿಷಾದಂ ಮದಮೇವಚ | 
ನ ನಿಮುಇಖ೫ಿತಿ ದುರ್ಮೇಧಾ ಧೃತಿಸ್ಸಾ ಪಾರ್ಥತಾವಂಸೀ || ೩೫ | 


ಗಾ ತಾಪ ಪಂ ಂ“ಅ",ಯಅಸ ೦ಎ. ಚ 
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ಪ್ರಾ ಪ್ರಿ ಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಾಧನಭೂತವಾದವುಗಳನ್ನೂ / ಕುರಿತದ್ದೆ ೦ದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ; ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ದುರ್ಮೆೇಧಾಃ-ಅವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನರೂಪವಾದುದು ಸಃ ತಿಳಿಸು 
ತ್ನಾರೆಹೇ ಪಾರ್ಥ-ಓ ಅರ್ಜುನನೇ, ಯೈಯಾ-ಯಾನ ಸೃತಿಯಂದ ಸ ಸಪ್ನ ೦- ಸ್ವಪ್ನ ರೂಪ 
ವಾದ ನಿದೆ ಯನ್ನೂ, ಇದರಿಂದ ಉಪಲಕ್ಷಣ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸರ್ರೀಂದಿ ಯ ಮಸಿ ಿದೊವಿನು 
ಷುಪ್ತಿಯೂ ಸಹ ಹೇಳಲ್ಲ ಬ್ಬ ತು, ಭಂತುಂ- ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ ಭಯವನ್ನೂ, 
ಕೋಕಂ-ಇಷ್ಟವಾಪ್ತ ಯಿಲ್ಲದ ದಕ್ಕಾಗಿ ಶೋಕವನ ನ್ನೂ, ವಿಷಾದಂ-ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಪಿ ಗೆ ವಿರುದ್ಧ 
ಫಲ ವುಂಟಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಷಾದವನ್ನೂ, ಮುದಸೇನವಚಿ-ವಿಷಯಾನಿದನದಿಂದಲಾಗಲ್‌ 
ಅಥವಾ ತಾಮಸಾಹಾರಪಾನಾದಿಗಳ ಸೇವನೆಯಿಂದು೦ಂಟಾದ ಮದವನ್ನಾ ಗಲಿ ಎ೦ದರೆ 
ಇಂತಹ ಫಲಗಳಿಗೆ ಸಾಧನ ಭೂತವಾದ ಮನಃ ಪ್ರಾಣೇನ್ಸಿ ) ಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೂ, 
ದುರೇಧಾ$-ಇಂತಹ ಅನಿಷ್ಟ ಫಲಗಳನ ಜು ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮಾಡುವ 
ಅವಿವೇಕ ಯು, ನನಿಮುಂಚೆತಿ-ಅನಿಷ್ಠ ಫಲ ಉಂಟಾದರೂ ಕೂಡ ಬಿಡದೇ ಧರಿಸುವನೋ 
ಸಾ-ಅಂತಹ, ಧೃತಿಕ-ಧೃತಿಯ, ತಾಮಸೀ ಎ೦ದು ತಿಳಿ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಪ್ಪಂ 
ಎ೦ಬುದು ಸ್ವಪ್ನ ರೂಪ ಮತ್ತು ಸುಷುಪ್ತಿರೂಪ ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳ 
ಲೃ ಟ್ರಿತು. ಸ್ವಪ್ನ ಸುಷುಪ್ತಿಗಳು ಸಾತ್ರಿಕ ರಾಜಸ ಧೃತ್ಯ ಧಿಕಾರಗಳಿಗೂ ಇಲ್ಲವೋ ? ck 
ಬಕ್ಷಿ ತಾಮಸೀ ಧೃತಿಯನ್ನು ವಿಶೆಯಿಸಿ ಹೇಳಿದುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು ಎಂದರೆ 4 
ವಾಗಿ ವಿಹಿತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆ ಯು ಸಾತ್ತಿಕ ರಾಜಸ ಧೃತ್ಯಧಿಕಾರಿಗಳಿಗುಂಟು. ಘಃ 
ಗಾದರೋ, ನಿಷಿದ್ದ ಕಾಲಗಳ, ನಿದ್ವಾಕಾಲ ಪರಿಮಿತಿ ಎಷ್ಟೋ ಅಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ 
ಉದಯಾಸ್ತಮಯ ಮಧ್ಯಾನ್ಹ ಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ತೂಗಡಿಸುತ್ತಾ ಅಥವಾ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಾ ಇರೋಣವು 
ಇಲ್ಲಿ ನಿಂದಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಇದು, ನಿದ್ರೆಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಜಚಿಯು 
ಚಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವದರಿಂದ ಉಂಟಾಗಬಹುದು ; ಆದುದರಿಂದ ಲಾಕ್ಷಣಿಕವಾಗಿ 
ಅರ್ಥಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಮದವೂ ಕೂಡ-ಲೆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ ಮದ್ಯಪಾನಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗಬಹುದು ಈ ತಾಮಸೆದ್ಸೃತಿಯು ಅಂತಹ ಫಲಗಳನು ೦ಟುಮಾಡುವ 
ಮನಃ ಸಾ ಣೇನ್ತಿ ಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತ ದೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಗಟ್ಟಿತು. ಹಿಂದಿನ 
ಎರಡು ಶೊ ೀಕಗೌಫ)ು ಧಾರಯತೇ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನನಿನಂಂಚೆತಿ is 
ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಧ ತ್ಯಧಿಕಾರಗಳೂ.. ಮನಃ ಪಾ )ಣೇನ್ಹಿ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ಅನಿಷ್ಟ ಫಲ ಹೇತುನೆಂದು ತೋರಿದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ನಿಮುಂಚಂತಿ” ಕಟ 
ಬಿಡುವರು. ಈ ತಾಮಸಧ್ಭೃತ್ಛ ಧಿಕಾರಿಯಾದರೋ ವಿಷಮ ಫಲವೆಂದು ತೋರಿದರೂ ಜ್‌ 
ಸಲ ವಿಷಮ ಫಲನೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೂ, ನನಿಮುಂಚೆತಿ-ಬಟ್ಟುಬಿಡುವದಿ್ಯವು; ಅದನ್ನೇ 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಹಿಡಿದು ಧರಿಸುವನು ಇಸ್ಪೀಟು ಆಡ. ವವನು ಕಾಲಹರಣ, ಧನವ್ರಯ, ಮಿತ್ರ 
ರಲ್ಲಿ ಜಗಳ, ಉಂ೦ಟಾಗುತ್ತದೆ೦ದು ತಿಳಿದರೂ, ಇಸ್ಪೀಟು ಆಟವನ್ನು ಬಿಡನು, ಹಾಗೆಯೇ ಮಧ್ಯ 
ಪಾಯಿಯೂ ವೇಶ್ಯಾಸ್ತ್ರಿ ಸಜ )ಿವುಳ್ಳವನೂ ಭಂಗೀ ಕುಡಿಯುವನೂ, ಇತ್ಯಾದಿ ದುರ್ನಡತೆ 
ಯವರೆಲ್ಲಾ ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವು : ಇಂತಹ ದುರ್ವ್ಯ್ಯಾಪಾರಗಳು ಸ್ವಲ್ಪದರಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗ.ನ 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು, ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ವ: ಹರ್ಷಿಯು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಾತ್ವಿ ಕಾದಿ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಧಾರಯತೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸನಿಮುಜ್ಞಾ ತಿ ಎಂಬ 


ಶ್ಲೋ. [೫೩ : ಆಪ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೩ 


ಭಾಷ್ಯವು. ಯಯಾಧೃತ್ಯ್ಕಾ, ಸ್ಪಪ್ನಂ-ನಿದ್ರಾಂ, ಮದಂ-ವಿಸಲಮಾನು ಭವಜನಿತಂ 
ಮದಂ, ಸ್ವಪ್ನಮದಾ ವುದ್ದಿಶ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಮನಃ ಪ್ರಾಣಾದೀನಾಂ ಕ್ರಿಯಾಃ, 
ದುರ್ಮೇಧಾ ನ ವಿಮುಂಚತಿ-ಧಾರೆಯತಿ, ಭಯ ಶೋಕ ನಿಷಾದ ಶಬ್ಮಾಶ್ಚ 
ಭಯಶೋಕಾದಿದಾಯಿ ವಿಷಯಹರಾಃ, ತತ್ಸಾಧನ ಭೂತಾಶ್ಚ್ಯ ಮನಃಪ್ರಾಣಾದಿ 
ಕ್ರಿಯಾಃ, ಯಯಾ ಧಾರಯತ್ರ ಸಾ ಧೃತಿಸ್ತಾಮಸೀ ॥ ೩೫ ॥॥ 


ಸಾರ್ಥವತ್ತಾದ ಪ ; ಪ್ರಯೋಗವು... ಹಾಗೆಯೇ ಭಯ ಶೋಕ ವಿಷಾದಗಳು ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ರಾಜಸ 
ಧೃತ್ಯ ಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಒಂದು ವೇಳೆ ಪ್ರಾ ಪ್ರವಾಗಬಹ.ದೆಂದು ತೋರಿದರೆ, ಅವರು ಅಂತಹ 

ಪ್ರವ ಬತ್ತಿಯನ್ನು ಸಾತ್ರಿ ಪ ಧೃತ್ಯಧಿಕಾರಿಯು ೦ದಿಗೂ ಅವಲಂಬಿಸೆನು; ರಾಜಸಿಯು ಒಂದು 
ವೇಳ್‌ ವ್ರಾರಂಭಿಸಿದರೂ ಆದು ಭಯ ಶೋಕ ವಿಷಾದ ಪ್ರದಾಯಕವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ನಿಮುಂಚತಿ-ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವನು. ಈತನು ಹಾಗಲ್ಲವು, ನನಿಮುಂಚತಿ. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದಲೇ 
ಈ ಧ್ಯತ್ಯ ಧಿಕಾರಿಯು ದುರ್ಮೇಧಾಃ-ಅವಿವೇಕ ಜಾ ಫ್ಲನವುಳ್ಳವ ವನೊ ಎಂದು ನಿಂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. 
ಅವಿವೇಕವೆಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಏನೋ ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾ ನವಲ್ಪದೆ ೪0 ಸೆಲ ದುರ್ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸಿ ವಿಷಮ ಫಲವನ್ನನುಭವಿಸಿಯಾಯಿತು. ಮು೦ದಕ್ಕಾದರೂ ಬಿಡಬಹುಡೋ ? 
ಬಂದರೂ ಪುನಃ ನವಿಮಂಂಚೆತಿ-ಆದುದರಿಂದಲೇ ದುರ್ಮೇಧಾಃ ಎಂದು ನಿಂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. 
ಸಾತ್ರಿಕ ಧೃತ್ಯಧಿಕಾರಿಯು ಶ್ಲಾಘನೀಯನು ; ಏಕೆಂದರೆ, ಆತನಿಗೆ ಅವ್ಯಭಿಚರಿತ ಯೋಗ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯಾಗಿ ಅದಕೃುನುಕೂಲಗಳಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವನು. ರಾಜ ಸಧೃತ್ಯಧಿ 
ಕಾರಿಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳು ಅಲ್ಫಾ ಸ್ಥಿರ ಫಲಗಳಿಗಾಗಿಯಾದುದರಿ೦ದ ಫಲಕಾಂಕಿ€ ಎಂದು 
ಅಲ್ಪವಾಗಿ ಕ್ರ" "ಕೃಷ್ಣ ಭಗವಾ ರವರು ನಿ೦ದಿಸಿದರು. ಈ ತಾಮಸಧೃತ್ಯಧಿಕಾರಿಯ 
ಪ್ರವೃತಿ ತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ 'ದುವ್ಯ ೯ತ್ತೆಗಳಾಗಿ ದುಷ್ಟ ಫಲ ಪ್ರೃದಗಳಾದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು 
ದುರ್ಮೇಧಾಃ ಎಂದು ಪ ಪ್ರ ಒಲವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿದರು. 


ಸ ಸಾಕೂ ಭಜ ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ, ಅದು ಉಂಟುಮಾಡುವ ವಿಷಮ 
ಫಲಗಳನ್ನೂ , ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ; ಹಾಗೆ ತಿಳಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೂ ರಾಜಸ ಧೃತಿಗೂ ಇರುವ 
ವ್ಯತ್ಯ್ಯಾ ಸವನ ನ್ನ್ನ ತೋರ್ಟ ಡಿಸಿ, ಇ೦ತಹ ಧೃ ತ್ಕ ಧಿಕಾರಿಯು ದುವೃ ೯ತ್ತನೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಆತನು ಸೆಂಪೊರ್ಣವಾಗಿ ಅವಿಪೇಕಿಯು "ಎ೦ದು ಡುರ್ಮೇಧಾಾ” ಎ೦ಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ 

ಪೃಕಟಿಸುತ್ತಾರೆ_ಯಯಾಭಧ ತ್ಯಾ-ಯಾವ ಧೃತಿಯಿಂದ, ಹಿಡಿದು ಕಲಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶವೇ ಧೃತಿ ಎಂದು ಹಿಂದೆಯೆ. ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಧೃತ್ಯಾಧಾರಯತೇ 
ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಪ ಪ್ರಯೋಗವಿರುತ್ತ ದೆ. ಧೃ ತಿರ್ಧಾರಣಧೈ ರ್ಯ ಯೋಃ ಎಂದು ನಂಟು ಇರುತ್ತದೆ; 
ದೈರ್ಯವೆಂಬರ್ಥಕ್ಕೆ ಈ ಮೂರು ಶ್ಲೊ ೀಕೆಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರ ಕರಣದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಧಾರಣ 
ಬ್ಯ ಆರತ ಯಾವ ಧೃತಿಯಿ೦ದ, ಸ್ವಪ್ನ ಎಂದರೆ ನಿದಾ ್ರಾಂ-ನಿದ್ರೆಯನ್ನೂ, ಇದು 
ಸುಷುಪ್ತಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ” ನಿದ್ರಾ ೦ ಎಂಬ ಭನಷ್ಯವು, ಮುದಂ ಎಂದರ 
ನಿಷಯಾನುಭನ ಜನಿತವುದಂ-ವಿಷಯಗಳ ಆಸ ಭವೆದಿಂದುಂಟಾದ ಮದವನ್ನೂ, ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದುದರ ತಾತ್ನ ಶೈರ್ಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾ ರೆ_ಸ್ಟ ಸ್ನ ಮದಾ ಬಕ್ಷಿ 
ಪ್ರ ವೃ ತ್ರಾ8 ಮನಃ ಪ್ರಾಣಾದೀನಾಂ ಕ್ರಿಯಾಃ-ಸ್ವಪ್ಪ ' ಮದಫನಗಳನ್ನುದ್ದೆ €ಶಿಸಿ ಪ್ರ ವೆ 
ಸ್ಟ ಟೆ ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಲಾ ಪಾರಗಳನ್ನ, ದುರ್ಮೇಧಾ ಅವಿವೇಕೆಯಾ 
ಇಷ್ಟಿ ನನಿನಮಿಂಚತಿ ಬಿಡುವದಲ್ಲವೋ, ಎಂದರೆ ಧಾರಯತಿ-ಧರಿಸುವನೋ ಎಂದರೆ ಒಡಿದು 
ನಡೆಸುವನೋ, ಸಾಧೃತಿಸ್ತಾಮಸೀ ಎಂದು ವಾಕ್ಯ ಪೂರಣಪು ಮುಂದೆ ಇರುತ್ತದೆ, ಮೂಲ 


೨೩೨೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೩೫ 


ಲ್ಲಿರುವ ಸ್ವಪ್ನಂ ಮುದಂ ಇವೆರಡು ಪರಸ್ಪರ ಸೆಂಬಂಧವಿರು:: ಪದಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ವಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿದರು. ಭಯಂ: ಶೋಕಂ ವಿಷಾದಂ ಎ೦ಬ ನೂರು “ಪದಗಳು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋದವು. ಅವುಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸತ್ತಾರೆ._.ಭಯ ಶೋಕ ನಿಷಾದ 
ಶಬ್ದ ಟಾ ಭಯ ಕೋಕ "ನಿಷಾದದಾಯಿ ವಿಷಯಪರಾಃ-ಭನಮು ಶೋಕ ವಿಷಾದ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ, ಮತ್ತು ತತ್ಸಾಧನಭೂತಾಶ್ಚ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಹೇತು ಭೂತವಾದವುಗಳನ್ನೂ ಸೆಹ ಬೋಧಿಸ ತ್ತವೆ; ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಮನ್ನ ಪ್ರಾಣಾದಿ 
ಕ್ರಿ ಯಾ. ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳ. ವ್ಯಾವಾರಗಳನ್ನು, ಯ ಯಾಧಾರಯೆತೇ- 
ಯಾವಧ್ಯ ತಿಯಿಂದ ಧರಿಸ.ನನೋ, ಹಿಡಿದು ನಡೆಸುವನೋ, ಸಾಧ್ಯ ತಿ8.ಆಂತಹ ಧಾರಣೆಯು, 
ನನ ತಾಮಸೀ ಎಂದು ಬೀಳುಡುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿಸೆ ಸ್ವಪ್ನಾ ಬೆಗಳಿಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳಿರು 
ವಾಗ, ಸ್ಪಪಷ್ಟ ಮದಗಳನ್ನು ಒಂದು ಚ್ಟ ಅನಂತರ ಶಿನೀಕೌದಿಗಳನ್ನು' ಆನಿಂತರ ಬೇರೇ 
ವಿಧವಾಗಿಯೂ ವ್ಳಾಖ್ಯ್ಯಾ "ನಿಸೆಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳುವದು ನ್ಯ್ವಾಯವಾದುದ್ದು ತಮೋ 
ಗುಣಾಧಿಕ ವುಳ್ಳ ಅಧಿಕಾರಿಯು ನಿದ್ರಾ ಮದಗಳ ಉದ್ದಿಶ್ಯವಾಗಿ ಮನಃ ಪಾ )ಣೇನ್ತ ಯ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಗತ್‌ ವೃ ತ್ರಿ ಯುಳ | ವನಾಗಬಹುದು ಏಕೆಂದರೆ, ಆತನು ಅವು ಸ 
ಭಾವಿಸಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನನನ್ನಿಟ್ಲಿ ರುವನು. ಭಯ ಶೋಕ ಏಷಾದಗಳ ಉದಿ ಗ 
ಪ್ರವೃ ತ್ರಿಯಿಲ್ಲವು; ಆದುದರಿಂದ ಭಯ ಶೋಕ ವಿಷಾದಗಳುಂಟೂಗುವ ಮನಃ ಪಾ ಣೇನ್ಹಿ ) ಯ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗುವನೂದುದ೦ಂಂದ್ಕ ಹಾಗೆ ಎರಡಾಗಿ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ವಿಂಗಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೆಂದು ಭಾವಿ ಸಬಹುದು. ನಿದ್ರಾ ಮದಗಳು ಅತನಿಗೆ “ಇಷ್ಟ ವು, ಇನ್ನು ಮೂರು 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲವುವು. ಅಂತೂ ಆ ದುರ್ಮೋಧಾ ಬಾದ ತಾವ.ಸಧ್ಯ ತ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯ ಮಾಡುವ 
ಮನಃ ಪ್ರಾ ಣೇನ್ಸಿ ಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಐದು ಫಲಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾೂಾಡುವುವು. 
ಬಿಂಬ ಭಾವವ. "ದಕ ನಿದರ್ಶ ನವಾಗಿ ರಾವಣನು ಪರಸ್ತ್ರೀ ಅನಹಾರಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರನಃ 
ಪ್ರನಃ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ನಡಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಸೀತಾಪಹಾರಕ್ಕೂ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿ, ಅದು ಸೆರಿ 
ಯಬ್ಲವೆನದು ತನ್ನ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ತಮ್ಮ ಮೊದಲಾಗಿ, ಅನೇಕರ ಬುದ್ಧಿ ಘಂ ಗಮನಿಸದೇ 
ಕೆಟ್ಟಿನು. ಹಾಗೆಯೇ ಬುಶ್ಯೋಧನನೂ ಸಹ ತೂಮೆಸಧ್ಯ ತಿಂಿ.೦ದ ಕಟ್ಟಿನ ನು 1೩9 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಇದುವರೆಗೂ ಜ್ಞಾನ ತ ಕರ್ತಾ "ಬುದ್ಧಿ ಧೃತಿ, ಇವು 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸತ್ತರಒಸ್ತ ಮೋ ಗುಣಗಳ ಆಧಿಕ್ಸ ದಿಂದ ತಿ ವಿಧಪೆಂದೂ ಅವುಗಳ 
ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದರು. ಸಾಧಾರಣ ವಾಗಿ ಸರ ರೂ ಅಪೇಕ್ಸಿಸುವದು 
ಅನುಕೂಲಾವಸ್ಥೆಯು; ಇದಕ್ಕೆ ಸುಖವೆಂದು ಸಸಿ. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧ ಸಕು 
ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಒಳ್ಳೆಯದು ಇ೦ದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೆಂದು ಅದರಲ್ಲೂ ತಾರತಮ್ಯ ಉಂಟು, 
ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಸುಖವು ಉಪಾದೇಯವೇ ವಿನಾ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಸುಖಗಳಲ್ಲವು ಎ೦ದು ತಿಳಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸುಖವೂ ಕೂಡ ಮೂರು ವಿಧನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಈ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯ ವು. ಇಲ್ಲಾ ವಿಧ ಸುಖಗಳೂ ಉಪಾದೇಯವಲ್ಲವು, 
ಅವುಗಳಲ್ಲೂ ತಾರತಮ ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾ ನ ಕರ್ಮ ಕರ್ತಾದಿ 
ಗಳು ಹೇಗೆ ಮೂರು ವಿಧವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸುಖವೂ ಸಹ ಎಂದು "ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿಯ್ಯ್ಕೂ 
ಸುಖಂತು ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಹೇಭರತರ್ಷಭ.ಓ ಭರತವಂಶ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ಆರ್ಜು 
ನನೇ, ಇದಾನೀಂ-ಈಗಲಾದರೋ, ಸುಖಂತು.ಸುಖವೂ ಕೂಡ, ತಿ )ನಿಧಂ-ಸಾತ್ವಿ ಕ ರಾಜಸ 
ತಾಮಸ ಭೇದದಿಂದ ಮೂರು ವಿಧವನ್ನು ಳೃದ್ದನ್ನು, ಮೇ-ಪರವೊಹಿತೈಸಿಯಾಗಿ ಪರಮ 
ಹಿತವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದ ನನ್ನಿಂದ, ಶೃ ಜು ಟು ವಾಗಿ ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು; ನಿನಗೆ 
ಹಿಂಡಿ ಜ್ಞಾನ ಕರ್ಮ » ಕರ್ತಾ ಬುದ್ಧಿ, ಧೃ ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಮೂರು ವಿಧಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದುದಾ 
ಯಿತು, ಠುಗಲಾದಕಿಸೀ ಈ ತಾರತಮ್ಯ ಜ್ಞಾ ದಿಂದ "ನೀನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದತಕ್ಕದ್ದು 


ಶ್ಲೋ. ೩೬] ಅಪ್ಪಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೦%% 


ಮೂ. ಸುಖಂ ತ್ರಿದಾನೀಂ ತ್ರಿನಿಧಂ ಶೃಣು ಮೇ ಭರತರ್ಷಭ | 
ಭಾ. ಪೂರ್ಕ್ರೊಕ್ತಾ ಸ್ಸರ್ರೇ ಜ್ಞ್ಞಾನಕರ್ಮ ಕರ್ತಾದಯೋ ಯಚ್ಛೇಷ ಧೂತಶಾಃ ತಚ್ಚ 
ಸುಖಂ ಗುಣತ ಸ್ತಿನಿಧ ಮಿದಾನೀಂಶೃಜು, 


pS ದ ಂ್ಲಛ. ಂ್ಲ್ಪಂಇೀಂಇ .ಂಉಲಂಸ“ಯ್ತ“೨5ಡಂ. (3.2. 23 ಇಟ; ವ ವಂ ವರಾನ ಲಂ ಛಂ. ೦ ಇಷ ಂಂಯಉ್ಥೃಗಟಸಡೃ್ಪಂಲಅಛಯ ಇ ಇಇ ೃ .ೃಲಡ 


ಯಾವ್ರುದೆ೦ದರೆ ಸುಖವು ; ಅದರ ವಿಷಯವು ನಿನಗೆ ಈಗ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದ:ದರಿಂದ 
bl ಎ೦ಬ ಪ್ರಯೋಗವು; ಎಲ್ಲಾ ಸ.ಖವೂ ನಿನಗೆ ಉಪಾದೇಯವಲ್ಲವು, ಸಾತ್ವಿಕ 
ಬ ಮಾತ್ರವೇ ॥ ನಿನಗ ಉಪಾದೇಯವು ಎ೦ದು ಉತ ,ರಾರ್ಧದಿಂದ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ, ವಾಕ್ಯವಾಗಿ 
ಹ್‌ ಅದರ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದಕ್ಸೂ 
ಮುಂದಕ್ಕೂ ಸ ಸಜ ರ ತಿಯ ಹೇಗೆಂದರೆ. ಹಿಂದೆ 'ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟ ಜ್ಞಾನಕ್ರಿಯಾ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಏತಕ್ಕಾಗಿ ನಂದರೆ ಸ ಸೆ.ಬಕಾಗಿ; ಸುಖವೂ ಮೂರು ನಿದವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರೂ ಪತ್ರ ಎಷ್ಟ 
ಸಾತ್ತಿಕ ಸುಖವೇ ಗ್ರಾ ಹೃ ವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದೇ ಪ ಶ್ರ ಕರಣವೂ ಸಜ್ಸತಿಯೂ; ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು 
ಈ ಸಜಬ್ಲತಿಯನ್ನು ತಳೆಸುವದರ್ವಾ ಜ್ಞಾ ನ ಕರಾ ದಯೋ ಯಚ್ಛ ಷಧೊತಾಃ ಎಂದು 
ಪ ಯೆನೀಗಸಿರುತ್ತಾ ರೆ, ಶ್ರೀ ಶಂತರಾಚಾರ್ದರವರೂ ಗಯೇ ಸಜ್ಲು ತನ್ನು "ಅಥ ಇದಾ 
ನೀಲ ಫಲಸ್ಸೆ ಸುಖಸ್ಯ ತ್ರ ನಿಧೋ ಬೇದ ಉಚ್ಯತೇ'' ಎ೦ಬ 'ವಾಕ್ಯದಿರಿದ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿ 
ಸಿರುತ್ತಾರೆ. . ||೩೨೫%] 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು-_ಪೂರ್ರೋಕ್ತಾ ಸ್ಪರ್ರೇ-ಹಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸಮಸ್ತೆಗಳಾದ, ಇದು 

ತು ಶಬ್ಧಾರ್ಥವು, ಜ್ಞಾನಕರ್ನಕರ್ರಾ ದಯಃ-ಚ್ಲಾನಕರ್ಮ ಕರ್ತಾ ಆದಿ ಪದದಿಂದ ಬುದಿ 
ಧೃತಿಗಳೆಲ್ಲಾ, ಯಚ್ಛೇಷಭೂತಾಃ- ಯಾವ ಸುಖಕ್ಕೆ ಸಾಧನಭೂತಗಳಾಗಿರುವವೋ, ಆ 
ಕಾ ತಚ್ಚ ಖಂ ಆ ಸುಖವೂ ಕೂಡ, ಇಲ್ಲಿ ಮೂಲದ ಶಬ್ದವಾದ ತು ಶಬ್ದವು 
ವ್ಯಾವೃತ್ತ್ಯವಲ್ಲದೆ, “ಸಮುಚ ತ್ಲೈಯಾರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದೆ ೦ದು ಸುಖಂತು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ತಚ್ಚಸುಖಂ 
ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, ಗುಣತಃ- ಸತ್ತ್ಯರಒಸ್ತ ಮೋ ಗಣಗಳ ಕಟಗಿ; ತ್ರಿವಿಧಂ. 
ಮೂರು ಜಗ ಉಳ್ಳದು, ಇದಾನೀಂ-ಈಗ, ಬಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಸಾಧನಗಳಾದ” ಚ್ಲಾನ 
ಕ್ರ ಯಾದಿಗಲನ ಣು ಹೇಳಿದ ನಂತರ ಅವುಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಸುಖವನ ನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವದು 
ಸಣ್ಣ ತವಾದ ಈ. "ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಶೃಣು. ಆ ವಿಷಯವು ನಿನಗೆ ಪರಮಹಿತವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಮನಸ್ಸೆನಿ ಟ್ಟು ಕೇಳು ಎ೦ಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾ ಕ್ರಾಸ ್ಸರ್ರೇ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಾ 
ದಯೋ ಯಚ್ಛೇಷಭೂತಾಃ ತಚ್ಚ ಸುಖಂ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು “ಮನದಲ್ಲಿರುವ ಬರೀ 
ಸುಖಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ? ಎನ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಒಹುದು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೂ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಸಜ ತಿಯನ್ನು ಜಾ ಸತು ೫ ಇದಾನೀಂ ಎ೦ಬ ಪದದಿಂದ 
ಅರ್ಥವಾಗಿ ತೊ ೋರು 'ವ ಲಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಪಡಿಸಿರುತ್ತ್ವಾ ರೆ ಎಂಬುದು 

ಉತ್ತರವು. ಜ್ಹಾನಕರ್ಮಾ ದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಏತಕ್ಕಾಗಿ? ಎಂದರೆ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. 
ಅಂತಹ ಸುಖವೂ ಕೂಡ ಮೂರು. ವಿಧವೆಂದು ಈಗ ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂದು ಪ ್ರತಿಜ್ಛಾ ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ದಯಪಾಲಿಸಿದರು. ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸುಖವು ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ಗಿ|| 
ತೊ ಫೀ ಕಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ, ಅದೇ ಸಾತ್ತಿಕ ಸುಖವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆಂದು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಪರೆ _ಪೂರ್ರೋಕ್ತಾ ಸ್ಸರ್ರೇ ಜ್ಞ್ಞಾನಕರ್ಮಾದಯಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ತಂದಿರುವದು, ಈಗ ಹಡುವು ಬದ ವಿಷಯಕ್ಕೂ ಇರುವ ಸೆಜ್ರ ತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಡ 
ಖು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು ; ; ಜ್ಞಾ ನಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಸುಖಕ್ಕೂ ಏನು ಸೆಂಬಂಧವು ? ik 

ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಯಚೆ ಕ್ರೇಷಭೂತಾಃ-ಯಾವ ಈಗ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಸೆ:ಒಕ್ಕೆ 
ಅವು ಹೇತು ಭೂತಗಳೋ ಎಂಡು ಹೀ ಸೆಐ ರತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿರುತಾ. ರೆ. ಯಾವುದು 


೨೫೦% ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. &೬ 

ಮೂ, ಅಭ್ಯಾಸಾದ್ರಮತ ಯತ್ರ ದುಃಖಾನ್ರಂಚ ನಿಗಚ್ಛತಿ | ೩೬॥ | 

ಭಾ. ಯಸ್ಮ್ಮಿಸುಖೇ, ಚರಕಾಲಾಭ್ಯಾಸಾತ' ಕ್ರಮೇಣ ನಿರತಿಶಯಾಂ ರತಿಂ 
ಪ್ರಾಪ್ಲೋತ್ರಿ ದುಃಖಾಸ್ತಂಚ ನಿಗಚ್ಛತಿ-ನಿಖಲಸ್ಯ ಸಾಂಸಾರಿಕಸ್ಯ ದುಃಖ 
ಸ್ಯಾನ್ತಂ ನಿಗಚ್ಛತಿ ॥ ೩೬॥ 

ಅನ. ಅನ, ತದೇವ ನಿಶಿನಸ್ಟಿ- 








ಜಾ ತಾ EE ಹ ಮ ಪವಾರ ರಾಳ Em 


ಸೆರೊ kik ds ಸುಖವೆಂಬುದನ್ನು ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಭರತರ್ಷಭ ಎಂಬ 
ಸೆಂಬೋಧಸಿಯಂದ ಭರತಕುಲ ಶ್ರೇಷ್ಟ; ನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಗ್‌ ಹೇಳುವ ಸಾತ್ತಿಕ 
ಸುಖಕ್ಕೇ ನೀನು ಅರ್ಹನೇ ವಿನಾ ರಾಟಸೆ ತಾಮಸೆಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲವೆಂದೂ, ಭರತನು ಹಿಂದೆ 
ಸಾತ್ತಿಕ ಸುಖಾಧಲಾವಿ.ಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ ನೆ೦ದೂ, ಅದರ ಹಾಗೆ ನೀನೂ ಸಹ ಸಾತ್ತಿಕ 
ಜ್ಞಾನ, ಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಂವ ಸಾತ್ರಿಕ ಸುಖಾಬಭ್ಯಲಾಷಿಯಾಗಿಯೇ ಇರತಕ್ಕದೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು, 
ಇಲ್ಲಿ ಮೇ ಎಂಬ.ದರಿಂದ ಇ.ತರರ್ಯಾರಾದರೂ ಉವದೇಶಿಸಿದರೆ ಅಯಥಾರ್ಧವಾದುದನ್ನು 
ಪ್ರಶಂಸಿಸಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಸರ ನಾಗಿಯೂ ಸರೃಭೂತ ಹಿತಕ್ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ವರ್ತೆ ಏವ 
ಚಕರ,ಣಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡ ನನ್ನ ಉಪದೇಶದಲ್ಲಿ ನೀನ. ಸಂಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಕೆ ವಿಶ್ವಾಸ 
ಗಳನ್ನಿ ಟ್ಟು ಶೃ ಜು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಆರ್ಥವೆ-ಯತ್ರ-ಯಾವ ಸುಖದಲ್ಲಿ, ಅಭ್ಯಾಸಾತ್‌-ಒಹುಕಾಲ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ 
ದಿವ್ಯ ಮಜ್ಗ ಳ ನಿಗೃಹವನ ನು ಕುರಿತು ಉಪಾಸಿಸುವದರ ಅನುಭವದಿಂದ, ರಮತೇ.-ನಿರತಿಶಮಾ 
ನಂದದಲ್ಲಿ ರಮಿಸುವನೋ, ಮತ್ತು ದುಃಖಾನ್ರಂಚ-ಸಂಸಾರ ಬ೦ಧರೂಪದಲ್ಲ:೦ಟಾಗುವ 
ಬನ್ನ ಜರಾಮರಣಾದಿ ಸಮಸ್ತ ದು8ಖಗಳ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಸಹ ಎಂದರೆ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ದುಃಖದ 
ಗಂಧವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಗತಿಯನ್ನು, ನಿಗಚ್ಛತ್ತಿಸೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊಂದುವನೋ, ಇಲ್ಲಿ 
ವಾಕ್ಯವು ಪೂರಣವಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಮುಂದಿನ ಖ್‌ ಈ ಉತ್ತ ರಾರ್ಧವನ್ನು 
ಅನ್ವಯಿಸೆತಕ್ಕದು ; ಇಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಶಬ್ದವು ಸಾಧನಸ ಸತ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಅಭ್ಯಾಸವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು' ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅಭ್ಯಾಸ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ " ಆರಂಭಣ ಸಂಶೀಲನಂ 'ಪುನಃ 
ಪುನರಭ್ಯಾಸಃ '' ಎಂಬದಾಗಿ ಭಾಷ್ಯ ವಿರುತ್ತ ಡೆ. ಆರಂಭಣವೆಂದರೆ ಆಲಂಬನ೦ ಶುಭಾಶ್ರಯವು 
ದಿವ್ಯಮಜ್ಗ ಳವಿಗ್ರಹವು, ಅದರ ಸೀ ಚತ ಜಾ ಇಂತಹ ದಿವ್ಯ ಮಬ್ಲಳ ವಗ್ರಹದ 
ನಿರಂತರ ಚಿನ್ನ ನನಲ್ಲೇ ರಮಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರೆ ಅಂತಹ ಸುಖದಿಂದ ದುಃಖವಿಲ್ಲದೇನೇ ಇರುವ ಸಿ ತಿಯ 
ಲಭಿಸುತ್ತ ದೆಂಬ ತಾತ ಶ್ರ ರ್ಯ ವು. 


ಭಾಷಾ ರ್ಥವು--ಯಸ್ಮಿ! ೯ಸುಖೇ-ಇದು ಮೂಲದ ಯತ್ರ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದ ಅರ್ಥವು, 
ಯಾವ ಸುಖದಲ್ಲಿ, ಚಿರಕಾಲಾಭ್ಯಾಸಾತ್‌-ಇದು ಅಭ್ಯಾಸಾತ್‌ ನೆಂಬುದರಿಂದ” ಅರ್ಥವಾಗಿ 
ತೋರುವ ಅರ್ಥವು, ಬಹು ಕಾಲಾನುಭವಮಾಡಿದ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಕ್ರಮೇಣ-ಉತ್ತರೋತ್ತರ, 
ನಿರತಿಶಯಾಂ ರತಿಮಾಸ್ಲೋತಿ.ಇದು ರಮತೇ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು, ನಿರತಿಶಯಾನ೦ದ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ಜ್ಞಾನವಿಜಾನಗಳ ಮೂಲಕ ರಮಿಸುತ್ತಾ ನೆಯೋ, ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪ, 
ಪರಮಾತ್ಮ ಸೆ ೈರೂಪಯಾಧಾತ್ಮ ಜ್ಞಾ ನಗೆಳಿಂದ ರಮಿಸುತಾ _ನೆಯೋ, ಹಾಗೆ ರಮಿಸುವದರಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನನ ನ ನಿರಂತರ ಧ್ಯ್ಯಾನಿಸುವನಾಗಿ, ದುಃಖಾನ್ರಂಚ ನಿಗಚ್ಛತಿ ಎ೦ದರೆ ನಿಖಿಲಸ್ಯ 
ಸಾಂಸಾರಿಕಸ ದುಃಖಸ್ಥ ಅನ್ನಂ ನಿಗಚ್ಛತಿ-ಸಮಸ್ತ ಗಳಾದ ಸಂಸಾರ ಸಂಬಂಧಗಳಾದ 
ದುಃಖಗಳ ಕೊನೆಯನ್ನು . ಹೊಂದುವ ಆಂತಹ ಸುಖವ್ರ ಯಾವುದೋ, ತತ್ಪುಖಂ ಸಾತ್ತಿಕಂ 
ಬರಿದು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೊ €ಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಥದಲ್ಲಿರುವದರೊಂದಿಗೆ ಅನ ಶೈಯವು. ಅಂತಹ ಉಪಾಸನ 


ಶ್ಲೋ. ೩೬] ಅಷ್ಟಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೫೭ 


ದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಕ್ಲೇಶಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಮೋಕ್ಟ ಕ್ಸ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ನೆಂಬ ತಾತ ಶರವು. ಇಲ್ಲಿ ಕ್ರ ನೇಣ ಎಂಬ ಪ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ) ಅಭ್ಯಾ ಸಾತ್‌ 
ಎಂಬ ಪದದಿಂದಲೇ ತೋರಿಬರ. ತ್ತದೆ; ಮತ್ತು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೆ € ಆಗಲಿ, ಅಥವಾ ಮೆಂದಿನ 
ಪಾಪ್ರವಾಗುವ ಸುಕೃತ ಜನ್ನ ಅಲ್ಲ ಗಲಿ ಆ ನಿರತಿಶಂತಂ ರತಿಯ ಉಂಟಾಗಬಹುದೆಂಬ 
ಭಾವವನ್ನು ಸೊಚಿಸುತ್ತ ಗದ ಪ್ರ ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಹಿಂದೆ ೧೪ನೆಯ ಆಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲೇ “ಸುಖು 
ಸಜಾ (ನ ಬಧ್ನಾತಿ ಜ್ಞಾ ನಸಜಕ್ಲೀೇನ ಚಾನಘ ೫ ಇಂತಹ ಸಾತಿ ) ಕಾಧಿಕ್ಯದೆರಿದುಂಟಾದ 
ಬಂಧನವೂ ಹ ಉತ ಶ್ವರೋತ್ತ ರ ಶ್ರೇಯಸ್ವೆ ರವೇ ಆದುದರಿಂದಲೇ *ಶುಚೀನಾಂ 
ಶ್ರಿ ೀವಾಂತಾಂಗೇಹೇ ಯೋಗಭ್ರ್ರಷೊ 'ಭಿಜಾಯತೇ ” ಎಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟಿರು 
ತ್ರ್ಯ ದೆ. ಹಾಗೆಯೇ * ಪಶು ರ್ನುನುಷ 8 ಸಕ್ಷೀನಾ ಯೇಚ ನೈಷ್ಣವಸಂಶ್ರ ಯಾಃ [ 
ತೀನೈೈ ವ ತೇ ಪ್ರಯಾಸ್ಕಂತಿ ತದ್ವಿಷ್ಟೊಃ ಪರಮಂಪದವಮ " ದಂ “ ತವ ದಾಸ್ಯ 
ಸುಖ್ಮೆ ಕಸಜಕ್ಕನಾಂ ಭವನೇಸ್ವ ಸ ಪಿ” ಕೀಟಿಜನ್ಮಮೇ (ಸ್ತೋತ್ರ ರತ್ನ, ೫೫ ಶ್ಲೊ ಕ) 
(SE ಹೇಳಿರುವ ಪ | ಮಾಣಗಳು 'ಫನೀಣ ವ ಶಬ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. 
ಹೀಗೆ ಯೋಗಯುಕ್ತ ನು ಕ್ರಮೇಣ ಆನಂದಿಸುವದು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಲಭಸಬಹುದು 
ಎ೦ಬುದು "" ತಮೇವಂ ವಿರ್ದ್ವಾ” ಅಮೃತ ಇಹ ಬವತಿ' ಎ೦ಒಲ್ಲ ಪ್ರೋಕ್ತವು, ಇದೇ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲೇ ¥ ತುಸ್ಯ ನಿ ಚ ರಮನ್ಸಿ ಚ » (ಗೀ. ೧೦. ೯) ಬಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿ ರುತ್ತ ಡೆ. 
ಇದುವರೆಗೂ ಉ ಪಶಣಿನಿದ ತಾತ್ಪರ್ಯವೇನಾಯಿತ: ಏರಿದರೆ ಸತ್ತಾ ಹಾರ ಸಜ್ಲಾ ಗಳಾದ 
ಸತ್ತ್ವವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನಿ ಸ್‌ ಚಾ ಫ್ಲಾನವೂ ಸಾತ್ತಿ ಕವಾಗಿ, ಪ ವೃತ್ತಿ ಗಳೂ. ಸಾತಿ ಕ 
ಗಳಾಗಿ, ತಾನೂ ಆ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಸಾತ್ರಿಕನೆಸಿ, ಸಾತ್ವಿಕ ಟಿ ಧೃತಿಗಳುಳ್ಳ ವನಾದರೆ 
ಸರ್ವೇಶ್ವರನೆನ್ನು ಅನನ್ಸಭ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಟಟ ಆತನ ಆರಾಧನಾರೂಪ ಪಲೌಭಿಸಂಧಿ 
ರಹಿತ ಕರ್ಮ ಗಳನೆ ಸೆಗುವವನಾಗಿ, ಆತನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವನಾಗಿ ಸಂಸಾರ 
ಒ೦ಧವನ್ನು ನೀಗಿಕೊಂಡು ಆತನನ್ನೇ ಸೇರುವನು ಎ೦ದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು, ಆದುದರಿಂದ 
ರಜೋಗುಣ ತಮೇಗುಣಭಿವೃ ದ್ಧ ಗೆ ಈಸ ಹಿ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡಕೂಡದೆಂಬುದೂ 
ಐದ್ಭ ಟ್ಟಿ ತು 

“ ಭಾಷ್ಯಾವತಾರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು-ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಸುಖದ ಪರಾಕಾಷ್ಠಾದೆಶೆಗೆ ಹೇತ.ವಾದ ಸಾತ್ರಿ ಷ್ಟ ಆಕ್ಮ್ಮಣವೆಂತಾದ್ದೆ ೦ದು ಮುಂದಿನ ತೊ ಕ 
ದಿಂದ ವಿಶೇಷಿಸ ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತದೆ೦ದು, ತಡೇವನಿಶಿನಿಸ್ಟಿ-ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ವಿಶೀಷಿ ಬ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ೦ದು ಅವತಾರಕೆಯನ್ನು ದಸಪಾಲಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದು ಏನೆಂದರೆ, 
ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಸಾಧ್ಯ್ಯವೆಂದೂ, ದುಃಖಾನ್ರ ಉಳ್ಳ ದೆಂದೂ 
ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟಿತು. ಹಾಗೆ ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದೆ ಕಷ್ಟತರವಾದ. ದರಿಂದ ಮೊದಲಿಗೆ ವಿಷದ 
ರೂ ಪಡಲ್ಲ. ಆಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ದು8ಖಾಂತನನ್ನು ನ ೦ಟುಮಾಡುವದರಿಂದ ಅಮೃತೋಪಮವು ಸಾತ್ರಿಕ 
ಸುಖವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರಾದುದರಂದ ತದೇವ ವಿಸಿನಷ್ಟಿ ಎ೦ಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಇಲ್ಲಿ ಜಾ 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ತೋರಬಹುದು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕ ವನು” ಇತರರು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿರುವಾಗ ಶ್ರೀಯತಿವರ್ಯರ. ಪೂರ್ವಾರ್ಧ ಉತ ತ್ತರಾರ್ಧಗಳನ್ನು ಪ ಪ್ರತ್ತೆ ಕೆಸಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿದು 
ದೇಕೆ? ಎ೦ಬುದು. ಉತ ತ್ವರಾರ್ಧವನ್ನೂ ಪೂರ್ವಾ ರ್ಧವನ್ನೂ ಸ  ಸೇರಿಸಿಯಬ್ಲವೇ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ? ಎಂದರೆ, ಹಾಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದರೆ” ಪರಸ್ಪರ” ವಿರೋಧ ಉಂಟಾಗಿ ಅಸಾ 
ಮಂಜನ ಸ ಕಾರಣವು, ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಸರ್ವ ದುಃಖಗಳ 
ನಾಶವು ; ಇದು ಸುಖದ ತಿ ವಿಧದಲ್ಲಿ ಸಾತ್ತ್ವಿಕಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಉಂಟು, ರಾಜಸ ಶಸಿಮಸ ಸುಖ 
ಗಳಿಗಿಲ್ಲವು, ಆದುದರಿಂದ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ EE ವೂರ್ರಾರ್ಧವನ್ನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯ 
ವೆಂದು ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕೆಸಿ ; ; ಉತ್ತರಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಶವಾಕ್ಯವು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 


೨೩೨೪5 ಶ್ರೀ ಮದ್ದ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ತ್ಲೋ. ೩೭ 


ಮೂ, ಯತ್ತದಗ್ರೇ ವಿಸನಿವ ಪರಿಣಾಮೇ2 ಮೃತೋಪವಂ" | 
ತತ್ಸುಖಂ ಸಾತ್ತಿಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತ ಮಾತ್ಮ Wk cad | a೭ | 


ಹ 


ಉಪಪಾದಿಸುವ ನಿರತಿಶಯ ಸುಖಕ್ಕೆ ಆ ನ ಹುಸುವದರಂದ, RE ವಿಶಿನಷ್ಟಿ ಎಂಬ ಅವ 
ತಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ಅನ್ನಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅಭ್ಯಾ ಸಾದ್ರ ಮತೇ ಯತ್ರ 
ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಹೇಳುವದು ಸಾತ್ವಿಕ ಸುಖಲಕ್ಸಣದ ವಿವರವಾದ ದಿಂದ “ತಿಚಾ ವಾಕ್ಯ 
ದೊಂದಿಗೆ ಅನ ೈಯಿಸೆಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು-ಯತ್ತತು್ಸು ಖಂ ಸುಖವು ಕಷ್ಟತರವಾದ ಉಪಾಸೆನದಿಂದ 
ಬಹು ಕಾಲಾನಂತರ ಕೃಮೇಣ ಆನಂದದಾಯಕವಾದುದು ಯಾವುದೋ ಅಥವಾ 
ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಯೆತ್‌ತೆತ್‌ ಎಂಬುದು ಪೃಸಿದ್ಧವಾಚಕವು ಅಂತಹ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸುಖವು 
ಯಾವುದೋ ಎಂದಾದರೂ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. ಅಗ್ರೇ.ಭಕ್ತಿ ಯೋ ಗಾರಂಭದಲ್ಲಿ, 
ವಿಷಮಿವ-ನಿಷವೋ ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಇರುವ ಹೆಚ್ಚಾದ ದೇಹಾಯಾಸ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ, 
ವಿಷಮಿನ ಎಂಬುದರಿಂದ ಭೋಗ್ಗವಲ್ಲದಿರುವ ಭಾವವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇಲ್ಲಿ ವಿಷಮಿನ 
ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು ಮುಂದೆ ಅಮೃ ತೋಸಮಂ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ವಿಷೋಪಮಂ ಎಂದೇ 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ದ್ರಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ವಿಷವಲ್ಲವ್ರ, ಬಷವೋ ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ಮೇಲೆ ಮೋಲೆ ನೋಡಿದರೆ 
ತೋರುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಇದರಿಂದ ಮಂದಮತಿಗಳು ಬಹುಕೆ ಸ ಶತರವಾದುವೆಂದು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಕೈಬಿಡುವರೆಂಬುದ. ಸೂಚಿತವು. ಯಾವ ಸುಖರೂಪವಾದ ವಸು. ವೂ ವಿಷಕ್ಕೂ ಅಮೃತಕ್ಕೂ 
ಹೀಗೆ ಎರಡಕ್ಕೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ರುವುದಿಲ್ಲವು. ಅದನ್ನೇ ಮುಂದೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತಾರೆ 
ಆತ್ಮ ಬುದ್ದಿ ಪ್ರಸಾಜಮ್‌ ಎಂಒದಾಗಿ; ಆಪಾತತಃ ಅಲ್ಲದೆ, ಸ್ಪಲ್ಪ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ವಿವೇಕದಿಂದ 
ವ ರ್ರಿಸಿದರೆ ಆತ, ಬುದಿ ಪ್ರಸಾಜಮ ಖಡ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ ದೆ. ಹರಿಣಾಮೇ. 
ವಿಪಾಕದೆಕಿಯಲ್ಲಿ ಕೊನಿಗೆ, ಅಮೃತೋಪವನತ್‌-ಅನುಕೂಲವಾ?: ಆನಂದವನ್ನು ೦ಟ. ಮಾಡು 
ವದರಿಂದ ಅಮೃ ತಳಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದುದೊೋ, ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಆತ ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರ ಸಾದ 
ಜವಸ್‌.ಸೆಂಸಾರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಪೃಕೃತಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಸಣವಾದುದು ಆತ್ಮ ಸ್‌ ಎಂ ವಲ ಣ 
ಜ್ಲಾನದಿ೦ದುಂಟಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ವೃಸನ್ನ ತಯ. ಎ೦ದ ಉತ ಶ್ರ ನ್ನ ವಾದುದು, ರರ ಅಮೃ ತೋ 
ಪಮವಾದುದು ಯಾವ ಸುಖವೋ, ತತ್ತುಖಂ ಅಂತನ ಸುಖವು, ಸಾತ್ತಿಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತನ್‌್‌- 
ಸಾತಿ ಕವೆಂದು ಹೇಳ ಸುಟ್ಟಿತು ; : ಯಾರಿಂದ ಎ೦ದರೆ ಶಾಸೆ ಜ್ಞ ರಿಂದ ಹ ಭಾವವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಆತ ಬುದ್ಧಿ ಪ್ವಸಾದಜಂ ಎಂದ: ಏಕೆ ಹೇ ಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂದರೆ ಸ ಸ್ವಸ್ತರೂಪನ ಮಾಹಾ 
ಕಿಯು ಜಾ ಉಂಟಾಯಿತೋ, ಆಗ ಮನಸ್ಸಿನ ಜಡ ತ ಉಂಟಾಗಿ ಮನ 
ಶ್ಲಾಂತತೆಯು ಪಾ ಪ್ಲವಾಗುತ್ತದೆ; ಅಂತಹ ಸುಖಾನುಭವವು ಮನಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕವಾ ಯೂ 
ಬುದ್ದಿ ಎಂದರೆ ಆತ್ಮಾ ವಿನ ಧರ್ಮಭೂತಜ್ಞ್ಞಾನ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ; ಆದುದರಿಂದಲೇ, ಸ.ಖವು 
ಆತ"ಬುದಿ ಪ ಡಡ ಸ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರಿತು. ಬುದ್ಧಿ ಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಇರುವ 
ಸಂಬಂಧವ. ಮನಸ್ಸಿ ನ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಧ್ಯಾನದ ಆನಂದವೂ, ಸಹ ಎ೦ಬುದು ಶು ತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯವು. “ಮಯಿ ನೆ ಮೊನ ಅಧತ್ಸೃ ಮಯಿ ಬುದ್ಧಿಂ ನಿವೇಶಯ ” ಎಂಟ (ಗೀ) 
ಪ ಶ್ರ ಯೋಗದಿಂದಲೂ ಪೂ ಕ ಶವನು ಗ್ರ ಹಸೆ "ಹುದು. ಅಂತಹ ಊಂ ಮಾಡುವವ 
ರನ್ನು ಧೀರಾಃ ಎಂದು (ಎಂದರೆ ಧಿಮಾರಮನ್ತೆ € ಎಂಬ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಮೂಲಕ) ಶ್ರುತಿಯು 
ಕೊಂಡಾಡಿರುತ್ತ ದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಾತ್ಲಿಕ ಸ. ಬಕ್ಕೆ ಆತ ಬುದ್ಧಿ ಯು "ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದುದು “ಗಿ ? 
ಎ೦ದರೆ ಜಾವಾತ ಮ್ಮಯಾಥಾಥ್ಯಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗಿ ತನಗೆ” ಸತ್ತಾ ಮೊದೆಲಾದವುಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಯಾವಾಗ ಪರಮಾತಾ ಧೀನವೆಂಬುದು ತೋರಿಬಂತೋ ಆಗ ಪರಮಾತ ನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ 


ಲ್ಲ 


ಶ್ಲೋ. ೩೭] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯ BANC 


ಭಾ, ಯತ್ತತ್ಸುಖಂ, ಅಗ್ರೇ-ಯೋಗೋಪಕ್ರನುನೇಳಾಯಾಂ, ಬಹ್ವಾಯಾಸ ಸಾಧ್ಯ 
ತ್ವಾ ಣೆ ನಿಕ ಸ್ವ ರೂಪಸ್ಯಾ ನನುಭೂತತ್ಯಾ ಚ್ಚ, ನಿಷಮಿವ. SR ಭವತಿ; 


ಸರಿಣಾಮೇ:ನ್ಬುತೋಪನುಂ, ಸರಿಣಾಮೇ-ವಿಪಾಕೇ ಅಭ್ಯಾ ಸಬಲೇನ 
ನಿನಿಕ್ತ ಸ್ನರೂಪಾವಿರ್ಭಾವೇ ತಾತ ತಚ್ಚಾತ್ಮ ಬುದ್ಧಿ 


ಮ ಕಾರ ಡಾ ತಾ ಎ ಎ ಉರು |_| ಅರ 
ಪಾಟ ಡಿಸ ಇ ಸಾಗರದ. ಸ ಬಾಸ ಆ 


ಅವೃಭಿಚಂತ ಭಕ್ತಿ ಯು೦ಟಾಗಿ ಉಪಾಸನ ಮತ್ತು ಪಂಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರಗಳು ಉ೦ಟಾಗುತ್ತ 
ವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ನವು. ಇದರಿಂದಲೇ ಬ್ರ ಹ್ಮ ವಿದೆ. ಯು ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿದ್ಧೆ “ಯೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತದೆ. ಆತ ಶೈ ಯಾಥಾತ್ಮ ; ಚ್ಹಾ ನರಲ್ಲಡೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನ AU ನಿಲವು. ಇದನ್ನೇ 

ಶು ತಿಯೂ ಆ ಅಧ್ಯಾ "ಇ ೈಯೋಗಾಧಿಗಮೇನ ದೇನಂ ಮತ್ತಾ ಧೀರೋ ಟಿ 
ಬ ಜಾಹಿ? (ಕಠ ೨. ಗೊ? ೦ಒಳ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಷ್ಟ ಗು ಯೋಗಾಧಿಗಮೇನ. 
« ಯಚ್ಛೈ ೀದ್ವಾಜ್ಮ ನಸೀ ಪಾ ಜ್ಞಾತ” ಇ೦ದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ '"ವಾಶು ಮನಸ್ಸನ್ನು ವಿಷಯ 
ಗ ೦ದ ಸ ನ್ನ ಅ ತ್ಮವಿನ್ಲೆಡ. ವದೇ ಅಧ್ಯಾತಾ ಯೋಗನೆನಿಸುತ್ತ ದೆ, ಎ೦ದರೆ ಜೀವಾತ್ಮ ನೆ 
ಯೂಥಾತ್ಮ "ಜ್ಞಾನದ ಚಿನ್ನನೆಯು ; ಅನ್ನ ಸತ್ತಾ ಅ ನಿಯವ.ನಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಪರಮ್ಮಾ ನಿಂದೇ 
ಎ೦ಬ ನಿಶ್ಚ "ಅತವಾದ ಬಾ ನವ ನ ಗು “ರನು: ಇತ. ಚಾ ನಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದುದರಿಂದ, ಆತ 


ಕಿ, 
ಆತ ಜಾ ನದಿ೦ದ, ದೇದೀಪ್ಸ ಮಾನರ್ನಾದ ಪರನ ನ ತನ -ಉಊಪಾ ಸನಮೂಲಕ 


& 


ಸಾಸ ರಯಿ, ಧೀರಃ- ಹೀಗೆ 'ಬ್ರ ಹ್ಮ ಚ್ಹಾ ನದಿಂದ ರಖುಸುವ ಮೇಕಾ ರ್ಥಿಯು, ಹರ್ಷ 
ಕೋಕೌಜಹಾತಿ- ಅಲ್ಲಾ ಸಿ | ರವಾದೆ ಹರ್ಷವನ್ನೂ ಸ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತಾ ೨ನೆ. ಬಂದರೆ 
ಅವುಗಳಿಗೆ I ಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರವನ ತೈ ಜಿಸಿ ಮೋಕ್ಷ ವನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ತೆ 
ಏಂದು ಸೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದ೦ಂದ ಸಾತ್ವಿಕ ಸ ಸ್‌ ಮ A ಹೇತುವು. ಭಾ 
ಆತ್ಮ ಬದಿ ಖಂಂಬಾೂಯಿ. ತೋ, ಆಗ ಪರಮಾತ್ಮೊ ಪಾಸನಸೆ:ಯ ನಿಷ್ಟ ತ್ರಿಯೂ ಪಾ ತಪ್ಯ 
ಲಾಭವೂ' "ಸಿದ್ಧ ವೆಂದು ಸೇಳಿದಂತ ಯಿತು. 
ಭಾಷಾ ರ್ಷವು- ಹಿಂದಿನ ಶೊ ನ (ಕಾನ ಇದಲ್ಲಿ ಈ ಸಾತ್ವಿಕ ಸೆ ಖವು ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ 
ಎಂದರೆ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಮಾಡಿದ * ಉಪಾಸೆಸಿರಿ.೨ದ ಲಬ್ಧ ವೆಂದೂ « ಅದು ಕೊನೆಗೆ ಸರ್ವ ದುಃಖ 
ವಾತಳರಂಡೂ ಹೇಳಲ ಟ್ಟ ಅಬಿಪ್ರಾ ಯಗಳೇ ಈ ಶೊ ನ €ಕದಲ್ಲೂ ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ರ ವೆ. ಹಿಂದಿನ 
ಶ್ಲೊ (ಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತ ನಂದರೆ ಯಾವ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಅಶ ಭ್ಯಾಸದಿಂದ “ತ್ಮ ರತಿಯೂ, 
ಸಂಸಾರೆದು8ಖ ವಿನಾಶವೂ REN ತೆತ್‌-ಅಂತನ ಸುಖವೇ ಸಾತ್ರಿ p ಸ.ಬಷೆಂದು ಈ ಶೊ ಫೀ 
ತದಲ್ಲಿ ಹೆಂಳಿರುವದರಿಂದ ಆ ಉತ್ತ ತ್ತರಾರ್ಧಕ್ಕೂ ಈಶ್ಲೋಕಕೂ ವಕಾನ್ವ ಯವ. ಯತ್ತ ತ್ಸು ಖಂ 
ಯಾವ ಆ ಸುಖವ್ರ, ಅಗೆ ಎಂದರೆ ಯೋಗೋಪಕ್ರ ಮವೇಳಾಯಾಂ_ ಜೀವಾತ್ಮ ಸ ಲ 
ನ್ನ್ನ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ನಿಷ್ಠಾ ಕ ಮವನ್ನು ಪಾ ರಂಭಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಬಹ್ಸಿಯಾಸ 
ಸಾಧ್ಯ ಶಾ ತ ತುಂಬಾ ಆಯಾನೆದಿಂದ ಸಾಧ್ಯ ವ ದ೦೦ದ*ೂ, ವಿವಿಕ್ತಸ್ವ ರೂಪಸ್ಯ ಅನನು 
ಭೂತತ್ಮಾಚ್ಛ ಚ್ಹೆ-ದೇಹಕ್ಕಿ ೦ತ ವಿಜಕ್ಸಣವಾದ ಆತ್ಮ ಬ ನದ ಅನುಭವನ್ನು 0608 ಸಹ, 
ವಿಸಮಿನೆ. ವಿಷದ ನ ದರೆ ವಿಷವನ್ನು ಪಾನವ:»ಡುವ ಹಾಗೆ, ದುಃಖಮಿನ ಭವ - 
ದುಃಖರೂಪವಾಗಿ ಮಂದಮತಿಗಳಿಗೆ ತೋರುತ್ತದೋ, ದು8ಖವೇನೂ ಅಲ್ಲವು ಹಾಗಿ ಸ್ಮರ 
ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದ ಅಲ್ಪಜ್ಞ ರಿಸೆ ತೋರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವ ಬತ್ತು ಪರಿಣಾಮೇಮೃ ತೋಪವಂಂ 
ಭವತೆ'ಇದರಥ್‌ತೇಸೆಂದರೆ, ಪರಿಣಾಮೇ .೦ದರೆ ನಿಪಾಳೇ-ಪರಿಹಾರವಾಗೆವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, 
ಅಭ್ಯಾಸ ಬಲೇನ-ಪ್ರತಿ ನಿತ್ಯವೂ ಶುಭಾಶ್ರಯದ ಉಪಾಸನಾನುಷ್ಮಾನದ ಬಲದಿಂದ, ವಿವಿಕ್ತ 
ಸ್ವರೂಪಾ ವಿರ್ಭಾನೇ ಆತ್ಮನು ದೇಹಕ್ಕಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನಾಗಿರುವ ನೈಜ ಸ್ವರೂಪದ ಜ್ಞಾ ನವು 
ಆವಿರ್ಭವಿಸಲಾಗಿ, ಅಮೃ ತೋಪಮಂ ಭವತಿ-ಆ ಉಪಾಸೆನವು ಅಬ ಶ “ಸದ್ಯ ತವಾದುದಾಗು 
೯೩ 


ಹ 


೨೩ ೬೦ ಶ್ರೀಮದ ಗವದ್ಗೀ(ತಾಯಾಂ (ತ್ಲೋ. ೩೭ 


ಪ್ರಸಾದಜಂ-ಆತ ಬಿಷಯಾಬುದ್ದಿ 1.ಆತ್ಮಬುದಿ ಚ ತಸ್ಯಾ ನಿವೃತ್ತ ತ್ಮ ಸಕಲೇತರ 
ನಿಷಯತ್ನಂ- ಪ್ರಸಾದ, ನಿವೃತ್ತ ಸಕಲೇತರೆ ನಿಷಯೆ ಬದ್ರಾ ವಿವಿಕ್ತ 
ಸ್ವಭಾನಾತ್ಮ್ಮನುಭವಜನಿತಂ ಸುಖಮುಮೃತೋ ಸಮಂ ಭವತಿ; ತತ್ಸುಖಂ 
ಸಾತ್ತಿಕೆಂ ಪ್ರೋಕ್ತವು" ॥೩೭॥ 


ಹೆ ಇ ಹ 3 3 ಪುುಮುದ್ದದುದರಿ ಯದ ಬಾ ತಾ  ಾ ಹಾ ಖಾರದ .ುುುುರರು್ಟ್ಟು ್ಟೊ್‌ಾೈಾ ೀಾ ೀ್ಗ.ೌ_್ರ_್ಷ_ ಟ್‌ ಏ ಮಾಸ ನ ಇ ಎಸ: ಎರು ಸಬು ವಾತಿ, ಡಾ” 


ತ್ತದೋ, ಪರಮಾನಂದ ರೂಪವಾಗುತ್ತದೋ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಈ ಅಭಿಪೂ ಯವೇ ಮುಂದೆ 
ವಿಶದೀಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅಮೃತತ್ತ ಹೇಗೆ! ಎಂದರೆ ತನಗೆ ಜರಾ ಮುರಣಾದಿಗಳು 
ನಿವೃ ತ್ತಿಸಿದ ಭೋಗ್ಯತಮಾವಸೆ ಹ ತೊರೆಯುತ್ತ ದೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಂದ ಆನಂದವನ್ನು 
ಚ ಜೋವ: ಆದರೆ ಏಕರೂಪವಾದ ಸ. ಬವ್ರ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯವಾಗಿ ಏಷದ ಹಾಗೂ 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಅಮೃ ತದ ಹಾಗೂ ಆಗುವದುಂಟೋ ? ಬಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನ ನ ಮೂಲಕ ಬುದ್ಧ ಯ 
ಭಾವನೆಗಳಿಂದ ಹಾಗಿ "ನ್ನ ವಾಗಿ ತೋರು ತ್ರದೇ ಏನಾ ಅತ್ಮ ಯಾಥಾತ್ಮ. ಜಾ ನನಿಗೆ ಎಲಿವೂ 
ಅನುಕೂಲವೇ. ಪ್ರತಿಕೂಲಭಾವನೆ ನೆಯು ಆತ ಸ ಯಾಧಾತ್ಮ ಸ ಜ್ಞಾ ನವ್ಮಿಬಿರುವ' ಅವಸ್ಥೆಯ ಲ 
ಮಾತ ವೇ ಎಂದು id ಮೋಕ್ತದೆಕೆಯಲ್ಲ. ಬಲ್ಲವ ಈತನಿಗೆ ಅನುಕೂಲವೇ, 
ಮಹಃ ಭಾಗವತೋತ್ತಮನಾದ ಪ್ರಹಾ ದನಿಗೆ ತಂದೆಯ ಚಿತ್ರ ಹಿಂಸೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಆತ್ಮ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯ 
ದೊಂದಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನಲ್ಲ ಸಕ್ಷ ವಾದ ಮನೋಬು ದ್ಧಿಗಳುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ ತುತ. 
ಪಂಣಮಿಸಿದವೆಂದು ಒತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲ ಪ ಠೃ ತಿವಾದಿತ್ರ. "" ತದೇವಂ ವಿರ್ದ್ವಾ ಅಮೃ ತ ಇಹ 
ಭವತಿ ” ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಘೇಯವು ತಾನು ಪರಃ ಪುರುಷನಿಗೆ ಚನಾ ಸ ಸ್ವರೂಪ 
ವುಳ್ಳ ವನೆಂಬ ಭಾವವು ತೋರುವ ಪರಿಶದ್ವಾವಸ್ಥೆಯ. ಸ್ಟೆ ಶೀನರೂಪೇಣಾಭಿ ನಿಷ್ಠ ದ್ಯ ತೇ 2 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಆವಿರ್ಭವಿಸುತ್ತ ಡೆ” ಸಂಟ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಆನೆಂದವ್ರ, ಇದು 
ಜೀವನ್ನು ಕ್ರೀಯಲ್ಲವು. ಅಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನವಿಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಆನಂದವು ಇರುವದಿಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದ ತಚ್ಚೆ ಅಂತಹ ಸುಖವಾದರೊೋ, ಆತ್ಮಬುದ್ದಿಸ್ರ ಪುಸಾದಜಂ, ಇದರರ್ಥವೇ 
ನೆಂದರೆ ಆತ್ಮ ವಿಷಯವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯಾನ ದೋ ಆದು ಡಿತ್ತಬುದ್ದಿ ಯು, ತಸ್ಲೂಕ-ಆ 
ಆತ್ಮ ಜ್ಞಾನದ, "ಪ್ರ ಸಾದವ್ರ OE ನಿವೃ ತ್ತ ಸಕಲೇತರ ನಿಷಯತ್ವ ವು-ಇ.ತರಗ 
ಹೆಸ ಸಮಸ್ತ 510060 ನಿವೃತ್ತಿ ನ್ನು `ಸಓೂೊಂದಿಕೋಣವೇ, ಮನಸೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ ಚೆನ್ನ ಸಂರ ಇರೋಣವು, ಈಗ ತಾತ್ಪರ್ಯ ,ಪೇನಾಯಿತು 
ಎಂದರೆ-ನಿವೃತ್ತ ಸಕಲೇತರ ನಿಷಯಬುದಾ ರ ಸವಸ್ತೆ ಗಳಾದ ಎಟ ವಿಷಯಗಳಿಂದ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಯನು "ಹೊಂದಿದ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಎಂದರೆ” ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ವಿವಿಕ್ತ ಸ್ಪ ೫ಭಾವಾತ್ಮಾನು 
ಭವ ಜನಿತೆಂ-ದೇಹಕ್ಕಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣನಾದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಜೀವಾತ್ಮನ ಉತ ಸಿ ತಿಯ ತನು 
ಭವದಿಂದ- ೦ಟೂದ, ಸುಖಂ-ಸುಖವು ಅಮೃ ತೋಪವಮಂ ಭವತಿ- ಅಮೃ ತಕ್ಕ ಸಮಾನವಾದು 
ದಾಗ.ವದು ಎಂದರೆ ಪರಮಾನಂದಕರವಾಗ. ಜು ಎ೦ಬ ಭಾವವು; A ಯಾವ ಸುಖವೋ, 
ತತ್ಸುಖಂ-ಆ ಅ೦ತಹ ಸುಖವು, ಸಾತ್ತಿಕಂ ಪ್ರೊ ಕ್ವ ಮಾ-ಸಾತ್ವಿ ಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರಿತು. ಈ 
ಶೊ ನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರ.ವ ವಿಷ ಮತ್ಸ್ಯ ವ ತೃ ಪಕ್ಕ ೦ತದಿಂದ ಸಮದ ಚನ. ವೃ ತಾ ನಿಂತವು 
ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಸೆಮಂದ್ರ ಮಹ ಬಹ್ವ್ವಾಯಾನ ಸಾಧ್ಯ ವಾದುದು eR 
ಸರ ವಿದಿತವೇ, ಆದು ಪ )ಥಮತಃ ಷಾ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಅನ೦ತರ ಪರಿಪಕ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಅಮೃ ತ 
ವನ್ನ e ಕೂಟ್ಟಿ ರುವದು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನುಸನೆ ೇಯವು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ವಿಷಾಮೃ ಶ ಶಬ್ದ ಸ್‌ು 
ಪ್ರಾ.ಶಿಕೂಲ್ಯಾನುಕೂಲ್ಯ ಭಾವಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ವದು. 'ತಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಆ ಮನ ಧ್ಹವೂ 


ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ತೋರಿವ ಈ ಸ್ವ್ವಾ ಸೆ ಸ್ವರೂಪಾನುಸಂಧಾನರೂಪ ಸುಖಕ್ಕೆ ಅಮೃತ ಭಾವ 


ಶ್ಲೋ. ೩೭) ಲಪ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೬೧ 


ನೆಯು ಹೇಗೆ? ಎ೦ದರೆ, ಹಾಗೆ ಅನ.ಸಂಧಾನಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ ಆನಂದವು ನಿರತಿಶಯ 
ವಾಡುದರಿಂದಲಾಗಳಿ ಅಂತಸ ಸಿ ಸ್ಥಿತಿಯ. ನ್ನು ಸದ್ಯ ದಲ್ಲೇ ಹೊಂದುವನೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಆ ಚಿನ್ತ್ನ 
ನವು ಬಹು ಭೋಗ್ಯ ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲಾಗಲ, ಇದ. ವರೆಗೂ ಇಂತಹ ಆನಂದಕೆ ವಿಘ್ನ ಕರ 
ವಾಗಿದ್ದ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಸುಖವೂ ಜರಾ ಮರಣ ದೆಶೆಯೂ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗುತ್ತದೆಂಬ ಸಂತೋಷ 
ದಿ೦ದಲಾಗಲ, ಅಮ್ಮ ತೋ ಪಮವು ಇ೦ದು ನತ ಬಂ ನಿರುತ್ತ ದೆ. ಇ೦ತಹ ಸುಖಾನು 
ಭವಾವಸ್ಥೆಯ. ಪ್ರಾಪ್ತ ವೂಗುವಬಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಒದ್ದಿ ಯು ವಿಷಯಗಳಂ೦ದ ನಿರೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 
ತ ರೂಪ ಚಿನ್ನನದಲ್ಲಿಡುವದು ಕಷ್ಟ ಸಾಧ್ಯ ವಾಮುದರಿಂದ ವಿಷದ ಹಾಗೆ ಭಾವನೆಯ 
ಬಾವನೆಯಿ೦ದಲೇ, “ಅಮೃತ ವಿಷರೂಪವಾ; PME ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಅಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು , 
ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲರುವ ಅಗೆ «ಅನು ತೋಪನೆಂದೂ ಸರಿಣಾಮೇ ನಿಷವೆಂಬ ಪ ಪ್ರಯೋಗ 
ದಿಂದಲೇ ಗ್ರಹಿಸ ಒಹುದಾಗಿರ. | ಆ. 05 ಸ್ತ ಸುಖಾನುಬವರೂಪ ಪಿತೊ ಸ್ರೀಪಹತನಿಗೆ 
ಆತ್ಮ ಚೆನ್ನನ ಸುಖರೂಪ ಹಾಲು ಕಹಿಯು ; ಆ ಸಿತ್ತೋಪಹತಿಯ ತೊಲಗಿದರೆ ಆದೇ ಹಾಳು 
3 ತೋಪಮವು ಎ೦ಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯ ವ್ರ. ಇಂತಹ ಆತ್ಮನ ನೈಬಸ ರೂಪ ಚಿನ್ನನವು ಯಾವಾಗ 
RS ಆಗ ತಾನು ಪಂಮೂತ್ತನಗೆ ಹಕು ಕ ಬ್ವಾಸದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ ನೇ 
ತನ್ನೆಲ್ಲ, ಅಂತರ್ಯ ಮಿಯಾಗಿರುವಂ ನ ನ್ನು ತೆಳವು ಒಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಟ್ಟ ವಜ್ರದ ಹಾಗೆ ಕಂಗೊಳಿ 
ಸುವ ರತ್ನ ವನ್ನು "ಕಂಡಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನನು ಹ ವನು ಹ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕಾ 
ತ್ಯಾರವು, ಇದಕ್ಕೆ ಪಂಚಾ ನವೆಂದೂ ಜ್‌ ಈ ಉಪಮೆಯನ್ನು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರ ಶ್ರೀ 
ಮದೃ ಹಸ್ಯೆತ್ರ ಯ ನಾರದ ಕಾಣಬಹುದು. ಹಾಗೆ ಅತನನ್ನು ಕಾಣುವದಕ್ಕೆ ಇಂತಹ 
ಅನ್ನಾ ನುಭವವ ಕಾರಣವು. ಆಂತಹ ಆತಾ, ್ಮಸುಭವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವ, ಟು ರಸನ 
ಅನ್ನ8ಿಕರಣದ ಜಯವನ್ರಂಬಾಗಿ ಆತ್ಮ್ಮಾ ತನ ದೇಹಕ್ಕಿಂತ ಐಲಕ್ಸಣನು, ಮತ್ತೂ ತಾನೇ 
ಆಥೇಯತ್ರ ವಿಧೇಯತ್ತ ಶೇಷತ್ವ ಗಳಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶರೀರವೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಎಂದು 
ಅಲ್ಲಿ ಉಪೆದೇಶಿಸಿರುತಾ, "ಕೆ ಇಲ್ಲಿ” ಆತ್ಮಬುದ್ದಿ ಪ್ರ ಪ್ರಸಾದಜವ್‌ ಬಂಬುದರಿಂದ ದಿವ ತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನವು ಯಾವಾಗ ಉಂಟಾಯಿತೋ, ಆಗ ಮನಸ್ಸೂ ಧರ್ಮ ಭೂತ ಜ್ಞಾ ಸ ನವೂ 
ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ, ಮನಸ್ಸ ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ ರಮಿಸುವ ಕಾಲುಷ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಸ ಕಳೆದ ಕೊಂಡು ಪ ಪ್ರ ಸನ್ನ ತೆ 
ಯನು ಹೊಂದುತ್ತ ದೆ. ಇದನ್ನೇ ಮಹರ್ಷಿಯ (ರಾ. ಬಾಲ, ೨ ೩) ತಮಸಾ ನದಿಯ” ನಿದ್ಧ ಲ 
ತೀರ್ಥವನ್ನು ವರ್ಣಿಸೆ.ವಾಗ ಆತ ಬುದ್ಧಿ ಪ.ಸಾದಜನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
| ಅಕರ್ಡ ಮೆ ಮಿದಂ ತೀರ್ಥಂ ಭರದ್ವಾಜ ನಿಶಾಮಯ! ರಮಣೀಯಂ ಪ್ರಸನ್ನಾಂಬು 
ಸನ್ಮ ನುನ್ಯ ಮುನೋಯಥಾ ” ಸ್ತ ಲೃವೂ ಕೆಸರು ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಈ ತಮಸಾ ನದಿಯ 
ತೀರ್ಥವನ್ನು ಓ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಭರದ್ವಾ ಒನೇ ಅವಲೋಕಿಸು. ಎಷ್ಟು ರ ರಮಣೀಯವಾಗಿ, ನಿರ್ಮಲ 
ವಾಗಿರುವನೆರಿಂದ ಸಾತ್ರಿಕ ಪುರುಷನ ಮನಸ್ಸಿನ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ ನೋಡು ..೦ದು 
ವಾಲ್ಮಿಕಿ ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿನ ನ ಪ್ರಸೆ ಸನ್ನ ತೆಯನ: ಚ ಹೇಳಿದುದು 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಸ ಸಾತ್ರಿಕವಾಗಿ, ಇವುಗಳಿಂದ ಸ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಸುಖವೂ ಕೂಡ 
ಸಾತಿ ಕವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. fel 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಆರ್ಥವು-_ಹಿಂದಿನ ತೊ ನ (ಕದಲ್ಲ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪಿಗೆ ಹೇಶುಭೂತವಾದ 
ಸಾತಿ ಕಸುಬದ ಲೆಕ್ಷಣವನು ತಿಳಿಸಿ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಂಧಕ್ಕೆ ತೇತುಭೂತವಾದ ರಾಜಸ 
ಬಸು ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸೆತ್ತಾರೆ_ಸಾತ್ಲಿಕ ಸುಖವು 25 ಗಿ ವಿಷದ ಹಾಗೆ ತೋರಿ, 
ಅನಂತರ ಅಮ ವತರೂಪವು ; ಈ ರಾಜಸೆವೂದರೋ ಮೊದಲಿಗೆ ಅಮೃತವಾಗಿ ತೋರಿ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಷದ ಹಾಗೆ ಪರಿಣವಿ.ಸತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ಯತ್ತ ತ್‌ -ಯಾವ ಆ ಸುಖವು 
ಆತ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಪ )ಸಾದಬಒವಲ್ಲದ ವಿಷಯೇನ್ಸಿ ಯ ಸಂಯೋಗಾತ್‌-ವಿಷಯಗಳಿಗೂ ಇಂದ್ರಿ 
ಯಗಳಿಗೂ ಸಂಯೋಗದಿ೦ದುಂಟಾದ ಅನುಭವದ ಮೂಲಕ, ಆಗೆ € ಮೊದಲ ಮೊದಲು 


೨೩೬.೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. &೮ 


ಮೂ, ನಿಷಯೇನ್ನಿ ಯ ಸಂಯೋಗಾದ್ಯತ್ತದಗ್ರೇಮೃ ತೋಪಮ್‌ 
ಪರಿಣಾಮೇ ವಿಷಮಿವ ತತ್ಪುಖಿಂ ರಾಜಸಂ ಸ್ಮೃತಮ್‌ | ೩೮ || 


ಭಾ. ಅಗ್ರೇ-ಅನುಭನ ನೇಲಾಯಾಂ, ನಿಷಯೇಸ್ಹಯ ಸಂಯೋಗಾತ್‌ ಯತ್ತದ 
ಮೃತ ಮಿನ ಭನತ್ರಿ, ಪರಿಣಾಮೇ-ವಿಪಾಕೇ, ವಿಷಯಾಣಾಂ ಸುಖತಾ ನಿಮಿತ್ತ 


ಕಾಡಾ. ಪಾ ರಾ ಪಾ ಮಜ ಡಿ 


ಅನುಭವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅನು ತೋಪಮಮ -ಅಮೃತದ ಹಾಗೆ ಒಹು ಭೋಗ್ಯವಾಗಿ, ಹರ್ಷ 
ವನ್ನು *ೂಡುವದಾಗಿಯೂ, ಪರಿಣಾಮೇ.- ಅವುಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿ ಕಾಮವು ತೀರಿದ ಉತ್ತರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ವಿಷನಿವ-ಅಂತಹ ಅನುಭವಗಳಿಂದುಂಟೌಗುವ ಫಲವು ವಿಷಪಾನ ಮಾಡಿದಷ್ಟು 
ದುಃಖಕರವಾಗುತ್ತದೋ ತತ್ಪುಖಂ-ಅ೦ತಹ ಸುಖವು, ರಾಜಸಂ ಸ್ಮ ತವತ್‌-ರಾಜಸ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ ವಿಷಯೇನ್ಸಿ ಪಯ ಸಂಯೋಗಾತ್‌ ಬಂದು ಹೇಳಿರ.ವದ 
ರಿಂದ ಶಬ್ದ ಸ್ಪರಾ ಬಗಳ ಅನುಭವ ಕೃ ಮನಿ ಊಹಿಸುಹುದು. ವಿಷಯಗಳ ಅನುಭವವು 
ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳ ಆ ಬಂಕ ನ ನ ಮತ್ತು ಧರ್ಮ ಭೂತಬ್ಲ್ಯಾ ನ ದಾರಾ ಆತ್ಮ್ಮಾವಿಗೆ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಪೂರ bea ಕ ಹ ರಾಜಸ ಗುಣಾವಿಷ್ಟನಾದವನ ಧರ್ಮ ಭೂತ 
ಜ್ಞಾನವು ಸಾತ್ರಿಕ ಭಾವವನ್ನು ತೊರೆದು ಈ ಅನುಭವವು ನಶ್ವರವೆಂದು ಭಾವಿಸದೆ ಅನ್ಭ 
ತೋಪಮವಾಗಿ ಭಾವಿಸುತ್ತದೆ. ಅನಂತರ ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಆ ಅನುಭವದ ಫಲವಾಗಿ 
5 ಸಖಸ್ಕಾ ನಂತರಂ ದುಃಖಂ” ಎಂದು ವಾಸ ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಏಷ 
ಮಯವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಎಳ್ಳು ಬೆಲ್ಲ ರುಚಿಯಾಗಿದೆ ಎಂದು ಮಿತಿಮೀರಿದರೆ ಪರಿ 
ಣಾಮದಲ್ಲಿ ಪಿತ್ತವಾಗಿ ವಮನವನ್ನು ೦ಟ.ಮಾಡಿ ಹೇಗೆ ವಿಷವಾಗಿ ತೋರುತ್ತ ದೋ ಹಾಗೆ, 
ಧನ ಸ್ತ್ರೀ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲ ವಿಶೇಷಾನುರಾಗವಿಟ್ಟ ವರ ಬಾಳೂ ಇಂತಾಬ್ದೀ. ಬಂಧನ 
ಶೊ ತದಲ್ಲಿ ಸಾತ್ತಿಕ ಸುಖಾಭಿಕಾರಿಗೆ ವಿಷಯ ಪ್ರಾವಣ್ಯವೇ ಇಲ್ಲದೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಪ್ರಾಪಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚಿ ಇರುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಅಗೆ € ಬಂದರೆ ತತ್ಪಾ ಬ್ಲ ಗೆ ಸಾಧುನ ॥ ಭೂತಗಳಾದ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳ ಅನುಷ್ಕಾ )ನಾರಂಭಕಾಲದಲ್ಲಿ “ಮಂದು ಅರ್ಥ ವಾಡಲ್ಲ ಟ್ರಿತು. ಇಲ್ಲ ರಾಜಸ 
ಸೆ.ಖಾದಿಕಾರಿಗೆ ವಿಷಯಾನುಭ ವವೂ ಆವಶ್ಕಕವಾ: | ಬೀಕದುದರಿಂದೆ, "ಅಗ್ರೇ ಎಂದರೆ ಅನು 
ಭವಾರಂಭಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಅರ್ಥಮೂಡತಕ್ಕ ದ್ರಾ ಗಿರುತ್ತ ದೆ, ಈ ಸುಖ ರಾಒಸವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದುದರಿಂದ ಬಂಧಕವೆಂಬ ಅಭಿಪಾ ಯವು. 


ಭಾಷಾ ರ್ಥವು- ಸಾತ್ವಿಕ ಸುಖವು ನಿರತಿಶಯ ನಿಶ್ರ ೀಯಸ್ಸಿಗೆ ಹೇತುವಾಗುತ್ತ 
ದೆ೦ದು ಹೇಳಿ, ಬಸ ಸ ವಿಷರೀತ ಫಲಕ್ಕೆ ಜೀತುವಾಗತ ದೆಂದು ಉಪದೇತಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅಗ್ರೇ ಎಂದರೆ ಅನುಭವವೇಲಾಯಾಂ-ಅನ.ಭವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ, ಎಂದರೆ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ ರುವ 
ಪ್ರಥಮ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ, ನಿಷಯೇನ್ನಿ $್ರಯ ಸಂಯೋಗಾತ್‌-ವಿಷಯಗಳಿಗೂ ಇನಿ ಗಳಿಗೂ 
ಸಂಯೋಗ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ ಂದರೆ ಅಂತಹ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಾಭಿ 
ರುಚಿಯು ಹುಟ್ಟುವದರಿಂದ, ಯತ್ತೃತ್‌-ಯಾವ ಆ ಸುಖವಾದುದು, ಅಮೃತಮಿವಭವತಿ- 
ಅಮೃತದ ಹಾಗೆ ರುಚಿಕರವಾಗಿ ತೋರ-ತ್ಮದೆಯೋ, ಅಮ ತವೇ ಖಂದಿಗೂ ಅಂತಹ ಕ್ಷುದ್ರ 
ಸುಖವು ಆಗಲಾರದುದರಿಂದ ಅಮ್ನುತೆಮಿವ-ಖಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ; ಈ ರಾಜಸಿಗೆ ಅಮೃತದ 
ಹಾಗೆ ಭಾವನೆಯು೦ಟಾಗುತ್ತದೆ೦ಬ ಭಾವವು, ಅದೇ, ಪರಿಣಾಮೇ, ಎ೦ದರೆ ವಿಪಾಕೇ-ಅನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ, ಫಲವನು ಕೊಡುವ ದೆತೆಯಲ್ಲಿ, ಅದನ್ನೇ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. ನಿಷಂಯಾಣಾಂ 
ಸುಖತಾ ನಿಮಿತ್ತ ಹ್ಷುದಾದೌ ನಿವೃ ತ್ರೇ-ಅನ್ನ ಪಾನಾದಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸೆ.ಬವುಂಟೆಂಬ 
ಭಾವನೆಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಹಸಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಆಹಾರಾದಿ ಆಸೆಗಳು ನಿವೃತ್ತಿಸಿ ಹೋಗಲಾಗಿ, 


ಶ್ಲೋ. &ಲೆ] ಅಷ್ಟಾ ದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೬೩ 


ಕ್ಷುದಾದೌ ನಿವೃತ್ತೇ, ತಸ್ಯ ಚ ಸುಖಸ್ಯ ನಿರಯಾದಿ ನಿಮಿತ್ತತ್ವಾ ದ್ವಿಸ ಮಿನ 
ಪೀತಂ ಭವತ್ರ, ಕಬ € ಬ ಸ್ವೃತನನ | ೩೮ ॥| 


ರ 








ಹಾಸ ಸಜಾ ಅ * * *ುಚಟಟ... pO ರಜಾ 


ತಸ್ಯ ಚ ಚ ಸುಖಸ್ಯ ನಿರಯಾದಿ ನಿಮಿತ್ತತ್ವಾತ್‌-೮ ಸುಖವೇ ಕಡೆಗೆ ನರಕವೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ ;ಭೂತೆಗಳಾಗ-ವ್ರದರಿಂದ್ಯ ನಿಷನುವ ಪೀತಂ ಭವ ತಿ- ವಿಷವನ್ನೇ (ನಾದರೂ ಕುಡಿದರೆ 
ಹೇಗೋ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ ತತ್ಸುಖಂ- ಅಂತಹ ಸ ಖವ್ರ, ರಾಜಸಂಸ್ಥ ತಂ-ರನಜಸವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ತತ್ಸುಖಂ ರಾಜಸಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರ.ವದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ ಸುಖ ಶಬ್ದವು 
ಬಷವಾಗಿ ಪರಿಣವಿ-ಸಿದ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಭವವ ಹೇಳಲ್ಲ ಡಲಿಲ್ಲವ್ರ; ಪಾ ಧನಿಕ ಅನುಭವ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿನ ಅನುಭವವೇ ತತ್ಪುಖಂ : ೦ದು ಪೇಳಲ ಬಟ್ಟಿ ತೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಇದಕ್ಕೆ 
ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಒಬ್ಬನು ಟಿ ಸುಂದರಳಾದ ಸಿ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ವ.ದ.ವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ತೊ ಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯ :೦ಟೂಗಿ i ತುಂಬಾ ಶ್ರ ವ. ಪಟ್ಟು ವ.ದುವೆ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು 
ಗ BE ಹೂಂದಿದೆನೆ೦ದು ಭ ವಿಸುಎನು ಆಗ ಸು ನಿವ ಅಮ )ತೋಪಮವಾಗಿರ 
ಸಸ ನಿ ಯಃ ತನಗೆ ಪ ಪ್ರತಿಕೂಲಳಾಗಿಯಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಎಷ್ಟು ಯು ಕೋರಿದ 
ಧನಕನಕ ಸತ ಕೊಟ್ಟರೂ ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದದೆ ಕ್ಲೇಶಪಡಿಸ.ವಳಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಆಥವಾ 
ಆಕೆಯಿಂದ ಹಟ್ಟಿದ ಮಕ್ಕಳು ಆರೋಗ್ಯವಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ತೊಂದರೆಯ 
ನುಂಟ ಮಾಡು ಸದರಂದಲಾಗಲಿ ಹೀಗೆಲ್ಲ ಅಸು£.ಗಳುಂಟಾದಾಗ ಪಿಷನಿವ ಪೀತಂ 
ಭವತಿ. ಎಸಸಾನ ಮಾಡಿದಂತೂಗಬಹುದು. ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ದೃಪ್ಭಾಂತಗಳನ್ನು 
ಭಾವಿಸ್ನ ಬಹುದು. ಣಕ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಅಹಲ್ಕೆಯೂ ಇಂದೆ ನೂ ಹೊಂದಿದ ದುರ್ಡೆತಿ 
ಯನು ಇಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾ ೦ತವಾಇಿ ಭಾವಿಸಬಹುದು; ಕ್ಚಣಕಾಲದ ಭಕ್ತ ರಾಜಸ ಸುಖವು; 
ಅನ್ಭತರ ಅವರುಗಳಿಗೆ ವಿಷವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಲಾಡ. ಜಿರೋಟಿಗಳ ಸೇವನೆಯೂ ಒಹು 
ಸುಖಕರವಾಗಿ ನ್ನ್ನ ವಾಗ ತೋರಬಹುದು. ಆದರೆ ಮಿತಿ ಇಲ್ಲದ ಸೇವನೆಯಿಂದ ಆಜೀರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಪಂಣಮಿಸಿದಾಗ ವಿಷ ಪಾನದ ಜಾಗೆ ಬಹುಸಲ ಕಾಲಪ ವೃ ತ್ತಿಯಿಂದ ಬಹು ಕೆ ಕೇಶಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವ: ಗಒಹುದು.. ಇಂತಹ ಧ್ರವ ಮನಸಿ ಥಿ ಕ್ಷುದಾದೌ ಎಂಬ 
ಭೃ ಸಹಯೋಗವು. ಈ ಆದಿ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಇತರ ಸುಖಾನುಭವ ತೃಷ್ಣೆ ಯು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಈ ರಾಜಸಸುಖವು ನಿರಯಾದಿ ನಿಮಿತ್ತ ತ್ವಾ ತ್‌__ನರಕಾದಿ ವಿಷದ” ಹಾಸಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತ ಡೆರಿದು 
ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, ಕ ಕೇತ ಸ್ತ್ರೀ ದನಗಳ ಆಶೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಣಹತ್ಯಾದಿ ಮಹಾಪರಾಧ 
ಗಳನು ಮಾಡಿರುವ ವಿಷಯವ ಸರ್ವ ಹೊ ವೇದ್ಯವಾದ.-ದರಿಂದ ನಿರಯಾದಿ ನಿಮಿತ್ತ ತ್ವಾ ತ್‌ 
ಏಎ೦ಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಹೀಗೆ ಅಲ್ಫಾ ಸ್ಸ ರಗಳಾದ ವ ವಿಷಯ ಸುಖಗಳು ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಕೆ ಕೇಶ 
ಗನ ಟುಮಾಡುವುವಾದುದರಿಂದ ರಾಜಸೆ ಸುಖಗಳಂದು ಹೇಳಲ್ಬ ಬ ತವು, ಈ ರಾಜಸ 
ಸುಖದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ತೋರುವಿಕೆಯೂ ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ವೆ ವೆೌತಿಕೂಲವಾಗಿಯೂ 
ತೋರೋಣವೂ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು.. ಇದನ್ನೇ ವ-.ಹಾ ಭಾಗವತನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ರಾಕ್ಷ ಸ 
ಬಾಲರಿಗೆ ಉ ಪದೇಶಿಸುತ್ತನೆ: 4 ಯಾವತಃ ಕುರುತೇ ಜನ್ತುಃ ಸಂಬಂಧಾನ್ಮನಸಃ 
ಪ್ರಿರ್ಯಾ | ತಾನಂತೋ ಅಸ್ಕ ಸೂಸು ಭು ಹೃದಯೇ ಕೋಕ ಶೆಂಕವಃ” ಯಾವ 
ಯಾವುವು ಸುಖವೆಂದು ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಮನಸ್ಸಿ ದ ಭಾವಿಸುವನೋ ಅವೆಲಾ ಈತನಿಗೆ 
ಹೃದಯದಲ್ಲ ಶೋಕವೆಂಬ ಗೂಟವನು ನೆಟ್ಟಿ ಹಾಗೆಯೇ ಎ೦ದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ ದೆ” ಪ್ರಥಮ 
ದಲ್ಲಿ ಸೆ. ಏನೆಂಬ ಭಾವನೆಯೂ ಹ ಒದ್ದ ಯಿಂದ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತ ಎ ವಿನಾ ಜವ 
ಗಿಯೂ ಸುಖವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ ತ್ರ ಆ ಫುತ್ತ್ಯಷ್ಣೋ ಸಶನಂಂ ತದ್ವಸ್ಸೀಶಾ 


ದ್ಯುಪಶಮಂ ಸುಖವರ್‌ | ಮನ್ಯ “ತಃ ಬಾಲ ಬುದ್ಧಿ ತ್ವಾತ್‌ ದುಃಖ ಏವ ಹಿ ತತ್ತು ನಃ”. 


೨೩೬೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೩೯ 


ಮೂ, ಯದಗ್ರೇ ಚಾನುಬಂಧೇಚ ಸುಖಂ ಮೋಹನ ಮಾತ್ಮನಃ | 
ಸಟಟ) ತತ್ತಾಮಸೆ ಕ la 


ಈಡ ಗ ಸಾದಾ 


ಹಸಿವಿದ್ದರೆ ಅನ್ನ ಸೇವನೆ. ೨ ಸುವ ದೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಶೆಖೆಯಿದ್ದ ರೆ ಶೆ ಗ ತ್ಳೋ ಪವ. ಶಮನವು 
ಸುಖವೆಂದೂ ಬಾಲ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುವರು. ಕ್ಸುತಿ ದಿದ್ದರೆ ಖು ಸೇವನೆಯೂ 
ತೆಬೆಯಿಲ್ಲದೆ ಛಳಿಯಿದ್ದರೆ ತೈ ತೊ €ಪಶಮನ ನವೂ ಜಃ ತೋರುತ್ತವೆ ಜಿ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಶ್ರೀ ಪರಾಶರರೂ ಬೀಳುತ್ತ ರೆ. ಅಗ್ಗೆ ಶ್ರೀತೇನ ತೋಯಸ ೈತೃಷಾ ಭಕ ಕೃಸ್ಯಚ 
ಕದಾ | ಕ್ರಿಯತೇ ಸುಖಕರ ತ್ವಂ "ತದ್ವಿ ಲೋಮಸ್ಯ ಚೇ ತೈಃ” (ವಿ ಫು. 
೧. ೧೬೭, ೬೪) ಇದು ದೈತ್ಯ (ಸುತರನ್ನು ಜಗೌ ಸಹ್ಹಾ ದೋಃ ನಶೇಶವ್ರ, ಇದರ ತಾತ್ಪರ್ಗ 
ವೇನೆಂದರೆ ಅಗ್ನಿ ಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಅದರ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯಾದ ಶೀತದಿಂದ ಸುಒಳರ್ದ ತಂ 
ಕಿ 'ಯತೇ ಎಂದಕ ಸುಖವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡೋಣವು ನ ನಡೆಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಹ 
ರಕೆಯ ಮೂಲಕ ನೀರಿಗೂ, ಹಸಿವಿನ ಮೂಲಕ ಅನ್ನಕ್ಕೂ ಸುಖಿದಾಯಿ- ಕತ್ತ ಉಂಟು, 
ಹಾಗಲ್ಲದೆ ವಿಪರೀತಾವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಸವದಾಯಿಗಳೇ ದ.8ಬಪೃದಗಳಾಗುವುವು, ಕಂಡ 
ಆ ತಸಾ ದುಃಖಾತ್ಮಕಂ ನಾಸ್ತಿ ಈ ಸುಖಾತ್ಮಕವ ಮ್‌ ” ವಸ್ತುಗಳೇ ಸುಖ ಮತ್ತು 
ದ.8ಖರೂಪಗಳಲ್ಲವು, ವ: ನಸು” ಬುದ್ಧಿ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆತ್ಮ್ಮಾ ವಿನ ಭಾವನೆಯು ನಮಗೆ 
ಬೇವಿನ ಸೊಪ್ಪು ಕಹಿಯಾಗಿ ಪ್ರತಿಕೂಲವು, ಅದೇ ಒಂಟಿಗೆ ರು 1೫೫. ಸುಖವು. 


ತಾಮಸ ಸುಖಕೆ ಮನಕೊಟ್ಟ ವರಲ್ಲಿ ಜರ್ಮನಿ ದೇಶದ ಮಿಟ್ಟಿರಸೂ, ಇಟಲ ದೇಶದ 
ಮಸಾಲರನಿಯೂ ಜರ್ಪಾ ದೇಶದ ಹಿರೋ ಹಟನೂ ನಿದರ್ಶನರು. ಇ ತಿಹಾಸೆಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನೂ ದಶಾಸನನೂ ನಿದರ್ಶನರು, ಇವರುಗಳ ಗಿತಿ ಏನಾಯಿತು ,.೦ಬುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ವೇದ್ಯವಾದ ವಿಷಯವೇ. 1೩೯ 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥನು_ತಾಮಸೆ ಸುಪದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾ ರೆ.-ಯತ್ಸು 
ಖಂ-ಯಾವ ಸುಖವು, ಅಗ್ರೇ-ವಿಷಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಅನುಬಂಧೇಚ- 
ಅದನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬಂದ ಉತ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲೂ, ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲೂ ಸಹ ಆತ್ಮ ನಃ-ತನಗೆ, 
ಸರ ಮೋಹ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ಕಾರಣವೋ, ಮುತ್ತು ನಿದ್ರಾಲಸ ಪ್ರ ಮಾದೊತ್ತ ೦-ನಿದ್ರಾ 
ಪ್ರಮಾದಗಳಿಂದುಂಟಳದದೋ, ನಿದ್ರೆ ಎಂದರೆ ER  ಅಲಸ್ಕವೆಂಡಿರ ಕಲಸ 
ಮಕ ಚಟುವಟಿಕೆ ಇಲ್ಲದಿರೋಣವು. ಪ್ರಮತಾದನೆಂದರೆ ಮೈ ಮರೆತಿರೋಣವು, ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಉತ್ಪನ ವಾದುದೋ, ತ್ರತ್‌-ಅಂತಹ ಸುಖವು, ತಾಮಸ ಮುದಾಹ್ನತವತ"- 
ತಾಮಸವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ. ಮದ್ಯಸೇವನೆ, : ಭಂಗೀ ನ ಸ ನಶ್ನ [ವನ್ನು ಹಾಕು 
ವದು, ಜುಬ್ಬಾ ಸೇದುವದ. ಇವೇ ಮೊದಲಾದವು ತಾಮಸ ಸೆ ಖಗಳು ಹಂದೆ ಸಾತ್ರಿ ತ 
ರಾಜಸ ಸುಖಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನುಭವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧವೂ ಪರಿಣಾಮ ಕಾಲದಲ್ಲ 
ಅದಕ್ಕೆ ವಿಸರೀತವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಗಟ್ಟಿತು. ಈ ತಾಮಸೆ ಸ.ಬದಲ್ಲಾ ದರೋ 
ಅನುಭವ ವೇಳೆಯ್ಲೂ ತದನಂತರವೂ ಸಹ ಒಂದೇ ಎಧವಾಗಿ ಮೋಹಬನಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ಬಿತು. ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನವು ತಾಮಸ ಸುಖಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು, 
ರಾಜಸಿಗಾದರೋ ವಿಷದ ಹಾಗೆ ಪರಿಣಮಿಸಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಾದರೂ ವಸ್ತುವು ಅಲ್ಕಾಸಿ ರಸ 
ದಾಯಕವೆಂಬುದು, ಮೊದಲು ಅನುಭವಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿದಿದ್ದ ಧಿ, ಕೊನೆಗೆ ಉಂಟ್‌ಗುತ್ತ ಡೆ. 
ತಾಮಸ ಸುಖಾಧಿಕಾರಿಗಾದರೋ ಯಾವಾಗಲೂ ಇ್ಲೊವು. ಮೊದಲಿಗೂ ಇಲ್ಲವು ಕೊನೆಗೂ 
ಇಲ್ಲವು. ಹಾಗಾಗಲು ಕಾರಣವೇನಂರೆ ಆತನಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಮೋಹಜ್ಞಾ, ನವು: ನಿದ್ರಾಲಸ್ಯ 
ಪ್ರಮೋದ ಇವುಗಳಿಂದು೦ಟಾದುದು. ಆದುದರಿಂದ ವಸ್ತು ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯ್ಯ ಜ್ಞಾನವು ಎಂದಿಗೂ 


ತ್ಸೋ. ೩೯] ಅಷ್ಟಾದತೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೬೫ 


ಭಾ. ಯತ್ಸುಖಮಗ್ರೇ ಚಾನೆಬನ್ನೇಚ-ಅನುಭವನೇಲಾಯಾಂ ವಿಪಾಕೇಚ ಆತ್ಮನಃ 
ಮೋಹನಂ-ನೋಹ ಹೇತುರ್ಭವತಿ; ನೋಹೋಲತ್ರ ಯಥಾನಸ್ಥಿತ ವಸ್ತ್ವ 
ಪ್ರಕಾಶೋ2ಭೀಪ್ರೇತಃ, ನಿದ್ರಾಲಸ್ಯ ಪ್ರಮಾದೋತ್ಸಂ-ನಿದ್ರಾಲಸ್ಯ ಪ್ರಮಾದ 
ಜನಿತಂ, ನಿದ್ರಾ ದಯೋಹ್ಯ ನುಭವವನೇಲಾಯಾಮಹಿ ಮೋಹಹೇತವಃ ; ನಿದ್ರಾ 


ಯಾನೇಹಹೇತುತ್ತ 0 ಸ್ಪಷ್ಟ ೦; ಆಲಸ್ಯಂ. ಇನ್ಸ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾನ 3° 


ಉಂಟಾಗ. ವದಿಲ್ಲ ವ್ರ. ಕೆಟ್ಕ ಫಲಜಲಗಳಂ೦ಟಾದರೂ ತೂಡ ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳು ವ ಹಾಗಿಲ್ಲದ ದುಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಅಧಿಕಾರಿಯು ತರುತಾ, ನೆಂಟ ಭಾವವು ಇಂತಹ ಸಿರಿಯು ನಿರತಿಶಯ 
ಸಖ ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ದುಸಿ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂಡುತ್ತಾ ಹೋಗುವನು ಎಂಬ 
ಭಾವವು. 


ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು. ಯತ್ತು ಖಂ_ಯಾವ ಸುಖವು, ಅಗ್ರೇಚ"ನುಭನ್ಹೇಚ ಎಂದರೆ 
ಅನುಭವನೇಳಾಯಾಂ ನಿಪಾತೇಚೆ- ಅನುನ ನವ ವೇಳೆಯಲ್ಲೂ ವ'ತ್ತು ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲೂ, 
ಆತ್ಮನಃ- ತನಗೆ, ನೇಹನಂ -೦ದರೆ ನೋಹಹೆತುಃ. ಮೋಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು, ಭವತಿ_ಆಗು 
ತ್ತದೋ, ಮೇಹೋತ್ರ ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ವಸ್ತ್ವಪ್ರಕಾಶೋಭಿಪ್ರೇತಃ-ಇಲ್ಲಿ ಮೋಹ ಶಬ ವು 
ಯಥಾರ್ಥಪಾದ ವನ್ನು ಸು ಚಿಸ್ತಿ ಸವಿದಿರುವಿಸ 0 ತಾತ್ಸರ. pe ದುದು, ಆ ಸುಖವು 
ಶನ ವಿ೦ತ: ಇದ್ದೆ ಂದಕಿ ಹೇಳಲ್ಪ 'ಡುತದೆ ನಿದ್ರಾಲಸ್ಯ ಸ ಮಾದೋತ್ಸ ೦ ಎಂದರೆ ನಿದ್ರೆ 
ಆಲಸ್ಥೆ ಪ್ರ ವೂದಗಳಿಂದ ಜನಿತೆಂ- ಹುಟ್ಟಿ ದುದು. ಹೀಗೆ ನಿದ್ರಾ ಲಸ್ಯ ಪ್ರಮೊದೋತ್ಸವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದಲೇ ಮೋಹನವು- ಮೋಹಾಭಪಾ ಯಕ್ಕೆ ಹೇತುವು, ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ವೃತ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರಿ-ನಿದ್ರಾದಯೋಹಿ-ಈ ನಿದಾ, ಆಲಸ್ಯ ಪ್ರಮಾದಗಳಾದರೋ, ಅನುಭವ 
ವೇಲಾಯಾಮಪಿ- ಕೂಸೆ ಮಾತ ವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅನುಭವ ತಳಯ ಇಲ್ಲೂ ಕೂಡ. ಮೋಹ 
ಹೇತನ8 ನೋಹ ಜನಕ್ಕೆ ಕಾಂಣಗಳಷ್ಟೆ Cc; hh ಶಬ್ಧ ವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಸ ೈಂದೇಹತ್ವ 
ವನ್ನ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ; ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಅದ್ರ ಹೇಗೆ ಮೋಹ ಹೇತ.ಗಳೆಂಬ ದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸ ಸುತ್ತಾರ- -ನಿದ್ಭಾಯಾಃ ಮೋಹಹೇತುತ್ತಂ ಸ್ಪಷ್ಟವತ್‌-ನಿದ್ರೆಯು ಮೋದಜ್ಜಾನಳ್ಳೈ 
ಕಾರಣವೆಂಬುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರಸ್ಯಕ್ಸ ಸಿದ್ಧವು; ಇದನ್ನು ಅನುಮಾನ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಾಗಲಿ 
ಶಾಸ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಾಗಲ ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲವೆಂ ಬ ಭಾವವು; ಇಲ್ಲಿ ನಿದಾ ) ಶಬ್ದ ವು 

ಸೌವಿಸಿತವಾದ ಎರಡು ಯಾಮದ ದೇಹ ಸುಖಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ನಿದ್ರೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಡ 
H ಇದು ದೇ ಹಾಯಾಸನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವದಾಗಿ ಆವಶ್ಯ ಕವೇ. « ಯಾಮದ ಯಂ 
ಶಯಾನಸು ಬ ಹ್ಮಭೂಯಾಯಕಲ್ಪತೇ ಎ೦ದೂ ಮತ್ತು ಆ ಅಕಾಲೋತಿ" ಪ್ರ ಸ 
ಜ್ಲಾಚ್ಚ ನಚ ನಿವಾ ನಿಷೇನಿತಾ | ಸುಖಾಯುಷೀ ಸರಾಕುರ್ಯಾತ್ಕಾಲ ರಾತ್ರಿ ರಿನಾ 
ಪರಾ” ಎಂದೂ ತೇಳಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ ಈ ನಿದ್ರೆಯ ಸುಖದಿಂದ ಯಾರಾದರೂ ನಜಿ ಸೀದ 
ವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿದರೆ ಕೋಪ "ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದೆ ನಿದ್ರೆಯು ಸುಖರೂಪವೆಂಬುದು ಸಿದ್ದವು, 
ಆದುದರಿಂದ ಚ್ಹಾ ನಮಾಂದ್ಯವನ್ನು ೦ಟ.ಮಾಡುನ) ನಿದ್ದೆಯ. ಯಾವುದೆಂದರೆ. -(೧) ಅಕಾಲ 
ನಿದ್ರೆಯು, ಮಧ್ಯಾನ್ಹ ನಿದೈಯ..; ಮತ್ತು ಪರಿವಿ.ತಿಯನ್ನ ತಿಕ್ಕಮಿಸಿ ೧೦-೧೨ ಘಂಟೆಗಳ 
ಕಾಲ ಸದ್ರೆಯ-, ಹಾಗೆಯೇ ಆಲಸ್ಯ್ಯವೂ ಸಹ ದೇಹಾವಯನವ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಉಂಟಾದಾಗ ಆವಶೃಕವೇ. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಆಲಸ್ಕೈವು ಇಂದ್ರಿ ಯ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳ ಮಾನ್ಸೂವು. ಮುಂದೆ ಅಲಸ್ಯೆದಿಂದ.. ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾ ನವೆಲ್ಲದೆ ಮೋಹ 
ಜ್ಞ್ಯಾನವು 'ಹೇಗಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪೆಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾ ರೆ ಅಲಸ್ಯ ಅ ಎಂದೆ 


೨೩೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ಬ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋ. ೪೦ 


ಇನ್ನಿ ಯ ವ್ಯಾ೫ಾರ ಮಾನೆ ಚೆ ಜ್ಞ್ಞಾನಮಾನ್ಹ ೦ ಭವತ್ಯೇವ; ಪ್ರಮಾದಃ- 
ಕೃತ್ಯಾನವಧಾನರೂಸ ಇತ್ತಿ, ತತ್ರಾಪಿ ಜ್ಞಾನಮಾನ್ಯಂ ಭವತಿ; ತತಶ್ವ ತಯೇ 
ರನಿ ಮೋಹಹೇತತ್ವನತ"; ತತ್ಸುಖಂ ತಾಮಸ ಮಂದಾಹೃತಮ್‌; ಅತಃ 
ಮುವುಕ್ತುಣೂ ರಜಸ್ತಮಸೀ ಅಭಿಭೂಯ ಸತ್ವಮೇವೋಸಾದೇಯ 
ಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ ಭವತಿ, ॥೩೯/| 

ಮೂ. ನತದಸ್ತಿ ಸ ಥಿವ್ಕಾಂ ವಾ ದಿವಿ ದೇನೇಸುವಾ ಪುನಃ! 


ಸತ್ತ 30 ಪ್ರಕೃ ತಿಜೈ ರ್ಮೂಕ್ಷೆಂ ಯದೇಭಿ ಸ ಸ್ಟಾತ್ರಿಭಿರ್ಗುಣೈಃ lv oll 


ಳೆ (ಛಂದ ಹ ಲ ಮ ಗ ಗ ಹಾವ: ಈ ಸಷ ಸಾ ಹಿಮ ಗ ಮೂ ನಾ: po 
ರ ಸಾರಾ ಇ ಮರ್ತು 4 


ಇನ್ಹ ) ಯ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾನ್ವ 3ನಂ್‌- ಇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕೊರತೆಯು ; ಇನ್ನಿ ಯ 
ವಾ ನಾರ ಮಾನೆ ೪ ಚೆ -ಹಾಸಿ" ಇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಭನನ ಯಾವಾಗ ಉಂಟಾ 
ಯಿತೋ, ಆಗ, "ಜ್ಞಾ ನಮಾನೆ ದನ 'ತ್ಯೇನ- ಜ್ಞ್ಞಾನದ್ದೂ ನ್ಯೂತಿಯೂ ಉಂಟಾಗಲೇ 
ಬೇಕು. ಸೆರಿಯಾದ ಸಂದಿ ಯ” ಪ ವೃತ್ತಿ "ದ್ದು ೮ ಆನಂತರ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯುವ ಯೋಗ್ಯ 
ತೆಯು ಇದ್ದ ರಲ್ಲವೇ ಯಥಾರ್ಥ ಬೆ ನ್ಲಿನೋತ್ಸತ್ತಿಯು, ಅದು ಯಾವಾಗ ಇಲ್ಲವೋ 
ಇನ್ನಿ ಯ ವಾಪಾರ ಮಾನ್ನ  ಫ$ದಿಂದ ಜಾ ನಮಾನ ನವು ಉಂಟಾಗಲೇಬೇಕಂಟ ತಾತ ಶರವು ; 
ಪ್ರ ಮಾದದಿಂದ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನ ನ ಉಂ ಬಾಗುವಡು' ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ರ-ಪ್ರ ಮಾ 
ದವೂ, ಕೃತ್ಯನನಧಾನರೂಪ ಇತಿ-ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾ ಸವಿಲ್ಲದಿರ. ವಿಕೆ 
ಯಾದುದರುದ, ಪ್ರಯಾಸಪಟ್ಟು, ಚ್ಸ್ಯಾ ನವನ್ನು ಒಂದರಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸೋಣ ವ್ರ ಅವಧಾನವ; ಅದಕ್ಕೆ 
ಐಕಾಗ ತೆ ಎಂದೂ ಹೆಸರು, ಹಾಗೆ ಇಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಜ್ಞದಿರುವ ಸತಿಯು ಅನನಧಾನವು; 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗಮನಿಸತಕ್ಕದರ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಅಲಕ್ಷ £ದಿ೦ಂದಿರೋಣವು, ತತ್ರಾ ಹಿ-ಆ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲೂ ಸಹ, ಜ್ಞಾ 2 ನಮಾನ್ನ ಉಭವತಿ-ಜ್ಞ್ಯಾನಮಾನ್ಹ ವೇ ಉಂಬಾಗತ್ತದೆ, ಎ೦ದರೆ 
ಅಯಥಾರ್ಥವಾದ ಮೋಹಚ್ಚಾನನೇ ಉಂಬಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವ್ರ; ತತಶ್ಚ-ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೇ, ತೆಯೋರಪಿ.ಆ ಆಲಸ್ಯ ಪ್ರಮಾದವೆರಡಕ್ಕೂ, ಮೋಹ ಹೇತುತ್ವಂ-ಮೋಹಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿ ರುವದು ಉಂಟೇ ಉಂಟು. ನಿದ್ರೆ ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಔನೀಹಜೇತ. ತ್ರ ವು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನು ಆಲಸ್ಥ ಪ್ರಮಾದಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೋಹ ಹೇತ. ತ್ರ 
ವನು ಉಪಪಾದಿಸಿ 'ಜೀಳಿದ-ದರಿಂದೆ ತಯೋರಸನ ಎಂಬ ಪ ಯೋಗವು; ಹೀಗೆ ನಿದ್ರಾ ಅಸೆ 
ಪ್ರಮಾದಗಳು ಮೂರೂ ಮೋಹಜ್ಞ್ಯಾ ನಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. "ಹೀಗೆ 
ಸಾತಕ, ರಾಜಸ, ತಾಮಸ ಸುಖಲನ್ಲ್‌ಣಾಗಳನ್ನ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಜು 
ದನ್ನು ಮುಂದಿನ ನತ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಇದು ವ್ಯಕ್ತ ವಲ್ಪದಿದ್ದ. ರೂ, ಒಂದು 
ಸರಿ ಷ್ಠ ವೆಂದೂ ಇನೊ ೦ದು ಅಧಮನೆಂದೂ, ಇನ್ನೊ ೦ದು ಅದವೂಧಮಸೆಂದೂ ಹೇಳಿ 
ಬಿಟ್ಟಿ ಕ ಸರತೆ ೇಷ್ಠವಾದುದು ಉಪದೇಯವೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತ ವ್ರ; ಅತಕ-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, 
ಮುನರುಕ್ಟು ನಾ.ಪೋಕ್ಸಾ ರ್ಥಿಯಿಂದ, ರಜಸ್ತ ಮಸೀ ಅಭಿಭೋಯಂ-ರಾಜಸ ತಾಮಸ 
ಸುಖಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಸತ್ವ ಮೇವ-ಸಾತ್ಮಿಕ' ಸುಖವೇ, ಉಪಾಡೇಯಂ_ ಗನ ಹವು, 
ಇತುಕ್ತಂಭವತಿ-ಎಂದು ಹನರತಾರಯಿತು ಇತ್ತು ಕೃಂಭವತಿ-ಎ೦ಬ ಪ್ರಯೋಗವೇ, 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಈ ಅಭಿಪಾ,ಯವು ಹೇಳಲ್ಲ ಡಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ತಾತ ಶರ್ಯೇಣ ತೋರಿಬರುತ್ತೈ ದೆಂಬುದೂ 
ಸೂಚಿಸವು. 1೩೯ 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಮೂರು ಗುಣಗಳ 
ವಿಷಯವನ್ನು ೧೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ, ೧೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ, ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ 
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ಹೇಳಿ, ಬದ್ದ ಜೇತನನ ಪಾಪ ಪುಣ್ಯರಇಪ ಕರ್ಮಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಚೇತನರಲ್ಲಿ ಈ ಮೂರು 
ಗಣಗಳ ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ, ದೈವೀ ಸಂಪತ್ತು ಳ್ಳ ನೀನೂ ಇತರ 
ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗಳೂ. ಸತ್ತ್ವಗ.ಣ *ಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದೆ (ದೂ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಇತರ ನೋಕ್ಪಾರ್ಥಿಗಳು ಸತ್ತ ಆಗುಣಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನು ಮಾಡಿಕೊಳ ಶಕ್ಕದ್ದೆ ೦ದೂ ಹೇಳಿ 
ನಿಗಮನ ಮಾಡಿ ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಮನುಷ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕದಲ್ಲೂ, ಇರುವವರೆಲ್ಲರೂ ಅವರುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಈ ತಿ ಗುಣಗಳ ವೃತ್ನಾಸೆಗಳಿಂದ ತಾರತಮ್ಯ 
ಉಳ್ಳ ವರೇ ವಿನಾ ಈ ಕು ಗ.ಣಗಳು ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ ಎ೦ದೂ, ಈ ಶೊ ಕ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಈ ಗುಣ ತಾರತಮ್ನಗಳನು ಚಾತುರ್ವಣ ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಕೆ 
ಪೃಥಿವ್ಯಾಂವಾ-ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಮುಂದೆ (ವೇಷು- ಎ೦ದು ಇರುವದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ 
ಸ ಷ್ಣ ಎಂದು ಇಟು ಕೊಳ ತಕ್ಕದ್ದು, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಲೋಕದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಾಗಲಿ, 

 ದಿವಿದೇನೇಸುವಾಫುನಕ-ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಾ ಗಲಿ, ಎಂದರೆ bore 
Fo Po ಇಲ್ಲಿನ ಕಿ ಮಿಶೇಟದವರೆಗೂ ಇರುವ ಬದ ಜೇತನದಲ್ಲಿ, ಪ ಕ್ಸ ತಿಜ್ಛೆ $_ 
ಡೇ ಹಸಂಬಂಧದಿಂದುಂಬಾದ, ಏಭಿಸ್ತ್ರ ಭಿರ್ಗುಣೈ 8-ಸತ್ತ ರಜಸ್ತವ.ಸ್ಸುಗಳಾದ ಈ ತೆ 
ಗ:ಣಗಳಿಂದ , ಯತ್ಸತ್ವ ೦-ಯಾವ ಪಾ್‌ಣಿಯು, ಹ ಕ 6ಸ್ಕಾ ತ" ಬಿಡಲ್ಲ ಟ್ಟು ದು ಆಗುತ್ತಡೋ, 
ತತ್‌-ಅಂತಹ ಪಾಣಿಯು, ನಾಸ್ತಿ-ಇಲ್ಲವು. ಸ್ವರ 'ಶೋಳದಲ್ಲಾಗಲಿ. ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಾ 
ಗಲಿ, ಪ ಕೃತಿಸಂಬಂಧವಿಲದೆಯೂ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಮೂರು ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದೆಯೂ ಇರುವ 
ಪ್ರಾ ಣಿಯನ್ನು ಬಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ ನೋಡಿದರೂ ಸಿಕ್ಕುವದಿಲ್ಲವು. ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾ "ಗಳೂ ಪ ಕೃತಿ 
ಸಂಬ೦ಧವನ ಹೊಂದಿ ಪೂರ ಕರ್ಮಾ ನುರೂಪ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ಮೊಡುದರಿಂದ ವಿ 
ರಲ್ಲೂ ಈ ಮೂರು ಗುಣಗಳೂ ತಾರತಮ್ಯ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದು ನಾನಾ "ವೈವಿಧ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವ್ಪಾಷೆ ಎ೦ಬ ತಾತ ಶರವು. ಇದರಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖ ರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ನ ನಮ್ಮ ಹಾಗ ಬದ್ಧ ಜೇತನರೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅವರುಗಳು 
ನವ.ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುಕೃತಿಗಳಾದುದರಿಂದ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಹೆಚ್ಚು ಸುಖಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ 
ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು. ಅದು ಮುಗಿದನಂತರ 6 ಸ್ಷೀಣೇ ಪುಣ್ಯೇ ಮರ್ತ್ಯ ಲೋಕಂ 
ವಿಶನ್ತಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಅಲ್ಲಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡದೇ ಹೋದರೆ, 
ಇಲ್ಲಿಗೇ ಒರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರಿ ರುತ್ತದೆ. ಈ ಮೂರು ಗುಣಗಳ ತಾರತಮ್ಯದಿಂದಲೇ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ. ನುಷ್ಯ ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವುಂಟು. ಈ ಲೀಲಾ ವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಇರು 
ವವರೆಗೂ ಪ ಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವೂ ತನ್ಮೂಲಕ ಗುಣಗಳ ತಾರತಮ್ಯವೂ ತನ್ನಿ ದ್ಧ ಲ್ಲವು. ಮೋಕ್ಚ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವಾಗ, ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವೂ, ಈ ಗುಣಗಳ ಸಟಂಜ2 “ಹೊರಟುಹೋಗೆ 
ತ್ತ 3 ಆಗೀಗ ವೈವಿಧ್ಯ ವು ತೊಲಗಿ ಸಾಮ್ಯ ್ಯಶ್ರುತ್ತನುಸಾರವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸಮರು. 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ದೇಹಸಂಬ೦ಧವಿರುವಾಗಲೇ ಎಲ್ಲರೂ ಸಮಕೆಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯು ಶಾಸೆ ಜ್ಞಾ ನ ಶೂನ್ಯ 
ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನ ನಶೂಸ್ಯ ರೇ ದೇಹದೊಂ೦ದಿಗೇ ಎಲ್ಲರೂ ಸಮರೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳು ತ್ತಾ, ಆದರೆ ತಾವೇ ಒಂದು NE Si ಇನ್ನೊಂದು ಪ ಪಂಗಡದವರನು, ದ್ಕೇಷಿ 
ಸುತ್ತಾ, ಲೋಕದ ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅಶಾಲತತೆಯನ್ನು ಹರಡುತ್ತಿರುವರು. ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲೂ ಅಸಮತ ಸವೇ 
ವಿನಾ “ಸಮತ ವು ಈ ದೇಹದೊಂದಿಗಿರುವಾಗ ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವು. ದೇಹವು ಬಿಟು » ಹೋದ 
ರೇನೇ ಆಗ ಸಮತ, ವೆಂದು ಹಿಂದೆ «« ವಿದ್ಯಾ ವಿನಯ ಸಂಪನ್ನೆ €” ಎಂಬ ತೊ ಕದ್ದ ವಿಶದ 
ವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಿತು. (ಗೀ. ೫-೧೮). ಇಲ್ಲಿರುವ ವ, ತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಮೋಕ್ಷ ಸ ತಿಯಲ್ಲೂ “ಹಾಗೆಯೇ ವ್ಯತ್ಯ್ಯಾಸವೆಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಜ್ತ ಗೆ ಅನುಗುಣ 
ವಾಗಿ 'ಕೊಳರುವುದಿಲ್ಲವು. ಆಗಲಿ, ದೇವತೆಗಳು ಸುಕ ತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ತಹ ಉತ್ಕೃಷ್ಠ 
ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ಸಾತ್ರಿಕಾಂಶವು ಅಧಿಕವಾಗಿದೆ ಎಂದೇಸೆಹೀ 

೯೪ 


೨೩೬೮ ಶೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಕ್ಲೋ. ೪೧ 

ಭಾ. ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಮನುಷ್ಯಾದಿಷು, ದಿನಿದೇವೇಷುವಾ, ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಸ್ಕಷ್ಟೇಷು 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸ್ಥಾನರಾಂತೇಷು ಪ್ರಕೃತಿಜೈರೇಭಿ ಸ್ವಿಭಿರ್ಗುಣೈರ್ಮುಕ್ತಂ 
ಯತ್ಪತ್ತ ಂ ಪ್ರಾಣಿಜಾತಂ ನತದಸ್ತಿ ॥ ೪೦॥ 


ಬ ್ಲಂಂ 





ಊಹಿಸಬಹುದು. ಅವರಲ್ಲೂ ರಾಜಸ ತಾಮಸಾ೦ಶಗಳ.೦ಟೋ ಎಂಬ ಸೆಂದೇಹವು ಕೆಲವರಿ 
ಗಿರಬಹುದು. ರುದ್ರನು ದಕ್ಟಬ ಹ್ಮ ನ ಯಾಗವನ್ನು ಧ್ವ೦ಸಮಾಡಿದ. ದೂ, ಇಂದ್ರನು 
ಗೌತಮ ಸೆತಿಯೊಂದಿಸೆ ರವಿ.ಸಿದುದೂ, ಗ ಕಯಾಧುರೊಂದಿಗೆ ರವಿ.ಸೆಬೇಕೆ೦ದು ಪ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿ 
ದುದೂ, ದೂರ್ವಾಸೆಖ.ಹಿ.ಯಿ.೦ದ ಕೊಟ್ಟಹಾರವನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿ 'ಸದಿದ್ದು ದೂ, ನಹುಷನು ಶಚಿಯ 
ಪತಿಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದಪೆ ಕ್ಲಿ ಸಿದ.ದೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ನೆವರುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ರಬಸ ತಾಮಸಾಂಶಗಳಿಗೆ 
ನಿದರ್ಶನಗಳು. || ೪೦ | 

ಭಾಷಾ ರ್ಥವು--ಪ್ರಾ ಕೃತಗುಣಾತೀತದಿಂದಲ್ಲವೆ* ಎ ಕ ದಿವ್ಯ 
ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ಭಗತ್ಪಾ ದ್ರಿ ಒಸ್ಟ್ಟ ಣರೂಪ ಮೋಕ್ಸ ವ್ರ; ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸರ್ವ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೂ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ” ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಜಿ ಗುಣಿಗಳ ತಾರತಮ್ಯಭಾವದಿಂದ 
ಉತ ಷ್ಟ್ರಾಪಕೃ ಷ್ಟ ಜನ್ಮ, ಗುಣ, ಮ ತಾರತಮ್ಮಗಳೂ ಯಾವ್ರವು ತಪ್ಪಿ ದ್ರ ವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ 8 ನಿನೋವೇಸುನಾ_ಸ ೈರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೂ, ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ನುನುಷಾ ದಿ 
ಹುವಾ-ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಜೇನೇಸುವ್‌ ಎಂದಿಂ. ಬಿಡರಿರಿದೆ ಪ ಪೃಧಿಮ್ನಾ,೦ 1ರ ಮನುಷ್ಯಾ 
ದಿಷುವಾ ಎಂದು ಸೇರಿಸಿ ? ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನಮಾಡಿರ.ತ್ಮಾರೆ, ಭೂವಿ-ಯಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಲ್ಲೂ, ಇಲ್ಲಿ ವಾ ಎಂಬುದು ಸಮುಚ ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ, ವಿಕ 
ಲಾ ನರ್ಥವಲ್ಲವು, ಹೀಗೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಸ್ಕೃಷೆ ಷು-ಪೃ ಕೃತಿಯ. ಂದ ಸೇರಿರುವ. "ದರೆ ದೇಹ 
ಗಳನು ಹೊಂದಿರುವ, ಬ್ರಹ್ಸದಿಸ್ಮಾವಿರನ್ಸೆ ಷು. "ಚತುರ್ಮುಖ ಮೊದಲುಗೊಂಡು, ಸ್ನಾವರ 
ಗಳನ € ಅಂತವಾಗಿರುವ ನಾಲ್ಕು ವಿಧಗಳಿಂದ ದೇವ, ಮನುಷ , ತಿರ್ನಕ್‌ಸ ನ ವರಗಳಾದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ, ಪಕೃತಿಜೈ ರೇಭಿ ಸ್ರಿಭಿರ್ಗುಣ್ಯೆ 8-ಪ ಕೃತಿಯಿ.-೦ದುಂಟಾದ ಈ ಮೂರುಗುಣ 
ಗಳಾದ ಸಾತಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಗುಣಗಳಿಂದ, ಮುಕ್ತ ೦-ಬಿಡಲ ಟ್ಟಿ, ಯತ್ನ ತ್ರ ೦- ಎಂದರೆ 
ಪ್ರಾಣಿಜಾತಂ- ಪ್ರಾಣಿಸಮೂಹವುಂಟೋ, ನತದಸ್ತಿ ಅಂತಹ ಪ್ರಾ ಜಿ ಇಲ್ಲವೇ 
ಜಿಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ ದಿವಿ ಶಬ್ದ ದಿಂದ, ಭೂಮಿ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ವಾದ ಮುವಃಸುವಃ ಮೊದಲಾದ ಮತ್ತು 
ಅಗಿ ವರುಣ ಕುಬೇರಾದಿ” ಲೋಕಗಳೂ ಉಪಲಸ್ಪಣ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಇಲ್ಲಾ 
ಚೀತನರಿಗೂ ದೇಹ ಮೂಲಕ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಸರ್ಗವು ಇದ್ದೇ ರ-ತ್ತದೆ. ತನ್ಮೂಲಕ ಸತಃ 
ರಜೋಸ್ತಮೋಗುಣಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಪ್ರಾ ಣಿಯಲ್ಲೂ ಉಂಟೀ rs ಆದರೆ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳು ಜಾ ನನಿಷ್ಠ ರೇ ಮೊದಲಾದವರುಗಳ್ಲಿ ಸಾತಿ ಕ ಗಣವು ತುಂಬಾ ಹೆಚ್ಚು , ರಾಜಸ 
ತಾಮಸೆ ಗುಣಗಳು ಕಮ್ಮಿ, ಹೀಗೆ ಗುಣಗಳ ತರತಮ ದಿಂದ ಪಾ )ಣಿಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ "ತಾರತಮ್ಯ 
ಉಂಟು. ಮಹಾಪಾ My ರಲ್ಲೂ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ ಕಾರ್ಯವೂ ಉಂಟಿಂಬ.ದನ್ನು, ವಸಿಷ್ಠ 
ವಿಶ್ವಾ ಮಿಶ್ರ ರುಗಳಿಗಿದ್ದ ಸರಸ್ಪೆ ರ ಕೊ )ೀಧಕಲಹಗಳಿಂದಲೂ, ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯ 
ಸತ ನಾಗ. ಸುತ್‌] ತಮ್ಮ ತಂದೆಯನ್ನು ರಾಕ್ಟ್ಗ ಸನು ವಧಿಸಿದ. ದರಿಂದ ಸರ್ವ 
ರಾಕ್ಮಸ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಕೋಪದಿಂದ ಯಜ್ಞ ವನ ರ೦ಂಭಿಸಿದರು. ಟಾಂ ತನ ಬಾಲಕೆ 
ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿದರಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಸೀತೆಗೂ ಏನಾದರೂ 1333 
ಎಂಬ ಜ್ಞಾ ನಕೂಡವಿಲ್ಲದೆ” ಲಂಕೆಯನೆ ಲ್ಲಾ ದಹಿಸಿಬಟು ) ಆಬಾಲವೃದ್ಧ ರನೆ ಲ್ಲಾ ಶೋಕಸಾ 
ರದಲ್ಲಿ ಮುಳಿಗಿಸಿ, ಕೊನೆಗೆ ಪರಿತಾಪದಿಂದ “ಧನ್ಯಾ ಸ್ತೇ ಪುರುಷಶ್ರೆ ಇಷ್ಟಾ ಃ Hd BS 
ಕೋಪ ಮುಶ್ಲಿ ತಮ್‌ |! ನಿರುಂಧಂತಿ ಮಹಾತಾ ನೋ ದೀಪ ಮಗ್ಗಿ ಮಿವಾಂಭಸಾ ೫ 


ಶ್ಲೋ. ೪೧] ಅಪ್ಟ್ರಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೬೯ 


ಭಾ ಅವ. (೧) *ತ್ಯಾಗೇನೈಕೇ ಅಮೃತತ್ವ್ತಮಾನಶುಃ” ಇತ್ಯಾದಿಸು ಮೇಕ್ಷಸಾಧನ 
ತಯಾನಿರ್ದಿಷ್ಟಸ್ಟ್ಯ್ಯಾ ಗಃ ಹ ಸೆ ಶಬ್ದಾರ್ಥಾ ದನನ್ಯಃ; ಸಚ ಕ್ರಿಯ 
ಮಾಣೇಷ್ಟೇನ ಕರ್ಮಸು ಕರ್ತ ತ್ವ ತ್ಯಾಗಮೂಲಃ; ಫಲಕರೈ! ಣೋಸಾ” ಗಃ 


ಸಾ Ss ಮಾ ಗು ದ 





ಬ೦ದ ರಂಬಿಸಿ | ನಿಂದಿಸಿರುತ್ತಾರಿ ಅರ್ಜುನನು ಒಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ 
ಪಿತೃ ಸೆಮನಾದ ಚೆ ಹ್ಮ ಭಾ )ತಾವನ್ನೆೇ ವಧಿಸಲ. ಮತ್ತಿ ಸುವನು, ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ನಿದರ್ಶನ 
10 ಈ ಶೊ ೀಕದಲ್ಲಿ' ಚತ. ರು ಖನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ನಮ್ಮ 
ಹಾಗೆ ದ್ದ ಚೇತನರೆಂಬ. ದಕ್ಕೆ 4ಬ ))ಹ್ಮಾದಾ ಸ್ಸ ಕಲಾದೇವಾ ಮನುಷ್ಯಾ 8 ಪಶವಸ ಸ್ಪಥಾ ; 
ನಿಷ್ಣು ಮಾಯಾ ಮಹಾವರ್ತ ಸೊಳಹಾನ್ನ "ತ್ಯಮಸಾವೃಕಾಃ” (ವಿ. ತೆ ೫ ೩೦ ೧೭) 
ವ ತು i$ ಅಶುದ್ಧಾ ಸ್ತೇ ಸಮಸ್ತಾ ಸ್ತು “ದೇನಾದ್ಕಾಃ ಕರ _ಯೋನಯಃ ನ (ವಿವ. 
೬೭೭೭) ಪೃಕೃ ks ಸಂ: ಒ೦ಧಯ. ಕ್ವ 5 ರನಮುಒರಲದ ದೇವತೆಗಳೇ” ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಅಶು 
ದ್ಧ ರು, ಕರ್ಮಿ ನ ಜನಿಸಿದವರು. ಖಂ: ಶ್ರೀ ಪರಾಶರೋಕ್ತಿಯೂ, *ಚಿನ್ತ ಯನ್ನೋ ಹಿ 
ಯಂ ನಿತ್ಯ ೦ ಬ್ರಹ್ಮೇಶಾನಾದಯಃ ಹ ಕ್ರಭುಮ | ನಿಶ್ಚ ಯಂ ನಾಧಿಗಚ್ಛಸ್ತಿ ತೆಮಸ್ಮಿ 
ಕ) ೫ (3 p ತ್ತ ರ೧೦೪.೭) ತ ರ್ಮೂಖ ರುದ್ರ ರೂ ಡಲ 7 ದೇವತೆಗಳು 


ಸರೆ ಶ್ರ ರನನ್ನು ದಾ ಸ್ಯಾನಿಸಿ ನಶ ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಹೋದರು ಇ ಹೇಳಿರುವದರಂದ ಕರ 
ವತ ರಗ ಚ ನ ನತಿಕೋಹಿತತ್ತ, ಉಳ್ಳವೆಂಬ ಶ್ರೀ ವಾಲ್ಮಿ ಕಿ ವ ಹರ್ಜಿ ವಾಕ್ಯ ವು. ಹೀಗೆಯೇ 


ಮನು. ವ್ಧ್ಯಾ ಸೆ ಮೊದಲಾದ ಪಾ ಬರ ಉಕ್ಕಿ, ಗಳಿವೆ ಅ ಆಬ್ರ ಹ್ಮ ಸ್ತಂಬ "ಪಠ್ಯ ನಾ ಜಗ 
ದಸ್ತವ್ಯ ೯ವಸ್ಥಿ ತಾಃ। ಸ್ರ ಣಿನಃ ಕರ ಜನಿತ ಸಂಸಾರವಶ ನರಿ ನ ೫ ರಬ ಪ್ರವ ಸಣವೂ 
ಇರುತ್ತ ಘ್‌ ಆದ.ದರಿಂ ದಲ ನುೂಲನಲ್ಲಿ ಪ ಥಿಮ್ಮಾಂವಾ ದಿನಿದೇನೇಷುವಾ ಎಂದು ಇರುವ 
ದಕ್ಕ ಒಟ್ಟ ಸೇರಿಸ ಬ )ಹ್ಮಾಃ ದಿ ಸ್ಕಾ ವರಾಶ್ರೆ ೀಷು ಎಂಂಒ ಮಾ, ,ಖ್ಯಾನವು ಮೂಲದಲ್ಲಿರ.ವ 
ಸತೃಂ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ, ಪ ಕರೆಣವು 'ಗುಣತ್ರ 4 ಪ್ರಶಂಸೆಯಾದುದರಿಂದ, ಸಾತ್ರಿಕಗುಣವೆಂಬ 
ರ್ಥವೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯು ಬಾರದಿರುವುದಕ್ಯ, ಸತ್ತ 0 ಎ೦ಒುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣಿಜಾತಂ ಬಂದು 
ಅರ್ಥವ ಡಿರ. ತ್ತಾ ಭ್ರ ಸತ್ವಂ ಮ ್ರಾಣಿವರ್ಗವಲ್ಲಾ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುವ್ರದರಿಂದ 
ಪ್ರಾ ಣಿಜಾತಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಗಣತ,ಯ.ದಿಂದ ವೆ, ೈವಿಧ್ಯವ ಗಿ ಹೇಳುವ ಪ ಪ್ರಕರಣವು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತು ಎಂದು leben ಲವು: ಏಕೆಂದರೆ 'ಮುಂಜಿ ಸ್ವಭಾವ ಪ್ರ ಭನೈ 
ರ್ಗುಣ್ಯೆ 8 ಎ೦ದು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೇ ಹೇಳಲ್ಬಡುವುದರಿಂದ. 

"ಭಾಷ್ಯಾ ವತಾರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಗಣತ್ರಯಗಳ ತಾರ 
ತಮ್ಯ ದಿಂದಲೇ "ಸಮಸ್ತ ಬದ್ಧ ಚೇತನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧದಲ್ಲೂ ವೈವಿಧ್ಯ ೧ವೊ ದು ಸ್ಪ ಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ, ಮುಂಡೆ. ಅತಾರತಮೃದಿಂದಲೇ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾದಿ ಆನೇಕ ವಿಭಾಗಗಳೂ ಮತು” 
ಅವರುಗಳ ಸ್ವಭಾವ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲೂ ವ ಶೈ ತ್ಯಾಸವು ಎ೦ದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಮುಂಡೆ 
ಅನುವಾದವೆಖಿಡಿ ಹೇಳೆಲ್ಪ ಡುತ್ತ ದೆ೦ದು ತಿಳೆಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಯ ಮೊದಲುಗೊಂಡು 
ಇದುವರೆಗೂ ಚರ್ಹಿ ಚಸ ಲ್ಪಲ್ಲ, ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅನುವದಿಸಿ ಅವತಾರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸು 

ಬ'ಟ ht 
ತ್ತಾರೆ-ತೈತ್ತ ರೀಯ ನಾಯಂ ಹುದಲಿ “ತ್ಕಾ ಗೇನೈ ಕೇ ಅಮ್ಮತತ್ವ್ತ ಮಾನಶುಃ” 
ಇತ್ಯಾದಿಷು. ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಮೊಕ್ಷಸಾಧನತೆಯಾ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 1 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ತ್ಯಾಗಃ- -ತ್ಯಾಗವೆಂಬುದು, ಸಂನ್ಯಾಸ ತಬ್ಲಾ ತ್‌- 
ಸಂನ್ಯಾಸ ಶಬ ಕ್ಯಿಂತಲೂ, ಅನನ ' ಜೇರೆಯಾದುದಲ್ಲವು, ಸಚಆ ಸಂನ್ಭಾ ಸ ಆಥವಾ 
ಶ್ಯಾಗವಾದರೋ, ಕ್ರಿಯಮಾಣೇಷ್ಟೇನ ಕರ್ಮಸು-ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳಾದುದ 0ದ ಮಾಡ 


\ 





(೧) ತೈ. ನಾ. ೧೦. 


೨೩6 0೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೪೧ 


ಕರ್ರೃತ್ವತ್ಯಾಗಶ್ವ್ತ ಪರಮಪುರುಷೇ ಕರ್ತತ್ವಾನು ಸಂಧಾನೇ ನೇತ್ಯುಕ್ತಮ್‌; 


೪೨೦ 
ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಸತ ತ್ರಗುಣವೃದ್ಧಿ ಕಾರ್ಯಮಿತಿ ಸತ್ತೋಪಾದೇಯತಾ ಜ್ಞ್ಞಾಸನಾಯ 


ಭಾ 





ಮಾ - ಜರ 


ಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲೇ, ಕರತ ತ್ರತ್ಯಾಗ ಮೂಲ॥.-ತನಗೆ ಕರ್ತ ತ್ರೆ ಉಂಟೆಂಬ ಅಭಿಮಾನ 
ತ್ಕ್ಯಾಗವನ್ನೆ € "ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬಳಿದು" ಇಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗ ಅಥವಾ ; ಸಂನ್ಯಾಸ ಶಬ್ದವು, ಕರ್ರೃತ್ವ 
ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಬೋಧಿಸುದುದು ಉಪಲಸ್ಸಣವಾಗಿ, ಫಲಕರ್ಮ ಗಳೆ ತ್ಯಾಗವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸಿ 
ದಂತಾಯಿತು ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನಮಾಡುತಾ ತರೆ-ಫಲಕರ್ಮ] ನೋಸ್ತಾ ಗ8- ಕರ್ಮಿ ದಿ೦ದ-ಂಟಾ 
ಗುವ ಫಲದ ಮತ್ತು ತಾನುಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವೆಂಬ ಮಮತಾ ತಾ ಗವೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಕರ ರ್ವ 
ತ್ಯಾಗಶ್ವ--ಕರ್ಮೃತ್ವ ತ್ಕಾಗವೂ ಸಹ, ಪರಮ ಪುರುಷೇ-ಪರಮ ಪುರುಷನಲ್ಲೇ, ಎಂದು, 
ಕರ್ರೃತ್ವಾನು ಸಧಾ ನೇನೋಕ್ತ ವತ್‌-ಆತನಲ್ಲಿ ಕರ್ಭತ್ವವನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ "ಮಾಡುವದರ 
ಮಿಕ 'ಉಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಬಲ್ಲಿ? ಎಂದರೆ ತ್ಯಾಗಪೂ ಸಂನ್ಯಾಸಪೂ 
ಒಂದೇ ಎಂದು ೧೨ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ, ಕರ್ಮ ಫಲಗಳ ತ್ಯಾ ಗವೇ ತ್ಕ್ಯಾಗವೆಂದು ೨ನೆಯ 
ತೊ ೪ ೀಕದಲ್ಲೂ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ನ್ನಾಸ ಸಂನ್ಯಾಸೆಗಳೆರಡೂ ಒಂದೇ ಎ೦ದೂ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ವೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ಕರ್ಮ ಫಲಗಳ ತ್ಯಾಗವೇ ತ್ಯಾಗವೆಂದು ೧೧ನೆಯ ಶೊ ಪ (ಕದಲ್ಲೂ ೯ನೆಯ ಕ 
ದಲ್ಲೂ ಸಹ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. "ಇಲ್ಲ ಉದಾಹರಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟ “ತಾ ಗೇನೈಕೇ ಅನ್ಳುತತ್ವ 
ವತಾನಶುಃ” ಎ೦ಬ ಪೂರಾವಾಕ್ಯ ವ್ರ ಯಾವುದೆಂದರೆ ಭಷ 3 ಣಾ ನ ಪ್ರ ಡಿ ಧನೇನ 
ತ್ಯಾ ಗೇನೈ ಫೇ ಅಮೃತತ್ವ ಮಾನಶುಃ | ಪರೇಣನಾಕಂ ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯಾಂ ವಿಭಾ, 
ಜೇ ಹುದ್ಯ ಯತಯೋ ವಿಶಸ್ತಿ ॥ ಎಂಬುದು ಇದರ ಅರ್ಥವು; ಯದ್ಯತಯೋ 
ವಿಶನಿ ಯಾವುದನ್ನು ಯತಿಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸುವರೋ, ಆ ದಿವ್ಯ ಕತ ಎಲ್ಲಿ ಇದೆ ಎಂದರೆ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ ಡೆ; ಯಚ್ಚ ಅಮ ತತ ೦-ಯಾವ ಪರಮ ಪದದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ಪರೇಣನಾಕಂ 
ನಿಹಿತಂ ಗುಹಯಾಂ ನಿಭ್ಭಾ ಜತೇ- -ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮೇಲಿ ಗೋಪ್ಯ ವಾಗಿ ನಿತ್ಯ 
ವಿಭೂತಿ ಏನಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ದೆಯೋ, ತದಮೃತತ್ವಂ-ಅಂತಹ ನಕು ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯು, 
ನಕರ್ಮಣಾ ನ ಪ್ರ ಜಯಾ ಧನೇನೆ-ನಿಯ.ತ ಕರ ಸ ಗಳಿಂದಲೇಯಾಗಲಿ, ಪ್ರ ಜಿ, ಧನಗಳಿಂದಲೇ 
ಯಾಗಲಿ ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವು. ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನು ಏತರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವು ಬಂದರೆ ತ್ಯಾ ಗೇ 
ನೈಕೇ-ತಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ 'ಕರ ಮೈಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ಸಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ತ My ಮೆಮತಾ ಫ ಫಲಗಳಿನ್ನು 
ಶ್ಯಜಿಸಿ, ಸರೆ ಶ್ಟೇಶ್ವ ಶೈರನಲ್ಲಿ ಸೆಮಿ, ಆತನನ್ನು ಅಬ್ಗ ಅಥವಾ ಅಂಗಿ ಶರಣಾಗತಿಯ ಮೂಲಕ 
ಆಕ್ರಯಿಸಿದಕೆ ಸಾಧ್ಯ ವೆಂಬ ನ ಪಪ್ಪ ಮುಂದಿನ ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯದಲ್ಲ ತ್ಯಾಗ ಶಬ ಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ 
ಸಂನ್ಯಾ ಸ ಶಬ್ದ ವು ಸಂನ್ಯಾಸಯೋಗಾ 3 ಯತಯ ಶ್ಶು ದ ಸತ್ವಾಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿ 
ಸೆಲ್ಪ ಟ್ಪಿ "ರುತ್ತ ಡೆ. ತ್ಕಾಗ ಅಥವಾ ಸಂನ್ಕಾಸದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ ECE ಭಗವತ್ತಾ್ಷ ಪ್ರಿಗೆ ಹೇತು 
ಭೂತಪಾದ ತಸ ಚವಶೀಕರಣಂ ತಚ್ಛೆ ರಣಾಗಶಿರೇವ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಸೆ ತಂಣಾ 
ಗತಿಯ ಮೂಲಕ ಆಶ್ರಯಿಸೋಣವೇ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವೇ *ಸಂನಾ ್ಯಸಸ್ರ್ವ್ಯಾಗ ಇತ್ಯುಕ್ತ 
ತೃರಣಾಗತಿರಿತ್ಯಪಿ” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ವ್ರ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು 
ಗೀತಾಚಾರ್ಯರನ್ನ ನುಸೆರಿಸಿ *ತ್ಕಾಗಃ ಸನಾ p ಶೆಬ್ದಾ ದನನ್ಯ $7 ತ್ಯಾಗ ಶಬ ವು ಸಂನ್ಕಾ ಸೆ 
ಶಬ ಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದುದಲ್ಲವು ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುತ್ತಾ ಕ್ಕೆ ತತ ಕೈರ್ವಂ- _ ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ಎಂದರೆ ವಿಹಿತಕರ್ನ ಗಳನ್ನು ಅದರ ಕರ್ರೃತ್ವ ಫಲ, ಅದರಲ್ಲಿ ಮಮತೆ ಇವು ಮೆಭಿರನೂ ತ್ಕಾಗ 
ಮಾಡಿ, ಆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಭಗವತ್ವೀತಿಯೆಂದ ಆತನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಬಿಸಿ, ಆತನ ಅನುಗ್ರ ಹಮೂಲಕ 
ಆತನನ್ನು ಶರಣಾಗತಿಯು "ಮೂಲಕ ಆಶ್ರಯಿಸುವದು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬಕಟರ್ಶವು” ಸತ್ವ ಗುಣ 
ವೃ ದ್ಠಿ ಕಾರ್ಯ ಂ-ಸತ್ತಾ ಪ್ರಹಾರ ಸೇವನೆ, “ಸಾತ್ತಿ ಕ್ರ ಸಂಭಾಷಣೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಮೂಲಕ 


ಶ್ಲೋ. ೪೧] ಅಪಾ ಿದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೬೧ 


ಸತ್ತರಜಸ್ತಮಸಾಂ ಕಾರೈಭೇಧಾಃ ಪ್ರಪಇಗಕ್ತಿತಾಃ, ಇದಾನೀ ಮೇವಂಭೂತಸ್ಯ 
ಮೋಕ್ಷಸಾಧನತಯಾ 'ಶ್ರಯ ಮಾಸಾಸ್ಯ “ಕರ ಣಃ BS, 
ನೇಸತಾಂ, ತಥಾನುಷ್ಠ್ಮಿ ತಸ್ಯ ಚ ಕರ್ಮಣ ಸ್ಪತ್ಛಾಪ್ರಿಲಕ್ಷ ಬಂ ಫಲಂ ಪ್ರ ತಿಪಾ 


ದಯಿತುಂ ಬ್ರಾಹ ಸಾದ್ಯ Ky ಕ ಸ್ವಭಾವಾನುಬಂಧಿ ಸತ್ತಾ ಶನಿಗಳು 


ಭೇದ ಭಿನ್ನಂ ವೃತ್ತ್ಯಾಸಣ ಕರ್ರವ್ಯ ಕರ್ಮಸ್ವರೂಪ ಮಾಹ. 


ನಾಳ 





ಗ ರಾ 


ಸತ್ವ ಗುಣಿವನು ಸ ಅಭಿವೃ ಭಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ. ದರ ಕಾರ್ಯವು, ಇತಿ- ಎಂಬದಾಗಿ, 
ಸತ್ಟೋಪಾನೀಯ ಜ್ಞಾ ಫನಾಯೆ- ಇಜ್ಞಾನ, ಕರ್ಮ, ಬುದ್ಧಿ, ಧೃ ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲವೂ 
ಸಾತಿ ಕವಾಗಿ ಸತ್ತ ಎವೇ ನಮಗೆ ಉಪಾದೇಯ-ವೆಂಓದನು? ಬ್ಲೌಪಕಕ್ಕ ಕೂಡುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸತ್ತ ಕಜಸ್ನ 4 ಮಸಾನಿ.ಸಕ್ಯರಜಸ್ತೆ ಮಗಳ ಎಂದರೆ ಅವುಗಳಿಂದುಂಬಾದ, ಕಾರ್ಮಭೇದಾಃ 

ಫತಾ ವ )ವೃತ್ತಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲನ ಭೇದಗಳು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಮುಂದೆ 
೫೫ pgs! ಅಳತ: ಎ೦ಬುದನ್ನು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುವದರ ಮೂಲಕ ಸಜ್ಗ ತಿಯನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 
ಇದಾನೀಂ-ಈ ಮುಂದಿನ ಶೊ ಸೀಕವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ, ಈಗ, ಏವಂ “ಭೂತಸೈ-ಇಂತಹ ಎಂದರೆ, 
ಕರ್ತ ತ್ರ, ಮಮತಾ ಫಲತ್ಸಾ 'ಗಪೂರ್ತಕವಾದ, ಮೋಕ ಕ ಸಾಧನತೆಯಾ ಕ್ರಿಯ ಮಾಣಸ್ಯ- 
ಮೋಲ ಸಾಧನಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟ , ಕರ್ಮಣ॥ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ, ಸಂಜು ಪುರುಷಾರಾಧನ ನೇಷತಾಂ- 
ಪರಮ ಪುರುಷನ ಅರಾಧಾನಾ 'ೂಪಭೊವವನ್ನು, ತಥಾ ಅನುಷಿ ತಸ್ಯ ಕರ ೫1- ಹಾಗೆ 
ಅನುಷ್ಠಿಸಲ್ಮ ಟ್ಟ ಕರ್ಮಕ್ಕ ತತ್ಪಾಸ್ತಿ ಲಕ್ಷಣಂ ಫಲಂ-ಆ ಪರಮ ಫ್ರುಷನನ್ನು.” ಹೊಂದು 
ವದೇ ವಕ್ಷ ಣವಾಗಿಯುಲ್ಳಿ ಫಲವನ್ನೂ, ಪ ಶ್ರ ತಿಪಾದಯಿತುಂ-ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದ್ಯಧಿಕಾರಿಣಾಂ_ ಬ್ರಾಹ ್ಮ್ಮಣರೇ `ತೂದಲಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ, ಆದಿ ಪದದಿಂದ 
ಕೃತಿಯ ವೈಶ್ಯಶೂದ್ರರು ಹೇಳಲ್ಲ ಟಿ ರು, ಸ್ವಭಾವಾನುಬಂಧಿ ಸತ್ವಾದಿಗುಣಭೇದಭಿನ್ನಂ- 
ಸ ಸಿನವಾಗಿ pA ಸಾತ್ವಿಕ ಜಿ ತಾಮಸ ಗುಣಗಳ “ಚ ದದಿಂದ ಬೇರೆ" ಬೇರೆ 
ಯಾದ, ವೃತ್ತ್ಯಾ ಸಹ- ದೇಹಯಾತ್ರಾ ಮತ್ತು ಇತರ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳೊಂದಿಗೆ, ಕರ್ರವ ಕರ್ಮ 
ಸ್ವ ರೂಪನೌಾಹ. ಶಾಸ UAE. ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ SES os ನಿತ್ಯ ನೈ ಮಿತ್ರ ಕ ರೂಪ 
ಕರ್ಮ ಗಳ ಲತ್ಸಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆಈ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜನ ತಾಮಸ ಗಳ ಆಧಿಕ್ಯ 
ನ್ಸೂನತೆಗಳಿಂದ ಬಾ ಹ್ಮ ಹಾದಿ ವರ್ಣಗಳು ಏರ್ಟ ಬೆ 3 ಆಯಾ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಇೆೊಂಡು, 
ಅವರನರುಗಳಿಗೆ ಏರೃಟ್ಟೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಪರಮ ಪುರುಷಾರಾಧನ ರೂಪವಾಗಿ 
ಅನುಷ್ಠಿ ಸಿ, ಮೋಕ್ಷ ಲ ಜಪತ ಅ೦ತಹ ನಿಯತಕರ್ಮಗಳು ಯಾವುವು, ಅವುಗಳ 
ಸ್ವರೂಡಿವೇನ: ನಿಂಬುಡು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿವೃ ತ್ತಾ $ಸಹೆ-ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವೇನೆಂದರೆ ದೇಯಯಾತ್ರೆ ಗಾಗಿಯೂ, ಇತರಿಗಾಗೆಯೂ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಕೆಲವು ಪ ಷ್ಟ ತ್ತಿಗಳುಂಟು, ಅವುಗಳೂ ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತವೆ೦ಬ ಭಾವವು. ಈ 
ಮುಂದಿನ ತೊ ಕ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶಿ €ಯತಿವರ್ಯರೇ ಸು ಟಿವಾಗಿ ಮುಂದೆ ಯಾವ ಯಾವ 
ವಿಷಯಗಳು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತ ವೆಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾ ಶಿ 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು. ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ನೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಕರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. -ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಲೋಕದ ಪ್ರಾ 'ಚಿವರ್ಗವೆಲ್ಲಾ' ಈ ಮೂರು 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಅವರವರುಗಳ ಕರ್ಮಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ಹೊಂದಿ ತಾರತಮ್ಯ ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾ ರೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ ಗುಣಗಳ ತಾರತಮ್ಯವೇ, ಚತರ" ೈರ್ಯ್ಯಕ್ಟೂ ಅವರು 
ಗಳಲ್ಲಿನ ಗುಣಭೇದಕ್ಕೂ, ಅವರ ಪ ವೃತ್ತಿಗೂ, ಅವರ ಇತಿ ಇರ್ರವ್ಯತಾ ಮೊದಲಾದದ್ರಗಳಿಗೊ 


೨೩೭ ೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೪ಗಿ 
ಮೂ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕತ್ರಿಯ ವಿಶಾಂ ಶೂದ್ರಾಣಾಂಚ ಪರನ್ತಪ। 


ಕರ್ಮಾಣಿ ಪ್ರವಿಭಕ್ತಾನಿ ಸ್ವಭಾವ ಪ್ರಭವೈ ರ್ಗುಣೈಃ ॥೪೧॥ 





ತಂ ರ್‌ ಳಾ ಟಾ ಅ ಇ ನಾನಾನಾ ಜಾನಾಸಿ ಸವಾರ ವವ ವ ಮನಾ ನಾರಿ ನ ಟಾ ಫಂ ್ಲ್ಲ್ಥ 


ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಹಿಂದೆ 4«"ಚಾತುರ ಕ್ರರ್ಣ್ಯಂ ಮಯಾಸೃಷ್ಟಂ ಗುಣ 
ಕರ, ವಿಭಾಗಶಃ” ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ನವಾಗಿ ತಾವ್ರ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಜಾ ಗೆ ತಂದು 
ಬ ದು ಇ 

ಅದನ್ನೇ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಹೇಪಂಂತಪ.ಓ ಶತ್ರುನಾಶಕನಾದ ಅರ್ಜುನನೇ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣ 
ಕ್ಷತ್ರಿ ಯ ವಿಶಾಂ- ವೇದಾಧ್ಯ ಯನಾದಿಗಳಿಗೂ He, ನಾನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಿರುವ ನ್‌ ಹ್ಮ 
ವಿಜ್ಛೆಗೂ ಸಹ SER ದ್ವಿಜ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡ.ವ ಖಕ್ರತ್ಟಣ ಕೃತ್ರಿಯ ಶೈತ್ಯ 
ರಿಗೂ, ಶ್ರೂದ್ರಾಣಾಂಚ-ಹಾಗೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ದ ಶೂದ್ರರಿಗೂ ಸಹ, ಸ ಭಾವ. ಸ ಶ್ರೈಭಾವೈಃ- 
ಅವರವರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಮ ವಶಾತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತ ನ ಭಾವಗಳಿಂದುಂಟಾದ, "ಗಣೆ $- 
ಸತ್ವರಬಸ್ತ ಸಮೋ ಗುಣಗಳ ಅಧಿಕ್ಯ ನ್ಯೂನತೆಗಳಿಂದ, ಕರಾ ಣಿ-ಆ ರವರುಗಳ ದೇಹಯಾತ್ರಿಗಳಿಗಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳೂ, ಇತಿಕರ, ವ್ಯತಾರೂಪ' ಕರ ಳೂ ಎಲ್ಲವೂ, ಪೆ ಶ್ರ ವಿಭಕ್ತಾನಿ-ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾದವು. 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ "ಹಾಗ ಬೇರೆ ಬೇಕೆಯಾದವೆಂದು ನಿನಗೆ ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು 
ಎ೦ಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿಭಕ್ತಾನಿ-ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಹಿಂದೆಯೇ ವಿಭಾಗಿಸಿ ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟೈವುಗಳು ಎಂಬರ್ಥ ಫು ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ ಯಾರು ಹಾಗೆ ವಿಭಾಗಿಸಿದುದು ಖಂಒ 
ಅಪೇಕೆ ಕ್ಸ ಯಲ್ಲಿ, ತಾವ್ರ ಉಪದೇಶಿಸಿದುದೇ ಶ್ರು ತಿ ಸ ತೆ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣರೂಪ ಸರ 
ಶಾಸ್ಟೆ ಗಳಲ್ಲೂ ವಿಭಾಗಿಸಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟಿವೆ ವೆ ಎಂಬ ಚತತ ಹೀಗೆ ವಿಭಾಗ ಉಂಟಿಂಒದು ಸರ್ವ ರಿಗೂ 
ವ್ಯಕ್ತ ವೇ, ಎಕೆಂದರೆ ಅವರವರುಗೆಳಲ್ಲ ಪೂರ್ರಾರ್ಜಿತ ಕರ್ಮಾನ ಗುಣವಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆದೆಲ್ಲಾ 
ಸಾತ್ತಿಕ ರಾಜನ ತಾಮಸಗುಣಗಳ ತಾರತಮ್ಯಜಿಂದಲೇ ಬ೦ದವು; ಮತ್ತೂ ಅವುಗಳಿಗಸುಸಾರ 
ವಾಗಿಯೇ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು, ಕೆಲವರು ಬೇಕಾದರೆ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈತ್ಯರಿಗೆ ಇರುವ ನಾಮ ಚಿನ್ನೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಳಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಬಂದ ಸ್ವಭಾವವು ಎ೦ದರೆ ತನಗೇನೇ ಅಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ರುವ ಭಾವವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಿತ್ತುಹಾಕಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವು, ಅದ. ದರಿಂದ ಹನನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡಿ ಇಡುನೆಡಕ್ಕಾಗೆ ಈ ಬಾ ್ರಿಹ್ಮಣ ಕ್ತ ತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ ಶನಿವಾರ: ಪಂಗಡಗಳಿಗೂ, 
ಅವರವರುಗಳಿಗೆ ವಿಹಿತ ಜೀವನೋಪಾಯಗಳೂ, ಅವರವರುಗಳಿಗೆ ಇತಿಕರ್ತನ ಸ ತೆಗಳೂ ಎಲ್ಲವೂ 

ಏರ್ಪಟ್ಟ ವು... ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ದಾಸನಿಗೆ ಈಸೋಪಿನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಸ್ವೌಥಿಯು ಜ್ಞಾಪ 
ಕ್ಕ ಬರುತ್ತ ದೆ. ಜ್ಲ್ಹುಖಿಟಿರ್‌ ಮತ್ತು ಜ್ಯೂನೋ ಎ೦ದು ಇಬ ರು ದೇವದಂಪತಿಗಳು. 
ಜ್ಯೂ ನೋ 'ವಿಂಬುವಳು ತನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ಕುರಿತು ತನಗೆ ತಿರ್ಯುಗ್ಹ ೦ತುವನ್ನು ಮನುಷ್ಯ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಚುಟು ಎಂದಳು ಅದಕ್ಕೆ ಗಂಡನು ಈ ಹೆಣ್ಣು ಬಿಕ್ಕನ್ನು ಸ್ತ್ರ € 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಲೆ ಸಿ ಯೋ ಎನ್ನ ಲು; ಅದಕ್ಕೆ ಆಕಯು ಅದನ್ನು ಒಳ್ಳೇ "ಸುಂದರಳಾದ ಸ್ತ್ರ ¢ 
ಯನನ್ನಿಗಿಮಾಡಿ ಒಳ್ಳಿ K ಸೋಪಾದ ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿದಳು. ಜ್ರ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯು 
ಮಾಡಿದ್ದಿ ಯೋ ಎಂದು ಪುನಃ ಕೇಳಲು; ಮಾಡದೆ ನೆ ನೋಡು ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಇದನ್ನು 
ಪರೀಕ : ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಗಂಡನು ಒಂದು ಇಲಿಯನ್ನು ಹಿಡತರಿಸಿ ಆ ಸೀಯ ಮುಂದೆ ಹರಿ 
ದಾಡುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದನು ಆ ಸ್ತಿ ೀಯು ಫಕ್ಕನೆ ಹಾರಿ ಇಲಿಯನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಳು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಸೋಷಲ್‌ ರಿಘಾರ್ಮರುಗಳು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಂದೇ ಜಾತೀಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ಪ್ರಯತ ವೂ ಸೆಹ ಎಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ ನ ತಾರತಮ್ಮದಿಂದ 
ಗುಣ ಕರ ತಾರತಮ್ಯವೂ ಎಂದಿಗೂ ತಪ್ಪಿದಲ್ಲವು. ಕೆಲವರು ಬಾ )ಹ್ಮಣಾದಿ ಶಬ ಗಳನ್ನು ತೆಗದು 
ಹಾಕಬಹುದು; ಅಷ್ಟು ಮಾತ ಶವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಸಾತಿ ತ್ರಿಕ ರಾಜನ ತಾಮಸ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ, 





ಶ್ಲೋ. ೪೧] ಅಷ್ಟಾದತೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೭೩ 


ಅವರುಗಳು ಕೈಕೊಳ್ಳುವ ಕರ್ಮಗಳ. ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ 
ಪಂಗಡದವರಾಗಿದ್ದರೂ ಲೇಬರ" ಟೋರಿ” ಮೊದಲಾದ ಪಾರ್ಟಿ ತೌರತಮ್ಯವಿದ್ದೇ (€ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಚರ್ದಿಲ್‌ರಿಗೂ, ಆಟ್ಲಿ ಯವರಿಗೂ, ಮತ್ತು ವೇವಲ್‌ರಿಗೂ ಅವರ ಹಿಂದೆ ಪೈಸೆರಾಯ್‌ಗಳಿಗೂ 
ಈ ಗುಣ ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ಎಷ್ಟು ವ್ಯತ್ಯಾಸವೆಂಬುದನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಊಹಿಸಬಶುದು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದೂ, ಸಲ್ಮಾ ನ ಪರಸ್ಪರ ವೈ ಮ್ಯವು ಈ ಗುಣ ಶಾರತಮ್ಯ ದ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸೆದಿಂದವೆಂಬುದನೂ ಊಹಿಸ ಸದ್‌ ಆರಿದರಾನ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತವನು ಸರಿಮಾಡಿ 
ಜೀಕೆ೦ಬ ಕುತೂಹಲವು ಕೆಲವು ಪಂಗಡದವರಿಗೆ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಇದು, ಒಂದೇ ಮತ, ಸಹ 
ಪಜ್ತ್‌ ಭೋಜನ, ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ದೂರೀಕೃತವಾಗಿ ದೇಶದ ನೆಮ್ಮದಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತ 
ಡೆಂಬ pe ಭ್ರಮದಿಂದುಂಬಾದುದು.  ಐರ್ಲಂಡಿನವರು ಇತರ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ನವರು 
ಒಂದೇ ಕಿಸ ಸ್ತಮತಕ್ಕೆ ಸೆ ಸೇರಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕೂತು ಊಟಮಾಡಲು ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲದವರು. ಅವರವರು 
ಗಳಿಗೆ ಏತಕ್ಕೆ ಐಕವ-ತೃವಿಲ್ಲವು ? ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ಪಾರ್ಟಿಯವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರೂ, ಮುಸ್ಲಿಂ ಲೀಗಿ 
ನವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರೂ, ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಒಂದೇ ಟೇಬಲ್‌ ಮೇಲೆ ಕೂತು ಭೋಜನವನ್ನು ಈಗ ಸಿ (ಕರಿ 
ಸುತ್ತಾರೆಂಬುದು ವಿದಿತಪ್ರ. ಅವರುಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಐಕವ. ತವು ಏಕಿಲ್ಲವು? ಸು 
ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಎನ್ಲರೂ ಗಟಟ ಈ ಕ್ಯ್ಯಾಸ್ಟೆ ಸಿಸ್ಟೆಮ್‌ ತೊಲಗಬೇಕು, 
ಇತ್ತಾದಿಗಳು ಭನ ಜಾ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳು, ಇಂತಹ ಸೋಷಲ" ರಿಪಾರ್ಮ ರುಗಳು ಗೀತೆ 
ಯನ್ನು ಶಾ ) ಫಿಸುತ್ತಾ ಪಠಿಸೆ.ವರು ಶ್ರೀ ಗೀತಾಚಾರ್ಯನ ಉಪ ಪದೇಶವು ಒಸು ಸ್ವಾದು 
ಎಂದ ಹೇಳುತ್ತಾ “ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಂ ಮಯಾಸ್ಕೃಷ ಮ್‌ ಬ೦ದು ಹೇಳಿ, ಈ ಶೊ ೀಕದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಗುಣ ಭೇದಗಳು ಸಾತ್ರಿಕೆ ರಾಜಸೆತಾಮಸ ಗುಣಭೇದಗಳಿಂದ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಒಪ್ಪ ರು. ಶಾಸ ನಶ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಪುರುಷ ಪುರುಷರಿಗೆ ಈ ಗುಣ ವೆ ಓಷಮ್ಯದಿಂದ ಬೇಧವೇ 
ಇರುವಾಗ ಎಲ್ಲರೂ ಸಮವೆ೦ದ. ಹೇಳುವರು. ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ವ ತ್ವಾಸವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಸಮವೆಂದು 
ಹೇಳುವವರೇ ಪ )ಕಟಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಪಿ ೀತಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಬ೦ದು ಬಾಯಲ್ಲಿ 'ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ 
ಅಂತದೆ ಷಿಸುವರು. ಹೀಗೆಯೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತೇವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರ ತಿಜನ್ಹಿ 
ವಾಕ್ಯ ವಾದ ಈ ಶೊ ನ (ಕವೂ ಇದರ ಮುಂದಿನ ಮೂರು ಕೊ ನ (ಕಗಳೂ ಕ್ಸತಿ ಯ ವೈಶ್ಯಾದ 
ಗಳಿಗೆ ರುಚಿಸದ ತೊ ಪೀ ಕಗಳಾಗಿರುತ್ತ ಇತ 

ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಭಿಜಾತ್ಯ, ಆಹಾರ್ಯ ಸಜ್ಜ, ಇವುಗಳ ಪಾರಿಶುದ್ದ್ಯವು ಎಲ್ಲಿದೆಯೋ 
ಅಲ್ಲಿ ಸಾತ್ತಿಕಗುಣಾಧಿಕ್ಯವು ಉಂಟ. ಅಲ್ಲಿ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಗುಣಗಳ ವಿಲಾಸವು ತುಂಬಾ 
ಇಲ್ಲವು. ಇ೦ತಹ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಸೆರಿಯಾದ ಬಾ ಶಿ ಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ, 
ಸಾತ್ವಿಕ ಗುಣಾಭಿವೃದಿ ಯುಳ್ಳ ಜಾತಿಯು ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಜಾತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲ )ಟ್ಟಿತು, ಹಾಗೆಯೇ 
ರಾಜಸಗುಣಾಭಿವೃ ದ್ಧ ಹಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯಜಾತಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೀಗೆಯೇ ವಿಭಾಗವು. ಇಂತಹ 
ಇತರ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಕ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ, ಈ ಹಿಂದೂದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ 
ಅನೇಕ ಇತರ “ಮುತದವರು ಹಿಂದೂಸಾ ನವನ್ನು ಜಯಿಸಿ ತಮ್ಮ ವಶಮಾಡಕ್ಕೊಂಡ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾ ಬಂದಿರುವುದೇನು? ಹಿಂದೂಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಇದು ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಕೆಟ್ಟದ್ದೇ 
ಎಂಬ ಚರ್ಚೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯ ಚಕ್ಚೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಎರಡು ಕಡೆಯವರಿಗೂ ಸಾಧನರೂವ 
ವಾದಗಳು ಉಂಟೀವುಂಟು. "ಹಂಜಿ ಇದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೇ ಈಗಲೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ 
ಶೂದ್ರ ವೃತ್ತಿಗಳು ಅವರವರಿಗೆ ಶಾಸೆ ವಿಹಿತ ಧರ್ಮ ಗಳಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪೆ ರ 
ವೈರಗಳೂ "ಈಗಿರುವ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲದೆ, ಜನರಲ್ಲಿ “ರಸ ರ 'ಮೈತ್ರಿಯೂ ಮನಶಾ ೦ತತೆಯೂ 
ಸುಖವೂ ಇರುತ್ತಿತ್ತು: ಏಕೆಂದರೆ ಆ ವೃತ್ತಿಗಳು ಎಂತ ಎಂದರೆ ಪರಸ್ಪರ ಸಹಾಯಭೂಶಗಳಾ 
ದವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಸಾತ್ವಿಕ ಧರ್ಮದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಹತವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಯಜ್ಞ 
ದಾನತಪಸ್ಸೈಗಳನ್ನು ಭಗವದಾರಾಧನೆ ರೂಪದಲ್ಲಿಮಾಡಿ ರೋಕಾಸ್ಸೆಮಸ್ತಾ ಸ್ಟ್‌ ಸ ಖಿನೋಭವಂತು 


೨೩೭೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೪೨ 


ಎಂದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ ಹಿತವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಇನ್ನು ಮೂರು ಪಂಗಡದವರಿಗೂ ಧರ್ಕೊ 

ದೇಶಿಕನಾಗಿ ಶುಭತೋಧನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಗ್‌ ಮೂರು ಪಂಗಡದಿಂದಲೂ ಗೊ 
ಅರ್ಹನೂದನನು ಇಂತಹ ಸೆದ್ವೃತ್ತಿಯಥ್ಲಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆಲ್ಲಾ ವೃತಿ ತ್ತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸು 
ವುದು ರಾಜ್ಯಾಂಗಕ್ಕೆ ನೀರಿದದಾಗಿತ್ತು. ಕ NE ರಾಜ್ಯ ಜಾತ! ಸಕ್ತ ಎ 
ದುಷ್ಟರು ಸನ್ಮಾರ್ಗಿಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿಸದೆಹಾಗೆ ನೋಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಇನ್ನು ಮೂರು ಪಂಡದವ 
ರಿಗೂ ಸ.ಒದಾಯಕವಾದ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಜಾನಶ್ರುತಿ ಜನಮೇಜಯ 
ರುಗಳು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ದರಿದ್ರನಾಗಿ ಆಹಾರಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವು ದೆಯೂ, 
ಇರಲು ವಸತಿ ಇಲ್ಲದೆಯೂ, ಶೋಕೆಸಿತ್ತಿರಕೂಡದೆಂದು ಶಪಥವನು ಮಾಡಿದ್ದರೆಂದು ಕೇಳಿರು 


ಈ 
ವೆವು. ಹಾಗೆಯೇ ವೈಶ್ಯನು ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಇನ್ನು ಮೂರು ಪಂಗಡಕ್ಕೂ 


ಬೇಕಾದವನಾಗಬೇಕು. ಶೂದ್ರನೂ ಹಾಗೆಯೋ ತನ್ನ RE , “ತರ ಮೂರು ಪಂಗಡ 
ದವರಿಗೂ ಶಿಲ್ಬವಿದ್ದದ ಮೂಲಕ ಸಹಾಯಮಾಡಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಾ ಮೂರು ಪಂಗಡದವರಿಗೂ 
ಬೇಕಾದವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಮೈತ್ರಿಯೂ, ಸುಖವೂ ಮನಸ್ಸಿನ ಶಾಂತತೆಯೂ 
ಎಲ್ಲಾ ಇತ್ತು. “ಈಗ ಅಂತಹ ವೃ 3 ಚೇೀಧುಗಳನು ) ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರು ತ್ಯ ಬೆಸಿರುವದ 
ರಿಂದ ಇವೆಲ್ಲವೂ ದೂರೀಕೃ ತೆಗಳಾಗರುತ. ವೆ ಈ ದುರ್ದೆಶೆಯು ಬರಕೂಡದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಸೆಂ 3 ಹಕ್ಕ ಗಳೂ ಈ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯ ವಿಭಾಗವನ್ಫೂ ಅವರವರ.ಗಳ ಇತಿಕರ್ದ 
ವ್ಯ ತೆಗಳನ್ನೂ MC EN ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತೆ ಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಬೋದಿಸಿರುವದ 
ರಿಂದಲೇ ಪ್ರವಿಭಕ್ತಾನಿ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಸೂಲ ಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವು. ಆದ.ದರಿಂದಲೇ ಈ 
ವಿಭಾಗವು ಈಗಿನ ಅನೇಕರಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದುದು ಹಾಗಿರಲಿ. ಪರಸ್ಪರ 
ದೆ ಶೇ ಷಾಸೂಯೆಗಳನ್ನು ಳೃವರಾಗಿ ವರ್ರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರ. ಇದು ತ.೦ಬಾ ಶೋಚನಿ ಸುಡ 
ವಿಷಯವು. ಒಂದೇ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿಬಿಟ್ಟರೆ ಆಗ ಬಸು ಸಸಿಯ ದೆಇದು ಹೇಳು 
ವರು. ಚೀಣಾದವರೂ, ಜಪಾನರೂ ಒಂದೇ ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸೆ ಸೇರಿದ ಬೌದ್ಧ ರು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಇಷ್ಟೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಪರಸ್ಪರ ದ್ವೇಷವು ಒಹ. ಕಾಲದಿಂದಲೂ ನೆಲಗೊ೦ಡಿರ-ವದು 
ಏತಕ್ಕೆ೦ದು ಕೇಳುವೆವು. ಜರ್ಮನಿಯ ವರೂ" ಇಂಗ್ಲಿ ೇಹಿನವರೂ ಕ ಶ್ರಿ ಶಿ ಯನ್‌ರಾಗಿ ಒಂದು 
ವರ್ಣದವರು. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬದ್ಧ ದೆ ಸೇ ಷಗಳು ಎತಳ ಸಂದು ಕೇಳು ಷನ್‌ ಪರಸ್ಪ ರ ದ್ವೇಷಾ 
ಸೂಯೆಗಳಿಗೆ, ಕ್ಷೇತ್ರ ಧನ ವ್ಯಾಪರ ಆಶೆಯೇ ಕಾರಣವಲ್ಪದೆ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳ್ಳೂವು, 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ತೌರತಮ್ಮವೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳುವದು ಅಜ್ಞಾನ ವೃಜಂಭಣೆಯು. 
ವಿದನೆಯ ವರ್ಣದವರು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರ ದೇವಸ್ಥಾನ 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೆ ತ.೦ಬಾ ದೇಶಕ್ಕೆ ನೆಮ್ಮದಿ ಎನ್ನು ವರು. ಈ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರೂ 
ಸೆಮ್ಮ ತಿಸಿದರೆ ಆಗ ತೊಂದರೆಯಿಲ್ಲವು, ಇಲ್ಲದೆ ಬಲಾತ್ವರಿಸಿ ಸರ್ಫಾರ ಬಲವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೆ ಐಕಮತ AA ಬದಲಾಗಿ ಅನ್ನೂ ಹೆಚು ವೈಷಮ್ಯ ಕ್ಕೆ ಕೈ ಕಾರಣವಾಗುವುದ್ದೀವೇ ? 
ಆಗ ಇತರರು ಬೇರೆ ದೇವಸಾ ನಗಳನು ನಿರಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಆನಶ್ಚ ತು ೦ಟಾಗಿ ತನ್ಮೂಲಕ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವ ಅಶಾಂತತೆಗಿಂತ, ಅವರುಗಳಿಗೆ ಎಂದರೆ ಪಂಚಮರಿಗೇ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಖರ್ಚೆ 
ನಿಂದ ದೇವಸ್ಥಾನವ ನ್ನು ಬೇರೆ ನಿದ್ಮಿಸಿಕೊಡುವದು ಯುಕ ವಲ್ಲವೇ? ಎ೦ದು ಕೇಳಚೇಕಾಗ.ತ್ತದೆ. 
ಒಂದೊಂದು ಪಂಗಡದವರೂ ಒಂದೊಂದು ದೇವಸ್ಥಾ ನವನು ಏರೃಡಿಸಿಕೊಂಡು ನೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ 
ವರ್ತಿ ಸುತಿದ್ದಾ ರೆ. ಈಗ ಇನೊಂದು ಕೂಗು ಹರಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ವರೂ ಒಂದೇ ಭಾಷೆಯನ್ನೇ 
ಅವಲಂಬಿಸಿದಿಕೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕ ೇಮನೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೂದೇಶದ. ಅನೇಕ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಸಂಸ್ಕ ತವು ಮಾತ ತೃಭಾಷೆಯು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಸಂಸ್ಥೆ ಎತವನ್ನೇ ಕಲಿಯುವದು 
ನ್ಯಾಯವು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿಯಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಬಂಧವಿರುತ್ತದೆ. ಹಿರದಿ 
ಯನ್ನು ಕಲಿಯುವುದೂ ಶ್ರಮಸಾಧ್ಯವು. ಹಾಗಿರುವಾಗ ಸಂಸ್ಕ ೦ತತಾನೇ ಎಕೆ ಕೂಡಡು? 


ಶ್ಲೋ. ೪೧] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ಎ 
ಭಾ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವಿಶಾಂ, ಸಕಕ: ಭಾವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ 


ಜನ್ಮಹೇತು ಭೂತಂ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಕ್ಮತರ್ಥ! ; ; ಕ ಭವಾ ಸ ತ್ವಾದಯೋ 
ಗುಣಾಃ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಸ್ವಭಾವ ಪ್ರಭವೋ ರಜಸ he ಭವೇಕೋ ದ್ಯೂತ 
ಸ್ಪತ್ಯಗುಣಃ;" ಕತ್ರಿ ಯಸ ಸ್ವಭಾವ ಪ್ರ ಭವ ಸ್ತಮ ತ್ರಾಭಿಭವೇನೋ 


ದ್ಬೂ ತೋ ರೋ: ವೈಶ ಶ್ಯಸ್ಯ ಸ್ವಭಾವ ಸ ಭನ ಸ್ಪತ್ವ pe 


ಲ್ಲೋದ್ರಿಕ್ತ ತೂಗು ಶೂದ್ರಸ್ಯ ಸ್ವಭಾನ ಪ್ರ ಭವಸ ತ್ತಿ ರಜಸ್ಸ ನ ತ್ರಾಭಿ 


ಭವೇನಾ ತ್ಯುದ್ರಿಕ್ತ ಸ್ವಮೋಗುಣಃ; ಏಭಿಃ ಸ್ವಭಾವ ಪ್ರಭವೈರ್ಗುಣ್ಮೆ ಸ್ಪಹ 


ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯು ನಿರುತ್ತರವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ನಾನಾವಿಧ ಭ್ರಮೆಗಳು ಜನರಲ್ಲಿ ಉ೦ಂಟಾಗಿರು 
ತ್ತವೆ, ಕಾಲದ ಮಹಿಮೆಯು. 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು ಈ ತ್ರಿಗುಣಗಳ ತಾರತಮ್ಯದಿಂದಲೇ ಚಾತುರ್ರರ್ಣ್ಯ್ಯ ವಿಭಾಗವೂ, 
ಅವರ ಗುಣಗಳೂ ಅವರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೂ, ಇತಿ ಕದ್ರ ರ್ರವ್ಯತೆಗಳೂ ಎಲ್ಲವೂ ಬಂದು 
ಹೇಳಲು ಉಪಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾರ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ನಿಶಾಂ-ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಕ್ಷತ್ರಿ 
ಯರೂ ವೈಶ್ಯರೂ ಇವರುಗಳ, ಸ್ಪ ಭಾವ ಸಿ ರ್ರಭವೈರ್ಗುಣೈಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. -ಸ್ವಭಾವಃ Rr ಸ ಕಯಥಭಾವವು". ಅವರವರುಗಳಿಗೆ ಸೆಂಒಂಧಪಟ 
ಸ ಕೀಯ.ಭಾವವು, "ಅದು ಯಾವುದೆಂದರೆ, ಜನ್ಮಹೇತು ಭೂತಂ ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಮೇತ್ಯರ್ಥ&. 
ಬಿನ್ಮಳ್ಳೆ ಕಾರಣವಾದ ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ ಪೆಂಬರ್ಥಪ್ರ, ತತ್ಪ ಭವಾಟಅಂತಹ ಪ್ರಾಚೀನ ಕ 
ದಿಂದುಂಬಾದ, ಸತ್ತಾದಯೋಗುಣಾಃ-ಸಾತ್ವಿಕ ಕಿ ತಾಮಸಗಳ ತಾರತಮ್ಮ ದಿಂದುಂ 
ಟಾದ ಗುಣಗಳು; ಈ ಗುಣಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಚಾತುರ್ಹ್ಯಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತ ವೆ ಎಂಬು 
ದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣಸ ಸ್ವಭಾವ ವಶ ಕ್ರೈಭವಃ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನ ಪ್ರಾಚೀಸ 
ಕರ್ಮದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾಪ್ರವಾದುದು, ರಜಸ್ತ ಮೋಭಿಭನೇಸೆ-ರಜನ್ನು ತಮಸ್ಸು ಗ 
ಕವಿ, ಯಾಗುವುದರ ಮಾಕ್‌ ಉದೂ ತ ಸ್ಸ ತ್ರ ಗು೫-ಶಲೆ ಎತ್ತಿ ದ ಸತ್ವ ಗುಣವು ; ಶತಿ 
ಯಸ್ಕಸ ಭಾವ ಪ ಶ್ರೈಭವಃ- ಕ್ಷತ್ರಿ ಯನ ಪಾ ಜ್‌ ಕರ್ಮ ವಿಂಿದುರಿಟಾರುಕು ತಮಸ್ಸ ತಾ ಫ 
ಭವೆಳೆನೋದೂ ಕೋ ರಜೋಗುಣಃ-ತವ.ಸ್ಸು ಮತ್ತು ಸತ್ತಗುಣಗಳ ಕ್ಸ್ರೀಣತೆಯಿಂದ ತಲೆ 
ಎತ್ತಿದ ರಜೋಗ-ಣವು, ವೈ ಶ್ಯಸ ಸ ಭಾವ ಪ ಭವಃ. y ಶ್ಯನ ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಮದಿಂದುಂಟಾ 
ದುದು, ಸತ | ರಜೋಭಿಭವೇನೆ 'ಅಲ್ಫೊ ಪ್ರಿ ಕ್ರ ತಮೋಗುಣ. ಸತ [ರಜೋಗುಣಗಳು 
ಕ್ರೀಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದುದರಿಂದ ಸ ತಲೆ Ky ದ ತಮೋಗುಣವು, ಶೂದ್ರ ಸ್ಯ ಸ ಭಾವ 
ಪ್ರ ಭವಸ್ತು-ಶೂದ್ರನ ಪಾ ಚೀನ ತ ದಿಂದುಂಟಾಡ-ದಾದರೋ, ರಜಸ್ಸ ತಾ ಲ ಭವೇನ 
ಅತ್ಯುದ್ರಿಕ್ತ ಕಫ ಸ್ತ ಮೋಗುಔಕ-ರಜಸ್ತೆ ನೋಗ-ಣಗಳು ಕ್ಸೀಣವಾಗುವುದರಿಂದ. ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ 
ಅಧಿಕ್ಯವನ್ನ ಹೊಂದಿದ ತಮೋಗುಣವು, ಏಭಿಃ ಸ್ವಭಾವ ಪ ್ರೈಭವೈ ರ್ಗುಣೆ ಸ್ಸ ಹ-ಇಂತಷ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಮ ಗಳಿಂದು೦ಟಾದ ಗುಣಗಳೊಂದಿಗೆ, ಪ ್‌ದಿಭಕ್ತಾ ನ್ಮ ಕ್ರಾ ಜಿ.ಬೇಗೆ ಗಣ ತಾಠ 
ತಮ್ಮದಿಂದ ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳು, ಶಾಸೆ 8 ಪ್ರ ತಿಸಾದಿತಾನಿ-ಶಾಸ ಸ್ರ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾನಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೆ ಬಾ ಹೆ ಹಾದಂಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ EE ನಾಲ್ಕು ಭೋಜ ಕೂ ಏವಂ 
MR TEE ಗುಣಗಳುಳ್ಳವರು, ತೇಷಾಂ ಚೈ ತಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಅವರುಗಳಿಗೆ ವಿಹಿತ 
ಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಇವು; ವ ೆ ಯಶೆ ಶೈ ತಾ ಇತಿ ಹಿ.ಅವರುಗಳ ಜೀವನೋಪಾಯಾದಿ 
ಪ್ರವೃತಿ ಗಳು" ಇ೦ತವು, ಎಂದಲ್ಲವೇ, ವಿಭಾ -ವಿಭಾಗಿಸಿ, ಶಾಸ್ತ್ರಾಣೆ- ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು, ಪ್ರ ತಿಷಾಡ 


ಎರಾ 
ಯನ್ರಿ-ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ಮೂಂದಲ್ಲಿ ಪ ಶ್ರ ವಿಭಕ್ತಾನಿ ಎಂದಿರ್‌ವದರಿಂದ ಯಾರಿಂದ ವಿಭಕ್ತ 
ದ 








೨೩೭೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೪೧ 


ಪ್ರನಿಭಕ್ತಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಶಾಸ್ತ್ರೈಃ ಪ್ರತಿಪಾದಿತಾನಿ; ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಯ ಏವಂ 
ಗುಣಕಾಃ; ತೇಷಾಂ ಚೈ ತಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ವೃತ್ತಯಶ್ವೈತಾ ಇತಿಹಿ ನಿಭಜ್ಯ 
ಪ್ರತಿಸಾದಯಕ್ರಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ | ೪೧ ॥ 


ಪಕಾರ... ಎಒಎ ಕಾವಾ ದಾರಾ ಕ ತಾ. 





ಸಾ 


ಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ಶಾಸೆ ಸ್ರೈಃ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರ.ತ್ತಾರೆ. ಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ pe ಬ್ರಾಹ್ಮ ಪುರಾಣ ತೆಸೆದಲಾದವುಗಳಲ್ಲ' ಅಲ್ಲಿ * ತನುಶ್ಶೂದ್ರೆ € ರಜಃ 
ಕ್ಷತ್ರೇ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೇ ಸತ್ತಮುತ್ತಮುಮ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿರತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತ ಮಲಿ” ಎ೦ದರೆ ಪ್ರಾ ನಡ. -ರ್ಯವ್ರ ಎಂಬರ್ಥವು. ಬ್ರಾಹ್ಮ! th ಸತ್ತ ಮುತ್ತ ಮಮ್‌- ಸತ್ವ 
ಗುಣದ ಪ್ರಾಚುರ್ಕವ್ರ. ಈ ಉತ್ಕ್ತಮವನತ* ಎಂಬುದನು ಇನ್ನು ಎರಡಕ್ಕು ಅನ್ವ ಯಸ 
ತಕ್ಕದು . ರಜಃಸ್ಷತ್ರೆ ಉರ ನುವಾ್‌ ತಮಃಶೂದ್ರೇ ಉತ್ತ ಮಮ್‌ ಹಿಲೀಗ “ಅನ್ಯ 
ಯವು. ಹೀಗೆಯೇ ನೇಯ ಯ-ತವರ್ಯರು ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಸ ಅನುಸರಿಸಿ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬಕೆದಿರು 
ಶ್ಮಾರೆ, ವೈಶ್ಯ ರ ವಿಷಯವನ್ನು ತೌ ಶೊ ೪ ೀಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳದಿದ್ದ ರೂ ಷೆ ಶಶ್ಯರಿಗೂ ಶೂದ್ರ ರಿಗೂ 
ತಾರತಮ್ಯ ಹೇಗೆ ? ಎಂದರೆ ತವ.ಸ್ಸಿನ ಪ್ರಾಚ-ರ ವು ವೈಶ್ಯರಲ್ಲಿ ಸ್ವ ಲ್ಪ ಕಮ್ಮಿ ಯಾಗಿಯೂ, 
ಶೂದ ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚ.ರ್ಯವು ಹೆಜ್ಜೆ ಂದೊ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡರ.ತ್ತಾರ, “ ಅಲ್ಪೋದ್ರಿ ಕಳ್ಳ ” 
“ಅತ್ಯುದ್ರಿ ಕ್ರ” “ಹೀಗೆ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದ. ತಾವಲ್ಲವು. “ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆನೂ ಶುತಿ ತಿ ಇತಿಹಾಸ, ಪುರಾಣ ಭಗವಚಾ ಸಾ ದಿಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಆದುದ 
ರಿಂದ ಕ ಕ ಪ FS ಸ) ಹಾಗೆಯೇ ಅವರುಗಳ ಕರ ಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿಭಾಗಿಸಿ, 
ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಸ್ರತಿಪಾದಯಸ್ತಿ- -ಶಾಸ್ತೈಗಳೇ ಹೇಳುತ್ತವೆಂದು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಒರೆದಿರುತ್ತಾರೆ; 
ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ವಿಭಾಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಬಾ ಹ್ಮಣನಲ್ಲವೆಂದೂ, ಬಾ )ಹ್ಮಣನನು ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ನಿಂದಿಸ.ವದೂ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂಬದು ಇಲ್ಲ ವ್ಯಕ್ತಪಡ-ತ್ತ ದೆ; ಏಕಂದರೆ ಇಂತಹ ವಿಭಾಗಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೊಕ್ರವಾದುದರಿಂದ, ಕರ್ಮ ವಶ್ಚನಾದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಸಾತ್ತಿಕಾದಿಗಳ ಪ್ರಾಚ-ರ್ಯವೂ 
ತಾರತಮ್ಯವೂ. ಕರ್ಮ ವಲ ಉಪಾಖಾನುಷ್ಮಾನದಿಂದಿ ಕಳದಿ. ಹೋದಾಗ ಈ ಗುಣಗಳು 
ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲವು. ಸ್ಪರ ವ್ಯ  ತ್ಯ್ಯಾಸವೂ ಇಲ್ಲವು ಶಾಸ್ತ್ರ ವಶ್ಯ ತೆಯೂ ಬೇಕೆಲ್ಲವು. ಇನ್ನೂ 
ವಿಷ್ಣು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವ ಅಂಶ ಅಷ್ಟ ಮಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ, "ಮಹಾಭಾರತದ ತಾನ್ತಿ ಪರ್ರ 
೧೨ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ದಲ್ಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಭಾಗವಕದ್ರುೂ ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿವೆ ಈ ಶೊ ತದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿ ಯ ನಿಶಾಂ -೦ದು ಸಮಾಸಪದವೂ ಶೂದ್ರಾಣಾ೦ಚ ಎಂದು ಬೇಕೆಯಾಗಿ 

ಪೆ ಕಸಲ್ಬ ಟ್ಟ ಗಂಡಿ ಏತಕಸ್ಯಿಗಿ? ಎ೦ದರೆ ಮೊದಲು ಮೂರು ವರ್ಣದವರೂ ದ್ಮಿಜರಾಗಿ 
`ೇದಾಧ್ಯಯ ನಾಧಿಕಾರವುಳ್ಳ ವರೆಲಿದೂ ಶೂದ್ರ ರಿಗೆ ಆಪಶೂದಾ ) ಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ವೇದಾಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಸುವದ್ದಾಗಿ ಜು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಮೂವರೂ 
ಉಪಾಸನಾಧಿಕಾರಿಗಳು, ಶೂದ್ರ ರಾದಕೋ ಶರಣಾಗತಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಾ! ಣೆ ಪ್ರ ನಿಭಕ್ತಾ ನಿ ಆಟ: ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ವಿದ್ದರೂ, ಕರ್ಮ ಗಳು ಕಠ್ತವ್ಯಕರ್ಮ ಗಳೆಂದೂ, 
ಚೀನನೋಪಾಜ' ಕರ್ಮ ಗವಿದೂ ಎರಡ.ವಿಧ ಕರ್ಮ ಗಳೂ ಬೇರೆ ಟಾ ಆವಶ್ಯಕವಾದುದ 
ರಿಂದ ವೃತ್ತ ಯಶ್ಚ ೫ ಭಾಷ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಿ೦ದೂದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವೇದ 

ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಒಪ್ಪು ಎವರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಸತ್ವ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ ವ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಾದಿ 
ವರ್ಣಗಳು ಹೇಳಲ ಟ್ಟ ವು. ಇತರ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಇ೦ತಹ ವರ್ಣಪ ಭೇದಗಳ ಹೆಸರುಗಳಿಲ್ಲದೇನೆ 
ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಗುಣಾಧಿಕ್ಕ ಗಳುಳ್ಳ ಕ.ಲಗಳೂ ಜನರೂ” ಇದ್ದೆ € ಇರುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಆಧಿಕ್ಯವು ಪೂರ ತೆ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಪ್ರಾಪ್ತ ದೇಹಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುದು. | ೪೧ | 


ಶ್ಲೋ. ೪೨] ಅಷ್ಟಾದತೋಂಧ್ಯಾಯಃ॥ ೨೩೬೬೭ 


ಮೂ, ಶಮೋ ದಮ ಸ್ತಪ ಶೌಚಂ ಕ್ಲಾನ್ರಿ ರಾರ್ಜವ ಮೇವ ಚ 
ಜ್ಞಾನಂ ವಿಜ್ಞಾನ ಮಾಸ್ತಿಕೃಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಂಕರ್ಮ ಸ್ವಭಾವಜ ರ್‌ 1೪೨ 





ವರಾ ತ ದಂ ಗಂ ್ಪ್ಥಥರ ಶೃಂ oe 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು._ಪ ಚೀನ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸ.ಕೃತಗಳಂದ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ಬ್ರಾಹ ಸ ಣಿಯೇನಿಯಲಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಬ್ಯಾಕ್ಮಿ ಆವೃತ್ತಿ ಸಿಕ ಣಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಕಮ ಬಾಹ್ಯೇ೦ದ್ರಿಯಗಳು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ ವ್ತಿಸದ ಹಾಗೆ ಅವು'೪ ನಿಗ್ರಹವು, ದಮಃ 
'“೦ತರಂದ್ರಿಯವಾ ಇದ ಮನಸ್ಸು ಬಾಹ್ಯೇಂದಿ, ಯ ಗಳನ್ನು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ನಿ ಸದ ಹಾಗೆ 
ನಿಗ್ರಹಿಸೋಣವು ಅಂತಂ೦ದಿಯ ಬಾಹ್ಮೇಂದ್ರಿ ಯಗಳ ನಿಗೃಹವಿಲ್ಲದವನು ಬ್ರಾಹ್ಮ ನೆಂದು 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ,ಲು ಅನರ್ಹನು 0 ಆತನು ಮವ. ತೃ ವಾಗಲೂ, ಮತ್ತು ಕರ್ಮ 'ಯೋಗಾ 
ನ.ಷ್ನಾನಕ್ಕೂ ಸಹ ಅನರ್ಹನೆಂದ. ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು, ತಪ8-ಭೋ!!ಗಜಲ್ಲ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರವರ್ರಿ 
ಸದೇ ಇರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಉಪವಾಸಾದಿಗಳಿಲದ ದೇ ಹವನ್ನು ಡಂಡಿಸೋಣವು. ಶೌಚೆಂ- ಸ್ದಾ ನೆ 
ಸಂಧಾ.ವಂದನಾದಿಗಳಂ೦ದ ಕರ್ಮಕ್ಕ ಬೇಕ£ದ ಪರಿಶುದ್ಧ ಯು, ಬಾಹ್ಯಸ್ನಾ ನವು; ಅಪೋಹಿ 
ಷ್ಠಾದಿ ಮನ್ತ್ಯದಿಂದ ದ ಮಸ್ತಸ್ನೂ ನವೂ, ಮತ್ತು “ಸಂಧ್ಯಾ ಹೀನೋ7 ಶುಬರ್ರಿ ತೃಂ ಅನರ್ಹ 
ಸ್ಸ ರ ಕರ ಫಂ ಬ೦ದು ಹೇಳೆರ.ವ ಹಾಗೆ ಸಂಧಾ ಹ ಇವುಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ ತೆ 
ಯನ್ನ ಹೊಂದೋಣವು, ಕ್ಪಾನ್ರಿ8. ಇತರರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೂ 
ಳ್ಳೋಣವು, «$ಿಂದುಸ್ಪಹಂನು ಸಾಧೂನಾಂ” (ಭಾಗ ೧೪, ೧, ೫೯) ಎ೦ದು ಭಾಗವತ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಸಾತ್ತಿಕನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ನೆನಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕ್ಕ್ಕಾಸ್ತಿಯು ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು; ಇತರರಿಂದ ತನಗೆ ತೊಂದರೆಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೂ, ಏನೋ ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯ 
ರಾಗಿ ನಡೆಸಿದರೆಂದು ಅವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪರಿತಾಪವೂ, ಅವರುಗಳು ಹೀಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿದುದು ನನಗೆ ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೂಟ್ಟರಲಬ ಕೃತಜ್ಞತಾ 
ಭಾವದಿಂದಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಹಾಗೆ ಅವಂ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಈ 
ಅಲ್ಪವಾದ ತೊಂದರೆಯ ಮೂಲಕ ಮಹತ್ವಾದ ಪ್ರಾರಬ್ಬವು ಕಳೆಯುವ ಹಗೆ ಮಾಡಿದನೆಂದೂ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ ನಿರತಿಶಯ ಭಕ್ತಿಯಿ.೦ದಲಾಗಲಿ, ನಿಂದನೆ ಮೊದಲಾದ ಪರಭವಗಳನ್ನು ೦ಟು 
ಮಾಡಿದವನು ತನ್ನ ತಿ ೀಯಸ್ಸನ ನನ್ನು ನನಗಿತ್ತು, ನನ್ನ ಪ ಪಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ. ಹೋಗುವನು 
ಎಂಬ ಶಾಸ ಪದಕಿ 'ಮಿರುವದರಿಂದ ಅಂತವನು "ಉಪಕಾರಮೌಡಿದನೆ ೦ದು ಆತನಲ್ಲಿ ಕೃತಜ್ಞತಾ 
ಭಾವದಿಂದಾಗಲಿ ಕ್ಸ ತಿಂ ಇರಬೇಕೆಂಬ ಭಾವವು. ಆರ್ಜವಂ ಖುಜುಜಾವವ್ರ, ಮನ 
ಸ್ನೇಕಂ ವಚಸೈೆ ಕಂ ಕರ್ಮಣ್ಯೆ (ಕಂ ಮಹಾತ್ಮ ನಾಂ ವಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ನಿಷ್ಯಾಪ 
ವಳ್ಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಹು; ಜ್ಞ್ಞಾನಂ- -ಆತ್ಮಶತ್ತ ಪರತತ್ವಗಳ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಬಜ್ವಾ. ವ್ರ. ಇವುಗಳು 
ಭ್ರಮಜ್ಞಾನ ನಿವರ ಕಗಳು, ದೇಹವೇ ಲತ್ಕಾ ಔಟ ಭೃ ಮೆ, ಮತ್ತು ತಾನು ಸ್ನ ತಂತ್ರನೆಂಒ 
ಭ್ರಮೆ, ತಾನೇ ಪರಮಾತ್ಮ ನೆಂಬ ಭ್ರಮೆ, ಈ ಮೂರು ಭ್ರಮ ನಿವಾರಕವಾದ-ದು ಯೊನರೋ, 
ಆಂಶಹಜ್ಞಾ ನವು ಇಲ್ಲಿ ವಿವಕಿ ತವು, ವಿಜ್ಞಾ ನಂ-ಶನಗೆ ನಿರತಿಶಯ ಶ್ರೇಯಸಸ್ಸಾಧಕನು ಪಂವತಾತ್ಮ 
ನೆಂದೂ ಅಂತಹ ಶೆ ,ಯಸ್ಸೈ ನ ಹೊಂದುವ ಬಗೆ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಗಳಾದ ಭ ಕ ಪ ಪ್ರಪತಿ ಿ ಗಳೆಂದೂ, 
ತಿಳಿಯೋಣವು, ಅಸ್ತಿ ಕ ೦_ ಶಾಸ್ತ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಕೆಯು ಶನಿಗೆ ಸತ್ತಾ ಸಿತಿ 
ನಿಯಮನಾದಿಗಳಿಗೆ ನಫೇಶುವಾನಿ ಒಬ್ಬ ಸರ್ವೇಶ್ನರನುಂಟು, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಆತನ ಆಜ್ಞೆಗಳೆಂಬ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಕೆಯು, ಿವೆಲ್ಲವೂ ಸ್ವಭಾವಬಂ_ ಸ್ವಾಭಾವಿಇವಾ?, ಒಂದ ೦ದಕೆ ತನ್ನ 
ಪಾ ಚೀನ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಪುಣ್ಯ ಸೆಂಡಯಬೆಂದ ಉತ ಕನ್ನ ಮಾದುದರಿಂದಲೂ ಲ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದುದರಿಂದಲೂ ಸ್ವಭಾವದಿಂದು೦ಟಾದುದು ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಬ್ರಾಹ್ಮಂಕರ್ಮ-ಸೆರಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸಂಒ೦ಧಿಸಿದ ಕರ್ಮವು. ಇಲ್ಲಿ ಆಸ್ತಿಕ್ಯ 


೨೫೭೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೪೨ 


ಬುದ್ಧಿಯು ತನ್ಮೂಲಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದು ಅದರ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸ-ವದಕ್ವಾಗಿ ಬಂದ. ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, “ತಸ್ಮಾಚಾ ಸ್ವಂ ಪ್ರಮಾಣಂತೇ ಕಾರ್ಯಾ 
೫ಾರ. ವೃವಸಿ ತೌ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಆಸಿ ಸಿಕ್ಕ ಜ್‌ ವನು ಕೃತ್ಯಾಕರಣ 
ಅಕೃತ್ಯ ಕರಣಾದಿ ದೋಷಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗ.ವ್ರದಿಲ್ಲವು, ಜಗೆತ್ಯರಣನು ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದೂ 
ಆತನು ತನಗೆ ಆತ್ಮ ವಾಗಿರ-ವನೆ ನೆಂದೂ, ತನ್ನ ಸತ್ತಾ ಸಿ ಸ್ಥಿತಿ ನಿಯಮ. ನಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆತನೇ 
ಕಾರಣನೆಂದೂ, ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಾ ಆತನಿಗೆ ಸಮರ್ಬಿ ಸತಕ್ಳದೆಂದೂ, ಅದರಂದ ಆತನು 
ಪ್ರೀತನಾಗಿ ತಾನು ಮಾಡಿರುವ ಉಪಾಯಾಮಷ್ಠಾನ ರೀತ್ಯಾ ಚತುರ್ವಿ ಧ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳಿಗೂ 
ಆತನೇ ಕಾರಣವೆಂದೂ ತಿಳಿಯುವನು. ಇಂತಹ ಪ ವೃತ್ತಿ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಯಾರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ 
ಎ೦ದರೆ ಸುಕೃತ ಪರಿಪಾಕವಿದ್ದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಣ ಜಾತಿಯಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿ ದವನಿಗೆ. ಹೀಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ-ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಎಲ್ಲಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರು ಇಂತಹ" ಗುಣವುಳ್ಳ ರೆಂಬ" ತಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ 
ಅಲ್ಲವು. ಅನೇಕರು ಇ೦ತಹ ಗುಣ: ಗಳಿಲ್ಲದವರೂ ಉಂಟು. ಇದನ್ನೆ e Fs ನಯ ಸಂಪನ್ನೆ e 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಎಂಬ (ಗೀ... ) ತೊ. ಸಕದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶಬ್ದ ದಕ್ಷ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದೂ 
ಅಲ್ಲಿದೆ ಇತರ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಗಣಗಳಿರುವವರೂ ಉಂಟು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲ 'ಗೃಹಿಸೆತಸ್ಳ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವರು ಇತರ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು 
ವದಕ್ಕಿ ೦ಶ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೊರೆಯುವರೆಂಬ ಭಾವವು, “ವಿದ್ಯ ತೇ ಬ್ರಾ ಹ ಭನೇದಮಃ: ೫» (ರಾ. 
ಯುದ್ದ ೧೮) ye ಮರಕರ್ಸಿಯ ಉಕ್ತಿಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ಟಿ. ಪಾ ಹೇಸಿ ಕರ್ಮ ಪರಿಪಾಕದಿಂದ 
ಸಾತ್ರಿಕ ಗುಣವು ಹೆಚ್ಚಿ ದರೆ, ಆಗ ಆತನು ಬ್ರಾಹ್ನ ಣಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಈ ಜಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗ 
ಳುಳ್ಳ ದನಾಗುವನೆಂಬುವ ದು ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಪರ ವ್ರ. ಇತರ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲೂ ಇಂತವಯಂಟಿಂಬ ಭಾವ 
ದಿಂದಲೇ “ನಶೂದ್ರಾ ಭಗವದ್ಭಕ್ತಾ "ಇಸಾ ಪ್ರಾಭಾಗವ ತಾಸ ತ್‌್‌ | ಸರ್ರವರ್ಣೇಷುತೇ 
ಶೂದ್ರಾ ಯೇಹ್ಯಭಕ್ತಾ ಜನಾರ್ದನೇ” ಇತ್ಯಾದಿ ನ ಾಣಗಳುಂಟು ಶೂದ್ರ 
ಸಾರೂ ಅಂತಹ ಪರಮಾತ ನನ್ನು ಧ್ಯ್ಯಾ ನಿಸುವವನು ಭಾಗವತನೆನಿಸುವನು , ಬಾ )ಹ್ಮಣನು 
ಪರಮಾತ್ಮ ಭಕ್ತನಾದರೆ ಹೇಗೆ ಮೂ ಹಾಗೆಯೇ ಶೂದ್ರ ಭಾಗವತನೂ ಸಹ 
ಮರಾ ಟು ಎಷ್ಟ ರಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಮಾನನೀಯನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ನಿಹಗೇಂದ, ಸಂಹಿತಾ ವಾಕ್ಯ 
ವಾದ 'ನಾರಾಯಣ್ಯೆ ಕ ನಷ ಸ್ಯ ಎ೦ಬುದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಶಿ ೀಮದ್ರಹ ತ್ರಯಸಾರದ 
೨೨೯೨1. ೨೬ ೩೯ ನೇ ಪುಟಗಳನ್ನು ನೆ ನೋಡಿ. ಆದರೆ ಈ ಕೊ ೇಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ ಗೆ ವಿಹಿತ 
ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿ ಕಗಳು ಯಾವುವು ಎಂಬುದೂ, ಮತ್ತು ಈತನು ಉದರ ಪೋಷಣೆಗೆ ಬನು ಮಾಡ 
ಶಕ್ಕದ್ದೆ ೦ಬುದು ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವು. ಶಿ ್ರೀಯುತಿವಠ್ಯರು, ಈ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರ ಈರ ವನ್ನು 
ಹೇಳಿದನಂತರ ಇವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸೂಕ್ಷ ವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅವುಗಳನ ನ್ನ್ನು ನಾವು 
ಇಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾದಿಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನ ಸಂಧ್ಯಾ ವಂದನಾದಿಗಳೂ 
ಪಂಚ ಮ ಯಜಸಾದಿಗಳ ಅನುಷ್ಕಾ ನವನ್ನೂ, ಶಮ, ದಮ, ಶಾೌಚಾದಿಗಳಿಂದ ಗ್ರ ಹಿಸ 
ಬಹುದು; ಇವು ತ್ರಿವರ್ಣದವರಿಗೂ ಲಾಧಾರಣವು. ಈತನ ಜೀವನೋಪಾಯರೂಪ x} ತ್ರಿ 
ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು ತ್ರಿ ಶಿ €ಯತಿವರ್ಯರು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ ಯಾಜನಾಧಾ ಆ 
ಪ್ರತಿಗ್ರಹಾಃ ಎ೦ದರೆ ಯಚ್ಚಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವದು, ವೇದಾಧ್ಯ ಯನವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡು 
ವದು, ಶಿಷ್ಯರು ಕೊಟ್ಟಿದುದನ್ನೂ , ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿ ಯರು ಕೊಟ್ಟ ವ ನವನ್ಫೂ » ಪರಿಗ್ರಹಿಸು 
ವದು, "ಇತರರು ಕೊಟ್ಟ ದಾನವನ್ನು )ಹ್ಮಣನು ಪರಿಗ ಸ ಹಿಸತಕ್ಕ ದಲ್ಲವು. 


ಈ ಗೆ.ಣಗಳುಳ್ಳ ಕರ್ಮಗಳು ಹಿಂದ"ಯೇ ಮುಮುಕ್ಸು ವಿಗೆ ಆವಕ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳಿದ ರೂ, 
ಎ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲಿ ಇವು ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳುವದು ಸೆಂಗತವಾದುದರಿಂದ ಪ್ರುನರುಕ್ತಿದೋಷ 
ಎಲ್ಲವು. 


ಶ್ಲೋ. ೪೨] ಅಷ್ಟ್ರಾದಶೋಇಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೬೭೯ 


ಭಾ. ಕಮಃ-ಬಾಹ್ಯೇನ್ಹ್ರಿಯ ನಿಯಮನಂ, ದಮಃ-ಅನ್ತರಿನ್ಲಿ $೨ ನಿಯಮನಂ, 
ತಪಃ-ಭೋಗನಿಯಮನರೂಪ ಶ್ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧಃ ಕಾಯಕ್ಲೇಶಃ, ಶೌಚಂ- ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 
ಕರ್ಮಯೋಗ್ಯತಾ, ಕ್ಪಾಶ್ತಿಃ- ನರೈಃ ಹೀಡ್ಕ ವತಾನಸ್ಯಾಪ್ಯ ವಿಕೃತ ಚಿತ್ರತಾ, ಆರ್ಜ 
ಕು ಹತರ ಬಾಹ್ಯ ಚೇಷೂ ಪ್ರ ನ ಜನಂ-ಪರಾವರ 
ತತ್ತಯಾಥಾತ ತಜ್ನ ನಂ) ವಿಜ್ಞಾನಂ. ಪರತತ್ವ ಸೂ ವಿಶೇಷ ವಿಷ 


ಯೆಂ ಜ್ನಾನ ಆಸ್ತಿಕ್ಕಂ-ವೈದಿಕಾರ್ಥಸ್ಯ ಕೃತ್ಸ್ಥಸ್ಯ ಸತ್ಯ ತಾನಿಶ್ಚಯಃ ಪ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಃ, 


ಕೇನಾನಿಹೇತುನಾ ಚಾಲಯಿತು ಬಂಶಕ್ಕ ಇತ ೈರ್ಥಟ ಜಾ ರುಹೋತ್ತಮೋ 


ಟಾ. ಮ ರಾ ೌಉ ರ್ಯ ರ ರ್ಸರ್ಮಾಜದುು್ಟ - ಹ 0 ಸೃಷ್ಟಾ, 


ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥವು- -ದಮವೆಂದರೆ ಬಾಹ್ಯೇಸ್ಹಿ ) ಯ ಫಿಯಮನಂ.ಬಾಜ್ಯೇಕ್ಸಿ ) ಈ 
ಗಳನ್ನು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರವರ್ತಿ ಸದ ಹಾಗೆನಿಗ್ರ ರಡಿ ದಮಃ ಅಂದರ ಆನ್ತ ರಿನ್ಹಿ 
ನಿಯ್‌ನುನಂ-ಒಳಗಿರುವ ಇಂದ್ರಯವಾದ ಮನಸ್ಸು ಐಹಿಕ ನುಖಾನುಭವರೂವ ವಾ ae 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸದ ಹಾಗೆ ನಿಗ್ರಹಿಸೋಣವು; ತಪಃ ಎಂದರೆ ಭೋಗನಿಯಮನೆರೊಪ- 
ಸುಖಾನೇಃ ಭವವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ರೂಪವಾದ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಿದ್ಧಃ ಕಾಯ ಕ್ಲೇಶಕ-ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತ 
ವಾದ ಏಕಾದಶೀ "ಉಪವಾಸ ಮೊದಲಾದ ದೇಹದಂಡನಯೂ; ಚಂಡಾಟವ್ರ ತಪಸ ಸಲ್ಲವು. ಶೌಚಂ 
ಬಂದರೆಶಾಸ್ಲೀಯಕ ವಶ್ಶತಾ. ಶ. ಸ್ರೃದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಕರ್ಮಾ ನುಷ್ಕಾ ನಕ್ಕ ಪಾರಿಶ.ದ್ಭ್ಯರೂಪ 
ವಾದ ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಹೊರೆದೋಣವ್‌ ಬಾಹ್ಯಸ್ನಾನ ನ, ಮಂತ್ರಸ್ಥಾ ನ, ಸಂಧ್ಯಾವ೦ದನಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾ ನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನ ಸರಿತ. ಕ್ಪಾನ್ತಿ $ 
ಎ೦ದರೆ, ಪರೈಃ ನೀಡ ಮಾನಸ್ಕಾಪ ವಿಕೃತಚಿತ್ತ ತಾ_ಇತರರುಗಳಿಂದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಏಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದದ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ವಭಾವವ್ರಳ್ಳೋಣವು, ಅವರು 
ಗಳು ಏನೋ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರು ಎಂದು “ಳಿ, ಅವರುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರೋಧ ವಾಕ್ಬಾರುಷ್ಯವೇ 
ಮೊದಲಾದಪುಗಳನು. ಮಾಡದೆ 2... ೩.1 ಭಾವವ್ರ; ಆರ್ಜನಂ ಬಂದರೆ 
ಪರೇಷು ಮನೋನುರೂಪಂ ಚಾಹ್ಯಜೇಷ್ಟಾ ಸ್ರಕಾಶನಂ-ಇತರರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಬಾಹ್ಯ ಕರ್ಮ ಮೂಲಕ ಪ ಪ್ರ “ವೃ ತ್ತಿಯುಳೊ ಣು, ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸ 
ನಲ್ಲಿ ಒಂದು, ಕಾರೃತಃ ಒಂದು, ಹೀಗೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತಟ | ಏಲ್ಞದೇ ಜಃ ಮನಸ್ಸು 
ಪ್ರೇರಿಸಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಬಾಯಲ್ಲೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕರ್ಮ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಮಾಡೋಣವ್ರ 
ಇಂತಹ ನಿಷ್ಕ ಪಟ್ಟ ಪ್ರವೃ ತ್ರ ಯು ಆರ್ಜವವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾ ನಂ ಎಂದರೆ, ಪರಾವರ 
ತತ್ವ ಯಾಥಾತ್ಮ ಜ್ಞಾ ನಂ ವು ಪರಮಾತ್ಮನು, ಅವರ ತ ವವು -ಜೀವಾತ್ಮನು, ಹೀಗೆ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಜೀವತಿತ್ಮರುಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗಳ ಯಥ ಇರ್ಥ ಜ್ಞಾ ವ್ರ, ವಿಜ್ಞ್ಞಾನಂ ಎಂದರೆ 

ರತತ | ಗತಾಸಾಧಾರಣ ವಿಶೇಷ ನಿಷಯಂ ಜ್ಞಾ ನಂ-ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಆತ 

ನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವೇ ಅಸಾಧಾರಣವಾಗಿರುವ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಳ ಜ್ಞಾ ನವು ಅವ್ರೆ ಯಾವುವು ಎಂದರೆ 
ಆತನೇ ಜಗತ್ತಿ ಗೆ ಕಾರಣನು, ವಿಶ್ಠಶರೀರಕನು, ವಿಶ್ವನಿಯನ್ನೂ, ತತಾ ದಿ ವಿಶೇಷ ಜ್ಲಾನವು; 
ಆಸ್ತಿಕ್ಯಂ, ನಂದರೆ ವೈದಿಕಾರ್ಥಸ್ಯ ಕೃತ್ಸ್ನಸ್ಯ-ಸಮಸ್ತಗಳಾದ ವೇದ ವೇದಾನ್ತಗಳಲ್ಲ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ತ ತಾ ಸತ್ಯನ ಪ್ರಕ ಗಷ್ಟಃ ನಿಶ್ಚಯಃ-ಆತಿಶಯವಾದ ನಿಷ್ಕ 
ಷೆ ರ್ಸ್ಸೇಯು, ಅಸ್ತಿ ಮತಿ ಸ್ಯ ೦ಬ ವೈೈತ್ಸತ್ತಿ ಮಂಡ ಈತನಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಯಥಾರ್ಥವಾದ 
ಶಸ ಸ್ರೃಜ್ಞಾ ನವಿರುವದು ಆಸಿ ಶೃವೆನಿಸುತ್ತ ಡೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ಜಾ ನವಿರುವದು 
ಹೆಡ್‌ ಕ ಲವು. ಶಾಸ್ತ್ರೆ $ಕೆಗಮ್ಯವಾದುದಲ್ಲಿ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಆ 
ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನಗಳು ಆವಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ ತಿ ಯತಿವರ್ಯರು 


೨೩೮ೆಂ ೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗಿ ತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೪೨ 


ವಾಸುದೇವಃ, ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದಾಭಿಧೇಯೋ, ನಿರಸ್ತನಿಖಿಲ ದೋಷಗಂಧಃ, 
ಸ್ವಾಭಾನಿಕಾ ನವಧಿಕಾತಿಶಯ ಜ್ಞ್ವಾನಶಕ_್‌ ದ್ಯ ಸಂಖ್ಯೇಯ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣ 
ಗಣೋ, ನಿಖಲನೇದ ವೇದಾನ್ತ ವೇದ್ಯಃ, ಸಏನ ನಿಖಲ ಜಗದೇಕ ಕಾರಣಂ, 
ನಿಖಲ ಜಗದಾಧಾರಭೂತಃ, ನಿಖಿಲಸ್ಯ ಸಏನ ಪ್ರವರ್ರಯಿತಾ; ತದಾರಾಧನ 


ನಂ ್ಪ್ರ |(ಈ್ಳ್ಳ್ಯ್ಭ್ಫ ಇರಾ ಮ ೩ ೭ಜಿ ಅ ಎ ಮ 
ಹಾ ಬಾವಾ ರಾ ಲಂ ಅಯ್‌ 





ಅದನ್ನು ಹೇಳಿ ತೆನ್ಮ್ಯೂ 8 ಅಯ ಥಾರ್ಥ ಬನ ನಿರಾಸರಣ್ವಗಿ ಬಸ್ತರವಾಗಿ ವ್ನಾಖ್ನಾನ 
ಮಾಡಿರ. ತಜ್ತರೆ, ಕುಡ NS ಅಪೂರ್ಥವಣ್ಣ ನಿರಿ-ಕರಿಸುವದಿರ್ಕಾ ಗಿವೆ ದಿಕಾರ್ಥ ಕೃತ್ಸ್ನ ಸ್ಯ 
ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯ್ಯವು, ವೇದಗಳ ಹರ್ದ ಚ ನದಿಂದ ತಕ್ಕೆ ಜಾ ಜ್ಞಾನ ಶಬ ರಲ್ಲಿನ 
ಉಪಸರ್ಗದಿ೦ದ ಬೋಧ ಸ ಟ್ಟಿ ದಿ -ದನ್ನು ಅವತ: ಕೆಯ್ಕೋ ಸಂತತಿಯ ಸ್ಥ ಳ್‌ಗಳಲ್ಲ ಹೇಳೆದ್ದ ರೂ 
ಇನ್ನೊ. ಟು ಸಲ ಡಿ ರಡ ಚ್ಯಾಪ್‌ಕೊಡುತ್ತ ರ ತವ್ಮ ನಿದಾನ ಬ ನದ ಮುಖ ಪ್ರ ಪಿ 
ಯೆಯು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹಬ್ಬ ೬. ಎತ್ತ ದೆ ಕಾ ಪ್ರ ಗಷ್ಟನಿಶ್ವ ಯಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದನೆ € ಉಷ 
ಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾ ಕ_ಕೇನಾನಿ ಹೇತುನಾ. ಯೇವ ಕಾರಣದಿವದಲಾಗಲುಿ, ಚಾಲಯಿ ತುಂ 
ಅಶಕ್ಯ ಇತ್ಯರ್ಥಕ- ಆ ನಿಷ್ಕ ರ್ಷ ಚಸ್ಲಾನವನೂ  ಕದಲಸಲ(್ಲ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಒರ್ಥವು ; ಆಸ್ತಿ 
ಕ್ಯವು ಏನೇಇನ್ನು ಗ್ರಿಹಿಸ ಕ್ರ್ರಿದೆ? ಯಃ ಸ ಬ್ಲ್ಯಾನಗಳಿದ್ದ ರ ಅಸ್ತಿಕ್ಕ ವೆಂದ. ಹೇಳಒಹುಡು ಎ ದರೆ 
ವಿಸ್ತ ರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಬವ ಬ್ಲಾನವೇ ನಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಅಪಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಅಫ್ರುಗಳಿಗೆ ಕಲ್ಪಸಿ, ಅದೇ ಆಸಿ ಎಕ್ಯವೆಂದು ಕಲವರು ಅಭಬಸ್ಪಾಯಪಡಒಹುದು ; ಅಂತಹ 
ಅಪಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಸಮಜ ಸಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯ.ವದೇ ಆಸಿಕ್ಕವು 
ಎ೦ದು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುತೂರೆ.  ಭೆಗರ್ವೂ-ಬಗವಂತನು, ಪುರ.-ಸೋತ್ತ ವಂ8-ಇ.ತರ ಶತ ರು 
ಗಳಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷ್ಮಣನಾ,) ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದವನ.  *ನತತ್ಸಮಶ್ಚಾಭೃಧಿಕಶ್ಚದ ೈಶ್ಯತೆಲಿ? (ಶ್ರೇ. 
೪) ಬಂದು ಶು ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುಎ ಹಾಗೆ ಆತನಿಗೆ ಸವ ರೂ ಇಲವು ಅಧಿಕಂಸಿಂತೆಂೂ ಇಲ್ಲವು, 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ, ಆತ್ಮವು ವಿಶ್ವ ದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ ಇರುವದು ಒ೦ದೇ ಎ೦ದು ಹೇಳು 
ವದು ಸಮಂಜಸನಲ್ಲವೆಂದು ಜೇಳಿದಂತಾಯ ತು? 1 Mls 
ಹೇಯಗುಣಗಳ ಸಂಬಂಧವ ದವನು, ಇದರಿಂದ ದ್ಯಾಗೃ ಗೃಹೀತತ್ವ ವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಹೇಳುವದು ಶಾಸ್ತ್ರಸ ಸಮ್ಮ ತವಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು. ಸೂಚಿಸುವದೆಕಾಗೆ ಹಾಗೆ ಪೃಯೋ 
ಗವು ಸ್ಪಾಭಾಫಕಾನನಧಿಕಾತಿಕಯ ಬ್ಲಾನಶಕಿಯೇ ಮೊದಲಾದ-ಇವ್ರುಗಳ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ 
೪ ನೆಯ ಪುಟನೋಡಿ, ಅಸಂಖ್ಕೇಯ ಕಲಾ ಕ್ರ ಗುಣಗಣಃ-ಲೆಬ್ಬ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ 
ಎಲ್ಲದಷ್ಟು ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಳ್ಳವನು, ಇದರಿಂದ ನಿರ್ಗುಣನು ಪರಬಹ್ನವು 
ಎಂಬ ವಾದವು ಶಾಸ್ಟ್ರ್ಯಾ ನುಮತಿಯಿಲ್ಲದೆಂಬ-ದು ಸೂಚಿತವ್ರ, ಇಂತಹ ಪರಬ್ರ ಸು ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಸವಿಶೇಷನಾದು ದರಿಂದಲೇ ನಿಖಲನೇದ ವೇದಾಸ್ತ ವೇದ್ಯ 8-ಸವ.ಸ್ಪ ಸಟ 
ಳಿಂದಲೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿ೦ದಲೂ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯನು, ಇತರರು ಹಳದ ಹಾಗೆ ಪ 
ಹ್ಮವು ನಿರಿ ಶೇಷವೆಂದರೆ, ವೇದವೇದಾನ್ನಗಳು ಆಕನನ್ನು ಬೋಧಿಸಲಾರನವ್ರ, ಸ್ವ ಸ 
Fos ವಾಸ್ಯೈಗಳೇ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇರಲಾರವು ; ಶಾಸ್ತ್ರವ್ರ ಪರಬ )ಹ್ಮವನ್ನು ಬೋನಿಸಿದರೆ 
ಆತನು ಸವಿಶೇಷಣನೇ ಅಗಿಕೇಕಂಬ ಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕ್ಯಾ? ನಿಖಲನೇದಾನ್ತ ವೇದಃ ಎಂಬ 
ಪ ರ್ರಯೋಗವು, ಸಏಿವ-ಅಂತಹ ಪರಮಾತ ನೇ, ನಿಖಲ ಜಗದೇಕಕಾರಣಂ- ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿ ಗೂ 
ಮುಖ್ಯನಾದ ಉಪಾದಾನ ನಿಮಿತಾದಿ ಕಾರಣನು; ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣನಲ್ಲವೆಂಬ. ಬ೦ಒ “ಹೇಳಿ 
ಕೆಯು, “ಯಥೋರ್ಭನಾಭಿಸ್ಸ ಜತೇ ಗೃಹ್ಹತೇಚಗ (ಮುಂ. ೧ ೧.) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯದ 
ಸಾಮಂಜಸ್ಯಕ್ಕ ಅಸುಕೋಲಿಫ್ಲವು, ನಿಖಿಲ ಜಗದಾಧಾರಭೂತಃ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ 


[a 


ಶ್ಲೋ. ೪೨) ಆಷ್ಟಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೮೨ 


ಭೂತಂ ಚವೈ ದಿಕಂ ಕೃತ್ಸ್ನಂ ಕರ ತೈಸ್ತೈ ರಾರಾಧಿತೋ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮ 
ಮೋಕ್ಸಾಖ | ಫಲಂ ಸ್ರ ತೀತ್ಯ ಸ್ಮೂರ್ಥಸ್ಯ ಸತ್ಯತಾ ನಿಶ್ಚಯ ಆಸ್ತಿ 
ಕೃಮ್‌; (೧) "" ವೇದೈ ತ ಸರೈ ರಹ ಮೇವ ವೇದ್ಯಃ” (೨) “ಅಹಂ ಸರ್ರ್ಥ 
ಸ ಭವೋ ಮತ್ತಸ್ಸರ್ವ ಪ್ರ ವತ” (೩) “ಮಯಿಸರ್ವನಿದಂ ಪೊ ತವ್‌” 


ವಮನ ಹ - ಗ. ಅಂ. ಅ ಬಾಜಾ ಸಾ ಬ ್ತಾರರರ್ಕ 





ಗ 


ಆಧಾರಭೂತನು ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಇದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಒಗತ್ತೂ ಈತನಿಗೆ 
ಶರೀರವಾಗಿ, ಈತನು ಅದಕ್ಕೆ ಅತ್ಮ NE ಜಗತಿ ಶಿಲಾ ಈತನಿಗೆ ಶೇಷಭ ನೂತವಾಗಿ 
ನಿಯಾಮ್ಯ ಸಸ ಎ೦ದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ತು EN ನಿಖಿಲಸ್ಕ- ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
ಸಏವ-ಆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಪ ಸವರ, ಯಿಂತಾ-ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ ನ್ಹುಲಟಿಮಾಡುಎನು ಎ೦ದರೆ ನಿಯಾ 
ಮುನು ; ಇದರಿಂದ ರ ವಿದ್ದರೂ ಲೀಲಾ ವಿಭೂ jl ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶರೀರ 
ವಾಗಿ, ಆಧೇಖಯ.ವಾಗಿ, ನಿಯಾವ್ನ ವಾಗಿರ-ವದರಿಂದ ಅವೆಲ್ಲೂ ಕ್ವಷೇವಿನಾ ವಿ.ಥೈಯಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಮತ್ತು ಕೃತ ಳಿ ನೈದಿಕಂಕರ,- ಜ್‌ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ oe 
ವಾದ ಕರ್ಮ ವೆಲ್ಲಾ, ತಬಾರಾಧನಭೂತಂ- ಒಿಧಸಾತ್ಮನ ನ ಆರಾಧನಾರೂ ಪುಾದುದು, ತೈ ಸ್ತ್ಸೈ 
ಸೆವಣ.ನ್‌ ಶ್ರಮೋಚಿತ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿತಃ- ಆರೇ ಭಸಲ್ಪ ಟ ಪರಮಫಪುರ.2.ನು, ಧರಾ ತ 
ಅಮ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು. ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಜ್‌ ಫಲಂ-ಚತ. ರಿ ಧು ಪುರಿಪಃರ್ಹವನ್ನು, ಪ್ರ ಯಚ್ಛೆ ತಿ 
ಕೊಡುವನು, ಇದರಿಂದ ಪಃ ಪೃಪ ಪನ್ಸಿ೨ನ ಆದೇಗವೆ. 8 ಹೇಳ.ವದ. ಜಗ ಸ್‌ 
ದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು 'ಅಸ್ಕ ಅರ್ಥಸ್ಯ -ಈಗ ತೂವು ಉಪಪೂದಿಸಿದ ೬ರ್ಥದ ಸತ್ಯತಾ 
ನಿಶ್ಚಯಃ ಸತ್ಯ ವಾದುದೆಂಒ ನಿಷ್ಠ ೩; ಸ ಸ್ಮಿಕ ವು-ಆಗಲು ತಾವ. ಹೇಳಿದುದೇ ಸತ್ಯವು, 
ಇತರರು ವ ವ ಅರ್ಥವಲ್ಲವೆಂದ. ಗ] ಆದು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಯಾರಾದರೂ 
ಆಕ್ಟ್ಟ ಓಿಸಬಹ.ದೆ೦ದು ಯೋಚಿಸಿ, ಈ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಮಾಣ ಒಇಗಳಿಂದ ಈಗ ತಾವು ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸಿದ ಅರ್ಥವೇ ಸಮಂಬಒಸವಾ.ದೆಂದ. ಅ.. . ಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸ.ತ್ಮಾರೆ_ಆ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಂದ ತಾವು ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥಗಳ ಸ.ಸೃಷ್ಟವೆಂಬ ಅಭಪೂಯ.ಛ ವ್ಯಕ್ತವು, ಉಪನಿಷ 
ದರ್ಥಗಳೇ ಈ ಗಿೀತಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲ ಉ.' ಪೂದಿಸ ಟ್ರಿ ರ-ವುವ್ರ, ಆದ.ದಲಂದ ಗೀತಾ ಪ ಪ್ರ ಮಾಣ 
ಗಳನ್ನೇ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾ ಕ್ರಿ 

(೧) “ ವೇದ್ಯ ಶ್ರ ಸರೆ ೨ ರಹನೇವ ವೇದ್ಯ 8 ”-ಸವ.ಸ್ತ ವೇದವೇದಾನ್ನಗಳಿಂದಲೂ 
ತಿಳಿಯ ಲ. ) ಡತಕ್ಕವನೇ” ಎಚ ಬೈರೋಕ್ತ ಕರ್ಮ ಗಳಲಿ ಲ್ಲಾ ಸೋಮು, ಆಗಿ, ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮಾ ವ3/) ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ರುವನು ನಾಗೇ, ಸರ ,ಸಾಮಾನೂಧಿಕರಣ್ಯಾ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವನೇ ನಾನು; ಅಧವಾ” ಸಕಲ ವೇದ ಪೇದಾನ್ಮ ಗಳ ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿ ಬ ಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆ 
ಗಳಿಂದ ಉಪಾಸನ ಮೂಲಕ ಸಾಕನ್ಮಿತ್ಯರಿಸಲ ಡ. ವನೇ ನಾಸ ಬಂದೂ ಅರ್ಥ ಹೇಳಬಹುದು” 
ಈ ಅಥ”ಕೈ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ “ನಿಖಿಲ ವೇದ ವೇದಾನ್ತ ವೇದ್ಯಃ” ಎ೦..ದಕ್ಕೆ ಪ ್ರಮಾಣವು. 
ಇದರಿಂದ ವೇದ್ಯನಾಗಬೇ ಕಾದರೆ ಸವಿಶೇಷನೇ ವಿನಾ " _ಶೇಷಣಲ್ಲವು ಭಿ ಹೇಳಿ 
ದಂತಾಯಿತು 

(೨) ಅಹಂ ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭವೋ ನಿತ ಪ್ರವರ ರೃಶೇ-ಇದರರ್ಥಕ್ಕೆ ಗೀ. 
೧೦-೮ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಆ ಇಲ್ಲಿ ಭ.ಷದ ನಿಖಲ “ಜನಿಜೇಕ ಕಾರಣಂ ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೂ ಮತ್ತು 'ನಿಖಲಸ್ಕ ಸ ಏನ ಪ್ರನ್‌ರ ಯಿತ ರಕ ಪ್ರಮಾಣವು; ಅಹಂ 
ಸರ್ವಸ ಪ್ರಭವಃ ಎ೦ಬುದರಿಂದ ಸೆರ್ರಕಾರಂನೂ, ಉಪಾದಾನ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನೂ ತಾನೇ 
ಎಂದ. ಹೇಳಿದಂತಾಯಿ.ಶು; ಮಿಥ್ಕಾವಾದಕ್ಕೂ ಅನ ಕೂಲವಿಲ್ಲವು. 


(೧) ಗೀ. ೧೫-೧೫. (೨) ಗೀ. ೧೦೮. (&) ಗೀ 


ನ್ನ 


೨೩೮೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗ್ಸೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋ. ೪೩ 


(೪) “ ಭೋಕ್ತಾರಂ ಯಜ್ಞತಪಸಾಂ....ಚ್ನ್ಞಾತ್ತ್ಯಾಮಾಂ ಶಾಶ್ತಿಮೃಚ್ಛತಿ 
ಚ ) “ ಮತ್ತಃ ಪರತರಂ ನಾನೈತ್ಯಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಧನಂಜಯ” (೬) “ಯತಃ 
ಪ್ರವೃ ನೃತ್ತಿರ್ಭೂತಾನಾಂ ಯೇನ ಸರ ಜತನ್‌ | ಸ್ವಕರ್ಮಣಾ ತಮಭ್ಯರ್ಚ್ಸ್ಯ 
ಸಿದ್ದಿಂ ನಿನ ತಿ ಮಾನವಃ” (೭) "ಯೋ ಮಾ ಹ ಮನಾದಿಂಚ ನೇತಿ 
೪ ೦ ( ) nf 


ಲೋಕಮಹೇಶ್ವರವ್‌ ” ಇತಿ ಹ್ಯು ಚ್ಶ ತೇ? ತದೇತ ದ್ಬಾ ಹ್ಮಣಸ್ಯ 
ಸ್ವಭಾವಜಂ ಕರ್ಮ. | ೪೨ ll 





SS 


(೩) ಮಯಿ ಸರ್ಯಮಿದಂ ಪ್ರೋತಂ-ಗೀತಾ ೭.೭ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಇದು ಭಾಷ್ಯದ “ನಿಖಿಲ ಜಗದಾಧಾರ ಭೂತಂ” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವು ; ಮಿಧ್ಯೆಯಾ 


ದುದಕ್ಕ ಆಧಾರನು ಎ೦ದು ಹೇಳುವದು ಸಮಂಜಸವಾಗುವದಿಲ್ಲವು. 


(೪) ಭೋಕ್ತಾರಂ ಯಜ್ಞತಪಸಾಂ... ಜ್ಞಾ ಶಾಮಾಂ ಶಾಸ್ತಿ ಮ ಗಚ್ಛತಿ ಇದರ 
ರ್ಥವು ಹಿಂದೆಯೇ ಉಪಪಾದಿತವು ಇದು ಭಾಷ್ಯದ * ತದಾರಾಧನ "ಭೂತಂ ಚಕೃತ್ಸ 0 
ಪೈದಿಕಂ ಕರ್ಮ” ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ತೈಸ್ತೈರಾರಾಧಿತೋ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮುಮೋಕಾ ಸಖ್ಯಂ 
ಫಲಂಪ ಶ್ರಯಚ್ಛತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ಪ ಮೊೋಣವ ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ತಾ ಮಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಮಂಚ್ಛತಿ- 
ತಾನು ಸತ್ರಿಸುಹೃತಾ. ದುದರಿಂದ ಶನ ನ್ನ್ನ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಆರಾಜನಿ ಆಶ್ರ ಯಿಸುವನು ಸರ್ವವಿಧ 
ಪ್ರುರುಷಾರ್ಥಗಳನ ನ್ನ್ನ ಹೊಂದುವದರ ಮೂಲಕ ಬ ವಿಧ ಸುಖವನ್ನೂ ಹೊಂದುವನೆಂಬಳೂದಾ 
ದುದರಿಂದ ಧರಾ ರ್ಶ ಮೋಕ್ಸಾಖ್ಯಂ ಫಲಂ ಸ  ಯಚ್ಛತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ 
ಭಾವಿಸೆಬಹುದು. 


(೫) “ ಮತ್ತಃ ಪರತರಂನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಧನಂಜಯ” ಇದು ನಿಸ್ಪ ಮಾಭ್ಯಧಿ 
ಕಶ ವನ್ನು ಬೋದಿಸುವ ಶು ುತೃರ್ಥವು ; 7 ಭಾಷ್ಯದ ಫರುಷೋತ್ತ ಮ ಶಬ್ದ ಕ್ಕೆ ವ'ಮಾಣವು 
ಇರುವದು ಒಂದೇ ಆತ್ಮಾ ಎ೦ಒ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವು. 


(೬) “ಯತಃ ಪ ವೃತ್ತಿ Be ಯೇನ ಸರ್ಯಮಿದಂತತನತ್‌ | ಸ್ವ ಕರಣಾ 
ತಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಸಿದ್ದಿ ೦ ನನ್ನ ತಿ ಮಾನವಃ” ಇಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾ ರ್ಧವ್ರ- ನಿಖಲಸ್ಕ ಸ ಏವ” ಪ ವಕ್ರ 
ಯಿತಾ' ಎಂಬುದಳ್ಳಿ ಪ್ರಮಾಣವು ; ಉತ್ತರಾರ್ಧವು, ತದಾರಾಧನ ಭೂತಂ ಚ ಕೃ ತ 
ವೈದಿಕಂ ಕರ್ಮ » ತ್ರೈ ಸ್ರ $ರಾರಾಧಿತೋ ಧರಾ ರ್ಶ ಕಾಮನಮೋಕ್ಸಾ ಖ್ಯಂ ಫಲಂ ಸಿ ಇತ 

ತಿ ಎಂಬುದೆಕ್ಕ ವಶವ ಇದರಿಂದ ಸಕ್ಕ ್ವೀಶ್ವ ರನಲ್ಲಿ ಆರಾಧಿಸುಪವಸೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು 
ಸಲ್ಲಸುವ ಚತ ಸೂಟು ವ್ಯಕ್ತ ವ 'ದಯಾ, ಸೌಲಭ್ಯ, ಸೌಶೀಲ್ಯ, ಸರ್ವ ಜ್ಜ ತ 
ಸತ್ಯಸಜ್ಯುಲ ಲ್ಪತ್ತ ಪೂರ್ಣ iad ಗುಣಗಳಿದ್ದ ರವೇ ಭಕ್ತಾ ಭೀಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬಹುದು. 
ಇದು ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಕರತ್ವ ಪೂ ಸ್ಕಾ ಪ ಪ್ರಮಾಣವು. 

(೭) "ಯೋ Hi ಮಜ ಮನಾದಿಂಚವೇತ್ತಿ ಲೋಕ ಮಹೇಶ್ವರವ್‌” ಇದೂ 
ಸೆರ್ರ ತೇಷಿತ್ವ ನಿಯವ.ನತಾ ದಿಗಳಿಗೆ ಪ ಪ್ರಮಾಣವು. ಹೀಗೆ ಗೀತಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೇ ಸೆರಿ 
ಯಾದ ಶಾಸ್ತಾ ರ್ಥವನ್ನು ಬೋ ee "ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯುವುದೇ ಆಸ್ತಿ ಕ್ಯವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. 
ಇಂತಹ ಆಸ್ತಿಕ್ಯರೂಪ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕಿ೦ತ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಶಾಸ ಸ್ತೃಪ್ರ ಮಾಣವನ್ನು ಒಪ್ಪದವರು ವೇದ 
ಬಾಹ,ರು. ವೇದವಚನಗಳನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ಇ ವಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡುವವರು ಕುದೃ ಷ್ಟಿ ಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವರೆಂದು ಸೂಚಿತವು. ಇಂತಹ ಪರಸ ರ ವಿರುಡ್ಡ 


pS ಇ... 


Sa (೪) ಗೀ. ೫.೨೯. (೫) ಗೀ. ೭.೭ (ಲ ೧೮-೪೬ | (೭) ೬) ಗೀ. Td 








ಶ್ಲೋಕ ೪೩) ಅಷ್ಟಾದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೮೩ 


ಗಳಾದ ಅಪಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳುವರೋ ಎಂದು "“ ಭಿಭೇತೃಲ್ಪ ಗ್ರುತಾದ್ರೇದೋ 
ಮಾಮಯೆಂ ಪ್ರತರಿಷ್ಯತಿ” ವೇದವು ನಡಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ತನೆ. ಅದುದರಿಂದ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ತುಂಬಾ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಸಮಂಜಸಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿ 
ಸುವದಕ್ಟಾಗಿ “ಇ ತಿಹಾಸಪುರಾಣಾಭ್ಯಾಂ ವೇದಂ ಸಮುಪಬ್ರಹ್ಮ ಯೇತ್‌” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಇತಿಹಾಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಬ್ರಹ್ಮಣ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ, ಅದರ ಸಾರತಮಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈ ಗೀತೆಯಲ್ಲೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದೆಂದೂ ಈ ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರಪ್ರಮಾಣಗಳೇ 
ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನ ವಿಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ತ್ರಿ ಅಾಚ್‌ನ್ಟಿ 
ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯತ್ಯ ಸ್ತ ಭಾವವು ಆಸಿ ಸ್ತಿಕ್ಕವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಒ:ದು ಸೂಚಿತವು. 
ಇತಿಹಿ ಉಚ್ಛತೇ - ಬೀ ಶಿ ಕೃಷ್ಣಭಗವಾ೯ರವರಿಂದಲೇ ಈ ಗೀತೊಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲೇ 
ಹೇಯ? ತದೇತತ್‌ - ಹಾಗೆ SSE ಆಸಿ ಸ್ತಿಕ್ಕದವರೆಗೂ ಹೇಳಿರ.ವದೆಲ್ಲೂ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಸ್ವಭಾವಜಂಕರ್ಮ ೬ ಸುಕ್ಕ ತಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಂದುಂಟಾಗುವ ಕರ್ಮವ; 

ಅಥವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸುಕೃತ ತ ಬಚಚ ಕರ್ಮವು. ಹೀಗೆ! ಹೇಳಿದುದರಿಂದ 
ಸುಕೃತ ಸರಿಪಾಕವು ಎರಡನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಬೇಕು; ಬಾ ್ರಿಹ್ಮಣಯೋನಿಯ.ಲ್ಲಿ ಜನ್ಮಕ್ಕೂ 
ಜರಾ ಸತ್ತವಿವೃದ್ದಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಇಂತಹ ಗುಣಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಅಕುವ 
ಬೇಕು; ಕೆಲವರ ಸುಕ ತಪು ಹ ್ರ ಹ್ಮಣಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವೇ ಹೇತುವಾಗಿ ಈ ಗುಣ 
ಕರ್ಮಗಳಿಲ್ಲದಿರಬಹುದು ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಸುಕ್ಕ ೈತವಿಲ್ಲದೆ 
ಇತರೆವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವಿದ್ದರೂ ಸತ್ವವೃದ್ಧಿ ಇರಬಹುದು, ೫1 ಬ್ರಾಹ ರ ಕರ್ಮ 
ಸೆ ಶೈಭಾವಜಂ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದಕೆ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಸುಕೃತ ಪರಿ 
ಹಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವರಲ್ಲಿ ಈ ಗಣಕರ್ಮಗಳು ಇರುವದು ಹೆಚ್ಚು 
ಎಂಬಭಾವನೇ ವಿನಾ ಎಲ್ಲಾಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲೂ “ಂಟಾದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲಡಲಿಲ್ಲವು. 

ಶಮೋದನ: ಸ್ತ ಪಶ್ರೌ ಚಂ ಇತ್ಕಾದಿಗಳೇನೋ ಕೆರ್ಮಸ್ಥ ಸ್ವಭಾನಜಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ ಸಹಜಕರ್ಮ 
ಗಳೆಂದೇನೋ ಒನ್ಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಜ್ಞಾ ನಂ ವಿಜ್ಞಾ ವಃ ce ಕರ್ಮ ಹೇಗೆಎಂದಾಕ್ಷೇ 
ಸಬಹುದು. ಚಕ ಮನೋ ಪ್ರವೃತ್ತಿದ್ವಾ ರಾ ಆದುರಿಂದಲಾಗಲಿ, ಅಥವಾ 
ಜ್ಞಾನವು ಮನಸ್ಸಿನ ಧರ್ಮವಾಗಿ ಸುವೃತ್ತಿಗೆ ಹೇತುವಾಗುವದರಿಂದಾಗಲಿ,ಹಾಗೆ ಫ ರ್ರಯೋಗವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಜ್ಞಾನವು ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ೧೩ನೆಯ ಅ ಅಭ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ೭ - “೧ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ “ ಏತಜ್ಜಾ  ನಮಿತಿಪ್ರೋಕ್ತ ೦ ಅಜ್ಜಾ ನಂ ಯದತೋನ್ಯ ಥಾ 
ಎಂದು ಉಸಸೆಂಹೊರಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ ಮದಮಾದಿಗಳೂ ಪೊ »ಕ್ತವು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಪುನಃ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳೋಣವೇತಕ್ಕೆ ? ಎಂದರೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲೂ ಇವುಗಳು ಸೇನಿದನೆಂಗು ತೋರೃಡಿ 
ಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಭಗವಂತನ ನಿಂ: ಸಿಮನಾನುಸಾರೇಣ ಸಾತ್ರಿಕ ಪೂರ್ವಕರ್ಮಫಲವಾಗಿ 
ಪುರುಷನು ಅನುಸ್ಮಿಸುವನೆಂದು ತೋರ.-ವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಪ್ರ ಅಧ್ಯಾಯವು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದುವರ ಅನುವಾದನೆ ಂದು ತೋರಿಸುವದಕ್ತಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಉಪಾತ್ತನೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ಕರ್ಮ ಈ ತೆರನಾದುದೆಂದು 'ಉಪದೇಶವು. | ೪೨ | 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಆರ್ಥವು--ಪೂರ್ಚಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಿ ಜನಿ 
ಸಿರುವವನಿಗೆ ಸೆ ಗುಣಕರ್ಮಗಳು ಯಾವುವು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ರೆ ಶೌರ್ಯ ಜ್ರ 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನಿರ ಯವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ಪರಾಕ್ರಮವು, ಶೇಜಃ- ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಶತೃ ಗಳಿಂದ ಅಪ 
ಜಯವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಇರುವಿಕೆಯು, ಧೃತಿಃ - ಹಿಡಿದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಿಘ್ನ ಗೆಳು/ಬಂದರೂ ಅದನ್ನು 
ನಿರ್ರಹಿಸಿ ಪೂರೈಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು. ದಾಕ್ಷ 3೦ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ. 


೯೬ 


೨೩೮೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗಿ ೇಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೪೩ 


ವೂ. ಶೌರ್ಯಂ ತೇಜೋ ಧೃತಿರ್ದ್‌ಕ್ಷ್ಯಂ ಯೈದ್ಧೇ ಚಾಪ್ಯಪಲಾಯನಮ್‌ | 
ದಾನ ವಿಾಶ್ವರ ಭಾವಶ್ನ ಕ್ಷಾತ್ರಂ ಕರ್ಮ ಸ್ವಭಾವಜಮ್‌ ॥ ೪೩! 


ಭಾ. ರೌರ್ಯಂ - ಯುದ್ಧೇ ನಿರ್ಭಯ ಪ ನೇಕಸಾಮರ್ಥ್ಯಮ್‌ , ತೇಜಃ -ಪರೈ ರನಭಿ 
ಛ ವನ 57, ಥಿ - ಆರಚ್ಛೇ ಕರ್ಮಣಿ ನಿಘ್ಲೋಪನಿಪಾತೋಪಿ ತತ್ತಮಾಪನ 
ಸಾಸ.ಥ್ಯೇ ನ, ದಾಕ್ಷ,ಂ- ಸರ್ರೆಕ್ರಿಯಾ ನಿರ್ವೃತ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮ್‌, ಯುದ್ಧೇ 
ಚ.ಶ್ಲ ಪಲುಯೆನನ, - ಯುದ್ಧೇಟಾತ್ಮಮರೆಣ ನಿಶ್ಚಯೇಪೃನಿವರ್ತನಮ": 
ದಾನಂ-ಆತ್ಮೀಯಸ, ಧನಸ್ಯ ಸರಸ್ತಶ್ವಾಸಾದನ ಪರ್ಯಷ್ತಸ್ತಾ ಗಃ, ಈಶ್ವರಭಾವಃ- 


ಪ ಜಾ ಳಿರಕ್ಕೆ ಸೂಟಿನ 'ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿರೈಹಿಸುವ ದಕ್ಷತೆಯು,ಶಕ್ತಿಯು,ಯುದ್ದೇಚ- 
ವ್ಸ ಯದ ದ ದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಯ ದ ದಲ್ಲಾ ದಕ ಕೋ ಆಪಲಾಯನಂ- ಶತ್ರುಭಯದಿಂದ ಓಡಿ 


ಹೋಗದಿರೋಣನ್ರ ದಾನಂ - i ದಲ್ಲಿ ಧನ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ತ್ಯಾಗ ಮಾಡೋಣವು 
ಈಶ ಶ್ವರಭಾನಕಶ್ಚ - ಟ್ರ ವಶ್ಚ ವರ್ಗವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ 
ಶಕ್ತಿಯು, ಇವೆಲ್ಲಾ, ಕ್ಷಾತ್ರ ತ್ರಂಕರ ಓ ಸ್ತಭಾವಜಂ-ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟು ಆತನಿಗೆ ಕರ್ಮ 
ಮೂಲಕ ಪ ಗು ಸ್ವಭಾವದ ಕರ್ಮವು. ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತೆಗಳು ಯಾವುವು 
ಎಂಬ.ದನ್ನೂ, ಆ ನ ಬೇವನೋಪಾಯಗಳಾಗಿ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳು ಯಾವುವು ಎಂಬುದನ್ನೂ 


ಇಲ pc 4ಕೆಯ1ಿ ಸ ಖ್‌: ಗರು ಗ 
ಜಾಸ್‌ ಚಾ ಇರ್ಮ್ಯೀನೆಂದರೆ ಯುದ್ಧೇ ನಿರ್ಭಯ ಪ್ರವೇಶ ಸಾವ: ರ್ಥ್ಯವ ಎ 


ಇತ ಇ 
ಯುದ ದ್ನ ಸೈನೈದೆ ಎದುರಿಗೆ 1 ಖಯವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಸ ಇಮರ್ಥ್ಯವು: ; “ಶೂರಂ ಭೀರುಂ* 
ದಿರೆವದರಿಂದೆ, ಯುದ ದಿ ಓಡಿಹೋಗುವನು ಭೀರುವ್ನ ಹಾಗಲ್ಲದವನು ಶೂರನು, ಆದುದ 
ರಂದ ಜೌರ್ಜವೆಂದರೆ ನಿರ್ಭಯ ವಾಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ ಸಾ ಮರ್ಥ್ಯ್ಯ 
ಜಕ್ಕ ಸ್‌ ಜ್‌ ದ ಸುಬ ಯಿಂದ ನುಗ್ಗಿ ಶತ್ರು ವಿನ “ಎದುರಿಗೆ ಬತುತ 
£೨ ರಾಜಯದ ತ೧ಡದ :ದುವರಿಂದ್ರ ಯ ಪರೈರನಭಿ *ಭವನೀಯತಾ - 
NS ತ್ವ ಸ] ಸ ಸಸ ಜೂ ಧೃತಿಃ - ಎಂದರೆ ಆರಬ್ಬೇ ಕರ್ಮಣಿ- 
ಪರೇ ಕಗ್ಗದಲ್ಲಿ ವಿಘ್ಮೋಪನಿಸ:ತೋಪಿ - ವಿಘ್ನಗಳು ಬಂದು ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೂ, 
ತನತಾ7ಗನ” ಸುರ್ಥ್ಯಮು" ಓಡಿದೆ ಕೆಲಸಿನನ್ನು ಮುಗಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು, ದಾಕ್ಷ 40 - 
ಎಂದರೆ ಸರ. ೨೧೫ ನಿವ್ಭ ಸ ಥೇನ್‌ — ಎಲ್ಲಾ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ರಹಿಸವ ಸಾಮ 
ರ್ಥ; ಹಗ ದಲಿ ಧೈಕಿಗೂ ದಕ್ಷ ಕಣ್ಣ ಏನು ವೃತ್ನ್‌ಸವೆಂದು ಕೇಳಬಹುದು ; ಧೃ ತಿ 
ಈ ತ ಜ್ರ 


ನಿವರಣೆಮಾಡಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದುದನ್ನು ಮುಗಿ 


೪ ಜಾತ್‌ ಹ wel ಇಜ್ಟ.. 1೪ ಳ್‌ 
ಮ ಸಯ ENE eh a ಒಟು ಅಸ್ರಗಿದ 


ಕ್ಟ 

ವ ಕ ಭಧ ಬ ಸ ಯ bi ಗಿರ ಶ್ಲಿಸುವ 5 5ಕ್ತಿಯ; ದಾಕ್ಷ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆಂಬ “ಭಾವವು. 
ಯ ದ್ದ ಸೆ ಪರ: ಯೆನನ್‌ - ಎಂದರೆ ಯದ್ದೇಚಾತ್ಮ ವರಣ ನಿಶ್ಚ ಯೇಪಿ - ಯುದ್ಧ 
ದೆಳಿ ಸ ದುಗ 8 ಸರ ಬೇಡು: ತಿಳು ದ್ವೆರೂ ಕೂಡ, ಅನಿವರ ನಂ-ಹಿಂತಿರುಗ 
ಓಡಿಹೋಗದಿರೋಣವು, ದಾನಂ - ಎಂದರೆ ಆತ್ಮೀಯಕ್ಯ ಧನಸ್ಕ- ಧರ್ಮದಿಂದ ಗಳಿಸಿದ ತನ್ನ 
ಧನದ, ಇಲ್ಲಿ ಧನಶಬ್ದವು ದಾನಮೂಡಲು ವಿಹಿ ತವಾದುವುಗಳಿ ಗೆಲ್ಲಾ ಉಪಲಕ್ಷಣವು, ಗೈಹ 
ಕ್ಷೇಕಗೌನೆ ಇದಲಾದುವು, ಪರಸ್ತಶ್ವಾಸಾದನ ನರ್ಯಸ್ತತ್ಯಾಗೇ:. ಮುಂದಕ್ಕೆ ತನಗೆ ಏನೂ 


2 


೧೪೦ಧವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಇತರರಸ್ತಶಗಿ PAS ಶ್ರಾಗವು ಎಂದರೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಜೋಣವು, 
ಈಶ್ವರಭಾನವೆಂದರೆ ಸೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಸಕೆಲಜನ ನಿಗಮನ ಸಾನುರ್ಥ್ಯಮ್‌ - ತನಗಿಂತಲೂ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ತನಗೆ ಆಧೀನರಾಗಿರುವ ಸಮಸ್ತಜನವನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು; ದುಷ್ಟ 


ಶ್ಲೋಕ ೪೩] ಅಷ್ಟಾದಶೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೮.1 


ಸ್ವವ್ಧತಿರಿಕ್ತೆ ಸಕಲ ಜನ ನಿಯಮನ ಸಾಮರ್ಥಮ್‌, ಏತ ಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ಯ ಸ್ವಭು 
ವಜಂ ಕರ್ಮ ॥ ೪೩/ 

ಮೂ. ಕೃಷಿ ಗೋರಕ್ಷ ವಾಣಿಜ್ಯಂ ವೈಶ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಸ್ಪಭಾನಜನರು್‌ | 

ಭಃ. ಕೃಷಿ - ಸಸ್ಯೋಶ್ಪಾದನಂ ಕರ್ಷಣಂ ಗೋ:ಕ್ಷ,೦- ಪಶುಸಾಲನ ಮಿತ್ಕರ್ಥ;, 
ವಾಣಿಜ್ಯಂ - ಧನಸಂಚೆಯ, ಹೇತುಭೂತ: ಕ್ರಯನಿಸ್ರಯಾಶ್ಮಕಂ ಕರ್ಮ, ಏತೆ 
ದ್ವೈಶ್ಯಸ್ಯ ಸ್ವಭಾವಜಂ ಕರ್ಮ! ೪೩॥ | 


ನಿಗ್ರಹ ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾಲನಾರೂ ನಿನಿಯಮನವು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರವು; ಇಲ್ಲಿ ಸಕಲಜ- ಶಬ್ದದಿಂದ 


ತನಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿರುವ ಸಕಲಜನವು ಹೇಳಲ್ಪಬ್ಬಿತು, ಏತತ್‌ - ಇವೆ, ಶ್ಲತ್ರಿಯಸ್ಯ 
ಸ್ವಭಾನಜಂ ಕನ್ಮ- ತನ್ನ ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಮದಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿ.2.ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನನ ಕರ್ಮವು, 


ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಕ್ಲಾತ್ರಂಕೆಲ್ಮ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ಯ ಕರ್ಮೆವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ ಈ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ಗಣಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ರಜೋಗುಣಮೂಲವಾದುವಾದರೂ, ಇವು ಈ ಧಗೆ ನಿಹಿತ 
ವೃಕತ್ತಿಗಾಳದುದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು ಆತನು ಕರ್ಮ ಕಠ್ರೃಸ್ತಫಲ ಸಬ್ಬಗಳನ್ನು ತೊರೆ: ಭಗವ 


1 ಸಿ 


ೇತಿಗಾಗಿ ಧರ್ಮ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅವ್ರ ಅತನಿಗೆ ಪರಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಸನದ 
4 + 


ರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇದೂ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ೨. 
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ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ವು--ವೈಶ್ಯನಾಗಿ ಜನಿಸಿದವಸಿಗೆ ಪೂರ್ವಕರ್ದು ವ್‌ ಸನುವ, 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಕರ್ಮಗಳ. ಯಾವುವೆಂದರೆ; ಕೃಷಿ ಗೋರಕ್ಷ ಹವಾಣಿಜ್ಯಂ, BE 
ಇ 
ಮಾಡಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಿ ಫಸಲನ 


ಕ 
x Yd _ 7 ೀ » ರ ಇಗೆ ಡಿ 
ಪ್ಪ ಸಡೆಯುವದು, ಗೋರಕ್ಷ NAC ar Ck ಸಂರ 
ಅದರ ಹಾಲು ಮುಂತಾಜ್ವನ್ನು ಏಕ್ರಯಿ 


ಸಿ ಜೀವನ ವಾಡುನದ್ದು ವಾಣಿ ಎ. ಯಗಳ 
ಕ್ರಯ ವಿಕ್ರಯಗಳಿಂದ ಜೀವನನೂಡುವಮ ಇವು, ವೈ ತ್ವಂ ಕರ್ಮ ಸೈಭ ದರ ಬೈವ್ಟಿಟಗೆ 
ಕರ್ಮಗಳ ಮೂಲಕ ಸ್ವಭಾನವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದವ್ರಗೂು. ಇ ಎಬೆ, ಚಿನ್ನಿ ವ ನಾ 
ನ ಗಳ ವಿಕ್ರಯ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಗೂ ಉನಸಲಕ್ಷಣನ್ತ, 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು- ಕೃಷಿ ಎಂದರೆ ಸಸ್ಕ್ಫೋತ್ಪಾದನು ಕರ್ನಾ ಬಯ: 
ಸಸಿಯನ್ನ ನೆಟ್ಟೋ ಬೆಳೆಯನ್ನು ಂಟಿಮಾಡಿ ಅವನ್ನ ಫಲಖ್‌ ಹೊಂದ (ಗನ್ನು, ಬೈಸಿಸ ವು 
ಎಂಬರ್ಥವು, ಗೋರಕ್ಷ ವ," ಎಂದರೆ ಪಶೆಸ.ಏನ ಮಿಶ್ಮಥ್ಥ - ಗೋದ್ರಗನನ್ನ್ನು ಸನ್ನು 
ಸೋಣವು; ಪಶು ಶಬ್ದವು ಎ್ತಿಗಳ ರ್ರೂಣೆಗೊ ಉಗಲಕ್ಬಿಣವು; ಗೊವುಗೂ ಸಿರ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಈತನ ಜೀವನೋಪಾಯವು ಹೇಳಲ್ಬಬ್ಬರುವದರಿಂದ, ರಲು ಬಗ್ಗೆ ನಿನ್ನು 
ಮಾರಿ ಜೀವನವೂ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟತು. ಹ-ಗೆಯೇೇ ಬಸ್ತಿಗಳನ್ಸು ೦ಾವಿಿದಿ ನ, ಎ ಓಟ ಬದ 
ಮಾಡುವದೂ, ಅದರಲ್ಲೇ ಸೇರಿತ್ಕು ವಾ ಣಿಜ್ಯಂ-ವಣಿಸ್ಯನ ಹವನ ಜಾರಲು ಸರಿ 1, 
ಹೇತುಭೂತಂ ಕ್ರಯನಿಕ್ರಯಾತ್ಮಕಂ ಕರ್ಮ - ಫನನಂಸ.ದನೆಗೆ ಕಂ “ಎದ ಬಣಸಿ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳೋಣವೂ ಮಾರೋಣವೂ ಹಕ ಇದ್ದ ವೈಶೃತ್ಳ್ಯ ಸ್ವ 
ವಜಂ ಕೆರ್ಮ- ವೈಶ್ಯ ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನಿಗೆ ಪ್ರ ತ ರವ 
ಪಂಚಮಹಃ ಯಜ್ಞಾದಿ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ನ 
ವೆಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ಇವು ವೃತ್ತಿಧರ ಗಳಿಗೆ 
ಆಜ್ಞಾ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳಾಗಿ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ವಸಡಕಕ್ಕವು. ಅದವ 
ಸ್ಟೇಸ್ಟೇಕರ್ಮಣ್ಯಭಿ:ತಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರಾದದರಿಂ ತ 
“ಯಜ್ಞೋದಾನತಪಕ್ತೈವ ನಕ್ಕಾಬ್ರಂ ಕಾರ್ಕಮೇವತ೬"? ಎಂಒಳ್ಳಿಯೂ ಹೇಳದುತ್ತುರೆ. 


೨೩೮೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗನದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಕ್ಲೋಕ ೪೪ 


ಮೂ. ಸರಿಚೆರ್ಯಾತ್ಮಕಂ ಕರ್ಮ ಶೂದ್ರಸ್ಯಾಪಿ ಸ್ವಭಾವಜವರ್‌ ॥ ೪೪ ॥ 

ಭಾ. ಪೂವನವರ್ಣತ್ರಯ ಪರಿಚರ್ಯಾರೂಸಂ ಶೊದ್ರಸ್ಯ ಸ್ವಭಾನಜಂ ಕರ್ಮ, ತದೇತ 
ಚ್ಚತ:ರ್ಣುುವರ್ಣಾನಾಂವೃತಿ, ಭಿಸ್ಸಹಕರ, ವ್ಯಾನಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತಾನಾಂ ಯೆಜ್ಞಾದಿ 
ಕರ್ಮಣು0 ಪ್ರದರ್ಶನೂರ್ಥಮುಕ್ಕೈಮ್‌. ಯಜ್ಞಾ ದಯೋಹಿ ತ್ರಯಾಣಾಂ ವರ್ಣಾ 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಶೂದ್ರ ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನಿಗೆ ಆತನ ಕರ್ಮವಾಸನಾ 
ಮೂಲಕವಾದ ಜೀನನೋಪಾಯ ಕರ್ಮವು ಯಾವುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪರಿಚರ್ಯಾತ್ಮಕೆಂ ಭಿ 
ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕವಾದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಮಾಡುವ 
ದೇಹರ್ರಮ ರೂಪ ಕರ್ಮವು, ಅವರುಗಳ ಶುಶ್ರೂಷಾರೂಸವಾದದು, ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ವಿಧವಾದ 
ಕೂಲಿಕೆಲಸವು ಇದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿತು. ಶೂದ್ರಸ್ಕಾಪಿ - ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಕೂಡ, ಸ್ವಭಾವಜಂ ಕೆರ್ಮೆ. 
ಜನ್ಮಸ್ತಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಾಸ್ತವಾದ ಕರ್ಮವು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿ ೦ ವೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರರುಗಳಿಗೆ ಅವರ 
ವರುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರುಚೀನಕರ್ಮಗಳಮೂಲಕ ಪ್ರಾಪ್ತಗಳಾದ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸಾಧಿಕ್ಯ ಗುಣಗಳಿಗೆ 
ನುಸಾರವಾಗಿ ಅವರುಗಳ ಜೀವನೋಪಾಯ ಕರ್ಮಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಹೀಗೆ ವಿಹಿತ ಜೀವನೋ 
ಪಾಯ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಆನರುಗಳು ನಡೆಸುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈಗ ಇರುವಹಾಗೆ ಪರಸ್ಪರಾ 
ಸೂಯೆಗಳು ಎಂದಿಗೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ವರ್ಣದವನು ಇನ್ನು ಮೂರು ವರ್ಣ 
ದನರಿಗೂ ತಂಬಾ ಬೇಕುದ:ನಾಗುವದರಿಂದ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿಯು ಹಿಂದೆ ಇತ್ತು. ಈಗ ವರ್ಣಾ 
ಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳೂ ಅವರಿಗೆ ವಿಹಿತ ವೃತ್ತಿಗಳೂ ಎಲ್ಲಾ ತೊರೆದುಹೋಗಿರುವದರಿಂದ, ಪರಸ್ಪರ 
ದ್ರೇಷಾಸೂಯೆಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ಈ ವಿಧವಾದ ವೃತ್ತಿಭೇದಗಳೇ 
ಉಪಪಾದಿತಗಳಾಗಿನೆ:- ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಅವರುಗಳಿಗಿರುವ ಪರಸ್ಪರಾನ.ರಾಗವು ಉಪ 
ಪಾದಿತವು:- “ಕ್ಷಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮ ಖಂಚಾ ಸೀಪಿ ವೈಶ್ಯಾಃಕ್ಷತ್ರ ಮನುವೃಶಾ8 !ಶೂದ್ರಾ 
ಸ್ಪ್ವಧ್ಮ್ಮನಿರಃು ಸ್ತಿ ೯ 2ರ್ಣುನುಸಚಾುರಿಣಃ ( ಬುಲ ೬೧೯) ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾ ಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತಿಸರ್ವ ಗ ಇಬ ಆಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ ವರ್ಣಧರ್ಮಗಳು ಉಸಸಪಾದಿತವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಪರಿಚರ್ಯಾಸ್ಮಕಂ ಬಂದು ಇಷ್ಟೇ ಇರುವಾಗ ಮೂರುವರ್ಣದವರಿಗೂ ಪರಿಚರ್ಯ 
ವೆಂಬ ಭಾಷ್ಯವು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಅದು ಅರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಶೂದ್ರನು ಶೂದ್ರರೇತರರಿಗೆ ಮಾಡುವ 
ಪರಿಚರ್ಕೆ ಎಂಬುದು ತೋರಿಬರುಸ್ತದೆಂದು. ಭಂದಿಸಬಹುದು ಅಧವಾ ಇಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದರೂ, ವರ್ಣಾ ನಾಧರ್ಮಗೆಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವ ಸ್ಮೃತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಇದು ವ್ಯಕ್ತ 
ವೆಂದಾಗಲಿ ಭಾವಿಸಬಹುದು. !! ೪೪ || 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಧವು--ಶೂದ್ರನ ಸ್ವಭಾವಜಂ ಕರ್ಮ ಯಾವುದೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :. 
ಪೂರ್ವವರ್ಣತ್ರಯ ಪರಿಚರ್ಯಾರೂಪಂ - ಮೊದಲಿನ ಮೂರು ವರ್ಣದವರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ರುಷ್ರೂಷಾದಿಗಳಾಗಿ ಅವರುಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಲ್ಪ ಕರ್ಮಗಳಾಗಿ ಪರಿಚರಾ 
ರೂಪವಾದುದು, ಶೂದ್ರಸ್ಯ ಸ್ವಭಾವಜಂ ಕರ್ಮ - ಶೂದ್ರಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದ ಕರ್ಮವು ಈ ಬೀಹ.-ಬಾತ್ರಿಗಾಗಿ ಒದಗಿದ ಪರಿಚರೃಕ್ರವ.ನನ್ನು ಶೂದ್ರನು ಪರಮ ಭಾಗವ 
ತೋತ್ತಮನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಸರಿಚರೈಯನ್ನು ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನಡೆಸಿದಕ್ಕೆ ಆ ಭಾಗವತರು 
ಪ್ರೀತರಾಗಿ ಆವರು ಮಾಡುನ  ಶರಣಾಗತಿಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ತ್ರೀಯು 
ಪತಿಯು ಜೀವಂತನ್‌ಗಿದ್ದರೆ, ಪತಿಶುಷ್ರೂಷೆಯನ್ನು ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ನಡೆಸುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ಪತಿಯೊಡನೆ ಆಕೆಗೂ ಮೋಕ್ಷವು. (ರಾ. ಅಯೋಧ್ಯಾ೨೪-೨೫) ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಐರಾಂಬರಿಸಿ. ಪತಿಯ: ಇಲ್ಲದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪರಮಭಾಗವತ ಶುಷ್ರೂಷೆಯೇ ಮೋಕ್ಷ 


ಶ್ಲೋಕ ೪೪) ಅಷ್ಟಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೮೭ 


ನಾಮ್‌ ಸಾಧಾರಣಾಃ ಶಮಾದಯೋಪಿ ತ್ರಯಾಣಾಂ ವರ್ಣಾನಾಂ ಮುಮುಕ್ಷೂ 

ಹಾರ್‌ ಸಾಧಾರಣಃ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯತು ಸತ್ರೋದ್ರೇಕಸ್ಕ ಸ್ವಾಭಾನಿಕತ್ಸೇನ ಶಮ 

ದಮಾದಯ ಸ್ಪುಖೋಪಾದಾನಾ ಇತಿ ಕೃತ್ವಾ ತಸ್ಕ ಶಮಾದಯೆಃ ಸ್ವಭಾವಜಂ 

ಕರ್ಮತುಕ್ತರ್ವ ; ಕ್ಷತ್ರಿಯ ನೈಶ್ಯಯೋಸ್ತು ಸ್ವತೋ ರಜಸ್ತಮಃ ಪ್ರಧಾನತ್ತೇನ 
ದಾಯಕವು. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ನರ್ಣದವರ ಸ್ವಭಾವದಿಂದುಂಟಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ 
ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳುಂಟಿಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಶಮ 
ದಮಾದಿ ವೃತ್ತಿಗಳು ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗಳಾದವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಡವೋ ? ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಕಾದ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮಾಶ್ರ ಹೇಳಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳದಿರುವದು ಏಕೆ? ಎಂದರೆ 
ವೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರರ ದೇಹೆಯಾತ್ರೆಗೆ ಬೇಕಾದ ವೃತ್ತಿಯು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು; ಹಾಗಾದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಅಂತಹ ವೃತ್ತಿಗಳು ಯಾವುವು) ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ತದೇತತ್‌ - ಆ ಎಲ್ಲಾ, ಚತುರ ಂ ವರ್ಣುನಾಂ ವೃತ್ತಿ ಭಿಸ್ಸಹ-ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರ ವೃತ್ತಿಗಳೊಂದಿಗೆ, ಕರ್ರವ್ಯಾನಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತಾನಾಂ - ಆನಶ್ಯಕವಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ, ಯಜ್ಞಾದಿ ಕರ್ಮಣಾಂ ಯಜ್ಞವೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ಪ್ರದರ್ಶನಾರ್ಥಮ್‌ - ಉಪಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಉಕ್ತ 9 - 
ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಊಹಿಸಶಕೃವು ಯಾವುವೆಂದಕೆ ಸಕಾರಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾಕೆ. 
ಯಜ್ಞಾ ದಯೋಹಿ - ಯಜ್ಞನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಾದರೋ, ತ್ರಯಾಣಾಂ ವರ್ಣಾನಾ 
ಸಾಧಾರಣಾ8-ಮೂರು ವರ್ಣದವರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರಿಗೂ ಸಮನಾದವು; ಶಮಾ 
ದಯೋಪಿ - ಶಮದಮ, ಆದಿಸದದಿಂದ ತಪಸ್ಸು ಶೌಚಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು, ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ಕೂಡ, ತ್ರಯಾಣಾಂ ವರ್ಣಾನಾಂ ಮುಮುಕ್ಷೂಣಾಂ - ಮೂರು ವರ್ಣದವರಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಾ 
ರ್ಥಿಗಳಾಗಿರುವವರಿಗೂ, ಸಾಧಾರಣಾಃ-ಸಾಧಾರಣಗಳಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳು; ಆದರೆ ಹೀಗೆ ತ್ರಿವರ್ಣ 
ದವರಿಗೂ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕುರಿತು ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ ಎಂಬ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಶಮದಮಾದಿಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಕರ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ 
ಸ್ವಭಾನಜಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸತ್ವೋ 
ದ್ರೇಕವುಳ್ಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೀಗ ಸುಕರವಾದುದರಿಂದ ಸ್ವಧಾವಜಂ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದೂ, 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈ ಶ್ಯರಲ್ಲಿ ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ ಆಧಿಕ್ಯವಿರುವದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬಡಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಸು 
ಶ್ತಾಕೆ. ಜ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯತು- ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನಿಗಾದರೋ, ಸತ್ತೋದ್ರೇಕಸ್ಯ - ಸತ್ವಗುಣಾಧಿಕ್ಯವಿರು 
ವದರಿಂದ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕತ್ವೇನ - ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ  ಶಮದಮಾದಿಗಳು ಸುಖೋಪಾ 
ದಾನಾ ಇತಿ ಕೃಶ್ಯು- ಸುಕರವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ತಸ್ಯ - ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ, 
ಶಮಾದಯಃ - ಶಮಾದಿಗಳು, ಸೃಭಾವಜಂ ಕರ್ಮೇತ್ಯುಕ್ತಮ ಸ್ವಭಾವದಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಕರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು; ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯಯೋಸ್ತು - ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ವೈಶ್ಯರಿಗಾದರೋ, 
ಸ್ವತಃ ರಜಸ್ಮಮಃ ಪ್ರಧಾನತ್ತೇನ - ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ರಜಸ್ಪ್ತಮೋಗುಣಗಳು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ಅವುಗಳ ಆಧಿಕೃವಿರುವದರಿಂದ ಶಮದಮಾದಿಗಳು, ದುಃಖೋಪಾದಾನಾ ಇತಿಕೃತ್ವಾ - 
ತುಂಬಾ ಕಷ್ಟದಿಂದ, ಉಂಟಾಗುವುವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ನತತ್ಪಕ್ಮೇತ್ಯಕ್ತಮ” - ಆ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ 
ರಿಗೆ ಸಹಜವಾದ ಕರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವು. ಜ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ತು ವೃತ್ತಿ - ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ವೃತ್ತಿಯಾದರೋ,ಯತಾಜನಾಧ್ಯಾಪನ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಾಃ-ಯಭ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುನದು, 


೨೩೮೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೪೪ 


ತಮದವಮಾದಂಶೋ ದುಃಖೋಪಾದಾನಾ ಇತಿ ಕೈತ್ವಾ ನ ತತ ತೃರ್ಮೇತ್ಯುಕ್ತ ಕಮ್‌. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸೃತು ಆ ಯಾಜನಾಧ್ಯಾಪನ ಪ್ರತಿಗ್ರ ಸಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ಯ 
ಜನಪದ Ws ; ವೈಶ್ಯಸ್ಯ ಕೈಷ್ಯಾ ದಯೆ ಯಥೋಕ್ಕು | ಕೂಪ್ರಸ್ಯತು 
ಕರ್ತವ್ಯಂ ವ್ಯ 1 ಸರಿಚಕ್ಕೆ ನ | vel 


ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿಸುವದು, ದಾನ ಕೊಡಲು ಅರ್ಹನಾದವನು ಕೊಟ್ಟಿ ದುದನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸು 
ವದು, ಇವುಗಳು. ಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ಯ - ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ವೃತ್ತಿಯಾದರೋ ಜನಪದಪರಿಪಾಲನಮ್‌ 
ದೇಶದ ರಕ್ಷಣೆಯು; ವೈಶ್ಯಸ್ಯಚ- ವೈಶ್ಯನ ವೃತ್ತಿಯಾದರೋ ಕೃೈಷ್ಯಾದಯೋ ಯೆಥ್ಲೋ 
ಕ್ರಾಃ- ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕೃಷಿ, ಗೋರಕ್ಷೆ. ವಾಣಿಜ್ಯ ಮೊದಲಾದವು, ಶೂದ್ರಸ್ಯತು ಕರ್ತವ್ಯಂ - 
ಶೂದ್ರನ ಕರ್ತವ್ಯ ವೃತ್ತಿಯಾದರೋ, ಪೊರ್ರನರ್ಣತ್ರಯ ಪರಿಚರ್ಯೈನ - ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಮೂರು ವರ್ಣದವರ ಪರಿಚರ್ರನೇ. ಯಾಜ್ಞವಲ್ಪ, ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲೂ ಶೂದ್ರನಿಗೆ ವೃತ್ತಿಯ 
ದ್ವಿಜಶುಶ್ರೂಷಾ ಎಂದೆ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. “(೧) “ಶೂದ್ರಸ್ಯ ದ್ವಿಜಶುಶ್ರೂಷಾ ತಯಾ ಜೀವ 
ನ್ವಣಿಗೃನೇತ್‌ | ಶಿಲ್ಪೈರ್ವಾ ನಿವಿಧೈರ್ಜೀನವೇದ್‌ ದ್ವಿಜಾತಿ ಹಿತಮಾಚರೇತ್‌” ಹಾಗೆಯೇ 
ಮನುವೂ (೨) “ವಿಪ್ರಸ್ಯೇನೈವ ಶೂದ್ರಸ್ಯ ಸಶಿಷ್ಟ್ರಂ ಕರ್ಮಕೀರ್ಮ್ಯತೇ” ಎಂದು ವಿಧಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವದಂಂದ ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವಾದ ಕರ್ತವ್ಯವೂ, ವೃತ್ತಿಯೂ ಎರಡೂ 
ಒಂದೇ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ “ಕರ್ತವ್ಯಂ ನೃತ್ತಿಶ್ಚ”ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 
ಶೂದ್ರನು ತಮೋಗುಣಾಧಿಕೃ ವುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಅನರ್ಹನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಆದರಿ ಸತವ್ಯದಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಉತ ತ್ತಮಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದುವ 
ನೆಂದು (೩) “ ನ ಶೂದ್ರು ಭ ಭಗನದ್ದ ಕ್ತಾ ವಿಸ್ರುಭಾಗನತಾಸ್ಕೈ ತಾ8'ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆಯೆ ಭಗವದ್ಭಕ್ತ ಕ್ರನಲ್ಲದ ಉತ್ತ ವೊವರ್ಣದನನನ್ನು Ke: ವರ್ಣೇಷು ತೇ ಶೂದ್ರಾ ಯೇ 
ಹೃಭಕ್ತಾ ಜನಾದನೇ” ಶೂನ್ರ ತಿಂದು ಹೇಳಲ್ಬಬ್ಬರ.ತ್ತಪೆ “ಸತ ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಭಾಗವತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಸೇ ನೆಯ. ವನನನ್ನು ಬ್ರ ಸ್ಮಣಫಿಗೆ ಸಮಾನವೆಂದು 
ಹೊಗಳಿರುವದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ಆದನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಸಹೆಸಖ್‌ ಭೋಜನ ನಿಮಂತ್ರಣ 
ನಮಸ್ಕಾರ, ಹೆಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟ ತರೋಣ ಇವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಹನಾದಸೆಂದು ನಾವಿಸತಕ್ಟದ್ವಲ್ಲವು. 
ಈ ನಾಲ್ದು ವರ್ಣದ ತಚಾರೆನ್ನ ಶ್ಲಿಗಳಲ್ಲಾ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ದೇಹನಿರುವತನಕ ತ 
ಸದಾಚಾರ ಭ್ರಷ್ಟನಾಗಿ ಆತ ನಾಶವನ್ನು ಮಾಡಿಕೂಳ್ಳ ಕೂಡದು. ಇಂತಹ ಚಾರುರ್ವಣ್ಯ 
ಧರ್ಮಗಳ ಸಂಸ್ಥಾಪನೆ ನೆಗುಗಿಯೇ ಈ ಲೀಲಾ ವಿಃ ಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ॥ ಪರಮಾದರವುಳ್ಳೆ ಸರ್ಲೇ 

ತನ್ನ ಅವತಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಇತಿಕರ ಎಡ ಜಾಗ ಭಾವಿಸಿ ನಡೆಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಸಶ್ವೇಶ್ವರನೇ 
ಧರ್ಮ” "ಳಿಗೆ ಯಜಮಾನನಾದುದರಿಂದ ಆತನು ತ ತಿನ್ನಿ ೦ದ ವೊ ವ ಶ್ರ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಸ್ಪಾತಂಶ್ರ್ಯವುಳ್ಳ ವನೆಂದು ಹೇ:ವರು. ಈ ಅಭಿ Ah ತುಂಬಾ 
ಅನ್ಯಾಯವಾದುದು. ಯಾವನು ಶಾಸನವನ್ನು ಏರ್ಶಡಿಸುವನೋ ಆತನೇ ನನ್ನ ಶಾಸನಗಳಿಗೆ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಡೆಯತಕ್ಕದ್ದು. ಹಾಗ್ಥಿದಿದ್ದರಿ ಅಂತವನು ಹೇಗೆ ಅಂತಹ 
ಧರ್ಮಗಳ ಉರಡೇಶಕನುಗುವನು? ಅಚಾತ್ಸನು ತಾನೇ ತನ್ನ ಉಪವೇಶಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಆನು 
ಹ್ಮಿ ಸದಿದ್ದರೆ ಆಚಾರ್ಯನು ಹೆಗೆ ಆಸುವನ:. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪರಮಾಚರ್ಕನು, ಲೋಕಗುರುವು 
ತನ್ನ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಾನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ದು , €ಧನನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶಪಥವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ...ಹೇಗಂದರೆ * ನುಹಂಕಾನೂನ್ನ ಸಂರಂಭಾನ್ನ ದ್ವೈ (ಸಾನ್ನುರ್ಥರಾರಣಾತ” 
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~~ ಮ ಎನಾಾಾ, 


(6) ಯಾಜ್ಞಸ್ಕ್ಯೃತಿ ೧ ೧-೫-೧೨೧ (೨) ಮನು (೩) ವಿಹಗೇನ್ನ ಸ ಸಂಹಿತಾ. 


ಶ್ಲೋಕ ೪೪] ಅಷ್ಟಾದಶೋಆಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೮೯ 


ನಹೇತುವಾದಾಲ್ಲೋಭಾದ್ವಾ ಭರ್ಮಂ ಜಸ್ಯಾಂ ಕಥಂಚನ” (ಭಾತರ ಉದ್ಯೋಗ ೯೧) ಹೀಗೆ 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಗಳಾದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಕೃಷ್ಣಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಶೂದ್ರನಾದ 
ವಿದುರನ ಅನ್ನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು; ರಾಮಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಶೂದ್ರಳಾದ ಶಬರಿಯ ಎಂಜಲ 
ನ್ನುಂಡರು ಎಂದೂ, ಹಾಗೆಯೇ ವಿದುರರು ಶಮಗೆ ಬೇಕಾರನರ:ದುದರಿಂದ ಅವರು ತಮಗೆ 
ಅಧಿಕಾರನಿಲ್ಲದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿದರೂ ಅದನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿದರು ಎಂದೂ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ 
ಹೇಳಿ, ತಮ್ಮ ಅನಿಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ಕೆಲವ್ರ ಮಹನೀಯರೂ ಕೂಡ ಪ್ರಕಟಸುವರು. ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಜ 
ಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ವಿದುರಾನ್ನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು 
ಎಂದು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಛುಕ್ತವತ್ಸುದ್ದಿ ಜಾಗ್ರ್ಯೇಹು ನಿಷಣ್ಣಃ ಪರಮಾಸನೇ | 
ವಿದ:ರಾನ್ನಾನಿ ಬುಭುಜೇ ಶುಚೀನಿ ಗ.ಣವಂತಿಚ ಎಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ಮಹರ್ಷಿಯೋಕ್ತಿಯು 
ಇರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ದ್ವಿಜಾಗ್ರ್ಯರ: ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಊಟವಾಯಿತೇ ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿ, ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಆದ ನಂತರ ಶಾನು ಭದ್ರಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಪರಮಭಾಗವತರಾದ ತ್ರೀವಿದುರರ ಆ ತಿಥ್ಯವವ್ನ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆ ಪರಮಭಾಗವತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಗ್ರಾಹೃವಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಆ ಅನ್ನವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಿಂದಲೇ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ದೇನರಿಗೆ ನಿವೇದನ ಪಾಕಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ.ದಾಗಿರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ವಿಮರಾನ್ನಾನಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿತು. ವಿಮರರೇ ಅಡಿಗಿಮಾಡಿ ಬಡಿಸಿದುದು ಎಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರೀ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವರವರ: ವರ್ಣಸಾಂಕರ್ಯವನ್ನು "ವರ್ಣಸಂಕರ 


ಕರ್ರಾಸ್ಯಾಂಉಸಹನ್ಯಾಮಿಮಾ:ಪ್ರಜಾ&” ಎಂದು ಥಿಂದಿಸಿರುವಾಗ ತಾವೇ ಶೂದ್ರಾನ್ನವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವರೇ? ಅನರ ಉಸದೇಶಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಅವರೇ ನಡಿಯುತ್ತಾರೆಯೇ ? 


ಪ್ರಭ.ವ್ರ ಧರ್ಮವೇ ಮೂರ್ತೀಭನಿಸಿತೋ ಏನೋ ಎಂದಿರೈ 


ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರಿೀ(ರಾನುಚಂದ್ರ 
ವವರು ಶೂದ್ರಳದ ರಒರಿಯ *ಎಂಜಲನ್ನು ಆಕೆಯ ಭಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಗೆ ನೆಚ್ಚಿ ತಿಂದರು ಎಂದ್ಳ 
ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. ಅಂಕ ರೂದೃ ಸ್ರೀ ಎಂಜಲನ್ನು ಸ್ವಿಕರಿಸಿ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಎಂದಿಗಾದರೂ ಲೊ(ಪನನ್ನು ತಾವೇ ರಬಸರೇ? ಶ್ರೀ ವಾಲ್ವೀಕೆ ರುವು-ಯಣದಲ್ಲಿ ಆಂತಹ 
ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಅನಕಾರವೇ ಇಲ್ಲವು. "ವ ಯಾತುನಿನಿಧಂ ವನ್ಯಂ ಸಂಚಿತಂ ಪುರುಷರ್ಷಭ! 
ತವಾರ್ಥೆೇ ಪುರುಷವ್ಯಾಘ್ರ ಪಂಷಾಯಾಸ್ಮಿ/ರಸಂಭವರ್ನ? ಎಂದು ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವೇ 
ಶಬರಿಯು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾಳೆ. (ರಾ ಆರಣ್ಯ ೭೪೧೭) ಓ ಪುರುಷಶ್ರೀಸ್ಮನೇ, ನನ 
ಗುರುವಾದ ಮತಂಗ ಮರರ್ಷಿಯು ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಯಮಾಡ.ತ್ತೀ ಆಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಭಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಉ:ಚರಿಸತಕ್ಸದ್ದಂದು ಆಜ್ಞಾ ಹಿಸಿನದರಿಂದ, ಪಂಪಾತೀರದಲ್ಲಿ ಬೆಳದ 
ವಿವಿಧ ಫಲಾದಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಟ್ರಿರುವೆನು; ನೀನು ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು ಸ್ವಿಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಶಬ 
ರಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಆದರೆ ಪ.-ದ್ಮೃ ಪ್ರರಾಣದಲ್ಲಾದರೋ ' ಫಲೂನಿಚ ಸುಪಕನಿ 
ಸ್ವಯಮಾಸ್ವಾಧ್ಯಮಾಧ.ರೃಂಸರೀಕ್ಷ್ಯ ಪಭಕ್ಷ ಚ [ಸಶ್ಚಾ 


pS 


ಮೂಲಾನಿನುಧುರಾಣಿಚ ! 
ನ್ನಿನೇದಯಾನತಾಸ ರಾಘೆವಾಭ್ಯೂಂ ದೃಢನ್ರತ್ಯಾ। ಫಲಾನಾಸ್ವಾದ್ಯ ಕಾಕುತ್ಸ್ಮಸ್ತಸ್ಮೈ 
ಮುಕ್ತಿಂ ಪರಾಂದದೌ | ಎಂದು ಇದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಫಲಗಳನ್ನು ಆಕೆಯು ಮಧುರವಾಗಿದೆಯೇ 
ಎಂದು ತಾನೇ ಮೊದಲು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ" ಅನಂತರ ಆಂತಹ ಬೇರೆ ಫಲಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಟ್ಟು 
ಶ್ರೀರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣರುಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳೆಂದು ಇರುವದರಿಂದ ಕೆಲವರು ವಿನರೀತಾರ್ಥವನ್ನು 
ಎಂಜಲುಮಾಡಿದ ಹಣ್ಣನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದಳು ಎಂದು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಅಜ್ಞಾನ 
ವಿಜೃಂಭಣೆಯು, ಶಬರಿಯು ಫ್ರೀ ಮತಂಗ ಖುಷಿಯ ಶಿಷ್ಯಳಾಗಿ ವಿನೇಕಿಯಾಗಿ ಇಂತಹ 


೩೨೯೪೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೪೪ 


ಹೇಯಾಪರಾಧವನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡಲಾರಳು. ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾ ನ ಪನಕ್ಕಾಗಿ ಆವಶರಿಸಿದವನು 
ಶ್ರೀ ರಾಮಚಂದ್ರ ಪ್ರಭುವು. ಸ್ರ್ರೀಯಾಗಿಯೂ ಶಬರಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶೂದ್ರಳ ಎಂಜ 
ಲನ್ನು ತಿಂದು ಧರ್ಮಾಶಿಕ್ರಮವನ್ನು ಎಂದಿಗಾದರೂ ನಡೆಸುವರೇ ? ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಪ್ರಭುವು 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಶೂದ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯಾದವಳಿಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಉಪಾಯಾನು 
ಷ್ಮಾನವಾದ ಭಾಗವತ ಸಂಶ್ರಯಣವನ್ನು ಮಾಡಿದ.ದಾಗಿ ಆಕೆಯೇ ಶ್ರೀ ರಾಮನಲ್ಲಿ ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾಳೆ. - ” “ಮುನೀನಾ ವತಾಶ್ರಮೋಯೇಷಾಮಹಂಚ ಪರಿಚಾರಿಣೀ” 
ನಾನು ಮತಂಗ ಮಹರ್ಷಿಗೆ ಶಿಷ್ಯಳಾಗಿ ಆ ಭಾಗವತೊತ್ತಮರ ಪರಚರ್ಯ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದವಳು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೆ:ದಿಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯ ನೈ ಮಿತ್ತಿಕದೊಂದಿಗೆ ಉಪಾಸನ ಶರಣಾಗತಿಗಳು ಹೇಗೆ. 'ಉಪಾಯವೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ತ್ರೀ ತಿ ನಿಗಳಗೆ ಗುರು ಶಿಶ್ರೂಷೆಯಿಂದ ಪ್ರೀತರಾಗಿ ಗುರುವು ಇವರಿಗಾಗಿ 
ಮಾಡುವ ಗಟ ಮೋಕ್ಷವು. 

ಶೂದ್ರನು ಭಗವದಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಹುದೋ? ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನುಮತಿ 
ಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರವು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಅವರುಗಳಿಗೆ ಸಂಸ್ಥಾರಾದಿಗಳು ಆಗಬಹುದು ಎಂದು 
“ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ “ಕತಿಯ್ಯರ್ನೈಕೈ 2*`ಶೂದೈ ಶ್ಚ ಕೃತಲಕ್ಷಣೈಃ [ಅರ್ಚನೀಯಶ್ಚ ಸೇವ್ಯಶ್ಥ 
ನಿತ್ಯ ಯಕ ಕಸ ಶರ್ಮ ಸು? ( ಭಾರ, ಭೀಷ್ಮ ೬೬ ೩೯, ೪೦) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕೃತಲಕ್ಷಣ್ಳೆಃ ke 
Lk ಚಕ್ರಾಂಕನ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೂ, ಅರ್ಚನೀಯ: ಪಂದ ಭಗವದಾರಾಧನೆಗ 
wy ಅರ್ಹತೆಯುಂಟೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮದಲ್ಲೂ “ಬ್ರಾಹ್ಮ 

ಃ ತ್ರಿ ಯಾನವೈಶ್ಶಾಶೂದ್ರಾ ಶ್ಚ ಫೆ ನೈ ತಲಕ್ಷಣಾ:! ಕೃತೇಯ ಗೇ ಸಮಭವನ್‌ ಸ್ವಕರ್ಮ 
sy ದಾ” ಎಂಬುದರಿಂದ ನಂಚೆಸಂಸ್ವಾರಾರ್ಹತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಮುಂದೆ “ಅಕಾನುಫಲ 
ಸಂಯೋಗ. ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ಪರಾಂಗತಿಮ್‌” ಹಾಗೆಯೇ ಅವರಿಗೂ ಮೋಕ್ತವುಂಟಿಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತ ದೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲೇ ಒಂದು ಪಂಗಡದವರು ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಷವಿಲ ವೆಂದು ಹೇಳುವ ವಾದವು ಗುಹ ಶಬರಿ ವೃ ತ್ತಾ ಚ ಗಾ "ರಸ ಸ್ಪವು ,ಶ್ರಿ (ಸಾತ್ವತ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ರತೋಸವಾಸಾದಿಗಳೂ ತ್ರಿವರ್ಣದವರಹಾಗೆ ರೂದ್ರನಿಗೂ ವಿಕ ತವೆಂದುಣೇಳಲ್ಪ ಬ ರುತ್ತ ತೆ 
ಅಷ್ಟಾ ಕ್ಷರ ಮನ್ತ್ರ ಕ್ಸ ಸೂಟ! ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾರದೀಯಾ ಷಾ ಕ್ಷರ J ನಲ್ಲಿ 
ನಸ್ವ pe ಕ್ರಣವೋಜ್ನಾ ನಿನಾಪ್ಯನ ವಿಧಯಸ್ತ ಥೂ! ಸ್ತ್ರೀಣಾಂತು ಶೂದ್ರ ಚಾತೀನಾಂ ಮಸ್ತ 
ಮಾತ್ರೋ ಕ್ರಿ ರಿಷ್ಯತೇ ೫ ಮಂತ್ರ ಮಾತ್ರ ಉಪದೆಶಿಸ ಬಹುದೆಂದು ಅನುಮತಿ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ ತೊ 101 ೬ರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅವು 
ಯಾವುದೆಂದರೆ - * ಜಪ ಸ್ತ್ರಪಸ್ತ್ರೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ಪ್ರವ್ರಜ್ಯಾ ವಸ್ತ್ರ ಸಾಧನರ್ಮ! ದೇವತಾ 
ರಾಧನಂ ಚೈನ ಸ್ತ್ರೀಶೂದ್ರ ಪತನಾನಿ ಷಟ್‌ ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇವು ಆರೂ ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸಿದ್ಧಾನ್ತವು ಹೇಗೆ? ತ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರವರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ “ಶೂದ್ರಸ್ಯ ತು ಕರ್ತವ್ಯ 
ವೃತ್ತಿಶ್ನೆ ಪೂರೈ ವರ್ಷಕ್ರಯ ಡರ ವ * ಎಂದು ಆವರಾರಣಕೊಂಡಿಗೆ. ಹೇಳಿರುವದು 
ಹೇಗೆ ಎಂದಕೆ ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ತ ದೇಶಿಕರವರು ಸಮಾ ಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಕೀನೆಂದಕೆ - ಇಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ. ಶೂದ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು ವರ್ಣತ್ರಯರಿಗೆ ನಂಚಕ್ಕಿಯೇ. 
ಆ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನಿರೋಧೇನ ಮಿಕ್ಕವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸರಿಚರಾ, ತ ಕಂ ಕರ್ಮ ಎಂದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ವೇ ಹೇಳಿದೆಯೇ ವಿನಾ ಪರಿಚಕ್ಕಿ ನ 
ಎಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು. ಶೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಏವ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ನಾವು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದೇನೆಂದರೆ ಆದು 
ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸಹಜವಾದ ವೃತ್ತಿ ಎಂಬುದು. ಆಗಲಿ “ನ ಶೂದ್ರಾ ಭೆಗವ 
ದೈಕ್ತಾಃ"ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ ಇದೆಯಲ್ಲವೇ ಎಂದರೆ ಆ ಶೂದ್ರಭಾಗವತನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪರಿಚರೈ ಯನ್ನು 


ತ್ಲೊ (ಕ ೪೪] ಅಷ್ಟಾದಶೋ$ ಧ್ಯಾಯಃ 


ಬಿಟ್ಟಿರುವನೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು. ಆತನು ಭಾಗವತ ಸಂಶ್ರಯಣದಿಂದಲೇ ಭಗವದ್ಭಕ್ತನು 
ಹ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪಂಚರ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಆ ಪರಿಚರೈ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ 
ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು. ಆದುದರಿಂದ ಶಬರಿಯ ದೃಷ್ಟಾಂತವು. ಇದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನ 
ಲಿಟ್ಟೇ ಶ್ರೀ ಸರಾಶರರು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ್‌ಗದೊ ೀಥ ಜಾಹ್ನ ಹ್ಯಾ Pe 35 ಉತ್ಕಾ ಚಾ 
ಸುತೋಮನು | ಶೂದ್ರಸ್ಥಾ ಧಃ ಕಲಿಸ್ಸು ಧುರಿತೈ (ವಂ ಸೃಣ್ಣತಾಂ ವಚಃ * ಸಾಧು 
ಸಾಧ್ವಿ 4 ಚೋತ್ತಾಯ ಕೂದ ್ರಥನ್ಯೋಸಿ ಚಾ ಬ್ರನೀತ್‌ | ಯೋಸಿತ ಸ್ಪಾಧು ಧನ್ಸಾ 
ಸ್ತಾಭ್ಯೋ ಧನ್ಯತರೋ ಸ್ಮಿಕಃ” ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನುನಮಾಡಿ ಬಂದು ನನ್ನ ಮಗನಾದ 
ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ವ್ಯಾಸ ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳಿದುದೇನೆಂದ - ಕಲಿಯುಗವು ಧನ್ಯವಾ ದುಡ್ಡು 
ಶೂದ್ರನೂ ಧನ್ಯನು ಸ್ತಿ ಸ್ಮೀಯರು ಧನ್ಯ ರು ಎಂದು ಹೇಳಿದರ:; ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಹಿತಕರ್ಮಾನು ಸ್ಕಾ 
ನವೇ ಕ್ರಮೇಣ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ PS NS ಶೂದ್ರನು ನ್ನ್ನ ಇತಿಕರ ವ್ಯತಾರೂಪವಾದೆ 
ಸರಮ ದ ಬ್ರಾ ಹ ಣನ ಶುಶ್ರೂಸೆಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು; ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಮಾಡುವ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾ ನಕಕ ಅತನಿಗೆ ಸದ್ದತಿಯ; ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶೂದೃ್ರಸ್ಸ್ಪಾಧುಃ 
ಎಂಬ ಮಹರ್ಷಿಯ ಉಕ್ತಿ ಯು; ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಧ್ವಿಯಾದ ಸ್ತಿ ಸ್ತೀಗೂಸಹೆ ತನ್ನ ಭರ್ತಾವಿನ ಶುಶ್ರೂ 
ಸೆಯೇ ನೋಕ್ಷದಾಯಕವು ; ಹಾಗೆಯೇ ಮಹರ್ಷಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾ ರೆ, (೫)ಭರ. ಎಶುಶ್ರೂ ಸಯಾ 
ನಾರೀ ಲಭತೇ ಸ್ಪರ್ಗಮುತ್ತಮಂ | ಆಅಪಿಯಾನಿರ್ನನುಸ್ವಾರಾ ನಿನೃತ್ತಾ ದೇವಪೂಜನಾತ್‌! 
ಇಲ್ಲಿ ಸ ರ್ಗಮುತ್ತಮಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು; ಭರ್ತ ಶ.ಶ್ರೂಸೆಯಿಂದಲ್ಲೇ 
ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಸೋತನು; ಆಕೆಯು ಒಂದುವೇಳೆ ದೇವ ಭಾಗವತ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರಿತಳಾಗದೇ ಇದ್ದರೂ 
ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಮ ತ್ತದೆ, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ದೇವ ಫು ಫು ಮ ನು] ವ್ರ ತೋಪಾಸಗಳು ಎಸಿ ದರೂ 
ಭರ್ಮೃಶುಶ್ರೂಷು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆಕೆಯು ಸಸ್ಥಳಾಗುನಳೆಂನು ನೃ ತಿತೇಕರೂಸದಲ್ಲಿ (೬) “ವ ತೊ 
ಪವಾಸ ನಿರತ ಚ ನಾನೀ ನರಮೋ ಸೈಮಾ! ಭಾರಂ ಹುನುನರ್ಮೇತ ಸಾಶ ಪಾಸಗತಿ 
ರ್ಭವೇತ"* ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳ ಬ್ಲರುಸಬೆ. ಒಂದ:ವೇಳೆ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಸತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆಕೆಯು 


೧೨ ಕ 
೫... ಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪರವು ಭುಗನಶಾಶ್ರ-ಣದನ್ನು, ಶಬರಿಯು ಮ ತಂಗ ಮಹರ್ಷಿ 


೧ನ್ನು ಕ್ರಯಿಸಿದ ರದಿ. ಸ್ರಯಿಸತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿಬತ್ತಡೆ > ಆದುದರಿಂದ ಸ್ತ್ರಿ (ಗೂ ಮತ್ತು 
ಶೂದ್ರ! ಎ ತ ಕರ್ಮಗಳೇ ಮೋಕ್ಷದ ಯಕವ; ಹಾಗೆಯೆ. ವೆ. ಶ್ಯ ಕ್ಷತ್ರಿಯ "ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ 
ಅವನಿವೆ ರರ ವಿಹಿಕಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸುವದೇ ಮೋಕ್ತಸ್ರಾಕ್ರಿ ಜಿ ಹೇತುವು. ಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಸಪಾದಿಸವಾದ ಈ ಅರ್ಥವೇ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾ 
ದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ತ್ರಿವರ್ಣದವರಿಗೆ ಮಾಶ್ರವೇ ಅಧಿಕಾರವಾದುದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀ 
ಶೂದ್ರಾ ದಿಗಳ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯವು ಇಲ್ಲಿ. ಶೇಳಲಿಲ್ಲವು. ಆದರೆ (೭) “ಮಾಂ ಹಿ ಪಾಥ್‌ ವ್ಯೃಪಾ 
ಶ್ರಿತ್ಯ ಯೇಪಿ ಸ್ಯ 8 ಹಾಹಸಯೊ 'ನಯ.॥ ಸಿ ಸ್ತ್ರಿಯೋನೈಶಕ್ಕಾಸ್ತ ಥಾಶೂದಾಃ ತೆ: "ಹಿಯಾನ್ಲಿ 
ಪರಾಂಗತಿಮ”" ನ ಬಕ್ಕೆ (೯. ೩೨) ಭಾಗವತ ಸಂಕ್ರಯಣದೇ 'ಸರಾಗತಿಯೆಂದು ಸೂಚಿತವು; ಈ 

ಶ್ಲೋಕವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನವನ್ನು ಸರಾಂಬರಿಸಿ. ಇವರಿಗಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯನ. ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಶರಣಾಗತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು. ವಿಭೀಷಣನು ಪರಮಭಾಗವತನು. ಆದ. ದರಿಂದ ಇವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿ 
ಸಿದ ನಾಲ್ಬು ಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರೂ ವಿಭೀಷಣನ ಶರಣಾಗತಿಯಲ್ಲೇ ಅಂಶರ್ಗತರಾಗಿ, ಸಣ 
ನೊಂದಿಗೆ ಅವರಿಗೂ ಸದೃತಿಯು. ರಾಘನೇಣಾಭಯೇದಕ್ತೇ ಸನ್ನತೋ ರಾನಣಾನುಜಃ | 
ವಿಭೀಸಣೋ ಮಹ ಪ್ರುಜ್ಹೋ ಭೂನಿಂ ಸವ. ವಲೋಕೆರ್ಸು | ಖುತ್ರ ಸಾಶಾವನಿಂ 
ಹೃಷ್ಟೊ «ಭಕ್ತೆ ಎರೆನ.ಚರ್ಸೆ ಸ್ಟ ಹ | ಸತುರಾಮಸ್ಯೆ ಧರ್ಕಾತ,, ನಿಪಪಾತ pV 


ಬವಿಷ ಎ ಟಾ ಬಾ ಗಟ್‌ ಳಾ me ee 
i a ಭಮಿಸಸಿವಪರ ಊರ. 


(೫) ರಾ. ರಾ. ಅಯೋಧ್ಯಾ ೨೪-೨೬ (೬) ರಾಮಾ ಅಯೋಧ್ಯಾ. ೨೪-೨೫. (೭) ಗೀ. 6-೩೨, 
೯೭ 


೩.೨೯೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಧಿ (ತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೪೪ 


ಪಾದಯೋಃ ಶರಣಾನ್ಸೇಸೀ ಚತುರ್ಭಿಸ್ಸಹ ರಾಕ್ಷೆಸೈಃ? ಎಂಬ ಮಹರ್ಷಿ ಸೂಕ್ತಿಯು 
ಅನುಸಂಥೇಯವು. (ರಾ. ಯುದ ೧೮ ) 


ಕರುಣಾಸಾಗರನು, ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಾದಿಗಳ 
ಅನುಷ್ಮಾನವಿಧಿ ಖು ಸರಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಲಘುವಾದ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯೃತೆಯಿಂದ ಮಹತ್ತಾದ 
ಮೋಕ್ಷರೂಪ ಫಲವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದರೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶೂದ್ರಾದಿಗಳನು 
ಕ ಮ 

ಹೀನಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವ ಹಾಗೆ ಏರ್ರಡಿಉವರೆಂಬ ಕೆಲವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತರರು ನಿಂದಿಸುವರು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಆಂದೋಳನದಲ್ಲೇ ಕೂತುಕೊಂಡರೆ ಹೊರುವರು ಬೇಕಷ್ಟೆ; ಅಂತೂ ಕೆಲವರು 
ಪರಿಚರ್ಯವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಲೇಬೇಕು, ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲವು. ಜನ್ಮತಃ ಪರಿಚರೃವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಏರ್ರಡಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಸುಖವು. ಹಾಗಿಲ್ಲವಾದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತೊಂದರೆಯು ತಸ್ರದು. 
ಹೀಗೆ ಶೂದ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಏರೃಡಿಸಿದವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲವು. ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ 
ಏರ್ರಡಿಸಿದಲ್ಲವು. ಈ ಶೂದ್ರನ ಪೂರ್ವಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನ ಶಿಕ್ಷಾಕ್ರಮವು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ ಪ್ರಾಚುರ್ಯದಿಂದ ನಡೆಸಿದ ಸುಕೃತದುಷ್ಕೃತ 
ಗಳಿಗನ:ಸಾರವಾಗಿ ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಮ್ಮ ವೃತ್ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯದೇ ಇರುವದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇತರರು ಅಸೂಯೆ.ಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣವು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಜ್ಞಾನದ ಮತ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರಪರಿಚಯದ ಆಭಾವರೂಪ ದುರದೃಷ್ಟವು. ತನಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧ 
ವಾದ ಚಾಸುರ್ವಣಣ್ಯ ವಿಭಾಗದ ತಿರಸ್ಥಾರವನ್ನೂವರ್ಣಸಾಂಕರೃವನ್ನೂ ಒಂದುವೇಳೆ ಭಗವಂತನು 
ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು.ಆನೇಕ ಮಹರ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಈಚಾತುರ್ರಣನ್ಯ ವಿಭಾಗವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿರುವಾಗ 
ಅವರೆನ್ನಿಲ್ಲಾ ನಿಂದಿಸಿ ತದೀಯರಾದ ಭಾಗವತೋತ್ತವ.ರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆಯನ್ನು ಈಗಿನವರು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರು ಸಹಿಸಲಾರಕೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. . ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆದಿಭರತರಿಗೆತನ್ನ ಆಂದೋಳನವನ್ನು ಹೊರುವಹಾಗೆಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲದೆ,ಅನರ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಆಡಿದ ಪರುಷೋಕ್ತಿಗಾಗಿ ರಾಜನಾದ ರಹೋಗುಣನು ಪರಿತಾಪದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಉಕ್ತಿಯು 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇಯವು. “ನಾಹಂ ವಿಶಂಶೇ ಸುರರಾಜವಜ್ಪಾ ನೃತ್ರ ಕ್ಷ 
ಶೂಲಾ ನ್ನಯಮಸೈ ಪಾಶಾರ್‌ । ನಾಗ್ಗ್ಯರೃೈಸೋಮಾನಿಲವಿತ್ತಪಾಸ್ತ್ರಾಚ್ಛಂಕೇಭೃಶಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಕುಲಾವಮಾನಾತ್‌ ॥'” ನಾನು ಇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೂ ಅಂಜುವನಲ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೆ 
ರುದ್ರನ ತ್ರಿಶೂಲಕ್ಕೂ ಯಮನ ಪಾಶಕ್ಕೂ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರ ಅಗ್ನಿವಾಯ್ಕು ಕುಬೇರ ಇವರುಗಳ 
ಅಸ್ತ್ರಗಳಿಗೂ ಭಯಪಡುವನಲ್ಲವು; ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಿನ ಕುಲಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಅನರಾಧಕ್ಕೆ ಮಾ 
ತೀವ್ರವಾಗಿ ನಡಗುತ್ತೇನೆಂದು ರಹೋಗಣರಾಜನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ 
ಕೂಡ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಭಾಗವಕೋತ್ತಮರಾದ ಶೂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷ ಸನ್ಮಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
“ಚಂಡಾಲಮಪಿ ವೃತ್ತಸ್ಥೆಂ ಶಂದೇವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ನಿದು;* “ಏತೈಸ್ಸಮೇತಕ್ಕೂದ್ರೋಪಿ 
ವಾರ್ಧಕೇಮಾನ ಮರ್ಹತಿ” “ಭಕ್ತಿರಸ್ಟನಿಧಾಹ್ಯೇಷಾ ಯಸ್ಮೀ ಮ್ಲೇಚ್ಛೇಸಿ ವರ್ತತೇ | 
ತಸ್ಮೈದೀಯಂ ತತೋಗ್ರಾಹ್ಯಂ ಸಚಪೂಜ್ಯೋ ಯಥಾಹ್ಯಯಮ್‌ (ಗಾರುಡ ಪುರಾಣ) 
ಎಂಬೀ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಆತನು ಪೂಜಾರ್ಹನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಮುಂಡೆ ತಸ್ಮೈ ದೇಯಂ 
ತತೋಗ್ರಾಹ್ಯಂ ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕೆಲವರು ಅಂತಹ ಭಾಗವತ ಶೂದ್ರನಿಗೆ 
ಹೆಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟು ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬಹುದು ಎಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು.  ಅಂತಹವನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೂ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಅಂತವನಿಂದ ಹೊಂದಬಹುದು ಎಂಬರ್ಥವು. 


ತ್ಲೋಕ ೪೪) ಅಸ್ಭಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೯೩ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವೃತ್ತಿ ನಿಯಮವು ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಜನ್ಮತಃ ಬಂದ ಶರೀರವನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ಸಿದುದು ; ಆದುದರಿಂದ ಆ ದೇಹವಿರುವವರೆಗೂ ಆ ವೃತ್ತಿನಿಯಮವು. ಅಂಓದುದು. ಅಡು 
ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸೇರಿದುದಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾನವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸತಕೃದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಸಂಬಂಧವು “ ಗುಣಕರ್ಮನಿಭಾಗರಃ ಎಂದು ಸ್ವಾಮಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಭಗರ್ವಾರವರು ಹೇಳಿದುದು, ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದ ಕರ್ಮ ಮತ್ತು ಸಾತ್ವಿಕಾದಿ hides 
ಉಂಟಾದ ಜನ್ಮವಾದುದರಿಂದ ಸಾತ್ವಿಕನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಯೋಫಿಯಲ್ಲೂ ರಾಜಸಿಯು ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಕುಲದಲ್ಲೂ ಹೀಗೆ ಜನಿಸುವನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇದರ ಮೇಲೆ ಅಕ್ಷೇಪಿಸಬಹುದೇಶೆಂಡರೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನೂ ಕೂಡ ಗ ತಾಮಸ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವ 
ದನ್ನು ನಾವು ಕಣ್ಣಾರ ನೋಡಿರುವೆವಲ್ಲವೇ ಎಂದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುವೆವು: 
ಪೂರ್ತ ಜನ್ಮ ಸುಕೃತ ಸಾತ್ತಿಕ ಭಾವದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜನ್ಮವು. ಈಗ ಆತನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಸಾಪ್ತಿಕವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳದೆ ರಾಜಸಿ ತಾಮಸಿಯಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಇರುವದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಶೂದ್ರ ಜನ್ಮವುಂಟಿಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಜನ್ಮಭೇದವಿಲ್ಲದ ಪಂಗಡದವರಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಎಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ಹಿಂದೆ ಸಾತ್ವಿಕನಾದವನು ಸಾತ್ವಿ ಕಕುಲದಲ್ಲೇ ಹುಟ್ಟುನನು. ತಾಮ 
ಸಿಯು ತಾಮಸಿಯ ಕುಲದಲ್ಲೇ ಜನಿಸುವನು ಎಂಬುದು ಸಮಾಧಾನವು. ಶೂದ್ರನೂ ಕೂಡ 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಾತ್ವಿಕ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದರೆ ಸಮ್ಮಾನಾರ್ಹನೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಉಪ 
ಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಆನತಾರಿಕೆಯು--ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಠ ತುರ್ವರ್ಜ್ಯದ ಗುಣಕರ್ಮ 
ವಿಭಾಗಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು; ಹಾಗೆಯೇ ಆವರವರುಗಳಿಗೆ ಸತ್ರ ಕರ್ಮಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. 
ಈಗ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರೂ ಅವರವರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ERE ಶರ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸಿಆ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ. ಕರ ರ್ರ ತ್ಯಮಮತಶಾ ಫಲಗಳನ್ನು ತ್ಯಾ ಗಮಾಡ್ಮಿ ಪರಮ ಪುರಷಾ 
ರಾಧನೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಷಿಸಿದರೆ, ಈ ಕೆರಾನುಷ್ಮಾ: ನವೇ ಕ್ರಮೇಣ 


ಮೋಕ್ರದಾಯಕನೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಪೂರ್ವಾ ರ್ಥದಿಂದ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ. ವಾಕ್ಯ ವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದ 
ಮುಂಡೆ ೫೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಉತ ಸ ರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ” "ಮತ ಶ) ಸಾದಾದವಾಸ್ಟ್ನೋತಿ ಶಾಶ್ವತಂ ಪದ 


ಮವ ಯಂ” ಎಂದು ನಿಗಮನ ಮಾಡಿಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಗೆ ಹಿಂದೆಯೂ “ನಿಯತಂ ನ್ನಗೆ 0ನ 
ಶೃಂಗೀ ೩- ೮)ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಸ್ಪಕರ್ಮನಿರತನಾಗಿ ಆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪರಮಾಶ್ಮ ನ್ಮ ೯ 
ಸಮರ್ಶಿ ಸಿದರೆ, ಅದು ಹೇಗೆ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವಾಗುತ ತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೆ (ನೆಂದು ಉತ್ತ ತ್ತರಾಧಲ್ಲಿ 
ದಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ೫೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವದು ಏನು? ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಶನ್ಸ್ನಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸಿದ್ಧಿಯಾದ ಆತ್ಮಾನ 
ಲೋಕನವನ್ನು ಹೆಗೆ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, 
ಈ ವಿಷಯವೂ ಹಿಂದೆಯೇ ಉಪಪಾದಿತವು; ಆದರೂ ನಿಗಮನಾಧ್ಯಾಯವಾದುದರಿಂದ ಪುನಃ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾನಯೋಗದ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲದೇನೆ, ಆದರ ಫಲವಾದ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನ 
ಸಿದಿ ಯು ಹೇಗೆ ಉಬಾಗುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನ ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ರೆ-ಇದನ್ನುಮುಂದಿನ ೪೯ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸುತ್ತಾಕೆ - ಕರ್ಮ ಯೋಗದಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನಯೋಗದ ಸಿದ್ಧಿಯಾದ ಆಶ್ಮಾ ನಲೋಕ 
ನವೂ ಲಭಿಸುತ್ತಡೆಂದು ಹೇಳಲುಪಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅರ್ಥವು ಸ್ಟೇಸ್ವೇಕರ ೈಣ್ಯಭಿರತ- ಚಾತುವ ರ್ವರ್ಣ್ಯದವರೂ ಅವರವರಿಗೆ ನಿಯತವಾದ ಕರ್ಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯುಳ್ಳ ವರಾದಕಿ, ನರಃ. ಐಹಿಕ ಚಭೋಗೆ" ನರಮತೀಶಿ-ನರಃ ಎಂಬ ವ್ಯತ್ಯತ್ತಿಯ 
ಮೂಲಕ ಐಹಿಕ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ರಮಿಸಡೇ ಇದ್ದರೆ ಎಂದಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನೆಲ್ಲಿ 


೨೩೯೪ ತ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗಿ (ಕಾಯಾ [ಶ್ಲೋಕ ೪೫ 


ಮೂ. ಸ್ವೇಸ್ವೈ ಕೆರ್ಮಟ್ಛಿ ಭಿರತ ಸಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ಲಭತೇ ನರಃ! 
ಸ್ವಕರ್ಮ ನಿರತ ಸ್ಸಿದ್ಧಿಂ ಯ ಥಾವಿನ್ನತಿ ತಚ್ಛೃಣು! ೪೫ 


ಆ 


ಲ 


ಸಮರ್ಪಿಸ.ವವೆ ಸೈರಾಗ್ಯ ವ್ಯ ಳೆ ಪುರುಷನ, ಸಂಸಿದ್ದಿ ೦- ಕ್ರಮೇಣ ಪರಮ ಪದವನ್ನು ಲಭತೇ - 
ಹೊಂದುವನು; ಹದರ ಶಯವು ಬೇಕೆಲ್ಲವು. ಇದೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಗೀತೋಪದೇಶವು 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನು ತನ್ನ ಇತಿಕರವೃತೆಯನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸ್ತಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಫಲಮಮತಾದಿಗಳನ್ನು ತೊರೆದು 
ಭಗವಂ3ನನ್ಸಿ ಸಮರ್ನಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರೆ ಕರುಣ.ಸಾ"ರನು ಅಂತವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ಕೋರಿಸ್ಸಿಆತನಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಉಪುಯಾನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿ 
ಪ್ರೇರಿಸಿ ಆಶನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ. ನ ಕೊಡ.ವದರಲ್ಲಿ ಸಂಬೇಹವ್ನಿವು. ಇದಕ್ಕೆ ಜಾನುಶ್ರುತಿ ಜನಮೇ 
ಜಯ್ಕ ಯಧಿಸ್ಮಿರಾದಿಗಳೆ ಲ್ಲಾ ನಿದರ್ಶನವು. ಇವರುಗಳೆಲ್ಲಾ, ತಾವು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಸರ್ರೇಶ್ವರನು ವೆ.ಚ್ಚವಹಾ ತ ಡಿ ಭಗವಂತನ ಸನುರ್ಪಿಸಿದವರು. ಅಂತವರಿಗೆ ಸಕ್ಟೇಶ್ವರನೇ 
ಪರಮ ಕೃಪೆಯನ್ನೂ, ನನ್ನನ್ನ ಹೊಂದುವ ಉಪಾ ಎನನ್ನೂ, ಶೋರಿಸಿಆ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನ 
ದಿಂದ ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಆರು ಅನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ 
ದ್ರಿ ತೀಯಸ್ಪಂಧ ಭಾಗ ಸ ಇ ದರಿ ಉಪಪ.ದಿತವಾಗಿ, ಹಾಗೆ ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಕಾಲ 
ವಲ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಲೃವ್ಯತ್ಯು ಸದಿಂ ವು 
ರೂಸವಾದ ನಮಾಮಿ ಲಕ ಸರ್ವೆ ಶೃ ರನು ಮುಕ್ತೆಯನ್ನು ದಯಸೂಲಿಸಿಸುವ ಸಾ 
ನಿದರ್ಶನಗಳೂ ಟೆಂದು ಚತರ್ಮುಖನು ಶ್ರಿೀ(ನಾರದರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ ರೈ--ಮವೇದಾಹ ಮಜ್ಜ 
ಸರಮಸ್ಯರಿ ಯೋಗಮಾಯಾಂ 180% ಭವಶ್ಚ ಭಗವಾ ನಥ ದೈತ್ಯನರ್ಯಃ 
ಪತ್ನೀನುನೋನ್ಸುಚ ವ.ನ.ಶ್ಚತದಾತ್ಮಜಾಶ್ಚ ಸ್ಪಾಚೀನಬರ್ಹಿರಿಭುರ್ಲಿ ಉತದಧ್ರುವಶ್ಚ॥ 
ಇಕ್ತಾಕೆರಜ್ನನುಚುಕುಂದ ವಿದೇಹ ಗಾಧಿಂಘೃಂಬರೀಷ ಸಗರಾ ಗಯ ನಾಕುಷಾದ್ಯಾಃ | 
ಮಾಂಛಾತ್ರಲರ್ಕಶತಧನ್ತನ್‌ ರನ್ತಿದೇವಾ ಜೀನನ್ರತೋ ಬಲಿ:ಮೂರ್ಶಿರಯೋದಿಲೀಪಃ 
ಸೌಭರ್ಯುದಬ್ಯ ಶಿಬಿದವ ಪಿಸ್ಸಲ ದು ಸ್ಸರಸ್ತೆತೋಷ್ಭನಪರ: ಶರ ಭೂರಿಷೇಣಾಃ । 
ಯೋನ್ಯೇ ವಿಭೀಷಣ ಹನುನುದುಪೇನ್ನ ದತ್ತ ಪ ಥಾ ಷೇಣ ವಿದುರಶ್ರುತದೇವ 
ವರ್ಯಾಃ | ಶೇವೈ ನಿದನ್ರ ತಿತೆರನ್ತಿ ತ ದೇ.ಮಾಯತಾಂಸಿ ಶೂದ್ರ ಹೂಣಶಬರಾ ಅಪಿ 
ಪಾಹಜೀನಾಃ। ಯದ್ಮದ್ಭುತಕ್ರಮ ಪಂಾಯಣಕಶೀಲ ಶಿಕ್ಷಾಸಿ ಸಿ ರೃ ಗ್ಲಣಾ ಅಪಿಕಿಮುಶ್ರುತ 
ಧಾರಣಾಯೇ ॥ ಈ ಕೊನೆಯ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಧವೇ"ನಶ:ರ್ಮನುಷ್ಠಃ ಸಕ್ತೀವಾಯೇಚ ವೈಷ್ಣ “ವ 
ಸಂಶ್ರಯ:8 ತೇನೈವ ತೇ ಪ್ರಯಾ ನ್ನೇ ತದ್ವಿಷ್ಟೊ (1 ಪರಮಂ. ಪದಮೇ |? ಮ 
ಉಫಪಾದಿತವು. 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪೂರ್ವಪಕ್ಷವು ಉಂಟಾಗಬಹುದು. ಈ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳ 
ಮೂಲಕ ಉಸಖಾಸನವೇ ಮೇಕ್ಷೋಪಾಯವಾಗಿ ಈ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಾಗ ಆ 
ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸ ಸೂಪ್ರಿಸ ಆಪಶೂದ್ರಾ ಧಿಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಶೂದ್ರ 
ನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ, ಚಾ ರ್ವ ರ್ಣ್ಯವಲ್ಲಿ ಕೂದ್ರಾದ ನಿಹಿನಕರ್ಮ ಪ್ರಶಂಸೆಯು ಏತಿ? 
ಅಂತವರಿಗೂ ಕೂಡ ಅನ್ವಯಿಸದೇ ಇರುವಹಾ* ಸ್ರೇಸ್ವೇ ಕರಣ ರತಃ ಸಂಸಿದ್ಧಿ ೦ ಲಭತೇ 
ದ್ವಿಜಃ ಎಂದು ಹೇಳದೆ, ನರಃ ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬೀಳಲು ಕಾರಣವೇನು ? ದ್ರಿ ಜಃ ಎಂದು 
ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟದ್ದರೆ ತೊಂದರೆಯೇ ಇರುತಿ ತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ? ಎಂದರೆ ಗೀತೆಯು ಗುರೂಪಾಯವಾಗಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶೃರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಅಧಿಕಾರವುಳ್ಳ ಉಪ.ಸನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಬೋಧಿಸ 
ಲಿಭ್ಲವು. ನ ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗ್ಳೂ ಅಶಕ್ತರಾದ ದ್ವಿಜರಿಗೂ ಅಧಿಕಾರವಿರ.ವ 
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ತ್ಲೋಕ ೪೫) ಅಷ್ಟಾದಶೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೯೫ 


ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಉಸಪಾದಿಸಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಪ್ತ'ಸ್ಥಳಗಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುತ್ತೇನೆ.* ನರಃ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮೋಕಾರ್ಥಿ ಎಂದು ಹೇಳಬಹ.ದು, ಅಥವಾ ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕವಾದ, 
ಪಠುರ್ಮನುಸ್ಯಃ ಪಕ್ಷೀವಾ ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜೀವಾತ್ಮನು ಎಂದು ಆರ್ಥ ಮಾಡ 
ಬಹುದು ಹೇಗೆಂದರೆ ರೀಜ”ಕ್ಷಯೇ ಎಂಬ ಧಾಶುವಿನ ಪ್ರಕಾರ ಎಂದರೆ ನಾಶವುಳ್ಳದ್ದು 
ಎಂಬರ್ಥವು, ನರಃ ಎಂದರೆ ನಾಶರಹಿಶವಾದುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಾತ್ಮರೂ 
ನರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರು. ಈ ಅರ್ಥವು ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವೆಂದರೆ - ಹೀಗೆ 
ಕರ್ಮಯೋಗ ಉಪಾಸನಗಳನ್ನು ಆನುಸ್ಮಿ ಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಪ್ರಾರಬ್ದವು ತೊಲಗುವದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತ 
ವಾಗಿಯೇ ಕಾರಣುಂಶರದಿಂದ ವಿದುರಾದಿಗಳಹಾಗೆ ಶೂದ್ರ ತಿರ ಗಾದಿ ಜನ್ಮಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದರೂ 
ಭಾಗವತ ಸಂಶ್ರಯಣಾದಿ ಶರಣಾಗತಿ ರೂಪ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಟಾನದಿಂದಲೇ ಅವರುಗಳಿಗೂ 
ಮುಕ್ತಿಯುಂಟಿಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಶೂದ್ರಾದಿ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತಾಗ್ರಹಣನೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟೇ ಒಂದೆ “ಮಾಂ ಹಿ ಪಾರವ್ಯಪ:ಶ್ರಿತ್ಯ ಯೇಪಿ ಸ್ಯುಃ, 
ಪಾನಯೋನಯೆ:! ಸ್ತ್ರಿಯೋ ವೈಶ್ಯಾ ಸ್ತಥಾ ಶೂದ್ರಾಸ್ಕೇಹಿಯಾಸ್ರಿ ಪರಾಂಗತಿಮೆ(ಗೀ 
೯-೩೨) ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೇಚರ್ಸಿಸತಕ್ಸ ಒಂದು ವಿಷಯವುಂಟು, 
ಏನೆಂದರೆ) ಶ್ರೀವಿದುರರು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಭಗವದುಪಾಸಕರಾಗಿ ಕಾರಣಾಂಕರದಿಂದಶೂದ್ರಯೋನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು, ಹೂ ಯೇ ಶಬರಿಯೂ ಸಹ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅವರೂ ಶಬರಿಯೂ ಸಹ 
ಶೂದ್ರರಾಗಿದ್ದರೂ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸಂಸ್ಕಾರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅರ್ಹತೆ ಇತ್ತೆಂದೂ 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಭಗವದುಪಾಸನವನ್ನು ಮಾಡಿದ.ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆಂದ್ಕೂ 
ಕೆಲವರು ಅಶಾಸ್ತ್ರೀ -% ಮಾದನನ್ನ್ನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀ ವಿದುರರು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಸ್ವಧರ್ಮ ನಿಸ್ಕೆಗೆ ಶಂಬಾ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯನ್ನು ಕೆಣಟ್ಟ ನರೆ. ವಿವಾಹಾದಿಗಳನ್ನು ಸ್ವವರ್ಣ 
ದಲ್ಲೇ ನಡೆಸಿದವರು. ಧೃತರಾಸ್ಟ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ ವಿಸಬ ದಲ್ಲಿ ಉಸದೇಶಿಸು ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೆ, ಶೂದ್ರನಾಗಿರುವದರಿಂದ 3ನಗೆ ಸಂಸx್ಥಾರವೂೂಬಕನಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನನಿದ್ದರೂ“ಶೂದ್ರ 
ಯೊೋರನಾ ವಹಂಜಾತೋನ:ತೋನ್ಯದ್ವಕ್ಕು ಮುತ್ಸಹೇ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ತಾವು ಉಪಡೇ 
ಶಿಸದೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೇಳಿಸಿದವುತ್ತು ವರ್ಣಾರ್ರಮಧರ್ನಿವನ್ನು ಉಲ್ಲಂಥಿಸಲು ಇಷ್ಟವಿರದ 
ಮಹನೀಯರು. ಶೂದೃನಿಸಿ ಉಪುಸನವು ಅಸಶೂದ್ರಾದಿಕರಣನಲ್ಲಿ ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಬ್ಬಿದ್ದರೂ 
ಉಪಾಸನಮ್ಮ ಅನುಸ್ಟಿಸ.ವರೇ? ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಬಸ.ಸುಲಭವಾದ ಭಾಗವತ ಸಂಶ್ರಯಣ ಕಾರ್ಗವು 
ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವಾಗ ಲಘುಮಾರ್ಗವನ್ನು ಶ್ಯಜಿಸಿ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಪಾಯಕರವಾದ 
ಗುರುಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನಲಂಬಿಸುವರೇ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವು. ಹಾಗೆ ಉಪಾಸನ ಮಾಡಿದಕಿಂದು 
ಹೇಳುವವರಿಗೆ ಅಗಾಧವಾದ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣನಿದೆಯೋ ದಾಸನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. 
ಶಬರಿಯಾದರೋ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲವು. ಭಾಗವತ ಸಂಶ್ರಯಣವನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿ 
ದಳು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ತೇಷಾ ಮಿಚ್ಛಾನ್ಯಹಂ ಗನ್ನುಂ ಸಮಿಾಸಪಂ ಭಾವಿಶಾಶ್ಮನಾಂ | 
ಮುನೀನಾ ಮಾಶ್ರಮೋ ಯೇಷಾ ನುಹಂಚ ಸರಿಚಃರಿಣೇ (ಆರ ೭೪ 5೯) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾ 
ಣವಾಗಿ ಅಹಂಚ ಪಹರಿಚಾರಿಣೀ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ಒಂದು ವೇಳೆ ಶ್ರೀವಿದರಾದಿ 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಈಗಿನ ಜನ್ಮಕ್ತುನುಗುಣವಾದ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯನವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸದಿದ್ದರೂ,ಹಿಂದಿನ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಉಪಾಸನಾರೂನವಾದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನವೇ ಸಾಕಾಗಿ ಪ್ರಾರಬ್ಧಮಾಶ್ರ 
ಕಳಿಯದೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಶೂದ್ರ ಜನ್ಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ಈ ದೇಹಾವಸಾನದ ಒಡನೆಯೇ ಹಿಂದಿನ' 
ಉರಾಸನವೇ ಫಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮ ಪ್ರಮಾಣವಿರುತ್ತದೆ, 
ಧರ್ಮವ್ಯಾಧಾದಯೋಕ್ಯನ್ಶೇ ಪೂರ್ವಾ ಭ್ಯಸಾಜ್ದೆ ಗುಪ್ಲಿತೇ! ವರ್ಹಾವರಕ್ಷೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಲಾ 


೨೩೯೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗಿ (ಶಾಯಾಂ [ತ್ಲೊ ಕ ೪೫ 


ಭಾ. ಸ್ಟೇಸ್ಟೇ - ಯಥೋದಿತೇ ಕರ್ಮಣ್ಯಭಿರತೋ ನರಃ, ಸಂಸಿದ್ಧಿಂ-ಸರಮಪದಪ್ರಾಶ್ತಿಂ 
ಲಭತೇ ; ಸ್ವಕರ್ಮನಿರತೋ ಯಥಾ ಸಿದ್ಧಿಂ - ಪೆರಮಸದಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ 
ತಥಾಶೃಣು, 


ತಾ ಡಾ ಕಾರದ ಹ ಜಾ ಜಾ (. ಸ್ಟ 





se ಕ್ಸ ್ತ್ಸಸ್ಗ್‌1್‌ಖ್ರ್ಸ್ಸ್ಸ್ಸ್ಟ್ಸ್ಟ್ಟ್ಟ್ಟ್ಟಫಾ, 





ಸೃಂಸಿದ್ಧಿಂ ಶ್ರನುಣೀಯಥಾ” ( ನಿ.ಧ. ೧೦೨. ೩೦) ಅನ್ಯೇ ಧರ್ನುವ್ಯಾಧಾದಯೋಪಿ ಇತರ 
ರಾದ ಧರ್ಮವ್ಯಾಧರೇ ಮೊದಲಾದವರೂ ಕೂಡ, ಇಗುಪ್ಸಿಶೇ - ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಸಹ್ಯವಾದ, 
ವರ್ಣುವರತ್ತೇಸತಿ - ಹೀಗೆ ವರ್ಣದ ಜನ್ಮ ಉಂಟಾದರೂ, ಪೂರ್ವಾಭ್ಯಾಸಾ ಠ್‌-ಹಿಂದಿನ 
ಜನ್ಮದ ಉಪಾಸನಾಬಲದಿಂದ, ಸಂಸಿದ್ದಿಂ- ಮೋಕ್ಷವನ್ನು, ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ$ - ಹೊಂದಿದರು. 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರ.ವದರಿಂದ ಶ್ರೀವಿದುರ ಧರ್ಮವ್ಯಾಧರೇ ಮೊದಲಾದವರುಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಉಪಾಸನನೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಹೀನವಾದ 
ವರ್ಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರವಿರುನ್ಸ ವಾಗಿ ಉಪಾಸನಾದಿಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಲಿಲ್ಲ 
ನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. ಇದು ಆನುಮತಿ ವಾಕ್ಯವು ; ಹೇತುವು ಪೂರ್ವಾಭ್ಯಾಸಾ ತ್‌ ಎಂಬುದು; 
ದೈಷಾಂತವು ಶ್ರೆವ.ಣೀಯೆಥಾ - ಶಬರಿಯ ಹಾಗೆ ಶಬರಿಗೆ ಉಪಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವು 
ಎರಡು ಕಾರಣಗಳಿಂದ; ಶಬರಿಯು ಶೂದ್ರಳು, ಮತ್ತು ಸ್ತ್ರೀಯು, ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅನರ್ಹ 
ಳಾದುದರಿಂದ, ಆಕೆಯು ಪರಮ ಭಾಗವತರಾದ ಮತಂಗ ಮಹರ್ಷಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ತಶ್ಸಲವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀವಿದುರರೂ, ಧರ್ಮವ್ಯಾಧಾದಿ 
ಗಳೂ ಎಂಬುದು ಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾಯವು.ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳದೆ ಅನೇಕರು ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಪಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೂ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತಾಕ್ಕೆ 
ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ರಸಂಸ್ವಾರ ಬಲದಿಂದ ವಿದುರರು ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಕಿಳಿದನರಾದರೂ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ 
ನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿ:೨..ನರೀತಿಯನ್ನು ಉಸದೇಶಿಸು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೂ ಶೂದ್ರ 
ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಶಾನ್ರ ಜನಿಸಿ ಸವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿದೈಯನ್ನು ಉಸದೇಶಿಸಲು ತಾವು ಅನರ್ಹರೆಂದು 
“ಶಣದ್ರಯೋನಾನಹಂಜಾತ॥। ನಾತೋನ್ಯದ್ರಕ್ತುಮುಕ್ಸಹೇ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, 
ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ವಾರಸ್ಯವೂ ಉಂಟು. ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯೆಂದು ಬಾಯಲ್ಲಿ 
ಉಚ್ಚೆ ರಿಸಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ, ಅನ್ಯ ತ” - ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಹೇಳು ಎಂದು ಕೇಳಿದರಲ್ಲಾ ಅದನ್ನು ನಾನು 
ಹೇಳಲು ಅನರ್ಹನು ಎಂದು ಫ್ರನ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದೃತರಾಷ್ಟ್ರರನ್ನು ಸನತ್ಸುಜಾತರನ್ಲಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅವರಿಂದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೂಂದುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರು. ಬಾಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪದವರು ಅದನ್ನು ಎನ್ಲಿಯಾದರೂ ಅನುಸ್ಮಿಸುವರೇ. ಅದೂ ಹಾಗಿರಲಿ ರಾಮಾವ 
ತಾರಿಯಾಗಿ ಶೂದ್ರನಾದ ಶುಂಭಕನು ಉಸಾಸನವನ್ನು ಆತಿಕ್ರಮಿಸಿ ನಡೆಸಿದನೆಂದೂ ತಿರಚ್ಛೇದನೆ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡಿ, ಕೃಸ್ನೂವತಾರಿಯಾಗಿ ನಿದುರರು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅದು ಒಪ್ರಿಗೆ 
ಯಾಗಿ ಆತನ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು ಎಂದರೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ವೈಷಮ್ಯನೈರ್ಫ್ಸಣ್ಯ ದೋಷ 
ಗಳನ್ನು ಆರೋಪಿಸಿದ ಹಾಗಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ? ಆದುದರಿಂದ “ಸ್ರೇಸ್ಟೇಕರ್ಮಣ್ಟಭಿಶತಃ? ಎಂದು 
ಹೇಳುವ ವ.ಹನೀಯರು ಮನ.ಷ್ಯೂವತಾರಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರವಶ್ಯರೇ ಆಗಿ ಹೇಗೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾತಿಕ್ರವು ಕೂಡದೋ ಹಾಗೆಯೇ ವಿದುರಾದಿಗಳೂ ಕೂಡ ಶಾಸ್ತ್ರಾತಿಕ್ರಮ ಮಾಡಿದವರಲ್ಲವು 
ಸ್ವಾಮಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರು ತಾವು ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಕೂಡ ಶಾಸ್ತ್ರಾತಿಕ್ರಮ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ದುರ್ಕೋಧನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವದ (೯೧-೨5೫)ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು- ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ವಿಹಿತಗಳುದ ಧರ್ಮವಿಭಾಗಗಳನ್ನು 


ಶ್ಲೋಕ ೪೪] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೯೭ 


ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರವು ದೊರಕುತ್ತದೆ. ಅವರು 
ಗಳಿಗೆ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳ ಅನುಷಾ ನವು ಮೋಕ್ಷಪಾ ಪ ಪಿಗೆ ಪ್ರಥಮಸಾಧನವೆಂದು ಕೆ(.್ತಾರಿ 
ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದೇ ಇದ್ದರೂ, ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೂ, ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಸರ್ವಗೂ 
ಸಾತ್ರರಾಗುವರು. ನಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಸ್ತಿ ಸಿದೆ ಉಪಾಯಾನುಷಾ ನಕ್ಕೆ ವ್ರತಿಬಂಧಕ 
ಗಳಾದ ಪಾಪಗಳು ಕೊಲಗುವನರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆರೋಗ್ಯ ಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂದುವದಲ್ಲದ, 
ಭಗವದನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರುಗಿ, ಉಪಾಯವು ಕೈಗೂಡಿ. ಮೋಕ್ಷವು ಲಭಿಸದ. 
ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಪೂರ್ರಾರ್ಧದಿಂದ ಫಲವಾದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ, ಅದು ಲಭಿಸುವ ಕ್ರಮವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು 
ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವೇಸ್ಟೇ ಎಂದರೆ ಯಥೋದಿತೇ - ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಈ ನಾಲ್ಕು ಪರ್ಣದವರಿಗೂ 
ಅವರವರುಗಳಿಗೆ ವಿಧಿಸಿರುನ; ಕರ್ಮಣಿ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಭಿರತಃ - ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಅನುಷ್ಠಿಸುವ 
ನರಃ - ಮೋಕ್ತಾರ್ಥಿಯ್ಕು ಸಂಸಿದ್ಧಿ ವ. ಸರಮಪದ ಪ್ರಾ ಪ್ಲಿಯನ್ನು, ಲಭೆ £€- ಹೊಂದು 
ವನು, ಸ್ವಕರ್ಮನಿರತಃ - ತನಗೆ "ಹಿತವಾಗಿ ಸ್ವಂತವಾದ. ಕರ್ಮ] ದನಿ ಆಸಕ್ತಿ ಇರುವವನ್ನು 
ಯೆಥಾ - ಹೇಗೆ, ಸಿದ್ಧಿಂ - ಆ ಸರಮುಪದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು, ಪಾ ೨ ಪ್ಲೋಕಿ - ಹೊಂದುವನೋ, 
ಇದು ಮೂಲದ ವಿಂದತಿ ಎಂಬುದರ ಭಾಷ್ಯವು, ತಥಾ-ಹಾಗೆ ಎಂದರೆ ಆ ಕ್ರಮವನ್ನು, ಶೃಣು 
ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಸಿದ್ಧಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪರಮಶದವೆಂಬ ಆರ್ಥವು ಹೇಗೆ? 
ಎಂದರೆ, ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ೫೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ಮತ್ರ್ರಸಾದ ವಾಪ್ತೋತಿ ಶಾಶ್ವತಂ ಪದ 
ವವ್ಯಯನತ್‌” ಎಂದು ಈ ಸ ಸಂಸಿದ್ದಿ ಪ ಪದವು ವ್ಳಾಖ್ಯಾ ಗಳು ವದರಿಂದ ಹಾಗೆವ್ಯಾ ಖಾ ಖ್ಯಾನವು. 
ಹಾಗಾದರೆ ಸ್ವೇಸ್ತೈ ಕರ್ಮಣಿ ಅಭಿರತಿ ಯು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾ ಕ ಉಪಾಯಪೋ ಎಂದರೆ ಉತ್ತರಾರ್ಧ 
ದಿಂದಲೇ 5 ಕ್ಷ ವು. ಸಕ್ತಾ ಸಾ ಗಿಯಲ್ಲವೆಂದು ದಿ ್ವತೀಯಾಧ್ಯಾ ಯದ ಕೊನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ 
ಮತ್ತು ಕರ ಹೈನಹಿಸಂಸಿದ್ದಿ ಮಾಸ್ತಿ ಜೊ ಗಡಿ (i ೩) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲೂ ನಿಪುಣತರವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಆದುದರಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಕ್ರಮೇಣ ಉಪಾಯವು. ಶಾಸ್ತ್ರ ಜರು pat ಅನ್ಯನಹಿಕೋಸಪಾಯ ವೆಂದು ಭಾವಿಸುವ 
ದಿಲ್ಲವು. ವ್ಯನಹಿತೋಪ Pe ಭುನಿಸುವರು. ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರು ಇದನ್ನು ಸೆದ್ವಾರ 
ಚೆ ತಾಸು ನೂ ಅದ್ವಾ ರಕವ ಸ ಕೇನಲ ಸೆ ಸ್ತ್ರೇಸ್ಟೈಕಲ್ಮ ಣ್ಯಭಿರೆತಿಯ ಮೋಕ್ಷ 
ದಾಯಕವಲ್ಲವೆಂದೂ ತಾವು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ನ್ಯಾಯಸಿದಾ ೦ಜನದಲ್ಲಿ “ನಕೇ ನಲಂ ಕರ 
ಜ್ಞಾ ನಸಮ ಚ್ಹಿ ತೋಪಹಿ ಮೋಕ್ತಷೇತು: ಎಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಹಿಂದೆ "ನ.ಹಂ ವೇದ್ಯೆಃ? 

ಎಂಬ (ಗೀ ೧೧ )ಶ್ಲೊ ಕದಲ್ಲೂ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಉಪನಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸು. ನರ್ಣತ್ರಯ 
ದವರಿಗೆ ಅವರವರಿಗೆ ವಿಹಿತ ನಿತ್ಯನೆ ೈಮಿತ್ತಿ ಕುದಿಗಳೇನೋ ಉಂಟು”; ಅವುಗಳನು ನ್ನ್ನ ಅಮಸ್ಸಿ ಸು 
ವದರಿಂದ ಭ'ವದನುಗ್ರಹವನು ಸಿ ೪.ಪ ಯಾನುಷ್ಕಾನವು ಲಭಿಸಿ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿಗೇನೋ 
ಹೇತುವಾಗಬಹುದು. ಸ್ವಕರ್ಮ ನಿರ್‌ನಾದ ಶೂದ್ರನಿಗೂ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠ ಟ್ರಪ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ ಸಮಂಜನವು? ಆತನಿಗೆ ಸ್ನಾನ ಸಂಧ್ಭಾವಂದನಾದಿ ನಿತ್ಯ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ 
ಗಳು ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ ? ಮೋಕ್ಷಹೇಶುವಾದ ಸ್ವಕರ್ಮವು ಯಾವುದು? ಬ್ರಹ್ಮವಿದೈಗೆ ಅಧಿಕಾರ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಅಸಶೂದ್ರಧಿಕಾರಣವು ಸಾರುತ್ತಿದೆ. ಹಾಗಾದಕೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಉನಡೇಶಿ 
ಸವ ಈ ಗೀತೆ ಸಲ್ಲಿ ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನು ಎಂಬುದ. (೧/ನೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯು (೨) ಶೂದ್ರಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವಿಲ್ಲವೇ? ಎಂಬುದು (೨) ನೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯು, ಮೊದಲನೆಯದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ವೇನೆಂದರೆ ಗೀತೆಯು ಮೂರು ವರ್ಣದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಉಪಾಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದು 
ಎಂಬುದು ಬಾಲ ಭಾಷಣೆಯು. ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರಿಗೂ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಗೀತೆ ನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 


೨೩೯೮ ಶೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೪೫ 


ಎಂಬುದು, ವಿಮರಿಸಿ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವವನಿಗೆ ವೇದ್ಯವು, ಗುರೂಪಾಯವಾದ ಉಪಾಸನೆಯೂ 
ಶಕ್ತರಾದ ವರ್ಣತ್ರಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ. ಅಶಕ್ತರಾದ ಸರ್ವರಿಗೂ ಲಘೂಸಪಾಯವಾದ ಶರಣಾ 
ಗತಿಯು, ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಎಂದು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ 
ಯಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿನಿದ್ಯೆ ಎಂಬರ್ಥವು. ಶೂದ್ರನಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಟು: 
ಶೂದ್ರನು ಪರಮಭಾಗವತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಆತನಿಗೆ ಪರಿಚರೈಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆತನ ಪ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಆತನು ಈತನಿಗಾಗಿ ಮಾಡುವ ಶರಣಾಗತಿಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು. ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಸ್ತ್ರಿಯೋನೈ ಶ್ಯಾಸ್ತಥಾಶೂದ್ರಾಃ ತೇಪಿ ಯಾನಿ, ಪರಾಂಗತಿಮ್‌” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕೆ 
ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವು ಹೇಗೆ? ಭಾಗವತ ಸಂಶ್ರಯಣವು ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ? 
ಎಂದರೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಭ್ರಾಹ್ಮಣ ಪರಿಚರ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದು ಅಂತರ್ಗತವು. ಗೀತೆಯು ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ಗ್ರಂಥವು, ಯುದ್ಧ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದುದು. ಈ ಗೀತಾತಾತ್ಸರ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರೇ ಉದ್ದವರಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಭಾಗವತ ಸಂಶ್ರ 
ಯಣವನ್ನು ಉಪಾಯವಾಗಿ ಉಸದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ - ಗೀತೆ ಸುಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಎರಡು ಉಪಾ» 
ಗಳು; (೧) ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಇದಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ವರ್ಣತ್ರಯವು. (೨) ಶರಣಾಗತಿಯು; 
ಇದಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರವು ಸರ್ವರಿಗೂ ಜಾತಿಕುಲದ ತಾರತಮ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲದೆ ಉಂಟು. ಎರಡಕ್ಕೂ 
ಭಾಗವತ ಸಂಶ್ರಯಣವು ಬೇಕು. ಈ ಲಘೂಸಪಾಯವು ಸಾರೃತ್ರಿಕವಾದುದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀ 
ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ಉಂಟು. ಅರ್ಜುನನು ಈ ಗುರುವಾದ ಉಸಾಯವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ತಾನು ಮನಸ್ಸಿನ ಚಾಂಚಲ್ಯದಿಂದ ಅಶಕ್ತನೇ ಎಂದು ಶೋಕಿಸಿಸುದಕೆ 
ಕರುಣಾಸಾಗರನು ಚರಮಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಲಘೂಪಾಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದನೆಂಬ ಇತಿಹಾಸಕ್ಸನುಗುಣ 
ವಾಗಿಯೇ, ಉದ್ಭವರೂ ಕೂಡ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ದುಸ್ತರತ್ತದಿಂದ ಚೆಂತುಕ್ರುಂತರಾಗಿರುವಾಗ 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವದು ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ- *ಪ್ರಾಯೆ.ಣ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗೇನ ಸತ್ಸಜಕ್ಸೀನ 
ವಿನೋದ್ಮವ |! ನೋಸಾಯೋ ವಿದೃತೇ ಸಮ್ಯಕ್ಸು )ಯಣಂಹಿ ಸತಾಮಹನರ್‌೨ ( ಭಾಗ 
೧೧. ೧೧. ೪೮). ಇದರ ಅರ್ಧವು, ಪ್ರುಯಶಃ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಿಂದಲೂ ಆಚಾರ್ಯ ಸಂಶ್ರಯಣ 
ದಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಷವೇ ವಿನಾ ಬೇರೆ ಉಪಷ:ಯವೇ ಇ್ಲ್ಬವೆಂದು ಹೇಳಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಬಹುಕಾಲ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಸುದುಷ್ಕರವಾದ ಉಪಾಯವೇ, ಅದನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸವದು ಹೇಗೆ ಎಂದು ಚಿನ್ತಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದ ಉದ್ಭವರನ್ನು ತಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭರ್ವಾರವರು ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿ ಅಂತಹ ಸತ್ಸಂಗವು ಎಂದರೆ 
ಗುರುವಿನ ಸಂಬಂಧವು ಹೇಗೆ ಶ್ರೇಯ ಸ್ವರವು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ *ಪ್ರಾಯಣಂ ಹಿ 
ಸತಾನುಹಮ"? ಅಂತಹ ಗುರುಗಳಿಗೆ ನಾನು ವಶ ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡು 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೆ ಒಡನೇ ಕೊಡತಕ್ಕವನೆಂದು ಪ್ರಾಯಣಂ ಹಿ ಎಂಬುದರಿಂದ ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ, ಪ್ರಕರ್ಷೇಣ ಅಯನವಲ್ಲನೇ.. ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಗತಿ ಅಲ್ಲವೇ ವಶ್ಯನಲ್ಲನೇ ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ಅನಂತರ ಮುಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಅವರುಗಳು ಮಾಡುವ ಆತ್ಮನಿಕ್ಷೇಪ ರೂಪವಾದ 

ಸ ಅಥವಾ ಶರಣಾಗತಿಯೂ ಉಪಾಯವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅದರ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯನ್ನು ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. “ಆಥೈೈತತ್ಸಣಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ಶೈಣ.ಮೇ ಯದುನಂದನ । 
ಸುಗೋಪ್ಯಮಪಿ ವಕ್ಸ್ಳ್ಯ್ಯುಮಿ ತ್ವಂ ಮೇ ಭೈತ್ಯಸ್ಸುಹೃತ್ಸಖಾ” (ಭಾಗ-೧-೧೧-೪೯) 
ಇಲ್ಲಿ ನರನುಂಗುಹೃಂ ಎಂದು ಭರನ್ಯಾಸವು ಶ್ಲಾಫಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಸತ್ಸಂಗದ ಮಾಹಾತ್ಮೆ 
ಯನ್ನು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ತಾವು ಬರೀ ಯಜ್ಞದಾನ ತಪಸ್ಸುಗಳಿಂದ 
ವಶ್ಶನಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರಥಮತಃ ಹೇಳಿ, ಆ ಸತ್ಸಂಗದ ಮಾಹಾತ್ಮೆಯಿಂದ ಅನೇಕರು ಮುಕ್ತಿ ಹೊಂದಿ 
ರುತ್ತಾರೆಂದು ಅವರುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ ಸತ್ಸಂಗೇನ ಹಿದೈತೇಯಾಃ” 


ಶ್ಲೋಕ ೪೫] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೩೯೯ 


ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ವಿದ್ಯಾಧರಾಮನುಷ್ಯೇಷುವೈ ಶ್ಯಾ ಶ್ಯೂದ್ರಾ ಸ್ತ್ರೀ ಯೋನ್ರ್ಯ್ಯಜಾಃ!”ಪೆಂಚ ಮಾದಿ 
ಸಮಸ್ತರೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಾರೆಂದು ಮುಂದಿನ ಕೆಲವು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಕೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅನ್ರ್ಯಜಾದಿ ಶೂದ್ರರಿಗೂ ಮೋಕ್ಷವುಂಟಿಂಬುದು ಸತ್ಯವು. ಆ ನ್ಯಾ ಸ 
ಎಸ್ಕೆ ಯೂ ಈ ಭಗವದ್ದಿ ತೆಯಲ್ಲೇ ಹೇಳಿರುತ್ತ ದೆಂಬುದೂ ಸತ್ಯ ವು. ಹೀಗೀಗ ಎರಡು ಆಕ್ಷೇಪ 
ಗಳಿಗೂ ಸಮಾಧಾನವು. ಈ ತೊ ೇಕದಲ್ಲಿರುವ ನರಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಗಮನಿಸತಕ್ಟದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಉಪಾಸನ ಮಾತ್ರವೇ ಉಪಾಯವಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದ್ವಿಜಃ ಎಂದೂ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸುಕ್ತಿದರು; ಸರ್ವ ವರ್ಣದ ಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಎರಡು ವಿಧ ಉಪಾಯನಿಷ್ಯ 
ರಿಗೂ, ಅನ್ವಯಿಸುವ ಹಾಗೆ ನರ ಶಬ್ದವು. 
ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಂಸಿದ್ದಿಂ ಎಂದೂ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಆ ಪದವನ್ನೇ 

ಉಪಯೋಗಿಸ ಸದ್ದೇ ಸಿದ್ಧಿಂ ಎಂದೂ, ಉಪ ಪಯೋಗಿಸಿರುವದು ಏಶಕ್ಸೆ ? ಎಂಬುದು ನ್ಯಾಯವಾದ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯು. ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರವೇನೆಂದರೆ- ಸ್ವ ಕರ್ಮನಿರತರಾಗಿ ಫಲಕರ್ತ ಶ್ರ ಮನುಶಾಶ್ಯಾ ಗಳಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವದು ಆತ್ಮಾನಲೋಕನವೂ, ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಪಾಪನಿವೃತ್ತಿ ಚೂ ಇದೇ 
ಸಿದ್ಧಿಯು. ಇದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದುದು ಭಕ್ತಿಯೋಗವು. ಅದರ We ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರವೂ PRE ಊ0 ಮೋಕ್ತವೂ, ಇಡೇ ಸಂಸಿದ್ದಿಯು. ಈ ಸಂಸಿದ್ಧಿ ಗೆ 
ಸಿದ್ಧಿಯು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಸಾಧನವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಆದುದರಿಂದ ಸಂಸಿನಿ 
ಸದಿ ಎಂಬ ವೃತ ತ್ಯಸ್ತವಾದ ಪ್ರಯೋಗವು. ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದ ಯು ಹೇಗೆ ಕ್ರಮೇಣ 
ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂಬ.ದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅನಂತರ ೫೦ನೆಯ ಶ್ಲೊ (ಕಲ್ಲಿ ಈ ಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ಸಂಸಿದ್ಧಿ ಯು 
ಹೇಗೆ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ವಟು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ, ೫೪ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಹೇಗೆ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, ೫೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಪಸಂಸಿದ್ಧಿಯು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಫಲದ ಉದ್ದೇಶ್ಯದಿಂದ ಸಂಸಿದ್ಧಿ ಎಂದರೆ ಪರಮಪದ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಜೆ.೦ದು ನ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡೆಲ್ಲ ಓತು. ಅದು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಕ್ರಮೇಣ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುವ ವದಕ್ಕಾಗಿ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿ ೦ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಸಕ 
ರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀನಿಗಮಾನ್ತ ದೇಶಿಕರವರು ನೈ ಸೃರ್ಮ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯೆಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನ ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ 
ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯ ರು ಸಿದ್ಧಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಮೋಕ್ಷನೆಂದೇ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಕ್ರಮೇಣ ವೆಂಬುದೂ 
ಅರ್ಥಾಕ್ಸಿ ದ್ಧ ದಾದುದರಿಂದ ಇಬ್ಬರ ಆಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಳೂ ಏನೊಂದು ವ್ಯಶ್ಯಾ ಸವಿಲ್ಲವು. ಆತ್ಮಾವ 
ಟೋಕನ ಪ್ರಾಹ್ತಿಯೇ ಕ್ಸ ಸ್ಪರ್ಮ್ಯವು. | ೪೫ | 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅವತಾರಿಕೆಯು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆಯಾ 
RE ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳ ಅನುಷ್ಕಾ ನವು. ಘಾ ಮೋಕ್ತಪ್ರಾ ತ್ತ ಗೆ ಹೇತುವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ ಟ್ಟಿದ್ದರೂ, `_ನುವಾದರೂಶದಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಸಲು 01 ಇಂತಹ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನವು ನೈಷ್ಟರ (ಸಿದ್ಧಿ ಗೆ ಎಂದಕೆ ಜ್ಞಾ ನ ಯೋಗಾ 
ವಾಪ್ತಿಗೂ ಕೂಡ ಹೇತುವಾಗುತ್ತ ದೆಂದುತಿಳಿಸಿ, ಅನಂತರ ಧ್ಯಾ ನಯೋಗಪರನಾಗಿಯೂ ಆತ್ಮಾನು 
ಭವ “ಪರನಾಗಿಯೂ ಆಗುವನೆಂದು ೫೨-೫೩ನೆಯ ಶೊ ಸೀಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಅದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ನಿಷ್ಕೆಯುಂಬಾಗಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಹ್ತಿ ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಹೀಗೀಗ ಪರಂಪರಯಾ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಸಿದ್ಧಿ ಗಳು. ಈ ೪೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಡುವದೇನೆಂದಕೆ ಈ ವಿಹಿತ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಯಾ ವರ್ಣದವರು ಅನುಷ್ಮಿ ಸಿದರೂ, ತನ್ಮೂಲಕ ಇತರ ದೇವತೆಗಳು ಆರಾಧಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟರೂ, ಫಲಕರ್ತ ಶ್ವಮನುತಾತ್ಯಾಗದಿಂದ ಅವು ನಡೆಸಲ್ಪಡುವದರಿಂದ ಭಗವದಾರಾಧನಾ 

೯೮ 


೨೪೦೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೪೬ 


ಮೂ. ಯತಃಪ್ರ ವೃ ತ್ರಿರ್ಭೂತಾನಾಂ ಯೇನ ಸರ್ವ ಮಿದಂ ತತಮ್‌ | 
ಸ್ತ ಕರ್ಮಣಾ 'ತನುರ್ಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಂ ವಿಂದಕಿ ಮಾನವ: || ೪೬ | 


ರಾ ಜರಾ ಜಾ ನಾ ಮಾ 


ರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಾರಾಧ್ಯ ನಾದ ಭಗವಂತನೇ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಈ ನಿಷ್ಕಾಮ ಎದದ ಲೋಕದ ಸರ್ವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಹೇತು 
ವಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ತಾನೇ ಆರಾಧಿಸಬ್ಬಡುವನಾದುದರಿಂದ, ತಾನು ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಆಗುವನೆಂದು 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಭೂತಾನಾಂ - ಈ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ, ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ - ಸಮಸ್ತ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೂ, 
ಯತಃ - ಜಗಶ್ಯಾರಣ ಭೂತನಾದ ಯಾವಶಿಂದಲೋ, ಮತ್ತು ಯೇಸ- ಯಾವ ಜಗದೀಶ್ವರ 
ನಿಂದ, ಇದಂ- ತ್ವ ವಿಶ ವೆಲ್ಲಾ, ತತಂ - "ತಶ್ಪೃಷ್ಟಾ , ತಜೇವಾನುಪ್ಪಾ ವಿಶತ್‌? ಸಸ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತವೋ, ತಂ- ಟಕ್‌ ಸಕ್ರೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ 
ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಅಂತರಾತ್ಮವಾಗಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಅಂತಹ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ತಾನೇ ಎಂಬಭಾವವು,ಸ್ಯಕರ ಾ-ಅವರವರಿಗೆ ವಿಹಿತಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ 
ತಂ- ನ ಸಿದ್ದ ಮಹಾಪುರುಷನನ್ನು ಅಭ್ಯಚ್ಛ ೯ - ಆರಾಧಿಸಿ ಎಂದರೆ ಆರಾಧಿಸಿದುದಾದರೆ 
ಎಂಬ ಸು ಸಿದ್ದಿ 0-ಆದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಅದು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಮೊದಲು ನೈನ್ಯರ್ಯ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನೂ, ಅನ ನಂತರ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಆತ್ಮಾನುಭವದೊಂದಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನೂ ಸಹ್ಯ ಮಾನವಃ-ಮನುಷ್ಯನ ನ್ಯು ಸ್‌ ಮನುಷ್ಯ ನು ಎಂದರೆ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು . ಕತೃ ತ್ವ 
ಫಲಮಮತೆಗಳ ತ್ಯಾಗ ಕ ಮಾಡಿ ಪರಮ ನನರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಮನು 
ಷ್ಯನು, ವಿನತಿ- ಹೊಂದುವನು. ಸರ್ರೇಶ್ವ ರನಾದ ತನ್ನನ್ನು ಸ್ಪಕರ್ಮದಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಹೇತುವಾಗಿ ಯತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ರ್ಭೂತಾನಾಂ ಯೇನ ಸರ್ರನಿದಂತೆತಮ” ಹ್‌ 
ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನು ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವದು. ನ್ಯಾಯವು. ಸಕ್ವೇಶ್ವರನು ಸಮಸ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸೃಷ್ಟ್ಟ್ಯುದಿಗಳಿಗೂ, ಸತ್ತಾಸ್ಥಿತಿನಿಯಮನಾದಿಗಳಿಗೂ, ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿ ಇರು 
ವದರಿಂದ ಈ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗಳು ಮಾಡುವ ಸ್ಪಧರ್ಮಾನುಷ್ಮಾನಗಳಿಗೂ ತಾನೇ ಹೇತು 
ವಾದವನು, ಮತ್ತು ಈ ಸ್ವಧರ್ಮಗಳಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃತ್ವ ಮಮತಾ ಫಲಗಳಿಲ್ಲದೆ 
ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುವ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತಾನೇ ಆತ್ಮಾವಾಗಿರುವದರಿಂದ ತದನ್ತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ತಾನೇ 
ಅಭ್ಯರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುವನು, ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುವನು. ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ತತ್ತಚ್ಛ ತ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಸ ಕರ್ನುಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುವನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರದ 'ವೈಶ್ವಾ ನರಾಧಿಕರಣದಲ್ಲೂ 
ಮತ್ತೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ “ಅಹಂ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಭೂತ್ವಾ?” ಎಂಬಲ್ಲೂ ಸ್ಥಾ ಹಿತವು. ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಚ್ಟ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಸೂರ್ಯ , ಅಗ್ನಿ ಇಂದ್ರಾ ದಿಪದಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ವ್ಯುತ್ಸತ್ತಿಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರರಮಾತ್ಮಶರಗಳೆಂದು ಜೈ ವಿನಾ ಚಾರ್ಯರು ಅಭಿ ಪ್ರಾಯಪಡುವರೆಂದು "ನಾಕ್ಷಾದ್ಯ ಪ್ಯವಿರೋ ಧಂ 
ಜೈವಿನಿ8” (೧.೨. ೨೯) ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ಇಂತಹ ಇತಿರ ದೇವಕಿ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳು ಬಂಧಕನಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ ಅಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ಫಲ 
ಕರ್ತ್ಮತ್ನ ಶೃತ್ಯಾಗಗಳ ಮೂಲಕ ಸಾತ್ವಿಕ ತ್ಯ ಗದ್ವಾ ರಾ ನಡೆಯುವದರಿಂದ ಬಂಧಕವಲ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಶು ತ್ರಿಯಲ್ಲೂ್‌ ನಕರ್ಮಲಿಸ್ಯತೇ ಕೇಳಿ ಎಂಬನ್ಲಿ ಪ್ರ ಪನ್ನನ ನಿತ್ಕನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಮಾನಗಳು 
ಎಂದಿಗೂ ಬಂಧಕವಲ್ಲವು. ಉಪಾಯಾನುಷಾು ನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು. ಇವುಗಳನ್ನೇಲ್ಲಾ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಟ್ಟೀ ಯೇನಸರ್ವವಿ:ದಂ ತತಮ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಕರ್ಮಣಾ ತಮಭ ರ್ಕ 
ಎಂದಿರುವದರಿಂದ, "ಅವರುಗಳ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನು ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುವವನೇ 


ಶ್ಲೋಕ ೪೬] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 3೪೦೧ 


ಧಾ ಯತೋ ಭೊತಾನಾಮುತೆತ್ಯಾದಿಕಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯೇನ ಚ ಸರ್ವಮಿದಂ ತತಮ್‌, 
ಸ್ವಕರ್ಮಣಾ, ತಂ-ಮಾ ಮಿನ್ನಾ_ದ್ಯನ್ನ ರಾತ್ಮತಯಾ ವಸ್ಥಿತ ಮಭ್ಯ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮತ್ತ್ರಸಾ 
ನ್ಮತ್ಪ್ರಾಪ್ರಿರೊಪಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ವಿನ್ನತಿ ಮಾನನಃ; ಮತ್ತ ಸ್ಪರ್ರಮುತ್ತದ್ಯತಲಮುಯಾ ಚ 
ಸರೃಮಿದಂ ತತ ಮಿತಿ ಪೂರ್ವಮೇವೋಕ್ಕವಮು; (೧) “ಅಹಂ ಕೈತ್ಸ ಸ್ಮ ಜಗತಃ 


ಬಾಬಾರ ಗ್‌ ped pS 


ವಿನಾ ಸ್ವಕರ್ಮತ್ಯಾಗದಿಂದಾಗಲಿ, ಇತರ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವದರಿಂದಾ 
ಗಲಿ ಆತನು ಅರಾಧಿಸಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವೂ ಇದರಿಂದನ್ಯಕ್ತ ವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಗಳು 
ತಮ್ಮ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡು ವದರಿಂದಲೂ ಶೂದ್ರರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಅವಲಂಬಿಸುವದರಿಂದಲೂ, ಕೃತ್ಯಾಕರಣ ಅಕೃತ್ಯಕರಣ ದೋಷಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಭಗವ 
ನ್ಹಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವರು ಎಂಬ ಭಾವಗಳನ್ನೂ ಇದರಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ತ್ರಿವರ್ಣ 
ದವರಿಗೇನೋ ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ರೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಇದು ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆಯೇ? 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಮಾನವಃ ಎಂದ. ಹೇಳಿರುವದರಿಂದೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸಲೇ 
ಬೇಕು. ಆತನ ನಿಯತಕರ್ಮವು ಪರಿಚರ್ಯವು ಸಾತ್ತಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವದು 
ಆತನ ವಿಹಿತಕರ್ಮವಾಗಿ ಅದರಿಂದಲೇ ಆತನಿಗೆ ಸಿದ್ದಿಯುಂಟು ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 
ಮೂಲದಲ್ಲಿ ತಮರ್ಭ್ಯರ್ಟೈ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷ ಪ್ರಯೋಗವು ಹೇಗೆ? ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಭಗರ್ವಾರವರೇ ಪರತತ್ವವಾಗಿರುವಾಗ ಮಾಂ ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಎಂದಲ್ಲವೇ ಇರಬೇಕು; ಎಂದಕ 
ಯತಃ ಯೇನ ಪದಗಳು ತಚ್ಛಬ್ದವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವೆಂದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಯಶ್‌ ತಶ್‌ಶಬ್ದಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ವಾಚಕಗಳು. ॥ ೪೬ 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ತಾನು ಸಮಸ್ತಕ್ಟೂ ಕಾರಣಭೂತನು, ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಪರೆ 
ಮಾತ್ಮನು ; ತನ್ನಿಂದ ಸ್ಫಷ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಮಸ್ತವೂ ತನಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ ತಾನು ಆತ್ಮಾವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ, ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ವ ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ನಿ, ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ 
ಗಳಿಂದ ಶತ್ತಚ್ಛರೀರಕ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ತಾನೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಅಂತಹ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಮಾನ 
ಗಳಿಂದ ತಾನೇ ಅರ್ಚಿ ಸಲ್ಪಡುವದರಿಂದ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳು ಕ್ರಮೇಣ ಮೋಕ್ಷ 
ಸಾಧನನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೈ-ಯೆಶಃ - ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ಎಂದರೆ ಯಾವ 
ಪರಮಾತ್ಮನಮೂಲಕವಾಗಿ, ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಶಬ್ದವು ಚೇಷ್ಟಾ ಮಾತ್ರ ಪರವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಉತ್ಪತ್ತಾ ಬದಿಕಾ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು. ಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭೂತ 
ಶಬ್ದವು ಅಚಿತ್ತೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದ ಚಿತ್ತುಗಳ ಏನೊಂದೂ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲದೆ ಸರ್ವವಿಧ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಭೂತಾನಾಂ - ಜಡ ಮತ್ತು ಅಜಡವಸ್ತುಗಳ ಮತ್ತು ಇವುಗಳ ಸಮ್ಮೇಳನವುಳ್ಳ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತ್ಯಾದಿಕಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ-ಉತ್ಸತ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಯಿತೋ 
ಯೇನ ಚ ಸರ್ರಮಿದಂತತಂ - ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ '4ನೆಲ್ಲವೂ, ಈ ಚಿದಚಿದಾತ್ಮಕವಾದ 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಾಪ್ತವೋ, ಇದರಿಂದ ಆವುಗಳ ನಿಯಮನತಶ್ವವು ಸೂಚಿತವು. ಸ್ವಕರ್ಮಣಾ - 
ತನಗೆ ಶುಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮದಿಂದ, ತಂ - ಅಂತಹಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಅದು ಯಾರೆಂದಕೆ 
ಮಾಮಿನ್ಹಾ ದೃನ್ನರಾತ್ಮತಯಾವಸ್ಥಿ ತಂ - ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಅಂತರಾತ್ಮವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾ ಆದ ನನ್ನನ್ನು, ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಯ - ಆರಾಧಿಸಿ, ಮತ್ರ 
ಸಾದಾತ್‌ - ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಮತ್ತಾ _ಪ್ರಿರೂಪಂ ಸಿದ್ಧಿಂ - ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವ ರೂಪೆ 
ಫಲವನ್ನು, ವಿಸ್ಣತಿ ಮಾನನಃ-ಮನುಷ್ಯನು ಹೊಂದುವನು. ಮತ್ತಏನ ಸರ್ವಮುತ್ಬದ್ಯತೇ- 
ನನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ಸಮಸ್ತವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ಮಯಾ ಚ ಸೆರ್ವ ಮಿದಂ ಶಕಮಿತಿ” 


೨೪೦೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗಿ ೇಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೪೬ 


ಪ್ರಭವಃ ಪ್ರಲಯಸ್ತಥು” “ಮತ್ತಃಸರತರಂ ನಾನ್ಯತ್ಕಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಧನಂಜಯೆ* 
(೨) “ನುಯಾ ತತನಿದಂ ಸರ್ವಂ ಜಗದವ್ಯಕ್ತೆಮೂನ ನಾ? (೩) “ಧ)ಯಾಧ ಶೇ 
ಪ್ರಕೃಕಿಸ್ಸೂಯತೇ ಸಚರಾಚರರ್ಮ” (೪) “ಅಹಂ ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭವೋ ಮತ್ತಸ್ಪತ್ತಂ 
ಪ್ರವರ್ತತೇ” ಇತ್ಯಾದಿಷು || ೪೬ ॥ 





ನನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಸಮಸ್ತವೂ ವ್ಯಾಪ್ತವೆಂದು, ಸಹ ಪೂರ್ನಮೇವೋಕ್ತಮ್‌ - ಹಿಂದೆಯೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ:-ಹಿಂದಿನ ಗೀತಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನೇ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ (೧) ಈ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಗೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಅರ್ಥವು ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ತನ್ನ ಎರಡು ವಿಧ 
ಪ್ರಕೃತಿಗಳಾದ ಅಚಿತ್ತುಚಿತ್ತುಗಳಿಗೂ ಅವುಗಳೆರಡೂ ಸೇರಿರುವ ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿನರ್ಗವುಳ್ಳ ಈ ಸಮಸ್ತ 
ಜಗತ್ತಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಲಯಾದಿಗಳಿಗೂ ತಾನೇ ಕಾರಣನು ಜು ಹೇಳಿ, “ಮತ್ತಃ, ಚಾಚ 
ಎಂಬುದರಿಂದ 'ತನಗಿಂತಲೂ ಸಮವಾದುದಾಗಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದುದಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿಸ್ಸ 

ಭ್ಯಧಿಕತ್ವವು ಸ್ಥಾನಿಸಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. (೨) ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳಿಂದ Fe 
ಜಗತ್ತಿಗೂ ಆತ್ಮವಾಗಿ ವ್ಯೂಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂನು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರ.ತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನಿಗೆ 
ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತೂ ಶರೀರವಾಗಿ, ಆವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆತನು ಆತ್ಮವಾಗಿದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು 
(೩)ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮೂಲಕ ತಾನೇ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸರ್ವಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಈ 
ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಯಜಮಾನನಾದ ನನ್ನ್ನ ಸಂಕಲ್ಫಾನುಸಾರವಾಗಿ ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳ ಪುಣ್ಮಪಾಪ 
ರೂಪಕರ್ಮಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ, ನನ್ನ ಶರೀರವಾಗಿ ನನಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾಗಿರುವ ಪ್ರಕೃತಿಯು 
ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ' ನಾನೇ ಅವುಗಳ ಮೂಲಕ 
ಉಂಟು ಮಾಡ:ವಣೆಂಬ ಭಾವವು. (೪) ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ಯಾರಣವೂ ಜಗನ್ನಿಯಮನ 
ತ್ವವೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿಯೂ ವಿನಿಧನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ ಜಗತ್ತಿನ 
ಸಮಸ್ತಕ್ಕೂ ನಾನೇ ಕಾರಣಭೂತನು; ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸಮಸ್ತ ಸ್ರನ್ನತ್ತಿಗಳಿಗೂ ನಾನೇ 
ಕಾರಣನೆಂಬ ಭಾವವು, ಇತ್ಯಾದಿಷು ಇವನೇ ವೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿ ಬರುತ್ತವೆ 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ತಾನೇ ಕಾರೆಣನೆಂದು ಯತಃ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿರ್ಭೂತಾನಾಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು; ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಯೇನಸರ್ರ್ವಮಿದಂ 
ತತಮ” - ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳೂ ಶರೀರಗಳ್ಳು ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಆತ್ಮಾವಾಗಿ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನಿದ್ದಾನೆಂಡು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು, ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಕ್ಕಿ (ಶ್ರ ರನ್ನು 
ಆತ್ಮಾವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸರ್ವಕ್ಕೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರವ್ನತ್ತಿಗಳೂ po 
ಎಂಬಭಾವವು. ಈ ಜ್ಞಾ ನವು ಯಾವುಗ ಉಂಟಾಯಿತೊ ಆಗ ಸೂರ್ಯ ಇಂದ್ರ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವನರಿ೨ದ ಸಕ್ರೀಶ್ವರನೇ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುವನು ಎಂಬ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಇದನ್ನು ನನ್ನು ಆಶ್ಮಾದೇಹಗಳ ನಿವರ್ಶನವಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು, 
ನಮ್ಮ ಆತ್ಮಾ ನಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಭೂತ ಜ್ಞಾ ನದ್ವಾರಾವ್ಯಾದಿಸಿರುವದರಿಂದ, ನಮ್ಮ 
ದೇಹದನ್ಲಿನ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮ ಆತ್ಮಾ ಹೇತುವು, ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಮರ್ಯಾದಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಒಂದು ಹಾರವನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೆ ಅಸರಿಂದ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಆತ್ಮಾವಾಗಿರುವ 
ಈ ಜೀವಾತ್ಮನೇ ಹೇಗೆ ಅರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುವನೋ, ಪ್ರೀತನಾಗುವನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕೃದ್ದ ದ್ದು. ಹೀಗೆ ಸರ್ಫೇಶ್ವರನು ಜಗತ್ತಾರಜನಾಗಿ, ಸರು ಧಿಕನಾಗಿ, ನ್‌ 
ವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ : ಸವ್ವನಿಯನ್ತಾ ವಾಗಿರುವದೆರಿಂದಲೇ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಗಳ ರೊಪನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ 











ನಾ ಮಾ 


(೧) ಗೀ. ೭-೬. (೨) ಗೀ ೯-೪. (೩) ಗೀ ೯-೧೦. (೪) ಗೀ ೧೦-೮. 


ಶ್ಲೋಕ ೪೬] ಅಷ್ಟಾ ದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೦೩ 


ಮೂ. ಶ್ರೇರ್ಯಾ ಸ್ಪಧರ್ಮೊ ವಿಗುಣಃ ಸರಧರ್ಮಾ ತ್ಸ್ವನುಷ್ಠಿತಾತಿ” | ೪೬॥ | 


pS po pO pS poe ಇ ಹ ಸ - pO ಹಾ 6 ಹ 


ಸಮಸ್ತ ಕೈಂಕರ್ಯದಿಂದಲೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುವನು ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ಸ 
ಮುಂಬ 4ಕಾರಣಂ ತು ಧ್ಯೇಯ ಜಗತ್ಪಾರೂನೇ ಧೇಯವಸ್ತು ಎಂಡು ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಅಂತನನೇ ಉಪಾ:.ಸಲು ಯೋಗ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅಂತವನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸಿದರೆ “ತತೋ 
ಮಾಂ ತತ್ವತೋ ಜ್ಞ್ಹಾತ್ಮಾ ನಿಶತೇ ತದನಂತರಂ? (ಗೀ. ೫೫) ಪರಮ ಪದವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಆರ್ಥವ್ರ ಹಿಂದೆ ೩ನೆಯ 
ಅಧ್ಯೂಯದ ೩೦ನೆಯ ಶ್ಲೋಕನಾದ ವ:ಯಿ: ಸರ್ರಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸನ್ಯಸ್ಯಾಧ್ಯಾತ್ಮ ಚೇತಸಾ 
ಎಂಬುದರ ಅನುಣಾದನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ, ಹೀಗೀಗ ಕರ್ಮ ಯೋಗವನ್ನು ನಡೆಸತಕ್ಕ 
ಡ್ಲೆಂದು ಹಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಜ್ಲಾಪಿಸ ತ್ತಾರೆ ೪೬ ॥॥ 


ಇ 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವ ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನಿಗೂ ವಿಸಿತಗಳಾದ ನಿತೃನೈಮಿತ್ಕಿಕಗಳನ್ನು 
ಫಲಕರ್ತೃತ್ವ ಮಮತಾತ್ಕಾ ಗ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಗ ರದಾರಾಧನೆ ಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಕಿಸಿದರು 
ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವಾಗುವದರಲ್ಲಿಸಂದೆ:ಹೆವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ೨ದುಹೇಗೆ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವಾಗುತ್ತದೆಂಬ 
ದನ್ನೂ ಹೇಳಲು: ಸೊಂಟ್ಮುಹಿಂಬಿಆರ್ಜುನನಿಗೆ ಮೂಗನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಯೋಗನಿರಪೇಕ್ಷ 
ವಾಗಿಯೇ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗವನ್ನವಲಂಬಿಸಬಸುದೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಜ್ಞ ದಿನ ತ್ತಾರಾದುದ 
ರಿಂದ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ೩೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಅದನ್ನೇ 
ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ತರುತ್ತಾರೆ. ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದಕೆ ಕರ್ಮಯೋಗಾನಂತರ ಜ್ಞಾನಯೋಗ 
ವನ್ನು ಅನುಸ್ಠಿಸುವದ್ಕು ಸಕ್ಟೀನಿ ,ಯೊ ಪನತಿಯು ಬೇಕಾಗಿ ತುಂಬಾ ಕಷ್ಟವು, ಸಪ್ರಮಾದ 
ವಾದುದು; ಆದುದರಿಂದ ಅನು ಶಕ್ಷನಿಗೇ ಏನಾ, ಸೀನು ಸನ್ಮಯೆಇ*ಗದಿಂದಲ್ಲೇ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ನಡೆದು ಭಕ್ತಿಯೊ(ಗನಿಸ್ಟೆಯ ನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದು ಎಂಬೀ ಅನನ ಪುನಃ ಅರ್ಜುನನ 
ಅವಗಾಹನೆಗೆ ತರುತ್ತುರೆ, ಇ:100ದ ಜ್ಞುನಯೋಗವೂ ಸಹ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನೇ ಅಂಗವಾಗಿ 
ಉಳ್ಳದು ಎಂದು ಏರ್ಸಟ್ಟ ತು, ಆದಕೆ ಸರ್ವೇನ್ಸಿ ಯಗಳ ಉಪರತಿಯು ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಅಶ್ಯಾವಶೃಕವಾದುದರಿಂದ 5೦ತಹೆ ವೈರುಗ್ಯವನ್ನು ಹೆಣಂದುವದು ತುಂಬಾ ಕಷ್ಟ್ರವಾದುದರಿಂದ 
ಅದು ನಿನಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಿಸಪು; ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಭಕ್ಕಿಯೋಗವನ್ನೇ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ನಿರ 
ಪೆ! ಕ್ಷವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಖಹುದೆಂದು ಸಜೇಶಿಸುವ ಸ್ರ ಕಂಣವು. ಸರಧರ್ಕಾತ್ಸ ಸುನ್ನಿ 
ತಾತ್‌ - ಸ್ಪಧರ್ಮವು ಕರ್ಮಯೋಗವು, ಸರಧರ್ಮವು ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆಚರಿಸ.ವ ಜ್ಞಾನಯೋಗವು, ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲೋ ಕೆಲವರಿಂದ, 
ಸಮರ್ಥರಾದವರಿಂದ ಮಾತ್ರ ಜ್ಞಾನಯೋಗವು ಸಾಧ್ಯವು, ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವಧರ್ಮಃ ಕ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ತನಗಾಗಿಯೇ ಏರ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಅಥವಾ ತನಗೆ 
ವಿಹಿತಗಳಾಗಿರುವ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸಿ ಪರಮ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿ 
ಸುವದೇ, "ಶ್ರೇಯಾ - ಶ್ರೇಯಃ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ತುಂಬು ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಉತ್ಕೃೃಷ್ಟ್ರಎತಿದುದು; 
ಏಕೆಂದರೆ ವಿಗುಣಃ - ೩ನೆಯ ಅಧ್ಯ್ಯಯ.ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರ.ವಹಾಗೆ ಹತ್ತು ಕಾರಣಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷ 
ಗುಣವುಳ್ಳದ್ದು; ಸಹಜತ್ವ, ಸುಕರತ್ಕ್ಯ ಪ್ರಮಾದರಬತತ್ವ, ದೇಹಯಾತ್ರೊಸಯೋಗಿತ್ವ, 
ಲೋಕಸಜ್ಞ )ಹತ್ತ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಶೇಷಗುಣಗಳುಳ್ಳದು. ಅಥವಾ ವಿಗುಣೋಪಿ - 
ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕೆಂತ ಕಮ್ಮಿಗುಣವುಳ್ಳದುದಾದರೂ ಶ್ರೇರ್ಯಾ - ನಿನಗೆ ಹಿತನಾದುದು, 
ಎಂದೂ ಅರ್ಥ ಮಾಡಬಹುದು. ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಹೀಗೆಯೇ ಅರ್ಥ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ 


೨೪೦೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೪೬ 


ಭಾ. ಏವಂ ಶ್ಯಕ್ತೆ ಕರೃತ್ವಾದಿಕೋ ಮದಾರಾಧನ ರೂಪಸ್ಸ್ವಧರ್ಮಃ - ಸ್ಪೇನೈವೋ 
ಪಾದಾತುಂ ಯೋಗ್ಯೋಧರ್ಮಃ; ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟೇನ ಹಿ ಪುರುಷೇಣೇನ್ನಿ ಯ 
ವ್ಯಾಪಾರರೂಪಃ ಕೆರ್ಮಯೋಗಾತ್ಮಕೋ ಧರ್ಮ ಸ್ಫುಕರೋಭವತಿ ; ಅತಃ ಕೆರ್ಮ 
ಯೋಗಾಖ್ಯ: ಸ್ವಧರ್ಮೋ ವಿಗುಣೋಷಪಿ, ಪರಧರ್ಕಾತ್‌ - ಇನ್ತಿ)ಯ ಜಯ ನಿಪುಣ 





ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಗುಣನೆಂದರೆ ವಿಗತಗುಣೋಪಿ - ನಿಕೃಷ್ಟಗುಣವುಳ್ಳೆದ್ದಾದರೂ ಎಂಬ ಭಾವವು, 
ಅಪಿ ಶಬ್ದವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ವಿಗುಣ ಶಬ್ದವು ಅಪಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 

ಆದರೆ ವಿಗುಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ರೂಢಿಯಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿಶೇಷ ಗುಣ ಉಳ್ಳದ್ದೆಂದು 
ಅರ್ಥ ಮಾಡಬಹುದೋ? ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಃ ವ್ಯಾಸವ,ಹರ್ಹಿಯ, ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಯೋಗವುಂಟಿ, ವಿಕರ್ಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿವಿಧವಾದ ಕರ್ಮವೆಂದು 
(ನೆಯ) ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಮಾಡುವದು ನ್ಯಾಯವಾದರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ವಿಗುಣಃ ಎಂದರೆ 
೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟುದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ- ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ವಿಶೇಷ ಗುಣವುಳ್ಳದು 
ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡ.ವದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯಕ್ಕೇನೂ ಭಂಗವಿಲ್ಲವು ಎಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಉಪಪಾದಿ 
ಸಿರುವೆವು, | ೪೬ || 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ಹಿಂದೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳು ಸ್ವರೂಪತ॥ ಅಪರಿತ್ಯಾಜ ವೆಂದೂ 
ಆದರೆ ಅವುಗಳ ಕರ್ತೃತ್ವಫಲ ಮಮತೆಗಳು ಪಂಶ್ಯಾಜ್ಯವೆಂದೂ, ಹಾಗೆ ಅನುಷ್ಠಿಸಿದರೆ ಪರಮ 
ಪಡೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕ್ರಮೇಣ ಹೇತುನಾಗ ತ್ತದೆಂದು ಉಪನಿಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು; ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಹೇತುವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಾಧನನಾದದ್ದು ಕರ್ಮ ಯೋಗವೆಂದೂ, ಅದಕ್ಕೆ 
ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳ: ಅಜ್ಜವೆಂದಣ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಇಂತಹ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಜ್ಞಾನ 
ಯೋಗಕ್ಕೂ ಕೂಸ ಅಬ್ಲವೆಂದೂ, ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕೆ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಉಪರತಿಯು ಅತ್ಯಾ 
ವಶ್ಯಕವುಗಿ ತುಂಬಾ ಕಪ್ಟಸಾಧ್ಯವಾದುದರಿಂದ, ಜ್ಞಾ ನಯೋಗವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಕರ್ಮಯೋಗ 
ನನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸು, ಆದರಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನ ಭಕ್ತಿಯೋಗಾ 5ಂಭದೆಕೆಗಳು 
ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರು, ಅದನ್ನೇ ಪುನಃ ಅನುವಳಿದ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. - ಬಿನಂ- ಹಿಂದೆ ೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ'ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ತೃಕ್ತ ಕರ್ರೈತ್ವಾದಿಕಃ:- 
ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ತೃತ್ವ ಆದಿ ಪದದಿಂದಫಲಮಮತೆಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ರ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಈ ಮೂರನ್ನುಳ 
ಮದಾರಾಧನರೂಪಸ್ಯಧರ್ಮ ಕ - ನನ್ನ ಆರಾಧನ ರೂಸವಾಗಿರುವ ಸ್ವಧರ್ಮವು ಎಂದರೆ 
ಸ್ವೇನೈನ ಉಪಾದಾತುಂ ಯೋಗ್ಯೋಧರ್ಮಃ - ಶರೀರ ಸಹಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಶನ್ನ್ನಿಂದೆ 
ಲೇನೇ ಸುಕರವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಮಾದರಹಿತವಾಗಿಯೂ ಅನುಸಷ್ಕಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದುದು, 
ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ - ಶರೀರ ಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವವನಿಗೆ ಕರ್ಮವನ್ನು ಎಸಗುವದು 
ಸೆಹಜವಾದುದರಿಂದ ಸ್ವಧರ್ಮವು ಕರ್ಮಯೋಗವು. ಹಾಗೆ ಸುಕರನಲ್ಲದೆಯೂ ಪ್ರಮಾದೆ 
ಯುಕ್ಕವಾಗಿಯಣೂ, ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯೋಪರತಿಯು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ದುಸ್ತರವಾದುದರಿಂದಲೂ 
ಹ್ಹಾನಯೋಗೆವು ಪರಧರ್ಮವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಇದನ್ನೇ ಮುಂಡೆ ಉಸಪಾದಿಸತ್ತಾ ರೆ. 
ಪ್ರಕೃತಿಸಂಸೈಷ್ಟೇನ ಹಿ. ಕರೀರದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ನದುನರಿಂದೆಲ್ಲವ ಪುರುಷೇಣ - 
ಪುರುಷನಿಂದ, ಪುರುಷ ಶಬ್ದವೇ ದೆ*ಹೀ ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ದೇಹವೆಂಬ ವುರದಲ್ಲ ಶಯನಿ 
ಸಿರುವನು ಎಂಬ ಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ, ಇನ್ನಿ ಯ ವ್ಯಾಸಾರರೂಸ - ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳ ವ್ಯಾಪಾರರೂಪವಾದ ಕರ್ಮೆಯೋಗಾತ್ಮ ಕೋ ಧರ್ಮಃ - ಕರ್ಮಯೋಗವೆನಿಸುವ ಧರ್ಮವು, 
ಸುಕರೋ ಭವತಿ- ಸುಕರವಾದುದಾಗುತ್ತದೆ, ಹೀಗೆ ಸ್ವಧರ್ಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಮಾಡು 


ಶ್ಲೋಕ ೪೬) ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೭೫ 


ಪುರುಷ ಧರ್ಮಾತ್‌ ಜ್ಞಾನಯೋಗಾತ್‌ ಸಕೆಲೇನ್ಲಿ ೨ಯ ನಿಯಮನ ರೂಪತಯಾ 

ಸಪ್ರಮಾದಾತ್‌ ಕದಾಚಿತ್ಸ್ವನುಸ್ಕಿತಾತ್‌ ಶ್ರೇರ್ಯಾ !! ೪೬॥ | 
ವದೇ ಸರಿ ಎಂಬುದು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಭಾವನಿಯತಂ ಕರ್ಮ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೇ ಸುವ್ಯಕ್ತ ವು. ಕರಣ ಕಳೇಬರಾದಿಗಳನ್ನು ಳೃವನಿಗೆ ಕವ.ಇಗಳನ್ನೆ ಸಗು 
ವನೇ ಸ್ವಭಾವ ನಿಯತವು ; ಹಾಗೆ ಇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕರ್ಮಯೋಗಾ 
ನುಷ್ಕಾನವೇ ಸ್ಪಧರ್ಮವು. ಎಂಬರ್ಥನೇ ಸಮಂಜಸವು. ಅತಃ - ಆಕಾರಣದಿಂದ, 
ಕರ್ಮಯೋಗಾಖ್ಯಃ ಸ್ವಧರ್ಮಃ ಕರ್ಮಯೋಗವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ವಧರ್ಮವು, ವಿಗು 
ಹೋಪಿ - ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ ಮಾಹಾತ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಮ್ಮಿಯಾದರೂ ಕೂಡ 
ಏಕೆಂದಕಿ ಸರ್ರೇಂದ್ರಿಯೋಪರತಿ ಇದ್ದು ಸಂಪೂರ್ಣ ವೈರಾಗ್ಯವ್ರಂಟಾಗಿ ಆತ್ಮಜ್ಞಾನದ 
ಧ್ಯಾನವಿರುವದರಿಂದ ಎಂಬ ಭಾವವು, ಅಸಿ ಶಬ್ದವು ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲವು, ಇಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದು 
ಪರಧರ್ಮಾತ್‌ ಎಂದರೆ ಇನ್ನಿ ೨ಯ ಜಯ ನಿಪುಣ ಪುರುಷ ಧರ್ಮಾತ" - ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ನಿಗ್ರಹಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತನಾಗಿರುವ ಪುರುಷನ ಧರ್ಮವುದ ವ.ತ್ತು ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಸೀೀತ ಬೇಕಿಯಾದ 
ಜ್ಞಾನಯೋಗಾತ್‌ ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸಕಲೇನ್ದಿ ಯ ನಿಯಮನರೂಪತಯಾ 
ಸ್ರಿಮಾದಾತ್‌-ಸವ.ಸ್ತ ಇಂನ್ರಿಯಗಳನ್ನುನಿರೋಧಿಸಿ ಅನುಷ್ಠಿಸ ಬೇಕಾದ -ಕಷ್ಟದಿಂದ ಜ್ಞಾತ 
ಯೋಗವು ಪ್ರಮಾದ ಮುಕ್ತವಾದುದೆರಿಂದ ಪ್ರಮಾದ ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಏನಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಸಕ್ತವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಪತನಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗುವದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಮಾದಯಕ್ಷ ವಾದು 
ದೆಂಬ ಭಾನವ್ರ ಕದ:ಚಿತ್ಸೃನುಸ್ಮಿಶಾತ್‌ - ಎಲ್ಲಿಯೋ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಚನ್ನಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯ. 
ನಿಗ್ರಹ ಮೂಲಕ ಅನುಸ್ಮಿಸಲ್ಬಟ್ಟದ್ದರೂ ಕೂಡ, ಶ್ರೇಯಾ೯- ನಿನಗೆ ಹಿತಕರವಾದುದಾಗಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವು, ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನಲ್ಲಿ ಬಹು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಊಪಪಾದಿಸಿದ ಅರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ 
ಜ್ಹಾಸಕಕ್ಕೆ ತರಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಧರ್ಮ ಶಬ್ದವು ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ನಿಮತ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವನಿಲ್ಲರ,, ಸರಧರ್ಮ ಶಬ್ದವೂ ಇತರರ ವರ್ಣುಶ್ರನು ನಿಯತ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಬೋಧಿಕುವದಿಲ್ಲವು. ಹಾಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡಿನತಿ ಅವನವನಿಗೆ ವಿಧಿಸಿರುವ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳೇ 
ಅವನವನಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಮವಾಗಿರುವಾಗಇಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಬೆೇಕಾದ.ಡೆೇನೂ ಇರುರದಿಲ್ಲವು, ಅವನವನ 
ಧರ್ಮವು, ಅವನಿಗೇನೇ ಕ್ರೇಷ್ಠನೆಂದಾದನಂತರ ವಿಗುಣಿ ವಾದುದು ಹೇಗೆ? ಶೂದ್ರನ ಧರ್ಮವು 
ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆ". ಆಗ ವಿಗುಣತ್ತ ತಾನೇ ಎಲ್ಲಿಯದು? ಬ್ರಾಹ್ಮಣಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತ 
ಶೂದ್ರನ ಧರ್ಮವು ವಿಗುಣನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ ಎಂದರೆ ಬಹು ಸುಲಭವಾದ ಧರ್ಮವಾಗಿ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸ 
ಮಹರ್ಸಿಯು ಅಂತಹ ಲಘುಧರ್ನವನ್ನು ವ.ನಸ್ಸಿನನ್ಲಿಟ್ಟು ಶಾದ್ರಸ್ಟಾಧುಃ ಎಂದು ಕೊಂಡಾ 
ಡಿರುವಾಗ ಹೇಗೆ ವಿಗುಣವೂದಿತ.? ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಆಚಾಂಗಳು ಶ್ಲಾಫೈವಾದ.ವು, ಅದುದ 
ರಿಂದ ಶೂದ್ರನ ವಿಹಿತ ಧರ್ಮಗಳು ವಿಗಣವ:ದುವೆ೧ದೇ ಹೇಳುವೆವು ಎಂದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಧರ್ಮವು ವಿಗುಣವಾದರೂ ಶೂನ್ರನ ಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ಕೃೃಷ್ಕವು ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಅರ್ಥವೇ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವಥರ್ಮಿ ಪರಧರ್ಮ ಶಬ್ದಗಳು ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಭೋಧಿಸುತ್ತವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಅಸಾಮಂಜಸೃಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಪರಧರ್ಮವೆಂದರೆ 
ಅವೈದಿಕಧರ್ಮವೆಂದೂ ಸ್ವಧರ್ಮವೆಂದರಿ ವೈದಿಕಧರ್ಮವೆಂದೂ ಅರ್ಥ ಹೇಳ ಅವೈದಿಕಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತ 
ವೈದಿಕ ಧರ್ಮವು ಉತ್ತಮವೆಂದರೈ ಭಿಕ್ಷಾಟನೆ ಯೂ ವೈದಿಕ ಕರ್ಮವೇ; ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದ ಅರ್ಜುನನು 
ತನಗೆ ನಿಂದಿತವಾದ ಭಿಕ್ಷಾಟನವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಬಹುದು ಎಂದು ಅಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಆದುದ 
ರಿಂದ ಸ್ವಧರ್ಮ ಪರಧರ್ಮಗಳೆರಡೂ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಅರ್ಜುನನಿಗೇನೇ ಅನುಷ್ಠೇಯಗಳಾಗಿಯೇ ಇರ 
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ಭಾ. ಅವ. ತದೇಫೋಪ ಹಾದಯತಿ-- 
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ಬೇಕೆಂದು ಆ ಏರ್ಜಟ್ಟ ಹಕ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ನಿಗೆ ಇಂದ್ರಿ ಯವ್ವಾ ಪಾರಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ 
ಧರ್ಮವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಸ್ವಧರ್ಮವು. ಇನು ನ ಸರದ್ರಿಯೋಪರತಿ 
ಇರುವದು ಜ್ಞಾನಯೋಗವ. ಅವಶ್ಯ ಕವಾದ ಧರ್ಮ ವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಸ್ವಧರ್ಮವ್ನ 
ಜ್ಞಾನ ಯೋಗಕ್ಕೆ ತ ೫ರ ಚಟ ನಿನಗೆ ಸುಖಕರವಾಗಿ ಪ್ರವಾದರಹಿತವಾಗಿ ಉಪಾಯಾ 
ನುಷ್ಠಾ ನವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವಂತಾುದ್ದು ದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಪಂಮಹಿತವಾದುದು ಎಂಬಭಾವವು. 
"ಎಂದಿ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ದಲ್ಲಿ ಕರ `_ಯೋಗವನ ನ್ನು ಆನುಸ್ಮಿಸಬೇಕೇ ? ಜ್ಞಾ ನಯೋಗ 
ವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸಬಜೇಕೇ? ಎಂದು ಸ 8 ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಕರ್ಮ ಯೊ ಗವೇ ಆನುಹಿ ಸತ್ವದ 
ಜ್ಞಾ ನಯೋಗವೂಕೂಡ ಕರ್ಮ್ವೇಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ದ್ಧಿ ಸುವದಿಲ್ಲ ನಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅದನ್ನೇ 
ಶ್ರೀನಿಗಮಾನ್ನ ದೇಶಿಕರವಬ ಈ ಶ್ಲೋಕವ್ಯಾಖಾ ಖನಕ್ಕೆ ಆವತಾರಿಕೆ-ಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೇ ನೆಂದರೆ 
ಕರ್ಮಯೋಗಾನ, ರ್ಭೂತಾನಾಂ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಾಧಿಕಾರಿಣಾ ಮಪ್ಯ ಪರಿತ್ಯಾಜ್ಛತ್ವಂ 
ಪ್ರಾಗುಕ್ತಂ ಪ್ರತೈಭಿಜ್ಞಾಪ್ಯ ತೇ “ಶೆ «ಯಾನ್ಸ್ಮಧರ್ಕ: :” ಇತ್ಯಾದಿಭಿಃ ಮ ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಇ 1. ಕರ ಯೋಗವು ಜ್ಞಾನ ಯೋಗ ಸ್ಯೂಅಬ್ಲವೆಂದೇತೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ಕಬುದುಸಿದ್ದವು. ಹೀಗಾದ 
ನಂತರ ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕೈಂತ ಕರ್ಮಯೆ (ಗವೇ ನಿನಗೆ ಹಿತಕಣಸೂಬ.ಗು ಎಂದು ಹೇಳುವದರೆ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವೇನೆಂದು ಪ ಸರ ಸಒಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರವೇನೆ೨ಬರೆ-ಹಿಂದೆ ಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ ಕ್ತ ಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವ ಸೇದರ್ಭದಲ್ಲಿಉಪಾಸನಾಸೂಸವಾದ 
ಉಪಾಯಪಿನೃಗೆ ಸಾಧಕನಾದ ಮಾರ್ಗವು ಎರಡೆ.ದೂ, ಒಂದು ಸವರ್ಥರಾದವಂಲಗೆ ಜ್ಞಾನ 
ಯೋಗ ವಿ ಸ್ಮೆಯವೂಲಾವೇದ್ಯೂ ಸಮರ್ಥರಾದ ಆಅರ೯೯ನಾದಿಗಳಗೆ ಜ್ಞಾನಯೋಗದ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ಬರೀ ಕರ್ಮಯೊ(ಗೆಮೂಲ ಹವೆ” ಎಂದ ಹೇಳಿದರು ಅದನ ಈಗ ಪುನಃ 
ಅರ್ಜುನನ ಅವಗಾಹನೆಗೆ ತಂನರುತ್ತಾರೆ. ಆದುವರಂದ ಆ ಜಧ್ಯಾ ಯದ ಅರ್ಧ ಶ್ಲೋ ಹ 
ಏನೊಂದೂ ವ್ಯತ್ಯಸಮಲ್ಲದೆ ಪುನಃ ಇಲ್ಲ ಹೆ-ಳಲ್ಬಟ್ರಿರ ವದು. ಅಶಕ್ತ ನು ಜೆ ನಯೋಗನನ 
ಬಿಡಬಹುದು; ಕರೃಯೋಗವನನ್ನು ಬಿಡಲು ಎಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾನವು. ॥ ೪೬! 
ಭಾಷ್ಯಾವತಾರಿಕೆಯ ಆರ್ಥವು--ಜ್ಜನಯೊಗಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯ್ಲಿದ ನೀನಾದರೋ, ಆದನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ, ಕರ ಯೋಗವೇ ಸುಕರವಾಗಿ ಪ್ರಮಾದರಹಿತವಾನ ಉಪಾಯನನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವದು 
ರಿಂದ ಅಜ ನಿನಗೆ ಹಿತಕರಬಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದುಜೀದು. ಮೇಲಿನ ಅರ್ಧಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂ೨ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆಂದು, ತದೇವ ಉಪಸಾದಯತಿ- 
ಆದನ್ನೆೇ ಉನಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಂದು ಹಿತ ೨.  ತಡೇನ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು 
ಅನುಷ್ಠಿಸುವದೇ ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಯವ, ಶ್ರೇಯ ಸ್ತರವು, ಬಂಧಕವಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನೇ ಎಂಬರ್ಥವು 
ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾದವಿಲ್ಲವು. ನ ನಯೋಗದಲ್ಲಾಜರೋ ಪ್ರಮಾದವುಂಟ್ಟು 
ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಅನುವಾದಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಫಲಾಭಿಸಂಧಿ 
ಮೊದಲಾದವಿಲ್ಲದೆ ಅನುಷ್ಠಿ ಸುವದರಿಂದ ಬಂಧಕವಲ್ಲವು. ಜ್ಞಾನಯೋಗದಲ್ಲಾದರ್ಕೋ 
ಸರ್ರೇಂದ್ರಿಯ ರಿಯಮನವು ಸಿದ್ಧಿ ಸದೇ ಹೋಗಿ ಅನಿಷ್ಠವಾದ ಪುನಸ್ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗ 
ಬಹುದೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಆರ್ಥವು--ಓ ಅ೬.೯ನನೇ ನಿನಗೆ ಹಿಂಡಿ “ಶ್ರೇರ್ಯಾಸ್ತ್ರಧರ್ಮೊೋ ವಿಗುಣಃ 
ಪರಧಕ್ಕೋಭಛಯಾವಹಃ (ಗೀ೩-೩೫) ಎಂದು ಹೇಳಿದುದು ಜ್ಞಾಪಕದಲ್ಲಿರಬಹುದು. ಅದನ್ನೇ 
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ಪುನಃ ನಿನ್ನ ಸ್ಮ್ಯೃತಿಪಥಕ್ಟೆ ತರುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳುವಸಂದರ್ಭವು. ಸ್ವಭುವನಿಯತಂಕರ್ಮ- 
ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳೆನ್ನು ಹೊಂದಿರುನ ನಿನಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು, 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತವಾಗಿ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ಥಿಯತವಾದ ಕೆರ್ಮವನ್ನು ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಮೂಲಕ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ರವನ್ನು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಕುರ್ಡ್ವ೯- ನಾನು ನಿನಗೆ ಹಿಂದೆ 
ಉಸದೇಶಿಸಿದಹಾಗೆ ಫಲಕರ್ತೃತ್ವಮಮತಾತ್ಕಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸು 
ವವನಾದಕಿ, ಕಿಲ್ಬಿಷೆಂ - ಪುನಃ ಸಂಸಾರಹೊಂದುವ ದೋಷವನ್ನ, ನಾಪ್ಲೋತಿ - ಹೊಂದುವ 
ದಿಲ್ಲವು ಎಂದರೆ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಪಾಸವು ತೊಲಗಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು 
ಕೈಗೂಡುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಕರ್ಮಯೋಗಾನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ಅತ್ಮನಾಶಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವು; 
ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಸುಕರವಾಗಿ ಪ್ರಮಾದ ರಹಿತವಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡದಾ 
ಗಿರುವದರಿಂದ, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗವು ಸ್ವಭಾನನಿಯತವಲ್ಲದುದಾಗಿ, 
ಸಕ್ರೇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರೋಪರತಿ ಬೇಕಾದುದಾಗಿ ಆಕಾರಣದಿಂದ ಚ್ಯವನ ಧರ್ಮ ವುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿ 
ದುಷ್ಕರವಾದುದೆಂದು ಹೇ೪ದಂತಾಯಿತು, “ನಿರಾಶೀರ್ಯತ ಚಿತ್ತಾತ್ಮಾತೃಕ, ಸರ್ವ ಪರಿಗ್ರಹಃ! 
ಶಾರೀರಂ ಕೇವಲಂ ಕರ್ಮ ಕುರ್ರನ್ನುಸ್ಲೋತಿ ಕಿಲ್ಪಿಷಮ"” ( ಗೀ೪-೨೧) ಎಂಬ:ದು ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಥೇಯವು. ಆತ್ಮ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯ ಜ್ಞಾನದೊಂದಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಕರ 
ಯೋಗವು ಫಲಸಂಗ ಕರ್ಶ್ರೃತ್ವಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಪರಮಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ, 
ಆಗ ಕೇವಲಂ ಶಾರೀರಂ ಕರ್ಮಕುರ್ವನ್ನಪಿ, ಪಾಪ ಪುಣ್ಯರೂಪಕರ್ಮಲೇಪವಿಲ್ಲವು. ಜ್ಞಾನ 
ಯೋಗದ ಆವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಭಕ್ತಿಯೋ.ಕೈ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗುವನು. ಜ್ಞಾನಯೋಗೆ 
ದಿಂದುಟಾಗುಪ ಆತ್ಕಾವಲೆಣಕನ ಸಿದ್ಧಿಯು, ಈ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಲೇ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮಯೋ 
ಗವು ಅಂತಹ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಕಿಯನ್ನುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೆಲ್ಲಾಉಪದೇಶಿಸಿಸುವದನ್ನು 
ಈ ೪೭ನೆಯ ಕ್ಲೊಕದ ಪೂವರ್ಧ ಉತ್ತರಾರ್ಧಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ತರುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದುದರ ಉಸಪಾದನೆಯೂ ಸಮರ್ಥನೆಯೂ ಸಹ ಈ ೧೮ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದ 
ರಿಂದ ಹಿಂಡಿ ಮೂರನೆಯ ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾರ್ಥಗಳ ಅನುಸಂಧಾನವು ಇನ್ನಿ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಆದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಶ್ಲೊಕಾರ್ಥವನ್ನೇ ನೊಂದು ವೃತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ 
“ಶ್ರೇರ್ಯಾ ಸ್ಪಧಕ್ಕೋ ನಿಗುಣಃ ಪರಧರ್ಮಾತ್ಸೆ 3ನುಷ್ಮಿತಾತ್‌? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ ಡೆ, 
ಹಾಗೆ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವನ್ನೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದ ಈ ೧೮ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದರ ಅನ.ಸಂಧಾನವೆಂದು ಭಾವಿಸಶಕ್ಕದ್ದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಹಿಂದಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಅನುವಾದವು, ಪುನರುಕ್ತಿ ದೋಷಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಮೂಲ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಗುಣಃ ಎಂದಿಷ್ಟುಮಾತ್ರವಿರುವಾಗ ವಿಗುಣೋಹಿ ಎಂದು ಅಪಿ ಸೇರಿಸಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿದುದು 
ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರವೃತಿ, ಧರ್ಮವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದೆಂದೂ ಅದು ಪ್ರಸನ್ನಯೋಗ್ಯ 
ವಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಬಂದೀತಾಗಿ ವಿಗುಣವು. ಅದು ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ವಿಗುಣವಲ್ಲವು ಏಕೆಂದರೆ 
ಫಲಕರ್ಶೃತ್ವಮಮತೆಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸುವದರಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಧರ್ಮವು. ಅಪಿ ಶಬ್ದವು ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನಾವು ಒಪ್ಪೆವದಿಲ್ಲವು ಎಂದರೆ 
ವಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷತೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ ಸ್ವಧರ್ಮವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗವು, ಹಿಂಡೆ೧೦ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷ ಗುಣವುಳ್ಳೆ ದು ಎಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ಹಿಂದೆ ಅವರವರ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತ್ಕಾಗಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ಅವುಗಳನ್ನು ಅಗತ್ಯ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಸಮರ್ಪಿಸಿದರೆ, ಪರಪ್ರಾಪ್ರಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆಂದ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈಗ ಅಂಕಸೆ ಕರ್ಮನಿತ್ಠೆಯೇ ಜ್ಞಾನ ಯೋಗಕ್ಕೂ ಕೂಡ 

೯೪೯ 


೨೪೦೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೪೭ 


ಭಾ. ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಸೃಷ್ಟಸ್ಯ ಇನ್ಸ್ರೀಯವ್ಯಾಸಾರರೂನಶಯಾ ಸ್ವಭಾವತ ಏವ 
ನಿಯತತ್ತಾತೃರ್ಮಣಃ ಕರ್ಮಕುರ್ರಣ ಇಲ್ಬಿಷಂ-ಸಂಸಾರಂ, ನಪ್ರಾಸ್ನೋತಿ, ಅಪ್ರ 


ಮಾದತ್ವಾತ್ಮರ್ಮಣನ ಜ್ಞಾನಯೋಗಸ್ಯ 'ಸಕಲೇಸ್ಲಿ ಯ ನಿಯಮನ ಸಾಧೃತಯಾ 


ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು ಅವುಗಳೆ ವಿಧಾನವನ್ನು “ದೈವ ಮೇವು ಪೀ ಯೆಜ್ಞಂ” ಎಂದು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ, ಜ್ಞಾನಾಗ್ರೇಸರನಾಗಿ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇದ್ದರೂ ಕೂಡ, 
ಈ ಸುಕರವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡದೆ ಅನುಸ್ಮಿಸಿದುದಾದರೆ, ಈತನಿಗೆ ಸಂಸಾರ 
ನಿವೃತ್ತಿ ತ್ತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಈ ಉತ ತ್ರ ರಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಪೂರ್ವಾರ್ಧ 
ದಲಿ ಹೇಳಿದ ವರ್ಣಾಶ್ರ ಮಧರ್ಮಪರವಲ್ಲನಾದುದರಿಂದ, ಪೂರ್ಮಾರ್ಧಉತ್ತರಾರ್ಧಗಳನ್ನು ವ್ರತ್ಯೇ 
ಕಿಸಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೆಲ್ಬಿಷವೆಂದರೆ ಪಾಪವು; ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಪುಣ್ಯವು ಲೇಸು ಎಂಬರ್ಥವೂ ಅಲ್ಲವು ಅವೈದಿಕ ಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ವೈದಿಕ ಧರ್ಮವು ಲೇಸು 
ಎಂಬರ್ಥವೂ ಅಲ್ಲವು ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವಭಾವನಿಯತಂ ಕರ ಚತವ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟಸ್ಯ್ಯ - ಶರೀರದಿಂದಕೂಡಿರ.ವ ಬದ್ಧಾತ್ಮ ನಿಗೆ, 
ಇನ್ನಿಯವ್ಯಾಹಾರ ತ ಏಕಾದಶೇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರರೊಪದಿಂದ, ಲಃ 
ನಿಯತಶ್ವಾತ್‌ - ಕರ್ಮಮಾಡುವದೆಂಬ.ವದು ನಿಯತನಾದುದರಿಂದ, ಕರ್ಮ ಕುರ್ರೈ-ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ನಡೆಸುವ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಆನುಷ್ಠಿಸುವವನಾಗಿ, ಶಿಲ್ಪಿಷಂ - 
ಸಂಸಾರವನ್ನು, ನ ಸಪ್ಲೋತಿ - ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವು, ಏಕೆಂದರೆ ಅಪ್ರೆಮಾದಶ್ವಾತಿ” 
ಕರ್ಮಣಃ. ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾದಕ್ಕೇನೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ. ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ 
ಶರೀರಿಗೆ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮೂಲಕ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಸಹಜವಾದ ಧರ್ಮವು. , ಕರ್ಮ 
ಯೋಗವು ಅಂತಹ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತ್ವಿಯುಳ್ಳದಾದುದರಿಂದ ಸುಕರವಾಗಿ 
ಏನೊಂದೂ ಪ್ರಮಾದವಿಲ್ಲದೆ. ಸಿದ್ದಿಸುವದರಿಂದ ಉಪಾಯಾನಾಷ್ಠಾನದ ಮೂಲ್ಯ 
ಸಂಸಾರ ಬಂಧವು ಕಳೆದುಹೋಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವನು, ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಭಾವನಿಯತವೆಂದು ಹೇಳಿರು 
ವದು ಜಾತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಯತವಾದ ಧರ್ಮವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ತದೇನ ಉಪ 
ಪಾದಯಕಿ ಎಂಬ ಅ:ತುರಿಕೆಯು. ಹಾಗೆ ಜಾತ್ಯಾದಿ ಧರ್ಮವೆಂದು ಏಕೆ ಅರ್ಥಮಾಡ 
ಕೂಡದು ?ಎಂದಃಪೇಕ್ತಿಸಿದರೆ, ಪ್ರಕರಣವು ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕಿಂತೆ ನಿನಗೆ ಕರ ಯೋಗವೇ ಪರಮ 
ಹಿತಕರವಾದುದಾಗಿ ಶ್ರೇಯಸ್ವರವೆಂದು ಮೂರನೆಯ ; ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರ ಸಮ 
ರ್ಥನೆಯಾದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗುವದಿಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳು ಶ್ಲಾಭಿಸಲ ಬ್ರ ಟ್ಟವು, ಸತ್ತೆ ೇಂದ್ರಿ ಹೋಸ ಚುಚ ನಿಂದಿಸಲ್ಪ ಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ಸರ್ವಾತ್ವನಾ 
ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು, ಕರ ಯೋಗವು 103 ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗ ಆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳು 
ಆತ್ಮಚ್ಞಾ ನಡೊಂದಿಗೆ ೫.12೬ ರಾಧನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಫಲಕರ್ರೃತ್ವ ಮಮತೆಗಳಲ್ಲದೆ 
ಮಾಡಲ್ಪ ಡುವದರಿಂದ ಭಗವದನುಗ್ರಹವೇ ಉಂಟಾಗಿ ಶ್ರೆ (ಯಸ ನ್ನು ಕ ಶರೀ 
ರೇಂನಿ ಯಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿರೂಪವ ದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಯ ಕ್ಲೇಶಉಂಟಾದರೂ, ನಿಂದಿತವಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ, ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ನಿನಗೆ ಕ್ರೀಯಸ್ಥೆರವಾದುಡಿಂದು ಹಂದೆ ಹೇಳದುದನ್ನೇ ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ 
ಪುನಃ ಉನಪಾದಿಸಿ ಜ್ಞಾಹಿಸುರ ಪ್ರಕರಣರತ್ರ. ಆದುದರಿಂದ ಜಾತ್ಯಾದಿಥರ್ಮವೆಂದು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಲು ಸಾಭ್ಯವೆ* ಇಲ್ಲವಾಗಿ ಶರೀರೇಂದಿ ಯಗಳುಳ್ಳ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ನಿಯತಂ ಎಂದೇ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುತ್ತಡೆ, ಹೇಗೆಂದರೆ ವಿಷತರುವಿನಲ್ಲೂ ಬೇನಿನವೃಕ್ಷದಲ್ಲೂ ಇರುವ 
ಕೈಮಿಗೆ ಅದರ ಅಹಾರವೇ ಹೇಗೆ ಸ್ವಭಾವ ನಿಯತವೊ ಹಾಗೆಯೇ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳುಳ್ಳವ 





ಶ್ಲೋಕ ೪೭) ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೦೯ 


ಸಪ್ರಮಾದತ್ವಾತ,ನ್ನಿಷ್ಮೆಸ್ತು ಪ್ರೆವಾಾದಾತ್ಮಿಲ್ಬಿಹಂ ಪ್ರತಿಪದ್ಯೇತಾಪಿ ಅತಃ ಕೆರ 
ನಿಷ್ಕೈನ ಚ್ಯಾ ಗಲಗ 'ತ  ತೀಯಾಧಾ, ಯೋಕ್ಕಂ ಸ್ಮಾರಯತಿ | ೪೭1 R 





ಮ ಕಾ 








ನಿಗೆ ಸ್ವಭಾವ ನಿಯತವು ಕರ ಮಾಡುವದೆಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ಕಲ್ಸಿ ಸವೆಂದರೆ ಪಾಸನೆಂಬರ್ಥ 
ರಾಗ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ವಾ ಸ ಖ್ಯಾನವು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಕರ ೈಡೋಗಾನುನ್ಮಾ ತೃ ವಿಗೆ ಪಾಪಗಳು 
ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತವೆ; ಆತನು ಈಗಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳು ನರಮಾತ ನಲ್ಲಿ ಸವ ರ್ಬಸಲ್ರ ಟ್ವವಾದ:ದ 
ನ ಬಂಧಕಗಳಾಗುವದಿಲವು; ಉಪಃ ಜ್‌ ನಕ್ಕೆ ಸ್ರ ಕತಿಬಂಧಕಗಳ:ದ ಸಗಳ 
ಶೊಲಗುವದರಿಂದ್ಕ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾ ನಾರಂಭಕ್ಕೂ ಕ್ಟ ತಿ ಗೂ ಹೇತುವಾಗುವದ 
ರಿಂದ *ಿಲಿ ಸಂ ನಾಪ್ಲ್ಲೋತಿ ಎಂದರೆ ಪುನಃ ಜಂ ಜಾ ೨ಪ್ರೋತಿ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನವು. ಕರ್ಮ 
ಚಾ ನಿನಗೆ ಕ್ರೇಯಸ ಸ್ಮರವಾದುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ರ ಆ ಧ್ಯ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ, ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಕ್ರೀಂದ್ರಿ ಯೋಪರತಿಯು ಆವಶ್ಶ ಕವಾದುದರೀದ 
ಆದು ದುಷ್ಕರವೆಂದೂ "ಪ್ರ ಮಾದವೆಂದೂ ಹೂಟ ಜ್ಞಾ ಪಕಕ್ಕೆ ತರಲ್ಪ ಟ್ರ ತರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾ “ಸಯೋಗನ್ಯ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಕೆ.. ಸೆಕಲೇಸಿ ಯ ನಿಯಮನ 
ಸಾಧ್ಯತಯಾ - ಅದು "ಸಕಲೇಂದ್ರಿ ಹ ಗಳ ನಿಗ್ರ ಹೆದಿಂದ ಸಾಧಿಸಲ್ಪಡುವಂ ತಾದ್ದಾ ದುದರಿಂದ, 
ಸಸ ಸ್ರಮಾದತ್ವಾ ಕೀ - ಪ್ರಮಾಡವುಳ್ಳ ಭಾವವಿರುವವನರಿಂದ, ತನ್ನಿ ಷೆಸ್ತು-ಆ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗ 
ನಿಷ್ಟನಾದರೋ, ಪ್ರಮಾದಾತ್‌-ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ಸೆಲ್ಪಿ ಷನ: ಪಿ- ಂಸಾರವನ್ನೂ ಕೂಡ ಪ್ರತಿ 
ಪದ್ಯೇತ - ಹೊಂದಿದರೂ ದ ಸಂಭವವೂ ಭು ಅತಃ - ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ಕರ್ಮ 
ನಿಷೆ. ಟನೆ ಜ್ಯಾಯ ಸೀತಿ - ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಕರ್ಮ ನಿಸ ಯೇ ಎನಗೆ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವಾದುದೆಂದು Re ೦ - ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ನೇತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ NN ಸ್ಮಾರಯತಿ - ಜ್ಞಾೂಸಕಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ, ಸ್ಮರಿಸುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆಂಬ ಭಾವವು. ಇದು ಪುನರುಕ್ತಿಯೇನೂ ಅಲ್ಲವು. ಹಂದೆ ಹೇಳಿದುದ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸವ.ರ್ಥನೆಯ ನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೇಳುವ ಪ್ರ ಸಂಗವೆಂದು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ತೃತೀಯಾಧ್ಯಾ 
ಯೋಕ್ತಂ ಸ್ಮಾರಯೆತಿ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದರ ಅನುಸಂಧಾನವು. ಈ 
ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಇತರರು ಬೇರೇ ಭಕ? ಮಾಡುವದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುವದ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೂ ಕರ ಯೋಗವೇ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ತು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿಯ್ಕೂ 
ಪುನರ. ಕ್ರಿಯಲ್ಲಡೆ ಹಿಂಡಿ ಹೇಳಿದುದರ ಭು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾ A ತೃತೀ 
ಯಾಧ್ಯಾಯೋಕ್ತಂ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಮೂರನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೊಗವೇ ಸುಕರವಾಗಿ ಪ್ರಮಾದ 
ರಹಿತವಾಗಿ ಇರುವದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಹಿತಕರವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಪುನಃ ಇಲ್ಲಿ ಅನುವಾದ 
ಮಾಡಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾನಯೋಗವು ದುಷ್ಟರವು ಸಪ್ರಮಾದವಾದುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ನೀನ: ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನೆ € ಮಾಡು, ಉಪಾಯ.ಸಿದ್ದಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಪುನಃ 
ಚ್ಹಾ ಪಕಕ್ಕೆ ಕೊಡುತ್ತಾ, ಕಿ... ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯನೈವಿತ್ತಿ ಕಾದಿ ಪಂಚ ಮಹಾಯಜ್ಞ 
ಗಳು ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಇರುವದರಿಂದ ಇವುಗಳ ಅನುಷ ನವೆ ಕ್ಷೇಶಕರವಲ್ಲವೇ ಎಂದು 
ಅರ್ಜುನನು ಆಕ್ಷೆ ಪಿನಬಹುನೆಂದು ನೆನಸಿ, ಹಾಗಾದರೆ ಯಾವ ಅನುಷ್ಠಾನ ತಾನೇ ಕ್ಲೇಶಕನ 
ವಲ್ಲವು; ಜ್ಞಾನಯೋಗಕೂಡ ಕರ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಂತ ಕ್ಲೇಶಕರವು, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಅನು 
ಷ್ಮಾನಗಳೂ ಕ್ಲೇಶಕರವಾದವುಗಳೆ". ಏಕೆಂದರೆ ಇವೆಲ್ಲು ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಕಾಯ ಕ್ಲೇಶತದಿ 
ಗಳುಂಟು, ಅಷ್ಟು ಸಾತ್ರದಿಂದಲೇ ವಿಗುಣವೆಂದೂ ಸೆಡೋಷನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಲ. ಟ್ಟ ವು. 
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ಮೂ. ಸಹಜಂ ಕರ್ಮ ಕೌನ್ತೇಯ ಸದೋಷಮಸಿ ನತ್ಯಜೇತ್‌ । 
ಸರ್ವಾರಂಭಾಹಿ ದೋಸೇಣ ಧೂಮೇನಾಗ್ನಿ ರಿವಾನ್ಭ ತಾಃ || ೪೮ || 
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ಲಂ ದಾವಾ ರಾ ರಾಂ ಇಂ ಕ ಲಾ ್ಪೊ 


ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರ ದೋಷವಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸತಕ್ಕವುಗಳಾದುದರಿಂದಲೂ 
ಉಪೂಯಾವಲಂಬನಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ ನತ್ಯಜೇತ್‌ ಎಂಬುದಾಗಿ ಉಪದೇಶವು. 


ಸಹಜ೦ಕರ್ಮ - ಕರ್ಮವಾಸನೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವುದ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಸಹಜವದ 
ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು, ಹೇ ಕೌನೇಯ:-ಓ ಅರ್ಜುನನೇ, ಸದೋಪಷಮಪಿ- ಅನುಷ್ಠಾನವು ಶರೀ 
ರಾಯಾಸರೂಪವಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಶವಾಗಿ ಕ್ಲೇಶಕರವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, ನತ್ಯಜೇತ್‌ - 
ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು, ಇದು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೇ ಹಿಂದೆ *ಯಜ್ಞದಾನ ತಪಃಕರ್ನ ನಶ್ಯಾಜ್ಯಂ 
ಕಾರೃಮೇನತ ತ”(ಗೀ ೧೮ ೫), ಎಂಬಲ್ಲೂ “ ನಿಯೆತಸ್ಮತು ಸಂನ್ಯಾಸಃ ಕರ್ಮಣೋ ನೋಪ 
ಪದ್ಯತೇ” (ಗೀ೧೨ ೭)ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರತ್ಮದೆ. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ ಹಾಗೆಯೇ “ಕುರ್ವನ್ನೇ 
ವೇಹಕರ್ಮಣಿ ಜಿಜೀನಿಷೆ/ಚ್ಛತಗ್ಗ್‌ಂ ಸಮಾಃ | ಏವಂ ತ್ವಯಿ ನಾನೃಥೇ ತೋಸ್ತಿ” 
(ಈಶಾ ೨) ಎಂದು ಉಪಪ ದಿತವು. ಹಾಗೆ ಕ್ಲೇಶಕರವಾದರೂ ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಬೇಕೋ? 
ಎಂದರೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವಿq್ಞವು. ಹಾಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವು ನಿನಗೆ ಕ್ಲೇಶಕರವಾದರೆ ಸರ್ವಾರಂ 
ಭಾಹಿ- ಸಮಸ್ತ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೂ ದೋಷೇಣ . ಕ್ಲೇಶದಿಂದ್ಯ ಆವೃತಃ - ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳೇ 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಅಗ್ನಿ: - ಅಗ್ನಿಯು, ಧೂಮೇನ . ಹೊಗೆಯಿಂದ, ಹೇಗೆ, ಆವೃತ।॥ - ಸುತ್ತಲ್ಪ 
ಟ್ವರುತ್ತ ದೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು; ಅಗ್ನಿಗೆ ಧೂವ.ವುಳ್ಳೊಣವು ಹೇಗೆ ಸಹಜವೊ(, ಹಾಗೆಯೇ 
ಕಂ್ಮರಂಭವು ಶರೀರಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸದೋಷವಾಗಿರುವದು ಎಂದರೆ ಕಾಯಕ್ಷೇಶದಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವದು ತಪ್ಪಿದ ಬ್ಲವು ಎಂಬ ಭಾನವು ಸೂಚಿತವು. ಅಗ್ನಿಯು ಪ್ರವೃದ್ಧವಾದರೆ ಹೇಗೆ 
ಧೂಮವು ತೋರುವದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಕರ್ಮಯೊಗವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸುತ್ತಾ ಬಂದಕೆ ದೇಹಾ 
ಯಾಸಾದಿ ಕ್ಲೇಶಗಳೂ ತೊಲಗಿ ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ತೋರುವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಇಲ್ಲಿರುವ ಸಹಜಂಕರ್ಮಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಸ್ವಧರ,ಃ ಮತ್ತು ಸ್ವಭಾನನಿಯತಂ 
ಕರ್ಮ ಎಂಬ ೪೭ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿನ ಪ್ರಯೋಗಗಳೂ ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳಿಂದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಸಹಜವಲ್ಲದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಜ್ಞಾನಯೋಗಾ 
ರಂಭವೂ ಇನ್ನೂ ಕ್ಲೇಶಕರವಾಗಿ ಸದೋಷವೆಂಬುದ. ಕೈಮುತಿಕನ್ಯಾಯ ಸಿದ್ಧವೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ರಿರೋಧಿಸುವದು ಇನ್ನೂ ಕ್ಲೇಶಕರವೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವು. ಹೋಗಲಿ 
ದೇಹಾಯಾಸ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ಸಮವಾದರೂ, ಕರ್ಮಯೋಗವು ಸುಕರವಾಗಿ ಪ್ರಮಾದ 
ರಹಿತವಾಗಿಯೂ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗವು ದುಷ್ಕರವಾಗಿ ಸಪ್ರಮಾದವಾಗಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಹಿತಕಂವಾದುದು. ಕಾಯಕ್ಷೇಶಭಯದಿಂದ ಬಿಡ ಕೂಡಪಿಂದು ಹಿತೋಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂದಾಗಲಿ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾರಂಭಾಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸರ್ವಶಬ್ದ 
ವಿದ್ದರೂ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯ ವಿಷಯವಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಶಬ್ದ್ಬವು,ಮೋಕ್ತಾರ್ಥಿಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳಾಗಿ 
ಉಪಾಯಕ್ಕೆ ಅಜ್ಜಗಳುದ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞ್ಯಾನಯೋಗಗಳ ಆರಂಭಗಳೇ ವಿರತ್ತಿತಗಳು; ಆದುದ 
ರಿಂದ ಇಳ್ಳೆಯೂ ಸರ್ವಶಬ್ದವು ಸಂಕೋಟಚಾರ್ಥವನ್ನೇ ಉಳ್ಳದು, ಇದನ್ನು ಇನ್ನೂ ಇತರ 
ಸ್ಮಳಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವೆವು. ಈಗ ಅಜ ೯ನನನ್ನು ಕುಂತು ಸಹಜಂಕರ್ಮ ಕೌಂತೇಯ 
ಸದೋಷವ ಪಿ ನತ್ಯಜೇತ್‌* ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಕರ್ಮವಾ ಸನಾನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಶ್ಲೇತ್ರಜ್ಞನಾಗಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರುತ್ತಿಯೇ. ಆದುದರಿಂದ ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹ 
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ಭಾ. ತ ಸ್ಪಹಜತ್ರೇನ ಸುಕರ ಮಪ್ರಮಾದಂಚ ಕರ್ಮಸದೋಹಂ - ಸದುಃಖನುಪಿ 
ನತ್ಯ ತ ಜ್ತಿ 'ನಯೋಗಯೋಗ್ಯೊ (ಪಿ ಕೆರ್ಮಯೋಗಮೇವ ಕುರ್ವಿ (ತೇತ್ಕರ್ಥಃ; 
ಸರಾ ಫ್ರಿರಂಭಾಃ - ಕರಾ ಮರಂಭಾಃ ಜಾ ಇ ನಾರಂಭ: ಶ್ರ ಹಿ ದೋಷೇಣ - ದುಃಖೇನ, 


ಗ ಅಳವು 1 -ಪೌಪ... ಸಾ. ಕ ಹ 


ರೂಪವಾದ ಯುದ್ಧೂದಿ ಕರ್ಮವು ನಿನಗೆ ಸಹೆಚನ ದ ಕರ ನ. ಅದು ಕ. ಯ ಕ (ಕಾವಿಮೋಷವುಳ್ಳ 
ದೆಂಡು ಭಾವಿಸಿ ನಿ* ನ; ಅದನ್ನು ಶಜಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಗೂಢಾರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವು. 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ಓಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯೂಂತೃಸಳ್ಳರುವ * ಅತಃ ಕರ್ಮನಿಷ್ಕೈವ 
ಜ್ಯಾ ಯಸೀತಿ' ತ |ತೀಯಾಧ್ಯಾಯೋಕ್ತಂ ಸ್ಮರಯ.ತಿ' ಎಂಬ ವಾಕೃವನ್ನು, ಕೆಲವು ಕೋಶ 
ಗಳ ಈ “ಸಹಜಂ ಕರ್ಮ” ಎಂಬ ಕ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅನಶಾರಿಕೆಯಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿರುತ್ತುರೆ. ಆದರೆ 
ಹಿಂದಿನ ವಾಕೃವು ಅಪಿ ನೀಟ ಪದದಿಂದ ವಗ 'ವದರಿಂದ, ವುಕ್ಯಪೂರಣವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಕೆಲವರು ಭೂವಿಸುವರ, ಆ ವಾಕೃವ್ರ ಇವಕ್ಕೆ ಅನತಾರಿಕೆಯಾ” ಏನೊಂದೂ ಆಭ್ಯಂತರೆ 
ವವು. ಅತಃ - ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಎಂದರೆ ಸ್ವಭಾವ ಸಿಯತವಾದ ಣೆ ಅನುಷ್ಠಾನವು 
ಸಂಸಾರ ಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದಿಸು ಎದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ಸಹಜಕ್ರೀನ - ಶರೀ.. ದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವ ಕ್ಷೆ:ತ್ರಜ್ಞನಿಗೆ ಸಹಜವಃಗಿರ ಐದರಿಂದ, ಸುಕೆರವಾಗಿಯೂ, ಅಪ್ರಮಾದಂಚ 
ಪ್ರಮಾದ ರಹಿಶವಾಗಿಯೂ ಇರವ, ಕರ್ಮ - ಕರ್ಮಯೊಗವನ್ನೇ, ಸದೋಷಂ - ಎಂದರೆ 
ಸದುಃಖವ ಹಿ - ಕಾಯಕ್ಷೆ (ಶಾದಿ ದೆ ಕಖಿಖಕ್ಮ ವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ, ನತ್ಯಚೇತ್‌ ಬ ಬಿಡತಕ್ಕ 
ದ್ವಲ್ಲವು_ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು ಎಂದು ಹೇಳದರೆ ಜ್ಞನಯೋಗದ 
ವಿಷಯ ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದು ನ್ಯಾಯವಾದ ಸಶ್ನೆ ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಸ ಪ್ರಕ್ಷೆಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವಾಗಿ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು ಹೇಇಲ್ಪಡ. ವನರಿಂದ ಅದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಕ್ನಟ್ಟು ಹೇಳ.ಶ್ಲಾರಿ ಏನೆಂದರೆ 
ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಯೋಗ್ಕೊ ಹಿ - ಜಿ: ನಯೆಇ*ಗಕ್ಕೆ ಇವೆ ರ್ಧನೂದ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಕೂಡ, ಕರ್ಮಯೋಗನೆ ವ ಕುರಿ, ತೇತ [ರ್ಥಃ-ಕರ್ಮಯೆೋೋಗವನ್ನೇ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಎಂಬ 
ಭಾವವು, pS ಭ:ಸ, ನ.ಕ್ಯೂಭಿಸ) ರುವು ಹಿಂಸೆಯೇ ೩ನೆಯ ಆಧಾ ಯದಲ್ಲಿ “ಕರ್ಮಣ್ಣೆ ವ 
ಹ ಸಂಸಿದ್ಧಿ ಮಾಸ್ಕಿತಾ ಜನಕನದಯಃ' ಎಂಬಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾ ರಣವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರಾದುವರಿಂದ ಹಿ ಶಬ್ದವು, ಸರ್ವಾರಂಭ:ಃ - ವಂಪಕಿ ಕರಾ ರಂಧಾಃ ಜ್ಞಾನಾ 
ರಂಭಾಶ್ಚ-ಕರ್ಮಯೋಗದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೂ, ಜ್‌ ನಯೊ*ಗದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳೂ” ಸಹ, ದೋಷೇಣ 
ಎಂದರೆ ದುಃಖೇನ - ಕಾಖ.ಕ್ಷೇಶ ರೂನ ದುಃಖದಿರಿದ್ದ ಧೂವೆ.ನಾಗ್ತಿ ರಿವಾನೃತಾಃ 
ಅಗ್ನಿಯು ಹೇಗೆ ಹೊಗೆಯ.೦ದ 'ಆವರಿ ಸಲ್ಬಟ್ಟಿರುತ್ತದೊ', ಹಾಗೆ ಇವುಗಳೂ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ, 
ಹಾಗಾದರೆ ಕ್ಮ ಯೋಗದಲ್ಲೂ PRE ಕ್ಲೇಶ ಉಂಟ. ; ಹಾಗೆಯೆ ಜ್ಞಾನಯೋಗ 
ದಲ್ಲೂ ಅದೇ ಕ್ಲೇೇಶವೇ ಉಂಟು; ಹೀಗಿರುವಾಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಸಮರ್ಥನಿಗೂ ಕರ್ಮಯೋಗ 
ವನ್ನೇ ವಿಧಿಸಿದುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಯೋ ಗತಿ ರುವ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಇಯಾಂಸ್ಸು ವಿಶೇಷ: - ಎ:ಡಕ್ಕೂ ಇರೆ. ವವ ಶಾ ಸವ ಇಷ್ಟೆ ಏನೆಂದರೆ ಕೆನ್ನಿಯೋಗವು 
ಸುಕಂವು, ಅಪ್ರಮಾದಶ್ವ ತ ದೆ, ಚ್ಚ ಜಟ ಗರ ರಿನ, ತದ್ದಿ ಸರೀತ। 
ಅದಕೆ | ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾನದು ಎಂದರೆ ದ:ಷ್ಠರವಾದ ದೂ "ಮುತ್ತ ಸಪ್ರಮಾದವಾದುದೂ, ಇತಿ 
ಸ ವ ತ್ಯಾ ಸವ. ಈ ಕ್ಲೋಕರಲ್ಲಿ ಸದೋಷಮಸಿ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ದೋಷಶಬ್ದವು 
ಪಾಪವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉರಯೆಗಗಿಸಿಲವು; ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮ ಯೋಗವು ಪಾಪರೂಪವ:ನ.ಮ 
ಹೇಗಾದೀತು? ಹಾಗೆ ಐನಪರೂಪವಾಗಿದ್ದರೆ ನತ್ಯ ಜೇತ್‌ ಎಂಬ ಉಪದೇಶವು ಹೇಗೆ ಕೂಡು 
ತ್ತದೆ? ಆದುದರಿಂದ ದೋಷವೆಂದರೆ ಮೇಃಖವೆಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು ; ದುಃಖವು 


೨೪೧.5 ಶ್ರೀಮದ್ಭ್ಸ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾ (ತ್ಲೋಕ ೪೯ 


ingles ರಿನಾವೃಶ:8; ಇಯಾಂಸ್ತು ವಿಶೇಷ: - ಕರ್ಮಯೋಗಸ್ಸುಕರೋ2 
ಪ್ರಮಾದಶ್ಶ, ಟಾ ನಯೋಗೆಸ್ತದ್ದಿಸರೀತ; ಇತಿ. 1೪೮ ॥ 
ಮೂ, ಅಸಕ್ತ ಬ.ದ್ಧಿ ಸ್ಪ ಕ್ವತ್ರ ಡಿತಾತ್ಕಾ ನಿಗತಸ್ಪೃಹಃ | 
ನೈಷ್ಯರ್ಮ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಪರಮಾಂ ಸೆನ್ನಾ ,ಸೇನಾಧಿಗಚ್ಛತಿ (ರ್ಳ! 

ಯಾನ್ರವೆಂರೆ ಕಾಯಕ್ಲೇಶರೂನವಃಗಿ ದ.8ಬವು ಎಂಬ ತಿ:ಶೃರೃವು. ಅದ.ನರಿಂದಲ್ಲೆ 

ಶ್ರ್ಮ ದಲ ಅತತ ಜೇಹಾಯಾಸವು ಯಾವ ಆರಂಭಗಳಕ್ಸಲ್ಲವು? ಎಲ್ಲಾ ಸ್ತ 
ರೆಂಭಗಳಲ್ಲೂ ೬ a i ಕೇಳಿ, ಅಗ್ನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಧೂಮವು ತಪ್ಪಿ ರ ಇವನೋ ಹಾಗೆಯೆ,” ಎಲ್ಲಾ 
ಆರಂಭಗಳಲ್ಲೂ ದೇಹ: ಯ ಸವ, ಇನೆ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದು Ey ಟ್ರತ. ಹೀಗೆ ಸಮಾ 
ಧಾನನನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, ಕ:ಯ.ಕೆಶಾನಿಗಳ್ನ, ಕರ್ಮ ಯೋಗವು ಚಾ ಯೋಗಕ್ಕೂ ಬೇಕಾಗಿ 
ಎರಡಗಲ್ಲೂ ಇಗ ರೈಕರ್ಲ ರೋ ಂ ಅನ್ನಿಹ್ಮಿಸು ಎಂದು ಏಕೆ ಜೊ:ದನವು? ಎಂದರೆ ಇಯಾಂ 
ಸ್ತನ ತೇಸಃ ಎಂದು ಕರ ಯೋಗಿಕ ರುನ ವೈಲಕ್ಷಣ ವನ್ನು ಶಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾನ 4 
ಂವ್ರಸುಗಳಿಗೆ ವಿಷಂ 1 0 ಪಾ "ವಣ್ಯಾನಿಂದ ಸ್ಯ ಖಾದಾನಸ 
ಯೋಗವು ಆಮುವಂದ ಅಪ್ರಮಾನವಾದ,ದು. ಜ್ಹಿನಯೋಗನವು ಸಪ ವಗಾದವಾದುನು. 
Wraps ಸ )ಯೋಸರತಿ ಬೇಕಾಗಿ ದುಷ್ಟರವು, ಕರೆ ಸ (ಗವು ಸ.*ರ 
ಹಣವು ಉಪವಿಷ ಪ್ಪವು. ಮುವ..ಕ್ಷುವಾದವನು ಇಂತಹೆಸೇಹೂ ಮಾಸಕ್ಕೆ ಆಂಜತಕ್ಕದ 
ಅವು; ಆದುದರಿಂದ ಕ್ಮಿಯೆಣ'ಗವೇ ಅರ್ಜುನನಾದ ನಿನಗೂ ಇತರೆರಿಗೂ ಜ್ಜ ನಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಕ೩೭ಗಳ:ಗಿದರೂ ತ್ರಯ ಸ್ಪರವಾದುದು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಶ:ಸ್ತ್ರರೀತ್ಸಾ ಕ 
ಯೋಗವು ಬ್ರಕ್ಮ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಅಲ್ಲ ಇ: ದ.ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಬಿಡಲೇಕೂಡದೆ.ಬ ಭಾವವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕರ ನತ, ಜೇತಿ” ಎಂಬ ವಿಧಿ ವಾಕ್ಯವು. ಹಾಗೆಯೇ ಇಉಷ್ಯದಲ್ಲೂ 
“ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಯೋಗ್ಯೋಪಿ ಕನ್ನಯೋಗವೆವ ಕುರ್ವೀತ " ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದೂ 
ಎಧಿನಾಕೃವೇ, ಶಿಸ್ತ್ರವಿಧಿಗಳೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ ಅನುಕೂಲವಾ: ಯೇ ಹೇಳುತ್ತವೆಯಾದ:ದ೭ಂದ 
ಹಾಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಬೋಧಿಸಿತು. ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಸುಕಂವಾಗಯೂ ಪ್ರಮಾದರಹಿತ 
ವಾಗಿಯೂ, ಫಲಕರೃ ತ್ತೆ ಮಮತಾಶೂನ್ಯವಾಗಿ ಆಚರಿಸುವದರಿಂದ ಭಗನದಾರಾಧನರೂಪವಾಗಿ, 
ತತ್ತಿ ್ರೀತಿಜನಕವೂಗಿಯೂ, ಈತನ ದೇಹೆಖಾತ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಆನುಕೂಲವಾಗಿಯೂ 
ಇರು ದರಿಂದೆ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಹಿತಕರವಾದುಮು, ; ಅದುದುಂದ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗದ ಆವ 
ಶ್ಯಕತೆಯಿನ್ಲದೆ ಭಕ್ತಿಯೊ*ಗಾರಂಭವೂ ತನ್ಸಿಸ್ಪತ್ತಿಯೂ ಸಿಸಿ ಸುತ್ತವೆ ಎಂಬುದು ತಾತ್ಸರ ವು. 

ನ? ನಯೋಗದಲ್ಲಾದರೋ ಈ ಅನುಕೂಲರ್ಗಲ್ಲವು ; ಅದು” ದ:ಷೃರವ್ಯ ಅದು ಪ್ರಮಾದ 
ದಿಂದ ಸೇರಿದುದು; ದೇಹ.ಖಾತ್ರಾದಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಜ್ಞಾನಯೋಗ ನಿರಪೇಕ್ಷವಾ:ಯೇ ಮೇಲೆ pl ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 

ಆಶ್ಮಯಾಧಥ: ತ್ಮ್ಯಜ್ಞು ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಆನುಷ್ಮಿಸುವನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ಸಿದ್ದಿಯ ಮೂಲಕ ಪಂವ.ನದಪ್ರೂಸ್ತಿಯ ಂಟಾಗತ್ತದೆಂದು ಹೆಳವರ. ಆವರಿ ಜ್ಞಾನ 
ಚಿನೇಗದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಫಲವಾದ ಆತ್ಮಾವಲೋ ಕನವು ಮೊಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಆವಶ್ರಕವಾಗಿರು 
ವಾಗ ಜ್ಞಾನಯೆ: ಸೀಗೆ ನಿರೆಪೇಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಉಪಾಯಾನ ಷ್ರಾನವು ಲಭಿಸುತ್ತ ಜಿಂದು ಹೇಳಿದುದು 
ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಆ ಆಶ್ಮುವಲೋಕನವೂ ಸಹ ಈ ಪರಮ ಪುರುಷಾರಾಧನರೂಪವಃದ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿ:ಂದಲೇ, ಜ್ಞಾನಯೋಗದ ಫಲವೇ, ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ದಲ್ಲೇ ಸಿದ್ಧಿಸ್ಪತ್ತದೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--ಸರ್ರತ್ರೆ ಅಸಕ್ತ ಬುದ್ಧಿಃ - ಕರ್ಮ 


೨೨ ಸಕ 


ಹ 


ಶ್ಲೋಕ ೪೯) ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೧೩ 


ಭಾ. ಸರ್ವತ್ರ - ಫಲಾದಿಷು, ಅಸಕ್ತ ಬುದ್ಧಿ ಜಿತಾತ್ಕಾ- ಜಿತಮನಾ;, ಪರಮಪುರೆಷ 


ಕರ್ರೃತ್ವಾನುಸಂಧಾನೇನಾತ್ಮಕರ್ಮ ತ್ರೇ ವಿಗತಸ್ಮ ಹಃ, ಏವಂ ತ್ಯಾಗಾದನನ್ಯ 
ತ್ವೇನ ನಿರ್ಣೀತೇನ ಸನ್ನ ಸೇನಯುಕ್ತಃ, ಕರ್ಮಕುರ್ವ, ಪರಮಾಂ ನೈಸ್ಯರ್ಮ್ಯ 


ಗ್‌ 
ಎಲ್ಲಾದರಲ್ಲೂ ಸಜ್ಜವಿಜ್ಣದ ಬುದ್ಧಿ ಬಪಳ್ಳೆ ವನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಜಿತಾತ್ನಾ- ಜಯಿ ಸಲ್ಬಟ್ಟ ಮನ 


ಸ್ಸುಳ್ಳೆವನಾಗಿ, ಎಂದಂ ವ.ನಸ್ಸೃಎಷ.ಎಗಳಲ್ಲ ವರ್ನಿಸದ ಹಾಗೆ ತಿಡೆಯುವವನೂಗಿ 
ತಾ 1 
ನಿಗತಸ್ಸೃಹಃ. ಆದುವರಿಂದಲೇ ಅಲ್ಪಾಸ್ಥಿರಗಳಾದ ಐಹಿಕ ಸುಖಾ"ಗಳ್ಲ ಹೋಗಲ್ಬಟ್ಟ 
ತವಾದ ಆತ್ಮಸ್ವ್ತರೂಸ ಸ್ತಧಾವಂದಿಗಳಲ್ಲ ಸಕ್ಷ 
ರ 


ಯೋಗನಷ್ಠನು, ಸರ್ರತ್ರವೆಂದರೆ ಎಲ್ಲೂ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲೂ ಫಲಕರ್ತ ೃತ್ವ, ವ.ಮತೆ ಮುಂತಾದ 


ಹ 
೪ 
ಸ 


ಆಶೆಯುಳ್ಳವನು, ಶಾಶ್ವ ಸ್ವ ವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವ 
ನಃದುದರಿಂದ ಆಶಾಶ್ನಕಗಳುಂ ಐಹೀಗಳಲ್ಲಿ ಆಶಾಂಹಿತನಾಗಿರ,ವರರಿಂದಲ್ಲೇೈ ಸನ್ಯುಸೇನ ಘಃ 
ಫಲಕರ ತ್ವ ಮವ.ತಾಶ್ಯಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅನಷ್ಟಿಸಿದ ಕರ್ಮಯೋಗದಿ.೧ಲೇ ಪರಮಾಂ- 
೬ ಖೂ ಗುತ ವ್‌ ದೆ ಬಂ ಸ್ನ ಗತೆ ಟೆ 
ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ. ಇಸ್ಬದ ಎಂದರೆ ಸರ್ಫೋತ್ಸೃಷ್ಟವಾದ.ಸೈಸ್ಟರೆ ಸಿದ್ಧಿಂ 
ಜಾ ನಿಯೋಗವನ್ನುಅನ.ಷ್ಮಿಸದೇ ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲಸಿದ್ಧಿ.ಎನ್ನೇ ಅರು ಯಾವುದಿಂದರೆ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಾರ್ಹತೆಯನ್ನು, ಅಧಿಗಚ್ಛತಿ - ಹೊಂದುವನು. ಇದು ಹಿಂದೆಯೆ “ಕರ್ಮ 
ಜ್ಯಾಯೋಹ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ” (ಗೀ. ೩೮) ಎಂಬ್ಲ*, “ಕರ್ಮಣೈ ವಹಿ ಸಂಸಿದ್ಧಿ ಾಸ್ಸಿ 3: ಜನಕಾ 
ಸ ಇ” ತಿ ಬ್‌ ಸೆ ೫ ಎಸಿ ಆಫ ಛಿ ಆ K ಸ 
ದಯ” ಎಂಬೂ ಸಹ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಅದನ್ನೇ ಪುನಃ ಇಲ್ಲಿ ಅನ.ವಾದಮಾಡಿ ಚ್ಹಿಸಿಕಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕ್ಲೋಕದಿರ.ವ ಸನ್ಯಾಸಶಬ್ದವೂ ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದವೂ ಸಮಾನಾರ್ಥಕ 
ಗಳೆಂದೂ ಅವು ಕರ್ಮಾನುಷಸ ನದಲ್ಲಿ ಫಲಕರ, ತ್ವ ಮಮತಿ.ತ್ಕಾಗವನ್ನು ಜಬೋಧಿಸ.ತ್ತ ನಂದೂ ಈ 
ಅಧ್ಯಾಯದ ೭-.೧೨ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಜ್ಯಾ ನಯೆೋಗದಿ:ನ ಲಭಿಸು 
ವದು (೧) ಉಪೂಯಾನುಷ್ಯ್ಮೂನಿಕ್ಲೆ ಪ್ರತಿಂಂಧಕಗಳಿನದ ಪಾಪಗಳ ಸಿನ:ರಣೆಸ., (೨) ಅತ್ಮ 
ಸ್ವರೊಪಜ್ಞ್ಞಾನವು, (೩) ಐಹಿಕ ಭೋಗಗಳನ್ನ ಜಿಹ:ಸೆಯು. (೪) ಊನಾಸನ;ರೂಪವ:ದ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಅರ್ಹತೆಯ; ಇವುಗಳು ಜ್ಞೌನಿಯೋಗದ ಅವ್ಯಕತೇ ಇದೆ ಕರ್ಮಸನ್ಯಾಸ 
ಇ ಇಗ. ಡ್ಗಿ ಇ 4 ಆ ಲ್‌ ಷ್‌ ಕಾಳೆ 4 ನೆ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆನುಸ್ಮಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಕರ್ಮಯೊ ಗದಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 


ಪಾ. 


ಆ ಜು ಘೆ ಛ್‌ 


೨ 

ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಜ್ಞ ನಿಯೋಗವು ಬೆೇಕ ವು. ಕರ್ಮಯಗೇಗವನ್ನೀ ಆನ. ಸ, ಎಂದು 
ಉಸಧೇಶಿಸಿದುದನ್ನ ಇಲ್ಲ ಆನುವ:ದಮಾಡಿ ಹೇಳಿದರು. 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ಸರ್ವತ್ರ ಎಂದರೆ ಫಲಾದಿಷು . ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಊಂಟಾಗುವ 
ಫಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ, ಅಸಕ್ತಬ.ದ್ಧಿಃ - ಸಂಬಂಧಿಸಡೇ ಇರ.ವ ಬುದಿ ಯೈ.ಳೃ ವನ, ಜಿಶಾತ್ಮಾ-ಎಂದರೆ 
ಜಿತಮನಾ: - ಜಯ.ಸಲ್ಪಟ್ಟ, ನಿಗ್ರಹಿ ನಲ್ಬಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸಳ್ಳವನ್ನ ಸ೦ಮಪುರುಷ ಕರತ ನ” 
ಸಂಧಾನೇನ, ಆತ್ಮಕರ್ರ ತ್ವ ವಿಗತಸ್ಪೃಹಃ- ಪರನ.ಪುರ.ಷನಿಗೇನೇ ಕರ್ತ ಶ್ವವು ಎಂಬ 
ಅನ.ಸಂಧಾನದಿ:ದ ತನ್ನ ಕಲ್ಪ ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಬಿಡಲ್ರಟ್ಟಿ ಅತೆ. ವನು ಇಲ ಅಸಕ್ತಬುದ್ಧಿ: ಜಿ 
ಮತ್ತ ವಿಗತಸ್ಪೃಹಃ ಎರಡೂ ಸವತಾನಾರ್ಥವುಳ್ಳದೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಪುನಡಕ್ಕಿಯೋಷವು€ಟಾ 
ಗುವವರಿಂದ ತನ್ನಿ ಎ.ರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಸಕ ಬ ದಿ; ಎಂಬ.ದಕ್ಕೆ ಫಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ತವಸಗದ 
ಬ.ದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನೆಂದೂ, ಶಾನು ಅಸ್ತತಂತ್ರನಿಾದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಕಲ್ತ ಅತವ ಹೋಗಲ್ಪಟ 
ಆಶೆಯುಳ್ಳೆ ವನೆಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಿರ,ಶತ್ರಾರೆ, ಇಂತಹ ಕರ್ಮಂಗನಿಷ್ಠನ್ನು ಏನಂತ್ಯಾಗಿ 
ದನನ್ಯತ್ತೇನ ನಿರ್ಣೀತೇನ ಸನ್ನಾಸೇನಯುಕ್ತಃ-ಇದು ಸನ್ಯಾಸೇನೆ-ಎಂಬ.ದರೆ ಆಥ೯ವಿವ 
ರಣವು,ಹೀಗೆ ಕರ್ತ, ತ್ವವನ್ನು ಫಲವನ್ನು ಮಮತೆ ಬನ್ನ ತ್ಯಾಗಮಾಡುವ ಸನ್ಯಾ ಸವೂ ಶ್ಯಾಗವೂ 


ಇ) ವೆ 


ಸಹ ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳೆಂದು ಫಿರ್ಣಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟದುದರಿಂದ, ಅಂಶಹ ಸನ್ನಾ ಕಸದಿಂದ ಸೆ! 


೨೪೧೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ತ್ಲೋಕ ೪೯ 


ಸಿದ್ದಿ ಮಧಿಗಚ್ಛತಿ - ಪರಮಾಂ ಧ್ಯಾನನಿಷ್ಕಾಂ ಜ್ಞಾ ನೆಯೋಗಸ್ಕಾಪಿ ಫಲಭೂಶಾ 
ಮಧಿಗಚ್ಛತೀತ್ಯರ್ಥಃ; ವಕ್ಷ್ಯಮಾಣ ಧ್ಯಾನಯೋಗಾವಾಪ್ತಿಂ ಸಕ್ವೀನ್ದಿಯ 
ಕರ್ಮೋಪರಶಿರೂಪಾ ಮಧಿಗಚ್ಛ ತಿ. ॥ರ್ಳ॥ 








ಕರ್ಮಕೆರ್ರ್ಶ - ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಆನುಷ್ಠಿ ಸುವವನು, ನೈಸ್ಕರ್ಮ್ಯಸಿದ್ಧಿಂ ಅಧಿಗಚ್ಛತಿ ಎಂದರೆ 
ಪರಮೂಂ ಧ್ಯಾನನಿಷ್ಸಾಂ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಸ್ಯಾಪಿ ಫಲಭೂತಾಮಧಿಗಚ್ಛತಿ - ಸರ್ವೋತೃೃ 
ಪ್ಟವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಉಪಾಸನದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಅಧಿಗಚ್ಛತಿ - ಹೊಂದುವನು. 
ಆ ಉಪಾಸನೆ ನಿಷ್ಠೆಯು ಎಂತಃಡ್ಲೆ ೦ದಕಿ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಸ್ಕಾಪಿ ಫಲಭೂತಾಂ-ಜ್ಞಾನಯೋಗ 
ದಿಂದಲೂ ಕೂಸ ಫಲರೊನವಲ್ಲಿ ಉ:ಟಾಗುವಂತಾದ್ದು, ಅಂತಸ ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಷ್ಕೆಯನ್ನ್ನೇ 
ಹೊಂದುವನು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಸನ್ನಾ ,ಸೇನಾಧಿಗಚ್ಛತಿ ಎಂದರೆ ಕೆಲವರು ಜ್ಞಾನಯೋಗ 
ದಿಂದ ಹೊಂದುತ್ತುನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆಯೂ ಕೂಡ ಕುರುಕರ್ಮೃವ ತಸ್ಮಾ 
ತ್ತ್ಮ್ಯ೦ ಎಂದೂ “ ಕರ್ಮಜೃಾಯೋಹ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ” ಎಂದೂ “ ಕರ್ಮಣೈವಹಿ ಸಂಸಿದ್ಧಿ ಮಾಸ್ಥಿತಾ 
ಜನಕಾದಯಃ' “ಶ್ರೇರ್ಯಾ ಸ್ವಧರ್ಕೋ ವಿಗುಣಃ ಸರಧಂ್ಮತ್ಸ _ನುಸ್ಠಿತಾ36 ಎಂದೂ 
ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕೆ ಲ್ಲಾ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅಭಿಪ್ರೂಯವ.ಗುತ್ತದೆ. ಸನ್ನ್ಯ್ಯಾಸ ಶ್ಯಾಗಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಹಿಂದೆ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಕ್ಕೂ ವಿರುನ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ, ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕಾಗಲಿ ಜ್ಞಾನ 
ಯೋಗಕ್ಕಾಗಲಿ ಫಲವೇನೋ ಒಂದೇ. ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಸ್ಕಾಪ್ರಾಪ್ಲಿಯೇ ಫಲವು ಎಂಬ 
ಭಚವವು. ಹಾಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವು ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. - ವಕ್ಷ 3 
ಮಾಣಧ್ಯಾನಯೋಗಾವಾಪ್ತಿಂ - ಮುಂಡೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಭಕ್ತೆಯೋಗಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು, ಅಧಿ 
ಗಚ್ಛತಿ ಕ ಕರ್ಮಯೋಗನಿಸ್ಮನೂ ಜ್ಞಾನಯೋಗನಿಷ್ಮನಹಾ ಗೆಯೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಆ ಉಪಾ 
ಸನಕ್ಕೆ ಅರ್ಹತೆಯು ಏತರಿಂದ ಉಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸಕ್ತೀನ್ತಿ ಯ 
ಕರ್ಮೋಪರತಿರೂಪಾಂ-ಸವ.ಸ್ತಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಉಪರತಿರೂಪವಾದ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗನಿಷೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ ಜಿಹಾಸೆಯೂ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಐಕಾನ್ರ್ಯ 
ಭಕ್ತಿಯೂ ಧ್ಯಾನಯೋಗಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವು; ಇವೆರಡೂ ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವದರಿಂದ 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ದುಷ್ಕರವಾದ ಸಪ್ರಮಾದವಾದ ಜ್ಯಾ ನಯೋಗವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಹೀಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವಾದ ಉಪಾಯವನ್ನವಲಂಬಿಸುವದಕ್ಕೆ ಎರಡು ನಿಪ್ಮೆಗಳೆಂದು 
೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ೩ನೆಯ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ“ಜ್ಞಾ ನಯೋಗೇನ ಸಾಂಖ್ಯಾನಾಂ ಕರ್ಮಯೋಗೇನ 
ಯೋಗಿನಾಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಯೋಗವು ಸಮರ್ಥನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಆದುದ 
ರಿಂದ್ಮಇತರರಿಗೆ ಕರ್ಮಯೆಣಗವೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಸರವಾದುದು ಎಂದು ೩೫ನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಯಾ 
ಸ್ಪಧಕ್ಕೋ ವಿಗುಣಃ ಪರಧರ್ಮಾತ್ಸ _ನುಷ್ಠಿತಾತ3೯ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯವ್ಯೇ 
ಇನ್ಲಿಯೂ ಸಮರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ ಶ್ಲೋಕದ ನೈಷ್ಟರ್ಮ ಸಿದ್ಧಿ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಸಿದ್ದಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವು; ಏಕೆಂದರೆ ಮುಂವಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವವನು ಹೇಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರೂಪ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು 
ಎಂದು ತಿಳಿಸುವವರಿಂನ,ಈ ನೈಷ್ಟರ್ಮ R ಸಿದ್ದಿಯ.ಂಟೂದನಂತರವೂ ಪುನ8ಸಾಧಿಸತಕ್ಕಕರ್ರವ್ಯವು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವದರಿಂದ ನೈಸ್ಕರ್ಮ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಎಂಬುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ವಿಷಯ ಮಾತ್ರವೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವು, ಹಾಗಾದರೆ ಏನು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದರೆ ಧ್ಯಾನನಿಷ್ಮಾಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಆರಂಭ 
ದಕೆಯು. ಅದು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಮಾಂ ಧ್ಯಾನನಿಷ್ಕಾಂ ಎಂಬ 
ಭಾಷ್ಯವು. ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿನಿನೇಶವೇ ನೈಸ್ಯರ್ಮ್ಯ ಸಿದ್ದಿಯ. ಇಂತಹ ಭಕ್ತಿ 


ಶ್ಲೊ (ಕ ೫೦] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೧೫ 


ಮೂ. ಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಾಫ್ಲೋ ಯಥಾ ಬ್ರಹ್ಮತಥಾಪ್ನೋತಿ ನಿಬೋಧಮೇ | 
ಸಮಾಸೇನೈ ವ ಕೌನ್ತೇಯ ನಿಷ್ಠಾ ಜ್ಞಾ ನಸ್ಯ ಯೆತಾ ಪರಾ ೫೦! 


ದಲ್‌. ಸಾರವಾಡ ಆಡ... 


ಯೋ ಸಾರ ತು ವಿತರಿಂದುಂಟಾಗುತ್ತ ದೆಂದರೆ? ಸರ್ರೀಂದ್ರಿಯ ಕರ್ಮೋಪರತಿರೂಪ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿಶು. ಆದರೆ ಇದು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ ಎಂದರೆ ನೈಷ್ಠ್ಯರ್ಮ್ಯ 
ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವೆಂಬ ಭಾವವು. ಹೇಗೆಂದರೆ? ನಿರ್ಗತ ಕರ್ಮಾ ನಿಷ್ಕರ್ಮಾ ತಸ್ಯ 
ಭಾವೋನೈತ್ಯರ್ಮ್ಯಂ ಎಂಬ ವ್ರೈಸ್ಸತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ಸರ್ವೇನಿ )ಯ ಕೆರ್ಮೋಪರತಿ ರೂಪವೆಂದು 
ವಾ ಪ್ಯಾ ನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ರತ ಹ ಬಗ ನೆ | ಷ್ಟರ್ಮ್ಯ ಸದಿ ಪರಮಾಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ವಕ್ಷ್ಯ 
ಮಾಣಧ್ಯಾನ ಹ ವಾಪ್ತಿಂ ನಾನ. ತಾಶ ಕೌ್ಥದನ್ನು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥನು--ಬಂಜೆ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಫಲಸಣ ಕರ್ತ ಂತೆತ್ಯಾ ಗೆ ಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ 
ಪರಮಪುರುಷಾರಾಧನಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಆತ ಯಾಥಾಶ್ಮ್ಯ್ಯಜ್ಞಾನ ಪೂರೃಕವಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿ ಸುವದರಿಂದ, 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಾರಂಭಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಪರಮಪುರುಷನ ಊಪಾಸನಾರಂಭಕ್ಸೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಪಾಪ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗುವದರಿಂದ ಐಕಾನ್ಪದಿಂದ ಉಪಾಸಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ದೊರೆಯುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವತು. ಇಂತಹ ನೈಶ್ಯರ್ಯ 4 ಸಿದ್ದಿಯ ಬೀಟಾದವನಿಗೆ ಪರಭಕ್ತಿ ಯುಂಟಾಗುವ ವದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 
ನವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದು€ಟಾ ತ ಮು 
ವಾದಸಿದ್ಧಿ ಯು. ಇಂತಹ ಸಿದ್ದಿ ಅಪ್ರಾಪ್ತ: “ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಚಾಟು ಹೇಗೆ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾಶ್ಛಾರ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವದರ ಮೂಲಕ ಕ್ರಮೇಣ ಸಂಸಿದ್ದಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮುಕ್ತಿಯ 
ಹೊಂದುವನೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂದೆ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾ ನಯೋಗದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸಿದ್ಧಿಯು 
ಆತ್ಮಸಾಕ್ಟಾತ್ವಾರವು; ಆದು ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನ ಯೋಗದ ಆವಶ್ರ  ಕತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಊಂಬಾ 
ಗುತ್ತದೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಲ ಭತ್ತು (೪೨ನೆಯ ಲ್ಲೋಕವು ಆ ಆತ್ಮಸೂಕ್ಷಾಶ್ಯಾರವು ಹೇಗೆ 
ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಅನ.ಗೃಹೀತವಾದ ಉಸಾಸನ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಹಿಂದೆ 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಸಜ ್ರಹವಾಗಿ, ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆಂದು ಪ್ರ ತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿ ಅದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ಮೂರು ಕೊ ್ಲೀಕಗಳಿಂದ ಅನು 
ವಾಜಿ: ನ ಔ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇ ಕೌನ್ಕೇಯ - ಓ ಅರ್ಜುನನೇ ಸಿದ್ದಿಂಪ್ರಾಪ್ತಃ - ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸುತ್ತಾ ಉಪಾಸನಾರಂಭರೂಸ ಸಿದಿ ಸಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಮಹಾನುಭಾವನ್ನು ಯಥಾ - 'ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವವನಾಗಿಿ ಬ್ರ ಹ್ದ- ತನ್ನ 
ನೈಜವಾದ ಪ್ರಕೃತಿವಿಯುಕ್ತ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿನ ಸ್ವರೂಸದ ಸಾಕ್ಷಾಶ್ಯಾರವನ್ನು, ಅನ್ನೊ ತ ಕೊಂದು 
ವನೋ, ತಥಾ-ಆಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿಯೇ. ಹೇಳ.ವೆನು; ಮೇ ಎಂದರೆ ಮತ್ತ 1.ನನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ, 
ಸಮಾಸೇನ- ಹಿಂದ ೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾ-ನುದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ಸಜ ಬ ನಿಬೋಧ - ತೀಲತಿಳಿ. ಈ ಪರಿಶುದಾ ತ್ಮ ಸ್ವರೂಪದ ಅನಲೋಕನವೇ ಸರ 
ತ್ಮಧ್ಯಾ ನದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಪರಮ ಪ ರ್ರಯೋಜನವೆಂದು ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ - 
ಜ್ಞಾ ಭ್ಯ - ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ `ಸರಮಾತ್ಮೋಪಾಸನಾರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ, "ಯಾ 
ಸರಾನಿಷ್ಠಾ - ಯಾವ ಆತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾಶ್ಯಾರವೇ ಪರಮ ಪ್ರಯೋಜನವೋ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದೆ 
ನಿನಗೆ ಆತೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಸಜ್ಸ ಹವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು 
ಎಂಬ ಶಾತ್ರರವು. ಕರ ರೈಯೋಗಾನುಷ್ಮಾನದ ಫಲರೂಪ ಸಿದ್ಧಿಯು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಐಕಾನ್ರ್ಯ 
ದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು. ಇಂತಹ ಉಪಾಸನದಿಂದ ಆಂತರಾಳಿಕ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿ ಲಭಿಸುವದೆಂಬುದನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ (ಮುಂದೆ ಮೂರು 'ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ) 


೧೦೦ 


“ಆ ಇ ರ್ಯ ಹಹ ಹ್ಮು ರದುಬಿಬಿಮಿದು 


೨೪೧೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೦ 


ಹೇಳುವೆನು. ಸಾವಧಾನದಿಂನ ಕೇಳು ಎಂಬುದು ಈ ಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾಯವು. ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥವನ ನ ಇತರರು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು “ಬ್ರಹ್ಮ ಆವ್ಲೋತಿ” 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಮೋಕ್ತವಾದನಂತರ ಮುಂದೆ 
ಅವಸ್ಥಾ ಂತರನಲ್ಲವೆಂ ದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಮುಂದೆ ೫೪ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಭೊತನಾದವನು *ಮದ್ಭಕ್ತಿಂ ಲಭತೇ ಪರಾಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ಪರಿಪಕ್ವಾ 
ವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂಬ ಉತ್ತರಾವಸ್ಥೆಯು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ೧ವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮೆನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಸರಿಹೋಗುವದಿಲ್ಲವು. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಎಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಹೇಗೋ ತಿಳಿಯದು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅಪ್ರಸ್ತುಶವು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಇತರ ಆನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವಹಾಗೆ ಪ್ರಕೃತಿವಿಯುಕ್ತ 
ಜೀವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಸನೆಂಬ ಅರ್ಥವೇ ಸಮಂಜಸವಾದುದು. ಕರ್ಮ ಜ್ಞಾನಯೋಗಗಳಿಂದುಟಾಗುವ 
ಸಿದ್ಧಿಯೇ ಅತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವು; ಇದು ಜ್ಞಾನಯೋಗದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮಯೋಗದ 
ಮೂಲಕವೇ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲೇ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕರಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶಬ್ದವು ಜೀವಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಬೊಧಿಸುತ್ತದೆ. ಹಿಂದೆ ಅನೇಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ--೨ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕವು. ಗೀ ೫-೧೯ ೫-೨೦. ೫-೨೪ ಮುಂದೆ ೫೩ ೫೪ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಅರ್ಥವು. ಇಲ್ಲಿ ಜನಸ್ಯ ಎಂದರೆ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಎಂಬರ್ಥವು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 
“ಮಯ್ಕ್ಯೇವ ಮನಆಧತ್ಸ್ವನುಯಿಂ 'ಇುಡ್ಡಿಂ ನಿವೇಶಯ” ,(ಗೀ. ೧೨-೮) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಕುವ ಹಾಗೆ ತೈ ಲಧಾರೆಯ ಹಾಗೆ ನಿರಂತರ ಚಿನ್ರನರೂಪವು ಉಪಾಸನೆಯಾದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನ 
ರೂಪವಾದುದು; ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವು ಜ್ಞಾನರೂಪವಲ್ಲವೇ? ಶ್ರಿ ದೇಶಿಕರವರು ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗೆಮಾವುದು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಶ್ರಿ ಮದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರದ ಉಪಾಯ ವಿಭಾಗಾಧಿ 
ಕಾರದಲ್ಲಿ “ಅದು ತಾನ್‌ ತೈಲಧಾಕೈ ಯೈ ಪ್ಫೋಲೆ ನಿರನ್ನರಮಾನ ಸ್ಮೃತಿರೂಪಮಾಯ್‌ ! 
ಸಾಕ್ಸು ಶ್ರಾರತುಲ್ಯ ಮಾನ ವೈಶದ್ಯತ್ತೈಯುಡೈತ್ತಾ ಯ್‌... « ಅಸ್ತಿಮ ಪ್ರತ್ಯಯಾವಫಿ 
ಯಾನ ಜ್ಞಾ ನಸನ್ಹತಿ ವಿಶೇಷ್‌ (೮೭೬ನೆಯ ಪುಟ) ಸ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರೂ ತ್ರೀ ಭಾಷ್ಯದಮಜ್ಞಳ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ಭವತು ಮಮ ಪರಸಿ 
ಇ ಮಹೀ ಭಕ್ತಿರೂಪಾ* ಭಕ್ತಿರೂಪಾ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವಾದ್ದು 
ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂದುಹೇಳಿ,ಶೇಮುಷೀ ಭವತು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಜ್ಞಾ ನರೂಪವಾದುದೆಂದ್ಮ 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಜ್ಞಾ ನಾನ್ಮೋಕ್ಷಃ ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ನಾವೂ ಹೇಳುವೆವು. ಆದಕೆ ಅವರುಗಳು ಹೇಳುವಹಾಗೆ, ಕರ್ಮವು ಅಜ್ಲವಲ್ಲದೆ ಬರೀ 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಜನ್ಯ ಜ್ಞಾನ ಮಾತ್ರವಾದ “ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಎಂಬ ವಾಕ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೆಂಬ 
ವಾದವು “ಮಯ್ಯ "ವ ಮನ ಅರತ ಮಯಿಬುದ್ಧಿಂ ನಿವೇಶಯ' “ಕುರ ನ್ನೇವೈಹ 
ಕರ್ಮಾಣಿ'' ಸ್ವೇಸ್ವೇಕರ ಣ್ಯಭಿರತಃ ಸಂಸಿದ್ಧಿಂ ಲಭತೇ ನರಃ” (ಗೀ ೧೮ ೪೫) ಇತ್ಯಾದಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ನಿರಸ್ತವು. ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ:*ಶೇಮ:ಷೀಭಕ್ತಿರೂಪಾ' ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ,ಜ್ಞಾನಯೋಗ 'ಕರ್ಕಯೋಗಗಳೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಉಪಾಯವೆಂಬ ವಾದವೂ ಸಹ 
ನಿರಸ್ತವೆಂದು ಶ್ರುತ ಪ್ರಕಾಶಿಕೆಯಲ್ಲೇ ಸುವ್ಯಕ್ತವು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಕರ್ಮಯೋಗ 
ನಿಪ್ಟಾದ ಧ್ಯಾನಯೋಗ ವೆಂಬುದರಿಂದಲೂ ನಿರಸ್ತವು. ಮತ್ತು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಯೋಗ 
ಲಕ್ಷಣಾರೂಪವಾದ, ಸಿದ್ಧಿ ಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವೂ. ನಿರಸ್ತ ವ್ರ. ಜಾ ನವು ಧ್ಯಾನಾ 
ತ್ಮಕವೆಂದು “ಇದಂತು ತೇ ಗುಹ್ಯತಮಂ ವಕ್ಷಾಮ್ಯ ನಸೂಯವೇ । ಜ್ಞಾನಂ ವಿಜ್ಞಾನ 


ಶ್ಲೋಕ ೫೦] ಅಷ್ಟಾದಕೊಣಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೧೭ 


ಭಾ. ಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ - ಆಪ್ರಯಾಣಾ ದಸರಹರನುಷ್ಮೀಯೆಮಾನ ಕರ್ಮಯೋಗ 
ನಿಸ್ಸಾದ್ಯ ಧ್ಯಾನಸಿದ್ದಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಯಥಾ - ಯೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ವರ್ರಮಾನೋ 
ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ, ತಥಾ ಸಮಾಸೇನ ಮೇ ನಿಬೊ'ಧ ತದೇವ ಬ್ರಹ್ಮನಿಶೇಷೃತೇ 
ನಿಸ್ಮಾಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಯಾಪರೇತಿ. ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ಧ್ಯಾನಾತ್ಮಕಸ್ಕೆ ಯಾಪರಾನಿಷ್ಕಾ 
-ಸರಮಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಿತ್ಯರ್ಥ8 ॥ ೫೦॥ 
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ಸಹಿತಂ ಯಜ್ಞಾ ತ್ವಾ ಮೋಕ್ಷ ಸೇಆಶುಭಾತ್‌ (ಗೀ೯. ೧) ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. 
(ಗೀ. ೧೧-೫೩) ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವಾದ *ನಾಹಂ ವೇದೈರ್ನತಸಸಾ'ಎಂಬ ಭಗವದುಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ 
ಕೇವಲ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯನಲ್ಲವೆಂದು ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯಕ್ಕೈ ಸಾಧನ ಮಾತ್ರ 
ವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಕಷಾಯೇ ಕರ್ಮಭಿಃ ಪಕ್ಟೇತತೋ ಜ್ಞಾನಂಪ್ರವರ್ತ ತೇಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮಾನಕ್ಸೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಪಾಸಗಳು ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಕಳೆದುಹೋದರೆ, ಅನಂತರ 
ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಶಬ್ದವು ಉಪಾಸನ ಪರವು. ಇಂತಹ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಸಕ್ಷಾತ್ಕಾರಕ್ಸೂ ಈ ಆತ್ಮಯಾಥಾತ್ಮ್ಯ ಸ್ವರೂಪ ಚಿನ್ತನವೂ ಕೂಡ ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನ 
ವಾಗಿ ಸರಾನಿಷ್ಠಾ ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಇಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠಾ ಎಂದರೆ ಉಸ್ಕೃಸ್ಟಫಲಸಾಧನೆಗಾಗಿ 
ಅಭ್ಯಾಸರೂಪದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು. 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಕರ್ದೆಯೋಗಾದಿಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವದ್ದ 
ಪ್ರಕೃತಿನಿಯುಕ್ತ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಚೇತನನು ಎಂತಹ ಉತ್ಕೃಷ್ಟದೆಶೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊಂದುವ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಸಜ್ಜ ಶಹವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಅಂತಹ ಪ್ರಕೃತಿ ನಿಯುಕ್ತ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಸ್ತಿಯು ಧ್ಯಾನಯೋಗದ ಪರಾ 
ಕಾಷ್ಮಾದಶೆಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಎಂದರೆ ಆಪ್ರೆಯಾಣಾದಹರಹರನುಸ್ಠೀಯಮಾನ ಕರ್ಮಯೋಗೆ 
ನಿಷ್ಟಾ ದೃ್ಯಧ್ಯಾನ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ-ದೇಹಾವಸಾನ ಉಂಟಾಗುವವರೆಗೂ ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲೂ ಅನುಸ್ಕಿ 
ಸಲು ಯೋಗೃವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಉಪಾಸನ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆಧಿ 
ಕಾರಿಯು, ಯಥಾ ಎಂದರೆ ಯೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ - ಯಾನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ನರ್ರಮಾನ: - ಇರು 
ವವನಾಗಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾಪ್ನೊೋ ತಿ - ಪುನಃ ಸಂಸಾರವಿಲ್ಲದ ಪ್ರಕೃತಿನಿಯ:ಕ್ತ ಆತ್ಮಸ್ವರೂನವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನೋ, ತಥಾ - ಅಂತಹ ಪ್ರಕಾರನನ್ನು, ಸಮಾಸೇನ . ಸಜ್ಜ )ಹವಾಗಿ, ಮೇ- 
ನಿಸ್ಸಂಶವಾಗಿಯೂ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಉಪದೇಶಿಸುವ ನನ್ನ ದೆಶೆಯಿಂದ, ನಿಬೋಧ - ತಿಳಿ, 
ತದೇವ ಬ್ರಹ್ಮ - ಅಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಪ್ರಕೃತಿವಿಯುಕ್ತ ದಿವ್ಯಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವೇ, ವಿಶೇ 
ಸೃತೇ - ವಿಲಕ್ಷಣವಾದುದೆಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. -ಹೇಗೆಂದಕಿ *ನಿಷ್ಕಾ 
ಜ್ಹಾನಸ್ಯ ಯೋಾಪರ:ಃ ಇಕಿ-ಎಂಬದಾಗಿ; ಜ್ಞಾ ನಸ್ಯ ಎಂದರೆ ಧಾನ್ಯಾತ್ಮಕೆನ್ನ - ಪರಮಪುರುಷ 
ಸಾಕ್ಷಾಶ್ವಾರ ರೂಸವಾದ ಉಸಾಸನಕ್ಕೆ|ಯಾ ಪರಾನಿಷ್ಠಾ - ಯಾವುದು ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ನಿಸ್ಶೆಯೋ; 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ, ಪರಮಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮಿತ್ಕರ್ಥಃ - ಶ್ರೇಸ್ತವಾದ ಪ್ರಾಸ್ತಿರೂಪ ಫಲವೋ 
ಎಂಬರ್ಥವು; ಅಂತಹ ಉತ್ಸೃಷ್ಟದೆಶೆಯು ಯಾವಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಊಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಕರ್ಮಯೋಗದ ಸಿದ್ಧಿಯು ಹೇಗೆ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನುಸಿದ್ಧಿ ಂಪ್ರಾಪ್ತಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದ ವಿವರಣವಾಗಿ ಆಪ್ರಯಾಣಾ&6 
ಅಹರಹರನುಷ್ಮೀಯನಾನ ಕರ್ಮಯೋಗ ನಿಷ್ಪುದ್ಯ ಧ್ಯಾನಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರುಪ್ತಃ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಫಿತ್ಯನೈ ಮತ್ತಿ ಕಾನುಷ್ಮಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಎಲ್ಲಿವರೆಗೆ ಅನುಷ್ಮಿಸ 


೨೪೧೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾ ಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೦ 


ಶಕ್ಕದ್ಜಿಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆಪ್ರಯಾಣಾತ್‌, ನಿರ್ಯಾಣ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಉಂಟಾಗುವವಕೆಗೂ ಅನು 
ಹ್ಕಿಸತಕೃದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು; ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾದಿಗಳು ಅಂಗವು; ಅಂಗಿ ನಿಪ್ಸತ್ತಿಗೆ ಅಂಗಾಂಗ 
ಗಳ ಸಮುಚ್ಚಯವು ಆವಶ್ಯಕವೆಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ಉಪದಿಷ್ಟವು. ಹೋದ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಂಗಾನು 
ಷ್ಠಾನವಿದ್ದರೆ ಈಗ ಆ ಅಂಗದ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಇಲ್ಲದೆ ಅಂಗಿಮಾತ್ರದ ಅನುಷ್ಠಾನವು ಸಾಕು ಎಂಬ 
ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದವಾದವು ಇದರಿಂದ ನಿರಸ್ತವು. ಆಗಲಿ, ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಅಂಗದ ಅನು 
ಸ್ಮಾನವು ನಿರರ್ಥಮೋ ? ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲವು, ಅದರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ವಾಸನಾ ಬಲದಿಂದ 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಂಗ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಬಲನತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಶಕೃದ್ದು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಾದ ಸರ್ರಾಸೇಕ್ಷಾಚ ಯೆಜ್ಞಾದಿ ಶ್ರುತೇ ರಶ್ವ 
ವತ” (೩. ೪. ೨೬) ಮತ್ತು"ಆವೃತ್ತಿರಸಕ್ಸದುಪದೇಶಾತ್‌” ಎಂಬುವಗಳಿಂದ ಉಪಾ 
ಸನವೂ ತದಂಗವಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಾದಿಗಳೂ, ಆಪ್ರಯಾಣಾತ್‌ ಅನುಷ್ಮಿಸತಕ್ಕವು 
ಗಳೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು- ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು "ವನಂ ರೂಪಂ ಧ್ಯಾನಮಹರಹರನು 
ಸ್ಮೀಯಮನಾನೈರ್ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಭಿಃ ಪರಮ ಪುರುಷಾರಾಧನ ರೂಪೈಃ ಪರಮ ಪುರುಷ 
ಪ್ರಸಾದ ದ್ವಾರೇಣ ಜಾಯತೇ” ಎಂದು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. (೩. ೪. ೨೬) 
ಗೀತೆಯಲ್ಲೂ, ಆದುದರಿಂದಲೇ “ಯೆಜ್ಞೋದಾನಂ ತಪಶ್ಚೈನ ನತ್ಯಜ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಮೇವಶೆತ 
(೧೮ ೫) ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಇಲ್ಲಿ ಕಾರ್‌ಮೇವ ಎಂದು ಎಲ್ಲಿವರೆಗೂ ಕಾರ್ಯಂ ಎಂದರೆ 
ಆಪ್ರಯಾಣಾತ್‌ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರಿನಿದುರರೂ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಅಂಗದೊಂದಿಗೆ “ಯಾನಜ್ಜೀವಂತು ತತ್ತುರ್ಯಾದ್ಯೇನ ಪ್ರೇತ್ಯಸುಖಂವಸೇತ್‌? ಇಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ಸುಖವು ವಿವಕ್ಸಿತವು. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಆಸಪ್ಟೋತಿ - ಪರಮಾತ್ಮಾನಂ 
ಆಪ್ಲ್ಲೋತಿ ಎಂದು ಕೆಲವರು ಮಾಡಿರುವ ಅರ್ಥವು ಅಸಂಗತವು. ಏಕೆಂದರೆ ಮುಂದೆ ಹೇಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಭೂತನಾಗುತ್ತಾನೆಂಬುದನ್ನು ನಿಶದವಾಗಿತಿಳಿಸಿ ಅನಂತರ “ಮದ್ಭ ಕಿಂ ಲಭತೇಪರಾಂ* 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, “ತದನಂತರಂ ಮಾಂ ವಿಕತೇ' ಎಂದು ೫೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದ. ಹಿಂದೆ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದುದರ ಅನುವಾದವಾದುದರಿಂದ ಸಮಾಸೇನ 
ಸಂಜ್ಞ )ಹವಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಐದು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುವೆವೆಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಉಪಾಸನವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಧ್ಯಾನಾತ್ಮಕಸ್ಯ ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯವು. 
“ಕಷೂಯೇ ಕರ್ಮಭಿಃ ಪಕ್ಟೇ ತತೋ ಜ್ಞಾ ನಂ ಪ್ರವರ್ರ ತೇ? ಎಂಬಲ್ಲೂ ಮತ್ತು “ಕಷಾಯ 
ಪಕ್ತಿಃ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜ್ಞಾ ನಂತು ಪರಮಾಗತಿ8” ಎಂಬಲ್ಲೂ ಜ್ಞಾನ ಶಬ್ದವು ವೇದನ ಧ್ಯಾನ 
ಉಪಾಸನಾ ಶಬ್ದಗಳೊಂದಿಗೆ ಪರ್ಯಾಯಸದವು. ಹೀಗೆ ಉಪಾಸನದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯೆಯಿಂದಲೂ 
ಪ್ರಕೃತಿನಿಯುಕ್ತದಿವ್ಯಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ॥ ೫೦ 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು- ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಯಥಾ ಬ್ರಹ್ಮ 
ತಥ:ಪ್ಪೋತಿ ನಿಬೋಧಮೇ2 ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಫಲ ಕರ್ರೃತ್ವ 
ಸಜ್ಜಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವನಾಗಿ ಆತ್ಮಯಾಥಾತ್ಮ್ಯ ಜ್ಞಾನದೊಂದಿಗೆ ಪರಮಪುರುಷಾ 
ರಾಧನಾ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಅನುಸ್ಠಿಸುತ್ತಾನೋ, ಅದರಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ ತ್ರೀನಿವಾಸನ ದಯೆ 
ಯಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಲು ಶಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ಜ್ಞಾನ 
ಯೋಗದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿಳಿದಕೆ. ಆತ್ಮ ಸಾಕ್ಲಾತ್ವರೆದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ 
ಉಂಬಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ಹೇಳಿ, ಅದು ಉಂಟಾಗುವ ಪ್ರಕಾರನನ್ನು ಈ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.  ಆಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಭಾಷ್ಯವು. ಎಲ್ಲಾ 
ಉಪಾಸನರೂಪ ಪರವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ ಅಜ್ಜ ಭೂತವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮದರ್ಶನವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ಲೋಕ ೫೧, ೫೨, ೫೩] ಅಷ್ಟಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 3೪-೯ 


ಮೂ. ಬುದಾ 4 ವಿಶುದ್ಧ ಯಾ ಯುಕ್ತೋ ಧೃತ್ಯಾತ್ಮಾನ ನ್ನಿಯವ್ಯುಚ 
ಶಬ್ದಾ ರೀ ವಿಷಯಾಂ ಸ ಸ್ತ್ರ್ಯಕ್ತಾ ಆರಾಗದ್ರೆ ಷ್‌ ವು, ;ದಸ್ಕಚ | ೫೧॥ 
ವಿವಿಕ್ತ ಸೇನೀ ಲಘ್ಹಾಶೀ ಯತವಾಕ್ಕಾಯ ಮಾಟ | 
ಧ್ಯಾನಯೋಗ ಪರೋ ನಿತ್ಯಂನ್ಸೆ  ರಾಗ್ಯಂ ಸಮುಪಾತ್ರಿತಃ || ೫೨ || 
ಚ ಕಗ; ಬಲಂ ಹಿ ಕ ಕ್ರೋಧಂ ಪರಿಗ್ರಹಮ್‌ | 
ನಿಮುಚ್ಕ ನಿರ್ಮಮ ಶ್ಶ್ಕಾನ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ! ೫೩॥ 


ಆರಾ... ವಾಡಾ SS ದ | 











ಗಾ: 


ಅದು ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತ ವೆಂಬುದು ಈ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, 
ಬ್ರಹ್ಮನಿದೈಗೆ ಇದು € ಅಜ್ಲ ವೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಮರೆತು, ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ "ಎಂಬಲ್ಲಿನ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ಆತ್ಮಸ್ತ್ರರೂಸನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿ ಅಂಶಹ ಆತ್ಮ 
ದರ್ಶನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡದೆ, ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಅಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಃ ಪ್ರಸನ್ನಾಶ್ಮಾ- ಎಂದು ಮುಂದೆ ಅಂತವನು ವ. ದೃಕ್ತಿಂ ಲಭಕೇ ಪರಾಂ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೇ ನಿಪ್ಕ್ಮಾಜ್ಞಾ ಸ ನಸ್ಯ 
ಯಾಪೆರಾ ಎಂಬಪ್ರ ಯೋಗದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಯಾನರಾ ನಿಷ್ಠಾ ಎಂಬರ್ಥವಾಗು 
ವದರಿಂದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಸಿ ಯು ಹೆರಾನಿಷ್ಠಾ - ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ಫಲಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವಾಗಿ ನಿಷ್ಮೀ 
ಯೆಶೇ ಎಂಬರ್ಥವಾಗುವದರಿಂದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಸಿ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು 
ಸರಿಯಲ್ಲವು. 

ಬುದ್ಧಾ ತಿನಿಶುದ್ಧಯಾ ಯುಕ್ತಃ - * ತದ್ದಾಮಪರನಮುಂ ವ.ಮ ? (ಗೀ. ೮-೨-) 
ಎಂಬಲ್ಲೂ ಮತ್ತು* ನಿರ್ದೋಷಂ ಹಿ ಸಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ?:(ಗೀ. ೫-೭) ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ 
ವಿಶುದ್ಧವಾದ ಬುದ್ಧಿಯು ಯಾವುದೆಂದರೆ ತನ್ನ ಆತ್ಮವು ತುಂಬಾ ಪರಿಶುದ್ದವಾದುದು ಎಂಬ 
ಆತ್ಮಯಾಥಾತ ವಿಷಯವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಧ ತ್ಯಾತ್ಮಾನನ್ಸಿ ಯಮ್ಯಚ- 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸಾತ್ವಿಕ ಧೃತಿಯಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ, ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ಶಬ್ದಾರ್ದೀ 
ನವಿಷರ್ಯಾ ತೃಕ್ತಾ 4 ” ಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊರೆದು, ಯಾವಾಗ ನಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವು ಹೋಯಿತೋ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ್ಕ ರಾಗದ್ದೇಷೌ ವ್ರ್ಯುದಸ್ಯಚ - ಅವುಗಳು 
ಬೇಕೆಂಬ ರಾಗವೂ, ಅವುಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಇತರರಿಂದ ತೊಂದರೆ ಬಂದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ದ್ರೇಷವೂ 
ಉಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ, ವಿವಿಕ್ತ ಸೇವೀ - ಒಂದೆ ೬-೧೦ ರಲ್ಲಿ 
ರಹಸಿಸ್ಥಿ ತಃ - ಎಂದೂ, ಏಕಾಕೀ ಎಂದ್ಕೂ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಜನರು ಬಂದು ಉಪಾಸನೆಯನು 
ಮಾಡುನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೊಂದರೆ ಮಾಡಜಿಯೂ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಐಕಾನ್ತ ಕನು ದೊರೆಯುವದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ, ಜನರಹಿತವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ಶೀಲವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಲಘ್ವಾಶೀ - ಹಿಂದೆ (೬-೧೬) 
ರಲ್ಲಿ “ ನಾತ್ಯಶ್ಚ ಶಸ್ತು ” ಎಂದೂ ' ಯುಕ್ತಾಹಾರ ವಿಹಾರಸ್ಯ » ಎಂದೂ, ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಅತ್ಯಾಹಾರ ನಿರಾಹಾರಗಳಿಲ್ಲದೆ ಯುಕಾ ಹಾರವುಳ್ಳ ಶೀಲವುಳ್ಳೆ ವನಾಗಿ, ಯೆತವಾಕ್ಕಾ ಯೆ 
ಮಾನಸಃ - ಹಿಂದೆ ೬-೨೮ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ವಾಕ್ಕೂ (ವೂ ಮನಸ್ಸೂ ಬೂ 
ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಆನುಕೂಲವಾಗಿರುವಹಾಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದವನಾಗ್ಯಿ* ನಿತ್ಯಂ - ಯಾಪಾಗಲೂ ಎಂದರೆ 
ತಾ AAP ಧ್ಯಾನಯೋಗಪರಕ- -ಆ ತನ್ನ ಜೀವಾತ್ಮನ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವದರಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಇಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನ ಶಬ್ದವು ಬರೇ 
ಚಿಂತನನರವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. ಆತ್ಮಾವಿನ ಉಪಾಸನವೆಂದರೆ ೬ನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯ 





ಡಿ 


ಶಿ೪೨೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗಿ (ತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೧, ೫೨, ೫೩. 


"ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಉಪಾಸನೆಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನಯೋಗದ 
ನಿರಪೇಕ್ಷ್ಸವಾಗಿ ಕರ್ಮಯೋಗಮಾಡು ಎಂದು ಉಪದೇಶವಾದುದರಿಂದ್ಕ ಧ್ಯಾನಶಬ್ದದಿಂದ ಉಪಾ. 
೨ಸನವು ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವು. ಬರೀ ಅತ್ಮ ಚಿಂತನವೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು 
ಹಾಗಾದರೆ ಧ್ಯಾನಂಶೋಗ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಏನು ಅರ್ಥವು ಎಂದರೆ ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾಂತ ದೇಶಿಕರವರು 
ಧ್ಯಾನಮೇವಾತ್ರಯೋಗೆಃ-ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪ ಚಿಂತನನೇ ಒಂದು ಯೋಗವೆಂದಾಗಲಿ ಆಥವಾ 
ಧ್ಯಾನೇನವಾಯೋಗಃ ಅತ್ಮಚಿಂ ತನದಿಂದ ಯೋಗವೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆ ಎಂದಾಗಲಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ವೈರಾಗ್ಯೈಂ ಸಮುಪಾಶ್ರಿತಃ-*ನಿಸ್ಪೃಹಸ್ಸರ್ರಕಾಮೇಭ್ಯೊ 
ಎಂದು (ಗೀ. ೬-೧೮) ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಆತ್ಮನ್ಯತಿರಿಕ್ತ್ಷಗಳಾದ ಸರ್ವ ಲೌಕಿಕ ಪ್ರಸಜ್ಜಗಳಲ್ಲೂ 
ಆಶೆಯನ್ನು ಕೊರೆದಿರೋಣವು ವೈರಾಗ್ಯವು, ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನಾಗಿ, ಅಹಂ 
ಜಾರಂ ಬಲಂ ದರ್ಬಂ ಕಾನುಂ ಕ್ರೋಧಂ ಪರಿಗ್ರಹಮ್‌ ವಿಮುಚೈ-ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಪರಿಶ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಅಹಜ್ಯಾರೆ ವೆಂದರೆ ಆತ್ಮಾವಲ್ಲದ ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವು, 
ಇಲ್ಲಿ ಬಲ ವೆಂದರೆ ಜೇಹಶಕ್ತಿಯಲ್ಲವು; ಮೇಲೆ,ಹೇಳಿದ ಅಹಂಭಾವವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸ.ವ 
ಕರ್ಮವಾಸನಾಬಲವು, ದರ್ಬೆ ವೆಂದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅಹಂಕಾರ ಬಲಗಳಿಂದುಂಬಾಗುವ, ತಾನೇ 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ನಿರ್ಚಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೆಂದೂ, ಶಾನು “ಆಡ್ಯೋಸ2ಭಿ ಜನವಾನಸ್ಮಿಕೋ 
ನ್ಯೋಸ್ತಿ ಸದೃಶಂ ಮಯಾ” ಎಂದು ಗೀ. ೧೬-೧೫ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಭಾವನೆಯು. ಕಾಮಂ 
ಜ್ರೋಧಂ- ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನ ನಾಶಗಳಾದ ವಿಷಯಾನುರಾಗವು ಶತ್ಛ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ 
ಉಂಟಾದರೆ ಉಂಟಾಗುವ ಕೋಪವೂ (ಗೀ. ೩-೩೭) ರಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತಗಳು. ಪರಿಗ್ರಹ ವೆಂದರೆ 
ದೋಷಯುಕ್ತಗಳಾದ ಧನಾದಿ ದಾನಗಳನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸೋಣವು, (ವರುಣ ಮನ್ತ್ವದಲ್ಲಿ ಬಹು 
ದೋಷಯುಕ್ತವಾಗಿ ಇದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ.) ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಮುಚ್ಯ ಪರಿಶ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದವನಾಗಿ, ಹೀಗೆ ನಿರ್ಮಮಃ - ಆತ್ಮ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದ ಸಮಸ್ತ ಐಹಿಕಗಳಲ್ಲೂ ಮಮತೆ 
ಯನ್ನು ತೊರದವನಾಗಿ * ಮಮೇತಿ ದ್ವ್ಯಕ್ಷರೋ ಮೃತ್ಯುಃ ನಮಮೇತಿ ಚ ಶಾಶ್ವತಃ? 
ನನ್ನದು ನನ್ನದು ಎಂದು ಮಮ ಎಂಬ ಎರಡಕ್ಷರವು ಬಂಧಕವು, ನಮಮ ನನ್ನದಲ್ಲವು ಎಂಬ 
ಮೂರಕ್ಷರವು ಶಾಶ್ವತನದವನ್ನು ಕೊಡುವಂತಾದ್ದು, ಹೀಗೆ ನಿರ್ಶಮಃ . ಮಮತಾರಹಿತನಾಗ್ಮಿ 
ಶಾನ್ತಃ - ಆತ್ಮಾನುಭವದಲ್ಲೇ ರತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿರುವವನು, ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ. 
ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪ ದರ್ಶನವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯನಾಗುವನು. ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಒಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಜ್ಲವು ಆತ್ಮದರ್ಶನವು ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಯತಿವರೈರು ಶ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕ ಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದ ಅನತಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಈ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶುದ್ಧಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವೆಂಬುದೇ ಅರ್ಥವು. 
“ನಿರ್ದೋಷಂ ಹಿ ಸಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ, ತಸ್ಮಾದ್ಭ ಅ ಹ್ಮಣಿತೇಸ್ಮಿ ತಾ” (೫-೧೯) “ಬೃಹ್ಮವಿದ್ಬ ) 
ಹ್ಮಣೆಸ್ಥಿ ತಃ (ಗೀ ೫.೦) *ಸಯೋಗೀ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ವಾಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತೋಧಿಗಚ್ಛತಿ 
(ಗೀ ೫. ೨೪). ಈಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆ ಗೀ. ಐದು ಆರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯಾರ್ಥಗಳ ಅನುಸಂಧಾನವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ದಿವ್ಯಾತ್ಮದರ್ಶನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಹೇಗೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಪುನಃ ಜ್ಞಾಸಕಕ್ಕೆ ತರುತ್ತಾರೆ. - ಬುದ್ಧ್ಯಾ ,ವಿಶುದ್ಧಯಾ ಎಂದರೆ ಯಫ್ಯಾ 
ವಸ್ಥಿತ ಆತ್ಮತತ್ವವಿಸಯಯಾ-ಇತರರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡುವ ಸಂಶಯ ವಿಸರ್ಯಯಗಳೊಂದೂ 
ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಯಥಾವಸ್ಥಿತವಾದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಆತ್ಮತತ್ವವನ್ನು ಕುರಿತ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, 


ಶ್ಲೋಕ ೫೧, ೫೨ ೫೩] ಅಷ್ಟಾ ದಕೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೨೧ 


ಭಾ. ಬುದ್ಧಾ ವಿಶುದ್ಧಯಾ - ಯಥಾವಸ್ಥಿತಾತ್ಮತತ್ವ ವಿಷಯಯಾ, ಯುಕ್ತ ೆ 
ಧೃತ್ಯಾ ಆತ್ಮಾನಂ ನಿಯಮ ಚ - ವಿಷಯ ನಿಮುಖೀ ಕರಣೇನ ಯೋಗ ಯೋಗ್ಯ 
ಮನಃಕೈತ್ರಾ, ಶಬ್ದಾ ರ ನಿಷಯತಾಂ ಸೆ ಸ್ಪೃಕ್ಟ್ಯ್ಯಾ- ಅಸನ್ನಿಹಿರ್ತಾ ಕೃತ್ವಾ, ಹ 
ಮಿತೌ ಚ "ರಾಗಿ ಷಾ ವ್ಯದಸ್ಯ, ವಿವಿಕ್ತ ಸೇವೀ- ಸಕ್ವೈರ್ಧ್ಯಾನ ನಿರೋಧಿ 
ರ್ವಿವಿಕ್ರೇ ದೇಶೇ” ವರಮಾನ, ಲಘ್ವಾಶೀ - ಅತ್ಯಾ ಶನಾನಶನಂಹಿತ£ ಯತ 
ವಾಯ ಮಾನಸಃ - ಧ್ಯಾನಾಭಿಮುಖೀಕೃತ ಕಾಯ ವಾಜ್ಮನೋವೃತ್ತಿ ಧ್ಯಾನ 
ಯೋಗ ಪರಃ, ನಿತ್ಯಂ - ಏನಂಭೂಶಸ್ಸ್ಗ ಆಪ್ರಯಾಣಾ ದಹರಹರ್ಧ್ಯಾನಯೋಗ 
ಯುಕ್ತ: i ಕ್ರನಾಗ್ಗಿ ಇದರಿಂದ ಅಣುನಾದ ಆತ್ಮನನ್ನು ನಿಭುವೆಂದು ಗ್ರಹಿಸೋಣವೂ, 
ಆಸ ಸ್ರತಂತ್ರನಾಗಿರುವವನನ್ನು ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣವೂ, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ದಾಸಭೂತ 
ನಾಗಿರುವವನನ್ನು ಸರಮಾತ್ಮನೆಂದು' ಭಾವಿಸೋಣವೂ, ಇಂತಹ ಯಾವ ಭ್ರಮ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ಆತ್ಮ ತತ್ತಜ್ಞೂನವುಳ್ಳವನು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಧೃತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ನಿಯ 
ಮ್ಯಚ ಎಂದಕೆ ವಿಷಯ ವಿಮುಖೀ ಕರಣೇನ ಯೋಗ ಯೋಗ್ಯಂ ಮನಃಕೈತ್ವಾ - 
ಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಹಿಂತೆಗೆಯೋಣದರಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಉಪಾಸನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದು 
ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ, ಧೃತ್ಯಾ ಎಂದರೆ ಸಾತ್ವಿಕ ಧೃತಿಯಿಂದ ಎಂಬ ಭಾವವು, 
ಸಾತ್ರಿಕಧೃತಿ ಎಂತಾಭ್ರೆಂಬುದು ಹಿಂದೆ ೩೩ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಶಜ್ದಾರ್ದೀ 
ವಿಷಯಾಂಸ್ತ ಕ್ಯಾ ಎಂದರೆ ಆಸನ್ನಿಹರ್ತಾ ಕೃತ್ವಾ - ಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ಎಂದರಿ ಅವುಗಳ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಇರುವವನ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 
ಖುಷ್ಯಶ್ಫಂಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಹಾಗೆ ಮನಸ್ಸು ಚಾಂಚಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದು; ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅವುಗಳ ಹತ್ತಿರ ಸೇರದೆ, ತನ್ನಿಮಿತ್ತೌಚರಾಗದ್ವೇಷೌ ವ್ಯುದಸ್ಯ - ಅವುಗಳ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವ ಆಶೆಯನ್ನೂ ದ್ವೇಷವನ್ನೂ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ, ವಿಷಯದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆಕೆಯೂ, 
ತತ್ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಮಾಡಿದವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ, ಆದುದರಿಂದೆ 
ಇವೆರಡನ್ನೂ ತಿರಸ್ಫರಿಸಿ, ವಿವಿಕ್ರ ಸೇವೀ - ಜನರಾಹಿತ್ಯವಿರುವ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವ 
ಶೀಲವುಳ್ಳವವನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಸಕ್ವೈರ್ಧ್ಯಾನವಿರೋಧಿಭಿರ್ವಿನಿಕ್ಕೇದೇಶೇ ವರ್ತಮಾನಃ - 
ನಕ್ಳೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಸಮಸ್ತವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ನಿರ್ಜನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವವನಾಗಿ, ವಿರಕ್ತ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ರಾಹಿತ್ಯವೆಂಬರ್ಥವು; ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜನರಾಹಿತ್ಯವೆಂಬರ್ಥವು. ಲಘ್ಯಾಶೀ-ಎಂದರೆ 
ಅತ್ಯಶನಾ ನಶನರಹಿತಃ - ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಊಟ ಮಾಡದೆಯೂ, ಉಪವಾಸ ಮಾಡದೆಯೂ, ಹಿಂದೆ 
“ನಾತ್ಯಶ್ನೈತಃ' ಎಂದೂ, *ಅನಶೃತಃ॥* (ಗೀ. ೬-೧೬) ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಇಲ್ಲದೆ 
“ಯುಕ್ತಾ ಹಾರ ವಿಹಾರಸ್ಯ” (ಗೀ. ೬-೧೭) ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಮಿಶಾಹಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಎಂಬ ಭಾವವು. ಯತವಾಕ್ಕಾಯ ಮಾನಸಃ ಎಂದರೆ ಧ್ಯಾನಾಭಿಮುಖೀಕೃತ ಕಾಯ 
ವಾಜ್ಮಿನೋವೃಕ್ತಿಃ - ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಶರೀರ, ವಾಕ್ಕು ಮನಸ್ಸುಗಳ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ನಿಯಮಿಸಲ್ಪೂ ಅಥವಾ ನಿಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಾಕ್ಟಾಯ ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು 
ಳ್ಳವನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ, ಧ | ಕ್ಯಾತ್ಕಾನಂ ನಿಯಮ್ಯ ಎಂಬುದರೊಂದಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಾ ದರೂ ಪುನರುಕ್ತಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಯತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಧ್ಯಾನಾಭಿ 
ಮುಪೀಕೃ ತ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ವಾಕ್ಠಾಯ ಮನಸ್ಸುಗಳು ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ 
ಮು ೫2188 ಹೇಗೆಂದರೆ ? ಸ್ಥಿರವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕೂತಿರುವದರಿಂದಲೂ, ತುಂಬಾ 
ಕಾಶಿಣ್ಯವೂ ಮೆತ್ತಗೂ ಇಲ್ಲದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕೂತಿರುವದರಿಂದಲೂ ಶರೀರವು ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಳ 


ಎತ ದಂ ಅಜಾಜ ಅ ದಾ ರಾಜ po ಮಾ 


೨೪೨೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಕ್ಲೋಕ ೫೧, ೫೨, ೫೩ 


ಪರಃ, ವೈರಾಗ್ಯ: ಸಮುಪಾಶ್ರಿತಃ - ಧ್ಯೇಯತತ್ವ ವೃರಿಕ್ಷೆ ವಿಷಯದೋಷಾವ 
ಮರ್ಕೀನ ತತ್ರತತ್ರ ವಿರಾಗತಾಂ ವರ್ಧರ್ಯ, ಅಹಜಕ್ಸಿರಂ - ಅನಾತ್ಮೆನ್ಯಾತ್ಮಾಭಿ 
ಮಾನಂ, ಬಲಂ - ತದ್ವೃದ್ಧಿಹೇತು ಭೂತ ವಾಸನಾಬಲಂ, ತನ್ನಿಮಿತ್ತಂ ದರ್ಪಂ 
ಕಾಮಂ ಕ್ರೋಧಂ ಪರಿಗ್ರಹೆಂ ವಿವ ಚ್ಯ, ನಿರ್ಮಮಃ - ಸೆಕ್ಟ್ರೀಸ್ವನಾತ್ಮೀಯೇಷ್ವಾತ್ಮ 
ಬುದ್ಧಿ ರೆಹಿಶ, ಶಾನ್ಮಃ-ಆತ್ಮಾನುಭವೈಕ ಸುಖಃ, ಏನಂ ಭೂಕೋ ಧ್ಯಾನಯೋಗಂ 
ಕುರ, ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ - ಬ್ರಹ್ಮಭಾವಾಯ ಕಲ್ಪತೇ ; ಸರ್ರಬಂಧ 
ನಿರ್ಮುಕ್ಕೋ ಯಥಾವ ಸ್ಥಿತ ಮಾತ್ಮಾನ ಮನುಭನತೀತ್ಯೃರ್ಥಃ | 8೧, ೫೨, ೫೩ | 


ತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ವಾಕ್ಕು ಪ್ರಣನವನ್ನು ಪ್ಲುತವಾಗಿ ಶ್ರಿಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸು 
ವದು ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಸಹಾಯವು; ಮನಸ್ಸಾದರೋ ಶುಭಾಶ್ರಯಾಲಂಬನದಿಂದ ಸಹಾಯವು, ಹೀಗೆ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ ವಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಧ್ಯಾನಯೋಗ 
ಪರೋ ನಿತ್ಯಂ ಎಂದರೆ ಏನಂಭೊತರ್ಸ೯ ಆಪ್ರಯಾಣಾದಹರಹರ್ಧ್ಯಾನಯೋಗನರಃ - 
ಹೀಗೆ ಇರುವನನಾಗಿ ದೇಹಾವಸಾನದವರೆಗೂ ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲೂ ಧ್ಯಾನಯೋಗದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ, ನಿತ್ಯಂ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಆಪ್ರಯಾಣಾದಹರಹಃ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ವೈರಾಗ್ಯಂ 
ಸಮುಸಾಶಿ ತಃ ಎಂದರೆ ಧ್ಯೇಯತತ್ವವ್ಯಕಿರಿಕ್ತ ವಿಷಯದೋಷಾವ ವಮರ್ಶನ ತತ್ರ ತತ್ರ 
ವಿರಾಗತಾಂ ವರ್ಧರ್ಯ - ಥೇ ಯತತ್ವಕ್ಕಿಂತ ವ್ಯತಿರಿಕೆಗಳಾದ ಐಹಿಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ದೋಷವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅಂತಹೆ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಮಾಡಿ, ಅಹಜ್ಯಾರಂ 
ಎಂದರೆ ಅನಾತ್ಮನ್ಯಾಶ್ಮಾಭಿಮಾನಂ-ಆತ್ಮವಲ್ಲದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವನ್ನೂ 
ಬಲ: ಎಂದರೆ ತದ್ವ ದ್ಧಿ ಹೇತುಭೊತವಾಸನಾಬಲಂ-ಆ ಆಭಿಮಾನದ ವೃದ್ಧಿಗೆ ಕಾರಣ 
ಭೂತವಾದ ಪೂರೈಕರ್ಮೆ ವಾಸನಾಬಲವನ್ನು, ಬಲವೆಂದರೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆ, ಬಲಂ ವಿಮುಚ್ಯ - ಎಂದರೆ ಅರ್ಥವಾಗುವದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, 
ತನ್ನಿಮಿತ್ತಂ ದರ್ಶಂ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ತಾನು ಉಪಾಸಕನು ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನದಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ದರ್ಪವನ್ನೂ, ಕುಮವನ್ನೂ ಕ್ರೋಧವನ್ನೂ, ಪರಿಗ್ರ ಹಂ-ಅಧರ್ಮವಾದ ಧನವನ್ನು ದಾನ 
ವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟದುದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸೋಣವನ್ನೂ, ವಿನುಚ್ಛ - ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ನಿರ್ಕಮಃ - ಎಂದರೆ 
ಸಕ್ವೇಸ್ವನಾಕ್ಮೀಯೇಷ್ಟು ತ್ಮಬುದ್ಧಿ ರಹಿ 38 - ತನ್ನ ಆಶ್ಮಾವಿಗೆ ಸೇರದೇ ತನ್ನದಲ್ಲದೇ ಇರುವ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗೇಹ ಪತ್ಲೀಸುತ ಬಂಧುಗಳು ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ ಸ್ವಕೀಯಬುದ್ಧಿ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಐಹಿಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲೂ ನನ್ನದು ಎಂಬ ಮಮತಾ ರಹಿತನಾಗಿ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ “ಕಾಮಾ 
ತ್ಕೊೀಧೋಭಿಜಾಯತೆೇ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದನ್ನನುಸರಿಸಿ ಕಾಮವನ್ನು ಹೇಳಿದನಂತರ 
ಕ್ರೋಧವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರಿಗೆ ವಸಿಷ್ಠರ ಕಾಮಥೇನುವಿನಲ್ಲಿ ಕಾಮವು ಉಂಟಾ 
ಯಿಶು. ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ ವಸಿಷ್ಠರು ನೊಡದೇ ಹೋದುದರಿಂದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರಿಗೆ ವಿಶೇಷ 
ಕ್ರೋಧವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿ ಕಲಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಕಾಮಕ್ರೋಧಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೇ 
ಇರುವುವು ಎಂದು “ಕಾಮ ಏಷಃ ಕ್ರೋಧವಿಹಃ * ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಃ- 
ಎಂದರೆ ಆತ್ಮಾನುಭವೈಕ ಸುಖಃ - ತನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಸ್ವರೂಪ ಚಿನ್ರನವೇ ಮುಖ್ಯಾನುಭವ 
ವಾಗಿರುವವನಾಗಿ, ಏವಂ ಭೂತ: - ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರವೃತ್ತಿವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗವನ್ನ ನುಷ್ಠಿ ಸುವವನು, ಧ್ಯಾನಯೋಗೆಂ ಕುರ್ರ್ರ - ಆತ್ಮಯಥಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಚಿಂತಿಸುವವನು, ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಭಾವಾಯ ಕಲ್ಪತೇ- 
ಆತ್ಮಾವಲೋಕನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗುವನು; ಇದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸು 


ಶ್ಲೋಕ ೫೪] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪.೨೩ 


ತ್ತಾರೆ - ಸರ್ವಬಂಧ ನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಯೆ ಥಾನಸ್ಥಿತ ಮಾತ್ಮುನ ಮನುಭವತೀತ್ಯರ್ಥಃ - ಸಮಸ್ತ 
ನ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಆತ್ಮನ ನೈ ಜಸ (ರೂಪವನ್ನು ಬಸುರು ಎಂಬ 
ತಾತ್ಸರೈವು. ಕರ್ಮ ಯೋನಿಗೆ. ಆತ್ಮಾನುಭವ ಫ್ರಾಪ್ತಿ ಕೊ ಸಿದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಗುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಈ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸಿದರು. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಭೊಯೌಾ ರು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಬ ಹ್ಮೈಭನನಾಯ ಎಂದರೆ ಅವಿದ್ವಾ ನಿನ ತ್ತಿಯಿ:ಂದ ತಾನೇ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಾಗಲು ಅರ್ಹನಾಗುವ 
ನೆಂದು ಇ ತರರು ಮೂಡಿರುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪದೆ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ದಾಸ 
ಭೂತರೆಂದು ಹೆ;ಸ.ವ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪೆ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಶಿ ಯತಿನರ್ಯ ರು ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ 
ಎಂಬುನಕ್ಸೆ ಬ ಹ್ಹಭಾನಾಯೆ - ತನ್ನ ಸೈಜರೂಪವಾದ, ಪ್ರಕೃತಿವಿಯುಕ್ತ ದಿವ್ಯಾತ್ಮ ಸ್ವರೂನೆ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಅರ್ಹನಾಗುವನೆಂದು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರುಶ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವು 
ಪ್ರಕೃತಿವಿಯುಕ್ತ ಜ್ಹಾನೈಕಾಕಾರತೆಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಜೀವಾತ್ಮಸ್ತರೂ ಪವನ್ನು ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಜೀವಾತ್ಮರೆಲ್ಲಾ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತರೆಂಬುದು ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವದಲ್ಲೂ 
“ಪತಿಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯೆ ಎಂಬಲ್ಲೂ, “ದಾಸಭೂತಾಸ್ಸತ್ವಸಕ್ಟೀಹ್ಯಾತ್ಮಾನ: ಪರಮಾತ್ಮನಃ” 
ಎಂಬ ರುದ್ರವಾಕ್ಯದಲ್ಲೂ “ಮಮೈವಾಂಶೋಜೀವಲೋಕೇ ಜೀವಭೂತಸ್ಸನಾತ ನಃ" 
ಎಂಬಲ್ಲೂ, “ಅಪರೇಯಮಿತಸ್ತ್ವನ್ಯಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ವಿದ್ಧಿಮೇಪರಾಮ್‌ | ಜೀವಭೂತಾಂ3 
ಎಂಬಲ್ಲೂ ಸಹ ವ್ಯಕ್ತವು. ಬ್ರಹ್ಮಭೂಯಾಯ ಎಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಾಗುವನೆಂದು ಅರ್ಥ 
ವಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತನಾದನನು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಭರಭಕ್ತಿ ಯುತನಾಗುನನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಸರಬ ಮ ಪರಭಕಿ 
pr 02 ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಯಾರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕು ? ಇತ್ಯಾದಿ ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪ ಶ್ರದ ಆಕ್ಷೇಪಣೆ 
"ಳಿಗೆ ಕು ಭಿ ಇನ್ನು "ಕೆಲವರು ಬ್ರಕ್ಕ್‌ಣಿ ಭಾವೋಬ್ರಹ್ಮ ಚಚ ಎಂದರ್ಥ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ- ಈ ಅರ್ಥವೂ “ಅನು ಕೂಲಿಸುವದಿಲ್ಲವು; ಏಕೆಂದರೆ ಇಂಶವನಿಗೆ ಮುಂದೆ 
ಉಪಾಸನವು ಸಿದಿ ಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ, ಬ್ರಹ್ಮಭೂಶನು ಮುಂದೆ ಪ್ರ ಸನ್ನಾ ತ್ಮಾ 
ಆಗುವನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತನಿಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯ ಸ್ವ ರೂಸವು ಸ್ರ ಸನ್ನ ಹ 
ದಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬರ್ಥ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇಶಕರಾ ದಿಭಿ ರಕಲುಷ। ಸ್ಪ ರೂಪಃ 
ಎಂದು ಸಮಂಜಸವಾದ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. "ದರಿಂದ ಯಥಾ ವಸ್ತಿ ಶಾ ಆತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳವನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ತೋರಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಆತ್ಮಪ್ರ ಸನ್ನ ತೆಯ 
ಯಾವನಿಗೋ ಆತನು ಪ್ರಸನ್ನಾ ತ್ಮವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. | ೫೧, ೫೨, ೫೬ | 


ಪ್ರಥಮತಃ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಾವಸ್ಥೆಯು ಎಂತಾದ್ದೆಂಬುದನ್ನು ಪೂರ್ರಾರ್ಥದಿಂದ ಹೇಳಿ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಅಂತವನಿಗೆ ಪರಭಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಆತ್ಮಾನುಭವ ಉಂಟಾಗುವದರ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ? ಎಂದರೆ ಅಂತವನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಕ್ಸ 
ಗೂಡುತ್ತದೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ ರೆ, 


ಮೂ.ಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಃ - ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು ಹೀಗೆ ಜೀವಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವು ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದುದರಿಂದ, ಶ್ರೀ ಪರಾಶರರು 
“ಫ್ರುರ್ಮಾ ನದೇವೋ ನ ನರೋ ನೆ ತಿರ್ಯಜ್ಞಿಚಸಾದನಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪುರ್ನೂ ಮಹಾ ಪರಿ 
ಶುದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನಾ ತ್ಮಾ - ಜ್ನ ನೈಕಾಕಾರತೆಯಿಂದ ಪ್ರಸ 
ನ್ನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸ್ವಸ್ವರೂಸಜ್ಜಾನವುಳ್ಳನನು; ನೆಕೋಚತಿ - ಐಹಿಕಸಮಸ್ತ್ರ ವಸ್ತು 
೧೦೧ 
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ಮೂ. ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಃ ಸ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ನಶೋಚತಿ ಸಕಾಂಕ್ಷತಿ | 
ಸಮಸ್ಸ ಕ್ರೇಷು ಜಾತೇ ಮದ ಕ್ರಿ ೦ ಲಭತೇ ಪರಾಮಾ್‌ || ೫೪॥ 





ಗಳಲ್ಲೂ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊರದವನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಅವು ಇಲ್ಲವು ಇವು ಇಲ್ಲವು ಎಂದು ದುಃಖಿಸುವ 
ದಿಲ್ಲವು; ನಕಾಂಕ್ಷತಿ - ಅವು ಬೇಕು ಇವು ಬೇಕು ಎಂದು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುವದಿಲ್ಲವು; ಸಮಸ್ಸಶ್ರೇಷು 
ಭೂತೇಷು - ಸರಮಾತ್ಮವೃತಿರಿಕ್ತವಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೂ ಆಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟವನಾದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಸಮಲೋಷ್ಟಾಶ್ಮಕಾಂಚನಃ - ಮಣ್ಣಿನಹೆಂಟಿ, ಕಲ್ಲು ಚಿನ್ನ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಮ 
ವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವನೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲೂ ಆದರವಿಲ್ಲದವನು; ಅಥವಾ 
ಸಮಸ್ಸರ್ರೇಷುಭೂತೇಷ - ಎಲ್ಲಾಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲೂ ಸಮವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವವನಾಗಿ. ಎಂದರೆ 
ಅವುಗಳನ್ನು ದ್ರೇಷಿಸದೆ, ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿರುವ ಆತ್ಮರನ್ನು ೬ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ೨೯ರಿಂದ 
೩೨ನೆಯ ನಾಲ್ಕು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ನಾಲ್ಕುವಿಧವಾಗಿ ಸಮವೆಂದು ಭಾವಿಸುವವ 
ನಾಗಿ ಪರಾಂ ಮದ್ಭಕ್ತೀಲಭತೇ - ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು, ಏಕಾಸ್ತಿಕಾತ್ಯನ್ತಿಕ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಎಂದರೆ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
ಅಂತವನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಹತೆಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಸಮ 
ಸ್ಫರ್ರೇಸು ಭೂತೇಷು ಎಂದರೆ ರಾಗದ್ವೇಷವಿಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ಕಾಣುವನಾಗಿ ಎಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಈಗ ಪ್ರಕರಣನೇನೆಂದರೆ ? ಆತ್ಮಾನಲೋಕನ ಉಂಟಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಆತ್ಮವ್ಯತಿರಿಕ್ಷಗಳಾದ ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲೂ ಈತನಿಗೆ ಜಿಹಾಸೆಯು ಉಂಟಾಗಿ ವೈರಾಗ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಸರ್ವವಸ್ತುವಿನಲ್ಲೂ ಔದಾಸೀನ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವದೇ ಯುಕ್ತ 
ವಾದುದರಿಂದ್ರ, ಎಲ್ಲಾದರಲ್ಲೂ ಉದಾಸೀನನಾಗಿ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಚು ಕಾಣುವದರಲ್ಲಿ 
ಸಮತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವದೇ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಗೀತಾರ್ಥ ಸಜ್ಜ )ಹದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ವದ್ಕು ಸ್ವೃಧರ್ಮಜ್ಞಾನ ವೈರಾ ಗೃ ಸಾಧ್ಯಭಕ್ತ್ಕ್ಯ್ಯೈಕ ಗೋಚರಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗ 
ದಿಂದಾಗಲಿ, ಜ್ಞಾನಯೋಗದಿಂದಲಾಗಲಿ ೬.1.4. ವೈರಾಗ್ಯವು; ಆತ್ಮಾವಲೊಕನವು ಸಿದ್ಧಿ 
ಸುವದರಿಂದ ಆತ್ಮವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವುಂಟಾಗುತ್ತಡೆ. ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗ, ಜ್ಞಾನ 
ಯೋಗ ಆತ್ಮಾನಲೋಕನಗಳಿಂದ ಸಿದ್ದಿ ಸುವದು ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಈ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂದೂ ಭಗವದುಪಾಸನವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ನಿಸ್ಮೆಗೆ ಪರಾಭಕ್ತಿ8 ಅಥವಾ 
ಪರಭಕ್ತಿಃ ಎಂದೂ ಅಥವಾ ಸುಮ್ಮನೆ ಭಕ್ತಿ ಎಂದೂ ಹೆಸ ಟು ಎತಕೈಂದರ ಇದು ಐಕಾನಿ 
ಕಾತೃಪ್ತಿಕ ನಿರತಿಶಯ ಭಕ್ತಿಯಾಗಿ ತೈಲಾಧಾರೆಯ ಹಾಗೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂತತಿರೂಪ 
ವಾದುದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯಭಕ್ತಿಗಿಂತ ವೈಲಕ್ಷಣಿ ವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ವ್ಯವ 
ಹಾರವು ಪರಭಕ್ತಿ, ಭಕ್ತ ಯೋಗ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮ ಧ್ಯಾನ, ಉಪಾಸಟೂ, ನೇದನ, ಧ್ರುವಾಸ್ಮ ತಿ, 
ಜ್ಞಾನ ಇವೆಲ್ಲಾ ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಭಕ್ತಿಯೇ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿ ಐಕಾಸ್ತಿಕವಾದರೆ 
ಪರಭಕ್ತಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ಪರಭಕ್ತಿಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ಪ 'ಸರಮಾತ್ಮ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ದೊರೆತು ಪರಚ್ಚಾನವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಪರವಾಸುದೇವ 
ನನ್ನಗಲಿ ಒಂದು ನಿಮಿಸಕೂಡ ಇರಲಾಕಿನು ಆತನನ್ನು ಸೇರಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಕಟೀಚೈ 
ಯುಂಟಾದ ಜಿಶೆಯು ಪರಮಾಭಕ್ತಿ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಭಕ್ತಿಯು ನಾಲ್ಕು ವಿಧವು- 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಪರಭಕ್ತಿ, ಪರಜ್ಞಾನ, ಪರಮಾಭಕ್ತಿ ಎಂಬದಾಗಿ, ಇವುಗಳನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ಪ್ರಮಾಣವು ಯಾಪುದೆಂದರೆ ?-- 


ಶ್ಲೋಕ ೫೪] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೨೫ 


ಭಾ. ಬ್ರಹ್ಮಭೊತಃ - ಆವಿರ್ಭೊತಾ ಪರಿಟ್ಛಿನ್ನ ಜಾ 2 ನೈಕಾಕಾರನುಚ್ಛೇಷತ್ಸೆ ಕೆ ಸ್ವಭಾ 

ವಾತ್ಮೆಸ್ವರೂಸಪಃ (೧) “ಇತಸ ಸ ನ್ಯಾಂ ಪ್ರೆ ಕೃತಂ ವಿದ್ಧಿ ಮೇ ಪರಾಮ್‌” ಇತಿಹಿ 

| ಪರಭಕಿ ರದೃಷ್ಟಾರ್ಥ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾಳಿ ನಿನೇಕನನ್‌ | ಪರೆಜ್ಞಾ ನಂತು ತಸ್ಯೈ ಕವ 

ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾ ರಃ ಪರಿಸ್ಪು ಟಃ | ಪುನರ್ನಿಕ್ಷೆ ೀಷ ಭೀರುತ್ವಂ ಸರನಾಭಕ್ತಿ ಚಟ ಡೆ | ' 
ಜ್ಞಾನಯೋಗದ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಲ್ಲದೆ ಬರೀ ಕರ್ಮಯೋ ಗ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾನಲೋಕನವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವನರಿಂದ ಪರಭಕ್ತಿಯು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವದು ಎಂಬುದು 
ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವು. 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವ. ಹೀಗೆ ಕರೃಯೋಗಾದಿಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನ ಯಥಾರ್ಥ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ಸೆ ಭಕಿ ಕ್ರಿರಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಉಪಾಸಿಸುವ ಅಧಿಕಾರ ಪುೂಸ್ತಿಯುಂಟಾಗಿ ಪರಮಪುರುಷ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಟಾರಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದ 
ಪರಾಭಕ್ತಿಯು ಲಜಿ೫.ಸ್ಲಿದೆಂದ್ಯೂ ಆಕಾರಣದಿಂದ ನರಮಪುರುಷನ ದಿವ್ಯಮಗಂಳ ವಿಗ್ರಹ 
ವನ್ನು ಉಪಾಸಿಸಬೇಕಂಬ ಉಗ ಟ್ಟಿ ಚ್ಛಯು ಲಭಿಸಿ. 'ದೆಂದೂ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆ. - ಬ್ರಹ್ಮಭಣತ8 ಎಂದರೆ ನಿರ್ಧೂತಾ ಸಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಜ್ನಾ  ನೈಕ:ಕಾರ ಮಚ್ಚೆ ಸತೈಿಕ 
ಸಭಾವಾತ್ಮಸ್ತರೂಸ: - RAS ೨ನಧಿಯಿಕ್ಳದ ಜ್ಞಾನವೇ ವ. ಖುಸ್ವ ನ 
ಸ್ವಭಾವಗಳು? ಮತ್ತು ನನಗೆ ಸದು ಶೇಷಭುನ ಸಿಂಪಿ ನಸ ಸೃಭಃ: ನಮಾಗಿವು - ಕ) ಆತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿವನನ; ಹೀಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನು ಪರನ ಸಿಗೆ ಶೇಷಭೂನನೆಂಬ ಉನದೇಶವು 
1 (ತೆಯಲ್ಲಿ 3ದೆಯೇ ಎಂದರೆ ಸ್ರಮಾಣನಿದೆ ಎಂದು ಉದ ಹರಿಸುತ್ತಾರೆ, - “ಇತಸ್ತ್ವನ್ಯಾಂ 
ಪ್ರಕೃತಿಂ ನಿದ್ದಿನೇ ಫಂ ಮುಂದೆ ಜೀವಭೂತುಂ ಬ ನನಗೆ ಶೇಷ 
ಭೂತವಾಗಿ ಶರೀರವಾಗಿರನ ಈ ಜಡಸ್ರಕೃತಿಗಿಂ3 ನ ಆಡದ ಬ ಮಾಕುಡು ಚಿ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ಎಂದಕ ಜೀನತ ಸವನ್ನು ತಿಳಿ, ಇತಿಹಿನಿಶೇಸ ತೆೇಕ್ವಾ - ಎನ 
ವದು; ಶ್ರೀಯತಿನರ್ಯ ರು ಒಂದು ಸ್ರಮಾಣವೇ ಸಾಕು ಎಂದು ಉದ ೬ 1; ಶೇಷಭೂತ 
ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಉಂಟು ಮನಮ್ಮವಾಂಶೋ ಟಃ (ಕೇ ಜೀನಭೂಕ 
ಸ್ಫ್ಪನಾತ 1:7 ಎಂಬ ಮುತ್ತುವ ಮಯಿಸರ್ವನಿದೆಂ ಪ್ರೋತಂ ಸೂತ್ರೇ ನುಣೆಗಣಾ ೩ನ?ಎಂಬೀ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಇದು ಎಂದುಭಾವಿಸಕಕೃದ್ದು. ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗಫಲವಾಗ್ಯ್ಕಿ 
ಶಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೆ ಶೇಷಭೊತನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬಭಿಪ್ರಾಯವೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಭೊತಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತನಾದುದರಿಂದಲೇ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗಿಯು, ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಆಗುವನು ಎಂನರೆ ಕ್ಲೇಶಕೆರ್ಮಾದಿಭಿರಕೆಲುಷ ಸ್ವರೂಪಃ - 
ಕ್ಲೇಶಗಳೇನು, ಸ್ರಸೃತ್ತಿಗಳೇನು, ಆದಿಸದದಿಂದ ವಿಪಾಕ ಆಶಯಗಳೇನು. ಇವು ಯಾವುಗಳಿಂದಲೂ 
ಕಲುಹಿತವಾಗದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳವನು, ಹೀಗೆಂದು ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವವನು, 
ಇಂತವುಗಳಿಂದ ತನ್ನಸ್ಯರೂಸಕ್ಕೆ ಹಾನಿಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು; ಕ್ಲೇಶ್ಶಕರ್ಮ ವಿಪಾಕ, 
ಆಶಯ, ಅವಿದ್ಯೆ, ಹೀಗೆ ಸನ್ನಿಯೋಗಶಿಷ್ಟನ್ಮಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಇರುವುವುಗಳಾಗಿ 
ಕ್ಲೇಶ ಶಬ್ದದಿಂದ ಇವು ಐದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. ಕರ್ಮಗಳು ಪ್ಪುಣ್ಯಪೂಸ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ವಿಧಗಳು. ಜಾತಿ ಆಯುಸ್ಸ ಭೋಗಗಳು ವಿಪಾಕಗಳು, ಆಶಯವು ಸಂಸಾರವು; ಹೀಗೆ ಪ್ರಸ 
ನ್ಲಾತ್ಮಾ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ, ಭತ್ತಿಯೋಗವಾದ ಪರವಾತೊ ೀಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿ ಎನಿಸು 
ವನೆಂಬ ಭಾನವು ಹೇಳಲ್ಪ A) ತು; ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಎಂಬುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣು ಎ ಧಕ್ಕವಾಕ್ಕ ಗಳು ಸ್ಮಾರಿ 
ತಪು: “ಹಿಂಸಾದಿರಹಿತಃ pS ಕೇಶವಾರಾಧನೇತ ಕ್ರಿಯಮ್‌ೇ।ರಾಗಾದಿದೂ ಹಿತೇ ಚಿತ್ತೇ 








೨೪೨೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೪ 


ವಿಸೇಷತೋಕಾ, ಪ್ರಸನ್ನಾಶ್ಮಾ-ಕ್ಲೇಶಕರ್ಮಾದಿಭಿರಕೆಲುಸಸ್ತರೂಪೋ, ಮದ್ವ್ಯತಿ 
ರಿಕ್ತ೦ ನ ಕಂಚನ ಭೊತವಿಕೇಸೆಂ ಪ್ರತಿಶೋಚತಿ, ನ ಕಿ:ಚನಕಾಂಕ್ಷತಿ; ಅಪಿತು 


ಹ ಎ ಅ ಧರ್‌ ಪಾರ ಹಡಯ ಜ್‌ ಹ ಸ್ವ ಜಾ 


ಸ್ಪದೀ ಮಧುಸೂದನ ನಬಧ್ತಾ । ತಿಸದಂ RES ಕದಾಚಿಕ 'ರ್ದಮಾಂಭಸಿ/ನಯೋಗ್ಯ 
ಕೇತನ್ನುತ್ತೆ. ವಾಗ್ದುಷ್ಟು ಚಾನ್ಸೈತಾದಿನಾ | ತನಿಸ್ರನಾಶನಾಯಾಲನ್ನೇಂದೋರ್ಲೆಖಾ 
ಘನ ವೃತಾ! ಹಂಸಾಡಿ ದೂಷಿತಃಕಾಯೇಃ ಕೇಶವಾರಾಧನೇ ಕುತಃ 'ಜನಚಿತ್ತ ಪ್ರಸಾ 
ದಾಯ ನ ನಭ ಸ್ರಿನಿರಾವೃತಮ್‌ । ತಸ್ಮಾಚ್ಛೈ ದೃಸ್ಥ ಕೈ ಭಾವೇನ :ತ್ಯವಾಕ್ಕೇನ ಚದ್ವಿಜ॥ 
ಇತ್ಕಾದಿ. ಆದುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಜಗ 2. ವಾಕ್ಕು ಅನ್ಫ ಹುಡಗರ ಅವು 
ಹಿಂಸಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಕಲುಹಿತವಾಗದೇ ಇದ್ದರೆ ಆಗೀಗ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವನೆಂಬ ಭಾವವು. ಇಂತಹ ಪರಮಭಾಗವತನ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ವ.ನಸ್ಸನ್ನು ದೃಷಾ,ಂತವಾಗಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮಹರ್ಷಿಯು ko ಜನಿಸಾನುಂಸ೨ | ರಮ 
ಣೀಯ ಪ್ರಸನ್ರಾಂಟ ಸನ್ಮನುಷ್ಟ ವ.ನೋಯಥಾ” (ರಾ. ಬಾ. ೨. ೫.) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಓ ಶಿಷ್ಯ ನಾದ ಭರದ್ವಾಜನೇ ಈ ನದಿಯ ನೀರು ಸನ್ಮನ ಒನುಸ್ಯ ನ ಮನಸ್ಸ ಹೇಗೆ ಶಾಂತ 
ವಾಗಿ ನಿಕ್ಕಲನಾಗಿಬೆಯೋ, ಹಾಗೆ ರಮಣೀಯವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಪ 1 ವಾದುದರಿಂದಲೇ 

ದ್ವ್ಯತಿರಿಕ್ತಂ - ನಾನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯಾದ, ನಕಂಚನ PS ಇ: ಯಾವ 
ಕಳ ವಿಶೇಷವನ್ನು ಕುರಿತು ಶೋಕಿಸುವದಿಲ್ಲವು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವು ಯಾವುವನ್ನೂ, 
ನಕ:ಂಕ್ಷತಿ - ಅಸೇಕ್ರಿಸುವದಿಲ್ಲವು. ಅವುಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶೋರ ಸುವದಿಲ್ಲವು ; ಅವುಗಳು 
ಉಂಟಾಗಿವೆ ಎಂದು ಹಿಗ್ಗುವದಿಲ್ಲವು. ಆಗಲಿ, ಆತ್ಮಯಾಥಾತ್ಮ್ಯದರ್ಶನ ಉಂಟಾಗಿ ಪ್ರಸ 
ನ್ನ್ನಾತ್ಮನಾದರೆ, ಪರಮಪುರುಷನಕ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ನಿಲ್ಲುಸ್ತದೆಂದೂ ಆಸರಮಾತ್ಮನ ಸುಖದ ಮುಂದಿ 
ಪರೆ ೨ಸಾತ್ಮನಿಯೋ ರೆಕ್ಕೆ: ವಿರಕ್ಲ್ಟೊ ಆಫರಮಾತ್ಮನಿ ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಇತರ 
ಸುಖನೆಲ್ಲಾ ತುಚ್ಚವಾಗಿ ಭಾವಿಸುವನೆಂದು ಮದ್ವತಿ ರಕ್ಷೆಂ ನಕೆ-ಚನಭೂತನಿಶಿಃನಂ ಪ್ರತಿ 
ಶೊ: ಚತಿ ಇತ್ತಿ ದಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಆತ್ಮಾನುಭವ ಉಂಟಾಗಿ ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮ ಇಗೆ 
ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ಏರಮಾತ್ಮಚಿನ್ತನವೇ ಅಕ್ಕನ್ನ ಸುಖಾವಹವಾದ.ಜೆಂಬ 
ಭಾವನೆಗೆ ಹೇತುವಾಗಿ ಸಿಮಸ್ತ ಐಹಿಕ”ಳಲ್ಲೂ ವೈ ತೃಷ್ಣ ಯ ಯಂಬಾಗುತ್ತ ದೆಂಬ ಭಾವವು 
ಇಲ್ಲಿ ಉಸನಬೇಶಿಸಲ ಟ್ರೈತು, ಹೀಗೆ ಆತ್ಮಾನಲೋಕನತ್ತ, ಸರಮಾತ್ಮ ಉಪಾಸನೆಗಿಂತ 
ಕಲಕ ವಾದವುಗಳ ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯ ನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿ, ಭಗವಂತ ನನ್ನು ವಿಶೇಷಭತಿ ಯೀೀದ ಚಿನ್ನನ 
ಡುವ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಮುಖ್ಯ ನ ತಿಳಿ: ವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮದ್ಯ್ವ,ಿರಿಕ್ತರ ನಕೆ:ಚನ ಭೂತವಿಶೇಷಂ ಪ್ರತಿಶೋಚತಿ ಕಾಂಕ್ಷತಿ ಎಂದು ಹೆ"ಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 
ಆಸಂ-ರ್ಭದಲ್ಲಿ ತನ್ನ  ಆತ್ಮಶ್ವರೂಸಾನು ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ೦ತ ಪರಮಾತ್ಮಧ್ಯಾನ ಸುಖವು 
ಉತ್ತ ಷ್ಟವಾದುಡೆಂದು ತಕ ನರಗೆ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂಬುದು ಸಣಚಿತವು. ಈ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವೂ ಸಹ ಹಿಂದೆಯೇ *ಶ್ರದ್ಧಾರ್ವಾ ಭಜತೇಯೋಮಾಂ ಸಮೇಯುಕ್ಕೆ ತನೋ 
ಮತಃ” (ಗೀ ೬. ೪೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ಹೀಗಾಗುವಣರಿಂದ ಉ-ಟ ಗುವ ಫಲ 
ವನ್ನು ಮುಂಜಿ ತಿ?ಸುತ್ತಾರಿ ಅಪಿಕು- ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ, ಮದ್ವತಿರಿಕ್ತೇಷು . ನನಗಿಂತ 
ಬೇಕಿಯಾವ, ಸಕ್ರೇಷು ಭೂತೇಷು- ನಮ ಬಹಿಕವಸು ಗಳಲ್ಲಣಅನಾದರಣೀಯತಾಯಾ-- 
ಆನಾನರಣೆಯಿಂದ ನೋಡುವದಲಲ್ಲಿ, ಸಮಃ - ಸವ:ನಾಗಿ, ಇದರ ತಾತ್ಸರ್ಯನನ್ನು “ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ - 
ನಿಪಿಲಂ ವಸ್ತುಜಾಕಂ ತೃಣವನ್ಮನ್ಯ ಮಾನಃ - ಸಮಸ್ತ ಐಹಿಕ ವಸ್ತು ಸಮೂಹವನ್ನು 
ತೃ ಇದ ಹಾಗೆ ಕಾಣುವವನಾಗ್ಯಿಹಿ ಗೆ ಐಬಕಾದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೃಣದಹಾಗೆ ಭಾವನೆಯ. ಸರಾವರೆ 
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ಶ್ಲೋಕ ೫೪) ಅಷ್ಟಾದತೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೨. 


ದುದ್ರ ತಿರಿಕ್ಲೇಷು ಸಕ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ಅಸನಾದರಣೇಂಯೆ ತಾಯಾಂ ಸಮೋ 
ನಿಪಿಲಂ ವಸ್ಮುಜಾತಂ ತ ಆಹವ: ವ.ದೃಕ್ತಿಂ ಲಜತೇಪರಾಂ-ನ ಯಿ 


ತತ್ರ ಗಳ. ಎ ಉತ 4 ನ್ನೆವಾಗುತ್ತ ದೆಂಬ ಭಾವವ. ಶೀನ ಚತು ನ್ವ ನೀಶಿಕರವರ್ನು 
ವೈರಾಗ್ಯ ಶಿಖಾಮಣಿ ಯಾದುದರಿಂದ ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಷ್ಠಾಥಿಇ:ರದಲ್ಲಿ “ ನಾಫೇನಸ್ತೃಣ 
ಮನ್ಯ ದನ್ಯ ದಪಿವಾ” ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆ ತೃಣವು ಯಾವುದೆ:ದಕೆ ಐಹಿಕಾದಿ 
ಐಶ್ವ ೈ ಗಳೊದ್ದು, ಐಶ್ವರ್ಯಶಬ್ಲ ವನ್ನು ಬಾಯಲ್ಲಿ. ಉಚ್ಚರಿಸಲೂ ಕೂಡ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯತ್‌ 
! ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆಯೆ. ಸ್ವರ್ಗಭೊೋಗಗಳು “ತೃಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಸ್ಯಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಐಶ್ವರ್ಯವೆಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಲ 444 ಇಷ್ಟ ವಿಲ್ಲದೆ ಅನ್ಯತ್‌ ಎಂದು ; ಪ್ರಯೋಗಿಸು 
ಮದ್ರಕ್ಕಂ ಲಭತೇಪರಾಂ ಎಂದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ತೈಲಧಾರೆ "ಎ ಶಾಗೆ ಚೈನ್ನಸ್ಮ ೃತಿಸಂತತಿ 
ರೂಸಿತ್ತನೆಮಾಡುನ ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು, ದತ! ನಿನ್ನ ಉಪಾಸನದಲ್ಲಿ 
ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಯುಂಬಾಗುತ್ತಡೆಂಬ ಭಾವವು. ಇಂತಹ ಪ ಭಕ್ತಿ ಎಂದು ವಿಶೇಷಿಸಿ 
ಹೇರುವ ನೀತಿಯು ಕೆರ್ಮಯೋಗಾರಂಭದಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಅನಂತರ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದುತ್ತಾ ಆತ್ಮಾವ 
ಲೋಕನಪ್ರಾಸ್ತ ವಾದ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ಉಂಟಾಗಿ ಉಪಾಸನವು ಕೆ.ಗೂಡುವದರಿಂದ ಉಪಾ 
ಸನಕ್ಸೆ ಪರಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು. *ಇಪ್ಪಡಿ ಮೋಶ್ಷೋಸಾಯನನಾಗೆ ವಿಧಿತ್ತಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗನಕ್‌ ಪೆರಭಕ್ತಿ ಎಸ್ರುಪೇಶಪಟ್ಟದ.” ಎಂದು ಶ್ರೀನಿಗೆ ಜಾನ್ತಬೇಶಿಕರವರು ಶ್ರೀ 
ಮವ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸ:ರದ ಉಪಃಯವಿಭಾಗಾಧಿ ಕಾರೆದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿರ ತ್ತಾರೆ (೮೮೪ ನೆಯ 
ಪುಟ ನೋಡಿ.) ಇಲ್ಲಿ ಸಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅನಾದರಣೀಯದಲ್ಲಿ ಸತು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವದ್ದ 
ಸರಿಯೋ? ಎಂದರೆ ಆತನು ಸರ _ವನ್ನೂ ನಕಾಂಕ್ಷತಿ ಅನೇಶ್ಸಿಲನವ್ಯ್ಯಿವು; ಅವುಗಳು ಇಲ್ಲವೇ 
ಎಂದೂ ನಶೋಚತಿ , ಕೊಕೆಸುವದಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಅವೆದರಲ್ಲೂ ಕನಾದಂಡೀಯ 
ಮತಿ ಇರುವದರಿಂದ, ಅವೆಲ್ಲಾ ಸಮವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಪ್ರಕರಣಾನುಗುಣವ.ಗಿ ಆರ್ಥ 
ಮಾ3:ಕ್ವದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 'ಅನಾದರದಲ್ಲೀಗ ಶುಲ್ಕ FN ಇದನ್ನೇ ಮುಂದೆ ಸಿಖಿಲಂ 
ವಸ್ತಚ-ಶಂ ತೃಣನನ್ಮನ್ಯ ಮಾನ: RE ಎಲ್ಲಾ ತೃಣ ನಾಗಿರುವ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಸಮತ್ತವೆಂಬ ಭಾವವು. ಸಮಲೋಷ್ಟಾಶ್ಮಕಾಂಚನಃ ಎಂಬ.ದರ ಆಭಿಪ್ರಾಯವು. ಆತನಿಗೆ 
ಮೆ"ರ.ವೂ ಸಾಸಿನೆಕುಳೊ ಎರಡೂ ಒಂದೇ, ಅಂತವನಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಯಂಬಾಗಿ 
ನನ್ನ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿ ಯಾಗುವನು. ಅದೇನು ಅಷ್ಟ ನನ್ನಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿಯು ? ನಾನು 
ಎಂತವನು? ಎಂದರೆ ಮದ್ಭಕ್ತಿಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ್ದದಿಂದ ತೋರ.ವ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ವಿಶದೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮುಮುಕ್ಷುವು ಈ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಉಪಾಸಿಸಲೃ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಧರ್ಮೆಗಳುಳ್ಳ ವನು ತಾನು ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮಯಿಸಕ್ತೀಶ್ವೈಕೀ 
ನಾನು ಎಂಸವಣೆಂದರೆ- ಸವಸ್ತ ಚೇತನಾ ಚೇತನರಿಗೆಲ್ಲಾ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ, ಇದರೀಬ 
ಶಾನಲ್ಲದೆ ಮಿಕ್ಕ ಯಾರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿ.ಸುವದು ವ್ಯರ್ಥವು., ಏಕೆಂದರೆ ತನಗಿಂತಲೂ ಇತರರು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸುಕೃತದಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಆಧಿಪತ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗೆ ಅವರುಗಳ 
ಆಶ್ರಯಣವು ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯು ಎಂದಿಗೂ ಆಗಲಾರದೆಂಬ ಭಾವನ ಸೂಚಿತನ; ನಿಖಿಲಜಗ 
ದುದ್ಭನ ಲಸಲೀಲೇ - ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರಳಯಗಳನ್ನೇ ಲೀಲೆ ಬಾಗಿನ, 
ಇವರಿಂದ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು, ನಲ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕ ನುಸಾರವಾಗಿ ಜಗತ್ಯ್ಕೂರಣಿನಾಗಿರಬೇ ಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗತು, 
ಅಥವಾ ಸೃಸ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಕರೆಣ ಕಳೇಬರಗಳನ್ನೂ, ಶಾಸ್ತಾ ಫ್ರಾ ದಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು 'ಆತೆತನ್ನು 


ಶಿ ೪೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೪ 


` ಸರ್ವೇಕ್ವರೇ ನಿಖಿಲಜಗದುದ್ಭವ ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರಲಯ ಲೀಲೇ, ನಿರಸ್ತ್ರ ಸಮಸ್ತ 
ಸ ಸಸ ಸಂಖ್ಯೆ €ಯ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಣೈ ತಾನೇ, 
ಅಕ್ರ ಯಿಕುವ ಉಪಾ ಸ:ವನ್ನೂ, ತಿಳಿಸಿರುವದರಿಂದ ಕೃತಜ್ಞ ತ:ಸೂಚಕವಾಗಿ ಆತನನ್ನೆ (ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ದರೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡ.ವನೇ ಅನನು hs ಭಾವದಿಂದ-ಗಲಿ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು. 
ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್ರವರು *ಆರೆನಕ್ಕುನಸಾದವೇ ಶರಣಾಗ ತಂದೊಳಿಂದಾಯೆ." ಉನಕ್ಕೋರ' 
ಕ್ಸ ಮಾಗು ಮೊನ್ರಿಲೇನ್‌ ಚೋಳ ಮುನದೇ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾ ರೆ 3 ಶ್ರೀನಿಗಮಾನ್ನ 
ಜೀಶಿಕತವರೆ, ಅಚಿದನಿಶಿರ್ಟ್ಸಾ ಪ್ರಳಯೇ ಜನ್ಮೂನನಲೋಕೈಜಾತ ನಿಕ್ಟೀದಾ | ಕರಣ 
ಕಳೇಬರಯೋಗಂ ವಿತರಿಸಿ ವೃಷಕೈಲನುಥ ಕರುಣೇತ್ತಮ (*ದಯಾಶತಕ ೧೭ರನ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವದು ಅನುಸಂಥೇಯವು. ಸರೆ ಶ್ವ ತ ಸಚ್‌ ತಕ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸಿ ತಿಲಖಾದಿಗಳು ಆತನಿಗೆ ನೀಲೆ ಮ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ತು. (ದಾಸನು ಬರಿದಿರವ ತ್ರಿ* ಸ್ತುತಿ 
೫೫ನೆಯ ಪುಟವನ್ನು ನೋಡಿ)"“ಲೋಕ ನತ್ತು ಲೀಲಾ “ಕ್ಸ ನಲ್ಮಂಗಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವಲ್ಲಿ ಇನ. 
ಉನಪಾದಿಶವು. ಇನ್ನೂ ಎಂತವನೆಂದರೆ *ನಿರಸ್ತ ಸಮಸ್ತಹೇಯ ಗಂಧವ" ಜಾ ವಿಧ 
ದೋಷ ಗಂಧವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಇದರಿಂದ ಆಃನಲ್ಲಸೆ ಇಹಲೋಕದಲ್ಲೂ ಸ್ಪರ್ಗಾದಿಲೋಕದಲ್ಲೂ 
ಇರುವವರೆಲ್ಲುಹೇಯಗುಣಯುಕ್ತರಾದುದರಿಂದ ಆಶ್ರಯಿಸಲು ಜಟ ಬಟು ಹೆ:ಳಿದಂತಾ 
ಯಿತು, ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ ಅನಿದ್ಯಾಗೃಹೀತತ್ವವ ವನ್ನು ೫ ರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಹೇಳುವದು 
ಅನ್ಯಾ ಯವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೊ'ಗವು; ಅನನಧಿಕಾ:ಶಯಾ ಸಂಖೆ ಯ 
ಕಲ್ಯಾ ಜಗುಣಗಣೆ ಕತಾ ನೀ-ಸಿರತಿಕಯಗಳಾಗಿ ಇಷ್ಟೆ ಂದುಲೆಖ್ಬ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲನ ಕಲ್ಯಾಣ 
ale ಸಮೂಡಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರ ನುನಾದ್ಕ ಬನ ೮ಶ್ರ ಯಸ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸರ್ವ 
ಜ್ಞ ತ್ವ, ಸತ್ಯ ಸಬ ಿಲ್ಪತ್ವ, ಸರ್ವಶಕ್ತಿತ್ತ್ವ್ರಗಳನ್ನೂ ದಯಾಸೌಸ೬ ಭ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯ ನತ್ಸಲ್ಯಾನಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೊನ ಚ ಸೂಚಿತವು; ತಾನು ಆನಂದ ಸರೂರ ರಗ.ಣಾಗಳುಲ್ಯ ಪೆನಾಗಿ 
ಆಶ್ರಿತರರ್ನೂ ಆನಂದಪಡಿಸುವ ಭಾವವೂ ಸಹ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು, ದೆಯಾವ ಶಲ್ಯ ಸೌಲಭ್ಯ 
ಸೌಶೀಲ್ಯಾದಿಗುಣಗಳ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೂ ಆವ್ರಗಳ ವ.ಹಾಶಿ ೬ $ಯೆನ್ನು ತಿಳಿ) ವುವಕ್ಕೂ ನಿತ್ಯ 
ವಿಭೂತಿ ಯು ನನು ಆನುಕೂಲವಾದ ಸ್ಥಳವಲ್ಲವು, ಥು ತಮಗೆ ನಿತ್ಯವಿಭೂತಿ. ಲ್ಲೇ 
ನಿರಂತರ ವಾಸಕ್ಕೆ ಲ್ಪಮಟ್ಟಗೆ ಉಪಯುಕ್ತ ವಾಗಬಹುದು, ಈ ಲೀಲಾ ವಿಭೂತಿಯಲಳ್ಳಿರುವ 
bis "ಶಿಸು »ವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲವೇ ಆ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳ ವ.ಸಾತ್ಮ್ಯೈೆಯ 
ಪ್ರದರ್ಶನವು. ಆ ಟಾಟ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣ್ಟೆ ಕತಾನೇ ಎಂಬ ಶ್ರೀಯತಿನರೃ ರ ಪ್ರಯೋ 
ಗವು. ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಸರ್ರಗುಣರಹಿತನು ಪರಮ ಪುರ ಹ 
ಎಂಬ ಭಾವನ. ಲಾನೆಣ್ಯೂ ನುತಸ:ಗರೇ - ಸರ್ಫಾವಯ ವಕೋಭಾವಿಗೆ ಲಾವಣ್ಯವೆಂದು 
ಹೆಸರು ಆಂತಹ ಅ ಬೃತಕ್ಕೆ ಸೂಗತರೂಪನಾದ, ಇದರಿಂದ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ೫. ಪಾಸಿಸುವದಕ್ಕ 
ಅರ್ಹವಾದ ದವ್ಯಮಂಗಳ ವಗ್ರ ಹಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಜನೆಂಬುದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು; ಅಂತಸ ರ 
ಣ್ಯವು ಉಪಾಸಕನ ದೃಷ್ಟಿ ಚಿತಾ ಪಹಾಂಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕವು. ಆಂತಹ ೭ವ್ಯ 7ುಂದರ ಮೂರ್ತಿ 
ಯ. ಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸು ನಿರಂತರ ಸಕ್ಷ “`ಬಾಗಿರುವದಕ್ಕೆ ಜ್ಯ ಹೇತುವೆಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ತು 
“ಧನ (ದ್ರಕ್ಷ್ಯಸಿ ರಾಮಸ್ಯ ತಾಣಧಿಸಫಿಭು "ಮುಖನ "ಸದೃಶಂ ಶ:ರನಸ್ಟೇಂದೋ; 
ಪುಲ್ಲಸ್ಯ ಕಮಲಸ್ಕಚ” (ರ; ಅಯೋಧ್ಯಾ ೬೮-೨೧) ಎಂದು ಹೇಳಿ. ಸಿವಹಾಗಿರ ವ ನ ನಖವನ್ನ 
ನೋತಿದನಂತರ “ರಾಮಂ ಮೇ2ನುಗತಾದೃಷ್ಟ್ರಿ ರದ್ಕಾಪಿ ನನಿವರ್ರತೇ” (ರ. ಅಯೋಧ್ಯಾ 
೪೨, ೩೪) ಎಂದು ದಶರಥರಾಜನು ಹೇಳವಹ:ಗ್ಗೆ ದೃ ಸ್ಟಿಯ ಹಿಂತಿನ. ಗದೇ ಇ ಸುವಷ್ಟು ಈತ 


ಶ್ಲೋಕ ೫:] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೨೪ 


ಲಾವಣ್ಯಾಮೃತ ಸಾಗರೇ, ೀನುತಿ, ಪುಣ್ನರೀಕ ನಯನೇ ಸ್ನೃಸ್ತಾವಿ:ನೃತ್ಯರ್ಥ 
ಪ್ರಿಯಾ ನುಭನರೂಸಾಂ ಪರಾಂ ಭಕ್ತಿಮ್‌ ಲಭತೇ ॥ ೫೪ ॥ 

ಣ್ಯಯುಳೃದು, ಸಕ್ತೆ ಶ್ವ ರನ ದಿವೃವಮಜ್ಞಳ ವಿಗ್ರಹವು ಎಂಬ RPE ದೈ ಸಿ A ಅಸೇಚನಕ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು ಶ್ರೀನುತಿ ಅನುಗ್ರ ಸಮ ಯಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ'ಯಕ್ತನಾದ, ಇದರಿಂದ *ಕಃಕುಪ್ಪೇ 
ದ್ವಾನರೋತ್ತಮ”ಎಂದೂ “ಕಾರ್ಯಂ ಕರುಣಮಾಕ್ಮೀಣ ನಶಶ್ಚಿನ್ನಾ ಪರಾಧ್ಯ ತಿ್‌ ಎಂದೂ 
ಆಂಜನೇಯನಿಗೆ ದ:ತಾಪೆರನಾಗಿರಬೆ*ಕೆಂದು ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸಿದ ಮಹ ಲಕ್ಷ್ಮಿ We 
“ಲಕ್ಷಾ 4 ಸಹ ಹೃಷೀಕೇಶೋ ದೇವ್ಯಾಕಾರೆಣ್ಯರೂಪಯಾ :ರಕ್ಷಕೆಸ್ಸೆರ್ರಶಾಸ್ತ್ರೇಷು 
ಮೇದಾಂತೇಷಸುಚ ಗೀಯತೇ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಪಾಗೆ ಪರಮ ಪುರುಷನ ಆಜ 
ಹೇತುವೆಂಬುದು ಸೂಚಿತ. ಶ್ರೀನಾತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶಬ್ದವು ಶೀ ಯ.ತೇ ಚೇತನೈಃ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಅನುಗ್ರಹನುಯಳ:ದುರರಿಂದ ಚೇತನರಿಂದ ಅಕ್ರಯಿಸಲ್ಪ ಡುವಳೆಂಬ NE 
ಶ್ರಯತೇ ಭಗನಂತಂಚೆ ಶ್ರೀಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ವಶಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಚೇತನರು ಅಸರಾಧಿಗಳಾದರೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವದರಿಂದ ಶಿಕ್ಷಿಸಬೆ*ಡವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಅನ:ಗ್ರಹಿಸುವಳೆಂಬ ಭಾವವೂ, ಸಇಚಿತವು. ಶ್ರೀಮತಿ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಉಖಾಯೋ 
ಪೇಯದೆತೆಗಳಲ್ಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ನಿಕ್ಯಾನಪಾಯಿತ್ವವು ಹೆಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. “ಹ್ರೀಶ್ಚತೇ ಲಕ್ಷ್ಮ ಶೆ 
ಪತ್ನೌ,? ಜ್‌ ಕ್ತ) “ಆನೀತವಃದಗ್‌ಂ ಸ್ವಧಯಾ ತದೇಕಂ" ಎಂಬ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯ 
ಗಳೂ ಸಖ ನಿತ್ಕೈವೇಷಾ ಜಗನ್ಮಾತಾ 8ಷ್ಲ್ಲೋ ಶ್ರ್ರೀರನೆಪಾಯಿನೀ” ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿ 
ವಾಕ್ಯವೂ (ವಿ ಪು, pa ೧೮) ಈ ನಿಶ್ಯಾನಪಾಯಿತ್ರವನ್ನು ಸವ.ಥಿ”ಸುತ್ತವೆ, ಪುಂಡರೀಕೆ 
ನಯನೇ - *ತಸೈಯ ಥ ಕಸ್ಳಾಸಂ ಪುಂಡರೀಕೆನೇನ ಮಕ್ಷ್ಮಿಣೀಗ (ಛಾಂ೧.೬.೭) 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ವುಖ್ಯಾನನಲ್ಲಿ ವೇದಾರ್ಥಸಜ್ಜ ಹದ್ಲಿ ಹೇಳಿಸವಹಾಗೆ *ಗೆಂಭೀರಾಂಭೆ 
ಸ್ಪಮುದ್ಭೂತ ಸುವೃಷ್ಟನಾಳ ರವಿಕರ ವಿಕಸಿತ ಪುಂಡರೀಕದಳಾ ಮಲಾಯತೇಕ್ಷಣಃ?” 
ಬಹು ಆಳವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಹೊರೆಗೆ ಬಂನಿಸುನ ನಾಳದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಕಿರಣದಿಂದ ವಿಕಸಿತವಾದ 
ಕಮಲವೆ!ನತ್ರದ ಹಾಗೆ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ವಿಶುಲನಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ವನು; ತ ಪು»ಡನೀಕನಖನವೂ 
ಆಶ್ರಿತರನ್ನು ದಿವ್ಯ ಕಟಾಕ್ಷನಿಂದ ನೋಡುವಾಗ ದೆಖಸಾರಸವ್ರೈ ತುಂಬಿ ತು೪ಕಿಬರುವವನ್ನು 
ಸೂಚಿಕುತ್ತದೆ; ಇವಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ವಿಭೀಷಣನು ಯಾವಾಗ ಶರಣಾಗತಿಯ ಮೂಲಕ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದನೋ, ಆತನಲ್ಲಿ ದಯಾನಾತ್ಸಲ್ಯಾನಿಗಳುಂಟಾಗಿ *ರೋಚನಾಭ್ಯಾಂ ಹಿಬನ್ನಿನ” 
ಎಂಬ (ರಾಮ ಯುದ್ಧ ) ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು, ಇದರಿಂದ "ಸೆ ಏಷ 
ಸಕ್ಟೀಧ್ಯಃ ಪುಪ ಥೈ ಉದಿತ ಉದೇರಹವೈ ಸಕ್ತೆ ಶೇಭ್ಯಃ ಪಾಸ್ಮೆಭ್ಯಃ” (ಭಾಂ೧. ೬, ೭) 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಸರ್ವೆ ಪಾರಗಳ ವಿನೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯೆರುವ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗೆ 
ಪ್ರಯೋಜನಕರವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಶು. ಹೀಗೆ ಸ್ವಾ ಮಿಯ. ದಿವ್ಯ 
ಚಕ್ಷುಕ್ಸುಗಳಗೆ ಇಂತಹ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಹೊ ಗಲಾಡಿಸುವ ಪಾವನತ್ವ ಉಂಟಿ೨ಬುದನು" 
ಸಂಶಿತ ವೃಶಳಾಗಿ ಸರಮ ಭಾಗವತೆ ಖಾದ ಶಬರಿಯ ವಾಕ ನಾದ ಚಕ್ಷುಷಾ ತವ ಸೌಮ್ಯೆ ಸ 
ಪೂತೋಸ್ಮಿರೆಘನಂದನ* "ನಿನ್ನ ಸೌಮ್ಯವಾದ ಕಣ್ಣಿನ. ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಓ ರಘುಕುಲೋತ್ಸ 
ನ್ನಸೇ ನಾನು ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಏನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರಿಶುದ್ಧಳಃಗಿರುವೆನು * ಎಂ.ಇ 
ಶಬರಿಯ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. (೮3. ಆರ. ೭೪. ೧೩.) ಮತ್ತ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗವ್ವಾ 
ರವರ ಪರತ್ವವನ್ನು ನಿಸ್ಪಂಸೇಹವಾಗಿ ಅವರ ಕಣ್ಣಿನ ಸೊಬಗಿನಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಶೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. - ಯಃ 


೨೪೩ರ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೪ 


ಸಡೇಪೋಮಯಾದೃಸ್ಟಃ ಪುರಾ ಪದ್ಮಾಯತೇಕ್ಷಣಃ | ಸೆ ಏಸಃಪುರುಷವಾಘ್ರು ಸಂಬಂ 
ಧೀ ತೇ ಜನಾರ್ದನಃ8?ಎಂದರೆ ಸಾನು ಹಿಂದೆ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಪರವ. ಪುರುಷನ ಪುಂಡರೀಕನಯನ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದೆನು, ಓ ಧರ್ಮ ರಾಯನೇ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿರುವ ಈ ಜನಾರ್ದನನ ಕಣ್ಣಿನ 
ಸೊಬಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇ”ುವದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಸಾಧಾರಣನಲ್ಲವು; ಸರಮವುರುಷನ್ಯೇ 
ಸರಿ, ಆದುದರಿಂದ ಗಚ್ಛಧ್ವಮೇನಂ ಶರಣಂ ಶರಣ್ಯಂ ಕೌರವರ್ಹಭಾಃ - ಓಕುರು ವಂಶ 
ಶ್ರೇಷ್ಮರಾದೆ ಪಾಂಡವರುಗಳರೂ ಈತನು ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲವು, ಪುರುಸೆಣ (ತ್ತಮನು. ನೀನೆ೪ರೂ 
ಈ ಸರ್ವಲೋಕ ಶರಣ್ಯ-ಲ್ಲಿ ಕರಣ.ಗಕಿಯನ್ನು ಅನುಸ್ಠಿಸಿರಿ; ನಿಮಗೆ ಸರ್ವಮಂಗಳಗಳೂ 
ಪ್ರಾಕ್ತವಾಗ:ವುವು, ಎಂತು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರು ಉಪವೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಕಣ್ಣುಗಳ ಮಾಹಾ 
ತ್ಮ್ಯೆಯು ಅಷ್ಟು ಅತ್ಯಗತವಾದುದು (ಭರ. ವನ ೧೯೨.೫೧ ೫೬)ಯಂ೦ಪಕ್ಕ್ಯೀನ್ಮಧುಸೂದನ,” 
“ಯಂಚರಾಮೋ ನಸಶೃತಿ”ಾತ್ಕಾನಿ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಕಣ್ಣಿನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಬೊ.ಧಿ 
ಸ.ವುಗಳಾಗಿವೆ; ಸ್ವಸಾಮಿನಿ. ತಗೆ ಶೇಸಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಸರ್ವವಿಧಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೂ ಸಾಧನ ಭೂತ 
ನಾದ ಸಿಸ್ಫೋಪಾಯ ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯರ್ಥಪ್ರಿಯಾನುಭವರೂಪಾಂ ಪರಾಂಧಕ್ತಿಂ ಲಭತೇ - 
ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವಾದ ನಿಶತಿಶ ಖುಸುಖೂಗುಭವರೆಣಪವಾಗಿರು ಎ ನಿರಂತರ ಉಪಾಸಿಸಲುಬೇಕಾದ, 
ಅಕಿಶಯಿ ತ ಭಕ್ತಿ ಸನ್ನು ಹೊ:ದುವನ ; ಅಂತಹ ಕೃಪಾಮಹೋದಧಿಯ ಕಟಾಕ್ಷಮೂಲಕ ಆತ 
ನನ್ನು ತೈಲಧಾರೆಯ ಹಾಗೆ ಆವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಸ್ಕ್ರೃತಿ ಸಂತತಿರೂಸ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು 
ಕೈ ಕೊಳ್ಳ ಲ. ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಹೊೊಂವ.ವನು ಎಂಬ ಭಾವವು, ಬ್ರಹ್ಮಭೂತನಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನಾತ 
ನಾದವನು ನನ್ನನ್ನು ಐಕಾನ್ಯುಡಿ:ದ ಉಪಾಸಿಸುವ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂಬ ತಾಶ್ಚರ್ಯವು. 


i ಮದ್ಭಕ್ತಿಂ” ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಮಯಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟು ವಿಸ್ತರಿಸ್ಕಿ ಆಶ್ರಿತನಿಸೆ 
ಹಿತವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ ಪಸಮವುಶುಷಾರ್ಥವನ್ನು ದಯಹ:ಲಿಸುವ ಮ ಇ ಗುಣಗಳು ತನ್ನ 
ಲ್ಲುಂಟು ಎಂಬುದಾಗಿ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯ ಲು ಕಾರಣನೇನು? ಎ:ದಾಪೇಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಭಗರ್ವಾರವರಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಂಶಹ ಪರಧಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಆರ್ಹವಾದೆ ಸ್ವರೂಪರೂಪ 
ಗುಣ೭ಭೂತಿಗಳುಳ್ಳವನೆಂದು ಹೇಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಮದ್ಭಕ್ತೆಂ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿ 
೬ರ.ತ್ತಾರೆ. ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತ್ವ್ಯಾವ?: ಮಭಿಜಾನಾತಿ ಯಾವಾ ನೃಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ತತ್ವ ತಃ” 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿ:ದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಾದಿಗಳ ಅನುಸಂಧಾನವೆಂದೇ 
ಆಯಿತು, ಅಂತಹ ಫಧಿರತಿಶಯ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ಸ್ವರೂಪರೂಪ ಗುಣವಿಭವಾದಿಗಳಿಲ್ಲದೇ 
ಹೋದರೆ ಆಂತಹ ಐಕಾನ್ರ್ಯಭಕ್ತಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಅದೊ ಅಲ್ಲದೆ ಪರಮಪುರುಷನ ಸ್ವರೂಪರೂಪಗುಣವಿಭವೈ ಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದವರಿ- ಗಿದ್ದಾರಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಪರಿತಾಪದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. | ೫೪ | 


ಭಾಷ್ಯಾವ ತಾರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು--ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಆನುಷ್ಮಿ 
ಸುತ್ತಾ, ಬಂದವನಿಗೆ ಕ್ರಮೇಣ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನವೂ ವೈರಾಗ್ಯವೂ ಸಹ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ 
ಐಹಿಕಾದಿಗಳಿಲವೆಂದೂ ಶೋಕಿಸನು, ಇಲ್ಲವಾದುವನ್ನು ಅನೇಕ್ಷಿಸಮ, ಆಕಾರಣದಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಪರಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಪೂಸಿನುವನೆಂದು ಹೇಳಿದರು ಇದರಿಂದುಂಟಗುವ ವ್ಯವಹಿತವೆಂದರೆ 
ಕ್ರತೇಣ ಉಂಟಾಗು5 ಫಲವೇನು, ಅಸ್ಯ ವಹಿತ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವೇನು 
ಎಂಬದನ್ನು ಈ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರಿಂದಲೇ ತತ್ಸಲನಾಹ ಎಂಬ 
ಅವತಾರಿಕೆಯು, ಈ ಪರಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕರಿಸುವ ಜ್ಞ್ಯಾನವುಂಟಾ 


ಶ್ಲೋಕ ೫೫] ಅಷ್ಟಾದಕೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೩೧ 


ಭಾಷ್ಯಾನಶಾರಿಕೆಯು.ತತ್ಫ ಲಮಾಹ೯-- 
ಮೂ. ಭಕ್ತಾ, ಮಾ ಮಭಿಜುನಾತಿ ಯಾವಾ ನೃಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ತತ್ತ ತಃ 
ತತೋ ಮಾಂ ತತ್ತ ೃತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವಿಶೆತೇ “ದ ನಂತರವಮ್‌ || ೫೫ ॥ 

ಗುವದರಿಂದ ಪರಜ್ಞಾ ನವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಅನಂಶರ ಪರಮಭಕ್ತಿ ಯಾ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು-ಹಿಂದಿನ ತೊ ೇಕದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಗೆ ಅನುಷ್ಠ್ಕಿಸಬೇಕೋ 
ಹಾಗೆ ಅನ.ಸ್ಲಿ ಸಿದ ಕ್ನ್ಮ್ಮಯೋಗವು, ಆತಾ ಒವಲೋಕನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿ ಪರಭಕ್ಕಿ ಯನ್ನು ಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ "ಎಂದು ಭಕ್ತಿ ಯ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಕೆಯ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ರತು. ಈಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಾದರ್ಕೋ 
ಅದಕ್ಕೂ ಉತ್ಸೃಷ್ಟತರದೆಶೆಯಾದ ಸರಿಜ್ಞಾ ನಾನಸ್ಸೆಯು ಡೇಲಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪರ 
ಮಾತ್ಮ ಸಾಳ್ದಾತ್ಸಾ ರವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದೂ ಆ ಅವಸ್ಥೆಯು ಪರಜ್ಜಾ ನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ 
ದೆಂದೂ ಅನಂತರ ಅದರ ಫಲವು ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಹ್ತಿಯೂ ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, 

ಭಕ್ತಾ , - ಹೀಗೆ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನದಿಂದ ಸಿದ್ಧಿಸಿದ ಪರಬಕ್ತಿಯಿಂದ, ಆತನನ್ನು 
ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವದರಿಂದ, ಯಶ್ಚಾಸ್ಮಿ - ನಾನು ಸ್ವರೂಪತಃ ಸ್ವಭಾವತಃ 
ಹೆ*ಗಿಡ್ದೇತೆಂಬುಸನ್ನೂ, ಯಾರಾ ಅಸ್ಮಿ: ಯಾನ ರೊಸಗುಣವಿಭವಗಳಂದ ಯ.ಕ್ಷನಾಗಿ 
ಡ್ಲೇನೆೊಬುದನ್ನೂ, ತತ್ವತಃ - ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಭಿಜಾನಾತಿ - ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಎಂದರೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಸರೂಪಗುಣವಿಭನವೈಶ್ರರ್ಯಾಗಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವನು; ಇದೇ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ ಯಿಂದ.೦ಟಾಗುವ ಪ್ರಕೃಷ್ಟ 
ತರಡಿಕೆಯ », ಇಂತಹ ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾರವು ಲಭಿ ಸಬೇಕಾದರೆ ಐಕಾನ್ತ ತ್ರಭಕ್ಕಿಯೂೂ, ಸಪರಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಉಪಾಸನೆಯೂ ಆನಶ್ಯಕವು. ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಇಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಟಾತ್ವಾರವು 
ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ-.ಮಾಂ-ಹೀಗೆ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗುಣವಿಭವಗಳಿಂದ ಯಾ 
ಶ್ರನಾಗಿಯೂ ಉಪಾಸ್ಯವಾದ ದಿವ್ಯಮಂಗಳವಿಗ್ರಹೆಯುಕ್ತ ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಮಾಂ-ನನ್ನನ್ನು 
ತತ್ತ್ವತಃ ಜ್ಞಾತ್ವಾ -ಯಥ:ರ್ಥವಾಗಿ ಸಾಕ್ತಾತೃರಿಸಿ, ಅನಂತರಂ - ಹೀಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತೃರಿಸಿದ 
ಹಾ ತತಃ- ಆಪರ "ಕ್ತಿ ಯಪರಾಕಾಷ್ಮೂದೆಶೆಯಿಂದಲೇ ತೆತ್‌- ಪರಮಪದವನ್ನು ವಿಶತೇ-ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸುತ್ತುನೆ ಎಂದರೆ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಎಂಬರ್ಥವು. "ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ಭಗವಂತೆನಿಗೇನೇ ಸಲ್ಲತಕ್ಸದ್ದೆಂಬ ಅಭಿಸಂಧಿಯಿಂದುಂಟಾದ 
ಶೇಷಿ ಯಾದ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಕ್ತಿಯೇ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಬೆಳೆಯ ತ್ತಾ ಕೊನೆಗೆ ಪರಭಕ್ತಿರೂಪ 
ನಿಕಾನ್ನ ಭಕ್ತಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ತೈಲಧಾರೆಯ ಹಾಗೆ ಅವಿಚ್ಛೆ ನ್ನ ವಾಗಿ 
ಉಪಾಸಿಸುವ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ತನಗೆ ಕೀಷಿಯಾದ ಪರಮಾತ ನನ್ನು 
ಉಪಾಸಿಸುವಾಗ ಆತನ ಸ್ವರೂಪರೂಪಗುಣ ವಿಭವೈಶ್ವ ರ್ಯಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಏಕಾನ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದ 
ಧ್ಯಾನಿಸುವದರಿಂದ ಅಂತವನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕರಿಸುವ ದೆಶೆಯಾದ ಪರಜ್ಜಾ ಸ್ಸ ನವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಈ 
ಪರಜ್ಞಾನನಿಂದ ಪಕ್ಷ ಪಕ ಶ್ರೀ ವಾಸುಜೀವನನ್ನು ಒಂದು ನಿಮಿಷವೂ ಆಗಲಿರ 
ಲಾರನೆಂಬ ಪರಕಾಷ್ಠೆ ದೆಶೆಯು ಲಭಿಸಿ ಡೇಹಾವಸಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
ಈ ದೆಕಿಗೆ ಸರಮಭಕ್ತಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಾ 
ರಂಭಿಸಿ ವೃದ್ಧಿ ಸಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆಃ-ಭಕ್ತಿ, ಪರಭಕ್ತಿ, ಪರಜ್ಞಾ ನ, ಪರಮಭಕ್ತಿ, ಹೀಗೆ 
ಒಂದಕ್ಕೆ ಜಾ ಒಂದು ಉತ್ಕೃಷ್ಟದೆಶೆಯು, ಉಪಾಸನೆಗೆ ಪಾ ರಂಭ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಪರಭಕ್ಷಿಯಿರು 
ವದರಿಂದಲೇ ಪರೆಮಾಕೊ ನೇ ಪಾಸನಗೆ ಪರಭಕ್ತಿ ಎಂದೇ ಹೆಸರು ಎಂದು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರು 

೧೦೨ 


೨೪೩೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೫ 


ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪರಭಕ್ತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ರಿಸಿ ಹೇಳುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಗೆ ವೃವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ; ಅಥವಾ ಅನ್ಯದೇವತಾ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ 
ಹೇಳ.ವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು, 
ಹಿಂದೆ ೧೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ೫೪ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿನ* ಭಕ್ತಾ } ತ್ವನನ್ಯಯಾ”ಎಂಬ ಪ್ರಯೊ'ಗ 
ದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು; ಅವ್ಯಭಿಚರಿತಭಕ್ತಿ ಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಈ ಪರಮಪುರುಷನ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಪರೆಭಕ್ತಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬಡುವದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ “ಭಕ್ತಿ” 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಡ.ವ ವಾಡಿಕೆಯಂಟಿ. ತ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ರ ದೇಶಿಕರವರು 
ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುವ ಉಪಂಯಗಳು ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತ್ತಿಗಳು ಎರಡೇ 
ಎಂದು ಅನೇಕಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆ ಯಾದರೂ ಬೇಡವೆ? 
ಎಂದರೆ ಶ್ರೀಮದ ಸೃತ್ರಯಸಾರದದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ ;-- “ಇಪ್ಪಡಿಪ್ರಪತ್ತಿಕ್ಷುಮ್‌ 
ಭಕ್ತಿಕ್ಕುಮ್‌ ಅಧಿಕಾರಿನಿಕೇಷತ್ತೈ ನತ್ತಿ ತುಲ್ಕಫಲತ್ವಮುಂಡಾಗೈಯಾಲೇ ವಿಕಲ್ಪ 
ಮಾಗಕ್ನಡ ವದು ಎಂಬುದಾಗಿ. (೯೦೦ನೆಯ ಪುಟಿನೋಡಿ) ಶ್ರಿ” ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ಶಿಷ್ಯರಾದ 
ಶ್ರೀ ಕೂರೇಶರೂ ತಾವು ರಚಿಸಿರುವ ವರದರಾಜಸ್ತನ (೯೨) ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರ್ನಾ ಅಸಿ 
ಯೋಸಿ ಎಂದು ತಿಳಿದು “ಉಪಾಸನೆಯ ಮೂಲಕ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತೃರಿಸುವದು ಬಹು ಕಷ್ಟ 
ವಾದುದರಿಂದ ಅವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಸತ್ತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
«ಯೆಥಾಸಿ ಯಾವಾನಸಿ ಯದು ಣಃ ಕರಿ ಶ ಯಾದೃಗ್ವಿಭವೋ ಯದಿಂಗಿತಃ। ತಥಾ 
ವಿಧಂ ತಾಂ ಬತ ಭಕ್ತಿದುರ್ಲ )ಹಂ ಪ್ರಪತ್ತಿವಾಚೈವ ನಿರೀಕ್ಷಿತುಂ ವೃಣೇ" ೨೪ ಭಕ್ತಿ 
ಎಂದರೆ ಉಪಾಸನೆಯು. ಭಕ್ಕಿಯೋಗಶಬ್ದದಲ್ಲೂ ಭಕ್ಕಿಶಬ್ದವು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೇ ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂದರೆ ಉಪೂಸನೂರೂಪ ಉಪಾಯವೆಂಬರ್ಥವು. ಯಾರ್ವು 
ಯಶ್ಚಾಸಿ ತತ್ತ್ವತಃ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿಸಜ್ಗ )ಹವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದನ್ಸೇೇ ಇವರು ವಿಸ್ತರಿಸಿ “ಯಥಾಸಿ 
ಯಾವಾನಸಿ ಯದ್ಗುಣಃ ಕರೀಶ ಯಾದೃಗ್ವಿಭವೋಯೆದಿಂಗಿತಃ” ಎಂದು ಶ್ರೀ ವರದ 
ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಯಾವಾನ್ಯಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಯಾರ್ವಾ, ಅನಂತರ ಯೋಸ್ಮಿ ಎಂದಿರುವದನ್ನು ಯತಿವರ್ಯರು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಿ, ಯೋಹಂ ಎಂದು ಮೊದಲು ಹೇಳಿ ಅನಂತರ ಯಾವಾಂಶ್ಚ ಎಂದು ಬರೆದಿರುವದಕೆ 
ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಮೊದಲು ಸ್ತರೂರವನ್ನು ಅನಂತರ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುವದು ಯುಕ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಹಾಗೆ ವಾಖ್ಯುನವು. ಆದರೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾಗಿರುವದು ನ್ಯಾಯವೊಣೆ 
ಎಂದರೆ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಕಾವ್ಯಾನುಗ.ಣವಾಗಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಸಾಧುವು. ಈಗ ತತ್ರೃತ॥- ಯಶ್ಚ ಯಾ 
ವಾಂಶ್ಚ ಬಂಬುದರೊಂದಿಗೆ ಇದ್ದರೂ, ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಸ್ವಾ:ಸ್ಯದಿಂದ ಅಭಿಜಾನಾತಿ ಎಂಬುದ 
ಕೊ.ದಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಿತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ ಪರಮಪುರ.ಷನು ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವದು 
ಸ್ವರೂಸ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಒಂದೇ ಏಧವ್ರ್ವ, ಆದರೆ ತಿಳಿಯತಕ್ಕವನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯಾಗಲ್ಲಿ, 
ಅಖಥಾರ್ಥವಾಗಲಿ ತಿಳಿಯುವನು ತತ್ತ ತಃ ತತ್ತ ತಃ ಎಂದು ಎರಡು ಸಲ ಈ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗನೇತಕ್ಕೆ ? ವಿ:ದಕಿ ಉಪ: ಸ್ಯಣಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಸಗುಣ 
ವಿಭವೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನವು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆಂದೂ, ಆದರೆ ಮೋಕ್ಷ 
ಪಾಸ್ಕಿಗೂ ಅದಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದ ಉಸಪಾಸನೆಗೂ ಅದು ಅವಶ್ಯಕವೆಂದೂ, ಪ್ರಾಪ್ಯನಾದ ವೈಕುಂಠ 
ಪತಿಯ ಉಪಾಸನೆಯು ತಕ್ಕ ತು ನ್ಯಯ ಪ್ರಕಾರ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದೂ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕುನ ಎಂದು 
ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅಥವಾ, ಮೊದಲು ತತ್ವತೋ ಅಭಿಜಾನತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಪುನಃ 
ತತ್ವತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ - ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕರಿಸಿ ಎಂದು ಅನುವಾದ ಮಾಡುವದರಿಂದ 


ಶ್ಲೋಕ ೫೫1] ಅಷ್ಟಾದತೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೩೩ 


ಅನೇಕ ಅಪಸಿದ್ಧಾನ್ತಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನಾದ ತನ್ನನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವದ 
ರಿಂದ ಹಾಗೆ ತತ್ತ್ವತ॥ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಯುವ ಸಂಸರ ತಮ್ಮ ಆಟಿದರಾತಿಶಖ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಆಂತಹ ಅಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಮಗಿರುವ ಪ್ರೀತೃತಿಶಯವನ್ನೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ 
ದ್ವಿರುಕ್ತಿಯು, ಇಲ್ಲಿ ಯಾರ್ವಾ ಯೆಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಯಚ್ಛಬ್ದ್ಬಗಳು “ಯತೋವಾ 
ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯನ್ತೆ ಯೇನಜ:ತಾನಿ ಜೀನನಿ, ಯತ್ಪ್ಸ್ರಯನ, ಬಿ ಸಂನಿಶನ್ನಿ 
ತದ್ವಿಜಿ ಜ್ಞಾಸಸ್ತ ತದ್ದ ಶೈ) ಹ್ಮ” ಎಂಬ ತೈತ್ತರೀಯ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಸ್ಮ ರಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡು 
ವದಲ್ಲದೆ, ಇಲ್ಲಿ ಗ ರಣನೇ ಧ್ಲೇಯ ಪ್ರಮು ಹೇ*ರುವಹಾಗೆ ಈ ಕ್ಸೊ (ಕದಲ್ಲಿಣ ಜಗಶ್ಶ್ಮು 
ರಣನಾನ ತಾನೇ ಉಪಾಸ್ಯ ನೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಪ್ರಸಿದ್ದಾರ್ಥಕಗಳ: ಷೆ. 

ಯಾವಾಗ ಸಕ್ಟ್ರೋತ್ಸ್ಸನ್ಟದಿಕೆಯನ್ನು Re ಸೂಂದುತ್ತದೋ ಆಗ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ಸಾಕ್ಲಾ ತ್ಪಾರ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ, ಅನಂತರೆಂ- ಆಂತತ್‌ ಸಾಳ್ಹಾತ್ಸುರವು 
ಪ್ರಾಪ್ತ ನಾದನಂತ:, ತತ್‌ವಿಶತೇ - ಪರವಪದವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸ.ವನ್ನು; ಅಥನಾ ಅನೆಂಶರಂ - 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ತತ್‌ - ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಪ.ವವನ್ನು, ನಿಶತೇ - ಸ್ರವೇಶಿಸ,ತ್ತಾನೆ, ದಿವ್ಕವೆ 
ಕುಂಠವನ್ನು ಸೇರಿ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾಪ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದ.ವನೆಂಬರ್ಥವು ಹೀಗೆ ಅಧ MN 
ಆಧಾರವೇನು? ಎಂದರೆ ಇದನ್ನೇ ವ..ಂದಿನ ಶೆ£ಕಲಲ್ಲಿ "ಆಪ್ಲೋತಿ ಶಾಶ್ವತಂ ಪದ ಮವ್ಯ 
ಯಮ್‌” ಎಂದು ವಿವರಿಸಿರುವದುಂದ ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ *ರ್ಥಮಾಡಲು ಸುಧೃವಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ 
ಅರ್ಥಮಾಡುವದಕ್ಕೂ ಸಹ ಸ್ವಲ್ಪ ತೊಂದರೆಯ. -ಓಲ್ದ್ಲಾ; ಹೇಗೆಂದರೆ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಾಂ 
ಎಂದು ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ ಪ್ರಯೋಗವಿಣುವದರಿಂದ ವಿಶತೇ ಮಾಂ ಎಂದು ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲರ 
ಬೇಕಲ್ಲವೆ? ನಿಶತೇ ತತ್‌ ಎಂದು ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವು ಸಗಿಹಯೋಗುವದಿಲ್ಲವಾಗಿ ತತ" ಎಂದರೆ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು (ಪ್ರಸಿದ್ದನಾದ ) ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು ಎಂದು ಅದೈತಿಗಳು ಅರ್ಥಮಾಡಬಹ್ಮ 
ದಾದ ಅರ್ಥವು ಸರಿಹೊಗುವದಿಲ್ಲವು. ಆದದರಿಂದ ತತ್‌ ಎಂದರೆ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವದಲ್ಲಿ ಈ ವ್ಯಾಕರಣ ವಿರುದ್ಧ ದೊ'ಷವು ಇರುವ 
ದಿಲ್ಲವು. ಇವೆರಡು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ತದನಂತರೆಂ- ಅದಾದನಂತರ ಆಮೇಲೆ, ವಿಶತೇ - 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆಂಬರ್ಥವು ಸರಿಯಲ್ಲವು. ವಿಶತೇ ಶಬ್ದವು ಪ್ರವೇಶವೆಂಬರ್ಥ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ ಪ್ರಡೀಶವನ್ನು ೬ಪೇಕ್ರಿಸವದರಿಂದ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ವಿಶತೇ 
ಎಂಬ ಭಾವವು ವ್ಯಕ್ತವು. “ತದ್ವಿಷ್ಟೋಃ ಪರೆಮಂಪದವಮ್‌” ವಿಶತೇ ಎಂಬರ್ಥವು. 
ಛಾಂದೋಗ್ಯ ದಲ್ಲಿ “ಬ್ರಹ್ಮಲೋ ಕಮಭಿಸಂಪದ್ಯ ತೇ, ನಚ ಪುನರಾನರ್ತತೇ, ನಚ ಪುನರಾ 
ವರ್ತತೇ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ನಟ್ಟರುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ವಿಶತೇತತ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸ್ತರೂಪೆಕ್ಕೆವನ್ನು ಹೊಂದ್ಳ 

ತ್ರದೆ ಎಂಬರ್ಥವು ಸುತರಾಂ ಕಚ ಸತ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ « ಅನೇಕ ಕಡೆ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಪ್ರಾಪ್ಯರಿಗೆ ಭೇಧವು ಪ್ರೋಕ್ಷವಾಗಿರುವದರಿಂದ. ಭೇಧಗಳನ್ನೇ “ಮಾಮೇವೈಷ್ಯ ಸಿ”, 
“ಯಾನಿ. ಮಾಮಪಿ” “ಶ್ಯಾಂ ಮೋಕ್ಷಯಿಷ್ಯಾಮಿ” ಉತ್ತಮಕಪುರುಷಸ್ತ ವೃನ್ವಃ” ಇತ್ಯಾದ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತೋ ಬರಯ ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಆತ್ಮಾ ಒಬ್ಬನೇ ಎಂಬ ವಾದವೂ 
ಕೂಡುವದಿಲ್ಲವು, ಸಾಯ ಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಲೊಕ್ಕವೂ ಅಡಗಿರುನದರಿ:ದ ಪರವ.ಪದನ ನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. “ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸುಯುಜ್ಯಗ್‌ಂ ಸಲೋಕತಾಂ 
ಯಶ್ರಿ» ಎಂಬ (ಕಾಠಕ) ವಾಕೃವು ಇಲ್ಲಿ ಅನ:ಸಂಧೇ ಯವು. ಅದೂ ಅಳ್ಲಿದೆ ಈ ವಿಶತೇತದ 
ನಂತರಂ ಎಂಬುದು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ಅವಾಪ್ರೋತಿ ಶಾಶ್ವತಂ ಪದ ಮನ್ಯಯ್ಸಮ್‌* 
ಎಂದು ವಾಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಯಶ್ಚ ಯಾರ್ವಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಫರ 


೨೪೩೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೫ 


ಭಾ. ಸ್ವರೂಸತಃ ಸ್ವಭಾವತಶ್ಚಯೋಹಂ, ಗುಣತೋ ವಿಭೂತಿತೋಪಿ ಯಾವಾಂ 
ಶ್ಚಾಹಂ, ತಂ ಮಾಮ್‌ ಏನಂ ರೂಪಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತತ್ತ ತ್ತ್ರತೋಂಭಿಜಾನಾತಿ, 
ಮಾಂ ತತ್ರತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ, ತದನಂತರಂ ತತ ಜ್ಞಾ ನಾನಂತರಂ, ತತೋ - ಭಕ್ತಿ 














ಬ್ರಹ್ಮನು ಸವಿಶೇಷಣನೇ ವಿನಾ ನಿದ್ವಿ ಶೇಷಣನಲ್ಲವು ಎಂಬುದೂ ಈ ಶ್ಲೊ ಕಡಿಂದ ತೋರಿಬರು 
ತ್ತದೆ, “ತಸ್ಮಿನ್ಯದನ್ತ ಸ್ತದುಪಾಸಿತವ್ಯಂ' (ತೈ. ನಾ.) ಎಂದು ತೈತ್ತ 'ರೀಯದಲ್ಲೂ "ಅಥ 
ಯದಿದ ವ.ಸ್ಮಿ ಬ ಬಹ ಪುರೇ ದಹರಂ ಪುಂಡರೀಕಂ ವೇಶ್ಮದಹರೋಸ್ಮಿನ್ನಂತರೆ 
ಆಕಾಶ ಸ್ಪಸ್ಥಿನ್ರದನ್ರ ಸ್ಪದಸ್ತಿ.ಪ್ರವ್ಯಂ ತದ್ವಾವವಿಜಿಜ್ಞಾ ಸಿತವ್ಯಂ" ಎಂದು ಛಾತರೋಗ್ಯ 
ದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯ ಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹವನ್ನೂ ಉಪಾಸಿಸುವದಲ್ಲದೆ 
ಆತನು ಶ್ರಿಯ.1ಪತಿತ್ಯಾದಿ ಸ್ವರೂಪನಿರೂಪಕ ಧರ್ಮಗಳನ್ನುಳ್ಳವನು ಹೇಯಪ್ರತೃನೀಕತ, 
ಕಲ್ಯುಣಗಣುಕರತ್ತಸರ್ಯವಿಭೂತಿಯುಕ್ತತ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಃಾಗಿರ ವನುಎಂದು ಉಪಾ 
ಸಿಸತಕ್ಕೆದ್ದೆಂಬುದೂ ಯಾವಾನ್ಯಶ್ಶಾ ಸ್ಮಿ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಮೇಲಿನ 
ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವೆ"ನೆಂದರೆ ನವಿ ಶರೀರವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಪುರ ವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಪುಂಡರೀಕವೆಂದರೆ ಕಮಲವ್ರ, ತತ್ಸದೃಶವಾದ ಹೃದಯ ವುಂಟು ; 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಜನಾಗಿ ಸರ್ವ ಶಕ್ತನಾಗಿ ಆಶ್ರಿತ ವಾತ್ಸಲೈೆ ಕ ಜಲಧಿಯಾಗಿ ಉಪಾಸಕನ ಅನು 
ಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ಜಿ-ವಾತ್ಮನ ದೇಹದ ಹೃದಯವೆಂಬ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಎಸಿಸುವನೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ದಹರಾಕಾಶ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಈ ಪರಮ ಪುರುಷನನ್ನೂ ಉಫಃಸಿಸುವದಲ್ಲದೆ, ಆತನಲ್ಲಿರುವ 
ಹೇಯಪ್ರತ್ಯನೀಕತ್ವ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಜಾತತ್ವವೂ ಉಪಾಸಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಎಂಬರ್ಥವು, ದಹರ 
ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನನುಷ್ಮಿಸಿ, ಆತ್ಮಾವ 
ಲೋಕನವುಂಟಾಗಿ ಪರಭಕ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿಕಾನ್ತ 3೮ಕ್ಕೆ ಯಿಂದ ಮಾಡುವ 
ಉಪಾಸನ ಶಕ್ತಿಯ.) ದೊರೆಯುವದಂಂದ ಜಾ ಬಟ ಬತ ಫಲವನ್ನೂ ಅನಂತರ ಉಂಟಾ 
ಗುವ ಫಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸು:ತ್ತಾರೆ. ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಿಂದ ಮೊದಲ:ಂಟಾಗುವ ಫಲವೂ, ಉತ್ತರಾರ್ಥ 
ದಿಂದ ಅನಂತರ ಉಂಟಾಗುವ ರ ಹೀಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಸ್ವರೂಪತಃ ಸೃಭಾವತತ್ವ 
ಯೋಹಂ- ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪತಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸ್ವ್ವರೂಪನಿರೂಪಕ ಸೆ ಗಳೂ, ಸ್ವಭಾವತಃ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಸ್‌ ಸ್ವ ರೂಪವಿಶೇಷಣಗಳಾದ ಜ್ಞಾ ನ ಶಕ್ತ್ಯ್ಯಾದಿ ಕಲ: ನ್ಯಣಾಗುಣಗಳು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಇವು ಯಕ್ಶ ಎ:ಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಸೂಚಕದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು. ಯಾವಾನ್ಯ 
ಶ್ವಾಸ್ಮಿ ಎಂಬ ಪ್ರ ಯೋಗಗಳು ಸರ್ವೇಶ ರನ ಕಲ್ಯಾ ಣಗುಣಾಕರತ್ವ ವನ್ನು. "ವ್ಯ ಕ್ರವಾಗಿ ಬೋಧಿ 
ಸುವಾಗ ಆತನು ಸುತ್ತ ಎರೋ ಕು ಸ ಡನ ವಾಶ್‌ 'ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯವು; 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಆತನನ್ನು ನಿರ್ಗುಣನೆಂದೇನೋ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಆಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ, ಇಲ್ಲಿನ 
ಹೇಯಗಳಾದ ಪ್ರಾಕೃತಗುಣಗಳಿಲ್ಲದವನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಇದು ಯಶ್ಚಾಸ್ಮಿ ಎಂಬುದರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು; ನಾನು ಸ್ವರೂಪದಿಂಬಲೂ ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೂ ಎಂತವನೋ, ಗುಣತಃ ವಿಭೊತಿ 
ತೋಪಿ ಯಾವಾಂಶ್ಚಾಹಂ - ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಜಾತದಿಂದಲೂ ಅಪಾರಾನ್ಭುತ ವಿಭೂತಿಯಿಂದ 
ಲೂ ಎಂತಹ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನೋ, ತಂ ಮಾಂ - ಅಂತಹ ನನ್ನನ್ನು, ಭಕ್ಕ್ಯಾ - ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಪರಭಕ್ತಿಯ ಮೂಲಕ, ತತ್ವತ8 - ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ, ಹೇಗೆ ಇರ.ನೆನೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಅಭಿಜಾನಾತಿ - ತಿಳಿಯುವನು ಎಂದರೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕರಿಸುವನು. ಯೋಹಂ- ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಸ್ವರೂಪಫಿರೂಪಕ ಧರ್ಮಗಳೂ, ನಿರೂಪಿತ ಸ್ವರೂಪವಿಶೇಷಣಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆಂಬ ಭಾವ 


ಶ್ಲೋಕ ೫೫] ಅಷ್ಟಾ ದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೩೫ 


ತೋಮಾಂ ನಿಶತೇ- ಪ್ರವಿಶತಿ; ತತ್ತ ತತಸ್ಸರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗುಣ ವಿಭೂತಿ 

ದರ್ಶನೋತ್ತರ ಕಾಲಭಾವಿನ್ಶ್ಕಾ ಅನವಧಿಕಾತಿಕಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತೀ 
ದಿಂದ ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನವು. ಆಸುದರಾನ ಪರಮಪುರುಷನು ನಿರ್ಗುಣನೆಂಬ ವಾದವನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸುವದಕ್ಕೂ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಗುಣಗಳಲ್ಲದೆ ನಸ್ಮುಸ್ಥಿತಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ಯತಿವರ್ಯರ ಸಿದ್ದ ವ ಗುಣವಿಲ್ಲದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತತ್ರ ತಃ 'ಯಕ್ನ ಯಾವಾಂಶ 
ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಉಪದೆಃಶಿಸಲರವು. ತತ್ವದರ್ಶಿಗಳಾನ Ky 2 ನಿಗಳೂ ಇರಲಾರರು. ಆ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಉಸಡದೇಶಿಸಲಾರರು, ಆ ವಾದಕ್ಕೆ ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಈ ಥ್ರೀ ಕೃಷ್ಟೋಕಯೂ 
ಅರ್ಥವಿಲ್ಲವಾಗುವುವು. ಶ್ರೀಕೃ ಸ್ಥ ನು ಸಗುಣಬ್ರ ಹ್ಮವೆಂದು ಒಪ್ಪುವೆವು ಎಂದರೆ ಆಗ 
ನಿರ್ಗುಣ ಬ್ರಹ್ಮ ಬೆ-ರೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ಅಪ್ಟ್ರೈ ತವಾದ ಹಾನಿಯು, ಪರಬ ಹೃಸ್ತರೂಪ ಶೋಧಕ 
ನಾಕ್ಯಗಳುಂಟು. “ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾ ನಮನಂತೆಂ ಬ ಹ್ಮ” ಇತ್ತಾ ದಿಗಳ್ಲು ಇವ್ರಗಳಂದ ಆತನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಧರ್ಮಗಳ.-ವುವು. ಇಂತಹ ಸ್ವರೂಪ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಆತನ ಸ್ವಭಾವ 
ಗಳು ಎಂತವು ಎಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಸರ್ಯ ಜ್ಞ ನಾವ. ದರಿಂದ ತನ್ನ ನ್ನ್ನ 
ಧ್ಯಾ ನಿಸವನೆಂದು ತಿಳಿಯ ನನು ಆದುವರಿಂದ ಆತನು ಕ ತಜ್ಞ. ನ್‌ ನಂದಸ 4 ರೊಪನಾದುದ 
i ನಮ್ಮನ್ನು ಆನಂದಯಾತಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸುವ ಸ ಸ್ವಭ: ವವುಳ್ಳ ವ ಇತ್ಯಾದಿ, 
ಯಾವಾಂತ್ಷ pS ಆತನು ದಯಾ ವಾತ್ಸಲ್ಯ, ಸೌಲಭ್ಯ, ಸೌಶೀಲ್ಯ ಓದ: ರ್ಯಾದಿ 
ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಜಾತ ವಿಶಿಷ್ಟ ನೆಂದೂ ವಿಭೂತಿದ್ವಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ನೆಂದೂ ಹೇಳಿದಂತಾಯತು. ಈ 
ದಹರವಿದೈಯಲ್ಲಿ ತು ಪ್ರಕಿಯೆಇಂದು ಬ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ ಗೂ ಆವಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ ಪರ 
ಮಾತ ನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುವಾಗ ಬಗೆ ಸ್ವರೂಪ, ಗುಣ, ರೂಪ, ರೂಪಗುಣ, ವಿಭೂತಿಗಳಿಂದ 
ಪರಿಪೂರ್ಣನೆಂದೂ ಉಪಾಸಿಸಿದರೆ ವ ಪಂ ಪೂರ್ಣ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನ ಅನುಭವಿಸುವ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ತತ್ಕ್ರತುನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂಬುದು ತಾತ್ರ ರ್ಯರ. ಇದನ್ನೇ ಉತ್ತರಾರ್ಧ 
ದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮದ ಸಾಕ್ಸು ವಣ ನ ೨ Fee 
ಉಂಟಾಯಿತೋ ನಂತರ ಭಕ್ತಿಯ ಸರಮಾವಸ್ಥೆ ಯುಂಟಾಗಿ ಸರ. ಸದಪ್ಪುಪ್ತಿಯುಂಟುಗು 
ತ್ತದೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ ಭಕ್ತಿಯ ಪರಾಕಾಷ್ಠ್ಮಾದಶೆಯು ವ.ುಶ್ತದಶೆಯಲ್ಲೂ 
ಉಂಟಿಂಬ ಅಭಿಪ್ರೂಯದಿದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮಾಂ-ಇಂತಹ ಸ್ತರೂನರ "ಪಗುಣವಿಭೂತಿ 
ನಿಶಿಸ್ಟನಾದ ನನ್ನನ್ನತತ್ತ್ವ ತೋಚ್ಞಾ ತ್ವಾ-ಭ್ರ್ರಮು ಸಂಶಯಾದಿಗಳು pS ಇಲ್ಲಡೆ ನಾನು 
ವಾಸ್ತ ವಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ ಸುಕ್ಸು ತ'೦ಸಿದರೆ, ತದನಂತರಂ ಎಂದರೆ ತತ ಜ್ಞಾ ನಾನಂತರಂ 
ಹೀಗೆ ಪರಿಪೂರ್ಣಿ ಬ್ರಹ್ಮನಾದನನ್ನ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಸಾಕ್ಷಾತ ರವುಂಟಾದನಂತರ 
ತತಃ ಎಂದರೆ ಭಕ್ತಿತಃ ಅಂತಹ ಭಕ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ಮಾಂ ವಿಶತೇ ಎಂದರೆ ಪ್ರವಿ 
ಶತಿ - ಅಂತಹ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮನಾದ ನನ್ನ ಪದವಾದ ದಿವ್ಯವೈಕುಂಠವನ್ನೇ ಪ್ರವ 
ಶಿಸುವನು; ನನ್ನ್ನ ಸಾಲೋಕ್ಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನು, ಇಲ್ಲಿ ತತಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿತಃ 
ಎಂಬ ವಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ಹಿಂದೆ ೧೧-೫೪ ನೆಯ ಶ್ಲೊಳಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ಭಕ್ತಾ 3ತ್ವನನ್ಯಯಾ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, “ತತ್ಟೇನಪ್ರವೇ 
ಷ್ಟುಂಚ ಪರಂತಪ' ಎಂದು ಮುಗಿಸಿರುವ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವವರಾಗಿ ಹಾಗೆ ಇಖ್ಯಾ 
ನವು. ಈ ಶ್ಲೊಕವನ್ನೇ ಮುಂದೆ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿತತಃ ಎಂದು ಉತ್ತರಾರ್ಧದ 
ಅದಿಯಲ್ಲಿರುವವರಿಂದ, ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯ್ವಾರಕ್ಕೂ ಪರಭಕ್ತಿಯೇ ಹೇತುವೆಂದೂ ಅಂತಹ 
ವೃದ್ಧಿಹೊಂದಿದ ಭಕ್ತಿಯೇ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠಪ್ರವೇಶಕ್ಕೂ ಹೇತುವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ತತಃ- 


೨೪೩೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೬ 


ತ್ಯರ್ಥಃ. ಅತ್ರ “ಶತ” ಇತಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹೇತುತಯಾ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ಭಕ್ತಿರೇವಾಭಿ 
ಧೀಯತೇ "ಭಕ್ತಾತ್ವನನ್ಯಯಾ ಶಕ್ಯಃ” ಇತಿ ತಸ್ಯಾ ಏನ ತತ್ವತಃ ಪ್ರವೇಶ ಹೇತು 
ತ್ರಾಭಿಧಾನಾತ್‌ || ೫೫ || 


ಗ ವಾನಂ ನಾಂ ಮಾ ಹಾ ಸಾನ ಮಾ ಲಾಲಾ ನಾನಾ ನಂ ದಜ ಖಾಸಾ ಜಾಣ 





POSSE 


ಭಕ್ತಿತೋಜ್ಞಾತ್ವಾ ಭಕ್ತಿತೋಮಾಂ ವಿಶತೇ ಪ್ರವಿಶತಿ ಎಂದು ಅನ್ವಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಹಿಂದೆ ೧೧-೫೪ನೆಯ ತ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯೆ ೂ ಉನಪಾದಿಸಿಸೇಳುತ್ತಾರೆ;“ ಭಕ್ತ್ಯಾ 
ತ್ವನನ್ಯಯಾ ಶಕ್ಯ ಅಹಮೇವಂ ವಿಧೋಂರ್ಜುನ। ಜ್ಞೊತುಂ ದ್ರಷ್ಟುಂಚ ತತ್ತೇನ 
ಪ್ರವೇಷ್ಟುಂಚ ಪರನ್ತಪ” ಎಂಬನ್ಗಿರುವ ಜ್ಞಾತುಂ ದ್ರಷ್ಟುಂಚ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಜಾನಾತಿ, ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳೂ ಪ್ರೆವೇಷ್ಟುಂಚ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ವಿಶತೇ 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಇವೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ತಾತ್ಸರೃವನ್ನು ಮುಂದಿನ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ತತ್ತ್ವತಃ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗುಣ ವಿಭೂತಿ ದರ್ಶನೋತ್ತರ 
ಕಾಲಭಾವಿನ್ಯಾ- ಹೀಗೆ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವ ಗುಣ ವಿಭೂತಿಗಳ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಉಂಟಾದ ನಂತರ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವ, ಅನವಧಿಕಾತಿಶೆಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ - ಅವಧಿಯಿಲ್ಲದ 
ನಿರತಿಶಯವಾದ ಪರಮಭಕೆ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ 
ತ್ಯರ್ಥಃ-ದಿವ, ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ಪರವಾಸುದೇವರೂಪದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ “ಕಿರೀಟಿನಂ ಗದಿನಂ 
ಚಕ್ರಹಸ್ತಂ” ಎಂದು ಹಿಂದೆ (೧೧-೪೬) ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವಹಾಗೆ, ಬಿಜಮಾಡಿ 
ಸಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಎಂಬರ್ಥವು. ಪರಿವೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ನಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಬ್ಯರ್ಯರತನಾಗಿರುವನು ಎ೦ಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಉಂಟಾದ ನಂತರ ಇದು 
ಲಭಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿ ತತಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಿರುತ್ತದೆ, ಅದರ ತಾತ್ಸರ್ಯವೇನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ, ಅತ್ರ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತತ ಇತಿ- ತತಃ ಎಂದು ಪ್ರಾಪ್ತಿಹೇತು 
ತಯಾ ನಿರ್ದಿಷ್ಟುಭಕ್ತಿರೇನ-ಪರಮಾತ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಭಕ್ತಿಯೇ, ಅಭಿಧೀಯತೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಹೇತುವೇನು ಎಂದರೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ಭಕ್ತಾ 1ತ್ವನನ್ಯಯಾ ಶಕ್ಯಃ” ಎಂಬ ಗೀತಾ ೧೦-೫೪ ನೆಯ ಶ್ಲೊಕೆದಲ್ಲಿ ತಸಾ 
ಏವ-ಅಂತಹ ಪರಾಕಾಷ್ಮೂದೆಶೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಭಕ್ತೆಗೇನೇ ತತ್ತ್ವತಃ ಪ್ರವೇಶಹೇತುತ್ವ್ವಾ. 
ದಾನಾತ್‌-ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಸರಮಾತ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣತ್ವವನ್ನು ಹೇಳರುವದರಿಂದ. 
ಆದುದರಿಂದ ತತಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಆಂತಹ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಎಂದು ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇಷ್ಟುದೂರ ಈ ತತಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಾ ಖ್ಯಾನವೇತಕ್ಕೆ ? 
ಎಂದರೆ, ಕೆಲವರು ತೆತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯ ಜನ್ಯ ಜ್ಞಾನವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಹೇತುವೆಂದೂ, ಆಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಭಿಜಾನಾತಿ, ತತ್ವತೋಜ್ಚಾ ತಾ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿರುವುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುವರು, ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೀಗೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದು ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರದೆಶೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ನಂತರ ಉಂಟಾಗುವ ಪರಮಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯಥಾ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿಹೇತುತಯಾ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಭಕ್ತಿರೇವ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 
ಏವ ಕಾರಿಂದ ವಾಕ್ಯಜನ್ಯ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಇತರಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಹಾಗೆ ಹೇಳಿರುವದು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವು; ಗೀತಾಚಾರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ 
ಎಂದು ಭಕ್ತಾ ತ್ರ ನನ್ಯಯಾ ಶಕ್ಯ8ಹಿಂದೆ ೧೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸೃ 
ತ್ತಾರೆ, “ತತ್ವಮಸಿ? ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಐಕ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳಿತು ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದೈೆಯಿಂದ 


ಶ್ಲೋಕ ೫೫] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೩. 


ಜೀವನೂ ಸಹ ವೇದ್ಯನೆಂದೇ ಎರ್ರಡುತ್ತದೆ. ವಿದ್ಯಾವೇದ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವು ಕಾರಣಂತೈ 
ಧೇಯಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳರುವಹಾಗೆ, ಬಹು ಭವನ ಸಜ್ಕಿಲ್ಪನಾಗಿ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿ 
ಕರಣಾಧಿಪಾಧಿಪನಾಗಿ ಇರಬೇಕೆ.ದೂ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರರುವದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಈ ಐಕ್ಕವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವವನಿಗೆ, ಜಗದ್ವಾ ಸಾರವರ್ಜಮ ಹೊ ೪-೪, ೧೭) ಎಂದು ವ್ಯಾಸ ಸೂತ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ವಿಶತೇ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಕವನ್ನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಕ ಭಗರ್ವಾರವರ್ಪು 
ಉಪದೇಶಿಸಲಿಲ್ಲನೆಂಬುದು ಸ್ಪೆಷ್ಟವು. ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆತನ “ಸ ರೂಪ ಸರೊಪಗುಣವಿಭೂತಿ 
ಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತೆವೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಐಕಾನ್ರ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ NE ಇದರಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಉತ್ತ ಎಸ್ಟರೂಪಭಕೆಯಿ:ಂದ ಇಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರವೂ, ಆನಂತರ 
ಭಕ್ತಿಯಯ ಪರಕಾಷ್ಠಾದೆಶೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವದರಿಂದಲೇ ಅಂತಹ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಎಂಬುದೂ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಸಾರಾಂಶವು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಕರ್ಮಗಳ 
ಪರಿತ್ಯಾಗಮೂಲಕ ಜ್ಞಾನ ನಿಷ್ಠೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂಬುದೇ ಸಾರಾಂಶವೆಂದು ಕೆಲವರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಇಲ್ಲ ಸರ್ವಕರ್ಮ ಪರಿತ್ಯಾಗ ವಿಷಯವೇ ಇಲ್ಲವು; ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಹಿಂದೆಯೇ ಯಜ್ಞ 
ದಾನತಪಃಕರ ಒನತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಕಾರ್ಯ ಮೇವತತ್‌ (೧೮ ೫) ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ನಿಯತ 
ಸೃತು ಸನ್ನಾಸೆಃ ಕರ ಣೋನೋಪಸದ್ಯತೇ ಎಂದೂ ಹೇಳಿ, ಮೋಹಾತ್ತಸ್ಯ. ಪರಿತ್ಯಾಗ 
ಶಾಮಸೆಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ಎಂದು ಪರಿತ್ಯಾಗವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ಹಾಗಾದರೆ ಕರ ಸನ್ಯಾಸ ಹ್ಗ 
ತ್ಯಾಗವೆಂದರೆ, ಕರ್ಮಫಲತ್ಯಾಗವೆಂದು ೧೧ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿ, ಸ್ವೇಸ್ಟೇ ಕರ್ಮ 
ಭಿರತಸ್ಸಂಸಿದ್ಧಿಂ ಲಭತೇ ನರಃ ಎಂದು ಕೊನೆಗೆ ಸ್ಮಾಪಿಸಿರುವಾಗ, ಸಮಸ್ತ | ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 

ಬಿಟ್ಟು ಬೆಡಬಹ ಡೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಹೇಗೆ ಗ್ರಾಹ್ಯವೋ ತಿಳಿಯದು. ನತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ 
ಕರ್ಮಗಳು ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಅಜ್ಞ ಗಳೆಂದು ವ್ಯಾಸ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ “ಸರ್ರಾಪೇಕ್ಷಾಚ' ಯೆಚ್ಞಾ ದಿ 
ಶ್ರುತೇರತ್ವವತ್‌ (೩, ೪, ೨೬) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಡೆ. “ತಮೇತಂ ನೇದಾಸುನಚನೇಸ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ವಿವಿದಿಷನ್ತಿ ಯಜ್ಞೇನ ದಾನೇನ ತಪಸಾ” ಮತ್ತು *ಕುರ್ತನ್ನೇನೇಹ ಕರ್ಮಾಣಿ 
ಜಿಜೀನಿಷೇತ್‌ ಶತಗ್‌ಂ ಸಮಾ। | ಏನಂತ್ರಯಿನ್ಯಾನ ,ಫೇತೋಸ್ತಿ ನೆಕರ್ಮ ಲಿಸ್ಕ ತೇ ನರೀ” 
(ಈಶಾ. ೨) ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಗೆ: ಕರ್ಮ ಗ ಅಜ್ಜ ಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಹಾಗೆಯೆ, 
“ಅವಿದ್ಯ್ಧಯಾ ಮೃತ್ಯುಂತ್ಲೀರ್ರಾ _ ವಿದ್ಯಯಾ ಮೃತಮಶ್ನುತೇ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ 
ಭೋಧಿ ನುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಗಮನವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಯಾವ ಕರ್ಮಗಳೂ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕ 
ವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಶಾಸ್ತ್ರ ಸವ್ಮತೆವಾದುದಲ್ಲವು. ಇನ್ನು ಕಲವರು ತತ್ವತಃ; ಅಭಿ 
ಜಾನಾತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ತಿಳಿಯುವನೋ ಎಂದ 
ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ; ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ತಿಳಿಯವದು ಹೇಗೆ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯೋಜವಾದೀತು ? ಮುಂದೆ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲೂ ತತ್ವತೋಚ್ಚಾತ್ವಾ ಎಂದು ಇರುತ್ತದೆ. ತನಗೆ 
ಪೂರಾಯೋಗ್ಯೆತೆಯು ತತ್ತ ತಕ ತಿ:ಯಲು ಇಲ್ಲಿದೆ. ರೆ, ಉಪದೇಕ್ಷೃನಿ ತೇಜ್ಞಾನಂ ಜ್ಞಾನಿ 
ನಸ್ತತ ತ್ವದರ್ಶಿ (ಗೀ.೪- ೩೪) ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನಾಶ್ರ ಯಿಸಿದರೆ ಅವರುಗಳ 
ಮಹಿನೆ, ಅನುಗ್ರಹಾದಿಗಳಿಂದ ಸರಿಯದ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಜಾ ಸನ ವು ಲಭಿಸುತ್ತ ದೆ; ಇಂತಹ 
ಯಥಾರ್ಥ ಜಾ ನ ನವಸ್ತೀ ಅಭಿಜಾನಾತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ಧ ವು ಬೋಧಿಕುತ್ತ ದೆ. | ೫೫ | 

ಭಾಷ್ಯಾ ವತಾ ರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು--ಏವಂ - - ಹಿಂದೆ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ, *ಸ್ವೇಸ್ಟೇ 

ಕರ ಒಜ್ಯಭಿರತಃ* ಎಂಬಲ್ಲೂ, ೪೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಮೊದಲಗೊಂಡು ಇದುವರೆಗೂ ಉಪಪಾದಿಸಿ 
ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವರ್ಹಾಶ್ರಮೋ ಚಿತ ನಿತ್ಯಸೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಣಾಂ. ನರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳಿಗೆ 
ಯೋಸ್ಯಿವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ, ಪರಿತ್ಯಕ್ತ ಫಲಾದಿಕಾನಾಂ- 


೨೪೩೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೬ 


ಭಾ. ಅವ. ಏವಂ ವರ್ಣಾಶ್ರಮೋಚಿತ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕೆ ಕರ್ಮಣಾಂ, ಪರಿತ್ಯಕ್ತ ಫಲಾ 
ದಿಕಾನಾಂ, ಪರಮಪುರುಷಾರಾಧನ ರೂಹಾಣಾ ಮನುಷ್ಮಿತಾನಾಂ ವಿಪಾಕ ಉಕ್ಕಃ ; 
ಇದಾನೀಂ ಕಾಮ್ಯಾನಾಮಪಿ ಕರ್ಮಣಾ ಮುಕ್ತೇನೈವ ಪ್ರಕಾರೇಣಾನುಹ್ಮಿತಾನಾಂ ಸ 
ಏವ ವಿಸಾಕ ಇತ್ಯಾಹ-- 
ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ರ ಫಲಕರತ್ವಮವ. ತೆಗಳುಳ್ಳ ವುಗಳಾಗಿಯೂ, ಪರಮಶ್ರುರುಷಾ 
ಜಾ ಜಟ ಸಂನುಪುರುಷಾರಾಧನರೂಸವಾಗಿ ಸೂ, ಆನುಸ್ಥಿತಾನಾಂ - ಅನುಷ್ಠಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ, ವಿಪಾಕ ಉಕ್ತಃ - ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಭಕ್ತಿಯ ಪರಿಸಕ್ಕ ದೆಕೆಗಳಾದ ಪರೆ 
ಭಕ್ತಿ ಪರಜ್ಞಾನ ಪರಮಾ ಭಕ್ತಿದೆತಗೆಳು. 'ಹೇಳಲ ಟ್ಟಿ ವು. ಇದಾನೀಂ - ಈಗಲಾದರೋ 
ಕಾವ್ಯಾನಾಮಹಿ - ಕಾಮ್ಯಕರಗಳಿಗೂ ಕೂಡ, ಉಕ್ತೇನೈನ ಪ್ರಕಾರೇಣಾ ನುಷ್ಮಿತಾನಾಂ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಫಲ ಕೆರ್ಫತ್ವಮಮತೆಗಳನ್ನು ತಗೆ ಮಾಡಿ ಸರಮಪುರುಷಾ 
ರಾಧನನೆಂದು ಅನುಷ್ಮಿಸಿದವುಗಳಿಗೂ ಚ ಸೆ ಏನ ವಹ ಕ: ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪರಿಪಕ್ವ 
ದೆಕೆಯೆ*, ಎಂದರೆ ಪನಭಕ್ಕ್ಯಾದಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಮೂಲಕ ಕ್ರವೆೋಣ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ರಿ ರೂಪ ಸ 
ದೆತೆಯೇ, ಇತ್ಯಾಹ- ಎಂದು ಈ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ವಿಪಾಕೆ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಶೊ ್ಲಕಗಳಲ್ಲೂ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ರ ಪರಜ್ಞಾ ನ ಪರಮಾಭಕ್ಕೆಗಳ ಪಾಪಿ 


fs Jd 
ವರೆಗೂ ಉಂಟಾಗು 3 ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಂದು ಶಿ NX: ನಿಗಮಾನ್ರ ದೇಶಿಕರವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, 


ಕೆಲವರು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹಾ ನನಿಷೆ ನಿಷ್ಠೆಯೂ, ಈ ವುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕರ 
ನಿಷ್ಠೆಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೆಂದು ಭಾವಿಸುವರು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ನದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಅವತಾರಿಕೆಯನ) ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ರೆ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ 
ದುದೂ ಕೂಡ ಜ್ಞಾ ನರೂಪೋಸಾಸನೆಗೆ ಅಂಗವಾಗಿ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಗಳ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೆೇ 
ಮುಂದೆಯೂ ದೇಹಧಾರಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಐಹಿಕ ವ್ಯಾಪಾರೆಗಳೂ ದಾಂಪತ್ಯ ಭಾವದಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವ ಸರ್ವವಿಧ ಧರ್ಮಯುಕ್ತವಾದ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಕಾವ್ಯ ಕರ್ಮ 
ಗಳ ವಿಷಯವು ; ಇವುಗಳೂ ಕೂಡ ಫಲಕರ್ರ ತೈಮಮತಾ ತ ಗ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ NE 
ರೋಷಿ ಯದನ್ನಾ ಸಿಯಜ್ನು ಹೋಷಿ ದದಾಸಿಯತ್‌!ಯತ್ತ ಸಸ್ಯ ಸಿ ಕೌನ್ಹೇಯ ತತ್ಪುರುಷ್ಟ 
ಮದರ್ಪಣನು? ಎಂಬಲ್ಲೂ, “ಮಯಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸನ್ನ ಸ್ಕಾಧ್ಯಾತ್ಮ ಚೇತಸಾ | 
ನಿರಾಶೀ ರ್ನಿರ್ಮಮೋಭೊತ್ತಾ? ಎಂಬಲ್ಲೂ,ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಅನುಷ್ಮಿ ಸಿದರೆ, ಬಂಧಕಗಳಾಗದೆ 
ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗುವುನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಮಚ್ಛಿಂಕರಾಚಾರ್ಯರವರು ಹಿಂದಿನ 
೫೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಜ್ಞಾನನಿಸ್ಠೆಯನ್ನ ವಲಂಬಿಸತಕೃದ್ದೆಂದು 
ಹೇಳಿ, ಈ ಶ್ಲೊಕದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಯೋಗನಿಷ್ಮನು, ಒಂದುವೇಳೆ ನಿಷಿದ್ಧ ಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದರೂ 
ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನು ತನ್ನ ಅನುಗ್ರಹೆವನು ಹೊಂದಿ ವೈಷ್ಣವ ಪದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ; ಹೀಗೆ ನಿಷಿದ್ದ ಕರ್ಮವನ್ನು ವಮನಃಪೂರ್ವಕಮಾಡಿದುದನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಯು 
ಮನ್ಸ ಸುವನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯೆ« ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗಬಹುದು. 
ಪ್ರಪನ್ನನುದವನು ಕೂಡ ಮನಃಪೂರ್ವಕ ನಿಹಿದ್ಧಾ ಚರಣೆಮಾಡಿದರೆ ಶಿಕ್ಷೆಯು ತಪ್ಪದು. ಆದರೆ 
ತದಧಿಗಮ ಉತ್ತರ ಪೂರ್ವಾಘಯೋ ಅಶ್ಲೇಷವಿನಾಶೌ ತದ್ರ್ಯಪಡೇಶಾತ” (ಬ್ರ. ಸೂ 
(೪-೧, ೧೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯು ಪ್ರಾಸ್ತವಾದ ಒಡನೆಯೇ ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ 
ಪಾಪಗಳನಾಶವೂ ತದನಂತರ ಮಾಡುವ ನಿಷಿದ್ಧ ಕರ್ಮಗಳ ಅಲೇಸವೂ ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ 
ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ನಿಷಿದ್ಧ ಕರ್ಮವು ಅಂಟುವದಿಲ್ಲವು ಎಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು. ಪ್ರಾಮಾ 





ಶ್ಲೋಕ ೫] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೪೯ 


ದಿಕವಾಗಿ ನಿಸಿದ್ದ ಕರ್ಮವು ಆಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಎಂಬುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದೀಗ ಸರಿಯಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು- 
ಪ್ರಪನ್ನನು ಬುದ್ಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿದ ಕರ್ಮ ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ಆವಶ್ಯಕವು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು “ಅಪಿಚೇತ್ಸಾತಕೆಂ ಕಿಂಚಿದ್ಯೊ ೇೀಗೀ ಕುರ್ಯಾತ್ರ ನ | ಯೋಗ ಷಃ 
ವಹಿ ಕುರ್ವೀತ? “ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ತ್ತಿರಿಯಂ ಸಾತ್ರ "ಯತ್ತು ನೆಶ್ಶ ರಣಂನ್ರಜೇತ್‌ ಈ ನಿಸಿದ್ದಾ 
ಚರಣರೂಪಪಾಪನಿವಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಗಿಯು ಉನಾಸನೆಯನ್ನೂ. ಶರಣಾಗತಿ ನಿಷ್ಕನೂ 
ಆದಕ್ಕಾಗಿ ಪುನಶ್ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನೂ, ಅನುಸ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಈ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಮಾಣಗಳು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿಹಿದ್ಧಾಚರಣೆಯು ಭಗವಂತನ ನಿಗ್ರಹೆಸಂಪಾದಕವೇ ವಿನಾ 
ಅನುಗ್ರ ಹೆಸಂಪಾದಕವಲ್ಲವು, ಅದುದರಿಂದ ಅವರುಗಳ ಅವತಾರಿಕೆಯು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ತಮ್ಮ ಅವತಾರಿಕೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಕುತ್ತಾರೆ, 

ಹಿಂದಿ ೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕೆ ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಆಕಾರವುಂಟಿಂದೂ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಜಾ ಸ್ವ ನಾಕಾರವು ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ವೆಂದೂ ಹೇಳಿ, ಜ್ಞಾ ನಾಕಾರತ್ವ ವೂ ಕೂಡ ಎರಡು ವಿಧವೆಂದೂ 
ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ಸ ಅತ ಮಯಾಥಾತ ೬ ಕಜ್ಜ ನವೂ "ಸಕ್ಕ ಶ್ವ ರ ಜಗದಾತ್ಮ ಕತ್ತ ಜ್ಞಾ ನವೂ 
ಅವಶ್ಯ ಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನದೊಂದಿಗೆ ತನಗಿ ವ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ 
ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಸಿಸಿ,ಫಲಸಂಗಕರ್ತೃ ಶ್ವಾದಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿದರೆ, ಮೋಕೋ 
ಪಾಯೆಕ್ಕೆ ಸತು 0 ಅದರಿಂದ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾ SES 
ಗುವ ಫಲವೇ ಇಂತಹ ಕರ್ಮಯೋಗಾನುಷ್ನ ಸ ನದಿಂದಲೇ ಲಭಿಸುತ್ತ ದೆಂದು. ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು. ಆ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಈಗ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ೪೭ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅನುವಾದ "ಮಾಡಿ ಹೇಳಿ 
ದರು. ಇಂತಹ ಕ್ಕಯೋಗಾನುಷ್ಮಾನದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವದು ಆತ್ಮಾನಲೋಕನವು. ಈ 
ಆತ್ಮಾನಲೋಕನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ೪೫ನೆಯ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿ, ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ೫೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದವರೆಗೂ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದರು. 
ಇವುಗಳ ಒಟ್ಟುತಾತ್ರರ್ಯವು ಇಷ್ಟೇ. ಯಾವಾಗ ಈ ಆತ್ಮಸ್ವ್ತರೂಪದ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು 
ಲಭಿಸಿಕೋ, ಆಗ ಈ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯವು ಬೆಳೆದು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸೂ, 
ಬುದ್ಧಿಯೂ ಸಹ, ಮಯ್ಯೇನ ಮನ ಆಧಕ್ಚ್ವ ಮಯಿಬುದ್ಧಿಂ ಎಕ ಎಂಬ ಹಿತೋಪ 
ದೇಶದ ಪ್ರಕಾರ, ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೇ ನಿಂತು, ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆತನ ಸ್ವರೂಪಗುಣ ವಿಭೂತಿ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ಇರುವವನನ್ನಾಗಿ ಉಪಾಸಿಸುತ್ತಾ ಬರುವದರಿಂದ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ರೂಪ 
ಭಕ್ತಿಯ ಉಶ್ಭ್ಯಾಷ್ಟಾ ವಸ ವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. “ಅನಂತರ ಕ್ರಮೇಣ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನಗಲಿ ಇರಲೇ 
ಬಾರದೆಂಬ ಪರಮಾವಸ್ಥಾ "ರೂಪವಾದ ಪರಮಾಭಕ್ಕಿಯು ಜನಿಸಿ ದೇಹಾವಸಾನವುಂಟಾಗಿ ಹಿಂದಿನ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿಶತೇತದೆನಂತರಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಫಿರ್ಯಾಣ, ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಮಾರ್ಗ ಗಮನ, 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠಲೋಕಸಪ್ರಾಹ್ತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹಿಂದೆ ಗೂಢ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಈಗ ವಿಶದೀಕರಿಸಿ ಈ ಶ್ಲೊ (ಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರುಸ್ತೋತಿಶಾಕ್ವತಂ ಪದಮವ್ಯ 
ಯೆೈರ್ವ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ವೈಕುಂಠಲೋಕವೇ ಹೇಳಿದೆ: ದು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪದ್ಯ ತೇ 
ಇತಿಪದಮ್‌ ಎಂಬವ್ಯೈತ್ಸತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ವಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಸ್ವರೂಫೈಕ 
ವಾದವೂ, ನಿತ್ಯವಿಭೂತಿ ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲವೆಂಬವಾದವೂ, ನಿರಸ್ತವು. ಆ ಪದವನ್ನು ಶಾಶ್ವತ 
ವೆಂಬುದರಿಂದ, ಈ ಆಶಾಶ್ವತವಾ ದ ಲೋಕಕ್ಕಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ರ ತು. 1994! 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು-ಸರ್ಕ ಫೆರಾ ಶಿ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳು ಮಾತ್ರ ವೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಮಿಕ್ಕ ಸಮಸ್ತ ಕಕ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಎಂದರೆ ದೇಹಯಾತ್ರೆ. ಸಾಂಸಾರಿಕ ಸಾ ವಿಹಿತಕರ್ಮ 
ಗಳೂ ಮತ್ತು. ಶಾಸ್ತ್ರಾಮುಮತಿಯುಳ್ಳ ಸಮಸ್ತ ಕಾಮ್ಯ ಕ ಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಸದಾ ಯಾವಾಗಲೂ. 

೧೧೩ 


೨೪೫ರ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೬ 


ಮೂ. ಸರಕ್ಫೈ ಕರ್ಮಾಣ್ಯಪಿ ಸದಾ ಕುರ್ವಾಣೋ ಮದ್ವ್ಯಪಾಶ್ರಯಃ 
ಮತ್ಪಸಾದಾವಾಸ್ನೋತಿ ಶುಶ್ವತಂ ಪದ ಮವ್ಯಯಮ್ಮ ॥ ೫೬1 


ಕುರ್ವಾಣಃ - ಮಾಡುವವನಾದರೂ, ಮದ್ವ್ಯಪಾಶ್ರಯಃ - ನನ್ನ ಆಶ್ರಯಣಯಳ್ಳವನು 
ಮತ್ತ ಸಾದಾತ್‌ - ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವು ದೊರತು, ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಶಾಶ್ವಶೆಂ 
ನಿತ್ಯವಾದ, ಪದಮ್‌ - ಪ್ರಾಪ್ಯನಾದ ನನ್ನನ್ನೇ, ಅಥವಾ ನಿತ್ಯವಿಭೂತಿಯಾದ ದಿವ್ಯವೈಕುಂಠನ 
ನ್ನು, ಆಪ್ಟೋಕಿ - ಹೊಂದುವನು. ನನ್ನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವು. 

ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಹಿಂದೆ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ 
ಪರಿಶೇಷವಾಗಿ ಗೋಬಲಿವರ್ದನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ವಿಹಿತ 
ಐಹಿಕಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಷ್ಕನಾದ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯು ತಾನು ಮಾಡುವ 
ಉಪಾಸನೆಗೆ ಅಂಗವಾಗಿ ಥಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಕಗಳನ್ನು ಚಿಡದೆ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕುದ್ದು 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ದೇಹಯೂಕ್ರಿಗಾಗಿ ಖೂ ತನಗೆ ಸಂಬಂಧ ನಟ್ಟಿ ವರ ಹಿತಕ್ಟಾಗಿಯೂ, ಅಥವಾ 
ಪರೋಪಕಾರ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಲೋಕಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಕೆಲವು ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವಾಗಿ ಧರ್ಮದಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು. ಇಂತಹ , ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇವನೇನು ಬಂಧಕಗಳೋ? ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆಯೇ “ಯತೃರೋಹಿ? 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪರಿತ್ಯಕ್ತ ಫಲಕರ್ನೃತ್ವಮಮತೆಗಳಿಂದ ಮಾಡಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೆ, ಆಗ ಮದ್ವ್ಯ್ಯಪಾ 
ಶ್ರಯನೂ ಆಗ್ಕಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನವೂ ಲಭಿಸಿ, ಕ್ರಮೇಣ ತನ್ನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೇ ಹೊಂದು 
ವನು ಎಂಬ ಉಪದೇಶವು. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೆಲನರಿಗೆ ಒಂದು ಸಂದೇಹವು ತೋರಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ಕುರ್ವಾಣಃ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಏನು ಮುಮುಸ್ಸುವೋ ? ಬುಭುಕ್ಷುವೋ ? ಎಂಬುದ್ಧ 
ಸಂದೇಹವು. ಏಕೆಂದರೆ ಸರ್ನಕೆರ್ನಾಣಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಅಪ್ರಸ್ತುತವಾಗಿ ಬುಭುಕ್ಷು 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿತೇ ? ಎಂಬದು. ` ಇಂತಹ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಮುಂಡೆ ಮದ್ವೆ ಫಸಾಕ್ರಯಃ ಎಂಬದರಿಂದಲೇ ಮುಮುಕ್ಷು ವಿಷಯವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸ 
ಬಹುದು. 

ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಭಕ್ತನೂ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ನಡೆಸಬೇಕಾದ ಅನೇಕ ಐಹಿಕಕರ್ಮಗಳೂ ಉಂಟು. 
ಅವುಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಆತನು ಫಲಕರ್ತೃತ್ವ ಮಮತಾ ತ್ಯಾಗ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಡೆಸುತ್ತಾನಾದುದ 
ರಿಂದ ಅವುಗಳು ಬಂಧಕಗಳಾಗದೆ ಸರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಶಾಶ್ವತ ಪದ ಫಲದಾಯಕ 
ಗಳಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು- ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಾಧಭದ ಅನು 
ಷ್ಮೂನದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಮತ್ಪ್ಪಸಾದಾತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರಲ್ಲಾ, ಅದು ಹೇಗೆ ? ಎಂದರೆ ಈ 
ಚೀತನನು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸುಕೃತದ ಬಲದಿಂದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಅವಲಂಜಿ 
ಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಅದನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ನಡೆಸಿಕೊಡಬೇಕು. ಅದು ಅನುಗ್ರಹವಲ್ಲವೇ? ಮತ್ತು ಲೆ 
ಮಾಡಲು ಕೂಡ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲನಷ್ಟು ಜನ್ಮಗಳನ್ನೆತ್ತಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದ ಪಾಪರಾಶಿಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾಗಿ ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ, ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನೇ, ಎಂಬ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ, ಆ ಅಸರಾಧಗಳೊಂದನ್ನೂಪರಿಗಣಿಸದೆ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ಸ್ಟೀಯುವದು ಭಗವಂತನ ಪ್ರಸಾದವನ್ಲವೇ? ಆತನ ಕೃಪಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿಂದಲೇ 
ಪಾಪರಾಶಿಗಳು ತೊಲಗಬೇಕೇ ವಿನಾ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳನ್ನನುಷ್ಮಿ ಸುವದು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವು 


ಶ್ಲೋಕ ೫೬] ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೫೧ 


ಭಾ. ನಕೇನಲಂ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ, ಅಪಿತು ಸರ್ರಾಣಿ ಕಾಮ್ಯಾನ್ಯಪಿ 
ಕರ್ಮಾಣಿ ಮದ್ವ ಪಾಶ್ರಯಃ - ಮಯಿಸನೈಸ್ಮಕೆರ್ರ ಉತ್ರಾದಿಕೆ: ಕುರ್ವಾಣೋ 
ಮತ್ರ ಸಾದಾಚ್ಛಾಶ್ವತಂ ಪದ ಮವ್ಯಯಮ್‌ ಅವಿಕಲಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ; ಪದ್ಯತ 
ಇತಿಸದಂ - ಮಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಲೋತೀತ್ಯರ್ಥಃ॥ ೫೬! 


ಜಿ Sd 


ರ ಸಮ. 


ಮುಂದೆ ೬೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಾದ ಅರ್ಜುನನು ಪಾಪಸಮೂಹಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗುವ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಶೋಕಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾಶುಚ8 ಸರ್ರಪಾಪೇಭ್ಯೋ ಮೋಕ್ಷ 
ಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಪ್ರಸಾದವಲ್ಲವೇ? ಪಾಪರಾಶಿ 
ಗಳನ್ನು ಗಮನಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿಯು ತೆಗೆದುಕೊಂರೆ ಈತನು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅನರ್ಹನು. 
ಅಂತಹ ದುರವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ *ನಸ್ಮರತ್ಯಪಕಾರಾಣಾಂ ಶತಮಸ್ಯಾತ್ಮನತ್ತ ಯಾ” (ರಾ. 
ಅಯೋಧ್ಯಾ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಮದ್ವ 3ಪಸಾಶ್ರಯನೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಶಾಶ್ವತಸದ ನನ್ಸೀಯುವದು ಆತನಪ್ರ ಸಾದದ ಪರಾಕಾಷ ಜಿಶೆಯಲ್ಲವೇ ? ಆದುದರಿಂದ ಮತ್ತ) 
ಸಾದಾಶ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. ಚೇತನನು ಮಾಡುವ ಸಾಧನವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದು ನಿರತಿಶಯ ಸುಖ ರೂಪವಾದ ಅಮಿತ ಫಲನನ್ನೀಯುವದು ಕೃಪಾಸಾಗರನ 
ಔದಾರ್ಯವೂ ದಾತೃತ್ವವೂ ಮಹತ್ತಾದುದು ಆದುದರಿಂದ ಮತ್ರ ಸಾದಾತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋ 
ಗವು. ಮದ್ವ್ಯಪಾಶ್ರಯಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮಾನವು ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ರೂಪದಲ್ಲೇ ಇರಬೇಕೆಂಬುದೇನೂ ಇಲ್ಲವು ; ಹಾಗೆ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆಯೂ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆಯೂ ಇದ್ದುದಾದರೆ ಇನ್ನೊಂದುಉಪಾಯವಾದ ಪ್ರಪದನರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಯಾಗಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಬಹುದೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕಾ ಗಿಯೂ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಶಕೃದ್ದು. 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ನಕೇವಲಂ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಕೆರ್ಮಾಣಿ - ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಕರ್ಮಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವು, ಅಪಿತು - ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ, ಸರ್ವಾಣಿಕಾಮ್ಯಾನ್ಯಪಿಕರ್ಮಾಚಿ 
ಉಪಾಸಕನು ಮಾಡುವ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಿತಗಳಾದ ಧರ್ಮಯುಕ್ತಗಳಾದ ಇತರ ಸಮಸ್ತ ಕಾಮ- 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ್ಮ ಇದರಿಂದ ಅಧರ್ಮ ಕರ್ಮಗಳು ವ್ಯಾವರ್ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಮದ್ವ್ಯಪಾಶ್ರಯಃ 
ಎಂದಕೆ ಮಯಿಸನ್ಯಸ, ಕರ್ರ 2ತ್ವೌದಿಕಃ - ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕರ್ತ ತ್ವನೇ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳನ್ನು ಳ್ಳವನಾಗಿ, ಆದಿಸದದಿಂದ ಫಲಸಂಗಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು, ಕುರ್ವಾಣಃ- ಮಾಡುವವನಾಗಿ 
ಮತ್ರ ಸಾದಾತ್‌ . ನನ್ನ ಪರಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಶಾಶ್ವತಂಪದಂ ಅವ್ಕಯಂ-ಅವಿಕಲಂ- 
ಇದು ಅವ್ಯಯೆಂ ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು, ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಪೋತಿ - ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ; 
ಪದ್ಮತೇ ಇತಿಪದನ - ಹೊಂದಲ್ಪಡುನೆನಾದುದರಿಂದ ಪದವೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವೆನ್ಕು 
ಆದುದರಿಂದ ಮಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತೀತ್ಯರ್ಪಃ - ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಎಂದರೆ ನನ್ನ ಸಾಯು 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿಶತೇ ಎಂಬ ಸೆದವನ್ನೇ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ಅವಾಪ್ನೋತಿ ಶಾಶ್ವತಂ ಪದಮವ್ಯಯ:0? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಎರಡೂ 
ಸಮಾನಾರ್ಥಗಳೇ. ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳೇ ಆಗಲಿ ಅಥವಾ ಇತರ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಕರ್ಮಗಳ್ಳೆ 
ಆಗಲಿ, ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಫಲಕರ್ತ್ರೃತ್ವಾದಿಗಳ 
ತ್ಯಾಗದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಬಂಧಕವಲ್ಲದೆ ಮೋಕದಾಯಕವಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವು. ಯದ್ಯಪಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಕರ್ಮಗಳೇ ಆದರೂ ಮದ್ವ್ಯಪಾಶ್ರಯತ್ವ ವಿಲ್ಲದೆ, ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಪಿಸದೇ ಫಲಸಂಗಾದಿ ಕರ್ರೃಶ್ವಗಳ ತ್ಯಾಗವಿಲ್ಲದೆ ಅನುಷ್ಠಿಸಿದರೆ. ಬಂಧಕಗಳೇ. ಹೀಗೆ 





೨೪೫೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೬ 


ಭಾ. ಅವ, ಯೆಸ್ಮಾದೇವಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ -- 
ಮೂ. ಚೇತಸಾ ಸರ್ವ ಕರ್ಮಾಣಿ ಮಯಿ ಸನ್ನ್ಯ ಸ್ಕೈ ಮತ್ಪರಃ 
ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗ ಮುಪಾಶಿ ಶ್ರಿತ್ಯ ಮಚ್ಚೆತ್ರಸ್ಸತೆತಂ ಎ ॥೫೭॥ 


ಮಡದ ಪಡ ಬ ಗಂ ಹತ ಮಾರ ರಾತಾ ಹಾ... ರಾ ಇಲ್ಲ ಸಷ ವಂ ಭಛಂಇೃ್ಪಂ ವಾಯ 


ಭಗವದುಪಾಸಕನು ಕಾಮ್ಯ ಕಠ್ಮಗಳನ್ನನುಷ್ಠಿ ಸಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೆ *ನಕೆರ್ಮಲಿ ಪೃತೇ 
ನರೇ”ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳು ಲೇಪಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಶ್ರುತಿ ವಾಕ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಟಾಭವಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲವು; ಮೋಕ್ಷವನ್ನೇ ಕೊಡುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಜ್ಞಾನೀ ಯಾದವನು ಜ್ಞಾನೀ 
ತ್ವಾತ್ಮೈನ ಮೇ ಮತಮ್‌ (ಗೀ. ೭-೧೮) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ! ಹಾಗೆ ಅತ್ಯರ್ಥ ಪ್ರಿಯನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು, ಶಾವು ಕೃಪಾಸಾಗರನೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ 
ಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಭಾಷ್ಯಾವತಾರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು--ಯೆಸ್ಮಾದೇನಂ - ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಹೀಗೋ 
ಎಂದರೆ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನನ್ನಲ್ಲೇ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೆ ಶಾಶ್ವತಪದವನ್ನು 
ಹೊಂದಲು ಹೇತುವಾಗುವದರಿಂದ, ತಸ್ಮಾತ್‌ - ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ನೀನೂ ಅಂತಹ ಮುಕ್ತಿ 
ದಾಯಕ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಅವಲಂಬಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೂ ಇದಕ್ಕೂ ಹೇತು ಹೇತು 
ಮದ್ಭಾವವೇ ಸಂಗತಿ ಎಂದು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಯೆಸ್ಮಾದೇವಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಎಂಬ ಅವ 
ತಾರಿಕೆಯು. ಹೀಗೆ ಅತ್ಯಂತೋತ್ಕೃಷ್ಟ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿನ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಇರುವದರಿಂದ ನೀನು ಈಗ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕರ್ಮಗಳು ಮೋಕ್ಷದಾಯಕನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವೇ 
ಸಾಲದು. ಅದನ್ನು ಹೊಂದಲು ಉಪಾಯವೇನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದನ್ನೂ ಅನಷ್ಮಿ ಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಅದನ್ನೂ ಈಗ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಫಲಕರ್ರೃ 
ತ್ಪಾದಿಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸುವದರೊಂದಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡತಕ್ಕ 
ದ್ಹೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ-- 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಚೇತಸಾ - ಬುದ್ದಿಯಿಂದ, ಎಂತಹ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಎಂದರೆ 
ತಾನು ಪ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷ ಭೂತನು ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗೆ ಆತನೇ ಕಾರಣನು ಪ್ರೇರಕನು 
ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಮಯಿ - ಸರ್ವ ತೇಹಿಯಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಸನ್ನ್ಯ್ಯಸ್ಯ - ಹಿಂದೆ 
ಮಯಿಸರೃ: ೈಕರ್ಮಾಜೆ ಸನ್ನ್ಯಸ ಸ್ಯಾಢ್ಯಾತ್ಮ ತ್ಮಚೇತಸಾ” (ಗೀ ೩. ೩೦) ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಸಮಸ್ತ "ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಮತ್ಸರಃ - ನಾನೇ ಪ್ರಾಪ್ಯನಾದುದರಿಂದ 
ನನ್ನ ಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತಿಯಳ್ಳವನಾಗಿ, ಬುದ್ಧಿಯೋಗಮುಸಾತ್ರಿತ್ಯ - ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನನ್ನ ಉಪಾ 
ಸನೆಯನ್ನು ಕೈ ಫೆ A ಅಂತಹ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಿರತಿಶಯ ಶ್ರ ೇಯಸ್ಸನ್ನು ಚಾಟು ಜಟ 
ತೇನ ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅರಿತ್ಕುಆ ವಿವೇಕಜ್ಞಾನವು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಯಾವುದು? 
ಎಂದರೆ ಮುಮುಕ್ಷುವಾದವನಿಗೆ ತನ್ನ ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಇರುವ ಶೇಷ ಶೇಷೀ ರಕ್ಷ ರಕ್ಷಕಾ 
ದಿಗಳ ವಿವೇಕ ಜ್ಞಾನವು ಮತ್ತು ತನಗೆ ಕರ್ರೃತ್ವಾದಿಗಳು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಎಂಬುದರ ಅನು 
ಸಂಧಾನ ಮೊದಲಾದವು; ಹೀಗೆ ಬದ್ಧಿಯೋಗ ಮುಪಾಶ್ರಿತ್ಯ, ಸತತಂ-ಯಾವಾಗಲೂ 
ಎಂದರೆ, ಯಾವಾಗ ಯಾವಾಗ ಸಾಧ್ಯವೋ ಆವಾಗ ಆವಾಗೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆ ಪ್ರೆತಿದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಮಚ್ಛಿತ್ತಃ-ನನ್ನಲ್ಲೇ ತೈಲಧಾರೆಯ ಹಾಗೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಮನಸ್ಸನ್ನುಳ್ಳವನಾಗಿ, 
ಭವ-ಆಗು, ಹೀಗೆ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಎಂದರೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳಾದ ನಿ 
ನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳನ್ನೂ ಇತರ ಐಹಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ “ಯೆತೃರೋಹಿ ಯದಶ್ನಾಸಿ* (ಗೀ ೯. ೨೩ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ನನ್ನಲ್ಲೇ ನನ್ನ ಪ್ರೀತೃರ್ಥವಾಗಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ, 


ಕ್ಲೋಕ ೫೭) ಆಸ್ಟ್ರಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೫೩ 


ಭಾ. ಚೇತಸಾ - ಆತ್ಮನೋ ಮದೀಯತ್ವ ಮನ್ನಿಯಾಮ್ಯತ್ವ ಬುದ್ಧ್ಯಾ, ಉಕ್ತಂ ಹಿ 
“ ಮಯಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸನ್ನ್ಯಸ್ಕಾಧ್ಕ್ಯಾತ್ಮಚೇತಸೂ” ಅತ್ತಿ ಸರ್ತ ರಜೆ 
ಸೆಕೆರ್ರೃಕಾಣಿ ಸಾರಾಧ್ಯಾ ನ ಮಯಿ 'ಸನ್ಸ್ಯಸ್ಯ "ಮುತ್ತ ರಃ- ಅಹಮೇವ ಫಲತಯಾ 








ದಾ ರಾರಾ. ಅಡಾ 4ಎ... ಟರ ಚಚಾರ 


ನನ್ನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು. ಮಾಡು ಎಂಬ ಹತೋಪದೇಶವು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇಲ್ಲಿ 
ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗಮುಸಾಶ್ರಿತ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ನಾಹಂನೇದೈಃ ಎಂದು ಇಂಡ ೧೧-೫೩ 
ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಹಾಗೆ ಬರೀ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಸಾಲದು, “ಭಕ್ತಾ ತ್ತನನ್ಯಯಾ” (ಗೀ, 
೧೧. ೫೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ ಬ) ಟ್ಟರುವ ಹಾಗೆ ಸಾಕ್ಟಾದುಪಾಯವು ಉಪಾಸನವೇ ವಿನಾ ಕೇವಲ 
ಇತರ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಉಪಾಯವಾಗಲಾರದೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. *ತಮೇ 
ವೆಂ ನಿರಾ ಅಮೃತ ಇಹ ಭವತಿ,ನಾನೃ:ಸನ್ಮಾವಿದ್ಯತೇ ಅಯನಾಯ3 ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು 
ಇಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. *ಮಚ್ಚೆತ್ತಸ್ಸತತಂಭವ3 ಎಂಬುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ೧೨-೮ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಮ ಟ್ಟ 
ಮಯ್ಯೇವ ಮನ ಅಧತ ಮಯಿ ಬುದ್ಧಿಂ ನಿನೇಶಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಜ್‌ 
ದೇಶವೇ ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. 

ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆ, ನೀನು ಮಾಡಶಕೃದ್ದೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಾ ಇಲ್ಲವು; ಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು ಅತ್ಯಲ್ಪವು; ಏನೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವಾಗಿರುವ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕಾಮ್ಯ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮಾಡಿ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ನೀನು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದುದಾದರೆ ನಿನಗೆ ಶಾಶ್ವ್ರತ ಪದವು ಸಿದ್ಧವು ಎಂದು ಹೀತೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ ವು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳೂ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಂದ ಆರಾಧನಾ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುವದರಿಂದ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು 
ಸಾಕ್ಷಾದುಪಾಯವಾದ ತನ್ನ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಹಿಂದೆ 
“ಮಯ್ಯೇವ ಮನಆಧತ್ಸ ಮಯಿಬುದ್ಧಿಂ ನಿವೇಶಯೆ* ಎಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಜ್ಞಾಪಿಸು 
ವವರಾಗಿ ಮಚ್ಚಿತ್ತ ಸ್ಪತತಂಭವ ಎಂದು ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಚೇತಸಾ - ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನೋಮದೀಯೆತ್ವ ಮನ್ನಿಯಾಮ್ಯತ್ವ ಬುದ್ಧ್ಯಾಃ-“"ಮೇ ಪರಾಂ” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
(ಗೀ ೭. ೫) ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ನನಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ ನನಗೆ ತೇಸಭೂತನೆಂದೂ, “ಮಯಿಸರ್ವ 
ಮಿದಂ ಪ್ರೋತಂ? (ಗೀ೭. ೭) ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ನನ್ನಿಂದ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಡತಕ 
ದ್ಹೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ, ಹೀಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ೩-೩೦ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. * ಮಯಿ - ನನ್ನಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಾಣಿಕರ್ಮಾಣಿ - ನೀನು ಮಾಡುವ ಸಮಸ್ತ ಕರ 
ಗಳನ್ನೂ ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾದ ನಿತ್ಯನ್ಫಿಮಿತ್ತಿಕ ಕಾಮ್ಯ ೪ರ್ಮಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ, ಸಂನ್ಯಸ್ಯ - 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಫಲ ಕರ್ತೃತ್ವ ಸಂಗಗಳಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ನಾನು ಪ್ರೀತನಾಗುವನೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಸಮ 
ರಿಸಿ, ಎಂತಹ ಬುದ್ಧಿ ಮಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಶಕ್ಕದ್ದು ಎಂದರೆ ಅಧಾ ತ್ಮಜೇತಸಾ - ನಾನು ಎಲ್ಲಾ 
ಆತ್ಮನಿಗೂ ಆತ್ಮಾ ಸರ್ವ ಚೇತನವರ್ಗಕ್ಕೂ ನಿಯಾಮಕನು, ಸರ್ವ ಸ ನಾನು ಶೇಷಿಯ್ಕು ಎಂಬ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಸರ್ಪ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಭಾವವು. “pe ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ - ಸಮಸ್ತ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸಕ ರ್ರೈಕಾಣಿ - ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಕರ್ತಾವಾಗುಳ್ಳವೇ ವಿನಾ ನಾನು ಕರ್ತಾ ್ಲಾವಲ್ಲವೆ, 
ಮತ್ತು ಸಾರಾಧ್ಯಾನಿ - ಭಗವಂತನನ್ನೇ ಆರಾಧ್ಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳವು ಎಂದು ತಿಳಿದವನಾಗಿ ಎಂಬ 
ಭಾವವು. ಮಯಿಸಸ್ಸ್ಯಸ್ಯ - ಆದುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೂ ಹಂದೆ “ದೈವಂಚೈವಾತ್ರ 
ಪೆಂಚಮೆಂ”ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ನಾನೇ ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ೩-೩೦ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆನನ್ನಲ್ಲೇ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಮತ್ಸರೆಃ ಎಂದಕಿ ಅಹಮೇವ ಫಲಶಯಾ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಇತ್ಯನುಸೆಂಧ 


೨೪೪೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವೆದ್ದೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೭ 
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ಧಾನಃ- ನಾನೇ ಫಲರೂಪವಾಗಿ ೩ ಪ್ರಾಪ್ಯನು ಎಂದು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವವನಾಗಿ, ಕರ್ಮಾಣಿ 
ಕುರ್ರೈ - ಸಕಲಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಎಂದರೆ ನಿತ ನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ದೇಹ ಕುಟುಂಬಾದಿ ಪೋಷಣೆಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಕರ್ಗಗಳನ್ನೂ ಹಪ ಜವುಣೆ. ೀವ ಬುದ್ಧಿಯೋಗಂ - ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬುದ್ಧಿ 
ಯೋಗವನ್ನು ಅದು ಯಾವುಜಿಂದರಿ ಕರ್ಮಯೋಗಾನುಷ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ವಟ್ಟ ಪ್ರಧಾನವಾದ 
ಜ್ಞಾನಾಂಶವನ್ನೂ, ಇದೇ ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವು, ಅಥವಾ ಬುದ್ಧಿಯೋಗಂ ಎಂದರೆ ಮಲ್ಕಿ 
ಒದ್ಧಿಂ ನಿವೇಶಯ ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಐಕಾನ್ರ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಎಂದಾಗಲಿ 
ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು, ಏಕೆಂದರೆ ಮಯ್ಯೇವ ಮನಆಧತ್ವ ಮಯಿಬುದಿ ್ಲಿಂನಿವೇಶಯ 
ಎಂದು ಹಿಂದೆ (ಗೀ. ೧೨-೮) ಹೇಳಿದುದೂ, ಮತು ಇಲ್ಲಿ "ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗ ಮುಪಾಶ್ರಿತ 
ಮಚ್ಚಿತ್ತಸ್ಸತತಂಭವ” ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸುವದೂ ಎರಡೂ' ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳಾಗಿಯನಿ 
ಭಾವಿಸಬಹುದು; ಇಂತಹ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗವನ್ನು ಉಪಾಶ್ರಿತ್ಯ - ಅವಲಂಬಿಸಿ ಸಶತಂ . ಯಾವಾ 
ಗಲೂ, ಯಾವಾಗ ಸಾಧ್ಯವೋ ಆವಾಗೆಲ್ಲಾ ಮಚ್ಚೆತ್ತೋಭವ - ನನ್ನಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸನ್ನಿಡುವವ 
ನಾಗು. ಇಲ್ಲಿ ಇಮಮೇವ ಬುದ್ದಿ ಯೋಗಂ ತ "ಹೇಳಿರುವ ತಾತ್ಪರ್ಯವೇನೆಂದಕೆ ಮೇಲೆ 
ಉದಾಹರಿಸುವ “ಮ: ಯಿಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಕ ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಅಧಾ ) ತ್ಮಚ್ಛೇತಸು 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಈ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗದಿಂದ ಎಂಬರ್ಥವು. ಇದು ಎಂಥಾದ್ದೆಂಬು 
ದನ್ನು ಅಲ್ಲಿನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಹುದು. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾಂತ್ಯದಲ್ಲೂ ಈ 
ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಚೇತಸಾ ಎಂಬ ಪದವೂ ಮತ್ತು ಚ ನೆಯ ಶೊ ಫ್ಲೀಕೆದಲ್ಲಿರುವ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಚೇತಸಾ - ಎಂಬ ಪದವೂ ಸ ಮಾನಾರ್ಥಕಗಳೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಚೇತಸಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
“ಆತ್ಮನಃ ಮದೀಯತ್ತ ಮನ್ನಿಯಾಮ್ಯತ್ಕಬದ್ಧಾ ಫಿ” ಜು ವಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಚೇತಸಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಚೇತಸಾ ಎಂದು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದುದರ ಶಾತ್ಸರ್ಯವೇ ಎಂಬ 
ಭಾನವು. ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿರುವ ಸರೈಕರ್ಮಾಣೆಎಂಬುದೂ ಅಲ್ಲಿರುವ ಸಕ್ವ್ರಣಿಕರ್ಮಾಣೆ pA 
ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳೆಂಬುದೂ ಸೂಚಿತವು. ಅದರ ನಿವರಣವೇ ಸಕರ್ರಕಾಣಿ ಸಾರಾಧ್ಯಾನಿ 
ಎಂಬುದು. ಹಿಂದೆ “ಮಯ್ಯೇವ ವನ ಆಧತ್ಸೃ ಮಯಿಬುದ್ಧಿಂ ನಿನೇಶಯೆ” ಎಂದು 
(ಗೀ ೧೨, ೮) ಹೇಳಿದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಜ್ಞಾಸಕಕ್ಕೆ ತರುತ್ತಾರೆ. ತನ್ನನ್ನು 
ಹೊಂದಲು ಬರೀ ಕರ್ಮಯೊಗಾನುಷ್ಠಾನಗಳಿಂದ ವೇದ, ತಪಸ್ಸು ಇಜ್ಯೆ:ಇವುಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಅವ್ಯಭಿಚರಿತ ಪರಮೈಕಾನ್ರ್ಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ 
ಅರ್ಜುನನು ಆತನಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಮನಸ್ಸನ್ನ ಟ್ಟು ಉಪಾಸಿಸುವದು ಕಷ್ಟವೇ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, 
ಜಿಜ್ಜಾ, ಸುವಾಗಿ ಅಕ್ಷರ ನಿಷೆ ಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು, ಅದೂ ಪುನರಾವರ್ತಿಯಿಲ್ಲದಾದುದರಿಂದ, 
ಹ್ಯಾಗೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುವದು ಕ್ಲಿಪ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದುದೋ ಆಥವಾ ಈಗ ನೀನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸನ್ನಿಟ್ಟು ಉಪಾಸಿಸುವದು ಕ್ಷಿಪ್ರ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ SR ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸುವದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ಅಕ್ಷರ ನಿಷ್ಠೆಯು 
ಕ್ಲೇತೋಧಿಕವು. ಅದು ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿ, ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ "ಮನಸ ಕ್ಸನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿ ) ಯನ್ನೂ 
ಇಡುವದು ಕಷ್ಟವಾದರೆ ಅದನ್ನು ಇಡುವದಕ್ಕೆ ಸುಕರ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ, ಹೀಗೆ 
ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡು, ಅಥವಾ. ನನಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯ ಗಳನ್ನು ಮಾಡು. ಅಥವಾ ನಿಷ್ಕಾಮ ಕರ್ಮಯೋಗನನ್ನೇ 


ತ್ಲೋಕ ೫:೭] ಕಅಸ್ಟಾದತೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೫೫ 


ಅನುಸ್ಕಿಸುತ್ತಾ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಾ ಬಾ, ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುತ್ತ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಪುನಃ ಈಗ ಜ್ಞಾಸಕಕ್ಕೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಚೇತಸಾ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ, ನನ್ನಲ್ಲೇ ನಿಸ್ವಾಸವು ;ಹುಟ್ಟ ಮತ್ಸರ ನಾಗುತ್ತೀಯೆ; ಆಗ ಬುದ್ಧಿ 
ಯೋಗವು ಲಭಿಸಿ ನನ್ನಲ್ಲೇ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿಯೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಯಾದುದರಿಂದ, ಮಚ್ಚೆ ತ್ತ ಸ್ಪತತಂಭೆವ 
ಎಂಬದಾಗಿ ಪರಮ ಹಿತೋಸದೇಶವು. ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂಬ 
ಶಜ್ಯಾವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸ್ಕಿ ನನ್ನಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಪನ್ಸಿಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು ಎಂದರೆ ನನ್ನನ್ನೇ ಉಪಾಸಿಸು 
ಎಂಬ ಭಾವವು. 

ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪೂರ್ರಸಕ್ಷವು ಉನಿಸಬಹುದು; ಏನೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೆಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮಖ್ಯವಾಗಿ ಅಂಗವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದು ಸಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಾನುಷ್ಕಾನಗಳೂ ಮಶ್ತು “ದೈವಮೇವಾ 
ಪರೇ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಕೆರ್ಠಾನುಷ್ಠಾನಗಳೂ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸರ್ಯಕರ್ಮಗಳ ವಿಷಯವೇ ತಕ್ಕ? 
ಅಸ್ರಸ್ತುತನಲ್ಲವೇ? ಕರ್ಮಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ಕರ್ಮವೆಂದೇನೋ ಅರ್ಥಮಾಡಲಾಯಿತು, 
ಅದರೂ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳ ವಿಷಯವು ಈಗ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನಿದೈಗೆ ಅಸ್ರಸ್ತುಶವಲ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ 
ಅಪ್ರಸ್ತು ತವಲ್ಲವು. ಪ್ರಪನ್ನನಾದರೂ ತನಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತೆಗಳನ್ನೂ ನಡಸಲೇ 
ಬೇಕು. ಅವುಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರೆ ನಷ್ಟನಾಗುವನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪರಮ ಭಾಗವತ 
ರಾದ ಕುಚೀಲಖ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನೂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಹೋಗಿ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯು ಭಾಧಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದರೂ ಹೆಂಡತಿ ವ.ಕೃಳ ಪೋಷಣೆಯು ಕಷ್ಟತರವಾಗಿರುವಾಗ, 'ಅಂತಹ ದುರ್ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವದು ತನ್ನ ಕರ್ತವೃತೆಗೆ ಕುಂದಕವಾದುದರಿಂದ ಹೋಗದೇ ಇದ್ದು, 


ಹೆಂಡತಿಯು ಸತಿಯನ್ನು ಕರೆದು ತಾನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡುನೆನು, ನೀನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಧನವನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಬಾ ಎಂದು ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನಂತರ ಅವರುಗಳ 


ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧ ಇತಿಕಶ್ವವ್ಯೃತೆಗಳುಂಟು. ವೃದ್ಧ 
ಮಾತಾ ಪಿತೃಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯಗಳೂ, ಸತಿಸುತರು ತುಂಬಾ ಖಾಯಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಔಷಧ ಪಥ್ಯಾದಿ ಇತಿಕರ್ರವೃಗಳೂ ಉಂಟು. ಇವು 
ಗಳನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಲು ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲವು, 

ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳು ಹೇಗೆ ಅನಶ್ಯಕವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಶಿಷ್ಟಪರಿಪಾಲನೆಯೂ ದುಷ್ಟ ನಿಗ್ರಹವೂ ಇತಿ ಕರ್ತವ್ಯತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ವಿಹಿತ 
ಕರ್ಮಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನು ತ್ಯುಗಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಶ್ಯಾಗಮಾಡಿದರೆ ಅನಿಷ್ಟಪ್ರಾಸ್ನಿ 
ತಪ್ಪದು. ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ೫೮ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ಅಥಚೇತ್ತ ಮಹಂಕಾರಾನ್ನ 
ಶ್ರೋಸ್ಯಸಿ ವಿನಂಕ್ಷ್ಯಸಿ” ನೀನು ನಾನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿ, ನಿನ್ನ ವಿಹಿತಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡೆ 
ಹೋದರೆ ನಾಶ ಹೊಂದುತ್ತೀಯೆ: ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದುದು ಆನಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಇತರ ಇತಿಕರ್ತವೃತಾ ರೂಸಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಡಲು ನಿನಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವು. 
ಹಾಗೆ ಬಿಟ್ಟರೆ ನಿನಗೆ ನಾಶವು ಕಾದಿರುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಇದೇ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಭೋಧಿತವು. ॥೫೭॥ 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಹೀಗೆ ನನ್ನನ್ನು ತೈಲಧಾರೆಯ ಹಾಗೆ ಅವಿಚ್ಛೆನ್ನವಾದ ಆ ಭಿ 
ಚೆರಿತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸನ್ನಿಟ್ಟು ಊಪಾಸಿಸುವದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ನಿರತಿಶಯ ಫಲ 
ಮೇನೆಂಬುದನ್ನೂ ಹೇಳಿದರು. ಆದರೊಂದಿಗೆ ಇತರ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತೆಗಳನ್ನೂ ನನ್ನ ಆರಾಧನಾ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಫಲಾಭಿಸಂಧಿರಹಿತನಾಗಿ ನಡೆಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು. ಇಂತಹ ಇತಿ ಕರ್ತವ್ಯತೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಡೆಸಲೇಬೇಕು. ಅಹಂಕಾರಭಾವದಿಂಡ ಹುಗೆ ನಡೆಸದೇ ಹೋದರೆ ನೀನು 'ನಷ್ಟ್ನ 


೨೫೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗ್ಸೀತಾಯಾಂ , (ಶ್ಲೋಕ ೫೮ 


ಮೂ. ಮಚ್ಚಿತ್ತ ಸ್ಸರೈದುರ್ಗಾಣಿ ಮತ್ತ ಸಾದಾ ತ್ರರಿಷ್ಯಸಿ! 
ಅಥ ಚೇತ್ತ್ಯ ಮಹಜ್ಭಾರಾ ನ್ಲಶ್ರೋಸ್ಯಸಿ ವಿನಜ್ಜ್ಯ್ಯಸಿ! ೫೮ 

ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ನಿಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತೀಯೇ ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. --ಮಚ್ಚಿತ್ತ: - ಯಾವಾಗ ನೀನು ನನ್ನ ಉಸಡೇಶಾನುಸಾರವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲೇ ಮನೆ 
ಸ್ಪನ್ನಿಟ್ಟ ಧ್ಯಾನಿಸಿದುದಾದಕ್ಕೆ ಮತ್ಸ_$ಸಾದಾಶ್‌ - ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಸರ್ವದುರ್ಗಾಣಿ- 
ಇಂತಹ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮಾನಕ್ಕೆನಿಫ್ಲಗಳಾದ ಸಮಸ್ತ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನೂ, ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಅಫಿಷ 
ಗಳನ್ನೂ ತರಿಷ್ಯಸಿ-ದಾಟುನೆ; ಅಥ - ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ಅಹಜ್ಜಾ ರಾತ” - ನಾನೇ ಸರ್ವಜ್ಞನು 
ನನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯುವದು ಎಂಬ ಅಹಂಭಾವದಿಂದ್ಯ ನಕ್ರೋಷ್ಯಸಿ ಚೇತ್‌ - ನೀನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನನ್ನಉಪದೇಶವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು, ಹಾಗೆ ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ, ನಿನಜ್ಛ್ರ್ಯ್ಯಸಿ- 
ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ,ಹಾಳಾಗುತ್ತೀಯೇ,ಎಂದರೆ ನಿರತಿಶಯಸು ಖಾವಾಪ್ತಿಯುಂಬಾಗಲಿ ಎಂದು ಪರಮ 
ಹಿತವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದರೂ ಕೂಡ, ಅದರಹಾಗೆ ನಡೆಯದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಂಸಾರ 
ಬಂಧಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕ್ಕಿ ನಾನಾವಿಧ ಕಷ್ಟಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತೀಯೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿ ನಡೆಸಿ ನಿನ್ನ ಆತ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೋ ಎಂಬ ಉಸಡೇಶವು. 
ವಿನಜ್ಜೂ ಸಿ ಎಂದು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕುರಿತು ಶಸಿಸಲಿಲ್ಲವು. ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಹಾಳಾಗುತ್ತೀಯೇ 
ಎಂದು ಪರಿತಾಪದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಮಾತಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನೀನು ರಕ್ಷಣೋಪಾಯವನ್ನು ಕೈ ಕೊಳ್ಳಲಿ 
ಎಂದು ಇಷ್ಟುದೂರ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ನಾನೇ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದರೂ, ನೀನು ಆ ಉಪ 
ದೇಶವನ್ನು ಜಾಢಮ್‌ ಎಂದು ಅನುಮೋದಿಸಿ ನಡೆಸದೇ ಹೋದರೆ, ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಹಾಳಾಗೃ 
ತ್ತೀಯೇ ; ನನಗಿಂತ ಹಿತ್ಸೆಸಿಯು ನಿನಗೆ ದೊರೆಯದು ; ಸರ್ವಸುಹೃತ್ತಾದ ನಾನು ಪರಮ 
ಕೃಪಯಾ ಮಾಡಿರುವ ಉಪದೇಶದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅಲಕ್ಷ 3ನು ಬೇಡವೆಂಬ ಭಾವವು. ಹೀಗೆ ನಿನಗೇ 
ನೀನು ಹಿತಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದವನು ಇತರರಿಗೆ ಹಿತಮಾಡಲು ಅರ್ಹಕೆ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲಿಯದು? 
ಎಂಬುದೂ ಸೂಚಿತವು. ಮಚ್ಚಿತ್ತಃ - ಯಾವಾಗ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನೇ 
ಉಪಾಸಿಸುತ್ತೀಯೋ, ಆಗ ನಾನು ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿ ನಿನಗೆ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳನ್ನೂ, ಹಾಗೆಯೇ ನಿನಗೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ 
ಸಾಂಸಾರಿಕ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೂ, ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ನನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡ್ತ 
ವೆನು ಎಂದು ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಿಂದ ಹೇಳಿದರು. ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ನಾನು ಉಸದೇಶಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನನುಷ್ಮಿಸಿ, ನಾನು ಹೇಳಿದರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಉಪಪಾದಿಸದೇ 
ಹೋದಕೆ ಮತ್ತು ನೀನು ನಿನ್ನ ಇತರ ಇತಿಕರ್ರವೃತೆಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸದೆ ಹೋದರೇ, ನೀನು 
ವೃಥಾ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತೀಯೇ. *ಯನ್ಮುಹೂರ್ಶಂ ಕ್ಷಣಂ ವಾಪಿ ವಾಸುದೇವೋ ನ 
ಚಿನ್ರ್ಯತೇ | ಸಾಹಾನಿ ಸ್ತನ್ಮಹಚ್ಛೆದ್ರಂ ಸಾ ಭ್ರಾನ್ತಿ ಸ್ಸಾ ಚ ವಿಕ್ರಯಾ || "(ಗಾರುಡ ೨೨೨, 
೨೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಉಪಬ್ಬಂಹಿತವು. ಯಾವ ಮುಹೂರ್ತವಾಗಲಿ ಕ್ಷಣವಾಗಲಿ 
ವಾಸುಜೇವನನ್ನು ಜಿಕ್ರಿ ಸದಿದ್ದಕೆ, ಆದೇ ಹಾನಿಃ . ತನ್ನ ಇಷ್ಟಹಾನಿಗೆ ಕಾರಣವು, ತನ್ಮಹ 
ಚ್ಛಿದ್ರಂ. ಅನಿಷ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಅವಕಾಶವು, ಭ್ರಾಸ್ತಿಃ- ಚಿತ್ತಸ್ಪಲನವು, ವಿಕ್ರಯಾ - ಅಜ್ಞ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ವಶದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ವೃತ್ಯಸ್ತವಾದ ವ್ಯಾಪಾರವು. ಹೀಗೆ ವಾಸುದೇವ ಚಿನ್ನನವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದಕೆ ಅನಿಷ್ವಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವರೆಂಬ ಭಾವವು. *ಏಕಸ್ಮಿನ್ನ ಪೃತಿಕ್ರಾನ್ಸ್ರೇ ಮುಹೂರ್ತೇ 

ನನರ್ಜಿತೇ | ದಸ್ಕುಭಿ ರ್ಮುಹಿತೇನೇ ವ ಯುಕ್ತ ಮಾಕ್ರಂದಿತುಂಭೃಶಂ * ಎಂಬ 
ತ್ಲೊ (ಕವೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇಯವು. ಆದುದರಿಂದ ಮಚ್ಚಿತ್ತ8 ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 





ಶ್ಲೋಕ ೫೮] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೫೭ 
ಭಾ. ಏವಂ ಮಚ್ಚಿತ್ತ ಸ್ಪ iad ಕರ್ಮ! ಣಿ ಕುರ್ರ೯ ಸರ್ವಾಣಿ ಸಾಂಸಾರಿಕಾಣಿ, 


ರಾ ಮಿ ರ 


ಹಾಗೆ ವಿಧಿ ವಿಹಿತ ಕರ ಗಳನ್ನೇ. ಮಾಡುತ್ತಾ ನಿಷ್ಠಾ ಮನೆಯಿಂದ. ಅವುಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ನನ್ನಲ್ಲೇ 
ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಾ ನಿನ್ನ ಇತಿಕರ ರ್ರವ್ಯತೆಗಳಲ್ಲಾ ನಡೆಸುತ್ತಾ ನನ್ನಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸನ್ನಿಟ್ಟು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಉಪಾಸಿಸುತ್ತಾ ಬಇದಕೆೆ ಸಂಸಾರ ಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಮು ಭೇಷಜವು. 
ಐಹಿಕದಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಷ್ಟಗಳೂ ತಪ್ಪುತ್ತವೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾನು ಈಗ ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸು 
ಕ್ಲಿರುವ ಹಾಗೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರೆ, ಅದರಲ್ಲೂ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಕಷ್ಟಗಳೂ 
ಪ್ರಾಸ್ಮವಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಮೋಕ್ಸಾ ಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲೂ ಯಾವ 
ತೊಂದರೆಗಳೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವು. ಸರ್ವವೂ ನಿನಗೆ ಅನುಕೂಲವೇ ಆಗುತ್ತದೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯ ವು. 
ಹಾಗೆ ಚ ಸದೆ ಇದ್ದರೆ ಪರಮ ಹಾನಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವತು. 

ಸ್ಯಾರ್ಥವು- ಹಿಂದಿ ಹೇಳಿದ ಬುದ್ಧಿಯೋಗವು, ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯು ಮಾಡುವ 
ಕ್ಯ ss ಆವಶ್ಯಕವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟೀ ಈ ಶ್ಲೋಕವು 
ಪ್ರಸ್ತುತವು ಎಂದು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಏವಂ ಮಚ್ಚಿತ್ತಃ ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು 
ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇ-ತಹ ಬುದ್ದಿಯೋಗವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಇನ್ನೂ ಕರ್ಮ ನನ್ಯ ಮಾಡುವದಾದರೆ 
ಈಗ ನೀನು ಮಾಡಿ. : ಯುದ್ಧ ಪರಿತ್ಯಾಗವು ಎಂದಿಗೂ ಸರಿಹೋಗುನದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವೂ 
ಇದರಿಂದ ಸೂಚಿತವ, ದುಪ್ಪಸಿಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಪುರ್ಪಿಸಡೆ ೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯೋಗ 
ವನ್ನು ಹೊಂದ್ಕಿ ನನ್ನನ್ನೇ ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತಾ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು . ಖಾಡಿದರೆ ನಿನಗೆ ಯಾವ ವಿಧ 
ತೊಂದರೆಗಳಿಗೂ ಕಾರಣನವಿಲ್ಲವೆಂದು ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ದೈನಂ ಚೈವಾತ್ರ ಪಂಚಮೆಮ್‌ 
(ಗೀ ೧೮-೧೪) ಎಂ.ಲ್ಲಿ ಹೇಳರುವ ಹಾಗೆ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಕ್ಸತಿ ಸಂಬಂಧ ಪ್ರಾರಬ್ಬಗಳಿಗೆ ಅನು 
ಗುಜವಾದ ನನ್ನ ಸಜ ಲ್ಬಾನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಎಲ್ಲವೂ ನಬೆ.ು :ನರಿಂದ, ನಿನ್ನ ಅಹಂಭಾವವೂ 
ಸಬ್ಬಲ್ಪವೂ ಕಾಗ್ಯ ಕಾರಿಯಾಗಲಾರದಾದುದರಿಂದ ಎ | ಹಿತೋಪಜೇಶಾನುಗುಣವಾಗಿ ನೀನು 
ನಡೆಯುವದು ನಿನಗೆ ಪರಮ ಶ್ರೇ ರುಸ್ಪರತೆಂದು "ಹಕ್ಕಿ ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಯುದ್ಧ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಮಾಡಲು ಆರೆಂಬಿಸ ರೆ. ಈ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಾದರೋ ಅಹಂಭಾವದಿಂದ 
ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ನಡೆಯಲುಪಕ್ರಮಿಸಿಣರೊ, ಅದು ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಆವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಸಜ್ಯಲ್ಪ ಲ್ರ,ವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ, ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಧಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತೊಂದರೆ 
ಪಡುತ್ತಿ ಹು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆಗಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೇನೋ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಸ ಭಗರ್ವಾ 
ರವರು : ಪರಮ ಕೃಪೆಯ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಸುಳ್ಳ ತವ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರೆಪನ್ನರಿಗೂ ಇಟಟ ; ಅವರುಗಳು ಏನನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ದು? ಎಂಬ ಆಶಯದಲ್ಲಿ, ಅರಾ ಷ 
ಶಾರಿಯ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು “ಶನೋೇನ ತರೆಣಂಗಚ” No ನುಂಂದೆ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯೀ 
ಉಸಪಾನಿಸಲ್ಪಡುವ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿ, ಯದ್ಭಿತೆ 
ಮಮ ದೇವೇಶ ತದಾಜ್ಞಾಪಯೆ ಮಾಧವ?ಎಂದು ಬೇಡಿದರೆ ಸ್ವಾಮಿ:ಸಜ್ಕಲ್ಪವಿರುವ ಮತ್ತು 
ಆನುಗ್ರಹೆ ದೊರೆಯುವ “ನ್ಯ ತ್ಲಿಯಲ್ಲೇ ನಿಯಮಿಸುವನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈಷದಪಿ 
ಸಂದೇಹ ಬೇಕಿಲ್ಲವು. ಗ ಸ್ವಾಮಿ ಪ್ರೇರಿಸುವನೆಂಬದ; ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವೂ ಮತ್ತು 
ಸುಪ ್ರಸಿದ್ಧವೂ, ಏನಂ - ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗದಿಂದ ಕೂಡಿ ವಚ್ಚೆತ್ತಃ - ನನ್ನಲ್ಲೇ 
ಇಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವಣಾಗಿ ನಾನೇ ಪ್ರಾಪ್ಯನು, ನಾನೇ ಪ್ರಾಸಕನು, ಎಂಬ ಅಭಿಸಂಧಿಯಿಂದ 
ಇಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗ್ಗಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಾ! ಜೆ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಮತ್ತು ದೇಹ ಧಾರಣಾದಿಗಳಾದ 
ಕಾಮ್ಯಗಳಾದ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಕುರ ೯ - ನಾನು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗಯಕ್ತ 

೧೦೪ 


೨೪೫೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೮ 


ದುರ್ಗಾಣಿ ಮತ್ತ ಸಾದಾದೇವ ತರಿಷ್ಕಸಿ, ಅಥತ್ವಂ ಅಹಜ್ಭಾರಾತ್‌ ಅಹಮೇವ 


ಮಾ ಪು 





ಮಾನಾ ಅ ಜಾ ಜಾ ುಹು,ಾ,ುಾಯು್‌ಣ.್‌ಹಹಗಕುುುೃೃ್ಥ್ಪ್ವ್ಪ್ಪ್ಪ್ಟ್ಟ್ಟ್ಟೈ್ಯೈ ೈ ೈ ೈ ್ತುುರರರಕ. 


ನಾಗಿಮಾಡುವವನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಮಾಡಿದುದಾದರ್ಕೆ ಸೆರ್ವಾಣಿ ಸಾಂಸಾರಿಕ. ಣಿ ದುರ್ಗಾಣಿ- 
ಸಮಸ್ತ ಸಂಸಾರ ಸಂಬಂಧವಾದ ದಾಟಲಶಕ್ಯನಾದ ತೊ:ಡರೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ, ಮೆತ್ತ ಸಾದಾದೇವ- 
ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ, ತರಿಷ್ಯಸಿ - ದಾಟುತ್ತ ಯೇ. ಕರ್ಮಾಗುಷ್ಟನವೇ ಅಪೂರ್ರದ್ವಾರಾ 
ಫಲಪ್ರದವೆಂದು ಹೇಳುವದು ಅಪಸಿದ್ಧಾ ನ್ವ ವು. ಇದು ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆದುದರಿಂದ 
ಮತ್ತ )ಸಾದೇನ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗವು. ಕರ್ಮವು ಜಡವು, ಅದು ಅನುಸ್ಮಿಸಿದ ಒಡನೆಯೇ 
ಗತಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅದು ಹೇಗೆ ಫಲಸ್ರ Be ಆ ಕರ್ಮವೇ ಭಗವೆಂತನ ಅನುಗ್ರಹ 
ನಿಗ್ರಹಸಜ್ಭಲ್ಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದರಿಂದ ಅದೇ ಫಲವ ವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳ 
ವಾಡಿಕೆಯುಂಟು. ಸತ್ಯರ್ಮಗಳನ್ನೇಯಾಗಲಿ ದುಷ್ಕಕ್ಕ ಗಳನ್ನೇಯಾಗಲಿ ಮಾಡಿದರೆ ಅದ 
ನ್ನೇನು ಒಂದು ಹೊರೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಈತನು ಜನ್ಮವನ್ನೆ ತ್ತುವದಿಲ್ಲವು. ಸರ್ಫೇ 
ಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹ ವಿಗ್ರಹಗಳು ಈತನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬರುತ್ತ ವೆ ವಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಈ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮತ್ಸ್ರಸಾದಾಶ್‌- ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವು. ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೇ ಸಮಸ್ತ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿ ಕಕಾಮ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ನಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದೈಂಬ ಬುದ್ದಿಯೋಗನನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇ ವಿಧಾಯಕ 
ವೆಂದ್ಕೂಅದರಿಂದಲೇ ಕ್ರಮೇಣ ಉಪಾಸನದ್ವಾರಾ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಭಗವತಶ್ಚು ಪ್ತ್ರೀಿಯು ಎಂಬದೂ, 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ನಿಗಮನಮಾಡಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ರದುರ್ಲಾಣಿ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗ 
ದಿಂದ ತೋರುವ ಅರ್ಥವೇನೆಂದಧೂರೈ, ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ತೊಂದರೆಗಳು ಗಿರಿ, ವನ, 
ಜಲದುರ್ಗಗಳಹಾಗೆ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಸಾಧೆಣ್ಯೀಪಾಯನಾಗಿ ನಂತು ಅನುಗ್ರಹಿಸದೆ ಇದ್ದರೆ, 
ಇಂತಹ ಸಾಂಸಾರಿಕ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ :ದಾಟಲು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂಬ ಭಾವವು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಮಚ್ಚಿತ್ತಃ- ಎಂದು ನನ್ನಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸನ್ನಿಡತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಉಪಜೀಶವು 
ಸಾಲದು, ಮಚ್ಚಿ ತ್ರನಾಗಿ ಸವ:ಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನನ್ನ ಉಪದೇಶರೀತ್ಕಾ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ, ಅವುಗಳನ್ನ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ನಿಸತಕ್ಗದೈೆಂಬ ಭಾವವೂ ಸಣಚಿತವೆಂದು ಏವಂ ಮಚ್ಚಿ  ತ್ರಸ್ಸರ್ವಕೆರ್ಮಾ ಕಿ 
ಕುರ್ರ್ರ ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯವು, ಸರ್ರೇಶ್ವರನ ಉಪದೇಶಾನುಗುಣವಾಗಿಯೂೂ ಅತನ ಆಜ್ಞೆ ಗಳಾದ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಇತರ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಗುಣವಾಗಿಯೂ ನಡೆಸುವದರಿಂದ 
ಶ್ರೇಯಃಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಜಡವಾದ ಕಳೆದುಹೋದ ಸುಕೃತಗಳೇ ಉಂಟುಮಾಡಲಾರವು ಎಂದೂ 
ಅನುಗ್ರಹಮಯಸಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ “ವಿದಧಾತಿಕಾರ್ಮಾ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಸರ್ವಫಲಪ್ರದನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುವನು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮತ್ತ )ಸಾದಾತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋ 
ಗವು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಡೆ. ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಕುರ್ರ್ಯ ಎಂಬುದನ್ನು ಶ್ರೀ ಯತಿವರೈರು ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟ 

ಬಂದಂತೇ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ವಾ ಖ್ಯಾನ ಬಕಿಯಲಿಲವು. 0 ೫೭ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ 
ಚೇತಸಾ ಸರ್ರ ಕರ್ಮಾಣಿ ನ ಅನುಸರಿಸಿ, ಪ್ರಕರಣವೂ ಸರ್ವ ಕರ್ಮ ವಿಷಯವಾದುದ 
ರಿಂದ, ಹಾಗೆ ಭಾಷ್ಯವು. ಮಕ್ತಸಾದಾಡೇನ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಅವಧಾರಣದಿಂದ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವನ್ನೂ 
ದಯಪಾಲಿಸುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ತಾನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. ಅದುದ 
ರಿಂದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸ್ವಜನಸ್ಯಚ ರಕ್ಷಿತಾ (ರಾಮಾ. ಸುಂ.) ಎಂಬ ಬಿರುದು. ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಜನರು ಯಾರು ಎಂದರೆ ಪ್ರಪನ್ನರು. ಆದುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ನಮಾಶ್ರ 
ಸಾಲನು. ಹಿತವು ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು, ತದನುಗುಣವಾದ ಅನುಷ್ಮಾನವೂ 
ಅವಶ್ಯಕವು. ಆದುದರಿಂದ ತತ್ತ್ವಮಸಿ ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯ ಜನ್ಯಜ್ಞಾ ನದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ತವೆಂಬ 





ಶ್ಲೋಕ ೫೬೮] ಅಸ್ಟಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೫೯ 


ಕೃತ್ಯಾಕೃತ್ಯ ನಿಷಯಂ ಸರ್ವಂ ಜಾನಾಮಾತಿ ಭಾವಾತ್‌, ಮದುಕ್ತಂ ನಶ್ರೋಷ್ಯಸಿ 
ಪ್ನು ವಿನಜ್ಣ (ಸಿ- ನಿನಷ್ಟೋ ಭವಿಷ್ಯಸಿ; ನಹಿ ಕಶ್ತಿ ನೃದ್ವ್ಯತಿರಿಕ್ತಃ 
ಕೃತ್ಸಸ್ಕ ಸ್ಪಾ ್ರಾಣಿಜಾತಸ್ಯೆ ಕೃತ್ಯಾ ಕ ತ್ಯ ಯೋಜ್ಞಾ ೯ತಾ ಪ್ರಶಾಸಿತಾ ವಾಸ್ತಿ ಲಗ 


ವಾದವು ಕೂಡ.ನದಿಲ್ಲವು. ಅದುದರಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ಯೋಗ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಓ ಅರ್ಜುನನೇ! ಕರ 
ಯೋಗವನ್ನೇ ಅನುಸ್ಮಿಸವನೇ ಥಿನಗೆ ಸುಕರವಾಗಿ ಪರಂಪರಯಾ ಮೋಕ್ಷಸಾಧಕವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ, ನಿನು ಅದನ್ನೇ ಅನುಷ್ಠಿ ಸತ್ಯ ಡ್ಲೆಂಬುದು ಇ ದ ಉಪಡೇಶವೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು. 
ತಿ ನೀನು ನಡೆಸಸೇ RS ಪ್ರತ್ಯು ನತ ಪ್ರತ್ಯನಾಯವೂ ಉಂಟೆಂದು ಮುಂದಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಮುಂದೆ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಇಂತಹ ಬುದ್ಧಿ 4 RO ಸರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸಿಟು 
ಆತನಲ್ಲೇ ಸವ ಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ನಿಸದೇ “ರುವದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪ್ರತ ನಾಯವನ್ನು] 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಕ KE, ಜು ಹಿತೋಸದೇಶದಲ್ಲಿ ಅನಾದರಣೆಯನ್ನು ತ ಸ್ವತಂತ್ರಿ ಸಿ 
ನಾನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನೀನುನ ನಷ್ಟನಾಗುವೆ, ಎಂದರೆ ಆ ತ್ಕೋಜ್ಜೀವನವನ್ನು 25 
ಕೊಳ್ಳ ದೆ, ಪುನಃ ಪುನ॥ ಜೆ ಕಷ್ಟ ಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಅಥ” 
ಇದು "ಎಂದಿ ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ವಿರುದಾ , ರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ತ್ವಂ-ನನಗೆ ತುಂಬಾ 
ಹೃದೃನಾದ ನೀನು ಜೀವಾತ್ಮನು ಶಾಸ ಸ್ತಗಳೆಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಹೃ ದ್ಯ ನೆಂದು. "ಮಣಿವರ ಇವಶೌರೇ 
ರ್ಶಿತ್ಯ ಹ್ಪದ್ಯೋ ಪಿ ಜೀವಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಥೇಳಿರವಹಾಗೆ, RN ಅಹಂಕಾರಾತ್‌ 
ಎಂದರೆ ಅಹನೇನ ಕೃತ್ಯಾಕೃತೈ ನಿಷಯಂ ಸರ್ವಂಜಾನಾನೀತಿ ಭಾವಾಶ್‌ - ನಾನ್ಸೆ 
ಯಾವುದು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಯಾವುದು ಮಾಡಶಕೃದ್ವಲ್ಲಪು ಎಂಬ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು ಎಂಬ 
ಅಹಂಭಾವದಿಂದ್ಕ ಮದುಕ್ತೆಂ - ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗೆ ಸರಮಹಿತರೂಸದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿಸುವದನ್ನು 
ನಶ್ರೋಷ್ಯಸಿಚೇತ್‌ - ಕೇಳದೇ ಹೊದರೆ, ಎಂದರೆ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಹಿಶೋಸದೇಶವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಗಮನಿಸಿ ಕ ನಡೆನದೇ ಹೋದರೆ, ಎಂಬರ್ಥವು. ಬರೀ ಕೇಳಿಬಿಟ್ಟರೆ ನಿನಾಶವಿಲ್ಲದೆ 
ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪ ಡುವದಿಲ್ಲವು. ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿ ತದನುಗುಣವಾಗಿ ಅನುಷ್ಮಿಸದೇ ಹೋದರೆ 
ಅನಿಷ್ಟ ಫಲವೆಂಬ ತ್ಕ ನಿನಜಿ ಜ್ನ ಸಿ ಎಂದರೆ ವಿನಷ್ಟೋ ಭವಿಷ್ಯಸಿ - ನಾಶವನ್ನು 
PN ಅಗುತ್ತೀಯೇ. ಹಿಂದೆ ಬುದ್ಧಿ ನಾಶಾತ್ರ್ರಣಶ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಭಾವವೆ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಇದು ಕೋಸದಿಂದ ಶಾಸರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದುದಲ್ಲವು. ಮಮ 
ಸ್ರಾಣಾಹಿ ಪಾ ಡ್‌? ಎಂದು ಪಾಂಡವರ ವಿಷಯದಲ್ಲೇ ಹೇಳಿರು ಮ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅರ್ಜು 
ನನ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಕೊ:ಸತಾಪಗಳುಂಟೀ? ಆದುದರಿಂದ "ಈಗ ತಾವು ಉಪದೇಶಿಸಿದುದು ಪರಮ 
ಹಿಶವಾದುದೇ, ಅಂಥಾದ್ದನ್ನು ತನ್ನ ಮಿತ್ರನು ಇನ್ನೂ ಗಮಧಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ಪರಿತಾಪದಿಂದ 
ಅರ್ಜ್ವನನನ್ನ ಕುರಿತು ಹೇಳಿದುದು ಎಂಬ ತನ. ಮುಂದಿನ ವಾಕ್ಯ ದಿಂದ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮದ್ವ ತಿ: ಕಃ ನಾನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ,ಕೃತ್ಸೃ ಪ್ರಾಣಿಜಾತಸ್ಯ-ಸಮಸ್ತಪ್ರಾ BS ಕೃತಾ ಕೃತ್ಯ 
ಯೋ; - ಇದು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಇದು ಪಡಶಕ್ಕದ್ದ ಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು, ಜ್ಞಾ LE 
ಮತ್ತು ಪ್ರ ಶಾಸಿಶಾವಾ - ನಿಯಮಿಸುವನಾಗಲಿ ನಹಿಕಕ್ಲಿದಸ್ತಿ - ಯಾವನೆ ನೊಬ್ಬನೂ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೇ, 
ಪರಮ ಹಿತೋಸದೇಶಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜ್ಞಾ? ನಸಂಕೋಚವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ 
ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳಿಗಿಂತ ಮ ಉಸಡೇಶವೇ ಸಲ್ಫೋತ್ಯ ಶ್ಸೃಷ್ಟವು. ಜಾ ಅಲ್ಲದೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈ ಉಸದೇಶಾನುಗುಣವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲವು. 
“ಬ್ರಹ ಣಿ: ಶಿತಿಕಂತಂಚ ೧ಯಾಶ್ಚಾನ್ಯಾ ದೇವತ್ಸಾಸ್ಪೆ ವೃತಃ! ಪ್ರತಿಬುದ್ಧಾ `ನ ಸೇವ-ತೇ 
ಯಸ್ಮಾ ತ್ರ ರಿನಿಕಂ ಫಲಮೇ” ವ ತ ಸೋಕ್ತಿಯೆ ನ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರೆ ಪರಿಮಿತ 


೨೪೬೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೯ 


ಮೂ. ಯದ್ಯಹಜ್ಸಾರ ಮಾತ್ರಿತ್ಯ ನ ಯೋತ್ಸ್ಯ ಇತಿ ಮನ್ಯಸೇ | 

ಮಿಥೆ 30ಸ ವ್ಯವಸಾಯ ಸ್ತೇ ಪ್ರಕೃತಿ ಸ್ತಾಾಂ ನಿಯೋಕ್ಷ ಕ ೫೯ |! 
ವಾದ ನಶ್ವರವಾದ ಐಹಿಕಫಲಗಳೇ ವಿನಾ, ಶಾಶ್ವತ ಮೋಕ್ತಫಲವು ಜೊರಕುವದಿಲ್ಲವೆಂದ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಈಗ ಶ್ರಿ" ಕ್ಷ ಷ್ನಭಗರ್ವಾರವರು ಮಾಡಿದ ಹಿತೋಪದೆ*ಶವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 
ದುಷ್ಟೃೃತಿಗಳನ್ನು ಯುನ ಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲುನದ. ಕ್ಲತ್ರಿಯವರ್ಣಕ್ಕೆ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯ ಜಾ? ಕರ್ಕ 
ಯೋಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುದರಿಂದ "ನೀನು ಪುನಃ ಗಾಂಡೀವವನ್ನು ತಗೆದುಕೊಂಡು ಯದ್ಭ ವಿನ 
ದಾದರೆ ನಿನಗೆ ಶ್ರೆಯಸ್ಸುಂಟಾಗುತ್ತದೆ; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ವೃಥಾ ಕಟ್ಟಹೋಗು ಕ್ರೀಯೇ ಎಂಬ 
ಭಾಪು. ಫಷ ಇತಿಕರ್ರವೃತೆಗಳನ್ನೂ ನತ್ಮಸೈಮಿತ್ತಿಕಗಳನ್ನೂ ನಡಸಲೇಬೇಕೆಂದು 
ಇಷ್ಟುದೂರ ಒತ್ತಿ ಹೇಳಲು, ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ತಾನು ದಯ 
ಪಾಲಿಸಿದ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವ ಧರ್ಮಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಲೋಸಕೂಡದೆಂನು, ತಾನೇ ಕೃಷ್ಣಂ 
ಧರ್ಮಂ ಸನಾತನ: ಎಂದೂ “ರಕ್ಷಿತಾಸ್ವಸೈಧರ್ಮಸೈ'' ಎಂದೂ “ಧರ್ಮಸಂಸ್ಕ್ರಾಸನಾರ್ಥಾಯ- 
ಸಂಭವಾಮಿ ಯುಗೇಯ.ಗೆ"” ಎಂದೂ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ ಅಂತಹ ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ತಾನೇ ಅಧಿ 
ಸತಿಯಾಗಿದ್ದರೊ ತಾನೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ವಶನಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಲಿ ಅತಿಕ್ರಮಿಸೆದೆ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯನ: ಗಿ ತನ್ನ ಧರ್ಮವಾದ ಅಧರ್ಮಿಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮೂಲನ ಮಾಡುವ ಕರದಲ್ಲಿ ಸರುಜ್ಮಖನಾದರೆ ನಿನಜ್ಟು 5ಸಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

ವಿನಸ್ಟ ಸಿ ಎಂದ. ಕೋನದಿಂದ ಹೇಳಿದ ವಸ ಅಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಹಿ REE ಪ್ರಶಸಿತ 'ಮಸ್ತಿ ಎಂದು ಕೃಪಾಸಾಗರನು ಪರಿತಾಸದಿಂದ ಹೇಳಿದ 
ಮಾತೆಂದು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆರ್ಜನನ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಸಾವಿಗೆ ಕೆ ಚ್‌ ಎಂದಿಗೂ 
ಇಲ್ಲವು; ತನ್ನ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ತಮ್ಮ ಹಿತೋರ್ತೆಯ ಪ್ರಕಾರ ನಡಸದೇ 
ಹೋದರೆ, ಇನ್ನ ಸ್‌ ಹಿ ಚಿಂಗಕರಾಗಲು ಜ್ಞಾತೃತ್ಸವೂ ಇ.್ಲವು, ನಿಯ ಭ್ಯ Pe 
ಇಲ್ಲವು; ಆದದರಿಂದ ನಿನ್ನ ವಿಷಯವಾದ ನರಿತುಸದಂದ ಉಂಟುಗುವ ಅ ಸು ತಿಳಿಸಿರು 
ತ್ರೇನೆಂಬ ಭಾವವು. 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಂದಿನ ಸ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಮಾಡಬಹುದು ಇದನ್ನು ಮಾಡ 
ಕೂಡದು ಎಂಬ ವೃವಸ್ಥೆಗೆ ನಿನಗೇನೀ ಜ್ಹಾನವುಂಟು. ಸ್ವಾಸಂತ್ರ ನೊ ಉಂಟು ಎಂದು'ಭಾವಿಸಿ 
ನನ್ನ ಪರಮ ಹಿತೋಸದೇರವನ್ನ ಅಂಗೀಕರಿ A ನೀನು ಅನ್ಯಾಯ ಜಾಗ ಆತ್ಮನಾಶವನ್ನು 

ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತಿ ತ್ತೀಯೇ ಎಂದ. ಹೇಳಿದರು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀನು ಹಾಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ನಡೆ 

ಯಲೂ ಕೂಡ ನಿನಗೆ ಸಾಧ್ಯವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳ.ತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಬಂಡೆ ೧೫ ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮು ಜೀವಾತ್ಮರ ಪ್ರವತ್ತಿಗೂ ಐದು ಪೇತುಗಳೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ “ದೈವಂ 
ಚೈನಾನ್ರ ಪಂಚೆನುಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದೂ ಅಲ್ಲಜಿ *ಪರುತ್ತು ತಚ್ಛು ತೇ; ಎಂಬ 
ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರ ದಲ್ಲೂ, ಜೀವಾತ್ಮನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಪರಮಾತ್ಮಧೀನವಾದವು Ki ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ 
ರುತ್ತದೆ. ಭಾ ಸೆಬ್ಬಲ್ಪ ವಾದೆರೋ ಈ ಜೀವಾತ್ಮನ ಸೂರ್ರಕ್ಷತ ಪಾನ ವುಣಃ ನುಗುಣಿ 
ವಾಮದರಿಂದ್ಯ 1 ಅರ್ಜುನನೇ ನೀನು ಯುದ ವ ಘಾಲಾ ನಿಷ್ಕರ್ಣೆಯೂ ವಿಫಲವಾಗ 
ಬಹುದು, ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮಾನುಗುಣನಾಗಿ ಪ್ರಾಸ್ತವಾ ವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ನೀನು ಅಧೀನಟಾದುದರಿಂದ 
ನಿನ್ನ ನಿನ್ಫರ್ಷೆಯೂ ಸುಳ್ಳಾಗಬಹುದು ಸಂ ಹೇಳ.ತ್ತಾರೆ. ಅಹೆಂಕಾರನೂಕಶ್ರಿ ತ್ಯ A ನನ್ನ 
ಉಸಡೇಶಗಳಿಸೆ ಮನಕೊಡಡೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಸೆರ್ರಸ್ವಾತಂ ತ್ರ್ಯವುಳ್ಳ ಹಳ NE, 
ವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ. ನಯೋತ್ಸ್ಯೇ - ಭೀಷ್ಮರೊಂದಿಗೆ ಯುದ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ ಈ ಸಂದರ್ಭ 


ಸ್ವಾ ಗ ದ 
ನರ್ಥವ 


ಶ್ಣೊ (ಕ ರ೯] ಅಷ್ಟಾದಶೋಜಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೬ಗಿ 


ದಲ್ಲಿ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಾನು ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣಾದಿಗಳಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುವದಿಲ್ಲವು, ಇತಿ 
ಮನ್ಯಸೇಯದಿ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಡುವನಾದರ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಅಹಂಕಾರಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಎಂಬುದನ್ನು 
ನಯೋತ್ಪೇೇ ಎಂಬುದರೊಂದಿಗೂ ಮತ್ತು ಅಕಂಕಾರವಣಾಶಿ) ತ್ಕ ಮನ್ಯ ಯಡಿ ಎಂದೂ 
ಹೀಗೆ ಎರಡರೊಂದಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸ ತಕ್ಕದ್ದು. ಆಗ ತೇ - ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವ ಕಕ್ಕೆ ವಾಸನೆಗೂ ತದನು 
ಗುಣವಾದ ನನ್ನ ಸಜ್ಜಲ್ಪಕ್ಕೂ ಅಧೀನ ನಾಡ ನಿನ್ನ, ಏಷಃ ವ್ಯ ನಸಾಯಃ - ಈ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವ, 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡುನದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸ ಸಜ್ಕಲ್ಲ ವು ನಿಥ್ಯಾ- -ಸುಳ್ಬಾಮದಾ 1 ದು. ಏಕೆ.ದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಃ- 
ನಿನ್ನ 'ಕರ್ಮವಾಸನಾರೂಪ ಸ ಸ್ವಭಾವನೆ. ಅಥವಾ ಕರ್ಮ ಕ ಣವಾಗಿಫಿನಗೆ ಪ್ರಾ. ಸ್ಮವಾಗಿರುವ ಕ್ಷತ್ರಿ ಯ 
ಸ್ವಭಾವವೇ. ತ್ವಾಂ - ಚತ ನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು, 8 ನಿಯೋಕ್ಷ ತಿ - “ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವಹಾಗೆ 
ನಿಯಮಿಸಬಲ್ಲದು. ಯದ್ಯಪಿ ಪ್ರತ ಪ್ರನ್ಮತ್ತಿಯ ಪ್ರಧಮ ಸು ಸಲ್ಪ ದಲ್ಲೂ ಸರ್ವನಿಯನ್ನಾ ವಾದ 
ಸಕ್ಷೇಶ್ವರನು ಕ್ಲೇತಜ್ಞ ನಿಗೆ ಟಂ ನನ್ನು ಕೊಲ್ಬರುನದೇನೋ ಸತ್ತವು; ಆದರೆ ಆ ನಿನ್ನ ಸಜ್ಜು 
ಲವು ಶಾಸ್ತ್ರಾ ನುಮತಿಯಿಂದ ರ ಸದ್ದು ರನನ ಉಸದೆ.ಶಕ್ಷೆ "ಆಧಿ ಧೀ (ನವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು, 

ಉಪಜೀರಕನು ಲೋಕಗುರುವೇ ಆದನಂತರ ಇನ್ನೂ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇವಿರುತ್ತದೆ : ಆದರೂ 
ಭಕ ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಸ್ಟಾತಂ' ವನ್ನು ಚೋ Lod ನಯೋತ್ಸೆ ಕ್ಪ 
ನಾನು ಯದ ಮಾಡುವಎಲ್ಲವೆಂಬ ನಿನ್ನ ೫ ಸಾ ೯ಯು ನಡೆಯ % ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲವು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮವು ಬಲಿಷ್ಟ ವು. ವಿಧಿರ್ನೂನ ಮನಂಹಾರೃ: ಸೂ ಣಿನಾಂ ಸ್ಥ ನಗೋಕ್ತ ಮ” 
(ರಾ ಸುಂ. ೩೭. ೪)ಪ್ರಾರಾಬ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಪಾಪ ವಾದುದನ್ನು ಮೀರಲು ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗೂ 
ಎನನ್ನು ಕರ ಹೇಳುಶ್ತುಳೆ. ನವ  ಸಜ್ಯಲ್ಪವೂ 

4, ೈಕವು; ಆ ಪರಮಾಕ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವಾದರೋ ಫೂ ಕರಾ ಧೀನವಾಮದು. ಕರ್ಮವು ಬಲಿಷ್ಠ 
ವಾದಿ ನಿನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವು ನಡೆಯ. ಬ್ರಹ್ಮ ವ ಗವಿಥೈೈಸ ವೃವಸಾಯಸ್ತೇ” ವಂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ನೀನು ಯವ ಮಾಡ.ನದಿಲ್ಲನೆಂಬ i we ಸು ಹೊಂದಿದವನ.ದರೂ 
ನೀನು "ಕರ್ನ ವಾಸನಾ ಬಲದಿಂದ ಕ್ರತಿ ಜನಿ, ಜಸಿಸಿಕೊನ ಸ ರೂವೆರ್ಯೂ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೂ ಅಧೀನ 
ನಾಗಿರುವದೆರಿಂದಲೂ, ನಿನ್ನವನ್ಯ ವವಸಾಯವು ನಾ (ವದಿಪು ಎಂದೆ. ಹೇಳ.ಶರೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ 
ನಂತರವೂ ಮುಂದೆ ಉಸದೇಶಸಿಗಮನ ಜ್‌ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಯಥೇಚ್ಛಸಿ ತಥಾ 
ಕುರು - ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವಿರುವಹಾಗೆ ಮಾಡು ಎಂದ. ಪ್ರನ. ಸ್ವ ತಂ ತ್ರ್ಯನ ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೇಳಿದುದು 
ಸರಿಯೋ ಎಂಬುಕ್ಷೇಸವು ನ್ಶಾಯವಾದ. ಪೇ. ಕ್ರ ತಪ್ರೈಯ.ತ್ತು ಸೇಶ್ಸಸು ನಿಹಿತ' ಪ್ರ ತಿಹಿದ್ಧ 


ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಸೀತೆಯು ಆಂಜನೇಯ 


೩. 


ವೈಯರ್ಕಾ ಇದಿಭ್ಯಕ ವಿಂಬ ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಪ್ರಥಮ ಸಜ್ಯಲ್ಪ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ರೇಶ್ವರನು ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನಿಗೆ ಸರ್ರಸ್ವಾತಂತ್ರಿ ಹವನ್ಮೂ ಕೊಬ್ಬ ರುತ್ತಾನೆ. ಉಪದ್ಯೇ 
ಶಾನುಗುಣ ವಾಗಿ ಜೂ ನಡೆಯ. ಇ ಸಬ್ಮಲ್ರಿ ಸುವದರಲ್ಲಿ ಪಃ ಸ ಸ್ವಂ? ನೆ, ಅನಂತರ 
೨ ಳ್ಳಿ ತ್ಯ ) 3 ಕಾಗ ಸ್‌ ಇಳೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವ ಪೆ ್ರಿವು ತ್ರಿ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಈ ಕ್ಷೆ; ತ್ರಜ್ಞನ ಐ. ರಬ ಜರು ರಸ ರವಾದೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸಜ್ಜು 


ಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾಗಿನಡೆಯತ್ತ ದೆಂಬ.ದೆ. ಈತ ಷಃ , ಮುಂದಿನ ಸ್ಲೋಕದಸ್ಲೂಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


೭೭೬ 30% 
«ಲ್‌ 
ಟಿ 


ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ಇನ್ನೊಂದ. ವಿಷಯ ವುಂಟಿ, ಸದ್ಯರೂಪದೇಕೊಲ್ಲಂಘ 
ನೆಯು ಸರ್ಕಾ ತ್ಮನಾ ಕಡಡ ಮತ್ತ 00 ಆಂತಹ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯು ತುಂಬಾ 
ಹಾನಿಕರವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸೂಚಿತವು. ಬೃಹಸ್ಪತ್ತಾಚಾರೃರ ಸದುಶದೇಶವನ್ನು ನಿರಾಕರಿ 
ಸಿದುದರಿಂದ ನಹುಷನು ಸ್ವರ್ಗ ಭ್ರಸ್ಟನಾನನ್ಯ ವೆಹೂ ಪ್ರಾ ಜ್ಞ ಗಾದೆ ಜಟ ವಿಭೀ 
ಷಣರುಗಳ ಹತೋಪದಜೀಶವನೆ ಶೇ ನಿರಾ *ರಿಸಿದುದರಿಎವೆ ರಾನಣನು ಕೆಟ್ಟಿನು ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾ 
ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ತನ್ನ ಮಗನಾದ “ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಸದ.ಪಡೇಶವನ್ನ A ಹಿರಣ್ಯಕಶಿ 


೨೪೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೫೯ 


ಭಾ. ಯದ್ಯಹಜಾರಂ ಆತ್ಮನಿ ಹಿತಾಹಿಶ ಜ್ಞಾನೇ ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ ಭಿಮಾನಂ ಅಶ್ರಿತ್ಯ 
ಮನ್ನಿಯೋಗ ಮನಾದೃ ತ್ವ ನಯೋತ್ಸ್ಯ “ತಿ ಮನ್ಯಸೇ, ಏಷತೇ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಪುವು ನಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ದುರ್ಕೊಥನನು. ವಿದುರ ಸಂಜಯ ಧೃ ಸರಾಷ್ಟ್ರಾ ದಿಗಳ ಹಿತೋಪದೇಶ 
ವನ್ನೂ, ಲೋಕಗುರ.ವಾದ ಶ್ರಿ ಷ್ಟನ ಉಸದೇಶಪನ್ನೂ ಗವ.ನಿಸದಿ ಸಕಕ 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ಲೋಕಗುರುವಾದ ನನ್ನ ಹಿತೋಸದೇಶಾನುಗುಣವಾಗಿ ಯುದ ವನ್ನು 
ನಡೆಸದೆ ನನ್ನಮಾಕನ್ನು ಪಿರಾಕರಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವು ನಿನಗೆ ದೊರೆಯದೆ ನೀನು” ಕೆಟ್ಟು 
ಹೋಗುಶ್ತೀಯೆ ಎಂದ: ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದರು. ಈ ಶ್ಲೋಕಲ್ಲಾದರೋ, ನಾನು ಉಸ ನೇಶಿಸುವುದಕೆ' 
ವಿರೋಧವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ಸಜ್ಜಲ್ಪಿಸಿದರೂ, ನಿನ್ನ ಸಬ್ಬಲ್ಪಾನುಗುಣವಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ ನಡೆಯ 
ಲಾರದು. ಪ್ರಥಮ, ಸಜ್ಜಲ್ಪದಲ್ಲೆ ಬೀಸೋ ನಿನಗೆ ಸ ನ್ಯಾಸಂ ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೂ. ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವೂ 
ಅದರೊಂದಿಗೆ ಸೇರದ ಹೊರ್ತು ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗದು, ಜೀತವ ಕಾರ ರ್ಯಗಳೆಪ್ಲಾ ; ನನ್ನ ಔನ, 
ವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ನಿನಗೆ ಉನದೇಶಿಸಿದೆನು. (ಗ೧ೀ೧೮ ೧೫) ಆದುದರಿಂದ ಯದ ವನ್ನು 
ಎಂದಿ“ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ನಿನ್ನ ಧೃಢಸಜ್ಯಳ್ಬವೂ ಸುಳ್ಳಾಗುವದು. ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಾನ;ಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರುಸ್ತಮಗಿರುವ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ REN ನಾನು 
ಪ್ರೇರಿಸುವೆನಾದು ರಿಂದ, ನಿನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವೇ ನಡೆಯಲ್ಲರನು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆಗಲಿ 
ಕ್ಲತ್ರಿಯನಾದುದರಿಂದ ಶತ್ರು )ಿಹನನವು ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲೇ ಸೇರಿದುದು ಎಂಬುದು ತಮ್ಮ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾ ಯವಾದರೂ, ಇದನ್ನು ತೈ ಜಿಸಿ “ದೈವಾಮೇವಾಪರೇ' ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಗೀ. ೪-೨೩ರಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಇನ್ನೂ ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ ಅವಲಂಬಿಸುವೆನು ಎಂದು ತಶ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಿನಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವ್ನಿವು; ಏಕೆಂದರೆ ವೀರ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಫಿಗೆ ಲೋಕ ಕಂಟಕರಾದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದ: 
ಇತಿಕರ್ರವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿತು. ಈ ಅಧರ್ಮಿಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಮೂಲ*ನು1 ಯೆ! ಕೊಲ್ಲಿಸಲು ನಿಷ್ಕ ರಿ 
ಸಿರುವೆನು. ನೀನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವವಿಲ್ಲನೆಂಬ ನಿಸ ಸಜ್ಜಲ್ಫವು ನಡೆಯ : ುವದಿಲ್ಲವು; ಸುಳ್ಳಾಗು 
ವದು. ನೀನು ಭೀಸ್ಮದ್ರೊ (ಣಾದಿಗಳನ ನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದ. ಉಃ ತತ್ರ ತವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ನೀನು ಯುದ್ಧ 
ರಂಗದಿಂದ ನಿವೃ ಕಾ ದುರ್ಕೊ €ಧನನು ಸುಮ್ಮನಿ ಇರುವವನಲ್ಲವು. ಈ ಅರ್ಜುನನೆಂಬ 
ಹೇಡಿಯ.ನ್ನು ನೋಡಿ, ಬೆನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಹೀಯಾಳಿಸುವನು. ಹೇಡಿ 
ಎಂಬ ಶೆಬ್ಬವು ಏೀರಕ್ಷತ್ರಿಯ.ನಿ್ಗ ಕರ್ಣಕರೋರವಾದ ವಃಕ್ಟು. *ಯಾರು ಹೇಡಿ” ಎಂದು 
ಪುನಃ ಯುದ ರಂಗವನ್ನು ಪ್ರ ಪವೇಶಿಸಿ ಯದ ಮಾಡುವಿ. ಹೀಗೆ ಪ್ರ ಕ್ಸ ತಿ ಸ್ತಾ 40 ನಿಯೋಕ್ಷ ಕೆ 
ಎಂದು ಹೇಳರ್ರಟ್ಟ ತೆಂಬ ಭಾವವು. ಇ್‌ನ್ನೇ ಮುಂದೆ ಉನಿ ಮಾಜಿಸುತ್ತಾರೆ. "ಆತ್ಮನಿ - ತನ್ನಲ್ಲೇ 
ಹಿತಾಸಿತಜ್ಜಾನೇ - ಇದು ತನಗೆ ಹಿತವಾದದು ಆಹಿತವಾದುದು ಎಂಬ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರಾ 5ಭಿಮಾ ಸಂತಿಹಜುರೆಂ-ನಾನೇ ಸೃತಂಸ್ರನೆಂಬ ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳ ಅಹಂ 
ಭಾವವನ್ನು ಆನಲಂಬ್ದ - ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಮನ್ನಿಯೋಗೆಂ - ಯುದ್ಧ ಮಾಡು ಎಂದು 
ಪದೇ ವಡ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು, ಅನ:ದೆತ್ತ- ನಿರಾಕರಿಸಿ, ನಯೋತ್ಸ್ಯೇ- 
ನಾನು ಯುದ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವು., ಇತಿಮನ್ನಸೇ ಯ ಡಿ- ಎಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದುದಾದಕ್ಕೆ 
ಹೆಟಿನನ್ನ ಬಡಿದುದಾದಕೆ, ಇದು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಕ್ರೋಷ್ಯಸಿ ಎಂಬುದರ ವಿವರಣವೆ. 
ತೇ - ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲದೆ ಅಜ್ಞಾನ ನಿಜ್ಯಂಃ ಭಣೆಯನ್ನು Ap ನಿನ್ನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ವ್ಯವಸಾಯೆಃ- ಅಹಂ ನನವದಿಂದ ನಾನೇ ಸರ್ರೆ ನನ್ನೂ ಪಿಳಿವವನ:ಗಿರುವದರಿಂದ ನಾನು ಸ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನೆಂಬ ಸಜ್ಜಲ್ಪವು, ಮೂಸದಲ್ಲಿರುವ ಎಷನ್ಸವಸಾಯವು ಯಾವುದು ಎಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 'ಎಿಷತೇ 
ಸ್ವುತಂತ್ಕ್ಯ ವ್ಯವಸಾಯ; ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. ಮಿಥ್ಯುಭವಿಷ್ಯತಿ - ಸುಳ್ಳಾದುದು 
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ವ್ಯವಸಾಯೋ ಮಿಥ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ; ಯತಃ ಪ್ರಕೃತಿ ಸ್ತಾಂ ಯುಷ್ಛೇ ನಿಯೋ 
ಕ್ಷ್ಯಕಿ- ಮತ್ಸ್ಯಾತನ್ರ್ರೋೋದ್ವಿಗ್ನಂ ತ್ವಮಜ್ಜಂ ಪ್ರಕೃತಿ ರ್ನಿಯೋಕ್ಷ್ಯತಿ!! ರ್ಹ೯ || 
ಆಗುವದು; ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಯತಃ - ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ್ಕ ಪ್ರಕೃತಿಃ - 
ನಿನಗೆ ಕರ್ಮವಾಸನಾ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನನ್ನ ಸಂ ಬ್ಯಲ್ಪಾನು ಸಾರ ಪ್ರಾಪ್ರವಾಗಿರುವ ದೇಹ ಸಂಬಂಧವೂ 
ಸ್ವಭಾವವೂ, ತ್ರಾಂ-ಅ೭ತಹೆ ಪ್ರಕೃತಿ ತಿಗೆ ವಶನಾಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು, ಯುದ್ಧೇ ನಿಯೋಕ್ಷ್ಯೃತಿ- 
ಯುದ್ದ ಬಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿಸುತ್ತದೆ; ಪ್ರಕೃತಿಯು ಜಟ 1 ಅದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿ ಅ-ತಹ ಶಕ್ತಿಯು)? ಎಂದರೆ 
ಸರ್ವರ ಹೈ ಹೀಕಗಳಿಗೂ ಈಶರನ:ಗಿ ನಿಯಾವಕನೂಗಿರ ಐದರಿಂದ ಹಾಗೆ ನಡೆಯುತ್ತದೆಂದು 
ವಾಖ್ಯಾ ನಮಾಡಿರುತ್ತಾ ರೆ, ಮತ್ಸ್ಸಾತನ್ರೊ,(ದ್ವಿಗ್ನಂ- *ರೃವಾಸನಾನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರೇರಿಸುವ 
ನನ್ನ ಚೆ ತಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕೆ, ಬಂಧಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಾ£ನಿಂಬು ಪರಿತಾಪವನ್ನು ಪಡುತ್ತಿರುವ, 
ಅಜ್ಜಂ ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರೆರಣೆಯಿಂದಲೇ ನೀನು ಈಗಉದ್ವಿಗ್ನ ನಾrರುವೆ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಾರದೇ ಇಕೆ ತ್ವಾಂ - ನಿನ್ನನ್ನು, ಪೃಕೃತಿ: - ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯು, 
ನಿಯೋಕ್ಷ್ಯತಿ - ನಿಯಮಿಸುತ್ತದೆ. ನಾನು ಸಸ್ಪಸ್ವತಂತ್ರನು, ಲೀಲಾವಿಸೂತಿ ನಾಯಕನು 
ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿರ ವ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ದೇಹವೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಥ ಮಾಡುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ, ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಈ ದುಸ್ವರೆಲ್ಲಾ ಹತವಾಗುವ ಮಾಡ. ತಡ; ನಾನೇ 
ನಗುತ್ತಾ ಈ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಅವಲೋ ಕೆಸುತ್ತಿರುಪೆನು; ನ್ವ ನ.ೂಲಕನಾಗಿಯೇ ಈ ಲೋಕವು 
ನಿಷ್ಟ ೦ಟಕವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಸಜ್ಜಲ್ಪಿ೩ ಬಿಚ್ಚಿ ರುವದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಯ ದೃಮಾಡ:ವದಿಲ್ಲನೆಂಬ ಸೆಬ್ಕ 
ಬನು ಸಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸ ಹ ಸರೆ. ಹಂದೆಯೆ' ಪ ಶ್ರ ಹಸಸ್ನಿ ವಭಾರತ ಎಂಓಲ್ಲೇ 
(ಗೀ ೨೧೦.) ಇದು ವ್ಯಕ್ತವು. ಸಕ್ಕೇಶ್ವರ- `ಫ್ರೋಂಣೆಯೆಂದು ಶಿಳಯದಿರುವರರಿಂದ ಅರ್ಬನ 
ನನ್ನು ಅಜ್ಞನೆಂದು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ. ಹೇಳಿದರೇ : ನಾನಾ ಅರ್ಜುನನ: ವಕ ಪಾಟ್ಮನೆಂದು 
€ ಕೃಷ್ಣಭಗರಾರನವರಿಂದಲೇ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಜಗತ್ತಿಗೆ ಹಿತಕಾರೆಕನ ಸಂಕಲ್ಪ 
ವನ್ನು ಕಿಳಿಯುವದು ಕಷ್ಟವು. ಹಾಗೆಯೇ ರಾಮಾಎತಾರದಲ್ಲಿ ಯೆಸಿಗಳಿಗೆ ಪ್ಲಾ ಪ್ರವ:ಗಿರುವ 
ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೆ ಸ್ಥಾ ನಿರೂ ತು ಇಕ್ಕು? ತಾನು ಅ: ಣ್ಯ ಕ್ಲೆ 
ತೆರಳುವದು ಅವಶ್ಯ ಕವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಡಿ ನು ಪ್ರೇರಿಸ್ಸಿ ಕ್ಸ ಕೇಯಿ ಮೂಲಕ ಹ 
ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ಘೆ : ಮಾಡಿಕೊಂಡು *ರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಶ್ರಿ: ರಾಮಚಂದ್ರ ಪ್ರಭ.ವು ತೆರಳುತ್ತಾನೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಕೃಷ್ಣಾ ನಶಾರಿಯಾಗಿಯೂ ದ.ರ್ಯೂ*ಧನಾದಿಗಳ ಹತರಾಗಬೇಕೆಂದೇಸಜ್ಯಲ್ಲಿ ಲ್ರಿಸಿಯೇ, 
ಇನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಹೋದರೆ ಸಂಧಿಯೆಲ್ಲಾಗುತ್ತದೋ ಎಂದು ಶಾವೇ ಹೋಗಿ ಮಕ್ಕೋಧನ 
ನಿಗೆ 'ಪ್ರೇರಿಸಿ ಸಂಧಿಯಾಗದೆ ಯುದ್ದಾರೇಭನಾಗುವ ಹು: ಗೆ ಮಾಡಿರುತಾರೆ ಹೀಗೆ ಸಾ ವ 
ಸಂಜ್ಕಲ್ಲ ವನ್ನು ಅರಿಯುವದು ಕಷ್ಟವು ಅಂತಹೆ ಸಬ್ಬಣ್ಬವನ್ನು ಅರಿಯದೇ ಇದು ದರಿಂದ 
ಬ ಟಿ ಅಜ್ಞನು ಎಂದು 'ತೀಳಲ್ಪಟ್ಟನು, ಆದರಿಂದ *ಸಿಮಿತ್ತನ ನಾತ್ರಂ ಭವ 
ಸವ್ಯಸಾರ್ಚಿ (ಗೀ ೧-೩೩) ಎಂಬಲ್ಲೂ ತಮ್ಮ ದೃಢ ಸಜ್ಜುಲ್ಲ ಲ್ಪವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರು: 
ಇದರಿಂದ ಪರ್ಯವಸಾನವೇನಾಯಿತು ಎಂದರೆ ನಿನ್ನ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದ' ಸಜ್ಯಲ್ಪವು 
ಎಂದಿಗೂ ಕೈಗೂಡುವದಿಲ್ಲವು. ಲೋಕ ಗುರುವಾದ ನನ್ನ ಪರಮೋಸದೇಶವನ್ನು ನಿರಾ 
ಕರಿಸಿ, ನನಗೆ ಪರತನ್ತ್ರನಾಗಿರುವ ನೀನು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಅಹಂಭಾವವನ್ನು ಪ್ರಕಟ, 
ದುದರಿಂದ ನೀನು "ಅಜ್ಜ ನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದೇ ಈ ನಿನ್ನ ಸಜ್ಯಲ್ಪಕ್ಕೆ ಫಲನೆಂಬ 
ಭಾವವು, ಮಹರ್ಷಿಯ "ಮೋಹಕಶ್ರಮಂಪ್ರಯಾತಾಸೌ್‌ ವಾಕನಾರೇಣುಕುಂಶಿತ್ತ” 
ಈ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನು ಸ್ವತಃ ತನಗೆ ಕರ್ತೃತ್ವ ಉಂಟಿಂಬ ಮೋಹದಿಂದ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಶ್ರಮವನ್ನು 
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ಭಾ. ಅವ, ತದುಪಸಾದಯ ತಿ 
ಮೂ. ಸ್ವಭಾವಜೇನ ಕೌನ್ನೇಯ ನಿಬದ್ಧ ಸ್ಪ್ಯೇನ ಕರ್ಮಣಾ | 
ಕೆರ್ದುಂ ನೇಚ್ಛಸಿ ಯನ್ಮೊಹಾತ್ಮರಿಷ್ಯಸ್ಯ ವಶೋಪಿ ತತ್‌ | ೬೦ 
ಹೊಂದಿದವನಾಗುವನ ; ; ಇದು ಅಜ್ಞಾನದ ಫಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ವಾಸನಾಕೇಣು ಕುಂಠಶಿತಃ 
ಕರ್ಮವಾಸನಾದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧವಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
(ವಿ. ಪು. ೬.೭.೧೯) ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲೂ “ನಿಮಿತ್ತಮಾತ್ರಮೇವಾ 
ಸೌಸೃಚ್ಛ್ಯಾನಾಂ ಸರ್ಗೆಕೆರ್ಮಣಿ! ಪ್ರಧ:ನಕಾರಣೀಭೂತಾ ಯತೋ ವೈ ಸಜ್ಯಕಕ ಯೆ” 
ಎಂದೂ “ನೀಯತೇ ಸನಂ ಶ್ರೇ್ನ ಸ್ವಶಕ್ತು ವಸ್ತುವಸ್ತು ತಾಂ” ಎಂದೂ (ವಿ. ಫು 
೧. ೫. ೫೧, ೫೨) ಕರ್ಮವಾಸನಾಗುಣವಾಗಯೇ ಜೀಹಾದಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ತದನುಸಾರವಾಗಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೂ; ಅದುದರಿಂದ ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಖುವೆ*" ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿ ಸ್ತ್ವಾಂನಿಯೋಕ್ಸ್ಸ್ಯತಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ ಟ್ಟ ತು. ನನ್ನ ಉಪದೇಶಾನ.ಸಾರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನಾದರೆ ನನ್ನ ಅನು 
ಗ್ರಹವು ಲಭಸುವದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಹಿತವಾದುದಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ತನ್ಮೂಲಕ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಸಿದ್ಧಿಯೂ ಉಂಟು, ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿನಡೆದರೂ ಆಗಲೂ ನನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆಯೆ.* ನನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು; 
ಆದರೆ ನನ್ನ ಅನ.ಗ ಹದವನ್ನು. ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕಳ್ಳ ರೇ ಹೋಗುವಿ ಎಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯವೂ ಗರ್ಭ 
ತವು, ನಿನ್ನ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸ್ವಭಾವವೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ ನನ್ನ ಸಜ್ಯಲ್ಪವು 
ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತದೆ ಆದ ದರಿಂದ ಪ್ರಕೈ ತಿರ್ನಿಯೋಕ್ಷ ಸತಿ “ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಶಬ್ದವು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗಿರುವ ಕ್ಷತ್ರಿ ಯದೇಹದ ಸ್ವಭ: ನವನ್ನು ಬೋಧಿಸು ತ್ತಿ, Ps ಪ್ರಕೃತಿ ಕಬಕ್ಷೆ 
ರೈವಸಬ್ಯಲ್ಪವೇ. ಲಾಕ್ಷಣಿಕಾರ್ಶವನ್ನು ಹೇಳಿರ. ತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ 
ವೃತ್ತಿಗೆ ದೈವಸಜ್ಮಲ್ಳವು ಕಾಂಣವಾದುದರಿಂದ. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ದೇಹ ಮೂಲಕವಾಗಿ 

ಪ್ರಾಪ್ರ ಮಾದ ಪ್ರಕೃತಿ ಎಂದರೆ ಸೃಭೂಐವೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಆಗಲಿ ಪ ಪ್ರಕೃತಿಯು 
ಆಚಜೇತನವು ಅದು ಹೇಗೆ ನಿಯಮಿಸಿ? ಎಂದಕೆ ಎ ಖ್ಯಪಾರಕ್ಕೆ Se ಅವಶ್ಯಕವು. 'ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರೇರಕನು ಸರ್ವೀಶ್ವರನಾಗಿ ತದನ ಗುಣವಾಗಿ ವರ್ಮಿಸ ಸ್ತಿ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ನಡೆಸುವ 
ಚೇತನನು ಐ 

ಭಾಷ್ಯಾವಶ:ರಿಕೆಯ ಅರ್ಥನ್ರ-ಎತತ್‌-ಈ sd: ಅಭಿಪ್ರಾಯ ನನ್ನೇ ಉಪನಾದ 
ಯತಿ. ಉಪಪಾದನೆ ಮಾಡಿಸೇಳ-ತ್ಲಾರೆ. ನಿನ್ನ ಸಬ್ಯಲ್ಪವೂ ನನ್ನ ಸೆಜ್ವಲ್ಪಪೂ ಎರಡೂ 
ಬೆರದರೇನೆ ನಿನ್ನ ಸಜ್ಯಲ್ಪಾನುಸನರ ಸ್ರವೃತ್ತಿಯು, ನನ್ನ ಸಜ್ಯಿಲ್ಪವಾದರೋ ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವ 
ಕರ್ಮಾನುಸಾರನಾಗಿಖೂ ಈಗಿನ ನನ್ನ ಆಕ್ರಮಣಾನುಸಾರವಾಗಿಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಪ್ರೇರಣ :ನುಸಾರವಾಗಿ ನೀನು ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ವಶನಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನುಳ್ಳವ 
ನಾಗುತ್ತೀಯೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಮುಂದಿನ ೬೧ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ 
ಸುವ್ಯಕ್ತವು. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದ ಪುನರುಕ್ಕಿದೋಷವೇನೂ ಅಲ್ಲವು; ಅದರ ಉಪಹಾದನೆಯ: 
ಎಂಬುದ. ಶ್ರೀ ಯತಿವರೈರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ನಿ'ನು ಯದ್ಭಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಜ್ಯಲ್ಪಿಸಿದರೂ ಅದೂ 
ಸಾಗುವದಿಲ್ಲವು; ನಿನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಎನ್ನ ಸಕ್ಕುಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು €ಟ.ಮಾಡಿ 
ತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಲ್ಲ ಅದು: ಹೇಗೆ ಎಂದು ಕೆ*ಳುತ್ತಿ ಯೋ ಅದನ್ನೆ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳು 
ವೆನು ಕೇಳಿಂದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರು ಉಪವೀಶಿಸುತ್ತಾರಿ-ಹೇ ಕೌನ್ನೇಯ - ಓ 


ಕುತಿಪುತ್ರನಾದ ಅರ್ಜುನನ. ಸ್ನಭಾವಜೇನ - ಪ್ರ್ರರಬ್ಧ ಕರ್ಮವಶಾತ್‌ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಶರೀರದ 





ಶ್ಲೋಕ ೬೦] ಅಷ್ಟಾದಶೊಣಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೬೫ 


ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ, ಈಗ ನೀನು ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಿ ಜನಿಸಿದ್ದೀಯೇ, ಅಂತಹ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ 
ಹಿಂದೆ ೪೩ನೆಯ ಶ್ಲೊಕದಲ್ಲಿ “ಉರ್ಯಂತೇಜೋ ಧೃತಿರ್ದಾಶ್ಚ್ಯಂ ಯುದ್ಧೇಜಾಪ್ಯಪಲಾ 
ಯೆನಂ” ಎಂದು ಇನೆಲ್ಲಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಸ್ವಭಾನಜಂ - ಎಂದು ಹೇಳರುವಹಾಗೆ, ಇಂತಹ 
ಶೌರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ಸ್ಕೇನ ಕರ್ಮಣಾ - ನನಗೇನೇ ಸ್ವಭಾವಸಿದ್ಧ ವಾದ ಕರ್ಮದಿಂದ, 
ನಿಬದ್ಧಃ- ನೀನು ಚನ್ನೂಗಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ವನು, ನಿಗೆ ಈಗ ಕರ್ಮವಶಾತ್‌ ಪ್ರಪ್ರವಾದ ಜನೆ 
ಕೃನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂಗಿರುವೆ; ಅಂತಹ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂದ ನೀನು ನಿಬದ್ಧನು 
ಬಂಧಿಸಬ್ಪಟ್ಟಿ ವನು ; ಅದರಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧಾರಣವ:ಗಿ ಸಾಧ ್ಸಫವಿಜವೆಂಬ ಭಾವವು 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ; ಯುದ್ಧಮಾಡುವದು ನಿನಗೆಸ್ತಭಾವತಃ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಎಂಬ 
ಭಾವವು ಇದು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ *ಪ್ರಕ್ಸೆ ತಿ ಸ್ತ್ವಾಂ ನಿಯೋಕ್ಷ್ಯೃಸಿ'. ಎಂಬುದರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. “ವಿಧಿನಿಹಿತಂ ಬುದ್ಧಿ ರನುಸರೆತಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಪ್ರಾರಬ್ಬಾನುಗುಣ 
ವಾಗಿ, ಸ್ವಾಮಿ ಪ್ರೇರಣೆಯು, ಈತನ ಸ್ರವೃತ್ತಿಯ ಹಾಗೆಯೇ “ವಿಧಿರ್ನೂನಮಸಂಹಾರ್ಯಃ 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಉಂಟು. (ರಾಮಾ. ಸ.0ದರ ) ಹೀಗಿರುವಾಗ, 'ಮೋಹಾಶ್‌ - ಮೋಹ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಎಂದರೆ ನನ್ನ ಹಿತ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ನಾನೇ ಸ್ವನಂತ್ರನು ಎಂಬ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಯೆತ್‌ 
ಯಾವ ಯುದ್ಧಾದಿಕರ್ಮವನ್ನು ಕರ್ದುಂನೇಚ್ಛಸ್ಕಪಿ - ಮಾಡಲು ಇಷ್ಟವ್ನಿದಿದ್ದರೂ; ಕೂಡ, 
ತತ್‌ - ಅದನ್ನೇ, ಅನೆಶಃ - ನಿನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಯುದ್ಧಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸಜ್ಯಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಶಣಾಗ 
ದೇನೇ ಅಥವಾ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದೇನೇ, ತೆತ್‌ - ಆಯದ್ಭವನ್ನೇ ಕೆರಿಸ್ಕಸಿ- ಮಾಡುವಿ. 
ಈಗಲೇ ನನ್ನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ನಿನ್ನ ಪೊರ್ರಸಜ್ಯಲ್ಬವನ್ನು ಮರೆತು ನಿನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತೀಯೇ; ಅಥವಾ ಈಗ ನೀನು ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಯುದ್ಧದಿಂದ ನಿವೃತ್ತನಾದರೆ, ಆಗ ನಿನ್ನ ಶತ್ರುಗಳು ಬಹುವಾಗಿ ಹೇಡಿ 
ಯೆಂದು ಹೀಯಾಳಿಸುವರ್ಕು ಆಗ ಕೋಪ ಬಂದು ನಿನ್ನ ಸಬ್ಕಲ್ಪವನ್ನು ಮರೆತೆ ನೀನೇ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತೀಯೇ. ನನ್ನ ಸಜ್ಜಲ್ಪವೇನೆಂದರೆ? ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ 
ದುಷ್ಟರಾದ ಶತ್ರುಗಳ ಹನನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು ಎಂಬದಾಗಿ; ಆದನ್ನು ಕೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ನಡೆಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ನನಗುಂಟಿ, ಅದ.ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಪ್ರಥವ.ಸಜ್ಬಲ್ಪವನ್ನು ಮಕಿತು ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ; ಸಂಡೇಹೆವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವು. ರೂಮಾವತಾರಿಯಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ನನ್ನ ಪಿತಾ 
ವಾದ ರಾಜನು, ನನ್ನನ್ನು ಪಟ್ಟಾಛಿಷಿಕ್ತನನ್ನುಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಸುಸಜ್ಯಲ್ಪವು ನೆರವೇರಿಕೇ? 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಸಂದರ್ಶನಪೂರ್ರ ಕವಾದ 
ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಆಕೆಯಿಂದ ಮಂಥರೆಯಮೂಲಕ ಆ ಸವ್ಯಲ್ಬಕ್ಕೆ ವಿಫ್ಲ ಒದಗಿಸ 
ಲಿಲ್ಲವೇ? ಹಾಗೆಯೇ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವ್ಯಾಜವನ್ನು ತಂದು ಹಾಕ್ಕಿನಿನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಸಜ್ಯಲ್ಪವು 
ನಡೆಯದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಕ್ಷಕ್ರಿಯನಾದ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕ ಬಗುಣವಾಗಿ 
ನಡೆಸಲು ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನಾದ ನನಗೆ ಶಕ್ತಿಯುಂಟಿಂಬ ಭಾವವು. ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಷ್ಟುದೂರ ಏಿಶಕ್ಗೆ?ನಿನ್ನ ಜೆಸ್ಮಭ್ರಾತ.ವಿಗೆ ಯುದ್ಧವಿಸ್ಟ ವಿಲವು; ಸಂಧಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದರಲ್ಲೇ ಆತನಿಗೆ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. “ ಗೋವಿನ್ಹೇತಿ ಯದಾ 
ಕ್ರಂದಶ್ಕೃಷ್ಣಾ ಮಾಂ ದೂರವಾಸಿನಂ ॥ ಖುಣಂ ಪ್ರನೃದ್ದೆನಿನ ಮಾ: ಹೃದಯೊನ್ನೂ ಶೆ 
ಸರತಿ? ಎಂದು ದ್ರೌಪನಿಯ ಮಾನೆದಂಗವು ನಡೆದು, ಅಕೆಯ ಗೋವಿಂದಾ ಕರಣಿಸು 
ಎಂಬ ರೋದನವು ನನ್ನ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಈಗಲೂ ಶಲ್ಯವಾಗಿರುವಾಗ, ಅಂತಹ ನೀಚರು ನೂಶ 
ವಾಗಲೇಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಸಜ್ಯಿಲ್ಪವಿರುವಾಗ ಸಂಧಿ ಆಯಿತೋ? ಈಗ ಯುದ್ಧವು ಮುಂದಕ್ಕೆ' 
ನಡೆಯದೆ ಹೋದೀತೋ ? ನಿನ್ನ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸ್ವಭಾವದ ವಾೂಲಕ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯುವ ಹಾಗೆ 
೧೦೫ 
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ಭಾ. ಸ್ವಭಾನಜಂಹಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ಯ ಕರ್ಮಶಾರ್ಯಮ್‌, ಸ್ವಭಾವಣೇನ ಶೌರ್ಯಾಖ್ಯೇನ 
ಸ್ವೇನಕರ್ಮಣು ನಿಬದ್ಧ$, ತತ ಏವಾವಶಃ ಪರೈರ್ಧರ್ಷಣ ಮಸಹಮಾನಸ್ತೃಮೇವ 
ತದ್ಯುದ್ಧಂ ಕರಿಷ್ಯಸಿ, ಯದಿದಾನೀಂ ಮೋಹಾತ್‌ - ಅಜ್ಞಾನಾತ್‌ ಕರ್ತುಂ ನೇಚ್ಛಸಿ 
ಮಾಡುವೆಕೆಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಕವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸ್ವಭಾವಜೇನ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 
ನಿನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಸ್ವತಂತ್ರನೆದು ಭಾವಿಸಿರುತ್ತೀಯೇ, ಕರ್ರತ್ವವೇನೋ 
ನಿನಗಿದ್ದರೂ, ಅದುಪರಾತ್ತುತಚ್ಚು ತೇ: ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ನನ್ನ ಸಜ್ಯಲ್ಪಕ್ಕೆ ಆಧೀನ 
ವಾದುದು; ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವಶಾತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ದೇಹ ಸ್ವಭಾವಾನುಗುಣವಾಗಿ ನಾನು ಪ್ರೇರಿಸು 
ವದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳು ನನ್ನ ಅಧೀನವಾದುದೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಸ್ವೇನಕರ್ಮಣಾನಿಬದ್ಧ: ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು; ಆಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಪೂರ್ಚಸಬ್ಯಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಶ 
ನೂಗಡೆ ಅವಶನಾಗಿ ಯುದ್ಧವನ್ನೇ ಮಾಡುವಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ತ್ವಾಂ ನಿಯೋಕ್ಸ್ಯತಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುವದು ಆವಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂಸಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕೃತಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಭಾನ ಶಬ್ದ 
ಪ್ರಯೋಗವು. ನಿನ್ನ ಕಕ್ಮವೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಭಾನ ಸಿದ್ಧವಾದುವುಗಳೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವಭಾವ 
ಜಂಹಿ-ಇಲ್ಲಿ ಸ್ತಭುವವು ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ಪೂರೃಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ 
ಹಾಗೆ ದೇಹಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದುಟಾದದು; ಕ್ಷತ್ರಿ ಸುನಾದ ನಿನಗೆ, ಸ್ವಭಾವದಿಂದುಟಾದುದು ಯಾವು 
ದೆಂದರೆ, ಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ಯ ಕರೈಶೌರ್ಯಂ - ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಕರ್ಮೆವಾದ ಶೌರ್ಯವು; ಇದು ಹಿಂದೆಯೇ 
ಶೌರ್ಯಂ ತೇಜೋಧೃಕಿರ್ದಾಕ್ಷ್ಯಂ? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆಯಾದುದರಿಂದ ಶೌರ್ಯಂ 
ಎಂದು ವಾಖ್ಯಾನವು; ಹಿಗೆ ಸ್ವಭಾನಜೇನ ಎಂದರೆ ಶೌರ್ಯಾಖ್ಯೇನ - ಶೌರ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ, ಸ್ವೇನಕರ್ಮ ಣಾ - ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದ ನಿನ್ನ ಸ್ವಂತಕರ್ಮದಿಂದಲೇ, ನಿಬದ್ಧಃ - ಬಂಧಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವೆ; ತತಏವ-ಆ ಕುರಣನಿಂದಲ ಅನಶಃ - ನಿನ್ನಯುದ್ಧಮಾಡವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಪೂರ್ವ 
ಸಜ್ಯಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಶನಾಗದೆ ಬುವ್ಪಪಸರವ:೧-ಗಿ, ಪರೈರ್ಧರ್ಹಣಂ-ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ನೀನು ಹೇಡಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡದೇ ಹೋದೆ, ಇತ್ಛಾಟ ಅವಮಾನವನ್ನು, ತಿರಸ್ಕಾರವನ್ನು ಅಸಹ ಮಾನಃ - ಸಹಿಸ 
ದವನಾಗಿ, ತ್ವಮೇವ - ನೀನೇ ಎಂದರೆ ನನ್ನ ಬಲಾತ್ವಾರ ಉಪದೇಶಾದಿಗಳೊಂದೂ ಬೇಕಿಲ್ಲದೆ 
ಎಂಬರ್ಥವು,ಯೆತ್‌ - ಯಾವ ಯುದ್ದವನ್ನು, ಇದಾನೀಂ - ಈಗ, ಮೋಹಾತ್‌ - ಎಂದರೆ 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಾನೇ ನನ್ನ ಹಿತ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸೃತಂತ್ರನೆಂಬ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಥವಾ ಧರ್ಮ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಅಧರ್ಮವೆಂಬ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಕರ್ತುಂನೇಚ್ಛಸಿ-ಮಾಡಲು ಇಚ್ಛೆ ಸುವದಿಲವೋ,ತರ್ತ 
ಯನದ್ಧಂ- ಆ ಯಂದ್ಭವನ್ನೇ, ಕರಿಷ್ಕ ಸಿ - ನಡೆಸುವೆ, ಇಲ್ಲಿ ಅನಶನಾಗಿ ತನ್ನ ಸಜ್ಜಲ್ಪಕ್ಕೆ 
ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ನಡೆಯುವದು ಏತರಿಂದ ಎಂದರೆ) ಸ್ವಭಾವಜವಾದ ಕರ್ಮದಿ-ದ ಬದ್ಧ ನಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದಲೇ, ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ವಶನೂಗಿ ಬದ್ಧನ:ಗಿನದರಿಂದಲೇ 
ಅವಶನೆಂಬ ಭಾವವು. ಕರ್ಮನಾಸನಾ ತುಂಬು ಬಲಿಷ್ಕವು, ಈತನ ಸಬ್ಯಲ್ಬವು ಅನ್ಯಥಾ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿಯೇ ನಡೆಯುವಹಾಗೆ ಈತನ ಸ್ವಭಾವವು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತದೆ, 
ಹಾಗೆ ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನು ಟುಮಾಡುವನು ತಾನೇ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಮಾತಾಗಿದೆ, ಈ 
ತಾತ್ರರೃವೇ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕೆದಲ್ಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಪರೈರ್ಧರ್ಷಣಾಮಸಹ ಮಾನ: 
ಇತ್ಯಾದಿ ವ್ಯಾಖ್ಯ್ಯನಕ್ಕೆ ವ ೂಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಾಧನವಿದೆ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ 
ಅಪಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥದ ಉಪಪಾವನೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ನನ್ನ ಉಪದೇಶದರೀತಿಯಲ್ಲಿ 


ಶ್ಲೋಕ ೬) ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೬೭ 


ಭಾ. ಆನ. ಸರ್ವಂ ಹಿ ಭೂತ ಜಾತಂ ಸಕ್ರೀಶ್ವರೇಣ ಮಯಾ ಪೂರ್ವ ಕರ್ಮಾನುಗುಣ್ಕೇನ 
ಪ್ರಕೃತ್ಯ ನುವರ್ತನೇ ನಿಯಮಿತಂ, ತಚ್ಛ್ಛಣು-- 
ನೀನು ನಡೆಸ ದಿನ್ನ ರೂ ಪ್ರಕಾರಾಂತರದಿಂದಾಗಲಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡ. ವಿ ಎಂಬುದು ಅಸಿ ಶಬ್ಬೂ 
ರ್ಥವು. ಆ ಪ್ರಕಾರಾಂತರ ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು ಪಕ್ಕೆ ರ್ಧರ್ಷಣಮಸಹನೂಾನಃ ಎಂದು 
ವೃಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರು; ನೀನು ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯನು; ಯುದ್ಧ ಮಾಡದಿರುವದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಡಿ ಎಂದು 
ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ನಿಂವಿಸುವರು, ಅದನ್ನು ನೀನು ಸಹಿಸುವದಿಲ್ಲವು, ಯುದ್ಧವೇನೋ ನಡೆಯುವದು 
ಸತ್ಯವು; ನಾನು ಹೇಳಿದಾಗಲೇ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಆನುಗ್ರಹೆವು ಇರುತ್ತಿತ್ತು; ಅದನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಅನಂತರ ಯುದ್ಧೆ ಮಾಡುವದು ಹೇಗಾಯಿತು ಎಂದರೆ ನೀರೆಲ್ಲಾ ಪ್ರವಹಿಸಿ 
ಹೋದನಂತರ ಆಡ್ಡಲಾಗಿ ಕಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟದ ಹಾಗಾಯಿತು, ನೀನು ಯುದ್ದ ಮಾಡಿಯೂ 
ನನ್ನ ಸ ್ರ ಸನ್ನ ತೆಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ರೀಯೇ. ಅಂತೂ ನೀನು ಈಗ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡುವ 
ನೀನೆ ಸೇ ಸತ್ತವು. ಅದು ಹೇಗೆ "ಎನ್ನು ತ್ರ್ರೀಯೋ ? ನನ್ನ ಪ್ರೆ `ರಣೆಯೆ2*, ಕತಿ ಯನಾದ 
ಏನಗೆ ಹಾಗೆಯೇ, ಎಂದು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ ಕ, ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 1೬೦ ್ಗ್ಗೆ 
ಭಾಷ್ಯಾವತಾರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು--ಹಿಂದಿನ ಕ ನರೆ ನನ್ನ ಉಸಡೇಶರೀತ್ಯ ನಡೆಸದೆ, 
ನೀನು ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ಅನ್ಯಥಾ ಸಜ್ಜಿಲ್ಪಿಸಿದರೂ, ಅದು ಸಾಗುನದಿಲ್ಲವು ನಿನ್ನ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸ್ವಭಾವವೇ 
ನನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ನಡೆಸುತ್ತ ಜಿಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ತ್ತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಮುಂದಿನ ಶಂಕಾಗಳಿಗೆ 
ಅವಕಾಶವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಜಡವಾದ ದೇಹಸ್ತಭಾವನೇ ಹೇಗೆ ನಿಯಮನ 
ಮಾಡೀತು? ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇನು ಉದಾಸೀನನಾಗಿ ಸುಮ್ಮ ನಿರುತಾ ನೆಯೇ ? 
ಇಂತಹ ಶಂಕಾಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳು ಯಾವುವೂ ನನ 
ಸಂಬಂಧನಿಇ್ಲದ ನಡೆಯಲಾರವೆಂದು ದೈನಂಚ್ಛೈವಾಶ್ತ ಪಂಚಮಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೆ*೪ಡೆವು. 
ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸ್ರಭಾವಜನಾದೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಕೂಡ ನನ್ನಧೀನವ:ದುದೆಂಬ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಶ್ರೀ ಭಗರ್ವರವರು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆಂರು ಅವಶಾರಿಕೆ ನ್ನು 
ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. - ಸೆರ್ವಂ ಹಿ ಭೂತಜ:ತಂ - ಸಮಸ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಸಮೂಹವೂ. ಸರ್ವೇಶ್ವ 
ರೀಣ - ಸಮಸ್ತ ಚೇತನಾಚೇತನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಅಂತರಾತ್ಮಾವಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಚೇತನ 
ವರ್ಗಕ್ಕೂ ನಿಯಾಮಕನೂಗಿ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿರುವ, ಮಯಾ - ನನ್ನಿಂದ, ಪೂರ್ವ ಕರ್ಮಾನೃ 
ಗುಣ ಎ ಅನದಿಯಾಗಿ RE ಪೂರ್ರ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಈಗ ಉು:ಟ:ಗಿರುವ ಪ್ರಾರಬ್ಧ 
ಕರಾ ಸನುಗಣವಾಗಿ, ಪ್ರಕೃತ್ಯೈನುನರ್ಕೆನೇ . ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ದೇಹ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಅನು 
1. ನಡೆಯುವದರಲ್ಲಿ, ನಿಯೆಮಿತೆಂ - ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ ದಿ. ನನ್ನ ಸ ಮನ 
ಪ್ರೇರಣೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕ್ಷೇಶ್ರಜ್ಞನ ಯಾವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ನಡೆಬುವದಿಲ್ಲವು; ನಾನು ನಿಯ 
ಮಿಸುವದಾದರೋ ಮನ ಬಂದಂತೆ ನಿಯಮಿಸುವದಿಲ್ಲವು; ಹಾಗೆ ನಿಯಮಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ಕೆ ನಾನು 
ವೈಷಮ್ಯ ನೈರ್ಫ್ಯಣ್ಯಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗುವೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಆವರ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಾ ನುಸಾರ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ka ಶೆರೀರಗಳ ಸಾತ್ವಿಕರಾಜಸತಾವಸ ಸ ೈಭಾವಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರೇರಸಿ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡು ನ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಈ ಕ್ಲೊ ಕದಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ತಚ್ಛೈಣು - ಅದನ್ನು 
ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿ ತಿಳಿ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಆ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಪರೆತಂತ pe ee 
pe ನನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. pi ಯುದ್ಧ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಸರಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೂ ನಾನೇ ಕಾರಣನು. ನಾನು ಜು ನ ಗಿ ಕಾರಣವ, ಪ್ರೀ 
ಸಾದರೋ ನಿನ್ನ ಕರ್ಮ, ಅದರಿಂದುಂಟಾದ ನಿನ್ನ ದೇಹದ ಸ್ವಭಾವ, ಇವುಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 


೨೪೬೮ ಶೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೧ 


ಮೂ. ಈಶ್ವರ ಸ್ಪರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ಧೇಶೇರ್ಜುನ ತಿಸ್ಮತಿ | 
ಭ್ರಾಮಯ೯ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಯನ್ರ್ರಾರೂಢಾನಿ ಮಾಯಯಾ | ೬೧ 


ಮ ವಾ ಹ ವಕ ರುಕಾ ಮಾ 
ಕಾಕಾ NS ್ಬ್ಲಹಾ ಜಾ 


ವಿಶೇಷಕಾರಣವ; ಎರು ತಾತ್ಸರ್ಯವ. ಎಲ್ಲಾತರಹೆಯ ಸಸ್ಯವೃ ದ್ಧಿಗೂ ನೀರು ಹೇಗೆ 
ಆವಶ್ಯಕವೋ ಹಾಗೆ ನಾನು ಕಾಠಣನು. ನೀವಾದರೋ ಬೀಜಗಳ (ಸ್ಟೆ ಆ ಜಾತಿಯ ಸಸ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವು ಎಂಬ ಭಾವವು, ॥೬೧॥ 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ಕರಿಷ್ಯಸಿ ಅನಶೋಪಿ ತತ"? ನೀನ್ಸ 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಬ್ಯಲ್ಪಿಸಿದ್ದರೂ, ಮೈಮರೆತು ನೀನೇ ನಿನ್ನ ಸಜ್ಯಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ನಡೆಯುತ್ತೀಯೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅದೇನು ಹಾಗೆ? ಎಂಬ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಾರಣವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಆತ್ಮಾ ಸಬ್ಶಲ್ಸಿ ಸುದುದನ್ನು ಜಡವಾದ ದೇಹದ ಗುಣವು ನಡೆಯದ ಕಾಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ದೇಹ ಧರ್ಮವು ಹೇಗೆ ಅಷ್ಟು ಬಲಿಷ್ಟವಾದುದು ? ಎಂಬ ಚೋದ್ಯ A 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ಪ್ರ ಕೃ ತಿಯ ಸ್ವಭಾವಾನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿಸುವನು ಸರ್ರೀಶ್ವರನಾದ ಶಾನೇ ರ ತನಗೆ  ಷಮ್ಯ ನೈರ್ಫ್ಯ ಣಾದಿಗಳು ಯಾವುವೂ 
ಇಲ್ಲದೆ, ಚೀತನರ 'ಸ್ರಾರಬ್ಬು ನುಗುಣವಾಗ ನಿ ಸುತ್ತೇನೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ - ಹೇ ಆರ್ಜುನ- 
ಹ ಅರ್ಜುನನೇ, ಅರ್ಜುನ ಶಬ್ದವು ಧವಳನೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲೂ ಪ್ರಯೋಗವಿರುವದರಿಂದ, 
ಸಾತ್ರಿಕ ಭಾವನಾಗಿ ಸಾತ್ತಿಕಶಿರೋಮಣಿಯಾದವನೇ ಎಂಬ ಭಾವವು; ಸಿನ್ನ ಸ್ನಭಾವವು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸತ್ವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲೇ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಧರ್ಮಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸುನ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತದೆಂಬ ಧ್ವನ್ಯರ್ಥವು ಇದರಿಂದ ಸೂಚಿತವು. ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಎಂಬ ಪದವು ಮಧ್ಗೆಿ 
ಇರುವದರಿಂದ ಈಶ್ವರ ಶಬ್ದಕ್ಕೂ, ಹೃ ದ್ವೇಶೆ ಎಂಬ ಸ ಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತೆ; ಸರ್ವ 
ಭೂತಾನಾಂ ಈಶ್ವ ಥಃ ಸರ್ವ ವಿಶ್ವಕ್ನೂ  ಶ್ರ.ಮನ್ನಾ ನಾಯಜಣನು ಈಶ್ವರನಾದುದರಿಂದ, ಸರ್ವ 
ಭೂತಾನಾಂ - ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ, ಶ್ರ ರನು. ಜಸತ ಗೀತಾ ಸಂಗ್ರಹ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ * ವ್ಯಾಪನಾದ್ಭಂಣಾತ್ಸಾ ಮ್ಯಾಶ್‌" ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ, ಸರ್ವವೂ ತನಗೆ 
ಶರೀರವಾಗಿ ತಾನು ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆತ್ಮಾವಾಗಿ ವ್ಯಾಹಿಸಿರ.ವದರಿಂದ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಸತ್ಕಾ ಸ್ಥಿತಿ ನಿಯಮನಗಳ ಮೂಲಕೆ ಭರಿಸಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸ್ವಾ ನಿಯಾಗಿರೆ; ವದರಿಂದ ಈಶ po 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆತ್ಮಾ ವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ತನಗೆ ಇರೃನಿಯಾವಕತ್ವ ವೆಂಬ ಭಾವವು. *ತತ್ಸೃ 
ತದೇವಾನು ಪ್ರಾವಿಶತ್‌” “ವಿವೇಕಭೂತಾನಿ ಚರಾಚರಾಣಿ” “ಆಂತಃಪ್ರವಿ ಬ್ಯ 
ನಾನಾಂ ಸರ್ವಾತ್ಮ ಎಂಬ ಅನೀಕ ಶ್ರುತಿಗಳ್ಲೂ “ಅಹಂ ಅತ್ಕಾಗುಡಾಕೇಶ” (ಗೀ ೧೦ ೨೧) 
ಇತ್ಯಾದಿ ಅನೇಕ ಗೀತಾಸ್ಲೂ ಕಗಳಲ್ಲೂ ಪುರಾಣೇತಿ ಹಾಸಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವು; ಇಂತಹ ಸರ್ರ 
ನಿಯಾಮಕನಾದ ಈಶ್ವರನು, ಹೃದ್ದೇಶೇ- ಜೀವಾತ್ಮನ ಸರ್ವಸ್ರನೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ 
ಕಾರಣಭೂತವಾದ ಹೃದಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲೇ ತಿಷ್ಮೆತಿ - ರೂಪವನ್ನು ತಳೆದು ಇರುತ್ತಾನೆ; ಏನು 
ಸುಮ್ಮನಿರುತ್ತಾನೆಯೇ; ಉನಾಸೀನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಯೇ ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲವು, ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನ ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಸಿವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಉತ್ತರಾರ್ಥದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ - 
ಯನ್ರಾರೊಡಢಾನಿ-ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳೆಂಬ ಥರೂಪಯನ್ರ ವನ್ನು ಹತ್ತಿರುವ, ಸರ್ರೆಭೊತಾನಿ - 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು, BENE ಪೂ ್ರಣಿಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದ ನೀಡೆ ಸ್ವಭಾವಾನು 
ಗುಣವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಮೂಲಕ, ಭ್ರಾಮರ್ಯ - ಭ್ರಮಾಯುಕ್ತರು ಸುಮ್ಮನೆ ತಲೆ ಹುಳತ 
ನಾಯಿಯು ಸುತ್ತುವಹಾಗೈ, ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಾ, ತಿಷ್ಠತಿ - ಸಕ್ವೇಶ್ವರನು ಇರುತ್ತಾನೆ. “ಛೈ 
ಆತ್ಮನಿ ತಿಸ್ಮ್ಕ - ಎಂಬ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ (೫. ೭. ೨೨,) ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ತಿಷ್ಠತಿ 





ಶ್ಲೋಕ ೬೧) ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೬೯ 


ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗನ, ಇಲ್ಲಿ ಹೃದ್ಧೇಶೇ ತಿಸ್ಮತಿ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಈ ಜೀವಾತ್ಮವಿನ 
ಸರ್ವದೇಹದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿರುವಾಗ ಹೇಗೆ ಸಮಂಜಸವು? ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೃತ್‌" 
ಎಂಬಶಬ್ದವು ದಹರಕ ಹರವನ್ನುಮಾತ್ರನೇ ಬೋಧಿಸುವದಿಲ್ಲವು. ಸ್ಟ್ಯಾಂತಂಹೃನ್ಮಾನಸೆಂ ಮನೆ? 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೃಚ್ಛಬ್ಬವು ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ತನ್ಮೂಲಕ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನ ಮನಸ್ಸು ಬುದ್ಧಿಗಳನ್ನೂ ಈಶ್ವರನು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವದರಿಂದ 
ಆತನಿಗೆ ಸರ್ವ ಪ್ರಾಣಿ ನಿಯನ್ತ್ಯ ತ್ವವೂ ಉಂಟಿಂಬ ಭಾವವು. ಅಥವಾ, ದಹರ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
“ದಹರ ಉತ್ತರೇಭ್ಯ'” ಎಂಬ (೧. ೩. ೧೩) ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ, ಛಾಂದೋಗ್ಯ ವಾಕ್ಯವಾದ 
(ಆ. ೧. ೧) “ಬ್ರಹ್ಮಪುರೀ ದಹರಂ ಪುಂಡರೀಕಂ ವೇಶ್ಮ” ಎಂಬಲ್ಲಿ, ಜೀವಾಶ ನ ಶರೀರೆ 
ವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಪುರವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿ ದಹರ ಕುಹರದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶ ಶಬ ವಾಚ್ಯನಾದ ಪರಮ 
ಫುರುಷನಿದಾ. ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ರ ರುತ್ತ ದೆ. ಇದೇ ಹೃದ್ಧೇಶವು. ಎಕೆಂದರೆ ಮುಂದೆ (ಛಾ. ೮. 
೧.೩) ರಲ್ಲಿ “ ಏಷೋನ್ತ ರಹೃದಯೆ HE, ಎ ಪ್ರಯೋಗವಿರುವದರಿಂದ. ಈ 
ಪ್ರಯೋಗವೇ ತೈತ್ತರೀಯದಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಪುರುಷ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ “ಹೃದಯೆಂ ತದಿ 
ಜಾನೀಯಾದ್ವಿಶ್ವ ಸ್ಯಾಯತನಂ ಮಹತ್‌” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವುಂಟು. ಹೀಗೆ ರೂಪವನ್ನು 
ತಳೆದು “ಈಶ್ವರಃ ಹೃದ್ದೇಶೇರ್ಜುನ ತಿಹ್ಮತಿ” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು, ಹಾಗೆಯೇ ಕಶಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ "ಆಜ್ಜುಹ್ಮಮಾತ್ರ8 ಪುರುಷೋ ಮಧ್ಯ ಆತ್ಮನಿ ತಿಸ್ಮತ” (ಕೆರ. ೨,೪, ೧೨) ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಇಳ್ಳಿರುವ ತಿಸ್ಕತಿ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೇ ಇರುತ್ತದೆ. ವಪಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯವಾದ 
೨. ೧೭) “ಅಂಗುಸ್ಕಮಾತ್ರಃ ಪುರುಷೋನ್ರ ರಾಶ್ಮಾ ಸದಾ ಜನಾನಾಂ ಹೃದಯೇ: 
ಸನ ್ಲಿವಿಷ್ಟೃಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೃದ್ದೆ ೀಶವು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವರುತ್ತ ದೆ. ಹೀಗೆ ರೂಪತಃ' ಅಲ್ಲದೆ 
ಸ್ವರೂಪತಃ ಅನ್ತರಾತ್ಮಾವಾಗಿ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನೂ ಶರೀರವನ್ನು ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಸಿಸಿರು 
ky ನೆ. ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಹಿ*ಗೆ ಯನ್ರ್ರ ಶಬ್ದ ಸ್ವಾ: ಸ್ಯ ದಿಂದಲೂ, 
ಭ್ರಾಮರ್ಯೆ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ, ದುಷ್ಟ ಹಯಗೆಳ. ಕಟ್ಟಿರುವ ರಥದಲ್ಲಿ Le 
ಸರಿಯಾದ ಸಾರಧಿಯಿಲ್ಲದೆ, ಆ ಹಯಗಳು ನಿಪರೀಶಮಾರ್ಗದಲಿ ಈ ರಥಿಖಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ 
ನನ್ನು ಸುತ್ತಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಭಾವವಾದರೂ ಆಗಬಹುದು, ಇಂತಹ ಭ್ರಮಣವು ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನಿಗ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು,ಸರೈನಿಯನ್ರಾ ವಾದ ತತಿನು ಆವರಿಗೆ ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ 
ಕಳೇಬರಾದಿಗಳ ೈಭಾವಾನುಸಾರ ನಡೆಯವ ಹಾಗೆ ಮೂಡಿರುತೆ ತ್ರೇನೆಟುದು ತಾತ ಕರ್ಯವು. 
ಆಕರಣ ಕಳೇಬರ” ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದುದು ತಾನಾದರೂ, ಅನರವರುಗಳ ಕಡ್ಮಗಳೇ 
ವಿಶೇಷ ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ, ಸ (ನೈವ ನಿರ್ಮಿತಂ ದೇಹೇನ ಯಾವಸ್ಥೆಂ ಪ್ರ ಕೃತ್ಯಾಖ್ಯಂ. 
ಯನ್ಮ್ರಂ ಎಂದು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ರಸ್ಯವಾದ ವಾಖ್ಯಾನವು, ತನ್ನಿಂದಲೆ? ತನ್ನ ಕ್ಮ ue 
ವಾಗಿಯೇ ಉಂಟಿಮಾಡಿಕೊಂಡ ಶರೀರೇಂದ್ರಿ ಯಗಳೇ" ಯನ ನ್ರವು ಎಂಬುದೆ ಯನಾ ಶ್ರ ರೂಢಾನಿ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಅರ್ಥವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಆತ್ಮಾನಂ ರಥಿನಂ ವಿದ್ಧಿ ಕನೇರಂ ರಥ 
ನೇವಚ ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವು|(ಕಠ, ೩. ೩) ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂದೇಯಪು. ಯನ್ನ ನ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಚಕ್ರಗಳು ಮತ್ತೂ ನಗಳು ಭ್ರಮಣಗಳು ಇರುತ್ತ ವೆಯೋ, ಹಾಗೆ ನಮ್ಮ 'ಔೇಹರಚತೆಯ 
ವೈಚಿತ್ರ ಕತೆಯೂ ಅವುಗಳ ಭ್ರಮಣಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂಶಕಾಗಿ ಚೇಶನನಿದ್ದಾ ನೆಂಬುದೂ 
ಸೂಚಿತವು; 

ain EGA. ಭಾವವೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಹೇತುವಾಗಿ ಪರಮಾತ ಸು ಉದಾಸೀನ 
ಸಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರೆ, ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಸೇಸೆ ಅವಕಾಶವು? ಹೀಗೆ ಉದಾಸೀನನಾದಕೆ ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನಿಗೆ 
ಸರ್ವಕಾರಣತ್ರ ವು ಹೇಸ ಕೊಡುತ್ತದೆ ?ವಿತೇಷಕಾರಣವು ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ PN 


೨೪೭೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೧ 


ಭಾ. ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವ ನಿಯಮನ ಶೀಲೋ ವಾಸುದೇವಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ದೇಶೇ 
ಸಕಲ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿನೃತ್ತಿ ಮೂಲಜ್ಞಾ ನೋದಯಪ್ರದೇಶೇ ಶಿಷ್ಕತಿ, ಕಥಂ ಕಿಂ 
ಕುರ್ಯಂಸ್ಲಿಷ್ಮತಿ? ಯನ್ರಾರೂಢಾನಿ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಮಾಯಯಾ ಭ್ರಾಮರ್ಯೆ 
ಸ್ವೇನೈವ ನಿರ್ಮಿತಂ ದೇಹೇಶ್ತಿ )ಯಾವಸ್ಥೆಂ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾ ಖ್ಯಂ ಯನ್ರ್ರ ಮಾರೂಡಢಾನಿ 
ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಸ್ವಕೀಯಯಾ ಸತ್ತಾದಿ ಗುಣಮಯ್ಯಾ ಮಾಯೆಯೊ ಗುಣಾನು 


ತಾತ ರಾ ಅಲಾಲ ತ ರಾಜಾ 





ನ ವ ರಾ ಬ್ದ ೦ ತಂ ್ಪಂ ಇಡ. ೦. ಂಂಂಇಛ್ಬಇ ಂ ಠಂ ಲೃ ಸಂ ದ. 


ವಾದರೂ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಾರಣವು ಸರ್ವೇಶ್ವರೆನು; ಆದುದರಿಂದ ಯಾವ ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದ 
ಹೇಳ.ತ್ತಾರೆ. 

ಈಶ್ವರಃ ಎಂದರೆ ಸರ್ರನಿಯಮನ ಶೀಲಃ ವುಸುದೇವಃ - ಸಮಸ್ತ ಚರಾಚರವನು 
ನಿಯಮಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವಸುದೇವ ಪುತ್ರನಾದ ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ವಾಸುದೇವ ಶಬ್ದ 
ಸ್ವಾರಸ್ಯದಿಂದ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ದಿವ್ಯವೈ ಕುಂಠದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇವೆಯಸ್ಸ್ಟೀಯುತ್ತಿರುವ ಪರ 
ವಾಸುದೇವನೆಂದೂ ಅರ್ಥವಾಗಬಹುದು; ಅಥವ್ಮಾವ್ಯ್ಯತ್ಸಕ್ತಿಯಮೂಲಕ ವಾಸುದೇವ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ತೊೋರಿಬರುವದರಿಂದ, ಈಶ್ವರನು ಎಂದು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಗೆ ಭಾಷ್ಯವು. 
ಸರ್ವತ್ರಾಸೌ ಸಮಸ್ತಂಚ ವಸತ್ಯ ತ್ರೇತಿ ವೈಯತಃ ಎಂಬ ಪುರಾಣೋಕ್ತಿಯು ಅನುಸಂಥೇ 
ಯವು, ಸರ್ವೈಭೂತಾನಾಂಶಶ್ವರಃ- ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅಂಶರಾತ್ಮಾವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವ 
ಕಿಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು, ಹೃದ್ದೇಶೇ ಎಂದರೆ ಸಕಲ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿ ಮೂಲಜ್ಞಾನೋದಯ ಪ್ರದೇಶೇ - ಸಮಸ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞರ ಸಕಲ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿಗಳಗೂ ಕಾರಣಭೂತ ಇದ ಜ್ಞಾ ನವುಂಟಾಗುವ ಪ್ರಜೇಶದಲ್ಲಿ ತಿಷ್ಕತಿ - 
ಇರುತ್ತಾನೆ. ಏನ್ನು ಉದಾಸೀನನಾಗಿ, ಸ್ತಬ್ದನಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಮಾಡದೆಸುನ್ಮುನೆ ಇರುತ್ತಾ ನೆಯೋ? 
ಸಾಂಖ್ಯರ ಆತ್ಮ ಶತ್ವದ ಹಾಗೆಯೋ ? ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲವೆಂದು, ಕಥಂ 8೦ ಕುರ್ರಂಸ್ಲಿಷ್ಮತಿ 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತಾನೆ? ಏನನ್ನು ಮಾಡುತಾ 
ಇರುತ್ತಾನೆ? ಮಾಯಯಾ ಯನ್ರುರೂಢಾನಿ-ಪ್ರಕೃತಿ ಮೂಲಕ ಯನ್ರ್ರಗಲ್ಲಿ ಆಕೋಹಿಸಲ್ಲಿ 
ಟ್ರರುವ ಹುಗೆ ಇರುವ, ಸರ್ವಭೂತಾನಿ - ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಭ್ರಾಮರ್ಯ - ಸುತ್ತಿಸು 
ವವನಾಗಿ, ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವೇನೈವ ನಿರ್ಮಿತಂ - ಈಶ್ವರಣಾದ 
ತನ್ನಿಂದಲೇ ಸೃಸ್ಟ್ರಿಸಲ್ನಟ್ಟಿ, ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾವಸ್ಥಂ - ಡೇಹೇಂದ್ರಿಯ ಮೊದಲಾದ 
ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ಪ್ರಕೃತ್ಯಾಖ್ಯಂ ಯನ್ರಂ - ಪ್ರಕೃತಿ ಎಂಬ ಯನ್ರವನ್ನೂ, ಆರೂ 
ಢಾನಿ - ಹತ್ತಿದ್ದ ಸರ್ವ ಭೂತಾನಿ - ಸಮಸ್ತ ಜೇತನರನ್ನೂ, ಸೆತ್ತುದಿ ಗುಣನುಯಾ 
ಮಯೆಯೊ-ಸತ್ವರಜಸ್ತ ನೋಗುಣಮಯವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ, ಗುಣಾನುಗುಣಂ ಆ ಸತ್ವಾದಿ 
ಗುಣಗಳಿಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚುರ್ಯವುಳ್ಳ ಗುಣಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ, ಪ್ರವರ್ರರ್ಯ - ಈ ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು 
ಪ್ರೇರಿಸುವವನಾಗಿ, ಶಿಷ್ಕತೀತ್ಯರ್ಥಃ - ಈಶ್ವರನು ಅನ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂಬ ಭಾವವು- ಸುಮ್ಮನೆ 
ಶಿಲೆಯ ಹಾಗೆ ಇರುವದಿಲ್ಲವು. ಜೀವಾತ್ಮನ ಪೂರ್ವಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಅಧಿಕ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಸತ್ವಾದಿಗುಣಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರೇರಕ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು, ಹೀಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿನೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಜೇತನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಯಾಮಕನು ಎಂದರೆ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾನುಗುಣವಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ನಿಯಮಿಸಿ ವೈಷಮ್ಯ ನೈರ್ಫ್ಯಣ. 
ಗಳಿಗೆ ಗುರಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲವು. ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನ ಪೂರ್ರಕರ್ಮಾನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಪಾಪ್ರವಾದ ಕರಣ ಕಳೇಬರಗಳ ಮೂಲಕ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ಶಾಮಸೆಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಗುಣಕ್ಕೆ ಆಧಿಕ್ಕವೋ, ತದನುಸಾರವಾಗಿ ಭೋಕ್ತಾವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, 





ಶ್ಲೋಕ ೬೧] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೬೧ 


ಗುಣಂ ಪ್ರನಕ್ತಯಂಸ್ತಿಸ್ಮತೀತ್ಯರ್ಥಃಪೂರ್ವ ಮಪ್ಯೇ ತದುಕ್ತ ಮ". ಸರೃಸ್ಯಜಾಹಂ 
ಹೃದಿಸನ್ನಿವಿಷ್ಟೋ ಮತ್ತಃ ಸ್ಮೃತಿರ್ಜಾನ ಮಪೋಹನಂ ಚ” ಇತಿ. “ಮತ್ತ 
ಸ್ಸರ್ಚಂ ಪ್ರವರ್ರತೇ ” ಇತಿ ಚ. “ಯ ಆತ್ಮನಿ ತಿರ್ನ್ಕ ಇತ್ಯಾದಿಕಾ ಶ್ರುತಿಶ್ಚ ॥೬೧॥ 





ನಾ ವಾರಾ ರವಾ ಂ ಜಂ 


ಅಂತಹ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿವೃತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗುವನ: ಎಂಬ ಭಾವವು. ಸಕ್ರೀಶ್ವರನಿಲ್ಲದೆ ತೃಣಮಪಿ 
ನಚಲತಿ ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞರ ಯಾವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿಗಳೂ ನಡೆಯುವ 
ದಿಲ್ಲವು, ಹೀಗೆ ಸರ್ರಪ್ರೇರಕನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿರುತ್ತದೆಂದು ಪ್ರಮಾಣ 
ವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪೂರ ಮಪ್ಶೇ ತದುಕ್ತಮ್‌ - ಹಿಂದೆಯೂ ಕೂಡ ಈ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತುು ಎಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ “ಸರ್ವಸ್ಯಚಾಹಂ ಹೃದಿಸನ್ನಿವಿಷ್ಟೋ ಮತ್ತಃ 
ಸ್ಮೃತಿರ್ಜನ ಮಪೋಹನಂಚ” ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ (ಗೀ, ೧೫. ೧೫) ಮತ್ತು ಮತಶಸ್ಸರ್ನಂ ಪ್ರಶ 
ಶ್ಯತೇ" (ಗೀ. ೧೦. ೮) ಎಂಬಲ್ಲೂ ಇವುಗಳ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಆಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ - ಯ,ಆತ್ಮನಿ ಪಿರ್ಮ೯ ಎಂಬುದಾಗಿ, ಇತ್ಯಾದಿ 
ಕಾಶ್ರುತಿಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇತರ ಆನೇಕ ಅಂತರ್ಯಾಮಿತ್ರವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ಶ್ರುತಿಗಳು ಆದಿಪದದಿಂದ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ “ಏಸಸರ್ವಭೂತಾನ್ತರಾತ್ಮಾ2 
ಪಹತಪಾಸ್ಮಾದಿವ್ಯೋದೇನ ಎಕೋನಾರಾಯಣಃ ಎಂಬ ಸುಬಾಲೋಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ಉದಾಹರಸ ಬಹುದು. ಇಂತಹ ಅಂಕರ್ಯಾಮಿತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ “ಸರ್ವ 
ನಿಯಮನ ಶೀಲಃ ವಾಸುದೇವಃ” ಎಂಬ್ಕ *ಸರ್ವತ್ರಾಸೌ ಸಮಸ್ತಂಚ ವಸತ್ಯತ್ರೇ 
ತಿ ವೈಯತಃ | ತತಸ್ಸ ವಾಸುದೇವೆ ತಿ ನಿದ್ವದ್ಧಿಃ ಪರಿಪಠ್ಯತೇ? (ನ ಪು೧, ೨ ೯೨) ಎಂಬ, 
ಮತ್ತು *ವಾಸನಾದ್ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ವಾಸಿತಂತೇ ಜಗತ್ರಯಮ್‌ । ಸರ್ವಭೂತನಿವಾಸೋಸಿ 
ವಾಸುದೇವ ನಮೋಸ್ತುತೆ? ಎಂಬ “ಸರ್ವಭೂತನಿ ವಾಸಶ್ವ ವಾಸ.ದೇವ ಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ 
(ಭಾರ. ಮೋ. ೧೬೬) ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಸ್ತಿಭೂತಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಂತರಾತ್ಮಾವಾದುದರಿಂದ 
ವಾಸುದೇವನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇಷೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ವಸುದೇವ ಪುತ್ರ 
ನಾದ ತನಗೂ ಅನ್ವಯ.ಸುವ ಹಾಗೆ ವಾಸುದೇವಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಾಂಶ 
ರ್ಯಾಮಿ ಯಾಗಿರುವವನು ಚತರ್ಮುಖನಾಗಲಿ, ರುದ್ರನಾಗಲಿ, ಇಂದ್ರನಾಗಲಿ ಅಲ್ಲವು. ನಾರಾ 
ಯಣನೆಂದೇ ಸುಬಾಲೋಪನಿಷತ್ತು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಯನ್ರಾರೂಢಾನಿ ಎಂಬುದರ ವಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಯನ್ರವು ಸ್ವೇನೈವ ನಿರ್ಮಿತೆಂ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ - ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ದೇಹನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳನ್ನು ಪಶು ಪಕ್ಷಿ ಮೃಗಗಳನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಇನ್ನು ಕೆಲನನ್ನು ದೇವ ಮನುಷ್ಯರನ್ನಾಗಿಯೂ, 
ವ.ನುಷ್ಯರಲ್ಲೇ ಕೆಲವರನ್ನು ಸರ್ವ ಸಂಪಶ್ಸಮೃದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿಯೂ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರನ್ನು ದರಿದ್ರ 
ರನ್ನಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವರನ್ನು ಅರೋಗ್ಯ ಭಾಗ್ಯವನ್ನುಳ್ಳ ನರನ್ನಾಗಿಯೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವರನ್ನುರೋಗ 
ಗಳಿಂದ ನರಳ ವರನ್ನಾಗಿಯೂ ಹೀಗೆ ವಿಷಮ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಶಾನು ಕಾರಣನಲ್ಲವು, ಇದರಿಂದ ತನ 
ಗೇನೂ ವೈ ಷಮ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲವು ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಜ್ಞಾ ಪಿಸುವದೇತ್ವಿಗಿ ಯಶ್ರಂ 
ಸ್ವೇನೈವ ನಿರ್ಮಿತಂ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ 
ಕಾರಣಭೂತವಾದ ಮಾಯಯಾ ಶಬ್ದವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲೂ ಸ್ವಕೀಯಯಾ ಸತ್ವಾದಿಗುಣ 
ಮಯ್ಯಾ ಮಾಯೆಯತಾ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವಿರುತ್ತದೆ. ಜೀಹ ಉಂಟಾಗುವದೂ, ಅದರ ಸ್ವಭಾವ 
ಉಂಟಾಗುವದೂ ತನ್ಮೂಲಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳುಂಟಾಗುವದೂ ಎಲ್ಲವೂ ಶ್ಲೇತ್ರಜ್ಞನ ಪೂರ್ವಕಕ್ಕಾ 
ಯತ್ತ ವಾದುವೆಂಬ ಭಾವವು. | 





೨೪೭3 ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೧ 


ಭ್ರಾನುರ್ಯ ಎಂಬ ಪದ ಸ್ವಾರಸ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಅನುಭವವು 
ಬೇಡವೆಂದು ಸಜ್ಕಲ್ಪಿಸಿದರ್ಯೂ ಆದು ಸಾಗದ್ಕೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಆ ಕರ್ಮಾನುಗ.ಣವಾಗಿಯೇ 
ಭ್ರಮೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ವಿಧಿವಿಹಿತಂ ಬುದ್ಧಿ ರನುಸರತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳರುವಹಾಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ನಿವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವನು. “ವಿಧಿರ್ಡೂನ ಮಸಂಹಾರ್ಯಃ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪ್ಲವಗೋತ್ತಮ | 
ಸೌಮಿತ್ರಿಂಮಾಂಚ ರಾಮಂಚ ವ್ಯಸನೈಃ ಪಶ್ಯಮೋಹಿರ್ಶಾ? ಎಂಬ ಆಂಜನೇಯನನ್ನು 
ಕುರಿತ ಸೀತಾವಾಕ್ಯವು ಅನುಸಂಧೇಯವು, ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಾನಬ್ಧ ಕರ್ಮಾನುಭವ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 


ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಹೃದ್ದೇಶೇ ತಿಸ್ಕತಿ ಭ್ರಾಮರ್ಯ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಎಂದಿರುವದರಿಂದೆ 
ಎಂದಿಗೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಉದಾಸಿ(ನನಾಗಿ ಇರ.ವದಿಲ್ಲವು. ಹಿಂಜಿ *ವರ್ರ ಏನಚ ಕರ್ಮಣಿ” 
(ಗೀ. ೩-೨೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕ್ಷೇಶ್ರಜ್ಞನ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸರ್ವಪ್ರೇರಿತಾ ಎಂದು ಹೇಳಕೊಂಡಿರುಶ್ತಾರೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಇತರಗಳಾದ ಲೋಕ 


ವ್ಯಾಪಾರಗಳುಂಟು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಜೇತನನ ಹೃದ್ದೇಶವೆಂತಾದ್ದೆಂದರೆ ಸಕಲ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಮೂಲಜ್ಞಾ ನೋದಯ ಪ್ರದೇಶೆ ವೆಂದು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆ 
ಪ್ರೇರಣೆಯು ? ಯಾನ ಸಲಕರಣೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ! ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡು, ಅದಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಮಾಯಯಾ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಮಾಯಾ ಶಬ್ದವಾದರೋ ಮಾ 
ಯಾಂತು ಪ್ರಕೃತಿಂ ವಿದ್ಧಿ ಮಾಯಿನಂತು ಮಹೇಶ್ವರಮ್‌ ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯನ ಸಾರ 
ಪ್ರಕೃತಿಯಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಶರೀರವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಂದ, ಆ ಶರೀರವೇ ಒಂದು ರಥರೂಪ 
ಯನ್ರ್ಯವೆಂಜೀ ಯನ್ರಾ ರೂಢಾನಿ ಮಾಯಯಾ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಭ್ರಾಮರ್ಯ 
ಎಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಶಬ್ದವು “ಸರ್ವಾಜೀವೇ ಸರ್ವಸಂಸ್ಥೆೇ( ಬೃಹನ್ರೇ ತಸ್ಮಿ ಹಂಸೋ 
ಭ್ರಾಮ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮಚಕ್ರೇ,' “ಪೃಥಗಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚಮತ್ವಾ ಜುಷ್ಟೈಸ್ತತ ಸ್ತೇಸಾ 
ಮೃತತ್ವ ಮೇತಿ” (ಶ್ವೇ, ೧-೬) ಎಂಬುದನ್ನು ಜ್ಞಾಹಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥದ ಉಪಪಾದ 
ನೆಯೇ ಈ ಶ್ಲೋಕವೂ ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವೂ. ಸರ್ವಂ ಆಜೇವೇ - ಜೀವನಕ್ಕೆ ಹೇತೃ 
ಭೂತವಾದ, ಸೆರ್ವೈಸಂಸ್ಕೆ£-ಸರ್ವ ಲಯಕ್ಕೂ ಆಧಾರಭೂತನಾದ, ಇಲ್ಲಿ ಲಯವನ್ನು ಹೇಳಿದುದು 
ಸರ್ವಲೋಕ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿಗಳಿಗೂ, ಸರ್ವಜೇತನ ಸತ್ತಾ ಸ್ಥಿತಿ ನಿಯಮನಾದಿಗಳಗಣ 
ಕಾರಣಭೂತನಾದ ಎಂಬರ್ಥವು; ಬೃುಹನ್ರೇ - ಬೃಹತ್ತಾದ, ತಸ್ಮಿ೯ ಬ್ರಹ್ಮಚಕ್ರೇ - ಆಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು, ಹಂಸಃ - ಹನಿ ಗಚ್ಛತಿ [ಎಂಬ ವ್ಯ್ಯತ್ಸತ್ಮನು ಸಾರ 
ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಕಾನ್ತಾರದಲ್ಲಿ ಗಮನ ಶೀಲನಾದ ಜೀವನು, ಭ್ರಮತಿ ೬ ಸುತ್ತುವನು, ಕರ್ಮಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಎಂಬ ಭಾವವು; ಹೀಗಿರುವಾಗ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸುಕೃತದ ಮೂಲಕ ಪೃಥ 
ಗಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚ ಮೆಠ್ತಾ - ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಎಂದು ತಿ೪ದಎನಾಗಿ, ತಾನು ನಿಯಾಮ್ಯನು, ತನಗೆ ಪ್ರೇಂಕನು ಸರ್ವೇಶ್ವರನು, ತಾನು ದಾಸನು 
ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಸಕ್ರೀಶ್ವರನು, ಸ್ವಾಮಿಯು ಶೇಷಿಯು ತಾನು ಶೇಷನು, ತಾನು ರಕ್ಷ್ಯನು ಆತನು 
ರಕ್ಷಕನು ಹೀಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ಎ೨ದು ತಿ:ದವನಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸಿದರೆ ಅಥವಾ ಶ:ಣು 
ಹೊಂದಿದರೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ತತ8- ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ತೇನಜುಷ್ಟಃ - ಆ ಪ:ಮಾತ್ಮಸನಿಂದ 
ಸೇರಿದವನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಆತನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ, ಆಮೃತತ್ವಮೇತಿ - 
ಶಾಶ್ವತನದವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಈ ಯನ್ರವು ವಿಚಿತ್ರವಾದುದು ; ಪೂರ್ವ ಕರ್ಮಗಳಿಗನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಅನುಭವವನ್ನು ರಕ್ಷೆ ಶಿಕ್ಷೆಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಾದ್ಳು. ಸುಖದುಃಖಾನುಭವಗಳಿಗಾಗಿ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೧] ಅಷ್ಟಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೭೩ 


ಈ ದೇಹರೂನ ಯನ್ರವು. ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಬೋಧವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಮೂಲಕ 
ಜ್ಞಾನವ ಕ್ಲೆ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಆಚರಿಸಿ, ಬಂಧದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಹಾಗೆ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರವು. ಇಂತಹ ದೇಹಸಂಪತ್ರಿಃ ವಿಚಿತ್ರಾ-ಎಂದು ಮಹರ್ಸಿಯಿಂದ 
*ವಿಚಿಕ್ರಾದೇಹಸಂಪತ್ರಿಃ ಈಕ್ವರಾಯ ನಿಮೇದಿತುಮ್‌ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ದೇಹವು ; 
ಅದರೊಂದಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ತಾನೂ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು; ಎಂದರೆ ಆತ್ಮನಿಕ್ಷೇಪ 
ರೂನ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿ ಸತಕ್ಟದ್ದು;. ಇಲ್ಲಿ ನಿನೇದಿತುಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು “ನಿವೇದಯತ 
ಮಾಂ ಶ್ರಿಪ್ರಂ ನಿಭೀಷಣ ಮುಪಸ್ಥಿತಂ” (ರಾ. ಯುದ್ಧ. ೧೭-೧೫) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಶರಣಾಗತಿ ಪರವು. ಈ ಮಾನುಷ ದೇಹವು ದುರ್ಲಭವು; ಬಹು ಸುಕೃತ ವಿಶೇಷದಿಂದ 
ಪ್ರಾಪ ವಾಣುದು; ಈಗಲೇ ತನಗೆ ಪರಮ ಹಿತವು ಯಾವುದೆಂದು ತಿಳಇದು ಸ್ಥಾಮಿಯನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸತಕೃದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ದೇಹದೊಂದಿಗಿರುವ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದ 
ದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಬಿಟ್ಟರೆ, ಈ ಚೇತಿನನಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಎರಡೂ ಲಭಿಸುತ್ತ 
ದೆಂದು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸುಕೃತ ಫಲಾನುಭವವೂ 
ದುಷ್ಠ ತ ಫಲಾನುಭನಗಳೆರಡೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಸುಕೃತಫಲಾನುಭವವು ಸುಖರೂಪವಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಕುಚೇಲರಿಗೆ ಪಾಸ್ತವಾದ ಹಾಗೆ ಉಂಟಾದಕೆ ಇಷ್ಟವೇ. ಆದರೆ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯು ಲಿಸ್ತ 
ನಾಗಿರಕೂಡದು. ದುಷ್ಟೃತಫಲಾನುಭನನವು ದುಃಖರೂಸವಾಗಿ ಅಹಿತವಾದ:ದು. ಇದೂ 
ಕಳೆಯುತ್ತೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇ, ಅನುಭವಿಸಲೇ ಬೇಕೇ? ಎಂಬ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಬ್ಬಾ ೦ಶವೂ ಕೂಡ 
ತೊಲಗುತ್ತದೆ; ಯಾವಾಗ? ಎಂದರೆ ಈತನು ಸರ್ರಸ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಆತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ದುಃಖ 
ಗಳು ಬೇಡವೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೆ ಅವೂಕೂಡ ತೊಲಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಮುಂಡೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಈತನು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಭರನ್ಯಾಸ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮನಾಶವಾಗತಕ್ಕದ್ದೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಶರಣ:ಗತಿಯನ್ನನುಷ್ಮಿಸಬಹುದು. ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪುನಶ್ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು 
ಅನುಷ್ಮಿ ಸಬಹುಸ೦ಬ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಜ ಗಳಿವೆ. “ಸಾಧ್ಯ: ಭಕ್ತಿ ಸ್ತು ಸಾಹಸ್ರೀ ಪಾರಬ ನ್ಯಾಪಿ 
ಭೂಯಸೀ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆತನು ಕೃಪಾಜಲನಿಧಿಯಲ್ಲವು. 

ಈ ದೇಹವು ಹಿಂದೆ. ಮಾಡಿದವ ಪ್ರಾರಬ್ಬಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿಯಾದುದರಿಂದ, ಅದಕೃನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಈಶ್ವರನಾದ ಶಾನು ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವೆನು ಎಂದು *ಹರಾತ್ತು ತಚ್ಛು ತೇ? 
ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟ (೨-೩.೪೦) ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. 

ಭಾಷ್ಯಾನತಾರಿಕೆಯ. ಅರ್ಥವು-ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನ ಪೂರ್ರಕರ್ಮಾನು 
ಗುಣವಾಗಿ ದೇಹಸ್ರಾಪ್ತಿಯ.ನ್ನೂ,ಸತ್ವಾದಿಗುಣ ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೂಉಂಟುಮಾಡಿ,ಆತನಿಗೆಅಂತರಾತ್ಮಾ 
ವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು, ಆತನ ಸ್ವಭಾವಾನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರೇರಿಸಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವೆನೆಂದು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಹೀಗೆಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ಪ್ರಾರಬ್ಧವು ಕಳೆಯದೆ ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಪ್ರಾರಬ್ಬಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ಜನ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಉಂಟಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾ ಪ್ತಿಯು ಯಾರಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ನಿವೃತ್ತಿಗೂ, ಈ ದೇಹರೂಪಾ 
ವಸ್ಥೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಪುನಃ ಜನ್ಮವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೂ, ಏನಾದರೂ 
ಮಾರ್ಗ ಉಂಟೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹದಲ್ಲಿ ಬಹು ಸುಲಭೋಪಾಯವೇ ಉಂಟು. ಅದರಿಂದ 
ಅಹಿತ ಪ್ರಾರಬ್ಬಾಂಶವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂದೂ, ಅದರಿಂದ ಸರ್ವ ಪಾಪರೂಪವಾದ 
ಅನಿಷ್ಟದ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ, ನಿರತಿಶಯ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಪ ಮೋಕ್ಷವೂ ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಏತನ್ಮಾಯಾ ನಿವೃತ್ತಿ ಹೇತುಮಾಹ-ಈ ಯನ್ವ್ರರೂಸವಾದ ದೇಹವು ಕೊಲಗುವದಕ್ಕೆ . 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಉವದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಇಲ್ಲಿ ಮಾಯಾ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು, ಬೋಧಿಸುವದ 

೧೦೩ 


೨೪.೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋಕ ೬೨ 
ಭಾ. ಅವ. ಏತನ್ಮಾಯಾ ನಿವೃತ್ತಿ ಹೇತುಮಾಹ-- 


ಹ ಮ ಮಾ ಮ ಪ ಗ ಟ 5 pS 
poe ಮ ಬ 


ರಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. *ಮಾಯಾಂತು ಪ್ರಕೃತಿಂ ವಿದ್ಧಿ ಮಾಯಿನಂತು 
ಮಹೇಶ್ವ ರಮ" * ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯನುಸಾರ ಮಾಯಾ ಎಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಯು. ಮಾಯಾ 
ನಿವೃತ್ತಿ ಎಂದರೆ ದೇಹನಿವೃತ್ತಿಯು. ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಆತನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ಪಡೆದು ನಮ್ಮ ಪಶಮಾಡಿಕ್ಕೂ ಥ್‌ ಹೊರ್ತು, ಈ ಹೇಯವಾದ ಅನುಭ-ಗಳಿಗೂ ಬಂಧಗಳಿಗೂ 
ಮೂಲವಾದ ಪ್ರಕ್ಕ ಕಿಯು 10 ಆತನನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕ್ಟೊಳ್ಳುವ ಮಾರ್ಗವು “ತಸ್ಯ 
ಚ ವಶೀಕರಣಂ. ತಚ್ಛ ರಣಾಗತಿರೇವ” ಎಂದು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯ ಉದ್ಭೋಷಿಸಿ ಹೇಳಿರುವೆ 
ಹಾಗೆ ನಡೆಸಿದರೆ, ಸರ್ಯ "ದ.ರವಸ್ಸೆ ಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸದೆ. ದಿವ್ಯ ವೈ ಕುಂಠವ ನನ್ಮು ಹೊಂದುವನು 
ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಸೆ ಈ ತಂನದಾರಿ, ಸ್ಪಥೂವಾ೦ಂಛ ತ. ವನ್ಮೊ ಹ ಸ್ತಥಾಂಸುಖಿವ | 
ಯಾನನ್ನಯಾತಿ ೬ರಣಂ ತ್ವಾ ಮಶೇಷಾಘನಾಶನವತ್‌ ” ಆರ್ತ, ವಾಂಛಾ, ಮೋಹ, 
ಅಸುಖ ಇನೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ರೇಶ್ವ ರನಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ ತನಕವೇ. ಅನಂತರ ಈ 
ದುರವಸ್ಥೆ "ಳು ಯಾವುವೂ ಇರು-ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದ' ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ವೂ 
ತೊಲಗುವ ವದಕ್ಕೆ ಉಪಾ-ುುವುಂಟೊಃ ? ಎಂದರೆ ಏತನ್ಮಾಯಾ ನಿವೃ ತ್ರಿಯುಂಟಿಂದು ಹೇಳು, 
ಶಾ_ರ ಆಗಲಿ ಸ್ವಾಮಿ ದೇಶಿಕವರ್ಯರು ಅನರಾಧಸರಿಹಾರಾಧಿಕಾರದಲ್ಲ ಪ್ರಾರಚ್ಛೀತರ ಪೂರ್ವ 
ಪಾಪ ನ:ಖಿಲಂ ಸಕ ಪಾ ರಬ್ಬೇತರವೆಲ್ಲಾ ನಾ ಸದಿಂದ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ, ಪ್ರಾರಬ್ಧವು 
ಕಳೆಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇ*ದರು? ಎಂದಾಕ್ಷೇಪ ತಂದರೆ, ಪ್ರಾರಬ್ದ ೯ಖಾಲಕ ಬಂದುದು 
ಈ ಶರೀರವೂ ಆದರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ; ಶರೀರವಿರುವ 5 ತನಕ ಆ ಆ. ತಪ್ಪ ದ್ವಲ್ಪವೆಂಬ ಭಾವವು; 
ಈ ಅನುಭವವು ಸುಖ ಮತ್ತು ದುಃಖರೂಪವಾದುದು. ಇಂತಹ ದುಃಖವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವೋ ? ಎಂದರೆ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಈ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವು ಹೇಳುತ್ತದೆಂಬುದು 
ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ತ ದೇಶಿಕರವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಬಂಧಸವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ಸುಲಭೋಪಾಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದನ್ನೇನೂ ಹೊಸದಾಗಿ ಹೇಳುವದಿ 
ಲ್ಲವು. ಹಿಂದೆ “ನುಮೇನ ಯೇ ಪ್ರಪದ್ಯನ್ನೇ ಮಾಯಾ ಮೇಶಾಂ ತರಸ್ತಿ ತ್ರೇ* 
(ಗೀ ೭-೧೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿ ಜ; ಪಕ್ಕೆ ತರುತ್ತಾರೆ ಈ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಕಷ್ಟ ವೆಂದು pe ನೀಹೆ. (ಷಾ ಗೇಣಮಯಾ ಮಮ ಮಾಯಾ ದುರ 
ತೃಯಾ” ಎಂದು SE 10ಸಿ pe ಮೇಲಿನ ಉತ ತ್ರರಾರ್ಧದಿಂದ ಆತನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ 
ಶರಣಾಗತಿಯೇ ಸುಲಭೋಪಾಯವೆ «ದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಈಗ ನಿಗಮನದಲ್ಲೂ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಇಷ್ಟಪ್ಪಾ ಿಪ್ಲಿಯಾದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ಲಿಯಿಲ್ಲವು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾರಬ ವೊ ಕಳೆ ಸ ಅನಿಷ್ಠ ಪ್ರಾರಬಾ ಸ ಕಳೆಯುತ್ತದೆಯೇ? ಇಲ್ಲವೇ ಅನುಭವಿ 
ಸರೇ ಜೀಕೆ: ? ಎಂದು ಅರ್ಜುನ ಕ ಸಂಶಯಾವಿಷ್ಣ ನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಸರ್ವಜ್ಞ ನು ತಿಳಿದು, ಶರ 
ಣಾಗತಿಯಿಂದ ಅದೂ ನಿವೃತ್ತಿಯಣಗುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಾರಬ್ಧ ವು 'ಅಭ್ಯುಪಗತ, ಅನ 
ಧ್ಯುಷಗತವೆಂದು ಎರಡು ವಿಧವು. ಈಗ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನುಭವಿಸಚೇಕಾದುದು ಅಭ್ಯುಪಗತವು. 
ಅನಭ್ಯುಪಗತ ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾದುದು. ಶರಣಾಗತಿಯಿಂದ ಎರಡೂ 
ಕಳೆಯುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲರುವ ಸರ್ವಭಾನೇನ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು ಆದಕೆ *ವಿಧಿವಿಹಿತಂ ಬುದ್ಧಿ ೦ನುಸರತಿ*, “ಅವತ್ಯಮನುಭೋ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೨] ಅಷ್ಟಾ-ತೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೬೫ 


ಮೂ. ತಮೇವ ತರಣಂ ಗಚ್ಛ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಭಾರತ 

ತಪ್ಪ )ಸಾದಾಶ್‌ ನರಾಂ ಶಾನ್ತಿಂ ಸ್ಕಾ ನಂಪ್ರಾಪ ಸಿ ಶಾಶ್ವತನು" || ೬೨॥ 
ಕ್ಷವ್ಯ ಮ್‌ ಕೃತಂ ಕರ್ಕ ಶಭಾಶುಭನಃ್‌' “ಸಿಧಿರ್ನೂನ ನ.ಸಂಹಾರ್ರೈಃ” “ಸಾಪಕ್ತ ತ್ವಾ ಪ 
ಮಕ್ತುತೇ? ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಗಳು ಅಪ್ರಸನ್ನನನ್ನು ಕ.ರಿತವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 

ಹೇ ಹ ಮಹಾ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಾದ ಭರತರ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಅರ್ಜುನನೇ, 
ಭರತರು ಹೇಗೆ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ನನ್ನನ್ನು ಸೇರಿದರೋ ಆ ಮಾರ್ಗವನ್ನನ 
ಲಂಬಿಸುವದು ಅಂತಹ ಸತ್ಫುಲಪ್ರ ರೂತನಾದ ನಿನಗೂ ಯ.ಕ್ತವಾದುದರಿಂದ ಓ ಭಾರತ ಎಂಬ 
ಸಂಬೋಧನೆಯು, ತಮೇವ - ನಿನ್ಫಮುಕ್ತರಿಗೂ ನಿರತಿಶಯಾನಂದನನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದ 
ಮತ್ತು ನಿನಗೂ ಸಹ ICS ಕ ತ ದಿವ್ಯ ೈವೈಕು” ಠದ ದಿವ್ಯ ರೂಪವನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ. ಪುನರಾವರ್ಶಿಯಿಲ್ಲದ ಶಾಶ್ವತ ಪದವನ್ನೀಯಲು ತನಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಶಕ್ತಿಯು 
ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಆ ವಾಸುದೇವನಾದ ಅವನನ್ನೇ; ಮಾಮೇವ - fp ( 
ಎಂದೂ, ಮುಂದೆ ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲೂ ಮತ್ರ ಸಾದ-ತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳದೆ, ತಮೇವ ತಪ್ಪ 
ದಾತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳ. ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕನಾದ PRES ಮ 
ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಸಿದಿ ಯನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕುಗಿ ಪ್ರಧನುಪುರುಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರೀಂದ್ರಾ ದಿ ಇತರರಿಗ್ಯಾರಿಗೂ ಆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾನನನ್ನು ಏನ ಎಂಬ ಅವಧಾರಣವು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಶೃತಿ ಯಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವು. “ಕೋಕೈೇವ: ನೃತ್ರಃ 
ಸ್ರಾಣ್ಯು3"! ಯದೇಸ ಆಕಾಶೋ ಆನಂದೋ 5 ಸ್ಯಾತ್‌ ಏಸ ಹ್ಯೇವ: ನಂದಯಾ 8 
ಎಂದರೆ ಈ ದೇದೀಪ್ಯ ಮಾನನಾದ ಪಂಮಪುರುಷನು ಅನಂದಮಯನಾಗದಿದ್ದರೆ ಆತನಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನು ಯಾರುತಾನೇ ೫೩ ಸ್ಮಿಕಾದಿ ಸರ್ವಾನಂದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಲಹುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರು 
ಇದ್ದಾರೆಂದು ತ್ರೆ. ಆನಂದ ೭ ಅನುವಾಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ತಮೇನ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 
ಏನ ಕಾರಾಭಿಪ್ರಾಯ.ವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುಸಿದೆ. ಸರ್ವಭಾವೇನ - ಪಾಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರಾಸಕ ಸರ್ವ.ಇವದಿಂದಲೂ ಆಥವಾ ಹಿಂದೆ ೯-೧೮ ರಲ್ಲಿ “ಗ:ರ್ಭರ್ಶ್ತಾ 
ಪ್ರಭುಸ್ಪಾ &್ಷೀ ನಿವಾಸಶ್ಶ್ಮರಣಂ ಸುಹ್ದತ್‌ ಎಂಬ “ಭರ್ತಾ ಭ್ರಾತಾಃತ ಬಂಧುಶ್ಚ ಫಿತಾಚೆ 
ಮಮ ರಾಘವಃ (ರಾಮಾ. ಆಯೋಧ್ಯಾ) ಎಂಬ ಸರ್ವ ವಿಧ ಬಂಧುವು. ಸರ್ರಹಿತ 
ಪ್ರದನು, ತ್ರಾತಾ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ, ಅಥವಾ ಸರ್ವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಸರಸ ಪ್ರದಾತೃತ್ರ್ಯ ವೂ wa 
ಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಪರತ್ವ, ಸೌಲಭ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯ, ಔದಾರ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ben 
ಯುಕ್ತನಾದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಮನೋರಥಗಳೂ ಕೈಗೂಡುತ್ತ ವೆಎಂಬ ಸರ್ವ ಭಾವದಿಂದಲೂ, 
ಆತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಗತಿ ಎಲ್ಲಿಯದು ಎಂದು ಸರ್ಮಾತ್ಮನಾ ಆತನಲ್ಲೇ ಸರ್ವ 'ಭರವನ್ನು ಇಟ್ಟಿವ 
ನಾಗಿ ಎಂದಾಗಲಿ ಆಗಬಹುದು. ನಿನ್ನ ಸಕಲ ಮನೋರಥಾವಾಪ್ತಿಗೂ ನ ಆಗಬಹುದು. 
ಶರಣಂಗಚ್ಛೆ - ಸರ್ವ ಭರವನ್ನೂ ಆತನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸಿದ್ಹೋಪಾಯನನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಆತನ ಪಾದ 
ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡು. ತತ್ಪ ಸಾದಾತ್‌ ಆ ಶರಣಾಗಕವತ್ಸಲನ ಅನುಗ್ರ* 
ದಿಂದ್ಕಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ, ಈ ಹೇಯಸ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೂ, ಬಿಡುಗಡೆಗೆ, ಇನ್ನು ಯಾವ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಾಗಲಿ, ಯಜ್ಞದಾನ ತಪಸ್ಸಾಗಲಿ ಅಷ್ಟು ಪ್ರಬಲವಾದ ಔಷಧವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವು ; 
ಶರಹಾಗತಿಯಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ ಆತನ ಅನುಗ್ರಹವೇ ಇಂತಹ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಸರಮ ಚೇಷಜವು. 
ಸಕ್ಕೋತ್ಸ ಷ್ಟ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೆಂಬ ಭಾವವು, ಪರಾಂಶಃನ್ತಿಂ - ಉತ್ಕ ಷ್ಟವ:ದ ಶಾಕ್ರಿ 
ಯನ್ನು, ಅಂತಹ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯಾವುದು ? ಎಂದರೆ ಈ ಹೇಯ ಪ್ರಕೃತಿಯಂದಲೂ ಪಾನಗಳಿಂದಲೂ 


೨೪೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ತ್ಲೋಕ ೬೨ 


ಬಿಡುಗಡೆಯೇ ಅಂತಹ ಪರಮ ಸುಖರೂಪಾವಸೆ ಯನ್ನೂ, ಶಾಶ್ವತಂಸ್ಥಾನಂ - ಪುನ 
ರಾವೃತ್ತಿರೂಪ ಜನ್ಮ ಸಂತತಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಶಾಶ್ವ ತವಾದ ದಿವ್ವ ವೈಕುಂಠವನ್ನೂ, ನಿತ್ಯ 
ಮುಕ್ತರುಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ಸರಮಾತ ನಿಗೆ ಸಹಾರತಕಾಣ ಭೋಗವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಇರುವ 
ಶಾಶ್ವತಸದವನ್ನೂ, ಪ್ರಾಪ 4 - ಕೊಂದುತ್ತಿಯೇ; ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಆಜ್ಜವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾರೆಬ್ಬ 
ಕರ್ಮವಿನಾಶಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ನಿನ್ನ ಸಕಲ ವಿಧಮನೋರಥಾವಾಸ್ತಿಗಾಗಿ ೧, ಇಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಶರಣಾಗತಿಯಿಲ್ಲದೇ ಮೋಕ್ಷನೇ ಇಲ್ಲವು. ಆ ಶರಣಾಗತಿಯು (೧) ಸದ್ವಾ 
ರಕವು (೨) ಅದ್ವಾರಕವು ಎಂಬದಾಗಿ ಎರಡುವಿಧವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಜ್ಜವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸದ್ವಾರಕವು; ಇನ್ನೊಂದರಮೂಲಕ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವೆಂಬ 
ಭಾವವು; ಅದ್ವಾರಕವೆಂದರೆ ಇನ್ನೊಂದರಮೂಲಕವಲ್ಲದೆ ಸಾಕ್ತಾತ್ತಾಗಿ ಶರಣಾಗತಿಯೇ ಮೋಕ್ಷ 
ದಾಯಕವೆಂಬರ್ಥವು. ಇದೇಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ದುದು. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೇ ಅದ್ವಾರಕವಾಗಿ, ಎಂದರೆ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಅಂಗಿಯಾಗಿ೧ದೂ ಉಪಪಾದಿಶವು. ಇದೂ, ಈ ಗೀತೆಯಲ್ಲೇ ಅನೇಕ ಕಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಮುಂದೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಕೈ ಭಗರ್ವಾರವರು ನೀನು ನನಗೆ ಸೌ ಇಷ್ಟ ನು 
ಪ್ರಿಯನು; ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಸ ಸಲ "ಗುಹ್ಯ ತಮವಾದ.ದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಟು 
೧೮-೬೪ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ೬೫ನೆಯ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನ್ಮನಾಭವ ಎಂದು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನೇ 
ಮಾಡು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದರು. *“ಚಂಚಲಂ ಹಿ ಮನಃಕೃಷ್ಣ? ಎಂದು ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ 
ವೃಥೆಪಡುತ್ತಾ ಇದ್ದು, ಪುನಃ ೧೨ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಐಕಾನ್ರ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗುವದು ಕಷ್ಟವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಜಿಜ್ಞಾಸುವಾಗಿ ಉಪಾಸಿಸಲೇ ಎಂದು ೧೨ 
ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ೧ನೆಯ ತೊ ೀಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿದ್ದಕ್ಕೆ, ಪುನಃ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರು *ಮ 
ಯ್ಯೆ ೇೀವ ಮನೆ ಅಧತ್ಸ್ವ ಮಂಡಿ: ಬುದ್ಧಿಂ ನಿನೇಶಯೆ” ಎಂದು ಉತರ ಹೇಳಿದರೂ, ಒಡಂ 
ಬಡಸ ಪುನಃ ತಾನು ಉಪುಸನೆಗೆ ಅಸಮರ್ಥಕೆಂದೂ ಶೋಕಿಸಿದುದರಿಂದ “ಸರ್ವಧರ್ರ್ಮಾ ಪರಿ 
ತ್ಯಜ್ಯ*ಎಂಬ ೬೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾಶುಚಃ - ಶೋಕಿಸಬೇಡವೆಂದು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಮಾಡ್ಕಿ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನವಾದ ಅದ್ವಾರಕಪ್ರಸತ್ತಿ ಯನ್ನು ಉಸದೇಶಿಸಿದರು. ಇದನ್ನು ಅನು 
ಹ್ಮಿಸುವ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು, ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಪರಿಕರಗಳನ್ನು ಕ.ರಿತು ಏನೊಂದೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು, 
ಯುದ್ಧದ ಪ್ರಾರಂಭವಾದುದರಿಂದ ಅಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಉಪದೇಶಿಸುವ ಸಮಯವಲ್ಲವು. ಆದರೆ ಭಕಿ 

ಯೋಗವನ್ನು ನಾತ್ರ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸಿ ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ? ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಯುದ್ಧ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ, ಆಕಾರಣದಿಂದ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನೂ, ಅದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. *ಕಾರೃಣ್ಯದೋಷೋಪ ಹತ 
ಸ್ವಭಾವಃ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಾಧಿಮಾಂ ಶ್ವಾ೦ ಸ್ರಪನ್ನಮ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾಡಿದ 
ಶರಣಾಗತಿಯು ಅದ್ವಾರಕ ಪ್ರಸತ್ತಿಯು. ಇದು ಮೋಕ್ಹಾರ್ಥಕ್ಟಾಗಿ ಅರ್ಜುನನು ಮಾಡಿದುದಲ್ಲವು. 

ತತ್ವಜ್ಞಾನಕ್ಕಾಗಿ ಆಸ್‌ ಶರಣಾಗತಿಯು, ಅದ್ವಾರಕ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು. ಚತುರ್ವಿಧಾ ಭಜನ್ರೇ 
ಮಾಂ” ಎಂಬುದರಿಂದ ಧರ್ಮಕಾಮಾರ್ಥ ಮೋಕ್ಷಗಂಗಾನಿಯೂ ಹೇಗೆ ನರಮಾತ್ಮೋಪಾಸನವು 
ಸದ್ವಾರಕೋಪಾಯವಾಗಿ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೋ "ಹಾಗೆಯೇ ಶರಣಾಗತಿಯೂ ಕೂಡ ಚತುರ್ವಿಧ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೂ ಅದ್ವಾರಕೋಪಾಯವು. ಆದುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಎರಡು ಉಪಾಖು 
ಗಳು ಉಪಾಸನಒಂದು, ಶರಣಾಗತಿಯೇ ಒಂದು, ಆದರೆ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅಜ್ಜವಾಗಿ ಸದಾ 

ರಕ ಶರಣಾಗತಿಯು ಇಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಬ್ಬಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೇ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಪುನಃ ಅದ್ವಾರಕ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನೇ ಆನುಷ್ಠಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ 
“ಓ ಕೃಷ್ಣನೇ ನಿನ್ನ ಸರತ್ವಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಮಾದದಿಂದಲೂ, ಪ್ರಣಯದಿಂದಲೂ, ಅಪ 


ಕ್ಲೋಕ ೬೨] ಅಷ್ಟಾದಶೊೋಣಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೬೭ 


ಹಾಸಕ್ಟಾಗಿಯೂ, ವಿಹಾರ ಶಯ್ಯಾಸನ ಭೋಜನಗಳಲ್ಲಿ ಹೇ ಕೃಷ್ಣ ಹೇ ಯಾದವ, ಹೇ ಸಖನೇ 
ಎಂದು, ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ತೋರಿಸದೆ ಪ್ರವಶ್ತಿಸಿದ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕ್ಷಮಿಸು ಎಂದು 
“ತಸ್ಮಾತ್ಸ)ಣಮ್ಯ ಸಪ್ರಣೆಧಾಯೆ ಕಾಯಂ ಪ್ರಸಾದಯೇ ತ್ವಾಂ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಶರಣಾ 
ಗಕಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿನ ಪ್ರಾಸೃರೂ ನವನ್ನು ತೋರಿಸು ಎಂದು ಅದೇ 
ಅಧ್ಯಾಯಾಂತ್ಮದಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದೂ ಅದ್ವಾರಕವು 
ಹಾಗೆಯೇ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ತನಾದವನೂ ಈ ಅವ್ವಾರಕ ಶಂಣಾಗತಿಯನ್ನೇ ಅನ.ಹ್ಮಿಸಬಹು 
ದೆಂದು ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವು. ಕಠನಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಯ ಮನ್ರೋಜ್ಞಾರಣೆಯ 
ಮೂಲಕ ಅನುಸ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಭಗವಚ್ಛಾ ಸ್ತ್ರದಲ್ಲೂ, ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಸಂಹಿತಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ಶರಣಾಗತಿಯೇ ಮುಖ್ಯೋಪಾಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಶರಣಾ 
ಗತಿಮನ್ರ್ಯವಾದ ದ್ವಯದ ಸ್ವರೂಸವು ವ ಕ್ಕೊ ದ್ವಿತೀಯಃ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿ ಹೇಳಿ 
ೀನುಚ್ಛಬ್ದಾತ್ಪರೀಯುಕ್ಕ ನಾರಾಯ ಇ ಇತೀಸ್ಕತೇ! ತಕ್ಪರೇಚರಣೌ ಶಬ್ದ ಸ್ತತ್ಪರೇ 
ಶರಣಂ ತಥಾ | ಪ್ರಪದ್ಯೇ ತ_ರೇಯ.ಕ್ತಂ ಪರೇನಾರಾಯಣಾಯೇತಿ ಎಂದು 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತದೆ; ಮುಂದಕ್ಕೆ ನನುಃ ಎಂದಿದೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಮ್ಯ್ಯ ಮನ್ತ್ರದಲ್ಲಿ “ಸಕೃದೇನವ ಪ್ರಪನ್ನಸ್ಯ ಕೃತಂ ನೈವಾನ್ಯ ದಿಸ್ಕತೇ 
ಸಕ್ಕಜ್ಜಸ್ತೇನ ಮನ್ರೀಣ ಕೃತಕೃತ್ಯ ಸುಖಿ” ಭವೇತ್‌” “ತ್ವ ಮೇವೋಸಾಯ ಭೂತೋ 
ಮೇ ಭವೇತಿ ಸ್ಪಾರ್ಥನಾಮತಿಃ । ಶರಣಾಗತ ರಿತ್ಯುಕ್ತು ಸಾ ನೀವೇರ್ಮಿ ಪ್ರಯುಜ್ಯತಾಮ್‌ * 
"ನೀನೇ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು ಉಸಪಾಯಭೂತಟಾ ಬ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಆತನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ 
ವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವದು ಶರಣಾಗತಿಯು. ಸನತ್ಕನೂಾರ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ, “ಕುಯೋನಿಷ್ವಪಿ 
ಸಂಜಾತೋ ಯಸ್ಸಕೃ ಚ್ಛರಣಾಗತಃ[ತಂ ಮಾತಾ ಪಿತೃಹಂತಾರ ಮಪಿ ಸಾತಿ ಭವಾರ್ರಿಹಾ* 
ಎಂದಿದೆ. ಸಾತ್ಯಕಿ ತನ್ರದಲ್ಲಿ “ನಾನುಕೂಲ್ಯಂನನಕ್ಷತ್ರಂ ನ ತೀರ್ಥಾದಿ ನಿಷೇವಣವಶ್‌ | 
ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಗುರುಂ ದೀರ್ಥಪ್ರಣಾಮೈ ಸ್ತಿಭಿಂ:ದಿತಃ । ತಶ್ಪಾದೌ ಗೃಹ್ಯ ಮೂರ್ಥ್ನ್ಮಿಸ್ಟ್ರೇ 
ವಿಧಾಯ ವಿನಯಾನ್ವಿತಃ | ಗೃಹೀಯಾತ್‌ ವ.ಸ್ತ್ರರಾಜಾನಂ ನಿಧಿಕಾಂಕ್ಷೀನ ನಿರ್ಧನಃ | 
ಲಬ್ಛೆ ನೆಂ ಮನ್ರ್ರರಾಜಾನಂ ಮಾಂ ಗಚ್ಛೇಚ್ಛರಣಂನಮನುಃ' | ದಕ್ಷಸ್ಮೃತಿಯ.ಫ್ಲಿ,ಸಕ್ಟೊ 
ಪಾಧಿ ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಂ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ನೃಸೇತ್‌ | ಏತಧ್ಭ್ಯ್ಯಾನಂ ಚ ಯೋಗ ಶಕ 
ಶೇಷೋ ನ್ಯೋ ಗ್ರಂಥನಿಸ್ತರಃ' ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. 

ವ್ಯಾಸ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ-ನಿವೇದಯಾತ ಸ್ಮಾತ್ಮಾನಂ ವಿಷ್ಣಾ ನಮಲತೇಜಸಿ | 
ತದಾತ್ಮಾ ತನ್ಮನ ಶ್ಶಾನ್ನ ಸ್ತದ್ಧಿಷ್ಟೋರಿತಿನುನ್ರತಃ || ಇಲ್ಲಿ ದ್ವಯಮನ್ರ್ರಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ *ತದ್ಪಿ 
ಸ್ಲೋಃ ಪರಮಂ ಪದಂ ಸದಾಪಕ್ಯ್ಕನ್ಲಿ ಸೂರಯಃ” ಎಂಬ ಮನ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥವಾಗಿ ಅನುಸ್ಕಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 

ಶೌನಕಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ--“ವಾಚಃ ಪರಂ ಪೂಥೇಯತಾ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ನಿಯತಂ ಶ್ರಿ 
ಯೆಮ್‌ | ಇಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲವು. ನಿಶ್ಯಾನು 
ಪಾಯಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಲ್ಲೂ ಅನುಷ್ಮಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. 

ವಿಷ್ಣಪುರಾಣದಲ್ಲಿ--“ತ್ಹಾ ಮಾರ್ತಾ ಶೃರಣಂ ವಿಷ್ಣೋ ಪ್ರಯಾತಾ ದೈತ್ಯ 
ನಿರ್ಜಿತಾಃ । ವಯಂ ಪ್ರಸೀದ ಸರ್ವಾತ್ವಂಸ್ತ್ರೇಜಸಾ ಪ್ಯಾಯಯಸ್ವ ನಃ । ತಾನದಾರ್ತಿ ಸ್ತಥಾ 
ವಾಂಛಾ ತಾನನ್ಮೋಹ ಸ್ತಥಾಂ ಸುಖಮ್‌ । ಯಾವನ್ನಯಾತಿ ಶರಣಂ ತ್ವಾಮಶೇಷಾ 
ಘುನಾಶನಮ್‌” ಇಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿದ ಶರಣಾಗತಿಯು ಶತ್ರುನಾಶಕ್ಕಾಗಿ, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ 


ಅಲ್ಲವು. 


3೪೭ಲೆ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೨ 


ವರಾಹ ಪುರಾಣ ಮತ್ತದದ್ವೇದ್ವ ಮೇಕೆಂ ಯೇ ಪ್ರಸದ್ದನ್ಷೇ ಪರೀಯಣವತ್‌ 
ಉದ್ದರಿಷ್ಯಾಮ್ಯ ಹಂ ದೇನಿ ಸಂಸಾಂ:ತ್ಸ್ಯಯ ಮೇವ ರ್ತಾ!| 

ಪಾದ್ಮ ಪುರಾಣ--ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ಭಗವಂತನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ನೆ:- 

ಭಗರ್ವಾ ಕೇನ ಮನ್ರ್ರೈೆ:ಣ ಸಂಸಾರೋತ್ತರಣಂ ಭವೇತ್‌? ಇದಕ್ಕೆ ಭಗವಂತನ 
ಉತ್ತರವು- «ಸಾಧುಪೃಷ್ಟ: ಮಹಾಭಾಗ ನರ್ವಲೋಕಹಿತೃಸಿಣ: | ತಸ್ಮಾ ದ್ವಕ್ಸು ವಿ. ತೇ 
ಗುಹ್ಯಂ ಯೇನ ಮಾ ಮಾಪ್ರುಯೆ ರ್ನರಾಃ! ಸಕ್ಕೇಸೂ ಮೇವ ಸುನ್ರ್ರ್ಯಾಹಣಾಂ ಮನ್ತ್ರ 
ರತ್ನಂ ಶುಭಾಹ್ವಯಮ" | ಸಕೃತ್ಸಥರಣಮಾಕೀಣ ದದಾತಿ ಪರಮಂ ಪದಮ್‌”! 
ಮನ್ರ್ರರತ್ನ: ದ್ವಯಂ ನ್ಯಾಸಃ ಪ್ರಪತ್ತಿ: ಶರಣ.ಗೆಕಿಃ [ತಸ್ಕೋಚ್ಛಾರಣ ಮಾತ್ರೇಣ ಪರಿ 
ತುಷ್ಬೋಸ್ಮಿ ನಿತ್ಯಶಃ ಹೀಗೆ ದ್ವಯವೆಂಬ ಮನ್ರ್ರರತ್ನದ ಪಠನಮೂಲಕ ಗುರು ಮಖೇನ ಶರಣಾ 
ಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿ ಸುವದು ಮೋಕ್ಷಸ್ರದವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 


ಬ್ರಾಹ್ಮಫಪುರಾಜ- “ಶರಣಂ ತ್ವಂ ಪ್ರಪನ್ಫಾ ಯೇ ಧ್ಯೂನಯೋಗವಿನರ್ಜಿತಾಃ 
ತೇಸಿ ಮೃತ್ಯು ಮತಿಕೃಮ್ಯ ಯಾನ್ತಿ ತದ್ವೈಷ್ಟವಂ ಪದನರ್‌” 

ಇಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ತನಾಗಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ದಿವ, 
ವೈಕುಂಠನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಅಹಿರ್ಬುದ್ದೆ ಸಂಹಿತೆ 
ಯಲ್ಲೂ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರುತ್ತದೆ. *“ಯದೈನಕಾಮಕಾವೇನ ನಸಾಧ್ಯಂ ಸಾಧನಾನ್ನರೈಃ । 
ಮುನುಕ್ಷುಣಾ ಯತ್ಸಾಂಖ್ಯೇನ ಯೋಗೇನ ನಚ ಭಕ್ಕಿತಃ। ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಪರಮಂ ಧಾಮ 
ಯತೋ ನಾ ವರ್ರತೇ ಯತಿಃ | ತೇನ ತೇನಾ ಪೃತೇ ತತ್ತತ್‌ ನ್ಯಾಸೇನೈವ ಮಹಾಮುನೇ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನಾದಿ ಸಾಥ್ಯೋಪಾಯಗಳಿಂದ ಲಭಿಸಸಿ ಇರತಕೃದ್ದೆಲ್ಲಾ ಶರಣಾಗತಿಯಿಂದ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದೂ, ತನ್ಮೂಲಕ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠ ಪ್ರಾಧ್ರಿಯೂ ಉಂಟೆಂದೂ, ಹೇಳ 

ಶ್ರೀಮದ್ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವರಿಗೆ ತ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಪ್ರಭುವು ಉಸಪಾಸನವನ್ನೇ ಮೊದಲು ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಉಪಾಸನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ವರು ಅತಿ ವಿರಳರು ಎಂದು ಉದ್ಭ ವರು ಭಾವಿಸಿ, ಸ್ವಾಮಿಯು ಕೃಪಾಸಾಗರನು ಹೇಗೆ ಆದಾನು? 
ಕೃಪೆಗೆ ಸಂಕೋಚನನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ಚಿಸ್ತಿ ಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಸ್ವಾಮಿ ಕೃಷ್ಣನು 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಭಾಗವತ ಸಂಶ್ರಯಣ ಮೂಲಕ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ಅನೇಕ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗಳು 
ತನ್ನನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಸುಮಾರು ೨೦ಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವರುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ, ಸತ್ಸಂಗದ ಮೂಲಕ”ವಿದ್ಯಾಧರಾ ಮನುಷ್ಯೇಷು ವೈಶ್ಯಾಶ್ಕೂದ್ರಾ ಸ್ತ್ರಿಯೊ1*ನ್ರ ಕಾಟ 
ರಜಸ್ತಮಃ ಪ್ರಕೃತಯೆ ಸ್ಪಸ್ಥಿಂನ್ಮಸ್ಸಿ ಯುಗೇಯುಗೇ | ಬಹವೋ ಮತ್ತರಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ 
ಎಂದು ಸ್ತ್ರೀಗಳೂ ಶೂದ್ರರೂ ಅನ್ಫುಜರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಗುರು ಮೂಲಕ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸಿ, 
ನನ್ನ ವೈಕುಂಕವನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿರುವದರಿಂದ ಓ ಉದ್ಧ್ಭವರೇ ! ನೀವೂ “ಮಾಮೇಕಮೇವ 
ಶರಣಂ ಆತ್ಮಾನಂಸರ್ರದೇಹಿನಾಮ್‌ | ಯಾಹಿ ಸರ್ವಾತ್ಮಭಾನೇನ ಯಾಸ್ಯಸ್ಥ ಕುತೋ 
ಭಯಮ" | * ಹೀಗೆ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸಿದರೆ ತಮ್ಮ ಮನೋರಥಾನುಸಾರ ನಿರತಿಶಯ 
ತ್ರೇಯಸ್ಸಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವಿರಿ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾ ಉಪದೇಶಿಸಿರುಕ್ತಾರೆ. - 
"ಹಾಗೆಯೇ ವನಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಭಗರ್ವಾ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರೂ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯ 
ನಲ್ಲವು; ಅವನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ಎಂದು ದ್ರೌಪದಿ ಸಹಿತರಾದ ಪಂಚಪಾಂಡವ 
ರಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ - “ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಭೂತಾನಾಂ ಪಿತಾ ಮಾತಾಚ ಮಾಧವಃ! 


ಶ್ಲೋಕ ೬೨] ಅಷ್ಟಾ ದಶೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೬೯ 


ಗಚ್ಛಧ್ವಮೇನಂ ತರಣಂ”ಶರಣ್ಯಂ ಪುರ.ಷರ್ಸಭಾ!” ಎಂಬುದಾಗಿ. (ಭಾರ. ವನ 
೧೯೨-೫೬.) 
ಶ್ರೀ ಮದ್ರಾಮಾಯಣನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶರಣಾಗತಿ ಗ್ರಂಥವು, ಎಲ್ಲವನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. (೧) “ಸಕೃದೇವನಪ್ರಪಸನ್ನಾ ಯ ತವಾಸ್ಮೀತಿ ಚಯಾಚತೇ 
ಅಭಯಂ ಸರ್ವಭೂತೇಧ್ಯೋ ದದಾಮ್ಯೇ ತದ್ವ ತಂ ಮಮ” (ಯುದ್ಧ. ೧೮-೩೩) ಎಂದು ಶ್ರಿ। 
ರಾಮ ವಾಕ್ಯವು. “ನಿದಿತಸ್ಸ ಹಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಶೈಲೆಣಾಗೆತೆವತ್ಸಲ: | ತೇನ ಮೈತ್ರೀಭವತೇ 
ತೇ ಯದಿ 'ಜೀವಿತು ಮುತ್ತಹೇ | ಪ್ರಸಾದಯಸ್ಪ ತಂ ಚೈನಂ ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲಮ್‌॥” 
(ರಾ.ಸುಂ. ೨೧- ನ “ಸತಂ ನಿಸತಿಸಂ ಭೂಮ್‌ ಶರಣ್ಯ ಶೃರಣಾಗತನಮ್‌ |! ವಧಾರ್ಹ 
ಮಹಿ ಕಾಕುತ್ತ್ಮ್ಯಃ ಕೃರನಯೊಾ ಸರೈಸಾಲಯತ್‌” (ರಾ. ಸಂದರ, ೩೮-೩೪) ಹೀಗೆ ಶರಣಾ 
ಗತಿಯು ನಲ್ಲುನಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿ ಕೊಡುವಂತಾದ್ದು. 
ಇವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರನಾಣಗಳಿಗಿಂತ ಪ್ರಧಾನ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಶು ತ್ರಿತಿವಾಕ್ಯಗಳು. ತೈತ್ತರೀಯ 
ನಾರಾಯಣೀಯಾಂತ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞದಾನ ತಪಸ್ಸಿಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕವಾದುದ 
ರಿಂದ ನ್ಯಾಸವು ಎಂದರೆ ಆ ಒಭರನ್ಯ್ಯ ಸವುಪ ಸದನವು, ರರ್ರಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುಡೆಂದು “ಶಸಾ ನ್ಯಾಸ 
ಮೆ*ಷ: ತೆಸಸೂ ಮತಿರಿಕ, Ss ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಳಿ ನ್ಯಾಸ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿ ಶಿಪಾರ್ಧ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವರೊ! ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಶು ತಿಯೇ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮುಂದಿನ ಖಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. “ವಸುರಣೆಸ್ಯ-ವಿಭೂರಿಸಿ” ಎಂದಾ-ಂಭಿಸಿ ನ್ಯಾಸಶಬ್ದವು ಇಲ್ಲಿ ಭರ 
ಪರಶಟ್ಟುರ್ಥವುಳ್ಳೆಂದು *ಬ್ರಹ್ಮಣೇತ್ವಾಮಹಸ ಓ ಮಿತ್ಕುಕ್ಮಾನಂ ಯುಂಜೀತ, ಏತದ್ಹೈ 
ಮಳೋಪನಿಸದಂ ದೇವಾನಾಂ ಗ.ಹೈಂ ಯೆ ಏನಂ ನೇದ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮಹಿಮಾನ ಮಾ 
ಪ್ಲೋತಿ” ಎಂದು ಮುಗಿಸಿರುವದರಿಂದ ಇದು ಪ್ರಪದನಕ್ಕೆ ಕರಣ ಮನ್ರ್ರವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲವು. ಇನ್ನೊಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ (ಮಂಡಕ ೨. ೨ ೪)ಈ ಪ್ರಸದನದ ಸ್ವ ರೂಪವೆಂತಾದೆ ಂದು 
ಬೋಧಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. “ಪ್ರಣವೋ ಧನುಃ ಶರೋ ಹ್ಯಾತಃ ಬ್ರಹ್ಮ “ತಲ್ಲ; ಮುಚ ಚ್ಛತೇ। 
ಅಪ್ರ ಮತ್ತೆ (ನನೇದ ಠವ್ಯಂ ಶರನತ್ತ ನ್ಮ ಯೋ ಭವೇತ್‌'ಓಂ. ಎಂಬ ಪ್ರಣಿವವು ಧನುಸ್ಸಾ ಸಸ 
ಜೀವಾತ್ಮ ನು ಬಾಣವಾಗಿಯೂ ರೂಪಕಮಾ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ; ಬೇರೆ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಈ ಪ್ರಣವನನ್ನು 
ತ್ರಿಮಾತ್ರಿಯಿಂದ ಉಃತ್ಛರಿಸಿ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಪರಮಾತ್ಮನ ನಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸತಕ್ಕದ್ದು 
ಆ: ತನ್ಮಸುತ್ತಉಂಬಟಾಗುತ್ತದೆ ; ಹೇಗೆಂದರೆ ಪರಮಪುರುಷನು ಹೇಗೆ ಜ್ಞಾ ಕ ನಸ್ವರೂಪನೂ 
ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಗುಣಕನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈತನೂ ಆಗುವನೆಂಬ ಭಾವವು. “ಸೆ (ನರೂಪೇಣಾಭಿ 
ನಿತ್ರದ್ಯತೇ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯ ಸೂತ್ರಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಇಲ್ಲೂ REN ಈ ಶ್ರುತಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಸ್ರಾಧಾನ್ಯ ನಾದವು. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಮೃತಿಯಾದ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವು 
ಎಂದು ಎ 
ಷ್ಯಾರ್ಥವು--ಹಿಂದೆಯೇ ೧೪-೧೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಂತ್ಮನಿಗೆ ಪರಾಧೀನ 
ಕರ್ರೃತ್ವ oie ಹೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹಾಗೆ ದೇಹಾದಿಗಳು ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಉಂಟಾ 
ಗಿರುವಾಗ ಅಂತಹ ಪ್ರಾರಬ್ಧದಿಂದ ಶಾಂತಿಯೂ, ಬದ್ಧ ದೆಶೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯೂ ಎಂದಿಗಾದರೂ ಉಂಟೋ ಎಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಾರಬ್ದವು ಸುಕೃತರೂಪವಾಗಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಅಶಾಶ್ವತವಾದರೂ ಸುಖಾನುಭವರೂಪೆ 
ವಾದಕ್ಕೆ, ಕುತೇಲಕಿಗೆ ಪ್ರಾಪ ವಾದ ಹಾಗೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಲಿನ ಪ್ರನಾಗದೆ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯು ಅನುಭವಿಸಿ 
ದರೂ ಅನುಭವಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ದುಷ್ಕೃತ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾರಬ್ಧವು ದ:8ಖರೂಪವಾದಕೆ 
ಅದು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಅನಿಷ್ಟರೂಪವಾದುದ್ಯ;ಆದುದರಿ-ದ ಶರೀರವುಅನಿಷ್ಟರೂಪವಾದುಡೇ. ಇವೆಲಾ 


೨೪೪೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೨ 


ಭಾ. ಯೆಸ್ಮಾದೇನಂ, ತಸ್ಮಾತ್ತಮೇನ ಸರ್ವೈಸ್ಯ ಪ್ರಶಾಸಿತಾರ ಮಾಶ್ರಿತವಾತ್ಸಲೈೇನ 
ತತ್ಸಾರಥ್ಯೇಂವಸ್ಥಿತಂ “ತ್ಸಂಕುರು” ಇತಿ ಚ ಶಾಸಿತಾರಂ ಸರ್ವಭಾವೇನ-ಸರ್ವಾ 
ತ್ಮನಾ ಶರಣಂಗಚ್ಛ - ಸರ್ರಾತ್ಮನಾನುನರ್ತಸ್ವ ! ಅನ್ಯಥಾಪಿ ತನ್ಮಾಯಾ ಪ್ರೇರಿ 
ಕೇನಾಕ್ಷೀನತ್ತ ಯಾ ಯದ್ದಾದಿಕರಣ ಮವರ್ಜನೀಯಮ್‌; ತಥಾಸತಿ ನಷ್ಟೋ 





ಕಳೆದು ಹೋಗಿ ಶಾಶ್ವತಸದ ಉಂಟಓ.ಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸು ಎಂದು 
ಮಹತ್ತಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಯಾವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲೇಯಾಗಲಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾ 
ಗತನಾಗಿ ಸರಿಯಾದ್ಕ ದುಃಖಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲದ್ದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪೃವರ್ತಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡು 
ಎಂದು “ಯ: ದ್ಧಿತಂ ಮನದೇವೇಶ ತದಾಜ್ಞಾ ಸಯ ಮಾಧವ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೆ, ಸರಿ 
ಯಾದ ಮಾರ್ಗೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸಿ, ಕ್ರಮೇಣ ಅನಿಷ್ಠ ಸೈ ನಿವೃತ್ತಿಯೊಂದಿಗೆ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾದ ದಿವ್ಯ 
ವೈಕುಂಠವಾದ ಶಾಶ್ವ ತರದವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು ಎಂದು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಯೆಸ್ಮಾ 
ದೇವಂ - ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಹೃದಯ ಗುಹೆಯಲ್ಲೇ 
ಇದ್ದು ಸ್ವಾಮಿಯು ಪ್ರೇರಿಸುವನೋ, ತಸ್ಮಾರ್ತ-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ತ್ವಮೇನ ಎಂದರೆ ಸರ್ವಸೃಪ್ರಶಾ 
ಸಿತಾರಂ - ನಾನು ಈಗ ಹೇಗೆ ನಿನಗೆ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ರಥದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವೆನೋ 
ಹಾಗೆಯೇ “ಸರೈಸೈಚಾಹಂ ಹೃದಿಸನ್ನಿ ನಷ್ಟಃ? ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ 
ಬಿಜಮಾಡಿಸಿರುವ, ಆಶ್ರಿತವಾತ್ಸಲ್ಯೇನ-ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡಿ ಅಶ್ರಯಿಸಿದವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯಯುಕ್ತನಾದವನನ್ನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ. ತತ್ಸು:ಥೈೈೇಂವಸ್ಥಿತಂ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನೇ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದಕ್ಳಾಗಿ ಪರತತ್ವವಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರು ಪ್ರೇರಿತಾವಾಗಿ 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸ:ರಥ್ರೇವಸ್ಸ್ಥಿತಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು; ಲೀಲಾ ಸಾರಥಿಯಾಗಿರುವ, ಇಲ್ಲತ್ತ್ವಂ 
ಕುರು” ಧರ PE ( ಮಾಡುವದು ಕ್ಷತಿ,ಯನ ಇ ಭರತ ಹೀಗೆ 
ಯುದ ವನ್ನು ಸ ಇತ - ಎಂದ್ಕೂ ಶ:ಸಿಶಾರಂ - ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಸರಮ 
ಪುರುಷನನ್ನು, ರ್ಯಾತ್ಮೈನಾ ಶರಣಂಗಚ್ಛೆ ಎಂದರೆ ಸರ್ರಾತ್ಮನ ನಾ ಅನುವರೆ, ಸರ್ವ 
ತರಗ. 33 ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯತಕ್ಕದ್ದು. ಆದುದರಿ: ದ 'ಕರಣಂಗೆಚ್ಚ Ke ಟಃ 
ಜೀಶಿಸದೆರು. ಇದರ ಸಾರವತ್ತಾದ ಆಭಿಪ್ರಾ "ವು ಸರಾ ಸ್ರೀತ್ಮನಾ ಅನುವರ,ಸ್ಮ. ನನ ನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದುದರಿಂದ ವಾತ್ಸಲ್ಯಯುಕ್ತಕಾಗಿ ನಿನ್ನ ಹೈದಯ ಗುಹಿಯಲ್ಲಿಡ್ದು ಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ವಿವೇಕ 
ಜ್ಞಾನನೂಲಕವಾಗಿ ಅಜ್ಞಾಪಿಸುವನನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸಿ ನಡೆಯತಕ್ಕದ್ದು. ಅನ; ಥಾಪಿ-ಹಾಗೆ ನೀನು 
ನಡೆಯದೇ ಹೋದರಿ, ತನ್ಮಾಯಾ ಪ್ರೇರಿತೇನ - ಆನಿನ ದೇಹ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಉಂಟಾದ 
ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ, ಅಜ್ಜೇನತ್ವಯಾ - ಆಕಾ `ಣದಿಂದ ಭ್ರಮಜ್ಞಾನ ಯುಕ್ತನಾಗಿ 
ಅಜ್ಞನಾದ ನಿನ್ಸ್ಟಿಂದ. ಯುದಾ ದಿಕೆರಣಂ - ದುಷ್ಪನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಪ್ರೇರಿಸಿ ನಡೆಸುವ 
ಯುದ್ಧವೇ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಮಾಡೋಣವು ಅವರ್ವನೀಯಂ - ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲವು. ಆದಿ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಇತರ *ಕ್ಸ್ಟಾಕ್ರಂಕೆಸ್ಮಸ ಭ.-ನಜಂ' (ಗೀ. ೧೮ ೪೩.) ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಾಗಿ, 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪೆಲವೂ ಸ್ಮಾರಿತವು. 
ಇತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೈ ಶ್ಯಾ ಹದಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವಾಗ ಅವರನರುಗಳ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಯೋ 

ವಾದ ಇತರ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ತ ೪೨ ಮತ್ತು ೪ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸ ವೆಲ್ಲವೂ, ಈ ಅದಿ 
ಪದದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗ ತವು; ತಥಾಸತಿ - 'ಹಾಗಾಗಲಾಗಿ ಎಂದರೆ ಯುದಾ  ಬಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ, 
ನಷ್ಟೋ € ಭವಿಷ್ಯಸಿ-ನಷ್ಟನಾಗುತ್ತೀಯೇ ಎಂದರೆ ಯಾವ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ೫೮ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಹೊಂದದೆ ನಷ್ಟ ನಾಗುತ್ತೀಯೇ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಅತಃ - 








ಶ್ಲೋಕ ೬೨] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೮ಗಿ 


ಭವಿಷ್ಯಸಿ; ಅತಸ್ತದುಕ್ತಪ್ರಕಾರೇಣ ಯುದ್ಧಾದಿಕೆಂ ಕುರಿ ಒತ್ಯರ್ಥಃ; ಏವಂ ಕುರ್ರಾಣ 
ಸ್ತತ್ರಸಾದಾತ್‌ 'ಪರಾಂ ಶಾಸ್ರಿಂ-ಸರ್ವಕರ್ಮ ” ಬಂಡೋಪಶಮಂ, ಶಾಶ್ವತಂಚ ಸ್ಥಾ ನಂ 


ಕಾ ದ ಜಾನಾ ವಾ ಸನಾ ವಾವ ಹಾ ರೂ 








ಹಾ ಗ 0ನ ಖಘಾಖಘಘಘಘಾ ಘಾ ಘಾ ಫಾ ನ ಅ ಮಾ ಭಾವಾ ನಾ ವಾ 


ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಈಗ ಏನನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದರೆ ಹಿಂಜಿ ತದುಕ್ತಪ್ರಕಾರೇಣ - ಪೂರ್ವಾ 
ರ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ನನ್ನನ್ನು ರರಣಹೊಂದಿ, ಯುದ್ಧಾದಿಕ ಕುರು ಇತ್ಯರ್ಥಃ - 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದವನ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯ ತಾರೂಸವಾಗಿ ಆತನ ಧರ್ಮವಾದ ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹ ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾಲನ 
ಕ್ಪ್ರಾಗಿ ಯುದ್ಧ ವೇ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಮಾಡು ಎಂಬ ಭಾವವು; ಮತ್ತು ಸ್ತ ವತ 5 ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ ಗಳನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸು ಎಂಬುದೂ ಮತ್ತು ಇದಲ್ಲದೆ ಎಂದಕ ಇಂತಹ ಆಜ್ಞಾ 
ಕೈಂಕರ್ಯ ಗಳನ್ನೆ ಸಗುವದೇ ಆತನ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿ ಸಂಪಾದಕವೆಂಬುದೂಸೂಚಿತವು. ಏವಂ. 
ಕುರ್ಮಾಣಃ - ನಾನು ಮಾಡಿದ ಪರಮ ಹಿತೋಪದೇಶವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆಯುವನಾದರೆ, 
ತತ್ಪೃಸಾದಾತ್‌ - ಆ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಕಾರುಣ್ಯ ಸೌಲಭ್ಯಾದಿ ಆಶ್ರಿತೋಪಯುಕ್ತ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣ 
ಮಹೋದಧಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಪರಾಂಶಾಶ್ರಿಂ ಎಂದರೆ ಸರ್ವಕರ್ಮಬಂಥೋಪಶಮಂ - 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಚೀನ ಕರ್ಮಬಂಧಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನೂ, ಪುನಸ್ಸಂಸಾರಪ್ರಾಪ್ರಿಯಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಡೆಯನ್ನೂ ಇದೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯು, ಅದನ್ನೂ ಮತ್ತು ಶಾಶ್ರತಂಚೆ 
ಸ್ಮಾನಂ - ಆತನು “ಪರಮವೊ ಹ ಆದುದರಿಂದ ಆತನ ಸ್ಥಾನವಾದ ಪುನಃ 
ವುನರಾವರ್ತಿಭಯವಿಲ್ಲದೆ ಶಾಶ್ವ ತವಾದ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠವನ್ನೂ, ಪ್ರಾಪ ಸಿ ಹೊಂದುತ್ತೀಯೇ, 
ಇದೇ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಫಪ್ಲಿಯು, ಹೀಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ಇಷ್ಟಪ್ರಾ ಪ” ನಿಡನ್ನೂ ಈ ಶರಣಾ 
ಗತಿಯ ಮೂಲಕ ಹೊಂದುವಿ. ಆದುದರಿಂದ ಯುದ್ಧಾ ದಿಗಳನ್ನು ನೀನು ಮಾಡದೇ ಇರಲ್ಪೂ 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವು. ನೀನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲನೆಂದರೂ ನಿನ್ನ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸ್ವಭಾವ ಹೇಗಾದರೂ ನನ್ನ 
ಸಜುಲ್ಪದೀದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡುವದರಿಂದ ನಡೆಸಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ನನ್ನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ನಡೆಯ 
ದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಸಿದ್ದಿಯೂ ಇಲ್ಲವು, ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವೂ ಇಲ್ಲವು. ಹೇಗೂ ಯುದ್ಧಾ ದಿಗಳ್ಳ 
ಶಫಿ ಪಲವು. ಸಕ್ರೀಶ್ವ "ರನ ಇಪ್ಪಾನುಸಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಕ್ತೆ ವಿಶ್ವಾ ಸಪೂರ್ವಕೆ 
ನಡೆಸಿದರೆ, ಆತನ ಅನುಗ್ರಹವೂ ಲಭಿಸೀತು, ನಿನಗೆ ಸರ್ವಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೂ ಲಭಿಸಿ. “ಹದೆಲ್ಲೂ 
ಸುಖದಲ್ಲಿದ್ದು, ನನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ಉಪಾಖಜಾನುಷ್ಕಾನವೂ ಲಭಿಸಿ, ದಿವ್ಯವೈ ಕುಂಠವನ್ನು 
ಬಂದು ಸೇರುವಿ ಎಂದು, ಹಿತೋನದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ . ನನ್ನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ದೇಹಾವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸಿ ನಾನು ಮಾಡಿರುವ ಪರಮ ಹಿತೋಪದೇಶವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆದರೆ ನಿನಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಇಷ ಕ್ರಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಲಭಿಸುವುವು. ಈ 
ಹೇಯ ದೇಹ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ ಬರತ ಯ, ಸರಮ ಸದೆಪ್ಪಾ ಸ್ರಿಯೂ ಎರಡೂ ಉಂಟಿಂದು 
ವಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಪರಮ ಹಿತೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ತಮೇವ ಎಂಬ ಮೂಲದ 
ಪ್ರಯೋಗವುಪ್ರಸಿದ್ದಿ ನ ಯನ್ನು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಹಿಂದೆಹೇಳಿಜಿವು. ಇಲ್ಲಿಮಾಮೇವ ಎಂದು 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು. ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೆಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸ್ಯಪ್ರಶಾಸಿತಾರಂ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು ; ಹೃದಯದಲ್ಲೆ ಶ್ಲವಸಿಸಿರುವಂತವನನ್ನು ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಮೊದಲು ನಾವು ಕೇಳಿದುದಾದರ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾದ ಖತೋಪದೇಶನನ್ನು ವಿವೇಕಜ್ಞಾನದ ವ ಲಕ ವಾಡುವನ,;; ಕೇಳದೇ ಇದ್ದರೆ ಇಲ್ಲವು; 
ಸುಂದರ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀ ಸನ್ನು ಮಜೂರಿ ನೋಡುವದು ನ್ಯಾಯವೇ ಎಂದು ಕೇಳಿದಕ್ಕೆ ಆತನು 
ಬುದ್ಧಿ ವಿವೇಕದ್ವಾರಾ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವನು; ಹಾಗೆಯೇ ಗುರೂಪಸದನವನ್ನು ಮಾಡಲೇ 
ಬೇಕೇ ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಅವಶ್ಯಮಾಡು ನಗೆ ಸರ್ವಪುರುಷಾರ್ಥಗಳೂ ಲಭಿಸುವದು ಎಂದು 
ಹೇಳುವನು. ಬುದ್ಧಿ ವಿವೇಕಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಶಾನೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಈ ರಥಿಯಾದ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ 


೧೧೨ 


೨೪೮.೨ ತ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೨ 


ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೃ ದಯ ಗುಹೆಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದಾನೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಪ್ರಣವವು 
ಸ್ಫುಟತರವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಹೃದಯವು “ನಶ ೈ ಸ್ಯಾಯೆ ತನಂ ಮಹತ್‌? ಸರಿ 
ಬರ್ಜಣನ[? ಮಹತ್ತಾದ ದೇವಾಲಯವು. ಅಲ್ಲಿ ಬಾಗಲಲ್ಲೇ ಕೈ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಆತನ 
ಆಜ್ಞೆ, ಯನ್ನು ಸದಾ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ನೀನು ಇರತಕ್ಕ ದ್ದು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲೂ ಆತನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರೆ, ಕಾ ಇ ನದ್ವಾರಾ ನನಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನೀಯುವನು. 
ನಮ್ಮೊ ಂದಿಗೆ ತಾ ಏತೋಪದೇಕವ ವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಕಾದಿರುವನು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಈಷದನಿ ಸಂಶಯವ್ನ್ಲವು. ಇದಲ್ಲವೇ ಪರಮ ಪುರುಷನ ನಿರತಿಶಯ ವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಾದ ರಥಿಗೆ ಪರಮಪುರುಷನು ಸಾರಥಿಯಾಗಿ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದು ನ್ಯಾ ಯವೇ ನ್ಯಾಯವಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಕೇಳಿದುದರಿಂದ ವಾತ ಲ್ಯ ಮಹೋ 
ದಧಿಯು ಲೋಕಕಂಟಕ ನಿಗ್ರ ಹರೂಪ ಯುದ ) ವನ್ನು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಮಾಡು; ನಿನಗೆ ಸರ್ವ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು ಲಭಿಸುವುವು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈ ಅಮೋಘಾಭಿಪ್ರುಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಟ್ಟೀ “ಆಶ್ರಿತವಾತ್ಸಲ್ಯೇನ ತ್ವತ್ಸಾರಥೇ ಅವ ಸ್ಥಿತಂ "ಇತ್ಥಂಕುರು' ಇತಿ ಚ ಶಾ 
ಛಿ ಎಂಬ ಅಸದ್‌ ಶವಾ , ಖ್ಯಾನವು. ಸಾಧಾರಣ ಜನರಿಗಾದರೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಲೇ ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿ ನಿವೇಸ್ಟಾನದ( ಕೂತಿರುವವನು ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಹೇಳುವನು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಪನ್ನನಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಸಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನನುಸ್ಠಿಸಿದವನ|ವಿಷಯ.ದಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನು? 
ಕಾರುಣ್ಯ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಜಲನಿಧಿಯು ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲೇ ಪ್ರೇರಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವನೆಂಬುದ್ಧ 
ಕೈಮುತಿಕ ನ್ಯಾಯ ಸಿದ್ಧವು ಈ ರಥಿಯಾದ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಮಹೋದದಿಯು 
ಸಿದ್ದೊ (ಪಾಯನಾಗಿ ಸಾರಥಿಯು ಎಂಬ ಭಾವನನ್ನು ಅಕಾರ ಊಕಾರ ಮಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಓಂ ತೆ ಪ್ರಣನವೇ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. ಅಕಾರ ವಾ ಚೃನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಮೊದಲಿನಲ್ಲಿ ಸಾರಥಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಮಕ.ರೆ ವಾಚ್ಯನಾದ ಭಿ ರಥಿಯಣಗಿ ಹಿಂದೆಯೂ ಈ ಪ್ರಣವದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ 
ಅಕಾರದಲ್ಲಿರುವ :ವರಕ್ರಣೆ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನ ಸಕಾರ ಚೇಶನನಿಗೆ ರಕ್ಷಕನೆಂಬುದನ್ನೂ ತೋರಿಸಿ, 
ತನ್ನತ್ತ ಲ್ಯಾತಿನೇಕವನ್ನು “ಹರುತ್ತೆ (ಕಕ್ಷೆ ಬ್ರಹ್ಮವು. ಸರ್ರಶ್ರುತಿಗಳ ಆದಿಯಲ್ಲೂ ಇರತಕ್ಕ 
ದ್ಹೆಂದು ಪ್ರಕಓಸಿರತ್ತನೆ ಹೇಗೆ ರಥಿಯ ಸಚ" ರ:ದಿ ಪ್ರವರ್ರನೆಗೆ ಸಾರಥಿಯ: ಕಾರಣನೋ, 
ಹಾಗೆಯೇಈ ಲೀಲಾಸಾರಥಿಯಾಗಿರುನದರಿಂದ ಜೀವಾತ್ಮನ ಪ್ರವ ವೃತ್ತಿಗೆ ದೇಹಮೂಲಕ ಕಾರಣನು. 
ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಆತ್ಮಾನಂ ರಥಿನಂ ನಿದ್ದಿ ಶರೀರಂ ಧಢನೇವಚ | ಬುದ್ಧಿಂ ತು ಸಾರಥಿಂ 
ವಿದ್ಧಿ ಕ್ತ ಕಚ 164144 ೨)ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಧೇಯವು. "೬ ವಿನೇಕರೂಪ 
ಬುದ್ದಿ ಯುಹೈ ದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪರಮಪುರುಷನಿಂದ ಉಂಟಾ 'ಗತಕ್ಕದ್ದಾ ದುದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯು 
ಬುದಿ "ಯನ್ನು ಸ ಇರಥಿ ಎಂದು ಹೇಳಿತು. ಇಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಈಶ್ವರನು ಸ್ವತಂತ್ರನು, ಜೀವನು ಪರ 
ತೆಂಕ ನು; ಅನನು ಶೇಷಿಯು,ಜೀನನು ಶೇಷನು; ಇತಾದಿ ಅಸ ಟೂ ಸಹ ಸೂಚಿತವು. 
ಪಾ ಚೀನ ಕರ್ಮ ಕ್ಟೂನನ್ನ ಸಜ್ಜಲ್ಪಕ್ಕೂ ನೀನು ಅಧೀನನು; ಹೀಗೆ ಪರತನ್ರ ನಾದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಬೇರೆ ಗತಿಯೇ ಇಲ್ಲವು ; ಆದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ವಾತ್ಸಲ್ಯಮಹೋದಧೆಯನ್ನೇ ಶರಣಂಗಚ್ಛ 
ಸಲ್ವಭಾವೇನ ಎಂದು ಸರಪು ಹಿತೋನದೇಶವನ್ನು ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಅನ: ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಉಪಾಯ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯೂ 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಸೆನಿಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾನವು. ಸಸ್ವಭಾವೇನ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಸರ್ವಿಭರವನ್ನೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಇಡಬೇಕೆಂಬ ಭಾವವೂ ಶೋರಿ-ರುತ್ತದೆ.*ಯದ್ಡಿತಂ 
ಮುನು ದೇವೇಶ ತದಾ ಜ್ಞಾ ಸಯ ಮಾಧನ'ಆತನು ತನಗೆ ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ತೋರಿಸಿ 


ತ್ಲೋಕ ೬೨] ಅಷ್ಟಾದಕೊಣಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೮೩. 


ಪರಮಹಿತವನ್ನೇ ಮಾಡುವನೆಂಬ ಪೂರ್ಣನಂಬಿಕೆಯಿಂದ “ವಾಸುದೇವಸ್ಸರ್ವಮಿತಿ? ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ವರ್ತಿಸಿ :ಕ್ಚಷ್ಪಿಂಬ ಭವನಂ. ರ್ರೆಭಾನೇನ ಎಂಬುದಕ್ಲೆ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ 
ಅನುವರ,್ಮ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿದರು. ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಭಾವ ಶಬ್ದವು ನನ್ನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸದೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ನಡೆಯುವದಕ್ಕೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ನತೆ 
ಯುವದಕೂ, ಅಜಗಜಾಂತರವು ಫಲದಲ್ಲಿ ಎಬುದೆನ್ನೂ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ತೋರಿಸುವದ 
ಕಾಗಿ ಹಿಂದೆ ೫೮ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂದಿನ ರಡು ಕ್ಲೋಕಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಅನುವಾದ 
ಮಾಡಿ ಈ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥನನ್ನ ಉಸಪಾದಿಸಿ, "ಅನ್ಯ ಥಾಪಿ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, “ಯುದ್ಧಾದಿಕಂ 
ಕುರು ಇತ್ಯರ್ಥಃ” ಎಂದು ಮುಗಿಸಿ, ಎರಡ. ವಿಧ ಪ್ರವರ್ಮನೆಗಳಿಗೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಒಂದೇ ವಿಧ ಪ್ರವಶ್ಯನಿಯು ಹೇಗ ಬಂಧಕವಾಗಿ ಸರ್ವ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಸಾಶಕ್ಟೂ ಹೇತ ವಾಗಬಹುದೆಂದೂ, ಅದೇ ಹೇಗೆ ಬಂಧಕ ನಿವೃತ್ತಿಗೂ ಸರ್ವ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪ್ರಾಪ್ಲಿಗೂ ಹೇತ.ವಾಗಬಹುದೆ-೭ ೂ, ಒಹು ಸ್ಟ್ರಾ ರಸ್ಪವಾದ ಮ್ಯಖ್ಯಾನದಿಂದ ತ್ರೀ ಯ.ತಿವರ್ಯರ. 
ಪ್ರಕಟಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಟಿ ಗತಿಯು ಎರಡ: ವಿಧ ಫಲ 
ಗಳನ್ನೂ ತತ್ಪ್ರ ಸಾದಾಶ್‌ಸ ಪೂಭನಿಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಪ್ರೂಕ ಕದೇಹೆನಿಯೋಗ ರೂಪ 
ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯೂ, “ಶ.ರ್ರತಂ ಸ್ಮಾನಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ದಿವ್ಯ 'ಸೈಕುಂಕಪ್ರಾಪ್ತಿ ವಿರೂಸ ಇಷ್ಟ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಾಸ್ಸ್ಯಸಿ - ಹೊಂದ.ವಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸ. ಹಾಗೆ ಸ: `ಮುಪುರುಷನಕ್ಷಿ 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಸ್ಠಿ ಸಿದರೆ ಸಮಸ್ತಗಳಾದ ಹಿಂದಿನ pis ಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದ ಸರ್ವಾಪ 
ರಾಧಗಳೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ. ಇದನ್ನು ಶ್ರೀ ಮಹರ್ಷಿಯ ಶ್ರೀರಾಮಪ್ರಭುವಿನ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಂಡಾಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. - 4ಕಥಂಚಿದುಪಕಾರೀಣ ಕೃತೇ 
ನೈಕೇನ ತುಷ್ಯತಿ | ನ ಸ್ಮ ರತ್ಯ ಸಕಾರಾಣುಂ ಶಮಹಪ್ಕಾಪ್ಮವತ್ತಯಾ (ಅಯೋಧ a) 
ಇಲ್ಲಿ ಕಥಂಚಿದ. ನಕಿರವು 5 ರ ಗತಿಯೆ ಶರಣಾಗತಿಯ. ಸ್ಥಾವಿ.ಗೇನೊ ಉಸಕಾರವಲ್ಲವು. 
ಆಡ ತೆಥ:ಚತ' ೦ಬ ಪ್ರಯೋ ವು. ಆದರೂ ಸಸಿಯ ಉದ: ೦*ಸ್ಸರ್ನ ರೈ ಏವೈ ಶೇ 
ಎಂಬ್ಯ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಉ "ಕಾರವಾಗಿ ಭುವಿ:.ವನ.. ಹಗೆ ಅಶ್ರಯ. ಸಿದರೆ, ನ ಸ ರೆಕ್ಕ ಸಳ 
ರಾಣಾಂ ಶತ ಮಪ್ಪೂ ತೃವತ್ತ್ನ ಬಾ-ಎಲ್ಲಾ ಅನಿ೫ಢಗಳ ನ್ಲಾ ಸ್ಮರಿಸುವದಿಲ್ಲವು. ರ ನಿಷ್ಟ 
ಶಾನ್ರ್ರಿಯು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಶು. ಇದ. `"೨ದಧಿಗ:. ಊಃ ಆ ಪೂರ್ಲು ಘಖೋರಕೇಷ 
ವಿನಾಶ್‌” ಎಂಬ ಮಾಸಸೂತ್ರಿದಲ್ಲೂ (೪ ೧.೩) ಉನಿ/ದಿತಿವು. ಶ್ರೀ ಎ'ಶಿಕರವರ 
ಅಪರಾಧಸರಿಹಾರಾಧಿಕಾರದ್ದ ವಿ ವಿ ರಿಸಿರುಶಾರೆ. ಇಹ ಉಪ 
ದೇಶವನ್ನೇ ಸೀತೆಯ: ಅ:ಗ್ರಹೆಮ ".ಳುದುದರಿಂದ ಪರಮ ದುರ್ರಾರ್ಗಿಯ--ನ ರಾವಣನಿ 
ಗೇನೇ ಮಾಡಿರುತ್ತಾಳೆ. " ವಿದಿತಸ್ಪಹಧರ್ಮಜ್ಞ ರಣಾಗೆತವ ಲಃ | ತೇನಮೈ ತ್ರೀ 
ಭವತು ತೇ ಯದಿ ಜಿ”ವಿತ. ನಿ:ಚ್ಛಸಿ | ಪ್ರ ಉದಯ, ಟು ಚೈನ: ph 
ವತ್ಸಲಮ್‌ | ಮಾಂಚಾಸ್ಕೆ ಪ್ರಯ. ಹೋ ಭಛೊತ್ತ್ಪ್ಯಾನಿರ್ಯಾತಂಯಿ."೨ ವ ರ್ಹಸಿ ॥ (ರಾ. ಸುಂ. 
೨೧. ೨೧) ಶ್ರೀ SE 2 ಶರಣುಗ ಸತವೆತ್ತ ಆನ; ಅದುದರಿಂದ ಆ-ನನ್ನು ಶರಣ 
ಹೊಂದು ಎಂಬ ಉಪದೇಶವು. ಇಲ್ಲಿ ಜೇೀವಿತ.ಂ ಎಂಬುದು ದಿವೃ ವ್ಟೆಳಂ ರದ ಸುಖದಿಂದ 
ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರುವದರರ್ಥವು. *ಮಾಂಚ” ಎಂಬ.ದರ ಅರ್ಥವು ಆಹ ಅಹಂ ಎಂದು ತೋರುವ 
ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಪ್ರಯಶತೋಭೂತ್ವ - ಶ್ರಿ. ರಾವ.ನಿಗೆ ನಮ್ಮಸ್ವರಿಸಿ, ಇನ್ಫಿ ದಿನವೂ ಈ ಆತ್ಮಾ ತನ್ನ 
ದೆಂದು ಜೋರಕ್ತ ತೃಮಾಡಿದ ವಸ್ತುಪ ಪ್ಲ, ನಿಶಾ. ಯಿತುಸುರ್ಹಸಿ- ಹಿಂತಿರ.1 ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ಬಿಡಲು ಯೋಗ್ಯ ನಾಗು ಎಂಬ `ಓತೋಪಶೇಶವು. ಆ..ದೆರಿಂದ ಶಾಸ್ತಿ ಶಬ್ದ ಕೈ ಸರ್ವ ಕರ, 
ಬಂಥೆೋಪಶನು ಚ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ ಶಾಶ್ವತಂಸ್ಥಾನಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ "ಸರಮವ್ಯೋಮ ದಿವ್ಮ 


ಟೈ 


೨೪೮೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋಕ ೬೨ 


ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ, ಯದಭಿಧೀಯತೇ ಶ್ರುತಿಶೆತೈಃ - (೧) ತದ್ವಿಷ್ಲೋಃ ಪರಮಂ ಪದಂ 
ಸದಾಪ ಶ್ಯನ್ತಿ ಸೂರಯಃ", (೨) “ತೇ ಹ ನಾಕಂ ಮಹಿಮಾನ ಸ್ಪಚನ್ಕೇ ಯತ್ರ 
ಪೂರ್ವೇ ಸಾಧ್ಯಾಸ್ಸಸ್ತಿ ದೇವಾಃ? (೩)“ಯತ್ರಮಸಯ. ಪ್ರಥನಮುಚಾ ಯೇ ಪುರಾಣಃ” 


ವೈಕುಂಠಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನಿಟ್ಟು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕಶ್ರುತಿಪ್ರ ಮಾಣಗಳನ್ನು 
ಉದಾಹರಿನುತ್ತಾರೆ.-ಹಾಗೆ ಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುವ ಸಂನರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತಸ್ಥಾ ನವು ಪರೆ 
ಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವು ಎಂದು ಕೆಲವರು ಭಾವಿಸಬಹುದಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಅಂತಹ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ, ಶಾಶ್ವತಸ್ಥಾನವು ಒಂದು ದಿವ್ಯವಾದ ಅಪ್ರಾಸೃತಸ್ಥಾನ ವಿಶೇಷ 
ವೆಂದ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ಯನಾದ ಪರವಾಸುದೇವನು `ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರುಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ಪರಿಪೂರ್ಣಾನುಭವವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ಅವರುಗಳ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡವನಾಗಿ ಅವರಿಗೆ : ನಿರತಿಶಯಾನಂದವನ್ನು 
ಕೊಡುವನೆಂಬ ಆನೇಕ ಶ್ರುತಿಪ್ರತಿಪಾದಿತ ಅರ್ಥವೇ ಸನುಂಜಸವಾದುದೆಂದೂ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅ ಶ್ರುತಿಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ :-ಯದಭಿಧೀಯತೇ ಶ್ರುತಿ ಶತೈಃ- ಇಲ್ಲಿ ಯತ್‌ 
ಎಂಬುದು ತತ್‌ ಎಂಬುದರೊಂದಿಗೆ ಹೇಳದೆ ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾರ್ಥಎನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ; ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸ್ಥಾನವು ಒಂದು೨ಟೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾರ್ಥವು; ಶ್ರುತಿ ಶತೈಃ-ಅನೇಕ 
ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ, ಅಭಿಧೀಯತೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಆ ಶ್ರುತಿಗಳುಯಾವುವೆಂದರೆ!ಹೇಳುತ್ತಾರೆ..- 
(೧) ವಿಸ್ಸೋಃ ವಿಷ್ಣುವಿನ, ತತ್‌ - ಮಹಾನ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ. ಪರಮಂಪದಂ - ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ 
ಸಾ )ನವಾದ'' ದಿವ್ಯವೈ ಕುಂಕನನು X ಸೂರಯಃ-ನಿತ್ಯ ಸೂರಿ .“ು, ಮುಕ್ತರನ್ನೂ ಇದರಿಂದ ಹೇಳಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ಸದಾಪಶ್ಯನ್ತಿ- ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿ ರುಶ್ತಾರೆ; ಸರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಬವವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಆತನಿಗೆ ಕೈಬ್ಯರ್ಯವನ್ನೆಸಗುತ್ತಾ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆಂಬ ಭಾವವು 
ಇನ್ನಿ ನಿಷ್ಟೋಃ ಪರಮಸದಮ್‌ ಎಂದು ಸಾಮೂನಾಧಿಕರಣ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ವೈಯ್ಯಧಿಕರಣವು, 
ಒಂದು ಷಷ್ಠೀ ವಿಭಕ್ತಿಯಾಗಿಯೂ ಸದಮ್‌ ಎಂಬುದು ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನ ವಿಶೇಷವೆಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಬೇಕೇ” ವಿನಾ ಸ್ಪರೂಪೈಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಅರ್ಥ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೇ ಸೂರಿ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ ಮುಕ್ತರೂ 
ಅಂತರ್ಗತವಾದುದರಿಂದ ಅನರಿಗೂ ವಿಷ್ಣು ಏನ ದಿವ್ಯಸ್ಥಾನವಾದ ವೈ ಕುಂಠಲೋಕ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಟಿಂಬುದು ಸಿದ್ಧ ವಾದುದರಿಂದ ಮುಕ್ತರಿಗೆಲ್ಲಾ ಈಗ ಸದ್ಯ ಕೈ ಚತುಮ್ಮಿಖ 
2.1 ವಿನಾ ವೆ ಸೈ ಕುಂಠಪ್ರಾನ್ಮಿ ಯಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮತ್ತು ಹ ಸ್ವರೂಪ ೈಕ್ಯವು 
ಎಂದು ಹೇಳುವ ತ ಇದರಿಂದ ನಿರಸ್ತವು. (೨) ಯತ್ರ - ಯಾವ ದಿವ್ಯವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ, 
ಪೂಕ್ವೇೇ-ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಇರುತ್ತಿರುವ ಸ- ಧ್ಯಾದೇವಾಸ- ಎಂದಿಗೂ ಬಂಧವೇ ಬೇಡವೆಂಬ ಸಕ್ತೆ 
ಶ್ವಂನ ನಿತ್ಯ ಸಜ್ಯಲ್ಪಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ನಿತ್ಯ ಸೂರಿಗಳು, ಸಂತಿ- ಸದಾ ಸಂಸಾರಗಂಧವೇ ಇಲ್ಲದೆ 
ಪರಮಾತ್ಮಾನುಭವನನ್ನು ಮೂಡುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾರೆಯೋ, ತಂನಾಕಂ - ಅಂತಹ ದಿವ ವೈಕುಂಠ 
ವನ್ನು ತೇ - ಭರಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡದ ಆ ಯಜ್ಞಾ ನುಷ್ಕಾತೃಗಳು ಮಹಿಮಾನಃ - ಅರ್ಚಿರಾದಿ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಆ ತಿವಾಹಿಕರುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟನರಾಗಿ, ಸಚಂತೇ - ಹೋಗಿ 
ಅವರೊಂದಿಗೆ ಸೇರುವರು. ಈ ಶ್ರುತಿಯೂ ಕೂಡ ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸು 
ತ್ರಡೀ ವಿನಾ, ಸ್ವರೂಪೈ ಕೃವನ್ನಾ ಗಲಿ, ಚತುರ್ಮುಖ ರೋಕಪ್ರಾಶ್ರಿಯನ್ನಾಗಲಿ ಬೋಧಿಸುವ 
ದಿಲ್ಲವು. (೩) ಯತ್ರ - ಯಾವ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಥಮಜಾಃ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 
ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ, ಪುರಾಣ - ಪುರಾತನರಾದ ಯಷಯಃ - ಮಹತ್ತಾದ ಜ್ಞಾನಿ 


ಸ ಜ್‌ po 


6) ಯಗ್ವೆ (ದ ಮತ್ತು ಸುಬಾಲ ೭-೩೦, (೨) ಪುರುಷಸೂಕ್ತ, ಅಷ್ಟು ದಶಿಖಕ್‌. 


ಶ್ಲೋಕ ೬೨] ಅಷ್ಟಾ ದಶೊಇಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೮೫ 


(೪) “ಪ£ೇಜನಾಕಂ ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯೊಂ3 (೫) “ಯೋ ಅಸ್ಕಾಧ್ಯಕ್ಷಃ ಪರಮೇ 
ವ್ಯೋರ್ಮ (೬)“ಅಥ ಯದತಃ ನಲೋ ದಿವೋ ಜ್ಯೋತಿ ರ್ದೀಸ್ಕತೇ(೭)"ಸೋ 
ಧ್ವನಃ ಸಾರಮಾಪ್ನೋತಿ ತದ್ದಿ ಷ್ದ್ದೊ 8 ಪರಮಂ ಪದವು” ಇತ್ಯಾದಿಭಿಃ (೬೨ 


ಗನ ರಾ ಜಾ ಉಂ ದ ಇರೋ 


ಗಳಾದ ನಿತ್ಯಸೂರಿಗಳೋ”. (೪) ಈ ಪೂರಾಶ್ಲೊ (ಕವು ಯಾವುದೆಂದರೆ - ನಕರ್ಮಣ ನಪ್ರ ಜಯಾ 
ಧನೇನ ತ್ಯಾಗೇನೈಕೇ ಅನ್ಭುತತ್ವಮಾನಶುಃ | ಪರೇಣ ನಾಕಂ ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯಾಂ 
ವಿಭ್ರಾಜತೇಯದ್ಯತಯೋವಶನ್ತಿ* ಸರೇಣನಾಕಂ - ವಿಷ್ಣುಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮೇಲೆ ಇರುವ 
ಗುಹಾಯಾಂ ನಿಹಿತಂ - ಅನೇಕರಿಗೆ ತಿಳಿಯದೇ ಗೋಸ್ಯವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಾನ ವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ವಿಭ್ರಾ 
ಜತೇ - ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುತ್ತದೋ, ಅಂತಹ ಯದೃತಯೋ ನಿಶಕ್ತಿ - ಯಾವ ಪರಮಪದವನ್ನು 
ಯತಿಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಮೃತತ್ವವನ್ನುಎಂದರೆ ಸರವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಮವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವರೋ, ಅಂತಹ ಅಮೃತತ್ವವು, ನಕರ್ಮಣ:ನಸ್ರ ಜಯೊ ನಧನೇನ . ಯಜ್ಞದಾನ ತಪಸ್ಸೇ 
ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಯೋಗ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಇನ್ನೂ 
ಏತರಿಂದ ಸಾಧ್ಯ ವೆಂದರೆ, ಸಗೇನೈನ. ಕರ್ಮಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ಕರ್ಮ 
ಸನ್ಯಾಸ ಮೇಕ ಕರ್ಮ ಬ ಕರ್ಮೃತ್ತ್ಯ ವ.ಸುತಾಫಲಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಏಕೇ - ಕೆಲ 
ವರು ಮಾತ್ರವೇ, ಅಮೃ ತತ್ತ ಮಾನಕ. ಶಾಶ್ವತಪದವನ್ನು. ಹೊಂದಿದರು. ಇದರಿಂದ 
ನಿತ್ಯವಿಭೂತಿ ಎಂಬ ಚೋ ನರಿ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ವುದವೂ ನಿರಸ್ತವು. (೫) “ಆಸ್ಕ - ಈ 
ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ, ಪರಮೇವ್ಯೋರ್ಮ - ದಿನ್ಯವೈ ಕ.ಂಠದಲ್ಲಿ, ಯಃ - ಯಾವ ಪರಮಪುರುಷನು, 
ಅಧ್ಯಕ್ಷಃ - ಸ್ವಾಮಿಯೋ,(೬)ಈ ಪೂರಾಶೃತಿ ವಾಕ್ಯವು ಅಥ ಯದತಃ ಪರೋ ದಿವೋ ಜ್ಯೋತಿ 
ರ್ದೀಪ್ಯತೇ ವಿಶ್ವತಃ ಪೃಷ್ಠೇಷ. ರತಃ ಪೃಸ್ಠೇಷು ಅನುತ್ತ ನೇಹು ಲೋಕೇಸ್ವಿದಂ 
ವಾವ ತದ್ಯ ದಿದಮಸಿ ನ್ನ ತ ಪುರುಷೇಜ್ಕೋತಿಃ” ಇದು ಜ್ಯೋತಿಕ್ಚರಣಾಭಿಧಾನಾಶ್‌* 
ಎಂಟಬ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ರದ ನಿಷಯ ವಾಕ್ಯವು. ಇನ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನು ಶ್ರೀವೃ 
ನ್ನ್ನ ಕಟಿ ಸ್ಥಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭವು. ವಿಶ್ವತಃ “ಸೃಷ್ನೆ (ಷು - 
ಪ್ಟಿ ಶತ್ವಕ್ಕೂ ಹೊರಗ್ಯೂ ಮತ್ತು ಸರ್ವತಃ ಪೃಷ್ಠೇಸು - ಪರಿಶೇಷನ್ಯಾಯದಿಂದ ಸರ್ವಶಬ ಸವ 
Kk ತತ ಕೃ ಪರವು, ಆದುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ತತ್ವ ಕ್ಸ ಆಚಿ ಗೂ ಇರುವ, ಅನುತ್ತ ಮೇಷ” ಸಕ್ತೊ 
ಕ್ಪೃಷ್ಟವಾದ, ಲೋಕೇಷು - ನಿತ್ಯ ವಿಭೂತಿಯ ಕುವ, ಅತ: ಸಕೋದಿವೋಜ್ಕೊ €ಶಿಃ - ಸ್ವಃ 
ಎಲ್ಲಾದಕ್ಕೂ ಮೇಲೆ ಇರುವ ಜು ದ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸಾ ದ ಯಾವ ಪರಮಪುರುಷನ 
ದೀಪ್ಯತೇ-ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ತ್ರಿದ್ದಾನೋ ತತ್‌-ಇದಂ ನಾನ ತದ್ಕದಿದ ಮಸಿ ನ್ನನ್ನ : : ಪುರುಷೇಜ್ಯೋತಿಃ 
ಮತ್ತು ಹತತ ಪುರುಷನ ಕುಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿ ವೈಶ್ವಾನರ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಬೋಧಿತನಾ ಗಿ ಜಾಠರ ತೇಜಶ್ಶ 
ರೀರಕನಾಗಿದ್ದಾನೋ, ಅದೂ ಜೋತಿಸ್ಟೇ ನೆ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಈ ದ್ಯ BNE 
ಎಂದರೆ ಸರಮಪದವಾದ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಸ್ಸನ್ನು ಜಾಠರಾಗ್ದಿ ಶರೀರಕ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನಾಗಿ ಉಪಾ 
ಸಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕರಣವು. “ಅಹಂ ವೈಶ್ವಾನರೋ ಭೂತಾ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ದೇಹ 
ಮಾಶ್ರಿ ತಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿ (ಗೀ ) ಈ ತತ್ವವೇ ಉನದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನ,ತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿ ಪರೋ 
ದಿವೋಜ್ಕ್ಯೋತಿ: ಎಂದು ದ್ಯು ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಸ್ಸೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ಆ ದ್ಯು ಲೋಕವು ವಿಶ್ವತಃ ಪೃಷ್ಠೇಸು ಅನುತ್ತ ಮೇಷುಲೋಕೇಷು ಎಂದು ಅದನ್ನ ವಿಕ್ಕಿ 
ಹಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ದ್ಯು ಶಬ್ದವು ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠಲೋಕವಾದ ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷವೆಂದು ತೋರಿಸೃ 
ತ್ತಜಿ. ಆದುದರಿಂದ ಶಾಶ್ವ ತಂ ಸ್ಮೂನೆಂ ka ಖದೆರಿಂದ ವೈಕುಂಠರೋಕವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡ 


(೩) (೪) ತೈ ನಾರಾಯಣೀಯ ೪. ೨೧ (೬) ಛಂ. ೩, ೧೩.೭ (೭) ಕಕ ೧.೩೬೯, 


೨೪೮೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೨ 


ಬೇಕೇ ವಿನ ಸ್ವರೂಪವೈ ಕೃನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. (ಬ) ಸಃ- ವಿಜ್ಞಾನ 
ವಾ ಆಗಿ, ಸಮನಸ್ಪನಾಗಿ, ಸದಾಶುಚಿಯಾಗಿರುವ ಪ್ರಪನ್ನನು, ಅಧ್ವೃನಃ - ಸೆಂಸಾರ 
ಮಾರ್ಗದ್ಕ ಪಾರಮಾಪ್ಟೋತಿ - ಆಚೇ ದಡವನ್ನು ಹೋಗಿ ಸೇರುವನು;, ಅದು ಯಾವುಡಿಂದರೆ 
ತತ್‌ - ಅದು, ವಿಷ್ಣೋಃ - ವಿಷ್ಣ ವಿನ, ಪದಂ - ಪದವು ಇಲ್ಲಿ ಸದ ಶಬ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಗಮಾನ್ರ್ಯ 
ದೇಶಿಕರು ಮೂರುವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಉಪದೆ'ಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, (೧) ಪದ್ಯತ್ತೇ 
ಗಮ್ಯ ತೇ, ಜೇತನನಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಾಸ್ಯವಾಗಿ ಸೊಂದಲ್ಪಡ.ವನಾದುನರಿಂವ,ವಿಷ್ಣೊೋಃಪದವತ್‌ 
ಎಂದರೆ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನೇ ಪ್ರಾಪೃವಾಗಿ ವಿಷು ಸಾಯುಜ್ಯ ಎನ್ನು ಹೊಂದುವನು. (೨) ಸಮಸ 
ಉಪನಿಸತ್ರ ಮಾಣಗಳ ಸೂಮಂಜಸ್ಯವನ್ನು ಬಯಿಸುನ ವಿಶಿಷ್ಟುದ್ವೈತಿಗಳ ಮೋಕ್ಟು ನ್ನಿಭಿಪ್ರಿಯವು 
ಒಂದು ಸ ನ್ನನನ? 5 ಸವಾದ ದಿವ್ಯವೈ ಕುಂಠನಲ್ಲ ಲಕ್ಷ್ಮೀಯ:ಕ್ಕನಾದ ಸರನಾಸುಡೇವಾನುಭನವು 
ಎಂದಾದುನರಿ೨ದ ಅಸ್ಮಾ ನವಿಕೀಷನನ್ನು ಪರಮಪದ ಶಬ ದಿಂದಲೂ ಹೇಳಬಹ ದು. ಕೌಷೀತಕೀ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ಥಾ ನವಿಶೇಷದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದ:. ಸರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಭವವು' ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಒಂದು ಸ್ಥಾ ನವಿಶೇಷದಿಂದಲೇ ದೊರೆಯುತ್ತದೆಂದು ಶುುತಿಪುರಾಣ 
ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲು ವ್ಯಕ್ತವು. ಶ್ರೀ ಪರಾಶರರು ಏಿಕಾಸ್ತಿನಸ್ಪದಾ ಬ್ರಹ್ಮಧ್ಯಾಂಯಿನೋ 
ಯೋಗಿನೋಹಿಯೆ | ಕೇಷಾಂ ತತ್ತರಮಂ ಸ್ಫಾನಂಯದ್ವ್ಯೈ ಗ ಸನ್ನಿ ಸೂರಯಃ” (ವಿ. ಪ್ರ 
೧. ೬.೩೯) ಪರಮಪುರುಷನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುವ ಸಕ್ತಿಯೋಗಲಿಷ್ಟ ಗೆ ಸರ್ಕೊತ್ಸ್ಯೃಷ್ವಸ್ಥಾನ 
ವಾದ ಮಶ್ಶು ನಿತ್ಯಸೂರಿಗಳಿಗೆ ಸೇವೆಯನ್ನೀಯುತ್ತಿರುವ ದಿವ್ಯವೈಕುಂಠಲೋಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ಟರುತ್ತಡಿ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಯಾವಲೋಕನೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಪ್ರಕರಣವೂದುದರಿಂದ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಟ್ಟಿ 
ಚಾರಿಕವಾಗಿ ಹೇಳಲ: ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವ. ಹಾಗೆಯೇ ತ್ರೀ ನ್ಯಾಸರೂ (ಮೋಕ್ಷ ೧೯೬-೪) 
“ರಮ್ಯಾ ಣೆ ಕಾವುಚಾರೀಣಿ ನಿಮಾನಾನಿಸಭಾಸ, ಥಾ!ಆಕ್ರೀಡಾ ವಿವಿಧಾ ರಾರ್ಜ ನದ್ಮಿನೈ 
ಶ್ತಾ ಮಲನ | ಏತೇವೈ ನಿರಯಾಸ್ತಾತ ಸ್ಥಾನಸ್ಯ ಪರನಾತ್ಮನಃ”ನಿಕ್ಯ RS. 
ಸ್ಥಾನವಾದ ದಿನ್ಯವೈ ಸುತ. ವರ್ಣಿಸಿ, ಇನ್ನೂ Es ಲೋಕಗಳುಂಟಿಂದು ಹೇಳಿ ವೈಕುಂಠ 
ಕ್ಸಿಂತ ಇಶರವಾದ ಎಲ್ಲಾ ತಟ ಸ್‌ ಲೋಕಪಾಲರ ಮರುತ್ತುಗಳ, ಸಾಧ್ಯರ 
KA ನೀದೇವತೆಗಳ, ರುದ್ರಾ ದಿತ್ಕವಸುಗಳ್ಳ ಹೀಗೆ ಇವರೆ$ರ ಲೆಣೀಕಗಳನ್ನೂ ರ ಸರೆಮಪದಕ್ಕೆ 
ಹೋಲಿಸಿದರೆ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ನರಕ ಸಮಾನವೆಂದು ಹೇ-ಲೃಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ದ್ಯ 5ಂಮವ್ಯೋವ್ನ 
ನಿತ್ಯವಿಭೂತಿ, ವೈಕುಂಠ ವೆಇದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಒಂದು ಸೆ ಕೃತಲೋಕ ಉಂಟಿಂದೂ, ಅಲ್ಲಿ 
ಚಳ ಅಕ್ಷಿ ಒವಿಶಿಸ್ಟ ನಾಗಿರುವ ಸರವಾಸುನೇವರೂ ಸನ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಎಂದಿಗೂ 
ಬದಲಾಯಿಸದೆ Es ಬಾ ೫2 ರೂಸದಿಂದ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತೆರುಗಳಿಗೆ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಆನಂದಗೊಳಿಸುತ್ತಿರ ವನೆಂಬುದು ಶ್ರುತೀತಿಹಾ ಸಪುರ-ಣಸಿದ್ದವು. ಇದೂ ಮಿಥ್ಯಾ ಶಬ್ದ 
ದಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತವೆಂದು ಕೆಲವರ, ಹೇ“:ವರು, ಇದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. >ಪರಮೆಂಪದಂ ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಈ ಆರ್ಥ ಉಂಟಾಗಲು ನ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯ: ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಪದ್ಯತೆ; ಆರ್ಸ್ಮಿ- ಈಸ್ಥಾನ 
ನಶೆ. ಷದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರು ಪರಮ ಜ್ರ ನನ್ನು ಪ್ರಾಸ್ಯಮಾಗಿ ಹೊಂದುತ್ತಾ ಜಾನಿ 08 ಪರನು 
ಪದವು. (೩) “ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಸದಮ್‌ - ನಿರಂಜನಃ `ಪರಮಂಸಾಮ್ಯಮುಖೈತ 
ಎ೧ಬ ಶ್ರುತೈನುಸಾರವಾಗಿ ಆ ಸರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವಾದಿ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಸ್ವರೂಪ ಸ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ 
ಸ್ಥಿ ತಿಯು 'ಸಾಪ್ತ ಪಸಂ ತಾನೆಃ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಉತ ಸ್ವಾ ವಸೆ ಯನ್ನು 
ಕೊಂದುವನೆಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ರದ್ಯತೇ-ಗಮ್ಯತೇ" ಎಂಬ ನ್ರೃತ್ಛತ್ತಿ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೨] ಅಷ್ಟ್ರಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೮೭ 


ಯಿಂದಲೇ ಈ ಅರ್ಧವೂ ಸಹ ಎಂದು ಭಾವಿಸೆತೆಕ್ಟದ್ದು; ಇತ್ಯಾದಿಭಿಃ-ಹೀಗೆ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿರುವರರಿಂದ “ತಮಸಃ ಪರಸ್ಕ್ಮಾತ್‌*”ತಮಸ$ಹರಾಳೇ? ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿರ ವದರಿಂದ. 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಂ ಶಾತ್ವತಂ ಎಂಬುದು ದಿವ್ಯವೈ ಕ:ಂಠವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, ಶ್ರೀಶಂಕರಾ 
ಚಾರ್ಯರವರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೂ ಕೂಡ'ನಿಷ್ಣೋ8ಪರಮಂ ಪದಂ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ಶಾಶ್ವತಂ ನಿತ್ಯಂ” 
ಎಂದು ಇರುತ್ತದೆ. ಷಸ್ಕೀತೆತ್ತು.ಖಷನಿಂಬ ಎಷ್ಟುವೇ ಬೇರೆ, ಪದವೇ ಬೇರೆ, ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವರೂ 
ಸೈಕ್ಯವು ಕೂಡುವದು ಕಸ್ಟತರವು. ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರವರು ಪರಮಪದವಿಲ್ಲವೆಂದುಹೇಳಲಿಲ್ಲವು, 
ನಿತ್ಯವಿಭೂತಿ ಲೀಲಾ ವಿಭೂತಿಗಳು ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ವಾದವು ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರವರ 
ಅನುಯಾಯಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೆ. ಮಿಥ್ಯಾ ಶಬ್ದವನ್ನೇನೋ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರವರು ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಶಣಇವ್ಯವೆಂದು ಅವರು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು. ಸ್ವರೂಪ ಅಥವಾ 
ಸ್ವಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ನಿಕಾರವುಳ್ಳ ದ್ರವೃವೆಲ್ಗು ವಿ.ಥೈ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ ಆದುದರಿಂದ ಅವರ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೂ ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಖುಕಣ್ಯ ಶ್ರುತಿಯಮೂಲಕ ಐಕ ಕಂಠ್ಯವಿರುತ್ತದೆ. ಅವರ 
ಆನುಯಾಯಿಗಳು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಸರಿಯಾಗಿ ಗೃಹಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರ ಸಿದ್ಧಾನ್ತಿಗಳೇ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ದಾಸನ ಅಭಿನ್ರಾಯನಲ್ಲನು. ಈ ಶ್ಲೋಕಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ 
ರವರು ಹೇಳಿರುವದು ನಿ್ವಿನಾದವು :- ತತ್ರಸಾದಾತಕ್‌ - ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹೂತ್‌, ಪರಾಂ - 
ಪ್ರಕೃಷ್ಟಾಂ, ಶಾನ್ರಿಂ- ಉಸರತಿಂ ಸ್ಥಾನೆಂಚ- ಮಮ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಂ" ಪದಂ, 
ಸ್ರಾನ್ಸ್ಯಸಿ, ಶಾಶ್ವತಂ - ನಿತ್ಯಂ ಎಂದಿರುತ್ತ ದೆ. 

ಅವತಾರಿಕೆಯು ಹೀಗೆ ಅರ್ಬುನನಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಮಸ್ತ ಸಾಧೆನವನ, ಉಪದೇಶಿಸಿ, ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದಕೆ, 
`ಓ ಅರ್ಜುನನೇ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪಿಗೆ ಬೇಕಾದ, ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯ ವಿಷಯಗಳಾದ ಕರ್ಮಯೋಗ 
ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದೆನು. ದುಷ್ಪನಿಗ್ರಹವಾದ 
ಧರ್ಮಯದ್ಭವು ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ನಿತ. ನೈವಿ.ತ್ತಿ ಕಗಳಲ್ಲೇ ಸೇರಿ ಇತಿಕರ್ಮ ವ್ಯೃತಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ 
ನಡೆಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದ ಇ, ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲನೆಂದೂ ಹೀಗೆ ಸರ್ಕವೂ ನಿನಗೆ 
ಪರಮಹಿತರೂಪ ನಲ್ಲ ಉಸಪಸೀಶಿಸ್ಪಟ್ಟತು. ಇನ್ನು ಉಳದಿರುವದೇನೆಂದರೆ ನನ್ನ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ನೀನು ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಸ್ರೆಯುಕ್ತ, ನಾನು ಹಿಂದೆ 
(೫೯, ೬೦, ೬೧ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗ)ಸೇಳಿಮುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ನನ್ನ ಸಜ್ಶಲ್ಪಾನುಸಾರ ಯುದ್ಧ 
ನಡೆಯದೆ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನಿಸುರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿದು, ನೀನು ಕ್ಷತ್ರಿಯವರ್ಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿ 
ದವನಾದಪ್ರಯುಕ್ತ ಕರ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಕ್ಕೆ ನೀನು ಅರ್ಹನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಎಂದರೆ 
ನಾನು ಹಿಂದೆ ನೀನು ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕೇ ಅರ್ಹನು ಎಂದುಹೇಳಿದುದನ್ನೂ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡು 
ನೀನು ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅರ್ಹನಾದರಿ ಹಾಗೆಯೇ, ೨ಥವಾ ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕೂ, ಅರ್ಹ 
ನಾಗಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನೂ, ಅನಂತರ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ನೀನು ಪಡೆಯಬೇಕಾದ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ನಾಸೆಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನೂ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಹ್ತಿಯನ್ನೂ, ಅಪೇಕ್ರಿಸುವದ 
ರಿಂದ, ಅದಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ನಾನು ಉಸಸೇಶಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸು ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, 
ಇದರ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಗವುನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನೇ ಅನುಷಸ್ಮಿಸು ಎಂದು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಕರ್ಮಯೋ ವನ್ನೇ ಆರಂಭಿಸಿ ಅನುಶ್ಮಿಸಬೇಕಾಗ್ಯಿ, ಆ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗದಲ್ಲಿ: ಸೇರಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದ ನಿನಗೆ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತಾರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಲೋಕಕಂಟಓಕರನ್ನು 
ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಧರ್ಮಯುದ್ದವನ್ನು ನೀನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವಲಂಬಿಸಶಕ್ಕದ್ದೆಂಬ, 


ತಾ ತ್ಫರ್ಯ ವು. 


೨೪೮೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀ ಠಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೩ 


ಮೂ. ಇತಿ ತೇ ಜ್ಞಾನ ಮಾಖ್ಯಾತಂ ಗುಹ್ಯಾದ್ದುಹೈತರೆಂ ಮಯುಾ |' 
ವಿಮೃಶ್ಯೇ ತದ ಶೇಷೇಣ ಯೆಥೇ ಚ್ಛಸಿ ತಥಾ ಕುರ. | ೬೩! 


ಗಾ pS 





ರಾ ಗಾ 


ಇತಿ- ಈ ೧: ಅಧ ಯಗಳಲ್ಲೂ ಉಸಸ:ದಿಸಿದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಯಾ - ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯ 
ಸುಹೃತ್ತಾಗಿ, ನಿನ್ನ ನಿಶ್ಶೇಯಸ ಪ್ರುಸ್ನಿಯಲ್ಲೇ ತುಂಬಾ ಅದರವುಳ್ಳ ನನ್ನಿಂದ ತೇ-ಪ್ರಾಜ್ಞನಾಗಿ 
ಮುವ ೨ಕ್ಷುವಾಗಿ ಧರ್ಮ ಶಂಕಾಕುಲನಾದ ನಿನಗೆ, ಚ್ಹಾ ನಮ್‌ - ಸರ್ರಶ್ರೀಯಸ್ಸಿಗೂ ಸಾಧನ 
ಭೂತವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ವಿಷಯವಾಗಿ ಜ್ಞಾನವು, ಆಖ್ಯಾತಮ- 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತ% ಈ ಜ್ಞಾನವೆಂತಾದ್ದು ಎನ್ನತ್ತಿಯೊ ಗುಹ್ಯಾದ್ದುಹೈತರಮ್‌” - ರಹಸ್ಯಗಳ 
ಗಿಂತಲೂ ಆತಿ ರಹಸ್ಯವಃದುದು; ಸೆರ್ತ ಶುಸ್ತ್ರಗಳಲೂ ರಹಸ್ಕವಾದುದು ವೇದವು; ಆ ವೇದದ 
ಸಾರವತ್ತಾದ ಭಾಗವು ಉಸನಿಷತ್ತು; ಅವುಗಳಲ್ಲೇ ಸೇಳಲ್ಪಟಿ ರುವದು ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನ 
ಗಳಿಂದೇಬಾಗುವ ಆತ್ಮ ಯಾಥಾಶ್ಮ್ಯ ಜ್ಞಾನವೂ ಮತ್ತು ಉಪಾಸನ ಮೂಲಕ ಈಶ್ವರ 
ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರ ಜ್ಞಾನವೂ, ಸಹ ನಿನಗೆ ಆಖ್ಯಾತಮ್‌ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಏತ” - 
ಈ ಉಪದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಅಶೇಷೇಣ - ಸಮಗ್ರವಾಗಿ, ವಿಮೃಶ್ಶ - ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿದು, 
ಯಥೇಚ್ಛಸಿ :- ನಿನ್ನ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೂ ಉಚಿತವಾಗಿ 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಜ್ಞನ ದ ನೀನು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ರೂಪ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು, ಪೇಕ್ಷಿಸತಕ್ಕದ್ದೋ ತೆಥಾ ಕುರು - ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು ಈಗ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿ 
ರುವದು ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ನಿಶಪೇಕ್ಷನಾಗಿ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನ ಸಿದ್ಧಿ 
ಯನಂಟಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಕೈಗೂಡಿ ಮೋಕ್ಷವುಂಬಾಗುತ್ತಡೆಂನ:ು ಎಂದಾ ದುದರಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಾಡ, ಶಕ್ತನೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳನ್ನು ಮಾಡು. 
ಹೀಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಆನುಷ್ಠ್ಮಿಸಿದರರೆ ಅದು ಮೋಕ್ಷದಾಯಕನ'ಗಿ ಗುಹ್ಯತಮವೆಂದು 
ಮ ೦ದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳ್ಳಿ ಅದನ್ನೇ ನೀನು ಅನುಷ್ಕಿಸತಕ್ನದ್ದು. ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯ 
ನಾನು. ಆದುದರಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವಾದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ದ್ದೇನೆ, ಅನುಸ್ಟಿಸುು ಎಂದು ಹಿಂಡಿ ಎರಡು ಸಲ ೯ನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯಾಂತ್ಯದಲ್ಲೂ ೧೧ನೆಯ) 
ಅಧ್ಯಾಯಾಂತ್ಯದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದ್ದರೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹಿಶೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ನಿಷ್ಟತ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವಾದ ಆತ್ಮಾವ 
ಲೋಕನ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಕರ್ಮಯೋಗ ಮೂಲಕಮಾಡು; ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ, ನೀನು ಪ್ರಾಜ ನಾಗಿ 
ನನ್ನ ಹತೋಪದೇಶದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಅರಿತಿರುವನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿರಂಪ ಪರಾಂ ಶಾಸ್ರ್ರಿಯನ್ನೂ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಪ ಶಾತ್ವತಸ್ಪಾನ 
ವನ್ನೂ, ಯಥೇಚ್ಛಸಿ - ಹೇಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೀಯೋ ಹಾಗೆ ಮಾಡು ಎಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯವು, ಆದ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಮೊದಲು ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ, ಕ್ಷತಿ,ಯನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಧರ್ಮ 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆನಂತರ ನನ್ನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸಿ ಅನಿಪ್ಪದೇಹ ಸಂಬಂಧದ ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ 
ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಶಾಶ್ವತ ಪದವನ್ನು ಹೊಂದು ಎಂಬ ಶಾತ್ಸರ್ಯವು್ರ. 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು :--ಹೀಗೆ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಯುದ್ಧಪೊೋೋತ್ಪಾಹ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಸಮಸ್ತ 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮಶಾಸ್ತ್ರೋಪದೇಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಮೂರು ನಿಸ್ಕೆಯಲ್ಲ ನಿತ್ಯನೈ ಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಪರಿತ್ಯಾಗವಸಾಡ:ವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನೂ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ ನಾದ 
ಆರ್ಜುನನಿಗೆ ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹವಾನ ಯುದ್ಧ ವಮ್ನ ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂದು ನುನ ವಿಧವಾಗಿ ಉಪ 
 ಫಾದಿಸಿ ಹೇಳಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು, ಈಗಲಾದರೋ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಈಗ ತಾವು ಮಾಡಿರುವ 
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ಭಾ. ಇತಿ - ಏನಂ, ಶೇ ಮುನುಕ್ಷುಭಿರಧಿಗನ, ವೃಂ ಜ್ಞಾನಂ, ಸರ್ವ ಸ್ಮಾದ್ದುಹ್ಯಾ 
ದ್ಲಹ್ಯತರಂ, ಕೆರ್ಮಯೋಗನಿಷಯಂ, ಜ್ಞಾ ನಯೋಗ ನಿಷಯಂ, ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ನಿಷಯಂಚೆ, ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾ ಶನೇ; ವಿತದಶೇಸೇಣ ವಿಮೃಶ್ಯ ಸ್ವಾಧಿಕಾರಾನುರೂಪಂ 





ಲಾ ಸಾರಾ ರಾ ಗಾ ಮಾ ದ ಭಿ 


ಉಪಡೇಕವು ಸಾಕು ಎಂಬ ಭಾ ತಂಗ, ಇನ್ನು ಏನನ್ನೂ ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಆವ 
ಶೃಕತೆಯಿಲ್ಲದುದರಿಂದಲೂ ಈಗ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಕ್ಕಿಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗಾಂಗಕ ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಉಸದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದುದೆರಿಂದೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ಅಧಿಕಾರಾನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಕ ದ್ಲೆಂದು ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಗೀತಾ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅರ್ಜುನನನ್ನು 
ವ್ಯಾಜೀಕರಿಸಿ ಇತರ ಮೋಕ್ಟಾರ್ಥಿಗಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಉಪದೇಶವಾದುದರಿಂದ ಯಥಾಧಿಕಾರಂ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ; ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ 
ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ ಸಾಲನುದರಿಂದ, ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಲೇ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು, ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಕ್ಸೂ ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಸೂ 
ಸಂಗತಿ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ನನ್ನ ಆ ಶರಣ:ಗತಿಯನ್ನು ಅಂಗವಾಗಿ ನಡೆಸಿದರೆ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಹೇತುವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದರು, ಈಗ ಆ ಇಷ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹೇಗೆ? 
ಎಂದರೆ ಸಾನು ಈಗ ನತ್ತೇವಾಹಂ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಇದುವರೆವಿಗೂ ಹೇಳಿದುದನ್ನೆಲ್ಲೂ ಚನ್ನಾಗಿ 
ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿದು, ಸಾನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೆರ್ಮಯೋಗಾವಿಗಳಿಂದ ಸಹಕೃತವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸು ಎಂದು ಹೇಳುಕ್ತಾರೆ. ಇತಿ ಎಂದರೆ ಏವಂ - ಈಗ ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ, ತೇ-ನಿನಗೆ,“ಯಚ್ಛೆ ಯಸ್ಯಾನ್ಮಿಶ್ಚಿತಂ ಬ್ರೂಹಿ ತನ್ಮೇ ಎಂದು 
ಶರಣಾಗ: - ಪ್ರಪನ್ನನಾದ ಶಿಷ್ಯನಾದ ನಿನಗೆ, ಮುಮುಕ್ತಿಭಿರಧಿಗನ್ತ್ನವೈಂ - ಮೋಕ್ಷಾಥಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೊಂದಶಕ ಸ್ಲಾಳವು. ಸರ್ವಸ್ಮಾಶ್‌ - ಸಮಸ್ತ್ರಗಳಾದ, ಗುಹ್ಯಾತ್‌ - ರಹಸ್ಯ ಳಳ ತ್ತ 
ಗುಹ್ಯತೆರಂ-ಅತಿ ರಹಸ್ಕವಾದುದನ್ನು ಅದ. ಯಾವುದೆಂದರೆ, ಕೆರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳವಿಷಯವಾದ 
ಸರ್ವಂ - ಸಮಸ್ತವೂ, ಆಖ್ಯಾ ತಮ್‌ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಉಪಡೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು; ಹೀಗೆ ಉಪ 
ದೇಶಿಸಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, ನೀನು ಹಿಂದೆ ಯಚ್ಛೆ «ಯಸ್ಯಾ ಶ್‌ ನಿಶ್ಚಿ ತಂ ಬ್ರೂಹಿತನ್ಮೇ? 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಶರಣಾಗತನೂದುದರಿಂದ ನೀನು ಶ್ರ ದ್ಧ ಯುಳ್ಳೆ ಸಷ ಬಾಜ ಶಿಷ್ಯನಾದುದ 
ರಿಂದ, `ನಾನು ಮಗ್ರವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಡಿಯುವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದು ನನ್ನ ಕರ್ತ ವ್ಯ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಬೇಗ ಉಪದೇಶಿಸಿದೆನು ಎಂಬ ಛಾತಿ 
ಲೌಕಿಕಾದಿ ಜ್ಞಾ ನಗಳಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಪಾರ ಲೌಕಿಕ ಸುಖಗಳಗೆ ಹೇತುವಾಗಿ ರಹಸ್ನವಾಗಿ 
ಆಯುಸ್ಸು ಧನುಸ್ಸು ನೀತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಜ್ಞಾನಗಳಿಗಿಂತ!ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಅತೀನ್ಜಿ ಯೃ 
ಪಾರಲೌಕಿಕ ಸ್ವ ರ್ಗಾದಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ವೇದಗಳಲ್ಲಿನ ಯಜ್ಞಾ ಶ್ಲ ದಿಕರ್ಮಗಳ 
ಜ್ಞಾ ನವು ಗುಹ್ಯ ಶಬ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಬ್ಬತು, ಗುಹ್ಯ ತರವಾದುದಾದರೋ ವೇದಾನ್ಮಗಳೆಂದ 
ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ, ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಯಥಾಧಿಕಾರ ಬೇಕಾಗಿರುವೃವ್ಯವಹಿತಾವ್ಯ 
ವಹಿತ ಸಾಧನಗಳಾವ ಕರ್ಮ ಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ಕೆಯೆೋಗಗಳ ಸಮಸ್ತರೆಹಸ್ಯಾರ್ಥಗಳು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಈ ಜಾ ಕುಂಜ “ಕರ್ಮಯೋಗ ವಿಪಯೆಂ ಚ್ನನಯೋಗವಿಷಯೆಂ ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗ ವಿಷೆಯಂಚ ಸರ್ವಂಆಖ್ಯಾತರ್ಮ? ಎಂದು ಭಾಷ್ಯವು. ಇದು ಸರ್ರಸ್ಮಾದ್ದು ಹೃತರಮ್‌ 
ಎಂದು ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ತ್ರಿವರ್ಗದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೋಪನೀಯವಾದುದು ಗುಹೈ ತರೆ 
ವಾದರೆ, ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಬೆ ಕಾದ ರಹಸ್ಯಜ್ಞಾ ನವು ಸರ್ವಸ್ಮಾದ್ಗು ಹೃತರವೆಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಮುಮುಕ್ಷಭಿರಧಿಗನ್ತ ನ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಂ ಸರೈಸಾ ಸ್ಮಾದ್ಗೈಹ್ಯತರಂ' ಎಂಬವಾ ಖ್ಯಾನವು, 
೧೦೮ 
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ಜ್ಞಾನಯೋಗವು ಅಶಕ್ಯವಾದರೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲೇ ಆಧಿಕಾರವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಯಥಾ 
ಥಿಕಾರಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 


ಆದರೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಅಪಾರ್ಥ ಬಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗಸಿದ್ದಿಯು ಂಬಾಗಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬಹುದೆಂದೂ, ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಗಳ ಸಿದ್ದಿಯು-ಬಾಗಿದ್ದಕರೆ 
ಅವುಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸಬಹುದೆಂದು ವಾ ಎಂಬ ವಿಕಲ್ರಪದಪನ್ನು ಶ್ರಿ 
ಯತಿವರ್ಯರು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದು ರೆಂದುಹೆ*ಳುನರು. ಈಅಭಿಪ್ರೂಯವು ಸುತರಾಂಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಶ್ರೀನಿಗಮಾಂತ ದೇಶಿಕರವರು ನ ಧರ್ಮ ನಿಷ್ಕೋಸ್ಮಿ “ ಎಂಬ ಯಾವು ನಮುಸಿ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಖಂಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಫಲಸಿದ್ಧಿಗೆ ಅಂಗಾಂಗಿಗಳ ಸವ. ಚ್ಚಯವು ಆವಶ್ಯಕವು, ಬರೀ 
ಆಂಗಿ ಮಾತ್ರವೇ ಸಾಕ. ಎಂದು ಹೇಳಿ, ವಿದುರ, ಧರ್ಮವ್ಯಾಧ, ಶಬರಿ ಮೊದಲಾದವರೂ 
ಒಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಸೇರಿದ ಉಪಾಸನದ ಒಲದಿಂದಲೇ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೂ 
ಉಪಾಸನಮಾಡಿದರೆಂದ: ಹೇಳುವರು- ಅಪಶೂದ್ರಾಧಿಕಂಣದಿಂದ ತ್ರಿವರ್ಜದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರನೇ ವಿನಾ, ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಂಕ್ತಿಗೆ 
ವಿರೋಧವು. ಭಾಗವತಸಂಶ್ರಯಣದಿಂದಲೂ, ಭಾಗವತರು ಈ ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿಸುವ 
ಶರಣಾಗತಿಯಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ರಿಯೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳುವಾಗ ಅನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಗ ರೂಪಾ 
ಯವು ಏತಕ್ಕೆ? ಶ್ರೀ ವಿದುರರು ಥೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೂ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ ಜ್ಞಾನವು 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಬಲದಿಂದ ಇದ್ದರೂ, ಶೂದ್ರಯೆೋ ನಾನಹಂ ಜಾತಃ ನಾತೋಂ$ ನೃದ್ವ ಕ್ಲುಮುತ್ಸಹೇ” 
ಶೂದ್ರ ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನಾದುದರಿಂದ ತಾವು ಕೇದ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಲ್ಕ 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನನ್ನು ಸನತ್ಪುಜಾತರಲ್ಷಗೆ ಕರೆದ.ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅವರು 
ಉಪದೇಶಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರು. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಯೆಂದು ಹೇಳಲು ಕೂಡ ಯೋಗ್ಯ ತೆಯಿಲ್ಲ 
'ವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ಯತ್‌ ಎಂಬ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ಪ್ರಯೋಗವು. ಬ್ರಹ್ಮವಿದೈಯನ್ನು 
ಹೇಳುವದು ಅನುಷ್ಮಿ ಸುವದರಷ್ಟು ದೋಷಾವಹವಲ್ಲವು. ಹಾಗೆ ಹೇಳದೆ ಇದ್ದವರು ಅನುಷ್ಮಿಸು 
ವರೇ? ವಿದುರರು ವಿಕೇಷಾಧಿಕಾರಿ, ಅದರಿಂದ ಉಪಾಸಣೆ.ನ್ನು ಮಾಡಿದರು ಎಂದರೆ ತ್ರೀ 
ರಾಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಶಂಟೂಕನೆಂಬ ಶೂದ್ರನು ಉಸಾಸನವನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದಲೇ 
ಅತನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಛೇದಿಸಿ, ಕೃಷ್ಣಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿದುರರು ಉಪಾಸನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅದು 
ಇಷ್ಟವಾಗಿ “ವಿದುರಾನ್ನಾನಿ ಭುಭುಜೇ ಶುಚೀನಿ ಗುಣನಂತಿಚ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಪರವೃ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ವೈಷಮ್ಯವನ್ನು ತಲೆಗೆ ಕಟ್ಟಿದ ಹಾಗಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ? ಸ್ವಾನಿಯೇ ಮಾನುಷಾವ 
ತಾರ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಲ್ಲಂಘನವನ್ನು ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಕೂಡ ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡಿಲ್ಲವು. 


ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ಸಂಸ್ಕಾರಬಲ 
ದಿಂದ ಈಗ ಅನುಷ್ಮಿ ಸುವ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳು ಸುಕರೆವಾಗಿ ಫಲಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದುವುದೆಂದು ಇಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಹುದೇ ವಿನಾ ಅವು ಮೋಕ್ಷ ಫಲಕ್ಕೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಈ 
ಜನ್ಮದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾನುಗುಣಿವಾಗಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮೂನಮಾಡಿದರೇ ಫಲಸಿದ್ದಿಯೇ ವಿನ: 
ಅನ್ಯಥಾ ಇಲ್ಲವು. ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಕರ್ಮಯೋಗುದಿಗಳು ಈ ಜನ್ಮದ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಅಂಗವಾಗು 
ವದೆಂಬುದು ಸೂತ್ರಾಭಿಪಾಯಕ್ಕೂ ವಿರುದ್ಧವು. ನಿಶ್ಯನೈವಿ:ತ್ತಿಕಗಳೂ ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ 
ಅಸುಸ್ಮಿ ಸುವ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅಂಗನೆಂದುಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಇವೂ ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವು. 


ಗಟ್‌ ಕ್‌ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಅನುಷ್ಠಾನವು ಈ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಒದಗುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳುವದು ಲೋಕವಿಕೆದ್ಧವು. 


ಶ್ಲೋಕ ೬] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೮೪ 


ಭಾ. ಇತಿ - ಏನಂ, ತೇ ಮುಮುಶ್ಚಭಿರಧಿಗನ, ವ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಂ, ಸರ್ವಸ್ಮಾದ್ಗುಹ್ಯಾ 
ದ್ಲುಹ್ಯತರಂ, ಕರ್ಮಯೋಗವನಿಷಯೆಂ, ಜ್ಞಾನಯೋಗ ವಿಷಯಂ, ಭಕ್ತಯೋಗ 
ವಿಷಯಂಚ ,ಸರ್ರಮಾಖ್ಯಾ ನ ; ಏತದಶೇಷೇಣ ನಿಮೃಶ್ಯ ಸ್ವಾಧಿಕಾರಾನುರೂಪಂ 
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ಬಾರೀ... 


ಉಪದೆ:ಶವು ಸಾಕು ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ, ಇನ್ನು ಏನನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಕಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಆವ 
ಶೃಕತೆಯಿಲ್ಲದುದರಿಂದಲೂ ಈಗ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗಾಂಗಕ ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದುದರಿಂದ, ಅವುಗಳನ್ನು ಅಧಿಕಾರಾನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಅನುಸ್ಕಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಗೀತಾ ಶಾ ಸ್ತವು ಅರ್ಜುನನನ್ನು 
ವ್ಯಾಜೀಕರಿಸಿ ಇತರ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಉಪದೇಶವಾದುದರಿಂದ ಯಥಾಧಿಕಾರೆಂ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ; ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅತನಿಗೆ 
ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ ಸಾಲನುದರಿಂದ, ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಲೇ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರ 
ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು, ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಕ್ಳೂ ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಟೂ 
ಸಂಗತಿ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ನನ್ನ ಆ ಶರಣಗತಿಯನ್ನು ಅಂಗವಾಗಿ ನಡೆಸಿದರೆ ಅನಿಷ್ಟರಿವೃತ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗಿ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ಲಿಗೆ ಹೇತುವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದರು, ಈಗ ಆ ಇಸ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹೇಗೆ? 
ಎಂದರೆ ಕಾನು ಈಗ ನತ್ವೇವಾಹಂ ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಇದುವರೆವಿಗೂ ಹೇಳಿದುದನ್ನೆಲ್ಲೂ ಚನ್ನಾಗಿ 
ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿದು, ನಾನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೆರ್ಮಯೋಗಾವಿಗಳಿಂದ ಸಹಕೃಶವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸು ಎಂದು ಹೇಳುಕ್ತಾರೆ. ಇತಿ ಎಂದರೆ ಏವಂ - ಈಗ ನಿನಗೆ ಉನದೇಶಿಸಿದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ, ತೇ-ನಿನಗೆ,“ಯಚ್ಛೆ ಘಯೆೇ*ಸ್ಯಾನ್ಮಿಶ್ಚಿ ತಂ ಬ್ರೂಹಿ ತನ್ಮೇ ಎಂದು 
ಶರಣಾಗ” - ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಶಿಷ್ಯನಾದ ನಿನಗೆ, ಮುಮುಕ್ಸಿಭಿರಧಿಗನ್ನವ್ಯಂ - ಮೋಕ್ಬಾರ್ಥಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೊಂದಠಕ "ಜ್ಞಾನವು. ಸರ್ವಸ್ಮಾತ್‌ - ಸಮಸ್ತ್ರಗಳಾದ, ಗುಹ್ಯಾತ್‌ - ರಹಸ್ಯಗಳಿಗಿಂತ, 
ಗುಹ್ಯತೆರಂ-ಅತಿ ರಹಸ್ಯವಾದುದನ್ನು ಅದ. ಯಾವುದೆಂದರೆ, ಕೆರ್ಕಯೋಗಾದಿಗಳವಿಷಯೆವಾದ 
ಸರ್ವಂ - ಸಮಸ್ತವೂ, ಆಖ್ಯಾತಮ್‌ - ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು, ಉಸದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕು; ಹೀಗೆ ಉಪ 
ದೇಶಿಸಲು ಕಾರಣನೇನೆಂದರೆ, ನೀನು ಹಿಂದೆ ಯಚ್ಛೆ ೀಯ।ಸ್ಯಾತ್‌ ನಿಶ್ಚಿತಂ ಬ್ರೂಹಿತನ್ಮೇ? 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಶರಣಾಗತನೂದುದರಿಂದ ನೀನು ಶೃದ್ಧೆ ಯುಳ್ಳ ಮುಮುಕ್ಷುವಾದ ಶಿಷ್ಯನಾದುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹಿಡಿಯುವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದ. ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸಾಧನಗಳೊಂದಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಲೌಕಿಕಾದಿ ಜ್ಞಾನಗಳಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಪಾರ ಲೌಕಿಕ ಸುಖಗಳಗೆ ಹೇಶುನಾಗಿ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ 
ಆಯುಸ್ಸು ಧನು ಕ್ಸು ನಿಂತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಜ್ಞಾನಗಳಿಗಿಂತ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಅತೀನ್ನಿ ಯೃ 
ಪಾರಲೌಕಿಕ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ವೇದಗಳಲ್ಲಿನ ಯಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮಗಳ 
ಜನವು ಗುಹ್ಯ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಗುಹ್ಯತರವಾದುದಾದರೋ ವೇವಾನ್ರ್ಯಗಳಿಂದ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಮೋಕ್ಣಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಯಥಾಧಿಕಾರ ಬೇಕಾಗಿರುವ,ವ್ಯವಹಿತಾವ್ಯ 
ವಹಿತ ಸಾಧನಗಳಾನ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೆಗೀಗಗಳ ಸಮಸ್ತರೆಹಸ್ಕಾರ್ಥಗಳು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಈ ಭಾವನೆಯಿಂದ “ಕರ್ಮಯೋಗ ವಿಷಯ: ಚ್ನನಯೋಗವಿಸಯಂ ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗ ನಿಷಯಂಚ ಸರ್ವಂಆಖ್ಯಾತಮ೯? ಎಂದು ಭಾಷ್ಯವು. ಇದು ಸರ್ವಸ್ಮಾದ್ಗು ಹೃತರಮ್‌ 
ಎಂದು ಹೇಳಲು ಕಾರಣನೇನೆಂದರೆ ತ್ರಿವರ್ಗದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೋಪನೀಯವಾದುದು ಗುಹ್ಯತರೆ 
ವಾದರೆ, ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗಳಗೆ ಬೆ ಕಾದ ರಹಸೃಜ್ಜಾ ನವು ಸರ್ವಸ್ಮಾದ್ಗುಹ್ಯತರವೆಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಮುಮುಕ್ಷಭಿರಧಿಗನ್ನವ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಂ ಸರೃಸ್ಮಾದ್ಗಹ್ಯತರಂ” ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, 
೧೦೪ 
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ಜ್ಞಾನಯೋಗವು ಅಶಕ್ಕವಾದರೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲೇ ಆಧಿಕಾರವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಯಧಾ 
ಥಿಕಾರಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 


ಆದರೆ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಅಪಾರ್ಥ ಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗಸಿದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸ್ತಿ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬಹುದೆಂದೂ, ಪೂರ್ವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಿಯೋಗಗಳ ಸಿದ್ದಿಯು-ಬಾಗಿದ್ದರೆ 
ಅವುಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸಬಹುದೆಂದು ವಾ ಎಂಬ ವಿಕಲ್ಪಪದಪನ್ನು ಶ್ರಿ 
ಯತಿವರ್ಯರು ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆಂದುಹೇಳುನರು. ಈಅಭಿಪ್ರೂಯವು ಸುತರಾಂಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಶ್ರೀನಿಗಮಾಂತ ದೇಶಿಕರವರು ನ ಧರ್ಮ ನಿಷ್ಠೋಸ್ಮಿ * ಎಂಬ ಯಾಮುನಮುನರಿ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಖಂಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ, ಫಲಸಿದ್ಧಿಗೆ ಅಂಗಾಂಗಿಗಳ ಸವ ಚ್ಚಯವು ಆವಶ್ಯಕವು, ಬರೀ 
ಅಂಗಿ ಮಾತ್ರವೇ ಸಾಕ, ಎಂದು ಹೇಳಿ ವಿದುರ, ಧರ್ಮವ್ಯಾಧ, ಶಬರಿ ಮೊದಲಾದವರೂ, 
ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಸೇರಿದ ಉಪಾಸನದ ಒಲದಿಂದಲೇ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೂ 
ಉಪಾಸನಮಾಡಿದರೆಂದು ಹೇಳುವರು- ಅಪಶೂದ್ರಾಧಿಕರಣದಿಂದ ತ್ರಿವರ್ಜದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದೈಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವೇ ವಿನಾ, ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಂಕ್ತಿಗೆ 
ವಿರೋಧವು. ಭಾಗವತಸಂಶ್ರಯಣದಿಂದಲೂ, ಭಾಗವತರು ಈ ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗಾಗಿ ಅನುಷ್ಮಿ ಸುವ 
ಶರಣಾಗತಿಯಿಂದಲೂ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳುವಾಗ ಅವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಗ.ರೂಪಾ 
ಯವು ಏತಕ್ಕೆ? ಶ್ರೀ ವಿದುರರು ಥೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ ಜ್ಞಾನವು 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಬಲದಿಂದ ಇದ್ದರೂ, ಶೂದ್ರಯೋ ನಾವಹಂ ಜಾತಃ ನಾತೋನೈದ್ವ ಕ್ಷುಮುತ್ಸಹೇ” 
ಶೂದ್ರಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವನಾದುದರಿಂದ ಶಾವು ಕೇಳದ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನನ್ನು ಸನತ್ಸುಜಾತರಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅವರು 
ಉಪದೇಶಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರು. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯೆಂದು ಹೇಳಲು ಕೂಡ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ಯತ್‌ ಎಂಬ ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ಪ್ರಯೋಗವು, ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಹೇಳುವದು ಅನುಷ್ಮಿ ಸುವದರಷ್ಟು ದೋಷಾವಹವಲ್ಲವು. ಹಾಗೆ ಹೇಳದೆ ಇದ್ದವರು ಅನುಷ್ಮಿಸು 
ವರೇ? ವಿದುರರು ವಿಕೇಷಾಧಿಕಾರಿ, ಆದರಿಂದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು ಎಂದರೆ ತ್ರೀ 
ರಾಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಶಂಬೂಕನೆಂಬ ಶೂದ್ರನು ಉಪಾಸನವನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದು ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದಲೇ 
ಅತನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಛೇದಿಸಿ ಕೃಷ್ಣ್ವಾವಶಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿದುರರು ಉಪಾಸನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅದು 
ಇಷ್ಟವಾಗಿ “ವಿದುರಾನ್ನಾನಿ ಭುಭುಜೇ ಶುಚೀನಿ ಗುಣನಂತಿಚ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಪರವೃ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ವೈಷಮ್ಯವನ್ನು ತಲೆಗೆ ಕಟ್ಟಿದ ಹಾಗಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ ? ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಮಾನುಷಾವ 
ತಾರ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಲ್ಲಂಘನವನ್ನು ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಕೂಡ ಎಂದಿಗೂ ಮಾಡಿಲ್ಲವು. 


ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ಸಂಸ್ಥಾರಬಲ 
ದಿಂದ ಈಗ ಅನುಷ್ಕಿ ಸುವ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳು ಸುಕರೆವೂಗಿ ಫಲಸಿದ್ದಿ ಹೊಂದುವುದೆಂದು ಇಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರ ಹೇಳಬಹುದೇ ವಿನಾ ಅವು ಮೋಕ್ಷ ಫಲಕ್ಕೆ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವು, ಈ 
ಜನ್ಮದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನಮಾಡಿದರೇ ಫಲಸಿದ್ಧಿಯೇ ವಿನ: 
ಅನ್ಯಥಾ ಇಲ್ಲವು. ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳು ಈ ಜನ್ಮದ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಅಂಗವಾಗು 
ವದೆಂಬುದು ಸೂತ್ರಾಭಿಪಾಯಕ್ಕೂ ವಿರುದ್ಧವು. ನಿತ್ಯನೈವಿತ್ತಿಕಗಳೂ ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ 
ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅಂಗನೆಂದುಹೇಳಲ್ಗಟರುತ್ತಡೆ. ಇವೂ ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವು. 


ಬ್‌ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಅನುಷ್ಠಾನವು ಈ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಒದಗುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳುವದು ಲೋಕವಿರೆದ್ಭವು. 


ಶ್ಲೋಕ ೬೬) ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೯೩ 


ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಇ೯ಟರ್‌ ಮೀಡಿಯೇಟ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಯಾಗಿತ್ತು ಬಿ. ಎ ಕ್ಲಾಸಿಗೆ ಸೇರಿಸು ಎಂದರೆ 
ಸೈರಿಸುವದಿಲ್ಲವು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಜ್ಞಾನವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವು. 
ಆದುದರಿಂದ ವಾ ಎಂಬುದು, ಹೇಗೆ ಯೋಚಿಸಿದರೂ, ವಿಕಲ್ಬಾರ್ಥವನ್ನು, ಎಂದಿಗೂ ಕೊಡುವ 

ದಿಲ್ಲವು. ಅದುದರಿಂದ ವಾ ಎಂಬುದರ ಇನ್ನೆರಡೂ ಅರ್ಥಗಳಾದ ಸಮಚ್ಚಯ ಮತ್ತು ಅವ 
ಭಾರಣಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು, ಹೇಗೆಂದರೆ? ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಗಳಿಂದಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವಾದುದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನೇ ಅನುಷ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳಿದರೆ, 
ಕರ್ಮಯೋಗ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿದ್ದರೈ ಆಗ ಅದು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂದರಿ “ದೈವ ಮೇವಾ ಪರೇಣ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಆಂಗಿಯು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವು ಎಂಬರ್ಥವು. ಆದರೆ ಅದರ ಅಂಗವಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಗಳು ಆವಾಗಲೂ ಬೇಕು. ಈ ಸಮುಚ್ಚಯಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ *ಯಾನನ್ನರಾಮಂ 
ದ್ರಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಲಕ್ಷ ಣಂ ವಾ ಮಹಾ ಬಲಮ್‌ ವೈದೇಹೀಂ ವಾ ಮಹಾ ಭಾಗಾಂ 
ನಮೇಶಾನ್ರಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ 1” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭರತಾಳ್ವಾರ್ರವರ ಅಶಯುವು ರಾಮ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ಸೀತಾ ಮೂವರನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕೆಂಬುದು, ಹಾಗೆ ಅವರುಗಳನ್ನು ನೋಡದಿದ್ದರೆ ತನಗೆ ಶಾಧ್ರ್ರಿ 
ಯಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಅಥವಾ ವಾ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ “ಸ್ಯುರೇವಂತು ಫುನಕ್ಟಿ ವೇತ್ಯವಧಾರಣವಾಚಕಾಃ” ಎಂದು 
ನಿಘಂಟುವಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವಾದರೆ, ಏನೊಂದೂ ತೊಂದರೆಯೇ ಇರುವ 
ದಿಲ್ಲವು; ನೀನು ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳನ್ನೇ ಅನುಷಸ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ 
ನಿರ್ವಿವಾದ ಅರ್ಥವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಸಮಂಜಸವಾದ ಅರ್ಥವು ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರೀ ಯತಿ 
ವರ್ಯರು ವಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ಸಂದರ್ಭವುಂಟು. ಎಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ 
“ ಸಂಸಾರೆವಿಷವೃಕ್ಷಸ್ಯ ದ್ವೇಫಲೇ5ಮೃತೋಪಮೇ ! ಕದಾಚಿದ್ಕೇಶವೇ ಭಕ್ತಿ ಸ್ತದ್ಭಕ್ಷೈ 
ರ್ರಾಸಮಾಗಮಃ” (ವಿ; ಪು.) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾ ಎಂಬುದು ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವೆಂದು 
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಈಡಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. (ತಿರು, ೩, ೭.೧) ಪಾಶುರವಾದ 
“ಪಯಿಲ:೦ಶುಡರೋಳಿ ಎಂಬ ಹಾಶುರವುಕ್ಕವನ್ನು ನೋಡಿ. ಅವಧಾರಣಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಗುರು 
ಬಾಲ ಪ್ರಭೊಧಿಕೆಯಲ್ಲಿ “ವ್ಯಾಸೋವಾ ಸರ್ರಧರ್ಮೆಜ್ಞ:” ಎಂದು ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, 

ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಯಥೇಚ್ಛಸಿ ತಥಾಕುರು ಎಂದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರು ಇಷ್ಟ 
ವಿದ್ದರೆ ಮಾಡು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು ಎಂಬದಾಗಿ ಕೋಪದಿಂದ ಹೇಳಿದರು ಎಂದು ಹೇಳು 
ವರು. ಇದೂ ಸರಿಯಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೋಸಿನೇ ಎಂದು 
ಪರಮಕಾರುಣಿಕತ್ವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ... ಅದರ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಪುನಃ 
ಪ್ರಿಯೋಸಿ ಮೇ ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವಾಗ್ಯ ಅರ್ಜುನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೋಪದಿಂದ ಹೇಳಿದರು 
ಎಂಬುದು ಸರಮ ವಿರುದ್ಧ ವಾದ ವಿಷಯವು. ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಮಿಯ ಕೃಪಾ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಮನಸ್ಸು ಆನಂದಿಸುತ್ತದೆ; ತಲೆ ತೂಗುತ್ತದೆ, ಗಾತ್ರವು ಪುಲಕಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಗುಹ್ಯಾದ್ಗು ಹೃತರಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಭ_ಮೆಗೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗಗಳ ನಿಗಮನವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದೂ, ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಗುಹ್ಯತಮವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗವಿರುವದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ನಿಗಮನವು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ತೆಂದೂ 
ಭಾವಿಸುವರು ; ಆದರೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೇ ಅಶೇಷೇಣಿ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಗೀತೋಪದೇಶವು ಇಲ್ಲಿವರೆಗೆ ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲಾ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ ಆ ಆಭಿಪ್ರಾಯವು 
ನಿರಸ್ತವು. ಯಥೇಷ್ಟಮಾತಿಷ್ಕವೆಂಬುದು ಎೂಲದ “ಯಥೇಚ್ಛಸಿ ತಥಾಕುರು” ಎಂಬು 
ದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಇಲ್ಲಿ ಶೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸರ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ ವನ್ನು 


೨೪೯೬ ಶ್ರೀಮದ್ಸೆ ಗವದ್ಗ್ಸೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೪ 


ಪ್ರಕ್ಯಕಿಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನೂ, ಸ್ಥಾನಂ ಶಾಶ್ವೈತಂ-ಸರಮಸದಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು, ವಿಮೃತ್ಯೈ- 
ತದಶೇಷೆಃಣ - ಚನ್ನಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡಿ ಯಥೇಚ್ಛಸಿ ತಥಾಕುರು - ಈ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ 
ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನ ನೀನ: ಹೇಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೀಯೋ ಹಾಗೆ ನಿನಗೆ ಕರ್ತವ್ಯವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗ 
ದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಯುದ್ಧಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನೂ ಅನುಷ್ಮಿಸು ಎಂದು 
ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ವಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿದರೆ ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಸಂಗತನಾಗುತ್ತದೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯಥಾ 
ಇಲ್ಲವು. | 

ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥವು- ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳಾದ ಮೂರೂ 
ಅನವಿಶೇಷೇಣ ರಸಸ್ಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ರಹಸ್ಯವಾದುವೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದರು,ಮೋಕ್ತಕ್ಕೆ ವೂರೂಪರಂ 
ಪರಿಯಾಗಿ ಸಾಧನಗಳು; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಗಳು ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಹೇತು 
ವಾಗಿ, ಸಾಕ್ಟ್ರಾದುಪಾಯವು ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಉಪಾಸನವೇ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನೆ: ಹಿಂದೆಯೂ ಗುಹೃತಮವಾದ ಉಪದೇಶವೆಂದು ಪರಮಪುರುಷನೇ ೯... 
೧ ರಲ್ಲ ಹೇಳಿರುನದರಿಂವ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಶ್ರೈಷ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವವರಾಗಿ 
ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಾರಭೂತವಾದ ಉಷದೇಶವು ಯಾನಡೆಂಬುದನ್ನ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ 
ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಹೇಳುವವರಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಉಸದೇಶಿಸುದವುಗಳನ್ನೇ ಜ್ಞಾಸಕಕೆ ಕೊಡ 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಗುಸ್ಕೆತಮನೆಂದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳಿ, 
ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅದು ಯಾವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದರಿಂದ ಈ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು 
ಗೀತೆಯ ಸಾರ ಭೂಶಾರ್ಥವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಜ್ಞಾಪಕದಲ್ಲಿಡತಕ್ಕದ್ದು, ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಯಾಮುನ 
ಮುನಿಗಳು ಸಹೆ ಮುಂದಿನ ೬೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಕುರಿತು “ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾರಾರ್ಥಮುಚ್ಯತೇ” 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತ್ರಿವರ್ಣರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತರಾಗಿರು ನವರಿಗೆ ಈ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗವು ಗುರುವಾದ 
ಉಪಾಯನ ಸ್ಸು ಕ್ರ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಮ ಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಹೇಳ, ತ್ರಿವರ್ಜರಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ತರಿಗೂ 
ಇತರ ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರಾದಿ ಮಿಕ್ಕವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಲಭೊ*ಪಾಯವಾಗಿ ಪ್ರಸತ್ತಿರೂಪೋಪಾಯವನ್ನು 
ಉಪಾಸನದ ದುಷ್ಟರತ್ತದಿಂದ ದುಃಖಿಸುವ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮುಂದಿನ ೬೬ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿ, ಆತನ ದುಃಖೋಪಶಮ ;ವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಸಂತೋಷಚಿಶತ್ತನಾಗಿ ಯ.ದ್ಧ ವನ್ನು 
ಮಾಡುವಹಾಗೆ ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ೬೫ ಮತ್ತು ೬೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳು ಈ ಗುರು ಲಘುರೂಪವಾದ ಎರಡು ವಿಧ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯ ಗಳನ್ನು ಉಪಡೇ ಶಿಸೃ 
ವದರಿಂದ ಗೀಶಾ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಾಂಶಮವಾದವುಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು, ಇದನ್ನೇ ಯಾವನ 
ಮುನಿಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರಾರ್ಥಮುಚ್ಕತೇ ಎಂದು, ಉಪಾಯಗಳು ಭಕ್ತಿಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೆಂದ 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. “ಭಕ್ತಾ ಪರಮಯಾ ವಾಪಿಪ್ರಪತ್ತ್ಯಾ ನಾಮಹಾನುತೇ! ಪ್ರಾಪ್ಯೋಹಂ 
ನಾನ್ಯಥಾಪ್ರಸ್ತಃ। ಮಮಕ್ಸಜ್ಛಿರ್ಯ ಅಲಿಫಪುೃಭಿಃ” ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಧೇಯವು. ಶ್ರೀ ನಿಗ 
ಮಾನ್ತ ದೇಶಿಕರವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಹಾಗೆಯೇ, ಸಾರಾರ್ಥ ಶೇಷತಯಾ ಸಾರತಮಂ ಪ್ರಪ 
ದನಂ ಚಂಮ ತ್ಲೋಕೇನ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ” ಇತಿ ಸೋಪಿ ಶಸ್ತ್ರ ಸಾರಾಥೆಃ ಇತ್ಯ ನೇನೈವ 
ಕ್ರೋಡೀಕೃತ ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಯಾಮುನಮುನಿಗಳಿಗೆ ಉಪಾಯಗಳೆರಡು 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀರೆಂದು ಅಕ್ಷೇಪಿಸಿದರೆ“ನಧರ್ನುನಿಷ್ಮೋಸ್ಮಿ”ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಗೀತಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹದ ಪ್ರಥಮ 
ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಈ ಎರಡು ಉಪಾಯಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ೫೭ನೆಯ 
ಪುಟವನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. ಆದುದರಿಂದ ೬೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳದ ಉಪಾಸನವೂ, ೬೬ನೆಯ 
ತ್ಲೋಕದಲ್ಲಿನ ಪ್ರಪದನವೂ ಸಹ ಈ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥದಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತವು. 


ಶ್ಲೋಕ ೬೩] ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೯೩ 


ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಇ೯ಟರ್‌ ಮೀಡಿಯೇಟ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಯಾಗಿತ್ತು ಬಿ. ಎ ಕ್ಲಾಸಿಗೆ ಸೇರಿಸು ಎಂದರೆ 
ಸೇಶಿಸುವದಿಲ್ಲವ. ಅದೂ ಆಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಚ್ಹಾ ನವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವು. 
ಆದುದರಿಂದ ವಾ ಎಂಬುದು, ಹೇಗೆ ಯೋಚಿಸಿದರೂ, ವಿಕಲ್ಬ್ಪಾರ್ಥವನ್ನು, ಎಂದಿಗೂ ಕೊಡುವ 

ದಿಲ್ಲವು. ಅದುದರಿಂದ ವಾ ಎಂಬುದರ ಇನ್ನೆರಡೂ ಅರ್ಥಗಳಾದ ಸಮಚ್ಚಯ ಮತ್ತು ಅವ 
ಭಾರಣಾರ್ಥಗಳ ನ್ನ ಹೇಳಬಹುದು, ಹೇಗೆಂದರೆ? ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಗಳಿಂದಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವಾದುದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನೇ ಅನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಹೀಗೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳಿದರೆ, 
ಕರ್ಮಯೋಗ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿದ್ದರೈ ಆಗ ಅದು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂದಕೆ “ದೈವ ಮೇವಾ ಸರೇ” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಅಂಗಿಯು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವು ಎಂಬರ್ಥವು. ಆವಕೆ ಅದರ ಅಂಗವಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಗಳು ಆವಾಗಲೂ ಬೇಕು. ಈ ಸಮುಚ್ಚಯಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ “ಯಾವನ್ನರಾಮಂ 
ದ್ರಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಲಕ್ಷಣಂ ವಾ ಮಹಾ ಬಲಮ್‌! ವೈದೇಹೀಂ ವಾ ಮಹಾ ಭಾಗಾಂ 
ನಮೇಶಾನ್ರಿ ರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ |? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭರತಾಳ್ತಾರ್ರವರ ಅಶ ಸುವು ರಾಮ ಲಕ್ಷ ಒಡಿ 
ಸೀತಾ ಮೂವರನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕೆಂಬುದು, ಹಾಗೆ ಅವರುಗಳನ್ನು ನೊಡದಿದ್ದರೆ ತನಗೆ ಶಾಧ್ರಿ 
ಯಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಅಥವಾ ವಾ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ “ಸ್ಯುರೇವಂತು ಪುನಕ್ಷಿ ವೇತ್ಯವಧಾರಣವಾಚಕಾಃ” ಎಂದು 
ನಿಘಂಟುವಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳರುವ ಹಾಗೆ ಅವಧಾರಣಾರ್ಧವಾದರೆ, ಏನೊಂದೂ ತೊಂದರೆಯೇ ಇರುವ 
ದಿಲ್ಲವು; ನೀನು ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳನ್ನೇ ಅನುಸ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ 
ನಿರ್ವಿವಾದ ಅರ್ಥವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಸಮಂಜಸವಾದ ಅರ್ಥವು ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರೀ ಯತಿ 
ವರ್ಯರು ವಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳರುವ ಸಂದರ್ಭವುಂಟು. ಎಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ 
“ ಸಂಸಾರೆನಿಷವೃಕ್ಷಸ್ಯ ದ್ವೇಫಲೆಣಮೃತೋಪಮೇ | ಕದಾಚಿದ್ಯೇಶವೇ ಭಕ್ತಿ ಸದ್ಭಕ್ತ 
ರ್ವಾಸವತಾಗಮಃ? (ವಿ. ಪು.) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾ ಎಂಬುದು ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವೆಂದು 
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಈಡಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. (ತಿರೆ ೩, ೭,೧) ಪಾಶುರವಾದ 
“ ಪಯಿಲ:೦ಶುಡರೋಳಿ” ಎಂಬ ಪಾಶುರವೂಕ್ಕವನ್ನು ನೋಡಿ. ಅವಧಾರಣಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಗುರು 
ಬಾಲ ಪ್ರಭೂಧಿಕಯಲ್ಲಿ *ವ್ಯಾಸೋವಾ ಸರ್ವಧರೈಜ್ಜ್ಞಃಗ ಎಂದು ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, 

ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಯಥೇಚ್ಛಸಿ ತಥಾಕುರು ಎಂದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರು ಇಷ್ಟ 
ವಿದ್ದರೆ ಮಾಡು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು ಎಂಬದಾಗಿ ಕೋಪದಿಂದ ಹೇಳಿದರು ಎಂದು ಹೇಳು 
ವರು. ಇದೂ ಸರಿಯಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೋಸಿಮೇ ಎಂದು : 
ಪರಮಕಾರ.ಣಿಕತ್ವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದರ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಪುನಃ 
ಪ್ರಿಯೋಸಿ ಮೇ ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವಾಗ್ಯ ಅರ್ಜುನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೋಪದಿಂದ ಹೇಳಿದರು 
ಎಂಬುದು ಸರಮ ವಿರ:ದ್ಧ ವಾದ ವಿಷಯವ. ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಮಿಯ ಕೃಪಾ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಮನಸ್ಸು ಆನಂದಿಸುತ್ತದೆ; ತಲೆ ತೂಗುತ್ತದೆ, ಗಾತ್ರವು ಪುಲಕೆಶವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಗುಹ್ಯಾದ್ದು ಹೃತರಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಭ ಮೆಗೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಗಳ ನಿಗಮನವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದೂ, ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಗುಹ್ಯತಮವೆಂಬ ಪ್ರಯೋಗವಿರುವದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ನಿಗಮನವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದೂ 
ಭಾವಿಸುವರು ; ಆದರೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೇ ಅಶೇಷೇಣ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಗೀತೋಪದೇಕವು ಇಲ್ಲಿವರೆಗೆ ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲಾ ತೋರಿಬರುವದರಿಂದ ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
. ನಿರಸ್ತವು. ಯಥೇಷ್ಪಮಾತಿಷ್ಕವೆಂಬುದು ಎಖಾಲದ “ಯಥೇಚ್ಛಸಿ ತಥಾಕುರು” ಎಂಬು 
ದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರನರು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸರ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು 


೨೪೯೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋಕ ೬೪ 


ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನೂ, ಸ್ಥಾನಂ ಶಾಶ್ವತಂ-ಪರಮಸದಪ್ರಾಹ್ರಿಯನ್ನು, ವಿಮೃಶ್ಶೈ 
ತದಶೇಷೆಃ೫ - ಚನ್ನಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡಿ ಯಥೇಚ್ಛಸಿ ತಥಾಕುರು- ಈ ಅನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ 
ಇಸ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ನೀನು ಹೇಗೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೀಯೋ ಹಾಗೆ ನಿನಗೆ ಕರ್ತವ್ಯವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗ 
ದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ ಯುದ್ಧಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನೂ ಅನುಷ್ಠಿಸು ಎಂದು 
ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ವಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿದರೆ ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯಥಾ 
ಇಲ್ಲವು. 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳಾದ ಮೂರೂ 
ಅವಿಶೇಸೇಣ ರಹಸ್ಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ರಹಸ್ಯವಾದುನೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದರು,ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ವೂರೂಪರಂ 
ಪರೆಯಾಗಿ ಸಾಧನಗಳು; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಗಳು ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಹೇತು 
ವಾಗಿ, ಸಾಕ್ಸಾದುಪಾಯವು ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಉಪಾಸನವೇ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನೇ ಹಿಂದೆಯೂ ಗುಹೈತಮವಾದ ಉಪದೇಶವೆಂದು ಪರಮಪುರುಷನೇ ೯... 
೧ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುನದರಿಂದ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಶ್ರೈಷ್ಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವವರಾಗಿ 
ಈ ಗೀಶಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಾರಭೂತವಾದ ಉಷದೇಶವು ಯಾವದಿಂಬುದನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ 
ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಹೇಳುವವರಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಉಸದೇಶಿಸುದವುಗಳನ್ನೆ ಜ್ಞಾಸಕಕೆ, ಕೊಡ 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಗುಹ್ಯತಮನೆಂದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳಿ, 
ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅದು ಯಾವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದರಿಂದ ಈ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು 
ಗೀತೆಯ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಜ್ಞಾಪಕದಲ್ಲಿಡತಕ್ಕದ್ದು, ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಯಾಮುನ 
ಮುನಿಗಳು ಸಹೆ ಮುಂದಿನ ೬೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಕುರಿತು “ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರಾರ್ಥಮುಚ್ಯತೇ? 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತ್ರಿವರ್ಣರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತರಾಗಿರು ನವರಿಗೆ ಈ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಗುರುವಾದ 
ಉಪಾಯವೈಟ್ಬ ಕ್ರ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಮ ಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿ, ತ್ರಿಎರ್ಣರಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ತರಿಗೂ 
ಇತರ ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರಾದಿ ಮಿಕ್ಕವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಲಭೋಪಾಯವಾಗಿ ಪ್ರಪತ್ತಿರೂಪೋಪಾಯವನ್ನು 
ಉಪಾಸನದ ದುಷ್ವರತ್ವದಿಂದ ದುಃಖಿಸುವ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮುಂದಿನ ೬೬ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿ, ಆತನ ದುಃಖೋಪಶಮ ನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಸಂತೋಷಚಿತ್ತನಾಗಿ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು 
ಮಾಡುವಹಾಗೆ ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ೬೫ ಮತ್ತು ೬೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ 
ಗಳು ಈ ಗುರು ಲಘುರೂಪವಾದ ಎರಡು ವಿಧ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸೃ 
ವದರಿಂದ ಗೀಕಾ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಾಂತಮವಾದವುಗಳಿಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು, ಇದನ್ನೇ ಯಾವುನ 
ಮುನಿಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರಾರ್ಥಮುಚ್ಕತೇ ಎಂದು, ಉಪಾಯಗಳು ಭಕ್ತಿಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೆಂದ 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. *ಭಕ್ತಾಖಸರಮಯಾ ವಾಪಿಪ್ರಪತ್ತ್ಯಾ ನಾಮಹಾಮತೇ! ಪ್ರಾಪ್ಯೋಹಂ 
ನಾನ್ಯಥಾಪ್ರಾಪ್ತಃ ಮವಕೃಜ್ಜರ್ಯ ಲಿಪ್ಫ್ಸುಭಿ॥ ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಥೇಯವು. ಶ್ರೀ ನಿಗ 
ಮಾನ್ತ ದೇಶಿಕರವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಹಾಗೆಯೇ, ಸಾರಾರ್ಥ ಶೇಷತಯಾ ಸಾರತಮಂ ಪ್ರಪ 
ದನಂ ಚಂಮ ತ್ಲೋಕೇನ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ” ಇತಿ ಸೋಪಿ ಶಸ್ತ್ರ ಸಾರಾಥಃ ಇತ್ಯನೇನೈವ 
ಕ್ರೋಡೀಕೃತಃ ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಯಾಮುನಮುನಿಗಳಿಗೆ ಉಪಾಯಗಳೆರಡು 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀರೆಂದು ಅಕ್ಷೇಪಿಸಿದರೆ“ ನಧರ್ನುನಿಷ್ಮೋಸ್ಮಿ” ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಗೀತಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹದ ಪ್ರಥಮ 
ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಈ ಎರಡು ಉಪಾಯಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ೫೭ನೆಯ 
ಪುಟವನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ. ಆದುದರಿಂದ ೬೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳದ ಉಪಾಸನವೂ, ೬೬ನೆಯ 
ಶ್ಲೊ (ಕದಲ್ಲಿನ ಪ್ರಪದನವೂ ಸಹ ಈ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥದಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗಶವು. 


ಶ್ಲೋಕ ೬೪] ಆಷ್ಟಾದಶೋಇಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೯೭ 


ಭಾ. ಸಕ್ರೀಷ್ಟೇತೇಷು ಗುಹ್ಯೇಷು ಭಕ್ತಿಯೋಗೆಸ್ಯ ಶ್ರೈಷ್ಠಾ್ಯಾದ್ಲುಹೃತಮನು ಇತಿ 
ಪೊರ್ರಮೇವೋಕ್ತಮ್‌, (೧) “ಇದಂಶುತೇ ಗುಹ್ಯತನುಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟಮ್ಯನಸೂ 
ಯವೇ” ಇತ್ಯಾದೌ; ಭೂಯೋಪಿ ತದ್ವಿಷಯಂ ಪರಮಂ ಮೇ ವಚಃ ಶೃಣು; 
ಇಷ್ಟೋಸಿ ಮೇ ದೃಢ ಇತಿ ತತಸ್ತ್ರೇ ಹಿತಮ” ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ || ೬೪ Il 





ಆದುದರಿಂದ ಸಾಥ್ಯೋಪಾಯಗಳು, ಸರಮಹಿತಗಳಾದವು, ಉಪಾಸನ ಪ್ರಪದನಗಳು ಎರಡೇ 
ಎಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ ೬೫-೬೬ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೇ ಗೀತೆಯ ಸಾರಭೂತ 
ಗಳೆಂದು ತಿಳಯತಕ್ಸಮ್ಹ. 

ಮೊದಲು ಸರ್ವಗುಹೃತಮವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಮಂಜಸವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ 
ಕೆಲವರು ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಗುಹ್ಮೇಭ್ಮಃ ಗುಹೃತಮಂ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಗುಹ್ಯವಾದವುಗಳಿಗಿಂತ ಅತ್ಯಂತ ಗುಹ್ಯವಾಗಿ ಗುಹ್ಯ 
ತಮವಾದುದೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆಯೂ ಗೀತಾ ೯. ೧ ರಲ್ಲೇ ಇದು ಗುಹ್ಯತಮಂ 
ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಗುಹ್ಯ ತಮವು ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳದುದಕ್ಕಿಂತಲ 
ಪರಮಹಿತವಾದ ಭಾಗವಾಗಿ ಶ್ರಷ್ಠವಾದುದೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವೆ 
ಗುಹೃತಮಂ ವೆಂದರೆ, ತಾವು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವದೆಲ್ಲಾ ಗುಹ್ಯವಾದುವೇ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗುಹ್ಯ 
ತಮವಾದುದು ಈ ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ಸಕ್ತಿ 
ಸ್ವೇತೇಷು ಗುಹ್ಯೇಷು ಗುಹ್ಯತಮಂ ಎಂಬದಾಗಿ; ಸಮಸ್ತಗಳಾದ ಈ ಮೇಲಿನ ರಹಸ್ಕೋಪ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ, ಭಕ್ತಿಯೋಗಸ್ಯ ಶ್ರೈಷ್ಯ್ಮ್ಯಾತ್‌ - ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೇ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯು ಇರುವದ 
ರಿಂದ, ಗುಹ್ಯತಮಂ - ಭಕ್ತಿಯೋಗವೇ ಗುಹ್ಯತಮವಾದುದೆಂದ್ಕು ಪೂರ್ರಮೇವೋಕ ಮ” - 
ಮೊದಲೇ ೯ನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯದ ಆದಿ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವ 
ಗುಹ್ಯ ತಮಮ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪಂಚಮ್ಯರ್ಥವೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥವೂ ಸಮಂಜಸವಾದುದು. ಇಲ್ಲಿ 
ಗುಹ್ಯತಮವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳದೆ ಇದ್ದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಗುಹ್ಯೃತಮವೆಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದರಲ್ಲೇ ಸಾರತಮವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಭಾಗವೆಂಬ ಭಾವವು. ಭೂಯಃ ಎಂಬ 
ಪದದಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದರಲ್ಲೇ ಪುನಃ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಾರತಮ ಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳುವೆನೆಂಬುದು 
ವೃಕ್ತ ಸಡ ತ್ತದೆ. ಅದು ಪರಮವಾದ ವಾಕೃ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳಿಉವದರಿಂದ ತದನಂತರ 
ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನು ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ನಿಗಮನವು ಸೂಚಿತವು. ಆದರೆ ಮುಂಸೆ ಅರ್ಜುನನ 
ಶೋಕ ಪ್ರದರ್ಶನದ ಮೂಲಕ ಅದೇ ನಿಗಮನವಾಗದೆ ಈ ಗುರೂಪಾಯವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಲಘೂ 
ಪಾಯವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸೆಂದು ಬಹು ಸಜ್ಜ )ಹವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. ಅರ್ಜುನನು ಶೋಕಿ 
ಸುತ್ತಾ ಇದ್ದರೆ “ಮಾಶುಚಃ” ಎಂದು ಸಮಾಧಾನಮಾಡಬೇಕಷ್ಟೇ. ಹಿಂದೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದರೆ 
ಉದ.ಹರಿಸುತ್ತಾರೆ, * ಇದೆಂತು ತೇ ಗುಹ್ಯತಮಂ ಪ್ರವಕ್ತ್ರಾ ವ್ಯ ನಸೂಯನೆ:? ಇತ್ಯಾದ್‌- 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ, ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ “ರಾಜನಿದ್ಯಾ ರಾಜಗುಹ್ಯಮ್‌”ಎಂಬ ಪ್ರಮಾ 
ಣವು ಸ್ಮಾರಿತವು; ಭೊಯೋಪಿ-ಅ ಗುಹ್ಯ ತಮವಾದುದನ್ನೇೇ ಪುನಃ ಇನ್ನೊಂದುಸಲ, ತದ್ವಿ ಷಯೆಂ- 
ಕುರಿತು, ಪರಮಂ-ಪರಮ ಹಿತವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ಕ್ರಷ್ಟವಾದುದಿಲ್ಲದ ಅದನ್ನೇ 
ಮೇವಚಃ - ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲನಾಗಿ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಭಕ್ತಸರಾಧೀದನಾನ ನನ್ನ ಉಸದೇಶ 
ವನ್ನು, ಶೃಣು-ಗಮನಿಸಿ ಕೇಳು ; ಕೇಳುತ್ತಿರುವವನನ್ನು ಕೇಳು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಹೇಳುವದರ 
ಪ ಅಮುಖ್ಯತೆಯನ್ನೂ ಶ್ರೋ ತಾವಿನಲ್ಲಿರಬೇಕಾದ ಆದರನನ್ನೂ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು ಕೆ ಆದೇನು 


ರಾಕಾ ಹಂ ತ ಸಂ ಇ ಲಂ 





(೧) ಗೀ, ೯-೧, 
೧೪೯ 


೨೪೯೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೪ 


ಇಷ್ಟು ಆದರದಿಂದ ಪುನಃಪುಷಃ ಹೇಳುತ್ತೀಯೆ ಎಂದರೆ ಇಹ್ಟೋಸಿ ಮೇ ದೃಢಇತಿ - ನೀನು 
ನನಗೆ ಅತ್ಯರ್ಥ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವವನು ಎಂದು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವನಾಗಿ, ತತ - ಆ ಕಾರಣದಿಂದ 
ತೇ - ನಿನಗ್ಗೆ ಹಿತಮ್‌ - ಆ ಗುಹ್ಯತಮವಾಗಿರುವ ಹಿತವನ್ನು, ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ - ಮನಸ್ಸು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಿಯುವ ಹಾಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಪನ್ನನಾದ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯೇ ತನಗೆ 
ಅತ್ಯರ್ಥ ಪ್ರಿಯನೆಂದು ಹಿಂಜಿಯೇ “ಪ್ರಿಯೋಹಿ ಜ್ಞಾನಿನೊೋತೃರ್ಥ ಮಹಂ ಸಚ ಮಮ 
ಪ್ರಿಯಃ (೭-೧೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ ದೆಯಷ್ಟೇ. ಇದರಿಂದ ಯಮ ವೈಷವೃ ಣುತೇ 
ತೇನಲಭ್ಯಃ (ಕಠ. ೨- ೨2) ಎಂಬ pL ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಭಗವಂತನು 
ಇಷ್ಟನೆಂದು ವರಿಸಿದರೇನೇ ಸಿದ್ಧೊ (ಪಾಯನಾಗಿ ನಿಂತು ಸಾಥ್ಯೋಪಾಯವಾಡ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ಅಥವಾ ಪ್ರಪದನವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕನಾಗುವನೆಂಬ ರಹಸ್ಯಾ 
ರ್ಥವೂ ಇದರಿಂದ ಸೂಚಿತವು. 
ಇದು ಪರಮಂ ವಚಸ್ಸು ಹೇಗೆ ? ಎಂದರೆ ಯಸ್ಮಾದ್ಭರ್ಮಾತ್ರರೋ ಧರ್ನೋ 
ವಿದ್ಯತೇ ನೇ ಹ ಕಶ್ಚನ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಉಪಾಸನವು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ 
ಧರ್ಮವು. ಹಾಗಯೇ “ಇಜ್ಯಾಚಾರ ದಮಾಹಿಂಸಾದಾನಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ಕರ್ಮಣಾರ್ಮ!ಅಯಂತು 
ಪರಮೋಧರ್ಕ್ಮೋ ಯದ್ಯೋಗೇ sng | ಎಂದು A ಜಾ 
ಭಗವಂತನ ಊಪಾಸನವು ಪರಮ ಧರ್ಮವು ಸರ್ರೊ (ತ ಸ್‌ ಪ್ಪ ಧರ್ಮವು. ಉಪಾಸನವು ಶುದ್ಧ 
ಜ್ಞಾನನೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. ಮನಸ್ಸಿನ” ಮೂಲಕ ತೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಜ್ಞಾನ 
ರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಇದೂ ಕರ್ಮರೂಪೆವೇ, ಆದುದರಿಂದ ಕರ್ಮದ ಸಹಾಯ ಜ್ಞಾನರೂಪ 
ವಾದುದೆಂದು ಹೇಳುವ ವಾದವು ಇದರಿಂದ ನಿರಸ್ತವು. ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನನಿಧಿಗಳಾದ 
ಶ್ರೀ ಯಾಮನಮುನಿಗಳು *ತ್ರಯಾಣಾಮಪಿ ಯೋಗಾನಾಂ ತ್ರಿಭಿರನ್ಯೋನ್ಯಸಜ್ಞಿಮಃ” 
ಮೂರಾದ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳಲ್ಲೂ ಕರ್ಮ, ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿ, ಮೂರೂ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಧಗಳಾಗಿವೇ ಎಂದು ಗೀತಾರ್ಥಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಶ್ಲೊಕ 
ನನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ, 
ಆಗಲಿ ಉಪಚ್ಛಂದನರೂಪದಲ್ಲಿ ಈ ಧರ್ಮದ ಸುತಿಗಾಗಿ ಗುಹ್ಯ ತಮನೆಂದು ಹೇಳಿ ವಂಚಿಸು 
ತ್ರೇನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ. ವಿಕೆಂದರೆ ಇಷ್ಟೋಸಿ, ಇಷ್ಟನಾದವನನ್ನು ಎಂದಿಗಾದರೂ ವಂಚಿಸು 
ವನೇ ಎಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು. ಭಸ್ಮಾಸುರನನ್ನು ವಂಚಿಸಬಹುದು. ಕಾಲನೇಮಿಯನ್ನು 
ವಂಚಿಸಬಹುದು. ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ವಂಚಿಸಬಹುದು, ಅಸುರರನ್ನು ವಂಚಿಸಬಹುದು 
ಭಕ್ತರಾದ ಪಾಂಡವರನ್ನು ವಂಚೆಸಬಹುಸೋ? ಎಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯವು. ತವು ಉಪದೇಶಿಸಿದುದ 
ರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಈ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗವು ಗುಹ ಸತಮವು ಹೇಗೆ ಎಂಬವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ತದೇಶಿಕ 
ರವರು ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದಕೆ ಕ ಯೋಗ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಗಳು ವ್ಯವಹಿತೋಪಾಯಗಳಾಗಿ, 
ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಅವ್ಯವಹಿತೋಪಾಯವಾದುದರಿಂದ್ಲ್‌ ಭಕ್ತಿಯೋಗವೇ ಗುಹ್ಯತಮವಾಗಿ ಆದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವು ಎಂಬುದು ; ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ತ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸಿಯೇ ಹೇಳಿದುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಥಮ ಸೂತ್ರದ ಲಘುಸಿದ್ಧಾ ನ್ರದಲ್ಲಿ “ಸರ್ವಾ ಸ್ಯಸೂಪನಿಷತ್ತು 
ಮೋಕ್ಷಸಾಧನತಯಾ ವಿಹಿಶವೇದನ ಮ: ಹ ಮಿತ್ಯುಕ್ತ ಮ್‌ ಸಮಸ್ತ ಉಪನಿಷತ್ತ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಹಾಗೆ, ಈ ಗೀತೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನ ಭೂತವಾದುದು `ಹಾವುದೆಂದರೆ 
ಪರಮಾತ್ಮೋಪಾಸನವೆಂದೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೇ ಶ್ರೈಷ್ಮ್ಯವೂ 
ಗುಹ್ಯತಮತ್ವವೂ, ಬೋಧಾಯನ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದನ್ನು *ಉಸಾಸನಂ ಸ್ಥಾದ್ಭುವಾನು 
ಸ್ಮೃತಿಃ ಎಂದು ಉದಾಹರಿಸಿ, ಉಪಾಸನವು ಧೃವಾನುಸ್ಮುತಿಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಅನಂತರ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೪] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೮೯೯ 


ಧೃವಾನುಸ್ಕೃತಿ ಎಂದರೆ ಏನು ಎಂಬ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ರೂಪವಾದ 
ಧೃವಾನುಸ್ಮ್ಯೃತಿಯೇ ಭಕ್ತಿಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು ಈ ಮುಂದಿನ ವಾಕೃಗಳಿಂದ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ“ ಆತ್ಮಸಾಕ್ತಾತ್ಕಾರರೂಪಾಸ್ಮೃತಿಸ್ಸ್ಮರ್ಯಮಾಣಾತೃರ್ಥಪ್ರಿಯತ್ತೇನ ಸ್ವಯ 
ಮಪಿ ಅತ್ಯರ್ಥಪ್ರಿಯಾ ಯಸ್ಕ ಸ ಏವ ಪರೇಣಾತ್ಮನಾ ವರಣೀಯೋ ಭವತೀತಿ ತೇನೈವ 
ಲಭ್ಯತೇ ಪರ ಆಕ್ಮೀತ್ಯುಕ,,೦ ಭವತಿ” ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇಷ್ಟನು ಪ್ರಿಯನೆಂದು 
ಸಕ್ಟೀಶ್ವರನು ಯಾವನನ್ನು ವರಿಸುನನೋ ಅನವನಿಗೇನೇ ಶಾಶ್ವತಪದವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾ 
ಯಿತು. ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ--“ಏನಂ ರೂಸಾಧೃ ವಾನುಸ್ಮ ತಿರೇನ ಭಕ್ತಿ 
ಶಚ್ಚೀನಾಭಿಧೀಯತೇ” ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ..-ಉಪಾಸನಪರ್ಯಾಯತ್ವಾ 
ದೃಕ್ತಿ ಶಬ್ದಸ್ಯ ಎಂಬುವದರಿಂದ. ಆದುದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವಾದ ಉಪಾಸನವೇ ಶ್ರೀಕೃಷ 
ಭಗವಾನ್‌ರವರ ಉಪದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಾಕ್ಲಾದುಪಾಯವಾದುದರಿಂದ ಗುಹ್ಯ ತಮತ್ವವು ಸ್ಥಾಹಿತವು. 
ಹಾಗಾದರೆ ಗುಹೃಗಳಾದ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳ ಉಪಯೋಗವೆಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಎಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲೇ 
ಶ್ರೀಯತಿವರ್ಯರು ಅಲ್ಲೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ- ಏವಂ ರೂಪಾಯಾಧೃವಾನುಸ್ಕೃತೇ 
ಸ್ಸಾಧನಾನಿ ಯಜ್ಞಾ ದೀನಿಕರ್ಮಾಣಿಣ ಇದರಿಂದ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳು ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಸಾಧ 
ನವೆ: ವಿನಾ ಅನ್ಯಥಾ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗವಾದ ಗುಹ್ಯಾದ್ಗುಹ್ಯತರಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗವೇ ಸಾಕ್ಲಾದುಪಾಯವಾದುದರಿಂದ ಅದಕೆ 
ಗುಹೈ ತಮತ್ವವು ಸಿದ್ಧವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳೂ 
ಮೂರೂ ಉಪಾಯಗಳು ಮೂರೂ ಮೋಕ್ಷನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ ಎಂದು ವುದಿಸುವವರ ಕೂಗು ಈ 
ಮೇಲಿನ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕಯತಿವರ್ಯರುಗಳ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ನಿರೋಧವಃಗುವದಲ್ಲದೆ ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗವಾನ್‌ರವರು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವ ಗುಹ್ಯತಮತ್ವಕ್ಕೂ ವಿರೋಧವು. ಮೂರೂ 
ಉಪಾಯವಾದರೆ ತುಲ್ಕಫಲ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ ಗುಹ್ಯತಮತ್ವವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಾಧಿ 
ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು; ಶ್ರೀಯತಿವರ್ಯರು ಗುಹ್ಯ ತಮತ್ವವು ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಎಂದು ಉಪ 
ಪಾದಿಸುವ ಸಂದರ್ಭಲ್ಲಿ, “ಭಕ್ತಿಯೋಗಸ್ಯ ಶ್ರೈಷ್ಠಾ ತ್‌್‌ ಎಂದು ಹೇತುವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠ ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ೯ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕದ 
ಇದಂತು ತೇ ಗುಹೃತಮಂ ಎಂಬುದರ ದ್ಯಾ ಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿಗಮೂಾನ್ರದೇಶಿಕರವರು, ತು ಶಬ್ದ 
ಗುಹ್ಯೈತಮ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ವೃಕ್ತಪಡಿಸುವವರಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ಕರ್ಮಯೋಗ 
ಜ್ಞಾನೆಯೋಗಾಭ್ಯಾಮುಸ್ಯಾಧಿಕ್ಯಂ ನಿವಕ್ಷಿ ತವು, ತಯೋರ್ಶಿ ಗುಹ್ಯತ್ವಂ ಗುಹ್ಯತರೆತ್ವಂ 
ಚ; ಇದಂತು ಗುಹೃತಮರ್ಮ” ಎಂದು ಶ್ರೈ ಸ್ಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಪುನಃ ಇನ್ನೂ ಶ್ರೈಷ್ಮ ತನನ್ನು 
ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಕರ್ಮಾದಿಭಿರ್ಹಿ ಭಕ್ತ್ಯ್ಯುತ್ಸತ್ಯಾದಿ ನಿರೋಧಿಪಾಪ ನಿರ 
ಸನಮ್‌ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳಿಗೈ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಪಾಸನಿರಸನ ಮಾತ್ರವೇ, 
ಉಪಾಸೆನಕ್ಕಾದರೋ, “ಭಕ್ತ್ವ್ಯ್ಯಾತು ಭಗನತ್ಪು)ಪ್ರಿ ವಿರೋಧಿಸಮಸ್ತ ಪಾಪನಿರಸನಂ ಹಿ 
ಪ್ರಮಾಣ ಸಿದ್ಧಮ್‌* ಎಂದು ಸಮಸ್ತವಾದ ಪಾಪಥಿವಾರಣ ಮೂಲಕ “ಮೋಕ್ಷ್ಯಸೇ ಅಶು 
ಭಾತ್‌” ಎಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಹಾಗೆ ಮೋಕ್ತಪ್ರಾಪ್ಲಿಗೆ ಉಪಾಯವಾಗಿ ತ್ರೈಷ್ಕ್ಯವು; ಆದುದ 
ರಿಂದ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಗಳು ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಸಾಧನಗಳಾಗಿ ಗುಹ್ಯಗುಹ್ಯತರಗಳೂ, 
ಭಕ್ತಿಯೋಗವೇ ಸಾಕ್ಷಾದುಪಾಯವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅವ್ಯವಹಿತ ಸಾಧನವಾಗಿ ಗುಹ್ಯತಮ 
ವೆಂಬುದು ಸ್ಥಾಪಿತವು. ಕರ್ಮಯೋಗವು ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಉಷಾಯವೆಂಬುದು ಸರ್ವ 
ಶಾಸ್ತ್ರವಿರುದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿಯೂ, ಅಳ್ವಾರಾಚಾರ್ಯರುಗಳ 
ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಗೂ ವಿರೋಧವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ 


೨೫೦೦ ಶ್ರೀಮದ್ಧೆ ಗವಡ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೪ 


ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಥೇಚ್ಛಸಿ ತಥಾಕುರು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು “ಕರ್ಮಯೋಗಂ 
ಜ್ಞಾನಯೋಗಂ ಭಕ್ತಿಯೋಗಂ ವಾ ಯಥೇಸ್ಟಮಾತಿಷ್ಕ? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗವನ್ನು ತ ಜಿಸಿ ನಿನಗಿಷ್ಟವಿದ್ದರೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನೇ ಮಾಡು ಎಂದು ನಿಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಹೇಳಿದರೆಂದು ಅರ್ಥನಾಡುವದು ತುಂಬಾ ಅನ್ಯಾಯವು. ಶ್ರೀನಿಗಮಾನ್ನ ದೇಶಿಕರೇ ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೇ *ಸಹಸೈ ವ ಪೂರ್ವ ಪೂರ್ವ ಪರಿತ್ಯಾಗೋ ನಯುಕ್ತ ಇತಿ ಭಾವಃ? ಎಂದು 
ತಾತ್ಸರ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದುದರಿಂದ ಗುಹ್ಯತಮ ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಗವಾನ್‌ರವರೇ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ಕರ್ತವ್ಯಾಂಶಗಳು ನಾಲ್ಕು 
ಎಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನೆ ಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಅದರ ಫಲವಾಗಿ“ಮಾಮೇ 
ವೈಷ್ಮಸಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಸಾಕ್ಷಾನ್ಮೋಕ್ಷ ಫಲಪ್ರದತ್ವ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ವಿನಾ ಬರೀ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞುನಯೊ*ಗಗಳಿಗಿಲ್ಲವಾದುದರೀೀದ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಶ್ರೈಷ್ಠವೂ 
ಗುಹೃ ತಮತ್ವವೂ ಎಂಬುದು ಸ್ಥಾಹಿತವು. ಭಕ್ತಿಯೋಗವೇ ಅಂಗಿಯು, ಕರ್ಮಯೋಗಜ್ಜಾನ 
ಯೋಗಗಳು ಶದಜ್ಗಗಳೆಂದು ಸುಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಮುಂದಿನೆ ಶ್ಲೋಕದ ಅವತಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ “ಮನ್ಮ 
ನಾಭವ ಇತ್ಯಸ್ಯಾ ವ್ಯವಹಿತ ಫೆಲಸಾಧನತಯಾ ಗುಹೃತೆಮಾಜ್ಞು ಸ್ವರೂಪ ಪರೆತ್ವಂ 
ದರ್ಶಯಿತುಂ ತತ್ಸ್ವರೂಪಂ ತಾವಶ್ರ್ರಮಾಣತ ಶ್ರಿಕ್ಷಯತಿ ವೇದಾ ನ್ಲೇಷ್ಟಿತಿ” ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಷ್ಟುಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ರದೇಶಿಕರವರು ಹೇಳಿದ್ದರೂ, ಜವರ 
ಶ್ರೀಮದ್ರ ಹೈ ಸ್ಯ ತ್ರಯಸಾರದ ಕರ್ಮಜ್ಞಾನಮುಪಾಸನೆಂಚ ಶರಣಂ ವ್ರಜ್ಯೇತಿಚ” ಎಂಬ 
ಉಪಾಯವಿಭಾಗಾಧಿಕಾರಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಂಡು ಉಪಾಯಗಳಾದ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತ್ತಿಗಳನ್ನು ಎರಡು 
ಚ ಕಾರದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗಗಳಿಗೆ ಸದ್ವಾರಕತ್ವ ಮಾತ್ರವನ್ನೇ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಅದ್ವಾರಕತ್ವವನ್ನೇ ತೋರಿಸಿ, ಪ್ರಪದನಕ್ಕೆ ಈ ಎರಡು ಆಕಾರಗಳೂ ಉಂಟಿಂಬು 
ನ್ನುಪ್ರಕಟಸುವದಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸದೆ ನಾಲ್ಬು ಉಪಾಯಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆಂಬ ವಾದವು 
ಶೀಮದಾಚಾರ್ಯಸುಗಳ ಹೃದಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸದಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರವಿರುದ್ಧಾ ಭಿಪ್ರಾಯವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು. ಫ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಈ ಗೀತಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾವಕಾರಿಕೆಯಲ್ಲೇ “ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಾನು 
ಗೃಹೀತಂ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಮವಶಾರಯಾಮಾಸ?* ಎಂಬಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಗಳು ಅಜ್ಜಗಳೆಂದೂ 
ಭತ್ತಿಯೋಗನೇ ಆಂಗಿ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಗೀತಾಕಾರ್ಯರಿ *ನಾಹಂ ವೇದೈ? ಎಂಬು 
ದರಿಂದ ಬರೀ ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಕಾಗೆಯೇ ನ್ಯಾಯ ಸಿದ್ಧಾಂಜನದಲ್ಲೂ “ಕೆರ್ಮಾಪಿ ನ ಕೇವಲಂ ಜ್ಞಾನ ಸಮುಚ್ಛಿತಂ ವಾ 
ಮುಕ್ತಿ ಹೇತುಃ” ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ “ದ್ವಯೋರಪಿ ಚ ಭಕ್ತ್ಯ್ಯಂಗತ್ತ್ವಂ 
ಬಹುಷು ಪ್ರದೇಶೇಷು ಅಭಿ ಹಿತಮ್‌” ಎಂದು ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಗಳೆಂಡೂ ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗಕ್ಕೆ ಆಂಗಗಳೆಂದು ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶರಚಾಗತವತ್ಸಲನಾಗಿ ಕರುಣಾನಿಧಿ 
ಯಾದ ಪ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರು ಓ ಅರ್ಜುನನೇ ನಾನು ನಿನಗೆ ಅತ್ಯರ್ಥ ಪ್ರೀಯನಾದುದ 
ರಿದ ೯ನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ಗೀತಶಾಸ್ತ್ರದ್ಯ ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಾರ 
ತಮಾರ್ಥವನ್ನು ನಿನಗೆ ಉನದೆ ಶಿಸಿದ್ದೆನು, ಅದು ನಿನಗೆ ಗುಹ್ಯತಮವಾದುದೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನು, 
ನೀನು ಅತ್ಯರ್ಥಪ್ರಿಯನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ನಿನಗೆ ಆ ಸಾರೆಭೂತಾರ್ಥವನ್ನುಜ್ಞಾಪ 
ಕಕ್ಕೆ ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗುಹ್ಯತಮವಾದ ಪರವು 
ಹಿತವನ್ನೇ ಪುನಃ ಹೇಳಿ ತನ್ಮೂಲಕ ನೀನು ತುಂಬಾ ಪ್ರಿಯತಮನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ನೀನು ನನ್ನ 
ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೇ ಹೊಂದುವಿ ನಿನಗೆ ಸಂಶಯವು ಈಷದಪಿ ಬೇಡವೆಂದು ಸತ್ಯಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು 


ಶ್ಲೊ "ಕ ೬೫] ಅಷ್ಟಾದಶೊೋಣಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೦೧ 


ಮೂ. ಮನ್ಮನಾಭವ ಮದ್ಭಕ್ತೋ ಮದ್ಯಾಜೀ ಮಾಂ ನಮಸ್ಸುರು | 
ಮಾ ಮೇವೈ ಹ್ಯಸಿ ಸತ್ಯಂ ತೇ ಪ್ರಕಿಜಾನೇಪ್ರಿಯೋಸಿಮೇ!೬೫॥ 


ಗಾ ಸಾಸ ಲಾರಾ ಆದಾ ಮ ಜಾ 





ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ * ವಿದಿತಸ್ಸಹಿ ಧರ್ಮಜ್ಜಶಕ್ಕರಣಾಗತವತ್ಸಲಃ" (ರಾ. ಸುಂ.) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಭಕ್ತವತ್ಸಲನ ಕೃಪಾಪ್ರಭಾವವು ಅಗದೃಶವಾದುದೆಂದು ತೋರ್ಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ?ಶ್ಲೋಕವೂ, ಮ.ಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವೂ, ಚ್ಯುತಿಯೇ ಇಲ್ಲದ ಕೃಪಾ 
ಪ್ರವಾಹ ತರಂಗಗಳೆಂದು ಹೇಳುವದೂ ಕೂಡ, ಅವರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯ ಏಕದೇಶ ಕೂಡ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲವು, 

ಮನ್ಮನಾಭನ- ಇದೀಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗರೂಪ ಮುಖ್ಯವಾದ ಉಸದೇಶನವು; ಇದನ್ನೇ 
ಹಿಂದೆ, ಮಯ್ಯೆ ವಮನ ಆಧತ್ಸ ಮಯಿ ಬುದ್ಧಿಂ ನಿವೇಶಯ ಎಂದು (ತೇ. ೧೨. ೮) ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿದ್ದರು; ಮನ್ಮನಾಭವ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ನನ್ನಲ್ಲೇ ಅವ್ಯಭಿಚರಿ: ವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ಸಿಟ್ಟು 
ಮನಸ್ಸು ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳಲ್ಲೂ ಆನ್ಯಫಲಗಳಲ್ಲೂ ಚಲಿಸಿದ ಹಾಗೆ ತೈಲಭಾರೆಯ ಕಾಗೆ ಅವಿ 
ಚ್ಛಿನ್ನ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂತಾನವನ್ನುಳ್ಳಿದನಾಗಿ ಅಗು; ಅದೇನು ನನ್ನಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸನ್ನಿಡತಕ್ಕದ್ದು ಎನ್ನು 
ವದಕ್ಕೆ ತಾನು ಎಂತನನು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅನೋಘ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ೯ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾಂತ್ಯ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಉಪಾಸ್ಕದೇವತೆಯು ಎಂಶವನಾಗಿರಬೇಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ನಾನು ಎಂತವನೆಂದರೆ ಆನುಗ್ರಹಮಯಳಾದ ಅಜ್ಜಾ ತಿನಿಗ್ರ ಹಳಾಗಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ,ಯೊಂದಿಗೇನೇ 
ಯಾವಾಗಲಣ ಇರುವ ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿಯ; ಹೇಯ ಗಂಧವಿಲ್ಲದ, ಕಲ್ಯಾಣಗುಣ ಮಹೇದಧಿಯ;; 
ಸರ್ವಲೆೋಕ ಶರಣ್ಯನ ; ಪರಮ ಕಾರುಣಿಕನು; ಆಶ್ರಿತವಾಶ್ಸಲ್ಯ ಜಲಧಿಯು; ನಿಖಿಲ ಜಗದಾಧಾ 
ರನು; ಸರ್ವಜ್ಞನ; ಸತ್ಯ ಸಜ್ನಲ್ಪನು; ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದನು; ಇಂತಹ ಗುಣಗಳೂ ಇ:ಶಹ ಶಕ್ತಿಯೂ 
ಓದಾರ್ಯವೂ ಇನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲವ: ದುದರಿಂದ, ಮನ್ಮನಃ ಭವ-ಅಂತಹ ನನ್ನಲ್ಲೇ ನಸ್ಬುಳ್ಳ 
ವನಾಗ. ಎಂದ. ನನ್ನನ್ನೇ ಉಪಾಸಿಸ,; ನನ್ನಸಾಕ್ಷೂತ್ವಾರಕ್ಯೂಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರವ 
ರಿಸ ಅಸು ಕ್ರಮೇಣ ಬೆಳೆದು ನನ್ನ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಕಾರರೂಸವಾದ ಪರಜ್ಞಾನವನ್ನೂ,ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅಗಲಿ ಒಂದು ಕ್ಷಣವೂ ಇರಲಾರನೆಂಬ ಪಂಮಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಲಿ ಎಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯವು- 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬನಸ್ಸನ್ನಿಟ್ಟು ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಪಾಸಿಸದೆ ಹೋದರೆ ನಿನಗೆ ಮುಕ್ತೆಯ್ಬು 
ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ “ನಾನ್ಯೃಃಪನ್ಮೂನಿದ್ಯತೇ ಅಯನಾಯ' ಬೇರೆಮಾರ್ಗವೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ್ಯ ನನ್ನನ್ನೇ ಉಪಾಸಿಸು ಎಂಬ ಭಾವವು. ನುದೃಕ್ತೋಭವ | 
ಒಬ್ಬನನ್ನೊಬ್ಬನು ವ.ನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾಡಿಸುವಾಗ ಭಯದಿಂದ ನೆನೆಸಬಹುದು. ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕಲ್ಲು ಹಾಕುವ ಶತ್ರುವಾಗಿ ನೆನಿಸಬಹುದ್ಕು ಆದರೆ ಪರಮ ಪುರುಷನನ್ನು ಹೇಗೆ ಸದಾ ಚಿತ್ರ 
ಬೇಕು ಎಂದರೆ ಹೆಳುತ್ತುರೆ - ಹೀಗೆ ಮನ್ಮನಾಭವ ನಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಮದ್ಭಕ್ತ ನಾಗಿ ಮನ್ಮನಾ 
ಭವ ಎಂದು ಅನ್ವಯವು, ಮದ್ಭಕ್ರ್ಯೋಭವ ಎಂದಲ್ಲವು. ಅನಿತಸ್ಯ ಚದಾತಾರಂ ಎಂದು 
ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳಿರ.ವಹಾಗೈಸಾಧ್ವಿಯು ತನ್ನೆ ಅಕ್ಯನ್ತ /ಲಾವಣ್ಯಯುಕ್ತನಾಗಿ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾ 
ಕರನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹೀಗೆ ನೋಡುವಳೋ,ಆ ತೆರದಿ ಮದ್ಭಕ್ತೆಃ-ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ನಿತಿಶಯು ಪ್ರೀತಿ ವಿಶೇಷವನ್ನು ತೋರು; ಅಥವಾ ಕಾಮುಕನು ಸದಾ ಕಾಮಿನಿಯನ್ನೇ ವಿಶೇಷ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗ ಸಮಾಗವಃ ಲಭಿಸೀತೆಂಬ ಪರಮ ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ ಚಿ:ತಿಸುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾನೋ ಎಂದು “ಯಾ ಪ್ರೀತಿ ರವಿವೇಕಾನಾಂ ವಿಸಯೇಷ್ಟನುವರ್ತಿ ನಾಂ|ತ್ವಾಮ ನುಸ್ಸರತ 
ಸ್ಸುಮೇ ಹೃದಯಾನ್ನಾಸಸರ್ರತು” (ನಿ. ಪು.) ಎಂದು ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಃರುವ ಹಾಗೆ, 
ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿಯುಕ್ತನಾಗಿ ಮನ್ಮನಾಭನ ; ಇನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಚಿತ್ತೈ 














೨೫೦೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ್ಸಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೫ 


ಕಾಗ್ರ ತೆಯಿಂದ ಉಪಾಸಿಸತಕ್ಕ ದ್ದೆ ಂದರ್ಕೆ ಮದ್ಯಾಜೀ - ನೀನು ಮಾಡುವ ಸರ್ವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯೂ 
ನನ್ನ ಆರಾಧನ ರೂಸವಾಗಿ, ನೀನು ಆವಶ್ಶ ಕವಾಗಿ ದೇಹಾವಸಾನದವರೆಗೂ ಮಾಡುವ ಸಾ ನ 
ಸಂಧ್ಯಾವಂದನ, ಬ್ರಹ್ಮಯಜ್ಞ ಭಗತ ಬಃ ವೈಶ್ವ ದೇವಾದಿ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ ಗಳನ್ನೂ 
ಇನ್ನೊ ಇತರ ಅನುಜ್ಞಾ ಕೆ ಜ್ರ ರ್ಯಗಳನ್ನೂ ದೇಹ ಯಾತ್ರಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರವ ವೃತ್ತಿ ಗಳನ್ನೂ bi 
ನಿನಗೆ 'ಹಿಂನೆಯೇ “ಯಸ್ಸಿಕೋಷಿ ಯದಶ್ನಾಸಿ ಯಜ್ಜ ಹೋಷಿ ದದಾಸಿಯತ ಯತ. ಶ್ರಪೆಸ್ಯಸಿ 
ಕೌನ್ತೇಯ ತತ್ಪುರುಷ್ವಮದರ್ಪಣರ್ಮ ್ಮ? ಎಂಬಲ್ಲೂ ನನು ಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸಂನ್ಯಸ್ಯ” 
(ಗೀ. ೩. ೩೧) ಎಂಬಲ್ಲೂ, ಹೇಳಿರುನಹಾಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನನ್ನ 300 168 ಇಸವಾಗಿ ಅನುನ ಸ 
ವವನಾಗಿ ಎಂಬರ್ಥವು, ಏಕೆಂದರೆ ನಾನೇ ಸರ ್ವಕರ್ಮಾರಾಧ ನೆಂದು ಹಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಉಸದೆ: ಶಿ 
ಸಿರುತ್ತೇನೆ; ನಾನು ಈಗ ತುಂಬಾ ಮುಖ್ಯವಾದ ಉಪಾ ಾನುಷ್ಠಾ ನದಕ್ಜಿರುವದರಿಂದ ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿಕಾದಿ ವಿಹಿತ 5ರ್ಮಗಳನ್ನು ತ್ಯಾ ಗಮಾಡಬಹುದೆಂದು ಎಣಿಸಬೆಗಡ, ಮದ್ಯಾ ಜಿಯಾಗಿ 
ಮನ್ಮಾನಾಭವ; ಏಕೆಂ ಕೆ ಶ್ರು ಹ ಕುರ್ರನ್ನೇವೇಹ ಕರಾ 9೯ ಜಿಜೀವಿಸೇಚ್ಛ ತೆಗ್‌ಂ 
ಸೆಮಾಃ (ಈಶಾ ೨) ವಿಂದು ಉಪಣೀತಿಸಿರುತ ಡಿ. ಮಾಂ ನಮನ್ನು ರು - ನನ್ನನ್ನು ಅ ತ 
ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡು; ನಮಸ್ಸಾ ರವು, ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿ ಕಕ್ತನಾದವೆನಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ತನಾಗಿ ಶೇಷ 
ಭೂತನಾದವನ, ಕೃತಜ್ಞ ಕಾಪೂ್ರಕನಾಗಿಯಾಗಿ, ತನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಕಷ್ಟನಿವಾರಣೆ 
ಗಾಗಿ ಯಾಗಲಿ, ದೇಹವನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಉದ್ದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಬೀಳುವದು. ಹಾಗೆ ಬೀಳುವಾಗ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಪಾದವನ್ನು ಕೂಡ ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊ ಆಡ ಹಾಗೆ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಅನು ಹ್ಮ ಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈಗ ಹೇಳಿರುವ 
ಸಂದಭ sR ಅನಿಷ್ಟ ನವ ತ್ತಿ ಮತ್ತು ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪಿ ಗಾಗಿ ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಕೃತದೇಹವು 
ತೊಲಗಿ ಸಾ ಪಕತ್ತೇನ ಪ್ರುಪ್ಯತ್ಕೆ ಇಷ್ಟ ಪ್ರುಪಿ ವ ,ನವ.ಸ್ವಾರವು ಶರಣಾಗತಿ 
ಕಾ 1: ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ತಾವು ರಚಿಸಿದೆ ನಿತೃಗಲ್ಲಿ EM, ಅಸ್ಟ್ರಾಂಗೇನ 
ಪ ಸನ ಶರಣಮಪಿ ಗಚ್ಛ ಗ ಎಂದೆ). ಉಪವೇಶಿಸಿ”. ತ್ತರ. ಷಾ. ಪ್ರಣಾಮವು 

ಉರ ಶಂಸ ಚೆ ವಘ್ರಷಾ ಮನಸಾಗಿರಾ[ಸದ್ಭು ಂಕೆರಾಭ್ಯಾ ೦ಜ. ಸುಭ ೧ ಪ್ರಣಾ 
ಮೋಸ ಜೀ ಉಚ್ಯತೇ. : ಹೀಗೆ ನಮಸ್ಕುರು - ಗ ಹುಎವನ್ನು ಡು ಹೀಗೆ. ವಎತಾಡಿದು 
ದಾದರೆ ಮಾಮೇವೈಷ್ಯಸಿ - ನನ್ನನ್ನೇ ಪ್ರಾ ಸವನ್ನಾ ಗಿ ಹೊಂದುವೆ; ಬೇ ಸಾವಸಾನಾನಂತರ 
ನಿನಗೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರ ವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಬಿರಾದಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ವಿರಚಾಸಾ ನಿ ನದಿಂದ ಈ 
ಹೇಯ ಶರೀರವು ಹೋಗಿ, ಅಸ್ರಾಕೃ ತ ಶರೀರವುಂಟಾಗಿ, ದಿವ್ಯನೈಕುಂಠವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ 
ವಾದ ಶಾಶ್ವತಮದ ದಿವ್ಯ ರೂಪನನ್ನುಧರಿಸಿ,ಲಕ್ಷ್ಮೀಯುಕ್ತನಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನೇ ಪ್ರಾಸ್ಯವನ್ನಾಗಿ 
ಕ್‌ ಅಲ್ಲಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯ ಭಯವಿಲ್ಲದೆ ನಿರತಿಶಯಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನನಗೆ 
ಳ್ಳ ಜ್ವರೈ ಗಳನ್ನಿ ಸಗುತ್ತಾ ಇರುವಿ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಸತ್ಯಂ - ಇದು ಸತ್ಯವು, ನೀನು ಪೂರ್ಣ 
ವಿಶ್ವಾ ವನ್ನು. ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಡಬಹುದು, ಇಂದ್ರಜಾಲದ ಮಾತಲ್ಲವು, ರಾಮೋ ದ್ವಿರ್ನಾಭಿ 
ಭಾವತೇ* ಭಕ್ತ ರವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮಾತಿನವನಲ್ಲವು. ತೇ ಪ್ರತಿಜಾನೇ - ನಿನಗೆ ಸಂಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ; ಅದೇನು ಇಷ್ಟು ಕೃ ಪೆಯೆಂದ ಪ ಸ್ರತಿಕ್ಷಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತೀ ಎನ್ನು 
ಕ್ರೀಯೋ?ಪಿ ಯೋಸಿಮೇ - “ನಿತ್ಯ ದ್ಯೋಪಿ ಜೀವಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ನೀನು 
ನನಗೆ ಆತ ರ್ಥ ಫ್ರಿ ಯನಲ್ಲನೇ? ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರ ತಿಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿ. ಹೇಳಿರುವೆನೆ. ನಾನ್ಯು 
ಪ್ರಸನ್ನ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಕವ್ರ ತನಲ್ಲವೇ ? ಎಂಬ ಭವಸ: ನಾನೇ ಹಿಂದೆ *ಪ್ರಿಯೋಹಿ ಜ್ಞಾನಿನೋ 
ತ್ಯರ್ಥಮಹಂ, ಸಚ ಮವಪ್ರಿಯೆ8 ಎಂದೂ "ಜ್ಞಾ ನೀತಾ ್ರಾತ್ಮೈವ ಮೇ ಮತಮ್‌ ಆಸಿ ತಸ್ಸ ಹಿ 
ಯುಕ್ತಾತ್ಮಾ ಮಾನೇವಾನುತ್ತ ಮಾಂಗತಿವೇ” ಎಂದೂ (ಗೀ. ೭. ೧೭. ೧೮) ಬಂಡಿ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೇ ? ಎಂಬ ಭಾವವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 


ಶ್ಲೋಕ ೬೫] ಅಷ್ಟಾದಶೋೊಇಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೦೩. 
ಭಾ. ವೇದಾನ್ರೈಷು (೧) ವೇದಾಹಪೇತಂ ಪುರುಷಂ ಮಹಾನ್ತ್ರಂ ಆದಿತ್ಯವರ್ಣಂ 








ಹಿಂದಿನ ೬೪ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತತಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ನಾವು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ಅಂಶವೇನೆಂದರೆ? 
ಶಿಸ್ಕ ಗುಣ ಸಂಪೂರ್ಣತೆ' ಇರುವದರ ಮೂಲಕ ಆಚಾರೈನಿಗೆ ಯಾರು ನಷ್ಟ ನಾಗುತ್ತಾನೋ 
2 ಜಟ ಆಚಾರ್ಯನು ಆಕಾರಣದಿಂದ ಹಿತವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು ಬ ರಹಸ್ಯಾರ್ಥವು 
ಸೂಚಿತವು. ಆಹಿತವು ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವು; ಇದು ಎರಡು ವಿಧವು :- 
(೧) ಉಪಾಸನೆಯು (೨) ಇನ್ನೊಂದು ಭರಸಮರ್ಪಣೆಯ ರೂಪ ಶರಣಾಗತಿಯು. ಹೀಗೆ 
ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವೇ ಈ ಹಿತ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದು; ಉಪಾಸನವು 
೬೫ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಭರಸಮರ್ಪಣೆಯು ೬೬ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧ 
ಹಿತವೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ೬೫ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನವನ್ನು ಯಾವಾಗ ee 
ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದರೆ, ಅಗ “ಮನ್ಮನಃಭವ? ಎಂಬ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಮಶ್ಶಾ ಿಂಚೆಲ್ಯ ದಿ. ದ ತನಗೆ 
ಅರ್ಕತೆಯಿಲ್ಲನೆ ದ, ಭಾನಿಸ್ಕಿ ಅ ಕಾರಣದಿಂದ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ ನಶಿಸಿಹೋಗಲ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ನಿಧಿಸಿರು ” ಪ್ರಾ ಯ. ಶಿ ತ್ರ ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಅ ಸಹಿ ಸಲು ಒಂದು ಜನ್ನಿ ಭೆ ಸಾಲವಿಃ ಇರನಾಗ್ಯಪೂನ 
ಗಳು ಕಳೆಯ. ಸಸಂಧನವೆ* ಇಲವೇ ಎಂಬ ಓಳವಳೆದಿಂದ ಕೋಕಿಸುತ್ತುನೆ.ಶೋತಿಸಿದನೆಂಬದು 
ಮಾಸುಚಃ ಎಂಬ ಕೃಪಾನಿಧಯ ಸಮಾಧಿ ನೋಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ವೃಕ್ಷವು ಆ. ಅಜ ೯ನಸಿಗೆ 
ಆತಿ ಸುಲಭ ಸಾಧ ಸಾದ ಭೆರಸಮರ್ರಣರೂಸ ಹಿತವನ್ನು (ಪ್ರಪತ್ತಿ. ಶರಣಾಗತಿ) ಮುಂದಿನ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜ | ಹವಾಗಿ ಉಪಜೇಶಿಸ. ತ್ತಾರೆ, ಅದರ ಪ್ರಕಾರವೇನು? ಆದರ ಪರಿಕರ 
ಗೆಳಾವುವು? ಅದನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಕ್ರಮ ಹೇಗೆ ? ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಉಂಟಾಗಬಹುದಾದ 
ಪೂರ್ರಪಕ್ಷ ಸಮಾಧಾನಗಳು ಯಾವುವು? ಎಂದರೆ ಅದು ಬೇರೇ ಟಂ ಅಲ್ಲಿ ಶಿಳಿಯತಕ 
ದ್ದಾ ದುರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ನಿಗಮನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. “ತದಿ ದ್ಧಿ ಪ್ರಣಿಸಾತೇನ 
ಪರಿಪ್ರಶ್ನೇನ ಸೇವಯಾಃಉಪದೇಶ್ವ ನಿ ತೇ ಚ್ಞಾನಂ ಜ್ಞಾ ನಿನ ಸತ್ಯ  ದರ್ರಿನಃಎಂದಲ್ಲವೇ 
ಹಿಂದೆ ಹೆ ಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವ್ರಗಳನ್ನೆ ೮ ಶ್ಲ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯ ಶಕ 
ದೆಂದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಉದ್ಭವವರಿಗೆ ಹೀ ಗೆಯೇ ಈ ; ಗೀತೋಪಡೀಶವನ್ನೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಉದ್ದ ವರಿಗೆ ಅಷ್ಟರಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯಾಗದ್ಕೆ ಭಸನ್ಯಾಸವನ್ನೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹಿ*ಗೆಯೆೇ 
ಹೇಳಿ, ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅರ್ಹತೆಯೇ ಇಲ್ಲದ ಅನೇಕರು ಈ ಪ್ರಸಕ್ತಿಮೂಲಕವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿ 
ಹೊಂದುವವರ ಜೆಸರುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (ಭಾಗವತ. ನ ಸ್ವಂದ (೧೨-೫- ವ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿ. 
ಭುಪ್ಯಾ ರ್ಥವು- ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತನ್ನ ಇತಿಕರ್ರವ ತೆಯನ್ನ ರಿತು ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಲೆಂದು ಪ್ರೊೋತ್ಸಾಹಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಕರ್ಮಾಂಗ. ವಾದ ಭಕ್ತಿ eS ಸಿ ಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ಉಪದೇ 
ಶಿಸಿದೆನ ಎಂದು ಲೀಲಾಸಾರಧಿಯು ತೆಯ. ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಈ ಗೀತೋಪ ನೀಶವೇ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
“ಗುಹ್ಯಾ ದು ) ಹೈತರಂ” ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗವೇ ಮೋಕಪ್ರುಪ್ತಿ ಗೆ ಈವ್ಯವ 
ಬ ಇಯವಾಗಿ ಗ: ಹೈತಮವಾದುದು ಎಂದು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕಿಜ್ಜ್ಹಾ ವಾಕ್ಯರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಹೇಳಿ, ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ|ಅದನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಸ) ರೆ ಶ್ರೀ 
ಯತಿವರ್ಯರು ಅದು ಗುಹ್ಯತಮವು ಹೇಗೆ ಎಂದು "ಉಸಪಾದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ “ವೇದೇಷು 
ಪೌರುಷಂ ಸೂಕ್ತಮ್‌ ” ಎಂದು ಸರ್ವೋಸನಿಷತ್ಸಾರಭೂತವಾಗಿ ಪ್ರಖ್ಯಾ ಸತ 
ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ, ಉಪಾಸನದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ 
ವೇದಾನ್ರೇಷು - ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ *“ವೇದಾಹಮೇತಂ* ಇತ್ಯಾ ದಿಷು - ಎಂಬಿಸಿ 





೨೫೦೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬ 


ತೆಮಸಃಪರಸ್ತಾತ | ತಮೇವಂ ವಿದ್ವಾನನುತ ಇಹಢವತಿ ನಾನ್ಯಃ ಪನ್ನಾ ವಿದೃತ್ತೇ 
sಯೆನಾಯ” ಇತ್ಯಾದಿಸು ವಿಹಿತಂ ವಾದನುಧ್ಯಾ ನೋತಪಾಸನಾದಿ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯಂ 
ದರ್ಶನ ಸಮಾನಾಕಾರೆಂ ಸ್ಕ್ರೃತಿ ಸಂತಾನ ಮತ್ಯರ್ಥಪ್ರಿಯ ಮನ್ಮನಾಭವೇತಿ 
ವಿಧೀಯತೇ. 


ನ py ಜಾಲವಾದ ನಾ ಭಅಜು ಸಾ ಮಾರಾ ಬಾಯ ಧಾದುು, ೌ್‌್ಸಾಹಾುುು್ಟಾ್ಟ್ಷ್ಚಕ್ಚ್ಟ್ಟ್ಟುಕರಮಯ್ರ ಯಾ ್ಚ್ಚ್ಚ್ಟ್ಸ್ಪ್ಸ್ಪ್ಕ 


ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ, ವಿಹಿತಂ-ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ವೇದನ, ಧ್ಯಾನ, ಉಸಾಸನ, ಅದಿ 
ಶಬ್ಬವಾಚ್ಛಂ ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಜ್ಞೂನ, ನಿದಿಧ್ಯಾಪನ್ಕ ಸಮಾಧಿ, ಭಕ್ತಿ, ಧೃನಾಸ್ಕೃತಿ; ಮೊದ 
ಲಾದವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು, ಇಂತಹ ಶಬ್ಧಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ದರ್ಶನ ಸಮಾನಾಕಾರಂ - 
ಪರಮಾತ್ಮ ಸಃಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ರೂಸವಾದ್ಕ ಅತ್ಯರ್ಥಪ್ರಿಯೆಂ - ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಆನಂದದ 
ಖಾಲಕ ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರಿ*ತಿರೂಪನಾದ, ಸ್ಮೃತಿಸಂತಾನಂ - ತ್ರೆ ಲಧಾರಿಯ ಹಾಗೆ ವಿಚ್ಛತಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಧ್ಯಾನವು, ಎಂದರೆ ಚಿತ್ತ ಕಾಗ್ರ ಕತೆಯಿಂದ ಉಪಾಸಿಸೋಣವು 
ಮನ್ಮನಾಭವೇಶಿ ಎಂಬದಾಗಿ ನಿಧೀಯತೇ-ನನ್ನಲ್ಲೇ ಅವ್ಯಭಿಚರಿತವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನಿಡು ಎಂದು 
ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಭನ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅನು ವಿಧಿಯೆ: ಎಂದು ವಿಧೀಯತೇ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವು. ಚಿತ್ರೈಕು:ಗ್ರ್ಯತೆಯಿಂದ ಉಪಾಸಿಸು ಎಂದು ವಿಧಿಯು. ಪರಮೈಕಾನಿ_ ಕಾತ್ಯಸ್ತಿಕ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಪಾಸಿರತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಭಾವವು. *ತರ್ಸ್ಮಿ ದೃಷ್ಟೇ ಷರಃವರೇ” (ವನಂ, 
೨. ೨. ೯) “ನಿಚಾ ಯೈ ತಂ ಮೃತ್ಯುಮುಖಾುಕ್ಟ ಮುಚ್ಯತೇ? (ಕಠ, ೩. ೧೫) “ದ ಪ್ಟವ್ಯಃ 
ಶ್ರೋತವ್ಳೋ ಮನ್ತವ್ಯೋ ನಿದಿಧ್ಯಾಸಿತವ್ಯ8” (ಬೃ. ೬. ೫ ೬) ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ದರ್ಶನವು ವಿಶದವಾದ ಸ್ಮೃಕಿಸಂತಾನವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ *ದರ್ಶನಸಮಾನಾಕಾರಂ 
ಸ್ಮ್ಸ ತಿಸಂತಾನೆಂ” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಆದುಡರಿಂದ ಚಿತ್ಕೈಕಾಗ್ರ್ಯಂ ಎಂಬದಾಗಿ 
ಹೇಳಿಕೆಯು. ಹಾಗೆಯೇ ತೈ ಲಧಾರಾವದ ನಚ್ಛಿನ್ನವಾದುದು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಸಹ, 
ವೇಲೆ ನೇದಾಹನೇಶಂ ಎಂದು ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಪುರ ಷಸೂಕ್ತವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವೇ 
ನೆಂದಕಿ-ನೇದಪುರುಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಅಹಂ- ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸಂಕಲ್ಪಾನುಸಾರ ಸರ್ವ 
ಜ್ರ ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ವೇದಪುಶುಸನಾದ ನಾನು, ಏತಂ - ಈ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅಸದೃಶ 
ಸ್ವರೂಪಗುಣ ವಿಭನಾದಿಗಳನ್ನು ಳ್ಳ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ವ:ಹಾಂಶಂ- ಅಸ)ಚೈನ್ನ ಮಾಹಾ 
ಕ್ಮ್ಯೈಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ಪುರೆ.ಸೆಂ - ಎಲ್ಲಾ ಚೇತನವರ್ಗವೆಲ್ಲಾ “ಸ್ತ್ರೀಪ್ರಾಯ;ಮಿತರೆತ”? 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹುಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿ ತನಗೆ ಶರೀರನಾಗಿಯ, ವಳ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವನರಿಂದ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮನನ್ನು; ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಾ ವಿಶ್ವವೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ ಅನರಿಗೆಲ್ಲು, 
ತಾನು ಆತ್ಮಾವಾಗಿ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾರಾಯಣ ವಾಸುದೇವ ಶಬ್ದವಾಚ್ಛನಾದ ಸರ್ವೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಮೇದ-ಆ ತನಿಂದುಂಟಾದ ಸರ್ವನ್ಞತೆಯಿಂದ ತಿಳಿದಿರುವೆನ, ತಮಸಃ ಪರಸ್ತಾತ್‌ - 
ಪ್ರಕ್ಸತಿ ಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಜೆ ಇರುವ ನಿತ್ಯವಿಭೂತಿ ಎಂದೂ ದಿವ್ಯವೈ ಕಂಂಠವೆಂದೂ ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ, ಆದಿಶತೃವರ್ಣಂ - ಯೆ ಏಷೋಂ ತರಾದಿತ್ಯೇ ಹಿರಣ್ಮಯ 
ಪುರುಷಃ” (ಛಾಂ ೧. ೬. ೬) ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಹಿರಣ್ಯ ಕಾನ್ತಿಯುಳ್ಳ, ತಂ- 
ಅಂತಹ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳ ನಿಗ್ರಹವೇನು, ಆಶ್ರಿತಾನುಗ್ರ ಹಕ್ಕ ಉಚಿತವಾದ ಸೌಲಭ್ಯ 
ಸೌಶೀಲ್ಯ ವಾಸ್ಸಲ್ಯ ಕಾರುಣ್ಯುದಿ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಪರವಾಸುವೇವನನ್ನು, 
ಪುರುಷಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ “ಹ್ರೀಶ್ಚತೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ ನತ” ಭೂಮಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಇಬ್ಬರು 
ಯಾರಿಗೆ ಪತ್ನಿಗಳೋ, ಅಂತಹ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಏವಂ- 
ಇಂತಹ ಸ್ವರೂನರೂಪಗುಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವಂತವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ವಿದ್ಧಾಣ-ಆತನಲ್ಲಿ ಶರ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೫) ಅಷ್ಟಾದಶೋಇಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೦೫ 


ಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಸ್ಮಿಸಿ ಸಾಕ್ಸಾ ತೃರಿಸುವನೋ, ಮತ್ತು ಶರಣಾಗತವತ್ಪಲನೆಂದು ಆತನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುವನೋ, ಅವನು, ಇಹ - ಈ ಲೀಲಾ ವಿಭೂತಿಯಲ್ಲೇ ಅಮೃತಃ ಭನತಿ- ಮುಕ್ತ 
ನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗುವನು, ಧ್ಯಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಕ್ಷೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮರೆಯುವನಾದುವರಿಂದ 
ಸರಮಾನ:ವ ಭಾಕ್ಯಾಗುವನು, ಜೀವನ್ಮುಕ್ತನೆಂಬ ಅರ್ಥವಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮುಕ್ತ ಸಮನು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದುದವಿಂದ ಡೆ"ಹಾವಸಾನಾನಂತೆರ ಖ್ರಾಕೃತರರೀರವನ್ನು ತೊರೆದು ಪಂವಾಸುರೇವ 
ಸಾಯ.ಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಿರತಿಶಯವಾದ ಆಸಂಬಭಾಕ್ಪಾಗುನನೆಂಬ.ದು ಕ್ಸ ಖುತಿಕ ನ್ಯಾಯ 
ಸಿದ್ಧವು, ಅದುದರಿಂದ ಈ ಶ್ರುತಿಯ ತ*ತೃರ ವೇನೆಂದರೆ, ಆತ್ಮನನ್ನೇ ನಮಗೆ ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲ 
ನೆಂದು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ “ಫಿದಿತಸ್ಸಹಿ ಫರ್ಮಜ್ಞಶೃರಣಾಗತಎತ್ಸಲ8'(೦.ಸುಂ.)ವಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವಹಃಗೆ ರಕ್ಷಿಸುವವನೆಂಬ ಜ್ಞಾ ನಿವುಂಟಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಆತನು ರಕ್ಷಿಸುಎದರ 
ಸಂದೇಹವಿನವು. “ಶಸ್ತ್ರ ಚ ವಶೀಕರಣಂ ತಚ್ಛರಣಾಗಶಿರೇವ? ಎಂಬಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಆಂಗ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನನ.ಸ್ಮಿಸಿ ಉಸಾಸಿಸಿದರಾಗಲಿ, ಆಥವಾ ಅಂಗಿ ತರಣಾಗತಿಯ 
ಅನುಷ್ಠಿಸಿದರಿ. ಗಿಲ್ಲಿ ರಿಸ ವನೇ ಏನಾ, ತಬರಿರವದ ಮಾರ್ಗ ವೇ 


ಯೊಲಗ AN ಇಸ ಡೆ 


ಇ೭ವೆಂದು ಟಾನ್ಯ:7ನ್ಸಾವಿದ್ಯ್ಧತೇಅಂಯನ್‌ ಯ” ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳತ್ಕು ಬಂಬ 
ತೂಶ್ರರ್ಯವು, ಇದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕಾಗಲಿ ಭರನ್ಯಾ ಸನಿಷ್ಮೈೆಗ.ಗಲಿ ಗುಹ್ಯತಮತ್ವ ವೂ, 


ಅವುಗಳಿಗೆ ಲವ್ಯವಹಿತ ಸಿದ್ಧೋಪಾ:ರುತ್ತವೂ, ಸ್ಮವಿತವು.. ಈ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ನಾವು 
ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ಇನ್ನ್ಫೊಂಬು ಏಷಯವೂ ಉಂಟ.. ಇಲ್ಲಿ ಏವಂ ವಿರಾ ಎಂದಿರುವದ 
ರಿಂದ ಆತನು ಕೆಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರನೆಂಲುದನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಗುಣನೆಂಬುದು ಸ್ಥಾಪಿತವು. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲ ನಿರ್ಗಣೋ ನಿರಂ 
ಜನೋ” ಹಿಗೆಲ್ಲು ಹೇಳಿದೆಯೆಲ್ಲಾ ಎಂದಾಕ್ಷೇಪ ತಂದರೆ ಇಲ್ಲಿನ ಪ್ರಾಕೃತ ಹೇಯಗುಣಗಳಿಲ್ಲ 
ದವನು ಎಂಬರ್ಥವು. ಸಗುಣ ಜ್ಞಾನವೇ ಮೋಕ್ಷ ಕು-ತುವೊಬು *ಯರ್ಸಿ ಯದಂತ ಸ್ತದು 
po rE ಹ್‌ ೧೪ 4 ಇ ಗೆ ಕೆ 6 
ಪಾಸಿತನ್ಯಂ” (ಶ್ರ. ನಾರಾ) ಎಂಬಾ, *ತಸ್ಮಿ ಯದ. ಸ್ತದನ್ವೆ(ಷ್ಟನ್ಯಮ » 
(ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಚತ) ಚಿ ಸಲಗ ಹೇಳಲ್ಪ ಕ, ಖ್ಯ ಇದನ್ನ ಶ್ರೀಯಎಏರ್ಯಿಯು ಶ್ರೀ 
ಭೂಷ್ಯದಜ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿರ್ಗಜಣ ರ; ಬೀದ ಅಪ್ರ್ರೂಸ್ನತ ಇಲ್ಯುಣ 
ಗುಣಾರಂತ್ವವು ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪ ಸಲಿಲ್ಲನ್ನ ಕ್ರೀಶ-ಕರ-ಚ.ರ್ಯಲ ತ್ತ 
ಎಂದ ಕೆಲವು 35 ತಿಕನ ಒಪ್ಪು ತಿನರು ಆರರೆ ಆನೇಕ ಇತ 
ಗುಣ ರಾಹಿತ್ಯ-ನ್ನ್ನ ಖರಬ್ರಸ್ಮಕ್ಕೆ ಹೇಳೆ.ಎರು. ಅತು ಓಶೇಸಣರಹಿತವಾ" ದೃವ್ಯವೇ 
ಇಲ್ಲವು. ಆಂತಹ ನಸರಬ್ರಹ್ಮ ನನ್ನು ರ ಸ್ತೃತಿಣನೇ *ವೇದಾಹಮೇ ಖಂ? ಎಂಬು ತಗೆ ತಾನೇ 
ಹೇಳಬy್ಲದು ? ಇದರಿಂದ ಪರಪೂತ್ಮನ ರೂಪವು ಶ.ಭಾಶ್ರಯವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ಮನ್ಮನೂಭವ- ನನ್ನಲ್ಲೇ ಚಿತ್ರೈಕಾಗೃತೆಯುಳ್ಳವನ-ಗು ೩ರಮಪುರುಷನೆಂದ. ಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಪ್ರಥಿತಃ ಪುರುಷೋತ್ತರ್ಮ ಎಂದು ವಿಖ್ಯಾತ 
ನಾದ ನನ್ನಲ್ಲೇ ವ.ನಸ್ಸಿಡ್ನಿಡು ; ಎ”ಬ.ನರಿಂದ ಐಖಕಗಳ.ದ ಶ್ತ ಗಳಲ್ಲಿ ವ.ನಸ್ಸನ್ನ್ನಿಡ 
ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಹೇಳದ.ದೆ"ಂದ ಒರಟಶ೦ತಿ ಭಕ್ಕಯೆಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಉಪೂಸಿಸ. ಎಂಬ ಭಾರವು. ಆದರಿಂದ ಅದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ವಾಕೃಬಂದ ಮದ್ಭಕ್ತಃ ಎಂಬು 
ದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸ.ತರೆ, ಅದನ್ನೇ ಶ್ರೀ ಯತಿಎದ್ಯಂ. ಭಪ್ಯದ “ವೇದನಧ್ಯಾನೋ 
ಪಾಸನಾದಿ ಶಬ್ದ್ಬವಾಚ್ಯಂ ದರ್ಶನ ಸಮಾನ: ಕ.-5ಂ ಮನ್ಮನಾಭವೇತಿ ವಿಧೀಯತೇ? 
ಎಂದು ಆಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಭಕ್ತ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ “ಪ್ರಿ'ತಿರೂರಸನುನ-ಧ್ಭಾನ ಛಕ ರಿತ ಭಿಧೀ 
ಯತೇ? ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಿರುತ್ತ ವ- ಆಗಲಿ ಹಾಗೆ ಭಕ್ತಿಶಬ್ದವು ಮೇವಿನ ಧ್ಯಾನ ಊಪಾಸನ' 
೧೧೦ 


₹.೦೫ರಾಣಿ' ಇ ಸರ್ವ 


೨೫೦೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೫ 


ಭಾ. ಮದ್ಭಕ, £ ಅತ್ಯರ್ಥಮತ್ರಿ ) ಯ ಅತ್ಯ ರ್ಥಮತಿ ) ಯತ್ತೆ ನ ನಿರತಿಶಯಪ್ರಿಯಾಂ 
ಸ್ಮೃತಿಸಂತಶಿಂ ಕುರು ಸಕ ರ್ಥಃ; ವ. ದ್ಯಾಜೇ - ತತ್ರಾಪಿ ಮದ್ಬ ಕ್ತ, ಇತ್ಯನು 
ಷಧ್ಯತೇ; ಇ ಪಜ ಫೊಜನೂ ಅತ ಶೃಥನಪ್ರಯು ಮದಾರಾ ದನಸಕೋ ಭವ; ಬ 


SM ಜಹಾ ನಾ ಬಾ ಬಾಬಾ ಜ್‌ ಉ ಇಸು ಳಾ 


ಶಬ್ಧ ಗಳೊಂದಿಗೆ ಸರ್ಯಾಯ ಸದನಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದ] ಸತ್ತ. ಈ ಭಕ್ತಿ ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ ಯೋ 
ಗಿಸದೆ, ಮುಂದಿರ.ವ ಆದಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ಊಹಿಸ: ಒಗೆ ಮಾಡಿದುದು ನಿತಕ್ಕೆ? oe 
ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವೇನಿಂಬಕ್ಯ ಮುಂದೆ ನುದ್ಭಕ ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆ 
ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳೊಂದಿಗೆ ನೀರಿಸಲಿಲ್ಲ. . ಅಜರ ಶ್ರಿ ಭಾಸ ಗಲ್ಲಿ ಲಘು ಸಿದ್ದಾ ಸ್ಮರ; ಉಪಾಸನ 
ಪರ್ಯಾಯತ್ವಾ ಸ್ವಾತ್‌ ಭಕ್ತಿ ಶಬೃಸ್ಯ ಎಂದು ಹ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮದ್ದ ಕ್ರ: ಎಂಬ.ದಕ್ಕೆ ಅತ್ಯರ್ಥಮತ್ಚಿ ಯಃ - ಇಷ್ಟೆಂದು ಪ್ರಿಯನು 
ಎಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯಫಿ 1೮ PN ಅವನು ಮದ್ಭೃಕ್ಕನೆಂದು ಟಕ, 
ಅದರ ತಾತ್ಸರೃರ್ಥವು ಅನ್ವರ್ಥ ಪ್ರಿಯತ್ತೇನ, ನಿರತಿಶಯಪ್ರಿಯಾಂ ಸ್ಮೃತಿಸಂತತಿಂ” 
ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರುಯನಾಗಿ ಭಾನಿಸುನಬರಿಂದ್ದ ನಿರತಿಶಯ ಡಫ. ಚಿತ್ತ 
ಕಾಗೃತೆಯನ್ನು, ಕುರುಷ್ಟೇತ್ವರ್ಥ8 - ಹಾಡು ಎಂಬ ಶಾತ್ಪ ರ್ಯವ್ರ; ಬಂದರೆ ನಿರತಿಕಯ 
ಪ್ರಿಯನು ನಾನು ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ ಚಿಸ್ನಿಸು ನ ಹೇಳಿ, ಅದು ಉಪಾಸನನೇ 
ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಶೋರ್ಪ್ಷಟಸಿರುತೂ ರಿ ಅನನು ಸಖಾವಮಜ್ಞಿಣನವೂ ವಿತ್ಯನ್ಸ ವಿತ್ತಿಕ:ದಿ ಸಂಚ 
ಇರ ಬಜ ಘ್‌ ವತ್ಸ ನಹಲ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ನಡೆಯ ಬೇಕಲ್ಲಾ, 
ಇವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲ ಹೇಗೆ ಉಪ ಡೀಶವು?ಿ ಎಂದರೆ ೪0. 1 ಅಪು-ಮುದ್ಯಾಜೀಭವ ಎಂದರೆ ಮಧ್ಯಕ್ರ 
ನಾಗಿದ್ದುಕೊಂಡೇ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನುನಸೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. - ತತ್ರಾಪಿನುದ್ಭ ಕ್ತ ಇತ ನ:ಷಜ್ಯ ತ ಹ ಇಇ] ಆ... 
ಸಂದರ್ಭಗಲ್ಲೂ ಮದ್ಭ ಕ್ರ ನಗರ: ಕೆಂದು ಸಂಭಂಧಿಸಿಕೊಂಡಿ ತ್ತಖೈ ಅದಕೆ ಅರ್ಧವನ್ನು 
ಹೇಳುತರೆ.- ಸ ವಕ ಪೂಜನ ನ್ಯ A ಆಶ ಬರನಿ ಫಯಮದಾ 
ರ:ಧನೋ ಭವ ಸಿನಗೆ ಸತಿಯ ಡಿ ಗನ ಜ್‌ ಜತ ಟಟ ಪ್ರಷೃೃತ್ತಿ! | ಆರಾಧಿಸೃ 
ವಂತರನಾಗು ; ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಇತಿಕರ್ರ ಸತಾ 2ನ ಇನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಾ. ಸರ್ತಕರ್ಮಾರಾಧೃನಾದುದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಆರಾಧನ:ರಃಸದಲ್ಲಿ* ನಡೆಸಿ; ವಂ: ನ ಶ್ಲೋವು ಈ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ರಿಕಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಮಾತ್ಮೋಪಾಸ೯ನು ತ್ಯಾಗಖಾಜಬಳು ಸಿಂದು ಸಮ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರುತ್ತೆ ದೆಂದು 
ಇತರರು ಅಪಾರ್ಥಎನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಗೈಐತಿ ಕ. ವ್ಯಕೆಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗ: ತಾಡನ, ನನ್ನ ಪೂಜನ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಫಲಕರ್ತ ತ್ರೈ ವ.ಬತೆಗಳನ್ನ ಸುನ ಲ್ಲೇ ಸ್ಗರ್ನಿಸು ಎಂಬುದನ್ನ 
ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ಹೇಳುವ Me 'ಮದ್ಯಾಜೀ ಭವ ಎಂಬ ಉಪದೇಶವು. ಹಿಂದೆ. ೩-೩೦ ನೆಯ 
ನ ಕವಾದ ಮಯಿ ಸರ್ವಾ ಣಿಕರ್ಮಾಣ ಸನ್ವಸ್ತ  ಧ್ಲಾತ್ಮಚೇತ ತಸಾ!ಫಿರ್‌ಶೀ ನಿರ್ಮಮೋ 
ಭೂತ್ವಾ ಯುಧ್ಯಸ್ವ ನಿಗತಜ್ವರಃ' ಎಂಬನಿನ wn ವೀಶಷೀ ಇಲ್ಲ ನದ ಜೇ ಭನ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಸಬ್ಸ_ಹರೂಪದಲ್ಲಿ ಸ್ಮ್ಮರಿತವು, ಮದಾರಾಧನೋ ಭೆವ.ಎ ೬ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆರಾಧನೆ 
ವೆಂದರೇನೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತುರೆ. ಆರಾಧನಂ ಹಿ - ಆರ:ಧನಿವೆ ಬುದುುರೋ, ಸರಿಪೂರ್ಣ 
ಶೇಷವೃತ್ತಿಃ - ತನಗ ಶೇಸಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸು ದ.ಸನು ಕೆಂಕರನೆಂಗು a 
ಅವನಿಗೆ ಮಾಡುವ ಕೈಜ್ವರ ವೆಂಬ ಭಾವನೆಯೆ € ಇರಬೇಕೆ:ಬ ತ ತೃರ್ತಪು. ಲಕ್ಷಣ ಸ ನು ಹೇಗೆ 
ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಹ: ಸರ್ವಂ ಕರಿಷ್ಕೂಮಿ ಜಾಗ್ರರ ಸ್ಪ್ವಪತಕೃತೇ ಎಂದು ೫. 
ಹಾಗೆ, ಇತಿ] ವೃತುರೂಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಅತನ ಕೈಜ್ಛರ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಗತಕ್ಕೆದ್ದು ; ಕೇಷ 


ಬದ 
ಛಿ -. 
ದಾ 


ಆ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೫] ಅಷ್ಟಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೦೭ 


ಧನಂ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಶೇಷನೃತ್ತಿ:; ಮಾಂ ನಮಸ್ಸುರು; ನನೋ-ನಮನಂ, ಮಯ್ಯತಿ 
ಮಾತ್ರ ಪ್ರಜ್ರೀಭಾವ ಮತ್ಯಥ: ಪ್ರಿಯಂ ಕುರಿ ತ ರ್ಥಃ; ಏವಂ ವರ್ರಮಾನೋ 
ಮಾಮೇ ವೈಷ್ಯಸಿ, ಏತಸ್ಸತ್ಯಂಶೇ ಸ, ತಿಜಾನೇ - ತನ ಪ್ರಶಿಜ್ಞಾಂ ಕರೋವಿ: ; 


ವೃತ್ತಿ ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ 3ಂಕರನು ಸಾವಿಗೆ ೫ಾಶೆವ ಕೈಜ್ಞರಲ; ತಾನು ಇತಿಕರೆವೃ್ಯತಾರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಸಿತ್ಕನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾಂಗಳಿಲ್ಲ . ಸದ್ವಶೆೇಷ೩ಿಯಾದ ಹಮಪರುಷನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆಸುವ ಆಜ್ಞಾ ನುಜ್ಜಾ ಕೈಂಕರ್ಯ ಗಳೆ, ತಗಗಾಗಿ 7ತಾವವೂ ಅಲ್ಲವೆಂದೂ, ಎಲ್ಲೂ "ಅತನಿಗೆ 
ಎಂದೂ ಸನುರ್ಬಿ ವಡ ಬ ಧನೆಯು ಇದರಿಂದ ಸರೃಶೇನಿಯು ತ:ಂಬಾ ಪ್ರೀತನಾಗ'ವನೆಂಬ 
ಭಾನವು. ಮಾದ್ಯಾಜೀ ಭವ ಎಂಬಲ್ಲಿ, ಣಿ ಸೋತೆ: 'ಶಾದಿಯಜ್ಞ ಗಳು ಪ ಬ್ರಡಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಅವು ಸ್ಪರ್ಗಕಾಮಿಗಳಿಗೆಃ ವಿಷಾ ಮೊ ಕಾರಿಗೆ ಬೆ*ತೆಲವೆ- ದೂ ಅಂತಹ ಬಜ ಹಳ ನಿರಾ ಸನ 
ಕ್ಯಾಗಿಯೇ ಮದ್ಯಾಜೀ ಎಂದರೆ ಮದಾಶಾನನ ಪರೂ'`ಭನ ಎಂರ. ಪ್ಯಾಖ್ಯಾ- ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಕಕ ವೈಸ್ವದೇ ನಸ್ರು 1.ಚ:ರಿಹಯಾಖುಜ ಜರ i ದುಪರಿ: ದ ಅಂತರ೯ಕವೆಂದು ಭಾನಿಸ 
ಬಹುದು. ಪ್ರಸನ್ನನ ಸ್ವರೂಸಕ್ಷೆ ಯೊ ಗೃವಾರ ಯಜನವು ಆರಾಧನನ್ನ. ಮದ್ಯಾಜೀ. 
ಎಂಬುದರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮದ್ಭಕ್ತ$ ಎಂಬುದು. ಅನುಸಜ್ಯಶೇ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರ ತುತ್ರ 


ಜ್‌ 
ರೈವೇನಿಂದರೆ? ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಆಂಗಿರಿ ; ಅದ ಅಡ ರಜ್ಜ ಜ್ಞಾ ಶೈಂಕರ್ಯಗಳು ಅಣ್ಣವು 
ಚನ್ನು.. ಸೆನಾ ಹಾಗೆ 


ಅಜ್ಜವಿಲ್ಲದೆ ಅಂಗಿಯ ನಿಪ್ಟತ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆ2ಬ ಭನ 
ಮ್ಹೈಖ್ಸಾ ನವು. ಈ ನಿಷಯವು ಬಶ್ರಸೂತ್ರನಾದ (೧,೪, ೨೬) *ಸರ್ಲಾಪೇಕ್ಷಾಚ ಯಜ್ಞಾ, 
ದಿಶ್ರುತೇ ರಶ್ಶವರ್ತ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಚಿ ಸಲ್ಬಬ ಸಿಸ್ಕೆನೈಖುತ್ತಿ*ಗಳು *ಕುರ್ಡ ನೆ | (ವೇಹಕರ್ಕೂ; ಚೆ 
ಎಂಬ 5 ತಿದ ಬೂ ಹೇಳಿರುವ ಶಾಸ, ೨೫ ಇಜ್ಜಿವವೂ ನಡೆಸಕಕ್ಕ: ನ್‌) ಕುದುರೆಯಾದ 
ನಂತರ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬೇಕುದ ಬೆ ೮ ಆನೆ. ಕತೆ "ತ ಗೋ ಹಾಗೆ 
ವಣ ೯5) ಮ ನಿಬತಕರ್ಮ "ಳೂ ಮೋಕಗುಮಿಗೆ ಅವಶ್ಶತವು. ಆದುದರಿಂದ ಮದ್ಯಾಜೀ 
ಎ ಬದನ್ನೆ ಸುಸವಿಸಿ, ವಂದನ ಶ್ಲೊಕ ಸ್ಕಧರ್ಸಾ೯ ವರಿ? ನ ಖಂಬದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ಹೇಳಚಿ'ಕೆ೨೨ದು ಇಹ ಸೂಚಿತಪ. ಗೆ ಸಸ್ತಿವಸೂ ನೆಲ್ಲಿ ಸಮರ್ರಿಸಿ, 
ವಾಂ ನರುಸ್ನರೆ ನ ವಿಂಬ ಉಸರನೀಕವು, ಸಸುರ Fo ನವು ಇದಗ ಅರ್ಥವೆ ; 
ನೆಂಸರೆ?ಮಯ್ಯೆಿ ವಣತ್ರ ಸಹ್ಯೀಜ.ನ ಮತ ರ್ಥ ಪ್ರಿಯೆ. ಸೆ ಸಿರ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯ ಎತೆ 
ದೇಹವನ್ನು ಬಸಿ ನಿನ್ನ $ೆ.ಸಿಗೆ ಶಂಬಾ ಸಿಸು ಗುತ ಖಗೆ ಸ್ರ ಕುವ, ನನ್ನು ತೂತು ಬ 
ತಾತ್ರರೃವು. ಇಮಸಾ ಿರವು ಹಸತ ಸರ್‌ ಸಿಂ ಸ ಚ.ಗೆ ನೆಪ.ಸ್ಪುರ (೨) ದಂಡವತ 
ನೆವಸಸ್ವಿರೆ, (೩ pd ಇಗ ಸವಪುಸ್ಕರಶನೆ. ಎದ?) ಆನ್ರಿಗಳ 3೫ ಕ್ಲೋಕಗ-ಲ್ಲಿ ಹೇಳು 
ಟ್ರ pi ಫ್ರಾ ದಾಜ್ಗು ಧಾಂ We ಜಃ ಶಿರಸಿ. ಚಃ ೨೩ ೧ ಸ ರ್ಶ | ಬದ್ಭಾ ೦ಜಲಿ 


ಟೆ 
ರ್ನಮಸ್ಮುರ್ಯಾತ್ರಇಗ್ರ್ಯಾಜ್ಗ ಸ್ಪ ಮ ದೀರ್ಮಿತೇ!ನಿಧ-ಯ. ನೆಂಡ”'ಡ್ಲೆ ಜಟ ರ್ರಸಾರ್ಯ ಚರಣೌ 


ಕೆರೌ | ಬಧ್ವಾ "ಮುಕುಳವತೂ ಣೇ ಪ್ರಣಾಮೋ ದಂಡಸಜ ತ! ಸಾದೌ ಶಿರ ಸ್ಪಥಾ 
ಹಸ್ಕೌನಿಕೆ ೦ಚ್ಚ ಮೊಸ.ಳಾಕೈತಿ: | ವ.ನೋಬ.ದ್ರ ಎ ಭಮಾಸ್ಯ ಕ್ರ ಪ್ರಣಾನೋತಷ್ಟಾಜ್ಯ ್ಲ 
ಸಂಜ ತಃ ಈ 'ಫನ.ಸ್ಕುರನೆ bE ಗೆತಿರೂರವಾನ.ದ. ಇನೆ: ಎರಡು ವಿಧ ಸುಧೆ ಪಾಯ 
ಗಳಾದ. ಉಪಾಸನ ರಸ್ನಾ 5 ಎರಡಕ್ಕೂ ಬೀಕು ಚಿಸಿದನದ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ; “ತನ್ನ 
ಚವಶೀಕರಣಂ ತಚ್ಛ ರಣಾಗತಿರೇವ” ಎಂದು. ಖುರದೇಶಿ,ರತ್ತುರೆ, ಇದು ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ 
ಅಂಗವು. ಅದೇ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವದು ಅನಕ್ಕೆ ಸದ್ರಾರಕ ಶರಣಾಗತಿ ಎಂದು ಹೆಸರು 
೬. ನೆಯ ಶ್ಲೋಕನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವನು: ಅವ್ವಾರಕ ಶರಣಾಗತಿಯ ; ; ಅಂಗಿ ಶರಣಾಗತಿಯು. 
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೨೫೦೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೫ 


ನೋಸಚ್ಛಂದನ ಮಾತ್ರನ್ನು, ಯೆಕಸ್ಮಂ ಪ್ರಿಯೋಸಿಮೇ ; 5 ಫ್ರೀಯೋಹಿ ಚ್ಹಾನಿ 


ನೊಟತ್ಯರ್ಥಂ ಆಹಂ ಸಚನುನುಪ್ರಿಯಃ” ಇತಿ ಪೂರೈನೇವೋಕ್ತೆ೦. ಯಸ್ಯ 


ಸಾಮಿ; ರಾ ಬಜ ಜಾ ಹ ಹ ಸ್ವಾನ ಮಃ ಹಾಟ ಪರವ: ಆಚಾರ pS 


ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಸ , ಭರಸ ಮರ್ತೆಣ ವೊರಲೂ” ಸೆಸರುಗಳುಂಟು. ಆಸ ದರಿಂದ “ಭಕ್ತಾ 
ಯ ಪತ ಪ್ರಪತಾ ವಾ ೫" ಮತೇ |! ಪ್ರಾಪ್ಲೋಹೆಂ ನಾನೃಥಾಸ್ರಾಪ್ತಃ ಮಮ 
ಕೈಜ್ಛರ್ಯ ಅಪುಭಿಳಿ ಎಂದ. ಶಸ್ತನಾಗಿಸಣ ಅಧಿಕಾರವೂ ಇಸುವನನಿಗೆ ಉಪಾಸನೆ ರೂ 
ಅಶಕ್ತ ತೆ ಅಧಿಕಾರ ಹಿೀ*ನನಾಗಿ ಸಾಗಲಿ ಇರುವನನಿಗೆ ಪ್ರಶ ತ್ತಿ ಕತ ಹೀಗೆ 
ಎರಡು ವಿಧನಾವ ಉಪುಯಗಳು, ಮಾಂ ನಮಸ್ತುರು ಎಂಬಲ್ಲಿ ದೆ*ಹದ ಪ್ರಹ್ಹೀ ಭಾವ 
ಮಾತ್ರವೇ ಇದೆ ೇಸೃನಲ್ಲವು , RS ಸಹಿ ಸರವ; ಪ್ರಾಸ್ಯಪ್ರಾಶ್ರಿಗಾಗಿ 
ಅತನ) ಸರ್ಯಭರವನ್ನೂ ಇಟ್ಟ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಅನರಾಧಗಳ ಕ್ಷಮಾಸಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುತ್ತಾ ಇರುವ ಅಂತಃ "ಕರಣದಿತೇಷನನ್ನು ಸಣಚಿಸುವ ಸ್ರವೃತ್ತಿಯೆ.: ರು ಬ ಭಾಷವು, 
ಅತಿಮಾತ್ರ ಪ್ರಹ್ವೀಭಾವದಿಂದ ಹ ತನಗೆ ಸೇರಿನ ಸರ ವೂ “ಮನುನಾಥ ಯೆದಸಿ 
ಯೋಸ್ಕ್ಯಹಂ ಸಕಲಂ ತದ್ದಿತವೈನ ತ (ಆಳ. 1 ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ತನ್ನ ನಾಥನಾದ ಪರವ; ಪುರುಷನ ದೇ, ತನ್ನದ ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವು. ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು 
er ಸುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನನುಸ್ಠಿಸಿದುಎ೬ವರೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ನಿರತಿಶಯ ಫಲವನ್ನು 
ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-ಸಏವಂ ವರ್ತಮಾನಃ - ಮದ್ಭಕ್ತನಾಗಿ, ಮದ್ಯಾಜಿಯಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನಾರಾಧಿಸುವನಾಗಿ ನನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವ ಚಿತ್ತಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಹೀಗೆ ನನ್ನನ್ನೇ ನಿತ್ಯದಲ್ಲೂ 
ಉಪಾಸಿಸುವನಾದರೆ, ಮಾರೇ ವೈಹ್ಯಸಿ - ನನ್ನನ್ನೇ ಬಂದು ಸೇರುವಿ. ಹಚ್ಚು ತ್ಯಲ್ಣಿ-ಇದು 
ಸತ್ಯವು, ತೇ ಸ್ರತಿಜಾನೆ* ಎಂದರೆ ತವಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ ಕರೋಮಿ - ನಿನಗಾಗಿ ಸತ್ಯ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವೆನು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇದು ತನ್ನ ಸತ್ತ  ಸಜ್ವುಲ್ಪ ತೆಯನ್ನು ಹ 1 ಪ್ರಸನ್ನ ಜನ 
ರನ್ನು ರಸ್ತಿಸೊಣಾವೇ ತನ್ನ ಸತ್ಯಸಜ್ಬುಲ್ಪ ವ್ರ, ತನ್ನ ಸತ್ಯವ್ರ ತನೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಮಾತಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆ. ನೋಸಚ್ಛಂದನ Ha ನಿನ್ನನ್ನು ನಂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದುದಲ್ಲವು; 
ಭಕ್ತನ ವಿಪ`ನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ನನ್ನ ಸತ್ಯಸಂಕಲ್ಪವು ಎಂದಿಗೂ ಬತಕವಾಗುವದಿಬೂ 2 
ಭಾವವು; "ದೌ: ಪತೇತ್‌ ಸೃಥನೀ ತೀರೈೇತ್‌ ಹಿಮರ್ವಾ ಶಕಲೀ ಭವೇತ್‌ 1 ಶಷ್ಟೇ 
ತ್ಕೋಯನಿಧಿ: ಕೃಷ್ಣೇ ನಮೇ ನೋಘುಂ ವಚೋ ಭನೇತ್‌' ಎಂನಲ್ಲವೇ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಸತ್ಯ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಕೈಯನ್ನು ಮಾಡಿದುದು; ಒಂದು ವೇಳೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವಾದರೂ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಹೋಗ 
ಬಹು ಸ್ಥಿರವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭೂಮಿಯು ಒಂದು ವೇಕೆ ತಿ: ೪ಹೋಗಬಹುದು; 
ಹಾಗೆಯೇ "ಹೊಡ ದಾದಿ: ಹಿನಿನಕ ತವು ಒಂದು ವೇಳೆ ಚೂರುಚೂರಾ ಗಬಹುದು , 
ಸಮುದ್ರವಾದರೂ EEE ಓ, ದ್ರೌಸದಿಯೇ ನನ್ನ ಸತ್ಯಪ ್ರತಿಜ್ಞಾ ರೂಪವಾಕಾ. 
ದರೋ ಎಂದಿಗೂ ವರ್ಥವಾಗಲಾರದು ಎಂಬುದು ಶ್ಲೋಕ ಹ 5 ರುವ. (ಭಾಗ) 
ಈ ಮಾತು ಬಸೀ ಉಪ ಸಚ್ಚ ೦ದನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ವಂಚನೆಯನ್ನೆ ಸಗುವ ಮಾತಲ್ಲವು. ಏಕೆಂ 
ದರೆ ನೀನು ಪ್ರಿಯೋಸಿಮೇ ಎಂದು ಮಂಡ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನ್ರಿಯನನ್ನು ವನಂಚಿಸಬಹುದೋ 
ದುಷ ರನ್ನು ವಂಚಿಸಬಹುದು. ಅಸುರರನ್ನು ಮೋಹಿನೀ ಜನಂ ವಂಚಿಸಬಹುದು. 
ಭಸ್ಮಾಸುರನನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ ಅಭಿನಯಿಸಿ ಭಸ್ಮವಾಗುವಹಾಗೆ 
ವಂಚಿಸಬಹುದ;; ಯವನನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಓಡಿಹೋಗುವ ಮಾಡಿ ಮುಚುಕುಂದರು ಇರುವಲ್ಲಿಗೆ 
ಆಶನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಬರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ, ಆ ಮಹಾಭಾಗವತರು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿ ಆದ 


ಕ್ಲೋಕ ೬೫] *ಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೦೯ 


ಮಯ್ಯೆತಿ ಮಾತ್ರಾ ಪ್ರೀತಿರ್ವರ್ತತೇ; ಮಮಾಪಿ ತಸ್ಮಿನ್ನತಿಮಾತ್ರಾ ಪ್ರೀತಿರ್ಭವತಿ, 
ತದ್ದಿಯೋಗ ಮಸಹಮಾನೋ2ಹಂ ತಂ ಮಾಂ ಪ್ರಾಪಯುಾನಮಿ; ಅತಸ್ಸೃತ್ಯಮೇವ 
ಪ್ರತಿಚ್ಚಾತಂ “ಮಾಮೇ ವೈಸ್ಯಸಿ” ಇತಿ 1೬೫ 


ಎನ ಮಾವ ಯ ಇದಾರ ಹ್‌ ಸ ಇಳ po ಆರಾ ಜಾ... ಆವ... 





ರ, 


ರಿಂದ ಆಸುರನು ಚಸ್ಮವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ವಂಚಿಸಬಹುದು. ಪ್ರಿಯರಾದ ದ್ರೌಪದಿ, ಪಾಂಡ 
ವರು., ಅಕ್ರೂರ, ಉದ ವ, ನಿಭೀಷಣ, ಆಂಜನೇಯ ಸುಗ್ರಿವಾದಿಗಳನ್ನು ನಂಚಿಸುವರೋಳಿ 
ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವು. ಆಯುದರಿಂದೆ ನೋಪಚ್ಛೆಂದನ ಮಾತ್ರಂ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಅದೇನು 
ನನ್ನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಅಂತಹ ಸತ್ಯಸ್ರಕಿಚ್ಲೆ೧ಖು ಎಂದೇನಾಜರಣ ಕೇಳುತ್ತೀಯೋ, ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ ಕೇಳು - ಯತಸ್ಸಂ ಪ್ರಿಯೋಸಿಮೇ - ಯಾವಕುರಣದಿಂದ ನೀನು ನನಗೆ ಶರಣಾಗತ 
ನಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಮೋಕ್ಟಾರ್ಥಿಯಾಗಿರುವ ನರಿಂದ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರಿಯನಾಗಿಜೆಯೋ, ಆ 
ಕಾರಣದಿಂದ ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು; ಪ್ರಿಯೋಹಿ ಜ್ಞಾನಿನೋ್ಯರ್ಥ ಮಹಂ 
ಸಚ ಮಮನ ಪ್ರಿಯ ಇತಿ ಪೂರ್ರಮೇವೊ'ಕ್ತಂ-ಎಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಜ್ಞಾನಿ ಷ್ಟು ಪ್ರಿಯನು 
ನನಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ ಯಷ್ಟೇ, ಇ ನರಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಯಸ್ಯ - ಯಾವ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗೆ, ಮಯಿ - ನನ್ನ ಆಯೇ, ಆತಿಮಾತ್ರಾ ಪ್ರೀತಿರೃರ್ತತೇ - ನಿರತಿ 
ಶಯವಾದ ಪ್ರೀತಿಯು ಇರುತ್ತದೋ, ತರ್ಸ್ಮಿ - ಅಂತಹ ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಷ್ಟನಾದ ಜ್ಞಾನಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಮಾಪಿ - ನನಗೂ ಕೂಡ, ಅತಿಮಾತ್ರ ಪ್ರೀತಿರ್ಭವತಿ - ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ತದ್ವಿಯೊಗಂ - ಅಂತಹ ಪ್ರಿಯನಾದ ಪ್ರಪನ್ನನ ವಿಶ್ಲೇಷವನ್ನು' 
ಅಗಲಿರುವಿಕೆಯನ್ನು, ಅಸಹನೂನಃ - ಸಹಿಸದವನಾಗ್ಯಿ ತೆಂ. ಅಂತವನನ್ನು, ಮಾಂ ಪ್ರಾಪೆ 
ಯಾಮಿ - ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ ಮೊಡುನೆನು ; ನನ್ನ ಸಾಯು ನನ್ನು 
ಹೊಂದುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನೆಂಬ ತಾತ್ರರ್ಯವು. ತೆ೭೭- ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ಸತ್ಯಮೇವ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಕಂ ಮಾಮೇವೈಸ್ಯಸಿ "ಇತಿ ನನ್ನನ್ನೇ ನೀನು ಹೊಂದುವಿ ಎಂದು ಪ್ರತಿಡ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದುದು ಸತ್ಯವು 

ಮಾಮೇವೈ ಸ್ಯಸಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದಿರುತ್ತದೆ, ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾಪ್ಯನಾಗಿ 
ಹೊಂದುನಿ ಎಂದು ಹೇಳುವವನು, ಶ್ರೀ ಭಗವಃನುನಾಚ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ 
ಲಕ್ಷಿ ಬ ಯುಕ್ತ ವಾಸುದೇನನ್ನೇ- aಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಶಬ್ದವೂ ಭಗವಚ್ಛಬ್ದವೂ ಎರಡೂ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥ 
ವುಳ್ಳನೇ, ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರಾಪಕದೆಶೆ ಯಲ್ಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿ"ಯುಕ್ತನಾಗಿಯೇ ಇವನು. ಪುರುಷಸೂಕ್ತ 
ದಲ್ಲೂ ಈ ಭಗವಂತನು ಯಾರು ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನೆಂಣೂ ಆತನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಯುಕ್ತನೆಂದೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ದಿವೃ ವೈಕುಂಠನಲ್ಲಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸುತ್ತನುದ. ವಾಸುದೇವನೇ ಪರಮ 
ಪ್ರುಸ್ಕನೆಂಬದನ್ನೂ ತ್ರಿಳೆ ಸುಶಕೃದ್ದು. ಆವು» ಎಂಬ ಸ್ರಯೋಗವಎಲ್ಲದೆ ನಣನೇನ ಎಂದು 
ಏಕನಚನನಿರುವಾಗ, ಲಕ್ಷಿ ಯುಕ್ತನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಹೆ'ಗೆ? ಎಂದರೆ ನಾರಾಯಣನೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಇ-ುವದರಿಂದ ಸನ್ನಿಯೋಗ ಶಿಷ್ಟನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ 
ವಿಶೇಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಅದರೊಂದಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೇರಿರುವ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಹೇಳ 
ದಂಠಾಯಿತು. ಶ್ರುತಿಯು “ಸ್ವ್ರಧಯಾತದೇಕೆಂ” “ಶ್ರದ್ರಯಾ ದೇವೋ ದೇವತ್ತ್ವಮಕ್ನುತೇ? 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರೊ ಮಿಕ್ಕ ಅನೇಕಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟನೇ ವಿನಾ ಈ ಸನ್ನಿಯೋಗ ಶಿಷ್ಟ ನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಪರಮವುರುಷನೊಬ್ಬನೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನೇ 
ವಿನಾ, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಬೇರೆಯಾಗಿ ತದಂತರ್ಭಭಾನಾತ್ತ್ವಂ ನಪೃಥಗ ಭಿದತ್ತೇಶ್ರುತಿ. 
ರಪಿ (ಫಿಸರಾ.ಶ್ರೀಗುಣ) ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಕಾರ ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವಿಲ್ಲವು. ಆದರೆ ಪರಾಶರ 


೨೫೧೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೫ 


ವ್ಯಾಸ ಶುಕ 27 ಶತಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಐಕಕಂಠ್ಯದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಯಾವಾಗಲೂ ಪತಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಯೇ ಇರುತ್ತಾಳೆಂಬದು ಈ ಮುಂದಿನ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು -- 
“ನಿತ್ಯೈಸೈಷಾಜಗನ್ಮಾತಾ ನಿಷ್ಣೋಶ್ಶ್ರ್ರೀರನಹಪಾಯಿನೀ!ಯಥಾಸರ್ವಗತೋ ವಿಸ್ಣುಸ್ತಥೈ 
ನೇಯ ಂದ್ವಿ ಚೋತ್ತಮ” ರಿ. ಪು.೧.೮. ೧. "ಅರ್ಥೊ  'ಷ್ಣು ರಿಯೆಂ ವಾಣೀ? ವಿ. ಪ್ರು 
ರಾಘ ನಶ್ಶೇ ಭನೇತಶ್ಸೀಶಾ ರುಕ್ಮಿಣೀ ಕೃಷ್ಣಜನ್ಮನೀ | ಅನ್ಯೇಸುಚಾವ ತಾರೇಷು ವಿಷ್ಣೋ 
ರೇಷಾನ ಪಾಂಯಿನೀ (ನಿ. ಪು.೧. ಆ) ,ಮಾಮೇಕಂಚ ಶ್ರಿಯಾಯುಕ್ತಂ ಭಕ್ತಿ 
ಯುಕ್ತೋನರೋತ್ತಮ8 1 ದ್ವಯೇನ ಮನ್ತರತ್ತೇನ ಮತ್ತಿ ಯೇಣ ಭಜೀತ್ಸದಾ! 
ಅಚಿರಾ ತ್ಮತ್ಸೆ ಸಾದೇನ ಮಲ್ಲೋಕಂ1ತ ಸ ಗಚ್ಚತಿ.1(ಸದ್ಮಪ್ರರಾಣ) ನಿದ್ಯಾಸಹಾಯರ್ನಾ 
ದೆ'ವೋನಿಷ್ಟಕ್ಸೇನೋ ಹರಿಃಪ್ರಭುಃ (ಮೋಕ್ತ ದರ್ಮ) ಇಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾ ಎಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ? 
“ಏಕಾಕೀ ನಿದ್ಯಯಾಸಾರ್ಧಂ ಸಿಹರಿಷ್ಕೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ (ತತೊ:ಭೂಯೋ ಜಗತ್ಸ ಸ್ವಿಂ 
ಕೆರಿಸ್ಕಾನಾಹ ವಿದ್ಯಯಾ (ಭಾರ. ಮೊಃಕ್ಷಥನ್ಮ ) ಅನನ್ಯಾ ರಾಘುವೇಣಾಹಂ ಭಾಸ್ಫರೇಣ 
ಪ್ರಭಾಯಥಾ (ರಾಮಾ ಸುಂ. ಸೀತಾವಾಕ್ಯ) “೫ ಹಧಗ್ಮಚರೀತವ” (ರ: ಬಾ “ಅನ 
ನ್ಯಾಹಿ ಮಯಾಸೀತಾ ಭಾಸ್ಕರೇಣ ಸ್ರಭ್ಭಯಥಾ (ರಾ, ಶ್ರೀ ರಾಮೋಕ್ತಿ?) ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಮಾಮೆವೈಷ್ಯೆಸಿ ಎಂಬ ಅಸ್ಮಚ್ಛಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಯ್ಯ 
ಅಂತರ್ಗತವೆಂದು ಭಾವಿಸತಳ್ನದು. ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವದ ಉಸ.ೇರಸೂ ಹಾಗೆಯೇ. ಮಕಾರ 
ವಾಚ್ಸನಾದ ಜಿ:ವನು ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ನಿಷ್ಣುನಿಗೂ ಊಕಾರವಾಚ್ಕಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ಶೇಷ 
ಭೂತನೆಂಬುದು ; ಆಗ,3॥ ಪ್ರಯ.ಯೌರಂಾವ ಃ ಸೀತಮಥ್ಯೇಸುಮಧ್ಯಮಾ | ಪೃಷ್ಠ 
ತಸ್ತು ಧನುಷ್ಪುಣಿ ರ್ಲಕ್ಷ್ಮಣೋ ನ.ಜಗಾಮ ಹ ಎಂಬ ಅರ್ಧಗರ್ಯತನಾನ ಮಹರ್ಷಿಯ 
ಉಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧೇಯವು, ಆದ.ದರಿ೧ ಮಾನವೇ ವೈಷ್ಯಸಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಾಂ" 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಯುಕ್ತನಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಏಷ್ಯ ಸಿ - ಹೊಂದುವ ಎಂಬರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವು. ಈ ಸನ್ನಿ 
ಯೋಗ ತಿಸ್ಟನ್ಯಾ ವನ್ನನುಸರಿಸಿಯೇ, ಸ್ಕಾನಿಯು. ೩ ಚ ಅಧ್ಯಾ ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಪ 
ಗುಣ, ವಿಭೂತೈ ಶ್ವಠ್ಯಗಳಿನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಾಗ ತನಗ ಆವಿನಾ ಭೂತಉದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ತಮ್ಮ 
ಹಾಗೆಯೇ ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿ ಎಂದು ಪೃಢೆಕ್ಟುಗಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು, ಆರರೆಣಿಂ 
ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ರಮ್ಮ ಮಹಟ್ತಾಗಣ ಐಶ ರೃಕ್ತೆ ಸೇರಿನವಳೆಂದು *ಕೀರ್ತಿಶ್ರ್ರೀರ್ತಾಕ್ಸೆ 
ನಾರೀಣಾಂ? (೩೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅವತಾರ ದೆಕೆಯ ಮಾಹಾತ್ಮೆಯನ್ನು ವಿಶದೀಕರಿಸ.ತ್ಕಾರೆ 
ಅನತ:ರಿಕೆಯು. (೧) ತಾನು ಶಕ ನೆಂದು ಆಜ ೯ನನ. ಭಾವಿಸಿದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗಾಂಗಕ 
ವಾದ ಉಪಾಸನೋಪಾ ವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಲಿ, ಹಾಗೆಯೇ 37ಂಗವಾದ ಧರ್ಮಯುದ್ಧ ವನ್ನು 
ಮಾಡಲಿ ಎಂದು ೯ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ೧೧ನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ದ 
ಕೊನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿದ ಗೀತಾಸಾರಭೂತಾರ್ಥವನ್ನೂ ಹಿ೦ದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಸಹ 
ನಿಗನುನದಲ್ಲಿ ಹೇಳದರು; ಆದರೆ ಈ ಉಪಾಸನ ರೂಪ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಚಿತ್ತೆ ಪಕಾಗ್ರತೆಯು 
ಬೇಕು. ಅದು ತನ್ನಿಂದ ಸ:ಧ್ಯವಿಲ್ಲವೇ ಎಂದು ನೇಕ ಕಡೆ ಶಿಳಸಿರುತ್ತಾನೆ. “ಚಂಚಲಂ ಹಿ 
ಮನಃಕೃಷ್ಣ (೬. ೩೪) ಎಂದು ಪ್ರಥಮನ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಅನಂತರ ೧೧ ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕೇನಲ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಮುಕ್ತಿ ದಾಯಕವಲ್ಲವು ; ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇೀ 
ತನ್ನನ್ನುಬಂದು ಸೇರಬಹುದೆಂದು “ಭಕ್ತಾ ತ್ವನನ್ಮ ಯಾಶಕ್ಕ: ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಲು ; 
ಹಾಗೆ ಚಿತ್ತ ಕಾಗ್ರತೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಅಕ್ಷರ ಮವ್ಯಕ್ತೋ ಪಾಸನೆ ಸನ್ನು ಮಾಡಲೇ ಎಂದು 
ಅರ್ಜುನನು ಕೇಳಲು, ಅದು ಬೇಡ; ನನ್ನನ್ನೇ ಸಾಕ್ಟಾತ್ತಾಗಿ ಉಪಾಸಿಗು. ನೀನು ಚಿತ್ತ 
ಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಕಷ್ಟವೆಂದಲ್ಲವೇ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸದೆ, ಹಾಗೆ ಚಿತ್ತೈ ಕಾಗ್ರತೆಯುಂಟಾ 


ಕೋಕ ೬೬) ಅಷ್ಟಾ ದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೧೧ 


ಮೂ. ಸರ್ವಧರ್ರ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಮಾಮೇಕಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜ 
ಆಹಂತ್ಚು ಸರ್ವಸಾಪೇಭ್ಯೋ ನೋಕ್ಷಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಮಾಶುಚಃ | ೬೬ ॥ 








ಗಲು ಸಾಧನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು ಎಂದು “ಅಥ ಚಿತ್ತಂ ಸಮಾಧಾತುಂನಕಕ್ಕೋಸಷಿ 
ಮಯಿಸ್ಮಿರರ್ಮ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಕೃಪಾನಿಧಿ ಮೂರು ವಿಧ ಸಾಧನವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಪುನಃ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನ್ನೇ ಉನಸಿಸು ಎಂದ ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಯಾವಾಗ ಸುಮ್ಮ 
ನಾದರೋ, ಆಗ ಈ ಗುರೂಪಾಯನನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಲು ತನಗೆ ಚಿತ್ತ ಚಾಂಚಲ್ಯದಿಂದ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲನೇ; ತನ್ನ ಪಾಸೆರಾಶಿಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ಎಂಡು ಅರ್ಜುನನು ಶೋರಕಿಸು. 
ತ್ತಾನೆ. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಕೃಪಾಜಲನಿಧಿಯು ನಿನ್ನ ಸರ್ವಪಾನಗಳೂ ತೊಲಗುವ ಲಘೂಪಾಯ 
ವಾದ ಸರೈರೂ ಅನುಷಿ ಸಬಹುದಾದ ಶ: ಣಾಗತಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಸಿ ಮಾಶ ಚೆ: ಶೋಕಿಸಬೇಡ 
ವೆಂದು ಸಮಾಧ:ನಮಾಡುತ್ತಾರಿ ಹೀಗೆ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗುರೂಪಾಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಲಘೂಪಾಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 

(೨) ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿವರ್ಣದವರಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅಧಿಕಾರವುಳ್ಳ ಮತ್ತು 
ಉಪಾಸನೆಗೆ ಶಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೆ ಸಾಧನದ ಉಪಾಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಈ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಾ: ರೋ ಹಾಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ತಿ.ವರ್ಣದವರಿಗೂ ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರಚಂಡಾಲರೇ ಮೊದ 

ಇದ ಸರ್ರರೊ ಅನುಪ್ಪಿಸಬಹುದಾದ ಸುಲಭೋಪಾಯವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ಹಿಂದಿನ ಗುರೂಪ:ಯದಿಂದಲೂ ಸರ್ರಸಾಸಬಿಡಗಡೆಯ ಉಂಬಾಗುವದರಿಂದ ಈ 
ಶ್ಲೋಕವು ಈ ಎರಡು ವಿಧ ಉಪಾಯೆಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸವ ಹಾಗೆ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಎರಡು ವಿಧ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಉಪಾಸನವನ್ನು ಈ ೧೮ :ಧ್ವಾಯಗಳಿಂದ ಉಪಪಾದಿಸ್ಕಿ ಶರಣಾಗತಿಯ ನಿಷ್ಮೆಯನ್ನು 
ಒಂದು ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಕ್ಟೊಕವದಿಂದ ಹೇಳಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬಹೆ"ದೋ ? ಅದರ ಸ್ವರೂಪದೆಂತಾದು ? 
ಸೇಣೆ ಅನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಟ ಸ್ತು ? ಅದಕ್ಕೆ ಆಂಗಗಳಾವುವ್ರ? ಇತ್ಯಾದಿ ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಉಪ 
ದೇಶಿಸಬೇಡವೆ” ಎಂಬ ಆಕ್ಷೇನಣೆ ಆಂದರೈ, ಈಗ ಯುದ್ಧಕಾಲವಾಗಿ ಅವಕ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಮಯ 
ವಿಲ್ಲವು. ಅರ್ಜುನನ ಆರಯನೆ*ನೆಂದರೆ ಪಾಸಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗುವ ಸುಲಭೋಪಾಯವುಂಟೋ? 
ಉಪಾಸನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲದಿರುವ.ಗ ತನಗೂ ತನ್ನಂತಹ ಅಶಕ್ತರಿಗೆ ಗತಿಯೇನು? ಎಂದು 
ಶೋಕಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಸುಲಭ ಮಾರ್ಗ ಉಂಟು ಎಂದ. ಯಾವಾಗ ಅಭಯಪ್ರದಾನ ಮಾಡಿ 
ದರೋ ಅಗ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ತನಗಿದ್ದ ಮೋಹವು ತೊಲಗಿತು, ಕೆರಿಷ್ಟೇ ವಚನಂ ಶವ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಗಾಂಡೀವವನ್ನು ಪುನಃ ತೆಗೆಣುಕ್ಟೆಂಡು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ, ಹೀಗಿ*ಗ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೂ 
ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಟೂ ಸಂಗತಿಯು, 

ಮನಾಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಸರೃಧರ್ರ್ವಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ - ನೋಕ್ತಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಾಧನಭೂತವಾದ 
ವೆಂದು ಈಗ ನಾನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಕಸ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಕಷ್ಟವಾದರೆ ಕೇವಲ ಕರ್ಮಯೋಗ ಭಕ್ತಯೋಗಗಳ ಅನುಷ್ಕಾನ 
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ಣೆ 
ದಲ್ಲಿ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳದ ಹ.ಗೆ ತರ್ರತ್ತ ಮ ನುತೆ ಫಲಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವ:ಗಿ ತ್ಯಾ ಗಮಾಡಿದವ 
ನ:ಗ್ಕಿ ಮಾನೇಕೆಂ - ಅನ್ಯದೇವತಾ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಮಯಳಾಗಿ 


ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರ.ತ್ತಿರುವ ಲಫ್ರ್ಯೀಯಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ನನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನೇ, ಶರಣಂ 
ಉಪಾಯವನ್ನಾಗಿ ಸಿದ್ಧೊಪಾಯನನ್ನಾಗಿ, ವ್ರಜ - ಸೊಂದು ; ಎಂದರೆ ನಾನೇ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ 
ಉಪಾಯನರೆಂದೂ ನಾನೇ ಪ್ರಾಸೃನೂ ಎಂದೂ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡು. ಅಹಂ - ಭಕ್ತಾ ಭೀಷ್ಟ 


೨೫೧೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದೇ ಕಂಕಣಬದ್ಧ ನಾಗಿಯೂ, ಅವರುಗಳಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತ ದಯಾ ವಾತ್ಸ 
ದಿಗೆಳೆಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನಾನು, ತ್ತಾ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾನಿ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು, ಸರ್ವ ಪಾಪೇಭ್ಯಃ — ಸ ಸಂಚಿತಗಳಾದ ಸರ್ರಪಾಪ 
ಗಳಿಂದ, ಇವುಗಳಲ್ಲೇ ಪುಣ್ಯಗಳೂ ಸೇರಿದವು ಮೋಕ್ಷಯಿಷ್ಯಾವಿ: - ಬಿಡುಸುವೆನ್ಶ್ಕುಮಾಶುಚಃ 
ಅಳಬೇಡನವೈ ಯ್ಯಾ ಎಂಬರ್ಥವು, ಯಾವಾಗ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಗುಹ್ಯ ತಮವಾದ ಪರಮ ಹಿತೋಪ 
ದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿಂತರೋ, ಅಗ ಅರ್ಜುನನು ಹರ್ಷಚಿತ್ರವಾಗಿರಬೇಕಾಗಿತ್ತು, ಆದರೆ ಈ 
ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಅಗ:ಧ ಶೋಕ ಉಂಬಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ಇದನ್ನು ಸರ್ವಜ್ಞರ:ದ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರು ತಿಳಿದವರಾಗಿ ಆತನಿಗಿದ ಮನಸ್ಸಿನ ಖೇದವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿರುತ್ತಾ 
ರೆಂಬುದು ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಅದರೆ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ 
ಖೇದವೆಂದು ನಿನುರ್ಶಿಸತಕ್ಕದ್ದಾ ಗಿರುತ್ತದೆ. ಭೀಷ್ಮದ್ರೊಣಾದಿ ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಾಕೆ 
ಎಂಬ ಖೇದವೇ? ಎಂದರೆ ಅದು ಹಂದೆಯೇ NS ಏಕೆಂದರೆ ಸರ್ವಪಾಪ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಸುವೆನು ಅಳಬೇಡನೆಂಬ ಉತ್ತರವು ಸಮಂಜಸವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಪುನಃ ವಿಶ್ವ 
ರೂಪಕಾಲದಲ್ಲೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ವೃಥೆ ಎಂದಾಯಿತು, ಅನ್ನು "ಮಾತೇವ್ಯಥಾ” ಎಂದು 
(೧೧ - ೪೯) ಅಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಪುನಃ ದೈವಾಸುರವಿಭಾಗವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ದಾಗ ಶಾನು ಏನಾದರೂ ಆಸುರ ಸ್ಪಭಾವನೋ ಎಂಬ ಶಂಕಾಪಂದ ಪುನಃ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಶೋಕ 
ಉಂಟಾಯಿತು ; ಆ ಶೋಕನನ್ನು “ಮಾಶ.ಚಸ್ಸಂಪದಂ ದೈವೀ ಮಭಿಜಾಶೋಸಿ ಪಾಂಡವ 
ಎಂದು (೧೬. ೫) ಹೇಳಿ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಆ ಕೋಕಗಳು 
ಯಾವುವೂ ಅಲ್ಲವು. ಇನ್ನು ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ಸರ್ರಪಾಸೇಭ್ಯೋ ಮೋಕ್ಷ ಯಿಷ್ಯಾವಿ.- 
ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಿಸುವೆನ್ನು ಅಳಬೇಡನೆಂದರೆ, ಆತನಿಗೆ ಶೋಕವು, ಅನಾದಿಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ಸಂಚಿತವಾದ ಪಾಪಸಮೂಹನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗ:ವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದಾಗಿಯೇ 
ಸೋಕವು ಹೀಗೆ ತಾವು ಉಸದೇಶಿಸಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಚಾಟು ಪ್ರತಿ 
ಬಂಧಕಗಳ ದ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ತೊ-ಸುತ್ತವೆ. ಕರ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಫಲಕರ್ತೃತ್ವ ಮಮತೆಗಳನ್ನು 
ತೊರೆದು ಸಮಸ್ತವೂ ತಾನೂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸೃಕವೆಂಬ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಂದಿ, ತಾನು ಶರೀರಕ್ಕೆ ಂತಲೂ 
ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಸಮಸ್ತ ಹತ ರ್ರವ್ಯಗಳಾದ ನಿತ್ಯನೈ - ಶ್ರಿ ಕಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಸಮರಿ ದ್ರಿಸುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ಆತ್ಮ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಪಾರವ್ರ ಲಭಿಸಿ, ಉಪಾ 
ಯಾನುಷ್ಕಾ ನವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ ; ಅದನ್ನು ಇಂದಿನ ಶ್ಲೊ (ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರೀತಿಯಲ್ಲ ಅನುಸ್ಮಿಸಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಫಲಕರ್ತ ಶ್ವ ಮದ ಇ ತ್ಯಾಗ ಪೂರ್ತ ಕವಾಗಿ ಪಂಮಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಸಿಸ ಸುತ್ತಾ 
ಬಂದರೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಅಂಗ ಶರ್ರ ೨ನ್ನು "ಮಾಡಿದರ, ಮಿಕ್ಸ್‌ ಸಮಸ್ತ ಪುಣ್ಯಪ: ಸಗಳೂ ತೊ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾತ ರ ಲ. ನರವ, ಭಕ್ತಿಯೊಂದಿಗೆ ಮೊಃ ್ಷಷ್ರಾ ಪಿಯು ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ತು. 
ಹಿಂದೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಧರ್ರ್ಮಾಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿ 
ಸಮಸ್ತಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಸಾಕಿ ತ್ರಿಕ ತ್ಲಾಗ ಪೂರ್ಟಕ ಪರಮಪುರ:ಷನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಬಹುದೆಂದು ಅರ್ಥವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ವತು. ಆದರೆ ಇನ್ನೊ ದು ಬಹು ಅರ್ಥವೂ ಸೂ ರಸವು. ಹೇಗೆಂದರೆ-- ಅರ್ಜುನ 
ನಿಗೆ Fe ಪಾಪಗಳ Mo EE ಬಿಡುಗಡೆಯು ಹೇಗೆ? ಎಂಬ ವಿಷಯವಾದು 
ದೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. ಇದಕ್ಕೆ “ಕಥೇನ ಶರಣಂಗಚ್ಛ ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಂಗ ಶರಣಾ 
ಗತಿಯನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿ ಸಮಸ್ತ ಅನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಲಭಿಸು 
ತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ನಂತರವೂ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ ಕಳೆಯುನ ಬಗೆ ಹೇಗೆ 9 ಹ ಅರ್ಜುನನು 


ಶ್ಲೋಕ ೬೬] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೧೩. 


ಶೋಕಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದರೆ ನಾವು ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಊಹಿಸಬೇಕು ದ ವಿಷಯವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂಗ ಶರಣಾಗತಿಯೊಂದಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿ ಪರಂಪಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ಚಿತ್ತೈಕಾಗೃತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವದು ಕಷ್ಟವೇ; ಆ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಪಾಪಗಳ 
ನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಒಂದೊಂದು ಆಸರಾಧಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವೇನೋ 
ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಪೂಸಗಲನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳೋಣವೆಂದರೆ ಈ ಜನ್ಮದ ಪಾಪಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುನದಕ್ಕೆ ಪುರುಷಾಯಸ್ಸು ಸಾಲದು್‌ಯದ್ದೆ ಹ್ಮಳೆಲ್ಪನಿಯತಾನುಭವೇಪ್ಯ 
ನಾಶ್ಯಮ”” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಬ ಹಕಲ್ಪದವರೆಗೂ ಅನುಭವಿಸಿದರೂ ನಾಶವಾಗ 
ದಷ್ಟು ಪಾಪಗಳಿವೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸಂಚಿತ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳು ಲೆಖ್ಬ ಕೂಡ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಬಹಳವಾಗಿರುವಾಗ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವೆಂಬ ಶೋಕವು ಅರ್ಜುನ 
ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿತ್ತೆಂದೇ - ಊಹಿಸಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ... ಪಾಪಸಮೂಹಗಳಿರುವಾಗ, ಎಷ್ಟು 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟುಕಾಲ ಮಾಡಿದರೂ ಮುಗಿಯುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ, ನನ್ನ ಗತಿ ಹೇಗೆ 
ಎಂಬದಾಗಿ ಶೋಕವು. ತನ್ಸಿವಾರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ-- ಸರ್ವಧರ್ಮ್ಮಾ 
ನೀನು ಮಾಡಿರುವ ಅನೇಕ ಮಹಾಪರಾಧಗಳಿಗೂ ವಿಧಿಸಿರುವ ಸರ್ರಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ರೂಸಕರ 
ಗಳನ್ನೂ,ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ- ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು, ಮಾಮೇಕಂ ಶರಣಂವ್ರಜ-ನನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಉಪಾಯವನ್ನಾಗಿ 
ವರಿಸು. ಹೀಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಯಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು, ಸರ್ವಸಾಪೇಘ್ಯೋ 
ಮೋಕ್ತಯಿಷ್ಯ್ಕಾಮಿ - ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಿಸುವೆನು, ಮಾಶುಚಃ - ಅಳಬೇಡ. ಹೀಗೆ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಶರಣಾಗತಿಯೇ ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರಾದಿ ಎಲ್ಲಾ ಅಧಿಕಾರಿವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಸರ್ವಪಾಥ 
ಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತರೂಪವಾದುದು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಒಂದೊಂದು ವ್ಯಾಧಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಔಷಧಿಗಳುಂಟು, ಅದಕೆ ಕುಪ್ರೀ ಮಾತ್ರೆಯು ಸರ್ವ ವ್ಯಾಧಿಗಳಿಗೂ ಹೇಗೆ ಭೇಷಜವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಶರಣಾಗತಿಯ ಎ:ಬ ಭಾವವು. ಒಂದೊಂದು ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು 
ಬೇರೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ಉಂಟು, ಆನರೆ ಶರಣಾಗತಿಯು ಸರ್ವಾಪರಾಧಗಳಿಗೂ ಒಂದೇ ಸಲ 
ಪ್ರಾಯಸಶ್ಚಿಕ್ತವೆಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿಸವ್ರ. ಈ ಎರಡನೆಯ ಯೋಜನೆಯಿಂದ ಒಂದು ವಿಶೇ 
ಷಾರ್ಥವು ತೊರಿಬರುತ್ತದೆ. ಆರ್ಜುನನು ತನಗೆ ಪಾಸ ನಿವಾರಣೆಗೊಸ್ಕ €ವಾಗಿ ಪರಮಪುರುಷ 
ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಸಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ತತ್ಪಿದ್ದಿ ಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಖಾನ ಯಾವ ಬ್ರನನ್ನನೂ ಯಾನ ಯಾವ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿ ಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಪರಮಪುರುಷನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ರರಣಾಗತಿಯನ್ನನುಷ್ಠ್ಟಿಸಿದರೂ ಆತನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಚತುರ್ವಿ 

ಪುರೆಷಾರ್ಥಗಳೊ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬುದ. ವಿರ್ರಟ್ಟತು. ಇದೇ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಪದನ, ಭರ 
ನ್ಯಾಸ, ಸ್ತಶಂತ್ರ ಪ್ರಪಶ್ತಿ, ಆತ್ಮನಿಕ್ಷೇಶವೇಮೊದಲ:ದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು 
ತ್ರಜಿ. ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಹೇಗೆ ಉಪ:ಯವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ರಸತ್ತಿಯೂ ಉಪಾಯವು. ಇದು 
ಐದು ಅಜ್ಞ ಗಳಿಂದಲೂ ಒಂದು ಅಂಗಿಯಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸಕೃದನುಷ್ಠೇಯವಾದ ಲಘೂ 
ಪಾಯವು. ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಕರ್ಮಯೋಗಾದ್ಯನುಷ್ಠ್ಕಾನಗಳಿಂದ ಅನುಗೃಹೀತವಾಗಿ ಯಾವ 
ಚ್ಹೇವವೂ ೬ನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಕದ್ದುಗಿರುವದರಿಂದ ಗುರೂಪಾ ಇವು. ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ತನಾದವ 
ನಗೆ ಈ ಲಘೂ ಗಾಯವು ತೈತ್ತರೀಯ, ಕಠ, ಮುಂಡಕ ಶ್ರೇತಾಶ್ವತರ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ೨ 
ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾ ಸುಣ, ಸಾಂಚರಾಶ್ರ, ಶ್ರೀಮದ್ಭುಗವತ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತ ಪದ್ಮಪುರಾಣಾದಿಗಳ 
ಲ್ಲೂ ಇನ್ನೂ ಇತರ ಸಂಹಿತೆ ಸ್ಮ್ರೃತಿಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವು, ಇವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಜ್ಞಾನಾಸೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವರು ಶ್ರಿದೇಶಿಕರವರ ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾಂದ, ಸರಿಕರ ವಿಭಾಗ ಉಪಾಯ ವಿಭಾ 
ಗಾಧಿಕಾರ ಮೊದಲು ನಾಲ್ಕು ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ಸರಾಂಬರಿಸಬಹುದು.ದಾಸನು ಬರೆದಿರುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 

೧೧೧ 


೨೫೧೪ ತ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ನದ ಪುಟಗಳು (೮೫೨ - ೧೧೩೧ ಪುಟಗಳು.) ಹೀಗೆ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲೂ ಎರಡುವಿಧ ಉಪಾಯ 
ಗಳೂ ಉಪಪಾದಿತವು. ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ತಾನ ಶ್ವಾಂಸೃಪನ್ನಂ” ಎಂದು 
ಜ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಜ್ಞಾ ಇತ ಆಶ್ರಯ ಸರುವಡೇ ಸ ಸ್ರನದನವು ; ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ. ಸೂಚಿತವು. 
ಹೀಗೆ ತ್ರಿವರ್ಗಗಳ ಪ್ರಾಪಿ ಹ ಹಾಗೆಯೇ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ ಸಹ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು 
ಆ ನ ತರದು “ಭಕ್ತಾ ಪರಮಯಾ ವಾಸಿ ಪ ಿಪತ್ಯಾವಾ ಮಹಾಮತೇ 
ಸ)ಪ್ಯೋಹಂ ನಾನೃಥಾ ಪ್ರಾಪ್ಫೋ ಮಮಳ್ಳೈಜ್ಯರ್ಯ ಅಿಪ್ರಭಿಃ”ಎಂಬೀ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದವ್ಯಕ್ತ 
ವು. ಇದು ಹೀ ಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ಗೂಢಾರ್ಥವುಳ್ಳ ಶ್ಲೋಕವಾದುದರಿಂದಲೇ ಇದಕ್ಕೆ ತಾಚೆ 
ಶ್ಲೋಕವೆಂಬ ಹೆಸರು ಇದಕ್ಕೆ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕವೆಂಬ ಹೆಸರು ಏತಕ್ಕೆ ? ಬ (೧) ಗೀತಾ 
ಕೊನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯ ಶ್ಲೋಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ಯವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಹೊಂದಿಸುವ 
ಸ ಪ್ರೋತ್ತ ಎಸ್ಟ ಉಪಾಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ನದರಿಂದಾಗಲಿ IA ಮುಕಿ ಕ್ಲಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಉಪಾ 
ಸನ ಅಥವಾ ಭಕ್ತಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ತನಾದವನಿಗೆ ಕೊನೆಯ ಉಪಾಯವಿದು ಎಂದ್ಳೃ 
ಅಹಿರ್ಬುದ್ದ್ಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ “ಯೆದ್ಯೇನ ಕಾಮಕಾಮೇನ ನ ಸಾಧ್ಯಂ ಸಾಧನಾಂತರೈಃ | ತೇನ 
ತೇನಾಸ್ಯತೇ ತತ್ತರ್ತನ್ನ್ಯಾಸೇನೈವ ಮಹಾಮುನೇ*ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಾಗಲಿ(೩) ಚರಮ 
ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ.ಲಭವಾಗಿ ಸ.ಕರವಾ।: ಸರ್ವೋತೃ ಷ್ಟ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಉಪಾಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸು 
ವನರಿಂದಾಗಲಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಇದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯನ್ನೈಲ್ಲಾ ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕಾದರೆ ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ತದೇಶಿಕರವರು ಬರೆದಿರುವ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕಾಧಿಕಾರೂನ್ನು ಸರಾಂಬರಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ, ಆದರೂ ಸಾಧ್ಯ ವಾದಮಟ್ಟಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಡಗಿರುವ ಸ್ವಾರಸ್ಯಗಳು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ 
ತ್ರೀ ಷಾ ಭಾಷ್ಯ ಸಸ ಫಾ ರ )ಡುವುವು. 
ಪ್ರಪದನ ವಿಷ Ke ಗಿ ಈಶ್ಲೊ (ಕವನ್ನು Ken ಹೇಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಈ 
ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೆಳೆತಕ್ಟದ್ದೆಂ`ರೆ- ಸ ಧರ್ಮಾ! ೯ಸರಿಕ್ಯಜ್ಯ - ಭಗವತ್ತ್ರಾಸ್ತಿ ಗೆ ಉಪಾಯಗಳು ಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರರತ್ತಿಗಳೆ.ಡೇ ಯಾನುದರಿಂದೆ ೫ ೫೫. ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗ ಆವಶೃಕಗಳಾದ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತೆಿಯೋಗಗಳ ಸಮಸ್ಮ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ನೀನು ಅಶಕ್ತನಃಾಗಿ ದುಃಖಿಸುವ 
ಸಂದಭ” ದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪೆರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಮಾಮೇಕಂ - ಸಕೃದೇವನ 
ಪ್ರಸನ್ನಾಯ ತವ ಸ್ಟೀತಿ ಚ ಯಾಚತೇ! ಅಭಯಂ ಸರ್ವಭೂತೇಭ್ಯೋ ದದಾರ್ಯೇ 
ತದ್ದ)) ತಂ ನುನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ನಿನ್ನವನ್ಸೈ ಯ್ಯಾ ನಾನು, ನನಗೆ ಇನ್ಯಾರು ರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲ ಕಾಪಾಡು 
ಎಂದು ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದಲೂ ದ್ದ ನ್ಯ ಜಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೆ, ಅಂತವರಿಗೆ: ಅಭಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಕಂಕಣಬ- ನಾಗಿ ರರಣಾಗತ ವತ್ಸಲನಃದ ನನ್ನೊಬ್ಬ ನನ್ನೇ ಅನ್ಯಜೀವತ್‌ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ, ಶರಣಂ ವ್ರಜ - ಪ್ರಾಸ್ಯಪ್ರಾ ಚತ ತಿಳಿದು ರರಣಾಸಿತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸು; 
ನೀಂ ಲೋಕಗುಲಿವುದ ನನ್ನ ಮೂಲಕ ಹೇಗೆ ಅನುಸ್ಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಇದ್ದೀಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಎಲ್ಲರೂ ಬಬ್ಬು ಮಹಾ ಗುರುವಿನ ಮೂಲಕ ಅನುಸ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಭಾವವು, ಅಹಂ. 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಗಿ ಸರ್ವಶಕ್ಕನಾಗಿ, ಪ್ರಸನ್ನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪರಮದಯಾಳುವಾಗಿರುವ ನಾನು, ತ್ವ್ಯಾ- 
ನೀನು” ಹಿಂದೆ ಎಸ್ಟು ಅಸಂಖ್ಯೇ ಗಳಾದ ಅಕ್ಷತ್ಯಕರಣ ಕೃತ್ಯಾಕರಣ ರೂಪ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಮೂಡಿದ್ದರೂ ಪ ಪ್ರಪನ್ನನ- ದ ನಿನ್ನನ್ನು, ಸರ ೈಪಾಪೇಭ್ಯಃ - ಯಾವ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತಗಳ ಆವಕ್ಯ 
ಕತೆಯೂ ಇ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸಂಚಿತಗಳಾನ ಸಮಸ್ತಪಾನಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಿಸುವೆನು 
ಮಾಶುಚಃ ಅಳಬೇಡ ; ಎಂದರೆ ಪುನಶ್ಕೊಕಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಪುನರಾವರ್ಶಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಮೋಕ್ತಸುಖನನ್ನು ಕೊಡುವನೆಂಬ ಭಾವವು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಕರ್ಮಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ನನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವ್ಳ ಏನು ಮಾಡಲಿ ಎಂಬ ಶೋಕವೂ ನಿನಗೆ ಬೇಡವು. 


ಶ್ಲೋಕ ೬೬] ಅಷ್ಟಾ ದಶೋಧಾ, ಯಃ ೨೫೧೫ 


ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಹೇಗೆ ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಶಂಣಾಗತಿಯಿಂದ 
ಲೇ ಸರ್ವಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯುಂಟು ಎಂದ. ಶೇಳಲ್ರಟ್ಟ ತು. ಇದನ್ನನುಸರಿಸಿಯೇ ಶ್ರೀಯಾ 
ಮನ BE “ನಧರ್ಮನಿಷ್ಠೋಸ್ಮಿ ನಚಾತ್ಮವೇದೀ ನಧಿ ಮಾನ್‌ ತ್ವಚ್ಚರಣಾರನಿಂದೇ” 
ಎಂಬ ಪೂರ್ರಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕ ಆಯೋಗ ಜ್ಜಾ ನಯೋಗ ಭಕ್ತಯೋಗಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ “ಶಕ ಕತೆಯನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, 10024] "ಅಕಿಂಚನೋ2ನನ್ಯ ಗತಿ ಶರಣ್ಯ ತತಾ ತು 208 ಶೆರಣಂ 
ಪ್ರಪದ್ಯೇ” ಎಂದು ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನೆ€ ಅನುಷ್ಕ ಸಿರುತ್ತಾಕೆ. ”(ಆಳವಂದಾರ್‌ ೨೧) 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಚರಮಶ್ಲೋಕದ ಮೊದಲನೆಯ ಯೋಜನೆ ಮತ್ತು ಎರಡನೆಯ ಯೋಜನೆ 
ಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಎರಡು ನಿಧ ಆರ್ಥಗಳ ಒಟ್ಟು ತಾತ್ಪರ್ಯ [ವನ್ನು ಸಜ್ಜ )ಹವಾಗಿಯೂ ಬಹು 
ಸ್ವಾರಸ್ಫ ವಾಗಿಯೂ ತ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ಮಜೇಶಿಕರವರು ದ ಷ್ಟ ರೇಣ ಸೋಚೇದ್ಯೋಯೇನ 
ಯೇನೇೇಷ್ನ ಹೇತುನಾ|ಸ ಸೆತಸ್ಥ್ಮೂ ಹ ಮೇವೆಃತಿ ಚರನುಶ್ಚೊ "ಕಸೆಜ್ಜ ಹಃ? ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯ ಕ ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರ ತಾತ್ರರ್ಯವೇನೆಂದರೆ- ಸುದುಸೃರೇಣ - ಹೊಂದಲು ಅಸಾಧ್ಯ 
ಹ , ಯೇನಯೇನೇಪ್ವ ಮ - ಯಾವ ಯಾವ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ 
ದ ಯೆಃ - ಯಾವನು. ಶೋಚೇತ್‌ - ಶೋಕಿಸುತ_ ನೋ, ತಸ್ಯ - ಅಂತಹ 
ಶೋಕಿಸುವವನಿಗೈೆ ಸ ಸಃ . ಆಯಾ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಕಾರಣವೂ ಅಹಮೇನೇತಿ- 
ಸ್ರಪನ್ನು ನುಗ್ರಹವೇ ವ್ರತವಾಗಿವುಳ್ಳ ಕ್ರ ಸಾಮಹೋದಧಯಾದ ನಾನೇ ಎಂಬುದೆ ಚರಮ 
ಶ್ಲೋಕದ ಸಜ್ಜ _ಹಾರ್ಥವು. ಅರ್ಜನನಿಗೆ ಸುದುಷ್ಪರವಾಸ ಪಃಸಗಿಳ ನಿವಾರಣವು ಹೇಗೆ 
ಆದೀತೆಂದು ನೋಕಾಕುಲನಾಗಿದ್ದನು ; ಆದು ಹೇಗೆ ಶರಣಾಗತಿಯಿಂದ ತೊಲಗುತ್ತಸಿಂದು ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾ ರವರು ಹೇಳಿದರೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಇಶರರಿ ಗೂ ಅನರಗಳ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿನ ದುಃಖವು ತೊಲಗಿ ಫಲವು ಸಿದ್ಧಿ ಹ ತಾತ್ಸರೈ ವ. ಉಪಾಯವು 
ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧ. ಕುಮಾ ಭಕ್ತಿ “ಪತ್ತಿ ಗಳಲ್ಲೂ ಶರಣಾಗತಿಯು ಅವಶ್ಯ 
ಕಪು; ಭಕ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ವಾಪಸರೂಸ ನಿನೃತ್ಲಿಗಾಗಿ ಅಜ್ಜನ ಗಿ ಶರಣುಗತಿಯು 
ಆವಶ್ನ ೈಕವು ; ಪ ್ರಪತ್ತಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆಂಗಿಯಾಗಿ.. ಅವವ ಹೀಗೆ ಎರಡಕ್ಕೂ ಅವಶ್ಯಕ 
ವಾದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಪ್ರೀ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ “ಸ್ಯ 
ರೇವ”ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ: ವೃಕ್ತವು. ೧೮-೬೨ ರಲ್ಲಿ 
“ತಮೇವ ಶರಣಂಗಚ್ಛ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಂಗಶರಣಾಗತಿಂೂ ಇಲ ಅಂಗಿ ಶರಣಾಗಶಿಯೂ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತವೆ. 
ಅರ್ಜುನನು ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞನು. ಹೀಗೆ ಭರನ್ಮಾಸಸನ್ನು ಅನುಹ್ಟಿಸ, ಸರೈಪಾಸಗಳೂ 
ಕಳೆದು ಮೋಕ್ಷವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ದೈದರಿ2ರ, ಈಗ ಪ್ರವಾ! ರುವ ಮತ್ತ್ವ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಿರುವ ತನಗೆ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯ ತಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಒದೆಗಿಬವ ಸಾಧ, ಪರಿಣ್ರಾಣ ದುಷ್ಟುತ 
I ಇತಿಕರ್ತವ ಓತೆಯಾದ ಯಃ ದ್ಧ ವನ್ನು ಕಳ ಡಬಕುದಿಂದು ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲವು. “ನಷ್ಟೊ ಸೋಹ: ಸ ೃತಿರ್ಲಬ್ದಾ” (1.7೮) ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳಿ ಗಾಂಡೀವ 
ವನ್ನು ಪುನಃ ಧರಿಸಿ 'ಉತ್ಪಾ ಹೆಯುಕ್ತ ಮ ಯರಿಗೆ ಕ್ಕೆ ಸಿಂಕಿದ.ದರಿಂದ ವಿಹಿ 'ಕತ್ಮೈಗಳ ತ್ಯಾಗವೂ 
ಸರು ಒತ್ಮನಾ ಕೂಡದೆಂಬ ನವನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಭ್ರ,ತೆಯಿಂದ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುತ್ತಾನೆ, ಈ ಅರ್ಜುನನ 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಅದೆ ಸ ಟ್ರತಿಗಳೂ ಪ್ರಾಜ್ಹತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಹಿ:ಕರ್ಮಗಳ ಸರಕಾಗಿ ಸರ್ವಾ 
ತನಾ ಕೂಡದೆಂಬುವುದನ್ನು ಗ ಒಸತಕ್ಕದಾ ಗಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಗೃಹಿಸುವವನೇ ಜ್ಞಾನಿಯ. 
ಉಪಾಸನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕರ್ಮ `_ಯೋಗಾದಿ ಸಹಕ್ಟತ ಭಕ್ತೆ ಯೋಗವೇ 
ಉಪಾಯವು; ಅಶಕ್ತರಿಗೂ ಅದರಲ್ಲೂ ಅಬಿಕಾರೆವಲ್ಲದ, ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರ ಸಂಚನುರೇ ಮೊದಲಾದ 
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೨೫೧೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಸರ್ವರಿಗೂ ಈ ಪ್ರಪದನವೇ ಉಪಾಯವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಆಗ ಸರ್ವಧರ್ರ್ಮಾಪರಿತ್ಯಜ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಏನರ್ಥವೆಂದರೆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ತ್ಯಜಿಸಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಕಿಸು ಎಂಬರ್ಥವು. ಅಶಕ್ತರು ೧೫ ವಿಧನೆಂದ್ದ 
ಶ್ರೀ ಡೇಶಿಕರನರು ಶ್ರೀ ಮದ್ರಹಸ್ಯಶ್ರಯಾಸಾರದ ಅಧಿಕಾರ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಸರ್ವಧರ್ಮಾ೯ಸರಿತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅನುಮತಿಯು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಭಾವಿಸು 
ವರು. ಇದು ಶಾಸ್ತ್ರವಿರುದ್ಧ ವಿಷಯವು "ಕುರ್ರನ್ಲೇವೈ ಹ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜಿಜೀವಿಷೇತ್‌ ಶತಗ್‌ಂ 
ಸಮಾಃ” “ಅಹರಹಸ್ಸಂಧ್ಯಾ ಮುಪಾಸೀತ” “ಸಂಧ್ಯಾಹೀನೊಣ ಶುಚಿರ್ನಿತ್ಯ ಮನರ್ಹಸ್ಸೆರ್ವ 
ಕರ್ಮಸು” ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಸ್ಮ್ರ್ಯೃತಿರತ್ನಾಕರದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸ 
ಮನು ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಗಳಿಗೂ, ಹಿಂದೆ ಫೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರೇ 
ಸಾಕ್ಲಾಶ್ಲಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವ *ಸ್ವೇಸ್ವೇಕರ್ಮಣ್ಯಭಿರತಃ? ಎಂಬ ೧೨-೪೬ ಎಂಬುದಕ್ಕೂ 
ಮತ್ತು “ಸಾಪೇಕ್ಷ ತದಶ್ವನ ಠ್‌” ಎಂಬ ಶಃರೀರಕ ಸೂತ್ರಕ್ಟೂ ವಿರೋಧವು. ಹೀಗೆ 
ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತೆಗಳನ್ನೂ ಥಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳನ್ನೂ ಸರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವು. ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ನಿಗೆ ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹ ಶಿಷ್ಟಪರಿಪಾಲನೆಗಳು ಇತಿ ಕರವ್ಯತೆಯಲ್ಲೇ ಸೇರಿದವಾಗಿ, ಅವುಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವು. ಆವುಗಳನ್ನು ಪರಿಶ್ಯಾಗಮಾಡಿದರೆ ಆಜ್ಞಾ ಭೇದಿಮನ-ದ್ರೋಹೀ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಭಗವನ್ನಿಗ)ಹಕ್ಸೆ ಗುರಿಯಾಗುವನು, ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಮಹಾ 
ಪ್ರಾಜ್ಞನು ಅರ್ಜುನನಾದುದರಿಂದ ಈ ಲಘೂಪಾಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ನಂತರವೇ “ನಷ್ಟೋ 
ಮೋಹಃ ಸ್ಮುತಿರ್ಲಬ್ಭಾ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಗಾಂಡೀವವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು--ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಜರೂಪಮಾದ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವಾದ ಭಕ್ಕಿ 
ಯೋಗವನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ಆದರೆ ಆನು ಸಿನೋಪೂಯನ ಅನ.ಗ್ರಹವಿಲ್ಲಡೆ ಎಂದಿಗೂ ಸಿದ್ದಿ 
ಸದು. ಆ ಭಗವದನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಃದಿಸವ ಸ.ಲಭೋಪಾಯವು ಯಾವುದು ಎಂದರೆ? 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಶರಣಾಗತಿಯೇ ಎಂದು ತವೆ?ವ ಶರಣಂಗಚ್ಛ ವಂಒಳ್ತ ವಿಧಿಸಿ ತನ್ಮೂಲಕ 
ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟ್ರ ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಪರಮ ಥಿಕ್ಕೀಯ್ಸೂ ಅಭಸುತ್ತ ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟೆ ತು. ಹಿಂದೆ 
ಗುಹೈ ತಮವಾದ ಉಪಾ ಖೂನುಷ್ಠಾನ ಕ್ರಮವು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದುದು ಸಜ್ಜ )ಹಿಸಿ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವತು. ಆದರೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹರ್ಸವಿರಬೇಕುದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಪಾರ ಸೋಕದಿಂದಿದ್ದನು ; 
ಇಕೆಂದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯ ನೇನೂಃ ಉತ್ಸ ಪ್ಪವಾದುರೇ; ಅದರೆ ಆದು ಕೈ ೂಡೆಬೇ ಕಾದರೆ ಪ್ರತಿ 
ಬಂಧಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಕೃತ್ಯಕ"ಣ ಕೃತ್ಕಾನಿರಣರೂಸಗಳಾನ ಲೆಬ್ಬವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಪಾಪಸಂಚಯ 
ಗಳಿವೆಯಲ್ಲಾ, ಇವುತೊಒಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ಎಂದು ಶೋಕಿಸುತ್ತಿರುವಎನನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ಸರವ, ಕೃಪಯಾ ಪ್ರೆ-ರಿತರಾಗಿ “ವಿದಿತಸ್ಸಹಿಧರ್ಮಜ್ಞ 
ಶೃರಣಾಗತವತ್ಸಲಃ' ಎಂಬಬಿರುದನ್ನು ಖ ಎಟಿಸುವವರುಗಿ, ಉಸ ನಶಿಸಿಉುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಶೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಎಸಡುವಿಧವಾಗಿ ಎರ್ಥ ಎನ್ನು ಇಯಪಾಲಿಸಿ ತ್ತಾರೆ, ನಿಷ್ಕರ್ಷಾ 
ರ್ಥವು ತಿಳಿಯದೆ ವಿಕಲ್ಪಿಸಿ ಆರ್ಥ ಹೇನಿದರೆದು. ಭೃಮಿಸಕ್ಕಡದು. ಆದಿ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗಳು ಕೂಡಿರುತ್ತಲೋ, ಹುಗೆಯೆ,  ಲೀಲೂಸಾರಫಿ ಯ ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ 
ಸೂಕ್ತಿಯಾದ ಚರವ ಶ್ಲೋಕವಲ್ಲೂ ಅನೇಕ.ರ್ಥಗಳು ಗರ್ಭಿತವ.ಗಿವೆ. ಈ ಎರಡು ಅರ್ಥ 
ಗಳೂ ಮಖ್ಯವಾದವೇ. ಅತ್ರಗಳನ್ನು ಉನದೇಶಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತರೆ. ಒಗೆ ಶರಣಾಗತಿ ಮಾಡಿದ 
ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಶ,ಚಃ ಎಂದು ಹೇಳದ ಹಾಗ ದೋಖೋಸಪತವ ನವ. ೩ ಮಾಡಿದ ಸಂದರ್ಭ 
ವೇನಾದರೂ ಉಂಟೋ ಬಂದರೆ ನರಸು ಸಾಧ್ತ್ರಿಯಾಂ ದೌಪದಿ.. ಬುಶನ್ಯಿಸನನ ಮಾನ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೬) ಅಷ್ಟಾದಶೋತ ಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೧೭ 


ಭಾ. ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗರೂಪ: ೯ ಸರ್ವಧರ್ಮಾ ಪರಮ ಸಿಶ್ಶ್ಚ್ರೇ 
ಯಸ ಸಾಧನ ಭೂರ್ತಾ ಮದಾರಾಧ ನತ್ತೇನ ಅತಿಮಾತ್ರ ಪ್ರೀಶ್ಯಾ ಯಥಾಧಿಕಾರ, 
ಕುರ್ಹ್ವಾಣ ಏವೋಕ್ತರೀತ್ಕಾ ಫಲಕರೃಕರ್ತ್ಯತ್ವಾದಿಪರಿತ್ಯಾಗೇನ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ 
ಮಾ ಮೇಕ ಮೇವ ಕರ್ತಾರ ಮಾರಾಧ್ಯಂ ಪ್ರಾನ್ಫ ಮುಷಾಯೆಂ ಚಾ ನುಸಂಧತ್ಸ_; 





ಭಂಗಪ್ರ ಯಕ್ಷ ನ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಕರಣಾಗಕಿ ಬನ್ನು ಮಾಡಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕಂಡಾಗ *“ಸಾಹಂ 

ಕೇಕಗೆ ಹಂ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ಪರಿಕ್ಲಿಸ್ಪಾ Se ಸಾಂ ಪಾಂಡುಪುತ್ರಾಣಾಂ ತ್ವಯಿ 
ಜೀವತಿ ಕೇಶವ” ಎಂದು ತೀ ರೋದನಹಾಡಲು, ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸಮಾ 
ಧಾನಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. “ಸತ್ಯಂ ತೇ ಪ್ರತಿಚಾನಾಮಿ ಕೃಷ್ಣೆ: ಬ ಷ್ಕೋ ನಿಗೃಹ್ಯೃತಾಮ” ! 
ಹತಾನಿರ್ತ್ರಾ ಶ್ರಿಯಾಯುರ್ತಾ ಅಚಿರಾದ್ರಕ್ಷ,ಸೇ ಪರೀ? ಓ ದೌೌಪದಿಯೇ ಇಗೊ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳೆ.ವೆನು ; ಕಣ್ಣಿ (ರನ್ನು ಒರೆಸಿಕೋ. ನಿನ್ನ ಪತಿಗಳ ಶತೃಗಳನ್ನು 
ಕೊಂದು ಅವರಿಗೆ ಸರ್ರಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಉಂಟಿಮಾಡುನೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಬೇರ ನಿದರ್ಶನ ಬೇಕಿಲ್ಲವು. 


(೧) ಸರ್ರಧರ್ರ್‌ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬುದಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ.--ಕರ 
ಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗರೂಸಗಳಾದ ಸರ್ವಧರ್ಮ, ಸಮಸ್ತ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಆವು 
ಎಂಶವೆಂಗರೆ, ಪರೆಮನಿಶ್ರೇೇಯಸ ಸೂಧನಭೂರ್ತಾ- ಸರ೪.ಫಪುರುಷಾರ್ಥವಾದ ಭಗವಶಾ 
ಪ್ರಿಗೆ ಸಾಧನಗಳ: ದವು, ಇದರಿಂದ ಆವುಗಳು ತ್ಯಜಿಸಶಕ್ತದ್ದೆಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು, 
ಶಾಗೆ ಬಿಡತಕ್ಕವುಗಳಾದರೆ ಶ್ರಿ" ಕೃಸ್ಥಭಗರ್ವಾರವರಿಗೆ ೧೮ ಅಧಾ ಯಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾದ ಕ್ಲೇಶವೆಲ್ಲಿಯ ಗು? ಆವ,ದರಿಇದೆ ೬ಐರಮನಿಸ್ಕಿ ಯಸ ಸಾಧನ ಭೂತವಾದವು, ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಮದಾರಾಧನತ್ತೈ-.-ನನ್ನ ಆರ:ಧನಾರೂಸಪವೆಂಬ ಣವದಿಂದೆ, ಅತಿಮಾತ್ರಪ್ರೀತಾ 
ನರತಿಶಖ" ಪ್ರೀತಿಯಿಂಸ್ಸ ಯಥಾಧಿಕ:ರಂಕುಗ್ಹಾಣಃ - ವರ್ಣಶ್ರಮರೀಶ್ಯಾ ಆ ಮೂರನ್ನೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅನ: ಸ್ಟಿಸುತ್ತಾ ಈಗ ರತ. ಾತರಲ್ಲ್ಯೋ ಅದನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿ ಸುವವನಾಗಿ, ಹಿಂದೆ 
ಯಥೇಚ್ಛ ಸಿತಥಾಕುರು ಎ: ದು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಜನ ಸಕಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ಬಿದ್ದರೂ ೫ ಧಿಕಾರಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಫಲಕರ್ಮಕರ್ತ ಎತೆತ್ರಿದಿಸರಿತ್ಯಾ ಗೇನ ಸರಿ 
ತೈಜ್ಯ - ಅವುಗಳ ಫಲೃ ಆದರಲ್ಲಿ ಮಮಕೆ ಕರೃತ್ತ ವೆೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿ, ಇಲ್ಲ ಆದಿಪದದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮರುವ್ರೀನ್ಟಾ ದಿ ಜೀವಕೋಟಿಗೆ ಸೇರಿದ ಅನ್ಯದೇವಶಾ 
ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿತ್ಯಾಗವು ಸೂಚಿತವು. ಇದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಫಲಕರ್ತ KS ಮಮತೆಗಳ 
ತ್ಯುಗವೇ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ತ್ವಿಗನೇ ಏನ ಆ ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟ ಎಂದುಇತರರು ಮಾಡಿರುವ ಜರ್ಧಿನ್ರು ಸರಿ ವು ಎಂಸು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು; ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿ ಸಮಸ್ತಕರ್ಮಾಟಗಳ್ಳೂ ಫಲಕರ್ರ್ಮೃತ್ವ ಮಮತೆಗಳನೂ 
ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಮಾಮೇಕಮೇವ - ಇನ್ನು ಯಾರಿ. ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಯೋಗ್ಯತೆ 
ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ ಲಕಿ ಬೀ ವಿಶಿಷ್ಟನ:ದ ನನ್ನ್ನ ಸ್‌ , ಹರಾ ಇರಮಾರಾಧ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಮುಪಾ 
ಯಂಚ ಆನುಸ”ಧತ್ತ್ವ ಹ ಶೆರಣ ೧ಂವ್ರಜ ಎಂಬುದರ ತಾತ್ರರ್ಯೃವ್ಣು ಆ ಆನುಷ್ಕಾನಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಸುವಎನೂ ೫ನಿಗಳಿಂದ ಆರಾಧಿಗಲ್ಪಹುವವನೂ ಪ್ರಾಪ್ಯನೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಾ 
ಯನೂ ಸಹ ನ ಎಂಬದಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನ ರಾಡು ಇಂತಹ ಬಾವನಿಯಿ, ಆರ ನನ್ನನ್ನು 
ಅಶ್ರಯಿಸ , ನನ್ನಸ್ಸು ಶರಣಾಗತಿ: ನ್ಮ ಮಾಡ. ಎ-ಬ ಭಾವವು. ಶರಣಂವ್ರಜ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶರಣ 


೨೫೧೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗಿೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಏಸ ಏನ ಸ್ವಧರ್ಕ್ಮಾಣಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಸರಿತ್ಯಾಗ ಇತಿ (೧) “ನಿಶ್ಚಯಂ ಶೃಣು 
ಮೇ ತತ್ರೆ ತ್ಯಾಗೇ ಭರತ ಸತ್ತಮ । ತ್ಯಾಗೋಹಿ ಫುರೆಸವ್ಯಾಘ) ತ್ರಿನಿಧ ಸ್ಪಂಸ 
ಕೀರ್ತಿತಃ” ಇತ್ಯಾರಭ (೨)*ಸಜ್ಞಾಂತ್ಯಕ್ತಾಾ ಫಲಂಚೈನ ಸತ್ಯುಗ ಸ್ಪಾತ್ರಿಕೋಮತಃ! 
ನಹಿ Re ಶಕ್ಯಂ oe ೦ ಕರಾ ಣ್ಯ Ep 11೬ ಸ್ತು ಸಥ ಫಲತ್ಯಾಗೀ 
ಸತ್ಯಾಗೀತ್ಯ ತ್ಯ ಧೀಯೆತೇ ” ಇತ್ಯಧ್ಯಾ ಯಾದ್‌ ಸುದೃಢ ಮ Ba 


ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವೆಂಬರ್ಥವಾದುದರಿಂದ ಈ ನೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಕ್ಳೂ ನನ್ನನ್ನು ಸಿದ್ಧೋಪಾಯ 
Pi ಭಾವಿಸು ಎಂಬ ಶಾ ಕ್ಸಿರ್ಯವು. ಈತನು ಮಾಡ.ವ ಅನುಷ್ಠಾನವನ್ನು "'ವ್ಯಾಜೀಕರಸಿ, ಅದ 
ರಿಂದ ವ್ರೀತನಾಗಿ ಪೆರೆಷಾರ್ಥವನ್ನು !ಕೊಡುವಂತವನ: ನಾನು ಎಂಬ ಭಾವವು ಶರಣ ಮುತು 

ಉಪಾಯ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವು ಹೀಗೆ ಉಪು ಸಾಗಬೇಕಾದರೆ ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣ 
ಭಗವಾಳ ಪರಮ ಕಾರುಣಿಕನೆಂಬ ಭಾವವು... ಈ ಗುಣವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈಗ ಲೀಲಾ ಸಾರಥಿ 
ಯಾಗಿ ಸಿದೊ ಶೀ ಪಾಯನಾಗಿ ರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಬರಲಾರನು. ಸಂಹಿತೆಯ ಅ ಉಪಾಯೇಗ ಸ ಹರಕ್ಷಿ 
ತ್ರೋಃ ಶಬ ) ಶೃರಣ ಮಿತ್ಯಯಂ |ನರೃತೇ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಶ್ಲೇಷ ಉಸಾಯಾರ್ಸೈಕನಾಚಕ 
ಹತ ಹೇಳಿರುವ ದರಿಂದ ರಣಂವ್ರ ಜ ಎಂದರೆ ಉಪಾಂ ಯವನ್ನಾಗಿ ಶ್ರಯಿಸು ಎಂಬರ್ಥವು, 
ಭರತಮುನಿವಾಕ್ಯದಲ್ಲೂ “ ಅನನ್ಯಸಾಧ್ಯೇ ಸ್ತಾಭೀಷ್ಟೆ qk ಸ ಕಮ” |-ತದೇ 
ಕೋಪಾಯತಃ ಯಾಚ್ನ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಶೃರಣ. “ಗತಿಃ ತನಗೆ ಬೇಕಾದ “ವ್ಯ ವೈಕುಂಠ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯು ಇತರ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳು EE ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಆಕಿಂಚನ್ಯ್ಯ 5 ಮರಾ 
ವಿಶ್ವಾ ಸ ಪೂರ್ತ ಕವಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ನಿ”ನೇ ಸಾ ಜ| ಗಿದ್ದು ಕೊಂತು ಸಂಧಿಸಿಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯೇ ಪ ಪ.ಸತ್ತಿಯೆಂದೂ, ಇಇ. ಎಂದೂ ಜೇಳಲ ೃಡುತ್ತಿಡೆ. ಇದರೀದ 
ಮಾಮೇಕಂ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ನಿಶಕಟ ಫು ನ. ನಲ್ಲನೆ ಇನ್ನು ಯಾವಬೇವತೆಗಳಂದಲೂ 
ಸಾಧ್ಯ ವಲ್ಲದುದರಿಂದ ನನೊ ಬ್ಬ “ನ್ನ ಎಂಬರ್ಥವು ವ್ಯಕ್ತವು. *ಥನ* ಏಕೆಂ - ಇತರ ಯಾರ 
೬... ಬೇಕಿಲದೇ ಇನೊ ಬ್ಬ ನನ್ನೆ. * ಎಂಬರ್ಥವಾಗಲಿ ಆಗಸಕ್‌ ೮. ಹೀಗೆ ಅನ್ಯ ನಿನ 
ಸೇಕ್ಷವಾಗಿ ಎಂಬರ್ಥವಾ,ಎಎದರಿಂದಲೇ ಪರವ।ಕಾರುಣಿಕಂ ಎ ೭೬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಆದರೆ 
ಸರ ಶೈ ಧರ್ರ್ಮಾ ಸರಿತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇತಂಣ ಮಾಡಿಸುವ ಸಮಸ್ತ ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಪೆರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ತೋರ.ವಾಗ ಫಲಕ ತ್ರ ಬ.ಮತಕಾತ ಗವೆಂದ್ಯೂ ಅವು 
ಗಳ ಅನುಷ್ಕಾ ನವು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡತಳ್ಳದ್ದ ಓವೆಂದೂ, ಅವ್ರ ಇ'ಕ್ಷಕ್ಕ ಸೂ SE ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿದಿರಿ, ಅದು ಹೇಗೆ? ಎಂಬ ಅಕ್ಷೇಸ "ದಿ ತೆಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾ; ಧನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರ- 
ಇಲ್ಲ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸು 'ಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕೋರುವ ಅರ್ಥವು: ಶ್ರ ಯ ತ್ಯಾಗವಾದ ನಿಶೇ 
ಷಾರ್ಥವುಳ್ಳದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಬಹಏನ ಈಗ ನಾಟು ಸೀಳಿದ ಸುತ್ತಿಕತಾ ವೇ, ಸರ್ಕ 
ಧರ್ಮಾ ಾಂಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯೆ ಸರಿತಾ ಗ ಸಿವ ಸ್ತಶಾಸ್ರವಿಹಿತ್ಷರ್ಮಗಳ, ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಪರಿತ್ಯಾಗವು, 
ಇತಿ - ಎಂಬದಾ”, ಮುಂದೆ A ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಈ ಅಭಪ್ರಾಯವೇ ಎಂಬು 
ದಾಗಿ, ಅಧ್ಯಾಯಾದೌ - ಈ ೧೮ನೆಯ ತಧ್ಯಾ ಯಾರಂಭದಲ್ಲ, ಸಧೃಢ ಮುಹಸಾದಿತನು- 
ಸುಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಸಪ:ದಿಸಬ್ಬ ಟ್ರ ರ.ತ್ಮದೆ. ಆ ಪ್ರಮಾಣಗಳ. ಯಾವುವೆಂದರೆ - ಕ 
ಶೃಣುಮೇ? ಇತ್ಯಾದಿ, ಈ ಶ್ಲೋಕಾಥ ವು ಹಿಂದೆಯೇ ಉಪಸ: ದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೆತ್ತ ದೆ. ತ್ಯಾಗ 
ಶಬ್ದ ಕ್ರೈ ಸರಿಯಾದ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವನ್ನ ಬೀಳು, ಅದು ನೂರರ ತ್ಯಾಗದಿಂದ. ಫಣಡಿದುದು 


‘ad 


‘(ಈ ಗೀ, ೧೮-೪ “೪. (೨) ಗೀ. ೧೮-೧೧ 


ಶ್ಲೊ (ಶ್ರ ೬೬] ಅಷ್ಟಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೧೯ 


ತ್ವಾ ಸರ್ವಷಾಸೇಭ್ಯೋ ನೋಕ್ಷಯಿಷ್ಯೂನಿ - ಏವಂ ವರ್ರಮಾನಂ ತ್ವಾಂ ಮತ್ತ್ರಾಪಿ 
ನಿರೋಧಿಭೊ.ನಾದಿಕಾಲ ಸಂಚಿತಾನಂತಾಕೃತ್ಯಕರಣ ಕೃ ತ್ಯಾಕರಣರೂಪೇಛ್ಯ 
ಳೃಕ್ರೀಧ್ಯಃ ಸಾಪೇಭ್ಯ ಮೋಕ್ಷಯಿಷ್ಯಾಮಿ; ಮಾಶುಚನ - ಶೋಸಂ ಮಾಕೈ ಥೂ; 


ಇತ್ಯುರಭ್ಯ ಎನು ಅನಂಭಿಸಿ ಸೆ:ಳಿ (೨) "ಸಜ್ನಂ ತೃಕ್ಕ್ವಾ ಫಲಂಚೈವ ಸ ತ್ಯಾಗ ಸ್ವಾತ್ರಿ 
ಕೋ ಮತಃ! ನಹಿದೇಹಭೈ ತೌ ಶಕ್ಕಂ ತ್ಯಕ್ಷುಂ ಕರ್ಮುಣ್ಯ ಶೇಷ ತಃ!ಯೆಸ್ತು ಕರ್ನಫಲಶ್ಯಾಗೀ 
ಸತ್ಯಾಗೀತ್ಯಭಿಧೀಯ ತೇ'(ಗೀ, ೧೮-೧೧) ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಕನ್ನ ತ್ರ ಉಂಟೆಂಬ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟು ಆನುಷ್ಠಿ ಸುವದೀಗ ಸಾತ್ತಿಕ ತ್ಯುಗವೆ-ದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕ್ಷೇಠ್ರಜ್ಞನಿಗೆ ವಿಹಿತಕರ್ಮ 
ಗಳ ಸಂಪೂರ್ಣ ಪರಿತ್ಯಾಗವು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು, ಏಕೆಂದರೆ ಭಗವನ್ನಿ ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ನುಗುವದರಿಂದ. ಯಾವನು ಹೀಗೆ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಮುತೆಯನ್ನೂ ಕರ್ತೃತ್ವ ಫಲವನ್ನೂ ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಮನವನ್ನು ಮಾಡುವನೋ ಅತನು ತ್ಯಾಗೀ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 
ಇತ್ಯಧ್ಯಾ ಯಾದ” - ಎಂಬದಾಗಿ ಇದೇ ಅಧ್ಯಾಯಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸುದೃಢಮುಪಪಾದಿತಂ - 
ಬಹು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಿಸಿ ಹೇಳ ಟ್ಟಿತು ; ಕಾಗಕ್ಕ ಈ ಅರ್ಥವೇ ವಿನಾ, ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬಹುದೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವನ್ನ್ನ 
ತಿ$ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸುದ್ಧಢ ರುಸಪ:ದಿತಂ ಎಂಬ ಕ್ರಯೋಗವ್ಪ. ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ೧೮ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ ವಿಸ್ಠಾರವ:ಗಿಯೂ ಪುನಃ ಸಂಗ್ರ “ವಾಗಿಯೂ ಉನದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದುದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ನಿರಾ*ರಿ, ಅವುಗಳು ಬೇಡ, ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು ಎಂದು, ಎಂದಿಗ.ದರೂ ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವೋಸ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ವಿರುನ್ಸೈವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತೀರೆಯೇ ? ಆಸುದರಿಂದ ಆ ಅರ್ಥವು ಎಂದಿಗೂ ಕೂಡುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಕಾವು ಹೇಳಿ "ಸೇ ಸವುಂಜಸಾರ್ಥಸೆಂದೆ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಧೃಢ ಮುಸಪಾದಿತಂ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಮಂದೆ ಉಕ್ಕರಾರ್ಧಕ್ಕೆ ಭ.ಸೃನನ್ಮ ಬರೆಖಸ್ತೂರೆ-"ಅಹು ಶ್ವಾ ಸರ್ನಸಪಾಹಸೇಭ್ಕೋ 
ಮೋಕ್ಷಯಿ ಷ್ಛಾನಿ.' ಇದ ತ ಸರೃವೇನೆಂದರಿ? ಏವಂ ನ: ಮಾನಂ ತ್ವಾಂ ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
ತ್ತಾ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ತೋರಿಬರ.ವಪ ಅಭಿವ್ಯಾ ನುವನ್ನುಖಏಿನಂ ವರ್ಮಮಾನಂ ತಂ ಎಂದು ವಿವ 
ರಿಸಿರುತ್ತಾರೈೆ, ಹೀಗೆ ನಾ`» ಉಪದೇಶಿಸಿರುವ ಫಲಕಗ್ರೃತ್ವ ಮಮತೆಗಳನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಉಪ್ಪ 
ಯಾನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ. ಅವೆ ವೂ ನನ್ನ ಆರಾಧನೆಯೆಂದು ಭುವಿಸ್ಕಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮಲ್ಬಸಿ 
ನಿಂತಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು, ನ.ಕ್ಟ್ರಾಪ್ಲಿನಿರೋಧಿಭ್ಯಃ - ನನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಆ:ದಿ 
ಕಾಲ ಸಂಚಿತಾನಂತಾಕೃತ್ತ ಕರಣ ಸೈತ ಕರಣ ರೂಪೇಭ್ಯಃ - ಅನಾ:-ಕಾ* ದಿಂದಲೂ 
ಸಂಚಿತಗಳಾದ ಲೆಬ್ಬಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲದ, ವಾಾಡಬ.ರ.ದನ್ನೂ ಮಾಡಿ, ಮಾಡಬೇಕಾದು 
ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟ, ಸಕ್ಷೀಭ್ಯಃ ಸಾಪೇಭ್ಯ: - ಸಮಿಸ್ತಪಾಸಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮೋಕ್ಷಯಿಷ್ಯಾ ಮಿ - ಬಿಡಿ 
ಸುವೆನು ; ಮಾಶುಚಃ ಎಂನರೆ ಶೋಕಂ ಮಾಕೃಥೂ: - ಶೋಕವನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ, ನೀನ 
ಶೋಕಿಸುವ ಕೆಲಸ ವಿಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವು. ಸರ್ವಪಾಪೆ'ಭ್ಯಃ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವಶಬ್ದದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ವಾಗಿ ಮತ್ಪಾಪ್ತಿವಿರೋಧಿಭ್ಯಃ ಅನಾದಿಕಾಲ ಸಂಚಿತಾನನ್ತ ಪಾಪೇಭ್ಯಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ ಪಾಪಗಳ, ಎರಡ. ನಿಧವು - (೧) ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಡವೇಡವೆಂದು ನಿಸೇಧಿಸುವದನ್ನು 
ಮಾಡುವದು; ಮತ್ತು (೨) ಶ.ಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿರುವನನ್ನು ಬಿಡುವದು; ಇಂತಹ 
ಪಾಪಗಳು ಅನಾನಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ಲೆಖ್ಬವಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಅನಂತಗಳಾಗಿವೆ, 
ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ಎನ್ನುತ್ತೀಯೊ:, ನಾನು ಹಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿ ಸರಂಸರಾರೂಸವಾದ ಉಪಾಯವನ್ನು ಫಲಕರ್ಮಕರ್ರೃತ್ವತ್ಯಾಗ 


೨೫೨೦ ಶೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಪೂರ್ವಕ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ, ಸರ್ವಪಾಪಗಳ ನಿವಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತನಾದಕೆ ಸರ್ವ 
ಪೂಪಗಳೂ ತೊಲಗುತ್ತವೆ ; ನೀನು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಶೋಕೆಸುವ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೃಪಾಮುಹೋ 
ದಧಿಯು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು ಎಂಬದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಹಿಂಜಿಯೇ ಮಾಮೈವೈಷ್ಯಸಿ 
ಎಂದು ಭರವನ್ಪಿತ್ತರು. ಆಣರೂ ಅರ್ಜುನನು ತನ್ನ ಸಾನಸಮೂಹವು ಅನಂತವು, ಅವು ಕಳಿ 
ಯುನ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ಎಂದು, ಅಥೈೈರ್ಯದಿಂದ ಶೋಕಶಿಸಿದನು. ತಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ರರಣಾಗತನಾದರೆ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಸರ್ರೈಪಾಸಗಳೂ ತೊಲಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳಿದರೇ 
ವಿನಾ, ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತ್ರಿಯುಂಟು ಎದು ಏಕೆ ಹೇಳಕ್ರಿಲ್ಲವೆಂ-ು 
ಕೇಳರರೆ, ಅನಿಷ್ಟ ನಿವ, ಯಾವಾಗ ಅಯಿತೋ, ಆ 1 ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತಿಯುಂಟಾಗಿ ಹೇಯ 
ಶರೀರವು ತೊಲಗಿ ಸ್ವಸ್ತರೂಪಾವಿರ್ಭಾವವೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಂ 
ರುವನರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಡ್ರೈತ ಸಿದ್ದಾ ಪ್ರಿಗಳೆ) 
“ಮಾಮೇಕಂಸರ್ವಾತ್ಮ್ಮಾನಂ ಸಮಂಸರ್ವೆ ಭೂತಸ್ಥಂ ಈಶ್ವರಂ ಅಹಮೇವೇತ್ಯೇನ ಮೇಕಂ 
ಶರಣಂವುಜ, ನಮತ್ತ್ಕೊಣನ್ಯದಸ್ತೀತ್ಯನಭಾರಯ'” ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಲು ಶ್ಲೋಕದ 
ಯಾವ ಪದಗಳ ಶಕ್ಕಾರ್ಥದಿಂದಾಗಲಿ, ಆರ್ಥವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಹಿಂಡಿ ಹೇಳಿರ: 
ವದು “ಮತ್ತೆ ಪರತರಂ ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿದಸ್ತಿ ಧನಂಜಯ” (ಗೀ. ೭.೭) ಎಂಬುದರಿಂದಲೇ 
“ಮತ್ತಃ ಆಸ್ತಿ, ಕಿನ್ನು ಪರತರಂ ನಾಸ್ತಿ” ಎಂಬರ್ಥವು ವ್ಯಕ್ತವು. ಆಡೂ ್ಲೂದೆ ಪ್ರಕೈತಿಂ 
ಪುರುಸಂಚ್ಛೈವ ವಿದ್ಯ್ಯನಾದೀ ಉಭಾವಪಿ” ಎಂದೂ “ಭೂಮಿರಾಪೋನಲೋವಾಯು ಖಂ 
ಮನೋ ಬುದ್ಧಿ ರೇವಚ | ಅಹಂಕಾರ ಇತೀ ಯಂ ಮೇ ಭನ್ನಾ ಪ್ರಕೃತಿರಸ್ಟಧಾ।ಅಪರೀಯ 
ಮಿಶಸ್ತ್ವನ್ಯಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ವಿದ್ಧಿಮೇ ಪರಾಂ!ಜೀನಭೊತಾಂ ಮಹಾಬಾಹೋ ಯಯೇದಂ 
ಧಾರ್ಯಶೇ ಜಗ್‌” (ಗೀ. ೭ ೭.5) ಎಂದೂ, ಮತ್ತು ಶ್ರುತಿ ಬಲ್ಲ ಅನೇಕಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
*ಕ್ಷರಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಅಮೃತಾಕ್ಷರಂ ಹರಃ, ಸ್ಷರ:ತ್ಮಾನೌ ಈಶಶೇ ದೇವ ಏಕಃ” (ಶ್ರೇ. 
೧.೧೦) ಎಂದೂ “ಭೋಕ್ತಾ ಭೆೋಗ್ಯಂ ಪ್ರೇರಿತುರಂ ಚ ಮತ್ತಾ” (ಶೈ ೧-೧೨) ಎಂದೂ 
ಮೂರು ತತ್ವಗಳಿವೆ ಎಂಬುದು ವೃಕ್ತನಾಗಿ ಆನಾದಿಯಾಗಿ ಫಿ್ಯವಾಗಿವೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ವಾಗ *ನಮತ್ತೊತನ್ಯದಸ್ತೀತಿ” ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಶಾಸ್ತ್ರಪಬ್ತ್‌ಗೆ ವಿರುದ್ಧವು. ಇಲ್ಲಿ 
"ಅಂ ತ್ವಾಸರ್ರೈಸಾಪೇಭ್ಯೊ ಮೋಕ್ಷಯಿಷ್ಯಾಮಿ* ಎಂದಿರ ದದರಿಂಧ, ಸರ್ರಶಕ್ತನಾದ 
ಸರಮಕಾರುಣಿಕನಾದ, ಅನಾಲೋಚಿಕಾಶೇಷಲೋಕಶ:ಣ್ಯನಾದ ರಕ್ಷಕ ನಾದ, ನರ.೨ 
ಶೇಷಿಯಾದ ಪಾಸ್ಯನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪತಿಯೇ ಬೇರಿ; ೬ಶಕ್ತನಾದ, ದೀನನಾದ, ಪರತಂತ್ರನಾದ 
ರಕ್ಷ $ವೆಸ್ತುವಾದ ಶೇಷನಾದ ಪ್ರಾಪ್ಲಾವಾದ ಜೀವುತ್ಮನೇ ಬೇರೆ ಎಂಗೂ, ತ್ರೀ ರಾಮಚಂದ್ರ 
ಪ್ರಭುವೇ ಬೇರ್ಕೆ ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಲಾಕ್ಷಸನಾದ ವಿಭೀಷಣನೆ*' ಬೇರೆ ಎಂದೂ ಘಂಟಾಘೋಷ 
ದಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ವ:ಕ್ಕ ಇರುವಾಗ ಗೀತೆಯಲ್ಲೂ ಭೇಧವೇ ವ್ಯಕ್ತವೇ ಏನಾ 
ಅಭೇಧವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವು. ಉಕ್ತಮಃಪುರುಷಸ್ತ್ವರ್ನ್ಯ (ಗೀ. ೧೫-೧೭) ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣ 
ಶ್ವಿಂತ ವ್ಯಕ್ತವಾದುದು ಇನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇಕೆ. ? 

ಸರ್ವಧರ್ಮ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ, ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳ ಎ೧ದರೆ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳ 
ಸ್ವರೂಪತಃ ಪರಿತ್ಯಾಗವು ಕೂಡ ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಷ್ಮನಿಗೆ ಉಪೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟರ ತೃದೆಂದು ಹೇಳ.ವರು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಅವರಕಾರಣವೇನೆಂಗರೆ ಜ್ಞಾನ: ನ್ನ್ಮೋಕ್ಷ8 ಎಂಬುದೇ ಅವರಿಗೆ ಹೇತ:ವು ಜ್ಞಾನ 
ಕ್ಕೋಕ್ಷಃ ಎಂಬುದನ್ನು ನಾವೂ ಒಪ್ಪುವೆವ. ಆದರೆ ಆ ಜ್ಞಾನವು ಯದ್ರೂಸವೆಂದು ಏಮ 
ರ್ಶಿಸಶಕ್ಕದ್ಧಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಅದು ವೇದನ, ಉಪಾಸನ 
ಶಬ್ಧಗಳಿಂದ ಬೋಧಿತವಾದ ಸ್ಮೃತಿಸಂತಾನರೂಪವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಐಕಾನ್ತ್ಯ್ಯರೂಪ ವ್ಯಾಪಾರ 


ತ್ಲೋಕ ೬೬] ಅಸ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೨೧ 


ವಾದುದರಿಂದ ಕಯ್ಮೆಂಗಕಜ್ಞಾ ನವು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೇ “ನಿಯೆತಸ್ಯತು 
ಸಂನ್ಯಾಸ; ಕರ ಹೋ ನೋಪಸದ್ಯತೇ | ಮೋಹಾ ತ್ರಸ್ಯ ಸರಿತ್ಯಾಗ ಸ್ಮಾಮಸೆಃ ನರ 
ಕೀರ್ತಿತ8” (೧೮.೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಿಂದಿಸಲ್ಪಟಿ, ರುತ್ತದೆ. ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದ ನೇನೆಂಬುದು “ಸರ್ರಕೆರ್ಮ 
ಫಲತ್ಕಾಗಂ ಪ್ರೂಹುಸ್ತಾ ಗಂ ವಿಚಕ್ಷಣ? (೧೮-೨) ಎಂದು 'ಉಪಪಾದಿಸಲ ಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, 
“ಏಿತಾನ್ಯ ಪಿತು ಕರ್ಮಾ ಣಿ ಸಂಗಂತ್ಯ ಕ್ತ ಫಲ:ನಿಚ।ಕೆರ್ರ ವಾನೀತಿ ಮೇ ಸಾರ್ಥ ನಿಶ್ಚಿತಂ 
ಮತ pe ಮರ್ಮ” (ಗೀ ಜೆ ಎಂಬುದೇ ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ನವೆಂದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭ:ರ್ವಾ 
ರವರ ಪರಮ ಹಿತೋಸದೇಶವಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ಅದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಸತಾ ನಿಷ್ಪನ್ನಿ ನಿಗೆ ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾದಿ ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳೂ ಆವಶ | ಕವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಗೆ ಸರ್ರಧರ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ-ವಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವು? | 

ಅದರೆ ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ಕವ ಗಿ ಸರೈಕರ್ಮಪರಿತ್ಯಾಗವು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ, ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಿಗಳಾದ 
“ನಾವಿರತ್ಕೋ ದುಶ್ಚರಿತಾತ್‌” (ಕಠ ೨. ೨೪) “ತ್ಯಜ ಧರ್ಮ ಮಧರ್ಮಂ ಚೆ (ಭಾಗ. ೧೧ 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮ ತಿಗಳಲ್ಲ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳ ಸ್ವರೂಪ ತ್ಯಾಗವು * ಸೋಧಿತವೆಂದು ಅಭಿಸ್ಪಾಯ 
ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತಾರೆ. PE “ಪೂರಾನಾಕ್ಯಪು--* ನಾಧಿರತೋ ದುಶ ರಿತ ನ್ಹಾಶಾಸ್ತೋ 
ನಾಸಮಾಹಿತಃ।ನಾಶಾನ್ತ ಮಾನಸೋನಾಪಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ _ನೇನೈ ವ ಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌” ಎಂಬುದು. 
ಇಲ್ಲಿ ನರಮಾತ್ಮೋಪ.- ಸತೆಗೆ ದುಶ್ಚರಿತ ಜ.1. ವಿಸಿ ಕರ್ಮಸರಿತ್ಯಾಗವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೇ 
ವಿನಾ, ನಿತ್ಯನೈಮಿತಿ, ಕಾದಿ ವಿಹಿತ ಕರ, ಗಳೆ ತ್ಯಾಗವು ಹೇ ಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವು. ವಕರಾರಿಗಮುಳೆ 
`ಪರೆದ್ರವ್ಯಾಪಹಾರಾದಿಗಳಿಂದ ನಿವೃತ್ತ ನಲ್ಲದೆಯೂ, ನ.ನಾ ವಿಧ ವ್ಯಾಪಾರಗಳ ಮೂಲಕ 
ಖಉಪಶಾನ್ತ ಚಿತ್ತನಲ್ಲದೆಯೂ, ಹೀಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸದೇ ಇರುವವನು, ಉಪಾಸನೆಯ 
ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು EN ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಹೆ 1ತೇ ವಿನಾ, ವಿಹಿತ 
ಕರ್ಮ ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಉಪದೇಶಿಸಲಿಲ್ಲವು. 

ಗು * ತ್ಯಜಥರ್ಮ ಮಧರ್ಮಂಚ” ಎಂದು ಉಸದೇಶಿಸಿದುದೂ ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಾ 
ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದಲ್ಲವು. 8 SA ಭಾರತ ಶಾಸ್ತಿ ಪರ್ವ 
ದಲ್ಲಿರುತ್ತನೆ. (೩೩೯-೪೪) ಕಾಮ್ಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಂಧಕಗಳಾದುದರಿಂದಲೂ, ನಿಷಿದ್ಧಕರ್ಮೆ 
ಗಳನ್ನು ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಕುವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುನದರಿ ದಲೂ ಪ್ರಪನ್ನನು ಬಿಡಬೇಕೆಂಬರ್ಥವು 
*ತ್ಯಜಧರ್ಮಮಧರ್ಮಂಚ ಉಭೇ ಸಖ ನೃತೇ ಶೃಜ । ಉಚ್ಛೇ ಸತ್ಯಾನ್ಸತೇತೃಕ್ತಾ ಒಠ ಯೇನ 
ತೃಜಸಿ ತತ್ತ ಕ್ರ ಏತತ್ರ್ವೇ ಪರಮಂ ೦ ಗುಹ್ಮಂ ಆಖ್ಯಾಶ ಮೃಷಿಸತ್ತ ಮ ॥» ಎಂಬುದ 
ಕಾ ವಾಕ್ಯವು. ಸರಮಹಿತವಾದ ಪರಮಪುರುಷ ಸಾಕ್ತಾತ್ಕಾರ ಕ್ರ ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ 
ನಂತರ ಮೊಕ್ಷೇತರ ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವು ಅವಶ್ಯಕನಾಃ ಜು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೇನೆಂದರಿ - 
ತ್ಯಜಧರ್ಮ ಮಧರ್ಮಃ ಜನ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಧರ ಗಳನ್ನು ಫಲಾಭಸಂಧಿಯೊಂದಿಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅವು 
ಬಂಧಕಗಳಾಗುವದರಿಂಗ ಅಂಶಹ ಕಾಮ್ಭಕಲ್ಮ ಗಳನ್ನೂ, ಆಕೃತ್ಯಕರಣ ಕೃತ್ಯಾಕರಣ ರೂಪ 
ನಿಷಿದ್ಧ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ತ್ಯಜಿಸು ಎಂಬರ್ಥವು. ಸಾ ನಿಹಿತಕರ್ಮ ಗಳ ತ್ಯಾಗವು ಬೋಧಿಸ 

ಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವ್ಪ. ಹಾಗಜ ಸತ್ಯಾನೃ ತೇತ್ಯ ಜ-“ಅನ ತೇನೈವ ಪ್ರತ್ಕೂ ಢಾ” ಎಂದು ಶ್ರುತಿ 

ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ರ ಕೆವಲವುಳ್ಳ ಕರ್ಮವು ಅನೃತ ವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಆನೃತವಲ್ಲದುದು ಚುತವು ಸತ್ಯವು; ಅದು ಜಿಜ್ಞಾಸ.ವಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ್ರವಾಗುವ 
ಕೈವಲ್ಯಫಲವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಪಂಚಾಗ್ದಿ ವಿದ್ಯಾರೂಪಃದಿಯೋಗವು. ಆದುದರಿಂದ ಉಸ 
ದೇಶವೇನಾಯಿತೆಂದರೆ ನೀನು ಆರ್ರನಾಗಿಯಾಗಲಿ ೬ರ್ಥಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಯಾಗಲಿ ಉಸಾಸನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಡ; ಅಂತಹ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮುಡು, ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಫಲಕರ್ರೃತ್ವ 


೨೫.೨೨ ತ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಮಮತೆಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸು ಎಂಬ ಉಪಜೇಶವು. ಇದನ್ನೇ 
ಮ ಂದಿನ ವಾಕ್ಸದಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ - “ಯೇನ ತ್ಯಜಸಿ ತತ್ತ್ಯಜ?- ಹೀಗೆ ಜ್ಞಾನಿ 
ಯಾಗಿ ನಾನು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ನಾನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಪಡೆಯುತ್ತೇನೆ, 
ನಾನ; ಎಂಬ ವ.ತ್ತು ಫಲಕರ್ರೃತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ ಹೀಗೆ ಅನುಪಯುಕ್ತ, 
ವಾಂಗಿ ಬಂಧಕಗಳಾಗಿರುನದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟಿ ರುತ್ತೇನೆ, ಇತ್ಯಾದಿ ಅಹಂಭಾವವು ಯಾತರಿಂದುಂ 
ಟಾಗುತ್ತದೋ ಅದನ್ನು ಕೂಡ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು ಎಂಬ ಹಿತೋಪದೇಶವು. 

ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಭಾಗವತದಲ್ಲೂ ಪರಮಭಾಗವತರಾದ ಉದ್ದ ಎರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗವಾಳ 
ರವರೇ  ಹಿತೋಸಡೀಶವನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ - “ತಸ್ಮಾತ್ತ್ಯಂ ಉದ್ದ 
ವೋತ್ಸ) ಜ್ಯ ಚೋದನೂಂ ಪ್ರತಿಚೋದನಾನು | ಪ್ರವೃತ್ತಿಂಚ ನಿವೃತ್ತಿಂಚ ಶ್ರೋ 
ತನ್ಯಂ ಶ್ರುತಮೇವಚ । ಮಾನೇಕ ಮೇವ ಶರಣಂ ಆತ್ಮಾನಂ ಸರ್ರದೇಹಿನಾಮ"।ಯಾಹಿ 
ಸರ್ವಾತ್ಮಭಾವೇನ ಯಾಸ್ಯಸ್ಯ ಕುತೋಭಯನು” (ಭಾಗ. ೧೧- ೧೨ - ೧೪ ೧೫) ಇದರೆ 
ಆರ್ಥವೇನೆಂದರೆ- ನ್ಥಾಸವಿದ್ಯಿಯಾಸ ಸ್ವತಂತ್ರ ಸ್ರಪತ್ತಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ಯನ್ನು ಉದ್ಭವರಿಗೆ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ಪ್ರಕರಣನು..-ಓ ಉದ್ದವನೇ! “ ಚೆೋದನಾಂ ಪ್ರತಿಚೋದನಾಂ - ವಿಧಿ 
ನಿಸೆ-ಧ ವಾಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟ ಧರ್ಮ''೪ೀದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಂಚ ನಿನತ್ತಿಂಚ - ಪ್ರನ್ಛತ್ತಿ ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ, ಬಿಡತಣ್ಸು ವ್ಯಾಪ:ರಗಳನ್ನೂ, ಫಲಕ:ಮನೆಯಿ:ಂದಲಾಗಲಿ ಫಲಾದಿಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ 
ಯಾಗಲಿ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೋಶ ಸಂ - ಉಸಾಮಾಂತರ ಉಟೆಂದು ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನ 
ಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳು ಅನುಸ್ಕೇಯವು ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವು ಎಂದು ಉಪಪೀಶಾರ್ಹವಾದು 
ದನ್ನೂ, ಶ್ರುತಮೇವಚೆ - ನಿತ್ಶನೈಮಿತ್ಕಿಕಗಳು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಅಜ್ಜು ಕೈಂಕರ್ಯವಾದರೂ, ಅವು 
ಗಳು ಈ ಪ್ರಶತ್ತಿಗೆ ಅಂಗನೆಂಬ ಭಾವವನ್ನೂ ಉತ್ಸೃಜ್ಶ- ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು, ಮಾಂ - 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಸರ್ವಶಕ್ತತ್ತುದ್ಧಿ ಆಕ್ರಯ ಸೌಕರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮತ್ತು ಆಶ್ರಿತನ ಕೋರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಸಫಲಗೊ ಸುವ ಕಾರೆಸಣ್ಯ ನಾಸ್‌ ಲು ಸೌಲಭ್ಯ, ಸೌಶೀಲ್ಲ ಮೊದಲಾದ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗಣ ಮಹೋದಧಿ.ಟಾದ ನನ್ನನ್ನು, ದಿಕಮೇನವ - ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಸ 
ಕನು ಪ್ರಾಪ್ಯನೂ ಒಬ್ಬನೇಯಾಗಿ, ಜರಕ್ಕರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮರ:ದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಮೋಸ ಪ್ರದತ್ವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲಸುನರಿಂದ ನನೊ ಬ್ರನನ್ನೇ, ಇನ್ನೂ ಎಂತವನೆಂದಕೆ “ಆತ್ಮಾನಂ 
ಸರ್ರ ದೇಹಿನಾಂ - ಚತ.ರ್ನುಖ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಕೌ ಮಿಕೇಟಿಗಳವರೆಗೂ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿ 
ವರ್ಗಕ್ಕೂ ಸಮಸ್ತ ಸಸ್ವವರ್ಗಕ್ನೂ ಅತ್ಮನುಗಿರುವ ನನ್ನೊ ಬ್ಬನನ್ನೇ, ಸರ್ವಾ ತ್ಮಭಾವೇನ - 
ಉಪಾಯತ್ವ ಉಪೇಯತ್ನ, ಪಿತೃತ್ವ, ರಕ್ಷಕತ್ಯ ಕೆೌಷತಾ ದಿ ಸರ್ವ ಭಾವಗಳಿಂದಲೂ, ಶರಣಂ 
ಯಾಹಿ - ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸು. ಯಾಸ್ಯ ಸ್ಯ ಕುತೋ 
ಭಯನು” - ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಲಿ ಪುನರುವರ್ತಿರೂಪ ಭಯವಿಲ್ಲದ ದಿವ್ಯವೈೆ ಕುಂಠವನ್ನು ಸೇರುವಿ, 
ಎಂದು ಉಪದೇಶವು, 

೨. ಈಗ ಹೆ-ದ ಕರ್ಮಯೋಗಾಗಿ ಸವ. ಸ್ತ್ರೋಪದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಗುಕ್ಕ್‌ತಮವೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದುದನ್ನೇ ಪುನಃ ಜ್ಞಾನಕಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು, ಇದೇ ಅದ್ಯಾಯದಲ್ಲೆ* ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ತ್ರಿವಿಧ 
ತ್ಯುಗವು ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹೇಳಿದನಂತರವೂ, ಈಗ ಪುನಃ ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? 
ಎಂಬುದೊಂದು ಆಕ್ಷೇಸವು; ಇನ್ನೊಂದೇನೆಂದರೆ ಸರ್ರಧರರ್ಮ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಮಾ 
ನ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವ ಧರ್ಮಗಳ ನರಿತ್ಯಾಗವೇ ಅರ್ಥವಾಗಿರುವಾಗ ಬೇರೇ ವಿಧವಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುವದು 

ಯವೇ? ಆತನಿಗೆ ಈಗ ದುಃಖವೇನೋ ಉಂಟಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ಮಾಶುಚಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಕ 
ಶಿಂದಲೇ ಸ್ಪಷ್ಟವು. ಅಳುವನನ್ನು ಕುರಿತಲ್ಲವೇ ಆಳಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದುದು; ಈ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೬] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೨೩ 


ಭಾ. ಅಥವಾ ಸರ್ವಪಾಪ ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾತ್ಮರ್ಥ ಭಗವತ್ಸಿ ಯಪುರುಷ ನಿವರ್ತ್ಯತ್ವಾ 
ದೃ ಕ್ರಿಯೋಗಸ್ಯ ತದಾರ:ಭ ನಿಕೋಧಿಪ:ಪಾನಾ ಮಾನಂತ್ಯಾ ತ್‌ ತಶ್ಪು ಪ್ರಯತ್ನಿ ತ 


ಹ ೮01 


ದುಃಖವು ಬತಾವ್ರದು ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಎಲ್ಲು ಅಸಂಖ್ಯೆ ೀಯಗಳಾದ ಪಾಸಗಳಿಲ್ಲಾ ತೊಲಗಲ: 
ಸಾಧ್ಯವೇ? ಮಾಮೇವೈ ಷ್ಯಸಿ ಎಂದು ಏನೋ ಹೇಳಿದರು; ಇಷ್ಟು ಪಾಪಗಳಿರು ವಾಗ ಉಪಸಯವು 
ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸೀತು ಎಂಬ ಶೋಕವುಂಟಿಂಬುದುವೃಕ್ತವು, ಒಂದು ವೇಳೆ ಸಿದ್ಧಿಸಬೇಕಾದರೆಇಷ್ಟು 
ಪಾಪಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿ ಶ್ರಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸುತ್ತ ಬಂದರ್ಕೆ ಎಷ್ಟ ಜನ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಅನುಷ್ಕಾ ನ 
ಗಳು ಮುಗಿಯ ಪ ಕರಗ ಎಂದಿಗೆ ಆತನ ಪೂದಾಬ್ದ ವನ್ನು "ಹೋಗಿ ಸೇರುವದು? 
ಇತ್ನಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದಿನಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಸಜಾಧುನ ಸಿಕ ನೃದಿರುವದರಿಂದ ಕ್ಲಿ ಕ್ಸಿ ರ್ರಫಲಕಾರಿಯಾದ 


ಶಿ 
ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧ ಉಪಾ:ುವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ Re ಹೇಳಿದ ಚಪ ಕಷ್ಟವಾದರೆ, 


ನೀನು ಶೊಕಿಸಬೇಕಾದ.ದಿಲ್ಲವು. ಇನ್ನೊ ಪ, ಸುಲಭ ಸೂಧ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಧಿಕಾರ 
ವಿರುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಟ್ರ ನಿಷಯವಾದ ಸರ್ನವನ್ನೂ ತ 
ಅದನ್ನಾದರೂ ಅನುಸ್ಮಿಸುು ಅಂತೂ ನೀನು ನಿನ್ನ ಇತಿ ಕೆರ್ತವ್ಯತ: ರೂಪಧರ್ಮಯುದ್ಧವನ್ನು 
ತ್ನಜಿಸಲು ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲವು ಎಂದು ತಿಳಿ ಉುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸುಲಭೋಪಾಯುವನ್ನು ಉಸದೇಶಿಸು 
ತ್ಸಾರೆ-ಇದೂ ಕೂಡ ಸಾರಭೂತನಾದ ಉಸೂಯ.ವಾದುದರಿಂದ ಅಶಕ್ತರಿಗೆ ಸುಲಭೋಪಾಯ 
ವಾಗಿ ಇದೂ ಗುಹ ತಮವೆಂದು ಹೇಳಿದುದಂಲ್ಲೇೇ ಸೆ*ರಿದುದಾಗಿ ಗೀತಾ ಚತಮಶ್ಲೊ*ಕನೆಂದು 
ಶ್ಲಾಭಿಸಲ್ಪಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅಭಿಸೂ,ಯವನಾಗಿ ಎರಡನೆಯ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅಥವಃ- »ನ್ನೊಂದುವಿಧವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥಹೇಳಬಹುದು. ಆಥವಾ ಎಂದರೆ ವಿಕಲ್ಫಾರ್ಥನೆಂಡೇ 
ಭಾವಿಸಿ, ಹಿಂದಿನ ಅರ್ಥವು ಸರಿಹೋಗದೇ ಹೋದರೆ ಈ ಅಧ್ಧವನ್ನಾದರೂ ಪರಿಗ್ರಹಿಸ 
ಬಹುದೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದುವಲ್ಲವ; ಇನ್ನೊಂದು ಎಥೆಪಾಗಿಯೂ 
ಅರ್ಥವು ಉದ್ದೇಶ್ಯವೇ. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಮಾಡು ಅಥವಾ ಮುಂದಿನ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಹುಗೆಮೂಡು. ಶ್ರಿ.ಕೃಷ್ಣ ಭಗವ-ನ”ರವರು ಉಸದೈಶಿಸುವದಲಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡು 
ವಿಧ ಅಭಿಪ್ರುಯಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ಕಸಪಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಪ್ರೂಯದಿಂ:] ಸ(ಳಿನುಮ ಎಂದು ಭಾವಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. ಮಹರ್ಹಿಗಳ ದಿವೃಸೂಕ್ತಿಯು ಪೂರ್ಣ ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾನ,ದು. ಈ ಚರಮ 
ಶ್ಲೋಕದ ಈ ಅರ್ಥದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅನೇಕ ರಸಸ್ವಾ )ಭಿಪ: ಯಗಳೂ ಉಂಟು ಅನು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತರವಾಗಿ ಉಪಪಾದಿಸುವನ. ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ್ಲವಾದುದ ರಿಂದ ಮುಂದೆ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ 

ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿಸುವೆವು. ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ SES ಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿರುವವರು 
ದಾಸನು ಬರೆದಿರುವ ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯಸಾಸದ "ಚರಮ 75 (ಕಾಧಿಕಾಶದ ಅರ್ಥ ತಾತ್ಸರುಗಳನ್ನು 
ಕಟಾಕ್ಷಿಸಬಹುದು. ಈ ಎರಡನೆಯ ಯೋಜನೆಯ ಹೇಗೆಂದರೆ? ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಸ್ಯ ಆ ಭಕಿ 
ಯೋಗವು, ಸರ್ವಪಾಪನಿನಿರು ಕ್ತಾತ್ಯರ್ಥೆ ಭಗನತ್ರಿಯ ಪುರುಷನಿನತ್ಯ ೯ತಿ್ವ ತ್‌ - ಸರ್ವ 
ಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟು, ಭಗವಂತನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಿಯನ:ದ ೪0 ಅನುಸ 
ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾದ. ದರಿಂದ ತದಾರಂಭನಿರೋಧಿಷಾಸಾನಾಂ-ಆ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಪಾಸಗಳ್ಳ (ಇದರಲ್ಲೇ ಪುಣ್ಯಗಳೂ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ 
ಗಳಾದುದರಿಂದ ಸೇರಿದವು) ಆನಂತ್ಯಾತ್‌ - ಲೆಬ್ಬ ವಿಜ್ಲವಷ್ಟು ಬಹ. ಳೃನಿಲುವದರಿಂದ್ಕ 
ತತ್ಸಾಯಶ್ಚಿತ್ತರೂಪಧರ್ಮೈಃ - ಆಯಾ ಪಾನಗಳಗೆ ಬಾಯ ಶ್ಚಿತ ತ್ತ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿನಸಿರುವ ಧನ್ಮಿಗಳಿಂದ, ಹೀಗೆ ಪರಿಮಿತಕಾಲಕೃತ್ಸೆ: - ನ ಜನ್ಮದ ಪರಿಮಿತ 


ವಾದ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ತಿ ಹ ದ, ತೇಷು2 - ಆ ಅನಸುಕಸಾರಣತ್ಕ ದತ್ತ ರತಯಾ - 
ನಿವಾರಣವು ಕಷ್ಟ ವಾನುದರಿಂದ, ಆತ ನಃ - ತನ್ನಿ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಃರಂಭಾನೆರ್ಹತಾಂ - 


೨೫ ೨೪ ಶೀವುದೃಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ರೊಪಧಕ್ಕೊ: ಪರಿನಿತಕಾಲಕೃತ್ವೆ ಸ್ತಿ ಷಾರಿ ದುಸ್ತರತಯಾ ಆತ್ಮನೋ ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗಾರಂಭಾನರ್ಹತಾ ಮಾಲೋಚ್ಯ ಶೋಚತೋರ್ಜು ನಸ್ಯ ಶೋಕೆನ ಸನುರ್ದ 
ಶೀ ಭಗೆನಾನುವಾಚ-- 
ಭಾ. “ಸರ್ವಧರ್ರಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಮಾಮೇಕಂ ತರಣಂ ವ್ರಜ” ಇತಿ; ಭಕ್ತ ಯೋಗಾರಂಭ 
ನಿರೋಧ್ಯನಾದಿಕಾಲ ಸಂಚಿತ ನಾನಾನಿಧಾನಂತ ಪಾಪಾನುಗುರ್ಣಾ ತತ್ತ ತ್ಸಾ)ಯ 
ಶ್ಲಿತ್ತ್ರರೂರ್ಸಾ ಕೈಛ್ರ ಚಾಂದ್ರಾಯಣ ಕೊಷ್ಮಾಂಡ ವೈಶ್ವಾನರ ನ್ರಾತಪತಿ ನನಿಶ್ರೇ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಆರಂಭಿಸ. ವದಕ್ಕಿ ರುವ ಅಶಕ್ತತೆಯನ್ನು, ಆಲೋಚ್ಯ - ಆಲೋಚಿಸಿ, 
ಶೋಚತಃ- ಶೋಕಿಸುತ್ತಿರುವ ಅರ್ಜುನಸ್ಮ - ಅರ್ಜುನನ, ಶೋಕೆಮಪನುರ್ದ - ಶೋಕ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವರಾಗಿ, ಶ್ರೀಭಗವ ನುವಾಚ - ಲಕ್ಷ್ಮಿಯುಕ್ತನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಹೇಳ್ಳೃ 
ತ್ಲಾರೆ ಏನೆಂದರೆ, ಈ ಮುಂಡೆ ಹೇಳುವ ಎರಡನೆಯ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಈ ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ಅನಶಾರಿಕೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿರುತ್ತುರೆ, ಭಕ್ತಿ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿನಿನೇಶ ಉಂಟಾಗಬೇಕು 
ದಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಾರಂಭಕ್ಕೆ ಸ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾನ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದು ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಪರಮ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ಅತ್ಯರ್ಥಪ್ರಿಯನಾಗಿರಬೇಕು. ಹಾಗೆಯೇ, “ಜನ್ಮಾಂತರ ಸಹಸ್ರೇಷು ತಪೋ 
ಜ್ಞಾನಸಮಾಧಿಭಿಃ ! ನರಾಣಾಂ ಶ್ರ್ರೀಣಪಾಸಾನಾಂ ಕೃಷ್ಣೇ ಭಕ್ತಿ: ಪ್ರುಜಾಯತೆಲ ಎಂಬ 
“ ಕಷಾಯೇ ಕರ್ಮಭಿಃ ಪಕ್ಟೇ ತತೋ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ” ಎಂಬ “ ಅವಿದ್ಯಯಾ 
ಮೃತ್ಯುಂ ತೀರ್ತಾ ಯ ವಿದೃ ಯಾವನ್ನ ತನುಶ್ನ್ನು ಕೇ ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳು 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಕ ಭಗನದನುಗು ಹದಿಂದುಂಟಾದ ಪಾಪಗಳ ನಿನೃತ್ತಿಯಿಂದಲೇ 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಭಗವದನುಗ್ರಹವು ಲಭಿಸಬೇಕಾದರೆ ಕರ ಯೋಗಾನುಷ್ಠಾನಾನಂತರ 
ಭಕ್ತೆಯೋಗಾರಂಭ ಪೂರ್ವಭಾನಿಯಾಗ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಪಾಪನಿವಾರಣೂರ್ಥವಾಗಿ ಅನು 
ಹ್ಕಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದು ವಿರ್ನಟ್ಟತೆಂಬ ಭಾವವು. ಇದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವಪಾಪ 
ವಿನಿರ್ನು! ಕಾ, ತ 1ರ್ಥೇಭಗನತಿ ) ಯಪುರುಸಸಿವ ತ್ಯ ಶ್ವಾ ತ್‌ ಭಕ್ತಿಯೋಗಸ್ಯ, ಎಂಬ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಪಾನಗಳಾದರೋ is ೫.201 ಅನೇಕ ಜನ್ಮ ಸಂತತಿ 
ಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ರೆಖ ಮಾಡಲು ಕೂಡ ಸಾಧ ನಿದ, ಅನಂಶವಾದವು. ಅವು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾ ಯ್ದ] ಭಃ ಮೂಲಕ ಕಳೆಯೋಣನೆಂದರಿ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಎಷ್ಟು ಜನ್ಮಗಳನ್ನೈತ್ತಿ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಹೆಣಿರುವ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನುಸ್ಮಿಸಿದರೆ ಆದೀತು? ಒಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವೇ 
ಎಂದು ಕೋಕಿಸುತ್ತಿರುವ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕಂಡು ಸಮಾಧಾನವತಾಡಿ ಕೃಪಾಪರಿಪೂರ್ಣರಾದ 
ಲೀಲಾಸಾರಥಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಷ್ಟುಪಾಸಗಳೂ ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೂಲರಾ)್ರಿ 
ಯೆಲ್ಲಾ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಭಸ್ಮ ವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಡೆ ಕ್ಷಣಕಾಲವ ಅನುಷ್ಕಾ ನದಿಂದ ತೊಲಗುವ 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳೆ ಎಂದು ಉಪಡೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ, ಸರ್ವಧರ್ಮಾ ಪರಿ 
ತೃಜ್ಯ ಮಾಮೇಕಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜ ಇತಿ- 0 ಈ ಸರ್ವ ಗ ಜೀ 
ಒಂದೇ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು; ಇದರ ಅರ್ಥವೇನೆಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ ಭಕ್ತಯೊಸ್ಳಿ 
ಗಾರಂಭ ನಿರೋಧ್ಯನಾದಿ ಕಾಲಸಂಚಿತ ನಾನಾವಿಧಾನನ್ತ್ನ ಹಾಹಾನುಗುರ್ಣಾ- 
ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಲು ಪ್ರತಿ ಬಂಧಕಗಳಾದ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸಂಪ್ಯ 
ದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾನಾ ವಿಧಗಳುದ ಅನಂತ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಿತಗಳಾದ. ತತ ತೃತ್ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತ ತರೂರಾ೯ - ಆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ ತ್ತಗಳಾದ ಕ್ಕ ಕೈಛ್ರ ಚಂದ್ರಾ 
ಯೆಣ ಕೂಷ್ಮಾಂಡ ಹೋನು ವೈಶ್ವಾ ನರೇಷ್ಟಿ ವ್ರಾ ತಸತೀಸ್ಟಿ ತ್ರಿವೃತ್‌ ಅಗ್ನಿ ಷ್ಟೋಮ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೬] ಅಷ್ಟಾದಶೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೨೫ 


ಸ್ಟಿತ್ರಿನಿದಗ್ಗಿಷ್ಟೋಮಾದಿರ್ಕಾ ನಾನಾನಿಧಾನನ್ನಾಂಸ್ತ್ರ್ರಯಾ ಪರಿನಿತ ಕಾಲನರ್ರಿ 
ನಾ ದುರಸುಷ್ಕಾರ್ನಾ೯ ಸರ್ವಾ೯ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಭಕ್ತಿಯೋಗಾರಂಭ ಸಿದ್ಧಯೇ 
ಮಾಮೇಕಂ ಸರಮಕಾರುಣಿಕ ಮನಾಲೋಜಿತ ವಿಕೇಷಾಕೇಷ ಲೋಕಶರಣ್ಯ 
ಮಾಶ್ರಿ ತ ಪಾತ ಲ್ಯ ಜಲಧಿಂ, ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ ಸ್ಟ; ; ಅಹಂ ತ್ವಾ ಸರ _ಪಾಸೇಭ್ಯೋ 
ಯೆ ಥೋಡಿತ'ಸ ರೂಪ ಭಕ್ತಾ ರಂಭ ನಿಕೋಧಿ್ಯ ರ್ದ ಜೆ, $ “ಸಾಸೇಭ್ಯೋ 
ಮೋಕ್ಷಯಿ.ಷ್ಯಾ ಸ ವಾಕುಚು. | ೬೬ | 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ, ನಾನಾನಿಧಾನರ್ನ್ಟು ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವು, ಪರಿನಿತಕಾಲವರ್ತಿನಾ 
ತ್ವಯಾ - ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಜೀವಮಾನನಿರುವ ನಿನ್ನಿಂದ, ದುರನುಷ್ಕಾನಾ೯-ಅನುಷ್ಠಿಸುವದು 
ರಸಾಧ್ಯಗಳಾಗಿ ಸುವ, ಸರ್ವಧರ್ಮ್ಮಾ- ಆ ಪ್ರಾ ಯಶ್ಸಿ ತ್ತಗಳಿನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಪರಿತ್ಕ ಜ್ಯ - ಸಮಗ್ರ 
ವಾಗಿ ಸ್ವರೂಪತಃ ತ್ಯಜಿಸಿ, ಹೀಗೆ ಹೆೇಳಿದ.ದರಿಂದ ನಿತ ನೈಮಿತ್ತಿ ಹ್ತ ಸ್ವರೂಸತ್ಯಾ ಸ 
ಇಗರಿಂದ ಹೇಳಲ ಡಲಿಲ್ಲವು. ಇದಕ್ಕೆ *“ಂಗವಾಗಿ ಮುಲ್ಲದೆ ಬೇರೇ . ಅಹರಹಸ್ಸಂಧ್ಯಾಮುಪಾ 
ಸೀತ? ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಅನುಷ್ಠಿಸಲೇಬೇಕ್ಕು ಬಿಡತಕ್ನ ದ್ವಲ್ಪವು. ಭಕ್ತಿಯೋಗಾ 
ರಂಭಸಿದ್ದಯೆ” - ಭಕ್ತಿಯೊಗಾರಂಭವು ಸಿನ್ಧಿಸ ವದಕ್ಕಾಗಿ, ಮಾಮೇಕೆಂ - ಲಕ್ಷ್ಮೀಯುಕ್ತ 
ನಾದ ನನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಅನ್ಯಾಪೇಕ್ಷೆ ಯಾವುದೂ ಬೆ ತೂ ದೇವತಾಂತರವೆಲ್ಲಾ ಅಶಕ್ತ 
ರೆಂದೂ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ನಾನು ಎಂತಿವನೆಂದರೆ ಸರಮಕಾರ ಣಿಕೆನೂಗಿಯ್ಯೂ ಆನಾ 
ಲೋಚಿಶವಿಶೇಷಾಶೇಸ ಲೋಕಶಂಣ್ಯಂ - ಗುಣಶಿ:ಲವೃತ್ತಿ ಆಭಿಜಾಳ್ಯೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆ ನಿಕೃಷ್ಟ ಸತೆಯ ಕಾರತಮ ಬಗಳನ್ನೊ ೦ದೂ 11 ಟಟ ಇ ಸವಸ್ತ ಜನರಿಗೂ 
ರಕ್ಷಕನಃದ, ಹ ಆಶ್ರಿತ ವಾತ್ಸಲ್ಯಜಲಧಿಂ - ತನ್ನನ್ನು ಶರಣಾಗತಿಯ ಮೂಲಕ ಆಶ್ರ 
ಯಿಸಿದವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೋಷವನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸದೆ, ದೋಷೋಯದ್ಯಪಿತಸ್ಯ ಸ್ಯಾತ್‌. 
ದೋಷಿಖಾಗಿದ್ದ ರೆ ಏನಾಯಿತು ಎಂದು ಹೇಳುವ ವಾಶ್ಸಲ, ಕ್ಸ ಸಮುದ್ರಪ್ರಾಯನೂದ, ನನ್ನನ್ನು 
ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯಸ್ವ- ಉಪಾಯವನನ್ನಾಗಿ ಹೆ4ಂದು, ವ ಆತನಲ್ಲಿ ಶರೆಣಾಗತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡ;, ಆಹಂ - ಇಂತಹ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ನಿಗೆ ಕ್ರೇಯಸ್ಸ ಕ € ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕಾದಿರುವ ನಾನು 
ಶ್ವ - ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸದುಪದೇಶಕ್ಕಾಗಿ "ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಚ ಮೋಕ್ತಾರ್ಥಿಯಾದ ತಾ ಸರ್ವ ಹಾಹೇಭ್ಯಃ ಎಂದರೆ 
ಯೆಘೋದಿತಸ್ವರೂಪಭಕ್ತಾ ರಂಭ ವಿರೋಧಿಬ್ಯಃ - ನಾನು ಹಿಂದೆ ಗುಹೃತಮವಾಗಿ 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ನನ NE ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ವನ್ನು ಆರೆಂಭಿಸುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಪಾಪೇಭ್ಯಃ- ಸಮಸ್ತ್ರಪಾಪ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಮೋಕ್ಷಂ: (as ಬಿಡಿಸುವೆನು, ಮಾಶುಚಃ - ಅಳಬೇಡ. ಎಷ್ಟು ಜನ್ಮ 
ಸಂತತಿಗಳನ್ನೆಕ್ತಿ ಎಷ್ಟು ಪಾಯಶ್ಚಿತ ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಪಾಪ ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿ ಸಿದರೂ ಅವು 
ಚಾ ಚ ಬ ಗ ಈ ಜನ್ಮದ ಅಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲೇ ಅವುಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಾಯವು ಯಾವುದು ಎಂದು ದುಃಖಿಸುತ್ತಿರುವ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ಲಘೂಪಾಯವಾದ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸು, ಎಲ್ಲವೂ ತೊಲಗುವುವು, ನೀನು ಶೋಕಿಸುವ 
ಕೆಲಸವಿಲ್ಲವು. ಅನಿಷ ನಿವೃತ್ತಿ ಮೂಲಕ ಇಷ್ಟಪ್ಪಾಪ್ರಿಯಾದ ನಿರತಿಶಯಾನಂದವು ಆಭಿಸುವದು 
ಎಂಬ ತಾಶ್ಚರ್ಯವ. ಈ ಅರ್ಥವು ಹಂದೆ ತ್‌್‌ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ “ಮಾಮೇವ ಯೇ ಪ್ರಶ 
ದ್ಯನ್ಷೆ € ಮಾಯಾಮೇಕಾಂ ತರ್ಲಿ ತೇ“ (೭-೧೪) ಎಂ ಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ತು. ಶರಣಾಗತಿಯು 
ಉಪಾಸನ ಭರನ್ಯಾಸ ವರಸು ವಿಧೋಪಾಖಗಳಿಗೂ 'ಅನಶ ಕಪು. ಉಪಾಸನಾರಂಭದಲ್ಲಿ 


ಬಿ 


೨೫ 5೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಮಾಡುವ ಶರಣಾಗತಿಗೆ, ಉಪ:ಸನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಪಾನಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಅದು ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಈ ಶರಣಾಗತಿಗೆ ಸದ್ವಾರಕ 
ಶರಣುಗತಿಯೆಂದು ಹೆಸರು, ಶರಣಾಗತಿಯು ಇನ್ನೊಂದರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲಡೆಯೂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ 
ಉಪಾಯವು. ಇದಕ್ಕೆ ಅದ್ವಾರಕ ಶರಣಾಗತಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಯಾವಾಗ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಕಳೆಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ಎಂದು ಅರ್ಜುನನು ಶೋಕಿಸುತ್ತಾ ನಿಂಡನೋ, ಈ ಎರಡನೆಯ ವಿಧ 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಭರನ್ನೂಸ ಪ್ರಪತ್ತಿ ಮೊದಲಾದ 
ಹೆಸರುಗಳುಂಟಿ, ನ್ಯಾಸವಿದ್ಯೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಇನು ಅನೇಕ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಪಪಾದಿತವು. ತ್ರೆತ್ತರೀಯ ನಾರಾಯಣೀಯದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಮಗನು ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು “80 ಭಗವಂತ ಪರಮಂ ವದನಿ, | ಯಾವ ಸಾಧನವು 
ಸರ್ಫೋತ್ಯಷ್ಟವಾದುದೆಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಹೇಳುವರು; ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು; 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾಗಿ, ಅನೇಕ ವೃವಹಿತೋಪಾಯಗಳಾದ, ಸತ್ಯ, ದಾನ, ಧರ್ಮ, ತಪಶ್ಸೇ 
ಮೊದಲುದವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ, ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅವ್ಯವಹಿತವಾಗಿ ಸರ್ವಶ್ರೆ ಷ್ಠವಾದ ಉಪಾ 
ಯವು *ತಸ್ಮಾನ್ರಾ ;ಸನೇಷಾಂ ತಪಸಾ ನುತಿರಿಕ್ಷ ಮಾಹುಃ” ನ್ಯಾಸಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಡುವ ಆತ್ಮನಿಕ್ಷೇನ ಶರಣಾಗತಿಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಆ ನ್ಯಾಸ ಶಬ್ದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಅಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಪಿಸುವರೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಶ್ರುತಿಯು ಮುಂದಿನ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ “ವಸುರಣ್ಕೋ ವಿಭೂ 
ರಸಿ* ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ ಓಮಿತ್ಯಾತ್ಮಾನ- ಯುಂಜೀತ” ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಾರವಿಂದ 
ದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನಿಕ್ಷೆ:ಸವನ್ನು ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಅತ್ಮಾನನ್ನುಓಂ ಎಂದು ಶ್ರಿಮಾತ್ರೆಯಿಂದಸಮರ್ಥಿಸತಕ್ಕ 
ದ್ಹೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿರ ತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇದೂ ಕರಣನುಂತ್ರವು, ಇದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಪಾಪಗಳೂ ತೊಲಗುವುವು, ಇದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವಾದ *ಕದಧಿಗನು ಉತ್ತರಪೂರ್ವಾ 
ಘಯೋರಶ್ಲೇಷನಿನಾಶೌ”ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾಘೆಗಳ ನಾಶವೂಳಉುತ್ತರ:ಘಗಳ ಲೇಪವಿಲ್ಲದಿರೋ 
ಣವೂ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾ ನಮಾಡಿದ ಪ್ರಸನ್ನಸಿಗೆ ಎಂದು ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಈ ಲೇಹಿಸದ 
ಉತ್ತರ ಪಾಪಗಳು ಬು ಪೂರ್ವಕನಲ್ಲದ ಅಪರ:ಧಗಳಿಂದು ಶ್ರೀಯತಿವರ್ಯರು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಅನ.ಷ್ಠಿಸಿದನಂತರ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಪನ್ನನು ತನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೂ ಸ್ವನಿಸ್ಠೆಗೂ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಪಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾರನು; ಒಂದುವೇಳೆ ಆಂತಹ 
ಅಸರಾಧಗಳ ಸಂಘಟನೆ ಯುಂಬಾದರೆೆ, ಪುನಶ್ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಸಾಪನಿಬರ್ಹಣ ಕ್ಳಾಗಿ ಮಾಡತ 
ಕೃದ್ಧಾಗಿರುತ್ತದೆ, “ಮನೀಹೀನವೈದಿಕಾಚಾರಂ ನುನಸಾಹಿ ನಲಂಘಯೇತಿ” |! ಅಪಾಯ 
ಸಂಪ್ಲವೇ ಸದ್ಯಃ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ :ಮಾಚರ-*/ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಿರಿಯಂ ಸಾತ್ರ ಯತ್ಟುನ 
ಶೃರಣಂ ವ್ರಜೇತ್‌ || ಎಂದು ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುಕ್ರದೆ. ಹೇಗೆ ಪ್ರಾಮಶ್ಚಿತ್ತರೂಸ ಶರಣಾಗತಿ 
ಯನ್ನು ಆನುಸ್ಮಿ ಸದೇ ಹೋದರೆ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲ*, ಪ್ರಪನ್ನನಾದುದರಿಂದ ಅಲ್ಪ 
ದಂಡನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿ, ರೇಹಾನಸಾನಾನಂತರ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನು. 

ಇಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಶಂಕಾ ಉದಿಸಬಹುದೇನೆಂದರೆ ಪ್ರಾರಬ್ಧವು ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಕಳೆದು 
ಹೋಗುತ್ತದೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದು. ಹಿಂದೆ ತಮೇವ ಶರಣಂಗಚ್ಛ (ಗೀ. ೧೮-೬೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಕಳೆಯುತ್ತವೆಂದೇ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು... ಆರ್ತನಿಗೇನೋ ಕಳೆದುಸೋಗುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು 
ಒಪ್ಪಬಹುದು. ದೃಪ್ತ ನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ದೇಹಾವಸ: ನಾನಂತರ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ 
ವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಹೆಳುವೆವು. ಪ್ರಾರಬ್ಧವು ಅನಭ್ಯುಪಗತ ಪ್ರಾರಬ್ಧನೆಂದೂ, 
ಅಭ್ಯುಪಗತವೆಂದೂ,ಎರಡು ವಿಧವು. ಮುಂದೆ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಮದು ಅನಭ್ಯುಪಗತ ಪ್ರಾರಬ್ಧವು 
ಇದೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲವು. ಅಭ್ಯ್ಯಪಗತ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೬) ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೨೩ 


ಪ್ರಾರಬ್ಧವು ಈ ದೇಹಮೂಲಕ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಣದುದು ; ಇದು ಬರಡು ವಿಧವು ಅನುಕೂಲ 
ಪ್ರತಿಕೂಲ ರೂಸನಾಗಿ ಸುಖಗಳಿಗೆ ಹೇತುವಾಗಿರುವುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ದೃಪ್ತಸ್ರಪನ್ನನಿಗೆ 
ಅನುಕೂಲಸಪಾ ಜ್‌ ಸಮ್ಮತವೇ; ಆದರೆ ಆ ಸುಖೋಪಭೊೋಗಗ ಲ್ಲಿ ಆತನು ಲಿಪ್ರೈನಾಗಿರ 
ಕೂಡದು, ಈಗ ಪ್ರಶ್ನೆ ನಿಕೆ ದರೆ ಪ್ರತಿಕೂಲ ಪ್ರಾ ರಬ್ಬ ವು ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವದು, 
ಅದು ತೊಲಗುತ್ತ ಜಿಯೇ ಇಲ್ಲನೇ?ಎಂಬ ಪ ಸ್ರಶಶೆ ಯಲ್ಲಿ ಇದೂ ತೊಲಗು ತ ದಿ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಶರಣಾ 
ಗಶಿಯನ್ನನುಷ್ಮಿಸಿ ದರೆ ಎಂದು“ತಮೇವ ಶರಣಂ ಗಚ್ಛಎಂಬಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆಯೇ ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ರುತ್ತದೆ “ಸರ್ವ ಪಾಪೇಭ್ಯಕ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇದೂ ಸೇರಿತೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. (ಗೀ ೧೮-೬೨) 
ಅಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಹ್ತಿಯಾದ ಮೋಕ್ಷಸ:ಖವನ್ನು ಹೊಂದುವಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಜ್ಞರು “ಸಾಧ್ಯಭಕ್ತಿಸ್ತು ಸಾಹಸ್ತ್ರೀ 
ಪ್ರಾರಬ್ದಸ್ಕಾಪಿ ಭೂಯಸೀಗ ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯಭಕ್ತಿ ಶಬ್ದವು "ಸಾಧ್ಯಾ 
ಭಕ್ತಿರ್ಯಯಾಸಾ” ಎಂಬ ವ್ಯ್ಯತ್ತತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, 
ಹಾಗೆಯೆ: ಕ್ಷಮಾಸೋಡಶಿಯ ಶ್ಲೋಕನಾದ “ದೇವ ತ್ವಾಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಸನ್ನಮಪಫಿ” 
ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೂ ದುಃಖವ ನ್ನುಂಟುಮಾಡುನ ಫಾ ್ರಿರಬ್ಬವೂ ಕೂಡ ತೊಲಗುತ್ತದೆಂದು 
ಪರಮ ಭಾಗವತರು ಉಪಪಾವಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ವೃತ್ತ ಇ ಪ್ರ ಸನ್ಹನ ನಿಷಯವು. ಆರ 
ಪ್ರಪನ್ನನಾದರೆ ಪು ಪುಣ್ಯಪಾಸರೂನಗಳಾದ ಎರಡು ವಿಧ ಹ್ರಾರಸ ಗಳೂ ಒಡನೆಯೆ" ತೊಲಗುತ್ತ ತೆ 
"ಬಂಡೆ ಗುಹ್ಯತವ ಮನಾದ ಸ:ರಭೂತವಾದ ಏತೊಸ ಸಿಅವನ್ನು “ಮನ್ಮನಾಭವ ಮದ್ಭ 
ಕ” ಎಂದು ಮಾಡಿದರು. ಆದನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಈ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು 
ಆನುಸ್ಕಿಸಿದರ್ಕೆ, ಕರ್ಮಯೋಗಾನುಷ್ಠಾನ "ಫಂದ: ಲೂ ಶ್ರೀಕೃ ಸ್ಥಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ 
ಲೂ ಭಕ್ತಿಯೋಗಾರಂಭಕ್ಕೆ ಪೃತಿಬ ಧಕಗಳಃದ ಸರಿಸ "ಪಾಪಗಳೂ ಜಳ ಇಷ್ಟ 
ಭಾವವು. ಆದರೆ ಈ ನೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಸೃಮಾಣಗಳೆಲ್ಲಾ ಉಪಾಂಯಾನುಷ್ಮಾನೆ ೨ 
ಬಂಧಕಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸು5ವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಾಗಲೂ ಮತ್ತು ಇದೇ kd 
ಯಜ್ಞೋದಾನಂ ತಸಶ್ಚೈನ ಹ ಮನೀಷಿಣಾಂ ಎಂದು ಪಾಸನಿವರ್ರಕಗಳೆಂದೂ 
ಹೇಳಿರುವಾಗ ಈ ಶರಣಾಗತಿ ಬೇರೆ ವಶಕ್ಕೆ? ಎಂದರೆ ಜಡ "ಳಾದ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನಗಳಿಂದ 
ಯಾವ ಫಲವೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲವು. ಭಗವದನುಗ್ರಹ ಸಂಪಾದಕಗಳಾಗಿ ಅವು ಪಾಪ 
ನಿವಾರಕಗಳು. ಅಂತಹ ಭಗವದನುಗ್ರಹವು ಕ್ರಿಸ್ರದಲ್ಲಿ ಒದಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಶರಣಾಗತಿಯೂ 
ಅವಶ್ಯಕವೆಂಬ ಭಾವವು. ಸರ್ವಲೋಕ ಶರಣ್ಯತ್ವಕ್ಕೆ “ವಧಾರ್ಹವ ಹಿ ಕ.ಕುತ್ಸೃಃ ಕೃಪಯಾ 
ಪರ್ಯಪಾಲಯತ್‌” (ಶ್ರೀರಾ. ಸುಂ. ೩೯೩೮) ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹುಗೆ, ಕೃಪಾಗುಣದ 
ಮಾಹಾಕ್ಸೈಲಿ ಯಿಲ್ಲನಿದ್ದರೆ ಮಹಾಸರಾಧಿಯಾದ ಶರಣಾಗತನನ್ನು ಸ:ರಕ್ಷಿಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಕಾಕನು ಮಹಾಪರಾ ದಿಎಟ್ಕು ಅಂತವನೂ ಕೂಡ! ಶರಣಾಗ ತನಾದುದ ಸ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಲ 
ಟ್ವರುವದು ಪರಮ ಕರುಣೆಯ ವೈಭವವಾದುದರಿಂದ ಮಾಮೇಕಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ದ್ಯೋತಿತ 
ವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮುರುಕ ಎಂದು ಪ್ರಥಮತಃ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈ ಕಣಣೆಯು 
ಮಾತ್ರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಭಗವಂತನ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳೆಲ್ಲಾ "“ದೋಷಾಭವೇಯುರೇತೆ” 
ಎಂದು ಶ್ರೀವಮ: ದಾಚಾರ್ಯ ರು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ (ದಯಾಶತಕ. `೫) ಈ ದಯೆಯ ಸರೀವಾಹನೇ 
“ಮೋಷೋಯದಹಿ' ತಸ್ಯಸ್ಯಾತ್ಸತ ತಾಮೇತದಗರಿತಂ” ಎಂದೂ “ಯೆದಿವಾರಾವಜ 
ಸ್ಪ್ವ್ಯಯೆಂ” ಎಂದೂ ಶ್ರೀ ರಾಮಚಂದ್ರಪ್ರಭುವನ್ನು ಹೇಳುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿತು, ಹೀಗೆ ಕಾರು 
ಪಾರಮ್ಯವಿರುವದರಿಂದಲೇ, ಅನಾಲೋಚಿತ ವಿಶೇಷಾ ಶೇಸಲೋಕ ಶರಣ್ಯ ನೆಂಬ ಬಿರುದು 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆಂದು ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳು 


೨೫೨೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ತ್ತಜೇನೆಂದರೆ - ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭು ಮಾಶಾಸಂ ಸರ್ವಸ್ಯ ಶರಣಂ ಸುಹೃತ್‌ (ಶ್ವೇತಾ ೩ ೧೭) 
ಸಮಸ್ತರಿಗೂ 1 ಸಔ ಪ್ರಭುವು ನಿಯಾಮಕನು, ಸ ರಿಗೂ ಸದ್ದತಿಗೆ ಉಪಾಯವು, ಸರ್ರ 
ರಿಗೂ ಪ್ರಿಯಸುಹೈ ತ್ತು ಎಂಬರ್ಥವು. ಹಾಗೆಯೇ 'ಸರ್ವ ಸ ಶರಿಣಾ ಯ ರಾಘವಾಯ?” 

ಎಂಬ ವಿಭೀಷಣವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಮಹರ್ಷಿನ ಯೋಗವಿರುತ್ತದೆ. ನಿಭೀಷಣೋ ವಾ ಸುಗ್ರೀವ 
ಯದಿ ನಾ ರಾನಣಸ್ಪೃಯೆನ” ಎಂಬ ಶ್ರೀ ರಾಮಚಂದ್ರಪ್ರಭುನಿನ ವಾಕ್ಯವಿರುತ್ತದೆ. 
ಯಾವಾಗ ಶರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದನೋ ಆಗ ಆತನು ಎಂತವನೇ ಆಗಲಿ, ರಕ್ಷಣೀಯನು, 
ನಜಾತಿ ಭೇದಂ ಸಂ ನಿಜ ೨ ಶ್ರ ಲ ಕಾಲ್‌ ನಾವಸ್ಥಾಂ 

ಯೋಗೋಹ್ಯಯ ಮಸೇಕ್ಷತೇ” ಈ ಪ್ರಪದನ ರೂಸಯೋಗವು ಬ್ರಾಸ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ನಶ್ಯ 
ಕೂದ್ರಸಂಚಮ ಜಾತಿಭೇದದ ಉತ್ಸ ತೆ ನಿಕೃಷ್ಟ ಕತೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ ಫಲಕ ತಾರತಮ್ಯನನ್ನಾಗಲಿ 
ಶ್ರ್ರೀಪುರುಸಭೇಧವನ್ನಾಗಲಿ ಅಸೇಕ್ಷಿ: ಸುವದಿಲ್ಲವು. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಅನಾಲೋಚಿತ 
ವಿಶೇಷಾ ಶೇಷಲೋಕಶರಣ್ಯ ಎಂಬ "ಪ್ರಯೋಗವು. ಆದರೆ ಈ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಾದಿಗಳು ತಿ pe ನರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವೇ? ಈ "ಅನಾಲೋಚಿತ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಪ್ರ 'ಹೋಗವು ಹೇಗೆ ಕೊಡುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ, ಈ ಎರಡನೆಯ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಜಿಸಿದರ್ಥವು 
ಭಕ್ತಿ ಯೋಗನಿಸ್ಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರನೇ ಅನ್ಲಯಿಸುವುದಿಲ್ಲವು. ಅತಕ್ಷನಾಗಿಯೂ ವಿಳಂಬವನ್ನು 
ಸಹಿಸದ ಆರ್ತನಿಗೂ ಸಹ ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸಬಹೆ ದೆಂಬ ಅರ್ಥವೂ ದ್ಯೊತಿತ 
ವಾದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಪತ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರಿಗೂ. 'ಅಧಿಕಾರವಿರುವದರಿಂದೆ “ಅನಾಲೊ*ಚಿತಂ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಯೋಗವು... ಈ ಲಘೂಪಾಯವು ಐದು ಅಜ್ಜ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸಕೃದನುಸ್ಮೇಯ 


ಲ 
ಯನು. ಹೀಗೆ ದೋಷಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಿತನಲ್ಲಿ ಪರಿಗಣಿಸದೆ ಇರುವದರಿಂದಲೇ ಆಶ್ರಿತ ವಾತ್ಸಲ್ಯ 


ಮೆ 

ಜಲಧಿಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ``ನಿದಿತಸ್ಸಹಿಧರ್ಮಜ್ಜ ಶರಣಾಗತ 
ವತ್ಸಲಃ! ತೇನ ಮೇತ್ರೀ ಭನತು ತೇ ಯದಿ ಜೀವಿತು ನಿ.ಚೈಸಿ! ಪ್ರಸಾದಯಸ್ವ ತ್ವ 
ಚೆ.ನಂ ಶರಣಾಗತವಶ್ಸಲಂ” ಎಂಬದಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡು ಕ್ಷವಿಸಸು 
ವನ್ಯು ನಿನ್ನ ದೋಷವನ್ನು ನೋಡುನದಿಲ್ಲವು ಎಂದು ರಾವಣನಿಗೆ ಸೀತೆಯ ಸರಮಹಿತೋಸ 
ದೇಶವು, ವಾಶ್ಸಲ್ಯನಿರುವದರಿಂದಲೇ ಆಶ್ರಿತನ ದೋಷವು ಪರಿಗಣಿಸುನದಿಲ್ಲವು. ಕೆಥಂಚಿ 
ದುಪಕಾರೇಣ ಕೃತೇನೈಕೇನ ತುಷ್ಯತಿ | ನಸ್ಮರತ್ಯ ಪಕಾರಾಣಾಂ ಶತನುಪ್ಯಾತ್ಮವತ್ತ ಯಾ?' 
ಇಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು 3. ಭಾವಿಸುವನೆಂದೂ, ಹಾಗೆ ಆಶ್ರಯಿಸಿದನಂತರ 
ಆತನ ಶತಾಸರಾಧಗಳನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸುವನಲ್ಲವೆಂದೂ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ವ್ರಜ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಗತ್ಶರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಿರುವದರಿಂದೆ ಬುದ್ಧ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದರಿಂದ ಪ್ರಥಮಯೋಜನೆ 
ಯಲ್ಲಿ RN ಬಂಬರ್ಥನು ವೃಕ್ತಪಡುವದರಿಂನ, ವ್ರಜ ಎಂದರೆ ಅನುಸಂಧತ್ಸ್ವ 
ಎಂದು ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನಮಾ ಡಿದರು. 

ಈ ಸಾರಭೂತಾರ್ಥವಾದ ದಿ ತೀಯ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಶರಣಾಗತಿಯೇ ಸ್ವತಃ 
ಉಪಾಯವಾಗಬೇಕಾದರೆ "ರಕ್ಷಿತ ಶೀತ ವಿಶ್ರಾಸಃ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಮುಖ್ಯ ವಾದ ಅಂಗ 
ವಾದ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಧ್ಯ 'ನಸಾಯನನ್ನು ಪ್ರಕಟಸುವ ಬುದ್ಧಿ ವಿಶೇಷವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾ ನ ವ್ರಜ ಎಂದರ ಪ 5 ಪದ್ಯಸ್ವ ಎಂದು ನ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುಕಾ ರೆ. ಅಹಂ 
ಶ್ವಾಂ ಸ ಎರಡು “ಪದಗಳನ್ನೂ ಟ್ಟೆ ಸೇರಿಸುವದರಿಂದ ನಾನು ಸರ್ವಜ ಸ್ಹ ನೀನು 
ಅಜ್ಜನು; ನುನು ಸರ್ವಶಕ್ತನು ನೀನು ಚಕರ, ನೀನು ದೈನ್ಯ ದಿಂದ ಇರುವವನು, ನಾನು 
ಸ್ವತಂತ್ರನು ನೀನು ನನಗೆ ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲೂ ಅಧೀನನು ಹ ಹು ಕಾರುಣಿಕನು ಫೀನು 


ಶ್ಲೋಕ ೬೬] ಅಷ್ಟಾದಶೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೨೯ 


ಕರುಣಿಸೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿರುವನು, ಇತ್ಯಾದನೇಕ ಭಾವಗಳು ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ತೋರಿಬರು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಎರಡು ಪದಗಳೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಶ್ರುತಿಯು *ಜಾಜ್ಞೌ ದ್ವಾ ವಜೌ ಈಶನೀಶೌ? 
ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ ಉಸಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಈಗ ಈ ಭಕ್ತಿಯೋಗಾರಂಭಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಅವವುಗಳಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಿತಗಳಾದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸುವದು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲೇ ಅಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ, ಅ ಎಲಾ 
ಪಾಸಗಳೂ ಈ ಒಂದೇ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತದ ಮೂಲಕ ತೊಲಗುತ್ತವೆ, ಅನುಷ್ಠಿಸು; ಅದು ಯಾವು 
ದೆಂದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಉಪಾಯವಾಗಿ ಶರಣು ಹೊಂದು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು; ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಶರಣಾ 
ಗತಿಯಿಂದಲೇ ಯಾವಯಾವ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಶೋಕಿಸುವನೋ, ಆಯಾ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಉಂಟುಮಾಡುವೆನ್ಕು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಪದನವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸು ಎಂಬರ್ಥವೂ ಇದ 
ರಿಂದ ಸೂಚಿತವು. ಹೀಗೆ ಎರಡನೆಯ ಯೋಜನೆ ಯ ಭಾಷ್ಯವು ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದ 
ರಿಂದ ಎರಡು ನಿಧೋಪಾಯಗಳಾದ ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಪತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಭಕ್ತಿಯೋಗವು 
ಸಿದ್ಧಿಸಬೇಕಲ್ಲಾ ಎಂದು ಶೋಕಿಸಿದರೆ ಅದೂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ಪಾಪನಿಬರ್ಹಣಮೂಲಕ 
ಮುಕ್ತಿ ಸಿದ್ಧಿಸಬೇಕಲ್ಲಾ ಎಂದು ಶೋಕಿಸಿದರೆ ಅದೂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಳಲ್ಲಿನ 
ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೂ ಮತ್ತು ಶ್ರೀಯತಿವರ್ಯರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುವ ಪ್ರಪದನರೂಪ ಶರಣಾಗತಿಯ ಉಪ 
ಬ್ರಹ್ಮಣವಾದ ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯಕ್ಕೂ ನಿನೊಂದೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲವು. ಇದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಗ್ರಹಿಸದೆ ಕೆಲವರು ಶರಣಾಗತಿಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂಗ ಶರಣಾಗತಿಯೇ ಉಪಪಾದಿತವೆಂದು ಭ್ರಮಿ 
ಸುವರು, ಏಕೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿ “ಪರಭಕ್ತಿ ಪರಜ್ಜಾ ನಪರಮಭಕ್ತಿಯುತಂ ಮಾಂ ಕುರುಷ್ವ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವಿರುವುದರಿಂದ, ಪ್ರಸತ್ತಿನಿಷ್ಠನೂ ಕೂಡ ಭಕ್ತ್ಯುಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲಡೇನೇ 
ತುಂಬಾ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಜಿಸುವನಾದುದರಿಂದ ಆತನೂ ಪರಭಕ್ತಿ ಪರಜ್ಞಾನ ಪರಮಭಕ್ತಿಯುತ 
ನಾಗುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಶಕ್ಕೆದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅಹಂ ತತ್ತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ರಾಘವ 
ವಿಭೀಷಣರ ಹಾಗೆ, ರಕ್ಷಕ ರಕ್ಷ್ಯರೂಪ ಬೇಥವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಾಗ ಕೆಲವರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನೊ 
ಬ್ಬನೇ ಇರುವನು, ನನ್ನೊ ಬ್ಬನನ್ನೆೇ ಶರಣ ಹೊಂದು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಹೇಗೆ ಸಮಂಜಸ 
ವಾಗುತ್ತದೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವುು ಈ ಶ್ಲೋಕವೇ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತ 
ದೆಂಬ ಅವತಾರಿಕೆಯೂ ಸಹ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲವು. “ಸರ್ರೈಧರ್ಕಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ” ಎಂದು ಸರ್ವಕರ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪ ಸನ್ಯಾಸವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ತಾಮಸತ್ಯಾ ಗವಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ ) ಆದು 
ದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾತ್ರಿಕ ತ್ಯಾಗವೆಂಬುದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯನೆಂದು ಪ್ರಥಮ ವಿಧ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುಶ್ತಾರೆ. 

ಮಾಮೇಕಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಾಂ ಎಂದರೆ ನಿರ್ವಿಶೇಷನಾದ ಚಿನ್ಮಾತ್ರನು ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿದರೆ, ಬಾಲರೂ ಕೂಡ ನಗುವರು ಎಂದು ಗುರುಗಳು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅಂತಹ 
ನಿರ್ವಿಶೇಷನನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದುವದರಿಂದ ನಮಗೆ ಬೇಕಾದುದು ಏನೂ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೇ. ಮಾಮೇ 
ಕಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಏಕೆ ನೆಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿದ್ದಾರೆ, ಅವರೆಲ್ಲಾ ಅಶಕ್ತರಾದುದ 
ರಿಂದ ನನ್ನೊ ಬ್ಬನನ್ನೇ ರಕ್ಷಕನನ್ನಾ ಗಿ ವರಿಸು ಎಂಬರ್ಥವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುವದರಿಂದ ಪರಮ 
ಪುರುಷನಲ್ಲಜೆ ಇನ್ನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ವಾದವು ಹೇಗೆ ಸರಿಹೋಗುತ್ತದೆ ? ಇದರಿಂದ 
ಅಶಕ್ತರಾದ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಶರಣಾಗತಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈ 
ಭರನ್ಯಾಸವು ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ ಸಂಹಿತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ 
ಸರ್ವಪಾಪನಿಬರ್ಹಣಕ್ಕೂ, ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠಪ್ರಾಪ್ರಿಗೂ ಉಪಾಯವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಪಂದೇಹವು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಅಂಗಿಯ್ಕು ಐದು ಅಂಗಗಳು. ಅಂಗಿಯು ಈ ಆಶ್ಮಾವನ್ನು ಸಕ್ಫೇಶ್ವರನ ' 


೨೫೩೦ ಶೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸೋಣವು. ಇದು “ಶರಣಂವ್ರಜ” ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು 
ಐದು ಅಂಗಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ--(೧) ಆನುಕೊಲ್ಕಸ್ಯ ಸಜ್ಜಲ್ಪಃ (೨) ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯಸ 
ವಜ`ನಂ” ಇವೆರಡೂ ಪ್ರಥಮ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸರ ಧರಾ. 2 ಸರಿತ, ಜ್ವ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು 
ಶರಣಂನ)ಜ ಎಂಬಲ್ಲಿ (೩) ನೆಯೆದಾದ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸವು ವಜ ಎಂಬಲ್ಲಿ 'ಕೋರಿಬರುತ್ತ ಡೆ. 
ಶರಣಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದ 'ದಿಂದ ಉಸಾಯಾರ್ಥದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ (೪) ನೆಯದಾದ ಗೋಪ್ತ ತ್ವ 
ವರಣವೂ. ಮಾಶುಚಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಆಕಿಂಚನ್ಯ, ಅನನ್ಯಗತಿತ್ವಾನುಸಂಧಾನರೂಪವಾದ 
(೫) ನೆಯದಾದ ಕಾರ್ರಣ್ಯವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ. ತೇ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಅನನ್ಯಗತಿತ್ವ 
ವನ್ನು ಊಹಿಸಬಹುದು. 

ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು, ಎರಡನೆಯ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿ ಪರಿಕರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಭಕಿ, ಯೋಗವನ್ನು ಅನುಷ್ಕಿ ಸುವದು ಕನ್ನ ವೇ ಎಂದು ಶೋಕಿಸುತ್ತಿರುವ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಈ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಕೃತ್ಯ ರೃವ ಮಾಗಿ ಸವ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೆಂದು Ee ವೃಕ್ತವು. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವಿಸ್ತಾನವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಡೇಶಿಕರನರು ರಹೆಸತ್ರಯಸಾರನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದ ಮೂರನೆಯ ರಹ 
ಸ್ಕವಾದ ಚರಮಶ್ಲೋಕಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹ 
ವಾಗಿ ಸೂಚಿಸುವೆವು. 

ಸರ್ಯಧರ್ಮಾ೯ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ - ಇಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಅಭಿಮತ ಸಾಧನೆಗೆ ಉಪ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯು, ಅದ.ದರಿಂದ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ 
ಗಳಿಂದ ಸಹಕೃತವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗಾದಿಗಳು, ಇಲ್ಲಿ ಬಹುವಚನವಿರುವದರಿಂದ್ಕ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಕರ ಯೋಗಾ ದಿಗಳು ಅಂಗವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನೆಂದಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಭಕ್ತಿಯೋಗವಾನ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಎಜೆ ಯು ೩೨ ವಿಧವಾದುದರಿಂದಾಗಲಿ ಸಜ ವೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಇವುಗಳ ಪರಿ 
ಶ್ಯಾಗ ಏನರಿಂದ ಎಂದರೆ ದುಸ್ತರವಾಗಿ ಅಶಕತೆಯಿ೧ದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಅಧಿಕಾರನಿಲ್ಲದುದ 
ರಿಂದಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗಬಹುದು. “ ಆತೋ,ಶಕ್ಕಾ ಧಿಕ:ರತ್ತವ-` ಕಿಂಚನ್ನ ಪುಂಸ್ಮಿ ಯಾ | 
ಅನಜ್ಸಭ:ವೋ ಧರ್ಮಾಣಾ ಮಶಕ್ಕಾರಂಭವಾರಣಂ | ತತ್ರ ತ್ಯಾಶಾ ಪ್ರ ಶಮನಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ ,ನ್ಯಾಯಸೂಚನೆಂ | ಸರ್ಕ ) ಧರ್ಮಪರಿತ್ಯಾ ಗೆ ಶಬ್ದಾರ್ಥಾಸ್ಸಾಧು ಸಮ್ಮ ತಾಃ || 
ಎಂಬ ಕಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ಈ ಪ್ರಥಮುಪಾದದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ೬ ಅರ್ಥ." ಳನ್ನು ಸಂಸ್ರಹಿಸಿರುತ್ತ ರೆ. 

೧. ಅಶಕ್ಕಾ ಧಿಕಾರತ್ವಂ ಮ ಕಷ್ಟ ತರೆವಾಗಿ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿ ಅನುಷ್ಕಾನ ಸರಂಪಕೆ 
ಗಳಿಗೆ ಆಶಕ್ತತೆಯಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಸರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಎಂದರೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ದುಷ್ಕರವೆಂದು 
ನೀನು ಶೋಕಿಸುತ್ತಿರುವದರಿಂದ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಎಂಬರ್ಥವು. 

೨. ನನಗೆ ಬೇರೇ ವಿಧಿಗಳಿಂದ 'ಶಿಕ್ರಸ್ಥಮಿತ್ತಿಕಾನುಷ್ಕಾ ನವು ವಿಹಿತವಾದುದರಿಂದ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಅಂಗಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸದೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಎಂಬರ್ಥವು. ಇದು ಅನಚ್ಞು 
ಭಾವೋ ಧರ್ಮಾಣಾಂ ಎಂಬುದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಸರ್ವಧರ್ಮ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತ್ಯಜ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಲೆ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸೇರಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಲೆಪ್ಪಿಗೆ ಎರಡು ನಿಧವ:ಗಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ೧. ಜಾತ ೨. ವಿಧಿ. ಹೇಗೆಂ ದಳ ಸರ್ವಧರ್ಮಾ೯ ಸರಿತ $ಜ್ಯ-ಸಮಸ್ತ ಬ್ರ ಬೃಹ 
ವಿದೆ ಗಳು ಬಹು ದುಷ್ಕರವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ, ಕರಣಂ ವ್ರಜ ಎಂಬದಾಗಿ ವಿಧಿಯು, 
ಅಗಲಿ ಈ ಶರಣಾಗತಿರೂಪ ವಿಧಿಗೆ ಸೇರಿವವೂ ಕೂಡ ಪ್ರಪತ್ತಿಗೆ ಅಂಗವಾಗುವಗಿಲ್ಲವೋ? 
ಎಂದರೆ ಅಂಗವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. rent ಅಲ್ಲವು, ವಿಧಿ ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ 
ಎಂದರೆ, ಆ ಬ್ರಹ್ಮವಿದೈಗಳು ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯಪೆಂಬ ಆಕೆಂಚನ್ಯವು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಡುವದರಿಂದ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೬] ಅಷ್ಟ್ರಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೩೧ 


ಆಗಲೂ ಆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತವಾದ.ದು. ಸ್ಟಾ ತ್ವಾ ನಿತ್ಯ ನೈ ಮಿತ್ತಿ ಕ ಭಗವದಾ 
ರಾಢನಾದೀನ್‌ ಕುರು ನಿನ್‌ ತಳಿರ ಸ್ನುತ್ತಾ ತೆ ವಿಧಿಯಾಗಬಹುದು 
ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವಶಬ್ದವು Wad ಈ ಪರಿತ ಜ್ಯ ಎಇಬ ವಿಧಿಯ ಮೂಲಕ ಸಮಸ್ತ ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿ ಕ್ರ ಗಡಾರಾಧಾಸಿ” 'ಳ ಸ್ವರೊಪಶ್ಯಾಗವು ನಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡುತ್ತಿ ಪೆ 
ಎಂದರೆ ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಇ ಪುರಾಣೋಕ್ತಿ ಗಳಿಗೆಲ್ದಾ ವಿರುದ್ಧ ವು. ಹೇಗೆಂದರೆ 
«೫ ರ್ವನ್ನೆ ಟ್‌ ಹ ಣೆ ಣಿಜೀವಿಷೆ ೫೯ ಶತಗಂ ಸಮಾಃ” (ಈಶಾವಾಸ್ಯ) “ಅಹರಹ 
ಸ ಕ್ಸಂಧ್ಯಾ ಸೂ "ಮನೀಸೀ ವೈ ದಿಕಾಚ ರಂ ನುನಸಾಪಫಿನ ಲಂಘಯೇತ್‌?ಇತ್ಯಾದಿ 

ಗಳಿಗೆ ಜು. ಇವೇ ಗೀ ಕಿಯಲ್ಲೇ “ಕೆ.ರುಕರೆ ತನೆ ತಸ್ಮುತ್ಶ್ವಂ'” “ಯಜ್ಞೋೊದಾನ 
ತಸಶೆ ವ ನತ್ನಾಜಂ ಕಾರ ವ್ಯೇನ 38೯7” “ಸ್ಸ ಸ್ತೇ ಕರ್ಮಣ್ಯಭಿರತಃ ಸಂಸಿದ್ಧಿಂ 

ಲಭತೇಕರಃ? “ಸ್ವಕರ್ಮ ಣಾ fs ಮಭ್ಯಚ್ಯ ಸಿದ್ದಿ ನಿಂದೆ ಮಾನನ8” ಇತಾ ದ್ಯನೇಕ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ನಿರೋಧ ಆದ, ರಿಂದ "ಇತರರು ಹೇಳುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು 
ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮ ತವಲ್ಲವು. 

೩ ಅಂಕಿಚನ್ಯಪುರಸಿ ೦. ರ್ರಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಅನುಷ್ಠಾನ ಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ಯೋಗ್ಯ ತೆ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬ ಕಾರೆಣದಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಸರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಎಂಬ ಭಾನವು. ಇದು 
ಪರಿತೃ ಜ್ಯ ಎಂಬ ಲೆಸ್ಸನ್ನು ವಿಧಿಯಾಗಿ ಭಾವಿಸುವನರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ವು. 

೪. ಅಶಕ್ಯಾರಂ ಭವಾರಣಂ-ನಿನಗೆ ಅಶಕ್ತ ಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು, 
ಪಾಸಗಳು ಕಳೆಯ ಬೇಕಾದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪಾ, ಯಶ್ಚಿ ತ್ರ ರೂಪದಲ್ಲಿ. (ತ ವೈದಕ ಧರ 
ಗಳು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಭವೆ. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನುಷ್ಠಿ ಹ ಸಾಧ್ಯನಿಬ್ಲದುವರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಭಿ ಸ್ವ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ ಶ್ರ ರೂಸ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸ ಸು ಎಂಬ ಭಾವವು. 

೫, ಅಶಕ್ಕಗಳಾಗಿದ್ದರೂ. ಕೆಲವನ್ನಾದರೂ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟಾ ದರೂ ಮಾಡುವೆನೆಂಬ ಅಶೆಯನ್ನು 
ತೊರೆದು ಆ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಎಂಬುದು ತತ ಕ್ರತ್ಯಾಶುಪ್ರಶಸುನಂ ಎಂಬುದರ ಆರ್ಥವು, 

೬. ಹೀಗೆ ಉಪಾಯಾಕ್ತರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನಾ ದರೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ಆಂಜ 
ನೇಯನಿಗೆ ಇಂದ್ರಜಿತುವಿನಿಂದ ಬ್ರ ಇೃಸ್ತ್ರ ಬಂಧನವು ಹೇಗೆ ಕದಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೊಯಿ 
ತೊ ಹಾಗೆ ಪ್ರಸದನ ಸಿದ್ಧಿಯು ಬಿಬ್ಬುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಸ ಭಾಗವನ್ನೂ 
ಕೂಡ ಯತ್ನಿ ಸದೆ ಎಂಬುದು “ಸರ ಧರ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ” ಎಂಬುದರ ರ್ಗ! ಇದರಿಂದ 
ಜೀವಾತಾಂತರ ಆಶ್ರಯಣ ಧರ್ಮಗಳು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಬಿಡತಕ್ಕವೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೆ: ಳಲ್ಪ ಬ್ರ ತು. 
ಹ:ಗಾದರೆ ಗು ಾನಸದನವ ನ್ನೂ ಜಳಕಾ) ಎಂಬ ಸಂದೇಶದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು; 
ಏಕೆಂದರೆ ಇದೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲೇ “ತದ್ದಿ ದ್ಧಿ ಪ್ರಣಿಪಾತೆ"ನ ಪರಿಸ್ರಕ್ಸೆ ನ ಸೇವಯಾ | ಉಪ 
ದೇಕ್ಷ $೦ತಿ ತೇ ಜ್ಞಾ ನಂ ಜ್ಞಾ ನಿನಸ ತ್ವದರ್ಶಿನಃ' ಒಂದು ವೇಳೆ” ಸ್ವತಃ ಜ್ಞಾ ನ ತಿಳುವಳಿಕೆ 
ಯಿದ್ದರೂ, ಗುರುವು *ಫ್ರರುಷಕಾರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಆವಶ್ಯ ಕವಾದುದರಿಂದ, “ಸಾಫಿಷ್ಯ 9 ಸತ್ರ 
ಬಂಧುಕ್ತ ಪುಂಡರೀಕ ಶ್ನ ಪುಣ್ಯಕೃಶ್‌ | ಆಚಾರ್ಯವತ್ತಯಾ ಮುಕ್‌ ತಸಾ ಒದಾಚಾರ್ಯವ್ವಾ 
ಭವೇತ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೆ ಹವ ಹಾಗೆ ಆಚಾರ್ಯನ ನ್ನಾರ್ರ ಯಿಸುವದು ಆವಶ್ಯಕವು. 

ಇಲಿ ಪರಿತ ಜ್ಯ ವೆಂಬಲ್ಲಿ ಪರಿ ಎಂಬ EE ತೋರಿಬರುವ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ;- 
ಸರ 4 ಕಾಲಸಲ್ಲೂ ಸರ್ವ ಸರ ಸ್ರಕಾರದಿಂದ ಪ್ರಪನ್ನನಾಗುವ ಶನಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ನೈ, ,ರಾಶ್ಯಾತಿ 
ಶಯವನ್ನು ತೋರ ಸುತ ದೆ. ಇಲ್ಲಿ Fi ಸಂಗ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಳ ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ ಸ್ವವರ್ಣೂ 
ಚಿತ ನಿತ್ಯ 'ಫೈಮಿತ್ತಿಕ ಧಕ್ಕಗ ನ್ನು ಸ್ವರೂಸತಃ ಬಿಡರಕೃವೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಎಂದಿಗೂ ಆಬ್ಲವು., 
ಭರನ್ಯಾಸ ನಿಷ್ಕನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾತ್ವಿಕ ತ್ಯಾಗವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದು ಭಾವಿಸುವದೂ 


೨೫೩೨ ಶೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾ. [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಯುಕ್ತವಲ್ಲವು. ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಿದರೆ ಭರನ್ಯಾಸಕ್ಕೂ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಗಳು ಆಂಗಗಳೆಂದು 
ಹೇಳಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ, ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳ ಸ್ವರೂಪತ್ಯಾಗವು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡಲೇ ಇಲ್ಲವು. ಹಾಗೆ 
ಭಾವಿಸಿದರೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. “ಮನೀಹೀ ವೈದಿಕಾಚಾರಂ ಮನಸಾ 
ಪಿ ನಲಜ್ರ್ರಿಯೇಶ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬುದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಭಾವನೆಯೂ ಕೂಡ ಕೂಡದೆಂಬುದ್ಧ 
ಸೂಚಿತವು. ಏನೆಂದರೆ - ಶರಣ್ಯನು ಹೇಗೆ ಈ ಆಶ್ರಿತನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೂ ಹೇತುವಾಗಿ 
ಪ್ರಧಾನ ಕರ್ತಾವೋ, ಕ್ರಿಯೆಯೂ ಕೂಡ ಹೇಗೆ ಪ್ರುಧಾನ್ಯವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ತಾನೂ ತನ್ನ ಕ್ರಿಯೆ 
ಯಾದ ಭರನ್ಯಾಸವೂ ಪ್ರಧಾನ ಹೇತುವೆಂದು ಕರ್ಮ ತ್ವಾಭಿಮಾನವನ್ನೂ, ತನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಧಾನೋಪಾಯವನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡು ಎಂದೂ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 

“ಮಾಮೇಕಂ ಎಂದು ಸೆಕ್ಟೀಶ್ವರನಿಗೂ ಜೀವನಿಗೂ ಇರುವ ಸರ್ರಶಕ್ತತೆ ಅಶಕ್ತಕೆಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಟ್ಟಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು; “ಜ್ಞಾಜ್ಞೌ ದ್ವಾವಜೌ ಈಶನೀಶ್‌ (ಶ್ರೇ ೧. ೯) 
ದ್ವಾಸುಪರ್ಣಾ (ಶ್ರೇ ೪-೭) “ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತ್ಯನ್ಯಃ'(ಗೀ ೧೫-೧೭) ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಅನು 
ಸಂಧೇಯಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ಮಾಂ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಮಹತ್ತಾದ 
ಆಶ್ರಯಣೋಚಿತವಾದ ಸೌಲಭ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯ, ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಕೃಪೌದಾರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು 
ನಾನು ಎಂಬದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಏಕ ಶಬ್ದದಿಂದ ೬ ಅರ್ಥಗಳು ತೋರಿಬರು 
ತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿವೆ--“ಪ್ರಾಷ್ಯಸ್ಯೇವ ಪ್ರಾಸಕತ್ವಂ ಸ್ವಸಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ನಿವಾರಣಮ್‌ 
ಪ್ರಪತ್ತೇ ರ್ವಾಜಮಾಶ್ರತ್ವ ಮನ್ಯೋ ಪಾಯೈೆ ರನನ್ವಯೆಃ ॥ ತದಜಸ್ಯಿ ರಸ್ಯಸಂಬಂಧ 
ಸ್ಪರ್ವಸಾಧೈೇಸ್ವಭಿನ್ನತಾ । ಇತ್ಸಮರ್ಥಂ ಹಡಾ ಚಾರ್ಯ ರೇಕಶಬ್ಧಸ್ಯ್ಯ ದರ್ಶಿತಾಃ' 
ಎಂಬುದು ಈ ೬ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುವ ಕಾರಿಕೆಯು. 

೧. ಪ್ರಾಪಕನೂ, ಪ್ರಾಪ್ಸನೂ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಎಂಬ ಆಭೇದಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸ, 
ತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಮಾಂ ನನ್ನನ್ನು ಎಂಬರ್ಥವು. 

೨. ಸೈಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ನಿವಾರಣಂ - ಸ್ಪಪ್ರಯತ್ನವೇನೂ ಇಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯವಲ್ಲವು] 
ಮುಕ್ತಿದಾಯಕನಾದ ನಾನು ಪ್ರೀತನಾದರೇನೇ ನಿನಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಯಾದುದರಿಂದೆ ಇನ್ನು 
ಯಾವ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಬೇಕಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಶರಣಂವ್ರಜ ಎಂಬರ್ಥವು. ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಏಕಂ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮಾಮೇವ - ನನ್ನನ್ನೇ ಎಂದು ಅವಧಾರಣಾರ್ಥವು. 
ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಪಾಪಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿ ಮುಕ್ತಿ ಕೊಡುನ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು. ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವು ಯಾವುದೂ ಬೇಕಿಲ್ಲವೋಳಿ ಸ್ವಪ್ರಾಧಾನ್ಯನಿವಾರಣ ಹೇಗೆ? 
ಸ್ಕಪ್ರಯತ್ನವೂ ಅವಶೃಕವೆಂದು ಹಿಂಜೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಲ್ಲಾ? ಎಂದರೆ, ಸ್ವಪ್ರಯತ್ನವಾದ 
ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಕ್ಕೂ ಬೇಕಾದ ಕರಣ ಕಳೇಬರಯೋಗ, ವಿವೇಕಜ್ಞಾನ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಎಲ್ಲವೂ 
ಅತನ ಅಧೀನವು. ಸತ್ತಾ ಸ್ಥಿತಿ ನಿಯಮನಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆತನಿಂದಲೇ. ಹಾಗಾದರಿ ಈ 
ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವಾದ ಪ್ರಪದನ ತಾನೇ ಏತಕ್ಕೆ ? ಎಂದರೆ ಮಗುವು ಅಳದೆ ಸ್ತನ್ಯವು ಲಭಿಸ 
ಲಾರದಾದುದರಿಂದ, ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯದ ಮೂಲಕ ಆತನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸತಕ್ಕ ದ್ದು, 
ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಯಾವ ವ್ಯಾಜವೂ ಇಲ್ಲದೆ ರಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸ್ವಾಮಿಯು ರಕ್ರಿಸಬೇಕಾಗಿ 
ಬರುತ್ತಿದೆ. ಸ್ವಾಮಿಗೆ ವೈಷಮ್ಯವನ್ನು ಆರೋಪಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

೩. ಆದುವರಿಂದ, ಪ್ರಪತ್ತೇರ್ವ್ಯಾಜವತಾತ್ರತ್ರಂ-ತಾಯಿಯಾದವಳೊಬ್ಬಳೇ ಸ್ಮನ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕವಳಾಗಿ ಅಳುವ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಹೇಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾಳೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವವನು ಮುಕುಂದನಾಗಿ, ಅತನು ಈ ವ್ಯಾಜಮಾತ್ರವಾದ ಭರನ್ಯಾಸದಿಂದಲೇ ಕೊಡ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೬) ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೩೩. 


ತಕ್ಕವನು. ಶರಣಾಗತಿಯು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಕೊಡಲಾರದಷ್ಟೇ, ಆದುದರಿಂದ ಅಗು ವ್ಯಾಜ 
ಮಾತ್ರವೇ. ಕೊಡತಕ್ಕವನು ಶೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾ ಮಾತ್ರವೇ ಎಂಬುದು ಏಕಶಬ್ದದಿಂದ 
ಬೋಧಿತವು. 

೪. ಅನ್ಕೋಸಾಯೈಂನನ್ವಯಃ - ಉಪಾಯಾನ್ರರವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ 
ದಿಂದ ಸೇರಿದ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಸಂಬಂಧ ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಏಕಶಬ್ದಾರ್ಥವು. ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ಕ್ಲಾದರೋ ಕದ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳು ಅಜ್ಜವಾಗಿ ಬೇಕು. ಈ ಭರನ್ಯಾಸಾನುಷ್ಕಾನ ಮಾಡಿದವನು 
ಆಕಿಂಚನನು ಮತ್ತು ವಿಳಂಬವನ್ನು ಸಹಿಸದವನು, ಈತನು ಮಾಡಿದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿಯಿಂದ 
ಲೇ ಪ್ರೀತನಃಗಿ ಇನ್ನೇನೂ ಬೇಕಿಲ್ಲದೆ ರಕ್ಷಿಸುವನು. ಇದೂ ಏಕ ಶಬ್ದಾರ್ಥವು. ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಪ್ರಪತ್ತಿಯನ್ನೂ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ಅನಂತರ ಉಪಾಸನವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತೆ ನೆಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವುದು 
ಅವಿಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸುತ್ತದೆ. ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. ದೇವಶಾಂಶರ 
ಆಶ್ರಯಣವೂ ಬೇಕಿಲ್ಲವು ಎಂಬುದೂ ಏಕಶಬ್ಬಾರ್ಥವ. 

೫. ತದಜ್ಜೆ ರಸ್ಯ ಸಂಬಂಧಃ - ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನವು ಉಪಾಸನರೂಪ 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಅಜ್ಜವು. ಈ ಪ್ರಪತ್ತಿಯಲ್ಲಾ ದರೋ ಅವು ಅಜ್ಜವಲ್ಲವಾದುದರಿ€ದ ಉಪಾಯಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದವಲ್ಲವು. ಹಾಗಾದರೆ ಅವುಗಳ ಪರಿತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಅನುಮತಿಯೇ? ಎಂದರೆ ಪೃಥಕ್ಕಾದ 
“ಅಹ ರಹ ಸ್ಪಂಧ್ಯಾ ಮುಪಾಸೀತ? ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ವಿಧಿಬಲಪ್ರಾಪ್ತ ಗಳಾದುದರಿಂದ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಪರಮಪುರುಷನ ಆಜ್ಞಾ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಆತನ ಮುಖೋಲ್ಲಾ ಸಕ್ಕಾಗಿ 
ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಅನುಷ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿವೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ *ಆಜ್ಞಾಛೇದೀ ಮಮುದ್ರೋಹೀ ” 
ಎಂದು ಹೇಳರುವಹಾಗೆ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವನ್ನು ಪ್ರಸತ್ತಿಯೂ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಗಳೂ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅಜ್ಜವಾಗಿ ಅನುಷ್ಮಿಸುವದರಿಂದ ಯಾವ ಫಲವು ದೊರೆಯುತ್ತದ್ಕೋೊ 
ಅದನ್ನು ಅವುಗಳ ಅಸೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದೇನೆ, ಈ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿಯೊಂದೇ ಕೊಡುತ್ತದೆಂಬುದೂ 
ಏಕ ಶಬ್ದಾರ್ಥವು. 

೬. ಸರ್ವ ಸಾಧ್ಯೇಸ್ವಭಿನ್ನತಾ - ಸರ್ವವಿಧ ಫಲಗಳನ್ನೂ ಏನೊಂದೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ 
ಈ ಪ್ರಸತ್ತಿಯೊಂದೇ ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆಂಬುದೂ ಏಕ ಶಬ್ದಾರ್ಥವು. *“ಯದ್ಯೇನ ಕಾಪು 
ಕಾಮೇನ ನಸಾಧ್ಯಂ ಸಾಧನಾನ್ರರೈಃ । ಮುಮುಕ್ಷಣಾ ಯಶ್ಸಾಂಖ್ಯೇನ ನಯೋಗೇನ 
ನಭಕ್ತಿತಃ । ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಪರಮಂ ಧಾಮ ಯಶೋ ನಾವರ್ರತೇ ಪುನಃ!ತೇನ ತೇನಾ ಪೃತೇ 
ತತ್ತನ್ನ್ಯಾಸೇನೈನ ಮಹಾಮು ನೇನಯಾನಉಪಾಯಾನ್ಹರಗಳನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ಪುರುಷಾರ್ಥಕಾಮಿ 
ಗಳಾದ ಆರ್ರನೂ, ಅರ್ಥಾರ್ಥಿಯೂ, ಕೇವಲನೂ, ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಸಹ ಹೊಂದಲು ಕಷ 
ಸಾಧ್ಯವೋ, ಅಂತಹ ಅವರುಗಳ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಕರವಾಗಿ ಶೀಘ ವಾಗಿ ಈ 
ನಾ, ಸವಿದ್ಯೆಯೊಂದರಿಂದಲೇ ಹೊಂದುವನು ಎಂಬುದೂ ಏಕಶಬ್ದಾರ್ಥವು. ಹೀಗೆ ಆರು ಅರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರು ತಮಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರೆಂದು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕವರ್ಕರು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಪಾಪ ನಿವಾರಕ ಸರ್ವ ಧರ್ಮಗಳೂ ಬೇಕಿಲ್ಲವು. ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವನೆಂಬುದೂ ಏಕ ಶಬ್ದಾರ್ಥವು. ಒಂದೊಂದು ರೋಗಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು ಔಷಧಿಯ್ಯ 
ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ವಿಧಿಸಿರುವದುಂಟು. ಇದು ಕುಫ್ಲೀ ಮಾತ್ರೆಯ ಹಾಗೆ ಸರ್ವರೋಗಗಳನ್ನೂ 
ಪರಿಹರಿಸುವಂತಾದ್ದು. ಆದುದರಿಂದ ಏಕೆ ಶಬ್ದವು. “ಸರ್ವ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾರ್ಥಂ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣವೇ 
ಸ್ಟಾಹಾ? ಎಂಬುದು ಅನುಸಂಧೇಯವು. 

ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಈ ಏಕ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹಾಗೆಯೇ 
ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಯಾವಾಗ ವಿಶೇಷ್ಯನಾದ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾದ ಭಗವಂಶನು ಹೇಳಲ್ಬ 


೨೫೩೪ ತ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಟ್ರನೋ ಆಗ ವಿಶೇಷಣಯುಕ್ತವಾದ ವಿಶೇಷ್ಯವು ಹೇಳಲ್ವಟ್ಟಿತೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೃ 
ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ನಿಶೇಷಣನವು. ಆದುದರಿಂದ ಮಾಮೇಕೆಂ ಎಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯುಕ್ತನಾದ್ರ 
ನಾರಾಯಣನೇ ಸರತತ್ತ್ವವ.ದುದರಿಂದ ಅಂತಹೆ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಎಂಬರ್ಥವು. ಈಗ ರುಕ್ಮಿಣೀ 
ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾ ಆದ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಎಂಬ ಶಾಶ್ಸರ್ಯವು. ಹೀಗೆ ರಕ್ಷಣ 
ದೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲೂ ಸಹ ಆಕೆಯೂ ಸಹಧರ್ಮಚರೀ ಯಾಗಿ, ಕಂಕಣಬದ್ಧಳು. ಆಕೆಯು ಪತ್ರಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ನಿಶ್ಯಾನಪಾಯಿಯಾದ.ದರಿಂದ ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬಿಗೇ ಇರುವವರು. ಪುಷ್ಪವು 
ಪರಿಮಳವನ್ನೂ, ರೆತ್ತವು ಕಾಂತಿಯನ್ನೂ, ಆದಿತ್ಯನು ಕಿರಣವನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಧರಿಸಿರುತ್ತೆಯೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ನಾರಾಯಣನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಅಪೃಥಕ್ಸಿದ್ದ ವಿಶೇಷಣನಾಗಿಕೊಂದಿರುವವನು. ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಭಗವಂತನು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಈ ಏಕಶಬ್ದದಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾದ ಪರಮ 
ಪುರುಷನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರಳಯಾದಿ ಸಠ್ವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಚೇತನ 
ನಿಗೆ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿ ರಕ್ರಿಸುವದೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಂದಿಗೇ ಇರುವನೆಂದೂ 
ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮ ತಿಪುರಾಣೇಕಿಹ:ಸಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವು.  ಮೋಕಪ್ರದತ್ವದಲ್ಲೂ ಆನ್ವಯ 
ವುಂಟೋ? ಎಂದರೆ ಜ್ಞ್ಹನ:ಗ್ರೇಸಂರ:ದ ಪರಾಶರ ಮಹರ್ಷಿಯು ಸಂಸಾರಾರ್ಣವ ತಾರಿಣೀಂ 
ಎಂದ್ಕೂವಿಮುಕ್ತಿ ಫಲದ: ಯಿನೀಂ ಎಂದೂ, ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರಿಸೂಕ್ತದಲ್ಲೂ 
«ತಾಂ ಪದ್ಮನೇವಿಖಾಂ ಶರಣಮಹಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ?” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಲಸ್ಷ್ಯೋರ್ಮೇನಕ್ಕತಾಂ - 
ಸಂಸಾರಬಂಧವು ನಾಶವಾಗಲಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಶ್ರಿಯಂ ವಸಾನೂ ಮಮೃತತ್ವನಾ ರ್ಯ 
ಎಂದು ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ಲಿಯನ್ನೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಏಕೆ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಯುಕ್ತನಾದ ತಾನೊ 
ಬ್ಬನೇ ಎಂದು "ಆನೀತವಾದಗ”ಂ ಸ್ವಧಯಾ ತದೇಕನು”'' ಎಂದು ಶ್ರುತಿಪ್ರಯೋಗವಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಧಾ ಎಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು. ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೊಂದಿಗೆ ಒಬ ನದ ಪರತತ್ವವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 
ಇದನ್ನನು ಸರಿಸಿಯೇ ಮೋಕ್ಷಧನ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸರು “ಏಕಾಕೀ ವಿದ್ಯಯಾಸಾರ್ಥಂ ವಿಹ 
ರಿಷ್ನೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । ತತೋ ಭೂಯೋ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿಂ ಕರಿಸ್ಕಾಮಾಹವಿದ್ಯಯಾ” 
ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿಗುತ್ತಾರ. ಇಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾ ಶಬ್ದವು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ವಿದ್ಯಾ 
ಯೈ ನಮಃ ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಅಷ್ಟೋತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹ.ದು. ಹಾಗೆಯೇ ಹರಿನಂಶದಲ್ಲೂ 
“ಏಕೋ ವಿದ್ಯಾ ಸಹಾಯಸ್ತೃಮೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಉಪಾಯಸ್ಥಾನಿ 
ದಲ್ಲೂ ಉಪೇಯವಾಗಿರುವಾಗಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅನ್ರಯವುಂಟು. ಲಕ್ಷಾ ಓತಿ 
ಸಹ ಹೃಹೀಕೇಶೋ ದೇವ್ಯಾ ಕಾರುಣ್ಯ ರೂಪಸಯೂ | ರಕ್ಷಕಸ್ಸರ್ವಸಿದ್ದಾನೆೇ ವೇದಾನ್ರ್ವೇ 
ಷು ಚೆ ಗೀಯತೇ” “ಉಪಾಯಂ ವೃಣು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಶ೦ಂ ತಮುಪೇಯಂ ವಿಚಿಂತಯ' 
ಎಂಬೀ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಅನುಸಂಧೇಯವು. 

ಶೀ ಶುಕರು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ ೬ನೆಯ ಸ್ಥಂದದ ಕೊನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸಜ್ಸ್ರಹವಾಗಿ 
ಬಸ್ತಿ ತತ್ವವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಪುಂಸವನ ವ್ರತಾಚರಣೆಯೆಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ನಾರಾಯಣರು ಆರಾಧ್ಯರೆಂದು ಹೇಳಿ ದ್ವಾದಶಾಹುತಿಗೆ ಮನ್ರ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಭಗವಗತನನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಮಹಾಪುರುಷ ಲಕ್ಷಣೆಯುಳ್ಳ 
ಐಳೆಂಬುದರಿಂದ ಭಗವನ್ನಾರಾಯಣಾಭಿ ಮತಾನುರೂಪಸ್ಟರೂಪರೂಪಗುಣನಿಭವೈಶ್ವರ್ಯ 
ಯುಕ್ಕಳೆಂದೂ, ಪ್ರಿಯಧಾಮೇ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಅಸೃಥಕ್ಸಿದ್ದ ವಿಶೇಷಣಳಾಗಿ ವಕ್ಷ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವವಳೆಂದೂ, ಚೇತನರಿಗೆಲ್ಲಾ ಲೋಕಮಾತೆ ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಇಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ಆ ವ್ರಶದ್ದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸತಕೃದ್ದೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಯುವಾಂಶಿ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ವಿಭೊ ಎಂದು 
ತಮ್ಮ ಪಿತಾಮಹರಾದ ಶ್ರೀ ಪರಾಶರರು ಹೇಳಿರುವ ಯಥಾಸರ್ವಗತೋನಿಷ್ಣುರ್ತಥೈವೇಯ್ಯ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೬] ಅಸ್ಟಾದಶೋಇಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೨.೫ 


ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ಎಂಬ ವಾಕ್ಕ ಸೈ ವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಇಬ್ಬರೂ ವಿಭುಗಳೆಂದೂ, ಇದರಿಂದ ಅವರುಗಳಿಗೆ 
ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ ಪರಸ ಹ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯೂ "ons ಜಗತಃ ಕಾರಣಂ ಪರಮ್‌ 
ಮನ ಈಶ್ವ ರಫಹಾಗೆ ಜಗತ್ತೆ ಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಾದಿಗಳಗೆ ಸರ್ರವಿಧ ಕಾರಣಳೆಂದೂ, 
ಇಬ್ಬರೂ ಸಿದ್ಧೊ “ಚ ವರದೌ ಸರ್ವ ವಧ ವರಪ್ರದರೆಂದೂ, 'ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ತಸ್ಯಾ 
ಅಧೀತ್ವರ ಸಾ ಕ್ಲಾತ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ಪತಿತೇಷತ್ವ ವನ್ನೂ  ಉಪಸಾದಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ 

ಶರಣಂ ವ್ರಜ ಎಂದರೆ ಸಿದ್ದೊ (ಪಾಯನನ್ನಾ ಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸು ಎಂಬರ್ಥವು. 
ಹೇಗೆ ಆಶ್ರಯಿ ತಕ್ಕದ್ದು ? ಎಂದಕೆ ಸಿದ್ದು ರುವತ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಆತನು ಉಚ್ಚ ರಿಸಿದ ದ ಸ್ವಯಮನ್ವ್ವ 
ವನ್ನು | ಉಚ್ಚ ರಿಸುವದರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ne ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಎ ಸಂಪ 
ದಾಯವು. ಇಲ್ಲಿ 6 ಶಬ್ದವು ಉಪಾಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಯಾದುದರಿಂದ ಶರಣಂವ್ರಜ 
ಸಿದ್ಧೊ ಪು ಯನನ್ನಾ ಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸು ಎಂಬರ್ಥವು. ಇದರ ಭಾವವೇನೆಂದರೆ ವ್ರಜ - 
ಎಂಬುದು ಗತ ರ್ಥನಾಗಿ ಬುದ್ದ ್ಯರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ, ವಿಶ್ವಾ ಸಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪೂರ್ತ 
ವಾದ ಆತ್ಮರಕ್ಷಾಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿ ಸು ಎಂಬುದು ಸೂಚಿತವು. ಈ ರನುಷ್ಠಾ ನವನ್ನು ಚತ 
ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೋ ಹ.ಗೆ ಸರಮ ಗುರುವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ನಡೆಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆಗಲಿ ನಿರ್ಹೇತುಕ 
ಕೃಪಾನಿಧಿ ಯಾದವನು ತಾನೇ ರಕ್ಷಿಸದೆ ಶರಣಂವ್ರಜ ಎಂದು ವ್ಯಾಜವನ್ನು ಎದುರು ನೋಡ 
ಬಹುದೋ ? ಆತನ ಶರಣ್ಯನಾಗಿರುವ ಮಹತ್ವಕ್ಕೇ ಕುಂದಕವಲ್ಲವೇ? ಎಂದರೆ ಒಂದು 
ವ್ಯಾಜವನ್ನು ಪ್ರತೀಶ್ಷಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸಿದರೆ ವೈಷಮ್ಯಾದಿ ದೋಷಗಳಿಗೆ ಕೇತುವಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಶರಣ್ಯನು ಒಂದೊಂದು ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಫಲವನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸುವದರಿಂದ ವ್ಯಾಜವು 
ಆವಶ್ಯಕವು, 

'ಪೂರ್ರಾರ್ಧದಿಂದ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ತತೆ ಮತ್ತು ಆನಧಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಭರನ್ಯಾಸವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಉತ್ತರಾರ್ಧದಿಂದ ಅದರಿಂದ ಪ್ರೀಶನಾದ 
ಪರಮ ಕೃಪೌದಾರ್ಯ ಸೌಲಭ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯವಾತ್ಸಲ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಸರ್ವಶಕ್ತನ 
ಕ್ರಶ್ಯ ವು ಸೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಅಹಂ -ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ  ಮೋಸ್ತಯಿಸ್ಯಾ ಮಿ 
ಅ [ಸಃ ಉತ್ತಮ ಪುರುಷವು ತೋರಿಬರುವಾಗ ಇಲ್ಲಿ ಅಸ ಚ್ಚ: ಬ್ಧವು ವು ನಿರರ್ಥಕವಲ್ಲವೋ) 
ಎಂದರೆ, ಅಲ್ಲವು; ಏಕೆಂದರೆ ತಾನು ಈಗ ಜೀವಾತ, ರಗೆ ಕರ್ನಾನುಸಾರ ಏರ್ಪಡಿಸಿರುವ 
ಬಂಧದಿಂದ ಬಿಡಿಸವ ಸಾಮರ್ಥ,ವು ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ಸರ್ರದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂದ್ಲೂ 
ತಾನೊಬ್ಬ ನು ಮಾತ್ರವೇ ಅಂತಹ ಅಘಟತ ಹ ಶಕಿ ಕ್ರಿಯುಳ್ಳನೆನು ಎಂದೂ ಈ ಅಹಂ ಎ೧ಬ 
ಶಬ್ದವು ಪ್ರ ಪ್ರಕಟಸುತ್ತದೆ. 

ಅಹಂ ಎಂಬ ಪನದೊಂದಿಗೆ ತ್ವಾ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವದು ಸಾರ್ಥವತ್ತಾ 
ಗಿದೆ. ಅಹಂ ಸರ್ವಶಕ್ತನು, ನೀನಾದರೋ ಅಶಕ್ತನು ; ನಾನಾದರೋ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಶೇಹಿಯು; 
ನೀನಾದರೋ ದಾಸನು, ಶೇಷನು; ನಾನಾದರೋ ಸರ್ವ ರಕ್ಷಕನು, ಬಾಜ ರಕ್ಷ್ಯ ವಸ್ತು ವು, 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ವಾರಸ್ಕಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲು ತೋರಿಬರುತ್ತವೆ. ನನ್ನನ್ನು ಇನ್ನು ಯಾರೂ ರಕ್ಷಿಸಲು ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲ ಸವರಾದುದರಿಂ ಸ ಆದನ್ನು ಅರಿತು ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ, ಸತ ಸೆಜ್ವಲ್ಪನಾದ, ರ್ವ ಶಕ್ತನಾದ 
ಸರಮ ಕಾರುಣಿಕನೂ ಉದಾರಿಯೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಸರ್ರಪಾಪೇಜ್ಯೋ 
ಮೋಕ್ಷಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಎಂದು ತಮ್ಮ ಪರಮಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ 

“ಅಹಂ ಶ್ವಾ ಸರ ಶೈ ಪಾಪೇಭ್ಯೊ ಮೋಕ್ಷಯಿಸ್ಲೂಮಿ” ಎಂದು ಸಮಸ್ತಾ ನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ 
ಯಾವಾಗ ಆಯಿತೋ ಆಗ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತ್ರಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಣೇಳಲ ಟ್ಟೆಂಡ 
ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 


೨೫೩೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಇಲ್ಲಿ ಪಾಪಗಳು ಯಾವುವು ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ನಡೆಯೋಣವು ; ಅಕೃತ್ಯ 
ಕರಣ, ಕೃತ್ಯುಕರಣದೋಷಗಳು. ಇವು ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಪ್ರವಾಹರೂಪವಾಗಿ ಬಂದಿರು 
ವದರಿಂದ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ ಬಂಧಕಗಳು. ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗೆ ಪುಣ್ಯಗಳೂ ಕೂಡ 
ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಭೋಗಗಳನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ ಬಂಧಕಗಳೂಗುವದರಿಂದ ಅವೂ ಈ ಪಾಪ ಶಬ್ದದಲ್ಲೇ 
ಸೇರಿದವು. "ಏಕೇ ವೆ ನಿರಯಾಸ್ಕಾತಸ್ಥ್ಯಾನಸ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಃ” ಎಂಬ ಪರಾಶರ ವಾಕ್ಯವು 
ಅನುಸಂಧೇಯವು. 

ಮೋಕ್ತಾರ್ಥಿಗೆ ಪುಣ್ಯದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸುಖವೂ ನರಕ ಸಮಾನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಲ್ಲಾ 
ಆಮ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ, ಅನುಭವವು, ಆಜೇತನಾನುಭವ (ವಿಷಯ ಸುಖಾನುಭವ) ಆತ್ಮ 
ಮಾತ್ರಾ ನುಭನ, ಈಶ್ವರಾನುಭವವೆಂದು ಮೂರು ವಿಧವು. ಇವು ಅನುಕೂಲ ಅನುಕೂಲತರ 
ಪೂಟ ಸಟ್ಟಾ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಈ ಸುಖಗಳಿಗೆ ಸಾಧನಗಳಾಗಿರುವುವು ಹಿತ್ಕ 
ಹಿತತರ ಹಿತತಮನವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯಾದರೋ ಈಶ್ವರಾನುಭವರೂಪವಾದ ಅನು 
ಕೂಲತಮವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವವನು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿತತಮ ಸಾಧನನಾದ ಭರ 
ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಶೆರಣಂ ನಜ ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರುವುದನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿ ಸಿದವನು. “ ಶ್ರವಾಮೃತಸ್ಯಂದ 
ನಿಸಾದಪಜ್ಯಿ ಜೆ* ನಿವೇಶಿತಾತ್ಮೂ 'ಕಥಮನ್ಯ ದಿಚ್ಛತಿ 1 ಸ್ಥಿ ತೇರವಿಂದೇ ಮಕರಂದ ನಿರ್ಭಕೀ 
ಮಧುನ್ರ ನೇಕ್ಷುರಕಂ ಹಿನೀಕ್ಷ ತೇ (4 ಸೊ ಣ (ತ್ರ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಇತರ ಎರಡು ವಿಧ ಸುಖಗಳನ್ನು ಬಯಿ ES ) ಅವು ಆತನಿಗೆ ನರಕಪ್ರಾಯವು, - 

ನೋಕ್ಷಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಎಂದು ಶರಣ್ಯನು ಹೇಳಿದುದು “ಸಕೃದೇನಪ ಕ್ರಪನ್ನಾಯ ತವಾ 
ಸ್ಮತಿ ಚಯಾಚತೇ Peed ಸರ Lhe) ದದಾನ್ಮೇತ ತದ್ದ)ತಂ ಮಮ್‌ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವ್ರತವನ್ನು, ಲ್ಪವನ್ನು, ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಸಿ 'ಹೀಗೆ ವತವಾದಕಿ ಮಾಡಿ 
ಯೇ ತೀರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಬ pF: ನನ್ನನ್ನು ಮ ತನ್ನ ಕೃಪಾ 
ಗುಣಕ್ಕೆ ಕೊರತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದು ತನ್ನ ಮಾಹಾಕ್ಮ್ರೈಗೆ ಹಾನಿಯು. ಆದುದರಿಂದ 
ತಾನು ರಕ್ಷಿಸಲೇಬೇಕು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಶುಚಃ ಎಂದರು, 

ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪಾಪೇಭ್ಯೋ ಮೋಕ್ಷಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸರ್ವಶಬ್ದವಿರುವದರಿಂದ ಪ್ರಪ 
ತ್ಯುತ್ತರ ಕಾಲೀನ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ಹಾಘವೂ ಲೇಪಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡುವರು. 
ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲವು, ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವಾದ ತದಧಿಗಮ ಉತ್ತ ರಪೂರ್ವಾಘಯೋ ರಶ್ಲೇಷನಿನಾ 
ತೌ ಶದ್ವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌* ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯು ಪ್ರಾಸ್ತವಾದ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾ 
ಮಾಹಾಕ್ಮ್ಯಿಯಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಸಮಸ್ತ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳ ವಿನಾಶವೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಕಾಲದಲ್ಲ ಮಾಡಿನ ಪುಣ್ಮಪಾಪಗಳು ಲೇಪಿಸ:ವದಿಲ್ಲವು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು 
ಇದರಿಂದ ಕೆಲವರು ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ರಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಉತ್ತರಾಘಗಳೂ ಲೇಹಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಇದು ತಪ್ಪಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯನ. ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಹೇಳಿರುವದೇನೆಂದಕೆ-- 
“ತದಿದಮಶ್ಲೇಸ ವಚನಂ ಪ್ರಾಮಾದಿಕ ವಿಷಯಂ ಮಸ್ತವ್ಯಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ 
ಉತ್ತರಾಘದ ಲೇಪವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೆ-ಳಿರುವದು ಪ್ರಾಮಾದಿಕ ಪಾಪಗಳ ವಿಷಯವೇ ವಿನಾಬುದ್ಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿನ ಉತ್ತರಾಘಕ್ಕೆ ಲೇಪವೂ ಉಂಟು, ಶಿಕ್ಷೆಯೂ ಉಂಟು. ಪ್ರಸನ್ನನಾದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಲ್ಪ ಶಿಕ್ಷೆಯು. “ಯಸ್ಕನುಹಂ ಕೃತೋಭಾವೋ ಬುದ್ಧಿರಸ್ಯ ನಲಿಪ್ಯತೇ ಹತ್ವಾ 
ಪಿ ಸೆ ಇಮಾಲ್ಲೋರ್ಕಾ ನಹನ್ನಿ ನನಿಬಧ್ಯತೇ” ಎಂದು ಇದೇ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೇ ಜ್ಞಾನಿಗೆ 
ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಉತ್ತರಾಘವೂ ಲೇಪಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ, 
ಈಗ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವದು ಧರ್ಮಯುದ್ಧವಾಗಿ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಇತಿ 


ಕ್ಲೋಕ ೬೬) ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೪೫೩೭ 


ಕರ್ರವ್ಯತೆ ತೆಯು ದುಷ್ಟಸಿಗ್ರಹೆವಾದು£ ರಂದ ಹಾಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೇ ನನ್ನಾ ಧರ್ಮಿಷ್ಟರಾದ ಮತ್ತು 
ಕೋಕಕಂಟಕರಲ್ಲ: ನರ ಹನನವನ್ನು ೯೫ ಡಬಹುಜೆಂಬ ಆನುಮಪಿಯನ್ನು ಆಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿಲ್ಲವು. 
ಹಾಗೆ ಧರ್ಮಯದ ವನ್ನು ದಾಡದೇ ಹೆ ದರೇನೇ *ಪ್ರಿಂ0ೋೋಪಿ ನಪ್ರಿಯೋಂಸೌವಮೆೇ 
ಮದಾಜ್ಞಾ ವ್ಯ ಕವೆರ್ರನ ನಾತ್‌, "ಆಜ್ಞುಭೀದೀ ೯.ಎಂಬ್ರೊ ಹೀ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರಿಾಗೆ 
ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಂ' ರ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇದ್ದು ಪ್ರಪಂ ನಾನುಷ್ಯಾನವನ್ನು, 
ಮಾಡಿ.| ದೇವಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಆವಗಾಕನನನ್ನು ಮಾಡಿದವನಕಾಗೆ ಪರಿಶುದ್ಧ ನಾ ದವನು ಪುನಃ 
ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ಟಕ | €ರ್ಧವೇಬ ಕೆಸರಿಗುದಜಿಯ ಲ್ಲ ಬದ್ದು ಲನ ಐಾಗುವದ್ದೀವು 
ಪ್ರಪನ್ನನು ಅಬ್ಬ ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಂತಹ ಕೆಸರುಗುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದರೆ ಪುನಶ್ಶರಣಾಗತಿರೂಸ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತದ ಮೂಲಕ ಕೆಸರನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು, 
ಕಠಿನ, ಮನಸ್ಪನಾಗ್ಯಿ ಆರುತಾಸ ಪ್ರೂಯತಶ್ಚಿತ್ತಾದಿಗಳನ್ನವೇ ಉಬಿಸಿದವನು ಆಲ್ಬ ಶಿಕ್ಷಯಿಂದ 
ಶಿಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟು,; ಆನಂತರ ಉಪಾಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ₹ಡೆಗೆ ೭ಕ್ರಿಸಲ್ಪಡುವನು. ಇಂತಹ ಪ್ರಪ 
ನ್ನನು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ತ ಕವಾಗಿ ಮಾಡಬಕ:ದ:ದ ಆಪರಾಧಗಳಲ್ಲಿ ಗ ತುಂಬಾ 
ಗುರುತರವಾದುದು. ಆದುದರಿಂದ ಆದು ಸಂಭವಿಸದ ಹಾಗೆ ತುಂಬಾ ಜಾಗಗೂಕನಾಗಿರಬೇಕು. 
ಮಾಶುಚಃ ಎಂಬ ಪದದೀದ,ಆರ್ಜುನನು ಈ ಚರಮಶ್ಲೋಕೋಕ್ತಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆಯು 
ತುಂಬಾ ಕಷ್ಟವಾದ ಉಪಾಯವೇ, ಸರ್ವ ಪಾಸಗಳು ಕಳೆಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? -ನಿಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ, 
ಇಲ್ಲದೆ ದಿವ್ಯ ವೈ ಕುಂಶೆಫ್ರಾ ಧ್ರ ಎಲ್ಲಿಯದು? ಎಂದು ಶೋಕೆಸುತ್ತಿ ರುವನನ್ನು ಕಂಡು *ಸರ್ರ 
ಸಾನೇಭ್ಯೊ e “ನೋಕ್ಷಯಿಷ್ಯಾ ಧಿ. ಮಾಶುಚಃ? ಎಂದು ತ್ರೀ ಕೃ ಸಷ ಠ ಭಗರ್ವಾರವ ರು ಆತನನ್ನ 
ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸಿದರೆಂಬುದಿ ನೃಕ್ತವು. ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 'ಆಧಿಕಾರನಿದ್ದರೂ ಕರ್ಮಯೆೊ 
ಗಾದಿಗಳಿಂದ ಸಹಕ ತವಾದ ದ ಭಕ್ತಿಯೋಗನನ್ನು ೬ ನುಷ್ಮಿಸವದು ದುಷ್ಕರವಾದುಂ ರಿಂದಲೂ 
ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಶೂದ್ರ ಚಂಡಾಲಾದಿ ಸ ಸರ್ವರಿಗೂ ಆನ್ನ ಯಿಸುವಹಾಗೆ ಲಘೂಪಾಯವಾದ 
ಪ್ರಸದನವನ್ನು ಈ ಎ ಜು ಅಥವ: ಹ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, 

ಇಲ್ಲಿ ಮಾಶುಚಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬರೀ ಶೋಕವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸು ಎಂದು ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ 
ಅರ್ಥನಲ್ಲವು. ಎಲ್ಲಾ ಪ ಹಾರ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ವಿರೋಧಿಗಳು. ಅವುಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗ ಪ್ರಪನ್ನ 
ನಾದುದೆರಿಂದ ಬಡಿಸಿದೆ ನೋ, ಆಗ ನೀನು “ಸ್ಥಾನಂ ಪ್ರಾಸ್ಸ್ಯಸಿ ಶಾಶ್ವತಂ” ಯಾದುದರಿಂದ 
ನೀನು ಸಂತೋಸಚೆನ್ಮನಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಏಕೆಂದರೆ ನೀನು ಶರಣಾಗತನಾದುದರಿಂದ ಕೃತ 
ಕೃತ್ಯ ತ್ಮನಾಜೆ. ನೀನ. ಉರ್ಮನ:ದರೆ ಒಡನೆ ವೇಹಾವಸಾನ ಉಂಟಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಬಂದು ಸೇರುವಿ; 
ಹಾಗಲ್ಲದೆ ದೃ ಸ್ಮನಾದರೆ ದ.ತಾವಸಾನಾನಂತಶರ ಆರ್ಚಿರಾದಿ ಗತಿಯ 1) ನನ್ನನ್ನು ಬಂಡು 
ಸೇರಿ ಕೈಂಕರ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಪದವಿ ನು ಹೋದುವಿಯಾನ ದರಿಂದ | ಹರ್ಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ 
ಏನಾ ಶೋಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ತಾತ್ರ ರ್ಯವು. 

ಈ ಹಿಂದಿನ ಶೈ ಕವನ್ನೂ ಈ ಚಂಬುಕ್ಕೊ ಓಕವನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಅನುಸಂಭಧಾನಮಾಡು 
ವದರಿಂದ ಶಕ್ತನಾದ *ಧಿಕ- ರವಿರುವವನಿಗೆ ಉಪ ಎವ್ರ ಉಪಾಸನೆಯೆಂದೂ, ಅಶಕ್ತನಿಗೂ 
ಆಧಿಕಾರವಿಲ್ಲರ್ದಾ£ಗೂ ಹೀಗೆ ಸರ್ವರಿಗೂ, ಊಳಯವು ಭಂನ್ಯಾಸವೆಂದೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗವಾ 
ರವರು ಊ7ಬದೆ(ಕಿಸರ ಗೆಂಒಂದು ವ್ಯಕ್ತ ₹ಡುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೇ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ “ಭಕ್ತಾ, ಪರೆ 
ಮಯಾ ವಾಪಿ ಪ್ರಪತ್ತ್ರ್ಯಾವಾಮಹಾಮಶೇ? “ಶರಣಂ ತಾಂ ಪ್ರಪನ್ನಾಯೇ” “ನರಸ್ಯ 
ಬುದ್ಧಿ ದೌರ್ಬಲ್ಯಾತ್‌ ಉಪಾಯೆಾಂತರ ಮಿಷ್ಯತೇ? ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಹಿತೇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ಉಸಪಾದಿತವು. ಈ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೇ, ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಧಿಮಾಂ ಶ್ಯಾಂ ಪ್ರನನ್ನಂ ಎಂಬಲ್ಲೇ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸಿ 
೧೧ ೪ 


ತಿ೫೩೮ ಶೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾ. [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಅರ್ಜುನನು ಶಿ ಸ್ಪ್ರೋಪದೇಶವನ್ನು ಫಲವಾಗಿ ಹೊಂದಿದನು. ಪುನಃ ಶರಣಾ/ತಿಯನ್ನು ಅನು 
ಸಿ ಹನ್ನೊಂದನೆ: ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪ:ರೂಸವನ್ನು ತೋರಿಸು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ತನ್ನ 
ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಸಡೆದನ:.: ನಾಲ್ಕು ಜನರು ನ ಪ್ರಪದ್ಯನ್ತೇ ಎಂದು (ಗಿ”. ೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ಅದಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲದ ಸ್ತ್ರೀಯೋವೈಶ, ಸ್ತಥಾಶೂದ್ರಾ 
ಸ್ತೇಪಿ ಯಾನಿ ಪರ:ಂ ಗತಿಮ್‌” ಇತ್ಯಾದಿಗಳೆಬ್ಲಾ ಇರುವದರಿಂದ ಎರಡು ಉಪಾಯಗಳೂ 
ಭಕ್ತಿಪ್ರಪತ್ತಿಗಳೂ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟವೆಂಬುದು ಸಿರ್ನವು. 
ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು "ನಾಜೀ ಕರಿ ಆಕಿಂಚನ್ಯ ಅನನ್ಯಗತಿತ್ವ ಗಳಿಂದ ಶೋಕಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಹೇಳಿದ ಲಘೂಪಾಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದಹಾಗೆ ತ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾಂವರೇ ಭಾಗವತ 
ಏಕಾದಶ ಸ್ಪಂಧದ ಉದ್ದ ವರಿಗೆ ಉಸಡದೇಶಿಸಿಣತ್ತಾರ. ಅದು ಹಿಂದೆ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ 
“ತ್ತಸೂ ತಂ ಉದ | ವೋತ್ಸ ಜ್ಯ? ಎಂಬುದರಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. 

ಈ ಲಘೂಪಾಯವನ್ನೇ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಅನುಷ್ಕಿ ಸಿರುವದಾಗಿ ಶರಣಾಗತಿಗದ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ತೋರ್ಪಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಸ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಪನ್ನರೆಲ್ಲಾ ಅದನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನರೀತ್ಕಾ ಪಠಿ ಸ 
ಅವಶ್ಯಕವು. "ಹೀಗೆ 0181. ದು ಅವರಿಗೆ ತ್ರೀ ಕಿರುಕ್ಯೋಟ್ಟ ಯಾರ್‌ 
ನಂಬಿ ಗುರುಗಳ ಉಸಜೀಶವು. ಅದೂ ಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು “ಯತ್ಸದಾಂಬ್ಕೋ 
ರುಹಧ್ಯಾನ” ನೆಂಬ ಶ್ಲೋಕನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಯಾವಮುನಮುನಿಗಳನ್ನು ಸರಮಗುರುವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿರು 
ವದರಿಂದ್ಯ ಶ್ರೀ ಯಾಮುನಮುನಿಗಳು *“ನಧವ್ಮನಿಷ್ಠೋಸ್ಮಿ” ಎಂಬ ಶ್ಲೊ(ಕದಲ್ಲಿ ಗುರೂಪಾಯಾ 
ನುಷ್ಮಾನಕ್ಸೆ ತಮ್ಮ ಆಶಕ್ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ. ಭರನಾ ಸವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವದನ್ನು ಶ್ರೀ 
ಆಳವಂದಾರ್‌ ಸ್ತೋತಪ್ರದಲ್ಲೇ ನೃಕ್ತಪಡಿಸಿರುವದರಿಂದ, ಈ ಲಘೂಪಾಯವನ್ನೇ ತ್ರೀ ವೈಷ್ಣವ 
ಮಂಡಲಿಯನರೆಲ್ಲೂ ಈಗ ಸಾಂಪ್ರದಾಸಕವಾಯ ಮಾರ್ಗವೆಂದು. ಅವಲಂಬಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ಚರಮಶ್ಲೋಕದ ಸಾರಛೂ` ವಾದ ಅರ್ಥವು ಸಜ್ಜ್ರಹವಾಗಿ ಇಷ್ಟೇ.--*ಮೋಕ್ಷೊ! 
ಪೂಯಾದಿಗಳುದ ಉಪಾಸನರೂರ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆ ಗಳಿಗೂ ತದಜ್ಜ ಗಳಿಗೂ ಅಶಕ್ತ ತ ನೀನು, ಶರ 
ಹಣೂಗತನತ್ವಲನಾಗಿ ಆಶ್ರಯೋಸಯುಕ್ತ ಮಹಾಗುಣನಿಧಿ: ಕಾದ ನನ್ನ ಸಾದಾನವಿಂದದಲ್ಲಿ ಭರ 
ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡು. ಸಮಸ್ತ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಪುಣ್ಯ ಇಪ ಪಗಳ'೦ದ ಬಿಡಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು "ನೀನು 
ಬಂದು ಸೇರುವಹಾಗೆ ವಾಡಿ ನಿರತಿಶಸಖಾನಂ`ವನ್ನು ಹೊಂದುವಹಾಗೆ ಮಾಡುವೆನು. ನೀನ 
ಶೋಕಿಸುವ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಇದರಿಂದ ಕೃತಕ ಟಾ ನೀನು ನಿರ್ಭರನಾಗಿ 
ರಿರ್ಭಯನಾಗಿ, ಹೃಷ್ಟ ಸನಶಸ್ನನಾಗಿರು? ಸ 

ಪ್ರಾಸ್ತ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಫಸ, ೬ ಸಮ್ಮಾನ tg ಅದ್ವೈತಾದಿ ಸಿದ್ದಾನ್ರಗಳಿಗೂ ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರು ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಅಲ್ಲಿ ಹೆಳದೆ ಇರುವ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವೃತ್ಯಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗೃಂಥ:೦ಸೃದ್ಧ ತಿಂಸುತ್ತಾರೆ. -ಪ್ರಥಮೋಧ್ಯಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಆಸ್ಥಾನ 
ಸ್ನೇಹಕಾರುಣ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ರೀರಿತನಾ: ರೂ ಸ್ರ್ರ್ಯೋಳ್ಗಂಘನಮಾಡುವ ಪೂರ ಸಕ್ಷವನ್ನು ದೇಹಾಶ 
ಭ್ರಮೆಯ ಮೂಲಕ ಮಾಡಿದುದ? 27, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಯ:ಲ್ಲಿ ಆತನು ಮಾಡಿದ 
ಶರಣಾಗತಿಗೆ ಕಟ್ಟುಬಿದ್ದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಸಮಾ 
ಧಾನ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ ಬಂತೆಂಬುವದೂ ನಿರ್ವಿವಾದ ವಿಷಯವು. 

ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ಭಗವಂತನೇ ಆರಾಫೃ 
ನೆಂಬಲ್ಲೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಏನೆಂದೂ ಸಮಸ೯ಕನಿಲ್ಲದುದಿಲವು. ಆದರೆ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಸವ.ಸ್ತ 
ಕಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕಾದುದು ಅಲ್ಲ ಪ್ರಕರಣಾನ.ಗುಣವಾಗಿ ಮುಖ್ಯವ್ಲವ್ರು ಏಕೆಂದರೆ 

ಗವಂತನ ಭಜನವು ೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯೋಗಿನಾನುಪಿಸರ್ವೇ 


ಕ್ಲೋಕ ೬೬) ಅಷ್ಟ್ರಾದಕೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೩೯ 


ಷಾಂ ಮದ್ದ ಶೇನಾನ್ಷ ರಾತ್ಮನಾ | ಶ್ರದ್ಧಾರ್ವಾ ಭಜತೇ ಯೋಮುಃಾಂ ಸಮೇ ಯುಕ್ತ 
ತಮೋ ಮತಃ ಎಂದು ವಿವೇಕಿಸಿ ಹೇಳುವದೆರಿಂದ ಎರಡನೆಯ ವ ೂರನೆಯ ಮೊದಲುಗೊ: ಡು 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದವರೆಗೂ ಜೀವಾತ್ಮಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು ಕುರಿತು: ಕರ ಯೋಗ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಜೀವಾತ್ಮ ಎಸಯರೇಡ ಸೇಕಡ ರಂದ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರಮಾತ 
ಭೇದನೇ ಎರ್ಪಟ್ಟತೇ ವಿನಾ ಣೆ [ಥಾ ಅಲ್ಲವು. ಆಂತಹ ಭೇಂವೇ ನತ್ತ್ವೇನಾಹಂ ಜಾತು 
ನಾಸಂ ಎಂಬ ತ ದಲ್ಲಿ “ಎತ ್ಯನಿತ್ಯ್ಯನಾಂ ಚೇತನಶ್ಚೇತನಾನಾಂ” “ಪ್ರ ್ರಥೆಗಾತ್ಮಾನಂ 
ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚ ಮತ್ತಾ? ಜ್ಞಾಜ್ಸ ದ್ವಾವಜೌ ಈಕನೀಶೌ” “ಹಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಅಮ 
ತಾಕ್ಷರಂ ಹರಃ ಕ್ಷರಾತ್ತಾ ನಾ ಈಶಕತೆ ದೇವ ಏಕಃ? ಇಶಾದ ದ್ಯನೇಕ ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದಕ 
ಶ್ರುತಿಗಳಿಗನು ಮಾರಟ ಉಪೆಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಇಂ೬೫ ಪ್ರತ್ತಗಾತ್ಮದರ್ಶನವು ಪರ 
ವಿದ್ಯೆ ಗೆ ಅಜ್ಜ ವೆಂದು ಪ್ರಜಾನ ತಿವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಲ ಬ್ಬ ರುತ್ತೆ ಜಿ. ಇದೀಗ 
Bi ವ ಖ್ಯವಾರ ತ್ಯಾ ಸವು. ಪ್ರತೃಗಾತ A ೧ರ್ಕನಕ್ಕಿ ಂಶ ವಿಲಕ್ಷ LR ಭಗವಂತನ 
ಉಪಾಸನವು ಹೇಳಲ್ಪ ಟರ. ಡಿ ಜೀವಾತ್ಮ ಪರೆನಾಾತೆ ಭೇದವಿಲ್ಲಿವೆಂದ: ಹೇಳುವದು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವು. ದ ಮೊದಲಿನ ಆರು ಅಧ: ಜೀವಾತ್ಮ ಪರವಾದ 
ವಿಷಯವೇ ಹ ಪರವಮಾತ ನಿಷಯವಾದುದಲ್ಲವು. ಆರನೆಸು ಅಧ್ಯಾಯವು ನರೆಮಾತ್ಕೋಪಾ ನಿನ 
ನರವಾದುದೆಂಬ ವಾದವು ಸರಿಯಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ನಯೋಗಿನಾಮಪಿ” ಎಂಬ ಕೊನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ ಯೋಗಕ್ಕೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಯೋಗವಾದೆ ಉಪಾಸನವುಂಟು. ಅದು ಮಂಡೆ 
ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತ ಸ. A ೭ನೆಯ, ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವ ರೂಪಾದಿಗಳೆನು ಹೇಳಿ, 
ಚಯ ಅಭ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪನ ಪುರಕ ಜಾ ಟು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
: ಗೆ ೭ನೆಯ 'ಅಢಥ್ಯಾಯದಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೇ ಭಗವದುಪಾಸ ನವೆ ಬ್ಯೊಧಿತಿವು ಹ ತ 
ಸನಕ್ರಮವು ೭ನೆಯ 'ಅಧ್ಯಾಯಾನಂತರ ಎಲ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು | ಉಪಾಸನಕ್ರಮವು 
೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಜೀವಾತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲೇ ಚ್ಟ ಲ ಅತಿದೇಶರೂಷದಲ್ಲಿ “ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕ ದ್ದು ಎಂಬುದು ಶಾಸ್ತ್ರ ಮ್ಮಶ ತವಾದುದು. ದ ವ ೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಕರ ಡೋಗಜ್ದ ನಯೋಗಗಳ ವಿಮರ್ಶೆಯ: ಪ eg ಟ್ರ ಕಿಂ ಹೇಳುವದು ಜೂ 
ಏಕೆಂದರೆ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಎರಡೂ ಸಾಧನ (ಗಳಾಗಿ ಅಂಗಗಳ... ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಅಧಿಕಾರಿ ಭೇದ 
ವನ್ನು “ಜ್ಞಾ ನಯೋಗೇಸ ಸಾಂಖ್ಯಾನಾಂ ಕರ್ಮಯೋಗೇನ ಯೋಗಿನಾಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಸರ್ವೆ *೦ದಿ, ಯೋ ಪರತಿ ಇರುವವನು ಕರ ಒಯೋಗಜ್ಞಾನಯೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸಬಹು ಬೆಂದೂ 
೩ 8 ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದವನಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಜನಕಾದಿಗಳಹಾಗೆ bp ಜೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 

ಇವೆರಡು ನಿಷ್ಠೆ ಗಳೂ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಖುಕ್ಕ 'ಕೇತುವೆಂದೂ “ನಿಶ್ರೇಯಸ ಕರಾವುಭೌ* 
(ಗೀ. ೫-೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಅಷ್ಟು ಲಂಬವಾದ ಗ ಅವಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲವು. 
ಕೊನೆವರೆಗೂ *ಸ್ವೆ (ಸ್ಟೇ ಕರಣ್ಯುಭಿರತಃ ಸಂಸಿದ್ಧಿ ೦ ಒಭತೇ ನರಃ” (ಗೀ. ೧೮-೪೫) ಎಂಬ 
ಉಪದೇಶೆಕ್ಕೂ “ಕುರ ನ್ನ್ನ (ಮೇಹ ಕರಾ ಣಿ ಜಿಜೀನಿಷೇಚ್ಛ ತಗ್‌ಂಸಮಾಃ। ಏವಂ ಶೃಯಿ 
ನಾನ್ಯ ಥೋತೋಸ್ತಿ ರ್ಕ ಲಿಫ್ಯ ತೇ ನರೇ' ಈಶ: RO ್ಯಾದಿಗಳಿಗಇ ಸರ್ನಾ ಪೇಕ್ಷಾಚ 
ಯಜ್ಞಾ, ದಿ ಶ್ರುತೇರಶ್ವನತ” ಹ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಕ್ಕೂ ೩-೪-೨೬ ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಖುಷಿ 
ಪ್ರೋಕ್ತ ಸ್ಮ ಎತ ಗ ಅಹರಹಸ ರಧ್ಯಾಮುಷಾಸೀತ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತಿಗಳಿಗೂ 
ಇರನುಖುರುವ್ದ ವ. ಆದಕಿದೂರೇಣ ವ್ಯ ವರಂ ಕರ್ಮ ಎಂದು (೨-೪೯)ಕರ ವು ನಿಂದಿಸಲ್ಪ ಟ್ಪದೆ 
ಯಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ ಅದು ವಿಹಿತ ಸಿತ್ಯನೈ ಮಿತ್ತಿ ಕಾದ ಕ್ಮ್ಮಗಳ ವಿಸಯನಲ್ಲವು, ಆ ನಯ 


೨೫೪೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮೆಗಳ ವಿಷಯವಾದುದು ; ಫಲಾಭಿಸಂಧಿ ಇರುವ ಕರ್ಮವೀಗ ನಿಂದ್ಯವ್ಟ, ಬಂಧಕವು. 
ಫಲಾಭಿಸಂಧಿರಹಿತ ಕರ್ಮವು ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಧಕವೆ:ಬ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದ. ೭. ಇಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿತು ಎಂದರೆ, ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಕರ್ಮವನ್ನೇ ಮಾಡ: ಎಂದು “ತಸಾ 
ದ್ಯೋಗಾಯ ಯೆುಜ್ಯಸ್ತ ಯೋಗಃ ಕರ್ಮಸು ಕೌಶಲರ್ಮ (೨-೫೦) ಎಂಬ ಉಸಪೇಶಕ್ಕೆ 
ಗತಿ ಏನು? “ಯೆೊಸ್ತಾ ತ್ಮರತಿರೇವಸ್ಕಾತ್‌” (ಗೀ. ೩-೧೭, ೧೦) ಎಂಹಾರಂಭಿಸಿ ಹೆ:ಳಿದ 
ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಣಾಭಿಲಾಷೆಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೋರಿಬಂದು ಪರಮಾತ್ಮ್ಮೈಕರತಿ 
ಯುಂಬಾಗಿರುವವನಿಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮದಿಂದ ಏನೊಂದಇ ಪ್ರಯೋಜಿನವಿಲ್ಲವು. ಎಂದೂ, 
ಅಕೃತ್ಯನ ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಪರಮಾತ ನಿಂದ ಪ್ರ ತ್ಯ ವಾಖುವೂ ಇಲ್ಲವು'ಎಂದೂ ಮತ್ತು ಅಜ್ಞಾನಿ 
ಹ ತರ್ಕ ದ ಆವಶ್ಯ ಕತೆಯು, ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕನಿಲ್ಲನೆ೨ಬ ಎಂಬ ಅಭಿಸ್ರಾಯಗಳೂ ಸಂ 
ಯಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ « ನಾವಿರತೋ ದುಶ್ಚ ರಿತಾಕ್‌? ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಾಭಪ್ರಾಯವು ಇದಕ್ಕೆ 
ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿ ವಿಹಿತ ಕರ ತ್ಯಾ ನ 
ಹೇಳಲ್ಲ ಡಲಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ “ಸತ್ತಾ ಜಂ ಇನಾಲ್ಲೋರ್ಕಾ ನಹನಿ ನಸಿಬಧ್ಯತೇ” 
(ಗೀ. ತ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಧರ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಕೊಂದರೂ, ನಾನು ಯುದ್ಧಮಾಡಿ 
ಡೆನು ನಾನು ಕೊಂದೆನು ಎಂಬ ಅಹಂಕಾರ ಶೂನ್ಯನಾಗಿ ತನ್ನ ಇತಿಕರ್ರವೃವೂಗಿ ಭಗವತ್ತಿ ೇತಿ 
ಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹ ವಿಷಯವಾದುದರಿಂದ, ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸುವುದಿಲ್ಲವು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಮೇಲಿನ "ಯಸ್ಸ್ವಾತ್ಮರತಿಃ? ಎಂಬೀ ಎರದು ಕ್ಲೋಕಗಳು ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮುಕ್ತದೆತೆಯಲ್ಲಿರುವಹಾಗೆ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳ ತ್ಯಾಗವು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತೆಂದಕೆ ಒಪ್ಪ 
ಬಹುದು. ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಅವರುಗಳೇ ಯೆಂ ಸನ್ಯಾಸ ಇತಿ ಪ್ರಾಹುರ್ಯೋಗಂತಂ 
ವಿದ್ಧಿ ಪಸಾಣ್ಣಿವ: (ಗೀ, ೬-೨) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಿವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಏಹಿತಕರ್ಮಗಳ 
ತ್ಯಾ ಗಮಾಡಬಹುದೆಂದೂ, ಬೇರೆ ಕಾಲನಲ್ಲಿ ಆ7ದೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಬಬ್ಬಿ ಏತ್ತದೆಂದ. ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಅನಂತರ ಆ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವಾದ ಅಆರುರುಕ್ತೋರ್ನುನೇರ್ಯೋಗಮ್‌(ಗ ೬.೩)ಎಂಬಲ್ಲೂ 
ಯಾವ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಿಗೆ ಸಕಲ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ ಕಾಲನ; ಸಮಾಾಧಿನ-. ಕಳೆಯುತ್ತದೋ ಅವ 
ನಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳು ಆವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲವೆಂದೂ, ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಹಾಗಲ್ಲವೆಂದೂ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿ, ಈ ಅರ್ಥ 
ಗಳೇ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಐದನೆ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿತನೆಗನೂ ಶೀಗೆ ಪರಸ್ಪರ ವಿರ.ದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುವರು; ಸನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಖುಸ್ತೂ ತ್ಯರತಿರೆೇವಸ್ಯಾತ್‌[? ₹.೩- :ಪ] ಎಂಬಲ್ಲೂ 
೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಯೋಗಸನ್ನ್ಯ್ತೆ ಳೆರ್ಮಾಣಂ[ಗಿಓ೪-೪] ಎಂಬ. ಜನೆಯಅಧ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಮನಸಾ ಸನ್ನಸ್ಮ [ಗೀ. ೫.೧೩] ಎಂಬಲ್ಲೂ ಇಂತವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಕರ್ಮ 

ತ್ಯಾಗವು ಯುಕ್ತವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಎಂದು ಅರ್ಧಮಾಡಿರುತಾರೆ ರೆ, ಇಂತವರು ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತ 
ಹೂ ಲೋಕವವಂಿೆ ಕನ್ನಡಿಯಾಗಿರುಪ ಶ್ರೇಷ್ಕರಿಗೆ ತಮಗೆ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ಯಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕರ್ಮ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಒಂದು ವೇಳೆ ಬೇಡದ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವದರಿಂದ ಪ್ರಶ್ಯವಾಯವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ, ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಹೇಳುವದು ಆಯಾ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಪ್ರ ಸ್ತು ತವಾದ ಉಸನ್ಯಾಸವೆಂಬುದನ್ನು ಆಯಾ ಶ್ಲೊ ಕಗಳ ಉಪಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತವು. ತೆಯ ಸಾರಾಂಶವೇ ಇತಿಕರ್ರ ವ್ಯತೆಯನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡತಕ್ಕ  ದ್ರಲ್ಲವು ಎಂಬುದು, 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳ ಪರಿತ್ಕಾಗಕ್ಸೆ ಅನುಮತಿ ಉಂಟಂದು ಹೇ ಳುವದು ಗೀತೆಯ ಮು 
ಖ್ಯಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಶ್ಯಾಗಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ ದೆ. ೧೮ನೆಯ ಆಧ್ಯಾ ಯದಕ್ಷಿಶಾಸ್ತ ಸ್ಪಜೋದಿತನ್ಯಾಸ' 
ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ವಾದ ಭಾಸೆಯುಂಟಾಗ. ತ್ತ್ವದೋ ಎಂಬ 
ಭೀತಿಯಂದ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಕೂಡವೆಂಬೂ, ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂದೂ, ಅವು 


ಶ್ಲೋಕ ೬೬) ಅಷ್ಟಾದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ 38೪೧ 


ಉಪಾಯಾನುಷ್ಯೂನಕ್ಸೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಪಾಪ ನಿವಾರೆಕಗಳಾಗಿ ಪಾವನವಾದವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುತ್ತಡೆ. ಅಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಸನ್ಯಾಸ ಮತ್ತು ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದಗಳು ಸಮಾಸಾರ್ಥಕಗಳೆಂದೂ, ಆವುಗಳ 
ಅರ್ಥವು ಸ್ವರೂಸತಃ ಕರ್ಮತ್ಕಾಗವಲ್ಲವೆಂದೂ, ಕರ್ಮಗಳ ಫಲ್ಕಕರ್ತ್ನೃಶ್ರ ಮಮತ ತ್ಯಾಗಗಳೆಂದೂ, 
ಉಸದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. 

ಯೋಗಿಯು ಸಿಸಿದ್ಧಾನುಸ್ಠಾನಮಾಡಿದರೊ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಒಂದು ವೇಳೆ 
ವಿಹಿತವಾನ. ವನ್ನು. ಮಾಡಿನಸೂ ಸ್ರಯೋಜನತೇನೂ ಇ್ಲುನಷ್ಟೆ ಎಂಬ ಅವರುಗಳ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಅಸ್ರಸ್ತುತವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತಿಯಿಲ್ಲದ ಉಪನ್ಯಾಸವು 

ಕರ್ಮಣ್ಣೆ ವಹಿ ಸಂಸಿದ್ಧಿ ವಾಸ್ಥಿತಾ ಜನಕಾದಯ; (ಗೀ. ೩-೨3೦) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ರಾದ Sa ರಾಜರುಗಳ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಮದರಿಂದ ಅಂತವರು ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನ ಅನುಷ್ಮಿಸತಕ್ಷನ್ದೆಂದಣ ಇತರರಿಗೆ ಅನಾವಶ್ಯಕನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವದೂ, ಮತ್ತು 
ಹುಗೆಯೇ ಏನಂ ಪರಂಸರಾ ಸ್ರಾಪ್ತಂ ಜಪ ವಿದುಃ (ಗೀ. ೪-೨ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವೆದರಿಂನ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಾದ ಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಮದರಿಂದಲೇ ಇತರರಿಗೆ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯ 
ರಾಗಿ ಕೋಕಸಜ್ಞ )ಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಇತರರಿಗೆ ಚೇಕಿಲ್ಲನೆಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡುನದೂ ತುಂಬಾ ಅಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಮತ್ತು ಏನಂ ಪರಂಪಂಶಿ 
ಸ್ರಾಪ್ತಮಿನುಂ ರಾಜರ್ಹಯೋ ನಿದು8? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯೊಗಿಗಳಾದ ರಾಒಜರುಗಳಿಗೇ ಈ ಕರ್ಕ 
ಪರಿತ್ಯಾಗವು ಹೇಳಿದುದು ಇತರರಿಗೆ ಹೇಳಿದುದಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಸರಿಯಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಕೂಡಡೆಂ'೨ದ."ಇಮಂ ರಾಜರ್ನಯೋವಿದುಃ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ EL ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ವಿಹಿತ ಕರ ಮನ್ನೆ £ ಎಲ್ಲರೂ ಅನುಷಿ ಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದವನಿಗೆ ತಾನು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದುದರಿಂದ ಇತರರು ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರೂ ಅನುಷ 
ಸಲಿ ಎಂಬ ಇತಿಕರೃವ ಕ ಇನ ಇನ್ನೊ ದು ಪ್ರಬಲಕಾರಣವೂ ಉಂಟೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡು 
ವುದು ಸರ್ವಸಮಂಜಸವು. ಆದರೆ ಮೊದಲನೆಯ: ವರ. ಹೇಳುನದೇ ಅರ್ಥವಾದರೆ ಮುಂದೆ 
೯ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ರಾಜವಿದ್ಯಾರಾಜಗುಹೈಂ ಎಂಬಲ್ಲೂ ಉಪಾಸನಬಲ್ಲೂ ರಾಜರಿಗೆ ಮಾ 
ತ್ರವೇ ಅಧಿಕಾರವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಇನ್ನೂ ಅವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾದ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ; 
ಉಪಾಸನೆ ಸುದ್ಧಿ ಆಕಾರವು ಕ್ರಿವರ್ಣದವರಿಗೂ ಉಂಟೆಂದು ಅವರೇ ಅಜ್ಜಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಜನಕಾನಿಗಳನ್ನೂ ರಾಜರ್ಹಿಗಳನ್ನೂ ವುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರುನದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ 
ಲೋಕಸಣ್ಲ ಹ ರೂಪ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಂದು ಪ್ರದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ ವಿಷಯವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 


ಪುನಃ ಸನ್ಯಾಸ: ಕರ್ಮಯೋಗಶ್ಚ ನಿಶ್ರೇಯಸ ಕರಾವುಭೌ (ಗೀ. ೭೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಸನ್ಯಾಸೆವೆಂದರೆ ಏನೆಂಬ ವಿವಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ, ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗ ಎಂದು (ಗೀ. ೫-೪) ಮುಂದೆಯೇ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದರೂ ಆದಕ್ಕೆ ಗಮನ ಕೊಡದೆ, ಸನ್ಯಾಸ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಪರಿಶ್ಯಾಗನೆಂದು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿರುವದು ಅಸಮಂಜಸಿವು. ಕರ್ಮವರಾಡುವದೂ, ಕರ್ಮತ್ಯಾಗಮಾಡುವದೂ ಎರಡೂ 
ನಿಶ್ರೇಯಸಕರೌ ಎಂದು ಹೇಳುವದು ಶಾನೇ ಹೇಗೆ ಸಮಂಜಸವಮೋ ಕಿಳಿಯ ದು, ಸನ್ಯಾಸ 
ವೆಂದಕೆ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗವೆಂದು ಹೇಳ, ಜ್ಞಾನಯೋಗೇನ ಸಾಂಖ್ಯಾನಾಂ ಕರ್ಮ 
ಯೋಗೇನ ಯೋಗಿನಾಂ (ಗೀ. ೩.೬) ಎಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಸಾಂಖ್ಯಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿ 
ದ್ದರೂ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಗಣಿಸದೆ ಅಪ್ರಸ್ತುಶವಾದ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಾಜ್ಞರೇ ಹೇಳಿವಕಿ 
ಮಾಡತಕ ೈದ್ವೇನಿರುತ್ತದೆ 


೨೪೫೪೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಮುಂಡೆ ೫-೪೭ ರಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತಾಸ್ಪಮದರ್ಶಿನ: ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲೂ ಅಹಿಂಸತಾಬುದ್ದಿ ಯೂ, ಅನುಗ್ರಾಹೆ ೈ ತಾಬುದ್ದಿ ಖ ಾ, ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಾ ಸ್‌ ತಾ ಬುದ್ಧಿ ಯೂ 
ಈಶ್ವ” ವಿಭೂತಿಯ ನರುದರಿಂದ ಅನುಕೂಲತಾ ಬುದ್ಧಿಯ. ಇ, ತರಾ ಬ. ಬುದರಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟತು ಎ” ಬನು ಏರ್ವಿ ಣದ ವಿಷಯವು. ಅದರೆ ಮುಂದಿ ಹಿ"ಸೆ ಅನುಗ್ರಹೆಗಳಲ್ಲೂ 
ಫಸ ಬು ಸು, ಬ್ರಾಶ್ನಣ್ಯಾದಿ ಒಶೇಷ : ತಿರಸ್ಪಾರವೂ ಪ್ರಮಾಣೊಂತರದಿಂದ 
ತೋರಿ ಬರುತ್ತ ದೆಂ ಹೇಳಿಕೆಯೂ, ಆತ್ಮ: ನ್ಯತಿರಿಸ್ತ್ಯ ಎೀಮುನಲ್ಲಾ ಮಿಥ್ಯಾ ಎಂದು ವಾದಿಸುವರ 
ಹೇಳಿಕೆಗೆ ಅನುಕೂ ಸೇ ವಿನಾ ಲೋಕದಲ್ಲಲ್ಲಾ ದೇಶ್‌ ಮೂಕ ಸತ್ಯವಾದ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ 
ವೈವಿಧ್ಯಗಳೇ ತೋ: ದು ಆಜ (ಕರಿಸುವ2 ಗೆ ಯುಕ್ಕವಾಗಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲವು. ನಮಗೆ 
ಹ ಜಾಣ Wiis 00 ವಿದ್ಯಾ ನಿನಯ. ಸಂಘನ್ನ ತೆ ವೆಣಣಲಃದನ್ರಗಳ ಮೂಲಕ 
ತ್ರ ಮ ಮಧ್ಯಮ ಅಧಮ ೨ಧಮಾಧವಣದಿ ಸತ್ಯವಾದ. ವೃತ್ಯಾಸಗಳ್ಳೂ ಆ ಉಪಾಧಿ 
ಯಿಂದ ಬಿಡ.7ಡೆಯನ್ನು ಕೊಂದ ನಂತರ ಸವ.ಸ್ತ್ರ ಅತ್ಮರೂ ಜ್ಞಾನಸ್ತರೂಪ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಪಂಸ್ಪರ ಸಮ, ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಕೂಡ ಸಮವೇಬರ್ಥವು ನಮಗೆ ಸಮಂಜಸವು. ಸಮ 
ದರ್ಶಿತ್ರ ವೆಂಬಲ್ಲಿ ಸಮ ಶಬ್ದವೇ ಕೆಲವು ವಿಸಯನಲ್ಲಿ ಬಾತ್ರ, ಸವ್ಯ, ಮಿಕ್ಕ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಿರಸ್ಪರ ಭಿನ ವೆಂಬ ಭಾರವನ್ನು ನ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುಶ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕೆಲ 
ವರು ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಂತರ್ಯಾವಿ.ಯಾಗಿರುವದರಿಂನ ಸಮಸ್ತ ಆತ್ಮರು ಸಮ 
ವೆಂದು ಪ್ರುಜ್ಞರ. ತಿಳಯುವರು ಎಂದು ಅರ್ಥವರಾಡಿರುಎದಂಲ್ರ ಏನೊಂದೂ ಅಸಂಗತ 
ವಾದುದ. ಇಲ್ಲದಿವ ಲೂ ಪ್ರಕರಣನ್ನೆ ನಿರುಸ್ಥ ವು. ಜ್ಞಾ ನೈ ಕಾಕಾರತೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಆಕ್ಮರೂ 
ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಇಟಟ ಗೂ ವದರಿಂದ ದೆ ಎತ: ಭಿಪ್ರಾಯವು ನಿರಸ್ತವು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಶಾಗ್ರವು, ಆತ್ಮರ:ಗಳ ಸ ೂಪದಲ್ಲಿ ಪ೭ಸ್ಪ್ರರ ಭಿನ್ನ ರಾದರೂ ನೊಂದು ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ನಿಲ್ಲವು; ಸೇಗೆಂದರೆ ಕರೀ, ಕೆಂಪ್ರು ಬಿಸುಪು ರಾಚ ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳಿ ಕ್‌ಸಿವಿನಲ್ಲಿರುವ ಹಾಲು 
ಭಿನ್ನವಾದರೂ ಹೇಗೆ ಸ್ವರೂಪತಃ ಸನ: ವೊ ಹಾಗೆ, ತ ಸಂದರ್ಭದ ಗೀತಾ ೨೦-೨೧ 


ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪರಿಂಂಬರಿ :ಬಹ.ದು. ಸರೆ ಹ ಶಗಳ್ನಿಸೆವ ಆತ್ಮರುಗಳಂ ಬೆ-ರೆಬೇರೆ 

ಯಾದರೂ “ ಅನಿಭಕ್ತಂ ವಿಭಕೇಷು” ಸ್ವರೂಪ ಗು ೫೫ ಜ್ಜ ನವು 

ಸಾತ್ತಿಕನೆಂದೂ ಸ್ವರೂಸತಃ ಬೇರಿ ಬೇರೆ ಬ ತಿಳಿಯದ ಜ್ಞಾನವು ರಃ ಜಸವೆಂದು 
ಗ್ಗ 

ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. 


ಆರನೆ: ಅಧ್ಯ್ಯಯನ್ಸು ಓಂದು ನಿಧ ಉಪ ಸನೆಯ್ರು ಸೇಳಿ ಆವಕ್ಟೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಯೊ ಗವದ ಪರಮಾತ್ಮೊ ಪಾ ಸನಾರೂ ಸ. ಭಕ್ತಿಯೊಗವುಂಟೆುಮು ಉರಾಸನ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನು 
ಎಲ್ಲರ; ಒಪ್ಪತಕೃದ್ದುದುವರಿಂ: ರ ಜೀವಾತ್ಮೋಪ ಸನನನ್ನು ಹೇಳಿ ಆದಕ್ಕೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಜಿ: ನಿಯ ಸರಮಾತೆನ್ವೀಪಾಸನವ ಜೆ ಹೇ ನೆಂದ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ನಿರುನದರಿಂದ ಅಕ್ಕಿ ಅದ್ವೈ 
ತಾರ್ಥವು ಕಷ್ಟವು, ೪೪ನೆಯ ತ್ಲೋಕವಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಬ್ರಹ್ಮಾತಿ ಶಿವರ: ತೇ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮ CNS ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಹೆಚ್ಚು ಫಲ:ನ್ಮ ಕೋಂ ನನು ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಕೆಲವರು 
ಹೇಳಿದುತ್ತಾರೆ. ಯೋಗಭ ಸ್ಟನನ್ನು ಕುರಿತ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥಕ್ರ ಅನುಕೂಲವೇ ಇಲ್ಲವು, 
ಆಂಶಹ ಯೋಗಿಭ್ರಷ್ಮನು ಪುನಃ ಯೋಗ ಶಾಹಾತ್ಸೆ ,ಯಿ'ದ ಯೋಗಜಿಜ್ಞಾ ಸ:ವಾಗಿ ಕ್ರಮೆ*ಣ 
ಶಬ್ದಬ )ಹ್ಮವನ್ನು ಆತಿಕ್ರಮಿಸುವನು ಎಂದರೆ ನಾಮ: ಸಗ್ಗ ನೀವಮನುಷ್ಯಾ ದಿ ವೈವಹಾರ 
ಗಳಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕವಾವ “ಸ್ರಕೃ ತಿ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸೀಗಿಕೊಳ್ಳ ವನೆಂದು ಟಟ ಜಿ 
ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಯುಕ್ತ ವಾದುಮ ಅಲ್ಲೆ* ತಪಸ್ವಿ ಭ್ಯ ಢಿಕೋಯೋಗೀ ಜ್ಞಾನಿಭ್ಯೋಪಿ ಮತ್ತೊ 
ಧಿಕೆಃ | ಕೆರ್ಮಭ್ಯಶ್ವಾದಿಕೊ ಯೋಗೀ ತಸ್ಮಾದ್ಯೋಗೀ ಭವಾರ್ಜುನ | ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸಿ 


ಶ್ಲೊ ಕ ೬೬] ಅಷ್ಟ್ರಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೪೩ 


ಯಾದವನು ಇತರ ಆರ್ರನಿ.`೪:ವ ವುನಪ್ರಶ್ತ 1೪) ಹ್ಮಚರ್ಕೆ ಗೃಕಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಗಳಿಗಿಂತ ಕರ್ಮ 
ಸಕಾಸಿ ಾನುದರಿ.ದಕ್ರೆ*ಷ್ಮನೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥವ, ಪ್ರಸರಣಕಣ್ಣ ವಿರೋಧವಲ್ಲದಿ, 
ಎಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಮನಲಲ್ಲಣ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಅನಿರುದ ಗಳುದ ತನಸ್ಸೈ ಜ್ಲಾನಕರ್ಮಗಳು ಇದ್ದೇ ಇವೆ. 
ಚಿದುನಶಿಂದ ಇಲ್ಲಿ: ನ.ಂಜಸಾರ್ಥ- ಏನಿಂದ? ಕೇವಲ ತಪ_ಗಳಿಂದ gee 
ಆತ್ಮಜ್ಞಾನಕ್ಲಿಂತ ನೃತಿರಿಕ್ಷಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರಿ-- ಯಾವ ಪ್ರನುಷಾರ್ಥವು, ಕೇವಲ ಅಶ್ವ 
ಮೇಧಾ ಕರ್ಮಾನ.ಷ್ಮಾ- ಮಾಡ ವರಿಂಜ ಚನ ಪುರು ಷನರ್ಥವು; 380) pl. 
ಫಹ ತೆಚ್ಛಾ ರುವ ಸರತಿಯ ಪುರುಷರ ನನ ನ್ನ್ನ ಈ ಪರಮಾತ್ಮೋಸಾಸಕ 
ನಾದ ಯೋಗಿಯು ಸಾಧಿನ ನರರಿಂದ. ಇವೆಲ್ಲರಿಗಿತಲೂ ಅಧಿಕ. ಎಂಬದ. ಆ 
ಕಾರಣನಿಂದ ತಸ್ಮಾದ್ಯೋಗಿ:ಭವಾರ್ಜನ ಎ5. ಸರಮಾತ್ಮೋಪಾಃಕನಾಗು ಎಂದು 
ಹಿತೋಪದೇಶವನ್ನ ಮಾಡಿದರೆಂ ನ್‌ ಆರ್ಥ ವಾಡುವಡೇ ಸಗೃಸಮಂಜನವು, 

ಏಳನೆಯ ಆಧ್ಯ ೨ರ ಲ್ಲಿ ಚೇತಾನಚೇತನನೆ:ಡೂ ತ ತನಗೆ ಕರೀರವ ಗ, ತನಗೆ ಸಂಬಂಧ 
ಸಿದ ಎರಡು ಸ್ರಕೃತಿಗಳೆಂಟೆಂನು ಹೆಳ್ಳಿ ಅಚೇತನರ ಎಂಟ; ವಿನವೆಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿಯೂ 
ಹೇಳಲೃಟ್ಟಿತು. ನೆರಡೂ ಅನಾದಿ.22.ಗಿರುನುವು ಎಂದು ಮುಂದೆ ಗೀ. ೧೩-೧೭ರಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಸರಿದೆ ವಿಥ್ಸಾನಾದನ್ಲಿ ಆನೊಕನಸವಿಸವುು ಮಿಥ್ಯಾ ಸಬಫ್ಸೆ ಕಾಂಕರ:ದಿಗಳು 
೫2ವ ನ್ನ ಸೊಬ್ಬನ್ಲುನ ಇನ್ನು. ಯಾನ್ರನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು. ೬ಭಿನೂ ಯಸಟ್ಟಿಗುತ್ತಾರೆ, ಇದು 
"ನೆಯ 'ಧ್ಯಾ ನಿದ ಛೂಪಿ:ರಾ ಪೋ ಎಂದ:ರಂಬಿಸಿ ೮ ವಿಧ ಡಸತ್ಸ ಯು ಅಪರಾ 
ಎಂದು ಸೇಳಿ ಇಸಕಿ ಕೇನ ಸಾನ ಸರಾ ಸೃಕೃತಿಯ ಉ ಟು ಎಂ” ನಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ 


೨ ' 
ನಿಡಿ ಮೇ ಪರಾಂ! HAE ತೆಹ:ಬಾಹೆನೀ ಎಂಬ ಕೇಳಿ. ೪4 ಸು ಚೆಶೆ, 
ಎರಡೂ ನ.ಂರಿ: ಸರ್ವೆ ನಿ.ಡ ಪೂರ ಬಲ್‌ ಒಗೆ ಆಧ” ಬ ಟು 
7) 


ಸ್ಪಷ್ಟನಾಗಿಹೆ' ಬವ ಮರ: ಾ: ದಿಂದ ತೆ ₹೦ ಪ್ರ? ಸಂಚೈನ 


ಕ J ಜ್‌ W ದಾ ಇಟ ಬಾ ರ್ರ್‌ ್ರ್‌ ಕ್ಕ [al np pe 
ಚುರರ ಅಭಿನಸ ಯ್ರು ಅಿನರಶಿ8ರಾ 2205ರವ ಚೆಭಿಪುಯ ಹವು ೨ ಥ್ಯು 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅವ: ಅರ್ಥ ವಿಕುರೂೂು ಇದದ ನ ಹು ಚೆಸಚೆರೆ ನ ಎಂಒನ. ಒಂದು 
ಎಂದರೆ ಚಿತ್ತ ಸಭ. ವದ. ಇನ್ನೊಂದ. ಚಿತ್ತ, ರ" ನಸ್ತಭೂಸ' ಗ "ಸೂ ವಿಕಾಸಹೊಂದಬದವು 
ಹ್‌ ರ್ರಿ 
ಎಂಬುದ ಆವರ ಅಭಿಪ್ರಾನಯನ್ರ, ಸ ಹೆನುಪ್ಪು ಎ ೦೬ ಸ: "ಉಾನಾಭಿಕರಣೋಕಿ 
ಯಲಿ ಕಲ್ಲಾಣನಾದ ಸಮನ ಸವ ಶ್‌ವೆಲ್ಮ ತನ" ಟಿ ಎದ" ಉಪವೀಶಿಸು 
ಣಾ ಜಿ ಮಕ yD, ಇ 
ವದಕ್ಷಾಗಿ ಇರ್ಜುನ 7. ಸಲಲ ಟ್ಟತ್ತ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಅನ್‌ ಭಗವ ರೂಪನೆಂದೂ 
೨ ಕ್ರಿ $+ 
ಇ ಗ ೬ ಫ್ಲಿಿ pe + 
ಹೇಳಲು ಎನಿಸಿ ಸುತ್ತು ಆತೆನ “೫ ಎ ನವುದ ದಿನ ನಂಗ ನಿಗ್ರಹೆಕಣ್ನ ಸೇರಿ 
# 


bib ಟಂ ಅಸ್ರಗಳನ, ಬಿಟ್ಟ ರೆಣ ದಿಗಳ ನಿಗ್ರ್‌ವೆಂದೇ ಅರ್ಥ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದ. ಅಗ ಸಮಿ ಸೃಸ್ಟಿಭಾವಗ ಶೇಶ್ವ ಪಿಗೆ ಅವು ಶರೀಗವೆಂಬ 


ಹೇಳಿಕೆ ನಿಸ್ಟ್ಟ 8 4 ಕಜ, ey ಬಾವು: ಪಂಮಪುರುಷ 
ನಿಂದಲೇ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ ಅನಸಿಗೆ ಶರೀರವ, ಅಲೀ ಸಯದಾಗಿರೆಯೊ ಅದತ್ಸೆೇ ಶರೀರಿತ್ಮ 
ಭಾವದಿಂದ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಣ ನ್ನು ಹೇಲ.ವದೇ ಸಮಂಜಸವು. ಭಿನ್ನ ಸದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ 
ಅಭೇದವನ್ನು ಸೇಳ ವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಕ ಣಗುಣತಾದತ್ಮ ವನ್ನು ಹೆಳುವ ಉದ್ದಿಕ್ಯದಿಂದ 
ಅಕಲ್ಕಾ 1 ೫505 ವಸ್ತು ಳಿಗ ಆತ್ಮಾವ ೧ರ. ದ WE ಗೆ ಸೇಯರೂಖನಾದ 
ಡೋಸವೇನೂ ಉಂಟು ಗ: ಎಲ್ಲವು. ಅತನ ಸ ಸ ಯವಸ್ತು"೪ ಚಿತ ತೈವೂ ಅವು ಆತನಿಗೆ 


ಅಧೀನಎಾಗಿರೋಣವೂ ಲಭಿಸಒಹುದು. ಸತತ ತ್ತ ಕೌಸ್ತ್ರೇಂ"ು (ಗೀ ೭-೮) 


೨೫೪೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಾವರಾನಾಧಿಕಂಣ್ಯಾಲಪ್ರಾಯ £ರ್ವಾಕಳ್ಕಾಗಿ ೭ಸಾದಿಳಲ್ಲಿ ತಾದಾತ್ಮ್ಯೈಯಿಂದ 
ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವೆಂದು ಕಳದ ತಾನ. ಗುಣಾ ಧಿಕನಾ ಬ. ದರಿದ,'ಆಂತರ್ಭೂತವಾಗಿದುವ 
ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲವೂ ಗಣಾಧಿಕೃವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಯವಾ೦ರೂ ತಾದಾತ್ಮ್ಮದಿಂದ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವು 
ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಅಪ್ರಾಕೃತನಸ್ತುಗಳು ಎರಡೂ ಸವೃವೆಂಸ ಬಿಪ್ರಾೂಯವುಂಟಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಆದುರರಿಲದ ರಸವೇ ನಾನು ಎಬ ಹೇಳಿಕೆಯು ಸಮಂಜಸವಾಗುವದಿಲ್ಲವು, ನಮ 
ಗಾದರೋ ಪರವೂತ್ಮನಿಂದಲೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರಮಾಶ್ಮಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನೇ ಅವುಗಳಗೆಲ್ಗೊ ಆತ್ಮಾವಾದ.ದರಿಂದ ಅಪೃಥಕ್ಷಿದ್ದ ವಿಶೆ-ಷಣ ವಿಶೇಷ್ಯ ಎಂದರೆ 
ಶರೀರಾಶ್ಮ ಭಾವದಿಂದ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ಭಾವವು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಅವರಿ 
ಗಾದರೋ ಅವರ ಸಾಮಾನುಧಿಕರಣ್ಳೋಕ್ಕೆಯಿಂದ, ಕಲ್ಯಾಜಗ.ಣಾಕರನಿಗೆ ಹೇಯ ದೋಷ 
ಪ್ರಸಜ್ಜವುಂಟ:ಗುತ್ತದೆ. ನವ ಗಾರೋ ಆತನ ಶರೀರವಾದ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳೆ ಹೇಯ ತ್ವವು 
ಆತನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸುಎದಿ್ಯನ್ನ. 


4 ೬ ಇ 2 

ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕಿಂತದೃ ಹ್ಮ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಆಧಿ 
ಕಾರಿಯು ತಿಳಯತಕ್ಟ ಆಂಶವಲ್ಲವೇಣು ಆಯೇ ನಿರಾಕರಿಸಿರುವೆವು. ಇತರಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಕ್ರುತಿಸ್ಥೃತಿಗಳಗೆ ಅವಿರೊೋಧೇನ ನಾವುಗಳು ಚನ ರ್ಮುಖನ ದೈನ್ಗದಿನ ಪ್ರಳಯ 
ಪ್ರೂಕೃಕಿಕ ನಕು ಪ್ರೇಲಗಳ ರ! ಪದಕ ಎರಡು ವಿಧ ಪಳಯಗಳಟ ೧೭, ೧೮, ೧೯ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೆಂದು ಆಬೇಕರಿಸಿರುವೆವು. ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭನ ದಿವಸಾವಸೀನದಲ್ಲೇ 
ಮಹಾ ಪ್ರಳಲವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಆರ್ಥಮಾಡ.ವದು ಈ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಶುತಿಸ್ಕ್ರೃತ್ಯಾದಿ 
ಇತರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೂ ಐ₹ಕಂಠ್ಯವಿಲ್ಲವಾಗ.ತ್ತದೆ. ಇಲ ಆರ್ಥಮಾರ.ವಂರ್ಲ ಸಿರ ಮ ನಿಖ್ಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಾವ: ಜಸ್ಯವನ್ನೇ ಮನಸ್ಸಿನ್ನಡುವರ  ಅತ್ಯಾವಶ, "ವು ೧೩ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲೂ ೧೫-೧೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಒ.ದೇ ವಿಧ ಆಧಿಕಾರಯ ದ ಜ್ಞ 161 ಛಕ್ಕೆಯೊ*ಗ 
ನಿಷ್ಮನೇ ಹೇೇಲ್ಬ ಟ್ಟ ನೀಟುದು ಕೆಲವು *ಬಪ್ರಾಯವು. ನಮ್ಮಗಳ ಆಬಪ್ರ್‌ಯ.ನಾದರೋ 
ಅಧ್ಯಕ ಕ್ರರ 8 ಬ್ಬದಿಂದ ಪಳ್ಸತಿ ನಿಯಕ್ತ ಜೀವಾತ್ಮಸ್ವಲ ಪ ಪಾದ್ರಿಗಾಗಿ ಜಿಚ್ಚಾ ಸುವ-ದ 
ಭಕ್ತಿಯೋರ್ಗತ್ಮರ್ನ. ೧೪- ೧೫ ರೀ ಜ್ಞಾ ಜು ಭಕಿ ಯೋಗವಿಷ್ಯ: ನೂ ಶೀಲ ಟಿ 
ಕೆಂಬ:ದ್ದು ಜಿಜ್ಞ್ಞಾಸುಸಿ.ಗೆ ಜ್ರ ಸಿವಲ್ಯನ; $ ಯಾದ: ಗೂ ಆದೂ ಅಪು ನಂ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷವೆ:ಬುಜು ೧೩ಪಂ ಶ್ಲೊ:ಕದಲ್ಲಿ ನ್ಯಕ್ತಪು.. ಈ ಆಧಿಕಾರ ಭ್ಲೆನಎನ್ನು 
ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ 5ಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳದಲೈ ಮೊ:ಲು ಚೆತುರ್ನಿಧೂ ಭಜನ್ಯೇ ವಾಂಎಂದು 
ಸಾಲ್ಪು ವಿಧ ಭಕ್ತರನ್ನು ಹೇಳಿ ಮುಂದೆ ಐಶ್ವರ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಾದ ಆರ್ತನಿಗೂ ಅರ್ಥಾರ್ಥಿಗೂ 
ಪುನಿರಾವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ ಮಿಕ್ಕ ಇಬ್ಬಗೆ ಅಪ್ಪ:ರಾವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೀಗೆ ವಿಭಾಗಿಸಿ 
ತು ಶಬ್ದದಿಂದ ೧೬ನೆಯ ಕ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರ.ವದರಿಂರ ಹಿಂದಿನ ಮೂರು 

ದ ೪೮ ದ್ರ (೪ಲ ಓಿರಬೇಕೆ-ದು ಸ 

ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಜಿಜ್ಞಾಸವೂ ಚ್ಞ್ವನಿಂಣೂ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಬರಬೇಕೆ ಎರ್ನಟ್ಟತು. 
೧೪-೯೫ ಜ್ಞಾನಿಯ ಆಪುನರಾವೃತ್ತಿಯ ವಿಸಂಗಗೆಂಬುದು ಯಾವಾ ಗೃನ ಇಮೋ, ಪರಿಶೇಷಾರ್ತ 
೧೩ನೆಯ ಶ್ಲೊ (ಕವು ಬೆಜ್ಞಾ ಸ.ವಿನ ಅಫಪುನರಾನ್ನತ್ತಿ ವಿಷಯವೆಂಬುದೂ ವ ಕ್ರವ. ಈ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾ ಯವೇ i ಮ ೯೬ TE ಯದ್ಗ ತ್ರ ವ ನಿವರೆನೆ «ತದ: ಮ "ಹಂ ಮಂ ಮಮ 
ಎಂಬಲ್ಲೂ ಆನುವಾದರೂವಪದಲ್ಲ ಉಪಪಾದಿತವು. ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧ ಉಪುಃಸೆಕಂಗೂ ಅರ್ಚಿ 
ರಾದಿ ಮಾರ್ಗವೂ ಮೋಕ್ಷವೂ ಉಂಟೆಂಬುದು “ತದ್ಯ ಇತ್ತ ವಿದುಃ "ಎಂದು ಆರೇಭಿಸಿ 
ಭಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರದಲ್ಲೂ ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನಾನ್ನಯತೀತಿ 


ಕ್ಲೋಕ ೬೬] ಅಷ್ಟ್ರಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೪೫ 


ಬಾದರಾಯಣ!” ಎಂಬಲ್ಲೂ ಉನಪಾದಿತವು. ಆದುದರಿಂದ ಏರಿಧಿಕಾರಿಯ ವಿಷಯವೆಂಬ 
ವಾದವು ಶ್ರುತಿ ವರುನ್ನ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ವಿದ್ಯಾನಿಷ್ಠನು ಜಿಜ್ಞಾ ಸುವ, 

ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ಅದೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೆಂದರೆ೨೪-೨೫ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಆಗ್ನಿ 
ರ್ಜ್ಕೋತಿ: ಎಂಬಲೂ ಧೂಮೋರಾತ್ರಿಃ ಎಂಬಲ್ಲೂ ಮರಣಕಾಲ ವಿಶೇಷವಾದ ಅಹಸ್ಸೂ 
ರಾತ್ರಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆಂಬುದೂ ಸಮಂಜಸವಲ್ಲವು, ಈ ಶಬ್ಧಗಳಿಂದ ಶ್ರತಿ ಸ್ಮೃತಿ 
ಗಳಿಂದ ಉಕಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜಿಜ್ಞಾಸು ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನಿಗೆ ನೇಹೂವಸಾನದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ 
ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿ ಲ್ಲದ ದೇವನ *ಧವಾ ಅರ್ಚಿರಾದಿಗತಿಯೂ, ಐಸ್ಪರ್ಗಾರ್ಧಿಗಳಾದ ಆರ್ರನೂ 
ಅರ್ಥಾರ್ಥಿಗೂ ಪುನರ್ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ನಿಹಿತವಾದ ನಿತ್ಸಯಾನ ಅಥವಾ ಧೂಮಾದಿಗತಿಂಯೂ ಹೀಗೆ 
ಎರಡು ಗತಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಮುಂದೆ ೨೯ನೆ. ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೈತೇಸ್ಫತಿ" ಎಂದು ಎರಡು 
ವಿಧವಾದ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಈ ವಿಷಯವು ರಿಗಮನಮಾಡಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದೆ ದೇಹ 
ವಿಯೊ'ಗ ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ, ಒಂದು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಇನ್ನೊಂದು ಪುನರ್ಜನ್ಮವೆತ್ತುವ 
ಎರಡು ಮಾರ್ಗಗಳು ಹೆ* ಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಆದುದರಿಂದ ಯತ್ರಕಾಲೇ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಶಬ್ದವು 
ಕಾಲಾಭಿಮಾನ ದೇವತೆಯನ್ನೂ, ಹಾಗೆಯೆ* ಷಹ್ಮಾಸ, ಸಂವತ್ಸರ ಸ್ರಯೋಗಗಳೂ ತತ್ತದಭಿ 
ಮಾನ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಹನ್ನರಡ. ಅತಿವಾಹಿಕರು ಪರಮಪದವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೋಗುವನನ್ನು ಸತ್ತರಿಸಿ €ರೆದುಕೊಂಡು ಹೊೋ:ಗುವರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೀಗ ನಮ್ಮ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಇತರರು ಹೇಳಿ ವ ಹಗಲಲ್ಲೂ ಶುಕ್ಷಪಕ್ಷದಲ್ಲೂ ಉತ್ತ 
ರಾಯಣದಲ್ಲೂ ಮರಣಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಅಫುನರಾವೃತ್ತಿಯೂ,ರಾಶ್ರಿಯಲ್ಲೂ ಕೃಷ್ಣ ಸಕ್ಷದಲ್ಲೂ 
ದಕ್ಷಿಣಾಯ.ನದಲ್ಲೂ ದೆ`ಹಾವಸಾನವು ಉಂಬಾದವರಿಗೆ ಚಂದ್ರನನ್ನ ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಪುನರ್ಜನ್ಮವೆಂಬ ಅಭಿಪಾ್‌ಯವು ಶ್ರುತಿಸಮ್ಮತವಿಲ್ಲದುದು. “ನಿಶಿನೇನಿಚೇನ್ನ ಸೆಂಬನ್ನ ಸೈ 
ಯಾವದ್ದೇಹಭಾವಿತ್ವಾದ್ದರ್ಶಯತಿಚ? (ರಾ.೪-೨-೧೮) ಏಂಬ ಸೂತ್ರವು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲ 
ಮರಣ ಹೊಂದಿದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಕನಿಗೂ ಅಪ್ರನರಾವೃತ್ತಿ ಎಂದೇ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವು. ಯಾವಾಗ 
ಪೂರ್ರೋತ್ತರಾಘಗಳ ವಿನ: ಶವೂ ಅಶ್ಲೇಷವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮೋ, ಕರ್ಮಶೇಷವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ 
ಆತನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯುಂಟು. ಹಾಗೆಯೇ "“ ಆಕಶ್ಪಾಪೈಯನೇಪಿನಕ್ರಿಣೇ? ಎಂಬ 
(ಶಾ, ೪-೨-೧೯) ಸೂತ್ರದಲ್ಲೂ ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಮೃತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಿಗೂ ಅಪುನರ್ಲೂ 
ವೃತ್ತಿಯೇ ವಿನಾ ಆವೃತ್ತಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರ ಸಾಯುಜ್ಯವೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವದು ಈ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಕನ ವಿಶ್ರಾಮ್ಯಸ್ಥಾನವೆಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯವು, ನಿಶಿಮೃತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿತ್ಲಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ ಉಂಟೆಂದು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೋ, ಆ ಕಾರಣವೇ ಈ ದಕ್ಷಿ 
ಣಾಯನ ಮೃತನಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. *ತಸ್ಕೇವಂ ವದ.ಷೋ'” ಎಂಬ ತೈತ್ತರೀಯವು 
ಚಂದ್ರಸ.ಯುಜ್ಯವಿರುವ ವಿದ್ವಾನನಿಗೂ ಮೋಕ್ಷ ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಶ್ರೀ 
ಭೀಷ್ಮರು ಉತ್ತರಾಯಣವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಹಲಾ 
ಎಂದರೆ ಕಾಲವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮರಣಕ್ಕೆ ಹಗಲೂ ಉತ್ತರಾಯಣವೂ ಪ್ರಶಸ್ತ್ರವಾದುವು ಎಂದು 
ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಮಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಾದ ಶ್ರೀ ಭೀಷ್ಮರು ತಮಗೆ ಮರಣ ವಿಷಯವು ಸ್ತಯತಶ್ನಾ 
ಯಶ್ವವಾಗಿರುವವರಿಂಡ ಉತ್ತರಾಯಣವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡಿದರ. ಎಂಬ ಭಾವವು. 
ಇದರಿಂದ ದಕ್ಷಣಾಯನ ಮೃತಿಯುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳದಂತ:ಯಿತೇ? 
ಚಂದ್ರಮಸ ಸಾಯುಜ್ಯ ಉಂಟಾಗಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಿಗೆ ಅಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಂಟಿಂದ. ಹೇಳದ 
ತೈತ್ತರೀಯ ವಾಕ್ಯವು ಇದರಿಂದ ವಿರಸ್ತವೆಂದು ಹೇಳಬಹ:ದೇ? ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಎರಡು ಮಾರ್ಗಗಳು ನಾಲ್ಕು ಜನ ಭಕ್ತರ ವಿಷಯವಾಗಿಯೇ ವಿನಾ ಇತರರ ವಿಷಯ 

೧೧೫ 


೨೫೪೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ವಾಗಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲವ. ಆದುದರಿಂದ ಎರಡನೆಯ ಮಾರ್ಗವು ಮುಮುಕ್ಷುವಲ್ಲದೆ ಇರುವವರೆ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಿಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. 

ಜಾ ಹಾ 1... ಸಮಾಹಿತ ಚಿತ್ತೈನಲ್ಲದೆವರಿಗೂ ಕೊಡ ಸುಕರವಾಗಿ 
ವಾಗಿ ಫಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದನ್ನು ಕುರಿತು ಭಗವಂತ 


ನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಖೆ ಪ್ರಕ:ರವನ್ನ್ನ ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ ಎಂದ್ಳ 
ಅಧ್ಯಾಯಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಾಖ್ಯಾನ ನರಾಡಲ್ಪಟ್ಟತೋ ಅದೂ ಕೂಡ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಜಾ ಮ ತ ವ ನ್ಯ ಭಜ 


ನ ನವುಳ್ಳವರಿಗೇನೇ ಏಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಂದರ್ಭವಾದು 
ನ ಯಜ್ಞೇನ ಚಪ್ಯನ್ನೇ (ಗೀ. ೯-೧೫) ಎಂಒ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ SS es ಸಮುಚ್ಛಯ ದೊಂದಿಗೆ ಕೆಲವರು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಹು 
ವದು ಏಕತ್ರೇನ ವೆಂದೂ ಮತ್ತು ಕರ್ಮಯೋಗ ಒಂದರಿಂದಲೇ ತಾಗಲಿ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಒಂದ 
ರಿಂದಲೇಖತಾಗಲಿ ಮಾಡುವ ಉಪಿಸಸನವ ನವೆಂ. ಹೀಗ ಬಹ ಥು ಉಷಾ 
ಸತೇ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವಇು ಸರಿಯಲ್ಲವು. ನಿಕಂದರೆ ಇಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗವಾಗಲಿ ಜ್ಞಾನ 
ಯೋಗವಾಗಲಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಕ್ತ ಏನಣ ಇಲ್ಲವ. ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದಾದರೋ ಕೆಲವರು 
“ಜ್ವನಯಜ್ಞೇನ ಚ” ಎಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇರಿರುವದರಿ ದ, ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದುವಿಲ್ಲಾ. ರೀರ್ರನ, ಆರಾಧನೆ ನವ.ಸ ಗೆ 

ದಿಗಳು, ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಉ ಪಾಸ 


ಇ ಹ PR ಮ ಮು ಹ ಹ 
`ರಾಹಿಗಳು ಕಗ ಯಜ್ಞಗಳು, ರ ೈ ೦೫ರ 
೦.) 


ನ ದೆ ಸ ದೆ ME, 
ರಾಗಿ ಸರ್ಕ ವಿಶ್ವವೂ ಆತನಿಗೆ ಶರೀರಿವು ಆ ಛೆ ತ್ಯಾ ಆತ್ಮ ಏಂ ನಿಧಾರ್ಥಜ್ಞಾ 
ee 
ಹಕಕ [J ಇ ಹಿಮ AN ಖಿ O 2 
ವ್ರಳ್ಳವರಾಗ ಉಪಾಸಿಸುದ್ತರೆ; ಇದೇ ಜಾ ನಯಚ್ಛ ನೆಂದ. ಹೇಳಲ್ಪಓ ಶು. ಅನಂತರ 
ಲ “ ೪ 
9 KE ped ಎ ಇ ಲಾ ಇತ ಬಾ 
“ಅಹಂಕ್ರ ತುಃ ಬರದರು ನಿದ ಶ್ಲೂ4ಕಗಳಿಂದ ತೀಖ್ರ ಶ್ರಶರೀರಕನಾಗಿರುವವನ್ನಿ( "ತ 
pe (ಈ ಆ ಲ ~ x ಜ್‌ 
ತ್ರೇನ ಪೃಥಕ್ಕ್ವೇನ ಬಹ.ಧಾ ನಿರ್ವಸೋನುು ಖಂ? ಎ-ಬ್ಬದ ಹೇಗೆ ಎಂಬುದು. ವಿವರಣೆಯು 
ಇರುತ್ತ ದೆ. ಚನನ ಸ್ರಯನೆ 6 ಮಾಂ” ಎಂದ ಸೊಕಾ ಲ್ವಾದರೊೂ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಳ್‌ 
ಆತನ ಬಕಾಂತಿ 1) ಭಕ್ತರ, ಯೋಗಿನ್ರೇವನನ್ನು ನಿಸುವ» ದೇವತಾಂತರುಗಳ 
ಆ ಫೆ 5 ॥ a? ಎಲ್‌ ಕಾ ww pe ಅ ಲ್ನ 
ಅಥವಾ ಇತರ ಧ್ರರ್ನಿಗ Lr ಬಸ ಸಾರ] ಅ (ರಬ 5 (ಛೆ ಇ ಗಗ ಇಲೆ ನಮಗೂ 
ಉಪಾದಿುವೇ. ನಲ್ಲು ಜನ ಭಕ್ಕರುಗ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಉಪಾಸನ ಮ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಶೇಷ 
ವಿಷ ಗಳೂ ಅವುಗಳಿಗಿ ಆಕ ವೈವಿಎ ಫ್ರಾ STULL ತು ಸಕರಣಾ :ದಿಗಳಿಂದ 
ಲ್‌ ಬ) 
ಎ 


ವೃಕ್ಷ ಪ ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಯ ವಿಷಯವೆ. ದು ಅರ್ಥವೆ ಸ 

pS (ಕಾ:ತ್ಮನ: ಯೋಗಂ ವಿಭೂತಿಂಚೆ? 
(ಗೀ. ೧೦- ಆ ಎಂಬಲ್ಲಿ RE ಬಕ್ಕೆ ಭವ, ತನ ಕರ್ಮಯೋಗ ವೆಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡು 
ವದು ಅಯುಕ್ತವು. ಏಕೆಂದರೆ “ಸಶ್ಯಮೇ ಯೋ ಮ್ಸೆ ಶೃರೆಮ” (ಗೀ. ೧೧-೮) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಯೋಗವೆಂದರೆ ನನ ಕಲ್‌ ಣ ಗುಣಾಕರತ್ಮನ ಯೊ ತಟ ಮತ್ತು “ಏತಾಂ ನಿಭೂತಿಂ 
ಯೋಗಂಚ (ಗೀ. ೧೦-೭) ಈ ನನ್ನ ವಿಭೂರಿಯನ್ನೂ ನನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣಯೋಗವನ್ನೂ 
ಸಹ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದಕೂ, ವಿರುವ ವಾಗುುದೆ. ಕರಿ ಯೋಗವು ಹಿಂದೆ ಅರು ಆಧ್ಯಾಯ 
ಗಳಂದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದಾಯಿತ. ಈ ಅಧ್ಯ ಬುದ್ಧ ಕರ ರೃಯೋಗಿವ ವಿಷಯವು ಇಲ್ಲದುದರಿಂದಲೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ಭಗವ ೦ನ ಉಪ.ಸನೆಯೇ ವಿನಾ ಕರ್ಮಯೊ:ಗವೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯ 
ಎಲ್ಲವು. ಅಗಲಿ ೧೧ನೆಯ ಜಾ ಕೋ ಕದಲ್ಲಿ "ಮತ್ಸರ ಕ್ಸ ತ್‌” ಎಂದು ಕರ್ಮ 
ವಿಷಯ ವ್ರ ಹೇಂಜ ಲ್ಲಾ ಎಂದಿ ತೆ ಬಹಳ ಮೂರದಲ್ಲಿ ಇಂಕ್ಷೇಗವಾಲಿ SE ಉಪವಾಸ 
ನಂಂಗವಾಗಿ ಕೇದ ಭಗವದಾರಾ,ನೆ ನಿತ್ಫಿನ್ಸೆ ವಿಂತ್ತಿಕಾದಿಗಳು, ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ೨೧ನೆಯ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೬] ಅಷ್ಟಾದಶೋಇಂಭ್ಯಾಯಃ ೨೫೪೭ 


ತ್ಲೋಕದಿಂದಾರಂಭಿಸಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಾಮಾನುಧಿಕರಣ್ಯವು, ಜಗತ್ತ್ಯರೂಪ ಸದ ವಿಕಷೇಶದ ವರ್ಣನೆ 

ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದೂ ಸಹ ಹಿಂದೆ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಡೋಷಗಳಿಂದಳೇ ನಿರಸ್ತವು. 
ಹನ್ನೊಂದನೆಯ. ಅಧಾಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀ ವಿಶ್ರರೂಪಸ ದಿವ್ಯ ಮಬ್ಬಳೆ ವಿಗ್ರಹದ ಆನ 

ಯವವಾಗಿ ಈ ವಿಶ್ವವೆಲ್ಲವೂ ಎಂದು ನರ್ಣನೆ ಮಾಡಿರೆ, ಈ ವಿಶ್ವವು ಅಪ್ರಾಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ, 


ಲ” 
ಎಂವರೆ ನಿತ್ಯವಿಭೂತಿ ಲಿ:ಲುವಿಭೂತಿ ಎಂದೂ ಹೀಗೆ ಎರಡ; ವಿಭೂತಿ ಎಂದು ನಿ%ಾಗಿಸಿರು 
ಗ ಹ ಜ್‌ Mf vd ಹ ಸಿ” 
WE ವಿರುದ ಮಗುತ್ತದೆ. ಈ ಅಧ: ನ ಯಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜನನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದು 


ತೃವಿಭೂತಿಯ ಪ )ಸೃತೂನ ಫನನೂ ಪ್ರ ರ್ಶಿಸಿರುತ 
ಹ ಲ ಇ 
ವಿಂಬ ಭಾವವು ಸರಿಯಲ್ಲವು. 
ಹನ್ನೆರಡನೆ: ಅಧು ಯದಲ್ಲೂ ಭೇದವು ತೆಪ್ಪಿನಲ್ಲವು. ಅಕ್ಷರೋಸಾಸನವು ಭಗ 
ನವುಪಾಶನಕ್ತಿಂ3 ಭಿನ್ನವು ಸುಪೆಂದಣ್ಣ ಸ್ರಮಿಸೋ ಸದೊೋ ಸವಮ ಸ: ರಸವೆಂದಗಣ ಹೇಳು 


4 
is ಚ 
ವದರಿಂತ ತವುಗತ್ತೀ ಭವನ ನ್ನ ಸುಧಿಸಿರ ಕಾರೆ. ಆನತ ಇಂತಸ. ಚಿ:ಸಗಳೆಲ್ಲಾ ಏನೋ 
ಆಗೆ 


ಇಕೆ ವಿಶ್ವ ಇರ ಒಂದೇ ತೋರಿದುದು 


ಅನಸ್ತಾ ಭೇನಗಳನ್ನುರೃಖಿ,ಸಿ ಸಿ ಹೇನಬ್ಬ ದ ಪ್ರ ಅಿವುಸನನ್ನ ಬುಪುಗಿ ಭಾವಿಸತಕ್ಕನಲ್ಲವು, 
ಅವಸ್ಥಾ ಜೆ-ದವು ಹೇಗೆಂದರೆ ವಸ್ತುತ" ಸಿರ್ಚಿತೇಷವ್ನದ ವಸ್ಮನೂ3 ಸ್ಪರೂಪವು, ಅದ್ಕೇ 
ಆವಿರ್ಭೂಕಮಾದ ಸಮಸ್ತ್ರ ಕಲು ಣಗಣ ಸರುಸ್ವಿರೊಸೆದನ್ಲಿ ಅವನ್ನು ಬೇದವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತದೆ ಎ-ದಕೆ ಅನೇಕ ನಿಸ. ವ್ಯಾಘ ತಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದವಾಗಿಗುವದರಿಂದ ಹಾಸ್ತಾ ಸ್ಪದನಾಗುತ್ತದೆ 
ನಿರ್ಗುಣ» ಸಗುಣವರಾಗುನನು 


ಎಂದ ಕ 
೧೩ನೆಯ ಆಧ ಯದಲ್ಲಿ “ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಚಾಪಿ ನಾಂ ನಿದಿ” ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ 


ಸ 
ನೇನೆಂಬುದನ್ನ್ನ ಶ್ರೀ ನಓಿತಿಸಶೈರೇ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಇ7ಂ:ಭಿಸ್ತಾಯವು ಸರಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬು 
೨ 
ಹನು ವ್ಯ ಕ ಪಡಿಸಿರುವದರಿಂನ ಬೇದನೇ ಪರವಮಾರ್ಶವು, ಇವಿ “ಯುತ ತತ್‌” ಎಂಬ 
ಲ್ಪ ಎಲ್ಲಿ [Y ಲಿ ಗಾಗ ಇರ 


ಪಾಠವು ಸ್ರ ಸಿದೆ ಪಲ್ಲವು. ಅಷ ಹು ವಂದ್ಯ ಅದ್‌ 
ಇಲ ಹೇ ೆಯೇನೋ ಉುಟಿ ಆಗರ ಅದು ಸರಿಯಾದದಲ್ಲವು. “ವ.ಹು ಭೂತಾ 
ನ ಹಕ ರೇ ಎ ಬಿಗ ಮೊದ ಡು, ದರಿಂದ. ಹೇಳಲ್ಲ ಬ ವತ. ಅನೃಕ್ತಶ್ತಿಂತ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
ಇದ್ಯ, ಕ್ಷೇತ ್ರವೆಲ್ಲಕ್ಟೂ ತ ಹೇಸಬೇಕಾಗಿ ಬರ. ತವೆ. ಅವುಗಳ. ನಿಕಾಂವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರೂ ತಿತ್ರಳ. ಪ್ರವನಹತ ಎತ್ತಿ ವದನೇ, *ತಸ್ಮುದವೃಕ್ತ ಮುತ್ತನ್ನಂ ತ್ರಿಗುಜಿಂ 
ದ್ವಿಜಸತ್ತನು ' ಅಸ್ಕಕೆಂಪುರ.ಷೆ" ಬಹ ನಿಸ್ತಲೇ ಸಂಪ್ರಲೀಯತೇ” Key ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಂದಲೇ: ಅವೃಕ್ತವೂ ಕ Mo 3ವುಗಳೆ ಚ ಪರವ, ವುರುಷನಲ್ಲೇ 
ಲಯವನ. ಕೊಂದ. ತನೆ ಎಂದೂ, ಹೇಳಿ: ನದನಿಂದ ನಿಸ ವಾಪ.ವುಗಳಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿರುವವರಿಂದ ಏತೀಭಾನವೂ ಬೇರೆಬೆ”ಕೆ ಸಾಗಿ ತೋ `.ವದರಿಂದ ಪ್ರಥಗ್ಭಾವವೂ ಸಹ 
ಕೂಡ.ತ್ತವೆ. ps mn “ಪ್ರಕೈ ತಿಂ ಪುರುಸಂಚ್ಛೈೆವ ನಿದ ನದೀ ಉಭಾ 


J 
ವಸಿ” ಎಂಬ; ಹೇಳಲ್ರಟ್ಲರತ್ತವೆ. ಗೀ ೧೩ ೪ನೆಯ ಶಕ್ಲ್ಯೂಕ ತದಲ್ಲಿ 5ಬ ಬ್ರಸ್ಮಸೂತ್ರ 
ಪದ್ಬೆಶ್ಚೆ ನ ಹೇತುನು:ದ್ವಿರ್ನಿನಿಶ್ಲಿತ್ಸೆ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಸುವ ಭಾಷ್ಯನಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಾದಿ ತತ್ತ್ವ 


ವೃಪಸ್ತ 'ಪನೆ ಸರಣಿ 'ಂಚತಿಖ:ದಿ ಸ ಣೇತಾನಿ ಸೂತ್ರಸದಾನಿ” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಪ್ರಮಾಣ ವೂ ಇಸನವಿಲ್ಲವು. ಪಂಚ ಶಿಖ ಗ್ರಂಥದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಾವುದೂ 
ಇಲ್ಲದುದರಿಂದೆ. 

ಮತ್ತು ಮದೃಕ್ಕ ಬಿತದ್ವಿಜ್ಞಾ ಯೆ ಮೆದಾವಾಯೋ ಪೆಪನ್ಮತೇ (ಗೀ, ೧೩-೧೮) 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಿಗಮನ ಪ್ರ ಮದ್ಭುವಾ್‌ ಯೊ ಸಷದ್ರ ತೇ ಎಂದ. ಹೇಳಿ ಉವದರಿಂದೆ ಭಗವಂತ 
ನೇ "ಜ್ಞೇಯಂ ಯೆತ್ಮತ್ರ ನಕ್ಷಾ ಮಿ” (ಗೀ. ೧೬.೧೨ >) ಜ್ಜೆ ೀಯೆಂ ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 


೨೫೪೦ ಶೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ನೆಂಬ:ದು ಸರಿಯಲ್ಲವು. ಈ ಅಧ್ನು ಯನೆಲ್ಲೂ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ವೆಂದರೆ ದೇಹ ಮತ್ತು ಜೀವಾತ್ಮ 
ವಿಷಯವಾದುದು “ಇತಿ ಕ್ಷೇತ್ರಂ ತಥುಜ್ಹಾ ನಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಚೋಕ್ತಂ `ಸಸೂಸತಃ* 
(ಗೀ. ೧೩-೧೮) ಎಂದು ನಿಗಮನಮಾಡಿ ಹೇಳಿರುವ ಮೂರೂ ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಕ್ಷೇತ್ರದ 
ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯವೂ, ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೂ, ಆತ್ಮತತ್ವವಾದ ಜ್ಹೇಯದ ಯಾಥುತ್ಮ್ಯೃವೂ, 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಅನುವಾದವಮಾಡಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ವರುವಡರರಿದ ಆ ಸೆಂದರ್ಭನಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಾನವು 
ಹೇಗೆ ಮೋಕ್ಷೋಪ ಹೋಗನಾದುಡೋ 1 ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನಾದ ಈ ಜೀವಾತ್ವನ ' ಮಾಥಾತ್ನ. 
ಜ್ಞಾನವೂ ಸಹ ಮೋಕ್ಷೋಸಯ-ಕ್ತವೆಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಏನೊಂದೂ ವಿರೋಧಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದ 
ವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಶಕ್ತದ್ದು, 

೧೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ “ಮುನುಯೋ: ರ್ಮಹದ್ಬ _ಹ್ಮ ತರ್ಮ್ಮಿಗರ್ಭಂ ದದಾಮ್ಯ 
ಹಮ್‌? (ಗೀ. ೧೪-೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ಭರ್ಗ೨ತನಿಗೆ ಅನ್ಭಥಕ್ಷಿದ್ದ 
ನಿಶೇಷಣಗಳಾದ ಅಪರಾ ಕೃತಿಯಾದ ಅಚತ್ತೂ ಪರಾಸ ್ರಕೃ ತಿಯಾದ ಚಿತ್ತ ವಕ; 
ಹೇಳಿರುವನು. ಆ ಸಂವರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜೀವ ಪತ್ತು ಜವ ಕ ಸಂಜ್ಞೆ 3 ಗಳಿಯವದರೆ ಸೇರುವಿಕೆಗೆ ಗರ್ಭ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದುಣ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ವೂ ಸರಿಯಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ, (ಗೀ. ೧೨-೨೩) ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇದು ತಕ್ಷ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ. ಸಂಯೋಗಾತ್ತದ್ವಿದ್ದಿ ಭರಕರ್ಷಭ ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿ 
ಸ%ರುವನರಿಂದ. ಗರ್ಭರ ರಬ ಕ್ಟ ಚೇತ ನನಾದ ಜೀವಾತ್ಮನೇ ಎಂಬರ್ಥವೇ ಉಚಿತವೂದುದು. 
“ಅನೇನ ಜೀವೇನ: ಅಸ್ತ ನಾನ; ಪ್ರನಿಶ್ಯನಾನ,ರೂಪೇ ವ್ಯಾಕರಣವಾಣಿ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯು 
ಅನುಸಂಧೇಯವು, 

“ಸರ್ವದ್ವಾರೇಷು ದೇಹೇ ರ್ಸೀ ಪ ಕಾಶ ಉಪಜ-ಯತೇ | ಜನಂ ಯದಾ ತದಾ 
ವಿದ್ಯಾ ದಿನ್ನ ದ್ದ ಸತ್ಯ ಮಿತು, 3) (. ೧೪-೧)ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಜ್ಞಾನವೆಂಬೆರಡು 
ಫಂ ಬ ಹ್ಯಾಂ 3ಕೀಂದ್ರಿಯ ಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳ ವಿಷ ಸುವಾದುಜಿಂಬ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು [ಮಾಡು 
ವದು ಅಶಕ್ಯವು ; ಏಕೆಂದರೆ ಅಂತರ ಬಾಸ್ಕೇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ವಿಷಯವೆಂದು ನ್ಯತ್ಯಸ್ನವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದರೂ ಏನೂ ವಿರೋಧವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದು ರಾಜಸತಾಮಸ ವೃತ್ತಿ 
ಗಂಗಿಂತಲೂ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವಾ ಸುದರಿಂದ ವಸ್ತು ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವಂಥಾ ಜ್ಞಾನವು 
ಯುಕ್ತ ತ್‌ ರಜ $ಕಾರ್ಯದ ವ ವಂಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ರೋಭಸ್ರವೃತ್ತಿ ಎಂದರೆ ಲೋಭ 
a: ದಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಚ್‌ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೂ ಸರಿಯಲ್ಲವು ; ನಿಕೆಂದಕೆ" ಅಲ್ಲಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, 
rl ಗಿ ಸ್ರವೃತಿಯು ಉದ್ದೇಶೃವಾದುದರಿಂದ ಅದರ ಮುಂದಿನ ತಮಃಕಾರ್ಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 

ಸ್ರಕಾಶೋಸ್ರ ಸೃತ್ತಿಶ್ನ ಶ” RoE ಸತ ಶ್ರ ಕಾರ್ಯವಾದ ಪ್ರಕಾಶದ ನಿಷೇಧದ ಹಾಗೆಯ್ಯೇ 
ಇ ಸ್ಸಿ ಕಾರ್ಯ ವಾನ ಪ ಪ್ರಸ್ವತ್ತಿ ಯ ನಿಸೇಧ ಮಾಡಿ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದು ನ್ಯಾಯವಾದ.ದೇ. 
ಬಜ ಕಜ:ಕಾತಲಿ ಪ್ರ ವೃತ್ತಿಯ ನ್ನೂ ಹೇಳಿ, ಕರ್ಮಣಾನಾರಂಭಃ ಎಂದು ಹೇಳುವದೇನೂ 
ಪುನರುಕ್ತಿ ಖಾ ಸುನದಿಲ್ಲವು. ಸ್ರಯೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸದೇ ಇರುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಹಿಂಜಿ 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಗೋಬಲೀವರ್ವನ್ಕಾಯಸ್ರಕಾರ ಪ್ರಯೊ!ಜನದ ಉದ್ದಿಶ್ಶವಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಕರ್ಮಗಳ ಆರಂಭವೆಂಬರ್ಥವು ಸಮಂಜಸವು. 

ಹದಿಕ್ಸಿ ದನೆಯ ಅಧ್ಯ್ಯಯದಲ್ಲಿ “ತಮೇವ ಚಾದ್ಯಂ ೦ ಪುರುಷಂ ಪ್ರಪದೆ ೇದ್ಯತಃಪ್ರೆವೃ ವ 
ತಿ: ಪ್ರಸೃ ಕ ಪುಂಾಣೀ? (೧೫ ೪) ಎಂಬಲ್ಲಿ “ಪ ಕ್ರಪದ್ಧೇ ಯಶಃ” ಎಂಬ ಪಾ 39ತರವ್ರಿ 
ಅಪ್ರಸಿದ್ದವು. ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಈ ಪಾಠಾಂತರ ವಿಷಯ ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದೂ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಹರ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಈ ಪಾಠವನ್ನೇ ಫ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯ ಕವರು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಎಂದು ಉತ್ತಮಪುರುಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಉಪದ(ಕಕರು ಭಗ 


ಕ್ಲೋಕ ೬೬] ಅಷ್ಟಾ ಎಶೋ*ಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೪೯ 


ವಂತನೇಯಾದುದಂಂದ ಪ್ರನಡ್ಕೇತ" ಎಂಬ ವಿಧಿ ವಾಕ್ಯವೇ ಯುಕ್ತವಾದುದು, ಮಾಯಾ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ಶರಣಾಗತಿ ಸಿನ್ನು ಮಾಡು ಎಂಬ ಹಿತೋಕ್ತಿಯು. 
“ಮಮೈವಾಂಶೋ ಜಿ-ನಲೋಕೇ ಜಿ:ವಭೂತಸ್ಸನಾತನಃ” (ಗೀ. ೧೫೭) ಎಂಬ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಮೈ ವಾಂಶಃ ನನ್ನ ಭಾಗ, ಅವಯವ, ಎಏಕದೇಶವೆಂದು ಸಂಸಾರಿಯಲ್ಲದ 
ಈಶ್ವರನ ಒ:ದು ಭಾಗವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕುತ್ತಾರೆ.. ಹಾಗೆ ಹೇಳುವದರಲ್ಲೇನೂ ಅರ್ಥ 
ವಿರೋಧವು ನಮಗೂ ಇಲ್ಲವು  ಆವಯವವ ಪರಮಾತ್ನಸಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿರಬಹುದು. 
ಘಟಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಘಟನೆ-ಬ *ವಿದಾ `ಸ ಉಪನಧಿಯು ತೊಲಗಿದರೆ ಅಂಶವಾದ ಘಟಾಕಾಶವು 
ಪರಮಾಕಾಶನನು ಹೊಂದಿ ಹೇಗೆ ಶಿಂತಿರುಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವದನ್ಮು ನಾವೂ ಒಪ್ಪುತ್ತೇವೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನಿಪುಣತರವಾಗಿ ಶೌನಕ ವಚನದಲ್ಲಿ 
ಉಸಸಾದಿಕವು. ಘಟಧ ಂಸೇ ಘಟ: 57ಶ« "ನಭಿನ್ನೋ ನಭಸಾಯಥಾ | ಬ್ರಹ್ಮಣಾ 
ಹೇಯವಿಧ್ರಂಸೇ ವಿಷ್ಣ್ವುಖ್ಯೇನ ತಧಾ ಪುರಾ! ಅಲ್ಲೇ ಇದರ ಉಸಪಾದನಲಲ್ಲಿ ಯಥಾ 
ಗ್ನಿರಗ್ನೌ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಸೈನಣ ನತ್ತ ನ.ನ.ನ್ರಜೀರ್‌” ಎಂದು ಹೇಳಿ ನವದರಿಂದೃ ಜೀವಾತ್ಮನು 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಂಶವಾಗಿ ಶರೀರವಾಗಿ ಅಸೃಥಕ್ಷೆ ದ್ದ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಅವಯವನೆಂಬುದು 
ನಮಗೂ ಸಮ್ಮತವೇ, ಜೀವಸರನ: ಾತ್ಮರಿಗೆ ಅನೇಕ” ವೈಧರ್ಯ ಗಳು ಆಣುವಿಭುವಾಗಿಯ್ಯೂ, 
ಕರ್ಮವಶ್ಯವಾಗಿ ಅಕರ್ಮಎಸ್ತನಾಗಿ. ಜಗದ್ಧ್ಯ್‌ಪಾರ ವರ್ಜನಾಗಿ ಜಗದ್ವಾ ಎ ಸಾರಯುತನಾಗಿ 
ಹೀಗೆ ಅನೇಕವ್ನೆ [ಧರ್ಮ ಗಳಿದ್ದರೂ ಪ್ರಕ್ಕೃತಿವಿಯ ಕ್ತ ದಿಕೆ.ಸನ್ನಿ ಇಬ್ಬರೂ ಜ್ಞಾ ನಕ :ಕಾರತೆಯಿ.ಂದ 
ಕಾ ಎಟ ಶ್ವ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ" ಸಂಸಾರಿತ್ವ್ಯವು ಈ ಪಂ ಎ ನನಾದ ಜೀವನಿಗಿದ 
ವೆಂಬುದು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ವಿಷಯವು ಈ ಚ ಯಿಂದಲೇ ಉಪಾ ನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆ ಂದಲ್ಲ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇಳಲ್ಪಔ ಕು. “ಅತ್ಮೇಶೂಸ ಗಚ್ಛ ನಿ ಗ್ರಾಹಯನಿಚ'” “ಅವಿಭಾಗೇನ ದೃ ಹ 
ತ್ರಾತ್‌” (ಶಾ. ಸೂತ್ರ ೩. ೪, ೩) ಸ ನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸುವಾಗ, ತಾನು ಸಾ ನಿಸ 
ಅಪ್ಪಥಕ್ಷಿದ ನಿಶೇಷಣವಾಗಿಯೊ, ಸರಮಾತ್ಮನು ತನಗೆ ಆತ್ಮನು ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಆದುದರಿಂದ 
ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮ ನ ಅಂಶವಾಗಿ ಅವಧಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಲ್ಲವೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ, “ತ್ವಂ ವಾ ಅಹ 
ಮಸ್ಮಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ “ಅಕಹಂಬ ಹಾ ಸ್ಮ » ಅಹಂ ಬ ಶರೀರಕ್ಕೂ 
ಅಸ್ಮಿ ಶೇ ಉಪಪಾಸಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೆ : ಆತ್ಮೇತೂಸನಿಚ್ಛತ್ರಿ ಎಂಬುದು ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತಧೆ. ಗ್ರಾಹಯನಿಿ ಚ ಎಂದರೆ" AA ಶರೀರವ". ಯ ಅತ್ಮುನ ಮಂಶರೋ 
ಯಮಯತಿ, ಸತ ಆತ್ಮಾನ್ನರ್ಯಾಮ್ಯಮ್ಭ್ಯಃಃ' “ಐದುತ್ಮ್ಯ ಮಿದಂ ಸರ್ವಂ” ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿ 
ವಾಕ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ತನಗೂ ಆತ್ಮಾವೆಂದೂ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂನ ಸಿತಿ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಕನಾದ ಅವನಿಗೆ ಅಧೀನವಂದೂ, ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ; ಆದುದರಿಂದ ಇಂಶಹ 
ಆರ್ಥನನ್ನು ಗ್ರಹಿ ಹಿಸಬಹುದಾದ.ದರಿಂದ ಅಂಶವೆ ದರೆ ಭಾಗ, ಅವಯವ್ಕ ಏಕದೇಶ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರೀಮಚ್ಛೆಂಕರಾಚ: ರೃರ ಅರ್ಥಗಳ. ನವುಗೂ ಗ್ರಾಹ್ಯವು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ' ಶಾನು ಆತ್ಮಾ ಎಂದು ಮುಂದಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವಲಿ “ಸರ ಸಸ್ಯ ಚಾಹಂ ಹದಿ 
ಸನ್ನಿ ವಿಷ್ಟಃ” (ಗೀ. ೧೫-೧೫) ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ನಮ್ಮ ಅರ್ಥವೇ * ಜೀವ 
ಭೂತಾಂ ಮಹಾಬಾಹೋ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟು. ಗೀ. 2-೫ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ. 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರು ಜೀವಾತ್ಮನನ್ನು ಅಪೃಥಕ್ಷಿದ್ದ ವಿಶೇಷಣವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡರೂ 
ಈ ಸ್ವವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಕೇ ನಾವುವಿಶೆೇಸ ಗಮನ ಕೊಡ ಬೇಕಾದುದು ಆವಶ್ಮಕವು. 
“ನಿಷಯಾನುಪಸೇವತೆ” (ಗೀ.೧೫-೯) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈ ಚೀವಭೂಕನು ವಿಷಯೋಪಭೋಗ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವನೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲಾಚರಣೆ ಉದಾಸೀನ ಭಾವ, ಮತ್ತು ಭೋಗಗಳಿಂದ 


೨೫೫೦ ತ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಆತನಿಗೆ ಜನ್ಮ ಮಂಣಾನಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಸರಮಾತ ನಾಗಿ ಹ ದಯದಲ್ಲಿ ಅಂತ 
ರಾ,ವಿ:ಯಾಗಿರುವವನು ಎಂದು ವ ಉಚಿಸವ್ರದುದಾಗಿ, ದೇಹಕ್ಕೂ ಅಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಗೂ 
ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ನಿರ್ಯಾಣಕ :ಲದಲ್ಲಿ ಈ ಭೂತಸೂಕ್ಷ್ಮ ಇಂಸ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿ” 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವನೆಂದು ಉತ್ಪಾ$ಮತೀಶ್ವರಃ | ಗೃಹೀತ್ವೇ ತಾನಿ ಸಂಯಾತಿಸಿ 
(ಗೀ. ೧೫-೮) ಎಂಬಲ್ಲಿ ರು ಆತು ಜೀವಾತ್ಮನು ಸರನಾತ್ಮನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಅಪ್ಪ ಥತ್ಸೈದ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ಆತನ ಅವಯವ, ಶರೀರವೆಂದು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿದರೂ ಏನೊಂದೂ ಕೊಂದರೆಯಿಲ್ಲವು. ಈ ಜೀವ ತ್ಮನಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯು ಆತ್ಮಾ 
ಎಂದು ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಎಂದರಿ ಪಕ್ಕನ್ತೂ ಸ್ನ ವಸ್ತಿ ಕರ್ಮ” (1 ಟ್‌ ೧೫-೧೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿ ಇರುತ ನೆಂದು ಹೇಳಿ, ನಂತರ “ಸರೃಸ್ಯಚಾಹಂಹ್ಕ ದಿಸಿ, ವಿಸ್ಠಃ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪರ 
ಮಾತ ನ ಅಂತರ ಮಿತ್ತ ನನ್ನೂ ಸೃಥಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇಹ ನು ಸರಮಾತ್ಮ ನಿಗಿಂಶ 
ಪೃಥಕ್ಕಾದವನ. ನಿಂದ, ಹೇಳುವದೇ ಯುಕ್ತವು, ಆಗಲಿ ಎರಡೂ ಒಂದೀ ಆರ್ಥವುಳ್ಳಿ 
ವೆಂದೂ ಎರಡನೆಯ ಮ ಅದರ ಅನ.ವಃದವೆ೧ದು ಏಕೆ ಹೇಳಕೂಡದು ಎಂದಾಕ್ಷೇಹಿಸಿ 
ದರೆನ ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ ಟುಕ್‌ “ದ್ವಾ ಸುಪರ್ಲಾ ಸಂುಜಾ ಸವಾ” ಎಂಬ ಶು ಶಿ ಬಲನಿರುವದ 
ರಿಂದ : ಸ್ಕೈ ಇಯ ಯವೆಃ ಇ ಸತಿ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದು,, ಈ ಶೃತಿ: ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ 
ಸ ಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ವಾಗಿ 4 ಲ ಬಿಮಾ ಪುರುಷೇಲೋಕೇ' `` ಬಂದನರಂಭಿನಿ "ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ 
ಸ್ಪೃನ್ಯಸ* -ಂಬ ಇ ಉಪಪಾದಿಸಿರುವದರಿಂದಲೂ ನಮ್ಮ ಅರ್ಥದ ಓಟಿತ್ಯವು ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಪರಮಪುರುಷನ ಈಶ್ರ fb ಕೂ ೧೧ನೆ ೫ ತ ಫ್ಲೀಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಜೀವೇಶ್ವ ರತ್ವಕ್ಟೂ ವೃತಾ ಸಿವುಂಟಿ. ಆದ. ಲೋಕಕೆ | ವ್ಯಾಟ್ತಿ ಎರಹಾದಿ 
ರೂಸವದುದು ; ತೆ ಯ ಜೀವನ ಈ ಕರತ್ವವ್ರ ಆತನ ಶರೀರೇಂದ್ರಿಯಗಳ ನಿಯನುನರ ಪ 
ಎನುದ, ಈ ಶರೀರವಲ್ಲಿದು ಕೊಂಡಿರುವ ತ ಪ್ರವ್ಪತ್ತಿಯುಳ್ಳವನು ಜೀವಾತ್ಮನ ನೆಂ 
Wid Ne "ಆತ್ಮ ನ ವಸ್ಥಿತಮ"” (ಗೀ. ೧೫-೧೧) ನಂದು. ಹೇಳಲ್ಪಟ್ರಿಸು. ಇಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ಮಾಎಂದರೆ ಶರೀರವು, ಆತ, ಎಂಬ ಶಬ ಕ್ಕೆ ನುನೂರ್ಧ ವಿನರಣ ಪ ಕಾರ ರ 
ಗಳಿದ್ದರೂ, ಇಲ್ಲಿ ಶರೀರನೆಂಬರ್ಥವು ನ ರ್ರ ತರಣೂನುಗುಣ ನಾಗಿ ಸರಿಹೋಗುವದನಿಂ್ಯ ಅ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನೇ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು ಗಿರುತ್ತದೆ. 
ವೇದೈತ್ಚ ಸರಿ ಸಟ ರಹಮೇನ ವೇದ ಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನೇದವೇದ್ಯನು ಹೇಗೆ? ತದಿತ್ತ ವ್ಳೆ ಶ್ರ 
ನರ ಇಂದ್ರ ವರೆ: ನ ವಿಷಯವು ವೇವಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟುಗ ಅಹಮೇನವೇದ್ಯ ಸ 
ಎಂದರೆ,ಸರ್ಯ ಶರೀರಕನಾಗಿ ಸತ್ವಕ್ಕೂ ಆತ್ಮಾವಾಗಿರುವದರಿಂದ ನಾನೇ ಅವುಗಳೂ ಅಗಿ, ಪ್ರಧಾನ 
ನಿಗಿ Ri ತಿಳಿಯಶಕ್ಕವನೆಂಬ ಅರ್ಥವು. ವೇದಾಂತಕೃ ತ" ಎಂದರೆ ವೇದಾಂಶಾರ್ಥ 
ಸಂಪ್ರದಾನಕೃತ್‌ ಎಂದು ಅರ್ಧ ಮಾಡಿರುತ್ತೀರಿ. ವೇ ದವಿಧಿಗಳಿಂದ ಸರೆ [ಕರ್ಮಾರಾಧ್ಯತೆಯೇ 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವದರಿಂದ. ಮೇದಾಂತಕ್ಸ ತ್‌ ಎಂದರೆ ಅಂತಹ ವೇದ ವಿಧಿಗಳಿಗೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಸುವವರಿಗೆ ಫಲಸ್ರದಾತನೂ ತಾನೇ ಎಇಬರ್ಥವೆ* ಉಚಿತವು. ಈ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆಯೇ ವಿಸ್ತರವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿರುವೆವು. ವೇದಗಳೆಲ್ಲು ತಮ್ಮಿಂದ ಬಂದ 
ಶಾಸ್ತ್ರವಾದುದರಿಂದ ತಾನೇ ವೇದಗಳ ಸಾರಭೂಶಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವರೂ ಉಪದೇಶಿಸು 
ವರೂ. ಆದುದರಿಂದ ಸಾರಭೂಶಾರ್ಥವನ್ನು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಮೂಲಕ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಜೀವಾತ್ಮ ವರ್ಗವು ಬದ್ಧರೆಂದೂ ಮುಕ್ತರೆಂದೂ ಎರಡು ವಿಧವೆಂದು ಕ್ಷರಾಕ್ಷಕೆ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಿ, ಅಕ್ಷರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನು ಕೂಟನ್ಮನಾದ ಮುಕ್ತನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, 
ಹೀಗೆ ಈ ಇಬ್ಬರಾದ ಪುರುಷ ವರ್ಗಕ್ಕಿಂತ ತಾನು ಅವರಿಗೆ ಸಶ್ತಾದಾಯಕನಾಗಿಯೂ ನಿಯಾ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೬) ಆಷ್ಟಾದಶೋಇಧ್ಯಾಯಃ ೨೫7೫೬೧ 


ನುಕನಾಗಿಯೂ ಅವರುಗಳಹಾಗೆ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಜ್ಞಾನತಿರೋಹಿತ್ವರೂಪ ಕ್ಷರಣಸ್ವಭಾವ 
ವಿಲ್ಲದ ಪುರುಷೋ 3 ಮನೆಂದು ಪೀಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ವಿಶ್ವದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತಾನು ಒಬ್ಬನೇ ಪುರುಷ 
ನುದರೆ ವಿಕ.ರ ಹೊಗದದ ತಾನು ಅಧಿ*ನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾದ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಏನಿರುತ ಡೆ? 
ಆಂತಹ ಉಪಜೀಶವು ನಿರರ್ಫಕವು. ಆ ಉಪದೇಶವು ಯಾರಿಗೆ ? ತನಗೇ ತನ್ನ ಉಪದೇಶವೇ? 
ಇತ್ಯಾದಿ ಹಾಸ್ಕಾಸ್ಪದವಾಲ ಅಕ್ಷೇಪಗಳಗೆ ಕಾರಣವ. ಗುವದಿಲ್ಲವೇ? ಒಂದು ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನೇ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಇದ್ದು ಇನನೇ ಸರ್ಫೋತ್ಸ,ಸ್ಟನು ಎಂದ, ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಈ ಪುರುಷೋ 


ಅಡಾ 


ತ್ತಮತ್ತವ,ಸ್ತ ಸರ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅನ್ರಯಿ.ಸಬೇಕಾಗುತ್ತದಯಲ್ಲನೀ ? ಅನ್ಯಃ ಎ `ಬ:ದಕ್ಕೆ ನೀವೇ 
ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತೀರಿ. ಇ-ರಿಂನಲೇ ಕ್ಷರಾಕ್ಟರ ಶಬ್ದವಾಟಚ ಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನಿ 

ಗಿಂತ ಬೇರೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವಾನುವದಿಲ್ಲವೇ ? 
"ಕೂಟಿಸೋಕ್ಷ್ಸರ ಉಚೆ ತೇ” (ಗೀ. ೧೫.೧೬) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕೂಟಕ್ಕೆ; ಎಂದರೆ ರಾಶಿಯ 

ಅ ವ 
ಹಾಗೆ ಇರುವವ. ಎಂಬದಾಗಿ. 7, ಮತ್ತು ಸಂಸಾರ ಬೀಚಾನನಾ ತ್‌ ನಕ್ಷರತೀತಿ ಅಕ್ಷರ: 
ಎಂದೂ, ಅರ್ಥ ಸಾಡಲ್ರಟಿರೈತ್ತದೆ. ಕರೆ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸ:ಸುಸ್ತೆ ನಿಕಾರ ಜತನ ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿದವ ಸಂತರ, ಅಕ್ಷರ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅ ವಿಕಾರತೃವನ್ನ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಜ.ಕವ* ಎಂದು 
ಆರ್ಥ ಮಾಡ.ನನ. ಯುಕ್ನಮ್ರುವೆ'? ಆಗ ಸಂಸಾರಿತವು ತೊಲಗಿನ ಮುಕ್ತ ಸಂಘೆವೆಂದು 
ಅರ್ಥ ನಾಡುವದೆ* ಉತಿತವಲ್ಪನೇ ? ಪುರುಷೋಸ್ತಮನು ಬದ್ಧ ಮಸ್ತರುಗಳಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಹದಡಿನ:ರನೆಯ ಅಧಾ ಯದ ಆ"್‌'ತ್‌ರಿಕೆಸುಲ್ಲಿ, ಹಿಂದೆ ಒಇಬನೈನೆಯ. ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
| ೧೧ ಣಿ 
ಹೇಳಿದೆ ದೈವೀ ಆಸುರೀ ಸ್ರಕೃೃತಿ ಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಸವಃಗಿ ಸೂಚಿಸಿದುದನ್ನು ಈ ಆಧ್ಯಾ 
ಯದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುತ ರೆಂಬ. ಕ ರಣಾಂಸರದಿಂದ ಆರ್ಜುನನಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಶೋಕವನು 
| ಖಿ 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ .ಕ್ತಾಗಿ ದೈನೀ ಸೃಭಾವಕ್ರೂ ಅಸುರಸ್ತ;ನವಕ್ಕೂ ಇರುವ ನೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿ, 
ಸ “) 2 ky 9. ಇನಿ 
ಢ್‌ 


೪ 


ಸಂಸಾರ ಬಂಧಗಳ ಮೂಲಕ ಅನಧ ಕ ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿ ಬವದ ಗಿ ಎಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ಯದೃವಿ ದೈ ನೀ ಸುರಿ" ಸ್ವಭಾವಗಳ ನನವ ತನ್ಮೂ ಬಕ ಉಂಟಾದ ಅರ್ಜು 
ನನ ಕಾನೇನಾ ರೂ ಆಸುೀಸ್ವಭಾನ ಸ ಸಿಕ್ತನೇ ಎಂಬ ಶೋತಸವೂ ಸೀನ, ದೈವೀ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ 
ಎಂಬ ಫ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ನಾರವರ ಶೋಕ ಸಮಾನಿಿನೋಸ್ತ್ರಿಯೂ ಇರುತ್ತಷ್ಟೆ. ಆದರೂ ತ್ರೀ 
ಯಾನುನಮುಫಿಗಳ ಮುತ್ತು ಇಯತಿವರರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಪ್ರ ಅರ್ನುನನಿಗೆ ತಸ್ಮಾಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಂ 
ಪ್ರಮಾಣಂಶೇ ಕಾರ್ಯಾಕಾರನ ನ್ಮ” ಎಂದು "..ಖವಾಗಿ ಇಸನೀಶಿಸಿ ಶಾಸ್ತ್ರವಕ್ಕ 
ವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ದ್ರೈನೀ ಸ್ವಭಾನಕ್ಟೂ ಶಾಸ್ತ್ರೋಲ್ಲಂಘನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ, 
ಆಸುರೀಸ್ವಭಾವಕ $$ ಎಂ  ಉನನೇಕವೇ ಈ ಅಧ್ಯಯದ ಇರಭೂತಾರ್ಥವೆಂದೃ 
ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ಹದಿನೇಳನೆಯ ಎ ಧ್ಯುಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ತ್ರವಿಧ್ಯವು ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವ್ವೂದ ಪ್ರವೃತಿ, 
ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತಂಬ ಅಭಿಎನ್ರ -.ವ್ರ ಸರಿಯಲ್ಲವು. ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯದ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಶ್ಯತ 
ಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ.ದರಿಂದ, ಹಗೆ ಶಿ:ಸ್ಮವಿಧಿಯನ್ನನುಸರಿಸದೆ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ಕರ್ಮ 
ಮಾಡ.ವವನು? ಎಂಶವನ. ದೈವೀ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಸೇರಿದಿವನೇ? ಅಸುರೀ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವನೇ? 
ಎಂಬ ದೇನೋ ಅರ್ಜುನ ಪ್ರಶ್ನೆಯ. ಇದಕ್ಕೆ ಭಗರ್ವಾ ಒಡನೆಯೇ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನು ಹೇಳದೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರವಿಧಿಯನ್ನನ.ಸರಿಸಿ ನಡೆಸಿದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯ ಶ್ರದ್ದಾ ಭೇದದಿಂದ ತ್ರಿವಿಧವೆಂದ. ಹೇಳಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಯಾಗಾದಿಗಳೇ ಯಕ್ಷ ರ.ಕ್ಷಸರನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿಯಾಗಲಿ ಪ್ರೇತಭೂತಗಳಾಗಳನ್ನು 
ಉದ್ದೇಶಿಸಿಯಾಗಲು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ನಡೆಸಿದರೂ ಆಸುರಗಳಾಗಿ ನಿರರ್ಥಕ ಫಲವುಳ್ಳ ವುಗಳಾದಿರಿ, 


ಆ 
ಯಿ. 


೪ 


ಕ್ಥೆ 


೨೫೫೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೬ 


ಇನ್ನೂ ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿಯೇ ನಡೆಸಿದರೆ ಆಸುರೀ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಅಭ್ಯ ಂತರನೇನಿದೆ? ಎಂದು 
ಮುಂದೆ ಜು ಬಃ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ “ತಾನ್ವಿದ್ಧಾ ಬತ ಸುರ ನಿಶಿ ರ್ತಾ” Wa ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, 
ಶ್ರದ್ಧಾ ತ್ರೈವಿಥ್ಯೋಪಜೀಶವು ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಹಿತಕರ ೈಗಳೆಂದೇ "ಭಾವಿಸತಕ್ಷ ದ್ದು. 

ಮುಂದೆ ೨೩ನೆಯ ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ಹಂಸ ಸ್ಕದಿತಿನಿರ್ದೇಕ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗಳ್ಳ 
ಮಾಡುವ ಯಜ ,ಯಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಗವಾಗಿ ಈ ಮನ್ರ್ರವು ಸಠಿತವಾದರೆ ವೀರ್ಯಾ ತಿಶಯವು 
ಉಂಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಉಪದೇ ಶಿಸುತ್ತಾ ರೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಸರಿ ುಲ್ಲವು; ಏಕೆಂದರೆ ಈ 
ಮನ್ರ್ರವು ಮುಮುಕ್ಷುಗಳಲ್ಲದವರಿಗೂ ಅನ್ತಯಿಸುತ್ತದೆ.:ನಾದುದರಿಂದ. ಹಾಗಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಉಸ 
ನೀಶವೇನು ? ಎಂದರೆ ಈ ಮನ್ರ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ಪದಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಅಥವಾ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ಇದು ಮುಮುಕ್ಷು ಬುಭಕ್ಷು ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಗಳಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅನ್ವಯವಿರುವ ಲಕ್ಷಣ 
ವುಳ್ಳ ದೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕುಗಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸ ಸತಕ್ಕದೆ. ವ.ನ್ರವು ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ ಪ್ರವೃ 
ತಿಗೇಗೆ ವೀರ್ಯಾತಿಶ ವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತ ಜ್‌ ದನ್ನು ನಾವು ನಿರೋಧಿಸುವದಿಲ್ಲವು. 
ಮು ಮುಕ್ಷುಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಎಂಬುದನ್ನ ಎರಾಕರಿಸುನೆವು. ಒುಮುಕ್ಷು ಬುಭ ಕ್ಷುಗಳಿಗನ. 
ಸಾರವಾಗಿ ಮನವನ್ನು ಓಂ ತತ್‌ ಓಂ ಸತ್‌ ಎಂ ನಿಭಾಗಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಕೆಲವರ ಚಿಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಈ ಮೇಲಿನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಕ್ತಿಂತಲೂ ಅನುಚಿತವಾದುದು. ಏಕೆಂದರೆ ನೇದಮನ್ನ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿಭಾಗಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಸಕ್ಷೀಶ್ವರನು ಯಾರಿಗೂ ಕೊಟ್ಟರುವದಿಲ್ಲವು. 

೧೮ ನೆಯೆ ಅಧಾ. ಥಿ ಕರ ಸನ್ಯಾಸ ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದಗಳು ಸಮಾನಾರ್ಥಕಗಳೆಂದೂ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಫಲಕರ್ತ ತ್ರ ವಮತಾ ತ್ಕಾ ಗಗಳೇ ಪುನಃ ಇ ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನರೀತ್ಯಾ ಬೋಧಿತ 
ವೆಂದೂ, ಯಜ್ಞದಾನ KE ಮೊನಲಾದವುಗಳ ಸ್ವರೂನತ್ಯಾಗವು ಬೋಧಿತವಲ್ಲವೆಂದೂ, 
ಮುಮುಕುವಿಗೆ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳ ಸ್ವರೂಸಶ್ವಾಗವನ್ನು ಕಬಕ ಐಡಿ ಆದರೆ ಈ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಅದು ವಿನಕ್ಷಿತವಲ್ಲವೆಂದೂ ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿಗೂ ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೂ 
ಏನೊಂದೂ ತುಂಬಾ ವಿರೋಧನಿಸ್ಲವು. ಚರನುಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಾದರೋ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಏನೇನನ್ನು 
ಹೇಳಬಹುದಃದುಂಟೋ ಅದೆಸ್ಲನನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಇಲ್ಲೂ ಇತರ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿ 
ಸಿರುವೆವು. ಆವನರೆತಿಳಿಎತಕಕ್ಕ ವಿಶೇಷ ವಿಷಯಗಳುಂಟು ; ಅವುಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು, 
ಹೀಗೆ ಹಿಂದೆ ಹೋದುದರಲ್ಲೂ ಮುಂದೆ ಬರುವುದರಲ್ಲೂ ಈ ಗೀತಾ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲೂ ತ್ರೀ 
ಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯರ ಮತು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ಮೆ ಕಾನುಸಾರವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಮೋಹರೂಪಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಶಮನಮಾಡಲ ಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು, ಸಾಕು ಇಲ್ಲಗೆ; ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಸಬೇಕಾವಿರ್ಮಿಸ 
ಗಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಗಮನಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಆದರೆ ಪಿಶಾಚರನ್ತಿದೇವ ಗುಪ್ತ ಶ ಕರ ಯಾದವಪ್ರಕಾಶ ಭಾಸ್ಕರ ನಾರಾಯಣೀ ಖಯ 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರುಗಳ ಭಾಷ್ಯ ಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಪ್ರವರ್ತಕರಾದ 
ಮಹಾನುಭಾವರುಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಯಾಮುನ ಮುನಿ ಭಾಷ್ಯಕಾರಾದಿಗ :ಂದಲೂ (ಇದರಲ್ಲೇ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ತ್ರೀ ವೇದಾನ್ತ ದೇಶಿಕರೂ ಸೇರಿದರು.) ಗ್ರಾಹ್ಯವಗಿ ಸರ್ವ ಸಾರತಮವಾದ ವಿಷಯ 
ವೇನೆಂದಕೆ--ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಪರತತ್ವವು; ಅನನ್ಯಶರಣರಾದ ಮೋಕ್ತಾರ್ಥಿಗಳು ಅವ 
ಲಂಬಿಸಬೇಕಾದ ಉಪಾಯಗಳು ಯಥಾಧಿಕಾರವಾಗಿ ಆತನ ಉಪಾಸನ ಅಥವಾ ಪ್ರಸತ್ತಿ ರೂಪ 
ಆಶ್ರಯಣವು; ಇವೇ ಈ ಗೀತೆ ಬಲ್ಲ ಉಸಪಾದಿತನೆಂದು ಖಾಮುನಮುನಿಗಳ ಸಂಗ್ರಹ ತೊ 
ವನ್ನು ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನೆ € ಈ ನಿಗಮನದಲ್ಲೂ ಉದಾಹರಿಸುವೆವು. 

ಸ್ವಧರ್ಮಜ್ಞಾ 2 ನವೈರಾಗ್ಯ ಸಾಧ್ಯಭಕ್ತೆ 0 ಗೋಚರ; । 
ನಾರಾಯಣಃ ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರೇ ಸವಿತಾರಿತಃ ೩&೩ 
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ಆದ:ದರಿ:ದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾದರೆ ಉಪಾಯಗಳು ಎರಡು--(೧) ಕರ್ಮ 
ಯೋಗ ಜ್ಹಾನಖೋ ಗಳಿಂದ ಸಹಕೃತವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಎಂಇರೆ ಉಪಾಸನೆಯು 
(೨) ಸ್ವತಂತ್ರಪ್ರಸತ್ತಿಯ, ಅಧವಾ ಭ'ನ್ಲಾಸವು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ_ರಾಗಿರುವ ಬ್ರುಹ್ಮಹಿ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ ರಿಗೆ ಮಾತ. ೧ನೇಖಸ.ದು. ಇತಂರಿ”ಲ್ಲಾ ಭರನ್ಯಾಸವ್ರ; ಇದೇ, 
“ಭಕ್ತಾ, ಸರನುಯಾ ವಾ ಪಿಪ್ರಪತ್ತು ವಾ `7:3ಾಇಮತೇ। 


ಘಪೋಹಂನ ನಥು ಸಾಸ; ನಮ ಕೈಜ್ಯರಲಿಪು ? ॥ಎಂಬಳಿ ಸೇಳ್ಪ ಟ್ಟಿ ವದು. 
ಹೀಗೆಯೆ." ಎರಡು ಉಸ ಯಗಳು ಗೀತೆಯೂ ಹೇ :ಲೃಟಿವು ಆ ಶಿಸತಿಯ ನನ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ದುಷ್ಟನಿ ಹರ ಸ ಇತಿ ಕರ್ರವೈಕೆ ಮನ್ನ ಉಪವೀ) ಆಲ ಕನು ಯೆ ನವು ಆವಶ್ಚಕವಾದುದ 
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K ಲಬ್ಲೇ ಹೇಳಿ 
ಕೊನೆ: ಲ್ಲೂ “ಸರ ಧರ್ಮೇ” ತಂಬಲ್ಲಿನೂ ಸೇರಲು ಕ.-ಣವೇನ)? ಎಂದ. ಪ್ರಶಿ ಸಿದರೆ: 
ಅನು ಲಘ,ವಾನ ಸುತ್ತಿ*ವುದ ಉ'೨ .ವ.ಗಿ 2. ಗೂ ಅಧಿಕು ಉ:ಬೆಂ"ು ತಿಳಿಸುವದ 
ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಓತು. ಕೆ”ನೆಯನ್ಲಿ ೬ ವೇನು? ೦೯ಕ್ಕೆ ಅರ್ಜಫನಿಗೆ 
ಸ್ಪನೆನೇಕ್ರ ಸನ್ನು ಫಿಗಸುನನ ಡಿ ಹೆ ಜರ ಹ ಗಟ ತಾರು ಸವನ ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ 
ಹೇ"ುವೆ ಕೇಳು ನನ್ನೇ ಉಸ:ಸಿಸ. ಎಂಗುಉ ಕಿಒನಂತ ಸಿದಗೋಲಿಗತ ಗೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂದು ತೋಕಪಶು ನೈ ಆಸ ಚಿ'ನಶೋಕ ₹ನ..ಧ:ನ:ರ್ಥವಾಗಿ ಈ ಭರಸ್ಯಾನ 
ವನ್ನು ಉಸಪೆೇಶಿಸಿ5ರು ಭನನ ಸಶ: ಸ್ತವೂ ತಂಬ. ನಿಪು; ತೆರನಾಗಿ ಇ ೦.ನೇಕ ಶಸ್ತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉರನು ಸತಮಗಿರುವಾಗ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ ಗೃಹವಾಗಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ 
ಕಾಸಣವನೇನೆಂ 5ರೆ ಅದು ಅಸ್ರಸ್ತೃಕವುದು,ದನರಿ ದಲೂ ಹು ಕೇಳೆ ಹೊದರೆ ಶುಸ್ತ್ರಪ್ರೋಕ್ತ 
ವಾವ ಉನಾಯವು ಒಂದೇ ಎಬ ಭ್ರನ ಜ್ಞಾನ ಗಿಂಟ:ಗಬರದ ದರಿ "ಲೂ, ಹಗೆ ಉಪ 
ದೇಶವು ಶರಣಾಗತಿ ಾರ್ಗವು ಅನೇಕ ಶಾಸ್ತ ಳಲ್ಲಿ ಉಸನಾದಿ ತವು :-ಇಎನ್ಲಿಲ್ಲಿ ಉಪಸಾದಿತವು? 
ಮತ್ತು ಆದರ ಪರಿಕರಗಳ.:ವುವು. ಜನ ಸ್ಥಾನ ಕ್ರಮ) ಹೇಗೆ? ಇತಿ ದಿ :ಕಲ ವಿಷಯಗಳೂ 
ಶ್ರೀ ನಿಗನಾಂತ ದೇಶಿಕರವರ ವಿಪುಳ ಗ್ರಂಥಮದ ಶ್ರೀನ ದಹಸ್ಮತ್ರ ನಸಾಂದಲ್ಲೂ ಅವರ 
ಮಕ್ಕಳ ಸಂಗ್ರಹ ಗ್ರಂಥವಾದ ಶ್ರೀಮದೃಹಸ, ತ್ರಯ. ಸಾರ ಸಂಗ್ರೆಹದಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಹುದು. 

ವೆ..ಲೆ ಶರಣುಗತಿರೂಪೊ'ಪಾಯವು ಅಪ್ಪೆ ಒ್ಮತರಾದು ಸಂದ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತಲ್ಲಾ. ಆದು 
ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಕೇಳಓಹ ದ, ಈ ಶರಣಾ “ತಿಗೆ ನಿತ್ತನೈನಿ.ಕ್ಕಿಕಗಳ ಅನುಷ್ಕುನವು, ಉಪಾ 
ಸನೆಗೆ ಅಂಗವಾದ ಹಾಗೆ, ಅ ಗಮ್ಲುತ್ರ; ಬೇರೆ ನಿಧಿಖಿ.ಂನ ಅವುಗಳು ಅನ ಸ್ಮೇಯವು. 
ಈಗ ಅರ್ಜುನನಿಂದ ಯುನ್ನ ಮಾಡಿಸಲು ಕರ್ಮಯೆೊೋೊ ವು ಮ.ಖ್ರವಾಗಿ, ತವಂಗಳವಾದ 
ಉಪಾಸನೆಯು ಉಸದಿಷ್ಟವು. ಎಂಬದು ಮ .ಖವಾದ ಸಮಾಧಾನವು, 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು -ಬ್ರಹ್ಮವಿಜ್ಯೆಯನ್ನ ಆಧಿ*ರಿಸಿದ ಸಚ್ಛೆಸ್ಯಸಿಗೆ ಓಂದು ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಇಕಿಕರ್ತವೃತೆಯು ಉಂಟು. ಅವೇನೆಂದರೆ ತ.ನು ಸಡೆನ ಬ್ರಸ್ಮ್‌ನಿಸ್ಯ ವನ್ನು ಸಚ್ಛಿಷ್ಟ 
ನಾದ ಸತ್ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಬೇಕು. ಸತ್ಸಂನ್ರನಾಯದಲ್ಲಿಧ್ದುಕೊಂಡು ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಗಳನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿ ನಡೆ ಬತ್ತಾ ಸದಾಚೊರ೨: )ಕೃನ:ಗಿ ಪರವ.ಪುರುಷ:ಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ ುಳ್ಕೈವನಾಗಿ 
ಶ್ರದ್ಧಳುವ.ಗಿರುವವನಿಗೆ, ಈ ಗುಹ್ಕತಮ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದೇ ವಿನಾ 
ಇತರರಿಗೆ ಕೂಡಸೆಂಬನ್ನು ಮಂಜಿ ತಿಳಿಸುತ್ತರೆ. ಗೀತ:ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಟೆ ಅಧಿಕ.-ರತ್ತ:ನ್ನೂ 
ಅನಧಿಕಾರತ್ವವನ್ನೂ ಚರ್ಚಿನುಶ್ತಾರೆ.-ತೇ - ನನ್ನ ಅಶವಾಗಿ ನರನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವ 
`ಿನಗಾಗಿ ಉಸ್ತೀಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಅದೆನು ಕಾರಣವೆಂದರೆ ನೀನು ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳನ್ನನು 
ಹ್ಮಿಸುತ್ತಾ ಸದಾಚಾರಯ.ಕ್ರನಾಗಿ, ನನಗೆ ಪರವ.ಭಕ್ತನಾಗಿ, ನನ್ನ ಪರಮಹಿ ಕೋಪವ 

೧೧೬ 


x ಗ ನಿ ನ) ~ 
ರಿಂ: ಉಪ ನನೆ. ನಿ” ರಿಸಿ ಹೆಳಲ್ಬಟ್ಟಿಕು. ಹಗಿ 
& v4 


೨೪೫1೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ ]ಶ್ಲೋಕ ೬೭ 


ಮೂ. ಇದಂತೇ ವಾಪತಸ್ಥಾಯ ನಾಭಕ್ತಾಯ ಕದಾಚನ | 
ನ ಜಾಶು ಶ್ರೂಷನೇ ವಾಚ್ಯಂ ನಚ ಮಾಂ ಯೋಭ್ಯಸೂಯತಿ |! acl 


ದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಲು ತುಂಬಾ ಶ್ರದ್ಧುಳ.ವಾಗಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದ, ಇಂತಹ ನಿನಗಾ 
ಗಿಯೂ, ನಿನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸರ್ವ ವಸವ: ಕ್ಸು ವರ್ಗಕ್ತಾಗಿಯ್ಯೂಉಡ್ಲೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಇದಂ-ಈ 
ಗುಹೈತಮ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತತ್ವಹಿತೆ ಪುಸಷುರ್ಥಗಳನ್ನುಒಳಗೊಂಡಿರುವ. "ಮತ್ತು ಕಮ ಯೋಗ 
೫೫0 ಅಥವಾ PE: (ಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ ಅಿನುಗ್ರೆ! ಹೀತವಾದ ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗವಿಷಯದ ಉನದೇಶವನ್ನು ಕದ: ಚನ - ಮಾವ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಯಾಗಲಿ, ಅತಪ 
ಸ್ಕಾ ಯೆ - ಶಸಪಶ | ರಣೆಯಿಲ್ಲದ, ಇಲ್ಲಿ ತೆಪಶ ಬ್ರ ವು ಇತಿ ಕರ ರ್ರೈವ್ಯೃ ತಾರೂಸ ಸಮಸ್ತ ಕರೆ 
ನನ್ನ ಗೂ ಉಸಲಕೆಣವು, ಅದುದರಿಂದ ಸತ್ರ ಸ ದಾಖ ರುಫಿಲ್ಲಸೆ ನಿತ್ಯನ್ಸೆ ಮಿಶ್ರಿ ಕಾದಿಗಳನ್ನು ಅನು 
ಸ್ಕಿಸದೇ ಸದಾಚಾರನಿಸ್ಪನಲ್ಲದವನಿಗೆ "ಅಥವ ಕರ್ಮಯೋಗನಿಷ್ಯ ನಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ಎಂಬ 
ತಾತ್ಪರ್ಯನ್ರ. ನ ಚ ವಾಚಂ ಬ ಹೇ ತಿಕ್ನೆದ್ದಲ್ಲವು. (ನಿಧಿ ರೂಸದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ.ದು), ಮತ್ತು 
ಅಭಕ್ತಾಯ - ಪರಮಹಿತೋಸನದೇಶಿಕನಾಗಿಶುವ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನಿಗಂತೂ 
ಅಥವಾ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂನಲು ಇಸ್ಪನಿಷ್ಯದನಎಗೂ, ತೇ - ಇಲ್ಲಿತೇ ಎಂಬುದು ತ್ನಯಾ - 
ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರ.ವದರಿಂದ, ನಿನ್ನಿಂದ ನ ಚವಃಚ್ಯಂ - ಹೇಳಶಕ್ಕದಲ್ಲವು. 
ಮತ್ತು ಒಂದು ವೇಳೆ ಸದಾಚಾರನೇ ಆಗಿರಲಿ ಮತ್ತು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯಭಕ್ತಿಯು ಇರಲಿ 
ಆದರೆ ಅಶುತ್ರೂಷನವೇ - ನೀನು ಹೇಳ.ನ ಉನಪೀಕವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯ, ಬೇಕೆಂಬ ಶ್ರದ್ಧಾರ 
ಹಿತನಿಗೂ ಸಹ, ನಚ ವಾಚ್ಛೈಂ - ಹೇಳತ್ಯ ದಳವು. ಇಲ್ಲಾ ಹಾಗಿರಲಿ, ಎಂತವನಿಗೆ ಸರಾ 
ತ್ಮನಾ ಉಪದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು ಎಂನರೆ ಸ ತ್ತರ. ಯ.8- ಯಾವ ದುಷ್ಟನು ಮಾಂ. 

ನನ್ನನ್ನು, ಅಭ್ಯಸೂಯತಿ — ದ್ರೇಷಿಸುವನೋ, ತಸ್ಮೈ - ಅವಸಿಗೆಂತೂ, ಎಂದು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 
ತಕ್ಕದ್ದು, ನಚವಾಚ್ಯಂ - ಹೇಳತಕ್ಟನ್ಹೇ ಅಸ್ಲಿವು. ಇಲ್ಲಿ ಇದಂತೇ.- ಎಂಒಲ್ಲಿಕುವ ತೆ 
ಎಂಬ ಸದವನ್ನು ತೇ ಇದಂ ಎಂದ, ಸೇರಿಸಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿ ಸಿನಗಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ರಹಸ 
ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಎಂದಾಗಲಿ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. ಇಸರಿಂದ ಇಂತಹ ದುರ್ಗುಣಗಿಳಿಲ್ಲದ ಸತಾ 
ಶ್ರನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಅಂತಹ ಸಚ್ಛಿ ಷ್ಟ ನಿಗೆ ಉನಜಬೇಶಿಸತಕ್ಕ ದ್ದ ೦ಬುದೆಣ ಸೂಚಿತವ್ನು ಸರಿಯಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯು 2. ಅಸವೊ ಎಂದು ಚೆನ್ನಾ. ಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಅತಸಪಕ್ಕನಾಗಿಯೂ 
ಅಭ ನಾಗಿಯೂ ಅಶುಶ್ರೂ ಷವಾಗಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವವನಾಗಿಯೂ ಇರುವವನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶವು ಕೂಡದೆಂದು ಪೀ] ಇದರಿಂದ 1% ್ರಿಷಯದಲ್ಲೂ, ಪರಮಾಚಾ 

ನಲ್ಲೂ ವಿಶೇಷ ಭಕ್ತಿಯೂ, ಆಚಾರ್ಯನು ಉನದೇಶಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಶ್ರ ದ್ವಯ 

ಬ್ರಹ್ಮ ನಿದ್ಯಾಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲವೇ ಎಂಬ. SE ಮತ್ತು ನ್ರಾ್ಯವನ್ನು ಹೋಗಿ ANN 
ಶ್ರ ಡ್ರೈ ಯೂ ಇರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ ತಾಯಿ.ತು. ಇಂತಹ ಶಿಷ್ಯನನ್ನೇ ಹುಡುಕಿ ಉಪದೇಶಿಸ 
ತಕ್ಕತ್ನೀ ವಿನಾ, ಇವು ಇಲ್ಲದ ಶಿಷ್ಯ ನು ಬಂದು ಡಂಭಕ್ಕಾ ಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಿದರಿಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೆಂಬುದು ನಿರ್ಸಟ್ಟ ತು. ಇಂತ uns ಬದವನಿಗೆ ಗ ಜಾ 
ಅಂತಹ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನ ಸಂಪತ್ತು ಉಂಬಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಗುರುವಿಗೂ ಕೂಡ ಹಾನಿ 
ಕರವು್ಯು ಆತನ ಜ್ಞಾನವೂ ಸಹ ಕ್ಲೀಣದೆಶೆಸನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ ಜಾನುಶ್ರುತಿ ಎಂಬ ಮಹಾ 
ಧರ್ಮಿಷ್ಠನಾದ ರಾಜರ್ಷಿಯನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸರಿ*ಕ್ರಿಸಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಾದ ಕೈಕ್ಷರು ಉನ 
ಡೇಶವನ್ಮಿತ್ತರು. ಹಾಗೆ ಪರೀಕ್ಷಿಸದೇ ಈ ಗುಣಗಳು ಯಾವುವೂ ಇಲ್ಲದ ಇಂದ್ರನು ಹೋಗಿ 
ಚತುರ್ಮು ಖನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉನಿದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಲು, ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಸತಿಯ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೭] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೫೫ 


ಬಂದು ಕೇಳಿದನೇ ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿದುದರಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಜ್ಞಾನಹಾನಿ 
ಯುಂಟಾಗಿ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯನಿ ದ ಪುನಃ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದನೆಂಬ ಇತಿಕಾತಿಸ 
ವುಂಟು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಗುರುಂ ಪ್ರಕಾಶಯೇ ದ್ವೀರ್ಮಾ ಮನ್ರಂ ಯತ್ನೇನ 
ಗೋಪಯೇತ್‌ । ಅಪ್ರೆಕಾಶ ಪ್ರಕಾಶಾಭ್ಯೂಂ ಕ್ಷೀಯೇತೇ ಸಂಪದಾಯುಷೀ” ಎಂಬ 
ಶೇಷ ಸಂಹಿತಾವಾಕ ವು, (೧೪-೫೦) ಅನುಸಂಧೇಯನು, ಇಲ್ಲಿ ಮನ್ರ ಶಬ್ದವು ಸರ್ವ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ಕಿ RN ರಹಸ್ಮಕ್ಕೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವು. ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯೂ ಗುಹ್ಯತಮ ರಹಸ್ಯ 
ವಾಗಿ ಮನ್ರ್ರೊ (ಪಡೀಶ ಸಮಾನನೇ ಆದುದರಿಂದ ಗೋಪನಮಾಡಿ ಸತ್ಸಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಅದನ್ನು ಉಪಸೇಶಿಸೆತಕ್ಕದು ; ಹಾಗೆ ಮಾಡವ ಆ ಚಾರ್ಯ ನಿಗೆ ಸಂಪತ್ತೂ ಆಯುಸ್ಸೂ ಎರಡೂ 
ಕ್ಲೀಣವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಠ ನಃ ಮೃತ್ಯುವನ್ನು ಪ್ರಿಯವಾದ 
ಅತಿಥಿಯನ್ನುಗಿ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಹೇಳಿರುವಾಗ ಸಂಪತ್ತು ಆಯುಸ್ಸು ಕ್ಷೀಣವಾದರಿ ಆಗಲಿ, 
ಅದರಿಂದೇನು? ಎಂದರೆ ಹಾಗಲ್ಲವು; ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಕನಿಗೆ ಸಂಸತ್ತು ಯಾವುಡಿಂದರೆ ಜ್ಞಾನಸಂಪೆತ್ತು; 
ಆಯುಸ್ಸು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಪರಮಪದದಲ್ಲಿ ವಶಿಸುವ ಕಾಲವು; ಇನು ಕ್ಷೀಣಿವಾಗುತ್ತವೆಂಬ 
ಭಾವವು ಆದುದರಿಂದ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಎಂತಹ ಶಿಷ್ಕನು ಶಿಕ್ಷಣೀಯನು ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ 
ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕವೂ ಅನುಸಂಧೇಯವು, (ದೇಶಿಕ ನ್ಯಾಸವಿಂಶತಿ ೩) 

ಸದ್ದು ದ್ರಿ ಸ್ಸುಧು ಸೇನೀ ಸಮುಚಿತ ಚರಿತ ಸತ್ಯ ಬೋಧಾಭಿಲಾಷೀ | 

ಶುನ್ರೂಸು ಸ್ತ ತಕಮಾನಃ ಪ್ರಣಿಸತನ ಸರಃ `ಪ್ರಕ್ನ ಶ್ಲಕಾಲ ಪ್ರತೀಕ್ಷಃ! 

ಶಾನ್ನೋದಾನ್ರೊ $ನಸೊಯಕ್ಕ ರಣ ಮುಹಗತ ಶ್ಶಾಸ್ಟ ಸ್ತ್ರವಿತ್ವಾ ಸಶಾಲೀ ! 

ಶಿಷ್ಯ: ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಪರೀಕ್ಷಾಂ ಕೃತ ನಿದಭಿಮತಂ ತತ್ತ ತ ಶಿಕ್ಷಣೀಯಃ ॥ ” 
ಇದರ ಅರ್ಥವು ವೃಕ್ಕವು. 

ತಪೋನಿಸ್ಠನೂಗಿದ್ದರೂ ಭಕ್ತನಲ್ಲದಿದ್ದರೆ Siok ಉಗನೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು. ಒಂದೃ 
ವೇಳೆ ಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಅಶುಶ್ರೂ ಸುವಾಗಿದ್ದ ರೂ ನಬೀ ಸೈನ ಪ್ರಿ ಎಂಬ ತಾತ್ವ ರ್ಯವು; 
ಆದುದರಿಂದ ಉಸಪಸೇಶಿಸಬೇಕಾದರೆ ತಪೋಸಿಸ್ಮ ನಂಗಿಯೂ, ತ ಭಕ್ತಿ ದೇವಭಕ್ಕೆ ಯುಳ್ಳೆವ 
ನಾಗಿಯೂ, ಗುರು ಶುಶ್ರೂ ನಗು ಇರುವ ಸಚ್ಛಿಷ್ಯಸಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಉಪದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಉಸರೇಶಿಸತಕ್ಕ ದ್ದ ಲ್ಲ 
ವೆಂದು ವಿಧಿಸಿದರು. ಆದರೆ ನನ್ನನ್ನು ದ್ರೇಷಿಸುವನಿಗಾದರೋ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಉಪದೇಶವು 
ಕೂಡಲೇ 'ಕೂಡದೆಂಬುದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ. 
ಭಾಸ್ಯಾರ್ಥವು-ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭೆಗರ್ವಾರವರು ತಮ್ಮ ಅತ್ಯರ್ಥ ಓ್ರಯನಾದ 

ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಪರಮಪುರುಷಾರ್ಥ ಸಾಧಕನಾದ ಕರ್ಮಜ್ಞಾ ನಾನುಗೃಹೀತವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ವಾದ ಪರಮರಹಸ್ಯವನ್ನು ಉಸಪಡೇಶಿಸದುದು ಆಯಿತ್ತು ಹೀಗೆ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಗುರುವಿನಿಂದ 
ಪಡೆದ ಸಚ್ಛಿಷ್ಯನಿಗೆ ಒಂದು ಕೃತಜ್ವತಾ ರೂಪವಾದ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯ ತೆಯುಂಟು;ಆದು ಯಾವುದೆಂದರೆ 
ಇಂತಹ ಉಪದೇಶವು ಪರವ.ಗೋಪ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಸಚ್ಛಿ ಷೃನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಉಪಡೇಶಿಸಳ 
ಕೃದ್ದೇವಿನಾ, ಅನಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಕತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೆಂದು ಶಿಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಾರೆ ಇದಮ್‌. 
ಈ ಎಂದರೆ “ನತ್ತೇವಾಹಂ ಜಾತುನಾಸಂ” ಎ.ದಾರಂಭಸಿ “ಮಾಶುಚಃ” ಎಂಡು ಮುಗಿಸಿ 
ಹೇಳಿದ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಬರೀ ಕರ್ವಯೋಗದಿಂದ 
ಲಾಗಲಿ ಸಾಧ್ಯಪಾದ ಭಕ್ತಿ 'ಯೋಗ-ೂಸ ಹಸ್ಟೋಪಾಯವಾದ, ಇದಂ ಶಬ್ದ ತಾತ್ಪರ್ಯವು 
ಇದೇ ಎಂದು ಹೇಳ. ಶ್ರಾ೦.- ಪರದುಂ ಗುಹ್ಯ ೦ ಇಸ್ತಂ ಮಯಾಖ್ಯಾತಮ್‌ - ನನ್ನಿಂದ 
ಈಗ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅತ್ಯಂತ ರಹಸ್ಯವಾದ ಒಹ್ಕ್‌ವಿೆ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು, 


೨೫೫೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೭ 


ಭಾ. ಇದಂತೇ ಪರನ:0 ಗುಹ್ಯಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಮಯಾಪ್ಯಾತಂ, ಆತಪಸ್ತಾಯೆ-ಅತಪ್ತ 
ತಪಸೇ, ತ್ರಯಾನ ವಾಚ್ಯ ಮ್ಮ ಕ್ರಯ, ವಕ್ತೆರಿ ಮಿ ಚಾ ಛಕ್ತಾ ಯೆ ಕದಾಚನ 
ನ ವ:ಚ್ಯವ, 4 ತಪ ತಪಸೇ' ಚಾ ಭಕ್ತಾಯ ನವಾಚ್ಯಮಿಸ್ಯರ್ಥಃ; ನಜ: ಶುತ್ರೂಹವೇ 
-ಭಕ್ತಾಯಾಸ್ಯ ಶಕೂಷನೇ ನ ವ:ಚ್ಯರ್ಮ; ನಚ ಮಾಂ ಯೇಭ್ಶೂಯತಿ- 
ಮತ | ಸೇ ಮದ್ಯೆ ಶ್ಪೈಕ್ಕೇ ಮದ ಸೇಷು ಯೋ ದೋಷ ಮೊನಿಪ್ತಕೋತಿ, 
ನ ತಸ್ಮೈ ವಾಚ್ಕ ಮ್ಮ; "ಅಸ ಮಾನವಿಭಕ್ಕೆ ನಿರ್ದೇಶ ಸ್ತ ಸ್ಯಾ ತ್ಯನ್ತ ಪರಿ*ರಿಣಿೀೀಯೆಶ- 
ಜ್ಞಾ ಸನಾ ಯ I ೬೭ | 


ಅತಪಸ್ಥಾಂಯ ಎಂನರೆ ಅತಸ್ರತಪಸೇ - ತಪೋನ:ಸ್ಮನನಿಸವನಿಗಿಗೆ, ತ್ವಯಾ - ನಿನ್ನಿಂದ 
ನವ:ಚ್ಯಮ” - ಉಸಪಯೇಶಿಸತಕ್ತ ದವು; ವುತು ತ್ವಯಿನಕ್ತೆರಿ - ಓಳ ದೇಶಿಸನಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲೂ 
ವ.ಯಿಚ.ರೋಕಗುರವಾಗಿ ನೋಕ್ಷ' ದ:ತಿ ವುದ ನನ್ನಲ್ಲಇ ಸಸ, ಅಭಕ್ಕಾಯೆ- :ಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ 
ಚಧಿಕಾರಿಗೂ. ಕದಾಚನ ನವಾಚ ಎಂ ಗೂ ಹೊಳತಕ್ಸಗಬಪು ತಪ್ಪೆ ಸಜಾ: ಭಕ್ತಾ 
ಯ. ನನಾಚ್ಯ ನಿಕ್ಯರ್ಥಃ-ಒಂದುನೆ ಟ್ಟೆ ತೊ ನಷ್ಠಾನವಿದ್ದ ಬಾ ೫ಾನಾಗ ಭಕ್ತನಲ್ತ್ಯವೋ 
ಆಗ ಜೇಳತಕ್ಕೆ * ೬ ಅಲ್ಲವು ಎಂಬ ತಾತ್ರೃ ೯ನ. ಇಲ್ಲಿ ತೆ* ಸ ಬ ಸವವು, ತ್ವಯಾ ಎಂ. ರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಉಸಯೊಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರ `ದೆಂದಣ, ದಂ ಶೇ ಪರನ ೦ಂ ಗುಹ್ಯ 0 ಕ ಭಿ.ಸೃ ದಲ್ಲಿರುವ 
ತೇ ಎಂಬ ಸನವು, ಮಣ 5. ತೆ ಖಂ. "ರ ಅರ್ಥಮು ನಂಗೂ. ಎದೆ ೬೩ನೆ 2 ತೊ (ಕ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಇತಿ ತೇ ಜಾ: ನನಾಖ ಶವ್‌ ಎಂಲ್ಲಿರೆವ ತೇ ಸದನ ಆಕರ್ಷಣ ನೆಂದ; 
ತಾತ್ಪ್ರ೨ ರ್ಯ ಚಂದಿಕೆಯ್ದ ಸೇ-ಲ್ಬಟ್ಟಿರ ತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ತೇ ಇದಂ ಎ೭ದು ಅನ್ವಯ.ಸಿದಕೆ, 
ತೇ ಆಖ್ಯಾತಮ್‌ ಇದಂ, ಎಂ” ಆಖ ತಮ್‌ ಎ-ಬ ಸದವನ್ನ್ನ ಅಧ್ಯಾಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ie ಸತ್ತ ರೆ; ಆನು ನಿರಿನ ತೇ ಎಂದರೆ ತ್ವಯಾ ಎ ಜೆ *ರ್ಥ ರಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆಂತೂ ಇದಂ ತ ಎಂಬ ರಡಿ (ಗವಿ ಖಿ ಓಿಪ್ರೋಕ್ಕವಾ ಗಿ ಆರ್ಷವು. ನಚ ಮಾಂ 
ig. RBS ಎಂನರಿ ಕೆಥಿತೇನು- ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಇತಿಸು ಸ ಪುರಾ ಗಲ್ಲಿ ಹೆೇ ಳ್ಫ್ಫಟ್ಟ 
ಅಥವಾ ಈ ಗ್ರಂಥನಲ್ಲೇ ನ.ನ. ನಿನಗೆ ಉಸಪಿ*8ಸಿದ. ವ.ತ್ಸ್ಮ್ಯ- ಒರದಲ, ವ.ದೈಶರೈೈ- 
ನನ್ನ ಐಶ್ವರ್ವದ ಎಂದರೆ ನಿಯಾಮೃವಿಭೂತಿ ಯಲ್ಲೂ, ಮದ್ದು ಣೇೀಸು - ನನ್ನ ಕಲ್ಯೂಣಿಗುಣ 
ಗ ಬೋ ದೊ- ಸಮಾನಿಷ್ಟರೊ* - ಯಾರು ನೋಷವಿಲ್ಲ ದ ಸ್ಥಳದ ದೋಷವನ್ನೂ 
ಕೋಪಿಸ.ವರೂ*, ನತಸ್ಮೈವಾಚ್ಛಮ್‌-ಆ ತವನಿಗಂತೂ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಹೇಳತಕ್ಕನ್ದೇ ಅಲ್ಲವು; 
ಇಲ್ಲಿ “ತಸ್ಮೈ” ಎಂದು ಇಟ್ಟು ಕೆ 'ಳಬೇಕಾಗ.ಶ್ರದೆ. ಅಸೂಯಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವೇ 
ನೆ-ದರಿ-ದೋಷೆನಿಲ್ಲಸನ ಸೈಳನಲ್ಲಿ ದೋಸವ ು ಆರೊೊಷಿಸೋಣವು; ಪ:ಮಸಪುರ.ಷನ 
ಸ್ವರೂಸರೂಪಗುಣ ವಿಭನೈಶ್ಸ ಗಳೆಲ್ಲಾ ತಂಬಾ ಮಹಶಾ ನವು; ಅಂತಪುಗಳಲ್ಲಿ ಜದೋಷನ್ನಾ 
ಕೋಪಿಕೆಗಾಣರ ಅ:ೂಯೆಯು; ಇಂತಹ ಅಆಸೂಖಾಪೆ:ನ. ವಿಕೇಷಾನರೈನೆಂದು ಮುಂಡೆ 
ತಿಳಿಸ: ತಾರೆ. ಇವರಿಂದ ಅವಿದ್ಯಾಗೃಹೀತನು ಪರಮಾತ ಎಂಬ ವಾದವೂ, ವಿಭೂತಿಖೆ: ಲ್ಲಾ 
ವಿಥ್ಯ ಎಂಬ ವಾನವೂ,, 1 ಣ.ಕರನನ್ನ ನಿರ್ಗುಣನೆಂದು ಕೇಳುವ ವಾದವೂ ಸರಿ 
ಯಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾನವನ್ನ ವ ನಸ್ಸಿನಸ್ಯ ಟ್ಟು ಆಜ ವ ದೈಶ್ವಕ್ರೀ ಮದು ಣೇಷು 
Wu pe el ಎಂದು “ಮಾಂ ಅಭ್ಯಸಇಯತಿ * ಎಂಬ. ದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಿ ದೆ ಎಲ್ಲಾ ನಾಕಪಸ್ಟಾ ದೃ ನಾಭಕ್ತಾಯ ಎಂದು ಚತ ರೀ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೆ* ಉಪಯೋಗಿಸ. ತ್ಮಾ ಸ್ವ 'ಕಾಭ್ದ ಸೂಯವೇ ಎಂದು ಅಸೂಯಾ ೩ರನಿಗಾ 
ಎಂದರೆ ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಐಶ ಕೃರ್ಯವನ್ನೂ ನನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣಗಳನ್ನೂ ದ್ವೇಷಿಸುವವನಿಗೂ ಹೇಳತಕ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೭) ಅಸ್ಟ್ರಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೫೬ 


ಧಲ್ಲರೆದು, ಹೇಳಬಹುದಾಗಿತ್ತು; ಹಾಗೆ ಹೇಳದೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ , ಯೋಭ್ಯ ಸೂಯತಿ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪ್ರಥೆನಾವಿಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೆ: ಸಕ್ರಿ ತಿಳಿಸ, 9 ಲ 
ಆಸನಃನವಿಭಕ್ತಿ ನಿಡೆನೇಶಃ - ಸಮಾನ ವಿಭಕ್ತಿಯಿ ಂದ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳೇ ಇರುವುದ, ಎಂದ 
ಚತ.ಥಿ:ಗೆ ಬದಲಃಗಿ ಪ್ರಥವಣವಿಸಕ್ತಿಯನ್ನು ಸ ಯೆೋಗಿಸರುವದೆ ತಸೈೆ - ಸ ಬ 
ಸಾಗರ ನ್ನು ದೂಹಿಸುವನನ್ನು, ಆತ್ಯನ್ನಶರಿಹರಿಣೀ ಯೆ.ತಾ. ಸಪ್ಪಲ ಪೇ ಕ್ರೈ 

ಶ್ಯಾಜ್ಯಕೆ 'ಅಫನಾ ಅನರ್ಹ ೨ನ), ಜ್ಞಸನಾಯೆ - ಜ್ಹನಿಒಕೆ 3.ನ ಕಗ್ಗಿ ಇದರೆ 
ತಿಳಿ ಬತಡೆಸ್ಕಾಗ , ಎಂಬ ಭುವವು, ಭಸಂಸ್ವಿತನ್ಲಿ ಅ ತಾನ ನಿಸ ಪ ಶಿವು, 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಕಣಡ₹೦ಬ ಭಾನವ್ರ. ಸಾವಿರಾ ಎ ಗೆ 'ಸಕನ, ಬಕ ಸೆ. ಳದ ಭಗೆನದ್ದಿ ತೆಯು 
ಎಂದು ದೂವಿನಸ Pa ಇರ್ವಾತ್ಮನೂ ಉನ?ೇಶ ಇೂತನಂಬ ಬಾವು ಇನ ಹೇಳಿರುವ 
ನಾಲ್ಕು ಜನರು ಪೂ ಫೂರ್ರತ್ಲಿಂತ ಉತ್ತರೆ ಕೃರ ಹೆಳವ. ಸೆಚ್ಛುಗ ಅನಧಿಕಾರಿ ಎಂದು 
೫೫1 ತನನ್ನು ಅಕ ೭ ೨ನಿಕ : ನಾಗಲ ಳು 4 ಆಯೆ ಪ್ರಸ್‌; 
ಅಭಕ್ರ್ತನಿಸಂತ, ಅಶ್ರದ್ರ ಬಾ ನರ್ಸ್‌: ಬಿಪ್ಪನಿನಿತತ ಅಸೆ ಸೀನು 
ಭಗರನ್ನಿಷಸ ದಲ್ಲಿ *ನೂಯಾನರನು ಹ ಜಿ 11 ವು ಈ ಅರ್ಥವ.ಸ್ನ ಸೂಚಿಸು. ದಕ್ಕ 
ಯ.1, pli ಕೊನೆಯಲ್ಲ, ಅಕ್ಕನ ಸರಿಹರಿಣೀಯತಾ ಬಂದನ, ತಪ್ಪತಸಸೇಚಾ 
hi ಯೆ ಎಂದೂ ಭ ಕಯಾಗ್ಯ ಶಕ್ತ 'ಸನೇ ವಎಂಸಣ ಪ್ರಯೋಗಗನು, RAE 

ಬಲ್ಲಿ ಪಸ ರುಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಬೆ- ಟಿ ಕಂಸೆಇಬ ನಾಗರ ನ ಶರನ ಪು.ಸ; ಭಕ್ತನಲ್ಲ 
ಏಳರ; ಹೇಳು್ಬಟ್ಟದ.ದು ಮಾತ್ರವೆ" ಅಲ್ಲನೆ, ಅಂತ” ಗುಣವನ್ನೇ ಹೊ ದಿರುವ ನುಟು ಉಪ 
ಡೇಶಿಕನ:ದ ಗುರುವಿನಲೂ ಕೂಡ ಅಂತಹ ಬರ್ತಿಖಿ.೪ನನನಿಗೂಕೂಡ ಉಓಸದೇಶಿ:ಕ.ಡದೆಂಟ 
ಭಾವವೂ ತೋರಿಬರುಸ್ಮಸೆಂದು, ತ್ಹಂಠಿ ನಕ್ತರಿ ನುಯಿಚ ಅಭಯ ಎಂದ. ವೃಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಸಚ್ಛಿ ಇ ನಿಗೆ *ೆಯೆಸ ದೇನೇ ಪರಾಭಕಿ ರ್ಯಥಾದೇನೇ ತಥಾ ಗುರೌ 
ತಸೇತೇ ಕಥಿತ-.ಹೃರ್ಥ೯: ಪ್ರಕಾಶನ್ತೇ ಮಹಾತ್ಮನಃ (ಕ್ಕೇತಾ ೬.೭೩) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಉಗನಿಷವರ್ಥವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ, ನೃ ಕುರಿತ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ದೇವರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ಷಿಯುಳ್ಳವನ:ಗಿಯಣ ಇರ.ವ ಮಹಾತ್ಮ ನಿಗ ಸೃಕಾಕವಾಗುತ್ತವೆ 
ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿಡಿಯುತ್ತವೆ ಎ:ದು ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟ್ಬಿಣತ್ತದೆ. ಅವು -ಾಪುನೆಂಬುದು, 

i A ಂತಕೋಧಾದ ಘಸರಿಸರೆಣಾದಾತ್ಮಸಾನ್ಸಾಪಹತ್ವಾ ! 

ಪ್ರಧ್ವ೦ಸಿ ಜನ್ಮಪ್ರದ ಗೌಮತಯಾ ದಿನ ದಿಷ್ಟಿ, ಸ್ರಭ:ವಾಶ್‌ | 
ಸ ತೂ ಹಾ ನೃ ಶೆ-ಸಾ ನ್ನಿಯಕೆ ರಸತಯಾ ನಿತ್ಯಶೆ"೩5 ಯೋಗತ್‌ । 
ಆಷರ್ಯಸ್ಸ ದ್ರಿ ರಪ್ರ3 ತ್ಯ ನಕರಣಧಿಯಾ ಡೇನವತ್ತು ಮಸಾಸ್ಯಃ || 

ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಂಡ ೫1 ಸ್ರ ಯೆಣಗಜನಗಳಲ್ಲೂ ಚಾ ಡ್‌ ಪ್ರಾಪ ಮಾಗು 
ತ್ವವೆಂದೂ ದೇ;ನರನ್ನು ಹೇಗೆ A (ವೋ ಸಾಡೆ. ಆಚಾರರ್ಯನೂ ಸಹ ಉಪಾಸ್ಯನೃ 
ಎಂದು ಶೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತ 3. ಇಕೆ ಸೇತ.ಗಳೆನ್ನ ಹೇಳಿ:.ತ್ತಾರಿ. (೧) ಪರಮ ಪುಂಷನ 
ಹಾಗೆ ಅಜ್ಞಾನವೆ?ಬ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಹೋಗಲು ಡಿಸ ವದರಿದಲ್ಲೂ (೨) ನಿಕ್ಯನೈವಿ ತ್ರಿಕಾನು 
ಷನ ಉಪಾಂ ಸನುಷ್ಮನಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸು೨ಸೂಗೆ ನಡಿ ಪ.ರಗಳನ್ನು 'ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸುವದರಿಂದಲ ಇ (೩) ಆತ್ಮಸ ಸಾಮ್ಯಾಸಹತ್ತಾರ್ತ ಸತ್ತೆ ಶರನ, ಆತ್ಮಸೇಮ್ಹವನ್ನಿತ್ತು ಭಾವಿ 
ಸುವಹಾಗೆ ಆಚಾರ್ಯನೂ ಶಿಷ ಸೃನನ್ನು ತನಗೆ ಸಮಾನವ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಿಷ್ಯನಿಗೂ ಚ ಬ! ಮಾಡುವದರಿಂದಲ 
-ದಿಸ್ಪಿ ಪ್ರಭಾವಾತ್‌.. ಪುನಃಪುನಃ ಜನ್ಮವೆತ್ತುವ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ದಿವ್ಯವಾದ 


೨೫೫೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗನದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋಕ ೬೭ 


ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ವರಾದುದರಿಂದಲೂ (೫) ನಿಷ್ಟ್ರತ್ಕೂಹಾ ನೃತಂ 
ಸ್ಯಾತ್‌ - ಶಡೆಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಯಾರೆನ್ನೂ ಓಂಸಿಸದೇ ಇರುವ ಖುಜುಸ ಒಭಾವವುಳ್ಳ i ದ 
ರಿಂದಲೂ (೬) ನಿಯತ ರೆಸತಯಾ ನಿತ್ಯ ಕೇಹಿತ್ವ ಯೋಗಾಶ್‌-ನಿಯ. ತದಾದ ಆನಂದಭಾವ 
ಉಳ್ಳೋಣದರಿಂ5 ಸದು DA ವು ಜಾ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನು ಹೇಗೆ ಉಪಾಸ್ಯನೋ 
ಹಾಗೆಯ ಸದಾಚಾರ್ಯನೂ ಸಚ್ಛಿಷ್ಟ ಡಿಗೆ ಉಪಾಸ್ಯ ಹ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ವಿಧ 
ದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೆ ಪಗವಪ್ಪ ಜಾ 1 2 ಚಾರನೆ* ಚ್ಛೆನ ನಿಗೆ ಮೇಲು. ಪರಮಪುರ.ಷನ 
ಉಸಸೆ*ಶವೂ ಸುಲಖನ:: ಗ್ರಾಹ್ಯ ಸಲ್ಲವು; ಅಥನಾ ho ಕಾಲಗಕಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ. ಆ ಕಾಲ 
ಪ ಅದ ದಿಂದ ಕೇಲವ ಹ ನರಿಗೆ ಬಾತ್ರ ಉನಕಾ:ರಕವು. ಸದಾಚಾರ್ಯರು ಹಾಗಲ್ಲವು. 
ಅವರ” ಸದಾ ಕಂ ೨ಕಣಬನ್ನರಾಗ ನ. ವ. ಕ್ಷುವಾದ ಶಿಸೃ ರು ಬಂದರೆ ಸಾಕು, ಅವರು ಸರಮ 
ಪುರುಷನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪ.ತೃರಾಗಲಿ ಎಂಬ ಉದಾರ. ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸದುಸದೇಶಕ್ತಾಗಿಯೆ. 
ಸದ; ದ ತದ ನರಿ:ದಲೆ' ನ್ಯಾಖ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ತೃಯಿನಕ್ತರಿ ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯ 
ಇದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎಂದು ವೆ. ಸಲು ಹೇಳಿ, ಅನಂತರ 'ನಯಿಚ ನ ಎರಡನೆಯ ಸಲ ಹೇಳಿರು 
ತರೆ. ಇದರಿಂದ ಆಚಾರ್ಯ ಪದೇ ವುರಂಸಾರೆ ಬತ್ತ ರಣೆಗೆ ತು:ಬಾ ಅವಶೃಕವೆಂಬ ಭಾವ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರೆ.8.ರ; .ದ'ಂದ “ಪಃಹಿಷ್ಯಃ ಕ್ಲತ್ರುಬಂಧುಕ್ಚ ಪುಂಡರೀಕಶ್ಚ ಪುಣ್ಯ 
ಥತ್‌ | ಆಚಾರ್ಯನ ಲ್ಲಯಾ ಮುಕ್‌ ತಸ್ಮಾದಾಚಾರ್ಯವ್ವಾ ಭವೆೇತ್‌ ॥ ( 
ಪಾಹಿಷ್ಮನಾನ ಕ: ಬಂಧ.ವೂ ಇ ಗೆಯೇ ಸುಕೃ ತಿಯಾದ ಪುಂಡರೀಕನೂ ಇಬ್ಬ ರು ನಾರದರನ್ನು 
ಆಚುರೃರನ್ನುಗಿ ವಗಿಸಿದ ದರಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿ ಬ ನ್ನ್ನ ಹೊಂದಿದರೆಂಬ ಪ್ರ ; ಮಾಣವು ಇಲ್ಲಿ ಅನು 
ಸಂಧೇಯವು. ಮತ್ತೆ “ಸಿದ್ದಿ ಭರತ ಸಂಶಯೋಚ್ಯುತ ಸೇವಿನಾಂ ಚ ನಸಂಶ 
ಯೋತ್ರ ತದ್ಭಕ್ಕ ನಿರಿಚರ್ಯಾರತಾತ್ಮನಾಂ' ಸಿದ್ಧಿಯ:ಂಟಾಗುತ್ತದೊ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ 
ಸಂಶಯವು ಒಂದು ವೆಳೆ ಅಚ್ಚತಸೇವಿಗಳ ವಿಷ ಸುದಲ್ಲುದರೂ ಇರಬಹುದು ; ಆಚಾರ 
ಸೇವಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಂತಸ ಸಂಶಯ,ಪೇ ಇಃ ಒವೆಂಟ ಇತ್ಯುದಿ ಅಭಿಪ್ರುಯಗಳೆಲ್ಲಾ ತ್ವಯ 
ವಕ್ತೆರಿ ಮಯಿಚನಾ ಭಕ್ತಾಯ ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯದಿಂದ ಸ ತತ್ರ ಆಚಾರ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಮತ್ತು 
ಪರಮಪುರುಷಭಕ್ತಿ ಎರಡೂ ಇರುವವರಿಗೇನೇ ಉಪದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದ್ಕೂ ನು ಇಲದವನರಿಗೆ 
ಕೂಡದೆಂದೂ ಹೇಳಿದಂತುಯಿತು. ಇಂತಹ ಗುರು ವಹುತ್ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಅಭಕ್ಷನಿಗೆ 
ಎಂದಿಗೂ ಉಪದೆ*ಶಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೆಂದು ಸೂಚಿಸುನನಕ್ಪಾಗಿ ತ್ವಂಯಿನಕ್ತರಿಮಯಿಚ ಅಭ 
ಕ್ಕಾಯ ಎಂಬ ಸ್ವಾರಸ್ಯ ಕ ವ್ಯಾ ಖನಿ, ನನ, ಮಲದಲ್ಲಿ ಕೆದಾಚನ ಎಂಬ:ದರ ತಾಶ್ಟರ ವೂ 
ಇದುವೇ; ಒಂದುವೇಳೆ ತಪೋನಿಷ್ಮೆಯಿ.ದ್ದರೂ ಕೂಡ ಭಕ್ತನಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ko 
ಯೋಗ್ಯ ನಲ್ಲವೆಂನು ತಿಳಿಸ.ವುದಕ್ಕ್ಯಾ ಗಿ ತೆಪ್ಹತಸಸಾಚ ಅಭಕಾಯ 8 ಭಾಷ್ಯವ್ರ, 
ಅತಪ್ತ ಚ ಆಯೋಗ್ಯನು ; ಗೆ ನ್ರನಾಗಿದ್ದರೂ, ಅಭಕ್ತನೂ ಇನ್ನೂ ಅಯೋಗ್ಯ ನ್ವ 
ಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ ಅಶ್ರದ್ಧ ದ. J ಇನೂ bso ನು) ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಅಯೋಗ್ಯ ಜೆ ಭಗವತ್ಯ ಭ್ಯ 
ಸೂಯಕನು ಎಂ i ತಃ ೃವು ; 2೫1 3 ಈ ಅಭ್ರಸೂಯ ಕನು ಅತ್ನನ್ತಾ ಕಹ 
ನೆಂದು ಭ.ಸ್ಯವಸ್ನು ks ತ್ತಾರೆ, ಇಂತಹ ಭಗವದ್ವೆ (ಹಿಗಳು ಬಹೆ.ವಾಗಿ ಹಿಂದೆ 
ನರಾಧನುತಿಂನು ನಿಂದಿನಲ್ಬ ಬ್ರ ಹ ತವರಿಗೆ ಆಸುರಯೋನಿಜನ; ವೂ, ಅಧೋಗತಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಲ 
ಟ್ಟ ವೆ; * ತಾನಹಂದ್ರಿಷ ತ॥ ಕೂ, ರಾಳ ಸಂಸಾರೇಷು ನೆರಾಧರಾ | ಹಿಸಾಮ್ಯಜಸ, 
ಮಾನುರೇಷ್ಟೆ (ವ ಯೋನಿಷು | ಆಸುರೀ: ಯೇಸಿಮಾಪನ್ಹಾ ನನಾಢಾ ಜನ್ಮನಿ ಜನ್ಮ ನಃ 
ಮಾಮಸಾ ಪ್ರವ ಕೌನ್ತೇಯ ತತೋ ಯಾಂತ್ಯಧ ಮಾಂಗತಿಂ” ( ) ಎಂಬ 
ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಜೂ ಪಿಸು `ವೆವು. ನ)ಿಹ್ಮೆ ವಿದೆ, ಎನ್ನು ಆಯೋಗ್ಯ ನಿಗೆ ಉಪಡೆಶಿಸಕೂಡದೆಂದು 
ಅನೇಕ ಕಡೆಗಲ್ಲ ಸೆಆಲ್ಪಬ್ಬಿ ಹ ಕನ ದೇಯ ವೆಕಚ್ಚ ಕಥಾನೃಕಾಶ್ಮನೇ ಶಶಾಯ್ಯ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೮] ಅಷ್ಟಾದಶೋತಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೫೯ 


ಮೂ. ಯ ಇದಂ ಸರೆಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ವದ್ಬ್ದಕೆ, hg ತಿ | 
ಭಕ್ತಿಂ ಮಯಿ ಪರಾಂ ಕ್ರ ತ್ರಾ ಮಾನೇಷ್ಸೈ ಸತ್ತ ಸಂಶಯೆ:ಃ | ೬೮ | 


ಕ್ಲೀಜಾಯೆ ನ ಜಿಹ್ಮಬುದ್ದಯೆ । ನ ಸಂಡಿತಜ್ಞಾಯ ನಿರೋಥತ:ಪಿನೇ ದೇಯಂ 
ತ್ತ ಯೇದೆಂ ನಿನಿಬೋಧ ಮ ಾದೃಶೇ ಶ್ರದಾ ಸ್ಪ ತುಯಾಧ ಗುಣಾ ನ್ವಿತಾಂಿ ಪರ ಪಾದಾದ್ವಿರ 
ನಿತ್ಯವ. | ವಿಕುದ್ದ ಯಜ ಬಾಚಿ ಚಿನ $'ಯಾವತೆ- ಗ್ದ ಕ್ಷಮಿಣೆಹಿ 
ತಾಯೆ” ॥ »” “ಅಯೋಗ್ಯೇಷು ನದಳಿಗ್ಸಾತ್ತ್ರ್ಯಂ ಸನಾ ರ್ಗಾತ್ರ ಚ್ಮುತೊ ಭವೆ' ೩6 | 
ಊಹರೇ ನಿವಪೇದ್ಬೀಜು ಷಣ್ಣೇ ಕನ್ಸಾಂ ಪ್ರಯ ಜಯೇತ" [ಸೃ ತ ವಾನ 
ಮಾಲಾಂ ನಾಸಾಂತ್ರೇಶ:ಸ್ತ್ರಮ.ತ್ಸಯೇರ್ತ 1” ಹೀಗೆ ಜಪಾರಿನ್ರೀಸ 'ಜೀಶವು ನಿರೋ 
ಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ಆದುದರಿಂದ ಚನ್ನುಗಿ ಪರೀಕ್ರಿಸಿ ಉಪದ ಶಿಸತಸ್ಮ ಸಂದು ಸೇ ಳಲ್ಪಟ್ಟರ 
ತ್ಮಡೆ- *ಸಂವತ್ಸರೆತದರ್ಥೆಂ ವಃ ಮಾಸತ್ರಯೆ ಮುಥೂಪಿನ: ! ಪರೀಕ್ಷ, ವಿನಿಧೋ 
ಪಾಯೈಃ ಕೃಸಯಾ ನಿಸ್ಪ ಹೆಣನದೇತ್‌ ! ಕೆ ಸ ಒಂ) 5 ಶಿಕ ನನ್ನು ಪೋಷ್ಟಿಸಿ ೪'ಪ 
ಜೀಶವನ್ನು ತ ದು ಸೇನಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಈ ಸಕ್ಸ ಎಂತಹ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ 
ಇಂತಹ ನ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸರೇಶಿಸೆತತ್ತತ ತ್ತಿ | ಬು ಸನ ನಿಸ. ನೃಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಾನು 
ಹ್ಮಾನ ಸರನಾಗಿಯ 5 ಶಾ (೨) Josie ಆಚ. ನಾದ ತನ್ನಲ್ಲೂ ವಿಸಷ ಕ ತರು ಸ. ೂ 
(೩) ಶುಶ್ರೂಷ ಸಸನಾಗಿಯೂ (೪) ಆ ಬ ಜ್ತ ಯ ಸದೆ ಇ ಇಉ”ಬೆಸ. ಇದನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ತಿಳಿದು ಉಪದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಬಂದ. ಕೇಳಿಐ ಒಡನೆಯೆ ಉಊಸಿಸೇಶಿಸ ತ ದೃಜ್ಣವೆ:ಬ ಭಾವ 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು-ಹಿಂನೆ ಯಾರು ಯಾಗಿಗೆ ಉ.ದೆ, a Je 
ಯಾರಿಗಾದರೆ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಉಸದೇಶಿಸತಸ 2 ೧ಬ'ದನ್ನು ತಿಳಿ: ೬ ಹ ಯಾರಿಗೆ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಉಪನೇಶಿಸಿದರ ಪರಮಪ್ರೀತಿಯು ಶಮಗೆ ನಿಂಬ.ದನೆ ಶೇಳ 3 ರೆ ಯ ಸಮಸ್ತ 
ಕರ್ತವ್ಯ ಕರೆಗಳನ್ನು ಫಲಕಾಮನೆಯಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನಲ್ಲ ಸ-ರ್ಪಿ. a ಆರ ಧನರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಅನ ಸಿಸಿ, ಅಂತಹ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಟಾನದಿಂದ ಅನ:ಗೃಹಿತ ನರ J ನು. ಇದಂ 
ಪರಮಂ ಗುಹ್ಯ ೦- ಈಗ ನಾನು ಸರಮ ಕ್ಸ ಪೆಜಿಂದ ಸಿರ ಜಡ ಭಹಕ 


‘ad 


ಳು 
ವಾಗಿಯ ತಾ ನನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಾ ಧನವಾಗಿರ,ವ ವಿಸೇಸ ರಹಸ್ತನ ಜಟ್‌ 2. ಸ್ರೋಸದೇಶವನ್ನು 
ಆದು ಚ *ರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಅನಂಗಹೀ, ವಾ ನಯಗ ಮತ್ತು ಆಶಕ್ತ 
ನಾದವನಿಗೆ ಶರಣಾಗತಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಸದೇಶ ನ್ನು, ಮದ್ಭ ಶ್ರ 5 Kp ಸ್ರೀತ್ಯತಿಶಯದಿಂದ 


ಧ್ಯಾನಿಸುವವರಲ್ಲ ಅಭಿಧಾಸ್ಯತಿ” ಯಧಾವತ್ತಾಗಿ ಉ- ಚಕ ತೂ ನೋ ಸಃ ಎಂದು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದು. ಆತನು (ವ:ಯಿ- ಲೋಕಗುರೆ.ಮಗ ಎಲ್ಲನಗೂ ನಿಶ್ರೇಖುಸ ಫಲವನ್ನು 
ಅನುಸ, ಹಸವ ಕೈ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರದ ನ-ನಾರ್ಗಿ.ವ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪರಾ 
ಭಕಿಂ- ಕ್ಲಲಧಾಸಯ ಗ ನನ್ನಲ್ಲೇ ME ಮನಸ್ಸನ್ನಿ ಟ್ಟ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ಪ್ರೀತೃತಿಶಯವನ್ನು 
ಕೃತ್ವಾ - ಮಾಡಿ ಇದು ಎರಡು ಉಪಾಯ ೪5 ಭಕ್ಮ ಸ್ರಸತ್ರಿಗಳಿಗಣ ಅವಶ್ಯಕವು. 
ಮಾಮೇವೈಸ್ಯತಿ - ನನ್ನನ್ನೇ ಬಂದು ಸೇಂವನು ಅಸಂಶಯೆ: - ಇದಂ RS 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳ ಟಿ. ಶ್ರೆಂ ಎಂದು ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ 
ಯಃ - ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಈ ಉಪದೇಶವೆಲ್ಲು ಅರ್ಜುನನ ನೆಪದಿಂದ ಸರ್ವಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿ 
ಗಳಿಗೂ ಎಂಬದ ವ್ಯಕ್ತ, ಭಕ್ತಿ ಎಂದರೆ ಉಪ.ಸನೆ ಮಕ್ತು ಸ್ರಸತ್ತಿ ಈ ಎರಡು 
ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯ. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ಪರನ.ಗುಹ್ಕವಾದವು. ಎರಡಕ್ಕೂ ಸರಮಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ ಡರೆ 
ಭಕ್ತಿ ತ ಅವಶ್ಯಕವು; ಅದು ಬೆಳೆದು ಪರಜ್ಞಾನ ಪರಮಾಭಕ್ಷಿ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದು 


೨೫೬೦ ಶೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾ. (ಶ್ಲೋಕ ೬೮ 


ತ್ರವೆಂದು ಹಿಂಜಿಯೇ ಉಸಪಾದಿತವು. ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಹಾಗೆಯೇ ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸದ್ಗುರ:ವಿನಿಂದ ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಒಬ್ಬ 
ಸಚ್ಛಿಷ್ಯನಾದ ಪರವು ಪುರುಷನ ಭಕ ನಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ವಿಸಿಯೊಗಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಆದರಿಂದಲೇೆ” ತುನೃ 
ಸರನತಾತೊ (ಪೂನನೆಯನ, ಮಾಡಬವೀಸಿ ತನಗೆ ಮೋಕ್ಷಪ್ಯುಸಿ ಕ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಬಟ್ಟಿ 
ತ *ದಲ್ಲವು, ಶತ: ಆಚಾರ ನಾಗಿ ಉಸನೇಕಿಸವದ. ಮಾತ್ರವೇ ಅದೆ 

[2೭ ಎ ಒ.ದಸ್ಸ್‌ "ರಿಖಗಿ ತಾೂ ಉಸ:ಸಿಸ ವುದು by 
ಗಿ ಯೇ ಭಕ್ತಿಂಸಯಿ.ಸರಃಂ ಕೃತಾ ಎಂದು ಮೂಲನಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. 
ಸತ್ಛುತ್ರ-ಲ್ಲಿ ಊಉಪಯೊ ಗಿ ನುನ ನನ' ಪರನ. ಹಿತವಾದ.ದರಿಂದ 
ಡಿ ಭಕ್ಕಂ ಮಯಿ, ನರಾ ಕೃತ್ವಾ ನಾನೇ 
ಭಕಿ ಎರೆ ..ಪ ಸನೆಯ , ರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸ 
ಖಾಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡುವು ರ ಮೂಲಕ 

ನನ್ನನೆ ಸತ ಟಟ 108] ಬ ರಹ್ಮ್ಯಾ - ESTE, EE 
ಕರದ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಗೆ ಪ ವಸ: ನವ ಎರ ಸನ ನನ ಹಕ್ಕ ಆತ ತನ್ನನ್ನು 
ಅಶ್ರಯೈಸ ವಹಾಗೆ ಸ ಆತನಿಗೆ ಬಸವ ಇವನದು RNR ಹಾಗೆ 
ನಿನಿಯೋಗಾನಂತರಿವೆ:. ಆಚ-ರ ಚೆಣವು ತಿರಿ. ಒಂದು ಭಾವಿಸತಿಕ್ಯರಾಗಿರುತ್ತದೆ, 
೫. ಅಭಿಧೂಸತಿ ಎಂಬದಂದ ನ್ವಂಚನೆ, »ಗಿ ರಥ ಶ್ರೃತವಗಿ ಸಿಮಿ )ವ:ಗಿ ಉಪ 


ಇರೆ 
ದೆ:ಶಿ: ತಕ್ಷ ೪ ಇತಿ *ರ್ತವ್ಯವು ಕೆ.:೭ರಿಬ ನಿತ (ವೈಷೃ್ಟಸಿ ಎಂ ರುಎದ 
ಪ ¢ 


ಸಿಮೊ ೩ ಎನಾದುದರಿ:ನ ಅನ ವನಿಗೆ 
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ರಿಂದ ಕರ್ಕ ಕರ್ವಭೇದವು ಏರ್ಸಡ.ವ್ರ ರ "ಪ್ರಸವ ಬೇರೆ ಸ ಪ್ಲನೇ ಬೇರೆ ಎಂಬ 
ಭೇದವೂ ತೋರಿಸಬರ ವುವರಿಾದ 1 ಥ ವಾನ ಕೃರ ಪ್ಲೆ ಸ್ಯಸ್ಸೃ ಆ ನಿಕೂಒ೬ವಿಲ್ಲ 
ಇಲ್ಲಿ ಮದೃಕಿ 0 ಮಂಡಿ: ನರಂ ಕೃತ ಎ ಎರ ನ್ಹದ-೦ನ ಇನೊಂದು ವಿಶೇಷ ವಿಷಯವು 


ತೋರಿ.. ರುತ್ತ ದೆ. ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತಿಾ ಇತ ವಕ ತವು ಕನ್ಮವೆ ?ಕೆಲನರ. ಸೇಳ ವಸಾಗೆ *ರಜ್ಲಾನ 
ಸವ೨ಃತ್ನೆ pe ತೀ? ೨ಥವಾ ಕರ್ಮ 2ನ: £ದಿಂನ ಬಡಿಸಿ ವುದ ಜ್ಞನನೆ'? ಎಂದ. ವಿಕಲ್ಪಿಸ್ಸಿ 
RN ವಿಕಲ್ಪವೇ ಮೋಕ್ಷದಾ ಲ ನೆಂದ. ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಜಾ ನವೇ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವೆ:ಬ 
ದ್ದಾನೃನು ನಿರ್ಶಿವಾದವು. ಆನ. ಆ ಜ್ಞಾನವು ಯ: ೂ ಏವೆಂದರೆ ವಾಕ್ನಒ: ಆ! 
ಎ೧ಬು”ು ತಾನೇ ಸರಿಯಲ್ಲವು. “ಬ್ರಹ ವೇದ ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಭವತಿ” ಎಂದಟ. “ತಮೇವಂ 
ವಿದಾ ಅಮ್ಭತ ಇಹ ಹ ಪನ್ಮಾ ವಿದ್ಯತೇ ಸ ತವೆೇವಂ 
ವಿದಿತ್ತಾ ತಿನ್ಫುತ್ಯುಮೇತಿ ಎಂದೂ “ಭಕ್ತಾ ; ತೆನನಯಾ ಶಕ್ಯಃ? ಬಂನೂ ಹೀಗೆ ೬ವೇಶಕ 
ಪ್ರ ರಾಣಗಳಿ: ವುದರಿಂದ, ಭಕ್ತಿ ವೆ'ದನ್ಯ ಉನಾಸನ ಧೃವಾನುಸ್ಮ ಎತ ಇತ್ಯಾದಿ ಪದಗಳಿಂದ 
ಹೇಳ್ನೂಟ್ಟ ನೇ ಉಪಾಯವೆಂದ. ತಿಳಿಯ ತಕ್ಕದ್ದು ಈ ಊಪಾಯವು ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಮಯ್ಯೆವ ಮನ ಅಧಶ್ಚ ಮಯಿ ಬದ್ದಿಂ ನಿವೇಶಯ ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರು. 
:ಇಗೆಯೇ ಈ ಶ್ಲೋಕಂ ಭಕ್ತಂ ವ.ಯ.ಪರಾಂ ಕೃತ್ವಾ”ಎಂಒಲ್ಲಿ ಕೃತ್ವಾ ಎಂಬ ಪದವೇ 
ಆ ಆಛಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವು. ಅದುದರಿಂದ ಈ ಜ್ಹಾನರೂಪವಾದ ಉಊಪಾಸನೆಗೂ ಮನ 
ಸ್ಸಿನ ಮ್ಯಾಪಾ:ವು ಆವಶ್ಲೆಕನೆಂಬುದೂ ಐಸ"ಟ್ವಿತು. ಆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮಗಕು 
ಆವಶ್ಯಕವಿಸವೆ:ದು ಹೇಳಿರುತ್ತುರೆ. ಇನು ಶೃತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವಾದುದು ದ 
“ಕುರ ನ್ನೇವೇಹ ಫೆರಾ ಚಿ ಎಂಬ ಶೃತಿಗೂ “ಯಜ್ಞೋ ದಾನತಃಶ್ಥೆ ವ ನತ್ಯಾ ಜಂ 
ಕಾರ್ಯ ಮೇವತತ್‌” ನಂಟ “ ಸ್ವೇಸ್ಸೆ ಕ ಕರ ನಿ ಭಿರತಃ ಸಂಸಿದ್ದಿ 0 ಲಭತೇ ನರಃ3 ಡಿ 
ಸೃತಿ ವಾಕೈಗಳಿಗೂ “ಸರಾ ಸೇಕ್ಷಾಚಯಣ್ನಾ ದಿಶ್ರುತೇರಶ್ವ ವತ” (ಶಾ, ಸೂ. ೩.೪.೨೬) 


ಶ್ಲೋಕ ೬೮] ಅಷ್ಟಾ ಶಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೬೧ 


ಸ್‌ 





ಮತ್ತು “ ವಿಹಿತತ್ವಾಟ್ಲಾಶ್ರಮಕರ್ಕ್ಮಾಪಿ” (ಶಾ. ಸೂ ೩.೪.೩೨) ಎಂಬ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೂ 
ವಿರೋಧವು. ಉಪಾಸನವೂ ಮನೋವ್ಯಾಪಾರವಾಗಿ ತನ್ಮೂಲ ಕವಾಗಿಯೇ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಪಾರೆ ಉಂಟಾಗ.ವದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಪರಾಶರರು “ಮನ ಏವ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಕಾರಣಂ 
ಬಂಧಮೋಕ್ಷಯೋಃ 7 ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದ೦ಂದ ಜ್ಞಾ ನಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಇನ್ನಿ ಕರ್ಮ ಸಹಾಯ 
ವಿಲ್ಲದೇ ಇಲ್ಲವು ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧವು. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ಲಿಯೂ *“ ಪಗಮಾಂ ಭಕ್ತಿಂಕೃತ್ವಾ” 
ವಿಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, ಇದು ಅನಂತರ ಪರಮಾತ್ಮಸಾಕ್ತಾತ್ಕಾರ ರೂಸವಾಗಿ ಜ್ಞಾನರೂಪ 
ವಾದುದು. ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕರ್ಮವು ಅಂಗವು. 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು :— ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅನಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸತ್ಸಾತ್ರರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕಾದ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯ 
ತೆಯು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾನಿಷ್ಯನಿಗೆ ಉಂಟೆಂದೂ ಆಂತಹ ಉಪದೇಶಕನಿಗೆ ಉಪಾಯ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ, 
ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--ಅನಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶವೂ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸದೇ ಇರೋಣವೂ ಎರಡೂ ಯದ್ಯಪಿ ದೋಷಾವಹ 
ಗಳಾದರೂ, ಅನಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶವು ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕಿಂತ ಅತ್ಯಂತದೋಷಾವಹವೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ಮೊದಲು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ, ಅನಂತರ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮೂಲಕ ತನ್ನ ಭಕ್ತನಿಗೆ 
ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಸಿ, ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... 
ಇದಂ-ಈಗ ನಿನಗೆ ಕೃಪಯಾ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ 
ಲಾಗಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗಜ್ಜ್ಹಾನಯೋಗಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗೋಪಾಯವಾದ, 
ಪರಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ಸರ್ವೋತೃಷ್ಟವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಿವ್ಯ ಯನ್ನು, ಮಡ್ಭಕ್ತ್ವೇಷು-ನನ್ನ ಭಕ್ತರು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಃ-ಯಾವ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಾದವನು, ಅಭಿಧಾಸ್ಯತಿ ಎಂದರೆ ವ್ಯಾಖ್ಶಾಸ್ಯತಿ ಚನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುವಹಾಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾನೋ, ಸ8. ಅಂತಹ ಉಪದೇಶಕನು, ಮಯಿ - ಅಂತಹ 
ಸತ್ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ, ಪರಮಾಂ ಭಕ್ತಿಂ ಕೃತ್ವಾ-ನಿರತಿಶಯವಾದ ನನ್ನ ಸಾಕ್ಷಾ 
ಶ್ಯಾರರೂಪೋಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಥವಾ ನನ್ನಲ್ಲ ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶರಣಾಗತಿ 
ಯನ್ನುಮಾಡಿ, ಒಟ್ಟನಲ್ಲಿ ಯೋಗನಿಷ್ಟುತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಮಾಮೇವ ಸ್ಕೃತಿ-ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನೇ ಪ್ರಾಸ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದುವನ. ನತತ್ರಸಂಶಯಃ:---ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ ಮದ್ಭಕ್ತೇಷು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅತಪಸತ್ವ ಅಶ್ರದ್ಧ ದಾನತ್ವ, ಹಗಧವಭ್ಯಸೂಮುತ್ರಗ ಸಸ್ಯವಂದು ಹೇಳಿದಂ 
ತಾಯಿತು. ಇಂತಹ ಯೋಗ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯು ದೊರೆತರೆ ಅಂತವನಿಗೆ ಉಪವೇಶಿಸುವದು ಉತ್ತರ 
ಕೃತ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಿಗೆ ಆಜ್ಞಾನ.ಚ್ಹ್ಹಾಕೈಂಕರ್ಯಗಳಲ್ಲೇ ಸೇರದ ನಾಫಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಅಂತಹ ಶಿಷ್ಯನು ಬಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ ಉಪದೇಶಿಸದೇ ಹೋದರೆ ಏದ್ಯಾಚೋರನೆಂದೂ 
ಗುರುದ್ರೋಹಿ ಎಂದೂ ಸಿಂದೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವನು ಹಾಗೆ ಸತ್ಪಾತ್ರನಲ್ಲ ಉಸದೇಶಿಸತಕ್ಕ 
ದ್ಹೈೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಲ್ಬಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ಚು ಬಟ ಸಃ ಹೇಳಲು ಏನೊಂದೂ ನ್ಯೂನತೆ 
ಯಿಲ್ಲವು. ಒಂದ.ವೇಳೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಆಜ್ಞ ನಿಸದೇ ಇದ್ದರೂ, ಹೀಗೆ ಸತ್ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ವಿದ್ಯಾದಾನವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡುವದರಿಂದ ಅದು ಅನುಜ್ಞಾಕ್ಸೈಂಕರ್ಯವಾಗು 
ತ್ರದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಭಕ್ತೇಷು-ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಚತುರ್ವಿಧ ಭಕ್ತರಿಗೂ ಹೇಳಬಹುದೆಂಬ ಅನು 
ಯೂ ದೊರೆಯಿತು. ಆರ್ರನೂ ಅರ್ಥಾರ್ಥಿಯೂ ಆದ ಭಕ್ತರುಗಳು ಈ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುವದರಿಂದ, ಅಶಾಶ್ವತ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಮುಕ್ತ 
ರಾಗಬಹುದು. 


117 


ಖ್ತ 


೨೫೬೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗನದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೮ 





ಜಾನು 


ಆದರೆ ತ್ರಿವರ್ಣದವರು ಅಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಇತರರಿಗೆ ಈ ಗೀಶಾಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಉಸದೇಶಿಸ 
ಬಹುಡೋ? ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ * ಶ್ರಾನಯೇಚ್ಚತುರೋ ವರ್ಣಾನ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಮಗ್ರತಃ* (ಭಾರ. ಮೋ ೩೩೫.೪೮) ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
ನಾಲ್ಕುವರ್ಣದವರಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸಬಹುದೆಂಬ ಅನುಮತಿಯುಂಟಿ. ಆದುದರಿಂದ ವಿದುರರೇ 
ನಿಂತು, ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಸನತ್ಸುಜಾತರಿಂದ ಉಪದೇಶದೊರೆಯುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿ 
ದರು ಶ್ರಾವಯೇತ್‌ ಎಂದಿಷ್ಟುಮಾತ್ರವಿರುವದರಿಂದ ಉಪದೇಶ ಮೂಲಕ ಕೇಳಲು 
ಮಾತ್ರವೇ ಅವರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವು. ಪರಾಶರ ವ್ಯಾಸ ಶುಕಶೌನಕಾದಿಗಳು ಪರಮೋದಾರರು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಲಿ ಎಂಬ ಉದಾರಾಶಯದಿಂದ ಪುರಾಣ ಇತಿಹಾಸಗಳನ್ನು 
ಬರೆದು ಎಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿ, ಲಘೂಪಾಯವನ್ನು, ಗೀತೆಯಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, 
ಅನುಷ್ಠಿಸಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೂ ಹಾಗೆಯೇ. ಗುರೂ 
ಪಾಯವಾದ ಉಪಾಸನೆಯು ತ್ರಿವರ್ಣದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಲಘೂಪಾಯವಾದ ಪ್ರಪತ್ತಿಯು 
ಅಶಕ್ತರಿಗೂ ಶೂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆಂದು ತುಂಬಾ ಕನಿಕರದಿಂದ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಈ ಸುಲಭ 


ವು 
ಧರ್ಮವೂಸಹ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಬಹುದು. (೧೮-೬೬) 


ಮಹಾಭಾಗವತ ಸಂಶ್ರಯಣವು ನಾಲ್ಕುವರ್ಣದವರಿಗೂ ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು “ ಉಪದೇಶ್ಶ್ಯ 
ನ್ರಿಶೇ ಜ್ಞಾನಂ ಜ್ಞಾನಿನಸ್ತತ್ವದರ್ಶಿನಃ ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದರಿಂದ, ಭಾಗವತ ಸಂಶ್ರ 
ಯಣವೇ ನಾಲ್ಕನೆಯವರ್ಣದವನಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವು ; ಹೀನವರ್ಣದವಳಾದ ಶಬರಿಯು 
ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ, ತಾನು ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಮತಂಗ ಮಹ ರ್ಸಿಯ ಶುಶ್ರೂಷಾತತ್ಪರಳೆಂದು “ಮು 
ನೀನಾ ಮಾಶ್ರಮೇ ಯೇಷಾ ಮಹಂ ಚ ಪರಿಚಾರಿಣೀಗ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡು, ತೇಷಾ 
ಮಿಚ್ಛಾಮ್ಯ ಹಂ ಗಂತುಂ ಸಮೀಪಂ ಭಾವಿತಾತ್ಮನಃ-ಅಂತಹ ಗುರುವಿರುವ ದಿವ್ಯವೈಕುಂಠ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುತ್ತಾಳೆ. (ರಾಮಾ. ಅರ. ೭೪.೨೯) ಇದರಿಂದ 
ಈ ಗ್ರನ್ಫದ ಸಾಕ್ಷಾದುಪದೇಶವೂ ಅನುಷ್ಕಾನವೂ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇವಿನಾ ಇತರ 
ರಿಗೆ ಕೂಡದೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು. ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಮತ್ತು ಕೀಳುವನ್ಸದವರೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಉಪದೇಶಿಸುವಾಗ ಕೇಳಬಹುದೆಂದು ಅನುಮತಿಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ಹಾಗಾಯಿತು. ಅಭಿ 
ಧಾಸ್ಯತಿ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಮೇಲೆ ವ್ಯಾಸಾದಿಗಳು ಒಪ್ಪಿರುವಹಾಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಾದಿ 
ಗಳೂ ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರರೂ ಉಪದೇಶ್ಯರೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು 
ಅಭಿಧಾಸ್ಯತಿ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯತಿ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, ಇದರಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾದುಪದೇಶಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದವರಿಗೆ, ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಕೇಳಲು ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪರಮಾಂಭಕ್ತಿಂ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಉಪಾಸನದ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಪ್ವಾರವೆಂಬ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವು ; ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆಗ ವಿಶೇಷ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ ತನಗೆ ಅರ್ಹವಾದ ಉಪಾಯವಾದ ಭಾಗವತ ಸಂಶ್ರಯಣ ಮೂಲಕ ಅವರು ಮಾಡುವ 
ಶರಣಾಗತಿಯಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂಬ ಅರ್ಥವು ಇದರಿಂದ ಕೆಲವರು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಮೋಕ್ಷವು ಇತರರಿಗಿಲ್ಲವೆಂಬ, ಮತ್ತು 
ಮೂರು ವರ್ಣದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಮೋಕ್ಷವು ಇತರರಿಗಿಲ್ಲವೆಂಬ, ಉಪಾಸನಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ 
ಉಪಾಸನದಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಮೋಕ್ಷವು, ಉಪಾಸನೆಗೆ ಅನಧಿಕಾರಿಗಳಾದವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವೇ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಇತ್ಯಾದಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿರಸ್ತವು; ಏಕೆಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯು * ಸರ್ವಸ್ಯ ಶರಣಂ 


ಶ್ಲೋಕ ೬೮] ಅಸ್ಟಾದಕೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೬೩ 


ಸುಹೃತ್‌ ” ಎಂದೂ ಇದನ್ನ ನುಸರಿಸಿಯೇ * ಸಕ್ಕದೇವಪ್ರಪನ್ನಾಯ ತವಾಸ್ಮೀತಿ ಚ 
ಯಾಚತೇ।ಅಭಯಂ ಸರ್ರಭೂತೇಭ್ಯೋ ದದಾಮ್ಕೇತದ್ವ ತಂ ಮಮ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಇತಿಹಾಸ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು 
ವಿರುದ್ಧವು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಸಃ ಎಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಪದವನ್ನು ಹೇಗೆ ಅಧ್ಯಾಹಾರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಹೇಳಿದರೆಂದು ಆಕ್ಷೇಸಿಸಿದರೆ, ಯೆಃ ಎಂಬ ಮೂಲದ ಪದವೇ.ಸ8 ಎಂಬ ತಚ್ಛಬ್ದವನ್ನು 
ಅಸೇಕ್ಷಿಸುವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಂ ಮಯಿ ಪರಾಂಕೃತ್ವಾ ಎಂದು 
ಇರುವದಕ್ಕೆ, ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಮಯಿ ಪರಮಾಂ ಭಕ್ತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಎ೨ಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಹೇಗೆ? 
ಎಂದೂ ಆಕ್ಷೇಪಿಸಬಹುದು ; ಪರಭಕ್ತಿಶಬ್ಬವು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗವಾದ ಉಪಾಸನೆ 
ಯನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ; “ಇಪ್ಪಡಿ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯಮಾಗ ವಿಧಿತ್ತ ಭಕ್ತಿಯೋಗಂ 
ಪರಭಕ್ತಿ ಎನ್ರು ಸೇಶಪಟ್ಟದು ” ಎಂದರೆ ಹೀಗೆ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿ 
ಸಿರುವ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗವು ಪರಭಕ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ಎಂದು ಶ್ರೀ ಥಿಗಮಾನ್ರದೇಶಿಕರವರು 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (ಉಪಾಯವಿಭಾಗಾಧಿಕಾರ ರಹೆಸ್ಯತ್ರಯ) ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯಕಾರರೂ ಪ್ರಥಮ 
ಸೂತ್ರದ ಲಘುಸಿದ್ಧಾನ್ತ ದಲ್ಲೂ, ವೇದನ, ಉಪಾಸನ, ಧೈವಾನುಸ್ಥೃತಿ ಶಬ್ದಗಳು ಪರ್ಯಾಯ 
ಪದಗಳೆಂದೂ, “ ಧೃವಾನುಸ್ಮೃತಿ ರೇವ ಭಕ್ತಿ ಶಚ್ಬೀನಾಭಿಧೀಯತೇ >” ಎಂದು ಹಾಗೆಯೇ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ ಇದರ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ಪರಮಾತ್ಮಸಾಕ್ಷಾ 
ತ್ಕಾರೆ ಉಂಟಾಗುವ ದೆಶೆಯೀಗ ಸರಜ್ಞಾನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು, ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೋಗಿ 
ಸೇರಬೇಕೆಂಬ ತೀವ್ರಾಪೇಕ್ಷೆಯ ದೆಶೆಯು ಪರಮಭಕ್ತಿಯು ;”? ಹೀಗಿರುವಾಗ ಪರಭಕ್ತಿಯು 
ಪರಮ ಭಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಷಹೇತುವಾಗುವದರಿಂದ ಹಾಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯುನವು. ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅನ್ವಯಿಸುವಾಗ ಮೇಲೆ ಉಪಪಾದಿಸಿದರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವು. 
ಅನಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುವವಥಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಮಾಂ ಭಕ್ತಿಂ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು 
ಆಗ ಉಪಾಸನವು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತೃೃಷ್ಟ ಭಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಾಗಿ ಅಂತವನೂ 
ನನ್ನನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು ಎಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಗೀಶಾಶಾಸ್ತ್ರವು ಮೂರುವರ್ಣದವರಿಗೆಮಾತ್ರವೇ 
ಉದ್ದಿ ಶ್ಯವಾದ ಗ್ರಂಥವಾಗಿರುವಾಗ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಅನಧಿಕಾರಿಗಳ ವಿಷಯವು 
ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯದವರ ಮಾತಾಗುತ್ತದೆ 
“ಸ್ತ್ರಿಯೋವೈಶ್ಕಾಃ ತಥಾ ಶೂದ್ರಾಃ ತೇಪಿಯಾನ್ತಿ ಸರಾಂಗತಿನ್‌” ಎಂಬ ಕೃಪಾಸಾಗರನ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮರೆತು ಹೇಳುವ ವಾದವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ವಾದಮೂಡುವವರು ಗೀತಾ 
ಚರಮಶ್ಕೋಕದ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನುಗ್ರಹಿಸಲೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. ಶರಣಾಗತಿಯೇ ಆದಿ 
ಯಲ್ಲೇ *ಶಾಧಿಮಾಂ ತ್ವಾಂ ಪ್ರಪನ್ನಮ್‌” ಎಂದೂ, “ನಪ್ರಪದ್ಯಂತೇ ನರಾಧಮಾಃ” 
ಮತ್ತು ಮಾ ಮೇವ ಯೇ ಪ್ರಪದ್ಯನ್ನೇ ಮಾಯಾ ಮೇತಾಂ ಶರಸ್ತಿ ತೇ” ಎಂದೂ ಮತ್ತು 
ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲೂ ಹೇಳಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳುವೆವು. ಮಾಮೇವೈಷ್ಯಸಿ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 
ಏವಕಾರದಿಂದ ನನ್ನ ಗೀತಾವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾ ಉಸಪಡೇಶಿಸುವವರಿಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ 
ವಾದ ಕ್ಷುದ್ರಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಆಶೆಯುಂಟಾಗದಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತೀನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ತೋರಿಬರು 
ತ್ತದೆ. ಅಂತವರು ನನ್ನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೇ ಹೊಂದುವರೆಂಬ ಭಾವವು. ನ ತತ್ರ ಸಂಶಯಃ 
ಎಂಬದಾಗಿ ಮೂಲದ ಅಸೆಂಶಯಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವದರಿಂದ ಆ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಅರ್ಥವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 


೨೫೬೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗನದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೯ 





ಮೂ. ನ ಚ ಶಸ್ಮಾನ್ಮನುಷ್ಯೇಸು ಕಶ್ಚಿನ್ಮೇ ಪ್ರಿಯಕೃತ್ತಮಃ | 
ಭನಿತಾನ ಚ ಮೇ ತಸ್ಮಾದನ್ಯಃ ಪ್ರಿಯತರೋ ಭುವಿ ೬೯॥ 


ಕಾಟು ರಾಕಾ ದರಾ ಸಾರಾ ಮಾರಾ ತ ಚೆ 











ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು:--ಮೊದಲು ಅನಧಿಕಾರಿಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇ ಅಲ್ಲವು; ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿದುದಾದರೆ ತನ್ನ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅನಂತರ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದುದಾದರೆ ತನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಅದರಿಂದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನವು ಲಭಿಸಿ, 
ನನ್ನನ್ನೇ ಬಂದು ಸೇರುವನೆಂದು ಹೇಳಿದರು ಇಂತಹ ಸತ್ಪಾತ್ರನಾದ ಭಕ್ತನನ್ನು ಹುಡುಕಿ, 
ತಮ್ಮ ಮತ್ತು ಅರ್ಜುನ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾಗಿ ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂ 
ಡಿರುವ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಯಾವ ಮಹನೀಯನು ಉಪದೇಶಿಸುವನೋ ಅಂತವನು ತಮಗೆ 
ಅತ್ಯರ್ಥ ಪ್ರಿಯನಾಗುವನೆಂದೂ, ಅಂತವನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರಿಯನ: ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ದೊರಕುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಗೀಶಾಶಾಸ್ತ್ರವು ಸಕ್ವೋತೃಷ್ಟವಾದುದು. ಹೀಗಿರು 
ವಾಗ ಯಾರಾದರೂ ಬಂದರೆ ಸಾಕು; ಉಪದೇಶಿಸೋಣ ಎಂಬ ಭಾವನೆ ಇರಬೇಕಲ್ಲವೇ? 
ಅಥವಾ ಇಂತಹ ಗುಣ ಪೂರ್ತಿಯುಳ್ಳ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸು ಎಂದು ಅಧಿಕಾರಿಯ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ, ತದ್ವ್ವಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಅನಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ಅನಧಿಕಾರಿ ಯಾರು ಎಂದು ಮೊದಲು ನಿಷೇಧಿಸಿ ಹೇಳಿದುದು ಹೇಗೆ ನ್ಯಾಯವು? ಎಂದಕರ್ಕೆ 
ಅಂತವನು ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಜಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅಪಾರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಿ ಲೋಕದ ಜನರು ಶಾಸ್ತ್ರೋಲ್ಲಂಘನ 
ಮಾಡುವಹಾಗೆ ನಡೆಸಿ ಲೋಕಕಂಟಿಕನಾಗುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಾತ್ಮ -ಅಂತವರಿಗೆ 
ಉಪದೇಶ ಕೂಡದೆಂದು ಪ್ರಥಮತಃ ತಿಳಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ “ಕದಾಚನ? ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ 
ಈ ಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 


ಮನುಷ್ಕೇಷು-ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ, ತಸ್ಮಾತ್‌-ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ 
ಸಂವಾದರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರೋಪದೇಶಕನಿಗಿಂತಲ್ಕೂ ಮೇ-ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರವು ಪ್ರಾಚು 
ರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅನೇಕ ಭಕ್ತರು ನನ್ನನ್ನು ಬಂದು ಸೇರುವರೇ ಎಂದು ಅವಸರ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ನನಗೆ, ಪ್ರಿಯೆಕೃತ್ತಮಃ-ಸರ್ರೋತ್ಸ ಷ್ಟ ವಾದ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಎಸಗಿದವನು, ಕಶ್ಚಿತ್‌- 
ಯಾವನೊಬ್ಬ ಭಕ್ತನೂ. ನಚೆ-ಇಲ್ಲವಷ್ಟೇ ; ಹಾಗೆಯೇ, ಭುನಿ-ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಸ್ಮಾತ್‌- 
ಅಂತಹ ಭಗವದ್ಗೀತೋಪದೇಶಕನಿಗಿಂತ, ಮೇ-ನನಗೆ ಪ್ರಿಯತರಂ - ಪ್ರಿಯತರನಾದವನು 
ಅನ್ಮಃ - ಬೇರೆ ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ನ ಚ ಭವಿತಾ-ಮುಂದಕ್ಕೂ ಯಾರೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವು; 
ಎಂದರೆ ಈಗ ನಾನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಗುಹ್ಯತಮವಾಗಿ, ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ 
ಹೇತುಭೂತವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಸಮಂಜಸವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿದು 
ಸತ್ಪಾತ್ರನಾದ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಆತನಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸುವನೋ, ಅಂತವನಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಹಿಂದೆಯೂ ಇಲ್ಲವು, ಮುಂದಕ್ಕೂ 
ಇಲ್ಲವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. ಇಂತಹ ಉಪದೇಶಕನಿಗಿಂತ ಪ್ರಿಯತರನು ಮುಂದೆಯೂ ದೊರೆ 
ಯುವುದಿಲ್ಲವು, ಹಿಂದೆಯೂ ಈಗಲೂ ಇರುವವರಲ್ಲಿ ಈತನಿಗಿಂತ ಪ್ರಿಯಕೃತ್ತಮರು ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲವು. ದಾಸನಿಗೆ ದಾಸನಗುರುಗಳಾದ ಪರಿವ್ರಾಜಕವರ್ಯರಾದ ಶ್ರೀನಿವಾಸಮಹಾದೇಶಿ 
ಕರವರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಉಪದೇಶವು ಸುಕೃತವಿಶೇಷದಿಂದ ಲಭಿಸಿತು. ಯಾರೊಬ್ಬರೂ 
ನನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು, ನಾವೇ ಇಂತಹ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ಮೂಲಕ ಅವರಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಉಪದೇಶಿಸುವುದು ಗುರುಖುಣವಿನೋಚನೆಗೆ ಸಾಧುವಾದುದೆಂದು 


ಶ್ಲೋಕ ೬೯] ಅಷ್ಟ್ರುದಕೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೬೫ 





ಭಾವಿಸಿ, ನಾನು ಹೊಂದಿದ ಉಪದೇಶವನ್ನೆ ಲ್ಸಾ ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. “ಮಾ ಮೇ 
ವೈಷ್ಯಸ್ಮ ಸಂಶಯಃ? ಎಂಬ 'ಅಮೋಘಿವಾಕ್ಕು ಫಲಿಸುತ್ತದೆಂದು ನಾನು ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ವಜಾ ಹಿ ಪ್ರಿಯೆತರ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ತೋರುವ ಭಾವವು 
ಏನೆಂದರೆ (೧) ಚೇತನನ ಸ್ವರೂಪಸ್ತಭಾವಗಳು 'ಹ್ಞ್ಯಾನರೂಪವಾದುದೆರಿಂದ ಅದನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಪ್ರದಾತಾ ಅನ್ನ ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ದಾತೃವಿಗಿಂತ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂಬುದು. (೨) ಇಂತಹ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆತನು ನಾರಾಯಣ "ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವಹಾಗೆ ಮಾಡುವ 
ಕೈಜ್ವುರ್ಯವು, ಈ ಜಾತು ತನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಮಾಡುವ ಅನೇಕ ವಿಧ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ 
ಪರಮ ಭೋಗ್ಯವಾದ ಕ್ಸ ಜೃರ್ಯವೆಂದು ಆತನು ಭಾವಿಸುವನು ಎಂಬುದು. (೩) ಉದಾರಾ 
ಸ್ಫರ್ವ ಏವೈ ತೇ ಎಂದು ಹಿಂದೆ ನಾಲ್ಕುಜನ ಭಕ್ತರೂ ಕೊಂಡ:ಡಲ್ಬ ಟ್ಟು ಜ್ಞಾನೀತ್ವಾ ತ್ಮೆ ನಮೇ 
ನುತಮೇ" ಎಂದು ವಿಶೇಷ ೫. ರು; ಈಗ ಹೇಳಿದುದು ೫ eo 
ಜಾ ಸ್ವ ನಿಗಳಲ್ಲೂ, ಯೋಗ್ಯನಾದ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಈ ಬ್ರಕ್‌ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರಚುರ 
ಗೊಳಿಸುವ ಜ್ಞಾನಿಯಾದರೋ, ಸರ್ತೋ ತ್ಕೃಷ್ಟ ಉದಾರಿಯಾಗಿ ಉದಾರತಮನು, ಆದುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಿಯಕೃತ್ತಮನು ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು, (೪) ಆದುದರಿಂದ ಆನೆಯಮೇಲ್ಕೂ 
ಚಳ ಕೊಸ, ಸುಪ್ಪತ್ತಿಗೆಮೇಲೆಯೂ ಕೂತು ತಿರುಗಾಡದೆ ಸರ್ವಸಂಗ ಪರಿತ್ಯಾಗವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಮಹಾ ವಿರಕ್ಷಿಯಿಂದಿರುವ ಯತಿವರ್ಯರುಗಳೂ ಕೂಡ, ಶಾಧಿಮಾಂ ಶ್ವಾಂ ಪ್ರಪನ್ನಂ 
ಎಂದು ಬಂದ ಶಿಷ್ಯವರ್ಯನಿಗೆ, ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೋಸದೇಶವು ತಮ್ಮ ಮುಖ್ಯವಾದ ಇತಿ ಕರ್ರವ್ಯತೆ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿಯನ್ಸಿಟ್ಟು ಆದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವುದು ಪರಮ 
ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ವೆಂಬುದು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಮುನಿಗಳೂ ಕೂಡ, 
ಇಂತಹ ಸದುಪದೇಶವು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅತ್ಯರ್ಥಪ್ರಿಯವಾದ ಕೈಜ್ಯರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆಂದು ನಂಬಿ, 
ಅದನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಚಯವುಳ್ಳ ವರಿಗೆ ವ್ಯಕ್ತವು. 
“ಪಕ್ಷೀ ಚ ಶಾಖಾನಿಲಯಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ? ಎಂಬ (ರಾಮಾ ಸುಂದರ. ) ಅಮೋಘ 
ಶ್ಲೋಕವು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಥೇಯವು. ಗುರುವಾದವನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸು 
ವಾಗ *ದೇಶಿಕೋಮೇ ದಯಾಳುಃ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಸರಮ ದಯೆಯಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಫಲದ ಆಶೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೊರೆದು, * ತಸ್ಮೈನಿದ್ವಾನುಪಸನ್ನಾಯ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಪ್ರೆಶಾನ್ತ 
ಟಿಶ್ತಾಯ ಸಮನ್ವಿತಾಯ । ಯೇನಾಕ್ಷರಂ ಪುರುಷಂ ವೇದಸತ್ಯಂ ಪ್ರೋವಾಚೆತಾಂ 
ತತ್ತ್ವತೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಮ್‌ ” (ಮುಂ. ೧೨೧೩) ತಾಂ- ೮ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು, 
ತತ್ತತಃ-ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ, ಪ್ರೋವಾಚತಾಂ - ಉಸದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಬ್ಬಿರು 
ತ್ತದೆ. ತಾನೇ ಅಜ್ಞನಾಗಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರೆಹಿಸದೆ ಇರುವ ಅಯಥಾರ್ಥವಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಮಾಡಕೂಡದೆಂಬ ಭಾವವೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾ ಮತ್ತು 
ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಗಳ ಹೃದಯವನ್ನು ಪೂರ್ವಾಪರ ವಿಕೋಧವಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ "ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ 
ತಿಳಿದವರು ಮಾತ್ರವೇ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರೇ ವಿನಾ, ಎಲ್ಲಾ ಭಗವದ್ದಿ (ತೆಯನ್ನು ಪಠಿಸಿ 


ದವರೂ ಗೀತೋಪಡೇಕಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರೆಲ್ಲವೆಂಬುದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯು 

ಗುಹ್ಯತಮವಾದ | ಶಾಸ್ತ್ರವು ಸದ್ದು ರುವಿನ ಉಸದೇಶದಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯುವ 
ಉತ್ಸಷ್ಪ ಜ್ಞಾ ನವಿಖವರು ಮಾತ್ರ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರೇ "ವಿನಾ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಔವರೆಲ್ಲಾ ಉಸದೇಶಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರೆಂದು ನಂಬತಕ್ಸದ್ದಲ್ಲವು ಎಂಬ 'ಾತ್ರರ್ಯವೂ 
ಸೂಚಿತವು ಉಸದೇಶಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಪುಲ್ತಾ ಪರವಿರೋಧವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಕರಣ ಸಂಗತಿಗಳೆ ಸಾಮಂ 
ಜಸ್ಯವಿರಬೇಕು, 


೨೫೬೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೯ 





ಭಾ. ಸರ್ವೇಷು ಮನುಸ್ಕೇಸ್ಟಿತಃ ಪೂರಂ ತಸ್ಮಾದನ್ಕೋ ಮೇ ನ ಶಶ್ಚಿತ" ಪ್ರಿಯಕೃತ್ತ 

ಮೋಭೂತ್‌, ಇತ ಉತ್ತರಂ ಚೆ ನ ಭನಿತಾ, ಆಯೋಗ್ಯಾನಾಂ ಪ್ರಥಮ ಮುಪಾ 

ದಾನಂ ಯೋಗ್ಯಾನಾ ಮಕಥನಾದ ಪಿ ಶತೃಥನಸ್ಯಾ ನಿಪ್ಪತಮತ್ವಾತ್‌ 1೬೯% 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು :--ಈಗ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವ ನೆಪದಿಂದ ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಉಪದೇಶವು ಫಲಕಾರಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಬದ್ಧ ಜೀವರು ಈ ಸಂಸಾರಾರ್ಣವ 
ವನ್ನು ದಾಟ ತನ್ನನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಬೆಂಬ ಕೃಪೌದಾರ್ಯದಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮೆವಿದ್ಯಾ 
ನಿಷ್ಕನಿಗೂ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತೆಯು ಏನೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ -- ಸದಾ ತಾನು ಆಚಾರ್ಯನ ಮೂಲಕ 
ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಸಮಂಜಸವಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದವನಾಗಿ ಅದನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಉಪದೇಶಿಸುವನೀಗ ತನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಾದ ಕೈಬ್ಯರ್ಯರತನು; ಅಂತವನಿಗಿಂತ 
ಪ್ರಿಯನಾದವನು ತನಗೆ ಯಾರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--ಸರ್ವೇಷು ಮನು 
ಸ್ಕೇಸು- ನನಗೆ ನಾನಾವಿಧ ಕೈಜ್ಞರ್ಯನಾಡಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲೂ, ಇತಃ 
ಪೂರ್ವಂ ಇದಕ್ಕ ಮುಂದೆ, ತಸ್ಮಾತ್‌-ಗುರು ಕೃಪೆಯಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಸದುಪದೇಶವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಜ್ಞಾಸಿಗಿಂತಲ್ಲೂ ಅನ್ಯಃ-ಬೇರೆಯಾಗಿ, ಮೇ-ನನಗೆ, ಕಶ್ಲಿತ್‌ ಪ್ರಿಯಕೃತ್ತಮಃ- 
ಯಾವನೊಬ್ಬ ಅತ್ಯನ್ತ ಪ್ರಿಯವಾದ ಕೈಜ್ಞರ್ಯವನ್ನೆಸಗುವವನು, ನಾಭೂತ- ಉಂಟಾಗಲಾರನು ; 
ಹೀಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ತತ್ವತಃ ಉಪದೇಶಕನೇ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾಗಿ 
ಪ್ರಶಸ್ತತೆಮನು. ಇದರಿಂದ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಆಧಿಕಾರಿಯಲ್ಲ ಈ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ವಿನಿಯೋಗಿ 
ಸುವದೇ, ತನಗೆ ಸರ್ವೋತ್ಚೃಷ್ಟ ಕೈಬ್ಯರೃವು ಈ ದಾಸಭೂತನಾದ ಜೇತನನು ಮಾಡುವಂಥಾ 
ದ್ಹೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಅನೇಕಮನುಷ್ಯರು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಭಗವತ್ತೈಜ್ಯರ್ಯಗ ಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ; ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಆರಾಧನೆ, ದೀಪಾರೋಪಣ, ಮಾಲಾ ಸಮರ್ಪಣೆ, ಉತ್ಸವಾದಿಗಳು, 
ಭಗವನ್ನಿವೇದನರೂಪಕ್ಕೈೆಂಕರ್ಯಗಳು, ಪ್ರಜಾಸಂರಕ್ಷಣೆ, ಆರ್ತರಕಷ್ಟನಿವೃತ್ತಿ, ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ಕೈಜೃರ್ಯಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವರು. ಅಂತಹ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳಿಗಿಂತ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ಕೈಜ್ಯರ್ಯವಾದರೋ, ನನ್ನ ಈ ಗೀತೋಪದೇಶವನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸುವದು ; ಆದು 
ದರಿಂದರೇ ಸರ್ವೇಷು ಮನುಷ್ಯೇಷು ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಕೈಜ್ಯರೃಪರರೇ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು ಇದು ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಮನುಷ್ಕೇಷು ಎಂಬ ಮತ್ತು ಪ್ರಿಯ 
ಕೃತ್ತಮಃ ಎಂಬ, ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಆರ್ಥವಾಗಿ ತೋರುವ ಭಾವವು ಉತ್ತರಾರ್ಧದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ... -ಇತಉತ್ತರಂಚ ನಭವಿತಾ-ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೂ 
ಇಂತಹ ಕೈಬೃರ್ಯಮಾಡುವನಿಗಿಂತ ಮೇಲಾದವನು ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲವು. ಅಯೋಗ್ಯಾನಾಂ 
ಪ್ರಥಮಮುಪಾದಾನಂ-೬೭ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಯಾರು ಆಯೋಗ್ಯರೆಂದು 
ಮೊದಲು ಹೇಳಿರುವದು, ಯೋಗ್ಯಾನಾಂ ಅಕಥನಾದಪಿ.-ಯೋಗ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿ 
ಸದೇ ಇರುವದಕ್ಕಿಂತ, ತತ್ಕಥನಸ್ಯ - ಆಂತಹ ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶವು, ಅನಿಸ್ಟತ 
ಮತ್ವಾತ್‌-ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರಿಗೆ ಅತ್ಯನ್ತ ಅನಿಷ್ಟ ವಾಮದರಿಂದ; ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳಕೂಡ 
ದೆಂಬುದನ್ನು ಮೊದಲು ೬೭ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಅನಂತರ ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳಬಹುದೆಂಬು 
ದನ್ನು ೬೮ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದತು. ಯೋಗ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯನ್ನಲ್ಲವೇ ಮೊದಲು ಹೇಳಿ, 
ಅನಂತರ ಅನರ್ಹರನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು ; ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ಅನರ್ಹರನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದು 
ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, ಅಂತಹ ಅಯೋಗ್ಯನಾದ ಅನಧಿಕಾರಿಗೆ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಉಪದೇಶವು 
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ಮೂ. ಅಧ್ಯೇಸ್ಕತೇ ಚಯ ಇಮಂ ಧರ್ಮ್ಯಂ ಸಂವಾದ ಮಾನಯೋಃ | 
ಚ್ಞಾನಯಜ್ಞೇನ ತೇನಾ ಹ ಮಿಷ್ಟ ಸ್ಸ, ಮಿತಿ ಮೇ ಮತಃ ॥೭೦॥ 





ಇಪ್ಟೆವಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಥಮತಃ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರೆಂಬ ಶಾತ್ರರೈವು. ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಗುಣಾಧಿ 
ಕೃದಿಂದ ಅತಪಸ್ಯನಾಗಿ, ಅಭಕ್ತನಾಗಿ, ಅಶುಶ್ರೂಷುವಾಗಿ. ಅಭ್ಯಸೂಯಕರಾಗಿರುವವರಿಗೆ ಈ 
ಸದ್ಗ್ರಂಥವು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವು ; ಅಂತವರುಗಳ ಕರ್ಮನಿಪಾಕಾನುಗುಣವಾಗಿ ಹಿತವಾಗುವ 
ಇತರ ಅಸದ್ಸ್ರ್ರಂಥಗಳು ಅಸತ್ತುಗಳಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಡುವಹಾಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ ಅವರ 
ಶಿಕ್ಷಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವೀಗ ಅವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಎಂಬ 
ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು ಇಲ್ಲ ಯೋಗ್ಯಾನಾಂ ಅಕಥನಾದಪಿ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಎರಡೂ 
ಅನಿಷ್ಟವೇ ಎಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು ಅಯೋಗ್ಯನಿಗೆ ಹೇಳುವದು ಅನಿಷ್ಟ ತಮವಾದರೆ, 
ಯೋಗ್ಯನಿಗೆ ಹೇಳದಿರುವದು ಅನಿಷ್ಟತರವು. ಆದುದರಿಂದ ಸದ್ಗುರುವನ್ನು ಯೋಗ್ಯನಾದ 
ಶಿಷ್ಯನು ಬಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೆ, ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರು ಹೇಳುವದು ಸಾಧುವಲ್ಲವು. 
ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕುಂದಕವು ಅನಧಿಕಾರಿಗೆ ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟ ವೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಇದನ್ನು ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿ ಗುರುವಿನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವವನು, ಪ್ರುಪ್ತನಾದ 
ಸಚ್ಛಿಷ್ಯನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸದೇ ಇರುವದೂಸಹ ಅನಿಸ್ತ ವಾದ ವಿಷಯವೇ ಎಂದೂ ಇಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸ 
ಬಹುದು; ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಉದಾಹರಿಸಿದ ಮುಂಡಕಶ್ರುತಿಯು *ಪಸ್ರೋವಾಚೆತಾಂ 
ತತ್ವತೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಮ್‌? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಲ್ಲಿ ಪ್ರೋವಾಚೆ ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದವು 
ವಿಧಿಸರವೆಂದು ಶ್ರೀಯತಿವರ್ಯರೂ ನಿಗಮಾನ್ತದೇಶಿಕರವರೂ ಭಾವಿಸಿ, ಪ್ರಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಎಂದ್ದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ ಹೀಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗದೆ, ಅಂತಹ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಗುರುವು ಉಪದೇಶಿ 
ಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂಬ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಶಿಸ್ಯನಿಗೆ “ಸ ಗುರುಮೇವಾಭಿಗಚ್ಛೇತ್‌” ಎಂಬ 
ವಿಧಿಯು ನಿರರ್ಥಕನಾಗುತ್ತದೆ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಯೋಗ್ಯಾನಾ ಮಕಹಥನಾದಸಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ರುವ ಅನಿ ಶಬ್ದಸ್ವಾರಸ್ಯದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. “ ಅಯೋಗ್ಯಾನಾಂ7? ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ 
“ ಅನಿಷ್ಟತಮತ್ಪಾತ್‌” ಎಂಬುದು ಈ ಶ್ಲೋಕಮಾತ್ರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಲ್ಲವು; ೬೭, ೬೮, ೬೯ 
ಈ ಮೂರುಶ್ಲೊ (ಕಗಳಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅಭಿಪ್ರೂಯವೆದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದು. ೬೯1 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು:--೬೮ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಗೀಶಾರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿ 
ಸುವ ಸದ್ಗುರುವಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಫಲವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈಗ ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಈ ಗೀತಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸದ್ಗುರು ಮುಖೇನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಸ ಸ್ಯ ಉಂಟಾಗುವ 
ಫಲವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ -ಯಃ-ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯ, ಆನಯೋಕ-ಅರ್ಜುನನ ಮತ್ತು 
ನನ್ನ, ಹೀಗೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ, ಸಂವಾದಂ-ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ, ಇಮಂ-ಈ, ಧರ್ಮ್ಯಂ- 
ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಕರ್ಮಯೋಗ (ಜ್ಞಾನಯೋಗ) ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳಿಂದ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲದೇ 
ಇರುವ, ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಉಸದೇಶವನ್ನು ಅಥವಾ ಧರ್ಮವು ಸರ್ವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೂ 
ಹೇತುವಾದುದರಿಂದ ಧರ್ಮಂ ಎಂದರೆ ಸರ್ವ ಕ್ರೀಯಸ್ಸಾಧಕವಃದ ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳಿಗೂ ಸಾಧನವಾದ, ಅಥವಾ *ಕೃಷ್ಣಂ ಧರ್ಮಂ ಸನಾತನಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗವಂತನು ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿ ನಿಂತು, ಕ್ರಮೇಣ ಸರ್ವಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ 
ಕೊಡುವ, ಅಧ್ಯೇಷ್ಮತೇ - ಇದರಲ್ಲಿರುವದೆಲ್ಲಾ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ 
ಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಗುರುಮುಖೇನ ಉಚ್ಚಾರಣಾನುಚ್ಚಾರಣೆಯ ರೂಸದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕರಿ 


೨೫೬೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೭೦ 





ಭಾ. ಯೆ ಇವು ಮಾವಯೋ ರ್ಥರ್ಮ್ಯಂ ಸಂವಾದ ಮಧ್ಯೇಷ್ಯತೇ, ಶೇನೆ ಜ್ಞಾನೆಯ 
ಜ್ಹೇನಾ ಹಮಿಷ್ಟ ಸ್ಸ್ಯಾ ಮಿತಿ ಮೇ ಮತಃ-ಅರ್ಮ್ಮಿಯೋ ಜ್ಞಾನಾಯಜ್ನೋಭಿ 
ಧೀಯತೇ ತೇನಾಹ ಮೇತದಧ್ಯಯನ ಮಾತ್ರೀಣೇ ಷ್ಟಸ್ಸ್ಯಾಮಿತ್ಯರ್ಥಃ ೭ಂ॥ 





ಸುವನ್ಫೋ ಸ$-ಅಂತವನು, ಶೇನ-ಅಂತಹ, ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞೇನ- ಹಿಂದೆ “ಜ್ಞಾನ ಯಜ್ಞೇನ 
ಚಾಸ್ಕನ್ಯೇ ಯಜನ್ರೇ ಮಾ ಮುಸಾಸಶೇ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಸರ್ನಜಗತ್ಕಾರಣನು 
ಥ್ಯೇಯನೆಂಬ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಠಿಸುವದೇ ಒಂದು ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞ ವು, ಆದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ 
ಅಹಂ-ನಾನು, ಇಷ್ಟಸ್ಟಾ್ಯಮ್‌-ತುಂಬಾ ಇಷ್ಟ ನಾದವನಾಗುನೆನು ; ಆತನು ನನಗೆ ಹೃದ್ಯ 
ನಾಗುವನು ; ಆತನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹವು ಉಂಟಾಗುವದು, ಇತಿ-ಎಂಬುದು, ಮೇ ಮತ- 
ನನ್ನ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪವು ; ಯಾವಾಗ ನನ್ನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ ಉಂಟಾಯಿತೋ, ಆಗ ಅವನು ಅದರ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕೂ, ಅದರಂತೆ ಅನುಷ್ಠಿಸುವದಕ್ಕೂ ಯೋಗ್ಯತೆಯುಂಬಾಗಿ ಕ್ರಮೇಣ 
ನನ್ನನ್ನು ಬಂದು ಸೇರುವನೆಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು ಧರ್ಮಂ ಎಂದರೆ ಧರ್ಮಾದನಪೇಶಂ 
ಎಂಬರ್ಥವಾದುದರಿಂದ್ಯ ಈ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾದುಪಾಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು 
(೧) ಕರ್ಮಯೋಗಾನುಗೃಹೀತವಾದುದು ಎಂದೂ (೨) ಉಪಾಸನವು ಜ್ಞಾನರೂಪವಾದರೂ 
ಮನೋವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಲಭಿಸುವಂಥಾದ್ದೆಂದೂ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಉಪಾಯವು, 
ಬರೀ ಜ್ಞಾನರೂಪವಾದುದೇ, ಕರ್ಮವೇ ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಈ ಧರ್ಮಂ 
ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಅನುಕೂಲಿಸುವದಿಲ್ಲವು; ಹಾಗೆಯೇ ಜ್ಞ್ಯಾನಯಜ್ಞೇನ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋ 
ಗವೂ ಅವರಿಗೆ ಅನುಕೂಲಿಸುವದಿಲ್ಲವು. ಉಪಾಸನವು ಜ್ಞ್ಞಾನರೂಪವಾದರೂ ಧೃವಾನುಸ್ಮ ತ್ರ 
ರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಕರ್ಮರೂಸವೂ ಆಗಿ ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯಾಪಾರವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞ, ವೆಂದು 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯೋಗ್ಯವೆಂಬುದು ಏರ್ಪಟ್ಟ ತು. ಇದರಿಂದ ತತ್ವಮಸಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯ 
ಜನ್ಯಜ್ಞಾನವೇ ಮೋಕ್ಷಪ್ರದವೆಂದು ಹೇಳುವವರಿಗೆ ಉಪಾಸನದ ಆವಶ್ಯಕತೆ ತಾನೇ ಏತಕ್ಕೆ? 
ಅದು ಬೀಕಾಗುವದಿಲ್ಲವು. 

ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥವು:--ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸದ್ಗುರುವಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಶಾಬ್ದವಾಗಿಯೂ 
ಆರೃವಾಗಿಯೂ ಈ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರ ಸಂವಾದವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ಸಚ್ಛಿಷ್ಯನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ 
ಫಲವನ್ನು ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳ ಮೂಲಕ ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ --ಯೆಃ-ಯಾವನು, ಇಮಂ-ಈ 
ಗೀತೋಪನಿಷತ್ತಾದ, ಧರ್ಕ್ಮ್ಯ್ಯೈಂ-ಧರ್ಮವೆಂದರೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು, ಅದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುವ, 
ಅವಯೋಃ-ನಕ್ಸೌ್ಬಂ (ಅರ್ಜುನ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರನರ) ಸಂವಾದಂ-ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ 
ರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು, ಅಧ್ಯೇಷ್ಯತೇ-ಸದ್ಗುರುನಿನಮೂಲಕ ಅಧಿಕರಿಸುವನೋ, 
ಶಾಬ್ದರೂಪದಲ್ಲಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಅರ್ಥಸಹಿತವಾಗಿ ಅಧಿಕರಿಸುವನೋ ಎಂಬಭಾವವು ; ಮುಂದೆ 
ತೇನ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞೇನ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಈ ಎರಡನೆಯ ಅರ್ಥವು ಬೋಧಿತವು; ಯಾವಾಗ 
ಬರೀಪಠನಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆಗ ಒಂದುವಿಧವಾದ ಆಪಾತಪ್ರತೀತಿಯುಂಬಾಗಿ,ಆದರ ಸ್ವಾರಸ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಕಟೀಚ್ಛೆಯುಂಬಾಗಿ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸದ್ಗುರುವಿನ ಮೂಲಕ 
ಗ್ರಹಿಸುವನೆಂಬ ಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ; ಸದ್ದುರುವಿನಿಂದ ಶ್ರವಣವೂ ಸಮಾನಫಲವುಳ್ಳ 
ಜೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಕೆಲವರು ಶೃಣುಯಾತ್‌ ಎಂಬ ಪಾಠವನ್ನು ಅಧ್ಯೇಷ್ಯತೇ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಶ್ಲೋಕ ೭೦] ಅಷ್ಟಾದಕೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೬೯ 





ಹೀಗೆ ಯಾವನು ಅಧಿಕರಿಸುವನೋ, ಸಃ-ಅಂತವನು, ತೇನ ಜ್ಞಾನೆಯೆಜ್ಞೇನ-ಅ ಂತಹ 
ಜ್ಞ್ಞಾನರೂಪವಾದ ಯಜ್ಞದಿಂದ, ಭಕ್ತಿಯೋಗವಾದ ಉಪಾಸನವು ಒಂದು ಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ 
ಉಪಾಯಾನುಸ್ಠಾನವಾಗಿ ಐಕಾಂತಮನಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದುದರಿಂದ, ಜ್ಞ್ಯಾನ 
ಇಡ, ತ್ತ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು; ಇಂತಹ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯುಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ, ಇಷ್ಟ 

ಶ್ಸ್ಯಾಮ್‌-ಆತನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಇಸ್ಟವುಳ್ಳವನಾಗುವೆನು, ಇತಿ-ಎಂಬುದು, ಮೇಮತಃ-ನನ್ನ 
Mn ಲೃ್ಪವು; ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಸಜ್ಜ  'ಹಾಭಿಪ್ರಾಯನೇನೆಂದರೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ;--ಅರ್ಸ್ಮಿ- ಈ 
ಸಂವಾದರೂಪಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಃ ಜ್ಞಾ ನಯಜ್ಞೊ (2ಭಿಧೀಯತೇ - ಯಾವ ಜ್ಞಾನ 
ಯಜ್ಞವು, “ಜ್ಞಾ ನಯೆಚ್ಛಿ (ನ ಚಾಪ್ಕ ನೈ ಯಜನ್ರೆ € ಮಾಮುಪಾಸತೇ” ಎಂದು 
(೯-೧೫) ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಲಟ್ಟಿರುತ್ತದೋ" ತೇನ. ಅಂತಹ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದುವದೇ 
ಒಂದು ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞವು, ಅದರಿಂದ ಅಹಂ - ನಾನು, ಏತದಧ್ಯಯನ "ಮಾತ್ರೇಣ - ಈ 
ಗ್ರಂಥದ ಗುರುಮುಖೇನ ಪಠಣಮಾಡುವದರಿಂದಲೇ, ಇಷ್ಟಸ್ಸ್ಯಾ ಮಿತ ೪ ರ್ಫ್ಥಕ-ಹಾಗೆ ಅಧಿಕರಿ 
ಸುವವನಿಗೆ ಪ್ರಿಯನಾದವನಾಗುವೆನು, ಎಂದರೆ ಸಿದ್ಧೋಪ ಾಯನಾಗಿ 4 ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೇಯ 
ಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ಕ್ರಮೇಣ ಉಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವೆನು, ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿ ಪರಂಪರೆಗಳ 
ಅನುಷ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ತ್ತಿಯುಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವೆನೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು. ಆದಕಿ 
ಹಿಂದೆ ಗೀತಾ ೪- ೩೩ರಲ್ಲಿ '*ಶ್ರೀರ್ಯಾದ್ರ ದ್ರವ್ಯಮಯಾದ್ಯಜ್ಞಾತ್‌ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞಃ ಪರಂತಪ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ ಜ್ಞಾ ನಯಜ್ಞ ನ ಇಲ್ಲಿ ವಿವಕ್ಷಿತವಲ್ಲವು; ಅದು ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಕುರಿತ ನಿಷಯವು. ಈ ಜಾ ಸ್ಲಿನೆಯಜ್ಞ ವಾದರೋ ಉಪಾಸನವೇ 
ಪರ್ಯವಸಾನವಾಗಿಯುಳ್ಳ ದಾದುದರಿಂದ ಭಿನ್ನನ್ರು * ಕಸಾಯೇ ಕರ ರೈಭಿಃ ಪಕ್ಷೇ ತತೋ 
ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ? ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳಿರುವ 2 ಸ್ಸ ನವೇ ಈ ಜಾ ಸನ ಯಜ್ಞ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. “ ಸಚ್ಮ್ವಾಯತೇ? ಎಂಬ “ರ್ಟ ಉಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ (ವಿ. ಪು. ೬.೫.೮೭) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲ ವಿವಕ್ತಿತವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, 
ಇಂತಹ ಜ್ಞಾ ನವೇ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು, ಅಂತಹ ಗ್ರಂಥದ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ಒಂದು 
ಜ್ಞಾ ನಯಜ್ಞ ವನ್ನಾ ನ ಭಾವಿಸಿ, Fs ಅಂತಹ ಗೀತಾಸಠನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನನ್ನು 
ಅನುಗ್ರ ಹಸುವವನಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನೆಂಬುದು ತುತ ಶ್ರರ್ಯವು ಸದ್ದು 
ರುವಿನ ಮೂಲಕ ಗೀತೋಸದೇಶನನ್ನು ಡಿ ಪಠಿಸುತ್ತಿರುವವನು, ತನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂಬುದು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಸಣ ಹೆತಾತ್ಪರ್ಯವು. “ಯೇ 
ಅಶ್ವಮೇಧೇನ ಯಜತೇ ಯ ಉಜಚೈನಂನೇದ?” “ಯಂ ಯಂ ಕ್ರತುಮಧೀತೇ, ತೇನ 
ತೇನಾಸ್ಕೇಸ್ಟಂಭವತಿ” ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಆ ಆ ಕ್ರತುವಿನ ಅಧ್ಯ 
ಯನವು ಆ ಆ ಕ್ರತ್ವನುಷ್ಕಾನ ಫಲಕ್ಕೆ ಸಮವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಗೀತಾ ಸಠನ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ 
ಎಂಬ ಭಾವವು ಅಥ್ಯೇಷ್ಯತೆ ಎಂಬುದರಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಮಚ್ಛೆಂಕರಾಚಾರ್ಯರ 
ವರೂ ಯಜ್ಞಗಳು ವಿಧಿಯಜ್ಞಗಳೆಂದೂ ಜನಯಜ್ಞಗಳಂದೂ ಉಪಾಂಶುಯಜ್ಞಗಳೆಂದೂ 
ಮಾನಸಯಜ್ಞಗಳೆಂದೂ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವೆಂದು ಹೇಳಿ, ಜಾ ಸ್ಲನಯಜ್ಞ ವು ಮಾನಸಯಜ್ಞ ವೆಂದೇ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ SEER ೀಪಾಸನರೂಪವಾದ ಜ್ಞಾನಯಜ್ಞ ವು ಸಾಧ 
ಯಜ್ಞವೆಂದು ಅಪ್ಪ ಣೇಕೊಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ “ಮಯ್ಯೈವ ಮನ ಆಧತ್ಸೃ 
ಯಿಬುದ್ದಿ 9 ನಿವೇಶಯ” ಎಂಬ *ಮನ್ಮನಾಭವ” ಇತ್ಯಾದಿ ಅನೇಕ ಕಹಳೆ ಬ್ಯ 
ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ € ಕಾಣಬಹುದು ; ಮನಏವ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಕಾರಣಂ ಬಂಧಮೋತ್ಸಯನ ರ" 
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ಇತ್ಯಾದಿ ಜುಹಿಪ್ರೋಕ್ತ ಪ್ರಮಾಣಗಳೂ ಉಂಟು. ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಾನ್ಮೋಶ ಎಂಬ 
ಉಕ್ತಿಯೇನೋ ಸಾಧುವಾದುದು ; ಆದರೆ ಆ ಜ್ಞಾನವು ವಾಕ್ಯಜನ್ಯ ಜ್ಞಾನವಲ್ಲವು; ಧೈವಾನು 
ಸ್ಮೃತಿರೂಪವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯಾಪಾರವಾದುದು ಬದ್ಧಜೀವಾತ್ಮರುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ವಿಂದು ತಿಳಿಯ 
ತಳ್ಸದ್ದು. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಅಧ್ಯೇಷ್ಕತೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವು 
ಆನಯೋಃ॥ ಸಂವಾದಂ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಈ ಭಾರತಯುದ್ಧಾನಂತರವೇ ಈ ಗೀತೆಯು 
ಪ್ರಾಚುರ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂತೆಂಬ ಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದಲ್ಲವು, ಎಕ್ಕೆ 
ದರೆ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿರೆಚಿತ ಪಂಚಮವೇದರೂಪವಾದ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತವು, ಥೈತರಾ 
ಪ್ಟೋತ್ಸತ್ತಿಗೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ ಭಗವಂತನಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದಿವ್ಯ ಚಕ್ತುಸಿ 
ನಿಂದ ಭವಿಷ್ಯದ್ವೃತ್ತಾನ್ರವೆಲ್ಲಾ ಸಜ್ಜ್ರಹೀತವಾಗಿ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದ್ಕೂ ಅದು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ 
ಉಪದಿಷ್ಟವಾಗಿತ್ತೆಂದೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ “ ನಾರದೋ ಶ್ರಾವಯೇದ್ದೇರ್ವಾ 
ಅಸಿತೋ ದೇವಲಃ ಪಿತ್ಕ೯ । ಗಂಧರ್ವಯೆಕ್ಷರಕ್ಷಾಂಸಿ ಶ್ರಾವಯಾಮಾಸನೈಶುಕಃ” 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ; ಹೀಗೆ ಈ ಗೀತಾರ್ಥವನ್ನು ಇತರಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ವರು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿದರೆಂದು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಾದರೋ ವೈಶಂಪಾಯನರಿಂದ 
ಜನಮೇಜಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರಾಚುರ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂತೆಂಬುದೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಈ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಸೂಚನೆಗಾಗಿ ಅಧ್ಯೇಷ್ಯತೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು 
ಶ್ರೀ ಸಂಜಯರೂ ಕೂಡ ವ್ಯಾಸಪ್ರಸಾದಾಚ್ಛು ಅ್ರತರ್ವಾ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಹಾಗೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಭವಿಷ್ಯದ್ವೃತ್ತಿಪ್ರವೆಲ್ಲಾ ತನ್ನಲ್ಲೇ ಸಕ್ತಮನಸ್ಪರಾದ ಜ್ಞಾನಾ 
ಗ್ರೇಸರರಿಗೆ ಭಕ್ತವತ್ಸಲನು ತಿಳಿಸುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಈಷದಸಿಸಂದೇಹವು ಬೇಕಿಲ್ಲವು. ಏಕೆಂ 
ದಕೆ ತನ್ನನ್ನೇ ನಂಬಿದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ 
ತೋರಿಸಿದನೆಂಬುದು “ ಅಮಾಚತ್ಪ್ಚಾಂಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಸ್ಕಪುತ್ರಾಃ ಸರ್ರೇಸಹೈವಾವನಿಸಾಲ 
ಸಂಘೈೈಃ। ಭೀಸ್ಮದ್ರೋಣಸ್ಸೂತಪುತ್ರ ಸ,ಥಾಸೌಸಹಾಸ್ಮದೀಯ್ಯೆರಹಿ ಯೋಧಮುಖ್ಯೈಃ, 
ವಕ್ರಾಣಿ ತೇತ್ವರಮಾಣಾವಿಶನ್ರಿ > ಎಂಬ ಅರ್ಜುನೋಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರು ಭಗವತ್ಭ್ರಸಾದದಿಂದ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದರೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು. 
ಜ್ಯೋತಿಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ಪಂಡಿತರು ನಮ್ಮ ವಿಚಾರದಲ್ಲೇ ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವದನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಹೇಳಿ 
ದುದು ನಮ್ಮಗಳ ಅವಗಾಹನೆಯಲ್ಲೇ ಇರುವಾಗ ಸಂದೇಹವು ಏತಕ್ಕೆ? ಆನಯೋ 
ಸ್ಸಂನಾದಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲೂ ಇತಿಹಾಸವುರಾಣಗಳಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲಾ ರಾಸ್ತ್ರೋ 
ಪದೇಶವು ಶಿಷ್ಯಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿಗುರುವಿನ ಸದುಪದೇಶವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಭಾರತ, 
ಭಾಗವತ ರಾಮಾಖಣಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲೂ ಈ ಗುರುಶಿಷ್ಯಸಂವಾದ ರೂಪ 
ಕಥನವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಈ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಾದರೋ, ಗುರುವು ಲೋಕಗುರುವೇ 
ಆಗಿ, ಶಿ್ಕನೂ ತದಂಶನೇಯಾದ:ದರಿಂದ ವಿಶೇಷಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಉಪನಿಷತ್ಸಾರ 
ಭೂತಾರ್ಭವಾಗಿರುವದರಿಂದ ನಿರತಿಶಯಮಾಹಾತ್ಮೆಯು. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಹೇಗೆ ಉಚ್ಚಾರಣಾ 
ನೂಚ್ಟುರಣಿಯರೂಪವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಲ್ಬಡತಕ್ಕದ್ದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಅವುಗಳ ಸಾರಭೂತ 
ವಾದ ಈ ಗ್ರಂಥವೂ ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅಧ್ಯೇಷ್ಯತೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಆದರವಿಲ್ಲದ ಮಹೆನೀಯರೇ ಇಲ್ಲವು. ಎಲ್ಲಾ ದೇಶದ 
ಪ್ರಾಜ್ಞರೂ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಆಸ್ವಾದನಮಾಡಿ ಮೈಮರಿತಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
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ಪರಮಭಾಗವತೋತ್ತ ಮರಾದ ಸಂಜಯರು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಧೃತರಾಸ್ಟ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಸ್ಮಿತರಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--“ ರಾರ್ಜ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃ ತ್ಕ ಸಂವಾದ ಮಿಮ ಮದ್ಭುತಮ್‌ । 
ಕೇಶನಾರ್ಜುನಯೋಃ ಪುಣ್ಯಂ ಹೃಷ್ಠಾಮಿಚ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ? ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಒಂದು 
ಸಲ ಹೇಳಿದುದು ಸಾಲದೆ “ ವಿಸ್ಮಯೋಮೇ ಮಹಾರಾರ್ಜ ಹೃಷ್ಯಾಮಿಚ ಪುನಃಪುನಃ 
ಎಂದು ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ಹೇಳಿ, ವಿಸ್ಮಯವನ್ನೂ ಆನಂದವನ್ನೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಇಂತಹ ವಿಸ್ಮಯವೂ ಆನಂದವೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಉಂಟಾಗಲುರದು ; ಸಾರ 
ಗ್ರಾಹಿಗಳಾದ ಮರ್ಹಾಗಳೇ ಅನುಭವಿಸಬಲ್ಲರು. * ಕಬ್ಬುಸಕ್ಕರೆಸನಿ ಬಲ್ಲವರೇ ಬಲ್ಲರು * 
ಎಂಬ ದೇವರ ಪದವು ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು: ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗುರುಮುಖೇನ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಗೀತೆಯನ್ನು ಪಠಿಸುವವನು ತನ್ನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ ಇಷ್ಟ ನಾಗುವನೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ನಂತರ ಕ್ರಮೇಣ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲೇ ಅಭಿರುಚಯುಂಬಾಗಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಯಾನಾದಿ 
ಸರ್ವಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಅರ್ಹನಾಗುವನೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗೀತಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನಾ ಗಲಿ, ಆ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಅರ್ಥವನ್ನಾಗಲಿ ಕೇಳಿದವನಿಗೆ ಫಲವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾಕಿ. ಆದರೆ ಹಾಗೆ ಕೇಳುವವನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಗುಣಗಳಿರತಕ್ಕದ್ದು; ಆತನಿಗೆ ಗೀತೆಯು 
ಏನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂದಾಗಲಿ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಾಗಲಿ, ಅಭವ ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪಕ ಬ್ರಹ್ಮವಿದೈ 
ಎಂದಾಗಲಿ ಅದನ್ನು ಪಠಿಸಬೇಕೆಂಬ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿರಬೇಕ.. ಮತ್ತು ಗೀತೆಯಲ್ಲ ಎದೆ, ಅದು 
ಅರಣ್ಯರೋದನವು ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ ಅಸೂಯೆಯಿರಕೂಡದು ; ಅದೆ. ಸನ್ನ )ಂಥವು, 
ಸಾರಭೂತವಾದದು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರಬೇಕು; ಇಂತಹ ಎರಡು ಗುಣಗಳ. ಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಕೇಳಿದರೆ ಅಂತವನಿಗೆ ಎಂತಹ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯು ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅಂತವನಿಗೆ “ಅಭಿಮುಖ್ಯಂ ಚಸಾತ್ತಿಕೈಃ । ಸಂಭಾಷಣಂ ಸಡೇಶಾನಿಹ್ಕಾ ಚಾರ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಹೇತವಃ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ತನ್ನ ಭಕ್ತರ ಸಂಘವನ್ನು ಸೇರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ, 
ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅವರಿಂದ ಅಧಿಕರಿಸ್ಕ ಕಡೆಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಹೊಂದುವನೆಂಬ 
ತಾತ್ರರ್ಯವು. ಶ್ರವಣಮಾತ್ರ ಫಲವೂಕೂಡ ಅಷ್ಟು ಅಮೋಘವಾದುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಒಡನೆಯೇ ಆತನಿಗೆ ನಿರತಿಶಯ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಪರಮ ಪುರುಷನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರನಾಗುವದರಿಂದ ವಿಳಂಬದಿಂದಾದರ್ಕ ಆತನ ಭಕ್ತರ ಮಂಡಲಿಗೆ ಸೇರಿ ಅವರುಗಳೊಂ 
ದಿಗೆ ಸಂಭಾಷಾದಿಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯಿಂದ ಸದಾಚಾರ್ಯಪ್ರಾಪ್ರ ಯುಂಟಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಹೇತು 
ವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 

ಯೋನರಃ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಇ.್ಲ ನರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಮನುಷ್ಯರು ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲಭ್ರ, ಮುಂದೆ ಶ್ರದ್ಧಾರ್ವಾ ಅನಸೂಯಶ ಎಂದು ಇರುವದ 
ರಿಂದ, ಐಹಿಕದಿ ನೆರಮತೇಶಿ ನರಃ ಎಂಬ ವೃ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಐಹಿಕವನ್ನು ತೊರೆದು 
ಮೋಕ್ಷಾಪೇಕ್ಷೆಯಿರುವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಶ್ರದ್ಧಾವಾ೯-ಲೀಲಾ 
ಸಾರಧಿಯ ಅಮೋಘೋಪದೇಶವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, ಅನಸೂ 


ಪೆ 


ಯಶ್ಚ -ಆ ಉಪದೇಶದನ್ಲಿ ಏನಿದೆ, ನಿಸ್ಸಾರವಾದುದು, ನಮ್ಮ ಹಾಗೆಯೇ ಕೃಷ್ಣನೆಂಬ ಒಬ್ಬ 
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ಮನುಸ್ಯನು ಹೇಳಿದಮಾತ್ಕು ಇತ್ಯಾದಿ ಅಸೂಯಾಪ್ರೇರಿತನಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ, ಚಕಾರ 
ದಿಂದ ಈ ಎರಡು ಗುಣಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶ್ರೋತಾವಿಗೆ ಇರಬೇಕು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ಶ್ರವಣವು 
ಫಲಕಾರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವು. ಹಿಂದೆ ೯-೩ ರಲ್ಲೇ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಲ್ಲದವನಿಗೆ ತಾನು ಪ್ರಾಪ್ಯನಲ್ಲವು, 
ಅಂತವನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಂಸಾರಕೂಪದಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದು ನರಳುವನೆಂದು “ ಅಶ್ರದ್ಧಧಾನಾಃ 
ಪುರುಷಾ ಧರ್ಮಸ್ಯಾಸ್ಯ ಸಪರಂತಪ। ಅಸ್ರಾಸ್ಯಮಾಂ ನಿವರ್ತಂತೇ ಮೃತ್ಯುಸಂಸಾರವ 
ರ್ರಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕಠಶ್ರುತಿಯು “ಪ್ರೆಬ್ರೂಹಿತಗಂ ಶ್ರದ್ಧ 
ಧಾನಾಯ” ಎಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಶ್ರದ್ಧೆಯೇನೋ ಇರಬಹುದು, 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿರಬಹುದು, ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಯೊಂದಿಗೆ, ಫಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ.ದರಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಅಸೂಯೆಯೂ ಇರಕೂಡ 
ದೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಶೃಣುಯಾದಸಿ-ಒಬ್ಬ ಆಚಾರ್ಯನು ಸಠನಮಾಡುವದನ್ನಾಗಲಿ ಉಪನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುವದನ್ನಾ ಗಲಿ ಕೇಳಿದರೂಕೂಡ, ತಾನೇ ಪ್ರವಚನ ಪಠನಾದಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡಿದಮಾತ್ರದಿಂದಲಾದರೂ ಕೂಡ, ಸೋಪಿ-ಅಂತವನೂ ಕೂಡ, ಮುಕ್ತ8-ಉಪಾಯವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಾರಂಭಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾದ ಪಾಪಗಳಿಂದ, ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ವನಾಗಿ, ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮಣಾಂ-ಸಾಧು 
ಕಾರಿಗಳಾದ ಸುಕೃತಿಗಳಾದ ನನ್ನಭಕ್ತರ ಶುಭಾ೯-ಶ್ರೀಯಸ್ಸಾಧನಕ್ಕೆಕಾರಣರಾದ, ಲೋರ್ಕಾ- 
ಜನರನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಂತವರಿರುವ ಗುಂಪನ್ನು, ಮಂಡಲಿಯನ್ನು, ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾತ್‌-ಹೊಂದು 
ವನು. ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ಸಮಾಗಮ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು ಅದರಿಂದ ದೊರೆತು, ಅದು ಸದಾಚಾರೈಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ 
ಹೇತುವಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ ಸಹ ಸಾಧನವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಸಿಶಬ್ದಗಳಿವೆ; ಇವುಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವೆವು. ಇಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮುಕ್ತ8-ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೆಂದಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಶರೀರದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ವನೆಂದಾಗಲಿ ಅರ್ಥಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು ; ಏಕೆಂದರೆ ಶುಧಾ೯ 
ಲೋರ್ಕಾ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾತ್ತುಜ್ಯಕರ್ಮಣಾಂ ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಲು ಆಗುವದೇ ಇಲ್ಲವು, ಈ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೇಳುವನನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರವಚನ 
ಪಠನಾದಿ ಫಲಗಳಿಂದ ಕಮ್ಮಿಯಾದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು; ಸೋಪಿ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಫಿ ಶಬ್ದವೇ ಅವರುಗಳಿಗಿಂತ ಕಮ್ಮಿಯಾದ ಫಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ; ಆದುದ 
ರಿಂದ ಮುಕ್ತ8-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಲಾಕ್ಷಣಿಕಾರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬುದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿ ನಂತರ 
ಇನ್ನೂ ಈತನು ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದವನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ತದಾರಂಭಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತಃ ಎಂದೇ ಅರ್ಥಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ನ್ಯಾಯವು. ಶ್ರವಣವು 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಾರಂಭಕ್ಕೆ ಅನುಗ್ರಾಹಕವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವಹಾಗೆ ಪರಮ ಪುರುಷನು ದಯಪಾ 
ಲಿಸುತ್ತಾ ನೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಇದನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಸಾತ್ವಿಕ 
ಮಂಡಲಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿ, ಅಂತವರ ಸಂಭಾಷಣೆಯಿಂದ ಸದಾಚಾರ್ಯಪ್ರಾಸ್ತಿಯು ಲಭಿಸಿ, 
'ತನ್ಮೂಲಕ ಉಪಾಯಾರಂಭ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಗಳೂ ದೇಹಾವಸಾನವೂ, ಮೋಕ್ಷವೂ ಎಲ್ಲವೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. ಲೋಕ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾನವಿಶೇಷಗಳಾದ ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರಾದಿಗಳ ಲೋಕವೆಂದರ್ಥ ಮಾಡದೆ, ಸುಕೃತಿಗಳ ಮಂಡಲಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ರಾನೆಂಬ ಅರ್ಥ ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿ ಶ್ರವಣಕ್ಕೆಅಲ್ಪಾ 
ಸ್ಥಿರ ಫಲಗಳಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಲೋಕಪ್ರಾ ಶ್ರಿಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನವು ಉಚಿತವಲ್ಲವು ; ಎಂದಿ 
ದ್ದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಳಂಬದಿಂದಾಗಲಿ, ಸ್ಟೆಲ್ಸ ಮಪ್ಕಸ್ಕ ಧರ್ಮಸ್ಯ ತ್ರಾಯತೇ ಮುಹಶೋಭ 


ಶ್ಲೋಕ ೭೧] ಅಷ್ಟ್ರಾದಕೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೭೩ 


ಭಾ. ಶ್ರದ್ಧಾವಾನನಸೂಯಶ್ಚ ಯೋನರಶ್ಶುಣುಯಾದನಿ, ತೇನ ಶ್ರವಜಮಾತ್ರೇಣ 
ಸೋಪಿ, ಭಕ್ತಿ ಕ್ರಿನಿಕೋಧಿಸಾಸೇಭ್ಯೋ ಮುಕ್ತಃ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮಣಾಂ-ಮದ್ಭಕ್ತಾನಾಂ 
ಲೋಕ್ಸಾ-ಸಮೂರ್ಹಾ, ಸಾ ಅ್ರಿಸ್ಲುಯಾತ್‌ ॥೭೧ ॥೭೧॥ 


ಯಾತ್‌ ಎ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ, ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪಿ ಸ್ರಿಯಲ್ಲೇ 8 ಪರ್ಯವಸಾನವು ಎಂದು ಹೇಳುವದು 
ಯುಕ್ತವು ; ಆದುದರಿಂದ ಮೋಕ್ತಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ, ಅದಕ್ಕೆ. ಬೇಕಾದ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನಕ್ಕೂ 
ಸಹ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾದುದು ಸದಾಚಾರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯು; ಇಂತಹ ಆಚಾರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಬೇಕಾದುದು 
ಶದೀಯರೊಂದಿಗೆ ಸಂಭಾಷಣೆಯು ; ಇದು ಲಭಿಸುತ್ತ ದೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುವದು ಸಾ ಿರಸ್ಯ 
ಯುಕ್ತ ನಾ ಪುಣ ಕರ್ಮಿಗಳ ಲೋಕನವೆಂದರೆ ಇಂದ್ರಾದಿ ಲೋಕಗಳೆಂದು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಲು, “ಆಬ ್ರುಹ್ಮಭುವನಾಲ್ಲೊ €ಕಾಃ ಪುನರಾವರ್ತಿ ನೆನೇರ್ಜುನ ೫ ಎಂದು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿ, ಮಹರ್ಷಿಯು ಅನ್ಯತ್ರ “4 ಆಧಿರೆಂಚಾದ ಮಂಗೆಳೆಂ? ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವಾಗ, ಈ 
ಲೋಕಗಳು ಶುಭಾ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡಲು ಹೇಗೆ ಅರ್ಹಗಳು? ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಶುಭಗಳೇ ; 
ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ ಅರ್ಥವೇ ಸರ್ರಸಮಂಜಸನಾದುದು. ಅಜಾಮಿಳನ ಸ್ವಪುತ್ರ 
ನಾನೋಚ್ಚಾರಣೆಯು ಹೇಗೆ ಆತನಿಗೆ ವಿಳಂಬದಿಂದಾಗಲಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವನಾಯಿತೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ರಮೇಣ ವಿಳಂಬದಿಂದಲಾಗಲಿ ಈ ಲೀಲಾ ಸಾರಥಿಯ ಅಮೋಸಪೋಪದೇಶ 
ಶ್ರವಣವೂ ಸಹ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗೆ ಹೇತುವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯತಾತ್ಪ ರ್ಯವು. ॥೭೧ 
ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥವು:--ಶ್ರದ್ಧಾರ್ನಾ-ಈ ಅಮೋಘ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹ 
ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, ಅನಸೂಯಶ್ನ - ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ, ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧಾರ್ಥಗಳುಳ್ಳ ದು 
ನಿಸ್ಸಾರವಾದುದು, ಎಂದು ಇಲ್ಲದ ನೋಷಗಳನ್ನು ಆರೋಪಿ ಹೇಳದಿರುವವನಾಗಿಯೂ, 
ಇಲ್ಲಿ ಚಕಾರವಿರುವದರಿಂದ ಹಿಂದಜೆಹೇಳಿದ ಪ್ರಜೆಪಾತ, ಪ ರಿಪ್ರಶ್ನ, ಸೇವೆಗಳು (ಕೆ ಶ್ಲ್ಯೋ. ವಿ. ಪು. ೧) 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಯೋನರಃ-ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನು, ಶೈ ಕೃಣುಯಾದೆಪಿ-ಗುರು 
Fin ಕೇಳುವನಾದರೆ ಕೂಡ, ಅಂತವನೂ ಕೂಡ, ಮುಕ್ತಃ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ 
ಏತರಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಭಕ್ತಿನಿರೋಧಿ ಪಾಸಷೇಭ್ಯಃ ಮುಕ್ತಃ-ಭಕ್ತಿ ಎಂದರೆ 
ಭಗವದುಪಾಸನೆಯು. ಅದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ ನೈವನಾಗಿ, ಶ್ರೀ ಮಚ್ಛಂ 
ಕರಾಚಾರ್ಯರೂ ಹೀಗೆಯೇ ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ, ಪುಣ್ಕಕರ್ಮಣಾಂ "ಎಂದರೆ ಮದ್ಭಕ್ತಾ ಸಃ 
ನನ್ನ ಭಕ್ತರುಗಳ, ಲೋಕರ್ಕಾ ಎಂದರೆ ಸಮೂರ್ಹಾ ""ಲೋಕಸ್ತು ಭುವನೇಜನೇ ” ಎಂದು 
ನಿಘಂಟು ಇರುವದರಿಂದ, ಅಂತಹ ಜನಸಮೂಹವನ್ನು ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ಹೊಂದುವನು. 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಒಬ್ಬ ಸದಾಚಾರ್ಯನ ಮುಖೇನ ಕೇಳಿದರೂ, ಆ ಆಚಾರ್ಯನ ಅನುಗ್ರಹವೂ 
ದೈವಾನುಗ್ರಹೆವೂ ಉಂಟಾಗಿ, ಆ ಸದ್ದ )ಂಥದಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯು ಹುಟ್ಟಿ, ಭಾಗವತ ಸಂಭಾಷ 
ಣೆಯು ಒದಗಿ, ಉಪಾಯಾರಂಭವಿರೋಧಿ ಪಾಸಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗಿ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾ ನದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿರುಚಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು ಮುಖ್ಯತಾತ್ಪರ್ಯ ವು. ಸದಾಚಾರ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲಜಿ 'ಠಾನೇ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆಂದೂ, ಅಥವಾ ಯಾವನೋ ಟ್ರ; ನು ತಾನೇ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಓದಿಕ್ಕೊಂಡು ತಾನು ಉಪದೇಶಕನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡವನ ಲತಾ? ಕೇಳಿ 
ಗೂ ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವು ದೊರೆಯಲಾರದೆಂಬುದೂ ಸೂಚಿತವು. ಶ್ರವಣವಾಗಲಿ, 
ಉಪಡೇಶವಾಗಲಿ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಸದಾಚಾರ ಪ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕಾರ ಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. ಸಂಸ್ಕಾರವಿಲ್ಲದ ಜ್ಞಾನವು ದುಷ್ಪ ಹಯದಹಾಗೆ ಕುಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಎಳದುಕೊಂ 
ಡುಹೋಗಿ ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರುಕಿಯು “ತದ್ದಿಜ್ಞಾನಾರ್ಥಂ ಸಗುರುಮೇವಾಭಿ 





೨೫೭೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗನದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೭೨ 








ಮೂ. ಕಚ್ಚಿ ದೇತೆಚ್ಛು ತಂ ಪಾರ್ಥತ್ವಯ್ಕೆಕಾಗ್ರೇಣ ಚೇತಸಾ । 
ಕೆಚ್ಚಿದಜ್ಞಾನ ಸಮ್ಮೋಹಃ ಪ್ರಜಸ್ಟಸ್ತೇ ಧನಂಜಯ ॥೭೨॥ 


ರಾರಾ ಎ ಸ ಅ ಅಸಿ ದಾದು ದುದು 





ಬ ದು 





ಹಂ ನಾನಾ ಭಾ ಜಾ 


ಗಚ್ಛೇತ್‌, ಸಮಿತ್ಸಾಣಿಶ್ರೋತ್ರಿಯಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಕೆಮ್‌ ” ಎಂದು ವಿಧಿಸಿರುತ್ತದೆ (ಮುಂ. 
೧೨.೧೨) ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲೂ “ ಆಚಾರಾದ್ಭೈವ ವಿದ್ಯಾ ವಿದಿಶಾಸಾಧಿಷ್ಟಂ 
ಪ್ರಾಪಕ್‌ (ಛಾಂ. ೪. ೯. ೩) ಆಚಾರ್ಯರಿಂದುಪದಿಷ್ಟವಾದ ವಿದ್ಯೆಯು ಸಾಧುತಮತ್ತವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಸಂಸ್ಥಾರವಿಲ್ಲದ ವಿದ್ಯೆಯು ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂಬಭಾವವು- 
ಹಾಗೆಯೇ “ಪಾಪಿಷ್ಮಃ ಕ್ಲತ್ರಬಂಧುಶ್ಚ ಪುಂಡರೀಕಶ್ಚ ಪುಣ್ಯಕೃತ್‌ । ಅಚಾರ್ಯವ 
ತ್ರಯಾ ಮುಕ್ತಾ ತಸ್ಮಾದಾಚಾರ್ಯರ್ವಾ ಭವೇತ್‌? ಬಹುಪಾನಿಯಾದ ಕ್ಷತ್ರಬಂಧು 
ವಿಗೂ ಸುಕೃತಿಯಾದ ಪುಂಡರೀಕನಿಗೂ, ಮುಕ್ತಿಯು ನಾರದರನ್ನು ಇಬ್ಬರೂ ಆಚಾ 
ರೈರನ್ನಾಗಿ ವರಿಸಿದುದರಿಂದ ಉಂಬಾದುದರಿಂದ ಆಚಾರ್ಯಯುಕ್ತ ನಾಗು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವರುತ್ತದೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಶೃಜುಯಾತ್‌ ಎಂಬಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 
ಶೃಣುಯಾದನಿ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಅಪಿ ಶಬ್ದವು ಪ್ರವಚೆನ ಪಠನಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರವಣವು 
ಫಲದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ನ್ಯೂನತೆಯುಳ್ಳದೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ಸೋಪಿ ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ 
ಅನಿ ಶಬ್ದವಾದರೋ ಫಲವಿಳಂಬವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ; ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಃ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿನಿರೋಧಿ ಪಾಸೇಭ್ಯೋ ಮುಕ್ತಃ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟತು. ಇನ್ನೂ ಉಪಾಯಾನುಸ್ಕಾನ ದೆಶೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಂದು ಗ್ರಹಿಸದಿದ್ದರೆ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದರೇ ಸಾಕು; ಮುಕ್ತಿಯುಂಟಬಾಗುವದೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ ಆಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ನಿರರ್ಥಕ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಬರೀಗ್ರಂಥಶ್ರವಣಕ್ಕೇ ಇಂತಹ ಫಲವು ದೈವಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದುಂಟಾದರೆ, ಅರ್ಥ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೇಳುವವರಿಗೆ ಎಂದರೆ ಉಪದೇಶ ಹೊಂದುವವರಿಗೆ ಕ್ಲ್ಷಿಪ್ರದಲ್ಲೇ ಫಲಪ್ರಾಪ್ಲಿ 
ಎಂಬುದು ಕೈಮುತಿಕನ್ಯಾಯ ಸಿದ್ಧವು; ಇದು ಸೋಪಿ ಎಂಬಲ್ಲರುವ ಅಪಿಶಬ್ದದಿಂದ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಅವನಿಗೂ ಕೂಡ ಉಂಟು ಎಂದರೆ ಇವನಿಗಾದರೋ ಉಂಟೇಉಂಟಿಂಬ 
ಭಾವವು ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ದವು. ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನದೊಂದಿಗೆ ಕೇಳುವದಾದರೆ ಪರಿಕರಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವುು ಎಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಅರ್ಜುನನೇ ಸಾಕ್ಷಿಯು. ಲೋಕಗುರುವಿನಿಂದ ಅರ್ಥಸಹಿತವಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಕೇಳಿದ್ದಾನೆ; ಹೇಗೆ ಕೇಳಬೇಕೋ *ಪ್ರಣಿಪತ್ಕಾಭಿವಾದ್ಯಚ” ಎಂದೂ (ನಿ. ಪು. ಪ್ರಥಮ 
ಶ್ಲೋಕವು) ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮುಂದೆಯೇ ೭೩ ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೇ “ಕರಿಷ್ಕೇ ವಚನಂ ತವ? ಎಂದು ಯುದ್ಧೋನ್ಮುಖನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು:--ಹೀಗೆ ಉಪನಿಷತ್ಸಾರಭೂತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ಉಪದೇಶಿಸಿ, ಅದರ ಅನುಷ್ಠಾನ, ಸಠನ, ಶ್ರವಣ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಫಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪೂರೈಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕುರಿತು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರು 
ಕೇಳುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ ;-_ಓ ಪಾರ್ಥನೇ! ಐಕಾಗ್ರ್ಯಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಉಪದೇಶವ 
ಕ್ನೆಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಿಸಿದೆಯಾ, ನೀನು ಯುದ್ಧಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು, ಯಾವ ದೇಹೆನೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ 
ಅಜ್ಞಾನವೇನು; ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅಧರ್ಮಪ್ರಾಪ್ರಿ ಮೊದಲಾದ ಭ್ರಮನೇನು ; ಇನೆಲ್ಲಾ 


ಶ್ಲೋಕ೭೨ ] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೭೫ 








ತೊಲಗಿತೇ? ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿರುವ, ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದ, ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹ ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾಲನೆಗೆ ಅವಶ್ಯಕವಾದ, ಈ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಪುನಃ 
ಆರಂಭಿಸುತ್ತೀಯಾ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ... -ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನೂ, ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಿ 
ರುವ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಓ ಪೃಥುವಿನ ಪುತ್ರನೇ ಎಂದು ಪಾರ್ಥ ಎಂಬ 
ಸಂಬೋಧನೆಯು. ಪುನಃ ಧನಂಜಯನೇ ಎಂದು ಎರಡು ಸಲ ಸಂಜೋಧನೆಯು ವಿಶೇಷ 
ಕೃಪೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಹೇ ಪಾರ್ಥ-ಓ ಕುನ್ತೀಪುತ್ರನೇ, ತ್ಸಯಾ-ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯನಾದ 
ನಿನ್ನಿಂದ, ಏಕಾಗ್ರೇಣ ಚೇತಸಾ-ಏಿಕಾಗ್ರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಉಸದೇಶವನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಅನು 
ಸ್ಕಾನಕ್ಕೆ ತರುವ ಹಾಗೆ ಸಾವಧಾನದಿಂದ, ಏತತ್‌ - ಈ ಗುಹ್ಯತಮವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ್ರಾರ್ಥವು 
ಶ್ರುತಂ ಕಚ್ಚಿ ತ್‌-ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೇ ಏನು? ಹೇ ಧನಂಜಯ-ಓ ಅರ್ಜುನನೇ, ತೇ-ಅಜ್ಞಾ ನ 
ಚಹಾ ಸಮ್ಮೋಹದ ಹ ತ್ತಿಗಾಗಿ ಶಾಧಿಮಾಂ ಎಂದು ಶರಣಾಗತನಾದ ನಿನ್ನ ಅಜ್ಜಾ ೨ನ 
ಸಂಮೋಹಃ-ದೇಹೆವೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಈಗ ಎದುರು ಕಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿರುವವರು ನನಗೆ 
ಗುರುವು, ನನಗೆ ಬಂಧುವು ಎಂಬ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾದ ವಿಶೇಷ ಭ್ರಮವು, ಪ್ರಣಷ್ಟಃ 
ಕಚ್ಚಿತ್‌-ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಷ್ಟ ವಾಯಿತೇ ಏನು? ಇಲ್ಲ ಶ್ರೀ ಕ ಷ್ಟ ಭಗರ್ವಾ ಸರ್ವಜ್ಞರು, 

ಅರ್ಜುನನ ಅಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಭ್ರ ಮಸಹತೊಲಗುವ ಗೆ ಹ "ಶಕ್ತಿ ಯು ತಮ್ಮಲ್ಲಿಲ್ಲವೇ? 
ಆದರೂ ಏತಕೆ ಕೇಳಿದರೆಂದರೆ ಲೋಕವಿಡಂಬನಾರ್ಥವಾಗಿ ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 

ಆತನು ಮಾಡುವ ವ್ಯಾಪಾರವು ಆತನ ಪ್ರ ಅಕ ಸಜ್ವಲ್ಲ ಲಕ್ಕ ಅಧೀನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದನ್ನು 

ಸಕ್ರೀಶ್ವರನು ಅನುಮೋದಿಸಿ, ಹೀಗೆ ಹ SN ಪ್ರೇರಣವೂ ಎರಡೂ ಸೇರಿ 
ದರೇನೇ ಚೇತನನ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ತ್ತಿಯುಂಟಿಂದು ಸೂ ೧೪ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಪ್ರಕಾರವಾದುದರಿಂದ, ಸಸ “ ಕರಿಷ್ಯೇ ವಚನಂ ತವ ” ಎಂದು ಸಬ್ಜಲ್ಪಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಆಶಯದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನ ಸನ್ಮೋಹವು 
ಜೀವಾತ್ಮ ಯಾಥಾತ್ವ್ಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವು. ತತ್ವತ್ರಯಗಳಾದ ಅಚಿತ್ತು, ಚಿತ್ತು 
ಈಶ್ವರ ಈ ಮೂರುತತ್ತಗಳ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹುಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಯದೇ ಇರುವ 
ಹಾಗೆ, ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಇತ್ತು, ಎಂದು ಅರ್ಜುನನ ವಿಡಂಬನೆಯು ಆತನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಂದ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ವಿಭೂತಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮೈಂ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಅಜ್ಜಾನವಿತ್ತು. 
ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನು ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿ ದರೂ ಉಪಾಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನವು ಕರ ಯೋಗವೇ ಅಥವಾ ಅದೇಸ್ವ ತ್ರ; ಉಪಾಯವಾಗಿ ಯಾವುದಾದರೂಒಂದನ್ನು 
30/00 15/1 ಉತ್ತಮೋಪಾಯವು ಪರಮಾತ್ಮೋಪಾಗನೆಯೇ ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮಕ 
ಜೀವಾತ್ಮೋಪಾಸನೆಯೇ? ವಿಹಿತಕರ್ಮಸರಿತ್ಯಾಗನು ಸಾಧ್ಯವೇ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೇ? ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ಬೇರೆ ಉಪಾಯವುಂಬೋ ಇಲ್ಲವೋ? ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ವಿಷಯಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಭ್ರಮಜ್ಞ್ವಾನಯುಕ್ತನಾಗಿರುವ ಹಾಗೆ ಲೋಕೋಪ 
ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಟಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಸಮಸ್ತ ಅಜಶ್ನಿನಗಳಿಂದುಂಬಾಗುವ ಭ್ರಮದ ನಿವೃ 


ತ್ರಿಯು ಉಂಟಾಗುವಹಾಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಇಲ್ಲ ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾ ನೆಂಬ ಭಾವವೂ, ತ 
ಸ್‌ ಲ್ಲಾ ಮೊದಲು NN ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿ, ಪುನಃ ಆತನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ಹಾಗೆ ಇನ್ನು ಒಂಭತ್ತು ಅಧ್ಯಾ ಯಗಳಿಂದ ಉಪಪಾದನೆ 
ಯಿಂದ ವಿಸ್ತ ರಿ ಹೇಳುವದರ ಮೂಲಕ ಭಗೆವದುಪ ದೇಶವು ಸರ್ಶಭ್ರಮ ರಿವಾರಕವೆಂಬ 
ಭಾವವೂ "ಅವು ಅರ್ಜುನನ ಶ್ರೋತೃಸಥಕ್ಕೆ ನಿರರ್ಥಕವಾಗಿ ಬೀಳಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವೂ, 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಕ್ತಸಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಭಗವಂತನ ಕ್ವ ಸ್ರಶ್ಲೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಇಲ್ಲಿ ಗುರು 


೨೫೭೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗನದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋಕ ೭೨ 
ವಾದವನೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸು ಚನ್ನಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸುವಹಾಗೆ ಮೊದಲು ಸಜ್ಸ್ರಹೆವಾ 
ಗಿಯೂ ಅನಂತರ ವಿಸ್ತರಿಸಿಯೂ ಉಪದೇಶಿಸಿ, ಆತನು ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಾದನೇ, ಇಲ್ಲವೇ ; ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ತಿಳಿದು, ಹಾಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಪುನಃ ಪುನಃ *ಚೋದಯತೀವ 
ಹೃಷ್ಟಃ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಬೇಸರಗೊಳ್ಳದೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಂತೋಷ ಚಿತ್ತದಿಂದುಪದೇ 
ಶಿಸತಕ್ಕದೆಂಬುದು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಶಿಷ್ಯನೂ ಸಹ ತನಗಿರುವ ಸಂಶಯಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲ 
ಗುವಹಾಗೆ ಏಕಾಂತಮನಸ್ವನಾಗಿ ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸತಕೃದ್ದೆಂಬುದೂ, ಹೀಗೆ ಗುರುಶಿಷ್ಯ 
ಕ್ರಮವು ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು. ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಹೇ ಪಾರ್ಥ, ಧನಂಜಯ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸಂಬೋಧನೆಗಳಿಂದ ತನಗೆ ಅರ್ಜುನನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತ್ಯತಿಶಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿದಹಾಗೆ, 
ಗುರುವು ಶಿಸ್ಯನಲ್ಲಿ ಪರಮದಯಾಳುತ್ವವನ್ನೂ, ಶಿಷ್ಯನು ಸರ್ರೇಶ್ವರನಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ 
ತನ್ನ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ತೋರ್ಸಡಿಸತಕ್ಕದ್ದ ೦ಬ ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು. ಕಿಂ ಶಬ್ದಕ್ಕಿಂತ ಕಚ್ಚೆ ಚ್ಛಬ್ದವು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸುವದರಲ್ಲಿರುವ ಅನುರಾಗವ್ಯಂಜಕವು. ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲಿಕಚ್ಚಿ ಚ್ಛಬ್ಧ 
ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ ವಾಡಿಕೆಯನ್ನು ರಾಮಾಯಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡಿರುವೆವು, ಪ್ರೆಣಷ್ಟಃ ಎಂಬ 
ಲ್ಲಿರುವ ಉಪಸರ್ಗದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾದ ಈ ಸಮ್ಮೋಹೆವು ಹೋಯಿತು ಎಂದು ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ 
ಕ್ಳಾಗಿಗುರುವು ಶಿಸ್ಕನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳುತ್ತಾನಲ್ಲಾ ಎಂದು ಒಪ್ಪತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸರ್ವಸಂಶಯ ವಿಪರ್ಯಯರೂಪ ಕಶ್ಮಲನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೊಲಗಿತೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳು ಎಂಬ ಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ ಪ್ರಕರ್ಷೇಣ ನಷ್ಟವಾಯಿತೇ ಹೇಳು, 
ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವೇನೂ ಬೇಡ ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು; ಸ್ಟೂಲಿನಲ್ಲಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನು ತನ್ನ ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಗಮನಿಸದ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿಯಾ? ಸಂಶಯವು ಹೋಯಿತೋ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ, ಆತನು ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು ಎಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಹೇಳದೆ, ಸಂಪೂ 
ರ್ಣವಾಗಿ ಮೋಹವು ನಷ್ಟವಾಯಿತೇ ಹೇಗೆ. ತಿಳಿಸು ಎಂಬುದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಆಚಾರ್ಯಕೃತ್ಯವೂ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಇಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತರ ವಿಷಯವೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅವಗಾಹನೆಗೆ 
ಬಂತೇ ಎಂದು ಶಿಷ್ಯನನ್ನೂ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ, ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು 
ಹಿಡಿಯುವಹಾಗೆ ಪುನಃ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಎಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿ 
ತವು. ಅರ್ಜುನನೂ ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ ತನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯದಂಶವನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂಹಾಗೆಯೇ ಕಚ್ಚಿದಜ್ಞಾನ ಸಂಮೋಹಃ ಪ್ರಣಷ್ಟಃ ಎಂದು ಕೇಳಿದನಂತ 
ರವೂ ಸಂದೇಹನನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕರುಣಾಳುವಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರು 
ಆ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರು. ಮುಂದೇ ನಷ್ಟೋನೋಹಃ 
ಸ್ಮೃತಿರ್ಲಬ್ಭಾ ಎಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಗುರುವೂಕೂಡ ಶಿಷ್ಯನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಕೋಪಿಸದೆ ಶಿಷ್ಯನು ತಿಳಿಯುವ ಹಾಗೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ಉಪ 
ದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದನ್ನು ಸಹ ಊಹಿಸಬಹುದು. ಅನೇಕ ಮಹನೀಯರು ತಿಳಿಯದ ಶಿಷ್ಯನು 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷನನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಕೋಪಿಸಿ, ನಿಂದಿಸುವರು. ಅಂತವರು ಗುರುಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಹತೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. lle.sll 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು :--ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿ ಅರ್ಜುನನು ಹೇಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದನೆಂಬುದು ತನಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ, ತಿಳಿಯದವನಹಾಗೆ ತನ್ನ ಉಪದೇಶವು ಸಾಫಲ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿತೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳನನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ: 
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ಭಾ. ಮಯಾ ಕಥಿತ ಮೇತತ್ಪಾರ್ಥ ತ್ವಯಾ ವಹಿತೇನ ಹಾ ಕಚ್ಚಿಚ್ಚು ೨ತಮ್‌? 
ತವಾಜ್ಞಾನ ಸಮ್ಮೋಹಃ ಕಟಿ 3 ತ್ರ್ರುಜಷ್ಟಃ, ಯೇನಾಜ್ಞಾ, ನೇನ ಬೋಸ 
ಯೋತ್ಸಾ ಫಮಾತ್ಯುಕ್ತರ್ವಾ? ॥೭೨ 
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ಮಯಾ-ಧರ್ಮಸ ಸಂಸ್ಥಾ ಿ ಪನಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ವ್ಯಾಜೀಕರಿಸಿ ಉಸಡೇಶಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹೆಲ 
ವುಳ್ಳ ನನ್ನಿಂದ, ಕಥಿತಂ. ಉಪಡೇಶಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಏತತ್‌.ಈ ಗುಹ್ಯತಮವಾಗಿ ಉಪನಿಸತ್ಸಾರ 
ತಾವು ಹೇ ಸಾರ್ಥ-ಓ ಕುಂತೀಪುತ್ರನೇ, ತ್ವಯಾ-ನನಗೆ ಅತ್ಯರ್ಥ ಪ್ರಿಯನಾದ 
ನಿನ್ನಿಂದ, ಅನಹಿತೇನ ಚೇತಸಾ-ಸಮಾಹಿತ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಎಂದರೆ ಚಿತ್ರೈಕಾಗ್ರ: ತೆಯಿಂದ, 
ಕಚ್ಚಿಚ್ಛು ೨ತಮ್‌- ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೇ ಏನು? ತವ- ನನ್ನ ಎಂದರೆ ಹಿಂದೆ ನಿನಗಿದ್ದ, ಅಜ್ಞಾನ 
ಸಮ್ಮೋಹಃ-ಆ ಅಜ್ಜಾ ನಕ್ಕೆ. ಹೇತುವಾಗಿದ್ದ ವಿಶೇಷಭ್ರಮೆಯು, ಬಂಧುಗಳನ್ನೂ ಗುರುಗ 
ಳನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲುವದು ನ್ಯಾಯವೇ ಎಂದು ಯುದ್ಧಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ ಭ್ರ ಭ್ರಮಜ್ಞಾ ನವು, 
ಯೇನ ಅಜ್ಞಾನೇನ- ಯಾವ ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದ, ಮೂಢಃ. ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿ, ನಯೋ 
ತ್ಲಾನಿ ನಾನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವು, ಇತ್ಯುಕ್ತವಾ೯-ಎಂದು ಹೇಳಿದವನಾದೆಯೋ, 
ಅಂತಹ ಸಮ್ಮೋಹವು, ಪ್ರಣಷ್ಟ $ ಕಚ್ಚೆ 3-ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶವಾಯಿತೇ ಏನು? ಎಂದು 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರು ಪರಮ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ತೆರದಿ 
ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲು ಆ ಜ್ಞಾನವಿತ್ತು ಅದು ಯಾವುದೆಂದರೆ ದೇಹೆದಿಂದಿರುವ ಈ ಆತ್ಮರು 
ಗಳು ತನಗೆ ಬಂಧುವು, ಗುರುವು ಇತ್ಯಾದಿ, ಆತ್ಮಾವಿಗೆ ಈಗ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ದೇಹವು ಉಪಾ 
ಧಿನಿಮಿತ್ತನಾದುದು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಇವರು ಯಾವಾಗಲೂ ತನಗೆ ಬಂಧುವು, ಗುರುವು 
ಎಂಬ ಅಜ್ಞಾನವು; ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವದು ಭ್ರಮವು; ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ದುಷ್ಪ ನಿಗ್ರಹೆವು 
ತನ್ಮೂಲಕ ೬ಷ್ಟಸರಿಪಾಲನೆಯು ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದ ತನಗೆ ವಿಹಿತವಾದುದು ; ಅಜ್ಜಿ ನದಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಅಧರ್ಮ "ತಂದು ಭಾವಿಸಿದುದರಿಂದ ತಾನು ಅಥರ್ಮಿಯಾಗುವನೆಂಬ ಭ್ರಮವು ; ಈ ಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ನಾನು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿದುದು ಎಂಬ 
ಭಾವವು. ಇಂತಹ ಅಜಾ ಫ್ಲಾನವೂ ಅದರಿಂದುಂಬಾದ ಸಮ್ಮೋಹವೂ ತೊಲಗಿದವೇ? 
ವಿವೇಕಜ್ಞಾನ ಕಾ ಎಂಬ ಭಾವವು, ನಾನು ಹೇಳಿದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಮ 
ಹಿತೋಪದೇಶವೆಂದು ತಿಳಿದು ಜ್ಞ್ಯಾಸಕದಲ್ಲೂ ಇಟ್ಟರುತ್ತೀಯಾ? ಎಂಬ ಭಾವವೂ ಸಹ 
ಸೂಚಿತವು. ಅಧರ್ಮನಿರ್ಮೂಲನಕ್ಕಾಗಿಯಲ್ಲವೇ ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹಡಿದಿರುವದು ? ಅಧರ್ಮ 
ಮೂಲೋತ್ಪಾಟನವು ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯೃತೆಯಲ್ಲ ಸೇರಿದುದೇ? ಅದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸ 
ಬಹುಡೋ? ಇತ್ಯಾದಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಸೂಚಿತವು. ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಂ ಕಚ್ಚಿ ತ್‌-ಎಂಬ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ವಿಸರ್ಯಯಗಳು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದೆ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಸಾನಿಯಾ?" ಎಂಬರ್ಥ 
ದಲಿ ಕ್ರ ತೆಂ-ಎಂಬ ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗವು. ಬರೀಕೇಳುವದು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ತದನುಗುಣ 
ಹ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಹೇತುವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು ಆ ಕೇಳೋಣವುು, ಎಂಬ ಭಾವವೂ ಸೂಚಿತವು; 
ಏತಕ್ಕೆ ಂದಕೆ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ತನ್ನ ಹಿತೋಪದೇಶವು ನಿರರ್ಥಕವಾಗಿ ಈತನ 
ಕ್ರತಿ ಸಢಕ್ಕೇನಾದರೂ ಬಿತ್ತೋ ಎಂಬ ಅಶಯದಿಂದಲ್ಲವೇ? ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
ಏಕಾಗ್ರೇಣ ಚೇತಸಾ ಎಂದೂ, ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅನಹಿತೇನಾ ಚೇತಸಾ ಎಂದೂ 
ಪ್ರಯೋಗವು. 
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೨೫೭೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋಕ ೭೩ 


AR 
ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ 
ಮೂ ನಷ್ಟೋ ಮೋಹಃ ಸ್ಮೃಶಿರ್ಲಬ್ಛಾ ತ್ವತ್ಸ್ರಸಾದಾನ್ಮಯಾಚ್ಯುತ । 


ಸ್ಥಿತೋಸ್ಮಿ ಗತಸಂದೇಹಃ ಕರಿಸ್ಕೇ ವಚನಂ ತವ 1೭೩ 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು:--ಅರ್ದುನನು ಈ ಮೇಲಿನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೆ, ಅರ್ಜುನನು ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನು. ಸರ್ವಸಂಶಯಗಳೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗುವ ಹಾಗೆ ಪೆರಿಪ್ರಶ್ನೇನ 
ಸೇವಯಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದವನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಭಗವಂತನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸಂಶಯವಿಪರ್ಯಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತೊಲಗಿದವು; ಯಥಾರ್ಥ 
ಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸಿತು ಎಂದು ಹೇಳಿ, ನಿನ್ನ ಸಾರಭೂತವಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಗೇನೇ 
ನಿಲ್ಲಿಸದೆ, ತದನುಗುಣವಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿಸುವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಹೇ ಅಚ್ಯುತ-ಓ ನಾಶರಹಿತನೇ, ಈ ಅರ್ಥಕ್ಕಿಂತ ಈ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಅರ್ಥ 
ವೇನೆಂದರೆ ಚ್ಯುಶಃ- ಪ್ರಪನ್ನರೂಪಗಳಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು ನ-ಅಲ್ಲವು, ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅಚ್ಕುತನು ; ಇದೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲೇ “ ಶಸ್ಕಾಹಂ ನ ಪ್ರಜಶ್ಯಾಮಿ” (ಗೀ. ) 
ಎಂದೂ, ಮಿತ್ರಭಾವೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ನ ತೃಜೇಯಂ ಕಥಂಚೆನ (ರಾ. ಯುದ್ಧ ೧೮.೩) 
ಎಂದೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾ ಆಗಿಯೂ ಶ್ರೀ ರಾಮನಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ, 
ನಮ್ಮಂತಹ ಭಕ್ತರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸದ ಓ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ, ಮಯಾ-ಅಜ್ಞಾನಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣು 
ಕಾಣದೆ ತೊಳಲುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನಿಂದ, ತ್ವತ್ಪ್ರುಸಾದಾತ್‌-ನಿಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ತನಗೆ 
ಮೋಹವಿತ್ತೆಂದೂ ಅದು ಹೋಯಿತೆಂದೂ ನಷ್ಟೋ ಮೋಹಃ- ಮೋಹವುಕಳೆಯಿತುು, ಮೋಹವು 
ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ದೇಹವೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಇವರು ನನಗೆ ಬಂಧುಗಳು, 
ಗುರುಗಳು, ಆದುದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲುವದು ಅಧರ್ಮವೆಂಬ ಮೋಹೆಚ್ಞಾನವು 
ತೊಲಗಿತು, ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತೆಯು ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹ ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾಲನವು, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು 
ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವನೆಂಬ ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತೆಂಬ ಭಾವವು. 
ಸ್ಮ ತಿರ್ಲಬ್ಬಾ-ಶಾಸ್ತ್ರಜನ್ಯ ವಿವೇಕಜನ್ಯಜ್ಞಾನಗಳ ಸ್ಮೃತಿಯು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು; ಅದು 
ಎಂತಾದ್ದೆಂದರೆ-ತನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ದೇಹರೂಸ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಮತ್ತು ಚಿತ್ತಾದ 
ತನ್ನ, ಮತ್ತು ಪರಮಪುರುಷನ ಹೀಗೆ ತತ್ವತ್ರಯಗಳ ಸ್ವರೂಪಸ್ವಭಾವಗಳು ಯಾವುವು? 
ತನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಹೇಯವಾದ ದೇಹದ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಅದನ್ನು 
ತಾನು ಹೇಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸತಕ್ಕದ್ದು? ಈ ಹೇಯಸಂಬಂಧದ ಬಿಡುಗಡೆಯು ಹೇಗೆ? 
ಪರಮಪುರುಷನಿಗೂ ತನಗೂ ಸಂಬಂಧವೇನು? ತಾನು ಆತನಿಗೆ ದಾಸಭೂತನಾಗಿ 
ಅಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ದೀನನಾಗಿರುವಾಗ, ತನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಯು ಹೇಗೆ? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನು ಏನನ್ನು 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು? ಸಾಕ್ಸ್ಟಾದುಪಾಯವಾವುದು? ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನಗಳಾವುವು? ಈಗ 
ಒದಗಿರುವ ಯುದ್ಧಕಾರ್ಯವು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಬೇಕೇ? ಮಾಡುವದು ತನ್ನ 
ನಿಶ್ಪ್ರೋಯಸ್ಸಿಗೆ ಸಾಧನವೇ? ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ನಿರ್ಹೇತುಕ ಕೃಪಾನಿಧಿಯಾದ 
ತಮ್ಮಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದೆನಾದುದರಿಂದ, ಸ್ಮೃತಿರ್ಲಬ್ಭಾ-ಯಥಾವತ್ತಾದ ತತ್ವಜ್ಞಾನೋದಯವು 
ಲಭಿಸಿತು. ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಮುಂದೆ ಅವರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಳೆದುಹೋದ ಮೋಹವೆಂತಾದ್ದು, 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಸ್ಮೃತಿಯು ಎಂತಾದ್ದೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುವ ಆವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಮೋಹವು ತೊಲಗಿ ಸುಜ್ಜ್ಯಾನವು 
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ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ್ದರಿಂದಲೇ, ಗತಸಂದೇಹಃ-ತೊಲಗಿದ ಎಲ್ಲಾ ಸಂದೇಹಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಸ್ಥಿತೋಸ್ಮಿ- 
ಪ್ರಕಿಸ್ಕಿತ ಜಾ ನಉಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸ್ವಸ್ಥಚಿತ್ತನಾಗಿರುತ್ತೆ ನೆ. ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಮಾಡುವದು ಧರ್ಮವೋ ಬಿಡುವದು ಥೆರ್ಮವೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹವಿತ್ತು. ಅದು ತೊಲಗಿತು. 
ಸ್ಥಿತೋಸ್ಮಿ.ನಂಬುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವಂತನ ಬಾಳೇ ಬಾಳು; ಇತರರು ಬದುಕಿದ್ದರೂ ವ್ಯರ್ಥವು 
ಎಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು; ಏಕೆಂದರೆ ಅಧರ್ಮವು ಅವನಿಗೆ ಧರ್ಮವಾಗುತ್ತದೆ, ಧರ್ಮವು ಅಧರ್ಮ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕರಿಷ್ಕೇವಚನಂತವ-ಈ ದುಷ್ಟ ನಿಗ್ರಹವನ್ನು ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದ್ಕೂ ಆದುದರಿಂದ ಯುದ್ಧವು ನನ್ನ ಇತಿ ಕಠ್ಷವ್ಯತೆಯು ಎಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟಿತು; 
ಯುಧ್ಯಸ್ವ ವಿಗತೆಜ್ವರಃ-ಎಂಬ ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವೆನು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಕರಿಷ್ಕೇ 
ವಚನಂ ತವ ಎಂಬದಾಗಿ ಯಾವಾಗ ತನ್ನಸ್ಥಿರಸಜ್ಯಲ್ಪವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡನೋ, ಅಂತಹ ಸ್ಥಿರ 
ಸಂಕಲ್ಪದ ಸೂಚನಾರೃವಾಗಿ ಬಿಸಾಡಿದ್ದ ಗಾಂಡೀವ ಬತ್ತಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಧರಿಸಿದನೆಂಬುದನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು; ಏಕೆಂದಕೆ ಯೆತ್ರ ಪಾರ್ಥೋ ಧನುರ್ಧರಃ ಎಂದು ಕೊನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಧೆನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ನಿಂತನೆಂಬುದು ಸೂಚಿತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ತನ್ನ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಸರ್ವೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಇಲ್ಲಿ 
ಕರಿಷ್ಯೇ ವಚನಂ ತವ-ಎಂಬುದರಿಂದ, ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅರ್ಜುನನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರವೇ ತಾಶ್ಸರ್ಯವಿಲ್ಲ್ಬವಾದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಭಕ್ತನು ತನ್ನನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಬೇಕೆಂಬ 
ಆಶೆಯಿಂದಲೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಇರುತ್ತಾ ನಾದುದರಿಂದ, ನೀನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ ನಿನ್ನ ಪಾದಾರವಿಂದವನ್ನು ಬಂದು 
ಸೇರುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂಮಾಡುವೆನು; ಹಾಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗ:ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಗಳಿಗೆ ಅಶಕ್ತನೆಂದು 
ತೋರಿದರೆ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನಾ ಗಲಿ ಅನುಸ್ಠಿಸುವೆನೆಂಬರ್ಥವೂ ಸೂಚಿತವು. 
ಹೀಗೆ ಅರ್ಜುನನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕರಿಸ್ಯೇ ವಚನಂ ತವ-ಎಂದು ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿಸಿದ ಹಾಗೆ, ಈ 
ತನ್ನ ಗುಹ್ಯೈತಮಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅಧಿಕರಿಸಿದ ಸರ್ವರೂ ಸಹ ಕರಿಷ್ಕೇ ವಚನಂ ತೆವ - ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮಾ ನವನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ಭಗವಂತನ ಮುಖ್ಕೋದ್ದೇಶವು. 
ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದುದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಪುರುಷನು ತನ್ನ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತೆ 
ಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅರಿತು ಅರ್ಜುನನು ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಡೆಸಿದಹಾಗೆ ನಡೆಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದು ಅದ 
ರಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ ಕೃಪಾಸಾಗರನು ತಾನೇ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿ ನಿಂತು ಆತನ ಮೂಲಕ ಗೀತಾ 
ಚರಮಕಸ್ಲೊ (ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆ ಶರಣಾಗತಿಯು ಅಜ್ಞವಾಗಿರುವ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನಾ ಗಲ್ಲಿ, 
ಅಥವಾ ಶರಣಾಗತಿಯು ಅಜ್‌ ಯಾಗಿರುವ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನಾಗಲಿ, ಅನುಷ್ಠಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿ, 
ಹೀಗೆ ಈ ಎರಡು ಉಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದನ್ನು ಮಾಡಿಸುವನು ಎಂಬ ಭಾವವು 
ಕರಿಷ್ಯೇ ಎಂಬ ಕ್ರೈಿಯಾಸದದಿಂದ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಕರಿಷ್ಕೇ-ಎಂದು ಸಜ್ಯಲ್ಪಿಸಿ 
ಈ ಎರಡು ಉಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದನ್ನು ತನಗೆ ವಿಹಿತವಾದುದನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸ 
ದಿದ್ದರೆ ಈತನಿಗೆ ಸರಮ ಸಿಕ್ರೇಯಸಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವು ಇದರಿಂದ 
ದ್ಯೋತಿತವು. ಕರಿಸ್ಕ್ಯೇ-ಎಂಬುದರಿಂದ ಉಪಾಸನಾದಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾ ನವೂ ಕರ್ಮ 
ರೂಪವಾದುದೇ ; ಬರೀ ಜ್ಞಾನರೂಸಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬ್ಬಟ್ಟತು; ಮಾಡುವೆನು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನೇ ವಿನಾ ತಿಳಿಯುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವು. ಉಪಾಸನವು ಬರೀ ಜ್ಞಾನ 
ರೂಪವೇ ಆಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾತರ್ವಾ-ಎಂದು ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆ 
ಹೇಳದೆ “ ಕರಿಷ್ಕೇ ವಚನಂ ತವ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರದಿಂದ ನೋಕ್ಷನೆಂಬ 


೨೫೮೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೭೩ 
ಭಾವಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವು. ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳು ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳಾಗಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ 
ಸಹಕಾರಿಯಾದುದರಿಂದ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ ದೇಹಾವಸಾನದವರೆಗೂ ಮಾಡಲೇ ಶೀರಬೇಕೆಂಬ 
ಅಂಶವೂ, ಹಾಗೆಯೇ ವಿಧೇಯಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯೃತೆಗಳನ್ನೂ ನಡೆಸುತ್ತೀನೆಂಬುದೂಃ 
ಕರಿಸ್ಕೇ ವಚನಂ ತವ - ಎಂಬಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತವು; ಏಕೆಂದರೆ ಯಜ್ಞದಾನತಪಕಶ್ಚೈವ 
ನಶ್ಕಾಜ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಮೇವಶತ್‌ ? ಎಂಬುದೂ ಕೂಡ ಭಗವದ್ವ ಚನವಷ್ಟೇ? ಗೃಹಸ್ಕನಾಗಿ 
ರುವವನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದವರಾಗಿ ದಾರಪುತ್ರಸಹೋದರ ಮಿತ್ರಭೃತ್ಯಾದಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ 
ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ವಿಭೇಯಾಂಶ ವಿಷಯವೂ ಪೌರಜಾನಸದ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಸೇರಿ 
ದವನಾಗಿ ಸರ್ವಭೂತಹಿತೇರತಃ ಎಂಬ ಉಸದೇಶವೂ, ಭಗವದ್ವಚನದಲ್ಲೇ ಸೇರಿದವಾದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಇವೂ ಕೂಡ ಕರಿಷ್ಕೇವಚನಂತನ ಎಂಬ ಸಜ್ಯಲ್ಪದಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತವೆಂದು 
ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಾದ ಲೀಲಾಸಾರಥಿಯ ಅಮೋಘೋ 
ಪದೇಶವು ಏನೆಂದರೆ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಸರ್ವವಿಧ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಭಗವತ್ತಿ ೇತಿಗಾಗಿ, ಫಲಕರ್ರೃತ್ವ್ತಮಮತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಅನುಷ್ಠಿಸಿ, ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಆರಾಧಿಸಿದುದಾದರೆ ಅದರಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ 
ಭಗವಂತನು ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿ, ದಿವ್ಯವೈಕುಂಠಲೋಕಪ್ರಾಪ್ತಿಯುಂಟಾಗುವಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿ ಪುನಃ ಈ ಹೇಯದೇಹಪ್ರಾಸ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವನು; ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟೀ ಅರ್ದುನನು ಕರಿಷ್ಕೇ ಎಚನಂ ತವ ಎಂಬ ಅಮೋಘವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳಿದನು. ಕರಿಸ್ಕೇ ವಚನಂ ತವ ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯು ಯುದ್ಧಾನುಷ್ಠಾನದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ 
ಪರ್ಯವಸಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ ಭಗವಂತನ ಉಪದೇಶವು ನಿರರ್ಥಕವಾಯಿತೆ.ದೇ ಧಾರಾಳವಾಗಿ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಸಾರಗ್ರಾಹಿಗಳಲ್ಲದವರು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಕರಿಸ್ಕೇ ವಚನಂ ತವ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಉಪದೇಶಾನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆಸುತ್ತೀನೆಂಬ 
ಸರಸವಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾಗಿರುವಾಗ ಅದನ್ನು ಸರಿಶ್ಯಾಗಮಾಡಿ ನಮೇಕರ್ರವ್ಯಮಸ್ತಿ 
ಇತ್ಯಭಿಸ್ರಾಯೆಃ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಹೇಗೆಯೋ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವು. ಮೋಕ್ಷವು 
ಜಾ ನದಿಂದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೋ ಅಥವಾ 
ಸರ್ವಧರ್ಮಾ೯ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳ ಸ್ವರೂಸತ್ಯಾಗವು ಹೇಳಿದೆ. ಎಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದಲೋ ಹುಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆಂದರೆ ಎರಡೂ ಸರಿಯಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುವದಿಲ್ಲವು. 
ಮೋಕ್ಷವು ಜ್ಞ್ಞಾನಮೂಲಕವೇ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನಮಗೂ ಸಾಧುವಾದುದು. ಆದರೆ 
ಅದು ಆ ಏಕಾಂತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದುಂಬಾಗಿರುವ ಧ್ಯಾನ ಉಪಾಸನಾದಿ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೈಲಧಾರೆಯಹಾಗೆ ಅವಿಚ್ಛನ್ನಸ್ಮೃತಿಸಂತಾನರೂಪವಾದುದು ; 
ಮತ್ತು ಸರ್ವಧರ್ಮಾಳ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳ ಪರಿತ್ಯಾಗವು ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮತವಲ್ಲದ 
ವಿಷಯವೆಂದು ತೋರಿರುವೆವುು ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಅರ್ಜುನನು * ನಮೇಕರ್ರವ್ಯ 
ಮಸ್ತಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ * ಕರಿಸ್ಕೇವಚನಂತನ ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಕರಿಷ್ಯೇ 
ವಚನಂತವ ಎಂಬುದರಿಂದ ತೋರುವ ಅರ್ಥವೂ, “ ನಮೇಕರ್ರವ್ಯಮಸ್ತಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿನ 
ಅರ್ಥವೂ ಪರಸ್ಪರ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾದುವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಎರಡೂ ಒಂದೇ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳವು ಎಂದರೆ ನಾವು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನೂ ಇರುವದಿಲ್ಲವು. ಅವರವರುಗಳ ಅರ್ಥವು 
ಅವರವರಿಗೆ ಗ್ರಾಹೃವು. ಶ್ರೀ.ವಿದುರರೂ ಕೂಡ “ಯಾವಚ್ಚೀವಂತು ತತ್ಯುರ್ಯಾತ್‌ ಯೇನ 





ಶ್ಲೋಕ ೭೩] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೮ಗಿ 





ಭಾ. ಮೋಹಃ--ವಿಪರೀಶಚ್ಛಾನಂ, ತೈತ್ರಸಾದಾನ್ಮಮ ತದ್ವಿನಸ್ಟಂ; ಸ್ಮೃತಿಃ-ಯಥಾ 
ವಸ್ಥಿ ತತತ್ತೈಚ್ಞಾನಂ, ಶೃತ್ವಸಾದಾದೇವತೆಚ್ಞ ಲಬ್ಧ ೦, ಅನಾತ್ಮನಿ ಪ್ರಕ ತಾವಾತ್ಮಾಭಿಮಾನ 


he ಮಾಡ. 








ಹಾ 


ಪ್ರೇತ್ಯ ಸುಖಂವಸೇತ್‌ > ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದೂ ಅರ್ಜುನನೂ ಕರಿಷ್ಕೇವಚನಂತವ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತದೆ. ಉಪಾಸನವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಕಾಲಗಳಲ್ಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸಕ್ಕತ್‌ 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಸ್ಕಿಸಿದನಂತರವೂ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯ ಗಳೆಲ್ಲಾ ಈಗ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ೯ 
ಉಪದಿಷ್ಟವು ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ * ಕರಿಷ್ಕೇವಚನಂತವ”? RE ಅಂತರ್ಗತವು. 
ತ್ವತ $ಸಾದಾತ್‌ನಪ್ಫೋಮೋಹಃ ಎಂದು TR ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಸ್ವಾಮಿಯೇ 
ಬೇರೇ, ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಶೇಷನೇ ಬೇರೆ; ಹೀಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತ 
ನಾದವನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಸಂತೋಷಿಸುವನೆಂಬ ಭಾವವು ತೋರಿಬರುವುದರಿಂದ ಏಕಾತ್ಮವಾದಕ್ಕೆ 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವು. ತಾನೇ ಒಂದು ಅವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ, ಅನುಗ್ರಹಿಸುವದು ತನಗೇನೇ 
ಇನ್ನೊ ಂದವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವೆಂಬುದು ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪ ಸ ದನಾ" 'ತೋರುತ್ತ ದೆ *ನಿತೃಃ ಚೇತನ್ಯ 
ಏಕಃ ನಿತ್ಯಾನಾಂ ಬಹೂ ಚೇತನಾನಾಂ ಕಾರ್ಮಾನಿದಧಾತಿ” ಎಂದಲ್ಲವೇ ಶು ್ರತ್ಯರ್ದ ವು. 
ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ತನಗೆ ಮೋಹವನಿಕ್ತಿಂದೂ ಸಂದೇಹವಿತ್ರೆಂದೂ, ಸ್ಮೃತಿ ಇರಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ಖುಜುಭಾವದಿಂದ ಒಫ್ಪಿ ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳು ಏನಾದರೂ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು 
ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ತೋರ್ಪಡಿಸಿ ತಿ್ದಿದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಹೃದಯರಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿ ತಿದ್ದಿಕ್ಕೊಂಡು 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತಜ್ಞತಾಭಾವವನ್ನು ಇಡತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದನ್ನು ಅರ್ಜುನ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ, ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದರೇ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಅಹಂಭಾವ ಕೋಸ ಅಗೌರವಾದಿಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶೃಜಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಗುರೂಪಡೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯುಂಟಿಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ ಕೃತಜ್ಞ ಸ್ನ ತಾಭಾವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಬೇಕೆಂಬ ಭಾವವನ್ನೂ ಸಹ ಕ 
ಅರ್ಜುನನ ಕರಿಷ್ಟೇವಚನಂತವ' ಎಂಬ ಅನೋಫೋಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ, 
ತಮ್ಮ ಅಪಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಖಂಡಿಸಿದರೈೆ, ಬಿದ್ದರೂ 1 ಮಣ್ಣು ಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಕುತರೃಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಧಿಸಲು 
ಪ್ರವರ್ರಿಸುವದನ್ನು ಕಂಡಿರುವೆವು. ಇಂತಹ ಕುತರ್ಫಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶಿಷ್ಯನು ತನ್ನ ವಿವೇಕದಿಂದ 
ದೂರೀಕೃತಮಾಡಿ ಗುರುಗಳು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮತಗಳಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಾನು 
ಗುಣವಾಗಿ ವರ್ತಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬುದನ್ನು ಅರ್ಜುನನ ಕರಿಷ್ಕೇವಚನಂತವ ಎಂಬ ಅಮೋ 
ಘೋಕ್ತಿಯಿಂದ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು:- -ಇಷ್ಟುದೂರ ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಉಪದೇಶವೇನು ಮತ್ತು 
ವಿಶೇಷವಾದ ಸಂಶಯ ವಿಸರ್ಯಯಜ್ಚ್ವಾನಗಳಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಬಹು ಶಾನ್ರತೆಯಿಂದ ಸದುತ್ತರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದುದೇನು, ಅರು ನನ 
ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿಸುವ ನೆಪದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಹೊಂಡ ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ 
ಯಸನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರನು ದಯಾವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಉಪಶೇಶಿಸುದುದು ಏನು, ಲೋಕದ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರ 
ಗ ಅನುಕೂಲವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಉಪಾಯದ್ವಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ೬೫,೬೬ರಲ್ಲಿಉಪದೇಶಿಸಿದುದು ಏನು, ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ಮಹತ್ತಾದ ಉನಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದ 


ಕೃಪಾಜಲನಿಧಿಗೆ ನಾವು ಮಾಡತಕ್ಕಣ್ಣೇನಿರುತ್ತದೆ? ಏನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ತನ್ನ 





೨೫೮೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಕ್ಲೋಕ ೭೩ 
SAR ಸೂ ಬೂ ರಬ“ 
ಭಾ. ರೂಪೋ ಮೋಹಃ ಪೆರಮಪುರುಷಶರೀರತಯಾ ತದಾತ್ಮಕಸ್ಯ ಕೃತ್ಸ್ನಸ್ಯ 

ಚಿದಚಿದ್ವಸ್ತುನಃ ಅತದಾತ್ಮಾಭಿಮಾನರೂಪಶ್ಚ,; ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕರೂಸಸ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ 


ಪಾಪಾ ರಾ ಎ. ಹ ವಾ ಭಾ ಪಂಜ ಬ ವಾತಾ 





ವಾವಸ POS 


ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಿತಾವಾದವನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಪುತ್ರಸಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಸಮಸ್ತ ಉಪಕಾರಗಳಿಗೂ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಏನನ್ನು ಮಾಡಲು ಅಸಮರ್ಥನಾಗಿ 
ಆತನು ಏನಾದರೂ ಉಪದೇಶಿಸಿದಕೆ “ ಜಾಢಂ ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಜಾ (ಕರಿಸುವದು ಹೇಗೆ 
ಪುತ್ರನ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯೃವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲೂ ಲೋಕಪಿತಾವಿನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
“ ಜಾಢಮ್‌ ? ಎಂದು ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ ಕರಿಷ್ಟೇ ವಚನಂ ತವ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಕ್ವೋಪ 
ಡೇಶವನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮೋಹವೆಂದರೆ ವಿಸರೀತಜ್ಞಾನಂ-ಯಥಾರ್ಥವಾದುದಕ್ಕೈ 
ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾದ ಜ್ಞಾನವು; ತ್ವತ್ಪ್ರಸಾದಾತ್‌-ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ತದ್ದಿನಷ್ಟಂ-ಆ 
ವಿಪರೀತಜ್ಞಾನವು ನಷ್ಟವಾಯಿತು ; ಸ್ಮೃತಿಃ-ಎಂದರೆ ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ತತ್ವಜ್ಞಾನಂ_ 
ಸತ್ಯವಾಗಿರುವ ತತ್ತ್ವತ್ರಯಗಳ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವು, ತಚ್ಚ-ಅದೂಕೂಡ ಲಬ್ಧ ಂ-ದೊರೆ 
ಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮೃತಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಯಥಾವಸ್ಥಿ ತತತ್ವಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಭಾಷ್ಯವು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ 
“ ಸನೋದೇವಶ್ಕುಭಯಾ ಸ್ಮೃತ್ಯಾ ಸಂಯುನಕ್ತು” ಎಂಬ ತೈತ್ತರೀಯ ವಾಕ್ಯವೇ ಶ್ವೇಶಾ 
ಶ್ವತರದಲ್ಲಿಯೂ “ಸನೋಬುದ್ಧ್ಯಾಶುಭಯಾ ಸಂಯುನಕ್ತಿ?ಎಂದುಹೇಳಲ್ಪಟ್ವರುವುದರಿಂದ 
ಸ್ಮೃತಿ ಮತ್ತು ಯಥಾರ್ಥಬುದ್ಧಿ ಅಥವಾ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳಾದವು. 
ನಷ್ಟವಾದ ವಿಸರೀತಜ್ಞ್ವಾನವು ಎಂಥಾದ್ವ, ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞ್ಯಾನವು ಎಂಥಾಡ್ದೆಂದರೆ, 
ಮುಂಡೆವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ.(೧) ಅನಾತ್ಮನಿ-ಪ್ರಕೈತೌ, ಆತ್ಮಾವಲ್ಲದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾಭಿ 
ಮಾನ ರೂಪೋ ಮೋಹಃ--ಆತ್ಮ ಎಂಬ ಅಭಿಮಾನರೂಪವಾದ ಛ್ರಮವೆಯು, ಇಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂಯಾವ ಯಾವವಿಧ ಭ್ರಮೆಯು ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.-(೨) ಪರಮ 
ಪುರುಷ ಶರೀರತಯಾ-- ಸರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿರುವದರಿಂದ, ತೆದಾತ್ಮಕಸ್ಯ್ಕ-- 
ಆ ಪರಮ ಪುರುಷನನ್ನೇ ಆತ್ಮಾವಾಗಿವುಳ್ಳ, ಕೃತ್ಸ್ನಸ್ಯ--ಸಮಸ್ತವಾದ, ಚಿದಚಿದ್ದೆಸ್ತುನಃ 
ಚಿದಚಿದ್ವಸ್ತು ಗಳಿಗೆ, ಅತದಾತ್ಮಾಭಿಮಾನರೂಪಶ್ಚ ಮೋಹಃ--ಆ ಪರಮಪುರುಷನು ಆತ್ಮಾ 
ವಲ್ಲವೆಂಬ ಮೋಹವೂ ಸಹ ; ಎಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಸ್ವತಂತ್ರವೂ ತಾನೂ ಮತ್ತು ಇತರ 
ಜೀವಾತ್ಮರೂ ಎಲ್ಲರೂ ಸ್ವತಂತ್ರರೂ ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಯು ಶ್ರುತಿಯು ಜಗತ್ತಿನ ವಸ್ತುವಾದ 
ಚದಚತ್ತುಗಳೆಲ್ಲಾ ಸರ್ವೇಶ್ವರನಿಗೆ ಶರೀರವೆಂದೂ ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಆತ್ಮಾನೆಂದೂ 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ (ಗೀ. ೧೦-೨೦ ಪರಾಂಬರಿಸಿ) “ತತ್ಸರ್ವಂ ವೈ ಹರೇಸ್ತನುಃ * “ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ 
ತರೀರಂ ತೇ” ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಮಹರ್ಷಿವೂಕೃಗಳುಂಟು, ಜಗತ್ತಿನ ಸತ್ತಾಸ್ಥಿತಿ ನಿಯಮಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ ಕಾರಣವು ಎಂಬುದೇ ಸ್ಮೃತಿಯು ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧೆಗಳಾದ ಭ್ರಮ 
ಗಳುಂಟು ಅವು ಯಾವುದೆಂದರೆ-_(೧) ದೇಹಾತ್ಮಬ್ರಾಶ್ರಿಯು.. ಶರೀರವೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬುದು; 
(೨) ಸ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮಭ್ರಾಂತಿಯು ; ಯಥಾರ್ಥವಾದ ತತ್ವತ್ರಯಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾದರೆ ಇವೆರಡೂ 
ತೊಲಗುತ್ತನೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ದೇಹವು ಜ್ಞ್ಯಾನವಿಲ್ಲದುದು ಆತ್ಮಾಜ್ಞಾನವಿರುವುದ್ಕು ತನ್ನನ್ನು 
ತಾನೇ ತಿಳಿಯುವದು, ಹೀಗೆ ಲಕ್ಷಣಗಳಿರುವದರಿಂದ ಪೃಥಕ್‌ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾದಕಿ 
ಅಂತಹಮೋಹವು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮಭ್ರಾನ್ತ್ರಿಯು ತೊಲಗಬೇಕಾದರೆ, ಅನೇಕ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಜ್ಕಲ್ಪವು ನೆರವೇರದೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ, 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ತನ್ನ ಪ್ರವರ್ರಿಗೂ ತನ್ನ ಸಜ್ಯಲ್ಸವೂ ಪರಮಾತ್ಮ ಪ್ರೇರಣೆಯೂ ಸಹ ಅವಶ್ಯಕ 


ಶ್ಲೋಕ ೭೩] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೮೩ 








ಭಾ. ಪೆರಮೆಪುರುಷಾರಾಧನಶಯಾ ತತ್ಸಾ್‌ಪ್ರ್ಯುಪಾಯ ಭೂತಸ್ಯ ಬಂಧಕತ್ವ ಬುದ್ಧಿ 

ರೂಪಶ್ತ ಸರ್ಮೋವಿನಷ್ಟಃ; ಆತ್ಮನಃ ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಲಕ್ಷಣತ್ವ ತತ್ಸ್ಪಭಾವ ರಹಿತತಾ, 
ವೆಂದು ಗೀ. ೧೮-೧೪, ೧೬ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ, “ದ್ವಾಸುಪರ್ಹಾ” 
(ಮುಂ. ೨.೩.೧) ದ್ವಾವಜಾವೀಶನೀಶೌ” (ಶ್ರೇ ೧. ೯.) ಮತ್ತು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೇ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ " ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತ್ವನ್ಯಃ” (ಗೀ. ೧೫ ) ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ 
ತೊಲಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮಭ್ರಾನ್ತಿಗೇನೇ ಸೇರಿದ ಇನ್ನೊಂದು ಭ್ರಾಫ್ರಿ ಯಾವುದೆಂದರೆ 
ದಾಸನಾದ ತಾನೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಪರಮ ಪುರುಷನೂ ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಎಂಬ (೩) ಜೀವೇ 
ತೈಕ್ಯಭ್ರಾನ್ರ್ವಿಯು- ಆತ್ಮಾಎಂದಿರುವನು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂಬ ಮೋಹವು, “ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಗ್ಯಂ 
ಪ್ರೇರಿಕಾರಂಚ ಮತ್ತಾ” (ಕ್ರೀಗ-೧೨) ಪ್ರಧಾನಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಪತಿರ್ಗುಣೇಶಃ (ಶ್ರೇ. ೬.೧೬) 
“ ಸೈಥಗಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂ ಚಮತ್ನಾ( 7) * ಸ್ಹರಂ ಪ್ರಧಾನಂ ಅಮೃಶಾಶ್ನರಂ 
ಹರಃ | ಕ್ಷರಾತ್ಮಾಸಾವೀಶಕೇ ದೇವ ಏಕಃ” (ಮುಂ ) ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಭೇದಶ್ರುತಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಈ ವಿಧ ಸ್ವತಂತ್ರಾತ್ಮ ಭ್ರಾಂಕಿಯನ್ನು ಕಳೆದು ಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ತತ್ವತ್ರಯದ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗಳನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿದ ಜ್ಞಾನವು ಈ ಮೂರುವಿಧ 
ಭ್ರಮಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಇವೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರು 
ವದರಿಂದ ನಷ್ಟೋ ಮೋಹಃ ಎಂದು ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದನು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲವು; ಇನ್ನೂ 
ಒಂದು ಭ್ರಮೆಯು ತೊಲಗಿತು ವಿಂಬುದೂ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ... ವಿಹಿತ 
ಗಳಾದ ಿತ್ಯುನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳೂ ಮತ್ತು ತನಗೆ ಸೇರಿದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿನ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತೆಗಳಲ್ಲೇ 
ಸೇರಿದ ಕಾಮ್ಯ ಕರ್ಮಗಳೂ ಬಂಧೆಕಗಳೆಂದು ಅರ್ಜುನನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು ; ಇದೂ ಒಂದು 
ಭ್ರಮವು; ಅವುಗಳನ್ನು ಭಗವಂತನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಫಲ, ಕಠ್ರೃತ್ವ ಮಮತೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಭಗವ 
ದಾರಾಧನೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೆ ಬಂಧಕವಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆ 
ಭ್ರಮೆಯೂ ತೊಲಗಿತು ಎಂದು ನೆಷ್ಟೋ ಮೋಹಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದೂ 
ಭಾವಿಸಬಹುಡಿಂದು ವನಿಂದಿನವಾಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ರೂಪಸ್ಯ 
ಕರ್ಮಣ॥--ಸಿತ್ಯನೈಮಿತ್ರಿಕ ರೂಪದಲ್ಲಿರುವ ಕರ್ಮವು, ಪೆರಮಪುರುಷಾರಾಧನತಯಾ ಸರಮ 
ಪುರುಷನ ಆರಾಧನೆಯ ರೂಪವಾದುದರಿಂದ, ತತ್ಸ್ರಪ್ರ್ಯುಸಾಯ ಭೂತಸ್ಕ--ಆ ಪರಮ 
ಪುರುಷನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಾಧನ ಭೂತವಾದುದಕ್ಕೆ, ಬಂಧಕತ್ವ ಬುದ್ಧಿರೂಪಶ್ತಮೋಹಃ 
ಆ ಪುನಸಂನಾರಕ್ಕೆ ಹೇತುಭೂತವಾಗುತ್ತದೆಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಾದ ಭ್ರಮವೂ ಸಹ್ಯ ಹೀಗೆ 
ಸಕ್ಟೋವಿನಪ್ಪಃ--ಸಮಸ್ತ್ರಭ್ರಮವೂ ನಷ್ಟವಾಯಿತು. ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ರೂಪೇತಿಕರ್ರವ್ಯಗಳು 
ಕೆಲವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಬಂಧೆಕಗಳು ಅಥವಾ ಅನಾವಶ್ಯಕಗಳು ಅವುಗಳು ನಿವೃತ್ತಿ 
ಧರ್ಮಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲವು ಎಂಬ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಪ್ರಥಮತಃ ಶ್ರುತಿನಿರುದ್ಧವು ; ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಶ್ರುತಿಯು * ಕುರ್ರನ್ನೇನವೇಹ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜಿಜೀನಿಷೇಚ್ಛೆತದ್‌ಗ್‌ಂ ಸಮಾಃ | ಏವಂತ್ಸಯಿ 
ನಾನ್ಕಥೇಶೋಸ್ತಿ ನಕರ್ಮ ಲಿಸ್ಕತೇನರೇ (ಈಶಾ. ೨) ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ; ಭಗವತ್ರೀತೃರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು ಭಗವಂತನಲ್ಲೇ ಸಮಂ್ಬಿಸಿ 
ದಕ್ಕ, ಆ ಕರ್ಮಫಲವು ಬಂಧಕವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವದಿಲ್ಲವು ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಈ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೆ ಅವು ಅಗತ್ಯ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದು ನಶ್ಕಾಜ್ಯಂ ಕಾರೈಮೇವತತ್‌ ಗೀ. ೧೮) 
ವಬಲ್ಲೂ, ಸ್ಟೇಸ್ಟೇಕರ್ಮಣ್ಯಭಿರತು ಸಂಸಿದ್ಧಿಂಲಭತೇನರಃ (ಗೀ. ೧೮, ೪೫) ಎಂಬಲ್ಲೂ 





೨೫೮೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೭೩ 


STR 
ಸ್ಪಧಾವತಾ, ಸೆರಮಪುರುಸಶೇಷತಾ ತನ್ನಿಯಾಮ್ಯಕ್ಪೈಕ 


ಸ್ನೆರೊ ನಂ, ನಿಖಿಲ ಜಗದುದ್ಭವ ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರಲಯ ಲೀಲಾಶೇಷದೋಷ 


ಭಾ. ಜ್ಞಾತೃತ್ರೈಕ 
ೈ ಪತಾಜ್ಞಾ, 





ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾಜ್ಲವಾಗಿ ಇವು ಮಾಡತಕ್ಕದೆಂದೂ 
(ಶಾ ಸೂ. ೩ ೪,೨೬--೩೨) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಬ್ಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಗಳು 
ಬಂಧಕಗಳೆಂದಾಗಲಿ ಅನಾವಶ್ಯಕ ವೆಂದಾಗಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೋ 
ತಿಳಿಯದು. ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾದಿಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ 
ಪಾಪಥಿವೃತ್ತಿಯಾದರಲ್ಲವೇ, ಉಪಾಯಾರಂಭಕ್ಕೆ ಅರ್ಹತೆಯು? * ಕಷಾಯೇ ಕರ್ಮಭಿಃ 
ಪಕ್ರೇ ತತೋ ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರವರ್ರತೇ > ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು “ ಅನಭಿಭವಂದರ್ಶ ಯತಿ ” 
ಎಂಬ (೩.೪.೩೫) ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಸರ್ವವಿಧೆವಾದ ಭ್ರಮಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ತತ್ವತ್ರಯದ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾಾನದಿಂದ ತೊಲಗುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಮುಂದೆ 
ಸ್ಮೃತಿಯು ಉಂಟಾಯಿತು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತಲ್ಲವೇ, ಭ್ರಮವು ಯದ್ರೂ ಪವೆಂದು ಉಪದೇಶಿ 
ಸಿದಹಾಗೆ, ಆ ಸ್ಮೃತಿಯು ಯದ್ರೂ ಪವಾದುದು ಎಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಯಾವ 
ಯಾನ ಜ್ಞಾನಗಳು ಲಭಿಸಿದವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಸಡಿಸುತ್ತಾರೆ. (೧) ಆತ್ಮನಃ ಜೀವಾತ್ಮನ, 
ಪ್ರಕೃತಿ ನಿಲಕ್ಷಣಿತ್ರ-ಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತ ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿರೋಣನೇನು, (೨) ತತ್ಸೃಭಾವರಹಿತತಾ- 
ಅದರ ಸ್ವಭಾವವಾದ ಸತತ ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವದೇನು, ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯತೆಯೇನು, 
ಇತರರಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವದಾಗಿ ತನಗೆ ತಾನೇ ಪ್ರಕಾಶಿಸದೇ ಇರುವದೇನು, ಇವುಗಳು 
ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು, (೩) ಜಾತೃತ್ರೈಕೆಸ್ತಭಾವತಾ--ತಿಳಿಯುನಿಕೆ ಮಾತ್ರವೇ ಮುಖ್ಯಸ್ವಭಾವ 
ವಾಗಿರೋಣವೇನು, ಇತರವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನೂ ಸಹೆ ತಿಳಿಯುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳೂ (ಣವು, 
(೪) ಪೆರಮಪುರುಷಶೇಷಕಾ--ತಾನು ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನು, ತನ್ನಿಯಾಮ್ಯ 
ತ್ರೈಕ ಸ್ವರೂಸತಾ--ಆ ಸರಮ ಪುರುಷನಿಂದ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಆತನಿಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿರುವ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನು, ಹೀಗೆ ಈ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಜ್ಞಾನವೂ ಉಂಟಾಯಿತು ಎಂದು 
ಸ್ಮೃತಿರ್ಲಬ್ಭಾ ಎಂಬುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂಬ ಭಾವವು,ಪ್ರಕೃತಿನಿಲಕ್ಷಣತ್ವವು ಎರಡನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದ ೧೫ ರಿಂದ ೩೦ ರ ವರೆಗೂ ಮತ್ತು ೧೩ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾತೃತ್ತೈಕಸ್ಟರೂಸತಾ ಕ್ರೈ ೧೩-೧೭ ನ್ನು ನೋಡಿ; ಪೆರಮಪುರುಷಶೇಷತಾ 
ವನ್ನೂ ಮತ್ತು ತನ್ನಿಯಾಮ್ಯತ್ತೈಕ ಸ್ವರೂಪತಾ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ, ೩.೩೦ ರಲ್ಲೂ ೭-೭ ರಲ್ಲೂ, 
ಮತ್ತು ೧೮-೬೦, ೬೧ ರಲ್ಲೂ ವ್ಯಕ್ತವು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಹಾಗೆ ಸ್ವರೂಪ 
ವಿಕಾರ ವಿಲ್ಲದೆ ಜಡಸ್ವಭಾವನಲ್ಲದೆ ಇರುವದರಿಂದ ದೇಹಕ್ಕಿಂತ ತಾನು ವಿಲಕ್ಷಣನು ; ತಾನು 
ಜ್ಞ್ಞಾನಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಜ್ಞಾನಗುಣಕನಾಗಿ ಮಹಾಸರಿಶುದ್ದನು ಈಗ ಈ ಹೇಯ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ತಪ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನವೂ, ಮತ್ತು ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನಲ್ಲವು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪತಃ ಶೇಷಭೂತನಾಗಿ 
ಅಧೀನನು, ಆತನಿಂದ ನಿಯಾಮ್ಯನು ಬಕೆಂದಕೆ, ತಾನೂ ತನ್ನ ದೇಹವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವ 
ಚಿದಚಿತ್ತೂ ಆತನಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ ಆತನು ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆತ್ಮ್ಮವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಎಂಬ 
ಭಾವವು, ಇಂತಹ ಜೀವಾತ್ಮ ವಿಷಯದ ನಾಲ್ಕುವಿಧೆ ಜ್ಞಾನವೂ, (೨) ಮತ್ತು ಪರಮಪುರುಷ 
ಯಾಥಾತ್ಮ್ಮ ಜ್ಞಾನಂ ಚ ಗರಮಪುರುಷನ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗಳ ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಸಹ, ಅದು ಎಂಥಾದ್ದೆಂಒ. ..ಖಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಫಿಹಿಲಜಗದುದ್ಭವಸ್ಥಿತಿಪ್ರಲಯ 


ಶ್ಲೋಕ ೭ಬ ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 5೫೮೫ 





ಭಾ. ಪ್ರತ್ಕನೀಕ ಕಲ್ಕಾಣೈಕ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಾತಿಶಯಜ್ಞಾನಬಲೈಶ್ವರ್ಯ ನೀರ್ಕಶಕ್ತಿ 
ತೇಜಃ ಪ್ರಭೃತಿ ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಿಗಣಿ ಮಹಾರ್ಣವ ಸೆರಬ್ರ ಹ್ಮ ಕಬ್ದಾಭಿ 
ಧೇಯೆ 'ಫರಮ ಪುರುಷ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನೆಂಚೆ, ಏನಂರೂಪ "ಫೆರಾಪರತತ್ಯ 


ಲೀಲ -- ಈ ಜಗತ್ತು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತುಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರಲಯ 
ಗಳನ್ನೇ ಲೀಲೆಯಾಗಿವುಳ್ಳ (7-4, 5, 6, ಟೆ ಅಶೇಸದೋಷಸ್ರತ್ಕನೀಕ- ಸಮಸ್ತ 'ಹೇಯ 
ಗುಣಗಳಿಗೂ ಶತ್ರುವಾಗಿ, (ಗೀ ೯-೯) ಕೆಲ್ಯಾಣ್ಟೆ ಕಸ್ನ ಕರೊ ಪೆ-ಕಲ್ಫಾಣಗುಣಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿರು 
ವಡೇ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿ, (ಗೀ. ೯-೧೭-೧೮), ಸ್ನೌಧಾವಿಕಾನವಧಿಕಾಶಿಶಯ ಜ್ಞಾನಬಲೈ ಶ್ವರೈ 
ತೇಜಃ ಪ್ರಭೃತಿಗುಣಿಗಜಮಹಾರ್ಣವ - ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಅವಧಿಯಿಲ್ಲದ ಅತಿಶಯವುಳ್ಳ 
ಷಾಡುಣ್ಯಾದಿ *ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರ ಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವ, ಸೆರಬ್ರಹ್ಮ 
ಶಬಾ ) ಭಿಥೇಯೆ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ಅವ ಪರಮ ಪುರುಷಯಾಥಾತ್ಮ 
ನವೂ ಸಹ; ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಕ್ಯ ಇತರರ ಸಿದ್ದಾನ್ರಕ್ಕೂ ಇರುವ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು 
ಇನ್ನೊಂದುಸಲ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅವತಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಚತ. ಸಜ್ಜ )ಹಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನು ; 
ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವದು ಇತರರು ಹೇಳುವಹಾಗೆ ಬೀ ತತ್ವವಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಚಿದಚಿತ್ತು ಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ಏಕೀಭವಿಸಿರುವವನು. ಆದುದರಿಂದ ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯಾ ಎಂಬ 
ವಾದವು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು; ಆತನೇ ಅವಿದ್ಯಾಗೃಹೀತ 
ನಾಗಿ ಜೀವಾತ್ಮನಾಗಿದ್ದಾನೆಂಬ ವಾದ ನಿರಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಯಸಪ್ರತ್ಯನೀಕನೆಂದೂ ಕಲ್ಮಾಣ 
ಗುಣಕಾರನೆಂದೂ ಹೇಳಿದರು; ಅವಿದ್ಯಾಗೃಹೀತನೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಪ:ಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ 
ಹೇಯ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೇಳಿದಂತಾಗುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು; ಆತನು ಇತರರು ಹೇಳುವಹಾಗೆ 
ನಿದ್ಚಿಶೇಷನಲ್ಲವು; ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟನು; ನಿರ್ರಿಶೇಷನೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ 
ಬೋಧೆಕತ್ವವೂ ಸಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲವು; ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಲು ಶಕ್ತರಾಗುವದಿಲ್ಲವು; ಷಾಡ್ಲುಣ್ಯಾದಿಯುಕ್ತತೆಯೂ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದವು ಎಂದು ಶ್ರೀ ಪರಾಶರಾದಿಮಹರ್ಷಿಗಳ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗುತ್ತವೆಂಬ 
ಭಾವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಜ್ಞಾನಬಲೈಶ್ವರ್ಯತೇಜಃ ಪ್ರಭೈತಿ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು; 
ಹಾಗೆ ನಿದ್ವಿಕೇಷನಾದರೆ ಭಗವಚ್ಛಬ್ದವೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವೂ ಎರಡೂ ಸಾರ್ಥವತ್ತಾಗುವ 
ದಿಲ್ಲವು; ಹಾಗೆಯೇ ಇತರಪುರುಷರಿದ್ದ ಕಿ ಅಲ್ಲವೇ ಪರಮ ಪುರುಷಶಬ್ದವೂ ಸಾರ್ಥವತ್ತಾಗು 
ತ್ತದೆ, ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಒಬ್ಬ ನೇ ಇರುವದಾದರೆ ನಿಸ್ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕತ್ತವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶ್ರುತಿಯೂ 
ಕೂಡ ನಿರರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಜ್ಞಾತೈತ್ಸೈಕಸ್ತಧಾನನು ಎಂದು ಏಕೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಲ ಲೃಟ್ಟಿತೆಂದರೆ, “ ವಿಚ್ಞಾನಂ ಯೆಜ್ಜ ೦ ತೆನುತೇ” (ತೈ. ಆನಂ. ೫) ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯೆಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಆತ್ಮಾ ಬರೀಜ್ಞಾನಸ್ವ ರೂಪಮಾತ್ರನು, ಆತನಿಗೆ ಜ್ಞಾ ತೃತ್ವವೂ' ಇಲ್ಲವು 
ಜ್ಞೇಯತ್ವವೂ ಇಲ್ಲ ಎಂಬ ಪಕ್ಷವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿ “ಅಥ ಯೋ ನೇದೇದಂ 
ಜಿಫ್ರಾಣೀಶಿ ಸ ಆತ್ಮಾ” (ಛಾ. ೮-೨-೫) ಇತ್ಯಾದಿ; ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದಲೂ, ಜ್ಞೋತ ಏನ 
ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರ ದಿಂದಲೂ, ಜೀವಾತ್ಮ ಗರಮಾತ್ಮರುಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾ ತೃತ್ವ ಉಂಟಿಂದು ತಿಳಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಸ ಪ್ರ ಗತಿ: ಆದರೆ ಅತ್ಕಾನಿಗೆ ನಿಜ್ಞಾನಂ Re 'ಹೇಳಿರುವದಕ್ಕಿ ಕಾರಣ 
ಪೇನೆಂದಕಿ : ಸೀವಾತ್ಮನಾಗಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಾಗಲಿ ಜ್ಯೂ ನಸ್ಪರೂಪರಾಗಿ ನಿಭುವಾದ ಸ ಭೊತ, 
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ಭಾ. ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯ ವಿಜ್ಞಾನ ತದಭ್ಯಾಸೆ ಪೂರ್ರಕಾ ಹರಹ ರುಸಚೇಯಮಾನ ಸೆರಮ 
ಪುರುಷ ಪ್ರೀತ್ಯೈಕ ಫಲ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮ ನಿಹಿದ್ಧಸರಿಹಾರ ಕಮದಮಾ 
ಧ್ಯಾತ್ಮಗುಣ ನಿರ್ವರ್ತ್ಯ ಭೆಕ್ತಿರೂಪತಾ ಪನ್ನ ಸರಮಪುರಷೋ ಪಾಸನೈಕಲಭ್ಯೋ 
ನೇದಾನ್ರವೇದೈಃ ಪರಮಪುರುಸೋ ವಾಸುದೇವ ಸ್ತೃಮಿತಿಜ್ಞಾನಂಚ ಲಬ್ಧಮ್‌. 


EN 10 ಸಯ (ರೃ ಭಜ ಜನನಂ ಭಧ ಜ್ರ ಂಇಇಇಜಾ 


ಜ್ಞ್ಞಾನಯುಕ್ತರಾಗಿರುವದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವೇ ಪ್ರಧಾನಸ್ಪರೂಪವಾದುದರಿಂದ ನಿಜ್ಞಾನೆಂ ಎಂದು 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು. ಆದರೆ ಜ್ಞೂತೃತ್ವವನ್ನು, ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿಗಳು 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಉಂಟು ಎಂದು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಜ್ಹ್ಯಾತೃತ್ತೈ ಕಸ್ತಭಾವನೆಂದು ತಮ್ಮ 
ಸಿದ್ದಾನ್ರವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೆಲ್ಲಾ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲೆ € ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುವದರಿಂದ ಸ್ಮೃಶಿರ್ಲಬ್ಬಾ ಎಂಬಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತವು ಇನ್ನೂ ಯಾವಜ್ಞಾನವೂ ಅದರಲ್ಲೇ 
ಅಂತರ್ಗತವೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.--(೩) ಏನಂರೂಪೆ ಪರಾವರತತ್ವ್ತಯಾಥಾತ್ಮೃ ವಿಜ್ಞಾನ 
ತದಭ್ಯಾ ಸಪೂರ್ನ್ಕಕ-ಬೀಗೆ ಮೂರುತತ್ವಗಳುಂಟು ಚಿದಚಿದೀಶ್ವರ ರೆಂಬದಾಗಿ: ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರನು ಪರತತ್ವವು, ಮಿಕ್ಕ ಎರಡಾದ ತತ್ವಗಳಾದ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳು ಅವರ ತತ್ವಗಳು ಈ 
ಅವರ ತತ್ವಗಳ ಸತ್ತಾಸ್ಥಿತಿನಿಯಮನಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಈಶ್ವರನೇ ಕಾರಣವು; ಆತನೇ ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಶೇಹಿಯ್ಕು ಅವರ ತತ್ವವಾದ ಜೀವಾತ್ಮನಾದ ತಾನು ಶೇಷನು ಆದುದರಿಂದ ತಾನು 
ಅಂತವನ ಆರಾಧನರೂಪವಾಗಿಯೇ ಸಮಸ್ತ್ರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಎಸೆಗತಕ್ಕದೆಂಬ ಯಥಾರ್ಥ 
ವಾದ ಜ್ಞಾನವೇನು, ತದಭ್ಯಾಸ-ಅಂತಹ ಆತ್ಮನು ತಾನು ಎಂಬ ಚಿನ್ತನವೇನು, ಇವುಗಳ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಿದಿನದಲ್ಲೂ ಉಪಚೀಯಮಾನ ಪರಮ ಪುರುಷ ಸ್ರೀತ್ಕೈ ಕಫಲ.. 
ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದ:ವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಪರಮಪುರುಷ ಪ್ರೀತಿಯೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಫಲವಾಗಿವುಳ್ಳ 
ನಿತ್ಕನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಗಳೇನು, ನಿಸಿದ್ಧಪರಿಹಾರ.ಕೆಟ್ಟ ಕರ್ಮಗಳೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷಿದ್ಧ 
ಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತೃಜಿಸೋಣನವೇನು, ಶಮ-ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಜಯನೇನು, ದಮ. 
ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯಗಳ ಜಯವೇನು, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಗುಣ-ಎಂಬಿನೇ ಮೊದಲಾದ ಆತ್ಮಗುಣದಿಂದ, 
ನಿರ್ರರ್ತ್ಯ - ನಿರ್ವಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಭಕ್ತಿರೂಪಾಪನ್ನೆ - ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ, ಪರಮ ಪುರುಷೋಸಾಸನೈ ಕಲಭ್ಯಃ-ಸರಮ ಪುರುಷನ ಉಪಾಸನದಿಂದನೇ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ, ವೇದಾನ್ತವೇದ್ಯ॥- ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ, ಪರಮ ಪುರುಷನಾದ, ವಾಸುದೇವನೇ, ತ್ವಮಿತಿಜ್ಞಾನಂ ಚೆ ಲಬ್ಬಮ್‌-ವಸುಜೀವ 
ಪುತ್ರನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವವನೇ ನೀನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವೂ, 
ಲಬ್ಧಮ್‌ - ದೊರೆಯಿತು, ಇಷ್ಟು ಜ್ಞಾನವೂವುಳ್ಳ ಸ್ಕೈತಿರಬ್ದಾ-ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಮೋಹವೂಹೋಗಿ ಮೋತ್ತಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಾಧಕವಾದ ಜ್ಞಾನವೂ ಲಭಿಸಿತು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ:-೧  ದೇಹಕ್ಟೇ ಸರ್ವವಿಧ ವಿಕಾರಗಳಾದ ಛೇದನಾದಿ ವಿಕಾರಗಳು, 
ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಸ್ಥಿತಿನಾಶಗಳು, ೨. ಆತ್ಮಾವಿಗೆ ಈ ವಿಕಾರಗಳು ಇಲ್ಲವು, ಇಂತಹ ದೇಹ 


ಅವಿ ಅ) 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ ಆತನ ಧೆರ್ಮಭೂತಜ್ಞ್ಞಾನದ ತಿರೋಧಾನವು ಆತನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶರೀರ 





ಆತಿ 


ವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಅಧೀನವು. ೩. ಪರಮಪುರುಷನು ಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವ ವಿಕಾರಗಳಿಲ್ಲದೆ, 
ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಅವುಗಳೊಂದಿಗೇನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಶಿಷ್ಟ್ರನಾಗಿರುವನು, 
ಆದರೂ ಅವುಗಳ ಹೇಯಗುಣಗಳು ಈ ಸಗೆಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸುವದಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಜೇತನರೆಲ್ಲರೂ ಸರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆಶನಿಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿರುವರು. 


ಶ್ಲೋಕ ೭೩] ಅಸಷ್ಟಾದಕೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೮೭ 


ಮಾಕಾ ಎನ್‌ 3೬9ರ 3). 





ನ್‌್‌ 


ತತಕ್ತಬಂಧುಸ್ನೇಹ ಕಾರುಣ್ಯ ಪ್ರವೃದ್ಧ ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನಮೂಲಾತ್ಸರೈಸ್ಮಾದನ 
ಸಾದಾದ್ವಿಮುಳ್ತೋ ಗತೆಸೆಂದೇಹಃ ಸ್ವಸ್ಥಃಸ್ಥಿತೋಸ್ಥಿ; ಇದಾನೀಮೇವ ಯುದ್ಧಾದಿ 
ಕರ್ರೈವ್ಯತಾ ನಿಸಯಂ ತವ ನಚನಂ ಕರಿಸ್ಕೇ- ಯಥೋಕ್ತಂ ಯುದ್ಧಾದಿಕಂ 
ಕರಿಸ್ಕೆ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 8 ೭೩ ॥ 


ಆರಾ 








a 





ಡಾ ಎಲಾ. ತಾಸ ಸೋ ಗಾ ಮಾ ರಾ... 
ಅ ಅಂ ಧರಮ ೂಮುೂುವಷು 


೪, ಪರಮಪುರುಷನ ಸ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಜೀವಾತ್ಮನು ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ವಿಹಿತ ಕಾಮ್ಯ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸತಕ್ಕದ್ದು. ಸಿಸಿದ್ಧಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಶಮದಮಾದಿ ಆತ್ಮ 
ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದತಕ್ಕದ್ದು. ೫. ಈ ಹೇಯದೇಹ 
ವಿಯೋಗಕ್ಕಾಗಿಯೂ ನಿರತಿಶಯಸುಖ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿಯೂ ನಿಶ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾದಿ ವಿಹಿತ 
ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಭಕ್ತಿರೂಪವನ್ನು ಪರಮಪುರುಷನ ಉಪಾಸನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆತ 
ನನ್ನು ಹೊಂದತಕ್ಕದ್ದು. ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನವು ಲಬ್ಧವಾಯಿತೆಂದು ಸ್ಮೃತಿರ್ಲಬ್ಭಾ ಎಂಬುದ 
ರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವಾರ್ಧಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದರು, ಮುಂಡೆ 
ತೋಸ್ಮಿ ಗತೆಸಂದೇಹಃ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ತತೆಶ್ಚ-ಹೀಗೆ ನೋಹಜ್ಜ್ಞಾ ನವು 
ಕಳೆದು ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸಿದುದರಿಂದಲೇ. ಬಂಧುಸ್ನೇಹ ಕಾರುಣ್ಯಸ್ರವೃದ್ಧ ವಿಸ 
ರೀತ ಜ್ಞಾನಮೂಲಾತ್‌ ಸರ್ರಸ್ಮಾತ್‌ ಅವಸಾದಾಶ್‌-ಬಂಧುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹ ಮತ್ತು ಕರುಣೆ 
ಯಿಂದ ನದಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಭ್ರಮರೂಪಜ್ಞಾನವೇ ಕಾರಣವಾಗಿವುಳ್ಳ ಸಮಸ್ತ ಜೆನ 
NES ಲ ಇಗ ಳೆ ದ ಇ 
ಭಾವದಿಂದ ಗತೆಸಂದೇಹಃ - ಹೋಗಲ್ಪಟ್ಟ ಸಂದೇಹೆವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಸ್ವಸ್ಥಃ ಸ್ಥಿತೋಸ್ಮಿ- 
ಸ್ವಸ್ಮಚಿತ್ತನಾಗಿದ್ವೇನೆ, ನಾನು ಶಾನ್ರ ಮನಸೃನಾಗಿದ್ದೇನೆಂಬ ಭಾವವು. ಮುಂದೆ ಕ್ಷರಿಷ್ನೇ 
ವಚನಂತವ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇದಾನೀಮೇವ - ಈಗಲೇ 
ಒಡನೆಯೇ, ಯುದ್ಧಾದಿಕೆರ್ರವ್ಯತಾ ನಿಷೆಯೆಂ - ಯುದ್ಧವೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಅವಶ್ಯಕ ಮಾಡಬೇಕಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನುಷ್ಕಾನದ ನಿಷಯ 
ವಾದ, ತವ ವಚೆನಂ-ತನ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಎಂದರೆ ತಮ್ಮ ವಿಶಿಷ್ಟೋಸದೇಶವನ್ನೂ, ಕೆರಿಷ್ಕೇ- 
ನಡೆಸುವೆನು, ಯಥೋಕ್ತಮ್‌-ತಮ್ಮ ಉಪದೇಶಾನುಗುಣವಾದ, ಯೊದ್ಧಾದಿಕಮ್‌- 
ಯುದ್ದನೇ ಮೊದಲಾದವನ್ನು, ಕರಿಸ್ಕೇ ಇತ್ಯರ್ಥಃ - ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 
ಕರಿಸ್ಕೇ ವಚನಂತವ - ಎಂದರೆ ತಮ್ಮ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತೀನೆಂಬರ್ಥ 
ಮಾತ್ರನೇ ಅಲ್ಲವು, ಆ ಯುದ್ಧವು ಒಂದುಮಹತಶ್ತಾದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಅಜ್ಜವು. ಇದ 
ಕೊಂದಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿತ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನೂ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಅಜ್ಜವಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳೊಂದಿಗೆ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ 
ಪರಮಸದವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಪ್ರಯುತ್ನವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಅದು ಕಷ್ಟವಾದರೆ, 
ಿತ್ಯನೈಮಿತ್ರಿಕಗಳು ಅವಶ್ಯ ನಡೆಸಬೇಕಾದವಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಥಮತಃ 
ಅನುಸ್ಮಿಸಿಕೊಂಡು ಲಘೊಪಾಯವಾದ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನಾಗಲಿ ಅನುಷ್ಠಿಸುವೆನು. ಈ 
ದುಷ್ಪನಿಗ್ರಹವು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಧರ್ಮವಾದುದರಿಂದ, ಅದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಗೆ ಉಸಕಾರವಾಗಿಯೂ 
ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತೃತಿಶಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಯುದ್ದವನ್ನು ನಡೆಸುನೆನು ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವು. ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಅರ್ಜುನನು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾತ್ರನಡೆಸಿ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕರ್ಮಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಾನುಷ್ಕಾನಗಳನ್ನು ನಡೆಸಲಿಲ್ಲವು. ಸ್ಮೃತಿಯು ಲಬ್ಧವಾಗಿ 
ಧ್ವರೆ ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳಿರುವದು “ ಸ್ಮೃತಿಲಂಬೇ ಸರೃಗ್ರನ್ಥೀನಾಂ ವಿಪ್ರಮೋಕ್ಷಃ” (ಛಾಂ. 


೨೫೮೭ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಲೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೭೩ 
೭ ೨೬.೨.) ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಉಪಾಯಾರಂಭಮೂಲಕ ಅವಿದ್ಯಾರಾಗಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಹೇತುವಾದ ಹೇಯಪಶ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯು ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯು. 
ಆದರೆ ಭಾರತ ಅಶ್ವಮೇಧ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದೇನೆ:ನಕೆ  ಯಸ್ತುಶದ್ಭವತಾಪ್ರೋಕ*,0 
ಪುರಾಕೇಶವ ಸೌಹೃದಾತ್‌ | ತ್ಸ ರಮ್‌ ಪುರುಷವ್ಕಾಘ) ಭ್ರಷ್ಟಂ ಮೇ ನಷ್ಟಜೇತನಃ? 
ನಷ್ಟ ಚೇತಸ್ಕನಾದುದರಿಂದ ಓ ಕೇಶನನೇ ಓ ಪುರುಷನೇ ನೀನು ಸೌಹಾರ್ದತೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಉಸದೇಶವು ಯಾವುದೋ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನು ಮರೆತೆನು ಎಂದು ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಟಭಗರ್ನಾರೆ ಉತ್ತರವು * ಶ್ರಾವಿತಸ್ತೃಂ ಮಯಾ 
ಗುಹ್ಯಂ ಜ್ಞ ನಿಶಕ್ಟ ಸನಾತನಮ್‌ N ಧರ್ಮಸ್ತರೂಪಿಣಂ ಸಾರ್ಥಸರ್ರಲೋಕಾಂಶ್ಚ ಶಾಶ್ವ 
ತಾ | ಅಬುದ್ಧಾ ಸ ಮಾಗ್ರ ಹೀರ್ಯತ್ವಂ ತನ್ಮೇಸು ಮಹದಪ್ರಿಯಮ್‌ . . ಸಾಹಿಧಕ್ಲೊ (ಸು 
ಸರ್ಕಾಸ್ರೊ ಬ್ರಹ್ಮ ಣಃ ಸರವೇವನೇ ॥ ಶೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ನಾರವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸರಮ 
ರಹಸ್ಯವಾದ ಉಪದೇಶಮಾಡಿ ಪುನಃ ನಿನಗೆ ಪರಮ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಆ ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಬಂದ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಜೂ ಸ್ಥಿಸಕಕ್ಕೆ ತಂದನು. ಆದರೂ ನೀನು ವಿವೇಕಜನ್ಯ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸ 
ದಿರುವದು ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಅತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮವಿಶ್ತಾ ಸ್ರಾಗಬೇಕಾದವನು, 
ಎಷ್ಟು ವಿನೇಕಿಸಿ NS ಅಷೆ ಲ್ಲಾ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದೆನೆಂದು Ae ಪಡುತ್ತಾರೆ ' 
ಅರ್ಜುನನು ಶಾಧಿ ಮಾಂ ತ್ವಾಂ ಪ್ರಪನ್ನಮ್‌ ಎಂದು ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸಾರಭೂತವಾಗಿ ಗುಹ್ಯತಮವಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ, -ಯುದ್ದ ವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನೆರವೇರಿಸಿಬಿಟ್ಟು ಮುಂದೆ ಭಜಸ್ವಮಾಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಯವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ pr 
ವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಅನುಸ್ಕಿಸಲಿಲ್ಲವು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ, ರಾಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿ ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳು ಉಂಟುದುದರಿಂದ ವಿನೇಕಜ್ನಾನವೂ, ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾಗಜೀ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ “ ಭಜಸ್ಪಮಾಂ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆಸಲು ಕಾಲವಿಳಂಬವುಂಬಾಯಿತು. 
ತು ಸಾರಾರ್ಥವನ್ನು ಗ್ರ ಹಿಸಲಿಲ್ಲವು, ತ ತ್ವತ್ರಯಜ್ಞಾಾನ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವು ಪರಾವರ 
ತತ ಶೈ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲಿಲ್ಲವು, ತಾನು ಅಣುವಾಗಿ ಅಸ್ಪತೆಂತ್ರನು, ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಅಧೀನನು; ಉಪಾಯವು ಆತನ ಉಪಾಸನವೇ, ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಕಾರಕವಾಗಿ ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ 
ವೈರಾಗ್ಯ, ವಿಹಿತಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾ ನವು. ಎಂಬೀ ವಿಷಯಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲವು, 
ಎಂದು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಲಾಗುವದಿಲ್ಲವು; ಏಕೆಂದರೆ ನಷೋಮೋಹಃ, ಸ್ಮ ಎತಿಲ೯ಬ್ಬ್‌, 
ಗತಸಂದೇಹಃ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ; ಭಗವದನುಗ್ರಹವು ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಅಲ್ಲವು 
ಅದೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಏತಕ್ಕೆ ಒಡನೆ ಕೈಗೂಡಲಿಲ್ಲವು? ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ 
ಸ್ಮೃತಿಯು ಪ್ರವಾಹದ ಹಾಗೆಯೇ ಟಕ ರಿರಜೇಕು ಐಹಿಕಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸ್ಥ್ರಿರೆಸಜಕಿ 
ಲದಂದ ಶ್ರೀ ಯಾಮುನೇಯರು ರಾಜ್ಯಶ್ಯಾಗವಾಡಿ ಹೊರಟುಹೋದ ಹಾಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ 
ka ಐಹಿಕವಾದ ರಾಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಸಂಬಂಧವೇ ಮೊದಲಾದುವು ಉಂಟಾದ 
ದರಿಂದ ಒಡನೆ ಸಿದ್ಧಿಸಲಿಲ್ಲವು. ಅಪರಾಧನಿನೃತ್ತಿಗಾಗಿ ಪ್ರ ಣಿಧಾಯಕಾಯಂಪ್ರಸಾದೆಯೇ 
ಎಂದು ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಸ್ಠಿಸಿರುತ್ತುನೆ. ಆದರೆ led ಭಗನೆದನುಗ್ರ ಹವ 
ಕೊನೆಗಾದರೂ ಫಲಕಾರಿಯಾಗುವದರಿಂದ ಕೊನೆಗೆ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮವನ್ನುಸೇರಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಮುಕ್ತಿಹೊಂದಿದನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ಜುನನು 
ಕರಿಷ್ಯೇ ವಚೆನಂತನ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರೂ ಒಂದು ಅಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರನಡೆಸಿದನೇ 
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ವಿನಾ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಡನೆಯೇ ನಡೆಸಲಿಲ್ಲವು. ಕ್ರಮೇಣ ನಡೆಸಿದುದರಿಂದ ಕರಿಸ್ಕೇವಚನಂ 
ತವ ಎಂಬ ಉಕ್ತಿಯೂ ಸಾಧುವೇ ಎಂದು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಶ್ರೀಮದ್ಗೀತಾಭಿಪ್ರಾಯದ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಸಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಭ್ರಮಜ್ಞಾನನು ಯಾನುನು ; ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಯಾವುದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ಬಹುಸ್ಸಟವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತ ಸಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ,.ಆದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕ 
ವರ್ಯರು ಶಾತ್ರರ್ಯಚಂದ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಲಿಲ್ಲವು 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೋಹೆವು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದುದು ೪ ವಿಧನಾದುದು ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟತು :-(೧) ದೇಹವೇ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಭ್ರಾನ್ರಿಯು; ಪ್ರತಿಕಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಯುದ್ಧಕೆ 
ಬಂದಿರುವವರು ತನಗೆ ಬಂಧುಗಳು, ಗುರುಗಳು ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದುದರಿಂದ; ಇವರಲ್ಲಿರುವ 
ಅತ್ಮರುಗಳಿಗೆ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಅನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುವು ಈ ಶರೀರಗಳು 
ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಹಾಗೆ ಭ್ರಮಜ್ಞಾನವು. (೨) ತಾನು ಯುದ್ಧಮಾಡುವದಿಲ್ಲನೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿದುದರಿಂದ ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂಬ ಭ್ರಮವು, (೩) ಹಾಗೆ 
ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ನಡೆದುದರಿಂದಲೇ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತಾನು ಅಧೀನವಲ್ಲವೆಂಬ ಭ್ರಮವು. 
(೪) ಜ್ಞಾನಯೋಗವನ್ನೆ€ ಮಾಡಬಹುದೇ ಮತ್ತು ಕರ್ಮಸಂನ್ಯಾಸವೆಂದರೇನು ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯನ್ನು `ಎರಡು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಗಳ ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡ 
ಬಹುದೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯ 

ಲಬ್ಧನಾದ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ;__(೧) ಚಿತ್‌ ಅಚಿತ್‌ ಈಶ್ವರರೆಂಬ 
ಮೂರು ತತ್ವಗಳುಂಟಿಂದೂ ಚಿಡಚಿತ್ತುಗಳು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ, ಭಗವಂತನು 
ಅವುಗಳ ಆತ್ಮಾವಾಗಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. (೨) ಈ ಮೂರುತತ್ವಗಳೂ ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ನಿತ್ಯವಾಗಿವೆ. (೩) ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಚಿತ್ತುಸ್ವರೂಪ ಸ್ವಭಾವಗಳ ವಿಕಾರಉಳ್ಳದು - ಬದ 
ಜೀತನನು ಸಸ್ವರೂಪವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವಭಾವವಿಕಾರಉಳ್ಳವನು ; ನಿತ್ಯರು ಯಾವಾಗಲನ 
ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ, ಅವರುಗಳು ನಿತ್ಯರಾಗಿರಲಿ ಎಂಬ ಸರ್ವೇಶ್ವರ ಸಜ್ಯಲ್ಪಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದವರು. 
ಮುಕ್ತರು ಸ್ವಾಮಿಯ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಮಗೆ ಉಂಟಾ 
ಗಿದ್ದ ಸ್ವಭಾವ ನಿಕಾರವನ್ನು ಕಳೆದುಕ್ಟೊಂಡವರು. ಸರ್ವೇಶ್ವರನೂ ಸ್ವರೂಸ ಸ್ವಭಾವ 
ಎರಡರಲ್ಲೂ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದವನು, ಅಚಿತ್ತು ಚಿತ್ತುಗಳಿಗೆ ಆತ್ಮಾವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನು; (೪) ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನಗುಣವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಸಮವು; ಅವರುಗಳಿಗೆ ಸ್ವಸ್ಮೆ ಪಿಳಾಸಮಾನತ್ವ (ಪ್ರತ್ಯಕ್ತ್ವ) ಉಂಟು; ವರುಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಅಣುಸ್ವರೂಪರಾದರೂ ಅವರ ಧರ್ಮಭೂತಜ್ಞಾನವು ವಿಭುವು; ಬದ್ಭದೆತೆಯಲ್ಲಿಮಾತ್ರ ಈ 
ಧರ್ಮಭೂತಜ್ಜಾ ನಕ್ಕೆ ಸಜ್ಯ್ಯ್ರೋಚವು, ಮುಕ್ತದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಸಜ್ಭ್ಬೋಚವಿಲ್ಲವು. (೫) ಜಗತ್ತಿನ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಕಾರಣನು ಸರ್ಫೇಶ್ವರನು, ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಈ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವು. 
ಆತನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನು ; ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದರೂ ಹೇಯಸಂಬಂಧವೂ 
ಆತನಿಗಿಲ್ಲವು, ಆತನಲ್ಲಿ ಹೇಯಗುಣವೇ ಇಲ್ಲವು; ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣಮಹೋದಧಿಯು. 
ಕೃಪಾಮಹೋದಧಿಯಾಗಿ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸರ್ವವಿಧಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನು 
ಅವನೇ (೬) ಈಗಿನ ನಮ್ಮ ಬದ್ಧದೆಶೆಯು ಹೇಯ. ವಾದುದು ; ನಾವು ಪ್ರಕೃತಿಸಾಬಂಧ 
ತೊಲಗುವಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು; ಇದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನು ಅನನೇ ; ಅದುದರಿಂದ 
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ಭಾ. ಅವ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಸ್ಯ ಸ್ವಪುತ್ರಾಃ ಪಾಂಡವಾಶ್ಚಯುದ್ಧೇಕಿಂಕರಿಷ್ಯಶ್ರೀತಿಸ್ಸ ಚ್ಛತೇ, 

ಸಂಜಯಳಉವಾಚೆ, 
ಮೂ. ಇತ್ಯಹಂ ನಾಸುದೇವಸ್ಕ ಸಾರ್ಥಸ್ಯಚ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 

ಸಂವಾದ ಮಿಮಮಶ್ರೌಷ ಮದ್ಭುತಂ ರೋಮಹರ್ಷಣಂ ॥ ೭೪ ॥ 

ಅವನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಳಾಗಿ, ಆತನ ಆರಾಧನಾರೂಪದಲ್ಲಿ ಆತನಿಂದ 
ವಿಹಿತಕರ್ಮ ಗಳಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ರಿಕಗಳನ್ನು ಇನ್ನೂಇತರ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತಾರೂಪ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ, 
ಫಲ, ಕಠ್ರೃತ್ವ ಸಜ್ಞಗಳ ತ್ಯಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಭಗವತ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ ಅನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಕದ್ದು. (೭) ಇಂತಹ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ 
ಭಗವಂತನು ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ತನ್ನ ಉಪಾ 
ಸನವು ,ಕೈಗೂಡುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಲೋಕವಾದ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಕರೆಸಿಕೊಂಡು, 
ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವರೂಪ ಆನಂದವನ್ನೂ ತನಗೆ ಸರ್ವವಿಧ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ 
'ಸುಕೃತವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವನು ; ಎಂಬುದು. 

ಭಾಸ್ಕಾವತಾರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು :- ಇದು ಮುಂದಿನ ಐದು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಅವತಾರಿ 
ಕೆಯು. ಗೀತಾಪ್ರಥಮಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಸಂಜಯರನ್ನು “ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರೇ ಕುರು 
ಕ್ಷೇತ್ರೇ ಸಮೇತಾ ಯುಯುತ್ಸವಃ | ಮಾಮಕಾಃ ಪಾಂಡವಾಶ್ಲೈವ ಕಿಮ ಕುರ್ನತ 
ಸಂಜಯೆ ” ತನ್ನವರಾದ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳೂ ಪಾಂಡವರೂ ಯುದ್ಧಮಾಡುವ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಎದುರಿಸಿ ನಿಂತಿದ್ದರಲ್ಲಾ'ವನಾಯಿತು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ್ದನು; ಸಂಜಯರು 
ಬ್ರಹ್ಮೆವಿತ್ತಾದುದರಿಂದ, ಆತನಿಗೆ ಅಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮಜಸ್ಸಿನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉದಾಕ 
ಭಾವದಿಂದ, ಅಯ್ಯೋ ಈ ಧೈತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಹೀಗೆ ವೃದ್ಧನಾಗಿ ಕುರುಡನಾಗಿದ್ದರೂ ಐಹಿಕದಲ್ಲಿ 
ಮಮತೆಯು ಕಳೆಯದೆ, ಪಾಂಡವರು ತನ್ನಿಂದ ಪೋಹಿತರಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವರನ್ನು ಹೊರಗಿನವ 
ರಂತೆ ತನ್ನ ಪುತ್ರರಾದ ಮಾಮಕರಿಗೆ ಜಯವನ್ನೂ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನೂ ಕೋರುತ್ತಾ 
ಇದ್ದಾನಲ್ಲಾ; ಈತನು ಎಂತಹ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನು ಸಕ್ತೀಶ್ವರನು ಧಾರ್ಮಿಕರಿಗೇನೇ ಸಹಾಯವು, 
ಅಧರ್ಮಿಗಳಿಗೆ ನಿಗ್ರಹರೂಪವೇ ಎಂಬೀ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಇರುತ್ತಾನಲ್ಲಾ ಎಂಬ 
ಪರಿತಾಪದಿಂದ ಈ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನಸಂವಾದರೂಪ ಉಸದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಸಬ್ಯಲ್ಬ ರೀತ್ಯಾ ಸಮಸ್ತವೂ ನಡೆದು ಹೋಗುತ್ತಡೆ, ಐಹಿಕಾಭಿಮಾನವೆಲ್ಲಾ ತೊಲಗಿ 
ವೈರಾಗ್ಯವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸ್ಕಿ ಈ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಉಸದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸಾಜೋಪಾಜ್ಲವಾಗಿ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ ಆತನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಹೊರಟು, ಭಗದ್ದೀತಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸ್ಮರಿಸಿ ರೋಮಾಂಚವುಂಟಾಗಿ ಅದರಿಂದುಂ 
ಟಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ಆನಂದವನ್ನೂ ಮೊದಲು ನಾಲ್ಕು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ 
ಅನೋಫಾರ್ಥವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಕೊನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಸಾಕ್ಟಾತ್ರಾಗಿ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಜ್ಜಹವಾಗಿ ಅವತಾರಿಕೆಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಸೈ-ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ, ಸ್ಪಪುತ್ರಾಃ-ತನ್ನ ಸ್ವಂತಪುತ್ರರೂ, ಪಾಂಡನಾಶ್ಚ-ಪಾಂಡ 
ವರೂ ಸಹ, ಯುದ್ಧೇ ಕಂ ಕರಿಸ್ಯಪ್ತಿ-ಯುವ್ಪದಲ್ಲಿ ಏನುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಇತಿ-ಎಂಬದಾಗಿ, 
ಸೃಚ್ಛತೇ-*ೇಳುವವನಾಗಲಾಗಿ, ಸೆಂತಯೆ ಉವಾಚೆ.ಸಂಜಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಪುತ್ರಾಃ-ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಮಾಮ ಎಂದು ಗೀತಾ ಪ್ರಥಮಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವದನ್ನು 


ತ್ಲೊೋಕ ೬೪] :ಅಷ್ಟಾದಕೋಧ್ವಾಯ। ೨೫೯೧ 





ಅನುಸರಿಸಿದುದೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರವೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರ ಸಂವಾದವು; 
ಅದನ್ನು ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸಮರ್ಹಿಯು ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯ ಚಕ್ಷುಸ್ಸಿನಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳಿದುದು. ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸ 
ಮಹರ್ಹಿಯು ಮಹಾಭಾಗವತೆ ಶಿಖಮಣಿಯಣದ ಸಂಜಯೆನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು, ಅದನ್ನೇ ಸಮ 
ಗ್ರವಾಗಿ ಸಂಜಯರು ಧೈತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸಿದುದು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ 
ಸಂಜಯ ಉವಾಚ-ಎಂದು ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕೇನು ಕಾರಣವೆಂದು ಸ್ರಶ್ನಿ ಸಬಹುದು , 
ಪ್ರಾಸ್ತಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆವು. ಮೊದಲು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೂ * ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರೇ 
ಕುರಸ್ಷೇತ್ರೇ * ಎಂಬ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ “ ಸಂಜಯೆ ಉನಾಚ, ದೃಷ್ಟ್ಯಾತುಪಾಂಡವಾ 
ನೀಕೆಂ” ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ನಿಗಮನದಲ್ಲೂ ಸಂಜಯೆ ಉವಾಚ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದರೆ 
ಸಮಸ್ತವೂ ಸಂಜಯೆವಾಕ್ಯನೇ ಎಂದು ವಿರೃಡುತ್ತದೆ ಎಂಬದನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಂಜಯ ವಾಕ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಹಿಂದೆ ಪ್ರಥಮಶ್ತೋಕದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದೀಗ ಸಾಕ್ತಾ 
ದುತ್ತರವೆಂದು ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂಬುದೂ ಇನ್ನೊಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಮೂರನೆಯ 
ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ ಯಾರಿಗೆ ಜಯವೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೇ, ಪಾ ತ್ರಜ್ಹನಾಗಿರುವವರಿಗೆ 
ಯಾರಿಗೆ ಜಯವೆಂಬುದು ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧ ವಾದ ನಿಷಯವ್ರು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ನನ್ನ ನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಕೇ ಎಂದು ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಂದ ನತ ಮಡದ ಸಂಜಯನು ಅಲ್ಪ ಜ್ಞನಾಗಿ 10 
ಮತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವದು ನ್ಯಾಯವೆಂಬಂಶವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುನದಕ್ಕಾಗಿಯೂ 
ಸಂಜಯ eu ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಸರ್ರೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ ಹಾಗೆ 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆತನನ್ನೇ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯೆನನ್ನಾ ಗಿ ವರಿಸಿ, ಆತನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡನನಿಗೇನೆ ಸರ ವಿಧ ಶ್ರೇಯಸ್ಸೇ ವಿನಾ ಹಾಗೆ ಮಾಡದವನಿಗೆ ಎ1 
ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಅಮೋಘಾರ್ಥವನ್ನು” ಉಸದೇಶಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಂಜಯೆರಾದ, ಚನ್ನಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಜಯಿಸಿ ಮಹುವಿರಕ್ಕಿಯಿಂದ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಬ ಬ್ರಹ ವಿದೈಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಮಹಾಗುರು 
ನಿನಿಂದ ಅಧಿಕರಿಸಿದ ಮಹಾನುಭಾವರೇಸರಿ ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಸುವದ 
ಕ್ವಾಗಿಯೂ ಸಂಜಯೆ ಉವಾಚ ಎಂಬ ಸ ಪ್ರಯೋಗವು, 
ಇತಿ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅಹಮ್‌.-ಇಂತಹ ಪರಮಭಾಗ್ಯೋದಯವನ್ನು ಮಹರ್ಷಿ 
ಯಿಂದ ಪಡೆದ ನಾನು, ವಾಸುದೇವಸ್ಯ -ವಸುದೀೇವಪುತ್ರನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಭಗರ್ವಾರವರ ಮತ್ತು ಮಹಾಕ್ಮನಃ- ಉದಾರಮನಸ್ಥ ನಾದ ಅಥವಾ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಸಾದ 
ವಾಸುದೇವ ಸಹೋದರಿಯಾದ, ಸಾರ್ಥಸ್ಯ-ಸೃ ಥುವಿನ' ಪುತ್ರನಾದ ಅರ್ಜುನನ, ಅದ್ಭುತಂ- 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ, ರೋಮಹರ್ಷಣಂ-ಹೀಗೆ ಅದ್ಭುತವಾಗಿರುವದರಿಂದಲೇ ಮೈಯ್ಯ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಾ ಆನಂದದಿಂದ ರೋಮಾಂಚವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುನ, ಇಮಂಸೆಂವಾದಂ' 
ಇವರಿಬ್ಬರ ಪಃ ಪ್ರಶ್ನೊ ತ್ತರ ರೂಪವಾದ ಸಂನಾದವನ್ನು ಅಶ್ರೌಷಮ್‌.- ಕೇಳಿತಿಳಿ 
ಡೆನು, ke 'ಮಹಾತ್ಮನಾದುದರಿಂದರೇ ಆತನಿಗೆ Nd ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 
ಮಹಾತ್ಮನಲ್ಲವೋ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು ಏಕೆ ಉಪದೇಶಿಸಲಿಲ್ಲವು? ಎಂದರೆ ಅರ್ಜುನನೂ 
ತನ್ನ ಅಂಶಾವಶಾರಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಉದೆ ೇಶ್ಯಗಳಿಂದ ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾಲನೆ ದುಷ್ಟಸಂಹಾರ ಧೆರ್ಮ 
ಸಂಸ್ಥಾ ಪನಾದಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ ದಕ್ಳಾಗಿಯೇ EE 4 ಆತನನು 
ಕುರಿತೇ ಉಪದೇಶವ, ಪಾರ್ಥ ನು-ಮಹಾತ್ಮನೆಂದು ಇನ್ನೂ ಏಕೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ಎಂದರೆ 
ಹಿಂದೆ *“ ನಾಸುದೇನಸ್ಸರೃಮಿತಿ ಸಮಹಾಶ್ಮಾ ಸುದುರ್ಲಭಃ * ವಾಸುದೇವನ್‌ ಸರ್ರನೆಂಬ 
ಜ್ಞ್ಯಾನ ಉಂಟಾಗುವದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು (ಗೀ ) ಈ ಅರ್ಜು 


೨೫೪೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೭೪ 





EEN SE ಬಾಸ ರಷ್ಟ 
ನನಾದಕೋ ವಾಸುದೇವನೇ ತನಗೆ ಸರ್ವವೂ ಎಂದು ತಿಳಿದ ಮಹಾಪ್ರಾಳ್ಯ ನಿ: ಅದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ --ದುಕ್ಯೋಧನನೂ ಅರ್ಜುನನೂ ಇಬ್ಬರೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನಿಂದ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಬಯಿಸುವವರಾಗಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಮಲಗಿರುವಾಗ ಆತನ ತಲೆಯಕಡೆಯಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನೂ 
ಪಾದವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಅರ್ಜುನನೂ ಕುಳಿತು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವಸೈನ್ಯವೂ ಬೇಕೇ, 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಏನೊಂದು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ತಾನು ಬೇಕೇ ಎಂದು ಕೇಳಲು, 
ಮಂದಮತಿಯಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಏಳು ಅಕ್ಸೌಹಿಣಿಯಿಂದ ಸ್ರೀತನಾಗಿ ತೆರಳಿದನಂತರ, 
ವಾಸುದೇವಸ್ಸರ್ವಂ-ಎಂಬಳಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ತಾವು ಯುದ್ಧಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಬಂದರೆ 
ಸಾಕೆಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ ಮಹಾತ್ಮನು; ಮತ್ತು ಬಂಧುಗಳೊಂದಿಗೂ ಗುರು 
ಗಳೊಂದಿಗೂ ಯುದ್ಧಮಾಡುವುದು ಧರ್ಮವೋ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನಲ್ಲಿ 
ಶರಣಾಗತಿಮಾಡಿ ತಿಳಿಯದಲ್ಲದೆ. ಅಜ್ಜ್ವಾನನಿವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಅನೋಘವಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪದೇಪದೇ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಇತಿಕರ್ರವ್ಯ 
ತಾರೂಸವಾದ ಅನುಷ್ಠಾನವು ಹೇಗೆ ಲೋಕಹಿತಕ್ಕೂ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ ಹೇತುವಾಗುತ್ತ 
ದೆಂದು ತಿಳಿದವನಾದುದರಿಂದಲೂ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನಾಗಿ ಮಹಾತ್ಮನು. ಈ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ 
ಸಕ್ವೇಶ್ವರಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಪುನಃ ೧೧ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯೋಪಡೇಶಕಾಲದಲ್ಲಿ *ತಸ್ಮಾತ್ರ್ರ೫ಮ್ಮ 
ಪ್ರಣೆಧಾಯ ಕಾಯಂ ಪ್ರಸಾದಯೇ * ಎಂದು ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅದರ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿ ಸಕ್ತೇಶ್ವರನು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರದರ್ಶಿಸದೇ ಇರುವ 
ದಿವ್ಯರೂಪಗಳನ್ನು ಪೃಶ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ನೋಡುವ ಸುಕೃತವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದಲ್ಲದೆ, .ಗೀತಾಚರಮ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆ ಶರಣಾಗತಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಸಕ್ವೀಶ್ವರನು ಶಾನೇ ಪ್ರಕಟಸುವ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೂ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ ಮಹಾತ್ಮನಃ-ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 
ಹೀಗೆ ವಾಸುದೇವಸ್ಸೆರ್ವಂ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಏತರಿಂದೆಂದರೆ ಆ ಪರವಾಸುದೇವನೇ, 
ಈಗಲೂ ವಸುದೇವವುತ್ರವಾಸುಡೇವನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿರುತ್ತಾನೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ ಮಹಾತ್ಮನು. ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥವಿವರಣವುಂಟಾಗಲೆಂದೇ 
ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಪಾರ್ಥಸ್ಯ ಎಂಬ ಮಹರ್ಷಿಯ ಪ್ರಯೋಗವು. ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಪಾರ್ಥಸ್ಯ 
ಚ ಸಂವಾದಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸೋದರತ್ತೆ ಸೋದಂಮಾವಂದಿರ ಮಕ್ಕಳಾಗಿರುವ 
ದರಿಂದ ಬಾಂಧವ್ಯವೂ ಪರಮ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಶ್ಯೋತಿತವಾಗುವದರಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಪರವಾಸುದೇವಮೂರ್ತಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಅರ್ಹನಾಗಿರುವ 
ಭಕ್ತನಾದ ನಿತ್ಯಹೃದ್ಯನಾಗಿರುವ ಬದ್ಧಜೀವನಿಗೂ ಪರಮಸೌಹಾರ್ದವು ಉಂಟಿಂದು 
ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಮುಕ್ತಿದಾಯಕನಾದ ಮುಕುಂದನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯು ಈ ಕೌಸ್ತುಭ 
ಸ್ಥಾನೀಯನಾದ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಉಂಟಿಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿವ್ದರೆ, ಇಂತಹೆ ಅದ್ಭುತವಾದ 
ಕೋಮಹರ್ಷಣವಾದ ಸಂವಾದವನ್ನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಉತ್ತಾರಣೂರ್ಥವಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ ಈ ಲೀಲಾ 
ಸಾರಥಿಯು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವು. ಇದು ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ರೋಮಹರ್ಷಣವು ಹೇಗೆಂದರೆ 
(೧) ತನ್ನ ನೈಜಸ್ವರೂಸವು ಎಷ್ಟು ಅದ್ಭುತವಾದ ಜ್ಯೋತಿಸ್ವರೂಪವಾದುದಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸ್ವಸ್ಮೈ ಭಾಸಮಾನವಾದ ಶಕ್ತಿ ನನು ವಿಭುವಾದ ಧರ್ಮಭೂತ ಜ್ಞಾನವೇನು? ಸಕ್ತವನ್ನೂ 
ಏಕಕಾಲದಲ್ಲೇ ತಿಳಿಯುವ ಅದ್ಭುತಶಕ್ತಿಯೇನು? ಇದರಿಂದ ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನೊಂದಿಗೆ 
ಸಮಾನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸೊಂದಿದವನು ; ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವು ಇನ್ನೂ ಅತ್ಯದ್ಭುತ 
ವಾದುದು ; ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಆತ್ಮಾವಾಗಿ ಅವುಗಳ ಸತ್ತಾಸ್ತಿತಿ ನಿಯಮನಾದಿ ಕಾರಣಭೂತ 


ಶ್ಲೋಕ ೭೪] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೪೩ 

RE ಬಿಬದುವಾಘುಗಾಫಾರಾ ಕಾಸು ಫಾರಿಸಾಗಾರಾಗಿಬಾರಾನಿ ಬಾಬಾರ ಬಾ ರೋ 

ಭಾ. ಇತಿ-ಏವಂ, ವಾಸುದೇವಸ್ಯ. ವಸುದೇವ ಸೂನೋಃ, ಪಾರ್ಥಸ್ಯಚೆ-ತತ್ಪಿತೃಷ್ಟಸುಃ 
ಪುತ್ರಸ್ಕಚ, ಮಹಾತ್ಮನೋ- ಮಹಾಬುದ್ಧೇಸ್ತತ್ಚದದ್ವಂದ್ರಮಾಶ್ರಿತಸ್ಕೇಮ9 
ರೋಮಹರ್ಷಣ ಮದ್ಭುತಂ ಸಂವಾದ ಮಹಂ ಯಥೋಕ್ತ ಮಶ್ರೌಷಂ- ಶ್ರುತ 
ವಾಸ ಹಮ್‌ ॥ ೩೪ ॥ 
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ನಾಗಿರುವದ್ಳು ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಹೇಯಗಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣನಾಗಿರುವದೂ ರೂಪಗಳು 
ಐದು ತೆರನಾಗಿರುವದೂ, ತನಗೇನೇ ಅಸಾಧಾರಣನಾಗಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿರುವ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳ 
ವಿಗ್ರಹವೂ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯದ್ಭುತ ರೂಪಗಳೂ, ಅಜಹತ್ಸ್ವಸ್ವಭಾವವೂ ದಿವ್ಯಚೇಷ್ಟಿತ 
ಗಳೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಅಗಾಧ ವಿಭೂತಿದ್ವಯಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವದೂ, ಇವುಗಳನ್ನು 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ವಿಶ್ವರೂಸದರ್ಶನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುವದೂ, ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರುಗಳಿಗೆ ದಿವ್ಯ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಕಾರವೂ, ಅದನ್ನು ಹೊಂದಲು ಉಪಾಯದ ಉಪ 
ದೇಶವೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಅದ್ಭುತವೂ ಮತ್ತು ರೋಮಹರ್ಷಣವೆಂಬ ಭಾವವು. ಸಾಧಾರಣವಾದ 
ಐಹಿಕ ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶವೇ ಅದ್ಭುತವಾಗಿಯೂ ಕೋಮಹರ್ಷಣವಾಗಿಯೂ ಇರುವದನ್ನು 
ನಾವೇ ಕಂಡಿರುವೆವು; ಅದರಲ್ಲಿ ಲೋಕಗುರುವೇ ಸ್ವಯಂ ವಕ್ತಾವಾಗಿ ಶ್ರೋತಾಶನ್ನಂಶಾವ 
ತಾರಿಯಾಗಿ ನರನಾಗಿ ಸಕ್ರೋತ್ತಮನಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ ಸಂವಾದವು ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ರೋಮ 
ಹರ್ಸಣವಾಗಿತ್ತು ಎಂಬುದು ನಿನ್ಸಂದೇಹವಸ್ಟೇ. ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ಎಂಬ 
ಸಂಜಯ ಪ್ರಯೋಗವು ಸಾರ್ಥವತ್ತಾದುದು. ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೇ ಜಯವನ್ನು ಆಶಿಸುವ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಅರ್ಜುನನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ವಿಶೇಷಕೃನೆ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಯಾರಿಗೆ ಜಯವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಂಜೇಹವೇತಕ್ಕೆ 7? ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
ಅರ್ಜುನನಿಗೇ ಜಯವೇ ವಿನಾ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳಾದ ಅಧದ್ಮಿಗಳಾದ ದುಸ್ಬಾತ್ಮರಿಗೆ ಜಯನೆಲ್ಲಿ 
ಯದು ಎಂಬ ಭಾವವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 

ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥವು:--“ ಮಾಮಕಾಃ, ಪಾಂಡವಾಶ್ಚೈವ ಕಿಮಕುರ್ರತ ಸಂಜಯ ? 
ಎಂಬ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ, ಹೀಗೆ ಗೀತಾ ಶಾಸ್ರ್ರವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ನಿಗಮನಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಸಂಜಯನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವನು ಏನೆಂದರೆ, ಇತಿ-ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಸುದೇವಸೂನೋಃ-ವಸುದೇವಪುತ್ರನಾಗಿ 
ಅವತರಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರಿಗೂ, ಪಾರ್ಥಸ್ಕಚೆ-ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಆತನು ಎಂತವ 
ನೆಂದರೆ ತಶ್ಪಿತೃಷ್ಟಸುಃ ಪುತ್ರಸ್ಯಚೆ-ತನ್ನ ಅತ್ತೆಯಮಗನಾದ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ, ಕುಸ್ತಿಯ 
ವಸುದೇವ ಸಹೋದರಿಯ್ಕು ಆದುದರಿಂದ ಹಿತೃಷ್ಟಸುಃ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಚ-ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು, 
ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಬಾಂಧವ್ಯವಿರುವದರಿಂದ ರೋಕಗುರುವಿಗೆ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಪ್ರೀತಿ 
ಎಂಬುದು ಸೂಚಿತವು, ಈ ಅರ್ಜುನನು ಇನ್ನು ಎಂತವನೆಂದರೆ ಮಹಾತ್ಮನಃ-ಎಂದರೆ 
ಮಹಾಬುದ್ಧೇ3-ಪರಮಪ್ರಾಜ್ಞನಾದವನು, ಅದು ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ ತತ್ಪದದ್ವಂದ್ವಮಾಶ್ರಿ ತಸ್ಕೃ- 
ತನ್ನ ಮಾವನ ಮಗನು ಸಕ್ತೀಶ್ವರನೆಂಬುದನ್ನರಿತು “ ಶಾಧಿ ಮಾಂ” ಎಂದು ಆತನ ಪಾದ 
ಕಮಲಯುಗ್ಮವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದುದರಿಂದ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ನಡೆದ, ಇಮಂ 
ಕೋಮ ಹರ್ಷಣಂ ಅದ್ಭುತಂ ಸಂನಾದಂ-ಹರ್ಸದಿಂದಲ್ಕೂ ಆಶ್ವರೃದಿಂದಲೂ ರೋಮಾಂಚ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಅದ್ಭುತವಾದ ಈ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ ರೂಪ ಸಂವಾದವನ್ನೂ, ಅಹಂ-ನಾನು 
ಯಥೋಕ್ತಂ - ಈಗ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದ ರೀತ್ಯಾ, ಆಶ್ರೌಸಷಮ್‌ - ಎಂದರೆ 

lal 


೨೪೯೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೫ 








ಮೂ. ವ್ಯಾಸ ಪ್ರಸಾದಾ ಚ್ಛು್ರತ ರ್ವಾ ಏತದ್ದುಹ್ಯಮಹೆಂ ಪರಂ | 
ಯೋಗಂ ಯೋಗೇಶ್ವರಾ ತ್ಕೃಷ್ಣಾ ತ್ಸಾಸ್ಲಾಶ್ವಥೆಯತ ಸ್ಪೃಯಮ್‌ || ೭೫ ॥ 





ಶ್ರುತನಾನಹಮ್‌-ಕೇಳಿತಿಳಿದೆನು ; ಯಾರಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದೆನೆಂಬುದು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತವು. ಪಾರ್ಥನು ಮಹಾತ್ಮನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡಲು ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಸರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಕಮಲದ್ವಂದ್ವವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನರಿತವನಾದುದರಿಂದ ಆತನು ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದು ತತ್ರಾದದ್ವಂದ್ಹ 
ಮಾಶ್ರಿತಸ್ಯ-ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, ಹೀಗೆ ಅನೇಕಾವರ್ವಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಏನೊಂದು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸ್ವಾಮಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರ ಸಾನ್ನಿಧ 
ವನ್ನು ಬಯಸುವಾಗ ಆ ಪಾದದ್ವಂದ್ವವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರು. ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲವೇ 
ಎಂದು ಶೋಕಿಸಿ “ ಶಾಧಿಮಾಂ” (ಗೀ ೨-೭೮) ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದನು. ಪುನಃ 
ವಿಶ್ವರೂಪ ಪ್ರದರ್ಶ ನಪೂರ್ಹಕ ತನ್ನ ವಿಭವದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ತೋರಿದಾಗ, 
ಸಾಧಾರಣನಾದ ಬಂಧುವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನಾನಾವಿಧಾಪಚಾರಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾದೆನೇ ಎಂಬ 
ಪರಿತಾಪದಿಂದ ಕ್ಷಮಾಸಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ವಿಶ್ವರೂಪ 
ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗದೆ ಪ್ರಾಪ್ಯವಾದ ವಾಸುದೇವ ರೂಪವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸು 
ಎಂದೂ ಪಾದದ್ವಂದ್ವವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನನು ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲೂ 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಅರ್ಜುನನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇತರ ಪಾಂಡವರೂ ಸಹ * ಕೃಷ್ಣಾಶ್ರಯಾಃ 
ಕೃಷ್ಣಬಲಾಃ ಕೃಷ್ಣ ನಾಥಾಶ್ಚ ಪಾಂಡವಾ? ಕೃಷ್ಣನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯವಾಗಿವುಳ್ಳವರೆಂದೂ, 
ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನೇ ನಾಥನಾಗಿವುಳ್ಳ ಎರಂದೂ, ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕೇಳ್ಪುಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ ಯಥೋಕ್ತ 
ಮಶ್ರೌಷಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅವ೨ಬ್ಬರ ಸಂವಾದದಿಂದ ಯಥಾರ್ಥಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಪ್ರಶ್ನ 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರದಿಂದ ಹೇಗೆ ವ್ಯಕ್ತವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಯಥಾರ್ಥಾಭಿಪ್ರಾಯವು ನನ್ನಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ 
ತೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು; ಅಥವಾ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಬೇಕ.:ದ ಸರ್ವಾಂಶವೂ ಹೇಗ 
ನನ್ನಿಂದ ಯಥಾರೃವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೋ ಅದನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಉಸದೇಶಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂದಾಗಲಿ ಆಗ 
ಬಹುದು : ಅಥವಾ ಈಗ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಾನೂ ಕೇಳಿ ತಿಳಿ 
ದುದೂ ಸಹ; ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿಶುವದರನ್ಲಿ ಏನೊಂದೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ವಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ಭಾವವು; ನೀನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನನ್ನ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನಿ ಡಬಹುದೆಂಬ 
ಭಾವವು; ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ತನಗೆ ಉಪದೇಷ್ಟಾ ಸಾಧಾರಣದವರಲ್ಲವು, ಸರ್ವಜ್ಞರಾಗಿ “ವ್ಯಾಸಾಯ 
ವಿಷ್ಣುರೂಪಾಯ ವ್ಯಾಸರೂಪಾಯ ವಿಷ್ಣವೇ? ಎಂದು ತುಂಬಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಪಾರಾ 
ಶರ್ಕರು, ಸರಾಶರಪುತ್ರರು ಎಂದು ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ॥ ೬೪ || 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು :- ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಮಂ ಸಂವಾದಂ ಅದ್ದುತಂ 
ಕೋಮಹರ್ಷಣಂ ಎಂದು ವಿಶೇಷ ಮಹಿಮೆಯುಂಟು ತಾವು ಹೇಳಿದುದರಲ್ಲಿ ಎಂದೃ 
ಸಂಜಯರು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು; ಹಾಗಾದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಮಹಿಮೆ ಹೇಗೆ ಎಂದರೆ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಗುಹ್ಯತಮವಾದ ಮಹತ್ತಾದ ಉಪದೇಶಕರು ಯಾರು ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಗುರುಗಳಿಗೂ ಗುರುವಾದ ಸರ್ರೇಶ್ವರನೇ ಸ್ವಯಂವಕ್ತಾ. ಅದನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸರು ನನಗಣ ದಿವ್ಯ ಶ್ರೋತೃಚಕ್ಷುಸ್ಸುಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿ 
ದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ದ್ದೇಶಿಸಿ ಹೇಳಿದ ಉಪದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ 


ಶ್ಲ್ಲೇಕ ವಃ) ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ' ೨೫೯೫ 





ol 


ನಾನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು ಎಂದು ಸಂಜಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ಯಾ 
ರಾದರೂ ಹೀಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು ಎಂದು ಬಂದು ನನಗೆ ಹೇಳಿ 
ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಅಷ್ಟು ಅರ್ಹತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಬಹುದಾಗಿತ್ತು ; 
ಹಾಗಲ್ಲವು; ನನಗೆ ವ್ಯಾಸಾನುಗ್ರ ಹದಿಂದುಂಟಾದ ದಿವ್ಯ ಶ್ರೋತೃ ಚಕ್ಷುಸ್ಸುಗಳಿಂದ ನಾನೇ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಈ ಸಂವಾದವು ನಡೆದಿದ್ದನ್ನೂ ಕಂಡು ಕೇಳಿರುವದರಿಂದ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಿದವನ ಸಾಕ್ಷ್ಯವು ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ, 
ಆದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಿದವನು ಒಬ್ಬನು ತನಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂಬ ಸಾಕ್ಷ್ಯವು ಅಷ್ಟು ಉಪಾದೀ 
ಯವಲ್ಲವು, ಇಲ್ಲಿ ಸಂಜಯರು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುದರಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಅರ್ಹವಾದುದೆಂಬ ಭಾವವು. ವ್ಯಾಸ ಪ್ರಸಾ 
ದಾತ್‌-_ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಎಂದರೆ ಅವರು ದಯಪಾಲಿಸಿದ ದಿವ್ಯ 
ಶ್ರೋತೃ ಚಕ್ಷುಸ್ಸುಗಳಿಂದ, ಏತತ್‌ ಪರಂ-ಈ ಸರಮ ನಿಶ್ರೇಯಸ ಸಾಧಕವಾಗಿ ಸರ್ರೋ 
ತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಪರಮ ರಹಸ್ಯವಾದ ಯೋಗಂ--ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾರೂಪವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು, ಸ್ಪಯಂ-ತಾನಾಗಿಯೇ, ಕಥಯತಶಃ-ಅದನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ಯೋಗೇಶ್ವರಾತ್‌-ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಇದಕ್ಕೆ ಜ್ಞ್ಞಾನಬಲೈಶ್ಚರ್ಯ ವೀರ್ಯ 
ಶಕ್ತಿ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಯಾದ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ, 
ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿಯಾಗಿ, ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣ ಮಹೋದಧಿಯಾಗಿ, ಸೌಂದರ್ಯ 
ಲಾವಣ್ಯಾದಿ ಸಮಸ್ತರೂಪ ಗುಣೋನೇತನಾಗಿ, ಸಮಸ್ತ ಚಿದಚಿದ್ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಸತ್ತಾಸ್ಥಿತಿ 
ಮೊದಲಾದ ಸತಕ್ವವಿಧಯೋಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿ, ಉಭಯ ವಿಭೂತಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಹೀಗೆ 
ಸರ್ವವಿಧನರಿಪೂರ್ಣತೆಯಿಂದ ವಿಶಿಷ್ಟನಾಗಿ ಸರ್ವವಿಧಯೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ಕೃಸ್ಲಾತ್‌- 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗವಾನರ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಸಾಕ್ಷಾತ್‌-ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲೇ ವ್ಯಾಸಪ್ರಸಾದಾಶ್‌- 
ನಿಷ್ಣ್ವಂಶಭೂತರಾದ ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಶ್ರುತರ್ವಾ - ಕೇಳಿ ತಿಳಿದೆನು. 
ವಿಷಯವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ವಿಷಯವು, ಪರಮರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಅಪರಿಮಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನೇ ಸಾಧಿಸಿ ಕೊಡುವಂತಾದ್ದು. ಸರಮ ಭಾಗವತರಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಶ 
ವುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸರ ಅನುಗ್ರಹರೂಪ ಸುಕೃತವೂ ಮತ್ತು ಪರಮ ಪುರುಷನೇ ಉಪದೇಶಕ 
ನಾಗಿರುವ ಸುಕೃತವೂ, ಹೀಗೆ ಇನೆರಡರಿಂದಲೂ ನನಗೆ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿಯೂ ರೋಮಹರ್ಷ 
ಣವಾಗಿಯೂ ಇತ್ತೆಂಬ ಭಾವವು ಗ ೭೫ || 


ವ್ಯಾಸಪ್ರಸಾದಾತ್‌ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ, ಪರಮ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರನ್ನು ಆಶ್ರ 
ಯಿಸುವದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಅನುಗ್ರಹವು ಪರಮ ಮಹತ್ತರವಾದುದರಿಂದ ಅವರು 
4 ಯೆಫಾದೇವೇತಥಾಗುರೌ ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ವಿಶೇಷ ಪೂಜ್ಯರು ಎಂಬ ಅಂಶ 
ವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು ಅವರುಗಳು ಈಶ್ವರನಹಾಗೆ ಪರಮ ದಯಾಳುಗಳು, ಕ್ಷತ್ರಬಂಧ್ಕು 
ಪುಂಡರೀಕ, ಇಂದ್ರ, ವಾಲ್ಮೀಕಿ, ಶ್ರೀ ಸರಾಶರರೇ ಮೊದಲಾದವರ ವೃತ್ತಾಂತಗಳು ಇದಕ್ಕೆ 
ನಿದರ್ಶನಗಳು, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸರಮಾಚಾರ್ಯರುಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು, 
ಪರಂಗುಹ್ಯಂ-ಎಂದ.ಹೇಳಿರುವದರಂದ ವಿಶೇಷ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಇಂತಹ ದಿವೃರಹಸ್ಯವನ್ನು, 
ಅಹಂ ಶ್ರುತರ್ವಾ-ನನ್ನಂತಹ ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಪೂರಾ ಅರ್ಹತೆ ಇಲ್ಲದವನೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ 
ಗ್ರಹಿಸಿದರೆ ಗುರು ಕೃಪೆಯು ಎಷ್ಟು ಮಹತ್ತಾದ್ದೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತ ವು. 


೨೫೯೬ ಶ್ರಿಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೭೫ 





ಭಾ. ವ್ಯಾಸಪ್ರಸಾದಾತ್‌-ನ್ಯಾಸಾನುಗ್ರಹೇಣ ದಿವ್ಯಚಶುಕ್ಕ್ರೋಶ್ರಲಾಭಾಶ್‌ ಏತತ್ಸರಂ 
ಯೋಗಾಖ್ಯಂ ಗುಹ್ಯಂ ಯೋಗೇಶ್ವರಾಶ್‌-ಚ್ಞಾನಬಲೈಶ್ವರೃವೀರ್ಯಶಕ್ತಿತೇಜಸಾಂ 


Am ಸಾ ಖಾರಾ 


ನ ಟಾ: 








ಲಾ 





ಮಾ ಜಂ ಪ ಭಾ 


ಭಾಷ್ಕೂರ್ಥವು - ನೊದಲು ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಅನಂತರ ಈ ಲೋಕದ ಗುರು 
ಗಳಿಂದ ಉಪದೇಶದ ಮೂಲಕ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿಬಂದ ವಿಷಯವೇನೂ ಇದಲ್ಲವು; 
ಜ್ಞಾನನಿಧಿಗಳಾದ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗ 
ರ್ವಾರವರಿಂದಲೇ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದ ನಿಷಯನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ-ವ್ಯಾಸಪ್ರಸಾದಾತ್‌ 
ಎಂದರೆ ವ್ಯಾಸಾನುಗ್ರಹೇಣ-ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ದಿವ್ಯಚಕ್ಷುಶ್ಕೋತ್ರ 
ಲಾಭಾತ್‌-ಈ ಪ್ರಾಕೃತಚಕ್ಷಸ್ಸುಶ್ರೋತ್ರಗಳಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಿಳಿಯು 
ವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದಡ ಅವರ ದಯೆಯಿಂದ ದಿವ್ಯಚಕ್ಷಸ್ಸು ಶ್ರೋತ್ರಗಳು ಲಭಿಸಿದ 
ದರಿಂದ, ಏತತ್‌ ಪರಂ-ಈ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಯೋಗಾಖ್ಯಂ-ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ಗುಹ್ಮಂ-ರಹಸ್ಯವನ್ನು, ಯೋಗೇಶ್ವರಾತ್‌-ಎಂದರೆ ಚ್ಞಾನೆ ಬಲ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವೀರ್ಕಶಕ್ತಿ ತೇಜಸಾಂ ನಿಧೇ1-ಈ ಷಡ್ಡುಣಗಳಿಂದ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಸ್ಮಾಮಿ 
ಯಾದ ಇಂತಹ ಪರಮ ರಹಸ್ಯವು ನನ್ನಿಂದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತೆಂಬ ಭಾವವು. ಭೆಗೆವತಃ 
ಕೃಷ್ಣಾತ್‌-ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರಿಂದ, ಸ್ಥ ಯಮೇವ ಕಥಯತಃ-ಅವರು ತಾವೇ ಸ್ವಂತ 
ವಾಗಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸುವರಾಗಿರುವಾಗಲೇ, ಸಾಕ್ಷಾತ್‌-ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ ಅವರು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವದು ನೋಡುತ್ತಾ ಅಹಂ-ನಾನ, ಶ್ರುತರ್ವಾ-ಕೇಳಿ ಕಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಾಜಿನು, 
ಹೀಗೆ ಯೋಗೇಶ್ವರನೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ನಿಭೂತಿಯೋಗಕ್ಕೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಸರ್ವವಿಧ 
ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯ ಯೋಗವು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. ಮುಂದೆ ಕೊನೆಯ ಶ್ಲೊೋ ೋಕದಲ್ಲೂ 
« ಯೋಗೇಶ್ವರಃ ” ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವಿರುತ್ತದೆ, ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೂ 
ಇಲ್ಲಿನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೂ ಏನೊಂದೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದು 
ಮಿಕ್ಕವುಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವು ; ಅಲ್ಲಾ ದರೋ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಸರ್ಚಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯ ಉಸಪಾದ 
ನೆಯು. ಮೂಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಪ್ರಸಾದಾಶ್‌-ಎಂದು ಇಷ್ಟೇ ಇರುತ್ತದೆ, ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದ 
ದಿವ್ಯಚನ್ಷುಶ್ರೋತ್ರಲಾಭಾತ್‌ ಎಂದು ಹೇಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಎಂದರೆ, ಕೃಷ್ಣಾತ್‌ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಶ್ರುತರ್ವಾ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ, ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೇ ಹಾಗೆ ಅವರನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ ಅವರ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳಬೇಕಾದರೆ ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಿಂದ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದಿವ್ಯ ಚಕ್ಷುತ್ಕೊ ೀತ್ರಗಳ ಲಾಭವಿಲ್ಲದೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ 
ಭಾಷ್ಯವು, ದಿವ್ಯಚಕ್ಷುಶ್ಕೊ )ಕ್ರವೆಂಬಲ್ಲಿನ ದಿವೃಶಬ್ದವು ಪ್ರಾಕೃತ ಚಕ್ಷುಕ್ಕೊ ೇತ್ರಗಳ 
ಮೂಲಕ ಸಂವಾದವನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಗ್ರಹಿಶುವದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಆಗಲಿ, ಸಂವಾದವನ್ನು ಕೇಳುವದಕ್ಕೇನೋ ದಿವ್ಯಶ್ರೋತ್ಸವು ಬೇಕೆಂದು ಒಪ್ಪಬಹುದು ; ದಿವ 
ಚಕ್ಷುಸ್ಸನ್ನು ವ್ಯಾಸ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಹೊಂದಿದರು ಎಂದು ಏಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು? ಎಂದರೆ ಮುಂದೆ 
೭೭ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪಮತ್ಯದ್ಭುತೆಂಹರೇಃ *ಎಂದಿರುವದರಿಂದ ಈ 
ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ವಿಶ್ವರೂಸವನ್ನೂ ನೋಡಲಿ ಎಂಬ ಉದಾರಭಾವದಿಂದ ದಿವ್ಯಚಕ್ಷುಸ್ಸು ಸಹ 
ವ್ಯಾಸಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ರಬೇಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು ಯೋಗೆಂ- 
ಎಂದು ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಅವ್ಯವಹಿತೋಪಾಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಯೋಗಶಬ್ದವು ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ; ಆ 


ಶ್ಲೋಕ ೭೩] ಅಸ್ಟಾದಕೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೯೭ 





ನಿಧೇ ರ್ಭಗವಶಃ ಕೃಷ್ಣಾತ್‌ ಸ್ಪಯೆಮೇವ ಕಥೆಯತಃ ಸಾಹ್ಷಾಚ್ಛು ಅತ 
ವಾನಹಮ್‌ 8 ೭೫ | 


ದ ರಾ: 





ಸಾರಾ ಬ es ಸಾಸ ನಾವಾ ರಾ ಂೂಎಇಅ ಕ 
ಎಸ ಕ 


ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಈ ಗೀತಾ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರವೆನ್ಸಿ ಸುತ್ತದೆ ; ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ 
ವ್ಯವಹಿತೋಪಾಯವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳೂ ಆ ಯೋಗಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ಬೋಧಿತವಾಗುವ 
ದರಿಂದಲೂ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರವು; ಅಥವಾ ಮೋಕ್ಷದ ಯೋಗವನ್ನು ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಉಂಟುಮಾ 
ಡುವದರಿಂದಾಗಲಿ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರವು... ಯೋಗೇಶ್ವರಾತ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ಯೋಗಶಬ್ದವು, 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳ ಯೋಗವೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೇತುವಾದ ಷಡ್ಗುಣಗಳು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಹೀಗೆ ಈ ಎರಡು ಯೋಗ ಶಬ್ದಗಳು ಭಿನ್ನ ತಾತ್ರರ್ಯವುಳ್ಳವುು ಈ 
ಯೋಗೇಶ್ವರ ಶಬ್ದವು ನಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದೂ ಆತನು ನಿರ್ಗಣನಲ್ಲವೆಂದೂ 
ತೋರಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳಿಗೆ ನಿಧಿ ಎಂಬದಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿದರು. ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುವದು ಸರ್ವವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಪರಿಪೂರ್ಣಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ 
ಭಾವಕ್ಕೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವು. ಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಿಶಿಷ್ಟತೆ ಏನ್ನು ಮಹತ್ತಾದ ರೂಪಗಳ ಮತ್ತು ರೂಪಗುಣ 
ಗಳವಿಶಿಷ್ಟತೆ ಏನು ಉಭಯ ವಿಭೂತಿವಿಶಿಷ್ಟ್ರತೆ ಏನು ಸಕಲ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳ ಈಶ್ವರತ್ವವಿತಿಷ್ಟ ತೆ 
ಏನು, ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಪರಿಪೂರ್ಣಶಾ ವಿಶಿಷ್ಟನು ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಗೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ಅಭಿಪ್ರುಯವನ್ನು “ಏತಾಂ ವಿಭೂತಿಂ 
ಯೋಗಂ ಚೆ ಮಮ ಯೋ ವೇತ್ತಿ ತತ್ನತಃ 1 ಸೋವಿಕಂಸ್ಯೇನ ಯೋಗೇನ ಯುಜ್ಯತೇ 
ನಾತ್ರಸಂಶಯಃ * (ಗೀ. ೧೦೭) ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವನ್ನುಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಟ್ಟೀ ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆಂದು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು; ಇಂತಹ ಯೋಗೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಏನೊಂದೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸರಮಾಶ್ಚರ್ಯಾಹ್ಲಾದಕರವಾದ ನವಿಲುಗರಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಿತ್ತುಹಾಕಿದ 
ನವಿಲಿನಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಚಿನ್ಮಾತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು ಹೇಳಲು ಹೇಗೆ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪುತ್ತದೋ 
ತಿಳಿಯದು ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಕ್ಕೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸ೭ಪೂರ್ಣನು; ಅಂತಹ ಸರಿಪೂರ್ಣ 
ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವವನ್ನು ಸಾಕ್ಸ್ಟಾತ್ತಾಗಿ ಹೊಂದುವದೇ ಮತ್ತು ಅಂತವನಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯವನ್ನು 
ಎಸಗುತ್ತಾ ಆನಂದದಿಂದಿರುವದೇ ನಮಗೆ ಮೋಕ್ಷವು. ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಪರಮ ಗುಹ್ಯ 
ವಾದುದೆಂಬುದನ್ನು ಸ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನೇ ನೀನು ನಂಬಬಹುದು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕೃಷ್ಣಾತ್‌ಸಾಕ್ಸಾತೃಥಯಥಸ್ಸ್ಪಯಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಉಪದೇಶಕನೇ ಲೋಕ 
ಗುರುವಾಗಿ ಅದನ್ನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ನೋಡಿ ಕೇಳಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯು ಸಿರತಿಶಯ 
ವಾದುದು, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಗುರೂಪದೇಶದಲ್ಲಿ ಸರಮ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಅಂತಹ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯದಿಂದುಂಬಾದ ಅಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ಆನಂದವನ್ನೂ ಮುಂದಿನ ಎರಡು ಸ್ಸೊಕ 
ಗಳಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸ್ವಯಂವಕ್ತಾವಾಗಿ ಇಂತಹ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ 
ವಿರುವದರಿಂದಲೇ ಪೆಂಚರಾತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಟೂ ತುಂಬಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ ಯುಂಟು ಪಂಚರಾತ್ರಸ್ಮ 
ಕೃತ್ಸ್ನಸ್ಕವಕ್ತಾನಾರಾಯಣಸ್ಸ್ಪಯಮ್‌ (ಭಾರ, ಶಾಸ್ತ್ರಿ ೩೫೯ ೬೮) ಎಂದು ಪಂಚರಾತ್ರ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ, ಮಿಕ್ಕ ಮತಗಳಿಗಿಂತ ಈ ಸಂಚರಾತ್ರವು 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು ಏಕೆಂದರೆ ವಕ್ತಾನಾರಾಯೆಣಸ್ಸೈ ಯಮ್‌. ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲೂ ವಕ್ತಾ 
ಕೃಷ್ಣಾನಶಾರಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಆಗ್ಕಿ ಆತನ ಶಿಷ್ಯಪ್ರಶಿಷ್ಯರುಗಳಿಂದ್ಲದೆ 
ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿದುದರಿಂದ, ಯೆಥಾರ್ಥವಾದುದಾಗಿ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯುವು ಹೆಚ್ಚು ಎಂಬ ಭಾವವು. 


೨೫೯೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೭೬ 





ಮೂ. ರಾರ್ಜ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಸಂವಾದ ಮಿಮ ಮದ್ಭುತಮ್‌ | 
FR ಬಟ ಪುಣ್ಯಂ ಹೃಷ್ಯಾಮಿ ಚ ಆಜ ಸ ॥ಪ೬ಟ 





ಇಂ ಇ ಜಾ  ರ್ನ್ನರ್ದುು್‌ ರ್ಗ 


ಭಾ. ಕೇಶವಾರ್ಜುನಯೋ ರಿಮಂ ಪುಣ್ಯಮದ್ದು ತಂ ಸಂವಾದಂ ಸಾಕ್ಲಾಚ್ಸ್ರತೆಂ 
ಸ್ಮೃತ್ವಾ ಮುಹುರ್ಮುಹುರ್ಹ್ಯೃಷ್ಯಾಮಿ ॥೭೬! 
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ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಹಂದೆ ಈ ಸಂವಾದವು ಅದ್ಭುತವಾದುದೆಂದೂ ರೋಮಹರ್ಷ 
ವಾದುದೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದ ರು. ಅದನ್ನೇ ಈ ಮುಂದಿನ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದಲೂ ಉಪಪಾದಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರ ಸಂವಾದವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕೇಳಿದುದು ಪುನಃಪುನಃ 
ಸ್ಮ್ಮೃಕಿಪಥಕ್ಕೆ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ; ಹಾಗೆ ಸ್ಮರಿಸಿದ ಸ್ಮರಿಸಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಪದೇಸದೇ 
ಉಂಟಾಗುವ ಆನಂದವನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಗೆ ಸಂಜಯರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೇ ರಾಜ೯-ಓ ರಾಜನಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ೨ನೇ, ಕೇಶವಾರ್ಜುನಯೋಃ- 
ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮಶಿವರಿಗೂ ಕೂಡ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ y ( ಕೃಷ್ಣ ನ ಭಗರ್ವಾರವರ ಮತ್ತುಅರ್ಜುನನ, 
ಪುಣ್ಯಂಚ-ಸಾಸನಿನೋಚನ Rs ಪವಿತ್ರಕರವಾ ಡನ ಆದ ಇಮಂ-ಈಗ ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಸಿರುವ, ಅದ್ಭುತಂ- ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ್ಕ ಸಂವಾದಂ-ಸಂವಾದವನ್ನು, ಸಂಸ್ಕ ತ್ಯೆ 
ಸಂಸ್ಕೃೃತ್ಯ-ಸಾಕ್ಸಾ ತ್ತಾಗಿ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ, ಮ 
ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಹೃಷ್ಯಾ ನಿ-ಆನಂದಿಸುವವನಾಗಿದ್ದೀನೆ. ಆನಂದವು ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲನೆಂಬ ಭಾವವು. ಕೇಶವ-ಶಬ್ದವು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವೂಂವರ ನಿಸ್ಸಮಾಭ್ಯಧಿಕತ್ವವನ್ನೂ 
ಪರತ್ವವನ್ನೂ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, “ಕ ಇತಿಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನಾಮ ಈಶೋಹಮ್‌ ಸರ್ವದೇಹಿ 
ನಾಮ್‌ । ಆವಾಂತವಾಂಗೇಸಂಭೂತಾ ಶಸ್ಮಾತ್ಮೇಶವನಾಮರ್ವಾ” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕವು 
ಕೇಶವಶಿಬ್ಬದಿಂದ ಬೋಧಿತಾರ್ಥವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 1೭೬॥ 


ಭಾಷಾ ಇಾರ್ಥವು--ಈ ಕೃ ಷ್ಸಾರ್ಜುನ ಸಂವಾದವು ಅದ್ಭುತವಾದುದು ಆಶ್ಚರ್ಯ ವಾದುದು 
ಎಂಬುದನ್ನೇ ಪುನಃ ಸರಃ. po ನೋಡಿ ಕೇಳಿದುದರ ಆನಂದವು ಇಷ್ಟೆಂದು 
p CS) U 

ಹೇಳಲಾರೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕೇಶವಾರ್ಜುನಯೋಃ-ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೇ ಪರತತ್ವವು ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಗ್ರಾಮಾ ಜು ತಸ ಸಬದಕ್ಟಾಗಿ ಕೇಶವಶಬ್ದವು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರ, 
ಇವುಂ-ಈ ಎಂದರ ಈಗ ನಾನು ಕೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿಯೂ ತಿಳಿಸಿದ 
ಈ, ಪುಣ್ಯಿಂ-ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೀ ಜ್ಞ್ಥಾನಯಜ್ಞ ದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಸಸರಿಹಾರವಾದ, 
ಅದ್ಭುತಂ-ಕಬ್ಬತಃ ಮತ್ತು ಅರ್ಥತಃ ಸಹ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ಸಂವಾದವನ್ನು, 
ಸಾಕ್ಸಾಚ್ಛ್ರ್ರುತಂ - ಸಾಕ್ಸಾತ್ರಾಗಿ ನಾನೇ ಕೇಳಿದುದನ್ನು ಸ್ಮೃೃತ್ಚಾ-ಸ್ಮರಿಸಿ ಸ್ಮರಿಸಿ, 
ಮುಹುರ್ಮೂಹುಃ-ಸ್ಮರಿಸಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ, ಹೈ ಸ್ಕಾಮಿ-ಆನಂದಿಸುವೆನು. 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ವಾಕ್ಟಟುತ್ವವೂ ಇದ್ದು ವಿಷಯವೂ ಸರ್ರೇಶ್ವರ ಚೇಸ್ಟಿ ತ ನಿಷಯವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಪ್ರಾಜ್ಞ್ಯರುಗಳು ಮಾಡುವ ಉಪನ್ಯಾಸವು ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾಗಿಯೂ ಆಶ್ಬರ್ಯಕರವಾಗಿರುತ್ತ ಡಿ. 
ವಕ್ತಾಸ್ತಯಂಲೋಕ ಗುರುವೇ ಆಗ್ಕಿ ವಿಷಯವೂ ಪರಮ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠ 
್ರಿಪ್ರಿಯನ್ನು ಹೂಂದಿಸುವದಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯದ್ಭುತವೆಂದೂ ಸ್ಮರಿಸಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಅನಂದ 
ಕರವೆಂದೂ ಹೇಳಬೇಕೇ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೇ ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರ 
ಇಳಕ್ಸಾ ಚು ಫ್ಫಪತೆಂ ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


[od 


ಶ್ಲೋಕ ೭೬] ಆಷ್ಟ್ರಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೫೯೯ 





ಮೂ. ತಚ್ಚ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ರೂಸಮತ್ಕದ್ಭುಶಂ ಹರೇಃ । 
ವಿಸ್ಮಯೋ ಮೇ ಮಹಾರಾರ್ಜ ಗೃಷ್ಯಾಮಿಚೆ ಪುನಃ ಪುನ: ೭೭! 


ವಚಸಾ ಡಂಒಚರಾಬಡಿಂಜಾಂಟ್ಟು 


ಸಂಜಯೆರು ಪರಮಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಾದುದರಿಂದ “ ಮಾನಸೇ ರಮನ್ರೇ ೫ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಆನಂದಿಸುವರಾದುದರಿಂದ, ತಮ್ಮ ಅನುಭವವನ್ನು ತಾನೇ ಹೃಷ್ಯಾಮಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಅಮೋಫಾನುಭವವು ನನಗೇ ವೇದ್ಯವೇ ವಿನಾ 
ಧೈತ ರಾಷ್ಟ್ರ ನಾದ ನಿನಗೆ ಉಂಟಾಗಲಾರದು: ; ಎಂಬ ಭಾವವು. ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಸಂಜಯರೇ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಗೆ ಆತನಲ್ಲಿರುವ ನ್ಯೂನತೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿ 
ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ “ಮಾಯಾಂನ ಸೇವೇ ಭದ್ರಂತೇ ನ ವೃಥಾಧರ್ಮಮಾಚರೇ । ಶುದ್ಧಭಾವಂ 
ಗತೋಭಕ್ತಾ | ಶಾಸ್ತ್ರಾದ್ವೇದ್ಮಿ ಜನಾರ್ದನಂ ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಹನೀಯರಾದುದರಿಂದ 
ಇಂತಹ ಆನಂದವು ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತುಗಳಾದ ಸಂಜಯಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿನಾ ಸಾಧಾರಣರಾದ ಧೃತ 
ರಾಷ್ಟ್ರಾದಿಗಳಿಗಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಆದರೂ ಸಂಜಯರಿಗೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರೀತ್ಯತಿಶಯದಿಂದ ತನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಆನಂದವು ನಿರತಿಶಯವಾದುದು ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಿ 
ಎಂಬುದು ಈ ಪರಮಭಾಗವತರ ಆಶಯವು ಸತ್ಪುರುಷರ ಉದಡ್ದೇಶವೆಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲರೂ 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಲಿ ಎಂಬುದೇ. ಇಂತಹ ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಿಸಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾ 
ರವರಿಗೆ ಅರ್ಜುನನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತ್ಯತಿಶಯವು ಅಮೋಫೆಿವಾಗಿರುವಾಗ, ಅರ್ಜುನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಬ್ವೇಸಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಅವರ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಬಿಟ್ಟು “ವಸೇಮ 
ರಾರ್ಜ ಇಹನೀತೆಶೋಕಾಃ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ತನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಹಿತೋಸದೇಶವನ್ನು 
ಮಾಡಲಿ ಎಂಬ ಆಶಯದಿಂದಲೂ ಸಂಜಯರು ಈರೀತಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೇಶವಾರ್ಜುನ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದುದು 
ಅದ್ಭುತವಾದುದು, ಅದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಉಂಟಾಗುವ ಆನಂದವು ಅಸ್ಪ್ರಿಷ್ವಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿದರು. ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಾದರೋ ಆ ಸಂವಾದಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದ 
ಅತ್ಯದ್ಭುತರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕಂಡುದದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ಉಂಟಾಗುವ ಆನಂ 
ದವೂ ಅಸ್ಟಿಪ್ಟಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಹೇ ರಾರ್ಜ-ಓರಾಜನಾದ ಧೃತರಾಸ್ತ್ರನೇ ಹರೇಃ 
ಪ್ರಸನ್ನ ಪಾಸಹರನಾದ ವಿಸ್ಸುನಿನ ಅತ್ಯದ್ಭುತ ನಾದ, ಶಚ್ಚರೂಪಮ್‌ - ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ತೋರಿದ ತನ್ನ ವಿಭೂತಿವಿಸ್ತರ ಪ್ರದರ್ಶಕವಾದ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು, ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯೆ ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ- 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ನೋಡಿದೆನಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಪಡೇ ಸದೇ ತಂದುಕ್ಕೊಂಡು, ಮೇ 
ನನಗೆ, ವಿಸ್ಮಯೆತ-ಆಶ್ವರ್ಯವು, ಮಹಾ೯-ಮಹತ್ತಾದುದು ಚೆ-ಹಾಗೆಯೇ ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಹೃಷ್ಠಾಮಿ-ಆನಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ ರೂಪವು ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಾ 
ದ್ಭುತವೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಅರ್ಜುನನೂ ಸಹ ದೃಷ್ಟ್ವಾದ್ಭುತಂ ರೂಸೆಮುಗ್ರಂ 
ತನೇದಂ (ಗೀ. ೧೧-೨೦) ಎಂದು ಅದ್ಭುತವೆಂದೇ ವರ್ಣಸಿರುತ್ತಾನೆ; ಮತ್ತ “ಹೃಷಿತೋಸ್ಮಿ? 
ಎಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. (ಗೀ. ೧೧-೪೪) ಈ ಅಭಿಪ್ರುಯಗಳನ್ನೇ ಸಂಜಯರು 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ರಾಜಣ-ಎಂಬ ಸಂಬೋಧನೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತೆಯ ವೃತಾ ನ್ರದಲ್ಲೇ 
ಮಗ್ನ ನಾದ ನೀನು ತಿಳಿಯಲಾರೆ; ಅಂತಹ ಐಸಿಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವ:ಗಿ ಪರಿತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿರುವ ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದಿರುವ ನನಗಾದರೋ ಆ ರೂಪದ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದುಂಬಾಗುವ ವಿಸ್ಮೃ 


೨೬೦೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋಕ ೭೬ 


ಹಚ ಸ 
ಭಾ. ತಚ್ಚ-ಅರ್ಜುನಾಯ ಪ್ಲ ಪ್ರಕಾಶಿತ ಮೈಶ್ವರಂ, ಹರೇರತ್ಕದ್ಳುತಂ ರೂಪೆಂ ಮಯಾ 


ಯವೂ ಆನಂದವೂ ಸಹ ವೇದ್ಯವು ಎಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು; ಈ ಅರ್ಥವು ಮೇಮರ್ಹಾ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ನತುತವ-ಎಂಬುದು ಸೂಚಿತವಾಗುವದರಿಂದಲೂ ವ್ಯಕ್ತವು. ಹೃಷ್ಯಾಮಿ- 
ಎಂಬುದರಿಂದ ತಾನು ಪರಮ ಸುಕೃತಿಯು ; ವ್ಯಾಸಪ್ರ ಸಾದವುಂಟೂಗಿ ಅವರಿಂದ ದಿವ್ಯ 
ಚಕ್ಷ-ಸ್ಸು ಶ್ರೋತೃಲಾಭವೂ, ಪರಮಪುರುಷನೇ ಸ್ವಯಂ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಪರಮ ಗುಹ್ಯವಾದ 
ಗಳನ್ನು RE ಆತನ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಸಾಕ್ತಾತ್ರಾಗಿ ನೋಡೋಣವೂ 
ಇವೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಸುಕ್ಕ ತ ಪರಿಪಾಕದ ಫಲನಲ್ಲವೇ 1 8 ಹ ್ರೈಷ್ಯಾಮಿ ಚ ಪುನಃಪುನಃ. 
ಎಂದು ಜಟ್ಟ ತೆಂದಾದರೂ ಆಗಬಹುದು ಇಂತಹ ಪರಮ ಸುಕೃತವು ಯಾವಾಗ ಒದ 
ಗಿತೋ, ಆಗ ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವು ತನಗೆ ಉಂಟಿಂಬುದೂ, ಅದರಿಂದ ತನಗೆ ಪರಮ 
ನಿಶ್ರೇಯಸ್ಸೂ ಉಂಟಿಂಬುದೂ ವ್ಯಕ್ತವೆಂದು ಭಾವಿಸಿಯೂ ಹೃಷ್ಯಾಮಿ ಚೆ ಪುನಃಪುನಃ- 
ಅರ್ಜುನನಿಗೋಸ ಸ್ಕರ ತೋರಿದ ಅದು ಿತರೂಪವು ತನಗೂಕೂಡ ಸಾಕ್ತಾತ್ತಾಗಿ ದೃಷ್ಟಿ ಪಥಕ್ಕೆ 
ಬೀಳಬೇಕಾದರೆ ಶ್ರೀ ಕ್ಕ | ಪ್ರಭಗರ್ನಾರವರು ನನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನರು; *ತಸ್ಮಿ ೯ಪ್ರಸನ್ನೇ *ಮಿ 
ಹಾಸ್ತ್ಯ ಲಭ್ಯಮ್‌” ns ಪು, ) ಆತನು ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದರೆ ನನಗೇನು ಕಮ್ಮಿ ಎಂಪು 
ಹೃಷ್ಯಾಮಿ ಚ ಪುನಃ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರು, 


ಇಲ್ಲಿ ರೂಸಮತ್ಕದ್ಭುತಂಹರೇಃ ಎಂದು ಏಕವಚನ ಪ್ರಯೋಗವಿರುತ್ತದೆ. ವಿಶ್ವರೂಪ 
ಒಂದು, ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠರೂಪ ಒಂದು, ಹೀಗೆ ಎರಡು ರೂಪಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವದೆಂಬುದು 
ಏಕವಚನಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಲ್ಲನೇ? ಎಂದರೆ ಪರಮಪುರುಷನಾದ ಶ್ರಿಯಃಪತಿಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ರೂಪವೂ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದುದೇ ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. 
ಅರ್ಜುನನು ಹೇಗೆ “ ಭಯೇನಚ ಪ್ರವೃಥಿಶಂ ಮನೋಮೇ” ಎಂದು ವಿಶ್ವರೂಪ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದ ಹೇಳಿ, “ವ್ಯಪೇತಭೀಃ ಪ್ರೀತಮನಾಃ ಪುನಸ್ತೃಂ ತದೇವ ಮೇ ರೂಪಮಿದಂ 
ಪ್ರಪಶ್ಮ” ಎಂದು 'ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರು ಹೇಳಿ ನರರೂಸವನ್ನು ತೋರಿ ಸಮಾಧಾನಮಾ 
ನ 48% ಸೌಮ್ಯ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹರ್ಷಿತನಾದನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾನುಭಾವ 
ರಾದ ಸಂಜಯರು ಮೊದಲಿನ ವಿಶ್ವ ರೂಪವನ್ನು ಕುರಿತು ಅತ್ಯುದ್ಭುತವೆಂದು ಹೇಳಿ ತಮಗೆ 
ಮಹತ್ತಾದ ವಿಸ್ಮಯ ಟಾ 0%] ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಚ ಶಬ ಸ್ವಾರಸ್ಯದಿಂದ, 
ಹೃಷ್ಠಾಮಿ ಚ 1 ಪುನಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸ6ರೂ ಪದರ್ಶನದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಹರ್ಷೋತ್ಯ 
ರ್ಷವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಆಗಲಿ, ಹನ್ನೊ ಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಈ ಸರರೂಪವನ್ನು ಈ ನೃ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ಶ್ರೀವ್ಯಾಸರಿಗೂ 
ಮತ್ತು ಅವರ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸಂಜಯನಿಗೂ ತೋರಿದುದು ಸರಿಯೇ? ಎಂದರೆ ಮಹಾ 
ಭಾರತಗೀತಾ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಾಗಿ ಆವಶ್ಯಕವಾಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 


ಭಾಷ್ಯಾ ರ್ಥವು-ಆ ಗೀತಾಮೃತ ಮಹೋದಧಿಯ ಮಧುರವಾಕೃನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ 
ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ನರಮಾನಂದವು ಉಂಬಾಗುತ್ತವೆಂದೇನೋ ಹೇಳಿದನು; ಆತನು 
ತೋರಿದ ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದರೂ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ವಿಸ್ಮಯವೂ, ನಿರತಿಶಯ ಹರ್ಸವೂ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತಚ್ಚ-ಆದೂಕೂಡ್ಮ ಯಾವುದು ಎಂದರೆ ಅರ್ಜುನಾಯ 
ಪ್ರಕಾಶಿತಮೈಶ್ಚರಂ ಆರ್ಜುನನಿಗಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಎಲ್ಲಾ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 


pS ನಾಡೇ. 


ಶ್ಲೋಕ ೭೭] ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೬೦೧ 





ಭಾ. ಸಾಶ್ಷಾತ್ಮೃ ತಂ, ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯ ಹೃಷ್ಯತೋ ಮೋ ಮರ್ಕಾ ವಿಸ್ಮಯೋಜಾಯೆತೇ, 
ಪುನಃಪುನಶ್ಚಹೃಷ್ಠಾಮಿ ॥ ೭೭ ॥ 
ಭಾ, ಅವ. ಕಿಮತ್ರಬಹುನೋಕ್ತೇನ- 


ದಾತಾರ ಕಾಕರು — ರ ಹನ್ತ್ಪ್ಪ್ರ ನ ವಾ ಭಾವಂ ಜೃ ,ಉ 
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ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆತ್ಮಾವಾಗಿ, ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಗೆ ಶರೀರವಾಗಿರುವದ ರಿಂದ ಉಭಯ ವಿಭೂತಿ 
ನಾಯಕತ್ವ ವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ, ಹರೇಃ - ಶ್ರೀಹರಿಯ, ಅತ [ದೈತಂರೂಪಂ-ಅತ್ಯದ್ಭುತ 
ವಾದ ದಿವ್ಯ ಮಜ ಛನಿಗ್ರ ಹವು, ಮಯಾ-ನನ್ನಿ-ದ ಸಾಕಾ ತತ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ನೋಡ 
ಲ್ಲಬ್ಟತು; ಸಂಸ್ಕ ತ್ಕ ಸಂಸ ತ್ಕ-ಅದನ್ನು ಸ ರಿಸಿ ಸ್ಮ ರಿಸಿ ಹೃಷ್ಕ್ಯತೋಮೇ-ಸಂತೋಷಿ 


ಸುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ, AE ಆಶ್ಚರ್ಯವು ಉಂಟಾಗಿರುತ್ತದೆ, 
ಅದರಿಂದ ಪುನಃ ಪುನಶ್ಚ -ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ, ಹೃಷ್ಯಾಮಿ-ಆನಂದಿಸುತ್ತಿ ಸ್ಟ ನೆ. ಅರ್ಜುನಾಯ 
ಪ್ರಕಾಶಿತಂ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸರಾ ಸ ಸುದೇವ ಪುತ್ರನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೀಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಗಹಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಆದರೆ ಸಂಜಯರಿಗೂ ಅದನ್ನು ತೋರಿದುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಹಾಗೆಯೇ ವ್ಯಾಸರ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರರಾದುದರಿಂದ ಸಂಜಯರೂ ಆ ಅದ್ಭುತ ರೂಸವನ್ನು ನೋಡಿದರು ; ಮತ್ತು ಮರ್ಹಾಗಳಿಗೂ 
ಸಹ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಮಯನು ದಯೆಯಿಂದ ತೋರಿರುತ್ತಾನೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು. 
ಸರ್ರೇಶ್ವರನ ಅವತಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ಎತ್ತಿದ ಸುಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಇಂತಹ ನಿರತಿಶಯ 
ಪ್ರಯೋಜನದ ಲಾಭವುಂಟು. ಹೃಷ್ಠತೋಮೇ.-ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದ ಸ್ವಾರಸ್ಯವೇನೆಂದಕ್ಕೆ, 
ಆನಂದದಿಂದ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಆನಂದವೂ, ಹೀಗೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮೇ-ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಹೃಷ್ಯತಃ ಮೇ-ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯವು. 


ಭಾಷ್ಯಾವತಾರಿಕೆಯ ಅರ್ಥವು. ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ತಾವು ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಅವತಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ, ಏನಂಜ್ಞಾತ್ವಾಸಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಂಧೋ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಸ್ಸುಯೋಧನವಿಜಯ 
ಬುಭುತ್ಸಯಾ ಸಂಜಯಂ ಪಸ್ರಚ್ಚೆಗಿ ಎಂದು *ಮಾಮಕಾಃ ಪಾಂಡಸಾಶ್ವೈವ 
8 ಮಕುರ್ವತ ಸಂಜಯ?ಎಂಬ ಪ್ರಥಮಕ್ಸೊ ಕದಲ್ಲರುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಈ ಕೊನೆಯ ಶ್ಲೋಕವೀಗ 
ಉತ್ತರಪು ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ, *ಮತ್ರಬಹುನೋಕ್ತ್ರೇನ ಎಂಬ ಅವತಾರಿಕೆಯು ವಿಂಬ 
ಭಾವವು. ಕಿಮತ್ರಬಹುನೋಕ್ತೇನ-ತುಂಬಾ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೇನೆಂದು ಸಜ್ಜ )ಹವಾಗಿ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವ ಹಾಗೆ ಸಂಜಯರು ಆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸ ಸಾಕ್ಸುತ್ತಾಗಿ ಉತ್ತ ಚಳ. ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಹಿಂದೆ ವಿಶ್ವರೂಸವನ್ನು 
ಕಂಡುದುದನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವಾಗಲೇ ತನ್ನ ವ.ಕೃಳಿಗೆ ವಿಜಯನಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿತ್ತು ೧೧ನೆಯ 4. ೨೬೨೨೭ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ “ ಅಮಾ ಚ ತ್ವಾಂ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಸ್ಯ ಪುತ್ರಾಃ? ಎಂದುರಂಭಿಸಿ ತನ್ನ ಪ್ರತ್ರರೆಲ್ಲರೂ ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣಸೂತಪುತ್ರರೆಲ್ಲರೂ 
ವಿಶ್ವರೂಸನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಚೂರ್ಣಿತರಾದ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತಾರೆಂಬ ಅರ್ಜುನವಾಕೃದಿಂದಲೇ, 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ವಿಜಯವೂ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನ:ಶಠವೂ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುತ್ತದೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು, 
ಇದನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಲಿಲ್ಲವು, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಸಾಧಾರಣನಲ್ಲವು; ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವದರಿಂದ ಅರ್ಜುನನ ವಃ ದಲ್ಲೇ ಕ ೈಷ್ಟೂನು ಸ್ರಹೆವೆಂದಾಗಲಿ ತಿನಿಯಬಹುದಿತ್ತು, 
ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನಾಶವೆಂಬುದನ ನ್ನು ಜನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲೇೆದೇ ಸಂಜಯರಾ 
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ಮೂ. ಯತ್ರಯೋಗೇಶ್ವರಃ ಕೃಷ್ಣೋ ಯತ್ರ ಪಾರ್ಥೋ ಧನುರ್ಧರಃ ! 
ತತ್ರ ಶ್ರೀರ್ನಿಜಯೋ ಭೂತಿರ್ಥ್ಪವಾ ನೀತಿ ರ್ಮತಿ ರ್ಮಮ ॥ ೭೮॥ 


ಓಂ ತತೆ ತೃದಿತಿ 


ಇದಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ತೆಚ್ಚ ಸಂಸ್ಕ NT ಸಂಸ್ಕೃತ್ಯರೂಪ ಮತ್ಯದ್ಭುತಂ ಹರೇಃ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು; ಮತ್ತು ಹಂದೆ ೭೪ ನೆಡು ಸೋರಿ ಪಾರ್ಥನಿಗೇನೇ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾನು 
ಗ್ರಹವು ಎಂದು ಸೂಚಿತವಾಗ.ವ ಹಾಗೆ ಪಾರ್ಥನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಪಾದವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ 
ಸದುದ ಪಾರ್ಥಸ್ಯ ಚ ಮಹಾತ್ಮನಃ ಎಂದೂ ಸೂಚಿಸಿದರು ತನ್ನ ರುಷ್ಟ ಪುತ್ರರಕ್ಲಿದ್ದ 
ಮಮತೆಯಿಂದ ಮಾಮಕರಾದ ತನ್ನ ವರಿಗೆ ಜಯವು ಸಂಭವಿಸಿತೋ ಎಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ 
ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಅಂಧನಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸದೇ ಹೋದುದರಿಂದ, ನಿನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಜಯ ಉಂಟಾಗಲಾರದು, ಪಾಂಡವರಿಗೇನೇ ಜಯವು ಎಂದು ಸಕಾರಣವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಜಯವಾಗಬೇಕೆಂಬ ಆಕಿ 
ಯಿಂದ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲ ಏನು ನಡೆಯಿತು ಎಂದು ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಈ 
ಕೊನೆಯ ಶ್ಲೋಕವು ಉತ್ತರವು. ಹಿಂದೆ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನ ವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು ದುಷ್ಟ ರಾದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾ ನುಗ್ರಹವಿಲ್ಲವು 
ಎಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತವು; ಸಾಧುಗಳಾದ ಪಾಂಡವರಿಗೇನೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಎಂಬುದೂ ವ್ಯಕ್ತವು; 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ದಿವ್ಯಚಕ್ಷುಸ್ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನೂ 3 ಸ್ವಮಾಹಾತ್ಮಿ ಗಡ. ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, 
ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವದನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಕ್ತ: ತ್‌ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡು ನಿನಗೆ ಸರ್ವವಿಧದಲ್ಲೂ 
ಹಿತನೇ ಉಂಬಾಗುತ್ತದೆಂದೂ, ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಾನೇ ನಡೆಸಿಕೊಡುವೆನೆಂದೂ, ಆದುದರಿಂದ 
ನೀನು “ ನಿನಿಂತ್ರಮಾಶ್ರಂ ಭವ ಸವ್ಯ ಸಾರ್ಚಿ ” ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಶ್ರೀ ಸಂಜಯರು 
ತಿಳಿಸಿದ್ದರೂ ಆತನಿಗೆ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವು; ಸಂಜಯರು ಅದನ್ನೇ ಜ್ಲಾನಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಶಾನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಂಡ ವಿಶ್ವರೂಪದ ವಿಷಯವನ್ನು ಪುನಃ ಅನುವಾದಮಾಡಿ ಹಿಂದಿನ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರು ಆದುದರಿಂದ ಈ ಧೃತ ರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೆ ಶಾನೇ ಏನು? 
ಜ್ಞಾ ನೋದಯವಾಗುವ ಸಂಭವವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಕೊನೆ? ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನ 
ನಿಗೇನೇ ಜಯವೆಂದು ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸುತ್ತಾರೆ 

ಯತ್ರ-ಈ ಯುದ್ಧಮಾಡುವ ಎರಡು ಕಕ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಯೋಗೇಶ್ವರೆಃ- 
ಕೋಕದಲ್ಲಿನ ಕಿ ತ್ರಿವಿಧ ಜೇತನಾಜೇತನಗಳ ಚತ ಸತ್ತಾಸ್ಥಿ ತಿನಿಯಮನಾದಿ ಯೋಗಗಳಿಗೆಲಾ 
ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, “ಕ ಸ್ಥಃ।-ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರು ಇರುತ್ತಾರೋ, ಯತ್ರ-ಯಾವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಾರ್ಥಃ-ಪ್ಪ ಧು ಪುತ್ರನಾದ SR ಧನುರ್ಧರಕ- fp ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಎದುರಾಳಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿರುವನೋ, ತತ್ರ-ಆ ಕಡೆಯಲ್ಲೇ, ಶ್ರೀಕ-ರಾಜ್ಯಧನಧಾನ್ಯಭೋಗಾದಿ 
ಸಮೃದ್ಧಿಯು, ಸಮಸ್ತ್ರವಾ ದ ಲಕಿ ಕ್ರಿಯೆ ಅನುಗ್ರ ಥರ ಸಂಪತ್ತೂ, ವಿಜಯಃ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕತ್ರುನಾಶಿಜೊಂದಿಗೆ ಜಯವೂ, ಭೊತಿ8-ಉಂಟಾದ ಐಶ್ವರ್ಯದ 
ಉತ್ತರೋತ್ತರಾಭಿವೃದ್ಧಿ ದ್ಲಿಯೂ, ಧ್ರುವಾ-ಅಚಾಲ್ಯವಾದ, ನೀತಿಕ-ಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚೆರಿಸುವ 
ಅಧರ್ಮವನ್ನು ನರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಸೆಂಬ ನಿಷ್ಪರ್ಷೆಯೂ ಸಹೆ ಎಂಬುದು, ಮಮ-ನನ್ನ 
ಮತಿ1-ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಪ್ರಾಜ್ಞರ ಅಭಿಪ್ಪಾ ್ರಿಯನೆಲ್ಲಾ ಖಯಜುವಾಗಿ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿರು 


ಶ್ಲೋಕ ೬೮] ಅಸ್ಟಾ ದಕೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೦೩ 


ವದರಿಂದ ಮತಿ॥-ಎಂಬುದರಿಂದ ಫಿಸ್ಸಂಶಯವೆಂಬ ಭಾವವು. ಯತ್ರಯೋಗೇಶ್ವರಃಕೃಷ್ಣಃ- 
ಯಾವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿದ್ದಾನೋ ಆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಎಂಬುದರಿಂದ ದ್ಯೋತಿತವಾಗುವ 
ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ, ಯಾವನೇ ಆಗಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ವಶಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಪ್ರಪನ್ನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನು. 
ಹಾಗೆ ಅತನನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ತಸ್ಕ ಚ ವಶೀಕರಣಂ ಶಚ್ಛರಣಾಗತಿರೇವ 
ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದದಕಡೆ ಕೂತ: ಪಾದವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸ, ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ತಮ್ಮ ಕಡೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಕರೆತಂದ ಪ್ರಾಜ್ಞನು ಅರ್ಜುನನು ಅದೂ 
ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಉಪದೇಶಾದಿಯಲ್ಲೇ ಶಾಧಿಮಾಂ ತ್ವಾಂ ಪ್ರಪನ್ನಂ ಎಂದು ಶರಣಾಗಶನಾದವನು, 
ಪುನಃ ಅಸರಾಧ ಕ್ಷಾಸಣಕ್ಕಾಗಿ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತನಾದವನು. ಪುನಃ 
ಪ್ರಾಪ್ಯರೂಪಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಶರಣಾಗತನಾದವನು ಹೀಗೆ ಆಶ್ರಯಿಸಿದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾನು 
ಗ್ರಹವು ಯಾವ ಕಡೆಯುಂಟೋ ಆ ಕಡೆಗೇನೆ “ಶ್ರೀ ವಿಜಯೋಭೂತಿ ರ್ದೃನಾನೀತಿಃ”ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪಾಂಡವರು “ಕೃಷ್ಣಾಶ್ರಯಾಃ ಕೃಷ್ಣ ಬಲಾಃ ಕೃಷ್ಣ ನಾಥಾಶ್ಚ 
ಪಾಂಡವಾಃ | ಕೃಷ್ಣಃ ಪರಾಯಣಂ ತೇಷಾಂ” ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. (ಭಾರ. 
ದ್ರೋ. ೧೮೩-೨೪) ಶ್ರೀ ಪರಾಶರರು “ತರ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನೇ ಕನಿಹಾಸ್ತ್ಯಲಭ್ಯಮ್‌ 7? ಎಂದರೆ 
ಆ ಪರಮಪುರುಷನು ಪ್ರಸನ್ನನಾದರೆ ಯಾವದು ತಾನೇ ಲಭ್ಯವಲ್ಲವು? ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಗಳೂ ಲಭಿಸುವುವು, ಹೀಗೆ ಸಂಜಯರು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿರುವದರಲ್ಲಿ 
ಆಶಯವೇನು? ಆತನ ಪುತ್ರರ ವಿನಾಶ ಉಂಟಾಗುವನಂದು ದುಃಖಿಸಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ವಿಷಾದ 
ಉಂಟಾಗಲಿ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದಲೇ “ಸತ್ಯಂಬ್ರೂಯಾತ್ರಿಯ-ಬ್ರೂಯಸ೭ ನ ಬ್ರೂಯಾ 
ತೃತ್ಯ ಮಪ್ರಿಯಮ್‌ ” ಸತ್ಯವಾದರೂ ಅನ್ರಿಯವಾದುದನ್ನು ಹೇಳಬೆ . :€ಒ ಧರ್ಮೋಪ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಸಂಜಯರು ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಅಸಜಯವೇ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದೇ ? ಎಂದರೆ ಪರಮಭಾಗವತರಾದ ಸಂಜಯರಿಗೆ ಅಂತಹ ಅನರ್ಥವನ್ನು ಂಟುಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲವು, ಸರಮಹಿತವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ತುಂಬಾ 
ಕನಿಕರದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಮಾತಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈಗಲಾದರೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಆತನಲ್ಲಿ 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವಹಾಗೆ ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಾದ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸಿ ಯುದ್ಧದಿಂದ ನಿವೃತ್ತರಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಮಂಗಳವನ್ನು ಹೊಂದಲಿ ಎಂಬ ಉದಾರ 
ಭಾವದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆದರೆ ದುಷ್ಭೃತಿಗಳ ಪರಿಪಾಕದಿಂದ 
ಕಾಲಜೋದಿತನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು, ರಾವಣನ ಹಾಗೆ ಯಾರು ಯಾರು ಎಸ್ಸೈಷ್ಟು ವಿವೇಕ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಪರಿಗಣಿಸದೆ ನಷ್ಟ ನಾದನು ; “ದ್ವಾನಿಮೌ ಪುರುಷೌ ಮೂಢೌ ದುಕ್ಕೋ 
ಥನದಶಾನನೌ ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಹಿತ್ಸೆಸಿಗಳ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡದೆ, 
ಸುಲಭರಾಗಿ ಅವತಾರ ಪುರುಷರು ಎದುರಿಗಿದ್ದರೂ ಅಂತಹ ಸರಮವಪುರುಷನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸದೆ 
ಕೆಟ್ಟು ಹೋದವರು ಇಬ್ಬರು ; ದುರ್ಯೋಧನ ರಾವಣರು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಸಂಜಯರ ಹಿತೋಪದೇಶದಹಾಗೆ ರಾವಣನಿಗೇನೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ಸೀತಾ 
ವಿಭೀಷಣಾಂಜನೇಯರುಗಳ ಉಪದೇಶವು ಸೀತೆಯು “ವಿದಿತಸ್ಸ ಹಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಶೃರಣಾಗತ 
ವತ್ಸಲಃ ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ (ರಾ. ಸುಂ ೨೧-೨೧.) ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ಆಂಜನೇಯನು * ಸರೆ 
ದಾರಾ ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನೋ ಸರೋದ್ಯುಂ ತ್ಸ ಮರ್ಹಸಿ” “ನರದೇನಾಯ 
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ಜಾನಕೀಂ' ಪ್ರತಿದೀಯತಾಂ ? ಎಂದು ಬುದ್ಧಿ ವಾದವನ್ನ ಹೇಳಿದನು. ವಿಭೀಷಣನು 
*ಸೀತಾಂ ಚ ರಾಮಾಯ ನಿವೇದ್ಯ ಡೇವೀಂ | ನಸೇಮ ನೀತ ಶೋಕಾ॥? ಎಂದು 
ವಿವೇಕವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದನು ಎಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ದುಷ್ಕರ್ಮವಾಸನಾ 
ದೂಹಿತ ಮತಿಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಹಿತೈಷಿಗಳ ಉಸದೇಶವು ರುಚಿಸದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಸಂಜಯ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಜಾಗರೂಕನಾಗಿ ನಿಂತು ತನ್ನಮಕ್ಕಳನ್ನು ಯುದ್ಧದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಸಲಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದಲೀ ಆತನು * ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಅಂಧ ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಃ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಸೂಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಅಥವಾ ಐಹಿಕ ಸರ್ವ 
ಭೋಗಸಮೃವ್ಧಿ ಎಂಬರ್ಥವು. ವಿಜಯಃ - ಯುದ್ಧದಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲೂ 
ವಿಜಯವೂ ಸಿದ್ಧಿಯೂಭೂತಿ ಶಬ್ದವು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ಇದರಿಂದ ಅನುಕೂಲ 
ವಿಭೂತಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹ.ದು, “ನಿಭೂಕರ್ಭೂತಿರೈಶ್ವರ್ಯಂ” 
ಎಂದು ನಿಘಂಟು ಇದ್ಯ ನೀತಿಃ- ಧರ್ಮವು ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಧನಭೂತ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು; ಹೀಗೆ 
ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿನೆಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು ಸರ್ವೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಶರಣಾಗತಿಯ ವತೂಲಕ ಆಶ್ರಯಿಸಿದವಫಿಗೇನೇ ಈ ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಎಂಬ ಅಮೋಘಾರ್ಥವು ಯತ್ರಂಯೋಗೇಶ್ವರಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಬೋಧಿ 
ತವು. ಇಲ್ಲಿ ಯೋಗಶಬ್ಬದಿಂದ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಯೋಗ ವಿಭೂತಿದ್ವಯ ಯೋಗಾದಿಗಳು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟವು. ಅದನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ “ಸರ್ವಧರ್ಮಾನ್‌ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯು ಉಪದೇಶಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಇದು ಭಗವದುಪಾಸನ 
ಭರನ್ಯಾಸಗಳಾದ ಎರಡುವಿಧ ಉುಯಗಳಿಗೂ ಅವಶ್ಯಕವು ನಟ್ಮುಕಡೆ ಯೋಗೇಶ್ವರನಾದ 
ಕೃಷ್ಣನಿದ್ದು ಆತನ ಅನುಗ್ರಹನಿರಬೀಕಾದರೆ ಆತನನ್ನು ಶರಣಹೂೋದತಕ್ಕದ್ದಾವಶ್ಯಕವೆಂಬ 
ಭಾವವನ್ನು ಯತ್ರಯೋಗೇಶ್ಚರಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಸೂಚಿಸುತ್ತದ ಯತ್ರ 
ಪಾರ್ಥೊೋಧನುರ್ಧರಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ತೋರುವುದೇನೆಂದರೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ಆಶ್ರಯಿಸಿದುದೂ 
ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಳಿಗಾಗಿ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತೆಗಳುಂಟು - ಅವುಗಳೂ ಸಹ ಅನುಷ್ಟೇಯಗಳೆಂಬ 
ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು ಆ ಪ್ರಯೋಗವು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ; ಅರ್ಜುನನು ಸರ್ರೇಶ್ವರನಿಯಮನಾನ್ನ 
ಸಾರ ಧನುರ್ಧರನಾಗಿ ನಿಂತು ಯುದ್ಧಾದಿಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದೇ ಇದ್ದರೆ, ಶ್ರೀ ವಿಜಯವೇ 
ಮುಂತಾದಿಗಳು ಯಾವುವು ಇಲ್ಲವು. ಇದರಿಂದ ನಾವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ಭಾವವು ಈ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು ಐನೆಂದರೆ-ಚತುರ್ರಿಧೆ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ 
ಉಪಾಯವು ಆವಶ್ಯಕವು ಈ ಉಪಾಯವು ಎರಡು ತೆರನಾಗಿರುಎದು ಸಿದ್ದೋಪಾಯ ಸಂಧ್ಯೋ 
ಪಾಯವೆಂಬದಾಗಿ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾದರೋ ` ಕೃಷ್ಣಂ ಧರ್ಮಂ ಸನಾತನಂ” ಎಂದೂ ಹಾಗೆ 
ಯೇ “ ಆಮೃತಸ್ಯೇಸಸೇತು8? “ಯಮೇನೈಷವೃಣುಶೇಶೇನಲಭ್ಯಃ”ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೇ. ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಗಳಾದರೋ ಅಸಮರ್ಥರಾದ ತ್ರಿವರ್ಣ 
ದವರು ಮೊದಲಾಗಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಭರನ್ಯಾಸವು. ತ್ರಿವರ್ಣಸಮರ್ಥರಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗಾಜ್ಞ ಕವಾದ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗರೂಪ ಉಪಾಸನೆಯು, ಇಲ್ಲಿ ಯೆತ್ರಯೋಗೇಶ್ವರಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನನ್ನಾಗಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ವರಿಸತಕೃದ್ದು ಎಂಬುದು ಬೋಧಿತವು. ಯತ್ರ 
ಪಾರ್ಥೋ ಧನುರ್ಧರಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಕರ್ಮಯೋಗಾರಂಭವು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅದರಿಂದ 
ಅನುಗೃಹೀಶ ವಾದ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯವು ಬೋಧಿತವು ಹೀಗೆ ಅತನನ್ನು ಸಿದ್ಧೊಪಾಯನನ್ನಾಗಿ 
ನರಿಸ್ಸಿ ಉಪಾಸನ ಅಥವಾ ಶರಣಾಗತಿಗಳಿಂದ ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ, ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ್ಳೂ 
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ಲಭಿಸುತ್ತವೆಂಬ ಗುಹ್ಯುರ್ಥವು ಈ ಅಮೋಘವಾದ ಕೊನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ 
ಯತ್ರಪಾರ್ಥೊಧನುರ್ಧರನಾದರೆ ಎಂದರೆ ಮುಂದೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವ ಹಾಗೆ “ ಪ್ರಜವೋ 
ಧನು ಶೃರೋ ಹ್ಯಾತ್ಮಾ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸು 
ವದರಿಂದ, “ಯತ್ರಯೋಗೇಶ್ವರಃ ಕೃಷ್ಣ: > ಯಾವನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾನುಗ್ರಹ ಉಂಟಾಗು 
ತ್ರದೋ ಅವನಿಗೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳು ಎಂಬ ಭಾನವು. ಎರಡನೆಯ ಪಾದಕ್ಕೂ ಪ್ರಥಮ 
ಪಾದಕ್ಕೂ ಹೇತು ಹೇತುಮದ್ಭುವವು. ಇದನ್ನೇ ಮಹರ್ಷಿಯು ಆಯೋಧ್ಯಾ ಕಾಂಡದಲ್ಲಿ 
“ಯಶ್ಚ ರಾಮೋ ನ ಪಶ್ಯೇತ್ತು ಯಂ ಚ ರಾಮೋ ನ ಪೆಶ್ಯತಿ” ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. 
ಯಾವನು ತನಗೆ ಸರ್ವಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವನೆಂದು ನೋಡುವದಿಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಕಿಸುವದಿಬ್ಲವೊ, ಅಂತವನನ್ನು “ಯೆಂಚರಾಮೋನಸಶ್ಯತಿ” ೮ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಕೃಪಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡುವದಿಲ್ಲವೋ ಎಂಬರ್ಥವು, ಈ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಮುಂದಿನ 
ಶ್ಲೊ (ಕದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು ;-“ ಉಪಾಯ ಸ್ಕಪ್ರುಪ್ತೇ ರುಪನಿಷದಧೀತ ಸ್ಸ ಭಗರ್ವಾ 
ಪ್ರಪತ್ತ್ಯೈತಸ್ಕೋಕ್ತೇ ಪ್ರಪದನನಿಧಿಧ್ಯಾಸನಗೃಸ)ತೀ? ॥ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವದು ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ತಾನೇ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನು ; ತಸ್ಕ ಪ್ರಸತ್ತೆ ೃ-ಅಂತಹ ಸಿದ್ಧೋ 
ಪಾಯನ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವದಕ್ಕುಗಿ ಎರಡು ಸಾಥ್ಯೋಪಾಯಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತ್ರೆ€-ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು; ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಪ್ರಪಸದನವು ಒಂದು, ಧಿಧಿಧ್ಯಾಸನನೆಂದರೆ 
ಉಪಾಸನವು ಒಂದು, ಹೀಗೆ ಎರಡು ಮಾರ್ಗಗಳು ಎಂಬುದು ಈ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವು. 


ಶ್ರೀ ಮಧ್ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಪ್ರಥಮ ಶ್ಲೋ5ವಾದ ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರೇ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರೆ ಎಂಬ 
ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ, ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರ ವೂ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರವೂ ಆದುದು ನಮ್ಮ ದೇಹವೇ ನರ್ಮಾನುಷ್ಠಾ ನಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕ್ಟೇತ್ರವೆಂದಣ, ಪರಮಾತ್ಮ ಜೀವಾತ್ಮರುಗಳಿಗೆ ಆ ಾಸವ:ಗಿರುವದರಿಂದ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ಕ್ಲೇತ್ರನೆಂದೂ, ಅಲ್ಲ ಮಾಮಕಾಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಾದಿ 
ಅರಿಷಡ್ರರ್ಗಗಳಿಗೂ ಷಾಂಡವಾಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಸತ್ತವೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಬೆಳ್ಳಗಿರುವ ವಿವೇಕಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಯುದ್ಧವು ಶ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆಂದೂ ಹೇಳಿಲ್ಬಟ್ಟ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಜಯವು? 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಉತ್ತರವಾಗುತ್ತದೆ, ಆಗ ಅರ್ಥ ಹೇಗೆಂದರೆ ;-ಯತ್ರ ಯೇಗೇ 
ಶ್ವರಃ ಕೃಷ್ಣಃ - ಯಾರ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ ಪರಮ ಪುರುಷನು 
ನಿರತಿಶಯ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿರುವನೋ ಯಾರ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನು ಧನು 
ರ್ಧರಃ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ತನಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯವೆಂದು ಪ್ರಾಸ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಪ್ರಣವವನ್ನೇ 
ಧನುಸ್ಸೆಂದೂ ತನ್ನ ಆತ್ಮನೇ ಶರನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿ, ಓಮಿತ್ಯಾತ್ಮಾನಂ ಯು ಇಕ್ತೀತೆ ಎಂದು 
ತೈತ್ತರೀಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಐಕಾನ್ರ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶರವಾದ ಆತ್ಮಾ 
ವನ್ನು ಸರಮಾತ್ಮನ ಪಾದವೇ ಲಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವನೋ ಎಂದರೆ ಅಜ್ಜಶರಣಾಗತಿ 
ಯನ್ನಾ ಗಲಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಜಳ್ಲಿಶರಣಾಗತಿಯನ್ನಾಗಲೀ * ಸರ್ವ ಧರ್ಮಾ 
ಪರಿಶ್ಯಜ್ಯ” ವೆಂಬ ಚರಮ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಠಿಸುವವನಥಿಗೆ ಕೌರವಸೇನೆಯು ನಾಶ 
ವಾದ ತೆರದಿ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರ ಮುಂತಾದ ಅರಿಸಡ್ಬರ್ಗಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗು 
ತ್ತವೆ; ಮತ್ತು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಜಯವಾಗುವ ತೆರದಿ ಸತ್ವವೃದ್ಧಿಯ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾದ ವಿವೇಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಜಯವಾಗುವದರಿಂದ, ಪರಮ ಪುರುಷನು ಅದರಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗುವದರಿಂದ, ತತ್ರೆ-ಅಂತನನ ವಿಷಯದಲ್ಲೇ, ಶ್ರ್ರೀ8-ನೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂೂ ಅಥವಾ 


೨೬೦೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೭೮ 





ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣ ವಲಕ್ಷ್ಮಿಯಾದ ಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿ ವೈರಾಗ್ಯವೂ ಮತ್ತು ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಮೋಕ್ಷವೂ, “ಅಂತರಿಸ್ಷಗತಶ್ಕೀಮಾ೯ ” “ಸಶುನಾಗವರ ಶೀರಾ”? ಎಂಬಲ್ಲೂ ಸರ್ವ 
ವನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಬಂದ ನಿಭೀಷಣನಿಗ್ಗೂ ಮತ್ತು ಮೊಸಳೆಯ ಬ.ಯಿಗೆ ಸಿಕ್ಕೆ ದೈನ್ಯದಿಂದಿ 
ರುವ ಗಜೇಂದ್ರನಿಗೂ ಪ್ರಾಸ್ತವಾದ ಶ್ರೀ ಎಂಬ ಭಾವವು ವಿಜಯಃ ಭೂಶಿಃ ನೀತಿಃ-ಐಹಿಕಾದಿ 
ಕಾಮಪೂರಣವೂ ಅರ್ಥಾದಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಧರ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ; ಪ್ರಪನ್ನನು 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೆ ಇದ್ದರೂ ಸರಮವುರುಷನೇ ಕುಜೇಲರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ತೆರದಿ ಕೊಡುವನು ಎಂಬ ಸ್ವಾರ 
ಸ್ಯಾರ್ಥವೂ ಸಹ ದ್ಯೋತಿತವು ಯಶ್ರಪಾರ್ಥೋ ಧನುರ್ಧರಃ ಎಂಬುದು ಸಾಥ್ಯೋಪಾಯ 
ವಾದ ಆಅತ್ಮಸಮರ್ಪಣವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೀಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡಲು ಪ್ರಮಾಣ 
ಉಂಟೋ? ಎಂದರೆ “ಪ್ರಣವೋ ಧನು ಶೃರೋ ಹ್ಯಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ತಲ್ಲಶ್ಪ್ಯ ನಖಚ್ಮತೇ 
ಅಪ್ರಮತ್ತೇನ ನೇವ್ಳವ್ಯಂ ಶರವತ್ತನ್ಮಯೋ ಭವೇತ್‌ ” ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥನೇ ಈ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಆಧಾರವು. (ಮುಂಡಕ, ೨. ೪) ಪ್ರಣವವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸ.ತ್ತ್ವಾ ಈ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಾ 
ವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಪಾದಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸತ ಕೃ ದ್ದು ದುದರಿಂದ ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವವೇ 
ಥನುಸ್ಸು, ಆತ್ಮಾನೇ ಶರವು ಬಾಣವು, ಈ ಬಾಣಕ್ಕ ಲಕ್ಷ್ಯವು ಯಾವುದ. ಎಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು 
ಎಂದು ರೂಪಕ ಮಾಡಿ ಹೇಳ್ಳಿ ಅಪ್ರಮತ್ತೇನ-ಐಹಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಆಶೆಯಿಡದೆ ಭ್ರಮಜ್ಞ್ಯಾನಾದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ವೇದ್ಧವ್ಯಂ ಗುರಿ ಇಡುವವನು ಹೇಗೆ ಆಕಡೆ ಈಕದೆ ನೋಡದೆ 
ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನೇ ನೋಡುವನೋ ಹಾಗೆ ಐಕಾಂತ್ಯದಿಂದ ಧ್ಯಾಫಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದಕೆ 
ಶರವತ್‌-ಬಾಣವುಹೋಗಿ ಲಕ್ಷ್ಯದ ಹೇಗೆ ಏಕೀಭನಿಸುತ್ತದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಆತ್ಮನು 
ಜ್ಞ್ಞಾನಸ್ವರೂಸ ಜ್ಞ್ಯಾನಗುಣಕನಾಗಿ ದೇವ ಮನುಸ್ಯದೇಹಗಳಿಗೆ ಕುರಣಭೂಶವಾದ ಪ್ರಕೃತಿ, 
ಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತನ್ಮಯೋ ಭವೇತ್‌-“ ಮನ. ನ. ಧರ್ಮ್ಯಮಾಗತಾ॥” 
ಎಂಬಲ್ಲೂ ಪರಮಂ ಸಾಮ್ಯ ಮುಪೈಶಿ ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಹಾಗೆ 
ಆಗುವನು ಸ್ವರೂಪೃಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಎಂಬರ್ಥವಲ್ಲವು; ಏಕಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಯವೆ ಬೇರೆ 
ಶರವೇ ಬೇರೆ ಹೇಗೋ, ಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮಾವೂ “ ಪೃಥಗಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರೇರಿತಾ 
ರಂಚಮತ್ವಾ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಬೇರೆಬೇರೆಯೇ. ಹೇಗೆ ಐಕ್ಯವೆಂದರೆ "ರಾಮ ಸುಗ್ರೀ 
ವಯೋರೈಕ್ಯಂ ದೇವ್ಕೇಯಂ ಸಮಜಾಯತ? (ರಾಮಾ. ಸುಂದ ) ಮಹರ್ಷಿಯು 
ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದ ಆಂಜನೇಯನ ದಿವ್ಯ ಸೂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ ತನ್ಮಯ 
ತವು. ಸರಮ ಮೈ ಕ್ರಿಯಿಂದಲೂ ಸಾಧರ್ಮ್ಯದಿಂದಲೂ ತನ್ಮಯತ್ವವು. ಅರ್ಜುನನು 
ಇಂತಹ ಆತ್ಮಸಮರೃಣರೂಪನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಗೀತಾಚರಮ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಿದನಾದು 
ದರಿಂದ ಯಶ್ರಪಾರ್ಥೋ ಧನುರ್ಧರಃ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಗಾಂಡೀವಧರನೆಂದು 
ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವನ್ನೆೇ ಜ್ಞಾನಾಗ್ರೇಸರರಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಗಣ್ಯರಾದ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯು ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲವು. 

ಇಂಡೀವವು ತುಚ್ಛ ವಾದ ಧನುಸ್ಸು. ಈ ಭಾವವನ್ನು ಆರ್ಜುನನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅವತಾರ 
ಸಮಾಪ್ತ ಸಿನಂತರ ಶಾನೇ ತಿಳಿಯುವನು. ಶಾಶ್ವತವಾದ ಧನುಸ್ಸಾದರೋ ಮೂಲಮಂತ್ರದ 
ಪ್ರಣವಾಕ್ಷರವು ; ಇದರ ಮಾಹಾತ್ಮೈಯಿಂದ ಪರಮ ಪುರುಸನಿಗೇನೇ ತಾನು ಶೇಷಭೂತನೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ತನ್ನ ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಕರಣ ಮಂತ್ರವಾದ ದ್ವಯದಿಂದ ಸಮರ್ಸಿಸ್ಕಿ ಈ 
ಅರ್ಥವನ್ನ ಲ್ಲನೇ ಗೀತಾಚರಮ ಶ್ಲೋಕವು ಉಪವಾಡಿಸುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿದ ಪ್ರಾಜ್ಞನು. ಈ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದ ಧನುರ್ಥರನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮಹೇಸ್ವಾಸನು ಎಂಬ ಅಮೋಘಾರ್ಥವೂ 


ಶ್ಲೋಕ ೭೮] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೦೭ 





ಇತಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಧಾರತೇ ಶತಸಣಸ್ರಿಕಾಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ವೈಯಾಸಿಕ್ಕಾಂ 
ಪರಮಹಂಸ್ಕಾಂ ಶ್ರೀ ಭೀಷ್ಮಸರ್ವಣಿ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಸೂಪನಿಷತ್ಸು ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನ ಸಂವಾದೇ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಕಥನ 
ಮೋಶ್ಷೋಪದೇಶ ಯೋಗೋನಾಮ ಅಷ್ಟಾದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾಯ ಸರಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮಃ 





ಸಹ ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಗೂಢಾರ್ಥವಾಗಿ ವಾಲ್ಮಿಕಿ ಮಹರ್ಷಿಯು 
ಅಯೋಧ್ಯಾಕಾಂಡದ ೯೭-೨ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 4 ಕಿಮತ್ರಧನುಷಾ 
ಕಾರ್ಯ ಮಸಿನಾ ವಾ ಸಚರ್ಮಣಾ । ಮಹೇಷ್ಟಾಸೇ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞೇ ಭರತೇ ಸ್ವಯಮಾಗ 
ತೇ” ಎಂಬುದು ಶ್ಲೋಕವು, ಪ್ರಕರಣವೇನೆಂದರೆ ಭ್ರಾತಾ ವನಂಗತನಾಗಿ ಪಿತಾ ದಿವಂಗತ 
ನಾದುದರಿಂದ ಪರಮ ದುಃಖಿತನಾದ ಭಕ್ತಿ ಭಾಕ್ಟ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರೇಸರನಾದ ಭರತನು ಶ್ರೀ 
ರಾಮನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಸ್ಫನ್ಯ ಮಂತ್ರಿ ಪುರಜನ ಕೋಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆತನ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ಪಟ್ಟಾ ಭಿಸಿಕ್ತನಾಗೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಬರಲು ; 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಆತನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಆರೋಪಿಸಿ, ಅತನನ್ನು ವಧಿಸಲು 
ಶ್ರೀ ರಾಮನ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ 
ಹೇಳುವ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಅಮೋಸಫೋಕ್ತಿಯು ಸರ್ವಜ್ಜ್ಞರಾದುದರಿಂದ ಭರತರು ಬಂದಿ 
ರುವದು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸ ವದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ತಿಳಿದವರಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- 
ಓ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೇ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರನಾದ ಭರತನು ನಮಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನಲ್ಲವು ; 
ಆತನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವು ಬೇಕಿಲ್ಲವು ನಿನಗೆ ರಾಜ್ಯ ಬೇಕಾದರೆ ಸೇಳ್ಳು ಆತನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕೊಡಿಸು 
ವೆನು ಎಂದು ಹೇಳಲು ತೊಡಗಿ, ಭರತನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಬಾಣವಾಗಲಿ ಕತ್ತಿಯಾಗಲಿ 
ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವು ; ಏಕೆಂದರೆ ಭರತನು ಮಹೇಷ್ಟಾಸನು ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನು 
ಎಂದು ಶ್ಲ್ಯಾಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆತನ ಬಾಣವು ಮಹತ್ತಾದುದು; ಪ್ರಣವಧನುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಆತ್ಮಾನೆಂಬ ಶರವನ್ನು ಹೂಡಿ, ಅದನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದವನು; ನಿನ್ನ ಬಾಣವು ಆತನ ಮೇಲೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ 
ಮಾಡಲಾರದು ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಆತನು ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞನು ; ಭರತನು ಹೀಗೀಗ ಮಹೇಷ್ವಾಸ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ಅಥವಾ, ಯತ್ರಪಾರ್ಥೋದಧನುರ್ಥರಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥಹೇಳಬಹುದು ;... ಹತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೇ ಮುಖಗಳಾಗಿವುಳ 
ಘೋರ ರಾವಣನಾದ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಶತ್ರುವನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿಎಂಬ ಧನುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿವೇಕವೆಂಬ ಬಾಣ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಶಾಕ್ತ ಶತ್ರುವಾಗಿ ಯಾವನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೋ ಅವನಿಗೇ ಮೋಕ್ಷಶ್ರೀ 
ಮುಂತಾದ್ದೆಂದಾಗಲೀ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು, ಇದಕ್ಕೆ ಸಾತ್ವತದ ಶೌನಕ ವಾಕ್ಯವನ್ನಾ ಧಾರ 
ವಾಗಿ ಭಾವಿಸಬಹುದು. “ ದಶೇನ್ಚ್ರಿಯಾನನಂ ಘೋರಂ ಯೋಮನೋರಜನೀಚೆ : 
ರಮ್‌ | ವಿವೇಕ ಶರಜಾಲೇನ ಶಮಂ ನಯತಿ ಗೋಗಿನಾಮ್‌ ॥” ಹೀಗೆ ವ್ಯಂಗ್ಯಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನಿಟ್ಟೀ ಬರೆಯುವದರಿಂದಲೇ ವಾಲ್ಮಿಕೆ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸಾದಿಗಳು ಮಹಾಕವಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ 


ಕೊಳ್ಳುವರು ; ಅವರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳು! ೭೮ | | 


೨೬೦೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೭೮ 





ಉಸ್‌ 


ಭಾ, ಯೆತ್ರಯೋಗೇಶ್ವರಃ-ಕೃತ್ಸ್ನಸ್ಕೋಚ್ಚಾವಚರೂಪೇಣಾ ವಸ್ಥಿತಸ್ಯ್ಕ ವಸ್ತುನೆಃ 
ಯೇಯೇ ಸ್ಪಭಾವಯೋಗಾಃ, ತೇಷಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಯೋಗಾನ:ಮಾಶ್ವರಃ 
ಸ್ಪಸಸ್ಶಲ್ಪ್ಬಾಯತ್ತ ಸ್ವೇತರ ಸಮಸ್ತೆ ವಸ್ತುಸ್ವರೂಪ ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಭೇದಃ, 
ಕೃಷ್ನಃ-ವಸುದೇವಸೂನುಃ ಯತ್ರ ಚ ಸಾರ್ಥೋಧನುರ್ಧರಃ-ಶಶ್ಟಿತೃಷ್ಟಸುಃ 


ವು ಮಿ ನ ಘಾ 


ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥವು:-_-ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೇನಾದರೂ ಜಯನುಂಟೋ ಎಂದು ಶಿಳಿಯುವ 
ಆಶೆಯಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಸಂಜಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ಜಯವು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು, ಪಾಂಡವರಿಗೇನೇ ಜಯನುಂಬಾಗಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಇಷ್ಟ ವಿಲ್ಲದೆ 
ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರಿಗೆ ನಡೆದ ಸಂವಾದನನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿದರು ವಿಶ್ವರೂಪದರೈನ ಸಂದರ್ಬದಲ್ಲಿ 
ನಡೆದ ಉಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಿದರು ಕೊನೆಗೆ ಆ ಸಂವಾದದ 
ಮತ್ತು ವಿಶ್ವರೂಪದ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸಿದರು. ಅಷ್ಟುಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಅರ್ಜುನನು 
ಪ್ರಾಸ್ಯವಾದ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ; ಅಶ್ರಿತವತ್ಸಲನು 
ಆ ರೂಪವನ್ನು ಸಹ ತೋರಿಸಿದನು; ಆದುದರಿಂದ ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರಿಗೆ 
ಪರಮಾನುಗ್ರಹೆವು ಎಂದಣ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಜಯವಿಲ್ಲವು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿತಿಳಿದು ಈಗಲಾದರೂ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಹೇಳಿ ಬದುಕಲಿ ಎಂಬ 
ಭಾವದಿಂದ ಈ ಕೊನೆಯ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಸಂಜಯರು ದೆಯಪಾಲಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಅರ್ಜು 
ನನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಮಾಡಿದ ಕರುಣಾನಿಧಿಯ ಉಪದೇಶವಲ್ಲವು. ಯಾರು, ಆತನಿಗೆ ಶರಣಾ 
ಗತರಾಗ್ಕಿ ಅರ್ಜುನನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ತೆರದಿ, ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿ ಬಂದು ನಮಗೆ ಸರ್ವ 
ಶ್ರೀಯಸ್ಸನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡು ಎಂಬ ಯಾಚ್ನ್ನಾ ಇದ್ದುದಾದರೆ, ಅವರಿಗೇ ತಾನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ಸರ್ವ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೂ ತಾನು ಉಂಟುಮಾಡುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆನಿಲ್ಲನೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮವಿತ್ತಾದ 
ಸಂಜಯರ ಉಪದೇಶವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಇ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ೫ ಅಂಧಥನಾದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸದೆ ಹೋದುದರಿಂದ ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾದ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. .ಯತ್ರ-ಯಾವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಯೋಗೇಶ್ವರಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
ಕೃತ್ಸ್ನಸ್ಕೋಚ್ನಾವಚರೂಪೇಣಾವ ಸ್ಥಿತಸ್ಯ ಚೇತನಸ್ಕಾ ಚೇತನಸ್ಯ ಚ ವಸ್ತುನಃ ಯೇ 
ಯೇ ಸ್ವಭಾನಯೋಗಾಃ, ತೇಷಾಂಸರ್ಟೇಷಾಂ ಯೋಗಾನಾಮಿತಾಶ್ಚರಃ ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು 
ಕೃತ್ಸ್ನಸೈ-ಸಮಸ್ತ ಗಳಾದ, ಉಚ್ಛಾವಚೆರೂಪೇಣಾವಸ್ಥಿ ತಸ್ಕ-ಕೆಲವು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ವಾಗಿಯೂ 
ಕೆಲವು ನಿಕೃಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಇರುವ, ಚೇತನಾಚೇತನಸ್ಕ-ಚ ವಸ್ತುನಃ ಚೇತನ ಮತ್ತು 
ಅಜೀತನ ರೂಸದಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತುಗಳ ಯೇಯೇಸ್ವಧಾವಾತ-ಯಾವ ಯಾವ ಸ್ವಭಾವ 
ಉಂಟೋ ತೇಷಾಂ ಸಕ್ಟೇಷಾಂ ಯೋಗಾನಾಂ-ಅಂತಹ ಸಮಸ್ತಯೋಗಗಳಿಗೂ, ಈಶ್ವರ- 
ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ, ಇದರ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ--ಸ್ಪಸಜ್ವಲ್ಪಾಯತ್ತ 
ಸ್ವೇತರಸಮಸ್ತವಸ್ತುಸ್ವರೂಪಸ್ಥಿತಿಪ್ರವೃತ್ತಿ ಭೇದಃಕ-ತನ್ನ ಸಜ್ಯಲ್ಪಕ್ಕೆ ಅಧೀನವಾದ, 
ತನಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ವರೂಪಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಭೇದಗಳುಳ್ಳ ಕೃಷ್ಣ: 
ಎಂದರೆ ವಸುದೇವಸೂನು॥.ವಶುದೇನ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಇದರಿಂದ 
ಅವತರಿಸಿದ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಅಜಹತ್ಸ್ವಸ್ತ್ವಭಾವನಾಗಿ ಯೋಗೇಶ್ವರನು; ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರನು 
ಮತ್ತು ಉಭಯ ವಿಭೂತಿನಾಯಕನು, ಹೀಗೆ ಸರಿಪೂರ್ಣನೆಂಬ ಭಾವವು. ಯತ್ರ ಚಸಪಾಕ್ಫೋ 
ಧಕುರ್ಧರಃ-ಯಾನ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಥನು ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದಾನೋ, ಎಂದರೆ 


ಶ್ಲೋಕ ೭೮] ಅಷ್ಟಾದಕೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೦೫ 





ಪುತ್ರ: ತತ್ಪದೆದ್ದಂದ್ರೈಕಾಶ್ರಯಃ; ತೆತ್ರಶ್ರೀ ರ್ವಿಜಯೋ ಭೂತಿರ್ನಿೀತಿತ್ವ 
ಸ್ವಚ ಲಾ, ಇತಿ ಮತಿ ರ್ವುಮೇತಿ ॥ ೭೮! 


ಶ್ರೀ ಭಗವದ್ರಾಮಾನುಜ ವಿರಚಿತೇ ಶ್ರೀನುದ್ದೀತಾಭಾಷ್ಯೇ 
ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶ್ರೀಮತೇ ರಾಮಾನುಜಾಯನಮಃ 


ಮುಖಯ EE Ne EE pS pO ಹ ಅ" ಭೇ" ಮು 


ತಶ್ಪಿಶೃಸ್ನ ಸುತ ಪುತ್ರ- ಆತನಿಗೆ ಅತ್ತೆ ಯ ಮಗನಾದ ಅರ್ಜುನನ್ನು, ತಕ್ಪ ಪಡ್ಡೆ ಂದೆ ಶೈ ಕೌಶ್ರಯ- 
ಅತನ *ಚರಣಯುಗಳವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನಾಗಿದ್ದಾನೋ ಇದು ಧನುರ್ಧರಃ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವ ಅರ್ಥವು ಅತ್ಮಾವನ್ನು ಶರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಪ್ರ ಪ್ರಣವವನ್ನುಧನುಸ್ಸಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಪರಮಪುರುಷನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ, ಟು ತಡಾ ಆತ್ಮವನ್ನು 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಗೆ NS ಎಂದರೆ ಆತ್ಮಸಮರ್ಸಣರೂಪ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು 
ಅನುಷ್ಠಿಸುತ್ತಾನೋ ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರು ಇಲ್ಲಿ ವಿಶದವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿ 
ಉಪನಿಷದರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಿರುತ್ತಾರೆ. ತತ್ರ- ಆ ಕಡೆಯಲ್ಲೇ, ಶ್ರೀಃ- -ರಾಜ್ಯಾದಿ ಭೋಗ್ಯ 
ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಣ, ಶಾಸ ಶತ್ರುನಾಶವೂ, Bd ಐಶ್ವರ್ಯವೂ, ಎಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಆಡಳಿತವನ್ನೂ 
ನಿರ್ವ 'ಬಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಅಥವಾ, ಉಂಟಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಉತ್ತರೋತ್ತರ 'ಅಭಿವ ೈದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದೋಣವೂ, ನೀತಿಃ-ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದುಂಟಾದ ಇತಿಕರ್ನವ್ಯತೆಯು ಅಥವಾ ಅಂತಹ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಅಧರ್ಮವಿಲ್ಲದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಸಹ, ಧ್ರುವಾ-ಎಂದರೆ, ನಿಶ್ಚಲಾ- 
ಶಾಶ್ವತವಾದುದು, ಇತಿ.ಎಂಬುದಾಗಿ, ಮತಿರ್ಮಮ-ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಇತಿ-ಎಂಬದಾಗಿ 
ಸಂಜಯರು ಧ ೈತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಹಿಂದೆ ೭೫ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಯೋಗೇಶ್ವರ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಜತ್ಲಿನಬಲೈಶ್ವರ್ಯ ವೀರೃಶಕ್ತಿತೇಜಸಾಂ ನಿಧಿಃ ಎಂದೂ. ಇಲ್ಲಿ ಕೃತ್ನ್ಮಸ್ಕೊ ಚ್ಹಾ ಎಟಿ 
ರೂಪೇಷಾದಸ್ಥಿ ತಸ್ಯ ಚೇತನಸ್ಕಾ ಚೇತನಸ್ಯಚ ವಸ್ತುನೋ ಯೇಯೇಸ್ಟ ಕೈಧಾವಯೋಗಾಃ, 
ತೇಷಾಂ ಸಕ್ತಿ (ಸಾಂ 'ಯೋಗಾನಾಂ ಈಶ್ವ ರೆ ಎಂದೂ ಭಿನ್ನವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ 
ಆಯಾ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಯುಕ್ತವಾದ ತಾತ ಕ ರೈಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ವಾ )ಖ್ಯಾನವು ಯುಕ್ತವೇ; 
ಅಥವಾ ಕಲ್ಯಾಣಿಗುಣಿಯೋಗನಿಧಿಯೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವದು ರೂಪವಿಭವೈಶ್ವರ್ಯ 
ಯೋಗಕ್ಕೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಎರಡು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ಸ ಚಕ 
ಭಾವಿಸಬಹುದು. ಯೋಗಾನಾಂ ಈಶ್ವರಃ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಸವಿಶೇಷನೆಂದೇ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ಹಾಗಾಯಿತು; ನಿರ್ರಿಶೇಷನೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲ 
ವಿಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ನಿಯಮನ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವದರಿಂದ 
ನಿಯಾವ್ಮೂವರ್ಗವು ಉಂಟೇ ಉಂಟು ಎಂಬುದು ಸ್ಥಾಪಿತವು, ಆದುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನೊಬ್ಬ ನೇ ಸತ್ಯವು, ಮಿಕ್ಟವೆಲ್ಲಾ ಮಿಥ್ಯ ಯು ಎಂಬ ವಾದವು ಶಾಸ ಸ್ತೃಸಮ್ಮತವಾದುದಲ್ಲವು, ಕ್ರತಿ 

ತವ ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಈಶ್ವರನಾಗುವದಿಲ್ಲವು ಇಲ್ಲಿ ಧನುರ್ಧರಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಅರ್ಜುನನು 
ಯಾವಾಗ ಕರಿಷ್ಠೆ € ವಚನಂತವ (ಗೀ. ೧೮-೭೩) ಎಂದು ಸಜ್ಯ “ಲಸ ನೋ ಒಡನೆ ತಾನು 

“ ವಿಸೃಜ್ಯ ಸಶರಂ ಚಾಪೆಮ್‌ ? (ಗೀ. ೧-೪೭) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 'ವಿಸಾಡಿದ್ದ ಗಾಂಡಿವವನ್ನು 
ಪುನಃ ಕು ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ಗ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ದ್ಹಾಗಿರುತ್ತ ದೆ ಮತಿರ್ಮಮ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯನು ಹೇಗಾದ. ಇರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಂತೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 


) ೬28 


5೬೧೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋಕ ೭೮ 


ಸುಸು ಸವಿಯ ನಿಮ 
ಶರಣಾಗತಿಯ ಮೂಲಕ ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರಿಗೇ ಚತುರ್ವಿಧ ಪುರುಷಾರ್ಥವೇ ವಿನಾ ಇತರರಿಗಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹಿಂದೆಯೂ ಸಂಜಯರು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರಿ-ಶೃಜು ರಾಜನ್ನತೇ ವಿದ್ಯಾಮಮ ನಿದ್ಯಾ ನ ಹೀಯತೇ | ವಿದ್ಯಾಹೀನ 
ಸ್ತಮೋಧ್ವಸ್ತೋ ನಾಭಿಜಾನಾಸಿ ಕೇಶವಮ್‌ । ಮಾಯಾಂ ನ ಸೇವೇ ಭದ್ರಂ ತೇ ನವೃಥಾ 
ಧರ್ಮಮಾಚರೇ | ಶುದ್ಧಭಾವಂ ಗತೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾದ್ವೇದ್ಮಿಜನಾರ್ದನಮ್‌ ” ಓ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನೇ ಕೇಳು ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವದು ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲವು; ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯೇ ವಿದ್ಯೆಯು ; 
ಅಂತಹ ವಿದ್ಯೆಯಿಲ್ಲದೆ ತನೋಗುಣಕ್ಕೆ ವಶನಾಗಿ ಕೇಶವನನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿಯಲಾರೆ ; ನಾನು 
ಪ್ರಕೃತಿಭೋಗವನ್ನು ಸೇವಿಸುವದಿಲ್ಲವು, ನಾನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಅಲ್ಲದೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸುಪ್ರೀತ 
ನಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಹಿತಕರ್ಮವನ್ನೆಸಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಮರಿಸುವೆನು; ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಕರ್ಮಯೋಗ ಪರಂಪರೆಗಳ ಮೂಲಕ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪರಿಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣನಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಉಪಾಸನವನ್ನು 
ಐಕಾಂತ್ಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ 
ಮತಿಯು ಧ್ರುವಾ-ಅಲ್ಲವು; ನನ್ನ ಮತಿಯಾದರೋ ಹಾಗಲ್ಲವು; ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳಿಂದ 
ಅನುಗೃಹೀತವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲ ನಾನು ಇರುವದರಿಂದ, ನನ್ನ ಮತಿಯು ಸಮೀಚೀನವಾ 
ದುದಾಗಿ ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿರುವ ತತ್ವಾಭಿಪ್ರಾಯವು ನನಗೆ ಸ್ಪುಟಿವು; ನಿನಗೆ ವ್ಯಕ್ತವಿಲ್ಲದಿರ 
ಬಹುದು, ನನ್ನದು ಸ್ಥಿರವಾದುದು, ನಿನ್ನದು ಹಾಗಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸೂಚಿತವು. 

ಈ ೧೮ನೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ನಾನಾವಿಧ ನಾಮಕರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆ. ಇದ 
ರಿಂದ ಅಧ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಹೆಸರುಗಳು ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರವರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಲ್ಲನೆಂದು ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ; ಏಕೆಂದರೆ ಅನೇಕ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಕಲವರು ತ್ರ 
ತ್ರಯಯೋಗೋನಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾರಾರ್ಥವು ಉಪಪಾದಿತ 
ವಾಗಿರುವದು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿ ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ವಿಷಯ ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿತವಾಗುವದರಿಂದ 
ಈ ಹೆಸರು ಯುಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲವು ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಸನ್ಮಾಸಯೋಗವೆಂಬ ಹೆಸ 
ರನ್ನೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಕೆರ್ಮಸನ್ಯಾಸವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ, ಕರ್ಮಸ್ತರೂಪ 
ಸನ್ಯಾಸವೆಂಬುದು ಅರ್ಥವಾದರೆ ಅಪಾರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ; ಎಕೆಂದರೆ “ ಯಜ್ನೋದಾನ 
ತಸಶ್ಜೈವ ನ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಕಾರ್ಕಮೇವತತ್‌ ” ಎಂಬ ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವು; ಕರ್ಮ 
ಸನ್ಯಾಸವೆಂದರೆ ಕರ್ರೃತ್ವಫಲ ಮಮತಾ ತ್ಯಾಗಪೂರ್ವಕ ವಿಹಿತ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನವೆಂದರೆ 
ಇದು ಹಿಂಡಿ ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವದರಿಂದ ಆ ಅಧ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಈ 
ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವದಕಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಆ ಹೆಸರನ್ನೇ ಕೊಡುವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವು ; 
ಮತ್ತು ಈ ಅಂಶ ಮಾತ್ರವೇ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವು, ಅದು ಪ್ರಧಾನ 
ವಿಷಯವೂ ಅಲ್ಲವು. ಈ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೋಕ್ತಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವದರಿಂದ 
ಮೋಕ್ಲೋಪಾಯಯೋಗನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ೯ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವೂ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯವನು 
ಹೇಳುವದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೂ ಈ ಹೆಸರು ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ದೊಡ್ಡ ಅಧ್ಯಾಯಕ್ಕೆ 
“ ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಕಥನ ನೋಸಕ್ಷೋಪದೇಶಯೋಗ ನೆಂಬ ಹೆಸರು ಉಚಿತವಾಗಿಯೂ 
ಸಾರ್ಥವತ್ತಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದಿನ ೧೭ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿಂದಲೂ ಉಪಪಾದಿಸಿ 
ಹೇಳಿದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಜ್ಜ )ಹವಾಗಿ ಅನುವಾದಮಾಡಿ ಹೇಳಿ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಾರತಮವಾಗಿ ಗುಹ್ಯ 
ಶನುವಾದುವು ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯಗಳಾದುದರಿಂದ, ಇದರಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥವೂ ಉಂಟು; 


ಶ್ಲೋಕ ೭೮] ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 3೬೧೧ 





ಮೋಶ್ಷೋಪದೇಶವೂ ಉಂಟು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಆ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ರ್ಯುನದೇಶವು 
ಯಾವುದು ಎಂದರೆ -1. ೬೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ತ್ರೈವರ್ಣಿಕರಿಗೂ ಶಕ್ತರಿಗೂ 
ಅಧಿಕಾರವಿರುವ ಉಪಾಸನೆಯೂ, ೨. ಹಾಗೆ ಶಕ್ತರಲ್ಲದ ತ್ರೈವರ್ಣಿಕರಿಗೂ ಸ್ತ್ರೀ ಶೂದ್ರಾದಿ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಅಧಿಕಾರವಿರುವ ೬೬ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಶರಣಾಗತಿಯೂ ಎಂಬುದು. 


| ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ನಣಮಸ್ತು | 
ಶ್ರೀಮತೇ ನಿಗಮಾನ್ರ ಮಹಾದೇಶಿಕಾಯನಮಃ 
ಶ್ರೀಮತೇ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಮಹಾದೇಶಿಕಾಯನಮಃ 


೧೮ ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಗ್ರಹಾರ್ಥವು. 


ಅವ_-ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಐಹಿಕ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೂ, ಮೋಕ್ಷ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಪ್ರಾಹ್ತಿಗೂ ಸಹ ಯಜ್ಞ, ದಾನ ತಸಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ವೈದಿಕ ಕರ್ಮಗಳೇ ಸಾಧನ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ವೈದಿಕಕರ್ಮಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಾಮಾನ್ಯ ಲಕ್ಷಣವು ಅವುಗಳ ಆರಂಭದಲ್ಲೂ 
ಸಮಾಪ್ತಿಯಲ್ಲೂ ಓಂ ತತ್‌ ಸತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳುವದರ ಮೂಲಕ, ಓಂ ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವೈದಿಕ ಕರ್ಮನಿಶೇಷನೆಂಬುದನ್ನೂ, ತಚ್ಛಬ್ಧನಿರುವದರಿಂದ ಮೋಕ್ಣಾರ್ಹ ಕರ್ಮ 
ವೆಂಬುದನ್ನೂ, ಸಚ್ಛಬ್ದವಿರುವದರಿಂದ ಐಹಿಕಾದಿ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಧಕ ಕರ್ಮವೆಂಬುದನ್ನೂ ಪ್ರಕಟ 
ಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು, ಐಹಿಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಮತೆಯಿರುವ ಬುಬ್ಬಕ್ಷ.ವು ಫಲಾಕಾಂಕ್ರಿ 
ಯೆಂದೂ, -ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯ ಕರ್ಮವು ಫಲಮಮತಾದಿಯುಕ್ತವಾಗಿರಕ .ದದಿಂದೂ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 

ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದೇನೆಂದರೆ? ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ರುವ ಕರ್ಮಸನ್ಯಾಸ ಮತ್ತು ಕರ್ಮತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದಗಳು ಏಕಾರ್ಥವುಳ್ಳವೆಂದೂ, ಸರ್ವೇಶ್ವರನೇ ಸರ್ವ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಪ್ರಧಾನಕರ್ರಾವೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನವೂ, ಸ್ರಧಾನಫಲಿಯೂ ಆತನೇ ಎಂದೂ, 
ಸತ್ತಗುಣವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉಪಾಡೀಯನೆಂದೂ, ಪರಮಪುರುಷಾರಾಧನಭೂತಗಳಾದ ಕರ್ಮ 
ಗಳೇ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ವ್ಯವಹಿತಸಾಧನಗಳೆಂದೂ, ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಪರಮ ಸಾರ 
ಭೂತವಾಗಿ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಅವ್ಯವಹಿತಸಾಧನಗಳು ಗುರುಲಘೂಪಾಯಗಳ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಗವದುಪಾಸನ ಮತ್ತು ಆತನ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿ ಹೀಗೆ ಎರಡೇ 
ಉಪಾಯಗಳಿಂದೂ, ಗುರೂಪಾಯವು ತನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಶೋಕಿಸುವವನಿಗೆ ಲಛಘೂ 
ಪಾಯವೆಂದೂ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ 

೧, ಹಿಂದೆ ಓಂ ತತ್ಸತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆರಂಭಿಸುವ ವೈದಿಕ ಕರ್ಮವು, ಯಜ್ಞ ದಾನ 
ತ ಪೋರೂಪವಾದುದೆಂದೂ, ಸರಪುಪುರುಷಾರಾಧನ ರೂಸವಾದುದೆಂದೂ “ಕರ್ಮಣ್ಶೇವಾಧಿ 
ಕಾರಸ್ತೇಮಾ ಫಲೇಷು ಕದಾಚನ ” ಇತ್ಯಾದಿ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಕರ್ರೃತ್ವಫಲ ಮಮತಶಾದಿ 
ಗಳು ಕೂಡದೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ಆದರೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ *ತ್ಯಾಗೇನೈಕೇಂಮೃತತ್ತಮಾನಶುಃ* 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗಶಬ್ದವೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ “ಸೆನ್ನಾ $ಿಸೆಯೋಗಾದ್ಯತಯೆಃ। ಶುದ್ಧ 
ಸೆಕ್ಕಾಃ ಸರಿಮುಚ್ಯೆಂತಿಸರ್ಯೇ > ವಿಂಬಲ್ಲಿ ಸನ್ಮ್ಟಾಸ ಶಬ್ದವೂ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಬಟ್ಟು, ಇವು 


೨೬೧೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೭೮ 





ಇದಿ 


ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆಯಲ್ಲಾ; ಓ ಬಾಹುಸರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಪರಮಪುರುಷನೇ 
ಈ ಶಬ್ದಗಳು ಏಕಾರ್ಥವುಳ್ಳ ವೇ? ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವೇನು? ಇಲ್ಲವೇ ಭಿನ್ನಾರ್ಥವುಳ್ಳವೇ? 
ಆಗ ತ್ಯಾಗವೆಂದರೇನು? ಸನ್ನ್ಯಾಸವೆಂದರೇನು? ಓ ಕೇಶಿ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೊಂದ 
ಸರಮಪುರುಷನೇ ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸು ಎಂದು ಅರ್ಜುನನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೨. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾರವರು ಉತ್ತ ತ್ರರವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾರೆ, ಕರ್ಮತ್ಯಾಗ 
ಮತ್ತು ಕರ್ಮಸನ್ಯಾಸನೆರಡೂ ಒಂದೇ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯವುಳ್ಳ ವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ 
ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಾ ಜ್ಞ್ನ ರೂ ಕೂಡ ಇವುಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಭ್ರಮಾಳಿ 
ಪ್ರಾಯ ಉಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ (೪ರ ದ ಅವುಗಳು ಸರಿಯಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಲ್ಲವೆಂದು 
ಅನಂತರ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳು ತುಚ್ಛಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವದರಿಂದ ಅವು 
ಅನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಕವಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸನ್ನ್ಯ್ಯಾಸ ಶಬ್ದಾರ್ಥವೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. ಆದರೆ ಕರ್ಮ 
ಸನ್ಯಾಸದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವೆಂದರೆ ಉಪಾಸನ "ನಿರರ್ಥಕವೆಂಬ ಅರ್ಥ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ ಸರಿ 
ಯಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕಾಮ್ಯುಗಳಾದ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳ 
ಫಲತ್ಯಾಗವೇ ತ್ಯಾಗವೆಂದು ಹೇಳುವರು, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಭಾವನೆಯೇ ಉಂಟಾ 
ಗುವದರಿಂದ ಸರಿಯಲ್ಲವು. 

೩. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಜ್ಞಾನಿಗಳೇ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳೂ ವಿಷಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗದ್ವೇಷಾದಿ 
ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದರಿಂದ ಬಂಧಕಗಳೂ; ಆದುದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸತಕೃದ್ದಲ್ಲ 
ವೆನ್ನುವರು ಇವರು ಕಾಪಿಲರು. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಪಂಡಿತರು ಯಜ್ಞದಾನ ತಪಸ್ಸುಗಳು 
ಅನುಸ್ಠಿ ಸತಕ್ಕವೇ ವಿನಾ ಬಿಡತಕೃದ್ದನ್ಲ್ಸಪು. ಆದುದರಿಂದ ತ್ಯಾಗಸನ ಸ ಶಬ್ದಗಳು ಭಿನ್ನಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನುಳ್ಳವು. 

೪, ಹೀಗೆ ವಿವಾದಾಸ್ಪದಗಳಾದ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿರುವಾಗ ತ್ಯಾಗ ಶಬ್ದದ ಸರಿ 
ಯಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು 
ನರಾವತಾರಿಯಾಗಿ ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಅರ್ಜುನನೇ ಹಿಂದೆಯೇ (೩-೩೦) ರಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ, 
ಕರ್ಕ್ಯತ್ವ, ಫಲ ಮೂರರ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಸಂಗವು ನಿನಗೆ ಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ, ಅವುಗಳ 
ಜ್ಞಾಪಕವನ್ನೇ ಪುನಃ ಕೊಟ್ಟು ನೀನು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಾಸಿಸಿ, ಮೂರು ವಿಧಗಳನ್ನುಳ್ಳ 
ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ಕರ್ಮ ಪಾಡುವದರಿಂದ ನಾನು ಫಲವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಈ ಕರ್ಮವೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ ಮಮತೆಯ ತ್ಯಾಗ, ಈ ಕರ್ಮ ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲ, 
ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನೇ ಮಾಡಿಸಿದ್ದು ಎಂಬುದರಿಂದ ಕರ್ಮತ್ಯಾಗವು ಈ ಕರ್ಮದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 
ಫಲವು ನನಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲವು ಎಂಬುದರಿಂದ ಫಲತ್ಯಾಗವು. ಹೀಗೆ ತ್ಯಾಗವು ಈ ಮೂರನ್ನೂ 
ಒಳಗೊಂಡಿದುದು. 

೫. ಯಜ್ಞದಾನತ ಸ್ಟೇ ಮೊದಲಾದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ವೈದಿಕಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ಆವಶ್ಯಕವಾಗಿ 
ಸಾಯುವತನಕ ಅನುಷ್ಕೇಯಗಳೇ ಬಿಡತಕ್ಕಪುಗಳಲ್ಲವು, ಏಕೆಂದರೆ ವಿಚಾರಪರರಾಗಿ ಮನನ 
ಶೀಲರಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮೋಕ್ಲಾಪೇಕ್ರೆಯುಳ್ಳವರಿಗೆ 
ಉಪಾಯಸಾಧನೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುವು. 

೬, ಹೀಗೆ ಪ್ರಾ ಜ್ಜ ರಾದ ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಈ ಯಜ್ಞ ದಾನ ತಪಸ್ಸುಗಳೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ನಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಕರ್ಮಗಳು ಉಪಾಯಾನುಷ2 ನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ 'ನಾಸಗಳನ್ನು 


ಶ್ಲೋಕ ೭೮] ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೬0೬. 
ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದರಿಂದ ತುಂಬಾ ಪವಿತ್ರಕರವಾದುವೋ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ಭಗವದುಪಾಸನ 
ವನ್ನು ನಿತೃವೂ ಹೇಗೆ ಅನುಷ್ಕಿಸತಕ್ಕದ್ದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಕರ್ಮಗಳೂ ನನ್ನ ಅರಾಧೆನರೂಪ 
ವಾದ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾಡಿದೆನೆಂಬ ಮಮತೆಯನ್ನೂ, ಫಲ 
ವನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಎಂದರೆ ಬಿಟ್ಟು ಸರಮಾತ್ಮನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ, 
ದೇಹವಿಯೋಗವಾಗಿ ಮುಂದಿನ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವ ತನಕ, ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯಿಂದ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ 
ಅನುಷ್ಕಿಸತಕ್ಕವು ಎಂದು ಭಗವಂತನಾದ ನನ್ನಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 


೭. ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಶರೀರಯಾತ್ರೆಯು ಸಿದ್ದಿಸುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ಶರೀರಯಾತ್ರಿ ಯಜ್ಞಶಿಷ್ಟಾ ಶನದಿಂದ ನಡೆದರೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು "ಟುಮಾ 
ಡುತ್ತ ಸಂಸದ ಹಾಗೆ ನಡೆಸದವನು ಪೂಪವನ್ನೇ ಭುಂಜಿಸಿ ಸಜ ಎಫ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳೇ ಆಹಾರಶುದ್ಧ 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ಸತ್ವಶುದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ಹೀಗೆ ಸತ್ವಗುಣಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಯುಂಬಾದರೆ ನಿಶ್ಚಲ 
ವಾದ ಸ್ಮೃತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದೂ, ಹೀಗೆ ಇದು ಲಭಿಸಿದರೇ ಸರ್ವಬಂಧೆಥಿವೃತ್ತಿ ಯೆಂದೂ 
ಮತ್ತು ಅನ್ನವು ಭಗವನ್ನಿವೇದನದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದುದಾದರೆ ಮನಸ್ಸು ಪರಿಶುದ್ಧವೆಂದೊ 
ಹೇಳಿರುವ ಮೇರೆಗೆ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳು ಅವಶ್ಯಕವೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ 
ಇಲ್ಲೂ ಜ್ಞಾ ಸಕಕ ತರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪಾವನತ್ವವು ದೊರೆಯುವದರಿಂದ 
ಮಹಾಯಜ್ಞಾದಿ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು, ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವವರೆಗೂ 
ಸರಬ್ರಹ್ಮ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯಾರರೂಪ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಅನುಷಿ ಸತಕೃವುಗಳು. ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಲು) ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು ಹೀಗೆ ಸುಜ್ಜ್ಯಾ ನವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವ ಈ 
ಕರ್ಮಗಳು ಬಂಧಕಗಳು ಹೇಗೆ ಆಗುತ್ತವೆ? ಅವುಗಳು 14 ದ॥ ಮೋಹ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ 
ಅವುಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವದು ತಾಮಸತ್ಯಾಗವೆನಿಸಿ ತುಂಬಾ ನಿಂದಿತವು. 


ಆ, ಮುಂದೆ ರಾಜಸತ್ಯಾಗವು ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ರಾಜಸ 
ತ್ಯಾಗಿಗೆ ಯದ್ಯಪಿ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಕ್ರಮೇಣ ಕರ್ಮವು ನೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧನಭೂತವಾಗಬಹುದು 
ಎಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಈ ಯಜ್ಞ್ಞಾದಿ 'ಇತ್ಯಕೆ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕಲ್ಮಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಡುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ 'ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಅನುಷ್ಮಿಸಬೇಕಾದರೆ, ಧರ್ಮದಿಂದ ದ್ರವ್ಯಾರ್ಜನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು; ಅದು ತುಂಬಾ ದುಃಖಕರವಾದುದು, ತುಂಬಾ ಆಯಾಸಕರವಾದುದು, ಬಹು 
ಕಾಯಕ್ಷೇಶವುಳ್ಳದು ಎಂಬ ಭೀತಿಯಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಜ್ಞ್ಞಾನರೂನ ಉಪಾಸನ 
ದಿಂದಲೇ ಮೋಕ್ಷವು ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯೋಣವು ರಾಜಸತ್ಯಾಗವೆನಿಸುತ್ತಡೆ. ಇದೂ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಿರುದ್ಧಾಭಿಪ್ರಾಯವಾದುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೂ ತ್ಯಾಗಫಲವಾದ ಭಗವದನುಗ್ರಹೆವಿಲ್ಲವು, ಭಗವ 
ದನುಗ್ರಹ ಉಂಟಾಗಬೇಕಾದರೆ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಾದಿಗಳನ್ನ ನುಸ್ಠಿಸ್ಕಿ ಅದರಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ 
ಭಗರ್ವಾ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಉಪಾಸ 
ಕೈಗೂಡುವದರ ಮೂಲಕ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಭಗವಂತನ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಮನಶ್ಶಾಂತತೆಯೇ 
ವಿನಾ ಕರ್ಮವು ನ್ಲೇಶಿಕೆರವೆಂದು ಬಿಚ್ಚಿ ದುದರಿಂದಲ್ಲವು. ಕರ್ಮಮಾಡಿ ಪ್ರೀತನಾದರೇನೇ 
ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವೂ ಮನಶ್ಯಾ ಂತತೆಯೂ ಎಂಬ ಭಾವವು. 

೯, ಮುಂದೆ ಸಾತಿ ಿ ಕಶ್ಯಾಗವೆಂಬುದು ಯಾವುದು, ಅದು ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹ 
ಸಂಪಾದಕವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾಧೆನವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅರ್ಜುನನೇ! 





೨೬೧೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ತ್ರೊ 5-೬೮ 





ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮೊದಲಾದ ವರ್ಣಗಳಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಮೊದಲಾದ ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೂ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿಸಿರುವ ಪವಿತ್ರವಾದ ಯಾವ ರಿತ್ಯ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಗಳು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಕವು 
ಎಂದು ತಿಳಿದವನಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಮ.ಮತಾಕರ್ರೈತ್ವ ಫಲಗಳನ್ನು ಯಾವನು ತ್ಯಾಗಮಾಡ 
ವನೋ, ಅದು ಸಾತ್ರಿಕತ್ಕಾಗವೆಸಿಸುತ್ತದೆ ಅದೇ ಕರ್ಮ ಸನ್ನಾ್ಯಾಸವೂ, ತ್ಯಾಗವೂ, ಎಂಬ 
ಭಾವವು, 

೧೦. ಹರಮಪುರುಷಾರಾಧನರೂಪವಾದ ಕರ್ಮಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿರೂಪದಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ವಿಧವು. ಪ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮಗಳು ಬಂಧಕಗಳು; ನಿವೃತ್ತಿ ಧರ್ಮಗಳು ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದವು. 
ಇವು ಅಕುಶಖ್ಯ ಕುಶಲಗಳೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ, ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಾತ್ವಿಕ ತ್ಯಾಗಿಯು 
ಅಕುಶಲವಾದ ಕಾಮ್ಯವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದರೂ, ಮಮತಾಕಕ್ರ್ಯತ್ವ 
ಫಲಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಆನುಷ್ಮಿಸುವದರಿಂದ ಆತನು ಅದನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವುದಿಲ್ಲವು ಕುಶಲಿ 
ಗಳಾದ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮನನ್ನು ಆಚರಿಸಿದರೂ, ಫಲ ಕರ್ರೃತ್ವ ಮಮತೆಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವು 
ದರಿಂದ ಅದರೊಂದಿಗೆ ಆತನಿಗೆ ಸಂಗವಿಲ್ಲವು ಆದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ತ್ಯಾಗಿಯೇ ಮಹಾ ಪಾ 
ಜ್ಞನು, ಆತನೇ ಸತ್ತಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವನು. ಆತನೇ ಸಂಶಯವನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸಿದವನು 


೧೧. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ;--ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎರಡು 
ವಿಧ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮೋಕ್ತಾರ್ಥಿಯೂ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆಯಾದುದರಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿರುವ ಅವರಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮಗಳೆಂದು ಬಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ದೇಹ 
ಧಾರಣಾದಿಗಳೂ ನಡೆಯಬೇಕಲ್ಲವೇ, ಆದುದರಿಂದ ಯಾವ ಮೋಕ್ಲಾರ್ಥಿಯ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮಮತೆ ಕರ್ರೃತ್ವ ಫಲಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವನೋ 
ಅವನೇ ಸಾತ್ವಿಕತ್ಯಾಗಿಯು. 


೧೨, ಮೋಕ್ಷೇತರ ಸಾಧನಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿಬಿಟ್ಟು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರನ್ನು 
ತ್ಕಾಗಮಾಡಿದರೆ, ಹೇಗೆ ಅವುಗಳ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡದೆ ಹೋಗುವುವು? ಬೀಜವನ್ನು ಬಿತ್ತಿದರೆ 
ತದನುಗುಣವಾದ ಸಸ್ಯವು ಹುಟ್ಟಲೇಬೇಕಲ್ಲವೇ ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ.- 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಮೂರು ವಿಧಗಳಾದ ಫಲಗಳುಂಟು. ೧. ಅನಿಷ್ಟಫಲ. ೨. ಇಷ್ಟಫಲ. ೩. ಮಿಶ್ರ 
ಫಲನೆಂಬದಾಗಿ. ಕರ್ಮದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಅನಿಷ್ಠಫಲವು ನರಕಾದಿ ಫಲವು; ಇಷ್ಟವಾದುದು 
ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಫಲವು; ಮಿಶ್ರವಾದುದು ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿ ಧನ ಮೊದಲಾದ ಇಷ್ಟಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಅನಿಷ್ಟವಾದ ದುಃಖದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿದುದು. ಈ ಮೂರು ಫಲಗಳೂ ಸಾತ್ವಿಕ ತ್ಯಾಗವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಅನುಷ್ಠಿಸಿದವನಿಗೆ ಓ ಕುಂತೀಪುತ್ರನೇ! ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯಾದ ಸಾತ್ತ್ವಿಕ ತ್ಯಾಗಿಗಾದರೋ, 
ಬೀಜವನ್ನು ಹುರಿದುಬಿಟ್ಟ ಹಾಗೆ ಈ ಮೂರು ಫಲಗಳೂ ಇಲ್ಲವು. ಹಾಗಾದರೆ ಅಂತಹ 
ನಿರರ್ಥಕಗಳಾದವುಗಳ ಅನುಷ್ಕಾನ ತಾನೆ ಏಕೆ? ಎಂದರೆ ದೇಹಧಾರಣಾದಿಗಳು ನಡೆಯಬೇ 
ಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅನುಷ್ಠೇಯಗಳೆಂಬ ಭಾವವು. 

೧೩, ಕೆಲವು ಕರ್ಮಗಳು ಅನಿಷ್ಟ ಇಷ್ಟ ಮಿಶ್ರಗಳಾದ ಮೂರು ವಿಧ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ವಂತಾದ್ದಾಗಿದ್ದರೂ ಮೋಕ್ಟಾರ್ಥಿಯು ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳಲ್ಲೂ ಕರ್ರೃತ್ವ ಮಮತಾ ಫಲಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ನಡೆಸುವದರಿಂದ ಅವು ಬಂಧಕಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಆಗಲಿ 
ಈ ಮೂರನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ ಅನುಸಂಧಾನವೇನು ಅಯಥಾರ್ಥವಾದುದೇ ಅಥವಾ 
ಹುಢಾರ್ಥನಾದುದೇ ನೀಬ ಚನ್ನೈಯನ್ಲಿ ಯಥಾರ್ಥ ವೆಂದು ಹೇಳಲು ಹೊರಟ್ಟು ಈ .ಅಧ್ಯ 


ಶ್ಲೋಕ ೭೮] ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯ! ೬೧೫ 





ಎಪ್‌ ಎತರ ಇರ್‌ ಆಕಾ. 


ನಡೆಯುತ್ತದೆಂದು ಪ್ರಥಮತಃ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ ಸತ್ಯವು, 
ಅದರ ಅನುಸಂಧಾನವು ಹೇಗೆ ಯಥಾರ್ಥವೆಂದರೆ? ಪರಮಪುರುಷನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನ ಶರೀರ 
ದಲ್ಲೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ನಾವು ಕರ್ಮಸಜ್ಜಲ್ಪವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಆತನೇ 
ನಿಂತು ನಡೆಸಿಕೊಡಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ತನ್ನ ಕರ್ತೃತ್ವತ್ಯಾಗವು ಯಥಾರ್ಥವಾದುಡೇ, ಆದು 
ದರಿಂದ ಓ ಬಾಹುಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಅರ್ಜುನನೇ! ಸಮಸ್ತ್ರ ಕರ್ಮಗಳ ಸಿದ್ದಿಗೂ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವ ಐದು ಕಾರಣಗಳೂ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಉಪಬ್ರಹ್ಮಣಗಳಾದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳಾಗಿ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ ವಾದವುಗಳು. ಅವುಗಳನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿ ತಿಳಿ, 


೧೪. ಆ ಐದು ಕಾರಣಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ--(೧) ಈ ಜೇತನನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ 
ಶರೀರವು, ಶರೀರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಅಣುವಾದ ಆತ್ಮನು ಏನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರನು (೨) ತಾನೇ 
ಕರ್ತಾ ಎಂದೆನಿಸುವನು. ಅಹಂ ಎಂದು ತೋರಿಬರುವ ಜೀವಾತ್ಮಾ. ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗದೆ ಅಲ್ಲೇ ಇರಬೇಕು. (೩) ಹೀಗೆ ಇವು ಇದ್ದರೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಸರಿಯಾಗಿರ 
ಬೇಕು. (೪) ಪ್ರುಣವಾಯುಗಳೂ ಈತನ ಚೇಪ್ಟೆ ಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿರಬೇಕು, ಜ್ಞಾನ 
ಸಜ್ಯಲ್ಪಯತನಾದಿಗಳು ನಡೆಯಬೇಕು. (೫) ಇವಷ್ಟಕ್ಟೂ ಮೇಲಾದ ಕಾರಣವು ದೈವಸಜ್ಜ 
ಲ್ಪವು; ಅದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿರಬೇಕು, 


೧೫. ಹೀಗೆ ಶರೀರ ವಾಕ್ಕು ಮನಸ್ಸುಗಳ ಮೂಲಕ ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಅದು ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವಾದುದೇಯಾಗಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದುದೇಯಾಗಲಿ ಆರಂಭಿಸು 
ವನೋ, ಅದಕ್ಕೆ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಐದೂ ಕಾರಣಗಳಂದು ತಿಳಿ ದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಜೀವಾತ್ಮನು ಒಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಕರ್ತಾವಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಕರ್ತಾ ಎಂಬ 
ಅನುಸಂಧಾನವು ಕೂಡದು. ಇದರಿಂದಲೇ ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಧೀನನಾದ ಕರ್ತಾ 
ಎಂಬ ಅನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಮುಖ್ಯಕರ್ತಾ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ, 
ಫಲಕರ್ತೃತ್ವ ಮಮತಾ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಭಗವತ್ಚ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ, ಭಗವಂತನಲ್ಲೇ ಸಮರ್ನಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಇಬ್ಬರ ಸಜ್ಜಲ್ಸವೂ ಸೇರಿದರೇನೇ 
ಕಾರ್ಯವೂ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯೂ. 

೧೬. ಹೀಗೆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತಾವಲ್ಲವೆಂದೂ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ 
ಅಧೀನವಾಗಿ, ಆತನು ಪೂರ್ವಕರ್ಮಾನುಭವಕ್ಕ್ರಾಗಿ ದಯಪಾಲಿಸಿದ ಕರಣ ಕಳೇಬರಾದಿಗಳಿ 
ಗನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ಅಂತಹ ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯನು ಕೇವಲ ತಾನೇ ಸ್ವತಂತ್ರಕರ್ತಾವೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು, ಆತನು 
ದುರ್ಮತಿಯು ಎಂದರೆ ಏಸರೀತ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನು. ಏಕೆಂದರೆ ಆತನಿಗೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದವನಾದುದರಿಂದ ಯಥಾವತ್ತಾದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕರ್ತಾ ಯಾರು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಲಾರನು. 

೧೭. ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದ ಜ್ಞಾ ನಶೂನ್ಯನು ದುರ್ಮತಿಯು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನು, 
ಸನ್ಮತಿಯು ಯಾವನು ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. -_ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ನಾದರೋ ತಾನು ಸ್ವತಃ ಕರ್ತಾವಲ್ಲವು. ಸ್ವಾಮಿ ಸಂಕಲ್ಪಾನುಸಾರ ನಡೆಯುತ್ತದೆಂಬ 
ನಿನ್ಚಿಯಜ್ಛ್ಯಾನವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವದರಿಂದ, ತಾನೇ ಮಾಡಿದೆ ಎಂಬ ಅಹೆಂಭಾನವಿಲ್ಲದವನಾಗಿರು 


೬೧೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ತ್ಲೊೋ ಕಳ ೭೮ 





ತ್ರಾನೋ, ಮತ್ತು ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಯಾವನಿಗೆ ಆ ಕರ್ಮವು ಲೇನಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತವನು 
ಕೇವಲ ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣರನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಪ್ರೇರಣೆ 
ಯಿಂದ ಕೊಂದರೂ ಆತನೇನೂ ಕೊಂದ ದೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುವದೂ ಇಲ್ಲವು; ಅಂತ 
ವನಿಗೆ ಪುನಃ ಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನೂ ಸಹ ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಭಾವವು. ಅದುದರಿಂದ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳ ಹನನವು ನನ್ನ 
ಆಜ್ಞೆಯಾಗಿ ನಿನಗೆ ಬಂಧಕವಲ್ಲವು ಎಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು, 

೧೮. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅಕರ್ತ್ಟೃತ್ವಾನುಸಂಧಾನವು ಸಾಫ್ವಿಕಗುಣವೃದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೇ 
ಆಗುತ್ತದೆಂದೂ ಅಂತಹ ಸಾತ್ವಿಕಗುಣವೃದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಸಾಕ್ವಿಕಕರ್ಮದ ಲಕ್ಷಣವೆಂದ್ಕೂ ಹ್ಯಾಗೆ 
ಯೇ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ಕರ್ಮಗಳಿಗಿಂತ ಇದಕ್ಕಿರುವ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಲು ಹೊರಟು ಮುಂದಿನ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪವು 
ಉಂಟಾಗುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ವಿಧಿಯು ಮೂರನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುತ್ತದೆ, (೧) ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವ 
ಕರ್ಮದ ಜ್ಲಾನವೆಂದರೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು. (೨) ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮವು. (೩) ಅಂತಹ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ; ಎಂದರೆ ಕರ್ಮವಿಷಯ 
"ತಿಳುವಳಿಕೆಯು, ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ಕರ್ಮವಿಶೇಷ, ತಿಳಿಯುವವನು ಹೀಗೆ ಮೂರು ವಿಷಯ 
ಗಳುಂಟು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಕರ್ಮದ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಮೂರಂಶವುಂಟು. 
ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ (೧) ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ದ್ರವ್ಯಾದಿ ಸಾಧನಗಳು. (೨) ಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವು, (೩) ಕರ್ಮವನ್ನನುಷ್ಠಿಸುವವನು. 

೧೯. ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಕರ್ತವ್ಯವಿಷಯದ ಜ್ಞಾನವೂ, ಅನು 
ಹ್ಮಿಸಬೇಕಾದ ಕರ್ಮವೂ, ಅನುಷ್ಠಿಸುವವನೂ ಈ ಮೂರೂ ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಗುಣ 
ಭೇದಗಳಿಂದ ಅಂತಹ ಕರ್ಮಗಳಂಬ ಪರಿಗಣನೆಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. ಅವು 
ಗಳನ್ನು ನೀನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು, ಅವು ಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾದವೆಂದು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ಭಾವವು. 

೨೦. ಸಾತ್ಮಿಕಜ್ಞಾನವೆಂತಾದ್ದೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷಕ್ರಿ 
ಯಾದಿ ವರ್ಣೂಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಗೃಹಸ್ಥ ಮೊದಲಾದ ಆಶ್ರಮಿಗಳಲ್ಲೂ ಹೀಗೆ 
ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲೂ ಯಾವ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದ ಪರಿ 
ಣಾಮ ಹೊಂದುವ ಪ್ರತಿ ಶರೀರಗಳಲ್ಲೂ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವ ಆತ್ಮರುಗಳು ವಿಕಾರಹೊಂದುವ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಜ್ಞ್ಞಾನೈಕಾಕಾರತೆಯಿಂದ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವರನ್ನಾಗಿ ಯಾವ 
ಅಧಿಕಾರಿಯಿಂದ ಅನುಸಂಧಾನದೊಡನೆ ಫಲಕರ್ರೃತ್ವ ಮಮತಾ ತ್ಯಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕರ್ಮವು 
ಮಾಡಲ್ಬಡುತ್ತದೋ, ಅಂತವನ ಆ ಜ್ಞಾನವು ಸಾತ್ರಿಕನೆಂದು ತಿಳಿ. ಈ ಜ್ಥಾನವು ನೋಕ್ಷ 
ಸಾಧಕವು ಎಂಬ ಭಾವವು. ಇದು ೫-೧೮ ರ ಅನುವಾದವು, 

೨೧. ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದಿ ಬೇರೆಬೇಕೆಯಾದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಧಿ 
ಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿರುವ ಆತ್ಮರುಗಳೆಲ್ಲಾ ಸ್ವರೂಪತಃ ಕೂಡ 


ಬೇಕೆಬೇರೆಯೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದ ಫಲಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಲು ಯೋಗ್ಯರೆಂದು 
ಕರ್ಮಧಿಕಾರ ಉಂಟಾದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಿಳಿಯುವರೋ, ಅಂತಹೆ ಜ್ಞಾನ 


ನನ್ನು ರಾಜಸವೆಂದು $೪. ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವು ಮೋಕ್ಷಸಾಧಕವಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವ್ಯ. 


ಶ್ಲೋಕ ೩೮] ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೧೭ 





೨೨ ಯಾವ ಜ್ಞಾನವಾದರೋ, ಒಂದೇ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಅದು ಪ್ರೇತ 
ಭೂತ ಗಣವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಆರಾಧನರೂಪವಾದುದಾಗಿ ಅತ್ಯಲ್ಪಫಲ ಕೊಡುವದನ್ನೇ 
ಮಹತ್ಸಲದಾಯಕವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅದರೊಂದಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ್ಞಾನರೂಸ ಸರಿಯಾದ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 
ದೆಯೂ ಮತ್ತು ಹಿಂದಿನ ನಾಜಸಿಯ ಹಾಗೆಯೇ ಆತ್ಮಾವೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವರೂಪತಃ ಬೇರೆಬೇಕಿ 
ಯೆಂದೇ ಭಾವಿಸುವ ಅಂತಹ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸಂಗವನ್ನಿಟ್ಟಿರುವ ಮತ್ತು ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೇನೂ ಇಲ್ಲದೆ ಪ್ರೇತಭೂತಾರಾಧನೆ ರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಫಲದಾಯಕವಾದುದೋ, 
ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವ ತಾಮಸನವೆನಿಸುತ್ತದೆ ಈ ಜ್ಞಾನವು ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಇನ್ನೂ ದೂರತರ 
ವಾದುದು, 

೨೩. ಹೀಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮದ ಆರಂಭ ಜೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಜ್ಞಾನವು 
ಸಾತ್ರಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸವೆಂದು ಮೂರುವಿಧವೆಂದೂ ಸಾತ್ವಿ ಕಜ್ಜ ನವೇ ರಗತಿಶಯಫಲ 
ದಾಯಕವೇ ವಿನಾ ರಾಜಸ ಶಾಮಸ ಜ್ಞ್ಹಾನಗಳಿಗೆ ಅಶಾಶ್ವತ ಫಲಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಮುಂದೆ ಕರ್ಮವೂ ತದನುಗುಣವಾಗಿ ಮೂರು ವಿಧೆವೆಂದು ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ ತನ್ನ ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಫಲಾದಿಗಳ ಕಾಮನೆ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಅಧಿಕಾರಿಯಿಂದ ಕರ್ತೃತ್ವ ಮಮತಾ ರಹಿತವಾಗಿ ರಾಗ 
ದ್ವೇಷಾದಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ವಿಧ್ಯನುಸಾರ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ ಅನುಷ್ಠಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯಾವ 
ಕರ್ಮ ಉಂಟೋ ಅದು ಮೋಕ್ಷಸಾಧಕವಾಗಿ ಸಾತ್ರಿಕವೆನಿಸುತ್ತದೆ, 


೨೪. ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ಅಧಿಕಾರಿಯಿಂದ ಬಹು ಪ್ರಯಾಸವುಳ್ಳ ಆ 
ಕಾರಣದಿಂದ ತಾನೇ ಸರ್ವವನ್ನೂ ನಿರ್ವಹಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂಬ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮತ್ತು 
ಕರ್ರೃತ್ವಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಯಾವ ಕರ್ಮವು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಅದು ರಾಜಸ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಅಂತಹ ಕರ್ಮವು ಬಂಧಕವೆಂಬ ಭಾವವು. 


೨೫. ತಾಮಸಕರ್ಮಲಕ್ಷಣವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವ ಕರ್ಮದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕ್ಷೇಶಗಳಿವೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳ ಖರ್ಚು ಬೇಕು, 
ಕೆಲಸ ನಡೆಯುವಾಗ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗುಂಟಾಗುವ ತೊಂದರೆ ಏನು, ಕಾರ್ಯುವನ್ನು ಮುಗಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಎಷ್ಟಿರಬೇಕು, ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ತಿಳಿಯದೆ ಆ ಸರಮಪುರುಷನ ಅನುಗ್ರಹ 
ಬೇಕೆಂಬ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ನೋಹ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಯಾವ ಕರ್ಮವು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, 
ಅದು ತಾಮಸಕರ್ಮವೆನಿಸುತ್ತದ್ದೆ. ಅಂತಹ ಕರ್ಮವು ಅನಿಷ್ಟಫಲದಾಯಕವೆಂಬ ಭಾವವು, 


೨೬. ಹಾಗೆಯೇ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದ ಕರ್ತಾ ಸಹ ಸಾಫ್ತಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಎಂದು 
ಮೂರು ವಿಧವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಫಲಸಜ್ಗರಹಿತನಾಗಿಯೂ ಕರ್ರೃತ್ರಾಭಿಮಾನರಹಿತ 
ನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವು ಪೂರೈಸುವವರೆಗೂ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಹಿಸಿಕ್ಟೊಂಡು 
ಉತ್ಸಾಹೆಯುಕ್ತನಾಗಿ, ಯುದ್ಧಾದಿ ಕರ್ಮದಲ್ಲೂ ಇತರ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕರ್ಮದಲ್ಲೂ ಫಲ 
ಸಿದ್ಧಿಸಲಿ ಸಿದ್ಧಿ ಸದಿರಲಿ ಮನೋವಿಕಾರ ರಹಿತನಾಗಿ ಯಾವನು ವಿಹಿತಕರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿ 
ಸುವನ್ಕೋ ಆತನು ಸಾತ್ರಿಕಕರ್ರಾನೆನಿಸುವನು. ಅಂತವನು ಸರ್ವಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. 

೨೭. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ರಿಸುವವನಾಗಿ, ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು 
ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿನಿಯೋ 
ಗಿಸಲು 1 ಟ್‌ ತನ್ನನ್ನು ನಂಬಿದ ಭಾರ್ಯಾಪುತ್ರ ಸಂಬಂಧಿಜನ ಸೇವಕಜನರನ್ನೆ 

A4 


೨೬೧೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೭೮ 





ಲ್ಲಾ ಹಿಂಸಿಸಿ ಕೆಲಸ ನಡೆಸುವವನಾಗಿ, ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಮನಸ್ಸಿನ ನೈರ್ಮಲ್ಯ, ಆಹಾರದ 
ಶುಚಿ, ದೇಹದ ಸನಾದಿ ಪವಿತ್ರತೆ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ ಯುದ್ಧಾದಿ ಇತರ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲೂ ಫಲಸಿದ್ದಿ 
ಅಸಿದ್ಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರ್ಷಶೋಕಗಳಿಂದ ಕೂಢಿದವನಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನೆಸಗುವ ಕರ್ತಾ ರಾಜಸನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುವನು 

೨೮. ತಾಮಸಾಧಿಕಾರಿಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಕರ್ಮ ಮಾಡಲು 
ಅಯೋಗ್ಯನಾಗಿಯೂ ಎಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಸೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸುವನಾಗಿಯೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಒಳ್ಳೇ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದದವನಾಗಿಯೂ, ಪೂಜ್ಯರನ್ನು ಸೇರಿ 
ಪ್ರಣಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಉಪದೇಶ ಹೊಂದಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ, ಗೂಢವಾಗಿ 
ಅಭಿಚಾರಾದಿ ಕರ್ಮಗಳ ಮೂಲಕ ಇತರರಿಗೆ ಕೆಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಬಯಸುವವನಾಗಿಯೂ ಲೌಕಿಕ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಇತರರಿಗೆ ವಂಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವನಾಗಿಯೂ, ಆರಂಭಿಸಿದ ಕೆಲಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹ ಶ್ರದ್ಧಾ ಇಲ್ಲದೆ ಮಂದಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಹೆಚ್ಚಾದ ದೈನ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನಾಗಿಯೂ, ಇತರರಿಗೆ ದೀರ್ಥಕಾಲ ಕೆಬ್ರದ್ದನ್ನೇ ಬಯಸುವ ಶೀಲವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಯೂ, ಇರುವ ಕರ್ತಾ ಯಾರೋ ಆತನು ತಾಮಸೀ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 

೨೯. ಹೀಗೆ (೧) ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯದ ಜ್ಞಾನ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ (೨) ಮಾಡಬೇಕಾದ 
ಕರ್ಮದಲ್ಲೂ (೩) ಕರ್ಮವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಕರ್ತಾವಿನಲ್ಲೂ ಗುಣಭೇದದಿಂದ ಮೂರು ವಿಧೆ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿ ಮುಂದೆ ಸರ್ವತತ್ವ ಮತ್ತು ಸರ್ವಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವ ಬುದ್ಧಿಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಆರಂಭಿಸಿದ ಕರ್ಮವನ್ನು ನಿಫ್ಲಗಳು ಬಂದರೆ ಹಿಡಿದು ಸಾಧಿಸುವ ಧೃತಿಯಲ್ಲೂ, 
ಗುಣಭೇದದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಮೂರು ವಿಧಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ... ತತ್ವಹಿತಗಳ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಿವೇಕದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ತಿಳಿಯುವ ಜ್ಞ್ವಾನದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ಭೇದವನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ನಿರ್ರಹಿಸುವ ಧೃತಿಯಲ್ಲರುವ ಭೇದವನ್ನು ಸಾತ್ರಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗುತ್ತವೋ, ಓ ಧನಂಜಯನೇ ನಿನಗೆ 
ಸಂಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಬೇರಬೇರೆಯಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸುವೆನು ಕೇಳು, 

೩೦. ಐಹಿಕ ಸುಖಗಳಿಗೂ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಭೋಗಗಳಿಗೂ ಸಾಧನವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಧರ್ಮ 
ಲಕ್ಷಣವನ್ನೂ ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಭೂತವಾದ ನಿವೃತ್ತಿಧರ್ಮದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ 
ಯಾವ ವಿವೇಕಜ್ನಾನವು ಕಿಳಿಯುತ್ತದೋ, ಸಮಸ್ತ ನರ್ಣದವರಿಗೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿರೂಪ 
ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ದೇಶಕಾಲಾವಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಇದನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಇದನ್ನು ಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೆಂದು ವಿವೇಕಿಸಿ ಯಾವ ಜ್ಞಾನವು ತಿಳಿಯುತ್ತದ್ಕೋ ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆ 
ಯದೇ ಇರುವದರಿಂದ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹರೂಸಭಯ ಉಂಟೆಂದೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆ 
ಯುವದರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಭಗವದನುಗ್ರ ಹರೂಪವಾದ ಅಭಯ ಉಂಟಿಂದೂ, ಯಾವ ಬುದ್ಧಿ 
ಯು ತಿಳಿಯುತ್ತದೋ ಅಂತಹ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಾತ್ರಿಕವೆಂದು ತಿಳಿ. 

೩೧, ಯಾವ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಪೂರ್ರೋಕ್ತವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿವೃತ್ತಿರೂಪ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದು ಹೇಗೆ ನಡಿಸಿದರೆ ಬಂಧಕವು ಯಾವುದು ಮೋಕ್ಷದಾಯಕವೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ ದೇಶ 
ಕಾಲಾವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಡೆಸತಕ್ಕದ್ದು, ಹೇಗೆ ಕೂಡದು ಎಂಬ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲವೋ 
ಅಂತಹ ಬುದ್ಧಿಯು ರಾಜಸೀ ಎನಿಸುತ್ತದೆ 

೩೨, ತಾಮಸಬುದ್ಧಿ ಎಂಶಾದ್ದೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ತಾಮಸಗುಣಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಎಂದರೆ ವ್ಯತೃಸ್ತ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅಧರ್ಮವೇ ಧರ್ಮವು, 


ಶ್ಲೋಕ ೭೮] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೧೪ 








ಧರ್ಮವೇ ಅಧರ್ಮವು; ಇರುವದನ್ನು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವದು; ಇಲ್ಲದುದನ್ನು ಇದೆ ಎಂದು 
ಸಾಧಿಸುವದು. ಪರತತ್ವವು ಅವರ ತತ್ವವೆಂದೂ, ಅವರ ತತ್ವವನ್ನು ಪರತತ್ವವೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯುಳ್ಳ ಭಯ, ಶೋಕ, ವಿಷಾದಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಹೀಗೆ ಭಾವಿಸುವ ಬುದ್ಧಿಯು ತಾಮಸವು. 
ಇದರಿಂದ ಬಾಹ್ಯ ಕುದೃಸ್ಟಿಗಳ ಮತವು ದೂಷಿತವೆಂದು ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾಂತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 

೩೩. ಧೃತಿಯೂ ಎಂದರೆ ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದುದನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಡೆಸುವದೂ ಸಹ 
ಮೂರು ವಿಧವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ “ಪುರುಷನು ಹಿಡಿದುದನ್ನು ನಡೆಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂಬ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು, ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಿ, ವಶದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಮೋಕ್ಷಸಾಧನಭೂತವಾದ ಉಪಾಸನದಲ್ಲೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ವಿಷಯಾದಿ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿ 
ಸದ ಹಾಗೆ ನೋಡಿ ಅವ್ಯಭಿರತ ಐಕಾಗ್ರ್ಯಚಿತ್ತದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮಧ್ಯಾನದಲ್ಲೆ € ಇರುವಹಾಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಧೃತಿಯು ಸಾತ್ತಿಕವೆನಿಸುತ್ತದ, 

೩೪. ರಾಜಸಧೈತಿಗೆ ಮೋಕ್ಷಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲವು; ಧೆರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಕ್ತನಾಗಿ 
ಪುರುಷನು ಅಂತಹೆ ಫಲಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಮನಃಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಕ್ರಿಯೆಯುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲೇ ಸಕ್ತನಾಗಿ ಹಿಡಿದು ನಡೆಸುವ ಯಾವ ಧೃತಿಯುಂಟೋ 
ಅದು ರಾಜಸೆವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

೩೫. ಯಾವ ಪುರುಷನು ಸ್ವಸ್ನ ಸುಷುಪ್ತಿ ಭಯವೇನು, ಬಂಧು ಪುತ್ರ ಮೊದಲಾದ 
ವರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಶೋಕವೇನು, ಧನಾದಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಬರುವ ವಿಷಾದವೇನು, ಇಂತ 
ವುಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಮನಃಪ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಲ್ಲದವ 
ನಾದುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಕೆಟ್ಟ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡದೆ ಯಾವ 
ಧೃತಿಯಿಂದ ಅದನ್ನೇ ಸಾಧಿಸುವನೋ ಅಂತಹ ಧೃತಿಯು, ಓ ಪಾರ್ಥನೇ, ತಾಮಸವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

೩೬, ಹಿಂದೆ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಕರ್ರಾ ಬುದ್ಧಿಧೈತಿಗಳು ಸಾತ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಗುಣಭೇದ 
ಗಳಿಂದ ಮೂರು ಮೂರು ವಿಧಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅವುಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಸುಖವೂ ಕೂಡ 
ಆ ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೇ ಮೂರು ವಿಧವೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಓ ಭರತಕುಲ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದ ಅರ್ಜುನನೇ, ನಿನಗೆ ಪರಮಹಿತೋಸದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ಲಿಂದಲೇ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದವುಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಸುಖವೂ ಕೂಡ ಮೂರು ವಿಧವೆಂದು ವಿಭಾಗಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು; 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳು, ಯಾವ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳಲ್ಲಿನ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಕ್ರಮೇಣ 
ಆನಂದದಿಂದ ರಮಿಸಬಹುದೋ ಮತ್ತು ಸಾಂಸಾರಿಕ ದುಃಖದ ಕೊನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬಹು 
ದೋ, ಅಂತಹ ಸುಖದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. 

೩೭ ಆ ಸುಖವೆಂಥಾದ್ದೆಂಬುದನ್ನು ನಿಶೇಸಿಸಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಯಾವ ಸುಖವು ಕರ್ಮ 
ಯೋಗದ ಮೂಲಕ ಭಕ್ತಿಯೋಗಾರಂಭ ದೆಶೆಯಲ್ಲೇ ಬಹು ಆಯಾಸದಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದುದಾಗಿ 
ಅಂತಹ ಆತ್ಮಸ್ತರೂಪಾನುಸಂಧಾನವು ಇನ್ನೂ ಉಂಟಾಗದೇ ಇರುವದರಿಂದಲೂ, ಮಂದ 
ಪ್ರಜ್ಞ ತೆಯಿಂದ ದುಃಖವಾಗಿ ತೋರುವದರ ಮೂಲಕ ವಿಷದ ಹಾಗೂ ಅನಂತರ ತನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿ 
ವಿಯುಕ್ತ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ವರೂಪಾವಿರ್ಭಾವ ಉಂಟಾಗಿ ಜನನ ಮರಣಾದಿ ದುಃಖಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಕಳೆದುಹೋಗುವುವೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಅಮೃತದಹಾಗೆ ಭೋಗ್ಯಭೂತವಾಗಿಯೂ, ಹೀಗೆ 
ತನ್ನ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯಿಂದುಂಬಾಗುವ ಸುಖವು ಸಾತ್ಮಿಕಸುಖನೆನಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಪ್ರನನ್ನನ ಸುಖವ್ಳು. 


೨೬೨೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗಿ!ಕಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೭೮ 





ಇದ್‌ 


೩೮, ವಿಷಯಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ವಿಷಯಗಳಿಗೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ 
ಸಂಯೋಗ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂವ ಯಾವ ಸುಖವು ಅಮ್ಮ ತದಹಾಗೆ ಭೋಗ್ಯಭೂತವಾಗಿಯೂ 
ಅನಂತರ ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಸುಖಾನುಭವ ತೀರಿದ ನಂತರ ವಿಷದಹಾಗೆ ಕ್ಷೇಶಕರವಾಗಿ ತೋರು 
ತ್ರದೋ, ಅಂತಹ ಸುಖವು ರಾಜಸನೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಬುಬುಕ್ಸುವಿನ ಸುಖವು. 


೩೯. ತಾಮಸಸುಖಲಕ್ಷ್ಮಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.--ಹಿಂದಿನ ರಾಜಸ ಸುಖದ ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ವಿಷಯಾನುಭವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಪರಿಣಾಮ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಸಹ ತನಗೆ ಮೋಹಜ್ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿ ನಿದ್ರಾ ಆಲಸ್ಯ ಪ್ರಮಾದಗಳಿಂದುಂಟಾದುದಾಗಿ ಯಾವ ಸುಖವಿರುತ್ತದೋ, ಅದು 
ತಾಮಸಸುಖವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ತನ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ತುಂಬಾ ಕಷ್ಟ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು. ಭಂಗೀ, ಮದ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸ್ರೀ ಕಾಮಾತುರಾವಸ್ಥೆಯಿಂ 
ದಲೂ ಉಂಟಾದ ಸುಖಗಳು ಈ ತರಗತಿಗೆ ಸೇರಿದವು. ಇದು ಕೆಟ್ಟ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಬಂದ 
ಸುಖವು. ದುರ್ಗತಿಗೆ ಕಾರಣವು. ಹೀಗೆ ಸಾಫ್ವಿಕ ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಸುಖಗಳ ನಿರೂಪಣೆ 
ಯಿಂದ, ಸಾತ್ರಿಕ ಸುಖವೇ ಉಪಾದೇಯನೇ ವಿನಾ, ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಸುಖಗಳಲ್ಲವೆಂದು 
ಪೇಳಿದರು, 

೪೦ ಈ ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಕರ್ರಾ ಬುದ್ಧಿ ಧೃತಿ 
ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯ ಉಂಟೆಂದು ಹೇಳಿ ನಿಗಮನ ಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿ 
ಸುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ--ಈ ಲೋಕದ ಮನುಷ್ಯಾದಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಗಲಿ, ನಮ್ಮಹಾಗೆ ಚತು 
ರ್ಮುಖ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಕ್ರಿಮಿ ಕೀಟಗಳ ವರೆಗೂ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗದಲ್ಲೂ ಯಾವ ಒಬ್ಬ 
ಚೇತನನೇಯಾಗಲಿ, ಈ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧದ ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ 
ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿರಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವು. ಬಿಡುಗಡೆಯಾದರೋ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಮಾನದ 
ಮೂಲಕ ಆತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಆರ್ಮಿರಾದಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ವಿರಜಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಅವಗಾ 
ಹೆನೆಯಾದ ನಂತರ ಈ ತ್ರಿಗುಣಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯೇ ವಿನಾ, ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಇಲ್ಲವು. 
ಇದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ನಮ್ಮ ಹಾಗೆ ತ್ರಿಗುಣಭೇದಯುಕ್ತರಾಗಿ 
ಬದ್ಧರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ ಗುಣ ಪ್ರವೃತ್ತಾದಿ ಭೇದಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಜಾತರೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಭಾ 
ವಶಃ ಭಿನ್ನರೇ ವಿನಾ ಸಮತ್ವವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. 

೪೧ ಪ್ರಥಮತಃ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗ ಕರ್ಮಸನ್ಯಾಸ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ವೆಂದೂ 
ಅದು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆಲಸದಲ್ಲೇ ತನ್ನ ಕರ್ರೃತ್ವ, ಫಲ, ತನ್ನ ಕರ್ಮವೆಂಬ ಮೂರು ವಿಧ ಅಭಿ 
ಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅದರ ಸಮರ್ಪಣೆಯೆಂದೂ, ತಾನೇ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಯೂ ತನ್ನ ಕರ್ತೃತ್ವದ ಅನುಸಂಧಾನ ಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳಿರುವದು ಪರಮಪುರುಷನೆ ಕರ್ರೃತ್ವ 
ವಿಲ್ಲದೆ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ಅನಂತರ ಹೀಗೆ ಗುಣತಾರತಮ್ಯದಿಂದ 
ಸಮಸ್ತ ಬದ್ಧರಿಗೂ ಇರುವ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಾತ್ರಿಕವೇ ಉಪಾದೇಯವೆಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ದರು. ಈಗ ಇಂತಹ ಗುಣಕರ್ಮ ಭೇದದಿಂದ ನಾಲ್ಕಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ ಹೇಳಿದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಿ 
ಗಳಿಗಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಮುಂದೆ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಅವು ಹೇಗೆ 
ಪರಮಪುರುಷಾರಾಧನ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರುಗಳ ಸ್ವಭಾವವು ಎಂದರೆ ಅವರುಗಳ ಸ್ವಕೀಯವಾದ ಆಯಾ ಜನ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣ ಭೂಶನಾದ ಪ್ರಾಚಿ(ನಕರ್ಶವು ಎಂದರೆ ಸತ್ಯ ಜಕ್ಕ (ಗುಡಿಗಳ ಅಧಿಕ್ಯುನಿರುವ 


ಶ್ಲೋಕ ೭೮] ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೨೧ 
ಭಾವವು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಈ ಮೂರು ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ವಾಧಿಕ್ಯವೂ, ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ರಜೋಗುಣಾ 
ಧಿಕ್ಕವೂ, ವೈಶ್ಯನಿಗೆ ಈ ರಜೋಗುಣದೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಪವಾದ ತಮೋಗುಣ ಸೇರಿರುವಿಕೆಯೂ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಶೂದ್ರನಿಗೂ ಸಹ ಸ್ವಭಾವದಿಂದುಂಬಾದ ತಮೋಗುಣಾಧಿಕ್ಯವೂ ಇರುವದರಿಂದ 
ಈ ಶತ್ರುನಾಶಕನಾದ ಅರ್ಜುನನೇ! ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕರ್ಮಗಳು ಈ ಗುಣಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 


೪೨ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಕರ್ಮಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ —ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯಗಳ ನಿಯಮನವೂ, ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿ 
ಸೋಣವೂ, ಭೋಗಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹಿತವಾದ ಏಕಾದಶೀ ಉಸವಾಸ 
ಮೊದಲಾದ ಕಾಯಕ್ಷೇಶಗಳೂ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಸ್ಮಿಸಲು ಬೇಕಾದ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ತೆಯೂ ಇದು ಸ್ನಾನ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕವು, ಇತರರಿಂದ ಪೀಡಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟರೂ ವಿಕಾರಹೊಂದದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಳ್ಳೋಣವೂ, ಇತರರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು, ವಾಕ್ಕು, 
ಪ್ರಪೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿರೋಣವೂ, ಪರತತ್ವವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಅವರ ತತ್ವವಾದ, 
ತನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವಾದ ಸಮಂಜಸವಾದ ಜ್ಞಾನವೂ ಮತ್ತು 
ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾನವೂ, ಸಮಸ್ತ್ರ ವೇದಪ್ರಮಾಣಗಳು ಸತ್ಯವೆಂಬ ನಿಷ್ಕೃೃಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಪರತತ್ವವು, ಆತನು ಹೇಯ ಪ್ರತ್ಯನೀಕನು, 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರನು, ನಿಖಿಲವೇದವೇದಾಂತವೇದ್ಯನು, ಆತನು ಅಖಿಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
ಉಪಾದಾನ ನಿಮಿತ್ತಾದಿ ಕಾರಣನು, ಉಭಯ ವಿಭೂತಿನಾಯಕನು, ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಆತ್ಮಾ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಧಾರಭೂತನು, ಸತ್ತಾದಾಯಕನು, ಸ್ರವರ್ರಕನು, 
ಕೇಷಿಯು, ಜೀವಾತ್ಮನು ಮಾಡುವ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಚೋದಿತ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಆರಾಧ್ಯನು, 
ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿ ಹಿತಪ್ರವರ್ರಕನು ಅದರಿಂದ ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಚತುರ್ವಿಧ 
ಫಲದಾಯಕನು, ಇತ್ಯಾದಿ ಆಸ್ತಿಕ್ಕ ಬುದ್ಧಿಯು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಸಂಬಂಧಿಸಿದುವು ಎಂದು ಭಾವಿಸಬಹುದು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೃತ್ತಿಯು ವೇದಾ 
ಧ್ಯಯನವು, ಅಧ್ಯಾಪನವೆಂದರೆ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿಸುವದು ; ದಾನಪರಿಗ್ರಹನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಕರ್ಮಗಳು 

೪೩. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸೋಣವೂ, ಪ್ರವೇಶಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ಪರಾಭವವನ್ನು ಹೊಂದದೇ ಇರೋಣವೂ, ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಫ್ನೆಗಳು ಒದಗಿದರೂ ಹಿಂಜರಿಯದಿರೋಣವೂ, ಅಂತಹ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿರ್ಚಹಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ, ಯುದ್ಧ ಕೈ ನಿಂತು ಭಯದಿಂದ ಬೆನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಓಡಿಹೋಗದೇ ಇರೋಣವೂ, ತನ್ನ ಧನಕನಕವಸ್ತಕ್ಷೇತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ದಾನ 
ಕೊಡೋಣವೂ, ತನಗೆ ಅಧೀನರಾದ ಜನರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿ ನಿಯಮನ ಮಾಡೋಣವೂ, 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಉಂಟಾದವು. 

೪೪. ಕೃಷಿಯೂ, ಗೋರಕ್ಷಣೆಯೂ, ಪದಾರ್ಥಗಳ ವಸ್ತ್ರ ಬೆಳ್ಳಿ ಚಿನ್ನ ಇವುಗಳ 
ಕ್ರಯವಿಕ್ರಯಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ಧನಾರ್ಜನೆಯ ರೂಪಕರ್ಮವು ವೈಶೃನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನಿಗೆ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಉಂಟಾದ ಕರ್ಮವು. 





೨೬೨೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋಕ ೭೮ 








ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ನರ್ಣದನರಿಗೂ ಪರಿಚರೈಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರಿಂದುಂಟಾದ 
ಧನದಿಂದ ಜೀವನವು ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಉಂಟಾದ ಕರ್ಮವು. 

ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕುವರ್ಣದವರ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೊಂದಿಗೈೆ ಅವರುಗಳಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಯಜ್ಞಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು.. ಶಮದಮಾದಿಗಳು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ ಮೋಕ್ಸಾರ್ಥಿಗಳಿಂದ ಈ ವರ್ಣದವರಿಗೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ಆವಶ್ಯಕವಾದವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗಾದರೋ ಸತ್ತೋದ್ರೇಕದಿಂದ ಶಮದಮಾದಿ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾ 
ದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರಿಗಾದರೋ ಅವರುಗಳ ರಜಸ್ತಮೋ 
ಗುಣಗಳ ಆಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಷ್ಟವಾಗಿ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕವುಗಳಾದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಅವು 
ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವೃತ್ತಿಯಾದರೋ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುವದೂ, ಮಾಡಿ 
ಸೋಣವೂ, ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವದೂ ಮಾಡಿಸುವದೂ ದಾನಮಾಡುವದೂ ಪರಿಗ್ರಹಿಸು 
ವದೂ ಆಗಿವೆ; ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಪ್ರಜಾಪರಿಪಾಲನವು ; ವೈಶ್ಯನಿಗೆ ಕೃಷ್ಯಾದಿಗಳು; ಶೂದ್ರನಿಗೆ 
ವರ್ಣತ್ರಯರಿಗೆ ಪರಿಚರೈಯೂ ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರೂ 
ಪರಸ್ಪರ ಸಹಾಯಕರು, 

ಹೀಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ: ಶುಭ ಶೋಭನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇತರ ಮೂರು ವರ್ಣದವರಿಗೂ ಬೇಕಾ 
ದವನು ಕ್ಷತ್ರಿಯನು ಪ್ರಜಾಸರಿಪಾಲನದ್ವಾರಾ ಇನ್ನು ಮೂವರಿಗೂ ಬೇಕಾದವನು, 
ವೈಶ್ಯನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇತರ ಮೂರು ಪಂಗಡದವರಿಗೂ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಗ್ತಿಯನ್ನೂ, ಗೋ 
ರಕ್ಷಣೆ, ಕೃಷ್ಠಿ ವಾಣಿಜ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ದ್ವಾರಾ ಸಹಾಯಕನು. ಶೂದ್ರನು ಇತರ 
ಮೂರು ಪಂಗಡದವರಿಗೂ ಮನೆ ಕಟ್ಟೋಣ, ಕೂಲಿ, ದಾಸವೃತ್ತಿಗಳ ಮೂಲಕ ಸಹಾಯಕ 
ನಾಗಿರುವದು. ಹೀಗೆ ಪರಮ ವೈತ್ರಿಯಿಂದಲೂ ನಾಲ್ಕು ಸಂಗಡದವರೂ ವರ್ತಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು 
ಸ್ವಾಮಿಯಿಂದ ಆಜ್ಞ ಪ್ತವಾದುದಾಗಿ ಸರ್ವಸಮಂಜಸವಾದ ಏರ್ಪಾಡೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 
ಆಯಾ ವರ್ಣದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯಿಂದ ಜನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ್ರಿ ದ್ದರೂ ಆಯಾ ವರ್ಣದ ನಿಯತಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಈಗ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಠಿಸದೇ ಹೋದರೆ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಹವೂ ಅದಕ್ಕಂತ ಕೀಳಾದ ಜನ್ಮವು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕಾದಿದೆ ಎಂಬುದೂ ಇದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವು. ಆದುದರಿಂದ ಮುಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅವರವರಿಗೆ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಲೇಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಸಿ, ಆಂತಹ ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಅನುಷ್ಕಾ ನದಿಂದಲೇ ನೂಲ್ಕು ವರ್ಣದವರೂ ಕ್ರಮೇಣ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದೆಂದು 
ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೪೫, ಮೋಕ್ಷಾರ್ಥಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯನು ತನಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮದಲ್ಲೇ ಆಸಕ್ತೆಯುಳ್ಳ 
ವನಾದರೆ ಕ್ರಮೇಣ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಹಾಗೆ ಸ್ವಕರ್ಮನಿರತನಾದವನು ಹೇಗೆ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು; ಅದನ್ನು ನೀನು ಸಾವಧಾನದಿಂದ 
ಕೇಳತಕ್ಕದ್ದು, 

೪೬, ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾದಿ ಅನುಷ್ಕಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿದ ಕರ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಹೇಗಾದೀತೆಂಬ ಸಂದೇಹವು ನಿನಗಿರಬಹುದು. ಎಲ್ಲೂ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೂ ಅವರ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಿಗೂ ನಾನೇ ಕಾರಣಭೂತನ್ನು ನಾನೇ ಆ ಡೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ನಿನಗೂ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅಂತರಾತ್ಮಾವಾಗಿ ಅವೆನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿ 
ಸಿರುವನಾದುದರಿಂದ ಅವರವರ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳೂ ಆರಾಧಿ 


ಶ್ಲೋಕ ೭೮] ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೬೨೩ 








ಸಲ್ಪಟ್ಟರೂ ಅವರಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವ ನಾನೇ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡುವವನಾಗಿ ನಾನೇ ಪ್ರೀತ 
ನಾಗುವೆನು ನಿನ್ನ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಕುತ್ತಿ ಗೆಗೆ ಹೂವಿನಹಾರವನ್ನು ಹಾಕಿದರೆ ನಿನ್ನ 
ದೇಹಕ್ಕೆ ಆತ್ಮಾವಾಗ ನೀನು ಹೇಗೆ ಏಿ ಪ್ರೀತಿಸುವೆಯೋ ಹಾಗೆ ಎಂಬ ಭಾವವು 


ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಹಿಂಡಿ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದುದನ್ನೇ 
ಈಗಲೂ ಜ್ಞಾಪಿಸುವೆನು. ಹೀಗೆ ನಿರಾಕ್ಷೇ ಪವುಳ್ಳ, ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, 
ನಿನಗೆ ಸಹಜ ಧರ್ಮವಾದ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನೇ ನೀನ: ಅನುಸ್ಮಿಸು ಇದು ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ನ್ನುಳ್ಳ ನಿನಗೆ ಸಜಹವಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲೋ ಒಂದೊಂದು ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿ ಸಬಹು 
ದಾದ ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕಿಂತ ಸುಲಭವಾಗಿ ಪ್ರಮಾದರಹಿತವಾಗಿ ಇರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ 
ನಿನಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವಾದುದು. 


೪೭. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಜ್ಞಾನಯೋಗಕ್ಕಿಂತ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸುಕರವಾಗಿ 
ಪ್ರಮಾದರಹಿತವಾಗಿ ಇದೆ ಎಂದು (ಗೀ. ೩-೩೫) ಹೇಳಿ ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನೇ ಅನುಷ್ಠ್ಮಿಸು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನೆೇ ಪುನಃ ಅನುವಾದಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸಹಾಯ 
ವಿರುವ ನಿನಗೆ ಸುಕರವಲ್ಲದೆ ಪ್ರಮಾದಗರ್ಭಿತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪರಧರ್ಮವಾದ ಜ್ಞಾನ 
ಯೋಗಕ್ಕಿಂತ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸುಕರವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಮಾದರಹಿತವಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವು. ಕರ್ಮಯೋಗ, ಚನ್ನಾಗಿ 
ಎಲ್ಲೋ ಒಬ್ಬರಿಬ್ಬರು ಅನುಷ್ಠಿಸುವ ಜ್ಞಾ ಸ್ವ್ವಿನಯೋಗಕ್ಕಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಗುಣೋಪಿ ಸಕ್ಕ ಷ್ಟ 
ವಾದುದು. ಆದರೂ ಕೂಡ ಪ ಪ್ರ ಮಾದವಿಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ ಕ್ರ ಷ್ಠ ನೇ ಸರಿ. ವಿಗುಣಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಅನಿ ಶಬ್ದವಿಲ್ಲದಿರುವದರಿಂದ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಬಜಾಗಿಯೂ | ಅರ್ಥ ಹೇಳಬಹುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ- 
ಜಾ ನ ನಯೋಗಕ್ಕಿಂತ ಕರ ಯೋಗವು ವಿಗುಣಕ-ವಿಶೇಷ ಗುಣವುಳ್ಳ ದ್ದೆಂದು ಏನಗೆ ಹತ್ತು 
ಕಾ ಜಗಳ ಹಂದೆ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದೆ ಸ ಹೀಗೆ ಕರ ಯೋಗವೇ 
ಜಿನ್ಸಿನಯೋಗಕ್ಕ ಂತ ವಿಶೇಷಗುಣಗಳನ್ನುಳ್ಳ ೪ ದಾದುದರಿಂದ, ಬೆ ನಗೆ ಶ್ರೇರ್ಯಾ-ಕ್ರೀಯ 
ಸೃರವಾದುದು ಎಂದೂ ತಿರ್ಧಮಾಡಲಹುದ ವಿಕರ್ಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಹಾಗೆಯೇ ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ, 

೪೭, ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಷಯವಾದುದರಿಂದ ಪುನಃ ಅದನ್ನೇ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 
ಪ್ರಕೃ ತಿಯಿಂದ ಸೇರಿದವನಾಗಿ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗೆ 
೫೪೫. ಓಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ನಿನಗೆ ನಿಯತವಾದ ನಿತ್ಯನ್ವಮಿತ್ತಿ Me ಕರ್ಮ 
ಯೋಗವನ್ನು "ಅನುಷ್ಠಿಸಿ, ಆದು ಮದಾರಾಧನೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ನನ್ನಸ್ಸು ಸಮರ್ಪಿಸುವದರಿಂದ 
ನಿನಗೆ ಪುನಃ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಅಪರಾಧಗಳು ಯಾವುವೂ ಸೇರುವದಿಲ್ಲವು, ಜ್ಞಾನ 
ಯೋಗಕ್ಕಾದರೋ ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯೋಸರತಿಯು ಆವಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆಯೇ ಪ್ರಮಾದ 
ಗರ್ಭಿತವು ಜ್ಞ್ಞಾನಯೋಗನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದೆವು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನೇೇ ನೀನು ಅನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

೪೮  ಕರ್ಮಯೋಗವು ಕಾಯಕ್ಷೇಶಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ದುಃಖಕರವಾಗಿ ದೋಷಾವಹ 
ವಲ್ಲವೇ? ಜ್ಞಾನಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಕ್ಷೇಶವಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಕರ ಯೋಗವು ಸುಕರವೆಂದು ಪ್ರಮಾದರಹಿತವಾದುದೆಂದ್ಕೂ ಮತ್ತು ಬೇಹಿಗೆ ಸಹಜ 
ಕರ್ಮವೆಂದೂ ಹೇಳಿದೆನು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲೂ ಕರಾ ಶರಂಭಗಳಿಗೂ ಈ ಕಾಯಕ್ಣೇಶರೂಷ, 


೨೬೨೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವನದ್ಗೀತಾಯಾಂ [ಶ್ಲೋಕ ೬೮ 





ದೋಷವು ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಗೆ ಹೊಗೆಯು ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಕಾಯಕ್ಷೇಶಾದಿಗಳು ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲವು. ಆದರೂ ಅವುಗಳು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು. ಕಾಯಕ್ಷೇಶರೂಪ 
ದೋಷವಿದ್ದರೂ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಅನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಏಕೆಂದರೆ-ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳು ಮುಖ್ಯವು. 
ಅವು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡತಕ್ಕವಲ್ಲವು 

ಳ೯. ಕರ್ಮಗಳ ಫಲ ಕರ್ರೃತ್ವ್ತ ಮಮತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಕ್ತವಾಗದ ಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, 
ಜಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಪರಮಪುರುಷಕರ್ರೃತ್ವಾನುಸಂಧಾನದಿಂದ ತನ್ನ ಕರ್ರೃತ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಆಶಾರಹಿತನಾಗಿ, ಹೀಗೆ ತ್ಯಾಗ ಹೇಳಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಸನ್ನಾ $ಸದಿಂದ ಕೂಡಿ ಕರ್ಮಯೋಗ 
ವನ್ನು ಅನುಷ್ಮಿಸುವವನು ಜ್ಞ್ಞಾನಯೋಗದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫವಾದ ಉಪಾಸನಾರಂಭ ಸಿದ್ಧಿ 
ಯನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು; ಸರ್ವೆ ೇಂದ್ರಿಯೋಪರತಿಯುಳ್ಳ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಧ್ಯಾನಯೋಗಾ 


ರ್ಹತೆಯನ್ನೇ ಹೊಂದುವನೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು 

೫೦. ದೇಹಾವಸಾನದವರೆಗೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅನುಷ್ಮಿಸಬೇಕಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕರ್ಮಯೋಗಾನುಸ್ಮಾ ನದಿಂದುಂಬಾದ ಉಪಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಭಿನಿವೇಶವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವನು ಹೇಗೆ ವರ್ತಿಸುವನಾಗಿ, ತನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿನಿಯುಕ್ತ ಆತ್ಮಯಾಧಥಾತ್ಮ್ಯೃಸ್ತರೂಪ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನಾಗುವನೆಂಬುದನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು, ಅದನ್ನು ನನ್ನಿಂದ 
ಫೇಳಿ ತಿಳಿ ಯಾವ ಜ್ಞಾನವು ಪರಮ ಪುರುಷನ ಉಪಾಸನರೂಪ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಕ್ಕೋತ್ಸುಷ್ಟ 
ಹೇತುವೋ ಅದನ್ನಲ್ಲವೇ ನಾನು ಈಗ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು. 


೫೧, ೫೨, ೫೩ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾಗಿರುವ ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ಆತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಹೊಂದುವ ಪ್ರಕಾರವು ಈ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ವಿಶುದ್ಧವಾದ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಎಂದರೆ ತನ್ನ ಆತ್ಮತತ್ವವು ಜ್ಞಾನಸ್ತರೂಪಜ್ಞಾಾನೆ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ವದರಿಂದ ಮಹಾ ಪರಿಶುದ್ಧವೆಂಬ ಯಥಾವಸ್ಥಿತ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಸಾತ್ತಿಕ ಧೃತಿಯಿಂದ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿದವನಾಗಿ, ಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯೋಪಭೋಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವ 
ನಾಗಿ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗವನ್ನೂ, ದ್ವೇಷವನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ, ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ 
ಏನೊಂದೂ ವಿಘಾತ ಉಂಟಾಗದ ಹಾಗೆ ನಿರ್ಜನಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಮಿತಾಹಾರಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂಗಿ, ವಾಕ್ಕು, ದೇಹ ಮನಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದವನಾಗಿ, ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ತನ್ನ ದಿವ್ಯಾತ್ಮಸ್ತರೂಸದ ಯಾಥಾತ್ಮ್ಮ್ಯವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವನಾಗಿ, ಹೀಗೆ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸಿದವನಾಗಿ, ಆತ್ಮವಲ್ಲದಿರುವದನ್ನು ಆತ್ಮಾನೆಂಬ ಅಹಂಭಾವವನ್ನು ಪೂರ್ತ 
ಜನ್ಮ ಕರ್ಮವಾಸನಾ ಬಲವನ್ನೂ ಐಹಿಕವಿಷಯೋಪಭೋಗಗಳ ಸಂಗವನ್ನೂ, ಅದು ಲಭಿಸದೇ 
ಇದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೋಪವನ್ನ್ಯೂ ದುರ್ದಾನವನ್ನೂ ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತ್ಯಜಿಸಿದವನಾಗಿ, ಮಮ 
ಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ವನಾಗಿ, ಆತ್ಮಾನುಭವನೇ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸುಖವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದವನಾಗಿ, 
ಹೀಗೆ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಆತ್ಮಚಿನ್ತ ನಮಾಡಿದವನು ಸರ್ವಬಂಧದಿಂದ ಎಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ 
ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಜೀವಾತ್ಮನು ಮಹಾ ಪರಿಶುದ್ಧ ನಾದ ಆತ್ಮನು ಎಂಬ ಅನುಭವವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನು. ಇದೇ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನವು ಇವೆಲ್ಲಾ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ 
ರುವದರ ಅನುವಾದವು. 

೫೪. ಹೀಗೆ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ ಅಸರಿಚ್ಛೆನ್ನವಾದ ಜ್ಞಾನೈಕಾಕಾರನಾಗಿ ನನಗೆ ಶೇಷ 
ಭೂತನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು ಕ್ಲೇಶಕರ್ಮಗಳಿಂದ 


ಅಷ್ಟಾದಕೋಧ್ಯಾಯಃ ೨೬.೨೫ 





OSS 
ಕಲುಷಿತವಾಗದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಳ್ಳವನಾಗಿ, ನಾನಲ್ಲಡೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ವಸ್ತುವಿಗಾಗಿ ಶೋಕಿ 
ಸಡೀ, ಯಾವುದನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೇ, ಹೀಗೆ ಸರ್ವವಸ್ತು' ಅನಾದರಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಮವಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ತಾ ಇರುವನೋ, ಅವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷರೂಪ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಉಪಾಸನಾಧಿಕಾರಿ 
ಯಾಗುವನು ಹೀಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಫಲವಾಗಿ ಉಂಟಾದ ಅತ್ಮಾವಲೋಕನವು ಭಕ್ತಿಯೋ 
ಗದ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಧಿಕಾರವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, ತನಗೆ ಸ್ವಾವಿನಿಯಾದ ಪರಮಪುರುಷ 
ನಲ್ಲೇ ವಿಶೇಷಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿ, ಪರಭಕ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವವು. 

೫೫ ಈ ಪರಭಕ್ತಿ ಎಂದೆನಿಸುವ ಅವಸ್ಥೆ ಯಿಂದುಂಬಾಗುವ ಫಲವೇನೆಂಬುದನ್ನು 
ಉಪಡೇಶಿಸುತ್ತಾರಿ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೂ ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೂ ನಾನು ಹೇಗಿರುವೆನೆಂದೂ, ಗುಣ 
ದಿಂದಲೂ ಉಭಯ ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವದರಿಂದಲೂ ನಾನು ಹೇಗೆ ಸರಿಪೂರ್ಣನಾ 
ಗಿರುವವನೆಂದೂ, ತಿಳಿದು ನನ್ನನ್ನು ಇಂತಹ (ಪರಭಕ್ತಿ) ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಯಥಾ 
ರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವನು, ಹೀಗೆ ಪರಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆಯ ಮೂಲಕ 
ಸಾಕ್ಷಾತೃರಿಸಿದರೆ ಆಗ ಪರಜ್ಜ್ಯಾನವು ಲಭಿಸಿ, ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯು ನಿರತಿಶಯವಾಗಿ 
ಫರಮಭಕ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಸಾಯುಜ್ಯವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. 

೫೬. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳಾದ ಆಜ್ಞ್ವಾಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಕರ್ರೃತ್ವಮಮಶಾ ಫಲತ್ಯಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನ್ನ ಆರಾಧನಾರೂಸವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ 
ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದರೆ, ನನ್ನ ಭಕ್ತಿಯು ವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂದು, ಮೊದಲು 
ಪರಭಕ್ತಿ ಎಂಡೆನಿಸಿ ನನ್ನ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿ, ಪರಜ್ಜಾ ನವೆನಿಸುತ್ತದೆಂದೂ, ಅದು 
ಇನ್ನೂ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂದು ನಿರತಿಶಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪರಮಭಕ್ತಿಯೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು ಪರಮ ಪ್ರಾಸ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಹೇತುವಾಗುತ್ತದೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 
ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೂ ಕೂಡ ಕೆಲವು ಐಹಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ಕರ್ಮಗಳು, ದೇಹಯಾತ್ರೆ, ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳ 
ಪೋಷಣೆ, ಸುತದುಹಿತೃಗಳ ವಿವಾಹ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ತನ್ಪಿದ್ದಲ್ಲವು, ಅವುಗಳು ಬಂಧಕ 
ಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಎಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕರ್ಮಗಳು 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲೂ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಂದರೆ ಕಾಮ್ಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಈ ಪ್ರಪನ್ನನು ನನ್ನ 
ಆ೦ಾಧನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಫಲಕರ್ರ್ಯೃತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ನಡೆಸುವದರಿಂದ ಬಂಧಕಗಳಾ 
ಗಡಿ, ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವು ಶಾಶ್ವತಪದ ಪ್ರಾಪ್ರಿಗೇ ಹೇತುವಾಗುತ್ತವೆ. (೩.೩೦) 

೫೭, ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಸಜ್ಕಲ್ಪವಾದುದರಿಂದ ಓ ಅರ್ಜುನನೇ ನೀನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು--ನಿನಗೆ ನಾನೇ ನಿಯಾಮಕನು ಶೇಷಿಯು ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿ 
ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ನೀನು ಮಾಡುವ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ಕರ್ಮಗಳು ಅವು ಥಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳೇ 
ಆಗಲಿ, ಐಹಿಕವಾದವೇ ಆಗಲಿ, ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನ್ನ ಆರಾಧನ ರೂಪವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವು 
ನನ್ನ ಪ್ರೀತೃರ್ಥವಾದುವೆಂದು ನನ್ನಲ್ಲೇ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಹೀಗೆ ಫಲಕರ್ರೃತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ತೊರೆದು 
ನಾನೇ ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿದವನಾಗಿ, ಇಂತಹ ಬುದ್ಧಿಯೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಐಕಾಂತ್ಯದಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸತ ಕೃದ್ದು. 

೫೮. ಹೀಗೆ ನನ್ನಲ್ಲೇ ಮನಸ್ಸನ್ನಿಟ್ಟು ನೀನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಅಜ್ಜಾ ಕೈಜ್ಯರ್ಯಗಳೇನು, 
ನಿನ್ನ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತಾರೂಪಗಳಾದ ಇತರ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳೇನು, ಇವುಗಳನ್ನು 
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ನಾನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಫಲಾಭಿಸಂಧಿರಹಿತವಾಗಿ ನಡೆಸಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಲ್ಸಿಸಿದರೆ, ನನ್ನಅನುಗ್ರಹವು 
ದೊರೆತು, ನಿನಗೆ ಸಮಸ್ತ ದಾಟಲು ಅಸಾಧ್ಯಗಳಾದ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳನ್ನು ದಾಟುವಿ. 
ಹಾಗಲ್ಲಡೆ ನನ್ನ ಹಿಶೋಪದೇಶವನ್ನು ಲ್ಲಂಭಿಸಿ, ನಾನೇ ಯಾವುದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಯಾವು 
ದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಅರಿತವನು ಎಂಬ ಅಹೆಂಭಾವದಿಂದ ನನ್ನ ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಕೇಳದೆ ಹೋದರೆ ನೀನು ವೃಥಾ ಆತ್ಮನಾಶವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಿ ನಾನಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನು ಯಾರೂ ಇದು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು, ಇದು ಅಲ್ಲವು ಎಂದು ತಿಳಿಸಲು ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರು 
ಇರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


೫೯ ಇನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು--ನೀನು ನನ್ನ ಹಿತೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳದೆ ಹೋಗಿ 
ನಿನ್ನ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ, ನಿನಗೆ ಅಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಮುಂದೆ ಹಾಗೆ ಸ್ವತಂತ್ರನಾಗಿ ನೀನು ನಡೆಸಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪಾ 
ನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯು ನಡೆಯುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತದೆಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಹಿಶಾಹಿತ ಜ್ಞಾ ನವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೇನೇ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಉಂಟಿಂಬ ಅಹಂ 
ಭಾವವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ನನ್ನ ಹಿತೋಪದೇಶವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ, ನಾನು ಯುದ್ಧಮಾಡುವ 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ನೀನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ, ಈ ನಿನ್ನ ಸಜ್ಜಲ್ಪವು ಸುಳ್ಳಾಗಿ ವ್ಯರ್ಥ 
ಇದುದು ಆಗುವದು; ಏಕೆಂದರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮರೂನ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಅಸ್ಪತಂತ್ರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ನನ್ನ ಸಜ್ಜಲ್ಪಾನುರೂಪವಾಗಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವಹಾಗೆ 
ನಿಯಮಿಸುತ್ತದೆ. ಯುದ್ಧಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹಿಂತಿರುಗಿದರೆ ದುಕ್ಯೋಧನನಿಂದ ಹೇಡಿ 
ಎಂದು ಅವಮಾನಿಸಲ್ಪಡುವದರಿಂದ ಪುನಃ ನೀನೇ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಬುವಿ ಎಂಬ ಭಾವವು, 


೬೦ ಹಿಂದಿನ ಆಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಪುನಃ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ--ಓ ಕುಂತೀ 
ಪುತ್ರನಾದ ಅರ್ಜುನನೇ. ನಿನಗೆ ಪೂರ್ವಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಸಲ್ಲುವ ಶೌರ್ಯಾದಿ ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ನೀನು ನಿನ್ನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವಿ. ಯಾವುದನ್ನು ನೀನು ಮೋಹ ಬುದ್ಧಿಯಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದಿಂದ 
ಮಾಡಲಿಷ್ಟವಿಲ್ಲವೋ, ಹೀಗೆ ನೀನು ಪೂರ್ವಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಸ್ಪತಂತ್ರನಾಗಿ, ಅದನ್ನೇ ಇತರರು 
ಲಾಘವದಿಂದ ಹೀಯಾಳಿಸಿದುದನ್ನು ಸಹಿಸದೇ, ನೀನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ನಡೆಸುವನು ನೀನು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲವು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಅವರವರುಗಳ ಪ್ರಾರಬ್ಧ 
ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಅವರಿಗೇನೇ ತಿಳಿಯದೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳ ವರಾಗುತ್ತಾರಿ ಎಂದು ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: 

೬೧ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಣಿಜಾತವೆಲ್ಲಾ ಅವರುಗಳ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ 
ಹೇಗೆ ನಿಬದ್ಧರಾಗಿರುವರು ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು--ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿವರ್ಗವನ್ನು ನಾನೇ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಆತ್ಮವಾಗಿ ಭರಿಸಿ, ಅವರೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಸ್ವತ್ತಾಗಿ ನಾನು ಅವಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ವಾಸುಡೀವನಾದ ನಾನು ಈಶ್ವರನು, ನಾನು ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಅವುಗಳ ಸರ್ವಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಮೂಲವಾದ ಜ್ಞ್ಯಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೈದಯದಲ್ಲೇ ಓ ಅರ್ಜುನನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವೆನು ಹೀಗೆ ಆ ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಕೃಕಿಯುಂಟಾದ ದೇಹವೆಂಬ ಯಂತ್ರದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅವರವರುಗಳ ಸಾತ್ವಿಕಾದಿಗುಣಗಳಿಗನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುನೆನು ಇದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹಿಂದೆಯೇ 


ಸಜ್ಜ )ಹಾರ್ಥವು ೨೬೨೭ 


“ ಸರ್ಚಸ್ಯಚಾಹಂ? ಎಂಬ (ಗೀ ೧೫-೧೫) ರಲ್ಲೂ ಮತ್ತು " ಮತ್ತಸ್ಸರ್ವಂ ಪ್ರವರ್ತತೇ” 
(ಗೀ ೧೦-೮) ರಲ್ಲೂ ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. *ಯ ಆತ್ಮನಿ ತಿರ” ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯೂ 
(ಬೃ, ೫-೭-೨೨) ಹಾಗೆಯೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. 

೬೨, ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಕ್ಕ್ಯೂ ತನ್ಮೂಲಕ ಪ್ರಕೃತಿಗೂ ವಶವಾಗಿ ಹೋದರೆ ಗತಿ 
ಏನು? ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮವು ಸುಕೃತವಾಗಿ ಐಹಿಕ ಸುಖಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಬಂಧ 
ವಾದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲವೆನ್ನ ಬಹುದು. ದುಃಖರೂಪ ಪ್ರಾರಬ್ಬಾನುಭವವು, ಅಗ್ನಿ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಾಗಾಗುವದಿಲ್ಲವೇ? ಅದನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಾಯವುಂಟೋ? ಎಂದರೆ 
ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಾರಬ್ಭಾನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧವೆಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟ ನಂತರೆ, 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಆಶ್ರಿತವಾತ್ಸಲ್ಯೈ ಕ ಜಲಧಿಯಾಗಿ, ನಿನಗೆ 
ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಹೀಗೆ ಮಾಡು ಎಂದು ನಿಯಮಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಗಳಿಗಾಗಿಯೂ ಶರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೆ, ಅನಿಷ್ಟ (ಪಾಪಗಳ) ನಿವೃತ್ತಿಯೂ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ 
ಲಭಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಈ ತದ್ವಿಷ್ಟೋಃ » ಎಂಬ ಮನ್ರ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಹೊಂದುವಿ. 

೬೩, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪರಮಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಾದಿರುವ 
ನಾನು, ಪ್ರಿಯಭಕ್ತನಾದ ನಿನಗೆ “ ನತ್ರೇವಾಹಂ ಜಾತುನಾಸಂ” ಎಂದಾರಂಭಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು 
ಹೊಂದಲು ಉಪಾಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಗಗಳಾದ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನ 
ಯೋಗಗಳನ್ನೂ ಸಮಸ್ತವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದೆನು. ಈ ನನ್ನ ಉಪದೇಶವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ, ನೀನು ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ರೀತ್ಯಾ ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಇಷ್ಟಪ್ರಾನ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಅಸೇಕ್ಷಿಸಬೇಕೋ, ಹಾಗೆ ನೀನು ಆ ಕರ್ಮಯೋಗ 
ದಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನೇ 
ಅನುಷ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

೬೪. ಈ ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂಬುದು ಎಲ್ಲಾ ರಹೆಸ್ಯಗಳಿಗಿಂತ ಸರ್ರಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ಪರಮ 
ರಹಸ್ಯವಾದುದು. ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆಯೆ ೯ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯಾಂತೃದಲ್ಲೂ ೧೧ ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯಾಂತ್ಯದಲ್ಲೂ ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ್ದರೂ, ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ಆ 
ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಗಮನಿಸಿ ಕೇಳು. ಅದೇನು ಇಷ್ಟುದೂರ 
ಒತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತೀ ಎನ್ನುತ್ತೀಯೋ? ನೀನು ನನಗೆ ಭಕ್ತನಾಗಿ ಪರಮ ಆಪ್ತನು 
ಎಂಬುದು ಸತ್ಯವಾದ ವಿಷಯವು, ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವೋತ್ಚ್ರೃಷ್ಟವಾದ ಈ ಉಪದೇಶವನ್ನು 
ಪುನಃ ಮಾಡುವೆನು. ಇಷ್ಟುದೂರ ಓ ಅರ್ಜುನನೇ ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ಹೇಳುವೆನು. 

೬೫ ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಪುರುಷನನ್ನು ಹೊಂದುವ ಉಪಾಯವು, ಧ್ಯಾನ, ಉಪಾ 
ಸನ, ವೇದನಾದಿ ಸದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು, ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಐಕಾಂತ್ಯ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಾಕ್ಟ್ರಾತೃರಿಸೋಣವು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಐಕಾಂತ್ಯದಿಂದ ಉಪಾಸನ 
ಮೂಲಕ ಭಜಿಸು. ಮದ್ಭಕ್ತನಾಗು ಎಂದರೆ ಇಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ಅಳವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾಡುವವನಾಗಿ, ನನಗೆ ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಮತ್ತು ನಿನಗೆ 
ಫಿರತಿಶಯಾನಂದದಾಯಿಕನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಅನವರತ ಸ್ಮರಿಸುವನನಾಗು , ಅದರೊಂದಿಗೆ 
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ಮದ್ಯಾಜೀ ಎಂದರೆ ನನಗೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರೀತಿದಾಯಕವಾದ ನನ್ನ ಆರಾಧನೆ ಮೊದಲಾದ 
ಆಜ್ಞಾನುಜ್ಞಾಕೃಜ್ಯರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಮತೆ, ಫಲ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 
ತೊರೆದು ಅನುಷ್ಠಿಸಿ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನುಸಮರ್ಪಿಸು ; ನಿನ್ನಎಲ್ಲಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಶರಣಹೊಂದಿ ನಮಸ್ಕರಿಸು ; ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ನಡೆಸಿದುದಾದರೆ ನನ್ನ ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠವನ್ನುಬಂದು 
ಸೇರಿ ನನ್ನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವಿ ಇದು ನನ್ನ ಸತ್ಯಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು ಎಂದು ನಿನಗೆ 
ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿ ಪರಮಹಿತವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿರುವೆನು; ಏಕೆಂದರೆ ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಯ 
ಭಕ್ತನಾಗಿ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. 

೬೬ ಹೀಗೆ ಇಷ್ಟುದೂರ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಇಹದಲ್ಲೂ ಮತ್ತು ದೇಹಾವಸಾನಾನಂತರವೂ 
ಪರಮಾನಂದದಾಯಕನಾದ ಉಪಾಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರೂ, ಉಪಾ 
ಸನಕ್ಕೆ ಶಾನು ಅಶಕ್ತನೇ ಎಂದು ಅರ್ಜುನನು, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಅನಿಷ್ಟ ಗಳಾದ ಪಾಪಗಳ 
ನಿವೃತ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವ ಬಗೆಹೇಗೆ ಎಂದು ಶೋಕಾಕುಲನಾಗಲು, ಆಗ ಪಾಪಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ 
ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲವು ಎಂಬ ಪರಮರಹಸ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ, 
ನನ್ನನ್ನು ಶರಣಹೊಂದಿದರೆ ಎರಡು ಉಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದರೂ ಅನಿಷ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಮೂಲಕ ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ನೀನು ಶೋಕಿಸಬೇಡವೆನ್ನುತ್ತಾರಿ.-- 
ಇದು ಗೀತೆಯ ಪರಮ ರಹಸ್ಯವಾದ ಕೆಣನೆಯ ಶ್ಲೋಕವಾದುದರಿಂದ ಚರಮಶ್ಸೊಕವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು, ಮೂರು ರಹಸ್ಯಗಳಲ್ಲೊ ದಾಗಿ, ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗಳುಳ್ಳ ಶ್ಲೋಕವೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ; ಆದುದರಿಂದ ಎರಡುವಿಧ ಉಪಾಯಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಹಾಗೆ ಅರ್ಥಗಳಿವೆ. 
ದಿವ್ಯವೈಕುಂಠಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ವ್ಯವಹಿತ ಮತ್ತು ಅವ್ಯವಹಿತ ಸಾಧನಗಳಾದ ಕರ್ಮಯೋಗ 
ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಧಗ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮದಾರಾಧನ ಭೂತನಾಗಿ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರೀತಿಕರವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಅಧಿಕಾರಾನುಗುಣವಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿ 
ಎಂದರೆ ನಿನಗೆ ಜ್ಥಾನಯೋಗಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದರೆ ಅದರೊಂದಿಗೂ, ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬರೀ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಲೇ, ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನ ವಲಂಬಿಸ್ಕಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ತೃತ್ವ, 
ಮಪುತೆ, ಫಲಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಎಲ್ಲವನಣ್ಣ ನಡೆಸಿ ಕೊಡುವವನು; 
ಅವುಗಳಿಂದ ನಾನೇ ಆರಾಧ್ಯನು; ನಾನೇ ಉಪಾಯನು; ನಾನೇ ಪ್ರಾಪ್ಯನು ಎಂದು 
ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಸ್ಕಿಸು. ಅದರಿಂದ ಪ್ರೀತನಾದ ನಾನು, ನಿನ್ನ 
ಸರ್ವಾಪರಾಧಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವೆನು. ಅಳಬೇಡ, ಅದರಿಂದಲೇ 
ನಿನ್ನ ಉಪಾಸನೆಯು ಕೈಗೂಡಿ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಹಿಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ಉಪಾಸನದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯೂ ಅಧಿಕಾರವೂ ಇರುವವನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಗುರೂಪಾಯವು. ಅಥ 
ವಾ ಇದಕ್ಕೆ ತನಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಶೋಕಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅರ್ದು ನಥಿಗೆ ಹೇಳುವ 
ಲಘೂಪಾಯವು ಯಾವುದೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ ಇಂತಹ ಕಷ್ಟತರವಾದ ಉಪಾಯ 
ವಾದ, ಕರ್ಮಯೋಗ ಜಾ ನಯೋಗಗಳಿಂದಲಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಬರೀ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಲಾಗಲಿ 
ಸಹಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಭಕ್ತಿಯೋಗಾನುಷ್ಕಾನಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವೇ, ಐಕಾಂತ್ಯವು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೇ 
ಪಾಪಗಳು ಕಳೆಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ ಎಂದೇನಾದರೂ ನೀನು ಶೋಕಿಸುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸುಲಭೋ 
ಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಪಾಪಗಳ ನಿವೃತ್ತಿಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳು 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೈ; ಸಹಸ್ರಾಸರಾಧಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಕಾಲವೂ ಅನುಕೂಲವೂ 
ಇಲ್ಲವೆ ಎಂದು ಶೋಕಿಸಬೇಕಿಲ್ಲವು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಸ್ಕಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆಯ 
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ಭರವನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಬಿಡು ಅದು ಸರ್ವಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತರೂಪ ಯಜ್ಞವಾದುದರಿಂದ 
ಸರ್ವಪಾಪಗಳೂ ತೊಲಗಿ ನಿನಗೆ ಪರಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂಟಾಗುತ್ತದೆ, ಅಳಬೇಡವೆಂದು ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿದರು. ಇದರ ತಾತ್ಸರ್ಯವೇನೆಂದಕೆ ತನಗೆ ಸಕ್ವೇಶ್ವರನೇ ಗತಿ ಇನ್ನು ಯಾರೂ ರಕ್ಷಕ 
ರಿಲ್ಲವೆಂಬ ಆಕಿಂಚನ್ಯ, ಅನನ್ಯಗತಿರೂಪ ಮಹಾ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಆತನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಆತ್ಮಾವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ, ಆತನು ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವನು ಎಂಬುದು ಸಾರ 
ಭೂತಾರ್ಥವು. 

ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಂಗ ಸಂಯುತವಾದ ಆತ್ಮನಿಕ್ಷೇಪವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. 
ಸರ್ವಧರ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕೆಂಚನ್ಯವೂ, ಮಾಮೇಕಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಗತಿತ್ವವೂ, 
ಶರಣಂವ್ರಜ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆನುಕೂಲ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪ ಪ್ರಾತಿಕೂಲ್ಯವರ್ಜನದೊಂದಿಗೆ ಆತ್ಮನಿಕ್ಷೇಪವೂ, 
ಮಾಶುಚಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆಕಿಂಚನ್ಯವೂ, ಮಹಾವಿಶ್ವಾಸವೂ, ಮೋಕ್ಷಯಿಷ್ಕ್ಯಾಮಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಗೋಪ್ರೃತ್ವವರಣವೂ ಬೋಧಿತಗಳು. 

ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಉಪಾಸನೆ ಭರನ್ಯಾಸವೆಂಬದಾಗಿ ಎರಡು ಉಪಾಯ 
ಗಳೆಂದು ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದ ಕೊನೆಯ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ೬೫ ರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ವಾದ ಉಪಾಸನೆಯೂ ೬೬ ರಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಇವೆರಡೂ ಹಿತೋಪದೇಶ 
ಗಳಾಗಿ ಸಾರಭೂತವಾದ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಈ ಗೀತೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, 


೬೭ ಈ ಗೀತೋಪದೇಶ ಶ್ರವಣದಿಂದ ನಿನಗುಂಟಾದ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತೆ ಏನೆಂದರೆ 
ನೀನು ಇದನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರನಲ್ಲಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ಉನದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ 
ವಿದ್ಯಾ ಚೋರನಾಗಿ ಗುರುಡ್ರೋಹಿ ಎಂಡೆನಿಸುವಿ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಹೊರಟು ಪ್ರಥಮತಃ 
ಅಪಾತ್ರನಿಗೆ ಸರ್ವಥೈವ ಉಪದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಈಗ ನಿನಗೆ ನನ್ಸ್ಟಿಂದ 
ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಮ ಗುಹ್ಯವಾದ ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವ ಈ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುವವನಿಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದರೂ ಉಪದೇಶಕನಾಗಿ ಗುರುವಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲೂ, ಲೋಕಗುರುವಾದ 
ನನ್ನಲ್ಲೂ ಸಹ ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನಿಗೂ ಎಂದಿಗೂ ಹೇಳಬೇಡ ; ಅಧಿಕಾರಿಯೂ ಆಗಿ ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಭಕ್ತಿಯೂ: ಇದ್ದರೂ, ಗುರುಶುಶ್ರೂಸೆಯ ಮಹಿಮೆ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಡ ; 
ಇವೆಲ್ಲಾ ಇದ್ದರೂ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪರೂಪಗುಣ ವಿಭವೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನು ಎಣಿಸು 
ವವನಿಗೆ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಉಪದೇಶಿಸತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲವು. 


೬೮. ಹೀಗೆ ಅಪಾತ್ರರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಇಂತಹ ದುರ್ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದ ಸತ್ಪಾತ್ರನಲ್ಲಿ ಈ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ವಿನಿಯೋಗಿಸಿದರೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಯಾರು ಈ ಪರಮ ಗುಹ್ಯವಾದ ತತ್ವಹಿತ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳ ಉಪದೇಶವನ್ನು ನನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ 
ವಿನಿಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೋ, ಅವರು ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹಿತಾಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ನನ್ನನ್ನೇ ಕುರಿತು ದಿವ್ಯವೈಕುಂಠವನ್ನು ಬಂದು ಸೇರುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಂಶಯವು 
ಬೇಕಿಲ್ಲವು. 

೬೯. ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಸತ್ಪಾತ್ರನಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದವನಿಗಿಂತ ಪ್ರಿಯ 


ಗಿ 


ತರವಾದ ಮನುಷ್ಯನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶ್ಲಾ ಭಸುತ್ತಾರೆ- ಸಮಸ್ತ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲೂ ಹೀಗೆ ನನ್ನ 


೨೬೩೦ ಶ್ರೀಮಡ್ಸಗವದ್ಲೀತಾಯಾಂ 





ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಈ ನನ್ನ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವಸನಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲಾದವನಾಗಿ ನನಗೆ 
ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವವನು ಬಂದೆ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಂತಹ ಉಪದೇಶಕನಿಗಿಂತ ಮೇಲಾದವರು ಯಾರೂ ಆಗಲಾರರೆಂದೂ, ಪ್ರಿಯ 
ತರರಾದವರು ಎಂದಿಗೂ ಮುಂದಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ, ಭಾವಿಸುವೆನು ; ಎಂದರೆ ಹೀಗೆ ನಿನ್ನ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿದವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂಬ 
ಭಾವವು. 

೭೦. ಹಿಂದೆ ಉಪದೇಶಿಸುವವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಮುಂದಿನ 
ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಶಬ್ದರೂಪವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಅರ್ಥಸಹಿತವಾಗಲಿ ಈ 
ಗ್ರಂಥದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದುವವನಿಗುಂಟಾಗುವ ಫಲವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಯಾರು 
ಈ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಪರಮ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಧರ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಗೀತೋಸನಿಷತ್ತನ್ನು ಗುರುಮೂಲಕ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹ ಮಹನೀಯರು 
ಮಾಡುವ ಈ ಜನ್ಸಿನಯಜ್ಞದಿಂದ ಪ್ರೀತನಾಗಿ, ನಾನು ಅವರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರಿಯವಾದವನಾಗ" 
ವನೆಂಬುದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಎಂದರೆ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವೆಂಬ ಭಾವವು. 

೭೧, ಹೋಗಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಹೀಗೆ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಲು ಅಶಕ್ತನಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧಾನ್ವಿತ 
ನಾಗಿಯೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿಯೂ, ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಈ ಸಂವಾದ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿದರೂ ಕೂಡ, ಅಂತವನೂ ಸಹ ಭಕ್ತಿವಿರೋಧಿ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟ ವನಾಗಿ, 
ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಿಗಳಾದ ನನ್ನ ಭಕ್ತರುಗಳು ಇರುವ ಸಂಘವನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಅಂತವರ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಕ್ರಮೇಣ ನನ್ನನ್ನೇ ಬಂದು ಸೇರುವನೆಂಬ ಭಾವವು. 


೭೨, ಓ ಪ್ರಿಯನಾದ ಅರ್ಜುನನೇ, ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ ನನ್ನಿಂದ 
ಈಗ ಇಷ್ಟುದೂರ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ದದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಕಾಗ್ರಚಿತ್ತದಿಂದ ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದೆಯೋ ? ನೀನು ದೇಹಾತ್ಮಭ್ರಮೆಯಿಂದಲೂ ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯಿಂದಲೂ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ ಅಜ್ಞಾನವೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಹೋಯಿತೇ ಏನು? 


೭೩. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ..ಈ ಅದ್ಬುತವಾದ 
ಉಪದೇಶರೂಪಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಹ ಭಕ್ತರನ್ನು ಕೈಬಿಡದ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನನಗಿದ್ದ ವಿಸರೀತವಾದ 
ಭ್ರಮಜ್ಞ್ವಾನವು ನಷ್ಟವಾಯಿತು; ಸರಿಯಾದ ಜ್ಞಾನವು ದೊರೆಯಿತು. ಅಚೇತನವಾದ 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾ ಎಂಬ ಭ್ರಮೆಯು ನನಗೆ ಇತ್ತು. ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಶರೀರವಾಗಿಯೂ 
ಆತನೇ ಎಲ್ಲಾ ಚಿದಚಿತ್ತುಗಳಿಗೂ ಆತ್ಮವಾಗಿದ್ದಾನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ನನಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲವು; ಹಾನೇ 
ಸ್ವತಂತ್ರನೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯೂ ನನಗೆ ಇತ್ತು ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಂಧಕಗಳೆಂಬ 
ಭ್ರಮೆಯೂ ಇತ್ತು ಅವುಗಳನ್ನು ಫಲಾಭಿಸಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ನಡೆಸಿದರೆ ಭಗವದಾರಾಧನರೂಪ 
ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಪಾಪಗಳು ತೊಲಗುವುವು ಎಂಬ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಇರಲಿಲ್ಲವು; ಇನ್ನೂ ಯಾವ ಜ್ಞಾನಗಳು ಲಭಿಸಿದವು ಎಂದರೆ ಆತ್ಮಾ ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೂಪನು ಜ್ಞಾನಗುಣಕನೆಂಬ ಪ್ರಕೃತಿವಿಯುಕ್ತ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಪರಿಶುದ್ಧನೆಂಬ, 
ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಶೇಷಭೂತನೆಂಬ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಯಿತು. ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಕಾರಣಭೂತನಾಗಿ ಪರಮಪುರುಷನಿದ್ದಾನೆಂಬೃ ಆತನು ಹೇಯ 
ಪ್ರತೃಫೀಕನಾಗಿ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಕರನೆಂಬ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವೂ, ವೇದಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸು 


ಸಜ್ಜ ಹಾರ್ಥವು ೨೬೩ಗಿ 





ದೇವಶಬ್ದ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಾಪಕನೂ ನೀನೇ ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವೂ ಲಭಿಸಿತು, 
ಆತನು ತನ್ನ ಆರಾಧನ ರೂಪವಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಾಜ್ಞಾರೂಪ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಾದ ಉಪಾಸನದಿಂದಲಾಗಲಿ ಭರನ್ಯಾಸದಿಂದಲಾಗಲಿ ವಶ್ಯನಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವನೆಂಬ ಜ್ಞಾನವೂ ಲಭಿಸಿತು ಆದುದರಿಂದ ಬಂಧುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹಕಾರುಣ್ಯದಿಂದುಂ 
ಭಾದ ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಶೋಕ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಾಗಿ 
ಗತಸಂದೇಹನಾಗಿ ಈಗ ಸ ್ವೈಸ್ಥೃಚಿತ್ತ ನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಒಡನೆಯೇ ದುಷ್ಟ ರೊಡನೆ ಧರ ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ಮಾಡು ಎಂಬ ತಮ್ಮ ಅಜ್ಜ ಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಸತುವು. 


೭೪, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಗೀತೋಪದೇಶವು ಮುಗಿಯಿತು. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಸಂಜಯರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಆದಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪುತ್ರರಿಗೂ ಪಾಂಡವರಿಗೂ ನಡಯುವ ಯುದ್ಧದ ಪರಿಣಾಮವೇ 
ನಾದೀತು ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಜಯರು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮೂಲಕ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ವಸುದೇವ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿರುವ ಪರವಾಸುದೇವಮೂರ್ತಿಗೂ 
ಆತನ ಅತ್ತೆಯ ಮಗನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿ ಸಿರುವ ಅರ್ಜುನ 
ನಿಗೂ ಎಂದರೆ ಮಹಾತ್ಮರಾಗಿ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ನರನಾರಾಯಣರಿಗೂ ನಡೆದ ರೋಮಾಂ 
ಚವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಅದ್ಭುತವಾದ ಈ ಸಂವಾದವನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದೆನು. 


೭೫. ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಗಳ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದುಂಟಾದ ದಿವ್ಯಚಕ್ಷುಶ್ರೋತೃ ಲಾಭದಿಂದ 
ಈ ಶ್ರೀಷ್ಠತಮವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅದ್ಭುತ ರಹಸ್ಯದ ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಜ್ಹಾನಬಲೈಶ್ವರ್ಯ ವೀರ್ಯಶಕ್ತಿ ತೇಜಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣ, ಉಭಯವಿಭೂತಿ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ತಾವೇ ಹೇಳಿದ 
ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತ್ಮಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದೆನು. 


೭೬, ಹಿ ಧೃ ತರಾಷ್ಟ್ರ ಮಹಾರಾಜನೇ, ಹೀಗೆ ಶ್ರೀ ಚತುರ್ಮುಖ ರುದ್ರರಿಗೂ ಈಶನಾದ 
ಶ್ರೀ ಹೆರಿಗೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ನಡೆದ ಸಂವಾದವು ತುಂಬಾ ಪುಣ್ಯಕರವಾದುದಾಗಿ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ 
ಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಆಳುಂಜಕರವಾದ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾ ನಾನು ಮಹ 
ಶ್ರಾದ ಅಶ ಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ಆನಂದನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವ 


೭೭, ಆ ಸಂವಾದದ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ ಆತನ ದಿವ್ಯಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹದ ದರ್ಕನ 
ವನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಹೀಗೆಯೇ ಸ್ಮರಿಸಿದುದಾದರೆ ಪುನಃ ಪುನಃ ಹೊಸಹೊಸದಾಗಿ ತೋರಿ 
ತುಂಬಾ ಆನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗುಕ್ತೆ ೯ನೆ, 


೭೮, ಓ ರಾಜನೇ, ಇನ್ನು ತು:ಬಾ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನಿರುತ್ತದೆ. ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಶ್ರುತಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುನೆನು ಕೇಳು ಯಾವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ 
ವಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ನಿಕೃಷ್ಟ ರೂಪವಿರುವ ಜೇತನಾಚೇತನ ವಸ್ತುಗಳ ಯಾವ ಯಾವ ಉತ್ಪತ್ತಿ 

ತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳುಂಟೋ, ಅಂತಹ ಎಲ್ಲಾ ಯೋಗಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಸರ್ವೇ 
ಕ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿರುವನೊ, ಯಾರ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಂಡೀವ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಧೆರಿಸಿರುವ 


ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗಕಿಯನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿರುವ ಅರ್ಜುನನಿದ್ಧಾನೊ, ಆ ಕಡೆಯಲ್ಲೇ 


೨೬೩೨ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ 





ರಾಜ್ಯಾದಿ ಭೋಗ್ಯ ಸಮೃದ್ಧಿಯಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಹೊಂದುವ 
ಜಯವೂ, ಸರ್ವವಿಧವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯವೂ, ಸಮಸ್ತ ನ್ಯಾಯ ಧರ್ಮವೂ ಎಲ್ಲವೂ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 
ರುವುವು ಎಂಬುದು ನನ್ನ ದೃಢವಾದ ನಂಬಿಕೆಯು, 

ಅಥವಾ ಯಾವಕಡೆ ಎಂದರೆ ಯಾವನಿಗೆ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಯೋಗಗಳಾದ 
ಸ್ವರೂಪರೂಪ ವಿಭವೈಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿರುತ್ತಾನೊ ಹಾಗೆ 
ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿರಲು ಯಾನನು ಪ್ರಣನ ಎಂಬ ಧನುಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕ, ಬಾಣವಾದ ತನ್ನ 
ಆತ್ಮಾವನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೇರುವಹಾಗೆ ಆತ್ಮನಿಕ್ಷೇಸವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಹೀಗೆ 
ಧನುರ್ಧಾರಿಯಾಗಿರುವನೋ, ಇಂತಹ ಶರಣಾಗತನಿಗೆ ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ಇಹದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳೂ, ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಭೋಗಗಳೂ, ಕೊನೆಗೆ ಪರಮಪದವನ್ನೂ 
ಹೊಂದುವ ಭೂತಿಯೂ ಎಲ್ಲವೂ ಲಭಿಸುವುವು ಎಂದು ನನ್ನ ಧೃಢನಂಬಿಕೆಯು. 

ಇದರಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ__ಫಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳೂ ಸಹ 
ಅರ್ಜುನನಹಾಗೆ ಕೃಷ್ಣಂ ಧರ್ಮಂ ಸನಾತನಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಹಾಗೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಆತನ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಶರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸಿ, ಪಾಂಡವರ 
ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟು, ಯುದ್ಧದಿಂದ ನಿವೃತ್ತ ರಾದರೆ ಸುಖದಿಂದ ಇಲ್ಲೂ, 
ದಿವ್ಯ ವೈಕ.ಂಶದಲ್ಲೂ ಬಾಳಬಹುದು ಎಂಬುದು. 


೧೮ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಗ್ರಹಾರ್ಥಗಳು ಸಂಪೂರ್ಣವು. 
ಶ್ರೀಮತೇ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಮಹಾಡೇಶಿಕಾಯ ನಮಃ. 


ಶ್ರೀಮದ್ಯಾಮುನಮುನಯೇ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ಗೀತಾರ್ಥಸಂಗ್ರಹೇ ಅಷ್ಟಾದಶಾಧ್ಯಾಯ ಸಂಗ್ರಹಶ್ಲೋಕಃ 
ಇತರೇ ಶ್ಲೋಕಾಶ್ಚ 


ಈಶ್ವರೀ ಕರ್ತೃತಾ ಬುದ್ಧಿ ಸ್ಪತ್ತ್ಕೋಸಾದೇಯತಾಕ್ರಿಮೇ | 
ಸ್ವಕರ್ಮ ಸರಿಣಾಮಶ್ಚ ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರಾರ್ಥ ಉಚ್ಯತೇ ೨೨ | 


ಅನ್ವಿಮೇ-ಈ ಕೊನೆಯ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು ನಾಲ್ಕು 
ವಿಷಯಗಳು, ಉಚ್ಕತೇ - ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿರುತ್ತವೆ ೧. ಈಶ್ವರೇ ಕರ್ತೃತಾಬುದ್ಧಿಃ- ಈಶ್ವರನೇ 
ಪ್ರಧಾನಕರ್ತಾ ಎಂಬ ಬುದ್ಧಿಯು; ಇದು ೧೩, ೧೪, ೧೫ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು; 
ದೈವಂಚೈವಾತ್ರ ಪಂಚಮಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಪ್ರಧಾನಕಾರಣವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 
ಇದಲ್ಲದೆ ತಾನ್ಮ್ಶ್ಕ, ತನ್ನ ಕಳೇಬರ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಪ್ರಾಣಚೇಸ್ಟಿತವು ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು 
ಕಾರಣಗಳು. ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ತನಗೂ ಕಠ್ರೃತ್ವವುಂಟೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ತಾನು ಮಾತ್ರವೇ 
ಕರ್ತಾ ಎಂದು ಕಿಳಿಯುವವನು ಮೂಢನೆಂದು ೧೬ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. 
ಅಧಿಸ್ಕಾನಂತಥಾಕರ್ರಾ ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲ ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞನಿಗೆ ಕ್ರೃತ್ವ ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಕರ್ರಾಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವತ್ತಾತ್‌ ಎಂಬ (ರಾ. ೨. ೩. ೩೩) ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಉಪಪಾದಿತವು. ಆದರೆ ಅದೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲೇ ಡೈನಂಚೈನಾತ್ರಸಂಚೆವ ೦ ಎಂದಿರುವದರಿಂದ 
ಆದು ಪರಮಾತ್ಮಾಧೀನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು, ಈ' ಅಭಿಪ್ರಾಯವು “ ಈಶ್ವರಸ್ಪರ್ವ 
ಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ದೇಶೇಂರ್ಬುನತಿಸ್ಮತಿ | ಧ್ರ ಮರ್ಯಸರ್ರಭೂತಾನಿ ಯೆನ್ರಾರೂಢಾಫಿ 
ಮಾಯಯಾ | ಎಂದು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲೂ,,ಮತ್ತು ಸರ್ವಸ್ಕಚಾಹಂ ಹೃದಿಸನ್ನಿವಿಷ್ಟಃ 
ಮತ್ತಃ ಸ್ಮ 2ತಿರ್ಜ್ವಾನಮಪೋಹನಂಚ ಎಂದು ಹಿಂದೆಯೂ (ಗೀ ೧೫. ೧೫) ಹೇಳಲ್ಪಬ್ಬಿ 
ರುತ್ತದೆ. * ಪರಾತ್ತುತಚ್ಛ್ರ್ರುತೇ॥ ” ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವೂ ಇದನ್ನೇ ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಡೆ, 
ಈತನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವೆಲ್ಲ ಸರಮಾತ್ಮಾಧೀನವೇ ಆದರೆ, ಶಾಸ್ತ್ರದ ವಿಧಿನಿಷೇಧವಾಕ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ 
ನಿರರ್ಥಕನಾದವು ಆಗುವದಿಲ್ಲವೇ? ಆಗ ಸದ್ಗುರುವಿನಿಂದಾಗತಕ್ಕದ್ದು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವು, 
ಎಂಬ ಶಜ್ಯಾಗಳ ಸಿವೃತ್ತಿಗಾಗಿ “ ಕೃತಪ್ರಯಕ್ನಾ ಸೇಶ್ಲಸ್ತು ನಿಹಿತಪ್ರತಿಸಿದ್ಧನೈ ಯರ್ಥ್ಯಾ 
ದಿಭ್ಮ87 (ಶಾರೀ. ೨ ೩ ೪೧) ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯವೇನೆಂದರೆ-_ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕರಣ ಕಳೇಬರಾದಿಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಆತನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸತ್ತಾಜ್ಞ್ಞಾನ ನಿನೇಕಾದಿಗಳಿಂದ ಕರ್ಮನಿಪ್ಪತ್ತಿಗಾಗಿ ಆತನಿಂದ 
ದಯಪಾಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಸಜ್ಯ ಸಿ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ರಂಭಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ವಿಧಿನಿಷೇಧಶಾಸ್ತ್ರವೈಯಥಣ್ಯವೂ ಇವು; ಗುರೂಪದೇಶವೈಯರ್ಥ್ಯವೂ ಇಲ್ಲವು. 
ಅನಂತರ ಸರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವದರ ಮೂಲಕ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ನಡೆಸುವನು, ಹೀಗೆ ಇಬ್ಬರ ಸಜ್ಯಲ್ಪವೂ ಕೂಡಿದರೇನೇ ಕಾರ್ಯನಿಪ್ಫಕ್ತಿಯು, 
ಇದೇ ೧೩ರಿಂದ ೧೭ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು 
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೨ ಸತ್ತ್ಯೋಸಪಾದೇಯೆತಾ-೧೮ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಮೂರು ಮೂರು 
ಶ್ಲೋಕಗಳ ಮೂಲಕ, ಜ್ಞಾನ, ಕರ್ಮ, ಕರ್ತಾ ಬುದ್ಧಿ, ಧೃತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಾತ್ರಿಕರಾಜಸತಾಮಸ 
ಗಳಾಗಿ ಮೂರು ವಿಧಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಸಾತ್ರಿಕವೇ ಉಪಾದೇಯವೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು (೧೮ ರಿಂದ ೩೫). ರಾಜಸ ತಾಮಸ ಗುಣಗಳಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳನ್ನಡಗಿಸಿ ಸಾತ್ವಿಕ 
ವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸತಕಕೃದ್ಧೆಂಬ ಉಪದೇಶವು. 

೩. ಸ್ವಕೆರ್ಮೈಪೆರಿಣಾಮಶ್ನ. ಹೀಗೆ ಸಾಫ್ವಿಕರಾಜಸಾದಿ ಭೇದಗಳಿಂದ ನಾಲ್ಕುವರ್ಣ 
ಗಳೆಂದೂ ಅವರುಗಳ ಸ್ವಭಾವದಿಂದುಂಟಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳೂ ಮತ್ತು ಸ್ವಕರ್ಮನಿರತರಾಗಿದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ಪ್ರಕಾರಗಳು ೩೬ ರಿಂದ ೪೬ರ ವರೆಗೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು 
ಅನಂತರ ೫೭ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದವರೆಗೂ ' ಇದರಿಂದ ಸಂಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ಪ್ರಕಾರವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ಲ ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರಾರ್ಥವು-- 4 ಕಶ ಮೇವ ಶರಣಂ ಗಚ್ಛಸರ್ವಭಾವೇನ ಭಾರತ” 
(Me ೧೮-೬೨) ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಅಜ್ಜಶರಣಾಗತಿಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ಅನುಗ್ರಹೀತ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂದರೆ ಉಪಾಸನವನ್ನು ಮಾಡು ಎಂದು ಪರಮ ಹಿತೋಸಡೇಶವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು, ನೀನು ಇದನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಇದು ಗುಹೈತಮವಾದ 
ಉಪದೇಶವು ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯತಮನಾಗಿರುವದರಿಂದ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 
೬೫ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವು. ಆದರೆ ಅರ್ಜುನನು ಅದು ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೊರೆಯತಕ್ಕದ್ದೇ, 
ಅಂತಹ ಉಪಾಸನಕ್ಕೆ ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಶೋಕಿಸಲ್ಕು ಆಗ ಕರುಣಾರ್ದ್ರ್ರ 
ಹೃದಯನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಧಿಕಾರವಿರುವ ಸುಕರವಾದ ಶರಣಾಗತಿ ಎಂದರೆ ಭರನ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. (ಇದು ೬೬ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕವು.) ಉಪಾಯಗಳೆರಡೆಂದೂ ಒಂದು ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗವು, ಉಪಾಸನೆಯು ತ್ರಿವರ್ನರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತನಿಗ್ಕೂ ಇನೆಣ್ಣಂದು ಪ್ರಪತ್ತಿಯು, ಶರಣಾಗತಿಯು 
ತ್ರಿವರ್ಣರಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ತರಿಗೂ ಶ್ರೀಗಳು, ಶೂದ್ರರು, ಪಂಚಮರು ಮೊದಲಾಗಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಎಂಬ 
ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರಾಂಶವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳು ನಾಲ್ಕು. ಈ ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಅಸೇಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಅದು ಇಲ್ಲವೇ ಎಂದು ಶೋಕಿಸುತ್ತಾನೋ ಅದಕ್ಕೆ ತಾನೇ 
ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನಾಗಿ ನಿಂತು ನಾನೇ ನಡೆಸಿಕೊಡುವೆನು ಎಂದು ಲೀಲಾಸಾರಥಿಯು ಸತ್ಯ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆಂಬುದೇ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾರಾಂಶವು. ಇದು ೬೬ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ಆದುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಸಾರಾಂಶವು ೬೫ ಮತ್ತು ೬೬ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಇವೆರಡೇ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸಿತ್ಯವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ಸೇರುವ ಉಪಾಯಗಳು. ಈ ೬೬ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಏನೊಂದೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಅಧಿಕಾರವಿರುವದರಿಂದ, ಸರ್ವರೂ ಅನುಷ್ಠಿಸಿ, 
ಭಗವಂತನ ಕೃಪೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬಹುದು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅನೇಕರು ಅನುಸ್ಮಿಸುವದಿಲ್ಲವೇ 
ಎಂಬುದು ಶೋಚನೀಯ ವಿಷಯವು. ೨೨! 


ಶ್ರೀಮುದ್ಲೀತಾರ್ಥಸಜ್ಜ ಹೇ 
ಉತ್ತರಶ್ಲೋಕಾಃ 


ಮೂ. ಕರ್ಮಯೋಗಸ್ತಪಸ್ತೀರ್ಥದಾನಯಜ್ಞಾದಿ ಸೇವನಮ್‌ | 
ಜ್ಞಾನಯೋಗೋ ಜಿತಸ್ಸಾಂಕ್ರಿಃ ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮನಿಸ್ಮಿತಿಃ ॥ ೨೩ 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು:--ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಜ್ಜ ್ರಹಾರ್ಥವನ್ನೂ 
ಹೇಳಿ, ಮುಂದೆ ಹತ್ತು ಶ್ಲೋಕಗಳ ಮೂಲಕ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ ಒಂದೊಂದು ಅರ್ಧಶ್ಲೋಕದ ಮೂಲಕ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಥಮಶ್ಲೋ ಕದಲ್ಲೇ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗಗಳು 
ಅಜ್ಜಗಳಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಾಧನಗಳೆಂಬ ಸ್ವ್ಪಧರ್ಮಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಮಸಾಧ್ಯಭಕ್ಷೇಕ 
ಗೋಜಚರಃ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗದ ಹಾಗೆ ಮುಂದಿನ ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಅನ್ರ 
ಯಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ ಕೆರ್ಮಯೋಗವು. ತಸಸ್ಸು. ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ, ದಾನ ಯಜ್ಞ ವೆಂದರೆ 
ದೇವತಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಂಚಮಹಾಯಜ್ಞ ವಾಗಲಿ, ಅಥವಾ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳಾ 
ಗಲಿ, ಸೇವನಂ-ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಆತ್ಮಯಾಥ-ತ್ಮ್ಯಜ್ಞ್ವಾನ, ಆತ್ಮಸಮತ್ವಜ್ಞಾಾಸಾ 
ದಿಗಳು ಲಭಿಸಿ, ತಾನು ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಶೇಷಭೂತನು. ತಾನು ಅವನಿಗೇನೇ ಭೋಗ್ಯನು 
ತಾನು ಮಾಡುವದೆಲ್ಲಾ ಆತನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿ ಎಂಬ ಜ್ಞೂನವು ಲಭಿಸುವವರೆಗೂ ಅನುಷ್ಮಿಸೋ 
ನವು. ಸೇವನ ನೆಂದರೆ ಫಲಸಿದ್ಧಿಯುಂಟಾಗುವವರೆಗೂ ಸಾಯುವವರೆಗೂ ಅನುಷಸ್ಠಿ ಸೋಣವು. 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅನುಷ್ಠಾನ ಪ್ರಕಾರಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ಚವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿರುವ ಯಾತ್ರ ದಾದರೂ ಒಂದನ್ನು ನಡೆಸಬಹುದಿಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು.; ಯೆಜ್ಞಾದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ ಮಿಕ್ಕ ಅನುಷ್ಕಾನಪ್ರಕಾರಗಳು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ಟುವು. ಇದರಿಂದುಂಟಾಗುವಫಲವು ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಕಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಪಾಪಗಳ 
ಪರಿಹಾರವೂ ಭಕ್ತಿಯೋಗಾನುಷ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಅರ್ಹತೆಯೂ ಸಹ ಜೀವಾತ್ಮಯಾಧಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾನವೂ 
ಸಹೆ ಇವುಗಳೇ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದುಂಬಾಗುವ ಫಲಗಳು ಜ್ಞಾನಯೋಗನಾದರ್ಕೋ ಪಠಿ 
ಶುದ್ಧಾಶ್ಮನಿಸ್ಥಿತಿಃ -ಪ್ರಕೃತಿಯುಕ್ಕವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಆತ್ಮಚಿನ್ರ ನದಲ್ಲಿರೋ 
ಣವು ಇದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಆದ.ದರಿಂದ ಎಂತಹೆನರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಉಪಾದೇಯವೆಂ 
ದಕಿ, ಜಿತಸ್ವಾಂತ್ರೈಃ - ಮನಸ್ಸು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸದ ಹಾಗೆ ಸರ್ವೇನ್ದಿ_ಯೋಪರತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಜಯಿಸಿರುವದರಿಂದ ಮಾತ್ರ ಅನುಷ್ಕೇಯವು ಅರ್ಜುನನ 
ವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಮೊದಲು ೧೦ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಆತ 
ನನ್ನು ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನೇ ಮಾಡು ಅದರ ಫಲವಾದ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನಸಿದ್ಧಿಯು ಕರ್ಮ 
ಯೋಗ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಪುನಃ ಐದ 
ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾವರೋಕನಸಿದ್ಧಿಯು ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸುಕರವಾಗಿಯೂ ಕ್ಷಿಪ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿ, ಪುನಃ ೧೮ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ೪೬-೪೭ ನೆಯ 





೨೬೩೬ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀಶಾಯಾಂ 








ಮೂ. ಭಕ್ತಿಯೋಗಃ ಸರೈಕಾನ್ರ್ಯಪ್ರೀತ್ಕ್ಯಾಧ್ಯಾನಾದಿಷುಸ್ಥಿತಾಃ | 
ತ್ರಯಾಣಾಮಸಿ ಯೋಗಾನಾಂ ತ್ರಿಭಿರನ್ಕೋನ್ಯ ಸಜ್ಸ್ರಹಃ ॥೨೪॥ 


ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಕೊಡುವದರಿಂದ, ಅರ್ಜುನಾದಿ ಸಾಧಾರಣಜನರಿಗೆ ಜ್ಞ ನಯೋಗವ 
ಸಪ್ರಮಾದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸಜ್ಸ್ರಹವಾಗಿ ಜಿತಸ್ಟಾಂತ್ರೈಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. 
ಈ ಪರಿಶುದ್ದಾತ್ಮನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಬರೀ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾ ನಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಸಮಥಃ 
ನಾಗಿರುವವನಿಗೂ ಸುಕರವಾಗಿಯೂ ಕ್ರಿಪ್ರದಲ್ಲೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಜ್ಞಾನಯೋಗಿ 
ಗುಂಬಾಗುವ ಆತ್ಮರತಿಯು ಎಂದರೆ ಆನಂದವು ಕರ್ಮಯೋಗಿಗಿಲ್ಲವು ॥.೨೩.!| 

ಬರೀ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞ್ಞಾನಯೋಗಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಉಪಾ 
ಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಹತೆಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದ 
ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಪಾಪಗಳು ತೊಲಗುವದರಿಂದ. ಮುಂದೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ವೆಂದರೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ--ಭಕ್ತಿಯೋಗವು ಪಕ್ಕೆ ಕಾನ್ತ್ಯಪ್ರೀತ್ಯಾ - ಸರಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಏಕಾಂತವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ, ಧ್ಯಾನಾದಿಷುಸ್ಥಿ 31 ಸ ಧ್ಯಾನವೆಂದರೆ ಉಪಾಸನೆ ಮೊದಲಾದ 
ವುಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನವು. ಭಕ್ತಿ, ಧ್ಯಾನ, ವೇದನ, ಜ್ಞಾನ, ಉಪಾಸನ, ಧ್ರುವಾನುಸ್ಮ್ಮೃತಿ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪದಗಳೆಲ್ಲಾ ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳು; ಆದುದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಧ್ಯಾನವೆಂದು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು, ಆದುದರಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗವೆಂದರೆ ಐಕಾವ್ರ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ತೈಲಧಾರೆಯ ಹಾಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಉಪಾಸಿಸೋಣವು, ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ಭಕ್ತಿ ಎಂದರೆ ಮಹನೀಯರಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಪ್ರೀತಿಯು; ಆದುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ಐಕಾಪ್ರ್ಯಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರೀತಿಸೋಣವು;  * ಪ್ರೀತಿರೂಪಮನುಧ್ಯಾನಂ ಭಕ್ತಿರಿತ್ಯ 
ಭಿಧೀಯಕೇ? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ; ಇದೇ ಉಪಾಸನ ೭ಬ್ಹದಿಂದ ಬೋಧಿತ 
ವಾದುದು; ಇಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಾದಿಷುಸ್ಪಿತಿ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆದಿಶಬ್ದದಿಂದ * ಸ$ತೆಂ ಕೀರ್ತೆಯನ್ನೋ 
ಮಾಂ ಯತನ್ತಶ್ಚಧೃಢವ್ರತಾಃ “ ನಮಸ್ಕನ್ತಶ್ಚಮಾಂ ಭಕ್ತಾ ನಿತ್ಯಯುಕ್ತಾ 
ಉಪಾಸತೇ? ಎಂಬಲ್ಲೂ ಮತ್ತು "“«ಮಚ್ಚಿತ್ತಾಮದ್ಗತಪ್ರಾಣಾಃ ಬೋಧಯವನ್ತಃ 
ಪರಸ್ಪರಮ್‌ | ಕಥಯನ್ರಶ್ಚಮಾಂ ನಿತ್ಯಂ ತುಸ್ಕನ್ತಿಚ ರಮಸ್ರಿಚೆ” ಎಂಬಲ್ಲೂ ಉಪಾ 
ಸನವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಾದ, ನಮಸ್ಕಾರ, ಕೀರ್ತನ, ಶ್ರವಣಾದಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು 
ಇದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಉಪಾಸ್ಯವಾದ ಪರಮಪುರುಷನ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಇಡುವದು ಆವಶ್ಯಕವೆಂದೂ, ಅಂತಹ ಮನಸ್ಸಿನ ಐಕಾಂತ್ಯವು ಅಭ್ಯಸದಿಂದಾಗಲಿ, ಆತನಿಗೆ 
ಕ್ಲೈಂಕರ್ಯಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದರಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಕರ್ಮಯೋಗದಿಂದಲಾಗಲಿ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ಈ ಆ? ಪ್ರಾಯವನ್ನು ವೇದಾರ್ಥಸಜ್ಜ್ರಹದಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಹುದು ಅಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ * ಅಶೇಷ ಜಗದ್ಭಿತಾನುಶಾಸ ಶ್ರುತಿನಿಕರಶಿರಸಿ ಸಮಧಿಗತೋಂ 
ಯೆಮರ್ಥಃ- ಜೀವ ಪರಯಾಥಾತ್ಮ್ಯ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮೇತಿಕೆರ್ರ 
ವ್ಯತಾಕ ಸರಮಪುರುಷಚರಣಯುಗಳ ಧ್ಯಾನಾರ್ಚನ ಪ್ರಣಾಮಾದಿ ರತ್ಕರ್ಥ ಪ್ರಿಯಸ್ತ 
ಶ್ಪಾ)ಸ್ತಿಫಲಃ 7 ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಹಿತವನ್ನು ಸರ್ವೋಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಿಸಿರುವದು 
ಇಷ್ಟೇ. ಜೀವಾತ್ಮನ ಮತ್ತು ಪರಮಪುರುಷನ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನಪೂರ್ವ ಕವಾದ, ತನ್ನ 
ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತಾರೂಪವಾದ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪರಮಪುರುಷನ ಪಾದ 
ಕಮಲಗಳ, ಧ್ಯಾನ ಅರ್ಚನ, ಪ್ರಣಾಮಾದಿಗಳು ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಿಯವಾದುವಾಗಿ 
ಅತನ ಪ್ರಾಪ್ರಿಯನ್ನೇ ಫಲವಾಗಿವುಳ್ಳದು” ಎಂಬುದಾಗಿ. 


ಸಜ್ಜ ಹಾರ್ಥವು ೨೬೩೭ 





ಉತ್ತರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದು ಏನೆಂದರೆ. ಮೂರು ಯೋಗಗಳಲ್ಲೂ, ಕರ್ಮಜ್ಞಾನ 
ಭಕ್ತಿಗಳುಂಟೆಂದ್ಕೂ ಹಾಗಾದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜನ್ನಿನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳೆಂಬ ಭಿನ್ನ 
ವ್ಯವಹಾರಗಳು ಏತರಿಂದ ಎಂದರೆ? ಕರ್ಮಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿಗಳ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯದಿಂದ ಹಾಗೆ ಹೆಸರು 
ಗಳೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮೂರು ಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗಗಳು 
ಅಂಗಗಳು; ಭಕ್ತಿಯೋಗವೇ ಅಂಗಿಯು, ಆದರೂ ಮೂರು ಯೋಗಗಳಲ್ಲೂ ಕರ್ಮಜ್ಞ್ಯಾನ 
ಭಕ್ತಿಗಳು, ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಆದರೆ ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪಗಳು ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವುವು. 
ಕೆಲವರು ಮೂರು ಯೋಗಗಳಲ್ಲೂ ಮೂರು ಯೋಗಗಳೂ ಉಂಟಿಂಬ ಅಪಾರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳಿ, ಮೂರೂ ಉಪಾಯಗಳೆಂದು ವಾದಿಸುವರು ಇದು ಅಪಾರ್ಯವು, ಮೂರು ಯೋಗಗಳಲ್ಲೂ 
ಕರ್ಮಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿಗಳು ಉಂಟಿಂಬುದೇ ರಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವು. ತ್ರಯಾಣಾಮಸಿ ಯೋಗಾನಾಂ. 
ಈ ಮೂರು ಯೋಗಗಳಲ್ಲೂ ತ್ರಿಭಿಃ -(೧) ಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾನ, (೨) ಜ್ಞಾನ ಸರಾವರ ತತ್ವ 
ಜ್ಞಾನ, (೩) ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ ರೂಪ ಭಕ್ತಿಇವು ಮೂರರಿಂದಲೂ, ಅನ್ಯೋನ್ಯಸಂಗ್ರಹಃ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಸೇರಿರುವಿಕೆಯುಂಟು ಹೇಗೆಂದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ- (೧) ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಐಚ್ಛೆಕ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನವೂ, (೨) ಜೀವಾತ್ಮನು ಅಣುತ್ವ, ನಿತ್ಯತ್ವ, ಜ್ಞಾನತ್ವ, 
ಜ್ಞ್ಞಾತೃತ್ವ, ಕರ್ತೃತ್ವ, ಅಚ್ಛೇದ್ಯತ್ವ, ಅಕ್ಷೇದ್ಯತ್ವ, ಆದಾಹ್ಯತ್ವ, ದೇಹಾದ್ವಿ ಲಕ್ಷಣತ್ವ, ಪರಮಾತ್ಮ 
ಶೇಷತ್ತ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಆತ್ಮಯಾಥಾತ್ಮ್ಯೃಜ್ಞ್ಞಾನ, ಆತ್ಮಸಮತ್ವಜ್ಞಾ ನ, ಐಹಿಕವೆಲ್ಲಾ 
ಅಲ್ಪಾಸ್ಕಿರತ್ವ, ತಾನು ಮಾಡುವದೆಲ್ಲಾ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಶೇಸಿಗೆ ಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಜ್ಞಾನವೂ, 
(೩) ತಾನು ಮಾಡುವ ವಿಹಿತ ಕೈಬ್ಯರ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಪರಮಾತ್ಮನ ಆರಾಧನೆ ಎಂಬ ಭಾವದಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಇರುವದರಿಂದ ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನ 
ಭಕ್ತಿಗಳೂ ಉಂಟು. 

ಹಾಗೆಯೇ ಜ್ಞಾನಯೋಗದಲ್ಲಿ (೧) ಆತ್ಮಾದೇಹಕ್ಕಿಂತ ಅತ್ಯಂತ ನಿಲಕ್ಷಣನೆಂಬ ಆತ್ಮಾ 
ನುಭವರೂಸ ಜ್ಞಾನದೊಂದಿಗೆ (೨) ಅಜ್ಜವಾಗಿ ಸಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾನುಷ್ಕಾನಗಳನ್ನು ಆವಶ್ಯಕ 
ವಾಗಿ ಆತ್ಮಚಿತ್ತನ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಠಿಸೋಣವೂ, (೩) ಇವುಗಳಿಂದ ಆರಾಧ್ಯನು 
ಸಕ್ರೇಶ್ವರನೆಂದು ಆತನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೂ, ಇರುತ್ತವೆ. 

ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿ (೧) ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಪರಮೈಕಾನ್ರಿಕ ಭಕ್ತಿಯೂ (೨) ಈ ಶ್ರೀತ್ಯತಿ 
ಶಯದಿಂದ ಮನೋಪ್ರವೃತ್ತಿಮೂಲಕ ತೈಲಧಾರೆಯಹಾಗೆ ಸ್ಮೃತಿಸಂತಾನರೂಪವಾದ 
ಉಪಾಸನೆಯಾದುದರಿಂದ ಕರ್ಮಭಾಗವೂ, ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಉಪಾಸನವಿಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ 
ನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನ ಆರಾಧನೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅನುಷ್ಠಿಸೋಣವು ಮತ್ತು ಆತನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ, ದಿವ್ಯ ಚೇಷ್ಟಿತಗಳ ಕಥನಶ್ರವಣ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳೂ (೩) ಉಪಾಸನವೇ 
ಮೊದಲು ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಾದುದೇ ಜ್ಞಾನರೂಪವಾಗುವದರಿಂದ, ಸರ್ವಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೂ 
ಆತನೇ ನಿಧಿ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಆತ್ಮನನ್ನು ಸಾಕ್ಲಾತ್ಸರಿಸೋಣವೂ ಇರುವದರಿಂದ ಜ್ಞಾನ 
ಭಾಗವೂ ಇವೆ ಆದುದರಿಂದ ಮೂರು ಯೋಗಗಳಲ್ಲೂ ಹೀಗೆ ಇನ್ನೆರಡೂ ಇರುವದರಿಂದ 
ಕರ್ಮಜ್ಞಾನ ಭಕ್ತಿಗಳ ಸಮ್ಮೇಳನವು ಮೂರರಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹಾಗಾದರೆ 
ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಹೆಸರುಗಳು ಏತಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನವೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ, 
ಜ್ಞಾನಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅವ್ರಚಿನ್ತನನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರೀತಿಯು ನಿರತಿಶಯವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಒಂದೊಂದರಲ್ಲೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾ 


ದುದರಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನ ವ್ಯವಹಾರವು ಸಮಂಜಸವಾದುದೇ ಎಂಬ ಭಾವವ್ಯ. 


೨೬೩೮ ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ 





ಹಾಗೆಯೇ ಪರಾರಾಧನರೂಪಿಣಾಂ - ಪರಮಪುರುಷನ ಆರಾಧನೆಯರೂಪವಾದ, 
ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಾನಾಂಚ-ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳಿಗೂ, ತ್ರಿಭಿಃ ಈ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳೊಂದಿಗೂ, ಅನ್ಕೋನ್ಯಸಜ್ಞಮಃ - ಅಜ್ಞಾಜ್ನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧ ಉಂಟು. 
ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನವು ಪಂಾರಾಧನರೂಪಗಳೆಂದು ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ? ಎಂದರೆ 
“ಮಯಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸನ್ಮಸ್ಕಾಧ್ಯಾತ್ಮಚೇತಸಾ” ಎಂಬಲ್ಲೂ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ಹಿ ಮಾನು 
ಸೇಲೋಕೇ ಸಿದ್ಧಿರ್ಭವತಿ ಕರ್ಮಜಾ? (೪-೧೨) ಎಂಬಲ್ಲೂ “ ಬ್ರಹ್ಮಾರ್ಪಣಃ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹವಿಃ” ಎಂಬಲ್ಲೂ, “ ನವಂ ಬಹುನಿಧಾಯಜ್ಞಾಃ ವಿತತಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಮುಖೇ ” 
ಎಂಬಲ್ಲೂ, * ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾಧಾಯ ಕರ್ಮಾಣಿ? “ಭೋಕ್ತಾರಂ ಯಜ್ಞತಪೆಸಾಂ ಸರ್ವ 
ಲೋಕ ಮಹೇಶ್ವರಮ್‌ 7? (ಗೀ, ೫-೨೯) ಎಂಬಲ್ಲೂ ಉಪಪಾದಿತವು. ಈ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕ 
ಗಳು ಅಂಗವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಸ್ಕನಿಗೆ ಆವಶ್ಯಕವು. ಇದು “ಸರ್ನಾಪೇಕ್ಷಾ ಚ ಯಜ್ಹಾದಿ 
ಶ್ರುತೇರಶ್ವವತ್‌ ” (ರಾ. ೩-೪-೨); “ವಿಹಿಶತ್ವಾಚ್ಚೆ ಆಶ್ರಮಕರ್ಕ್ಮಾಪಿ” (೩-೪-೩೨) 
(ಇತ್ಯಾದಿ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಗವಾಗಿ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಪದನಾನುಷ್ಮಾ ನದಲ್ಲಿ 
ಶರಣಾಗತನಿಗೆ ಅಂಗವಾಗಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, “ಅಹ ರೆಹ ಸಂಧ್ಯ ಮುಪಾಸೀತ” ಇತ್ಯಾದಿ ಬೇರೆ 
ವಿಧಿವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಾನುಷ್ಕಾನಗಳನ್ನು ಪರಮಪುರುಷನ ಆರಾಧನೆಯ ರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಲೇಬೇಕು ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾತೃಗಳಿಗೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 


ಮುಮುಕ್ಷುವಿಗೆ ಅನ್ಯದೇವತಾ ಸಂಬಂಧವು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಕೂಡದೆಂದು ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಟಿರುವ ಮೋಕ್ಷಧರ್ಮದಲ್ಲಿ “ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಶಿತಿಕಂಠಂ ಚ ಯಾಶ್ಚಾನ್ಯಾದೇನತಾಸ್ಮೃತಾಃ | 
ಪ್ರತಿಬುದ್ಧಾನಸೇವನ್ನೇ ಯೆಸ್ಮುತ್ರರಿಮಿತಂಫಲಮ್‌ ” (ಭಾ ಮೋ, ೩೫೦-೩೬) ಎಂದು 
ಪ್ರಪನ್ನನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತಾರಾಧನ-ದಿಗಳು ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವಾಗ, ಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ಇಂ 
ದ್ರಾದಿ ದೇವತಾರಾಧನ ರೂಸವಾದ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳು ಈ ಮೂರು ಯೋಗಗಳಿಗೂ ಅಂಗ 
ವಾಗಿ ಆನುಸ್ಮಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ವಿಧಿಯು ಸಾಧುವೋ? ಎಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ 
4 ಕುರ್ವನ್ನೇವೇಹಕರ್ಮಾಣಿ? (ಈಶಾವಾಸ್ಯ್ಯಾ ೨) “ ನಿಯತಸ್ಯ ಚ ಸನ್ಮಾಸಃ ಕರ್ಮಣೋ 
ನೋಪಪದ್ಯತೇ? (೧೮-೭) “ಯತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ರ್ಭೂತಾನಾಂ ಯೇನ ಸರ್ವವಿದಂತತಂ । 
ಸ್ವಕರ್ಮಣಾ ತಮಭೃರ್ಚ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಂನಿಂದತಿಮಾನವಃ? (೧೮-೪೬) ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹಾಗೆಯೇ 
“ಆಚಾರಪ್ರಭವೋಧರ್ಮಃ ಧರ್ಮಸ್ಯಪ್ರಭುರಚ್ಕುತಃ > (ಭಾರ. ಅನು. ೨೫೪-೧೩೯) ಎಂದ್ಕೂ 
ಆವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರವತಾಪುರುಷೇಣ ಪರಃ ಪುಮಾ । ವಿಷ್ಣುರಾರಾಧ್ಯತೇಸಂಥಾನಾನ್ಯ 
ಸ್ಪತ್ರೋಷಕಾರಕ:ಃ” (ವಿ. ಪು. ೩ ೬.೭) ಎಂದೂ, ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ 
ಗಳೆಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವಿಧಿಸಿರುವದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಪ್ರತರ್ದನ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ 
ಸೂರ್ಯಾಗ್ನೀಂದ್ರಾದಿಗಳು ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೂ ತತ್ತಚ್ಛ ರೀರಕ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆರಾಧಿಸಲ್ಪಡು 
ವದರಿಂದ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲವು; ಅಥವಾ “ ಸಾಕ್ಷಾದಸ್ಕವಿರೋಧಂ ಜೈಮಿನಿ: > ಎಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ (ಶಾರೀ ) ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಸೂರ್ಯ, ಅಗ್ದಿ, ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ 
ಪದಗಳೂ ಕೂಡ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ಸಾಕ್ಷಾತ್ರಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ 
ಎಂದು ಜೈಮಿನ್ಯಾಚಾರರು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟರೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲವು ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅನ್ಯದೇವತಾಭಜನದೋಷವು ಇರುವದಿಲ್ಲವು. ಈ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾನುಷ್ಠಾ ನದ ಆರಂ 
ಭಾಂತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಾತ್ವಿಕ ಶ್ಯಾಗವನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದಲೂ, ಅನ್ಯದೇವತಾರಾಧನಾ ರೂಪವಾದ 
ಧೋಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲವು ಆದುದರಿಂದ ಪರಮಪುರುಷನೇ ಇವುಗಳಿಂದ ಅರಾಧಿಸಲ್ಪಡು 


ಸಜ್ಜ) ಹಾರ್ಥವು ೨೬೩೯ 





ಮ 2 


ಮೂ. ಅತ್ಮದೃಷ್ಟೇಸ್ತ್ರಯೋಪ್ಕೇಶೇ ಯೋಗದ್ದಾರೇಣ ಸಾಧಕಾಃ ॥ ೨೫॥ 
ವನು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನೋಕ್ಷಥರ್ಮದ “ಯಜ್ಞಾಕ್ರಹರಾಧ್ಯಾಯವಾದ ” ೩೪೯ ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವು. ಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೀಗಿರುವದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಪರಿತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ಅನು 
ಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡದೇ ಸಾಯುವತನಕ ಮುಮುಕ್ಷುವು ತನ್ನ ನಿತ್ಯನ್ಸೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳಿಗೆ ಅಂಗವಾಗಿ ಅನುಸ್ಮಿಸಲೇಬೇಕೆಂಬುದು ಸ್ಥಾಪಿ 
ತವು ತನಗೆ ಈ ಗುರೂಪಾಯವಾದ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಲಘೂಪಾಯವಾದ ಭರನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿದ ಪ್ರಸನ್ನನಿಗೂ ಕೂಡ ಆ ಉಪಾಯಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗಿ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಗಳ 
ಅನುಷ್ಕಾನವು ಬೇಡದಿದ್ದರೂ “ಆಹರಹಸ್ಸಂಧ್ಯಾಮುಷಾಸೀತ? ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಧಿಗಳಿಗನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಅನುಷ್ಠಿಸಲೇಬೇಕು. ಹಾಗೆ ನಡೆಸದಿದ್ದರೆ, “ಆಜ್ಞಾಛೇದೀಮಮದ್ರೋಹೀ? ಎಂ 
ಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಭಗವನ್ಸಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವನು | ೨೪ | 


ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನಯೋಗ ಭಕ್ತಿಯೋಗಗಳ ಅನುಷ್ಠಾನದಿಂದ 
ಲಭಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಸರಭಕ್ತಿಯು ಪರಜ್ಞಾನ ಪರಮಭಕ್ತಿಗಳು, ಅವುಗಳಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರವು, ಇದು ಉಂಬಾಗುವಾಗ ಪ್ರತ್ಯಗಾತ್ಮರೂಪವಾದ ಅವಾಂತರವ್ಯಾಪಾರವೂ ಖಂ 
ಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ ಶ್ರಯೋಸ್ಕೇಶೇ-ಈ ಮೂರು ಯೋಗಗಳೂ, ಯೋಗ 
ದ್ವಾರೇಣ-ಇಲ್ಲ ಯೋಗನೆಂದರೆ ಸಮಾಧಿರೂಪವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲೇ ಐಕಾಗ್ರ್ಯ 
ಚಿತ್ರ ತೆಯಿಂದ ಇಡೋಣವು, ಇದರ ಮೂಲಕವಾಗಿ, ಆತ್ಮದೃಸ್ಟೇಃ-ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾತ್ಸಾರಕ್ಕೆ, 
ಆತ್ಮಾವಲೋಕನಕ್ಕೆ, ಸಾಧಕಾಃ-ಈ ಮೂರು ಯೋಗಗಳಿಂದಲೂ ಅತ್ಮಸಾಕ್ತಾತ್ಕಾರವು ಸಿದ್ದಿ 
ಸುತ್ತದೆಂಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು, 

ಹಿಂಜಿಯೇ ೫ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗವೇ ಜ್ಞ್ಯಾನಯೋಗದಾವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲಜೆ 
ಆತ್ಮಾವಲೋಕನವನ್ನು ಸುಕರವಾಗಿಯೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವಾಗ ಭಕ್ತಿ 
ಯೋಗವೂ ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆಂದು ಇಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವದು ಅಯುಕ್ತವಲ್ಲವೋ? 
ಎಂದಕೆ ಹಾಗಲ್ಲವು; ಒಂದುವೇಳೆ ಅದರಿಂದಲೇ ಲಭಿಸದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನೂ 
ರಂಭಿಸಿ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಆತ್ಮಯಾಥಾತ್ಮ್ಯ ಜ್ಞಾನವೂ, ಅದರ ಸಾಕ್ಷಾಶ್ಯಾರವೂ 
ಅದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವೂ ಸರ್ವವೂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಭಾವವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನ ಉಂಟಾದನಂತರವೇ “ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಃ ಪ್ರಸನನ್ನಿತ್ಮಾನ 
ಶೋಚತಿನಕಾಂಶ್ರತಿ । ಸಮಸ್ಸರ್ರೀಷು ಭೂತೇಸುಮದ್ಭಕ್ತಿಂ ಲಭತೇ ಸರಾಮ್‌ * 
(ಗೀ. ೧೮-೫೪) ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರರೂಪವಾದ ಪರಭಕ್ತಿಯು ಅಭಿಸುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದೇನೆಂದರೆ-. ಆತ್ಮಾವಲೋಕನವು 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಾರಂಭಕಾಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸ್ತುತಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಕೀರ್ತನಾದಿ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನವು ಲಭಿಸುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು. ವೇದಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಇಂತಹ ಭಕ್ತಿತಾರತಮ್ಯವು ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ.. ಮೊದಲು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದ್ದುದು 
ಪರಮಪುರುಷ ಸೇವೆಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಅನಂತರ 
ನಿರತಿಶಯ ಪ್ರೀತಿರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತಾಪನ್ನಧ್ಯಾನರೂನ ಭಕ್ತಿರೂಸವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ 
ಜಿಂದ್ಕೂ ಅದರಿಂದಲೇ ಸರಮಪುರುಷನು ಲಭ್ಯನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟರುತ್ತದೆ ಪರಮ 


೨೬೪೦ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ 





ಮೂ. ನಿರಸ್ತನಿಖಿಲಾಜ್ಞಾನೋ ದೃಷ್ಟಾಶ್ಮಾನಂ ಪರಾನುಗಮ್‌ | 
ಪ್ರತಿಲಭ್ಯ ಸರಾಂಛಕ್ತಿ ೦ ತೆಯ್ಯೆನಾಫ್ಟೋತಿ ತತ್ಸದಮ್‌ ॥೨೬॥ 





ಹಕಗ ಎ ಕಹಾನಿ ವರಾರ್‌ ಹು ತಾ 


ಪುರುಷಾರಾಧನರೂಪ ನಿತ್ಯ ಸೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಕರ್ಮೋಸಸಂಭೂತ ನಿಷಿದ್ಧಪರಿಹಾರ ನಿಸ್ಮಸ್ಕ 
ಪರಮಪುರುಷ ಚೆರಣಯುಗಳ ನೃಸ್ತಾತ್ಮಾ ತ್ಲೀಯಸ್ಯೆ ತದ್ಭಕ್ತಿ ಕಾರಿತಾ ನವರತಸ್ತು ತಿ 
ಸ್ಮೃತಿ ನಮಸ್ಕೃತಿ ಯೆತನ ಕೀರ್ತನ ಗುಣಶ್ರವಣ ಇತರ. ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಪ್ರಣಾಮಾ 
ದಧ ಪ್ರೀತತ್ವ ಇರಮಕಾರುಚಿಕಃ ಪುರುಷೋತ್ತ ಮ ಪ್ರಸಾದ ಸಿಧ್ಯತ್ತ ಸ್ಟಾ ಸ್ತಧ್ದಾನ್ರ ಸ್ಕಾ 
ನನ್ಶಪ್ರ 'ಯೋಜನಾನವರತ ನಿರತಿಶಯಪ್ರಿಯ ರಾವು ಪ್ರತೃಕ್ಷತಾಪನ್ನಾ ನುಧ್ಯಾನ 
ರೂಪಭಕ್ತೈ | ಕಲಭ್ಯಃ >» ಇದರಿಂದ ಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಕ್ತಿಯು, 
ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿ ಆತ್ಮಾ ವಲ್ಲೋಕನ ಸಿದ್ಧಿ ಗೂ ಅನಂತರ ನಿರತಿಶಯ ಫಥ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತೆಯನ್ನು Co 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಾಕ್ಸ್ಸಾ ತ್ರ ರಿಸುವ ಅನುಧ್ಯಾನರೂಸವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯು ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆಂದು ಉಪ ಪಡೇಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ರತು. ಈ ಮಹಾಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಯಾಮುನೇಯ 
ರವರೇ ತಾವು ರಚಿಸಿರುವ ಸಿದ್ಧಿತ್ರ ಸೆ ಆತ್ಮಸಿದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ * ಉಭಯಸರಕರ್ಮಿತಸ್ವಾ ಂತಸ್ಯೆ, 
ಕಾಸ್ರ್ರಿ ಕಾತ್ಯ ನಿ ಕ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಲಭ್ಯ $7 ಸ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ... ಉಭಯ 
ಪರಿಕರ್ಮಿ ತ. ಕರ್ಮಜನ್ಸಿನಗಳೆರಡರಿಂದಲೂ ಉಪಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಎಂದರೆ ಕರ್ಮಯೋಗ ಜ್ಞಾನ 
ಕೋ! 08 ಉಪಕರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಅಥವಾ ಕರ ಯೋಗದ ಕರ್ಮಾಂಶ ಜ್ಞಾನಾಂಶ ಇವೆರಡ 
ರಿಂದಲೂ, ಉಪಕರಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟ,. ಸ್ವಾಂತಸ್ಕೆ- ಸರಿಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣವುಳ್ಳವನ, ಐಳಾಪ್ತಿಕಃ 
ಅವ್ಯಭಚರಿತವಾದ ಎಂದರೆ ಆನ್ಯದೇನತಾ ತನ 16] ಆತ್ಯನ್ತಿ ಸ ನಿರತಿಶಯವಾಗಿ 
ತೈಲಧಾರೆಯಹಾಗೆ ಸ್ಮ ಎತಿಸಂತತಿರೂ ಪವಾದ, ಭಕ್ತಿಯೋಗೆ ಓಕಲಭ್ಯಃ - ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಲಭ್ಯನು ಬ ವಿಶದವಾಗಿ ಉಪದೇತಿಸಿರುತ್ತಾ ರೆ ಇದರಿಂದ ಕರ್ಮಜ್ಞಾಾ ತ 
ಭಕ್ತಿಗಳು ಮೂರರಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಭಕ್ತೆ ಯೋಗದ ಭಕ್ತಿಯೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಉಪಾಯವೆಂದು 
ವಕ ಸಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; ಕರ್ಮಜ್ಜ್ನ ನಯೋಗಗಳು ಸಾಕಾರ ಎ1 ಸದ್ವಾರಕವೆಂದರೆ 

ವಹಿತವಾದ ಜತ ಆದರೆ ಕೆಲವು ಮಹನೀಯರು ಈ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಗೆ 
ಯ ವಾಗಿ “ ತ್ರಯಾಣಾಮಪಿಯೋಗಾನಾಂ ತ್ರಿಭಿರನ್ಯೋನ್ಯಸಜ್ಜಮಃ ? ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕ 

ತ್ರಿಭಿಃ ಸ ಕರ್ಮಜ್ಞಾ ನ ಭಕ್ತಿ ಎಂದು ಹೇಳದೆ, ಮೂರರಲ್ಲೂ ಮೂರು ಯೋಗಗಳೇ 
ನಸು ಅರ್ಥಮಾಡಿ, ಮೂರೂ ಸಾಕ್ಸ್ಹಾತ್ತಾಗಿ ಉಪಾಯಗಳೇ ಎಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವರು; ಆವಾಗ ಈ Pe ಈ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಗೂ “ಉಭಯ 
ಪರಿಕರ್ಮಿತೆ? ನೆಂದು ಹೇಳಿದ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಿಗೂ ಪರಸ್ಸರ ವಿರೋಧವನ್ನೂ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಗೀತಾರ್ಥಸಜ್ಜ)ಹದ ಪ್ರಥಮ ಶಕ್ಲೋಕವಾದ ಸ್ವಧರ್ಮಜ್ಞಾನವೈರಾಗ್ಯಸಾಧ್ಯಭಕ್ತಿ ಕ 
ಗೋಚರಃ ಇ ಎಂಬುದಕ್ಕೂ ವಿಕೋಧನ ಇಗುತ್ತದೆಂಬುದು ಅವರ ಸ್ಮೃೃತಿಷಥಕ್ಕೆ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲವು. 1 ೨೫ | 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು-- ಮೂರು ಯೋಗಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದಲೂ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ 
ಎ ವಲೋಕನಗಳನ್ನು ಳ್ಳವನೂ, ಅಥವಾ ಜಿತಸ್ತಾ ಂತನಾಗಿ ಸರ್ವೇನ್ಷ್ವಿ ಯೋ ಸೂಸು: 
ಟಾಗುವದು ಕಷ್ಟವಾಗಿ, ಗೆ ಯೋಗ ಭಕ್ತಿ ಯೋಗಗಳಲ್ಲೇ ತನಗೆ ಅಧಿಕಾರವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಅನುಷ್ಕಿ ಸಡವನ್ನೂ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕಾ ನ್ಸಿತ್ಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆತನ ಪದವಾದ ದಿವ್ಯವೈಕುಂಠ 
ವನ್ನು "ತನ್ಮೂಲಕ ಹೊಂದುವನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ೧೮ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ೫೩, ೫೪ ನೆಯ 


ಶ್ಲೋಕ ೨೬] ಕಃ ಸಜ್ಜ ಹಾರ್ಥವು ೨೬೪ಗಿ 





ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನಂತರ ಪರಭಕ್ತಿ ಯುಂಟಾಗುತ್ತ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿ, ೫೫ ನೆಯ ಶ್ಲೊ (ಕದಲಿ ಆ ಪರಭಕ್ಮಿಯ ಮೂಲಕವೇ ವಿಶತೇತದನಂತಶರಂ 
ಎಂದೂ, ೫೬ ರಲ್ಲೂ ಶಾಶ್ವ ತಂ ಪದಮವ್ಯಯೆಂ ಎಂದೂ ಹೇಳಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಈ 
ಶ್ಲೋಕದ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. _ಫಿರಸ್ತನಿಖಿಲಾಜ್ಞಾನಃ - ಜ್ಞ್ಞಾನಾಂಶದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಕರ್ಮಯೋಗಾನುಷ್ಠಾನದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯೋಗಾರಂಭಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ ಸಮಸ್ತ ಅಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನೂ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡವನು, ದೃಷ್ಟಾತ್ಮಾನಂ - ಐಕಾನ್ರ $ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಹೊಂದಿದ ಆತ್ಮಾವಲೋಕನವನ್ನೂ, ಪರಾನುಗಂ- ಪರಮಪುರುಷನಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ 
ನಡೆಯೋಣವನ್ನೂ ಎಂದಕೆ ಪರಮಪುರುಷೈ ಕಶೇಷತ್ವವನ್ನೂ, ಪ್ರತಿಲಭ್ಯ - ಸರಮಾತ್ಮಾನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ, ತೆಯ್ಕೆವ- ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾದ 
ಪರಮಭಕ್ತಿರೂಪವಾದ ವಿಪಾಕಾವಸ್ಥೆ ಯಿಂದಲೇ, ಪರಾಂಭಕ್ತಿಂ - ಸರಮಾತ್ಮಸಾಕ್ಟಾತ್ವಾರೆ 
ವನ್ನೂ ಸಹ, ಪ್ರೆತಿಲಭ್ಯ - ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ, ತತ್ಚೆದಮ್‌ - ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯಚರಣಾರ 
ವಿಂದವನ್ನು ಅಥವಾ ಪದ್ಯತಣಇತಿ- ಎಂಬ ವ್ಯ್ಯತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಪರಮಪುರುಷನ ಅಪ್ರಾ ಕೃತ 
ಸ್ಥಾ ನವಾದ ದಿವ್ಯವೈಕುಂಠವನ್ನು ಅಥವಾ ಪರಮಪುರುಷನ ಸ ರೂಪಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂಬ ತಾತ್ಪರ್ಯವು, ಇದರಿಂದ * ಬ್ರಹ ಭೂತ: ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ನ 
ಶೋಚತಿ ನ ಕಾಂಕ್ಷತಿ | ಸಮ ಸೃರ್ರೇಷು ಭೂತೇಷು ಮದ್ಭಕ್ತಿಂ ಲಭತೇ ಪರಾಮ್‌ ॥ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಾಮಭಿಜಾನಾತಿ ಯಾರ್ವಾ ಯಶ್ನಾಸ್ಮಿ ತತ್ತ್ವತಃ: | ತಕೋ ಮಾಂ ತತ್ವತೋ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನಿಶತೇ ತದನಂತರಮ್‌ 7 (ಗೀ. ೧೮-೫೪, ೫೫) ಎಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಎರಡು ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಜ್ಜ್ರಹವೇ ಈ ಶ್ಲೋಕವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವು, ಆಪ್ನೋತಿ - ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಏವಕಾರದಿಂದ ಇನ್ನು ಯಾವುದರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸರಮ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ 
ಎಂಬ ಭಾವವು ಸೂಚಿತವು; ಆದುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಸ್ಪಾತ್ಥಾರವೇ ಅವ್ಯವಹಿತೋಪಾ 
ಯವೆಂದೂ, ಇನ್ನು ಯಾವುದೂ ಕಾವಯ ಎಂಬ « ನಾನ್ಯಃ ಪಂಥಾ ವಿದ್ಯತೇ 
ಅಯನಾಯೆ ” ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥವು ಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಯಾವಾಗ 
ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಆತ್ಮಯಾಥಾತ್ಮ್ಯ್ಯಜ್ಞಾ ನದೊಂದಿಗೆ ಅನುಸ್ಕಿಸುತ್ತಾನೋ ಆಗ ತಾನು 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಶೇಷನೇ ವಿನಾ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗು 
ತ್ತ್ರದೋ ಆಗ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಕಾನಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾದ ಪಾಪಗಳೂ ಭ್ರಮಜ್ಞಾನಗಳೂ 
ತೊಲಗಿ ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಐಕಾಂತ್ಯಭಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸಿ, ಪರಮಾತ್ಮಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರ 
ಉಂಟಾಗಿ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನೆಂಬ ಭಾವವು. ಆತ್ಮನ ಯಥಾರ್ಥಸ್ವ ರೂಪವೂ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಶೇಷತ್ವವೂ “ ನಾಯಂದೇವೋ ನಮರ್ರೋವಾ ನತಿರ್ಯಕ್‌ ಸ್ಥಾವರೋಪಿವಾ | 
ಜ್ಞಾ ನಾನಂದೆಮಯಸ್‌ ಸ್ತ್ಯಾತ್ಮಾಶೇಷೋಹಿ ಸರಮಾತ್ಮನಃ” ಎಂ ಡೂ ( ) *“ ದಾಸ 
ಭೂತಾಸ್ಟೃ ತಸ್ಸರ್ರೇಹ್ಯಾತ್ಮಾನ: ಸೆರಮಾತ್ಮನಃ” ಅತೋ ಹ ಮಪಿ ತೇ ದಾಸ ಇತಿಮತ್ತಾನ 
ಮಾಮೃ್ಯಹಮ್‌” > ಎಂದೂ (ಮನ್ರ್ರರಾಜಪದಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಸರ್ರಜ್ಞನಾದ ರುದ್ರನ ವಾಕ್ಯವು, 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಪ್ರತಿಲಭೈಪರಾಂಭಕ್ತಿಂ ಎಂದು ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದುದು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಉಂಟಾಗುವ ಪರಜ್ಞಾನ ಪರಮ ಭಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅನಂತರವೇ 
ಆಸ್ಟ್ರೋಶಿ ತತ್ಪದಂ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು, 
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ಮೂ, ಭಕ್ತಿಯೋಗ ಸ್ತದರ್ಥೀ ಚೇತೃಮಗ್ರೈಶ್ವರ್ಯಸಾಧಕಃ | 
ಆತ್ಮಾರ್ಥೀ ಜೇತ್‌ತ್ರಯೋಸ್ಕೇಶೇ ತಕ್ಕ ವಲ್ಯಸ್ಯಸಾಧಕಾಃ 1೨೭! 


ಎಟ್‌. 








ಕಣ ಕಾರಟ್‌. ಮಿಕಾ ಖಾಜಾ... 





ಆ ಅವರ್ನ ಹೇರ್‌ 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು. ಕರ್ಮಯೋಗರಿಷ್ಠನು ಭಕ್ತಿಯೋಗಾರಂಭಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳಾದ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಆತ್ಮಯಾಥಾತ್ಮ್ಯ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶೇಷ 
ಭೂತನೆಂದು ಯಾವಾಗ ಪರಮಾತ್ಮೋಪಾಸನದ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಯುವನೋ, ಆಗ ಆತನಿಂದ 
ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು ಹೀಗೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನ ವಲಂಬಿಸುವರು ನಾಲ್ಕು ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳೆಂದು * ಚೆತುದ್ತಿಧಾ ಭಜಂತೇಮಾಂ” (ಗೀ ೭೧೬) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಅವರುಗಳಿಗೆ 
ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೆಲ್ಲಾ ಮಧ್ಯಮಸಟ್ಕದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಇವರು ನಾಲ್ವರೆಂದು 
ಆರ್ರನು ಅರ್ಥಾರ್ಥಿಯು, ಜಿಜ್ಸ್ಲಾಸುವು, ಜ್ಞಾನಿಯು ಎಂಬದಾಗಿ ಅವರವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಅನುಭವಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸದಿಂದ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟತು ಆರ್ತನೂ ಅರ್ಥಾರ್ಥಿಯೂ ಐಹಿಕಾಮುಸ್ಮಿಕ 
ನಶ್ವರವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯಾನುಭವಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾಗಿ ಅಚಿದನುಭವವನ್ನು ಕೋರುವರಾಗಿ ಪುನರಾ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು ; ಜಿಜ್ಞಾಸುವು ಚಿದನುಭವವನ್ನು ಎಂದರೆ ಪ್ರಕೃತಿವಿಯುಕ್ತ 
ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಾನುಭವವನ್ನು ಕೋರುವನಾಗಿ ಕೈವಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲಡೆ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು; ಜ್ಹಾನಿಯಾದರೋ ಈಶ್ವರಾನುಭವವನ್ನು ಕೋರುವವನಾಗಿ 
ಐಕಾನ್ರ್ಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುವನು ಹೀಗೆ ಮೂರು ವಿಧ ಭಕ್ತಾಧಿ 
ಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಕೋರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುವದರಿಂದ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ಫಲಗಳನ್ನು ಅವರವರ ಇಷ್ಟಾ 
ನುಸಾರ ಹೊಂದುವರು, ಇದನ್ನೇ ಮುಂದಿನ ಮೂರು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ ಆದರೆ ಸರಮಾತ್ಮೋಪಾಸನ ರೂಪವಾದ ಭೆಕ್ತಿಯೋಗವು ಬಹು ವ್ಯತ್ಯಸ್ತ ವಾಗಿರುವ 
ಅಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ಪುನರಾವೃತ್ತಿರೂಪ ಫಲಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳು 
ವದು ಸರಿಯೋ? ಎಂದರೆ ಸಾಮಂಜಸ್ಯಕ್ಕೇನೂ ನ್ಯೂನತೆಯಿಲ್ಲವು. ಹೇಗೆಂದರೆ ರಾಜನಿಗೆ 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಎರಡು ನಿಂಬೆಯ ಹಣ್ಣುಗಳು ರಾಜನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡು 
ಅದಕ್ಕನುಗುಣವೂಗಿಯೂ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಫಲಗಳನ್ನು ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾನು 
ಸಾರ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಸಡೆದಿರುವದು ಲೋಕಸಿದ್ದವು ಹಾಗೆಯೇ “ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಕಾಮೇ 
ಭ್ಯೋ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮಃ * ಎಂಬಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಟೋಮವು ಸಮಸ್ತ್ರ ಕೋವಿಕೆಗಳಿ 
ಗಾಗಿಯೂ ಅನುಷ್ಮಿಸಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಭಗವಂತನೂ, ತನ್ನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಕೋರಿದ ಫಲವನ್ನೇ ಕೊಡಬೇಕಷ್ಟೇ? 

ತದರ್ಥಿ ಚೇತ್‌-ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಅಧಿಕಾರಿಯಾದಕ್ಕೆ ಭಕ್ತಿಯೋಗವು, 
ಸಮಗ್ರ ಶ್ವರ್ಯ ಸಾಧಕಃ-ಇಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಅದರಿಂದ ಕೊಡಬಹುದಾದ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯೃವು ಬೋಧಿತವು. ಚತುರ್ಮುಖ, ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರಾದಿ ಲೋಕಾಧಿಕಾರ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಸರ್ರೇಶ್ವರನಿಗೆ ಉಂಟಷ್ಟೇ. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲವು. ಇವರು 
ಗಳಿಗಾದರೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಲೋಕಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನೂ ಕೂಡ ಕೊಡುವ ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲವು. ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಲೋಕಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತರಾದರೆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಅನುಮತಿಯಿಂದ 
ಕೊಡಬಲ್ಲರು ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದರೋ ಹಾಗಲ್ಲವು. ಆ ಲೋಕಗಳ ಅಧಿಪತ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಡು 
ವದಲ್ಲದೆ ತನಗೆ ಸಮವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಬಲ್ಲನು. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ 
ಅಧಿಕಾರವೂ ಸ್ವಾಮಿದತ್ತವೆಂದು ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ* ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಕಂ ತ್ರಯಾ 


ಶ್ಲೋಕ ೨೭] ಸಜ್ಜ ಹಾರ್ಥವು ೨೬೪೩ 





ಕರ್ಮ ಸರ್ವಂ ಮಯಿ ನಿವೇಶಿತಮ್‌ ? ಎಂಬದಾಗಿ. ಹಾಗೆಯೇ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲೂ 
“ ಯುಗಕೋಟ ಸಹಸ್ರೇಣ ವಿಷ್ಣುಮಾರಾಧ್ಯ ಪದ್ಮಭೂಃ | ಪುನಸ್ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಧಾತ್ನತ್ತಂ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾನಿತಿಶುಶ್ರುಮ ”. ರುದ್ರನಿಗೂ ಆತನ ಲೋಕಪ್ರಾಶ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ಕದೇವಸ್ಯ 
ಮೀಡುಷೋ ವಯೋ ವಿಸ್ಲೋರೇಷಸ್ಕ ಅವಭೃತೇ ಹನಿರ್ಭಿಃ । ವಿದೇಹಿ ರುದ್ರೋ 
ರುದ್ರಿಯೆಂ ಮಹಿಶ್ಚಂ ಯಾನೇಷ್ಟುಂ ವರ್ತಿರಾಶ್ಚಿನಾರಾವಿವತ್‌ ” ಅಸ್ಯ-ಸರ್ವವಿಲಕ್ಷಣನೆಂದು 
ಶ್ರುತಿಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ, ಜೇವಸ್ಯೆ-ಲೀಲಾಸರನಾದ, ಮೀಡುಷಃ-ಉದಾರನಾದ, ವಯಃ- 
ಶಾಖಾಭೂತನಾದ, ಎಲ್ಲವೂ ತನಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ ಹೊಂದಿದ್ದ ವಿಸ್ನೋಃ-ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನ, ಏಸಸ್ಯ-ಸರ್ವಮೇಧವೆಂಬ ಯಾಗದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದವನ, ಅವಭೃ ತೇರ್ಹವಿರ್ಭಿಃ-ನಿಸ್ಟುವಿಗೆ ಸಮರ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಸ್ವಾತ್ಮ- 
ಪರ್ಯವ್ರ ವಾದ ಹವಿಸ್ಸುಗಳಿಂದ, ವಿದೇಹಿ-ಹೊಂದಿದನಷ್ಟೇ, ಹಿ-ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ ; 
ಏನನ್ನು ಯಾರು ಹೊಂದಿದರೆಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ರುದ್ರಿಯಂ-ರುದ್ರಸಂಬಂಧ 
ವಾದ, ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ಪದಗಳಲ್ಲಾ ಆ ಸಪ್ರವಾಹನಿತ್ಯಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ, ರುದ್ರ 
ಸಂಬಂಧವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ, ಮಹಿಶಂ-ಮಹಿಮೆಯನ್ನು, ರುದ್ರನು ಹೊಂದಿದನೆಂದು 
ಹೇಳುವ ಸಂದರ್ಭವು ಹಾಗೆಯೇ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲೂ ಪ್ರೋಕ್ತವು--* ಮಹಾಜೀವಸ್ಸರ್ವ 
ಮೇಥೇ ಮಹಾತ್ಮಾಹುತ್ಛಾತ್ಮಾನಂ ದೇವದೇವೋಬಭೂವ ” ರುದ್ರನು ತಾನು ನಡೆಸಿದ 
ಸರ್ವಮೇಥವೆಂಬ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನೇ ಹವಿಸ್ಸುಗಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸಮರ್ರಿಸಿದುದರಿಂದ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಾಮಿಯಾದನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ ಆದರೆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಜಿಜ್ಞಾಸು 
ವಾಗಿ, ತ್ರಯೋಪೈೇತೆ-ಈ ಕರ್ಮಜ್ಞ್ಯಾನ ಭಕ್ತಿಗಳಾದ ಈ ಮೂರೂ ಸಹ, ಆತ್ಮಾರ್ಥೀಚೇತ್‌- 
ತನ್ನ ಸರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮವನ್ನುಪ್ರಾ ಸ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದಬೇಕೆಂದಿರುವವನಾದರೆ, ತತ್ಕೈನಲ್ಯಸಾಧಳಾಃ- 
ಅಂತಹ ಕೈವಲ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಗೇ ಸಾಧೆಕಗಳು. ಈ ಕೈವಲ್ಯ ಪ್ರಾ ಪ್ರಿಯಾದನಂತರ ಪ್ರನರಾವೃತ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿ ಎಂಬುದು ೮ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ * ಅವ್ಯ ಕ್ತೋಕ್ಷರ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ” 
(೮-೨೧) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಐಶ್ವರ್ಯಾರ್ಥಿಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು “ ಆಬ್ರಹ್ಮಭುವನಾ 
ಲ್ಲೋಕಾಃ ೫ (ಗೀ ೮-೧೬) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಲಕ್ಷಣ ಉಂಬೆಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಐಶ್ವರ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಗಿಂತ ಈ ಕೈವಲ್ಯರೂಪ ಆತ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ವಿಲಕ್ಷಣವೆಂಬ ಭಾವವು. ಇಲ್ಲಿ 
ತ್ರಯೋಪ್ಕೇಶೇ ಐಶ್ವರೃಕ್ಕೂ ಕೈವಲ್ಯಕ್ಕೂ ಸಹ ಸಾಧಕಾಃ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ 
ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಕರ್ಮಯೋಗಾದಿಗಳು ಬೇಕೇ ವಿನಾ ಐಶ್ವರ್ಯಾರ್ಥಿಗೆ ಕರ್ಮಯೋಗವು 
ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವ ಪಂಡಿತರುಗಳ ವಾದವು ನಿರಸ್ತವು: ಕರ್ಮಯೋಗವು ಚತುರ್ವಿಧ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಸ್ಮರಿಗೂ ಆವಶ್ಯಕವೆಂಬುದು ಶ್ರೀ ಯಾಮುನೇಯರ ದಿವ್ಯಸೂಕ್ತಯಿಂದ 
ಸ್ಥಾಪಿತವು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಯೋಗವು ಭಕ್ತಿಯೋಗಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳಿ ಅನಂತರ ಈ 
ಭಕ್ತಿಯೋಗಾಧಿಕಾರಿಗಳು ನಾಲ್ವರು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವು ॥೨೭॥ 


ಹೀಗೆ ಅತಿಶಯಿತೈಶ್ವರ್ಯ, ಕೈವಲ್ಯ, ಭಗವತ್ಭ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಎಲ್ಲಾ ಭಕಿ 

ಇಸಾ 

ಯೋಗಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಭಕ್ತಿಯ ಸಾರಭೂತವಾದ ಸಾಧಾರಣವಾದ ಆಕಾರವು ಈ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು ಅಂತಹ ಭಕ್ತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗರಿಷ್ಠ ನಾದರೆ ತನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು 
ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಹೊಂದುವನೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಸ್ಮ್ಕರು ಪರಮಪುರುಷ 
ನಿಂದಲೇ ಈ ಐಶ್ವರ್ಯ ಕೈವಲ್ಯ ಭಗವತ್ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ರಿಸುವದರಿಂದ ಇವರುಗಳ ಭಕ್ತಿಯು 


೨೬೪೪ ಶ್ರೀಮದ್ಭ ಗವದ್ಗೀತಾಯಾಂ (ಶ್ಲೋಕ ೨೭ 





ಮೂ. ಬಐಕಾನ್ರ್ಯ್ಯಂ ಭಗವಕ್ಕೇಸಾಂ ಸಮಾನಮಧಿಕಾರಿಣಾಮ್‌ । 
ಯಾವತ್ಪಾಪ್ತಿ ಸರಾರ್ಥೀಚೇತ್ರದೇವಾತ್ಮನ್ತ ಮಶ್ನುತೇ ॥೨೮॥ 





ಅವ್ಯಭಿಚರಿತವಾದುದಾಗಿರಬೇ ಕು. ಇವುಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಗತಿತ್ವನು 
ಸಂಧಾನವುಂಟಾದರೇನೇ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕರುಣಿಸುವನು, ಅನ್ಯಥಾ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ 
ಅನ್ಯದೇವತಾಭಜನವು ಸಡ್ತಾತ್ಮನಾ ಕೂಡದು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನೇನೋ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳು ಕೊಡಲು ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವರಲ್ಲವು. ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲು 
ಆವರಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯುಂಟಿಲ್ಲಾ ಅಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯದೇವತಾಭಜನವು ಏಕೆ ಕೂಡದು? 
ಅವರುಗಳು ಕ್ಷಿಪ್ರವಾಗಿಯೂ ಕೊಡುತ್ತಾರಲ್ಲಾ? ಎಂದರೆ ಆಗಬಹುದು, ಅದಕ್ಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪ್ರಮಾಣವೂ ಉಂಟು. ಆದರೆ ಅನ್ಯದೇವಶತಾಭಜನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೂ ಪರಮ 
ಪುರುಷನ ಧ್ಯಾನದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕೂ ವಿಶೇಷ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳುಂಟು. (೧) ಅದು 
ಭಕ್ತಿಯೋಗವಾಗುವದಿಲ್ಲವು (೨) ಭಗವದನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿರುವದರಿಂದ 
ಪ್ರಮಾದ ದುಃಖಾದಿಗಳಿಲ್ಲದ ಐಶ್ವರ್ಯವೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವು; (೩) ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಐಶ್ವರ್ಯವು ಧ್ರುವಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಹಾಗೆ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಕೊಡುವ ಭೋಗಗಳಿಗಿಂತ 
ಅತಿಶಯಿತವಾದುದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ೮ ನೆಯ ಸಜ್ಜ ಹಶ್ಲೋಕವಾದ “ ಬಶ್ವ್ತರ್ಯಾಕ್ಷರ 
ಯಾಥಾತ್ಮ,” ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಐಶ್ವರ್ಯಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ರದೇಶಿಕರವರು 
« ಐಶ್ಚರ್ಯಮತ್ರೇನ್ಹ)ಪ್ರಜಾಸತಿಭೋಗೇಭ್ಕೋತಿಶಯಭೋಗಃ7? ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅನೇಕ ಮಹನೀಯರೂ ಸಹ ಇದರ ಸರಿಯಾದ ಈ ಮೇಲಿನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸದೇ ಅಪಾರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರುಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಐಶ್ಚರ್ಯವು, ಐಹಿಕ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಭೋಗಗಳಲ್ಲವು; ಅವಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ.ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವೆಂದ್ಕೂ ಹೇಳುವರು. ಈ ೨೮ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾನ್ತದೇಶಿಕರವರು 
“ಏವ ಮಟಿತ್ತತ್ವಾನುಭವರೂಪೈಶ್ವರೈಸಾಧಕತ್ವಂ ಭಕ್ರೈರುಕ್ತಮ್‌” ಆದರೆ ಈ ಐಹಿಕಾಧಿ 
ಗಳ ಅನುಭವಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಒಂದು ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವೇನೋ ಉಂಟು, 
ಅದೇನೆಂದರೆ ಸಕ್ರೀಶ್ವರನು ಈ ನಶ್ವರ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿಯಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನೇ ಎಂಬ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಬೇರೆ ಒಳ್ಳೇ ಜನ್ಮವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತನ್ಮೂಲಕ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ, 
ಸಾಧನಾನುಷ್ಕಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಅಜಾಮಿಳೋಪಾಪ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆ ಕೊನೆಗೆ 
ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠಲೋಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವನು. ಹೀಗೆ ಅಶಾಶ್ವತ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವಾದರೂ ಮೇಲೆ ಉಪಪಾದಿಸಿದ ಹಾಗೆ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವುಳ್ಳದ್ದು. (೪) ಇದು ಭಗವದನುಗ್ರಹ 
ಸಂಪಾದಕನಾದುದರಿಂದ್ಕ ಜನನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನ ವೀಕ್ಷಣೆಯುಂಬಾಗಿ, ಸಾಧು ಸಮಾಗಮ 
ಗುರೂಪಸದನಾದಿಗಳು ಲಭಿಸಿ, ಉಪಾಯಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. * ಮದ್ಭಕ್ರಾಯಾಸ್ರಿಮಾಮಹಿ? (ಗೀ. ೭-೨೩) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ- ಆದುದರಿಂದ ಈ ಮೂರುವಿಧ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಅನ್ಯದೇವತಾ ಭಜನವು 
ಇಲ್ಲಿ ನಿಷೇಧಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಏಷಾಂ ಅಧಿಕಾರಿಣಾಂ ಈ ಮೂರುವಿಧ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ 
ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ನಾಲ್ವರೂ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು ; ಆರ್ರನೂ ಅರ್ಥಾರ್ಥಿಯೂ ಇಬ್ಬರೂ 
ಐಶ್ವರ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೇಯಾದುದರಿಂದ, ಭಗವತಿ.ಪರಮಪುರುಷನಲ್ಲೇ ಐಕಾನ್ರ್ಯ ಮ್‌-ಅನ್ಯ 
ದೇವತಾ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಐಕಾನ್ರ್ಯ್ಯವು, ಸಮಾನಂ-ಸಮಾನವಾದುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಯಾವ 


ಶ್ಲೋಕ ೨೮] ಸಜ್ಜ )ಹಾರ್ಥವು ೨೬೪೫ 





ತ್ರಪ್ತಿ ಪರಾರ್ಥೀಚೇತ್‌-ಕೋರಿಕೆಯು ಲಭಿಸುವವರೆಗೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ 
ನಾದರೆ, ತದೇವ-ಆ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನೇ, ಅತ್ಯನ್ತಮಕ್ನುತೇ-ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಹೊಂದುವನು. 
ಯಾವತ್ತ್ರಾ ಪ್ರಿ ಪರಾರ್ಥಿಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯದೇವತಾ ಭಜನವು ಕೂಡದೆಂದು 
ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಕೋರಿಕೆಯು ಸಿದ್ದಿಸುವವರೆಗೂ ಪರಮಾತ್ಮಭಜನವೇ ಇರತಕ್ಕದ್ದೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಶ್ರೀ ವಿದುರರು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ “ ಯಾವಚ್ಚೀವಂ ತು ತತ್ತುರ್ಯಾದ್ಕೇನ 
ಪ್ರೇತ್ಯ ಸುಖಂ ವಸೇತ್‌ ? ಎಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಅಥವಾ ಉತ್ತರಾರ್ಧಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು ; ಹೇಗೆಂದರೆ ಯಾವತ್ತಾ ಸ್ತಿ. ಸರಮಾತ್ಮಪ್ರಾಪ್ರಿ 
ಯುಂಟಾಗುವವರೆಗೂ, ಪರಾರ್ಥೀೀಚೇತ್‌- ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಕೋರಿದವನಾದರೆ, 
ತದೇವ-ಆ ಪರಮಾತ್ಮಪ್ರಾಸ್ತ್ರಿಯನ್ನೇ, ಅತ್ಯಂತಮಕ್ನುತೇ.- ಪರಿಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾನುಭವ 
ವನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು. ಈ ಎರಡನೆಯ ಅರ್ಥವೇ ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಐಶ್ವಲ್ಯಕೈವಲ್ಯ ಭಗವತ್ಛಾಪ್ತಿಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಅನ್ಯದೇವತಾ ಸಂಬಂಧೆ 
ವಿಲ್ಲದ ಐಕಾಪ್ರಿಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಭಾರತ ಶಾಸ್ತಿ ಪರ್ವದಲ್ಲೂ (೩೫೪-೩೪, ೩೫) ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಚತುದ್ದಿಧಾ ಮಮಜನಾ ಭಕ್ತಾ ಏನಹಿ ತೇ ಸ್ಮೃತಾಃ । ತೇಷಾ 
ಮೇಕಾಸ್ತಿನಶೈೋಷ್ಠಾಸ್ತೇಚೈಸಾನನ್ಮದೇವತಾಃ | ಅಹ ಮೇವ ಗತಿ ಸ್ತೇಷಾಂ ನಿರಾಶೀಃ 
ಕರ್ಮಕಾರಿಣಾಮ್‌ । ಯೇತು ಶಿಷ್ಟಾ ಸ್ತ್ರಯೋ ಭಕ್ತಾಃ ಫಲಕಾಮಾ ಹಿ ತೇ ಮತಾಃ | 
ಸಕ್ಟೀ ಚ್ಯವನಧರ್ಮಾಣಃ ಪ್ರತಿಬುದ್ಧಸ್ತು ಮೋಕ್ಷಧಾಕ್‌ ||? ಇದರರ್ಥವೇನೆಂದರೆ ಚತು 
ರ್ವಿಧಾಕ-ಆರ್ರನು ಜಿಜ್ಞಾಸು ಅರ್ಥಾರ್ಥಿ, ಜ್ಞಾನಿ ಎಂಬದಾಗಿ ನಾಲ್ಕುವಿಧವಾದ, ಭೆಕ್ತಾ:- 
ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಷ್ಕರು, ಮಮ ಜನಾವಿವ-ಉದಾರರು, ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವರು. ಆದುದರಿಂದ 
ಸ್ವಕೀಯಜನರು ಎಂಬದಾಗಿ, ತೇ-ಅನವರು, ಸ್ಮೃತಾಃ-ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುಪವರು 
ತೇಷಾಂ-ಅವರುಗಳಲ್ಲಿ, ಏಕಾಸ್ತ್ರಿನ॥-ಆತನೊಬ್ಬನನ್ನೇ  ಧ್ಯಾನಿಸುವವರು, ಶ್ರೇಷ್ಠರು 
ಅದೇಶಕ್ಕೆಂದರೆ, ತೇಚ್ಛೈವ-ಅವರುಗಳೇ, ಅನನ್ಯದೇವಶಾಃ- ಸರಮಾತ್ಮನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಯಾವ 
ಅನ್ಯದೇವತೆಯನ್ನೂ ಭಜಿಸದೇ ಇರುವವರು; ಅದೇನು ಎಂದರೆ ಸಿರಾಶೀಃ ಕರ್ಮಕಾರಿಣಾಂ 
ಫಲದಲ್ಲೂ, ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿದುದು ಕರ್ತೃತ್ವ ಮಮತೆಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಣವು; ಹೀಗೆ ಈ 
ಮೂರರಲ್ಲೂ ಆಕೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಕರ್ಮಕಾರಿಣಾಂ-ವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನ ನುಷ್ಮಿಸುವ, ತೇಷಾಂ-ಆ 
ಭಕ್ತರುಗಳಿಗೆ ಅಹಮೇವಗತಿ:-ಅವರ ಕೋರಿಕೆಗಳಿಗೆ ನಾನೇ ಗತಿಯು, ಸಾಧಿಸಿಕೊಡು 
ವವನು, ಯೇತುಶಿಷ್ಟಾಸ್ತ್ರಯೋಭಕ್ತಾಃ-ಇವರಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮಂದಿಗಳಾದ ಶಿಷ್ಟರಾಗಿರುವ 
ಭಕ್ತರು ಯಾರೋ ಎಂದರೆ ಆರ್ರನೂ ಅರ್ತಾರ್ಥಿಯೂ ಜಿಜ್ಞ್ಞಾಸುವೂ, ತೇ-ಅನರು ಫಲಕಾಮಾಃ 
ಜ್ಞಾನಿಯ ಹಾಗೆ ನಿಷ್ಕಾಮರಾಗಿ ಅಲ್ಲದೆ ಫಲದಲ್ಲಿ ಆಶೆಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, ಮತಾಕ-ನನಗೆ 
ಇಷ್ಟರು, ಸರ್ಮೇ-ಹೀಗೆ ಮೂರುವಿಧ ಭಕ್ತರಾದವರೆಲ್ಲರೂ, ಚೈವನಧರ್ಮಾಣ8- ಮೋಕ್ಷ 
ಫಲದಿಂದ ಜಾರಿಬೀಳುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವರು, ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸಾನುಭವವಿಲ್ಲದವರು ; 
ಪ್ರತಿಬುದ್ಧಸ್ತು-ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದವನು ಯಾರೆಂದರೆ, ಮೋಕ್ಷಧಾಕ್‌- ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದ 
ಬೇಕೆಂಬ ಜ್ಞಾನಿಯು ಎಂಬರ್ಥವು ಇಲ್ಲಿ ಆರ್ತನನ್ನೂ ಅರ್ಥಾರ್ಥಿಯನ್ನೂ ಚ್ಯವನಧರ್ಮ 
ವುಳ್ಳವರೆಂದು ಹೇಳಿದುದೇನೋ ಒಪ್ಪಬಹುದು; ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಿಂದ, ಆದರೆ ಜಿಜ್ಞಾಸುವೂ ಸಹ ಹೇಗೆ ಚ್ಯವನಧರ್ಮಯುಕ್ತನು ಆತನಿಗೆ 
ಆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆಯಲ್ಲಾ ? ಕೇವಲನ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚ್ಯವನಧರ್ಮ ಉಂಟಿಂದು ಹೇಳುವದು ಹೇಗೆ? ಎಂದರೆ ಆತನು ಅಕ್ಷರಮವ್ಯಕ್ತ 
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ಮೂ. ಜ್ಞಾನೀತು ಪರಮೈಕಾನ್ತೀ ತದಾಯತ್ತಾತ್ಮಜೀವನಃ । 
ತತ್ಸಂಶ್ಲೇಷ ನಿಯೋಗೈಳ ಸುಖದುಃ ಖಸ್ತದೇಕಧೀಃ ॥೨೯॥ 





ರಂ ಇಂ ಭಾ ಜಾಂ ಇಯ 


ವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಉಪಾಸಿಸುವದರಿಂದ, ಈತನಿಗೆ 
ತತ್ಯ_ತುನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ತದನಂತರ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ಈ ಕೇವಲನಿಗೂ ಒಡನೆ ಮೋಕ್ಷವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಚ್ಯವನಧರ್ಮಯುಕ್ತನು. 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿದರಿಂದ ಚ್ಯವನಧರ್ಮನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾವ 
ಅಭ್ಯಂತರವೂ ಇಲ್ಲವು ಪ್ರತಿಬುದ್ಧಸ್ತುಮೋಕ್ಷಭಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ 
ಮ:ಂದಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ 
ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು--ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಫಲಕಾಮರಾದ ವಿಕಾಸ್ತಿಗಳಾದ ಮೂರುವಿಧ 
ಭಕ್ತರುಗಳಿಗಿಂತ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಭಕ್ತನು ವಿಲಕ್ಷಣನೆಂದು, ಪ್ರತಿಬುದ್ಧಸ್ತುನೋಸ್ಷಭಾಕ್‌ 
ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನೀ ತ್ವಾ ಕ್ಮೈವ ಮೇ ಮತಮ್‌ ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ * ಮಚ್ಚಿತ್ತಾಮದ್ಗತ 
ಪ್ರಾಣಾಃ” (ಗೀ. ೧೦-೯) ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮುಂದಿನ ನಾಲ್ಕು 
ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಳಿ ನಿಗಮನಮಾಡುತ್ತಾಕೆ. ಜ್ಞಾನೀತು-ಜ್ಞಾನಿಯಾದರ್ಕೋ ಇಲ್ಲಿ 
ತು ಶಬ್ದವು ಹಿಂದಿನ ಮೂರುವಿಧ ಭಕ್ತರುಗಳಿಗಿಂತ ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ, ಪರಮೈ 
ಕಾನ್ತ್ರೀ-ಆ ಮೂರು ಜನರು ಏಕಾಶ್ರಿಗಳು ಎಂದರೆ * ಭಕ್ತಿರವ್ಯಭಿಚಾರಿಣೇ? (ಗೀ. ೧೩-೧೦) 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, ಅವ್ಯಭಿಚರಿಶಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರು, ಅನ್ಯದೇವತಾರಾಧನವಿಬ್ಲದವರು, 
ಈ ಜ್ಞ ನಿಯಾದರೋ, ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಅನನ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳವನು ; 
ತೈಲಧಾರೆಯ ಹಾಗೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಸ್ಮೃತಿಸಂತತರೂಪೋಪಾಸಕನು, ತದಾಯೆತ್ತಾತ್ಮಜೀವನಃ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಧೀನ ಆತ್ಮನ ಸತ್ತಾಸ್ಥಿತಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳುಳ್ಳ ವನು, ತತ್ಸಂಶ್ಲೇಷನಿಯೋಗೈಕ 
ಸುಖದುಃಖ:-ಆ ಪರಮಪುರುಷನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿರುವದನ್ನೇ ಸುಖವಾಗಿಯೂ, ಅಗಲಿರುವ 
ದನ್ನೇ ದುಃಖವಾಗಿವುಳ್ಳವನು, ತಡೇಕೆಧೀಃ-ಆತನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಸದಾ ಮನಸ್ಸಿನಳ್ಳುವ 
ನಾಗಿರುವವನು. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮನೋವೃತ್ತಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳವನು. 
“ ಯೆಸ್ತಯಾ ಸಹನಸ್ಸೃರ್ಗೋ ನಿರಯೋಯಂ ತ್ವಯಾನಿನಾ” ನಿನ್ನೊಂದಿಗಿರುವದು, 
(ಇಲ್ಲಿ ಆತನ ಚಿನ್ರನವು, ಯಾವುದೋ ಅದೇ) ನನಗೆ ಸ್ವರ್ಗವು; ನಿನ್ನಗಲಿರುವದೇ, (ಇಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಚಿಂತಿಸದೇ ಇರುವದೇ) ನರಕವು ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾಳೆ (ರಾ ಅಯೋಧ್ಯಾ. 
) ತೆದಾಯೆತ್ತಾತ್ಮಜೀವನಃ ಎಂಬ ಭಾವವು “ ಮಯಿಸರ್ವನಿದಂಪ್ರೋತಂ” 
(ಗೀ ೭-೭) ಎಂಬಲ್ಲೂ, “ ದೈವಂಚೈವಾತ್ರಪಂಚೆಮಮ್‌ ? (ಗೀ. ೧೮-೫೫) ಎಂಬಲ್ಲೂ 
« ಫ್ರಶ್ವರಸ್ಪರ್ವಭೊತಾನಾಂಹೃದ್ದೇಶೇರ್ಜುನತಿಸ್ಮತಿ |! ಧ್ರಾಮರ್ಯ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ 
ಯನ್ರಾರೊಢಾನಿ ಮಾಯೆಯಾ |? (ಗೀ. ೧೮-೬೧) ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥವು 
ಸಜ್ಜ )ಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. “ ಮಚಿತ್ತಾಮದ್ಭತಪ್ರಾಣಾಬೋಧಯನ್ತ:ಃ ಪರಸ್ಸರಮ್‌ । ಕಥ 
ಯನ್ತಶ್ಚಮಾಂ ನಿತ್ಯಂ ತುಸ್ಮನ್ತಿಚರಮದ್ರಿಚ ” (ಗೀ. ೧೦೯) ಎಂಬ 4 ಭವನ್ತಿಭಾವಾ 
ಭೂತಾನಾಂ ಮತ್ತ ಏನಪೃಥಗ್ವಿಧಾಃ > (ಗೀ ) ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಅನುಸಂಡೇ 
ಯಗಳು ಇಲ್ಲಿ ತತ್ನಂಶ್ಲೇಷನಿಯೋಗೈ ಕಸುಖದು8ಖಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಂಶ್ಲೇಷನಿಯೋಗ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದುದು ಏನೆಂದರೆ-- ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಬೇಕಾದುದು ವಿನೆಂದರೆ ಆತನನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆಯ ಮೂಲಕ ಸದಾ ಚಿನ್ತಿಸೋಣನು, ಅದಿಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನ ಗುಣಚಜೇಷ್ಟಿತ 





ಶ್ಲೋಕ ೩೦] ಸಜ್ಜ )ಹಾರ್ಥವು ೨೬೪೭ 





ಮೂ, ಭಗವದ್ಭಾಾನಯೋಗೋಕ್ತಿ ವಂದನಸ್ತುತಿಕೀರ್ರ್ತನೈಃ । 
ಲಬ್ಭಾತ್ಮಾತದ್ಗತಪ್ರಾಣ ಮನೋಬುದ್ಧೀಸ್ದಿ ಯೆಕ್ರಿಯಃ 1೩೦ 


ಗ ಆತಾ 


ಗಳನ್ನು ಕೇಳುವದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಇತರರಿಗೆ ಬೋಧಿಸುವದ್ಕು ಆತನಿಗೂ ಆತನ ಮಹಾ 
ಭಕ್ತರಿಗೂ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಎಸಗುವದು, ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞ ರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯ ವಿಷಯ 
ವಾದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದುವದು ಭಗವಂತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವದು, ಇತ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಆತನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವದೇ ಸಂ್ಲೆ (ಷವು, ಅದರಲ್ಲೇ ಆನಂದಿಸುವದು ; ಇದಿಲ್ಲದ ಅವಸ್ಥೆ ಯೇ 
ವಿಯೋಗವು, ಅದರಿಂದ ದುಃಖಿಸುವದು ಎಂಬ ಭಾವವು; ಅಂತಹ ಅವಸ್ಥೆಯ ಅಭಾವವನ್ನೇ 
ಮಹರ್ಸಿಯು “ ಯೆನ್ಮುಹೊರ್ತೆಂ ಶ್ಷಣ೫ಂವಾಹಿ ವಾಸುದೇವೋ ನಚಿನ್ರ್ಯತೇ । ಸಾಹಾನಿ 
ಸ್ತನ್ಮಹಟ್ಟೆದ್ರಂ ಸಾಧ್ರಾನ್ತಿಸ್ಸಾಚವಿಕ್ರಿಯಾ * ಎಂದು ನಿಂದಿಸಿರುತ್ತಾರೆ; ಮುಂಡೆ * ಏಕೆ 
ಸ್ಮಿನ್ನಸ್ಯತಿಕ್ರಾನ್ರೇ ಮುಹೂರ್ಕೇಧ್ಯಾನವರ್ಜಿತೇ । ದಸ್ಕುಭಿರ್ಮುಹಿತೇನೇವಯುಕ್ತ 
ಮಾಕ್ರಂದಿತುಂ ಭೃಶಮ್‌ ” ಎಂದಿರುತ್ತದೆ. ಸ್ವಾಮಿಯ ಧ್ಯಾನವಿಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತವು 
ಕಳೆದುಹೋದರೂ, ಕಳ್ಳರು ಬಂದು ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದವನಂತೆ ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳುವೆದು ಉಚಿತವು 
ಎಂಬ ಭಾವವು. 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು-ಜ್ಞಾ ನಿಯು ಹಿಂದಿನ ಮೂರು ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣನು 
ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸಿದರು. ಇನ್ನೂ ಹೇಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣನು ಎಂಬುದನ್ನು ಈ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಹೇಳುವಾಗ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಪರಮ ಹಿತೋಪದೇಶವಾದ 
* ಮನ್ಮನಾಭವಮಗದೃಳಕ್ತೋ ಮದ್ಯಾಜೀಮಾಂ ನಮಸ್ಕುರು ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ 
ಲಕ್ಷಣಿವುಳ್ಳ ವರು ಜ್ಞಾನಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ ಈ ಜ್ಞ್ಞಾನಿಯಾದರೋ ಇನ್ನೂಎಂತವನೆಂದರೆ 
ಭಗವದ್ಧಾನೆ.......ಕೀರ್ರಸೈ:, ಭೆಗವದ್ಧ್ಯಾನ-ಭಗವಂತನ ಅನುಚಿನ್ರನವು ಯೋಗೆ-ಅದರ 
ಮೂಲಕವಾದ ಅವಲೋಕನವು, ಈ ಯೋಗವು ಎರಡು ವಿಧವು ಬಾಹ್ಯವೆಂದೂ, ಆನ್ರರವೆಂದೂ 
ಬಾಹ್ಯಯೋಗವು, ಹೊರಗೆ ಆತನಿಗೆ ಮಾಡುವ ಕೈಂಕರ್ಯವು, ಆನ್ರರವು ಉಪಾಸನೆಯು, ಉಕ್ತಿಃ 
ಸೈಂಕರ್ಯಮಾಡುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದನವು, ವಂದನ-ಮನೋವಾಕ್ಛಾಯಗಳ 
ಮೂರರಿಂದಲೂ ಪ್ರಣಾಮವು ಸ್ತುತಿ-ಆತನ ಗುಣಾನುಕಥನವು, ಕೀರ್ರನೈಃ-ಆತನ ಗುಣವಿಭವ 
ಚೀಷ್ಟಿತಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಾಡೋಣವು, ಇವುಗಳಿಂದ ಲಬ್ಲಾತ್ಮಾ-ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನು; ಇವುಗಳಿಲ್ಲವಾದರೆ ತನಗೆ ವಸ್ತುತ್ವವೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಭಾವವು ; ಕರಣ 
ಕಳೇಬರಜ್ಞಾನ ವಿವೇಕಾದಿಗಳು ಇದ್ದೂ, ಇವು ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ, ವ್ಯರ್ಥವೆೊಬುದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು; 
ಅಥವಾ ಈ ಧ್ಯಾನ ಯೋಗ ಉಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು “ ಯತ್ವರೋಷಿಯದಶ್ನಾಸಿ 
ತತ್ಕುರುಷ್ಟಮದರ್ಪಣಮ್‌ 7 ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸೋಣ 
ದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಭಗವದನುಗ್ರ ಹಮೂಲಕವಾಗಿ ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು ಅಥವಾ 
ಇವೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಪ್ರಶಿಥಿಲಕರಣ ಕಳೇಬರಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗುವನೆಂಬ 
ಭಾವವಾದರೂ ಆಗಬಹುದು. ಜ್ಞಾಫಿಯು ಇನ್ನೂ ಎಂತವನೆಂದರೆ ತದ್ದತಪ್ರಾಣಮನೋ 
ಬುದ್ಧೀನ್ಚ್ರಿಯಕ್ರಿಯಃ, “ ಮಯ್ಯರ್ಬಿತಮನೋಬುದ್ಧಿ8” (ಗೀ ೮-೭) ಎಂದೂ, 
“ ಅನನ್ಯಚೇತಾಸ್ಸತತೆಂ? (ಗೀ. ೮-೧೪) ಎಂದೂ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ತದ್ದೆತ-ಆ ಪರಮ 
ಪುರುಷನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಪ್ರಾಣವಾಯು, ಮನಸ್ಸು ಎಂದರೆ ಸಜ್ಯಲ್ಪ ವಿಕಲ್ಪವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವಂತಹ ಆಂತಃಕರಣವು, ಬುದ್ಧಿ-ಹೀಗೆಯೇ ನಡೆಯತಕ್ಕದ್ದೆಂಬ ನಿಸ್ಕರ್ಸೆಯ್ಕು 


೨೬೪೮ ಸಜ್ಜ) ಹಾರ್ಥವು [ಶ್ಲೋಕ ೩೧ 





ಮೂ. ನಿಜಕರ್ಮಾದಿ ಭಕ್ತ್ಯ್ಯನ್ತಂ ಕುರ್ಯಾಶ್ರೀತ್ಕೈವ ಕಾರಿತಃ | 
ಉಪಾಯತಾಂ ಪರಿಶ್ಶಜ್ಯನ್ಯಸ್ಕೇದ್ದೇನೇಕು ತಾಮಭೀಃ 1೩೧! 








ವಾ ಸ ಭಯ ಸಸ ಜಾ 4 


ಇನ್ಹಿಯ-ಹಿಂದೆ ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯವಾದ ಮನಸ್ಸು ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟುದುದರಿಂದ 
ಗೋಬಲೀವರ್ದನ್ಯಾಯದ ಪ್ರಕಾರ ಹೊರಗಿನ ಇಂದ್ರಿಯ.ಗಳೂ ಇವುಗಳ ಕ್ರಿಯಕ-ವ್ಯಾಪಾರ 
ವುಳ್ಳ ವನು ಎಂದರೆ ಜ್ಲಾನಿಯು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಅಧೀನವಾದ ಇವುಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವುಳ್ಳ ವನೆಂಬ 
ಭಾವವು; ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಅವನನ್ನೇ ಹೊಂದಿರಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವೇನೆಂದರೆ ಬಾಹ್ಯವಿಷಯೋಪಸಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸದೆ, ಭಗವಂತನ ಕೈಂಕರ್ಯರೂಪವೃತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲೇ ಪ್ರವರ್ತಿಸತಕ್ಕದ್ದಾಗಿರಬೇಕು ಹೇಗೆಂದರೆ.“ ವಾಣೀಗುಣಾನುಕಫನೇ, ಶ್ರವಣಂ 
ಕಥಾಯಾಂ | ಹಸ್ತೌಚಕರ್ಮಸು, ಮನಸ್ತವಸಾದಯೋರ್ನಃ | ಸ್ಮೃತ್ಯಾಂ, ಶಿರಸ್ತವ 
ನಿವಾಸಜಗತ್ಸ್ರಣಾಮೇ | ದೃಷ್ಟಿಸ್ಸತಾಂ ದರ್ಶನೇಸ್ತು ಭವತ್ತನೂನಾಂ (ಭಾಗ ೧೦-೧೦) 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ವಾಕ್ಟು ಅನನ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳ ಕಥನದಲ್ಲೂ ಕಿವಿಯು ಆತನ 
ದಿವ್ಯಚೇಸ್ಟಿತಗಳನ್ನು ಕೇಳುವದರಲ್ಲೂ ಕೈಗಳೂ ಕಾಲುಗಳೂ ಸಹ ಆತನಿಗೆ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವದರಲ್ಲೂ, ಮನಸ್ಸು ಅವನ ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವದರಲ್ಲೂ ಶಿರಸ್ಸು ಅವನಿಗೆ 
ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಎಸಗುವದರಲ್ಲೂ, ಕಣ್ಣು ಆತನ ಅವತಾರರೂಪ ದಿವ್ಯಮಜ್ಗಳ ವಿಗ್ರಹಗಳನ್ನು 
ಮತ್ತು ತದೀಯರಾದ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರನ್ನವಲೋಕೆಸುವದರಲ್ಲೂ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಇರಬೇ 
ಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಯೇ ಮುಕುಂದ ಮಾಲೆಯಲ್ಲೂ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ...* ಜಿಹ್ಟೇಕೀರ್ತಯ ಕೇಶವಂ ಮುರರಿಪುಂ, 
ಚೇತೋಭಜಶ್ರೀಧರಂ, ಪಾಣಿದೃಂದ್ರಸಮರ್ದ್ಹಯಾಚ್ಯುತಕಥಾಃ ಶ್ರೋತ್ರದ್ವಯೆತ್ವಂ 
ಶೃಣು | ಕೃಷ್ಣಂ ಲೋಕಯ ಲೋಚೆನದ್ವಯೆ, ಹರೇರ್ಗೆಚ್ಛಾಂಘಿ)ಯುಗ್ಮಾಲಯಂ | 
ಜಿಫ್ರಘ್ರಾಣನುಕುಂದಪಾದತುಲಸೀಂ, ಮೂರೃನ್ನ ಮಾಃಾಧೋಕ್ಸಜಮ್‌ 1೧೬! ಅರ್ಥವು 
ಸ್ಪಷ್ಟವು ಮನಸ್ಸು ಅವನನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಕು ಎಂಬುದರಿಂದ ಮಯ್ಯ ವಮನ ಆಧತ್ಸ 
ಮಯಿಬುದ್ಧಿಂ ನಿವೇಶಯ (ಗೀ. ೧೨-೧೦) ಎಂಬ ಪಾರ್ಥಸಾರಥಿಯ ಉಪದೇಶವು 
ಅನುಮೋದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು, 1೩೦ 

ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು-ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ಜ್ಞಾನಿಯು ಸದಾ ಭಗವಂತನನ್ನೇ 
ಉಪಾಸಿಸುವನಾಗಿ, ಉಪಾಸನೆಯ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರವಣಮನನ ಕೀರ್ರನ ನಮಸ್ಕಾ 
ರಾದಿಗಳಲ್ಲೇ ಸತತ ನಿರತನಾಗಿರುವಾಗ ಅಂತವನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರಾನುಗುಣವಾಗಿ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳಾದ ನಿತ್ಯನ್ಸೈಮಿತ್ತಿಕಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆ ನನು? ಅವುಗಳ ಆವಶ್ಯಕತೆ 
ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲವೇ ಕೆಲವು ಸಿದ್ಧಾನ್ರಿಗಳೂಕೂಡ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿರುವರು? ಸರ್ವಧರ್ಕ್ಮಾ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ 
ಎಂದಲ್ಲವೇ ಚರಮಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದು? ಇತ್ಯಾದಿ ಆಕ್ಷೇಪಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿರಸನ 
ಮಾಡಿ ಚರಮಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ಇದರಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ಸಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಜ್ಞಾನಿಯಾದ 
ಭಕ್ತೆ ಯೋಗನಿಷ್ಕನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ವನಲ್ಲದೆ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕಾದಿ ವಿಹಿತ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಯಥಾಧಿಕಾರವಾಗಿಯೂ ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ಶಾಸ್ತ್ರನಿಯಮನಾನುಸಾ 
ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಿಜಕರ್ಮಾದಿಭಕ್ತ್ಯಂತಂ-ತನ್ನ ಸ್ವಕೀಯವರ್ಣಾ 
ಶ್ರಮಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ವಿಹಿತ ಥಿತ್ಯನೈಮಿತ್ರಿಕ ಕರ್ಮಗಳು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಭಕ್ತಿಯೋಗ 
ರೂಪವಾದ ಉಪಾಸನದ್ವಾರ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಾಕ್ಲಾತ್ಕಾರವು ಲಭಿಸಿ ದೇಹಾನಸಾನನಾಗುವ 


ತ್ಸೋಕ ೩೧] ಸಜ್ಜೃಹಾರ್ಥವು ೨೬೪೯ 


AO ESN NN SS SSS SE 
ವರೆಗೂ ಇಲ್ಲಿ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳಲ್ಲದೆ, ಆತನ ಮತ್ತು ಅವನ ಭಕ್ತರಾದ ಭಾಗವಶೋತ್ತಮರ ಅನು 
ಜ್ಞಾ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳೂ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಧನಾರ್ಜನೆ, ಕುಟುಂಬಭರಣ ಲೋಕೋಪಕೃತಿ 
ರೂಪ ಸಮಸ್ತ ವಿಹಿತಗಳಾದ ಐಚ್ಛಿಕಕರ್ಮಗಳೂ ಸಹ ನಿಜಕರ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಉಪಲಕ್ಷಣರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಗ್ರಹಿಸಬಹುದು. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಪ್ರೀತ್ಯೇವ-ಕೇವಲ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ, ಕಾರಿತಃ- 
ಭಗವಂತನಿಂದಲೇ ಮಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ ಎಂದರೆ ಅಂತಹ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದಲೇ, ಕುರ್ಯಾ 
ತ್‌ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ; ಹೇಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ - ಉಪಾಯೆಶಾಂ ಪರಿತ್ಕಜ್ಯ- 
ಈಗ ತಾನು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವದೆಲ್ಲು ನಿರತಿಶಯ ಫಲಸ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಒಂದು ಉಪಾಯವು, 
ಎಂಬ ಸಾಧನ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತ್ಯಜಿಸಿ, ತಾಂ-ಆ ಸಾಧನಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು, 
ದೇವೇಶು- ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತಾವಾಗಿ, ಲೀಲಾಪರನಾಗಿ, ದೇದೀಪೃಮಾನನಾದ ಸಕ್ಟೇಶ್ವರನಲ್ಲೇ, 
ಅಭೀ8-ಯಾನದೊಂದೂ ಭಯವಿಲ್ಲದವನಾಗಿ, ನ್ಯಸೇತ್‌-ಸರ್ರಭರವನ್ನೂ ಅವನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಶರಣಾ 
ಗತಿಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ತು ಶಬ್ದವು ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರೇನೇ ಭಯವಿಲ್ಲದವ 
ನಾಗುವನು ; ಅನ್ರದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನಿಟ್ಟರೆ ಭಯ ತಸಪ್ಪದೆಂಬುದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಸಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳು ಭಕ್ತಿಯೋಗಕ್ಕೆ ಅಂಗವೆಂದೂ, ಭಕ್ತಿಯೋಗವನ್ನು “ಯಾವಜ್ಜೀವಂತು 
ತತ್ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಯೋನ ಪ್ರೇತೈ ಸುಖಂ ವಸೇಶ್‌ ” (ವಿದುರಸೀತಿ) ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ, 
ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ ಅನುಸ್ಠಿಸತಕ್ಕದ್ದಾದುದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲೂ “ಕುರ್ವನ್ನೇನೇಹಕರ್ಮಾಣಿ 
ಜಿಜೀವಿಷೇಚ್ಛತಗ್‌ ೦ಸಮಾಃ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ ಅನುಷ್ಠಿಸಲೇಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ “ನಿಜಕೆರ್ಮಾದಿ ಭಕ್ತ ೦30 » ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರೂ 
ಗೀ. ೧೮-೫೦ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತೆಃ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾಗಿ 
“ಆಪ್ರಯಾಣಾದಹರಹರನುಷ್ಠೀಯಮಾನ ಕರ್ಮಯೋಗನಿಷ್ಟಾದೃಧ್ಯಾನಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ? 
ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ; ಅವುಗಳು “ನ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಕಾರ್ಯಮೇವತತ್‌ ? 
(೧೮. ಗೀ ) ಎಂದೂ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರೂ ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ವರ್ಣಾ 
ಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಯಾವಜ್ಜೀವವೂ ಫಲಕರ್ತೃತ್ವ ಮಮತಾ ಶ್ಯಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಅನುಷ್ಠಿಸತಕ್ಕದ್ದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಇತರ ಕೆಲವು ಕರ್ಮಗಳು ಪುತ್ರ ದಾರ ಸೇವಕಾದಿಗಳ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತಾರೂಪ ಕರ್ಮಗಳೂ ಉಂಟು. ಇವುಗಳೂ ಕೂಡ ನಿಜಕೆರ್ಮೆ ಎಂಬಲ್ಲೇ 
ಅಂತರ್ಗತವು. ಇದು ಗೀತಾ ೧೨-೫೫ ನೆಯ ಶ್ರೋಕವಾದ ಸರ್ರೆಕರ್ಮಾಣ್ಯಪಿ ಸದಾ 
ಕುರ್ವಾಣೋ ಮದ್ರ್ಯಪಾಶ್ರಯಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅದ್ವೈತಸಿದ್ಧಾ 
ನ್ತಿಗಳೂ ಹಾಗೆಯೇ ನಮ್ಮಲ್ಲೆ € ಕೆಲವರೂ ಸಹ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ. ಕರ್ಮಗಳ ಆವಶ್ಯಕತೆಯು 
ಭಕ್ತಿಯೋಗನಿಷ್ಯನಿಗಾಗಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಪತ್ತಿನಿಷ್ಟನಿಗಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಡು 
ವರು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾಂತ ದೇಶಿಕರವರು ಶ್ರೀಮ 
ದ್ರಹಸ್ಯತ್ರಯಸಾರದ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ನಿಯಮನಾಧಿಕಾರದಲ್ಲ ಖಂಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 
ನಿಯಮನವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡೋಣವು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಕೂಡದೆಂಬುದು * ಶ್ರುತಿ ಸ್ಕೃತಿ 
ರ್ಮಮೈವಾಜ್ನಾ ಯೆಸ್ಯಾಮುಲ್ಲಂಘ್ಕವರ್ತಶೇ | ಆಜ್ಞಾಛೇದೀಮಮದ್ರೋಹೀ ಮದ್ಭ 
ಕ್ರೋಪಿ ನ ವೈಷ್ಣವಃ > ಎಂಬಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವು. ನಿಜಕೆರ್ಮಾದಿ ಎಂಬಲ್ಲಿನ ನಿಜ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮ ಧರ್ಮಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ನಿಯಮನಾನುಸಾರ ನಡೆಸಲ್ಪಡಬೇಕೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತಪಡು 
ತ್ತದೆ. “ಅಹರಹೆಸ್ಪಂಧ್ಯಾಮುಪಾಸೀತ”, “ಸಂಧ್ಯಾಹೀನೋಶುಚಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಅನರ್ಹ 
ಸ್ಸರ್ವಕರ್ಮಸು? “ ಮನೀಷೀ ವೈದಿಕಾಚಾರಂ ಮನಸಾಪಿನ ಲಂಘಯೇತ್‌ * “ಏವಂ 
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ಗ್‌ 


ವಿಲಂಘರ್ಯೆ ಮರ್ತೋೋ ಮರ್ಕ್ಯಾದಾಂ ವೇದನಿರ್ಠಿತಾಂ! ಪ್ರಿಯೋಪಿನಪ್ರಿಯೋಂಸೌಮೇ 
ಮದಾಜ್ಞಾವ್ಯತಿವರ್ತನಾತ್‌ ? ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಥೇಯಗಳು. ನಿಜ 
ಕ್ಮಾದಿಭೆಕ್ಟೈಂತೆಂ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು ಭಕ್ತಿಯೋಗವೇ ಸಾಕ್ಷಾದುಪಾಯನೆಂದು, ಕಮ 
ಯೋಗವು ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಗವೆ೧ದೂ ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಫಪ್ರೀತ್ಕೇವ ಕುರ್ಯಾತ್‌ 

ರಿಂದ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಓೀತ್ಯನುಸಾರ ಮಾಡಬಶುದು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ನಿಯ ಮನವು 
ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿರುದ ವಾದುದು. ಇಲ್ಲಿಯೇ *ತಸ್ಮಾಚ್ಛಾಸ್ರ್ರಂ 

ಖ೫ಂತೇ ಕಾರ್ಯಾಶಾರ್ಯವ್ಯವಸ್ಥಿ ತೌ ೫ (ಗೀ. O೬೪) ಎಂಬಲ್ಲ ೯ ಅಂತಹ ಆಬಿವಾಾ ಯವ 
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ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಅರ ಜೋೀಗನು ಭೇ 


“err Qs ಯೇ ಖೆ oD) me ಹ 
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ಇ ಭಿ ಎ ಮಾ ಅ ಜಟ RN ಲ್‌ ಘಂ ಎ ಎಳ ಖ್ಯ ಎ ಜ್ಞ 
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೭7 ಟಿ ಹ 
ಭಾವವು ಕೂಡದೆಂಬುದು ಇಲ್ಲ ಶೋೀರಿಬರುಪ್ತ ರ ನ್ರೀಶ್ಯೇವ ಎ:ಬ ಅಪಧಾರಣವು 
ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಫಿಯಮನವನ್ನ ವುವಜ £ದಿಸಿ ಬೋಧಿಸುವದಿಲ್ಲವು. ಈ ನಿಳ್ಳಸಮಿತಿಕಾದಿ 

ಸ 2 ಪು 
ಗಳು ಫಲಕ್ಕೆ ಸಾಧರರೇಟ ಬಟ ಯನ್ನು OS Ce A 
ಚ 
ತ್ರಾರೆ_. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಉಪಾಯಶಣಂ ಶರಿಶೃಜ್ನ ಎಂಬುದರ ನಿವರಿಣನು, ಮಟ ಯ 
_ ಯ್‌ 
ನಿಯಮನಾನುಸಾರವೇ ಪ್ರವ್ನಲ್ಲ ಇರಬೇನೆಂಬುದ್ದು ನಿಜಕರ್ಮಾದಿ ಎಂಬ್ಲು ನಿಜ ಗಬ್ಬದಿಂದ 
ಲೇ ವ್ಯಕ್ತಪು. ಶ್ರೀ ನಿಗಮಾಂತ ದೇ? ಕಗನರ ವಾಸ್ತೀಯ ಬರಿಮೆನರಗ ರರ ರ್‌ 
ಸ 


ರುತ್ತಾರೇನೆಂದರೆ... “ಪ್ರೀತ್ಸೇಪ ಎಜಂ ರೆ ಅವಧೂರಣರ್ರಾಲೇ ಸಾಧನಶ,ಬುದಿ ಯಿ, ವ್ಯವ 
41 4, y 
ಚೇೇೀದಿತಾ ರೆನ್ನುಮಿಡಮಃ್‌, ಊಖಾಯೆಶಾಂ ಹ 
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ಸ tr A NE 
ಗ್‌ ಇರ ಸ « ಆ. ನ ಹಾ ಕಾ ರಾಗ್‌ ಗ ಡಿ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇ ಯದು? ಅದುದರಿಂದ ನೃಸೇದ್ರೇ (ತು ತಾಯಿಭಿೀ ಎಂಬ 
(ಗಿ ೧ ಓತ 
p Hod ದಾ pd A ಲ್ಲೆ 
ಪ್ರಯೋಗವು. ಈತನ ಆಜ್‌ ಶ್ಹ್‌ uF nd ಬಿಟ yaa (ವ ಛ್‌ ಉಪಾಯ ಇ₹ Ade ತ್ರ si 


ಣಿ ತ್‌ ಎಲು ಎಲೆ ಚಾ ವೆ ~ ಖ್‌ ಫಸ ಮ SD 
ಬಿಂದಿಗೂ ಅಲ ಬ್ರ. ಸ ಜೀ wu De, ಕರ) ಬ ಜ್‌ ಧ್ರ Ww a (ಯಿುನವರಿಸಿ ಔಪ ಗಿ ರುಗನಿಬಿಬ 
೯ J ಸ್‌ ೪೬೫% i ಶ್ರ fs 
ಸ ಗೆ ನೆ? ನಾ — ಎ ಆಣೆ ಹಾಲೆ 7 ದಾಲ ಳೆ ಗಳೆ ಜಟ ಬು ನ ಲ 
ದೇಹಾವಸೂನದವರಿ ಪೌ es Cu ಘಿ ನ ೧೭೧2 ROTOR) ನಿಲಿ FF | ಜೆ ಜವ 3 ೫ ನಲ. 
ಕೆ ರ್‌ 
ಟ್ರ 
” } ಮೌ ಜಾಸ್‌ ಗಂದ ನ್‌ ಎಲೆ ಇಲ್‌ ಇ ದಟ್ಟ ಜ್‌ ಆ ಇಸ ಕೆ 
ಯಂ ಕನಿಲಾಂತರದಲಳಿ ಆಸ ತ್‌ ME SO TEATS ES cs IE TN 
[a » po ತ್‌ | ~ ಸ್‌ ಹೆ 
| ಇ | ಎ! ತ ರ ಹ OS 1 ಜಟ್‌ ಯ ಎ ತ್ಸ 
ನ ಲಃ 1ತಗರ್ವವು Ra ಜಾನಿ NGS ಪ್ರ ಹೂ 22 ೧೨. te ಲು ಳ್ಳ ಬಿಟ್‌ 
"nd ಬೆಂಬಲ ಲ) ಬ್ರ ; ಕೆ ಗೆ 
ಕ್ರ 


| ಹಳ್ಳಿ ತ ಣ ೯ ಆಗೆ ಹ ಲಗ ಇ 

ಯಿತು. ಫಲಪ್ರದಾನನು ವೃ ಸತಿಯೇ ಆದದರಿಂದ ಆತನ ಕ್ರತಿ ಸಂಪಾದಕನಾದುಡು 
ಆಆ 
ಓಂ 
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ತ 
ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಎಂಬ ಹಿಕೋಪಶೇಕನ ನ್ನಾಾಯೆಣದನೇ ಮತ್ತು ರಾಸ್ತಸಮ 
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ಉಪಾಯತಾಬುದ್ದಿಯು ಎ.್ಲ ಇರತಕ್ಕದ್ದು ಎಂದರೆ ಮಾಮೇಕಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ ಲೀಲಾಸಾರಭಿಯನ್ಲೇ ಇರತಕ್ವದ ಎಂದು ಇನ ದೇವೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು 
ಅನಾಶ್ರಿಶರಿಗೆ ಬಂಧವನ್ನೂ ಚತ್ರಿತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷವ ನಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ, ನೀಲಾ 
ಪರನಾಗಿ ಈ ಲೀಲಾವಿಭೂತಿಯು ಚೀತನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಾನುರಾಗವುಳ್ಳ ಕ್ರೀಡಾಪರ 


ಸಜ್ಜ ಹಾರ್ಥವು $೬೫೧ 





ಮೂ. ಏಕಾಂತಾಶ್ಯಂತದಾಸ್ಕೈಕರತಿಸ್ತತ್ಸದಮಾಪ್ನುಯಾತ್‌ | 
ತತ್ರ ಧಾನನಿದಂ ಶಾಸ್ತ್ರಮಿತಿ ಗೀತಾರ್ಥಸಂಗ್ರಹಃ 1೩೨! 





ಸ್‌ ಒಫ್‌. 





ನಾದ ಭಗವಂತನೇ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ದೇವೇ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ದೇವೇನ್ಯಸ್ಯ ಎಂಬ 
ಪ್ರಯೋಗವು “ಮಯಿಸರ್ವಾಣಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸನ್ನ್ಯಸ್ಕಾಧ್ಯಾತ್ಮತೇಜಸಾ |? ಎಂಬುದನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸುತ್ತದೆ. ಆತನ ಆಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವದೂ ಒಂದು ಕೈಂಕರ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅದ 
ರಿಂದ ಆತನ ಪ್ರೀತಿ ಸಂಪಾದನವೇ ತನಗೆ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಯೋಜನವೆಂದು ಭಾವಿಸುವನೆಂಬ 
ಭಾವವು. “ ಯಥಾಪ್ರಿಯಾತಿಥಿಂಪ್ರುಪ್ರಂ ಭಗವಂತಂ ತಥಾರ್ಚಯೇಶ್‌ ” ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಭಗವಂತನೇ ಸಿದ್ಧೋಪಾಯನೆಂಬುದು “ಕೃಷ್ಣಂ ಧರ್ಮಂ ಸನಾತನಂ? 
(ಭಾರತ ವನ ೭೧ ೧೨೩) ಎಂಬಲ್ಲೂ “ ನಾಯಮಾತ್ಮಾ” (ಕಠ. ೧-೨-೨೩) ಅಥವಾ 
(ಮುಂ. ೩-೧-೩) ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಸ್ರವಾಣಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವು. ಗೀತೆಯಲ್ಲೂ “ಮತ್ತಃ ಜ್ಞಾನ 
ಮಪೋಹನಂಚ” ಎಂಬಲ್ಲೂ *ಈಶ್ವರಸ್ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ? ಎಂಬಲ್ಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. ಯಾವಾಗ ಈ ವ್ಯಾಜರೂಪಾನುಷ್ಠಾನಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನ ಪ್ರೀತಿಯು 
ಲಭಿಸಿತೋ, ಆಗ ಫಲವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನೊಂದೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ತಾನು ಭಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಇರಬಹುದೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಸರ್ರೇಶ್ವರನಾದರೋ “ಅಪಾರ ಕಾರುಣ್ಯ ಸೌಶೀಲ್ಯ 
ವಾತ್ಸಲ್ಕೌದಾರ್ಯಾದಿ ಗುಣನಿಧಿಯು ” ಆತನು “ ಫಿತ್ರಭಾನೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ನತ್ಯ 
ಜೇಯಂ ಕಥಂಚನ? ಎಂದೂ “ಸಕೃದೇವ ಪ್ರಪನ್ನಾಯ ತವಾಸ್ಮೀತಿ ಚ ಯಾಚತೇ | 
ಅಭಯಂ ಸರ್ವಭೊತೇಭ್ಯ್ಕೋ ದದಾಮ್ಯೇ ತೆನ್ನಕಂಮನು” ಎಂದೂ, “ಅಹಿಚೇತ್ಸು 
ದುರಾಚಾರೋ ಭಜಶೇಮಾ ಮನನ್ಯಭಾಕ್‌ | ಸಾಧುರೇವ ಸಮನ್ತವ್ಯಃ ಸಮ್ಯಗ್ವ್ಯ 
ವಹಿತೋ ಹಿ ಸಃ? “ಮಾಮೇಕಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಜ । ಅಹಂತ್ರಾ ಸರ್ವಪಾಹೇಭ್ಕೋ 
ಮೋಕ್ಸಯಿಷ್ಕಾಮಿ? ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಸ್ಟೋಕ್ಕ್ತೆಗಳಿಂದ ಅಭಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಾಗ ತನಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಆನಂದಾದಿಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕೃಪಾನಿಧಿಯು ಅವಸರ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿರು 
ವಾಗ್ಯ ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರೆ ಭಯವು ತಪ್ಪದು 
ಎಂಬ ಭಾವವೂ ಇದರಿಂದ ಸೂಚಿತವು. 


ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು . ಹೀಗೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾಗಿ ದ್ಯೋತಿತವಾದ ಅನ್ಯದೇವತಾಭಜನ 
ನಿಷೇಧಾರ್ಥವನ್ನೇ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವರಂಗಿ, ಇತರ ಸಿದ್ಧಾಪ್ರ್ಮಗಳಿಗಿಂತ ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ರಕ್ಕೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತವಾದ ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಬಲದಿಂದ ತಾವು ಈ ಗೀತಾರ್ಥಸಬ್ಲ )ಹೆದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದುದೇ ತತ್ವನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಏಕಾನ್ರಾತೃನ್ರದಾಸ್ಸೈಕರತಿಃ-ಇಲ್ಲ ಅತ್ಯನ್ತ ಶಬ್ದವು 
ಮಧ್ಯೆ ಇರುವದರಿಂದ ಅತ್ಯನ್ತ ನಿ ಕಾನ, ಅತ್ಯನ್ನದಾನ್ಯ ಕರತ: ಎಂದು ಸೇರಿಸಿ ಅರ್ಥಮಾಡ 
ಬಹುದು. ಇತರ ಮೂರು ಭಕ್ತರೂ ಏಕಾವ್ರಿಗಳೆಂದು ಹಿಂದೆ ೨೮ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವತು, ಈ ಮೋಕ್ಷಹೊಂದುವ ಜ್ಞಾನಿಯಾದರೋ ಸರಮೈೆಕಾಪ್ತೀಯಾದುದರಿಂದ, ಅತ್ಯಂತ 
ಏಕಾನ್ರವೆಂದರೆ ಇನ್ನು ಯಾವುದರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಇ್ಲದೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ಭಕ್ತಿ ಏನು, ಮತ್ತು 
ಅತ್ಯನ್ತ ದಾಸ್ಕೃಕರತಿ ತಾನು ಅತ್ಯಂತ ಪರತಂತ್ರನಾಗಿರುವನೆಂಬ ಭಾವದಿಂದ ತನ್ನ ಶೇಷಿಗೇಷೇ 
ದಾಸನೆಂಬ ಶೇಸತ್ವಾನುಸಂಧಾನವೇನು ಇವುಗಳಲ್ಲೇ ರತಿಃ-ಆಸಕ್ರ್ರಯುಳ್ಳ ವನೀಗ, ತತ್ಸದಮಾ 
ಪ್ಲುಯಾತ್‌-ದಿವ್ಯ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂದುವನು, ತನ್ನ ಪ್ರಾಸ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನು 


೨೬೨ ಸಜ್ಜ _ಹಾರ್ಥವು (ಶ್ಲೋಕ ೩೨ 





ತತ್ರಧಾನಂ - ಹೀಗೆ ಜೀವಾತ್ಮನಾದ ತಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ದಾಸ್ಸೈಕರಸನು, 
ಆದುದರಿಂದ ಆತನಲ್ಲಿ ರರಣಾಗತಿಯನ್ನ ನಃಷ್ಠಿಸ್ಕಿ ತನ್ನ ಆತ್ಮವನ್ನು ಅವನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, 
ಅವನೇ ಅನನ ದಾಸನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಬತವನ್ನೂ ಮಾಡುವನು ಎಂದು ನಂಬಿ, ಆತನ 
ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದರೇನೇ *ನಿತ್ಯೋನಿತ್ಯಾನಾಂ? ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಹಾಗೆ 
ನಮಗೆ ನಿದಧಾತಿಕಾರ್ಮಾ-ಸರ್ವ ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವನೆಂದೂ, ಸರಮೈಕಾಕ್ರಿಗೆ 
ತನ್ನ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೆೇ ಕೊಡುವನೆಂಬ ಸಿದ್ಧಾಪ್ರವನ್ನೆೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿವುಳ್ಳದು, ಇದಂ 
ಶಾಸ್ತ್ರಮ್‌-ಈ ಲೀಲಾಸಾರಛಯ ವದನಾರನಿಂದದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಈ ಭಗವಗ್ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರವು, 
ಇತಿ-ನಿಂಬದಾಗಿ, ಗೀತಾರ್ಥಸಜ್ಞ ೨ಹಃ-ಭಗನದ್ದೀತೆಯ ಸಾರಭೂತಾಂಶಗಳ ಸಜ್ಜ ಹವು 
ಸರಮೈಶಕಾಶ್ರಿ ಯಾಗಿದ್ದು ತನಗೆ ಸರಮಾತ್ಮದಾಸ್ಯವೇ ಪರಮ ನಿಶ್ರೇಯೆಸ್ಸಿಗೆ ಸಾಧನಭೂತ 
ವೆಂದು ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರವು ಉಸಪಾದಿಸುವದಾದರೆ, ನಶ್ವರವಾದ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿ ವಿಷಯವಾದ 
ಆರ್ಮನ ಮತ್ತು ಆರ್ಥಾರ್ಥಿಗಳ ಕಥೆನ, ಅವರುಗಳು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕ್ರಮ ಇವುಗಳ ಉಪಪಾದ 
ನೆಯು ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಏತಕ್ಕೆ ಎಂದು ಆಕ್ಲೇಪಿಸಬಹುದು. ಹೀಗೆ " ಅನ್ಯವತ್ತುಫಲಂ 
ತೇಷಾಂ” ಎಂದು ಉಪಪಾದಿಸಿರುವದು ಇವುಗಳಿಗಾಗಿಯೂ ಅನ್ಯದೇವತಾಭಜನವು ಬೇಕಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಒಂದು ವೇಳೆ ಈ ನಿಸಿದ್ಧವಾದ ಅನ್ಯದೇವಶಾ ಭಜನದಿಂದ 
ಅವರು ಕೊಡುವದೂ, ಭಗವಂತನ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ; ಭಗವಂತನ ಅನುಮತಿದ್ವಾರವೇ 
ಎಂದು ಕಿಳಿಸುವದಕ್ಳಾಗಿಯೂ, ಇಂತಹ ಅಶಾಶ್ವತವಾದ ಫಲಕ್ಕಂತ ತುಂಬಾ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ, 
ನಿರತಿಶಯವಾದ, ಮುಕುಂದನು ಮಾತ್ರವೇ ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮೋಕ್ಸಾನಂದವೆಂದು 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ಭಗನಂತನ ಭಜನದ ಮೂಲಕ ನಶ್ವರವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳು 
ಲಭಿಸಿದರೆ, “ ಪತ್ಯಯಾರ್ಥಸ್ಯಮೋಕ್ಷಸ್ಥಸಿದ್ಧಯಸ್ಸಂಸ್ರಶೇರ್ರಿತಃ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ 
ಹಾಗೆ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆತನ ಭಜನದಿಂದ ಲಭಿಸುತ್ತದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯುಂಬಾ 
ಗುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು 

ಇಲ್ಲಿ ತೆದ್ದಾಸ್ಕೈಕೆರತಿಃ ಎಂದು ಕೇಳಿರುವದರಿಂದ * ದಾಸಭೂತಾಸ್ಸ್ವತಸ್ಸರೈಹ್ಯಾ 
ತ್ಮಾನ॥ > ಎಂಬ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅತ್ಯನ್ತ ಸರತಂತ್ರನು ತಾನು ಎಂಬ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ 
ದವರಿಗೆ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಸ್ತಿಯನ್ನು ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆ:ಬುದು ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ತಾನೇ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂಬ ಅನುಸಂಧಾನವಿರುವವರಿಗೆ ಮಮಸಾಧರ್ಮ್ಯಮಾ 
ಗತಾಃ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಉಸಪಪಾದಿಸಿರುವ ಮೋಕ್ಷಸುಖವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ದಾಸ್ಟೈಕರತಿಯುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ಈ ತದ್ದಿಷ್ಟೋಃ ಸರಮಂಪದಂ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ತತ್ಪದವೇ 
ವಿನಾ ಅನ್ಯಥಾ ಇಲ್ಲವು, ಅತ್ಯನ್ತ ಏಕಾನ್ರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅನನ್ರಗತಿತ್ವವು ಬೋಧಿತವಾಗುವ 
ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವಕೋಟಿಗೆ ಸೇರಿ ಸುಕೃತ ಪರಿಪಾಕದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಲೋಕಾಧಿಸತಿಗಳಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಾದುದರಿಂದ ಅಂತವರ ಅನುಗ್ರಹವು 
ಇಂತಹ ನಿರತಿಶಯ ಮೋಕ್ಷಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲವೆಂಬುದು ದ್ಯೋತಿತವು 
ಹಾಗೆ ಅನ್ಯದೇವತಾಭಜನದಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗವ ಪ್ರಯೋಜನ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿ ಅಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಗೀ. ೪-೧೨ ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ ಕ್ಲಿಪ್ರಂಹಿಮಾನುಸೇಲೋಕೇ ಸಿದ್ಧಿರ್ಭವತಿಕರ್ಮಜಾ 
ಅದು ಆಶಾಶ್ವತ ಫಲರೂಪವಾದುದೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ೭-೨೩ ನೆಯ 
ಶ್ಲೋಕವಾದ * ಅನ್ರವತ್ತುಫಲಂತೇಷಾಂ? ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ “ದೇರ್ವಾದೇವ ಯಜೋ 
ಯಾಂತಿ ಮದ್ಭಕ್ತಾ ಯಾಂತಿ ಮಾಮನಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ವ್ಯಕ್ತವು, ಪುನಃ೯ನೆ 


ಸಜ್ಜ್ರಹಾರ್ಥೆವು ೨೬೫೩ 





ಅಧ್ಯಾಯದ ೨೫ ನೆಯ ಕ್ಲೋಕವಾದ *ಯಾಸ್ತಿ ದೇವವ್ರತಾ ದೇರ್ವಾ ಸಿರ್ಶ್ಸಯಾಸ್ತಿ ಪಿತೃ 
ವ್ರತಾಃ | ಭೂತಾನಿ ಯಾನ್ರಿ ಭೂತೇಜ್ಯಾಃ ಯಾನ್ರಿಮದ್ಯಾಜಿನೋಪಿಮಾಮ್‌ 7? ಎಂಬಲ್ಲೂ 
ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ಉಪಪಾದಿತವು. ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಾಧನಾನುಷ್ಕಾ ನಗಳು ಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರಪತ್ತಿಗಳೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರವು ಉಪದಿಷ್ಟ ವಾದುದು ಎಂದು ಪ್ರದ 
ರ್ಶಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತತ್ರ _ಧಾನಮಿದಂ ಶಾಸ್ತ್ರನರ್‌ ಎಂದು ನಿಗಮನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 
ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿನ ತತ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ತತ್ರದಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ಎಂಬುದರಿಂದ ತೋರಿ 
ಬರುವ ಮೋಕ್ಷಸ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಮೋಕ್ಷ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿವುಳ್ಳ ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗಬಹುದು. ಅಥವಾ ನ್ಯಾಸೋಪಾಸನ 
ರೂಪ ಸಾಧ್ಯೋಪಾಯಗಳೆರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದರ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನವಲಂಬಿಸಿರುವ ಪರಮೈಕಾಸ್ತಿಯನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಆಂತಹ ಪರಮೈಶಕಾಫ್ರಿಯನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿವುಳ್ಳ ಶಾಸ್ತ್ರ 








ವೆಂದಾಗಲಿ ಆಗಬಹುದು. ಅಥವಾ ಅಂತಹ ಸ್ವರಮೈಕಾಶ್ರಿಯ ಪ್ರಾಪ್ಯ ವಾದುದನ್ನೆ ೇ 
ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂಬದಾಗಲಿ ಆಗಬಹುದು. ಇತಿ ಗೀತಾರ್ಥಸಜ್ಪ್ರಹಃ ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗವಾದ ಮುಮುಕ್ಷು ಜನಕ್ಕೆ ಈ ಶೇಷ ಶೇಹೀಭಾವವೇ 
ಮತ್ತು ಪ್ರಾಪ್ಯಾಪ್ರಾ ಪ್ಯಭಾವಗಳೇ ಸರಿಯಾದ ಸಿದ್ಧಾಪ್ರವಾಗಿ ನಮಗೆ ಉಪಾದೇಯವೇ ವಿನಾ, 
ಇತರ ಸಿದ್ಧಾವ್ರಗಳು ಯಾವುವೂ ಈ ಗೀಶಾಸಿದ್ಧಾನ್ಮಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸುವ 
ದಕ್ಟಾಗಿಯೂ ಇತಿಗೀತಾರ್ಥಸಜ್ಸಿ)ಹಃ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು. ಇದರಿಂದ ವೇದಬಾಹ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಾನ್ಷಿಗಳು ಯಾರೂ ಈ ಗೀತೆಗೆ ಸಮಂಜಸವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸಲಾರರು ; ಮತ್ತು 
ಇರುವದೆಲ್ಲಾ ನಿದ್ದಿಶೇಷ ಚಿನ್ಮಾತ್ರ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಒಂದೇ ಪರಮಾರ್ಥವು, ಮಿಕ್ಕ ನಾನಾವಿಧ 
ಜಿಂ ತೃಜ್ಞೇಯರೂಸಭೇದಗಳೆಲ್ಲಾ ಮಿಧ್ಯ ಎಂಬ ವಾದಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲವು ; ಯೆತ್ರ 
ಯೋಗೇಶ್ವರಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಎಂಬುದರಿಂದಶೇ ನಿರ್ರಿಶೇಷ ವಾದವು ಸರಿಹೋಗುವದಿಲ್ಲವು. ಲೀಲಾ 
ಸಾರಥಿಯು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ಉಸದೇಶದಾರಂಭ ಶ್ರೋಕವಾದ *ನತ್ತೇವಾಹಂ ಜಾತುನಾಸಂ * 
(ಗೀ ೨-೧೨) ಎಂಬಲ್ಲೂ, ಗ್ರಂಥಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ “ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತ್ಪನ್ಯ: ” (ಗೀ ೧೫-೧೭) 
ಎಂಬಲ್ಲೂ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ “ ಮಾಮೇಕಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜ?” (ಗೀ ೫೪-೬೬) ಎಂದು ಪ್ರಾಪ್ಯವೇ 
ಬೇಕೆ ಪ್ರಾಪ್ರವೇ ಬೇರೆ ಎಂಬಲ್ಲೂ “ ಸೃಥಗಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚಮತ್ವಾ?“ದ್ವಾವಜೌ 
ಈಶನೀಶೌ” * ದ್ವಾಸುಪರ್ಗಾ” ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿರುವ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಜೀವಾತ್ಮ ಭೇದನೇ ಸರಮಾರ್ಥವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಜೀವಾತ್ಮರು 
ಅನೇಕರು ಎಂಬುದನ್ನು “ ಮಮಸಾಧರ್ಮ ಬ ಮಾಗತಾ8 | ಸರ್ಗೇಸಿನೋಪಜಾಯಕ್ರೇ 
(ಗೀ ೧೪-೨) ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಬಹುವಚನದಿಂದಲೂ “ ಮಾಮುಸೇತ್ಮಪುನರ್ಜನ್ಮದುಃಖಾ 
ಲಯಮಶಾಶ್ಚತಮ | ನಾಪ್ಲುವನ್ತಿಮಹಾತ್ಮಾನಃ ಸಂಸಿದ್ಧಿಂ ಪರಮಾಂಗತಾಃ? 
(ಗೀ. ೮-೧೫) ಎಂಬಲ್ಲೂ ತೋರುವ ಬಹುವಚನವು ಮುಕ್ತದೆಕೆಯಲ್ಲೂ ಪೃಥಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಜೀವಾತ್ಮರು ಅನೇಕರೆಂಬುದು ತದ್ದಿಷ್ಟೋಃ ಪರಮಂ ಪೆದಂ ಸದಾಪಶ್ಯಪ್ತಿಸೂರಯ: 
ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಬಹುವಚನ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ತೋರಿಬರುವ ಹಾಗೆ ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದಲೂ 
ಸಿದ್ಧವು. ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಪವಾದಿತವಾಗಿರುವದು ಫಿತ್ಕ್ಯೋನಿತ್ಯಾನಾಂ ಚೇತನಶ್ಚೇತ 
ನಾನಾಂ ಏಕೋಬಹೂನಾಂ ವಿದಧಾಶಿಕಾರ್ಮಾ ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವೇ; ಆ ಕಾಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಧಾನವಾದುದು ಪರಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಹ್ತಿಯಾದುದರಿಂದ ತೆತ್ಸೆ ್ರಧಾನೆನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು, 


ಸ 
ಗಿಗಿ 


ತತ್ತ್ವವು ಒಂದೇ ಅಲ್ಲವು, ತನಗೆ ಸೇರಿದುದಾಗಿ ತನಗೆ ಶರೀರವಾಗಿ ತನಗೆ ಶೇಷಭೂತವಾಗಿ 


೬೫೪ 'ಸಜ್ಜಿ )ಹಾರ್ಡನು 





ಇ. 








ಇನ್ನೆರಡು ತತ್ತ್ವಗಳುಂಟೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ-ಎಲ್ಲಿ ಎಂದರೆ ಗೀ ೭ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ “ ಭೂಮಿರಾಸೋನಲೋ ” ಎಂದು ಆರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಆ ವಿಧವೆಂದು 
ಅಚಿತ್ತತ್ತವನ್ನು ಹೇ, *ಅಸರೇಯಮಿಕಸ್ಟನ್ಯಾಂ ಪ್ರಕ ತಿಂವಿದ್ದಿ 'ಮೇಪರಾಮ್‌? ಎಂದು 
ಚಿತ್ರತ್ತವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಇವೆರಡೂ ನನ್ನ ಸತ್ತ ಎಂದು ಮೇ ಎಂ ತ್‌ ತಿಳಿಸಿ ಹೀಗೆ 
ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಮೂರು ತತ್ತಗನಾದ ಚಿತ್‌ ಆಚಕ” ಈಶ್ವರರುಂಟು ಎಂಬು "ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಗ್ಯಂ 
ಪ್ರೇರಿತಾರಂಚಮತ್ಹಾ'' ಎಂಬ «« ಕ್ಷರೆಂ ಪ್ರಧಾನ, ಅಮೃತಾಸ್ಷರಂ ಹರಃ, ಕ್ಷರಾತ್ಮಾನ್‌ 
ಈಶತೇ ದೇವ ಏಕಃ? ಎಂಬ ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಪ ಶ್ರುತಿಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ತತ್ರ 

ತ್ರಯಗಳುಂಟು ಎಂಬ ಉಪಜೀಶವು. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಪುರುಷಂಚೈವ ನಿದ್ಧ, 
ನಾದೀ ಉಭಾವನಿ? (ಗೀ ೧೬-೧೯) ಎಂಬುವ ಶ್ಲೊೋಕದಿಂದಲೂ ಅನಾದಿಯಾಗಿ ಅಚಿತ್ತು, 
ಚಿತ್ತು ಅವಕ್ಕೆ ವಯಾಮಕನಗಿ ಈಶ್ವರನು ಹೀಗೆ ಮೂರು ತತ್ತಗ ಳುಂಬೆಂ ಬುದನ್ನು ಗ್ರಜಿಸ 


ಬಹುದು ಹೀಗಿರುವವರಿಂದ Ws ಘಾವಾದಕ್ಳ್ಕೂ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಆ :ನುಕೂಲವೆ€ ಯದು? 





ಸರ್ವಧಿಯಾವ, ಕರಿಗೆ ಶೇಷವರ್ಗವೆೇ ಸ ಅವೆಲ್ಲಾ ವಿ.ಧ್ಯಯಾದರೆ ಆತನ. ಸ್ವಂ ಇಲ್ಲದ 
ಸ್ವಾಮಿಯಾಗುವದಲ್ಲವೇ? ಆಗ ಏಭೂತಿಯೆಲ್ಲಾ ನಿ.ಥೈಯಾದರೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗರ್ವಾರವರು 
ತುಂಬಾ ಶ ಶ್ರಮವನ್ನು ತಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ವಿಭೂಶಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳೋಣವು 
ಎರರ್ಥಕವಲ್ಲಪೋ ? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಶ್ವರೂಪ ಪ್ರದರ್ಶನವೂ ಸಹ ನಿರರ್ಥಕವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ? 
ಆದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಸಿದ್ದಾನ್ರಗಳೆಲ್ಲಾ ತಮಗೆ ಉಪಾದೇಯವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸ.ವದಕ್ಪಗಿ 

64 ದಾಸ್ಕೇಕರತಿಃ > ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ಸಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಸರ್ವೇಶ್ಯರನು 
ಸ್ವಾಮಿಯಾಗಿಯೂ ಚೇತನದ ನಾನೆರೂ ದಾಸರಾಗಿಯೂ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ವದರಿಂದಲೇ ಈ ಗೀತಾಶಾಸ್ತ್ರವು ಅನೀಕ ಪಾ ರ್ಬಾತ್ಯರಿಗೆ ಅತ್ಯದ್ಭುತ ಗ್ರಂಥವೆಂದು ತೋರಿ 
ಇದನ್ನು ಅವರವರುಗಳ ಭಾಷೆಗೆ ತರ್ಜುಮೆ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ 
ಲೋಕದಲ್ಲಲ್ಲಾ ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಸೇಷ ಪ್ರಖಾ » ತಿಯ. 

ಈ ಶೇಷಕೇಷ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಗ ಇನ್ನೂ ಎಂಟುವಿಧ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಹೀಗೆ 
ನವನಿಧ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸಗಳೆಲ್ಲಾ ಉಪಪಾದಿಸಿದರೂ, ಅವು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿರಾಕರಿಸಿ ತಾನೇ ಹರಮಾತ್ಮನೆಂದು ವಾದಿಸುವವರಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಹಿತೋಪ 
ದೇಶವಾದ ಯುಕ್ತಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಅವರ ವಾದವೇ ಸತ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ 
ಇದ್ದು ನಮ್ಮ ರೆ (ಸಶೇಸಿಭಾವವನ್ನು ಅಬ ೇಕರಿಸಿದರೆ, ಕೂರೆಗೆ ಸರಮಾತ ನೊಂದಿಗೆ ಅವರ 
ಸಿದ್ಧಾನ್ರದ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರ ಜು ನೋಕ್ಷಕ್ಕೇನೂ ತೊಂದರೆಯಿರುವದಿಲ್ಲವು ಹಾಗಲ್ಲದೆ 
ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನವಾದ ಶೆ ಸೀಷತೇಷೀಭಾವವು ಸತ್ಯವಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನೇ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುವ 
ವರೊಂದಿಗೆ ನಾ ಸೇರಿಕೊಂಡರೆ ಭಗವನ್ನಿಗ್ರಸಕ್ಕೆ ಅವರೂ ನಸ ಸಹ ಗುರಿಯಾಗುನೆವು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಅರಮನೆಗೆ ರಾಜನಸ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಾನೇ ರಾಜನು ಎಂದರೆ ರಾಜಫಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಅವನು 
ಹೇಗೆ ಗುರಿಯಾಗು ಸ ಓ ಹಾಗೆ ಎಂದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕದು, ಈ | ಪೌಂಡ್ರಕ 
ವಾಸುದೇವ ಇತಿಹಾಸವೇ ನಿದರ್ಶನವು, ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾನ್ರ ರಿ 

ಕ ಜೀವಾತ್ಮನಿಗೆ ಸರಮ ಸಿದೌಷದಿಯ 


ಸಜ್ಜು )ಹಾರ್ಥವು ೨೬೫೫ 

















ದಿವ್ಯವೈಕುಂತಪ್ರಾಪ್ರಿಯು ಇದೇ ಈ ಗೀತಾಗಾಸ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದು ಎಂದು 
ಉಸದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ ಪರಮೈಕಾನ್ರ್ಯದಿಂದ ಆಶ್ರಯಿತಕ್ಕವು ಎಂಡೇ ಉಪಾ 


ಯಗಳು, ಶಕ್ತನಿಗೆ ೬೫ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಉಪಾಸನೆಯು; ಅದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದೆ 
ನೆಯ ಶ್ಲೋಕದ; ಹೇಳಿರುವ ಶರಣಾಗತಿಯು ಇದೇ ಎರಡು 
ಪ್ರ 


ಗಳು. 


ಸ ಯಿ 
ಕೋಕಿಸುವವನಿಗೆ ೬೬ 
ಉಪಾಯಗಳಾದ ಭಕ್ತಿಪ್ರಸತ್ತಿ 


ರ್ಮ 
ಗೀತಾರ್ಥಸಜ್ಞು ಹ ವ್ಯಾಖಃ ದ ಉಸನಪಾದನೆಯು ಸಪ 1 


ಶ್ರೀಮತೇ ನಿ (ರಿಕಾಯನಮ: 
ಶ್ರೀಮತೇ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಮಹಾದೇಶಿಕಾಯನಮ; 


ಇಂತು ಲೀಲಾನಾರಛಿಯ ದಿವ್ಯೃಸೂಕ್ತಗೆ ಅಮೋಘ ಭಾಷ್ಯಗಳು ಶ್ರೀ ಯತಿವರ್ಯರ 
ಗೀಶಾಭಾಷ್ಯವೂ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕವರ್ಯರ ತಾತ್ರರ್ಯಚಂದ್ರಿಕಯೂ ಇವುಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ 
ಪರಿವರ್ತನೆ ಗಿ ಇನ್ನೂ ಆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರ ಪುರಾ 
ಣೇತಿಹಾಸ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ಮೂಲಕ ಉಪಪಾದಿಸಿ ಬರೆಯಬೇಕೆಂದ. ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಪರಮ 
ಕೃಸಯಾ ಪ್ರೇರಿಸಿ ಬರೆಸಿದುದರಿಂದ್ದ ದಾಸನು ಪರಮಸುಕೃತಿಯೆಂದು ಭಾನಿಸಿರುನೆನು, 
ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಪರಮಾದರದಿಂದ ಸರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ, “ಧನ್ಕೋಸ್ಮ್ಯನು 
ಗೃಹಿತೋಸ್ಮಿ ಕೃತಾರ್ಥೊಸ್ಮಿ ದಯಾನಿಧೇ?” ಎಂದು ಆ ಕೃಪಾ ನೀಯೂಷ ಜಲನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿನ್ನಹವು. 

ಈ ಗ್ರಂಥವು ತುಂಬಾ ನಟ ಅನೇಕರಿಗೆ ಇದಕ್ಕೆ ತಾತ್ರರ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು 
ಬರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲ ಉಂಬಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ | ಚು ಕ್‌ a ಶ್ರೀ 
ವ್ಯಾಸರ ಹೃದಯವನ್ನು ಅರಿತು ಯಧಾರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸುವದು ತುಂಬಾ ಕಷ್ಟವು ಅವರೇ 
ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತಾವು ಬರೆದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯು “ ರಾಜವಿದ್ಯಾ ರಾಜಗುಹ್ಕಂ ? 
ಎಂಥ * ಗುಹ್ಯತರ ವೆಂದೂ * ಗುಹ್ಯಾದ್ಲುಹ್ಯತರ? ವೆಂದೂ ಗುಹ್ಯ ತಮ ೫ 
ವೆಂದೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಿಂದ ಉನ ಜಂ “ ವ್ಯಾಸಸೂತ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗಳ 
ಚನಾ ನವಿಲ್ಲದವರು ಇದಕ್ಕೆ ಯಧಾರ್ಥವಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲಾರರು ಆದುದರಿಂದ 

| 


3 e) 
ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ ರುವವರ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಬರೆಯಬೇಕದುದು ಅವಶ್ಯಕ 
ಕ 


ವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಆನೇಕ ಕಡಗ ಗೂಡಾರ್ಧಿವೂ ಧ್ವನ್ಮ್ಯರ್ಥವಪೂ ಅಡಗಿರುವದರಿಂದ ಅವು 
ಚೆ fe) 
೧೨ ತಾರ್‌ ತ ಡೈ ತ py Ke ಸು 
ಗಳನ್ನು ವೃಕ್ತ ಸಡಿಸಬೇಕಾದ Aloe ಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥವು ತೊಂಬ ಬಳಸ ಹನ ಯಿ.ತು ಸ್ಟ ಗ 
ಶ್ರಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ. ಸಾದರದಿಂದ ಪಟಜಸುವವರಿಗೂ ಆನಂದವುಂ! ಬಹು 


ಡ್‌್‌ 


ಮಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಸರ್‌ ಇದರಿಂದ ಸ.ವ್ರೀತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದೂ ನಂಬಿ 
(ನೆ ಶ್ರೀ ದೇಶಿಕರವರು ಪ್ರವನ್ತ ಸಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತಿಾ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ 
ತ »ತ 


ರೆ, ಏನೆಂದರೆ ಸಂಶೋಷಾರ್ಥಂ ವಿಮ್ಮಶತಿಮುಹು 
ಸ ದ್ಭಿರಧ್ಯಾತ ನಿದ್ಯಾಂ ನಿತ್ಕಂ ಬ್ರೂ ಶೇ ನಿಶಮಯತಾಚ ಸ್ವಾ ದುಸುಮ್ಕಾ ಹೈ ತಾನಿ” 


ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. (ದಾಸನು ಒರೆದಿರುವ “ ಉತ್ತರಕೃತ್ಯಾಧಿಕಾರದ ೧೨೨೦ "ನಯ ಫಟಿ 


೨೬೫೬ ಸಜ್ಜ) ಹಾರ್ಥವು 


I 





ನೋಡಿ) ಭಗವತಿ ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ, ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯ ಚರ್ಚೆ ಉಪದೇಶ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಾರ್ಥಂ ವಿಮೃಶತಿ 
ಎಂದು ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವೇ ಹೇಳಿದರು. ಯಾರ ಸಂತೋಷಕ್ವಗಿ ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳ 
ದಿದ್ದರೂ ಭಗವಂತನ ಸಂತೋಷಾರ್ಥಂ ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧವು. ಆದರೆ ಭಗವಂತನು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ, ಆತನು ಈ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಸುಪ್ರೀತನಾದನೆಂಬುದು ಹೇಗೆ ನಿಷ್ಕರ್ಷಿಸುತ್ತೀರಿ 
ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದರೆ ತದೀಯರಾದ ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸುಪ್ರೀಕರಾದರೆ ಲೀಲಾಸಾರಥಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೂ ಸುಪ್ರೀತನಾದನೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆನು ಎಂದು ಸಮಾಧಾನವು ಆಗಲಿ 
ಅವರೂ ನಿಮ್ಮ ಸವಮ್ಮಿಖದಲ್ಲಿ ಮುಖಸ್ತು ತಿಗಾಗಿ ಸಂತೋಷವಪಟ್ಟಿ ವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು; 
ಎಂದು ಪುನಃ ಆಕ್ಷೇಪ ತಂದರೆ ಆಗ ಏನುಸಮಾಧಾನವೆಂದಶ್ಕೆ ವಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿ ಯುತನಾದ 
ಈ ಜೀವಾತ್ಮನು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಿರೆ, ಭಗವಂತನೂ ತದೀಯರೂ ಸಹ ಶಪ್ರೀತರಾದರು 
ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧವೆಂದು ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 


ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಪಣಮಸ್ತು 
ಶ್ರೀಮತೇ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಮಹಾದೇಶಿಕಾಯನಮಃ 
ಶ್ರೀಮತೇ ರಾಮಾನುಜಾಯನಮಃ 
ಶ್ರೀಮತೇ ನಿಗಮಾಂತ ಮಹಾದೇಶಿಕಾಯನಮಃ 
ಶ್ರಿಯ್ಸೆನಮಃ ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಯನಮಃ 


es 


ಶೌನಕರು ಸೂತಪುರಾಣೀಕರನ್ನು ಕುರಿತು ಲಾಸಾರಥಿಯ ಮುಖಾರವಿಂದ 
ದಿಂದ ಹೊರಟ ಗೀತೆಯ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಒಫ್ರಿಯನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ 
ಸೂತಪುರಾಣೀಕರು ಅದರ ಮಹಾತ್ಮೆಯನ್ನು ಬಹುವಾಗಿ ಶ್ಲಾಿಸಿರುತ್ತಾರೆ NE 
ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ ತಿಳಿಸುವೆವು- 


(1) “ಸರ್ರೋಸನಿಷದೋಗಾವೋ” ಎಂಬುದನ್ನು ಅವತಾರಿಕೆಯಲ್ಲೇ ಉದಾ 
ಹರಿಸಿರುವೆವು. 


ಮರ್ಜುನಸ್ಯಾದ” ಕುರ್ರ್ಯ ಗೀತಾಮೃತಂ ದದೌ | ಲೋಕತ್ರಯೋಪ 
ಸ್ಟ ಕೃಷ್ಣಾ ತ್ಮನೇ ನಮಃ | ಅರ್ಥವು ವ್ಯಕ್ತವು 

(3) ಯಸ್ಮಾದ್ಲೀತಾಂ ನಜಾನಾತಿ ನಾಧಮಸ್ತತ್ಸರೋ ಜನಃ ಧಿಕ್ತಸ್ಯ ಮಾನುಷಂ 
ದೇಹಂ ವಿಜ್ಞಾನಂ ಕುಲಶೀಲತಾವರ್‌ ” ಜೆ ಗೀತಾಸಾ ಒರಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ 
ಇರುತ್ತಾನೋ ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಮ ಮನುಷ್ಯನು ಬೇರೆ ಇರಲಾರನು,; ತಟ ಮನುಷ್ಯ 
ಜನ್ಮ, ದೇಹವೂ, ಜ್ಞಾನವೂ, ಕುಲಶೀಲತೆ ಎಲ್ಲವೂ ನಿಂದ್ಯವಾದವು 


(1) ತಸ್ಮಾದ್ದರ್ಮಮಯೀಗೀತಾ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಪ್ರ ಯೋಜಿಕಾ | 
ಸರ್ರರಾಸ್ರ ಸಾರಭೂತಾವಿಶುದ್ದಾ ಹ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ | 


ತನ್ನ ಇತಿಕರ್ರವ್ಯತೆ ಏನು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವಂತಾದ್ದಾಗಿ ಸಮಸ್ತೃಜ್ಞ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಪ್ರಯೋಜಕವಾಗಿ, 
ಸರ್ರಶಾಸ್ತ್ರಸಾರವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದುದಾಗಿ ಈ ಗೀತೆಯು ಇರುತ್ತದೆಂದು ಕೊಂಡಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುತ್ತದೆ. 


(5) ದೇವಕೀ ನಂದನ: ಕೃಷ್ಣೋ ಗೀತಾಪಾರೇನ ತುಪ್ಯತಿ 
ಯಧಾ, ನವೇದೈರ್ದಾನೇನ ಯಜ್ಞ ತೀರ್ಥ ವ್ರತಾದಿಭಿಃ ॥ 
ಗೀತಾಧೀತಾ ಚ ಯೇನಾಫಿ ಭಕ್ತಿಭಾವೇನ ಜೋತ್ತಮಾ | 
ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಪುರಾಣಾನಿ ತೇನಾಧೀತಾನಿ ಸರ್ವಶಃ || 


ಗೀತೆಯ ಪಠನದಿಂದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಭಗರ್ವಾ ಪ್ರೀಣನವನ್ನು ಹೊಂದುವಷ್ಟು ವೇದಾಧ್ಯಯನ 
ಸತ್ಸುತ್ರದಾನ, ಯಜ್ಞ, ಪುಣ್ಮಶೀಥ ೯ಣಸ್ನಾನ,್ಯ ವ್ರತ ತ ದವುಗಳಿಂದ ಗು ಹೇಳ 
ಲ್ರಬ್ಬರುತ್ತದೆ. ಗೀತೆಯೊಂದನ್ನು ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿದರೆ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಪುರಾಣೇತಿಹಾಸ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಾರಾಯಣವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. 


(6) ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ಚ ಗೀತಾರ್ಥಂ ಕೀರ್ರಯ ತೇವ ಯಃ ಪರಮ್‌ | 
ಶ್ರಾವಯೇ ಚ್ಹ ಸರಾರ್ಥಂ ನೈ ಕ pe ಸರಂ ಪದಮ್‌ || 


ಇಸಂಚ ದುರ್ಗತಿ ರ್ನರಕಂ ನ ಚ || 


ವಪ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅರ್ಡ್ವವು ವ್ಯಕ್ತವು. 


(1) ಹಾಗೆಯೇ, 
ಲಭೇತ ಕೃಷ್ಣ ಸದೇ ದಾಸ್ಯಂ ಭಕ್ತಿಂಚಾಾವ್ಯಭಚಾರಿಡೇಮ್‌ ॥| 
ಅಭಕ್ಷ್ಯ ಭಕ್ಷಜಂ ದೋಷ ಅಸ್ಪರ್ಶಸ್ಪರ್ಶಜಂ ತಥಾ | 
ಜ್ಞ್ವಾನಾ ಜ್ಞಾನಕೃತಂ ನಿತ್ಯಮಿನ್ಹಿಯೈರ್ಜನಿತಂ ಚಯತ್‌ | 
ತತ್ಸರ್ವಂ ನಾಶ ಮಾಯಾತಿ ಗೀತಾಪಾಠೇನ ತತ್ಸಣಾತ್‌ ॥ 

(8) ಗೋಪಾಲೋ ಬಾಲಕೃಷೋಪಿ ನಾರದ ಧ್ರುವಪಾರ್ಷದೈಃ | 
ಸಹಾಯೋ ಜಾಯತೇ ಶೀಘ್ರಂ ಯತ್ರಗೀತಾ ಪ್ರವರ್ತತೇ ॥ 

(9) ಗೀತಾಮೇ ಹೃದಯಂ ಪಾರ್ಥ ಗೀತಾಮೇಸಾರಮುತ್ತಮಮ್‌ | 
ಗೀತಾಮೇೇ ಜ್ಞಾನಮತ್ಯುಗ್ರಂ ಗೀತಾಮೇ ಜ್ಞ್ಞಾನಮವ್ಯ ಯಮ | 
ಗೀತಾಮೇ ಪರಮಾ ವಿದ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಾನ ಸಂಶಯಃ | 
ಗೀತಾನಾಮಾನಿ ವಶ್ಸ್ಯಾಮಿ ಗುಹ್ಯಾನಿ ಶೃಣು ಪಾಂಡವ | 
ಕೇರ್ರನಾತ್ಸರ್ಪಪಾಪಾನಿ ವಿಲಯಂ ಯಾನಸ್ರಿ ತತ್ಕ್ಪಣಾತ" || 
ಗಂಗಾ ಗೀತಾ ಚ ಗಾಯತ್ರೀ ಸೀತಾ ಸತ್ಯಾಸರಸ್ವತೀ | 
ಬ್ರಹ್ಮವನ್ಲೀ ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯಾ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಾ ಮುಕ್ತಿಗೇಹಿನೀ | 

ಇಶ್ಯಾದಿ ಇದು ಭಗವದ್ವಾಕ್ಯವು. 

(10) ಜನಃ ಸಂಸಾರ ದುಃಖಾರ್ಕೋ ಗೀತಾಜ್ಞಾನಂ ಸಮಾಲಚೇತ್‌ | 
ಫೀತ್ವಾ ಗೀತಾಮೃತಂ ಲೋಕೇ ಲಬ್ಭ್ಧಾಭಕ್ತಿಂ ಸುಖೀ ಭವೇತ್‌ ॥ 
ಏತನ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಸಂಯುಕ್ತಂ ಗೀತಾಪಾಠಂ ಕರೋತಿಯಃ 
ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಯಃ ಶೃಣೋತ್ಯೇವ ಪರಮಾಂಗತಿ ಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ || 


ಹಾಗೆಯೇ ಭೀಷ್ಮಪರ್ರದ ಗೀತಾಧ್ಯಾಯಗಳ ಮುಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯವಾದ ೪೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 


(1) ಗೀತಾ ಸುಗೀತಾ ಕರ್ರವ್ಯಾ ಕೆಮನ್ಯ್ಯೈಃ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಸ್ತರೈಃ | 
ಯಾ ಸ್ವಯಂ ಪದ್ಮನಾಭಸ್ಯ ಮುಖಪದ್ಮಾದ್ವಿನಿಃಸ್ಟ್ರತಾ 
ಸರ್ರಶಾಸ್ತ್ರಮಯೀಗೀತಾ ಸರ್ವದೇವಮಯೋಹವಿಃ | 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಮಯೀ ಗಂಗಾ ಸರ್ವವೇದಮಯೋ ಮನುಃ 
ಗೀತಾ ಗಂಗಾಚಗಾಯತ್ರೀ ಗೋವಿಂದೇತಿ ಹೃದಿ ಸಿತೇ | 
ಚತುರ್ಗಕಾರ ಸಂಯುಕ್ತೇ ಪುನರ್ಜನ್ಮ ನನಿದ್ಯತೇ 
ಭಾರತಾಮೃತಸರ್ರಸ್ವ ಗೀತಾಯಾ ಮಧಥಿಶಸ್ಯಚ 
ಸಾರಮುದ್ಧ ತ್ಯ ಕೃಷ್ಣೇನ ಅರ್ಜುನಸ್ಯಮುಖೇ ಹುತಮ್‌ 

(2) ಯತ್ರಗೀತಶಾ ವಿಚಾರಶ್ಚ ಪಠನಂ ಪಾಠನಂ ಶ್ರುತಮ್‌ | 
ತತ್ರಾಹಂ ನಿಶ್ಚಿತಂ ಪೃಥ್ವಿ ನಿವಸಾಮಿ ಸದ್ಫೆವಹ | 

ಎಂಬದಾಗಿ ಭೂಮಿದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತ ಭಗವದ್ದಾಕ್ಯವು. 
ಇಂತು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಗೀತಾಮಹಾತ್ಮೆಯು. 
ಶ್ರೀ ಗೀತಾಮೃತವರ್ಷಿಣೀ ಶ್ರೀ ಪಾರ್ಥಸಾರಥ್ಯೈನಮಃ 


DD 


Hall 


Ils 


|| ೪ | 





